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BASME AROMÂNE 
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Pe lângă semnificarea de basm, adică acel gen poporan, 
în care miraculosul si supranaturalul joacă un rol esenţial, 
parami0 mai capătă, în vorbirea obișnuită, şi alte semni- 
ficări. 

Pentru a exprimă idea, că cinevă a devenit proverbial 
din pricina unui vitiu, sau a unor fapte de criticat, a unor 
apucături, etc., se zice: 

1) Zl fedfird părămid = Îl tăcură basm; 

2) Agumse pdrdmib == Ajunse de basm; 

3) Il loară hoara (sau: lumea, odminl'i) părâmid = A ajuns de 
poveste în sat (sau: la lume, la oameni). 

4) Va ti l'a lumea pdrdmibu-n gură = Vei ajunge de basm în sat, vei 
ajunge proverbial. 

Arată idea de lucruri neadevărate, ca și cuvântul basm (1). 

Aeste-s pardmibe = Astea-s basme, lucruri inventate, ne- 
adevărate, fleacuri. 

Pardmibile aeste s-li spuúš la ficori, nu a hia — Basmele 
acestea să le spui la copii, nu mie; adică: cu neadevăruri 
de al de astea să ingeli pe copii, nu pe mine. 

Pentru a arătă, că cinevă este bun de gură, bun pove- 
stitor, că știe multe, se zice: 

Are părămide multe sau ştie multe părămibe, are părvulii 
multe (mugate). 

ParGvulia vine = vorba vine; povestea vorbei. 

Noţiunea de <a povesti» este exprimată prin: gic pdrdmi6, 
sau aspin (spun) părămi6 — povestesc, spuiu basm. 


merkcra ; la Slavi însă e) însemnează naraţiune în genere, chiar o rela- 
tiune curat istorică, uneori roman, niciodată basm, se ia apoi în sen- 
sul de fie legendă, fie snoavă, fie anecdotă, fie povestea vorbei, după 
cum zice foarte nimerit Anton Pann, în care nu ne întâmpină nimic 
miraculos sau supranatural, pe când basm este și rămâne numai conte 
bleu, numai Märchen.» 

«... Cuvântul basm este de origine slavică, însă numai ca material 
brut. Românii împrumutară pe calea cărturărească pe paleoslavicul 
cacm «fable», care niciodată nu însemnează la Slavi cnasxe, poloneşte «bajka» 
bohemeşte <bagka», bulgireste și sârbește «prikazka>. 

(1) Vezi: Hasdeu, Etym. Magn. Rom., art. basm, pag. 236. 
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Când se povesteşte la Aromâni? 


Rândurile următoare spuse la introducerea ghicitorilor se 
aplică şi la basme: 

«Aromânii obignuesc a petrece cu ghicitorile — deci şi cu 
basme — în două anotimpuri: iarna şi vara, şi ca să fim mai 
drepţi, vom face următoarea distincţiune: 

«Aromânii sedentari petrec mai mult iarna. În acest ano- 
timp se adună, de mai multe ori pe săptămână, câte mai 
multe familii la un loc și petrec, lucrând împreună, cântând 
şi povestind la glume și la tot felul de distracţiuni, pe când 
copiii strânşi mai la o parte în grup, povestesc la ghicitori 
şi la basme. 

«Cauza pentru care în timpul verii nu se dau aga mult 
la tot ceea ce face parte din literatura populară, pare a fl ur- 
mătoarea : În satele unde Aromânii sunt fixati, se obişnueşte 
a se merge în străinătate; cei înstrăinaţi se întorc în sânul 
familiei tocmai în anotimpul verii şi rămân toată vara, până 
târziu toamna, când iarăşi pornesc în străinătate. Cu această 
ocaziune, bărbaţii întorși în satul natal se tin mai mult de 
plimbări şi de petreceri decât de stat la tuifas, ca să pove- 
stească la basme şi la altele de al de astea. Iar femeile, cari 
sunt depozitarele literaturii poporane, amână lucrul de vară 
până la iarnă, ca să-şi hdriseascd, să-şi bucure, să-şi alinte 
pe cei sosiți din străinătate, căci mult vor fi suferit ei în 
depărtări. 

«Clasele păstorale în schimb cultivă literatura populară 
atât vara cât şi iarna. Vara pe paturile caselor, unde mai 
bine de douăzeci de femei gi fete de toate vârstele se strâng 
şi lucrează lâna vitelor, transformând materia brută în ma- 
terie de vânzare, glumind în acelaş timp şi povestind câte şi 
mai câte. 

«lar iarna, iarna mai ales, când două trei familii închiriază 
o singură casă, sau, cei cari nu se duc prin sate, îşi fac coli- 
bele una lângă alta, şi când femeile fiind mai usurate în ce 
priveşte munca zilnică, se strâng în jurul vetrei gỉ poves- 
tesc la bazme şi la tot ce face obiectul literaturii poporane, 
impletind doar la ciorapi, ca să nu fie cu mâna goală, şi pe 
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când femeile se intretin cu de ale lor, copiii ascultă sau po- 
vesteac şi ei tot lucruri copilăreşti. Şi este de notat, că Aro- 
mânii păstori sunt foarte abundenti în copii» (1). 

Patul Mare. Ca să-și facă cinevă o idee deplină de ce sunt på- 
turile mari aromâneşti, săli nelipsite din casele tuturor Aro- 
mânilor şi mai ales ale celor cari se indeletnicesc cu creşterea 
vitelor, altădată in plină desvoltare, trebue să facem o mică 
descriere a însăşi casei româneşti din Peninsula Balcanică. 

În genere casele aromâneşti înfâţişază forma fig. I, II, III (2). 


(1) Per. Papahagi: «Din Liter. Popor. a Arom.» pag. 343. 

(2) Aromânii, din motive pe cari nu le putem atinge aci, şi cari, unele, 
au fost desbătute de alţii, şi-au ales ca locuinţe, pentru așezarea sate- 
lor şi orășelelor lor, munţii, şi încă în munţi poziţiuni strategice inac- 
cesibile. Iată cum descrie poziţia satelor gỉ construirea caselor aromâne 
d-l I. Caragiani: 

draga toate orașele româneşti par a fi mai mult cuiburi: de vulturi 
pe munți decât locuinţe de oameni, zice d-l I. Caragiani, în «Studii 
istorice asupra Românilor din Peninsula Balcanică», pag. 109, 118. 
Intrarea în ele este inaccesibilă, iar retragerea totdeauna asigurată 
pe vârful munţilor în păduri. Fiecare oraș este o fortăreață, poate zice 
cinevă. Acelaş lucru se observă și la Românii de pe munţii Balcani şi 
Rodope, chiar în timpurile lui Petru și Asan. Iată cum vorbeşte Nicetas 
Choniata (pag. 482) despre aceștia din urmă: «barbarii de pe muntele 
«Emos (Balcani), cari mai înainte se numiau Mesieni, iar acum se nu- 
«mesc Vlahi Aceştia încrezându-se în poziţiile grele de atăcat gỉ incu- 
` «rajându-se de fortărețe, cari sunt foarte multe și se află aşezate drept 
«prin stânci prăpăstioase, etc». lar la pag. 487: «Orașele de acolo, cari 
«sunt multe prin Balcani, iar cele mai multe sau toate aproape sunt zi- 
«dite pe stânci prâăpăstioase gi pe munți incunjurafi cu nori». 

«Nu numai oraşul întreg este o fortăreață, continuă d-l 1. Caragiani, 
dar chiar casele sunt aşezate astfel ca una să apere pe cealaltă. Apoi 
fiecare casă la intrare prezintă două laturi eșite afară pe de o parte şi 
alta a uşii, şi în aceste laturi sunt un fel de găuri, prin care oamenii 
din casă pot da cu puştile sau, altădată, cu săgețile ori cu sulitele; iar 
pe deasupra uşii un fel de balcon închis, dar cu găuri pentrua vărsă 
de acolo apă fiartă sau untdelemn fierbinte, asupra acelora carii ar că- 
uta să spargă uşa, sau pentru a da cu puạca de acolo. Casele căpeteni- 
ilor sunt şi astăzi ca niște casteluri, şi ruine de nişte astfel de casteluri 
se află în toate comunele românești, mai cu seamă la marginea comunei 
sau pe locuri mai înalte, de unde să poată apără comuna. Poziţiile in 
cari au fost zidite cele patru comune ale Suliaţilor erau gỉ mai formi- 
dabile». 

(Apud. I. Neniţescu, Dela Rom. din Turcia Europ. pag. 230). 
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Fig. I, (Avela, Epir). 
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Fig. III, (Nigovani, Macedonia). 
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Prin uşa a din curte (Fig. I), te introduci în partea casei 
numită culug'0s (Macedonia), mpade sau dig'os (Epir). 

Aci se află aşezat răsboiul, nelipsit din ori ce casă aro- 
mânească. 

Prin ușa ở te introduci in culug'osul al doilea, numit hic 
(= mic) sau şi ahure. 

Aci se află depozitul de lemne şi tot productul de vite, ca 
unt, brânză, lână, etc, aşezate toate pe nişte paturi joase de 
scânduri.. " | 

Alături de culug'osul mic, prin uşa c intri in filâr (= piv- 
niţă), unde pe nişte paturi de scânduri, mai ridicate, sunt 


înşirate lăzile, hărăile (—saoi mari) de rufărie, lână gi altele. | 


Tot acelaş lucru se observă şi în A, B, afară însă dacă 
locuegte o a doua familie. În acest caz, în B se aşează răs- 
boiul şi A serveşte, după împrejurări, de pivniţă. 

Scara d conduce în catul E, numit analtu sau pat (hic). 
Aci se culcă seara parte din membrii familiei, aci se aşează 
masa, se aşteaptă oaspeţii, se află icoana în perete şi stau 
ziua bărbaţii, ca să-şi facă trebile. Tot aci, deasupra scării, 
se află construit un pâticu sau patic, pe care, în fiecare di- 
mineati, nveasta noaud (= cea mai tânără dintre neveste) 
sau mdrtdtoarea (— fata mare), după ce îndoieşte frumos 
cuverturile, le așează una peste alta, gỉ apoi le înveleşte cu 
un cearceai. 
` Prin uşa e dăm in casă, cameră, în care se găteşte, în 
care se află vatra -= căminul. Într'însa se păstrează în or- 
dinea cuvenită: capistearea, în care se frământă pânea şi se 
fac plăcintele, sinduk'a (= ladă) în care se tine pânea; tot 
aci, pe deosebitele pulife (-—poliţe) şi pe scîndurice (—scan- 
durele), făcute anume, se tin orânduite toate ustensilele de 
bucătărie: cafine, ling'ere, misure, tingire, săritoare, eripi- 
toare, etc., etc. 

Prin uşa f intrăm în Patul mare (= sala mare.). 

Aci este adevăratul atelier manufactural al Aromâncelor. 
În colţuri sunt răsturnate hărăile cu lâna, care trebuieşte 
lucrată în acea zi. Pe de o parte şi alta, dealungul pere- 
tilor, sunt aşezate scâmnile cu apjiúš (= daracii), cu cari 
se pieptănă şi se trage lâna, se scarmănă și se face caiere. 
Tot aci se află cicrik'le, virtelnifele, furcile (= furfile), răs- 


—— 
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chitoarele, scăunașele de scânduri, pe cari torc torcătoarele 
cu furca fixată la cingătoare. 

Aci, în fiecare dimineaţă, maea sau mama-mare cum i se 
mai zice, distribuie lucrul la nurori, la fete şi la nepoate, cu 
o vorbă dulce, cu un sfat părintesc, inspirându-le grija de 
casă, interesul căsniciei, gỉ dând ea însăşi pilda cea mai fru- 
moasă, prin zelul neadormit ce-l depune la lucru. Prin acest 
fel ea ştie să sădească în toate, încă din frageda vârstă, iu- 
birea de muncă, mijlocul cel mai bun şi cel mai solid, prin 
care ele ajung să devie niște bune cârmuitoare de casă. 

Apoi, pe când lâna se scarmănă şi se curăţă de scaie, pe 
când fusul se invarteste, sbârnâind, iar cicricul, cu coardele 
unse frumos, spre a nu scârţii nici cât, toarce dus, lin, sfă- 
toasa maia, râzătoare, bună în totdeauna, distrage din greul 
muncii pe fetele şi nurorile sale harnice, prin snoave plă- 
cute, alese şi pline de duh dătător de viaţă. 

Apoi încetul cu încetul se încinge focul poveştilor, al is- 
torioarelor, al întâmplărilor hazlii, al anecdotelor şi al ghi- 
citorilor, etc. 

Prin modul acesta, patul mare se preface într'un fel de 
şezâtoare zilnică la Aromâni, căci mai bine de douăzeci de 
femei, neveste gi fete lucrează zilnic, fără a socoti pe oaspe- 
tele venite cu lucrul (1). 

Aceasta este împrejurarea cea mai de seamă în care se 
povesteşte în timpul verii la Aromâni. 

În tot timpul spiritul de ordine cel mai desăvârşit dom- 
neste. Se respectă vorba bătrânei, se stimează unele pe al- 
tele in ordinea vârstei, şi nici o vorbă nepermisă, nici o 
expresiune necuviincioasă nu vei auzi din gura lor, în tot 
acest timp. 

Acest spirit de ordine în familia aromână este constatat 
de toţi acei călători, cari lau cunoscut de aproape. 

+... Ceea ce este mai surprinzător, ne spune Pouqueville 


(1) În lipsă de localuri publice, vizitele se obicinuiesc foarte mult prin- 
tre Aromâni În zile de lucru femeile, cari se duc în vizită, își iau cu ele 
şi lucru. Vezi: G. Weigand, Die Aromunen, I, p. 270: «Das ganze Flur dient 
ils Geselischaftszimmer, denn das Besuchemachen ist sehr in Schwung, 
muss den Wirtshausbesuch ersetzen›. 
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(Voyage en Grèoe) despre Aromâni, este spiritul de ordine 
ce domneşte în familiile şi în oraşele lor.» 

«Şi spiritul acesta de ordine, de care vorbeşte Pouqueville, 
continuă I. Nenitescu, că se oglindește în viata Aromânului, 
mai bine decât ori unde se vede în familia lui, ce este ca şi 
o biserică. Femeia aromână, pe lângă că are marele şi netă- 
găduitul merit de a fi păstrat limba strămoşească aromâ- 
nească nealterată în sânul familiei, pe lângă că este o câr- 
muitoare de casă fără pereche, ea este şi întruparea vie a 
moralității (1). 

Şi, pentru a-şi face cinevă o idee deplină, despre tenaci- 
tatea şi iubirea cu care ţine Aromânul la credinţele şi obi- 
ceiurile sale, las să urmeze rândurile următoare, spre a se 
vedeă, că nimic nu s'a schimbat în modul de a se povesti 
la Aromâni, de chipul cum se povesteă la Romani şi de cum 
trebuie să se povestească încă acolo, unde viaţa patriarhală 
mai este în floare: 

«Fiicele lui Minyas, dispreţuind serbările lui Bachus, lu- 
crează în încăperile lor: ele torc lâna, învârtesc fusul sub 
degete, fac täsấturi şi dau mereu de lucru roabelor lor. Una 
din ele, petrecând firul sub degetele-i subţiri, zice surorilor: 
«Noi, pe cari înţăleapta Pallas ne reţine aci, să uşurăm cu 
diferite cuvântări lucrul folositor al mânilor noastre. Să 
spunem pe rând câte o poveste, ca să nu simţim lungimea 
timpului». Surorile se învoiesc şi o roagă să înceapă mai întâiu. 
Ea se gândeşte ce basm să spuie printre cele multe ce cu- 
noagte: să povestească oare despre zeiţa Derceta, care se 
pomeni cu trupul acoperit cu solzi şi înfundată de atunci 
în bălțile Siriei? Sau povesti-vă, cum fiica ei, prefăcută în 
pasăre, îşi petrece ultimii ani pe turnuri înalte? Cum zâna 
Nais, cu cântecul şi cu ierburile-i vrăjite a prefăcut flăcăi în 
peşti muţi, până ce ea însăşi suferi aceeași schimbare? Cum 
în sfârşit, arborele, ce purtă poame albe, poartă negre, de 
când fu stropit cu sânge? Această poveste îi place, fiind-că 
e putin cunoscută, şi pe când lânu se prelungeşte în fir, ea 
începe să istorisească trista întâmplare a iubitilor nenorociti 
a lui Piram şi a Tisbei... Ea spune, şi minunata poveste 


— — — _—-——  —- 


(1) I. Nenitescu, Dela Românii din Turcia Europeană, Buc. 1895, p. 66.. 
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încântă pe tovarăşele ascultătoare. Unele acuză întâmplarea, 
altele zic, că zeii cei adevăraţi toate le pot. După ce tăcură, 
veni şi rândul Alcitoei, care începu astfel să povestească...» (1)- 

Biltatul. Tot pe patul mare se tine balfatul. De obiceiu 
balfatul se face cu două trei zile înaintea măritării unei fete, 
când tovarăşele viitoarei mirese se adună, ca să ajute la 
cusutul rochiei de mireasă, la albituri şi la alte multe mă- 
runtisuri. În tot acest timp ele muncesc, petrecând. Astfel 
cântă, glumesc şi povestesc lucruri voioase, plăcute, înve- 
selitoare, pentruca gi miresei să-i fie viata nouă mai dulce 
şi fericită. Nu este permis nici unui bărbat sau flăcău să le 
turbure voia bună şi să ia parte la bdlfàt. 

Furca. După ce trece săptămâna întâia şi a doua, tocmai 
intr?a treia, într'o Luni după amiazi, este adusă mireasa în 
palul mare, în fata nouălor sale rude, ca să-i puie mama mare 
‹furea› în brâu. Pentru aceasta se face de mai nainte o furcă 
de cireş, dintr'o singură ramură, ruptă cu mâna nu tăiată, 
pe care se anină o bucată de caier, apoi se mai face un fus 
original, pe care dai să-l învârteşti între degete şi nu merge! 
Mama mare, pe când stă mireasa în picioare, îi aşază fru- 
mos primitiva furcă la cingătoare, îi dă fusul in mână, o 
sărută frumos pe obraji, se lasă a-i sărută mâna de. către 
mireasă şi-i zice, că din ziua aceea ea face parte neapărată 
din casa ei. Şi astfel noua venită intră în rândul noilor 
sale rude! (2). 

Mama mare, care nu mai poate de bucurie, se retrage la 
cicricul sau furca sa şi celelalte cumnato ale tinerei mirese 
o înconjoară, o îmbrăţişează, o hotărăsc să se aşeze pe scaun 
şi o decid, după mii şi mii de stăruinti, să-şi deschidă gura 
şi să le spuie, ce o învăţă mamă-sa, maea (bunica) sau paplu 
afel ştiullu (= bunicul cel înţelept). 

Şi ce bine-i stă fermecătoarei mirese, când întonează un 
cântec duios! ce dulce-i curge vorba din gura rumenă a fetei 
dela Pind, care, cu boiul roşu pe obrajii feței sale, pove- 
steşte— trebue să povestească —unul din numeroasele basme 
cu goñï-aÌepƒ = feti-frumogi ! 

(1) Ovidiu, Metam. IV, 33—368. 

(2) La Vlaho-Clisura furca aceasta este dăruită miresei de către fărtaţii ei. 
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Fetele, cari-i fac cor împrejur, prietenoase din suflet şi din 
inimă, ci nu prefăcute, ascultă cu băgare de seamă, prind 
totul, ca să ştie şi ele, când se vor mărită, să-şi facă obi- 
ceiul, spre a nu fi luate drept noạtiutoare. Şi, sfârgind 
nveasta noaud, povestitoare de lucruri inocente gỉ suave, 
pline de sănătate, cari îndulcesc inimele şi te fac să trăieşti 
o clipă fericit, o sărută în gură toate pe rând şi o îmbră- 
țişază, cu atâta dragoste, că te rup lacrimi de bucurie şi de 
fericire ! 

_ Bi rând pe rând copilaşii dau năvală, ca să fie sărutafi 
şi ei de mireasă, spre a căpătă gi ei darul de a povesti şi | 
de a cântă! | 

Avlia, uborlu. Apoi ce nu se povesteşte, sara, în avize, u- 
bor, când mai bine de douăzeci de fraţi, veri, vecini, se gră- 
mădesc pe pigul'u, la lumina lunii? Neuitat va rămânea pen- ˆ 
tru mine momentul, când Filpa Beza, mai în vârstă decât noi, 
cu un timbru vocalic încântător, cu o memorie de copil pu- 
ternică, cu nişte gesturi de erou, ne povestiă basme nenu- 
mărate. În gura lui Filpa Beza feti-frumosii, balaurii, etc. 
aveau o expresiune fermecătoare. Neşterşi vor rămâneă in 
mine sclipitorii ochi ai nenorocitului Filpa Beza, care, mai 
târziu, apucând drumul codrilor, pentru o cauză vitregă, | 
care n'a adus decât prăpăd vieţii naţionale și economice a 
Aromânilor, nu s'a mai întors. 

Şi acelaş lucru se petrece între toate droaiele de copii, în 
amurgul serii, strânşi pe la marginea satului, după cartier. 

Totuş păstrătoarea acestor comori, a basmelor, este fe- 
meia. Ea conservă cu o fidelitate sfântă, care inspiră admi- 
rațiune, formele cele mai caracteristice, formulele tipice, nu- 
mele eroilor, — când au un nume —, formele limbii, totul 
în genere, în întreţinerile la şezători, arom. figna-prefie. 

Și aceasta, de când e lumea: 

Án Vârsta şi sexul povestitorului merită de asemenea 
o menţiune specială, zice autorul eminent al studiului Bas- 
mele Române, d-l L. Saineanu, p. 197. Deja Platon şi Ci- 
cero au observat, că femeile sunt mai conservatoare în pri- 
vinta formelor limbii şi tot aga în privința materialelor folk- 
lorice, în special a basmelor. Într'adevăr, femeile în ge- 
nere uită mai cu greu ca bărbaţii poveştile ce au încântat 
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pruncia lor, şi le repetă mereu şi cu drag copiilor. Cele mai 
frumoase basme germane le datoreşte Grimm unei femei.» (1) 

Scoborirea. După 15 August, adică după trecerea Stămă- 
ries, (sf. Măria), sărbătoarea cea mai mare si cea mai mult 
sărbătorită de Aromânii cari locuiesc Pindul, încep pregă- 
tirile pentru scoborire prin locurile mai văratice, prin fru- 
moasele şi legendarele şesuri ale Tesaliei. 

Toată munca femeilor, în tot timpul ce le mai rămâne 
până la scoborire, se reduce în a isprăvi lucrurile neapărat 
trebuincioase căsniciei şi plecării lor. Astfel cuvertele şi trais- 
tele pentru cai, sacii şi kdrdile, tendile, stricătorile, timba- 
rile şi altele se lucrează cu repeziciune uimitoare. Lucrurile 
de vânzare, ca tdlăgane, cape sau (imbởrš, velinte, cergi, 
covoare, sculic (= fel de aba), șăgune, cioareci, ciorapi, 
obiecte foarte mult pretuite, sau mântuit de mult si parte 
s'au vândut prin bâlciurile ce se ţin in Turcia, iar parte se 
păstrează pentru a se desface în timp de iarnă. Cu alte 
cuvinte, munca serioasă este isprăvită şi numai mici dere- 
ticări au mai rămas, cari şi ele se sfârşesc cu iuteală de 
nedescris, când momentul plecării soseşte. 

Pouqueville, în Voyage, vol. II, p. 389 — 390, face o de- 
scriere frumoasă a acestei plecări: 

‹Migratiunea anuală a Românilor Desareti, pe cari Canta- 
cuzen îi numește Masareţi, are ceva de impunător şi solemn, 
ce nu se vede la celelalte populade. La o epocă determinată 
şi anume la Sf. Dumitru, triburile reunite fac o sărbătoare 
enerală, în comunele Avela, Perivole sỉ Samarina, aşezate 
pe ramura macedoneană a Pindului. După ceremonie, bătrânii 
tin sfat şi aleg câtevă familii robuste, pe cari le orânduese 
a păzi în timpul ernii, locuinţele părăsite de ceilalţi. Ran- 
duiala plecării fiind regulată, preoţii o anunţă prin rugăciuni, 
răspândind binecuvântările Dumnezeului lui Israel asupra 
poporului. După toate acestea, urmează despărţirea, care e 


'1) Platon, Kratilos: «Femeile cari conservă mai îndelungat limba cea 
veche..»; Cicero, De oratore: «Când auz pe soacră-mea vorbind, pare că 
aṣ auzi pe Plaut sau Neviu, fiindcă femeile păstrează neştirbită limba cea 
veche (facilius enim incorruptam antiquitatem conservant). Nevenind în 
contact cu fel de fel de oameni, ca bărbaţii, femeile conservă timp mai 
indelungat ceea ce au învăţat în tineretele lor». 


Papahagi, Basme aromâne. II 
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mișcătoare şi duioasă, apoi întreaga populaţie se ridică şi, 
împărțită pe secţiuni, porneşte. Opririle pentru păgunatul 
turmelor, ca sỉ opritile pentru mas noaptea, sunt alese şi 
hotérite de mai nainte. Prin strigăte prelungite îşi iau ră- 
mas bun dela cătunele şi locuinţele ce părăsesc, îşi întorc 
capul spre a mai zări, încă odată, acoperămâniul ce îi va 
adăposti la primăvară iarăși şi jelesc pe acei cari rămân in 
urmă ca păzitori. Tot aga şi berzele, pasări călătoare, îşi 
lasă cuiburile şi, însoţite de nouăle odrasle, se avanti peste 
mări, sperând a reveni, la redesteptarea primăverii, spre a 
locui iarăşi țărmurile părăsite cu durere, din cauza celor ră- 
maşi în urmă. Pe coastele munţilor se văd turmele înaintând 
în coloane şerpuite ; sunetul telencilor dela gâtul tapilor şi 
berbecilor; strigătele animalelor de tot felul; vocile ameste- 
cate premerg, însoțesc şi urmează lungul şirag al emigran- 
tilor din Pind, cari îşi revarsă populatiunea sa văratică peste 
luncile Macedoniei. Bătrâni, flăcăiandri, bărbaţi, fete îmbră- 
cate cum erau în vechime fecioarele din Sparta, mamele 
împovărate de leagănul noilor nâscuţi, pe cari îi poartă ca 
în desagi pe umerii lor, păşesc înconjurați de atâtea animale 
domestice: cai robuști, catâri încăreaţi cu bagaje, deasupra 
cărora cântă cocoşul, ceasornicul călivelor, anunțând orele 
nopţii. 

«Toţi plini de sănătate, strălucitori de speranţă, se îndru- 
mează să caute abundența şi un climat mai dulce, unde să 
trăiască sub corturi, ori prin satele lor, pe unde isi au lo- 
caşul de iarnă. Dacă atitudinea lor n'ar fi pacinică si pas- 
torală, cinevă, văzând aceste colonii pribege, s'ar crede în 
timpurile, în cari nordul vărsă populadele sale devastatoare 
asupra ţărilor mult incercatului Orient» (1). 

În această plecare, descrisă agà de minunat de Pouque- 
ville, lipseşte dintre amănuntele picante, nk'isirea ndintle = 
pornirea înainte, care se face precum urmează: 

Înainte de a încărcă şi porni familiile cu caii şi catârii 
lor, în momentul când se face chemarea cailor la <orgă-orgii:, 


(1) D-nii Jules Brun şi N. Papahagi in: Mogneagul dela Pind, pag. 
48—60, ne dau de asemenea o frumoasă gi adevărată descriere a acestei 
scoboriri. 
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când bărbaţii strică corturile şi pregătesc poverile, pornesc 
pe jos bătrânele cu stoluri de copii, în stare de a puteà 
umblă; aceasta se face în vederea de a nu încurcă încărca- 
rea şi de a uşură drumul. Atunci zeci de bătrâne, ţapene, 
arse de soare, pline de tărie, cunoscătoare de drumuri, iz- 
voare, fântânele, pomi roditori în acel anotimp, povestitoare 
admirabile, cântătoare unele, sfătoase mai toate, după ce iau 
câte cevă de merinde pentru copii, ca să aibă cu ce le as- 
tâmpără foamea şi cu ce le imboldi zelul de a merge într'una 
până la locul hotărit de mai nainte, îi îmbie să le însoţească, 
că lo vor povesti basme, istorioare şi câte alte minunăţii. 

Fiecare vale şi vâlceă, fântână, izvoras, prăpastie, râu, lac, 
pod la care se abat cetele de copii, își are basmul, povestea, 
legenda, snoava, istorioara sa, încât nu vom exageră cAtusi 
de puţin, spunând că fiecare petec din pământul călcat şi 
locuit şi astăzi de Aromâni, este investit cu un nume de care 
se leagă câte cevă, plin de amintiri gingaşe, duioase, dure- 
roase uneori, dar în totdeauna scumpe Aromânului, şi pe 
cari bătrânele cale bune de gură, ştiu să le întipărească adânc 
si nesters în mintea şi inima Aromânaşilor!.. 

Numai cine avut-a fericirea să trăiască, cât de putin, ca 
copil, această viață minunată, isi poate închipui farmecul ei 
nespus. Numai cine a scoborit gi suit, în voie, veselă şi sgo- 
motoasă sau melancolică şi posomorită, pe drumul împă- 
ratesc, cum îl numeşte un scriitor grec, Aravandinos, acest 
drum făcut de două ori pe an de Aromâni, isi poate face 
o idee deplină de neştersul ei deliciu! 

În adevăr: 

Ce privelişte, neasemuit de încântătoare, nu-ţi înfăţişează 
regiunea muntoasă a Pindului? De pe culmile sule goaleşe 
sau împădurite, aruncându-ţi privirea, ţi se desfăşoară una 
din cele mai înălţătoure şi mai pitoreşti panorame, frumoa- 
sele arăgîmuri, îmbrăcate pururi în haina lor verde. Şi 
se pierde în depărtare privirea doritoare, care străbate până 
pe câmpia mânoasă a Tesaliei, acest arnìŭ, izvor de hrană 
și de bogăţie altădată, în parte şi acuma, pentru Aromâni: 

Și nesfirşită este plăcerea pe care o simţi, în această sco- 
horire şi suire : fie pe timp de toamnă, când furtunile se des- 
linfuesc nebuneşte de pe culmile Pindului, de par'că sgu- 
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due tot cerul în turbarea lor, iar râurile şi văile vuiesc năpraz- 
nic de se cutremură pământul şi curg şiroaie de valuri mari 
prin gâtlejurile munţilor ; fie pe timp de primăvară, când 
toată firea este voioasă, când fiorile mirositoare, albastre şi 
gălbui, roşii şi albe, îşi leagănă senina lor existenţă la bă- 
taia uşoară a vântului, umplandu-ti sufletul do parfum si 
veselie, când pomii mândri şi frumoşi te chiamă, par'că, la 
umbra lor răcoritoare, iar paserile de tot felul cântă de se 
omoară într'un nesfârşit concert, alături de şi mai nesfârşita 
poporime a oilor şi caprelor, cari însoțesc pe Aromâni, dela 
munte la ges și dela şes la munte!.. 

Aceasta-i împrejurarea cea mai de căpetenie, în care copiii 
învaţă deceurile şi legendele deosebitelor localităţi, din cari 
şi noi am cules o bună parte şi pe cari sperăm să aven 
prilejul să le dăm odată publicităţii (1). 


Alte împrejurări în cari se povesteşte. 


Poveşti, basme, snoave, ghicitori şi palavre de tot felul se 


mai spun, în serile de vară, pe la mânăstiri, vâltori (= drig- - 


tèl), bătale sau bătaie ( = piuă) şi la moară. 

Apoi se mai povesteşte, în serile de iarnă, la mandrd, la 
ol, în jurul fucurinei (= vatră subt cer liber), mai ales în 
epoca fătării oilor şi a caprelor, la Ø2, cum se zice pe aro- 
mâneşte. 

În această epocă se strâng nenumerati bărbaţi şi flăcăi 
pe la mandră, unde se ţin oile însărcinate (— greale), ca să 
dea ajutorul cuvenit mieilor şi iezilor de curând născuţi, 
culegându-i şi aducându-i la adăpost de frig şi de alte in- 
temperii ; aci celnicii nu cruţă nimic, nici mâncarea din bel- 
şug, nici vinul cel roşu, pentru îmboldirea zelului tuturor 
celor cari au alergat să deă o mână de ajutor nouăi progeni- 
turi oiesti, ferind-o de ger, îngrijind de nutreţ şi de câte 
altele. 

Şi pe când unii se odihnesc, mare parte din ei stau ne- 
adormiti, inspectând din când în când turmele mase în a- 


(1) O samă de «deceuri» s'au publicat în lucrarea noastră «Din Litera- 
tura Poporand a .lromdnilor», Buc. 1900, pag. 757— R16. 
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propiere ; aceştia glumesc, povestesc şi cântă în jurul focului 
viguros, pe care-l alimentează buturugi mari. 

Pentru Românii sedentari, iarna ca şi toamna cu negurile 
sale uricioase, procură o plăcere deosebită, prin sindrofile 
ce se obignuesc între diferitele familii, cum se face de pildă 
la Vlaho-Clisura. Acestea, strânse mai multe la un loc, petrec 
in tot felul, cântând, jucând sau povestind. Aceste sindrofii 
se fac mai mult printre femei, bărbaţii de obiceiu fiind puţini, 
ca unii cari în aceste anotimpuri sunt duși în străinătate. 

Pouqueville face o frumoasă şi adevărată descriere despre 
viaţa Românilor din Călăreţi (-= Calarl2), în timpul iernii (1). 
lată cum se exprimă: 

:De oare ce asprimea acestui anotimp se prevede, provi- 
ziunile făcute de mai înainte şi oarecari magazine de re- 
zervă pentru săraci, pun în stare pe Români de a înfruntă 
asprul anotimp, iar industria lor înfloreşte atunci subt ghe- 
tur. Mai concentrați, ei tore lâna şi lucrează ţesătoriile bă- 
dărăneşti, sorgintea bogăției lor. Aurul şi argintul se mode- 
lează subt ciocanul argintarilor şi timpul este întrebuințat 
pe cât de folositor, pe atât de economic. 


a _— ————— —— 


(1) Pouqueville, Voy. dans la Grere, t. II, p 178—179 : «Comme cette 
Saison est prévue, des provisions faites d'avance, et quelques magasins 
de réserve pour les pauvres, mettent les Valaques à même de braver 
la manvaise saison, et leur industrie fleurit alors sous les glaces. 

“Plus concentrés, ils filent les laines et travaillent aux tissus grossiers, 
urce de leur opulence. L'or et Pargent se modèlent sous le marteau 
des orfèvres, et le temps est aussi utilement qu'6conomiquement em- 
ployé. Quelles soirées délicieuses au sein des familles, pendant les lon- 
Fes veillées d'hiver ! Tandis que le fuseau roule dans la maine des 
lummes et femmes, l'orateur au possession d'amuser le foyer, narre 
+› entes des sorciers de la Thessalie et des revenants du Djumerca. 
'm se serre, on se presse, on écoute avec avidité, on craint de respirer, 
Par ne rien perdre de ces beauz récits, dont on m'interrompt le fil que 
Mur prêter Poreille au tumulte des vents qui tonnent dans les mon- 
iignes. On craint pour un ami absent, on déplore la condition des pas- 
vars bivouaqués auprès des cataractes de 1’ Achéloiis. . . . . Les heures 
Went, la pieuse mère de famille ramine la lampe qui brûle devant 
3 images des saints protecteurs de la maison! Parfois on chante en 
tar un hymne à la Vierge, et "encens offert chaque soir au dieu des 
«ions termine avec la prière une journée de paix, sanctifiée par le 
avail -, 
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«Ce seri delicioase în sânul familiilor, în timpul indelun- 
gilor vegheri de iarnă! Pe când fusul se întoarce in må- 
nile bărbaţilor şi femeilor, oratorul în stare de a distrage 
căminul, povesteşte basmele vrăjitoarelor din Tesalia şi a 
vampirilor din Giumerca. Ascultătorii se inghesuesc, se strâng 
şi ascultă cu lăcomie, nu respiră de teamă de anulescăpă 
ceva din aceste frumoase povestiri, al căror şir nu se între- 
rupe decât pentru a trage cu urechea la sgomotul vânturilor, 
cari mugesc în munţi. Ei duc grija vreunui iubit, care lip- 
seşte; deplâng soarta ciobanilor cu masul lângă cataractele 
Aheloului... Orele curg, evlavioasa mamă de familie rein- 
sufleteste candela, care arde înaintea icoanei sfinţilor, ocro- 
titorii casei! Câte odată se cântă în cor un imn Fecioarei, 
iar tămâia oferită în fiecare seară zeului anotimpurilor în- 
cheie, cu rugăciunea, o zi de pace, sfinţită prin muncă.. 

Şi astfel se petrec toate zilele! Şi când maea, paplu sau 
nveasta nu mai spune, copiii strânşi în jurul vetrei, cu pi- 
cioarele spre foc, încep ei a povesti, ce au învăţat dela neni, 
dela nveasta, dela ata, mami, maea si paplu. Unul poves- 
teste, iar ceilalţi, cari şi ei cunosc basmul, ascultă cu mare 
băgare de seamă, sărind cu vorba ori de câte ori greşeşte 
covà, ca să-l îndrepteze. Prin modul acesta se cimentează 
basmul. Apoi povestesc până când somnul îi doboară şi sunt 
aşezaţi în aşternut unul lângă altul si inveliti toţi cu o cergă 
mare, pentru ca a doua zi, după şcoală, să facă cor în jurul 
maiei, ca să mai scoată vreun basm, neştiut de ei, din ciorap, 
din buzunar, din sân, sau de unde ştie dânsa! 


Literatura basmelor aromâne. 


Basme aromâne, publicate până acum, găsim la: 


Bagay (Andreiu), Cartea de alegere (1887), p. 144: Lupulu şi Mula 
(fragment de basm), gỉ la pag. 158: Omùlu şi nipdrtica, scrise amândouă 
cu ortografia etimologică și cu tendinţe de apropiere a dialectului a- 
român de cel daco-român. Basmul cel din urmă este reprodus în lucra- 
rea de fata, fiind popular. 

Bafaria Nic, care a binevo t a ne oferi câtevă basme culese din Cru- 
şova, a publicat in ,$ezđ/oazea (Fălticeni), Anul XII, vol. IX, No. 12, 1904: 
Cum s'a facut pupazd. 

Cosmeseu C.. a pus la dispozitiunea d-lui L. Sáineanu rezumatul a vreo 
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40 de basme macedo-române. Colectiunea lui Cosmescu n’a apărut până 
acuma şi consistă numai din rezumate, pe cari autorul isi propune să 
le desvolte insusi.—Pentru Folklore sỉ rezumatele sunt de folos. D-] Săi- 
neanu le-a utilizat îndestul în opera sa Basmele Române. 

„Frăţilia“, revistă aromânească No. 1—16, Bucureşti 1901—1902. În acea- 
stå revistă au apărut câtevă <deceuri» aromâneşti, scrise într'o limbă 
curat aromânească. Sunt toate reproduse în lucrarea noastră, (afară de 
basmul Pérmislu ali Donà dela pag. 22) şi cu ortografia adoptată de 
noi, ţinându-se seamă de modul cum se vorbeşte in satul sau comuna 
unde au fost culese. 

„Gazeta Macedoniei“, Bucureşti, 1897 — 1898, No. 6 şi 8. În ea sa pu- 
blicat : Lacul di Grâmuste. o legendă basm, de câtre George Zverca 
(alter: Ciuma al Penţi) şi este reprodus în colectiunea de faţă, fiind im- 
portant ca variant pe lângă legendele de acelaş fel publicate în <Din 
Lit. Popor. a Aromânilor», p. 797, 199 a lucrării noastre. 

„Lumina“, revistă populară a Românilor din imperiul otoman, publi- 
catie a corpului didactic şi bisericesc român din Turcia, București 
1903—1904. Aci s'au publicat două deceuri, reproduse în lucrarea de faţă. 

„Macedonia“, revista Românilor din Peninsula Balcanică, 1888. Aci s'au pu- 
blicat, cu ortografia cunoscută etimologică a lui Bagav Andreiu, in No. I: 
Cum se-feafe cucuvaia (p. 11—12) de Per. Papahagi; Legenda Peristerei 
de Andr. Bagav, amândouă reproduse în lucrarea noastră: «Pin Litera- 
(ura Poporană a Aromânilor», ca făcând parte din deceuri.—No. 2: .41- 
bele şi mugatele pag. 17, 44, este un basm frumos pus în versuri de 
poetul popular C. Belimace; No. 3: Părmithulu ali Ioan Lenevosulu (p. 
61—64, cu urmarea la pag. 132—133, 148—151) este un basm de Vanghelie 
Petrescu. Acest basm păcătuește prin multele sale daco-românisme, ten- 
dintã inaugurată de revista «Macedonia», in dorința de a prezintă dia- 
lectul aromân cât mai apropriat de cel daco-român. Asia de pildă gisirn 
expresiani ca: Strimtorară p. 62, col. I, 63. col. I; jalea lor s-gufi pe 
haraud (= jalea lor se întoarse în bucurie, jalea lor se prefăcă in bu- 
curie) p. 62 col. II; fără ca s-aibd vird lipsire (=firt să aibă vreo 
lipsă, vreo necesitate) p. 62, col. II, complimente 63, 1; resplătirea 62, II; 
permisiune 144, pin tru murginea marginelor (?) (cfr.: până la urma ur- 
melor) p. 63, II, simpatie, etc. etc. Exemplele ar putea fi immultite cât 
de mult. La p. 84 se povestește legenda fetei gi cei 12 mezi (--luni), 
legendă reprodusă de asemenea în lucrarea noastră «Din. Lit. pop.»; La 
pag. 164—)66 Cicioare tu cinuşe (care se-feate amiră) este un basm pu- 
blicat de Mandu Baliu, originar din Crușova, fără a păstră însă particula- 
ritățile graiului Crugovenesc, riguros păstrate in colecfiunea noastră. 

Xeniteseu I., Dela Românii din Turcia Europeană, la p. 291, a publicat 
un basm, pe care-l reproducem in lucrarea noastră de faţă transcris 
foneticeste; de asemenea mai reproducem cel publicat la p. 288, tradus 
in dialect. 

Obedenaru. (Dr. M. G.): Texte Macedo-române, (basme și poezii popo- 
rale dela Cruşova), publicate de prof. I. Bianu, București 1891. 
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În această lucrare sunt publicate două basme: 

1. Amirou-lu cu gina amirdiiiă a Pini-lor p. 1—34. şi 2. Picurar-lu 
Perpillița cu muşata a loc-lui, p. 35, 93, traduse in limba română li- 
terară şi în cea franceză. 

Următoarele rânduri, cu cari dl Bianu însoţeşte textele acestea, ca- 
racterizează perfect valoarea lor: 

‹ Răposatul dr. Obedenaru nu eră Macedo-român, n'a călătorit între Ro- 
mânii macedoneni, nici studiile linguistice nu erau specialitatea sa. 

«Fiind secretar în legatiunea ţării la Constantinopole, a venit în atin- 
gere cu unii Români macedoneni; curiozitatea şi dorinţa de a cunoaşte 
limba lor l-a îndemnat a începe îndată să o studieze. A luat în casa sa 
pe un tânăr macedonean Tașcu Iliescu din Cruşova, l-a învăţat singur 
carte şi cu ajutorul său a început a scrie basme gỉ poezii poporale, a 
face oarecari mici traduceri în dialect, a culege forme gramaticale și 
cuvinte. Această lucrare a continuat apoi mai multi ani la Roma, unde 
fusene mutat Obedenaru și unde a adus cu sine şi pe Tuşcu Iliescu. 

Toate textele din această lucrare sunt date de către Tașcu Iliescu re- 
posatului Obedenaru. Ele nu reproduc strict limbagiul cruşovenesc, de 
unde este originar T. Iliescu. Ştofa lor este poporanä însă. Părerea d-lui 
Weigand (Aromunen, II, pag. 214), că stofa acestor două basme ar fi îm- 
prumutată basmelor bulgare, ne pare greşită. Ambele basme sunt ras- 
pândite la Românii de pretutindeni, (cfr. L. Şaineanu: Basmele Române, p. 
256—289, unde aceste două basme sunt grupate: primul in Tipul Meluzina, 
al doilea in Tipul Neraida, alături de o mulţime de variante românești). 

Papahagi (Per.), in: Din Literatura Poporană a Aromânilor, p. '159—816 
s'au publicat 34 de deceuri. 

„Revista Pindul“, Bucuresti 1898—1899 No. 1—11. In No. 7, pag. 8 se 
publică o scurtă legendă despre lemnul crucii de către I. Naum. E scrisă 
fără nici o sistemă ortografică și este reprodusă în lucrarea de faţă, 
prezintând însemnătate, ca una ce prezintă asemănări cu legenda despre 
lemnul crucii. A se vedeă cursul universitar despre Istoria Literaturii 
Române de Ovid Densuşianu, 1898 (redactat de Filip Drugescu, pag. 
177—130):. Legenda despre lemnul crucii. 

Taseu Iliescu a publicat în «Tara nouă- (1887, Buc,) doua basme: 1° 
Picurarlu Perpellita cu Muşula a loclui (Anul IV, No. 2, p. 103—124; No. 3, 
p. 186—188); 2° Hiliu-lu de amirdu cu amirdiia a zânilor (An, IV, No. 4, 
p. 222—235), care nu sunt altele, decât cele publicate in Terte Macedo- 
române de Obedenaru (vezi mai sus). Limba este influenţată de cea li- 
terară, întocmai ca sỉ în V. Petrescu. 

Weigand (Gustav), în: Die Aromunen (ethnographisch-philologisch-histo 
rische Untersuchungen über das Volk der sogenannten Makedo-romanen 
oder Zinzaren), II, Leipzig, 1894, au apărut nouä basme cu titlurile ur- 
mătoare: 1° Der Mann mit dem grossen. Verstand (Minte am, paràfı 
no-am), 2° Das kluge Mädchen (=Fata isteaţă), 3° Die falsche und die 
wahre Königin —Regina substituită), 4° Porkopulos, der Findling (=arom. 
Aflatlu), 5° Die bose Schwiegermutter (= Soacra cea rea), 6° Die hab- 
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gierige Frau und ihre Strafe (= Femeia lacomă şi pedeapsa ef), % All- 
Baba und die vierzig Räuber (=Ali-Baba gi cei 40 de tâlhari), 8° Daphne 
(=Dafina), 9 Schneewittchen (== Rodia). 

Basmele acestea sunt culese cu îngrijire, credincios reproduse, deși se 
resimte uneori sfiiciunea povestitorului, lucru de altfel greu de înlătu- 
rat, dacă ţinem seamă, cât de puţin comunicativi sunt povestitorii față de 
oaspeţii cari doresc să-i exploreze, si mai ales când aceştia sunt străini. 

Totuş, din toate colecţiunile amintite, cea a d-lui Weigand este cea 
mai conştiincioasă. 

D-l Weigand crede de cuviinţă a face următoarele aprecieri privitoare 
la basmele aromâne (Arom. II, 210): 

«Îmi pare, după experiența mea, că poporatiunea nomadă de păstori 
este mai bogată în cântece, dar mai puțin bogată în poveşti decât po- 
porafiunea sedentară, gi că cea agricolă posedă materialul cel mai mare 
de poveşti»; apoi mai jos: «Numai un sigur basm din cele nouă, mỉ s'a 
povestit de un păstor, dar și acesta apare ca împrumutat dela străini. 
Prin aceasta nu va să zică, că ar fi un gen specific aromânesc de po- 
veşti. Absolut nu; pentru toate se găsesc paralele destule, atât în litera- 
tura poporană a popoarelor balcanice, cât şi pe un domeniu mai întins». 

Cu destulă părere de rău constatăm, că învățatul german, condus de cele 
câtevă basme culese de dânsul (9 în total), caută să se pronunţe în fond 
despre această comoară a Aromânilor! Că poporul pastoral este foarte 
bogat în tot ce atinge literatura poporană, nu încape nici o îndoială 
pentru cine se opreşte solid să-l cerceteze. O singură comună, ca să nu 
zic o singură /dlcare, ar procură învățatului german un material de po- 
veşti, cât a încăput în întreaga lucrare de merit a lui Lazăr ăineanu, 
în Basmele Române. 

Că mwar există un gen specific de poveşti aromâne, credem că d-nul 
Weigand, după aparitiunea Deceurilor apărute în lucrarea «Din Lit. Po- 
por. a Aromânilor» precum şi după această colectiune, nu va mai sus- 
ține o părere nefundată. Legendele referitoare la smeii din Pind, la pă- 
stori şi la tot ce se atinge de viata pastorală, credem că numai stofă străină 
nu poate fi. 

De altfel trebuie să recunoaştem, că sunt foarte greu de stabilit mar- 
ginile unei poveşti şi de dovedit originea ei. Caracterul etnic el unei po- 
veşti îl formează situaținnile particulare subt cari ni se povesteşte şi 
cari, de cele mai multe ori, sunt nationale. Asa de pildă nașterea, nunta, 
moartea, credinţele în ursitoare, etc., sunt înfăţişate potrivit cu datinele 
aromâneşti, dacă basmul este povestit la Aromâni, şi altfel, dacă basmul 
acelaş se povesteşte de un alt popor. 

Basmele Românilor din Meglenia, culese de d-l G. Weigand (1) şi Per. 
Papahagi (2) nu sunt menţionate aci și colecfiunea de față nu cuprinde 
nici nn basm meglenit. 


(1) Flaoho-Mogien p. 51—63 (conține cinci basme megienești). 
(3 Românii din Meglenia p. 14—26 cuprinde patru basme; Megleno Românii H, p. 1—165 
ceprinde 18 basme. 
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Dapă cum reiese din tele dé:-mai sus, basmele adunate 
până acuma nu sunt nici numeroase, nici bine culese. Din 
ele nu resare duhul Aromânului. Cred că colectiunea de faţă 
va umpleă un mare gol în această privinţă. Graiul am cău- 
tat să-l reproduc cu deplină scrupulozitate. M'am silit să cu- 
leg sistematic, nealterând nimic. Sforţările mele au tins să 
reproduc cuvânt cu cuvânt spusa povestitorului. Uneori am 
reuşit, altădată poate nu, căci la neputin‡a mea de a tran- 
scrie repede povestea, ori ce întrerupere de a opri pe pove- 
stitor, spre a vorbi mai rar, de a mai aşteptă niţel, îl făcea 
să-şi piarză uneori şirul, alteori să repete acelaş lucru. Apoi 
prin întreruperi se pierde tot farmecul, toată căldura ce pune 
povestitorul în basm. M'am adresat şi la buni povestitori 


şi la mediocri, şi am transcris basmul, chiar când a fost nein- 


tregit, căci toate prezintă interes pentru un etnograf. 

Întru cât am reuşit să culeg, desbrăcat de ori ce înrâuriri 
teoretice, lăsând în totdeauna expunerea pe seama povesti- 
torului; întru cât m'am putut feri de combinări şi prelu- 
crări în basme, ceea ce ar fi o scădere; întru cât am reuşit 
să pătrez basmelor acestea originalitatea lor,sspre a se pu- 
toà înfăţişă «cu îmbrăcămintea lor originală, întreagă, ne 
ciuntitd şi nedescolorată» cum se exprimă d-l Hasdeu (1) . 
despre basme, las să se rostească acei cari nu vor pregetă să 
arunce o privire binevoitoare asupra lor. 

Dorinţa mea arzătoare a fost să scap dela peire o pre- 
țioasă comoară a literaturii poporane aromâneşti. În parte, 
dorința mea este împlinită, căci mai bine de 400 de basme 
am reuşit să strâng, din cari această colectiune înfăţişează 
abiă a treia parte. 

A se interesa de aceste basme feerice, zice Vasile Alexan- 
dri (2), este un lucru nalural; a le feri de nimicirea la care 
ar fi expuse cu timpul, este o dorință patriotică; însă a sti 
de a le pdstri naivitatea poetică a graiului povestitorilor 
dela gezdfori, este o operă din cele mai meritorii.» 

Mi-ar păreă bine, — și aceasta ar fi o mare satisfacere 


—-_— —— — 


(1) Hasdeu, Etym. Magnum Rom., art. basm p. 2.619. 
(2) În prefața ce însoţeşte: Basmele, etc. de P. Ispirescu. 
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pentru mine, — dacă, cel putin, dorinţa patriotică ar fi atinsă; 
tie şi în parte, prin publicarea materialului de faţă. 
Încheind, fiu să aduc omagii de mulțumire şi recunoştinţă 
Onor. Academii Române care, şi de astădată, a onorat cu 
sprijinul său şi această colecție. 
Exprim de asemenea multumirile mele cele mai călduroase, 


pentru interesul de aproape arătat lucrării de faţă, d-lui 
Profesor I. Bianu. 


RUTORUL. 
Giurgiu, 7 Fevruarie 1905. 


1. Andruslu si Araplu. 


Era ună oară ş-un kirò un fiéor, cu numa Andrèïũ. El 
după te si sură, duse tu xeane, tra s-acizînsească. Ma cum 
easte ponda di xeană, agi s-amintă, mine s-amintă, tritea gi’- 
lile ună cite ună, s-fi{ea siptămiñi, siptămiñle s-făţeă moạï 5 
şi meşi'i ani şi an cu an se-adunară 14 de-ani in cap. După 
14 de-ani, vru g-nis, corbul, sỉ s-toarnă a casă, tra să-şi 
veadă niveasta-l, nividută ni etă ntreagă și scunk'il' părinţi! 

Cindu trapse dit Xeane, ş-feaţe crutea, s-lo-aducă Dumni- 
ăi gine, şi ntră tu cărave. Haide-haide agumse căravea 10 
şi s-apruk'& di marginea di hoara lor. Căpitanlu di cărave 
strigă s-easă tuţi oamihl’i nafoară, că pînă aoate plătiră. Igiră 
tufi, işi g-Andreïũlu. 

Lo calea cîtră acasă-l, hărids, că vru Dumnigă, di agumse 
sinătos si-şi veadă părinţii” şi nveasta. Na, ună ş-ună, ïu 15 
Ì-astale calea un pondu de-aràp, laïùũ ca tuéinile, şi-l dite: 

— Te-úl dai si-ţi spun ună hăirlîtcă ? 

— Am ti si-ţi dau, dîse Andrefiilu. 

— Ite s-al, ni-l dai aúia ? gise Araplu. 

— E! ful daŭ, gise Andreltilu O 20 

-— Cu sindtate! mul'area-ţi are fičòr. Tine nu ştii, că tu fugă, 
o-alăsâşi greaiid. 

Di nã oară Andròïũ se-alăxi tu faţă, cum di-l pimse aţăl- 
din vale, di ş-deade zborlu, si-l! da fitorlu. Tut imna cîtră 
acasă cu caplu spindurât şi s-minduea, cum s-facă, cum s-a- 25 
dară, se-ascapă di Aràp. I' ticini, că la nisl, ca oamini ueâri 
vai albă cin. l 

— Cinli, va me-ascapă, mindui nis. Apoea-! gise Araplui: 

— Vinu acasă, s-lu l'ai. | 

Nis dinăinte, Araplu dinăpòï, aguimsiră to-avlie. Un Ba-80 
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luca, cine veclu picurărescu, cit îl vidù, l-cunuscă ş-acăţă 

s-da coada pri ningă nis. Ananţi cîni s-loară dipu nis. Araplu 

nu cutiđắ s-intră di poartă nauntru. Andreiiilu, cit vidă hil- 

su, mare 'ş-mușăt, gone si-l spinquri apala di guşe, gri 
5 Araplui: 

— Vinu, Arape, vinu si-l Yai! 

— Adu-l aoate, gri Araplu. 

Cit l-avdiră boatea cînli ş-cari da di-l bagă năinte pri 
măratlu de-Arăp, s-vătămă si s-frimse pînă se-ascapă. Nu 

10 trică mult de-atumțea ş-ună dud igiră ficorli di la scul’d cu 
dascal'i nafoară tu virdeaţă, s-I’a vimtu. lạì ş-fitorlu al An- 
dreiu, cu numa Andris. Acşiţe 1'-qitea sosl’i a lui. 

Andrușlu cum s-agucă pri ningă amare, vidù un peagte 
muạàt, cum no-aveà vidută puté. Peastile tut pri ningă buda 

15 de-amare anutà s-ïu eră apa cama puting. Andruslu ş-adună 
coărisli niîpoi in sus, intră tu apă și tut pusputeà s-mutreà 
s-lo-acaţă. G'ine ma peăştile eră cine; aţia-ţi păreă, că lo- 
acatl, atia ţ-ascăpă prit deăgite. 

Va- u giîţi, acăţă s-murdoască şi s-crească atia de-aţia 

sọ nùmbrile. Dăscalu l-adună fiéorl’i, si s-toarnă n-hoară. Cindu 
să nk'isească, l-aniimiră şi-l! scoate un cama ng'os. «Cari 
lipseaşte, cari lipseaşte ?» Andruslu lipseaşte, gri un ficor 
Na-l înclo, iu caftă s-acaţă peşti. 

L'-aurlă dăscalu, că val fugă, nis il’ dite: 

25 — Ninga ptin, voi tra s-acat un poagte. 

Ficorli vdiră şi lo-alăsară. Peăştile, ună-ş-ună te vidù, că 
vdiră ficorl'i, arsări dit apă si s-feate om. Aestu s-erà draclu 
vit, carne g-oase, cum mi vedi şi cum ti ved, cu coàrnile tref 
pălni mări ş-cu coada trei coţi sălg'ită. Ficorlu niti no-avù 

30 k'ird z-grească ţivă. Fu arăkît di drac şi dus tu pălatea 
lui din mesea di amare. Aestu era ş-Araplu ‡e-U işi al An- 
dreiu în cale. 

Draclu aveă un tată ş-ună mumă. Tu pălate aveă g-ună 
feată de-amiră arăk'ită, mușată ca soarle ş-bună citu z-giti. 

35  Ficorlu fu adus tu odălu, te eră gi feata-de-amiră. Nis 
acăță s-plîngă, pri di nk parte, cum s-facă acld, ş-pri di altă 
parte, ca-l' piri ptin gine, că easte cu ni feată ahîntu mu- 
gata. Lu ntribă feata: 
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—- Te plingi? Nu vedi lo feată hiũ ş-nu plingu ş-tine šo- 
ne aleptu g-versi lăcrini? 

Ficorlu se-aruşnă, ş-aştearse ocl'il şi gri: 

— Scumpd, cum s-nu plingu? Nu vegi tu te lăeaţă hiũ? 

— Lasi, nu-i ţivă, că ti nveti, cum mi nviţât s-ĩo. 5 

Tăcù g-Bẽorlu. 

Drasl’i, tatăl, muma și hillu, aveà sistimă ahtare, că vdea 
cade seară, citu ntunică. Acşiţe şi seara estă. Ma, năinte to 
s-fugd, il’ gisiră a ficorlui: 

— Ea, mtrea ncoa! mine tahinà s-àpiră nă avită cu un 10 
arâpune de-auă, că si nu, si ştii că nă mîşcătură ti fac! Ti 
mic ş-altă nu! 

Cara vdiră, măratlu di fiéor nîpoi îl loară lăcrinle cîtră 
ng'os. Feata I’ dise nipoi : 

— Tră-ţe plingi, di ţi-aspargi oclil’ ? l 15 

— Te s-nu plingu, muşata-loclui, Araplu ni dîse, ca s-nu a- 
duțearim pînă mine nã avită c-un aràpune, va s-mi mîcă, 
măratlu-ni ! 

— E! glare! ¢e-ai anang'e? ea du-te la pap-auşlu atéla, te 
lucreadă aclò tu mesea de-amare şi strigă-l' acgite: O! pap! 20 
pap! ini gîse h'il'e-ta mine tahinà s-àpiră ună avită cu auă, 
că si nu va s-u mică Araplu! 

Duse măratlu fior şi apărni tra si strigă, cum lu nvita 
feata. Paplu JI’-dise: «G'ine! du-te ş-mine tahinà va s-hibă 
avita cu tut aùã›. 25 

Cîndu s-turnară to-apirită drasl'i, ş-aflară avita co-arapuni 
de-aiiă. Li lo muma lo-Arăp s-li mică, te si-l’ se-acatä ! 

Alantă seară cîndu vrea s-fugă atél’ ireili c-un cor, îl 
disiră a ficorlui: 

— Mine tahinà s-âpiră nă pălate, ma mare di cit anoăstră, 30 
că si nu fure, ti micăm! 

Ficorlu intră nîpâi tu gailei ş-tu cripare. Gine ma feata 
de-amiră ş-eră aclote... Il pitricù pale la paplu, si-l! ica: 
«Pap, lal pap! mi pitricù h'ile-ta s-{4 die, se-àpiră nă pălate 
pink mine, ma mare ca-l Arăp, că si nu, si știi, că va s-u35 
mică Araplu». 

— E, gine, dise auslu, du-te tine, ş-mîne tah'ină va s-hibă. 

Cindu s-turnară atél' nipol, vidură pălatea si s-cudisiră. 
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Gine ma Araplu vrea s-l-află ni nică acăţătură al Andrùs 
ş-lu mick. Acşiţe, seara, cîndu vrea s-fugă, il’ gisiră: 

— Mine s-ăpiră un aril, tra s-treacă prit amare, că si nu, 
va s-ti micắm. 

5  Feata, cindu avgi dimindata draslor, ¢e magi dit càpite di 
drafi putea s-easă ni greață ahtare, so-aspirè gi-l' dise a fi- 
corlui : 

— Ficor mugat, fiéor-aleptu, tri frică easte aestu lucru... 
ma tii ţe dic io? aide si vgim, s-nă lom oclil de-aoate şi 
10s-nă tem tu hoara ta! 
— S-fugim, ise fiéorlu, ma u ştii calea tine? 
— Nu ‡u criparea, că Dumnigău nu n-alasă s-k'irim. 
Lo feata kàptinle, cuneta c-untulemnu gi vilia di viléire 
gỉ ş-loară perlu de-acld. 

15  To-apirită asună drasli la pălate s-lă discl’ida, no-are s-vină 
virnu! S-arucă priste stizmă, mutrescu nauntru udă di udă, 
no-are niţi feată, niti ficor. Loară calea nîpâi și-l’ ved iu 
alăgă. Si strimsiră g-el’ to-apală tra s-l-agungă. Vidură 
feata cu ficorlu, că vrea l-agungă şi vrea s-bagă mina pri nisi, 

20 loară ş arcară k'âptinle şi s-feaţe un munte mare şi aripòs, 
că skin ningă sk'in crişteă, ndisati ca dinţil di k'aptine. 

Nipòi fugi feata cu fiéorlu, nipdi stringi-te draclu, craşt- 
crust a sk'inlor cu gura, ş-feaţe cale, tricù mintile şi iseà 
pri nisi s-l'-acaţă. Cari u vidură zore, arcară şi vilia di vil- 

25 Cire dipu nisi şi cara s-feațe un munte arukigiròs, că vi- 
dură ş-păţiră drasli pînă s-lo-alină. Feata cu fiéorlu avea 
loată loc multu, ma tut V-agumse Araplu. Atumt¢ea feata arcă 
ş-cuneta cu-ntulemnu. Di ni oară s-feate ni baltă cu apă- 
arate, cît nu {-u ncape mintea. Feata ş-ficorlu s-feaţiră pipk’i 

30 și ntrară tu apa ‡ea dulte, tra s-lă k'ară torlu. 

Agâmsiră drasli şi paplu, tatăl al Aràp, acăţă s-grească : 


«Ah! nu erâi tine 
Soare ş-lunină, 
te te-aflăm to-amare, 
8ö ti hrăneàm cu nare, 
g-tora s-nă fudi din casă? 


Feata ş-ficorlu s-făţeă, că no-avdu şi strigă ca broatiţi: 
«bac! bac! bac! bac! bac! bac! 


ANDRU§LU ŞI ARAPLU. B 

Apoea ah'ursi tiéorlu al pap, Araplu s-dică: 

— Ah! nu eral tine, $e te-aflăm to-amare, te adrăm tută tu 
fustăni noauă g-tute licrile te ni căftăşi ţi li featim g-tora 
vdişi şi n-alăsăşi! 

Feata cu Andruglu nîpâi: 

— bac-bac-bac! bac-bac-bac! 

Tu coadă gri ş-muma-l Aràp : 

— Nu eral, tine durută, ti te-ascăpăm dit amare, care ti cris- 
cùm, ţi li featim tute k'eh'le ş-tora vdişi di n-alăsâși? 

—- Bac-bac-bac! bac bac-bac! strigară năpòï feata cu fiéorlu. 10 

Atumtea s-turnă şi blăstimă muma draclui şi dise: 

— Muma-}’ cari val base, ațèl niveasta si ş-agărșască! 

Ş-tru oară cîntară cucos/'i şi-ş frimsird zverca drasYi. Isira 
ş-feata cu fiéorlu sỉ s-ducă acasă la Andruglu. Calea feata 
l-dise : 15 

— Avdi'gi, te dise drăcoana! mutreà g'ine s-nu te-alâși s-ti 
başe mă-ta şi cara-z-va, si-l iti, că h'ii surat. 

— G'ine, gise fiéorlu. l 

Nis o-alăsă mevasta-l' tu nă călivă tu munte, că l-erà ar- 
gine, feată de-amiră s-o-aducă cu strane arupte n-hoară, că 20 
li se-arùpsiră di cit feàtirä pri cale. 

Duse fiéorlu a casă singur, s-li facă nă pireacl’e di strane. 

Nis, cum ş-aveă dată zborlu, nu se-alăsă s-lu bage mă-să 

— Mamo, nu mi bage, că-ni h'im surat. 

Mă-sa, ca mumă, dureă să-l base, că nu-l avea vidută di25 
multu ş-tora /-vineă ca dit lumea alantă! G'ine ma tut nu-l 
bise atumtea. 

Citra nagă-nopţi, cindu ficorlu Ï-cu‡eà somnu grei, mă-sa 
duse tra si-l veadă. Cindu-l vigă asudàt, di apustusit tỉ eră, 
că imnả măratluşi, cari-şte cit, lo-aştearse de-asudoare și-l 30 
bășe di haraũä. Ficorlu no-aduk’i tivà. To-apirită si sculă, 
si Já şi se-aspilă g'ine-muşât, şi se-alnă pri un pat tra sỉ şadă 
Lu ntribả mă-sa: 

— Hiilu, spuneai aări, că h'il surat, cindu va so aditi ni- 
veasta-ţi la părinți? 35 
Andrușlu aveă agărşită dip di dip di cum îl bĩgè mă-sa 

şi dise: 
— Cari niveastă ? 
— Ateà de-aérl, ţe-ni (diî)țeai! 


i] 


6 PER. N. PAPAHAGI 


— Hii arisă, mumă, io nu h'im surat. 
Atum{ea muma-l băgă di cale şi lo-arăvunisi cu nd feată 
din hoară, ş-alantă mărata g-astipta tu munte, si z-ducă s-u l'a. 
Vine oara s-facă numta. Cindu, na! aclo iu să sỉ ncrună, doi 
5 pilisteri, pitricùfí de feata lantă, viniră şi șidură, unlu pri 
caplu al gambrò g-alantu pri caplu ali nveaste. Atèl di pri 
caplu ali nveaste acăţă s-cîntă şi s-dîcă: 
— Nu eral tine, gone-aleptu, ţi te ascăpăi dit mîńle al Aràp 
cu ahite murafeţi te fe¿u? Nu eral tine ţe-ni {eal şi ţe-ni 
10 gurâi, că s-mori, s-k'eri, di mine nu va ti disparti ş-tora vrei 
s-ti ncruni cu altă? 
Atumtea Andruşlu pimse nclo niveasta-l, s-disfeate di ea 
sỉ dise: 
— Io h'im surat, io him surat ! fugiţi, ţe vreţi s-mi nerunàff 
15cu altă ? 
Apoea duse Andruslu la nveasta lui di la munte ş-o aduse 
acasă şi u lo nveastă. 
Kram ş-io aclò, ni-deădiră niscinte pisk'ese s-v-adùc, ma 
cum triteàm pri ningă nă baltă, broàtitli feăţiră ‹bac-bac-bac!› 
20 ş-ania-ni si părù că fac Turtil’ «brac! brac! brac!(1)» şi me- 
aspăreâi, 16 alisal şi vqii! 


(Spus de Constantin N. Barbaiani din Caterina, Macedonia, vilaetul 
Salonic). 


2. Hillu de-amiră te moare s-anviadă a doara. 


Era nă oară, te nu g-erà. 
Era nă oară un amiră. Amirălu s-aveà ş-amirăroane. 

25  Aestă di cite ori îl deade Dumnigăi fumeal'e, maşi feate 
amintă. Tora amirăroana erà greaŭă dizndti ş-amirălui îl 
vine să z-ducă tu polim. Cindu z-dispărţi di alul-Ii de-acasă, 
/-alăsă zbor a mă-sai şi-l dimîndă: 

— Mumă, s-easte că mul'area-mea va s-amintă fiéor, să-ñï 

30 pitréti carte; s-amintare feată s-nu-ni pitrăţi carte dip, că 
hi-u arău s-avdu. 

O-aduse oara, și-și feate Dumnigăi nilă şi-l! deade ficor 
a amirăroânil'ei. Muma amirălui nă palmă criscă di haraŭă, 


(1) Brac! pe turceste înseamnă: alasă ! 
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cindu vidă s-un mascur to-ahinte feate. Lo-aștiptă cu gura 
căscată tuti, ca éireaga {ea coapta. II’ đỉse ea a nor-saĩ: 

— Hile, seumpul a mel în! dimîndă tu fugă, si-l' pitréc carte, 
s-easte că va s-aminţi fior, şi s-easte că aminti feată, s-nu-} 
Yai sihărik'e. 5 

Amirăroana si nvirină, avdindalul acaiă: 

— Ba! dise niîsă, canda mine vream s-fac tut feate? Maca 
amintăm foate, easte că Dumnigăă ni li pitritea. Cum s-fate, 
c-amirălu s-o arucă tută furtiea pri mine? - 

Acşiţe amirăroaúa s-năiri şi nu vru s-li la sihărik'e ami- 10 
rălui, că feate fiéor. 

Ficorlu crisci quă di quă, analtu ş-mușât, ş-acăţă să z-ducă 
la scul'd. Cindu vineă Crăciin, cindu vineă Paste, tuţi fi- 
corli g-tufi soţii acâţă să aspună, te l-acumpărară părinţii, tă- 
linii, maşi nis măratlu tăteà şi şideă apreadunât şi no-aveà 15 
te z-dică, că ş-o-avcă că no-are tată. Nă dud, pirindu-sărbă- 
toare, cari avqi cum fiéorl’i grea te l-acunpărară tatanl’i, il 
vine multu greu alui şi fudi di la sculò, şi duse a casă la 
mă-sa. Apoéa acăţă s-u ntreabă mă-sa: 

— Mamă, io tată no-am? Mași alanţi fèòrí aŭ, di l-acùm- so 
pără lucri ş-muşutăţi ? 

Mumă-sa prota nu vru s-l-aspună,că l-eră s-nu- -Ì cărtească, 
ma tu margine il’ gise: 

— De! hilu, ş-tine ai tată, ma ea ş-ea cum sta lùcrulu: Ta- 
tă-tu duse tu polim şi me-alăsă sârțină tamam la tine. Te-1' 25 
vine, z-dimîndă şi s-alasă zbor, tra s-li pitrtèm hăbare gi 
s-l'i lom sihărik'e, mas cari s-amintàm ficor. Io-ni mi năiriă 
pri nis, că lucurlu al Dumnigă lo-arcă pri sk'inarea mea si 
nu vrui si-l' pitrăc carte. Nis, cari agtiptä ţe-aștiptă, biţi pò- 
limlu şi-ş lo ocliil/ nĩpòi în sus tu xeane şi de atumtea nu 30 
s-turnă. Il plingu ş-lo şi dor n-e z-daii ocli ningă noară cu 
nis, ma nu-i cară. 

Ficorlu, nu eră de-atél’ te lă-i frică si de-aumbră-lă, i de-a{é]’ 
fiicori ţe-agteaptă n-gură, ca tiva pui! orgii. El eră gone, 
om te disică năinte şi cindu ş-u biga cu mintea s-adară un 35 
lucru, pînă nu-l făţeă, nu se-alăsă. 

Cindu avg? dit gura mă-sal cum sta lùcrulu, igi nafoară 
s-află un sot, tra z-ducă s-alagă, si-și află tată-su. Află un soţ 
tu añli a lui şi-l lo. Mă-sa, cum sun mumăile durute, nu 
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vru s-lo-alasă, că xeana-I greauă, că lumea ï araũä, că s-nu 
k'ară, că s-nu l-u toarnă mintea ţivă foate s-armine tu 
xeane şi cum s-facă-nisă fără fior. Dise duruta mumă, cite 
nu cama putù, ma mintea lui nu-l si şuţă; u ligă: <că va 
5 mi duc», şi di ducă mink nu trapse. 
Ti s-facă s-oàrfắnă di mumă, lo-alăsă dipu vrearea lui. 
— Du-te, scumpe, ma {iñï s-ti duţi, ma vinu s-ţă leg un semnu- 
di mînă, la braţiu ndreptu, tra s-ti cunoască tată-tu. - 
Nkiairš doli soţi g-l’-u deâdiră cîtră tu lume. Cara im- 
10 nară, imnară, l-aprease seatea. N-cale aflară un put, apăr- 
visit tu un cimpu ermu, ïu nu z-videă cipit di om. Masi nisi 
dol’i. Tora cari s-intră nauntru să scoată apă, că cuvă nu- 
aveà la put. «Intră, tine», unlu, «intră tine» alantu, trâpsiră 
seurtita şi-l! căđù a hilluí de amiră s-intră. Aestu intră si 
15 cara no-aveă cu te z-bea, scoase căsula sg-u umplu cu apă. 
Ficorlu oarfăn ma giròt, il’ căftă z-bea nis ma naintea 
I)’ feate k'efea hillu de-amiră. G'ine ma aestu cătărgăr, după 
te biù, sălgì căpak'a priste gura di puț şi lo-alăsă aclò. 
A hilluI-de-amirắ tl păreă că oàrfănlu se-agoacă cu nis, 
20 că fate şicăţi tr-arideare şi tut Îl’ grea : 
— Dure ti-u cu goclu, ma digclide, că vai întunicăm aoate 
şi nu vaí avèm iu s-nă culcăm. 
— Nu-ţi dişelid, gri oàrfănlu, pînă nu va-ni dal semnul te-Ì 
porţi la bratlu ndreptu si te lo-ai di la mă-ta. 
25 Vidu tora hillude-amiră că si ngroage şicălu şi e-aoato 
nu-i goc. Te s-facă? Goacă preftul di bilă. 
— Digclide s-es, greaste nis, că ţ-ul daŭ şi semnul. 
Lu scoase şi-l! lu deade prit ună cărpitură. 
— Tut nu-ţi disolid, dite oàrfănlu, pînă te nu va tỉ guri şi 
30 sprigurl, că tine, di oara estă, va hí oàrfănlu go va-n 
hiù hillu-do amiră. 
Gură și sprigur& hillu de-amiră si dite : 
— Mi gur şi mi sprigăr, tine s-h'il hillu de-amiră ş-io sotlu 
a tăi, s-mor şi s-anvidd g-apoea s-aspùn a tată-nui. 
35 Oàrfănlu erà cine, ficor diprit căluri, vai giîţi, nă soie di 
cupiléu. 
Cara feate guratlu aestu greũ ca mintile ţe-angreacă, mută 
căpak'a şi iși hillu-de amir, galbin ca turta di ţeară: le- 
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aveă umplută măratlu, o-aveă 'spăreată huzmetea, cit gone 
g-erà de-al'umtrea. 

E, fičorľi a mel, şi guneata s-o-aspună omlu, j-va loclu 
După a{ea o-adunară eară si di om-om, întreabă un, întreabă 
alantu, loară di hăbare iu l'a pine amirăiu. II’ pitricură hă- 
bare s easă, s-l-aşteaptă, că l-adăc ştiri bune dit loclu a lui. 

Amirălu isi cu harauă, ma nu sỉ ştea, cari easte hillu a lui. 
Hillu de-amiră, cum s-aveă gurată, dise, că oârfănlu easte 
ficorlu a lui şi nis easte sotu-su. Atumţea tată cu hi u min- 
cunos z-băgarš, si mbrăţitară şi trăpsiră tu pălate. 10 

Apiri dua lantă. Oârfănlu s-curdusi mare-gros tu pălate, 
cu cor pri dinuclu g mutreà citră tu grădină. Veade aclò lă- 
ldgi rile, s-ţă si la mintea. L'i se urixi nă trandaflă şi-l' dîse 
a sotu-sul —hillu de amiră —s-l' arupă şi s-l-aducă ună. 

— Nu, dise amirălu, acld nu poate s-intră virnu, că easte 15 
un şarpe-mare,cu doauă câpite, ţe-aveagl'e. Sàrpile aestu magi 
mine mi cunoaşte, domnu-su a grădinălei, şi grădinarlu te- 
adară ş-adapă grădina. Ma, si z-ducă gridinarlu. 

IY gişiră a h'illui-de-amiră, si-l dic a grădinarlui s-arupă 
nă trandaflă. Aestu ntribă di grădinàr şi cara nu lo-află tu 20 
oara tea, intră singur tu grădină. Niţi nu şi şteă nis, că se- 
află acld şarpe-mare, cu doaũã câpite. G'ine ma şărpile aestu 
eră apicăşănu. Ma-l vidă, l-cunoscă, că-l h'il'ă-de-amiră, nu-l 
_ cirti dip şi-l gise : 

— HƯu-aleptu, dișcl'ide gura... Fitorlu discl’ise gura sis àr- 25 
pile cu doaită căpite lo-ascuk'ă n-gură sỉ aestu s-află cu tute 
limbile di priste loc anvitate. Nviţă cum zburăscu čońľi, alin- 
durle, puil'i şi prăvdile tute di sti loc. Adună apoea ndoauă 
trandafle şi-l’ le-aduse a oàrfănluï. Aestu mutreà di pri păl- 
fire la hillu-de-amirắ şi s-aștiptă s-lu veadă măcàt di sarpile 30 
cu doaũã-càpite şi multu s-niră, cîndu l-viđú ascăpăt. 

Oârfânlu, fitorli a mel’, cara z-viđù tu bune g-tu mu- 
şuteţi, li si pấrù că di tot na easte acşiţe. Masi ună sărak'e-l 
măcă : cum se ascapă di hillu de-amiră, cum să-l facă sỉ-gĩ 
mică caplu cu virä trop, că sk'inu ntr-ocli Vi stătea. Il mica 35 
lailu-sf, că s-nu easă tu pade alih'a nă dud. Şi di te se-as- 
păreă pin tu coadă no-ascăpă. 

Ni dud amirălu cu oàrfšănlu mica pri measă. Hiillu de- 
amiră şideă mprostu ş-l-aduţeă micări, lă turnà să s-la ş-făţea 
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huzmete. Tu oara ţea, na iu vin doaŭă alinduri şi titir-vitir, 
tifir-vifir, si-ncătă trà ná cumată di hrisafe, ună cäftà s-u l'a 
nîsă g-alantă nu vrea s-l-u da. Fiéorlu de-amiră, ună că adu- 
k'ă di limba lor, băgă s-aridă, că si ncaée tr-ahit lucru. 

5 Oàrfănlu g-o-avi, că aride di nis şi-l' gise amirălui: 

— Nu vedi, tată, cum s-aride k'irutlu di nol? 

Amirălu s-năiri, cum un palu fisăr si-si arîdă de amirălu 
gi di hil-su si dimindá s-lo-aspargă. Fiéorlu de amiră, cari 
u vidù luguria streasă, aspuse, tră ¢e aride: 

10 — More, nu mi loaţi pri guşe, că io no-arid di voi, ma arid 
de alindurle aeste te si ncaée tră nă cumată di hrisafe ară- 
pută di la hifa al amiră-Gone dit loclu iu feată puil’i. 

— Macă-i acsite, gri oàrfănlu, s-ti dufi s-o-adiiţi feata-al Gone 
dit loclu iu feata puil'i, tra s-u Yat nveastă. 

15  Oărfănlu pistipseă co-aestă s-lu k'ardă, că nu l-eră a lui 
tră nsurare ahit. 

- H/il'lu de-amiră avdïndaluï aestă, minte n-cap no-aveà. Cum 
s-facă, cum s-adară? Si dute la sarpile cu doaũä-càpite şi-l 
dite, te pate și-l’ caftă mintea. 

20 — Nu te aspare dip, il’ dise garpile cu doauă căpite, că 
io hiũ cu tine sỉ i{e val vină, va u tridém deadùn. Du-ti şi 
di-l' amirălui, s-ță facă doauă părecli di strane, angl’igate 
tu hrisăh' şi un tastru tut mplin cu flurit, tra s-putem s-o 
aridém hila amirălui. 


25  Ficorlu li căftă gi amirălu Ii li deade. Kinsì fiéorlu cu şâr- ˆ 
pile cu doaŭă càpite şi pînă să freti oclil', aprease un per . 


gàrpile, acl’imd un cal azbuirător, ancălicară şi la pălatea ami- 


rălui Gone se aflară. Hillu-aleptu de amirä, cum apirì qua, 
s-adră tu hriséh’ si duse n-faţa pălâtil6i. Strănila a{eale, cari ˆ 
30 cădeă mundile a soarlui, lutéa, di-ti loà oclil. Feata-l vidù ˆ 


di la palate și s-éudisi, care s-h'ihă. 
Acsite nă dud, acşiţe doaud, pînă tu a treia. Si scoală to 
atrela dud, şi si dute s-u caftă feata. 


— Amiră-Gone, dise nis, cu lirtare s-hibă, ïo viáũ s-ni dat 
35 feata-ţi înveastă.—Şi după zbor, după purtare, avea fiCorlu- ˆ 
aleptu aumbră di h'ilu di domnu mare, di h'ilu de-amiră. Il ˆ 


dise amirălu: 
-— Ficorlu amèl, bun h'ii, mugat h'ii, poate ş-avgit h'i, ma 
io feata nu u daŭ pînă nu vai afli apd-vie. 
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Tu kirolu atél, vedi, se-află ş-apă vie. Ficorlu ciîftă na 
duă tră minduire g-apoea s-l'i da gueapea 

— Mindueà-ti şi doaŭă, dise amirălu, că dilile nu intră tu 
sac 

Hillu de-amiră deade-alaga la gàrpile cu doaũa căpite s-li 5 
cafti mintea. Aostu l'-dîse că magi ma-marle a pullior poate 
s-li facă licurlu aestu. 

Fuga h'illu de-amiră la ma-marlea puil'lor şi cum Vi ştea limba, 
se-acăk'isi agona. Aclimă amirălu a puilor tuţi pulli dipri 
loc ş-li ntribă, carl ști Ju cură apa-vie. Un cite-un tricură 10 
tuịi şi vîră nu si ştea. Cari s-misurară tuft puil'i, s-află, că 
un lipseaşte. 

— Griţi-li, qise Ma- marle a pulllor, griti-1i s-vină g-nis, 
poate c-are hăbare. 

— More ţe-l vreţi, că-i şel'op ş-c-ună peană, qise un puil'ă, 15 
d-iu va stiba nts ? 

— Nu cirteagte, ise amirălu a puilor, ntribarea no-asparde. 

Și, tri semnu! tamàm aestu stea. L'i spingurară un pocă 
di guşe şi tùpăta, tùpăta! duse ş-aduse øøở-v¿e. U lo fiéorlu 
de-amiră şi-l -o- aduse amirălui Gone: 20 

— E! apă vie căftăşi, apă vie ţl-aduş. Altă te vai cafţi? 

— Gone- -aleptu, gone-aleptu, aşteaptă că ning-avèm, nipol, 
sun greàlile: am nă ambare cu grin, cälămbùk'ũ, mol. 
arov, di tute vipturle; caftu pînă mine dimineaţă s-le-alèdí 
tute. 25 

Fuga nîpòi h'illu-de-amiră la sàrpile cu doaŭă-càpite sli 
caftă mintea. 

— Nu te-aspare, că ş-aestă nu-l lucru greu. Du-ti la Furnigă 
amiră, ca magi nis cu miletea lui poate s-lo-adară aestu 
lucru. 30 

Alaga hillu de-amiră şi caftă- caftă pînă da di furnigame. 
Tamàm aveà işită h’il'lu-al amiră Furnigă să-s priimnă, s-l'a 
vimtu. Gone- aleptu bîgă mina și lo-acăţă. 

— Nu-l dai viu, gri nis, că vol aestu ş-aestu lucru di la voi 

— Ore alasă-l hillu al amiră Furnigă, că-i lucru te s-adară. 35 

Ş-acşi s-aurhi furnigamea to-ambare şi cari grinlu cură, 
cari călămbuk'lu, cari mellu, păn to-apirită grînùț di grînuţ 
il curară, grămâăgi-grămădi. 

— E! dise gonle-aleptu, şaestă u feéii, altă te va! cafţi? 
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Amirălu Gone dit loclu iu feată puïli, aduki, că tute aeste 
hillu de-amiră li fate cu nvetlu a șârpilui-cu-doauă càpite. 
Aveă g-nis un ahtari stihò la pălate şi-l’ dise: 

— Masi atumţea va J'ai feată di la mine, cîndu sàrpile cu 

5 doauă căpite a tău va s-alumtă cu-amél şi va l-u poată. 

Fuga-ulaga h’il’lu de-amiră la şarpe și-l' dite, că lucru slab 
cură tu mese. «Ea g-ea te caftă amirălu-gone. 

Ma şârpile a fitorlui eră di mumă faptu. Nis il’ dise: 

— Nu te-aspare, ma du-te şi adu-ni 12 di mutăfuri şi 12 di 

10 curăi. Bagă li ună priste alantă şi ţingi-ni le cu curăile. 

Feaţe ficorlu cum lu nviţă şârpile-cu-doauă câpite. Apoea-l 
đìse nipoi şârpile a fitorlui: 

— Ascultă gine! macă val vedí că-ni vine căldură, si ştia, 
ca vai cad, ma si-ni faţi avră; s-videarii, că-ni vine avră, 

15 bag-o strîmbă, că va-l’ mic cumata. 

Şi se-acăţară, ore frătile a mel, doaule sgerk’i, ca doauă 
lamiii, şi foc şi piră virsă dit gurile a lor şi cîndu apucă cu 
gura garpile amirălui gone di şărpile a h'i/lui de-amiră, scutea 
cite nă mutafe; ma cîndu si nhideà dinţi! gàrpile a hi'il'lut 

20 de-amiră, făşi di carne arupea. Cu tut aestă ş-aestu eră cine 
di şarpe, tinea cu dinţi di h'er. Şi se-alumtară, şi se alum- 
tară cit i qua di veară mari, dit apirită pin tu ascăpitata 
soarlui. 

Atumtea aduk’i fiéorlu că vine nã avră di citre gàrpile a 

25 lui. Lucru hărids, că l-u puti a şărpilui dusman. 

Amirălu-Gone no-avù fe s-cama dick şi-l deade feata. 

— Na-ă, dise, şi s-u nk'irdăseşti. 

Te z-vă ic cama nclo? al amiră pri di nd parte Ì-vine 
grei, că z-dispartă di duruta lui, ma de-alti parte l-vine 

30 g'ine, că l-află omlu ş-uidia. S-astipta nis cariste cit si ma 
k'icăt dit steale nu vrea s-află. Feâţiră numtă mare şi đua 
lantă tràpsiră de-aclò. Feata tu plicare no-agireì s-l'a ş-puciclu 
cu apă-vie, să-l' se-află pri cale tră bun, tră arăă. 

Cindu s-apruk'ară di hoară, h'illu-aleptu îl' ise a feătil'ei, 

35 te cură tu mese şi că nisă-i dimîndată tr-altu, tră hilăa di 
domnu mare; g'ine ma feata necă s-avdă nu vrea de-altu. 

— Cu tine mi ncrună tată-nu, a ta va hi, altu nu vol s-avdu. 

Avdi oârfănlu că s-toarnä cu bană şi armase cudusit, te 
lug'ie omlu aestu, ascapă d-iu nu te-aștepţi? Agumsiră la 
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pilate gi nveasta nu vrea s-easă la vîrnu, nu vrea să zbu- 
rască cu virnu, mași cu hillu de-amiră ţe o-aduse. Ş-eră 
muşată lãita, s-u sorg'i tu cupă. Oârfănlu di oara ¢e u vidù, 
acăţă să-l doară buriclu; loclu nu-l acăţă. Vigîndalui că nu-l 
greaște zbor, s-plimse la amirălu şi-l! dise: 5 

— Tată, pînă vai băneagă cinile di sot, nveasta tut invir- 
nată val h'ibă, c-atél cari-ște ţe-l' gise tută calea gi cari-ste 
cum l-u sufi mintea. 

Tu oară feaţe un semnu cu caplu amirălu şi cara sărgliră 
filaţii ARIA lu scoăsiră. Atum{ea nveasta isi z-veadă, te 10 
s-fate. 
|  — Vedi, tată, gise oarfinlu, că ea di nis itie nu iga ? Vedi 
tora cum igi ? 

Era hirids g'iftu-oàrfănlu c-ascăpă di h'illu de-amiră. Nu 
și sted corbul g-tih’ilailu te-s lo-așteaptă, ş-că nîpòï sun făn- 15 
mitile. ; 

Nveasta isi, ma tut nu zburà. Mas{ un graiu gri: «adu- 
natili cắrnurle t-un sac şi aduţăţi-lu s-lu ved ninga nă oară 
§-dpoea val zburăscu.» 

Lu feàtiră k'efea. Ea aciité di li ndreapse părţile a trupluï 20 
cafe parte tu loc-li şi apoea turnă dit puéic apă-vie. S-mină 
nd oară, s-mină doaiiă ori şi tu a treia: na {-ul împrostu viii, 
cum mi vei g-cum ti ved. Armăsiră tu{Í cu gura hăscată 
§cu ocl'il zgirliti di semnul ‡e vidură! 

— Greũ somnu durnii, gri gonile-aleptu! 25 

— Nu g-fu somnu, corbe, că şi fu moarte curată, îl! gîse 
nveasta şi l-aspuse cite păţi. 

Atumtea Yi si dizligă limba di gurăt şi zburi' hillu de- 
amir : 

— Amira mare, amiră mare! nveaţă c-acsi ş-acși easte lù- 30 
curlu. lo hiũ hillu a tău. Aostu easte un oarfăn ficor di 
giftu, ali mastorse din hoară şi-l loaf tră soţ pri cale. Ma, 
ea ş-ea ţe-ni gucă calea. 

Și hillu di amirắ, anarga s-musàt, li mbăiră tute ună cite 
ună, cum intră tu puț, cum lu ncl’ise nauntru, cum il’ lo semnul 35 
di la mă-sa, cum îl băgă să s-zură şi să s-prigură, că nu 
vai aspună, că-i h'ili de amiră. 

— De, tată, dise hillu de-amiră, mi šuràï s-mor gi s-anvidd 
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ş-apoea s-aspùn. Tora angàí şi nu hiũ ligât di gurât şi 
aspun alih'a curată. | 
Giftu-oàrfănlu acăţă s-treămbură şi s-adară guvojdi cu 
dinţi! di frică, cîndu vidi cudia estă. 
5 Lo-acăţară atumtea, il ligară di patru cal agri şi cindu 14 
deădiră cite ună sti căpule, făşi-făşi lo-arùpsiră. 
Atumţea amirălu dipuse dipri scamnu, băgă h'il-su tu loclu 
a lui şi di haraũă mare, pitrică di-şi aduse ş-amirăroana şi 
doàule amirăril' li feăţiră ună. 
10 Eràm ş-io acld şi v-acumpărăi a voauă cite un brin ards 


di mpăzare, ma cum mi turnàm pri la Daucafl, sărg'iră cî- ˆ 


hl’i şi gap-gup s-me arupă. Nu aveam cu {e s-mi apăr, mi 
apdral cu brinlu. Gi! un cine di brin, gi! alantu i-l ară- 
pură taha s-tingd citdl’i a lor! 

15 Ahite g-tute ! 


(Spus de mamă-mea, Avela, Epir.) 


3. Laclu di Grămuste. 


Tu kirolu cindu mùntie di Grâmuste algà di miltile 


cupii di oi ţi-l păşteă, bănă un stihiu (zmei), cari apără ˆ 


hoara Grâmuste cu mintile alti sỉ u făţeă s-hibă avută şi 
zilipsită di toate alante hori. 

20 Numa a Grămustilei agumse s-hibă avditš tu tot loclu 
şi la mulți alţi stihii Ii păreă arắũ, că-ţe nu s-află ş-năşi tu 
un loc ahăt muşât şi imbogàt, cum eră Grâmustea. 

Stihiũlu di Deniscu, vitin şi oaspe cu stihiũlu grămusteân, 
ş-băgă tu minte să-l vàtămă şi s-aspargă Gràmustea. 

25  Tr-ună noapte s-alină pri kìpita mintilui şi ahurhi, cu na 
boate, cari fătoà s-treâmbură munţii şi pădurile, să strigă 
a stih'iului grămusteân: 

— E! E! fărtate! Ti alavdi, că esti gone si că fițăşi Gră- 
mustea s-hibă alăvdată di toată lumea! Ti-úÍ vine z-vom 

30 cindu avdu ahtări papardeli ! 

Si ahurh1 s-arădă, să-şi bată peză şi s-gică: 

— Mare lucru di gone, cari s-culcă cu puili! 

La avgirea aistor zboară, stihiũlu grămusteàn si sculă ca 
upărit; cindu vidi [pi] vitinlu a lui cum arădeă nică, lo-a 
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căţă zurleaţa şi ahurh'i să scăreică dinţii, cari scintél’ scug 
ted şi cu ună boate fricoasă strigă: 

— Ha! ti strigare mare guneaţă ai, ma s-vidèm macă va 
s-ai şi tre-alumtare». 

Şi tru oară, ca curşumlu, agumse tu sinurlu dinisk'utescu. 5 
Atumtea aluintarea ahurh'aşte. 

Bràtile s-incărlig'eadă, ma trùpurle şi éiéoarle nu s-băteà 
hici dit loc, canda eră niste piştirăi. 

Multu kirò s-alumtară cu miinle, fără ca trupurile sli 
mină dit loc; s-alumtară pănă tu cripata hărgiiil'ei ş-vigînda 10 
lui, că amindoil’i suntu goni, s-dispărţiră şi-şi feăţiră zbor, 
să s-alumtă cu topki di neaiă. Tòpk'ile arucate di ună parte . 
şi di alantă, s-nu cadă m-pade, ţi, cae un s-aşteaptă n-gurã 
și s-inglită topkile arucate di alantu. 

Cu aisţă turlie pistipseă nisl, că ingl'itindalul neaŭa, cari 15 
di dol’i era ca s-hibă cama [di] sănătos, va-l- arăţeă inima 
şi eră ca s-moară. 

Dupu ţi feàtiră aistu zbor, s-băgară s-alumtă cu neaud; und 
duă ntreagă ş-arucară topk’i şi vîrnă di eli nu vrea să 
ştibă, că neaua canda cădeă în foc. 20 

Ahurh'i s-întuneărică şi oile ahurhiră s-la plailu în sus 
tu munţi. 

Stihiili nică s-alumta şi înglită topk’ile di neatid. Tru ateà 
oară triteà ună cupie di oi pi ningă loclu iu eră stihiălu 
grămusteân şi aiştul atumtea l-vine tu minte tiva: pălăcar-25 
seaşte (pi) picuràr si-l' da niscănte ol, că-l' lipsescu. 

Picurarlu cu vreare, cu nivreare li spune, s-l'a cite l'i lip- 
sescu. 

Atumtea stihiũlu la şi dinică niscinte, li scoate şk'ăpile 
şi cu nise învirteaşte mănăţi di sare. Şi multe topki di30 
sare, nvirtite cu seũÌu a gk'èpilor, feate stihiũlu grămusteàn 

Aistu, fără ca să duk'ască toate aiste, acăţă s-li nglită 
cu cama mare lișureaţă şi-l! păreă g'ine, că nu era arăţi. 

Multe topk'i di sare inglitá lalu di stihiu dinisk'dt, ma 
după niscăntu kirò, a hurh^ să-l ardă tu înimă si să-l curmă 35 
ună mare seate. 

Ca sã-g astingă seatea, s-aplică s-bea apă din izvorlu tỉ 
trited pi ningă el—ahită multă, că-l astărki din arădăţină. 
Nu tricù multu şi duk’i, că-l’ vine arăă gi multu grei şi 
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adi easte aproapea di moarte. Di unoară l-vine tu minte 

reng'a ţi-l' feate stihiũlu gramusteân, arsare cu tută pu- 

tearea ţi-l! aveă armasă şi agumse tu sinurlu grămustinescu, 

ca să zgrumă stihiũlu di Grămuste. Ma nu putu s facă altu 
5 ţivă di cit s-grească: | 

— Ah! mi miicasi friptu, fărtate... — gỉ plăscăni tu loc. 

Atumfea ahurh'aşte s-easă dit păntic apa ti avoà biută si 
umplă tot loclu di anverliga. Asite s-feaţe laclu ţi-l vidèm 
pînă astidi tu mintile di Gràmuste, care s-cl'amă şi el mùn- 

10tile Lacu. 

După ţi cripă stihiũlu diniskòt, stihiũlu Grămusteân l'i 
scoase inima și u băgă pi sulă, s-u frigă pi foclu ti aveà 
aprimtă picurarlu Grămusteân. 

G'ine ma, cum eră curmàt di ahătă alumtare {i avea faptă 

15 ahurh'i să s-înclină. Tri atea pălăcărsi pi picuràr, ca s-u şuţă 
sula, pănă s-lu fură somnul. 

Picurarlu lo sula ca s-u guté, ma era ahătă greàũä, că nu 
putea su dinisească tu măni. 

Atumtea stihiũlu arise si dise: 

20 — Bagă deaditlu pi ea, fărtate, şi linde-l, ca s-vrei s-u sufi. 

Picurarlu feate după cum lu nvité şi ca tri éudie sula 
ahurh’i s-şuţă cu ațeà cama mare lişureaţă. 

Trică multu k'ird pink s-frigă inima, că eră virtoasă ca 
k'atra şi cu greu putea s-u pitrundă foclu. Tu aestu k'irò 

25 slihiũlu durnă şi hărk'eă ahăt sănătos. că vuzueă şi mun- 
ţi! di anvirliga şi s-înfricuşă agrinle din păduri. 

Din lingearea đeàdi(lor, l'i sỉ aveà îndulţită a picurarlui 
gi vru ca s-veadă, ţi gustu are inima di stih1ũ. Tri a{eà tal è 
ună cumătice sỉ u mick. Atumţea acăţară să-l’ cură balile. 

30 TăÏè di a doauă oară nică ună cumătice şi u mică. Cumătice, 
di cumătise pînă ti-u mick toată ìnima. 

Picurarlu lo s-aduk'ască, că sindile acăţă s-turbă tu nis 
și-l păreă că tot truplu li creaște şi-l fate sănătos ca k'atra. 
Scoase hăngarlu şi-l plintă tu k'eptul a slihiũluï, care durnă, 

39 fără să scoată niti ună boate; l-u scoase ìnima, u fripse 
ş-nisă şi u mică, asite că picurarlu grămusteân s-feate gi 
el stihiu cu trei inini. Dipri-apoea ş-lo cupia di ol şi s-duse la 
Stane, ca s-li mulgă di-adiin cu sofu-su. 

Tute oile, cari li mulgeă stihiũlu di picurâr, psuseâ tru 
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loc, că li zdruminà ădărle. Soţu-su cîndu şi-arucă oclil! şi 
vig că gumitate di cupie eră moartă, cu ùdărle împline 
cu singe, duk’i di unoară, că nu easte om şi cu oclil împliii 
di lăcriúI uhtă gi gise: 

-- Ah! dugmane, va-rii lai fumeal’a pri zvercă, cîndu va 5 
s-află čèlniclu. i 

Stihiũlu picuràr Ii spuse s-nu aïbă frică şi lu nviţă cum să 
zburască di nintea augàticlul, care va-l šùdioš, şi-l pălăcărsi 
s-nu spună a virnùí, că s-feate stỉh1ũ, că va s-moară tu hăp- 
seane, eară muntil’ va s-armînă erńi. L'-deade flueara gi-l' 10 
dise, că di cîte ori va-l l'a dorlu să-l veadă, s-ducă la Lac, 
s-bată cu ea şi el atumţea va s-easă di tu apă. După aiste 
zboare, s-băşară şi s.dispărţiră cu jale. Stih'iălu s-duse s-in- 
tră tu lac, eară picurarlu s-duse n-hoară sỉ li spuse a čèl- 
niclui, că gumităţi di of psusiră di zulape. 15 

Cèlniclu aspăreât s-duse s-veadă oile tu munte şi nu-l 
piri ca s-li aibă acăţată zulapea, cum Ii spunea picurarlu; 
tri ated l-deade să-l gidică augaticlu. Cu tute aspărerle, cu 
tute băterle, picurarlu s-tini di zbor şi nu spuse 

Mă-sa stihiălui duk'indalui, că h'il-su fugi, acăţă s-plingă, 20 
s-deàpirà şi s-pălăcărsească picurarlu, ca s-li spună, ïu s-află 
ficorlu a lei. Tu oara ¢ea nu vru s-li spună; nal tu sone 
l-vine jale şi u lo deadùn cu nis ca s-ducă la lac. Acld mă-sa 
stih'iălui s-ascumse după ună pisţireauă, eară picurarlu scoase 
flueara di tu supane şi ahurh? s-bată cu ea. Di-unoară ăpile 25 
a laclui s-disicară şi ingì di nuntru stih'iulu, care gri: 

— 'Ţi zore tỉ avină, fărtate, di vinişi ? ică dorlu a dadă meaí 
te aduse aoate? 

La aistu zbor, mă-sa care şideă ascumtă, nu putù s-aravdă 
şi ease di.după pisţireaiă şi-l' dite : 30 

-— Ea-me, hillu-aúèä, fu me-alăsăşi? 

Cindu avdi aiste zboare şi vidù pi mă-sa, di unoară s-a- 
rucă tu apă şi di nuntru acăță să strigă: 

— Ah, dado! tỉ fiţăşi! De-aoă g-ninte munţil' va s-armînă 
gol’ ş-erni. Miratile cupii di ol va s-li părnăsevască şi va35 
s-arăspindească tu tot loclu. Tine, fărtate, va s-keri hăp- 
seane, cum ţi-aveâm disă. 

După ţe dise aiste zboare, acăță s-treâmbură loclu, pînă 
{i fugi mă-sa-n hoară. 


Papahagi, — Basme aromâne. 2 
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< a e a e e e e, 


Picurarlu muri hăpseane, ma hoara Gràmusto tu putén 
k'ird armase pustă. Masi laclu armase cum erà cu ăpile a lui 
şi treàmbură cindu s-dute vîrnă mulare la màrdinea a lui, 
di jalea ţi duk'aşte stih'iilu, cîndu s-adute aminte di mă-sa. 

5 Aşi s-asparse muşata si imbugata hoară arminească Grà- 
muste ! 


(Ciuma al Penƒt, în «Gazeta Macedoniei», An. I, No. 7, 8 Martie 1897) (1). 


4. Cum s-feate sumuroúlu. 


Un oarfăn ună oară ş-aveă ună avină multu bună, cư 
care ş-hrăneă fumeala. Viţinlu a lui, om multu avut, l-zi- 
10 lipsi tri aistă avină şi pin tu sone l-u lo cu zore. Măratlu 
di oarfăn z-duse să s-plingă la gudicătăr tri aistă nidrip- 
tate. Gudicătorlu atumtea climă avutlu şi-l! gise: 

— Că-ţe loaşi avina viţinlui ? 

— Avina easte a mea, spuse avutlu. 

15 — Aï martiri, că avina easte a ta? întribă gudicătorlu? 

— Singură aviha mărtiriseaşte, că easte a mea, l-u turnă 
avutlu. 

— Ai minte, l-dise gudicătorlu, aviáa zburaşte vîrnăoară ? 

— Nu vă năiriţi, doamne, aide s-nargim şi va z-vidéti, că 

20aviha zburagte. | 

— Macă-i aosì, aţumțea mine tu optu oara va s-úardin 
deadun. 

Pisti noapte avutlu lo hil-su, lu nvisci cu samure, ca fi- 
cor di avut ţe eră şi z-duse cu el l-avine, feate acld ună 

25 nică lăgăme (lăgume, lugume) şi-l băgă ficorlu şi-l” gîse: 

— Mine tu oara optu, cîndu noi va z-vinim aoate gi va s-in- 
tribăm avina a cui eşti? tine va z-Qîţi: «Escu avutlui». Cu 
aestă turlie avutlu zăptisi avina ţe-l' aveă oclul. Măratlu 
di oarfăn învirinăt di nidriptatea aestă, blăstimă şi dise: 

80 — Blastimàt s-hibă s-alagă sum loc eta tutd gi lunină s-nu: 
veadă afél fe gri. 

Şi de-atumtea fitorlu a iştii avit s-feate gqumuròiũ. 

(Lumina, 6, p. 159. Floricica Pindulul). 


(1) In Per. Papahagi, Din Literatura Poporand a Aromânilor, pag. 797,. 
199, sint a se vedeă variantele acestei legende. 
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9. Lemnul a crùtilet. 


Era un fur cari vitimă noauă-găţi şi noauă di oamini. După 
te feate ahinte lăăţi, l'i se-auri di bana, ţe-l' aduteà şi z-duso 
la un călugăr, si-sf aspună picâtile te aveă faptă şi s-Ứa nvi- 
titirf (nveţuri) di la nis, ţe lipseaşte s-facă, tra să-l sỉ 5 
Fartä picatile. 

Călùgărlu cîndu-l vidă cum earà armătusit şi lirusit s-as- 
pare di nis. Ma după ţe-l ascultă, il’ dise: 

— La tuéinl'i aeşti şi du-te di-l bagă tu loc; fă bunătăţi la 
tută lumea şi cîndu vai vedí că el’ vai scoată vlăstăr, atumţea 10 
picâtile a tale va s-h'ibă lirtate. 

Furlu lo tučińľi şi z-duse t-un loc ningă nă cale prit cari 
trițeă lume multă. El g-feate ningă cale nd călivă şi divar- 
liga plintả avine. Ningă călivă el îngrupă g-tuéinl’i. Tută 
lumea te tritea pre-aclote şi-l căftă aud, el lá dădea. Und dud, 15 
el stăteă la uşa di călivă şi mutreă tufek'a lui. Tu oara tea 
veade, că vine di diparte un om căvală pri cal; cit agumse la 
avine, discălică dipri cal, intră tu avire şi ah'ursi s-adună auă, 
fără ca să ntreabă virnu. Furlu l-veadi di la călivă şi-l strigă, 
tri te nu ntreabă; am el ş-mutreă gustul. Furlu atumtea 20 
nu ma putu tra s-aravdă. Lo tufeka tu mină şi gise: 

— Vătămâi noauăgăţi-şi-noatiă şi ninga un si s-facă nã sută! 

Trapse priste nis şi-l culcă mpade. 

Tu oara tea ş-turnă caplu ciîtră Yu avea tuéinl’i şi armase 
mărmărisit di haraăă, cîndu-l' vidă, că scoasird vlăstări şi 25 
acşițe L-si lirtară picatile. 

Sibepea cari foate si-]’ sỉ l'artă picatile fu, că omlu atèl 
tel vătămă el, z-duţeă cu mintea tra z-vătămă cu multu cama 
multi oamini di ciți aveă vătămată nis. Acsi, că vătămînda 
lui-lu, ascîpă bana multòr oamint, di tr-ateà Dumnigău il’ 30 
Tirta picàtile. 

(Revista «Pindul» No. 7; Iotta Naum.) 


6. Cum s-feate cinile di la oi. 


Z-duse Hristolu ună oară la un picuràr arumin şi-l' giîse: 
— O laï picurare, nu-ti dai nih'amă de-apă, că murii di 
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seate ? Picurarlu, cari şideă împadi cu éiéorlu un pisti 
alantu, cindu vidù, că Hristolu /-caftă apă, sỉ sculă şi-l' gise: 

— S-mi duc ş-ţi adic di la fîntînă, gine ma ştii te easte 
lăcrulu? Mi aspàr, că tora agunge luplu di-hi la virnă oae. 

5  Hristolu I-dise: 

— Du-te, că va le-aveglu ei. 

Picurarlu z-duse s-l'a apă, eară Hristolu gidù la ol. După 
multu puţină oară agunge luplu gi... ndreptu tu oi tra si-ş 
la tšăinea, că me-agărșii z-vă dic: cade dud luplu vineà di 

10loa cite nd oae. Hristolu, cîndu vidă luplu, lo di mpade ună 
k'atri şi o-arcă pi nis. G'ine ma katra atea știți te s-feate? 
S-feate un cine di la ol. El cara bagă luplu di nãpòi, cari- 
şti pînă ïu duse. Il mică, nu-l mic, nu ştii, ma ştii, că cî- 
nile s-turnă şi luplu- nu vine altă oară. 

15 Do atumtea pînă-n dua di ază picurarlu alasă oile, fără si-l' 
h'ibă frică di lup. 

Acsi s-feate ci'nile di la ol. 

(Cules de Nicola H. Caragea din Băiasa, Epir, Fraţilia No. 10, pag. 159.) 


7. Cum s-feate Casianolu avi. 


Und oară Casianolu z-duse la Dumnidắũ şi-şi plingea pa 
2o ràpunle, că-ţe nu-l đădoà tinie si a lui, cum a Avilor alăntâr 
Dumnigăiă îl’ dise: 

— Aï faptă virnu bun tu lumea aestă ? Alanțî avi aŭ tińie, 
că aŭ faptă multe bunèți. 

Ninga ni-grit g'ine grailu, ea-le Íu vine Avul-Nicola, ud- 

25 mučale. 

— Avu-Nicola, ¢e h'il acşi ud, lu ntribă Dnmnidắũ ? 

—- Ea tră-ţe, isi avilu: Trăgeă un vimtu mare şi vrea s- 
neacă ună cărave; diunăoară eli me-arcâi tu apă ş-o-ascăpâi 
nîsă cu tuţi oamini. 

30 Apoea s-turnă Dumnidắũ cîtră Casianolu şi-l! dise: 

— Vedi, cum fac lucre bune, tr-atea aŭ tinie. Fugi de-aoate 
ş-tu patrul’ ani ună-oară s-vini!» 

Și totna vine, cîndu §curtul are noaiiă-spră-ving'iţi di đĩle. 

(Spus de Alecu Badralexi din Veria, Frăţilia No 4, pag. 58.) 
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8. Cum s-feate pupiza? 


Ti ş-eră, ma nu ş-eră. 

Era ună mulare şi un bărbàt. 

După mulţi ahi, Dumnidă lă deade ună feată. Din đuă în 
duă foata crişteă. Muşuteaţa lei eră avdită tu tute horle dipi > 
amvirliga. Nu tricù multu kirò şi mul/'area muri. Bărbatlu 
si nsură ş-lo altă. 

Aistă tihisi multu anâpudă su băteă mărata di feată ti 
ici tivà. Cît vineă, inatea lei crişteă sỉ vrea cu iţi-do trop 
s-u k'ară feata. Und dud il’ deade a featil’el un ocă di lină 10 
lale şi-l' dise: | 

— Na! lina aistă, s-ti du{Ý s-u laï în vale şi astară s-o aditl 
albă ca neaua. 

Laea feată, care şteă ti o-aşteapţă, cara s-nu ascultă di- 
minddcunea a năcarcă-sai, lo troară lina şi z-duse n-vale. 15 
Lă săhăţi îndr&gi, ma din cot! lina armineà tot lale... 
Citră tu amurdiş, dicara vigă că trică qua fără ca lina s-al 

p'ască şi cîndo s-mindueă la năirirea şi bàtirea ţi-l făteà 
năearcă-sa, s alină pi ună deans, ş-anălţă minle cîtră ter gi 
dise cu boate mare: 20 

— Pu! pu! Dumnigale, am nu mi făţea! un pulii s-ascâp di 
nisă ? ! 

Sỉ Dumnigă, care +gută atilòr îndrepţi, u feate un puilu 
a cul cintie lo-avdim primăveara ditu ahurhita Aprilui si 
pină ti Sum-K'etru. 25 


(Cules din Cruşova, Macedonia, de Ion §codreanu, Frațilia No. 7, p. 109.) 


9. Cum s-feate cătușa. 


T-ună Qui di veară nă moase aveà inşită în pădureti leamne 
şti buburăţi. Cum căftă aoa ş-aclo, na, deade pi date furi. 
Vru s-fugă moaşa, ma furl’i o-acăţară ş-u ligară. «Va tỉ tă- 
lèm, male, il’ đỉse un fur, că hi'il-tu ng prideade un-oară şi 30 
va nã vătămâă tuţi.+ Moasa plingea şi tut lă dățeà s-o-alasă, 
că-i oàrfãnä, că-i niputută. Pin apoea, a căpitanlui îl! si nilui. 
Un an năinte l-aveă moartă mă-sa, cari eră tu vîrsta moă- 
şil'ej. 
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— S-nu u tăYèm, dite el, ma s-u du‡em tu un loc aseumtòs 

şi acld s-ð-alăsắm s-moară di foame. 

U luară g-u dùsiră tu un loc, iu, nagă-quă, nu puteai z-vedï 
niti dao éape diparte. 

Sigil acld moaga dao dile, fără s-mică nă mişcătură di 
pine. A treea-di vru s-fugă, ma nu şteă pri iu, că nu z-videă 
di vîrnă parte. Ti tih'e trict pri aclò nã capră agră ş-moaşa 
s-lo după capră s-putù s-easă din pădure. Lo apoea calea 
cătră casă, ma agumse pi un munte g-acld cădù în pace di 
10 curmată j-de-agună ţi eră, că di trei gile nu ş-aveă băgată 

niţi ni sîrmă în gură. S-ascumse moașa tu nã groapă, că 

V-eră frică s-nu u duk'ască tivà furli. 

— Dă-ni puţină, l'i strigă moaşa ditu groapă, că mor di foame. 

— Mori g-crek', il’ đỉse nveasta, ma g'ine s-mori, ca s-nu 

15 armină moaşe pisti loc, că ni scot sùflitlu a nao, a nveăstilor 

Vegi, că ateà mul'are aveă inate pi moage, că nisă nu tritea 
g'ine cu soacră-sa şi-l' si păreă că tute moasile nu suntu bune. 

— S-ţă h'ibă nilă, lea Catä, asi u climă nveasta, că, de, cu- 
de-avia ascăpâl di la furi. 

20 — Stal, s-lă spun, ma-l asi. Z-duse Cata ated anapoda ş-lă 
spuse iu-i moasa. Furl'i s-năiriră multu şi z-dăsiră cu nveasta, 
ca s-u află şi s-u facă di bucăţi. Cata tut ma lă strigă: ea-o! 
ea-o Ì 

Furl o-acăţară g-cindu va s-u tălă, moaya anilţă mănle 

25 în sus şi đỉso: 

— Doamne Dumnidale! avdi plingul a hel! Aestă mul’are, 
ti no-avù nilă di mine s-mi prideade, sỉ s-facă ună price nică 
şi cu zore să s-hărnească. Tu loc di Cată, s-l'i istrigă câtușe; 
ş-cum azi strigă ea-o ? ea-o ? de-aoà ş-năinte să strigă: meao ! 

30 meao ! 

Dumnigăi o-ascultă ş-aşi s-feate cătuşa. 

(Cules de Ion S. Licea, Bitolia, Frafilia, No. 8, pag. 127.) 


ci 


10. Tră-țe no-are g'ifți furi? 


Erà ună oară patru gifti. Un d-el’, cindu vidă, că vrea 
s-moară di foame, đỉse cătr-alanţi trei: 
35 — Alde s-ișim furi». El gisiră: «G'ine va s-işim, ma d-iu 
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va s-aflăm pine, ta s-mîcăm?» Atumţea ațèl ţe-apufăsi ma 
naintea tra s-easă, dise, s-umplă tàstrile cu pine şi si se-as- 
cundă tu pădure tra s-u mică. Ş-aşiţe foàtirä. După te bi- 
tisiră pinea di tu tastre, no-aveă {e s-mică. Vrea. s-moară 
di foame, că eră multu gori şi nu lă tinea. s-easă tra se-a-. 5 
caţă virnu om. Cum si sculă un di el’ vidă viră ndoâuă a- 
rădăţini de-amure. Li strigă şi alintòr s-ahursiră s-mică, 
ma te u vrei? No acä‡à loc. Naparte: tu ună vale, el’ videa 
un foc, ţe-ardeă la ună moară. Jiţeă sỉ z-ducă, ma nu li 
țineă, că eră multu gori. Vrură, nu vrură, z-dăsiră. Cindu 10 
se-apruk'ară di moară, avgiră c-alătră un cine. ş-ah'ursiră 
s-aurlă: «O, murare! leagă cinile, că him furi». Murarlu iși 
nafoard şi cindu-l' vidù, s-60ămăsi. Ligă cinile g-nu dise tivà, 
ma l-aduk'i, ţe gofi eră. Atumtea furli /-gisiră, s-l-adară 
ună turtă tu cinuşe. El, tu locs-adară turtă, fugi alăginda-15 
lui şi deade hăbare l-ask'erea dit ună hoară de-aproapea. 
Gohl’ furi, cindu vidurä ask'erea, se ascùmsiră pri hă- 
eatea di moară. Un di el nu pruftusì si s-ascundă. Lu-acăţă 
ask'erea şi-l tal’. Cindu vidură, că sĩngile eră lată ca .di 
giftu, disiră: «more! te laiii singe are k'irătălu». 20 
Un de-atèl te erà ascumti dise: «Easte de-aammure, ‘aga 1» 
Lo-acăţară g-aestu şi-l tăl/ară..Un ask'erli dise: «Te! Macă 
s-nu grea, vrea s-aveă ascăpată». Altu un di ascumțil'í gise: 
«Te greaï, vre glare?!» | 
Lo-acăţară ş-aestu şi-l tăl/ară. Alantu vores armasă, dise: 25 
<Eu nu grescu, aga!» ` 
Lo-acăţară s-aostu şi-l tălarä. Do-atumtoa no-are g'ifti furi. 


(Cules de elevul Petru Papatanasi, Frătilia, 2, p. 31.) 


11. Cumu s-feate puillu Gon. 


Era ună oară ună mumă, care s-aveà un singur h'il'i, 
te s-clima G'on. Erà bun- şi-ş vrea multu pri mă-sa. Cit 30 
gine tritea aestă fumeal'e! Ma aestă nu tind multu, că diună 
oară hillu a moâşilei cădù niputit, ca dipri grendă. Galbin 
ca teara, cu oclil' intràtÏ ta càfcale, cu buga cripată, cu limba 
scrumată, ncăneă măratlu duă si noapte. Mărata-L di mumă 
sta la cap-li şi dintr-oclil a Vei aroși ca singile, l-cădeă cite 35 
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ună làcrimă groasă, care arunicà pri faţa l'ei sufrusită. Nisă 
videà, că h'il-su s-făţeă ma arăt di cum erà. Cum gideà ca 
un marmar ninpă caplu a ẻorluï, fără ca ea si scoată din 
gură vîră zbor, ahurh’i să pîrăcîlsească Dumnigét aşi: «Ai 

5nilă di mine, Dumnidaie! Tri te pri mine, car! auşii gi nu 
binèd tu aestă lume di cit tră tirane, nu mi laï tu loclu a 
ficorlui?». 

Al Dumnigăă il’ fu hil& şi pitricù harlu, ca s-u la pri 
nîsă tu loclu a fiéorlui. G'ine ma moaga cu gura dîţea, ma 

10cu inima: nu! Îţi vidù, că harlu se-apruk“è di nîsă, lo-ag- 
tiptă cu aeste zboare: E! e, e, hare! Știu, că Dumnidălu 
ti pitricù, ca s-mi Vai pri mine tu loclu a fitorlui. Era gine, 
ma-te s-fac, ú-oaste dulte laea: pondă di band. L'a-l ma 
gine pri nis, că agi l-eră scriată,:s-moară... tinir. 

15 Harlu vidindalui cu te sole di om aveà s-facă, lo sùfñitlu 
a ficorlui şi z-duse. 

După ‡o mortul fu ngrupat, ea s-turnă a casă. Aoà iti-do 
lucru l'-si pắreà ermu şi ahurh' si zgilească şi si z-deàpiră. 
Aboea ndinunel d năintea icoânăl'ei din casă şi si pîrăcilsi, 

sag: 
- Stămărie! mare-ţi easte harea! H'il bună (!)(1) şi piricilsea 
(pri) (2) Dumnigăi, ca s-mi facă un puilii, şi s-ñï-alàg si-n! caftu 
(pri) (2) scumpul a ńeù h lũ I 
Si di oara estă Dumnigău o-ascultă şi u feate un pullu, 
2 care primuveara tu muşătile nopţi, azboâiră di pri un ârbure 
pre-alantu, strigindalui cu ună boate multu jiloasă: 
G'on! G'ont - 


(Cules de Papa lanuși Vasile, elev în cl. VI-a, Frăţilia, No. 7. p. 15.) 


12. Cum s-feate cuclu. 
(Legendă populară). 


Erà un-oară doï frați Goglu şi Cola. Şamindol'i erà picu- 
30 rari si aveà oi multe. 


Ca s-li pască cama g'ine, li mpirfird pi dao cupil: albe 
(1!) Este Daco-Românizm. 


(2) Tot ce-i în parantes este Daco-Românizm. Aromâneşte se între- 
buinteazd fără prepozitie. 
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ş-lăi. Un to-alantu mare vreare g-avea dol’i fraţi: virnoarai 
nu s-încăcă şi nu-s grea virnu gralũ arău. Duă s-noapte 
şideă deadùn. §-nu li si duteà pinea la inimă, macă măcă 
ahorea. 

Ună duă Cola s-avea dusă cu cupia putin cama diparte şi 5 
s-aveă teasă sum un fag. Cum mutrea cătră n-sus, lo-acăţă 
somnul și durhi-durhi un somnu multu greũ. Cindu z-dig- 
tiptă gise: A, ca te musate vise! Te vream 7-dormu nicaputin! 
Măratlu ! vrea z-doarmă nica, nu gtià, că aveà durnită, multu ! . 
Trei sute de-ani, nu şică. Si sculă pri éiéoare s-mutrì di toate 10 
pirtile. Nu videà tivà. §-angink cinile: na! Caraman, na! 
Baluca, na! Tiva. Nu vineă necă cin, necă kìpure di oi 
s-avgă, neck frati-su Goglu s-videă di viră parte. «Bre! gise 
nis, fu sỉ z-dùsirä tuţi? şi băgă să strigă cit puted: Gogu! 
0, lai Gogu! Arisunà munţii' dis trigarea lui, ma Goglu nu 15 
vineă ! « Stămărie muşată, đỉse măratlu Cola, te s-piţi frati- 
hu? ş-acăţă s-alagă, ca s-lo-află. Munţii” l/-adră cimpu, no- 
alăsă vale g-pidure, di-cit: di urma frati-sul nu putù z-da 
Z-duse in hoard. Cindu to z-veadă? Alţi oamirii, alte csuri, 
alte căVurï. Intriba un, întribă alantu, s-nu-l vidură pri Goglu, 20 
tuți il’ điteà: nu stim, nu vijùm. Z-duse la ună hane, că 
l-aveă intrată luplu tru maté de-ahită alăgare. Mică şi-l 
deade a hingilui un pară. Hingilu îl mutreaşte părălu di 
nk parte, de-alantă sỉ nu-l cunuşteă, că fe pără easte. Il lu 
toarnă al Cola și-l! đïte: «na! că nu treate, easte pără veclu. 25 

— Cum nu treate, đỉse Cola, agudit ca di sfulgu ? Nu vedi 
amirălu Ở¿zwge, nu vedí anlu $e s-amintă? 

Il curmă úila hingilu, că Cola zburaste aşi, şi-l! părù, că-i 
fără minte. 

— Bre gone, îl gise nis, are 300 de-aáï di cindu muri Ci-30 
nuşe ; tora easte Buharè sỉ pragi veci nu trec. Ma, ai du-te 
oară bună ş-nu vol si-ni pălteşti tivà. 

lạì Cola cu caplu aplicat g-cu inima pliguită. Z-duse pri 
un munte şi z-bigă s-plingă. Cap de-ariti il’ cura lăcrănle. 
J-di nise crisci nã liliée care ease primăveara di s-umplu 35 
vălurle di nisă şi pînă ază s-clamă ‹pinea cuclui>. Apòi 
inginucl’d j-gise: «Doamne Dumnidale, fă-mi un pullũ, ca 
sni-aflu frati-nu Gogu.» Şi al Dumnigă îl’ fu filă şi-l feate 
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un pull'ii, care primăveara alagă pritu munţi si văl'uri g-cîntă 
jilăs: Cucu! Cucu! care s pare că strigă Gogu, Gogu. Aşi 
s-feate cuclu. 


(Frătilia, No. 5, p. 78, cules de Nic. H. Caragea.) 


13. Moasa cu aușlu. (1) 


d Fe şi-eră, te nu gi-erà. 
Era ună oară nd moaşi c-un ais. 
Moasa avea călivă di sari g-auslu di cătrani. 
Nă dud băgă di adră micari auşlu şi cari nu aveă sari, 
căftă di la moaşa: 

10  — Moage, moaşe, s-hi dal un h'ir di sari tras bag tu micari. 

«Sari ş-altu te!» đỉsi moaşa şi nul' deadi. 

Atumtea auslu ş-turnă ocÙil cîtră la Dumnigă +i disi: 

— Ee! Doamne-Dumnigale! dă nd ploae să s-tuk'ască tuta 
căliva li moagi! 

15 Si cari deadi nd ploaie ş-nă kiameti, s-tukì căliva moà- 
şil'ei şi laia moasi armasi fără călivă! 

Cari armasi moaga fără călivă, vini la aușlu şi-l! pricăgă: 
— Aùs, ads, nu mi vrei g-mini tu căliva ta? 
-— Ti vol, ise aușlu, ma ñí-u, s-nu zdinginesti viră carta- 

20 noasă (b...) şi se-aspar cắpirle di-ni fug. 

— Nu! că nu-l fac atél lucru. 

— S-ţă bag un gl'em la cur, isi auslu, ahtări nu gtiũ to. 

Moaşa, vru nu vru, ‡e s-adară, stati şi-l băgă auslu gl'emlu 
la cur gỉ apoea o apreadună auşlu nauntru tu călivă. 

25 Noaptea nagă-nopţi cum durúà, cari da di-l ascapă ali 
moaşi nã cărţănoasă, trig acld arsări gl'emlu. Şi cari se- 
aspăreară căpiîrli nă oară, di fac nàparte, acaţă-li ma poţi. 

— Ah! ţe-ni adrăși, more moaşa al darăc, greaşti aușlu, mi 
deadişi di bilè. 

30 Şi fugi ads după nisi, s-le agungi, tra s-li torni! 

Z-deadi dipu nisi, aoà s-le-acaţă, aclò s-le acaţă, li k'iri 


(1) Acesta este primul basm pe care-l învaţă copii aromâni. El este 


simplu şi variantele, deși numeroase, nu se deosebesc în fond aproape 
de loc. 
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dintr-ocl'i. Cum alăgă miratlu ats di-l' cură asudorÌi, ca nis te 
nu vrea, na! fu astal’e nd vulpi. 

— Vulpe, vulpe! nacă-ni vidùsï tiva căpiîrli? 

— Li vidui cîtră Yu luară, dîţi vulpea; di, că-ni dai ş-ania 
nã capră s {4 le-aspiin. 6 
— Lucru te s-fati, dîsi auslu ma spuni-li! gi vulpea l-deadi 

nã cale: «na! citră aoa feâţiră !» 
Ş-u đa aùşlu cîtră di partea ţea, cîndu na ïu da k'eptu 
cu un lup. 
— Lupe, lupe! nu-ti vidăşi tivà cắpïrli, cîtră íu apucară ? 10 
— Ţe-ni dal, îl’ fați màsturu-Nicola, s-ță aspùn torlu. 
L-tãxì g-alui na capră g acsiti l'-aspuse calea țe-apucară 
cåpîrli. 

Fugi, fudi, ş-imnă-imnă auşlu cu limba scoasă di curmare 
şi di auşatic, cîndu na! ma nclo da di nă mastorsă di ursă. 15 
— Ursă, ursă, nu-ńí vigăşi tivà căpîrle cîtră iu acățară? 
— Li vidui, ma nu aspùn pină nu-ñï tăxeşti nã capră g- 

ania |! 

Auslu ‡e s facă, îl' diti, că va l’ da şi ursa l'i aspune, iu 
suntu cắpirÌi. 20 
Papaușlu, cit sỉ le-află, li bagă năinte cu cărliglu şi «ea ! 
ea | capră!» treati pri la ursă şi aesta l-oaftă capra. 
— La călivă, đỉ‡e pap-auslu, că aod nu-am kiirò. 

Ma nclo treafi pri la lup g arsari ş-aestu, si-l caftă capra 
tăxită. „95 
— La călivă, I’-fate auslu, că me-agunisescu aod, s-nu ntu- 

nearic tu păduri. 
După psină oară agungi la vulpi. 
Aestă niţi ună niti doaŭă ş-arsări s-acaté nă capră di cor 
«Pac !» il’ fate auslu ună cu cărliglu pristi zvercă. 30 
— Cum acşi, gri vulpea. Aestu {-fu zborlu? 
— Cumbară, s-oaftă, nu s-l'a ! gise aușlu s-ursesti la călivă 
stă laï partea. 

Cari aġumse la călivă şi li nclisi tu căpărleagă g'ine-mușăt, 
<viniti, là giţe a zlăklor, z-vă luaţi căpărli». 35 
Cindu z-dusiră zlăk'li nauntru, tu loc di căpri deâdiră 

di cîni, te cari sîlg'iră pri nise făşi-filii li scoăsiră. 
Eràm ş-io acld, și v-adùg avoaũä citi nă căculă tri gambrò. 
(De la maia Cama-l Teja Papahagi, Avela, Epir.) 
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14. Moaš-a ku-auslu 


(Transoris cu sistemul fonetic aplicat dialectului aromân de 
d-l G. Weigand.) 


Eară nọ moasi k-un auš.. 
Moasa avea koliva di sari, auslu di kotrani. 
Bugo aušlu s- -adaro mukari ši kari nụ-aveà sari, Z- -dusi 
5sọ si mprumutọ di la mọaša : 
— Moase moaše, sọ-ú dai un h'ir di sari sọ ansàr mukarea. 
— Sari š-altu tse! dzusi moasa, s-hi aspargu iò kuliva 
trọ tini. 
Atumtsea aušlu š-turno oklil' kutro la Dumnidzou ši dsusi. 
10 <E, doamne-Dumnidzale, z-dai nọ ploaie tse sọ-s tuk'asko 
koliva li moasi!». 
S-kari deadi nọ ploaie, ne urmo nu-armasi di koliva moà- 
ši e1. 
Moaša, laia, kari armasi ka nuso tse nu vrea, di nu-avea 
15 iu sọ se-apreaduno, yini la auslu si-l prikadi : 
— Aus, aus, nu mi vrei š mini aoatsi si sed? 
—- Ti voi, ma ń-u friko s-nu talj vuro bisino, di-h fug ko- 
porli. 
— Nu dau, dzusi mọaša, š-aušlu u vru. 
20 Noaptea, kum durńà moasa, furo sỉ va, kari da di zdun- 
guneasti uno, di fak naparti koporli, ninga fug nupoi un sus. 
Se-alasọ aušlu am patrulea dupo nusi, š-aua s-le-akatso. 
aklo s-le-akatso, li k'iru đintr?okli. Aklo iu-l'i kura asudorli 
a moratlui de-auš, na da di un fitšor nikuts ka tini. 
25 — Alai fitsor, fitšurik, nu vidzuši kutro iu featsiro koporli ? 
— Li vidzui, ma tse-ú dai s-tsọ le-aspun ? 
— No grundọ di zahari. 
Fitsorlu luo grunda di zahari si-l'i deadi kali auslui: 
«kutro auatsi featsiro› ši las’ nu štea nus. 
30 Kut askupito aušlu dupu dzeano, s-u deadi slaga fitsorlu 
akaso, tra s-muko zaharea, ma kundu tse z-veado ? Zaharea 
eara kurato sturnari. 


Aušlu s-aleapsi ku alagarea, 
S-fitorălu ku sturnarea. 
(Avela, Epir.) 
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15. Moaşa cu Auslu şi Cuci-Mânguli. 


Ţi-şi eră, ţi nu-şi eră. 

Era ună oară un aus cu nă moase. Năşi nu aveà ficori, 
nu aveà tiva. Moaşa băgă nă dud s-adară nã pita, că auglulï 
îl! si mică multu. Pita cu ţi s-o-adară ? — cu curcubetă, că-l si 5 
mică auşiui multu pita di curcubetă. U lo curcubeta,u băgă 
pi scindură și u discă cu tupata. Curcubeta s-disică pi trei 
părți şi cindu ţi s-veadă? Curcubeta plină cu şoariţi. 

Cum inşiră goàri{Ùi acăţară gùvile. Masi un nic, hicuzan nu 
putu s-intră tu vără guvă şi se-ascumse dupu uge, sum m&-10 
tura di arnire casa. Apoia moasa adără pita, u duse la či- 
reâp, s-coapse şi o-aduse năpoi acasă. 

U băgă sum sufră, u pluscuk’i cu apă arate, ta să si ducă 
la măsa, că aușlu s-moasa no-aveă dinţi şi-l! upăreă caldă 
ş-uscată. 15 

Șidură s-mic& pine; micară ti măcară şi pita ţi armase u 
sculară ti seara. Si duse moaşa s-la mòtura di dupu uşe 
s-arnească sắrmile di pine; ună cît sculă métura g-arsare şoă- 
riclu. Moaga lo-acaţă s-lu facă fitor. L/-băgară numa: Câtuli- 
Mânzuli. 20 

E! criscă puţin şi băgară ca s-harbă gărnu tỉ la biseà- 
rică tu ună căldare mare. Dupu te băgară căldarea pi foc, 
aușlu cu moaşa sỉ dùsirà la biseărică şi-l dimîndară al 
Cuculi- Mânguli s-mintească gărnul cu lingura atea-marea (&u- 
bana) şi nu cu fica, ta s-nu cadă tu căldare. 25 

Aflăşi Căculi-Mânguli s-acăk'isească. Cîndu s-turnă moaşa 
cu auşlu di la biseârică strigă: Cuéu-Manguli, Cuéu- Man- 
duli, nu are Cuéu-Manguli s-vină s-lă disclida uşa. 

Tỉ s-facă? Pinde aușlu, pinde moasa cu anùmirle, si diş- 
clise uşa. Caftă n-căpisteare, caftă tu toate părţile, Ciéuli 30 
Mânguli nu-l are fuva. 

Cindu s-duc s-mintească tu căldare, na-l ca oũlu atél a- 
roslu ' Il duc s-lu ngroapă tora. E! lu ngrupară şi di atumtea 
moaga cu auglu armăsiră jiliți 

Pirmi0 hi sẽeam, părmì0 ță spugu, nu eră părmi6, ma vrui35 
di tearigu. 'Ţă-aduţeâm ună preacl’e di păpuţă ş-aţia, ma 
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fricùi pi la cinile ul Toye, li feufe curne uroye, bricui pi 
la cinile al Ham, li feafe 'ngură ham! Ma s-l'ai ună turtă 
di pine, s-ti duti la al Tose cine, s-l-u dai, păpăţile s-ţă l'ai 


(Spus de Dim. Tahu, elev in cl. I comercială, din Cociani, Macedonia.) 


16. Cucotlu. 


5 Kara ţe nu ş-eară: 

Kara unoară ni moaşe c-un aig. 

Moaşa cu auglu aveă ună gălină s-un cucòt. 

Cari la intră ngriúa n-casă ş-nu tri{ea gine, te lä intră 
să si mpartă; si mpărţiră dicara. 

10 Casa g-citindia tută lă eară gălina ş-cucotlu. 

Moaşa lo gălina ş-aușlu lo cucotlu. 

Cum păşteă cucotlu n-cuprie s-arimà, scălsindalui, scălsin- 
dalui, ş-află nã flurie. U la cu dintana (mica) şi al! s-o 
aducă augluï. Calea-calea lu z-duteà, na l-ease hillu a vi- 

15 sil'elui ş-l-astal'e calea. Aestu ma-l vigă cu fluria n-gură, 
te đỉse? «Va s-o-aibă furată di la nol, că altu cari vrea-l 
u da!» Ahit ş-l-u Va. L-u lo, ma ş-acăţă daraclu cu cucotlu, 
că aestu nu se-alăsă acsiti. Isi n-cuprie şi acăţă s-huhutească: 

— Cică, cîiică! hillu a visil'elui ini lo fluria! 

20 — Ba, gumar mare, đỉso visil'elu, nu Ï-u arsine ţe greaste ? 
Noi vrea-l' lom fluria lui? 

Tu minută dimîndă visilelu : «s-lu acăţâţi si s-lo-arucati tư 
flurie s-mică, s-miîcă pînă să s-sâtură şi s-creapă, tra z-veadá 
c-a noauă nu nă-i di flurie.> 

25 Cari lo-arcară di miîică-mică flurii di nu-avea ïu s-li ma 
bagă, cindu viniră z-veadă s-easte că le-arcă pétale, nidiş- 
clisă uşa gine, se-astrapse nafoară di use. Trage ndreptu 
la aușlu şi-l dite: 

— Aig, aig, spingură-mi di grendă, aştearne nd vilendă di 

30 sirmă, l'a nă veargă de-amâlamă şi dă-ni, dâ-ni, pink z-dic 
«ayundel› 

Feaţe auslu acşi g-cindu l-u intră, dă-l, dă-l' pînă dise cu- 
cotlu <agunde!» ‘Te si-l! veadă oclil'? Flurii, fratile amèŭ, 
flurfi s-flurfi! Auslu ne casa nu lu ncăpeă di harauă. 


CUCOTLU. 31 

Pua auuntă cucotlu easi pali pri cuprie ş-acaţă s-huhu- 
tească : 

— Cică, cică! b'il'lu a visil'elui îni lo fluria ! 

Cindu avdiră di la visil’elu, s-năiri visil’elu j-dise nîpâi. 

— Ba! gumâr mare, nu l-arşine ţe greaste. Adri dua tută tu 5 
flurie ş-nu s-sătură, ma işi s-hutească s-avdă lumea tută, tra 
s-nu avèm iu s-nă scutém caplu? 

Aestă visilelu, şi dimindä s-lu bagă tu irgilè s-lu vătimă 
eăpile şi s-lo-astingă cu cluțăţle. Ţ-aflăşi cucdt s-ţă bagi mintea 
cu nis. Cum z-vidù ntră eape g-apirhi s-huhutească: 10 

— Cică, click! vinu lupe, vinu vulpe, s-micati eăpile al visil'8! 

Şi <cîcă-cică>, «<cîcă-cîcă», na-Ì luplu, na-ũ vulpea, ţe no- 
aştiptă dick di doàŭă orl, l-u intrară a oàpilor și glie! glic! 
ună dipu alantă, ni éor di nise no-alăsară. 

O-adună cucotlu nîpOi citra la pilatea amirălui. N-cale l- 15 
ease arîulu şi-l” tine calea. 

Ariũ, aril, iI’ dite cucotlu, fă-ni cale s-irec, că me-așteaptă 
a casă. 

— Am cum! dite ariũlu! Ni-u zorea, că te așteaptă tine? 

— Arid, ariu, fă-ni cale, că éupulic vearde va ti mică. 2o 

Di zbor-zbor se-antupară şi da ariũlu s-l-u poată, da cu- 
cotlu, căđù ariũlu. Atumfea z-bagă cucotlu şi-l soarbi tut 
di nu-alasă k'icută de ariũ. De aoà nis şi pînă s-ţă freţi ocLil, 
na-ţi-lu cucotlu pri cuprie ! 

Băgă nipói: 25 

— Cică, cifica! hillu a visil'elui ni-lo furia! 

— Ba! gumar mare, gri amirălu, nu-ți fură dure cite ni- 
ma işişi pali s-me-anguri! Acăţâţi-lu, dîse nis şi s-lo ardăţi tu 
¿ireàp ! 

Băgară di ărsiră un cireâp di noaŭă ori şi-l huhutiră 30. 
nauntru s-lo-ardă di viii. Ţi-aflăşi cucòt s-argi! Aestu di nă 
oară si zvoame trei-patru orl şi te s-‡š veadă oclul? Cireăp, 
pilate s-nicară, di no armase k/atră priste k'atră mproastă. 

Cari armase nis singur cu aușlu, se-agtirnù pri band. Nă 
qua ţe-l' vine auşlui ? s-misură fluriile. G'ine ma cari no-avea 35. 
cu te, si mprumută găleata di la moasa. Găleata, tu fundu 
eară aumtă cu cătrane ş-cîndu auglu l-u turnă se-avea ală- 
kită di fundu-!' nă flurie. 

— A! ais, aùg, flurii misurâşi? dise moaga. 
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— De! đỉse auglu, aveam tu minti s-nu aspùn, ma cari ştii 
dic ş-lo: flurii. 

— Am nu-úí đìff d-{u le aflăşi? 

-- D-iu s-le-aflu? cucotlu s-úi băneagă, că el ni lo-aduse. 

3  — Am cum feafisi di tỉ le aduse? 

— Cum s-fac, dise auglu, il’ ded nă liturgie şi-l pitricùí s- a- 
rimă n-cuprie. Tu turnată bag di lu spindur di grendă şi cari 
l-u intru cu vearga de-amâlamă, dă-l, dă-l, it-umplă casa. 

Moaşa vru s-facă g-ea cum feate aușlu. 

10  L/-deade liturgia g-u pitricù n-cuprie gi tu turnată, cit 
il’ trapse ndoaŭă ş-mirata di gilină ş-deade sùñitlu. 

Cari armase moașa singură fără aveare, îl pricădù auşlui 
s-o-apreadună n-casă, magi tri nă mîşcătură di pine, s-nu 
moară di foame. 

15  Aușlu l-curmă hila di musica lui si al g-o-apreadunä la 
nis, că deade Dumnigău ş-are moasa d-iu s-mică şi s-invească. 

Ahite g-tute. 


(Povestit de mama-mea Avela, Epir.) 


17. Mularea cu trei ficori s-Uvreiilu. 


Erà nd oară, te nu s-oarà, cari s-nu earà nu se-aspunea. 

20 Erà nd oară nă mărată mulari oàrfină, ¢e-avea trei fiéori. 
Ahit oàrfină eră nîsă, că no-aveà cu te s-l'i hărnească fiori. 

Nă dud un uvrèũ trict pre-aolò şi strigă. 
«Cari ari fičòr tră călfă.» Mularea fucăroani işi la poartă 
şi-l gri: 

25 — A vre om, om, tini caffi ficori! 

— Io! | 

— Si-ţi daŭ ficorlu a mèl îl lal? 

— Că-ţe s-nu-Ì lau. 

Şi-l deadi fiéorlu atél marli şi-ş lo grogli mularea. 

30  Uvreulu, ma-l lo, vru s-lo-alină pri mintili cu vamăngi 
Pri aestu munti viră nu putea să se-alină. Cum s-facă, cum 
s-adară uvreulu s-lo-alină, acaţă di-l coasi tu nă kali, şi-l 
arucă n-cuprii. Aoă s-anară corgil şi orhil’ gi tragi un, tragi 
alantu, l-mutară pri mùntili cu vamăndi. Ficorlu, după te- 

35 arùpeiră corgil k'alea, isi şi z-băgă s-adună vamăndi. 


MUL'AREA CU TREI FICĂRI ŞI UVREUU 33 

Atumţea-l gri uvreilu. 

— Fiore riştin, ficor criştin, arucă-ni vamăndÌ ! 

Si ficorlu umplă un sac mari-mari şi-l' lo-arucuti. 

— Tora cinli s-tragă di tini, fiéor criştin, il’ feati uvreũlu ; 
stăi aţia pînă s-mori di foami. B 

Ş-lo saclu uvreũlu şi-ş mutrì lăcurlu. 

Adoaũa-di uvreŭlu alăgă prit hoară şi strigă eară (pali) . 

— Carl ari ficor tri călfă! cari ari fitor tra călfă! 

Tut mularea {ea oarfina easi nipol şi-l' diti, că nisă ari. 
Uvretilu il lo g-fiéorlu aestu şi-l feati ca protlul. Diznòũ z- 10 
bigả pre-alăgari şi cit agumsi tu hoara li mulari oarfini, 
işi aestă și-l’ deadi g-hiclu fiéor ţe-aveă, tut că inima I'-era 
frimtă, că z-dispartă di nis, ma te đỉteà nîsă: d-iu s-moară 
la mini di foami, ma g'ini să s-mină ma nclo, z-digcl’idd, 
Acşi şi-l deadi. 

Uvreũlu feaţi tut aogì cu aestu cum feati cu ma mării, ma 
cum vini pri mintili cu vamăndi, tu loc di vamăngi, V-arcă 
el ketri a uvreilui g-l' arcă, l-arcă, pînă ţe-l vitămă. 

Apoea alăgă nis tut mintili si tu nă margini află şi frat- 
li! morţi mbraţă. Cari il’ plimsi, plimsi şi z-dipirắ pri nist, 20 
cindu g-aduteà aralili te trăpsiră nisi doadùn, s-astearsi ocl'il' 
şi nk'isi iu s-lu scoată calea. Agumsi tamàm tu ni mușată 
livadi. Tu livadea tea s-află ună fîntînă limbidă ca làcrima 
şi un àrburi stufos, aumbròs s-tindeà pri fîntînă. Tu fintinš 
se-ascăldă trei gîni, şamiştreili: ma pri dîni {e-s earà; s-lă l'aï 25 
caplu şi s-fugi, g-alt& nu! 

Ficorlu ună videari te là foati şi vrea s-k'ară di minti 
di musuteata lor. Ş-u băgă cum s-facă, cum s-adară dit mînă 
s-nu-Ì ascapă. Pre-agalea-galea nis, s-trapsi t-abigalea pînă 
la eali şi lă cupli cîmeşii. Dinili nu-l! băgară oara, ma 30 
cindu vrură s-o-adună de-acld, caftă cîmăşi aoa, caftă acld, 
nividuti s-foàfirä. 

— Pînă mini s-li căitâţi, là greasti nis, nu va lo-aflà(Y; 
cimeşli le-am io; ang'aţi-ni fraţii manaintea, gỉ z-vidèm di 
vă li daŭ. 

Dinili, goacă preftul di bilò; nu lùcurlu aestu s-lă căftă 
vrea-l facă, ma şi n-foc s-lă dăţeă şi n-foc vrea s-arcă. Acşi 
pind s-ţă freţi oolil', Y-ang'iard fraţii a hiclut, Cu tut aestă 
ailâşi fior z-badí di cali s-lă da cimogli a mărâtilor di gini. 

Papahagi, Basme aromâne. 


15 


35 
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— Va viniţi cu noi» là isi nis gi vrură nu vrură dinili, 
dùsiră cu nisi, cum z-duc minarl’i. Parâţi loară citu z-ditl, va- 
măng? di noauiă-găţi-şi-noauă di sof. Muma lor cindu deadi 
di-l’ vidù ncircafi di grogi, haraũa-Ì în casă. Tuti ca tuti, 

sma nurărli a Vei, mă-sa steăulei. Cari s-u veadă la bisearcă 
nîsă cu ahtări nurări, ïu să s-cămărusească, ş-iu tută lumea 
si-şi k'ară mintea pri nisi! Casa nu u ncăpeă di haraŭă şi 
tut ș-făţea crutea şi qiţeă. 

— Dum-lartă oară ïu s-află cristinlu atél di-l' lo fiéorl’i di- 

10 ningă mini, di s-minară j-disclisiră cum nu me-agtiptàm ! 

— Mamo, mamo,alasă urărli, il’ feaţi niclu, că may cristìn 
nu eara atél ş-maș tră bun nu nã vrea! ma nveaţă, că nos 
lo-avèm nincrunati featili şi bagă di ndreagi tri numtă !› 

Cindu băgară s-facă numta di goi pînă n-gof, cari no- 

15 aclimară şi di ţe no-avură? Tuţi cama mărli cu visil’elu 
n-coh'e, hirids, că-l †tinù Dumnigăi si-l veadă ocli’ ahtari 
numtă g-ahtéri feati. Tuti musutetli a loclui nu lipsiră; di 
bunili tuti deadi Dumnigăă cu doâuli mini. 

Gucară, si scuturară: cari nu vru! După te tuţi tràpsiră corlu 

90 «z-goacă şi nvedstili, z-goacă şi nveastili!> gri amirălu. G'ini 
ma nveastili nu vrea z-goacă, că taha nu ş-ai tricută cimesli 

— To mari lucru, gri amirălu, «bigati vă-li tora.» 

Niclu, cum lo-avea adrată caplu, li lo ş-lă deadi cimesli 
ca un kirùt. Cit li băgară qinili s-acăfară z-goacă şi să 

25 s-frîngă, trig cindu lumea s-¿uduseà ma multu si s-fringea, 
cari s-mească viftil’ cu flurie cama mari, azbuirară nã oară 
cit putură s-fudirä, fudiră di ninga fug. 

Acgì ficorl'i ş-armăsiră ca Sulta cu ucnălu di partea nve- 
ăstilor. Avură can parâţi đi putură să si nsoară dizndă cu 

30 feati de amirăqi. La numta lor fui ş-io, di gucăi, gucâi pînă 
mỉ frimsu di goc. Tora las z-gică g-altu pînă s-mi discurmu ïo. 


(Spus de Guviţa Dum., Avela, Epir.) 


18. Feata măritată cu mortu. 


Era nã oară un aig cu nd moasi. Ely aveà nã feată, un 
luţeafir. U vrea cum z-va fumeala ș-năGeamă cama multu : 
35 bana ş-u dădeâ tri nisă. 


FEATA MĂRITATĂ CŨ MORTU. 35 
E! u pitriteà feata să nveaţă la sculò să mplătească şi 
s-k'indisească. Nă dud, cum lucră feata la păldiri, mplătinda 
s-kindisinda, na un puil'i azbuirătòr ïu vini și acaţă si-l 
cîntă: 
«Că mplăteşti ş-k'indisești, 5 
Cu mortu va s-ti miriti! 


Lo-azbuiră feata, lo-aspirè de aclò, tiva! puillu nïpòí te 
și gtea : 
Că mplătești ş-k'indiseşti, 
Cu mortu va s-ti miriti! 10 


Di oara tea puillu nu-l dădeă bană a featil'ef ïu z-dutea. 
Carl vidù acgì feata, că no-ari ascăpari, ïl’ isi a mi-sal, că 
ea g-ea ţi pat di un pondu di puilii, nu-ni da band, ïu mi 
duc şi-ni prăxeaști cama laia. 

Muma qisi a lui şi tuti o aflară cu cali să s-mută dit hoara 15 
tea, nacă cu mutarea, ascapă foata di dusgmanlu di puil’t. 
Acşi, qua lantă, ş-loară multu-putin ‡e avură s-o-adunarä tu 
hoara viţină. N-cali feata u lo seata, ma te seati? ardea tri - 
nã k’icuta di apă, ş-apă s-află nu putea. Cum alăsară calea 
#lÏ-u deâdiră cărarea, nacă da di viră fîntînice, işiră tu irúie, 20 
tu mesea di păduri. Aoà deadird di nă pălati mari şi tu 
avlie era nd fintină, cu apă arati, că bale-ti lăsă gura. Feata 
cum li se-aveă uscată gura, ş-u deadi alaga avi la fintină, 
si-ş astingă seatea. Und intrată to-avlia di pălati şi frist! si 
nclisi poarta dipu nîsă şi mărata di feată armasi nauntru.25 
Zgiì nîsă, gri, I-grir& ş-pîrinţii a lei, ma iu să s-avdă? 
Boatea no-agungea di la un la nantu, ahintu analti earà 
murli de-avlie! Titati ntreagă! Părinţii, cari viQură te nu 
vigură, s-mutriră nă oară dol’i, /-arupsi plingul şi tràpsiră 
dit irhia fea di păduri, cirtiti, învirinâţi, canda lă si nicară 30 
cărăvli. 

Feata, cari armasi singură s-mutrì nă oară divarliga, u lo 
Caglu di frică, că tu pălatea tută čipit nu se avdà. 

Tuti tăteà, tuti durúà, canda tu somnu di moarti. 

Feata lo-alăgă din sus în g'os nacă află vîră igiri; giniab 
ma cu cit mutreà s-easă, cu ahit cama multu s-kireà tu pă- 
lati. Hiri-h'iri-! si duteà prit trup! Agumsi tu màrdini tu 
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un udă, íu s-aflà tes (timtu) un mortu, cu caplu cătră soari 
acupirìt cu sàvanlu şi pri savan. nă carti. Tu carti grami 
lăï: «carl vai poată s-me-aveagl’e 40 di dili, si ştibă, că va 
s-ang'8d, şi-cari s-furi feată, s hi hibă nveastă, şi s-furi fi- 

5 or, fartat s-ni h'ibă.» 

Era mușât-muşăt neapcatlu, s-lu sorgi tu cupă! Canda 
nu ş-eră mortu, ma durnă, acşiţi păreă ; cu-arislu pri budđă 
cu musta‡a asudată şuţită-aruşuţită, cu deana late-gălăiţă ş-cu 
nărli trapti, di diteal: om easte i semnu? 

10 Feata, l-si feati nilă di musutea{a lui şi di tinireata tea sc- 
riată şi ş-u băgă s-lo-aveagl'e. Patrudăţi di dili s-patru-đătï 
di nopţi nu ş-bigă somnu ntr-ocl'i. Armasi mas nă dui să 
s-umplă di cu tot patrudgä{l di dili, şi pirindu dua di an- 
g'area mortului, acăţară porfili g-ăşili să z-dişclidă di singuri. 

15 Nk curbetă, cum lă-i h'irea lor, să si ndeasă, iu ved porţi 
discl’isi, si nh'ipsi tu pălati. Carl nu #vđĩ lava, u șuţă-aruşuţă 
pălatea de anantă parti. Cindu agumsi g-tu udaea mortului, 
de-aoà de-acld, u điscusù feata g-afli cum stăteă lùcurlu. II 
disi şireata a feâtil'ei: 

20 — Musutica mea, nu tỉ duţi s-ti culti putin, că tỉ tukişi di 
ninsumnată ş-nidurnită ? 

Ştii, nu si ştie s easte-că eară ninga viră oară pind s-an- 
gadă mortul. Cu tut-aestă feata, curmată-moartă, nu disi 
nu, ma z-deadi pri mină g-agirsi tu somnu di nă oară, gi 

25 durni ca tu somnul dintini. Na ş-mortul că z-distipta : 

— Grei somnu Ll-copşu ! gri nis. 

— Grei, fitor.muşât, şi somnu di moarti vrea z-dorúi ninga 
s-nu-ni te-aviglàm Jo, isi gifta, patrugăţi di gili ună dup- 
alantă, nidurnñitšă ş-ninsunmată ca laea ali late! 

30 — Nveastă si-ti h’il, gri amirălu, tini ¢e ñí-ul feaţişi bunlu 
aestu. Ş-acşi si ncrună cu g'ifta. Feata, k'iruti tu somnu, 
neck stead ţe-l' si fati. Mortul vidindalui cum doarmi dipri- 
ună: «nu ti ntreb›, îl! disi a g'iftălei, «te-I feata esti, di 
doarmi acsiti ?› 

85 — Am te s-h'ibă, vrutlu a mel! Ni feată oarfind dit căluri 
o-apreadunâi tri nă cumată di pini; ma cari stea că val hibă | 
ahit sumnoasă s-linivoasă. 

Armăsiră nîşi acld ou vifta şi apoea z-diștiptară tuti oà- 
mińľi di la pălati, cali dit păhnie, oastea mortului, tuti; că ˆ 


FEATA MĂRITATĂ CU MORTU. 37 


mortul ş-eră hilũ do-amirắ, şi de-amăi, di ună de-altă, ni 
jinš l-număţi s-moară cu tuţi, şi s-ang'adă, cum ştim. Cîndu 
zdiştiptă feata, cari u đădoà di minear, s-cari mutreă la nisi 
ş-cari vrea să ştibă d-ïu l'-e căcula şi cîţi parăţi îl fate k'alea! 
Virnu! U băgară s-pască gisti. ວ 

Nă dud hiLlu de-amiră z-duteà m-păzari, luva! Năinti să 
nk'isească de-acasă g-u ntribă vifta te s-li-aducă. Aestă, cun 
eun Viftile căftă di tuti: fustắúï, neali, veri, vamăngi, di tuti 
căti Y-şuiră prin cap. Cum triteà tri m-păzare, na iu astal’e feata 
cu giştili. U ntribă nis: 10 

— Am tini, feată mușată te dimingi s-ti-adiic di m-păzari ? 

Feata ş-o-avi că g-aridi cu nisi gi  gisi si-ẹ tragă calea 
Gin ma mortul angrică, z-dîcă, te dimindă .s-l-aducă di 
m-păzare. Atumţea s-digclisi feata hrisusita-l' gură şi disi: 

— NI-u că s-nu fil cadă grailu m-padi, šoni-musàt, de-afea 15 
nu voi z-dimindu. Dorlu a mèl i s-ni-adăți dușmanlu puÏÏũ 
gură di om g-un cutùt. 

Hillu de-amiră Il-deadi zbor, că nu s-toarnă fără s-l-aducă 
lăcrili dimindati şi tu turnată li le-adusi. Puillu azbuiritor 
ma ş-u viđù feata, acăţă z-bată ca di pri lumea nantă sỉ 20 
si-l! gica: 

«Că paşti gisti, că nu pagti, 
Cu mortul va tỉ miriţi.» 


Ficorlu de-amiră vru să gtibă, cum acşi? {e noimă are 
grailu a puillui? Ntribă feata s-li spună noima aiştor zboari 25 
g-atumtea nicuza nicuzana I-gisi : 

— Ea g-ea, ţe-l cu puillu aestu, cum îni đỉteà cindu eràm 
la mumea, cum ditră nis fugim din hoard, cum vină aod, cum 
avigl'ai patrudăţi di gili, cum viúi vifta si cum agumsu ca 
mini te nu vream şi te nu hi nvisăm puté, io, feată di casă bund. 30 

--- Acgì-I lùcurlu şi-ţi fu argini s-niaspăni ? gri mortul. 

Tu oară nis o-acaté curbeta di s-u ligă c-unlu cor di coada 
unùï cal wi éorlu anantu di coada unui altu cal şi cari l 
cấrtănÌ citi ună cu matlu di boi pri căpul'e, făși-făşi u scoăsiră, 

Mortul si nsură apoea cu feata si puillu l-băgară tu nã 35 
cluvie hrisusitä, di-l hărneă masi cu zàhari şi stăfigi şi là 
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bătea tută đua. Apoea feata s-adusi ş-părinţii' să s-hărisească 
şi cari s-nu muriră, băneagă ninga. 


Părămit steam, părămit aspùs 
Nu ştii cum feèũ, ma nu v-aris. 


(Spus de N. Hondrozom elev în cl. V, transcris cum se vorbeşte la 
Avela, Epir; 1895/06.) | 


5 19. <Pirgaclu anti». 


Era nd oară un fičòr, muạàt ca soarle, analtu ca kiparislu 
şi gone ca lundarlu (aslanlu). Era tamàm tru ani. Ni qua 
cum triţeă pri ningă nă pădure, astăle ni moage. Moasa, 
ma-l vidă ahăt livendu ş-gise tu minte: «Aestu-I tră mine.» 

10 — Gone, gone, gise moaga, stăi s-¢& fac nk hare. 

Gonile stati şi moașa-l' gise: 

— Na pirgaclu ańèŭ, dipune-te tru guva aiştùï àrbure si 
va s-eşi tru ună sală. Tru sală sunttrei udăi; tru una easte 
un cine cu oclul ca di scafa; tine va-l' gregti «pirgaclu 

15 andi» si apoia va s-lu dipiini dipri sinduk’e și va s-lai pragi 
citi va s-poţi. 

— Di-pri-apoia va s-treti tru udata lantă; şi aclò va s-dai 
di un cine cu oclil ca k'atra di moară mări; şi aigtùí va-l' 
spui «pirgaclu anti», va l-Vaï dipri sinduke și va s-u disfâţi 

20 şi va s-I’al pradi citi vrel. l 

— Ma di pri-apoea va s-trefi tru udaïa alantă şi va s-afli un: 
cine mare, cum nu ({ĩ-aũ vigută oclil. Va-l fați g-aigtùi ca 
g-alintor cîni şi va s-ti ncarţi cu ciţi pragi vrei; tru pragi 
va s-afli un minar; s-lu laï s-ni-l aduţi, că te las nuntru.» 

25 Cònile aleptu tỉ nu şi stea di frică; nu k'are oară, ma di- 
pune ligàt di bărnu şi agungi tru sală. După cum lu nvita 
moaga, intră tru udae, diznirdă cinile cu ‹pirgaclu andu» îl 
dipuse di pe avisteare şi lo citi pragi putù di bicăre. 

Tricù tru oda lantă. Tut aşi « Pirgaclu ancu, pirgaclu ańèùŭ» 

30îl lo cu bunlu pi cînile cu cclil ca k'atra di moară, îl di 
puse di pi avisteare şi-şi umplù sinile cu pragi de asime. 

Apola întră la cînile mare. Cu «pirgaclu ańèŭ» îl dipuse 
şi pe-aistu silo citi parăgi di amàlamă putù s-poartă. Ncl'ise 
udata muạàt, şi cindu s-easă s-aduse aminte că agireì mi- 
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narlu! Mind bărnul, tra s-easă nafoară, şi cîndu agunge pi 
buda di gură, lu ntreabă moașa. : 

— Am minarlu lo-adusiși ? 

— Nu, mae, că agtrgìi! Nu-ni! si duse mintea, că Al-eră 
screta la pradi. 5 
— Macă-l ‘asl, dise moasa, na! pînă s-nu adâţi minarlu. 

nu vedi lunina ; 

Şi-l sălg1 bărnul îngòs. 

Nu tricù multu puţin şi na-l aleptul işi cu mănarlu. G'ine 
mă cîndu si-l da ali moase, li se-arcă multu si-l! spună tri 10 
ţi-l va. 

Ba că spurni, ba că nu spun, s-năiri gonile pi moaşa, trade 
apala şi-l! Ya caplu, După ți feaţe muguteata aistă, nu era 
trăt lume acld; si scoală şi s-dute tru alt loc. Aoă, cu oas- 
piti, cu mugati, tră puţin kirò I-feaţe toţi pragli g'ine. Nu-l 15 
armase niti pindară tru pungă. 

Cum stătea nă dud nvirinàt, că nu-l si băgă ţivă n-gură, 
ţi-l vine s-adară nă ţigară. Acl iu scoase minarlu #-asca- 
piră, cît ascăpiră si na-t-ul iu-ţi vine cinile cu oclul ca scafa, 
tr-un adil’atic. 20 

— Ti dimingi, doamne! 

— Tỉ dimindu? greaste aleptul ti-si frică ocl’il’, pradi, pradi 
dimindu, că tri nisl ni-alg'escu ocl'il’. 

Niscds grailu gine şi na-l cinile se-aleapidă gi pind s-diţi 
<ună>, îţi vine cu un sac di cîrîndări. 95 
După ţi-l bitisì şi-l mica toţi pradli aisti, eară ascàpiră 
di dao ori şi na-t-ul, iu-ţi vine cinile cu oclil'i mări ca k'atra 

di moară. 

— Ti dimîngi, doamne! l'-fato Renal: 

— Pragi, pradi, dimindu. 30 

§-tut ași, pînă s-ţă freti ocl'il, ţi-cupăsi cu un sac di alg'i. 

G'ine-ma aleptul I-aspărdeà curundu pradl, di-ţi păreà cu 
pulmul că-l! măcă. L'-tuk'i s algil tri niscănte gile. Iară la 
minar ş-află ascăparea. Trac! ni oară, trac! pin tru trei, na- 
ti-ul şi Baluca, atél cama fricoslu cine. 35 

— Dimindă, doamne! 

— Pradi dimindu, aestu điznòũ. 

Pink se-ascik'i, na-ţi-ul cu saclu di flurie iu ţi-ul aduteà 
Bal'uca. 
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Ti s-mindui atumtea $onile ? Pragi am cătu s-diţi tora. Tivà 
nu-i lipseaşte di partea aistă. Ți-ni lipseaste? nd mulare. 
Cu pradi mulţi ş-mulare bună ş-muşată s-află. 
Tru loclu atél s-află un amiră. El avea ni feată muşată, 
5 cum cu grallu nu se-aspune. Di frică s-nu-li pată tivà, s.nu 
o-află arăulu, u tinea ncl'isă tru dosprăgâţi di clol. Fieorlu, 
ma cit avgă di feata aistă, ş-arcă vrearea şi şi-u băgă ica 
u l'a, ică al'umtrea nu s-fate. | 
Cum s-facă, cum s-adară, hai la mănâr eară. Ascàpiră pi 
10 k'atră şi l-aduţe pi samintreili cini di nă cale. Apoea lă di- 
_ mindă, că s-l-aducă troară h'i/a amirălui, că alumtrea nu 
s-fate. 
Na-L cinl’i iu s-h'umusiră la pălate, di s-trundui dit pa- 
trul k'ugatl pălatea. Strigă amirălu, bagă oastea să se-alumtă 
15 ți-aflăşi cu cari s-te acati. Clel, uşi acăţară citră nàparte 
şi tr-un minat na-ũ musata amirălui m-bràtïle alăptului gone! 
A doaũa-zí l-u pitrieù amirălui năpòi şi-l! dimîndă s-Ì-u 
da cu. bunlu mulare, că di nu, bunlu nu va s-È-aflä. 
Nu u dă cari it dă mina. Ş-aşi feàtiră numtă amirărească 
0 şi amirălu, cindu vidù cît prucupsit easte dinir-su, dipuse 
dipri scamnu şi băgă s-dumnească dinir-su şi el nu s-mintea 
tru amirăròsfili, ma s-bea cubuk'a cu arihate. 
Ahite ş-toate, ş-la toți sinătate. 


(Spus de I. Cucurica, elev în cl. II comercială, Nevesca (Niveasta) 
Macedonia). 


20. Treil' fraţi si tréile ntribări a amirălui. 


25 Ti şi-eră, ma nu-şi erà. 

Şi eră un:oarä trei frați. Tatăl a lor aveă moartă şi l-aveă 
lăsată maşi un cal. Cu aistu cal is hărneă tuţi. Ma ună noapte 
lă-l fură un om. Fraţii s-dùsiră şi deàdiră plăngu la ami- 
rălu. Atèl om nă fură calu, îl' dgisiră nisi. 

30 — D-iu sciți voi, li ntribă amirălu, îl vidùt, cîndo vă-l 
fură ? 

— Nu-l vigum, ma noi angucim cum că easte nis. 

— Bre ahăţi diséipta{i h'iţi voi? Ea s-vidém, s-vă bag a 
treilor cite nă anguẻitoare, gi cara s-putè{í s o-aflàti, atumtea 


TREIL' FRAȚI ŞI TREILE NTRIBĂRI A AMIRĂLUI. 4] 

va s-piatipsescu g-mine, că atél om vă-l fură calu şi va s-di- 
mîndu, ca s-v-ul da. 

Atumţea amirălu aduse ună sfinduk'e înclisă. Nuntru eră 
ună purdical’e. 

— Anguẻà, đỉse amirălu, atilùí cama marile, ti am inelisă 5 
tu aistă sfinduk'e. 

Ficorlu {s-mindui nihàm si gîse: «und lugurie arucutoasă. 

— Gine, angudişi tine, gise amirălu. Ka s-vidèm frate-tu 

Aduse ună altă sfinduk'e cu ună carte. 

I} gise aţilui di mese fior: «Ti am încl'isă tu aistă sfinduk’e ? 10 

— Und lugurie cu k'ugatl, gri fiéorlu. 

— Şi aistă bună. Ka s-vidèm frate-tu atél cama hiclu. 

Amirălu aduse nică ună sfinduk'e. Tu aistă avoà încl'să un 
carcalèt. Ma carcaleţiu nu sciă cum aveă aflată ună guvă 
şi aveà inşită. 15 

— Ti easte nuntru, ntribă amirălu pi ficorlu ațèl cama hiclu ? 

-- Agel ţi eră nuntru arsări s-fudì, Doamne, ma ţă fatim 
arigaie, dă-nă calu, s-nă fugim sỉ s-nă mutrim lùcrulu. 

Amirălu s-cudusi, cindo avdi aiste zboară. Troară dişel'ise 
sfinduk'a şi vidù di dealih'a, că carcale{lu aveà fugită. Nis, 20 
cara il’ vidă ahăt disciptăţi, nu vru s-l-alasă, s-fugă, mal' 
țină la pălate. Il! dimîndă a psumălui s-lă aducă pine g-a 
hăsaplui carne. După tỉ băgară misalea s-mîcă pine, dise 
cama marle frate: 

— 'Ti-hl ahurzeaste pinea KHONG 

Ear atèl di mese: 

— Ti-ñ[ anuzeaşte carnea cine. 

— Tiva nu-í aistă, gri ma niclu. S-vă spun eŭ: amirălu 
easte cok'ul. 

Amirălu şideă ascumtu tu un loc şi ascultă. Cindo avdï3o 
nis, că easte cokul, g-éudusi și s-duse di unoară la măsa. 

— Dado, u ntribă nis, spune-ni ndreptu a cul hilũ escu. 

Misa nu vrea prota s-li spună, că-i cokul şi tr-atea il’ 
dise: <a cui vrel s-esti ? ańèŭ, am a cui». Amirălu u pălăcărsi 
multu şi pănă tu sone-l' spuse ş-mă-sa, căi cokul. 35 

Dicara vidi amirălu ahăte ş-ahăte dila treil’i fraţi, iI’ climă, 
li deade calu, lă lu ncărcă cu flurii şi-l' pitricii a casă la nîşi. 


té 
@% 


(Spus de Constantin Migieu, Crugova, cules de d. N. Bataria.) 
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21. Cacula, punga, trumbeta. 


Eara, te nu ş-eară. 

Earà nă oară, tu nã etd, un amir. 

Amirălu aveà trei fiéori. Dol'i fiori earà mintidsi şi alantu 

ð triteà di liguràc. Cindu s-moară amirălu, l-alăsă cu graiũ di 
moarti, pri tuti lăcrili z-bagă mind, masi di na sinduke s-nu 
cărtească, s-nu bagă mînă,di cit atumtea, cindu scutură greaùäă 
va lă vină pri cap. 

Nu nelisi g'ini oclil' lailu di amiră, şi amirărila lor cădù 

10 tu alti mini. Atumtea doli mintiòsï fisori îşi loară ţe aveà, te 
nu-aveà g-¢e putură s-ascapă si dùsiră si-şi veadă cismetea 
tu altu loc. 

Masi glarlu armasi a casă. Aiştui nu-l si fugea dit loclu 
a lui, nu-Ì si bitea di ningă vatra tată-sui. Ni dui cum 

15 guzgunipseă prin casă, na da j-di sinduka cu numa. Aclò 
veadi nă căculă,u la s-u bagi n-cap. Acsi nis easi nafoară 
să s-priimnă. N-cali astali un om și-l! da «bună-ţi đuă:. 

«Bund-ti dud,» l'-u toarnă aestu, ma nu ti ved, cari hiii tine? 

— Te orbu hiii di nu mi vedi? 

20 — Ni orbu, ni tiva, ma nu ti ved. Cari h'if tine? nacă hl/ii 
zarzavuli ? greaşti omlu şi si ndrigeă s-le aspeală di frică. 

Lisuraclu, ca ligòr di minti te earà, scoase căcula s-li tragă 
ună. Ma cit u scoasi, gri omlu: 

— Tine h'ii are! Mi aspăreâi, di ngl’itai di frică. N-o-avùi 

25 că h'ii sutlu din vali. Vedi, tora ti ved, ma deaneavra, te 
s-ță dic, te-avdàm, ma nu ti videàm. 

Lisorlu-lisor, ma troară aduk^, că căčula l-fati nivigit. Nu 
aminá dip, ma u k'ică n-cap şi fuga la cinili di amirả te la 
lo amirăril'a. Te su băgă omlu cu trei scinduri: 8-Ì-arug- 

30 neagă feata amirălui. Cit isi, ş-na-l la pilati. Intră tu udălu 
a fedtil’eisi ndreptu k'irutlu s-o-aruşneagă. Feata di asparvu, 
di frică, Li si bătù inima, li si părù ca <acld si-l! hibă› se-arcă 
pri năsă si băgă boaţea: 

— Pupu-pu! om tu udălu amèl. 

35 La zgiclu a lei, tată-su, mă-sa şi tuţi a pălătil'ei se-astrap- 
siră pri cor şi se-aurniră tu udălu a ler. 
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— Iu-i omlu cu doauă càpiti, greaşte amirălu, te cutidä 
s-intră aoà ? 

— Nu ştiu, dite hila di-amiră. Aoà prindi s-h'ibă ascumtu. 
Mutrescu nsus, mutrescu ng'os, l-toarnă udălu di anantă 
parti, no-află tiva. Lisuraclu, cu căcula ndisată pin di urecli 5 

stăteă adunàt tu nã coh'e, ş-ţineă adil’aticlu, că nu cărligă dip. 

Te di'siră lumea, poati că-l' si piri tu somnu a featil’el şi 
cali un s-trapsi dit udălu alei. 

Nu treati născîndă oară si feata pali bagă zgiclu. 

— Pupu-pu! pupu-pu! om tre udălu amél! 10 

Cindu z-duc nauntru đỉznòũ tată-su, mă-sa, oàmiáli ananţi, 
cafti nsus, înghios, ţe s-află? tivà. Atumţea se-aprease ami- 
rălu şi-l! greasti ndoauă grairi a hil’i-sal, că niţi ciúli nu 
li mică; grâiri: s-ti ngroapă loclu: 

— Nu gi{l, că vrei mărtari, căţăuă, ma îţi, că om ai în casă, 15 
că aclò ț-imnă mintea. S-nu ţi-avdu boaţea ningă nă oară, 
că-i talu caplu! 

Ahit vrea g-lisuraclu. Cit sii dei nisl, ş-u la di gugi, 
di diteàï, c-a lul i lumea. 

Feata drăcoasă, la diprisupră, 1-Ya dipri g'os, I-da đỉ2o 
aoà, l-da de aclò, l-discirfuseaşti şi-l anduplică s-li spună 
claea, cum fati, di s-fati niviđùt. 

Ațel lişurăc, dîsim, se arisi ca virä ficuric și-l disi, că eà 
$-ea cum. Ahît aştiptă feata gỉ cum taha căftă s-Ì-u veadă 
căcula, l-u arăpù şi băgă s-aurlă pravatòs, că s-trundui tută 25 
pălatea di boatea lel. 

. Amirălu après foc, arapi apala s-l'i tale caplu. Gini ma 
cindu intră, {$e z-veadă? Feata aveà ndreptu, laeă,di zg'ileà. 
Lo-acatä di-l' cruescu un geop, s-lu aducă aminti cit bîneadă. 
De-ateà că lu gieà tuịi cit kirùt easti, nu vrură s-li tal’i 30 
caplu, şi-l deădiră cali. 

Lisuraclu, hirids că ascîpă maşi cu ahintu, s- turnă điznòũ 
a casă-l' şi trapsi la sinduk'e. Aclò aveà ş-nă pungă. El u lo, 
şi-u tricù di gusi și bigă un gros ‡e şi-aveă. Ma te si-l' veadă 
oclil'? Truoară punga s-umplù cu groși. Fuga nis la sărâf, 35 
grosl’i I-fati nã liră. Bagă lira tu pungă, s-umpli punga maşi 
di galbini. Adră ahinti liri, că lumea tută s-niră, d-iu la 
darăți Ji scoati lişuraclu ahînţi parati ? 

Farna ţea azumse ahîntă scumpeati, că amirălu nu aveà 
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cu te s-hrănească oastea-l, di vrea-l' moară pin di un oâmin- 
li tuţi di foami tri semnu! D-iu să sỉ mprumută, diu 
să si mprumută, a virnii nu-Ì sỉ dutea mintea la lisuraclu. 
Masi a feâtil'ei de amiră il’ ticini. 

b  Acgi nisa, il l'a de aod, l-l'a de aclò, gỉ seurtul di minti 
li aspuni, cum sta luguria. Ahit vrea g-feata, si taha s-feati, că 
u veadi te lugie easti, şi-l/-da nd. arfipeari, ş-aoă fac alanti ! 

— Haide mori căţauă! s-u deadi n-k'eptu kirutlu, s-nu ti-u 
scot io, pri numa s-nu-ńi Qiti! 

10  S-toarnă lisuraclu a casă, tradi la sindukii ş-află aclò nã 
trumbetă. Acaţă z-bată cu nisi şi nu-apucă z-dică nã oară 
<turitutu!r, că nă ntreagă oasti işi, ca dit loc în faţă-l. Ami- 
rălu li umpli zmeànile di frică, cindu vidù oasti xeană. 
Te ti fa{i tora? Oastea lui nu eră niti cit nă ungle ntră 

15 oastea xeană, că lişuraclu ună z-duteà cu bătearea lui. 

Tut feata s-lu ascapă şi di calea estă. Scoală hila di a- 
miră şi z-duti la omlu ligòr. Aestu cit u vidă, bîgă s-aridă 
cu trumbeta tu mind. 

— Ni draclu nu poati z-vă-ascapă, îaţi aestu. 

20 —- Ş-caris-nă k'er!, greaşti feata, te va s-adrăm. Acşi z-veadi 
că fu scriată. Am nu tỉ ntreb, cum fati di scoţi tine ahinti 
o asti 

— Cum fac? Na cum fac! Bat nă oară «turùtutu !› ‹turù- 
tutu!» şi scot cîtă oasti vol. Şi cîndu nu mi lipseagti, suflu 

25 prit curlu a trumbè ălei g-o-adùn năpòi tută oastea. 

— Nu-ni dai z-bat ş-io nd oară, l'-pricădù feata ? 

— Nă băşare, nd băteari, il’ disi lişorlu. 

S-alăsă feata di fu băşată nd oară şi cîndu lo trumbeta 
z-bată, ea suflă nă oară cit puti şi tută oastea se adună. 

30 Feati apoea nàparti cu trumbeta tu mină ş-la pilati se-află. 

Kiiruta-primitie ş-u deadi n-k'eptu dizndi şi-l” gist: 

— Haide, mori tih'ilate, s-nu tí-u scutearim, pri numă s-nu- 
ni dick! 

‘Te fati nis? Ş-lo mintea la éoari ş-l-u deadi năpoi în 

35 sus, cîtră tu pădure, Yu s-lu scoată calea. 

Acld iu agzumsi, angireaşti un h'ic. Agun eră, après eara, 
al si şi scoată foclu pri h'iţi. Nu apucă s-ascàpită doaŭă şi 
na íu-ÌV arsîriră doauă coarni, cama mări di a hoului. 
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-— More, iti nis ! si stil că mi pidipseasti Dumnigă, că pind 
tora ful ma kirùt di un bou! 

Ş-acşi nis su bigă s-nu easă dim pădure, că acşi cum 
era curnut magi trăt lumi nu eară. Nu duti ma nclo multu 
şi da di un altu h’ic. 5 

— Te s-feati, s-feaţi, mindui nis. Vai mic şi di aesti g-cari 
s-crească, las crească s-patru suti đi coarni. Di foami nu va 
s-mi duc s-mor.» 

G'ini-ma cit ascăpită nd h'ică dila h'iclu aestu, şi na Yu-ti 
cadi unlu cornu. Ascapit& ninga ună, cadi g-alantu! Aestă 10 
vrea g-nis. Acaţă di-adună ună mîntilă di h’iti curnuti şi ună 
mîntilă di hiţili cărşuti. S-duţi apoea tu hoara amirălui si 
acaţă si strigă: 

— Aï hiiţi, hiti buni tri vindeari!› 

Cîndu tricù pri la poarta amirălui, easi feata si acùmpără 15 
Mărata nu li bagă g'ini n-gură şi na íu:Ì crescu doauă coarni 
Bagă s-plingă, să z-doàpiră ca val di nisă. Aclamă amirălu 
ştiţi, filozuh'“i, vatri, viră nu putea si-l da cali. 

Lişuraclu, te cindu s-feaţi bagàc s-avea nviscută tu alti 
strani, s-nu-l cunoască, acti taha si strigă prit pulitie: 20 

— Aí la vatru. Cari l'a vatru?» 

Lu aclimară g-la amirălu z-veadă feata. Cindu gtiutli şi 
vàtãrli alanţi îl vidură pri kirutlu aestu, acăţară s-aridă 
şi să s-lişină di aris: 

— Nu putem nol, điteà niîşi, oamiúí alăgâţi, şi nvitati, va 26 
s-poată kirutlu aestu s-l-află vitria. 

K'irutlu, cînd avgi zboarili aesti, disi amirălui: 

— U vindic magi cu nd ligătură: s-ni-u dai nveastă sỉ s-me- 
alâşi s-lă bag citi ni pétali la cur a tutlor stiu{lor te și- 
arid di mini. 80 

— G'ini, isi amirălu; ma cari s-nu u vinditi, caplu va ţi-l 
tal'ă, va ti gcurtèd cu nă palmă. 

— Acgì, griră stiu{l’i, te nu sted ţe l-aşteaptă. 

Scoati atum{ea lisuraclu doauä hiiţi, li li da a feâtilei 
sli mică şi di nă oară coarnili căqură. 35 
Sta nis atum{¢ea di l'i nealtš tuţi gtiu{li cu citi nă petală 
la cur, si nsoară cu h'i’a amirălui, sỉ dipuni amirălu di pri 

scamnu, s-alină nis şi cari s-nu muriră, ninga bineadă. 

Earàm ş-io acld şi mica, biùI şi cîndu l-o-aplicăi, ţivă nu-l! 
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căftăi, dicit di h'iţili to crescu coarni, s-li daŭ afilòr ‡e nu fac 

g'ini; ma ficorl'i amăl' s-poartă tuţi g'ini şi li ded atumtea 

a boilor di li mîcară ş-lă criscură coărnile ş-ninga cama mări. 
(Auzit de la mai-mea Cama-l Teja Papahagi, Avela, Epir, 1885.) 


22. Feata arăkită di ursă. 


5 Eara ţe nu ş-eară. 
Unk oară ş-ună etă earà nă moasi. Moaşa avea ni feată | 
g-un fiéor. Tu nd dud, cindu z-duteà nisti mul’éri ntră leamni, 
dusi ş-moaşa noastră s-aducă tiva surteali, că nu-aveă lemnu 
n-casă, ş-arcoari eară citu z-giţi. Ş-apoea casa moâşil'ei nu 
10{ineà ahintu multu, că arcoarea, fără leamni, sỉ spindură | 
timbarea, di nu o-aguneăi niti cu cînl'i. 

Moaşa di lemnu di surtèl, ş-adră nă sàrtinš, ma pînă z-bagă 
să si ncarcă, alanti mulări, di frică s-nu ntuneărică, fugiră 
g-o-alăsarä. 

15 Acld fu armasi singură nisă, na Íu-ÌÏ easi nă ursă. 

«Maie, maie va ti mic, îl fati ursa; ndreadi-ti, că va ti 
mic, îni gurleađdă mâăţili di foami. 

— Acşiţi s-ţi-al bana, l-u toarnă moasa, s-nu mi miti. Te va 
s-miti di la mini? Nu vedi că magi k'ali g-oasi hũ. 

20 — Va ti mic, male, ma ndreadi-ti; ni-u foami! nu avgi cum 
hi aurlă mâţili, di s-pari că z-bat lukTi nauntru. 

Maea u la de aod, de-acld, o-andùplică s-nu u ciîrtească 
ma cu simfunia (civulea) si-l' da hi'ili-sa tri nîsă. 

Maea-l' tăxi hil’a pînă se-ascapă de aclò, ma ţi-aflăşi apoea 

25 si-l da hiil’e ali ursă. Hiile ş-k'etri!... 

Feata moâșilei dua lantă s-turnà di la şoput. N-cali li- 
easi ursa, adrată ca moagi şi-l diţi: 

— Ea ascultă, feata mea, si-l” diti a mă-tai si-n! da ţe-ni ari 
tăxită cu gurât, că cupuliclu atèl veardili va u mică. 

30 Vininda feata acasă, l-diţi a mă-sai, 'că ea ş-ea te patil. 
Moaşa u nviţă, ma s-u află altă oară n-cali şi s-u ntreabă, 
si-l' gică că agirsì z-dică a casă dimindarea. 

Dua nantă tut acşi, a treăz nipòí acgì. Tu soni sta ursa 
şi-l îţi: <Bagă-ţi mintea g'ini, s-nu aơirgegti di calea aestă, 

85 că ti fac nd mişcătură di vie.» 


FEATA ARĂK'ITĂ DI URSĂ. 4? 

S-toarnă foata acasă și-l spuni a moâşilel. Moaşa niti și 
şteă, că-i ursa, te nu-l’ da band a feâtălei. De atea se-ascapă 
nă oară cama gona disi: 

— Ea ascultă, feata-ht, cindu s-te află altă oară si-l! giţi, că 
mu-mea nu ş-aduţi aminti di tivà, ş-macă ari tri loari tiva, 5 
iu s-o-află s-u la. 

Na-ii g-ursa a doaua-z I-astal’e calea feâtălei. 

— E! V-qisişi, ntriba nisă ? 

— L'-giîşii, apindisi feata. | 

— Şi te z-qisi? 10. 

— Ni đỉsi, că ïu s-o-afli, s-u Val. 

Ahintu agtiptà ş-ursa; u kick din anumirea g-aoà feâţiră 
soţi'i citră tu piduri. 

Mărata feata bina aoa ca vai di niîsă. 

Xã Jud, cum cîniseă singură, că ursa alăgă tri viră pradă, 15 
adrá nã carti ş-o-arcă pri un àrburi. Nu trică mult gi na fu 
treati un pul'i cintât,u l'a n coc şi ndreptu-ndreptu azbuiră 
trig pri casa a frati-sul a foàtilol Tri nis eară ş-cartea. 
Cum o-aleapsi aestu, ş-ţindi àrmatli şi nk'iseaști s-o ascapă 
dit minli a ărsălei. 20. 

Cindu agumsi nis aod, ursa earà tră avinari, dipu vîră 
priči. Masi sor-sa sided plimtă ş-lăită, di cripà, cripà ca nisi 
te nu vrea. Cit şi-l vigă pri frati-su, dinăoară şi-l lo di guşi 
şi nu sỉ săturà di băgari. 

— Am cum putuşi, lal fratile amél, s-pitrungi pînă la mini 25. 
lăita ? 

— Dorlu tri tind me-adusi, surica mea. 

— Am cari s-vină bufa di ursă, frate, s-to-află aod, va ti bea 
di mprostu, că-l' călcâşi loclu. 

— Carelu cari-ï, întribă fratili ? 80. 

Cari sỉ zburără şi-şi deàdiră minţili, o aflară cu cali să 
se-ascundă fràtili tu nã guvă. 

Na-ŭ g-ursa tri născîndă oară s-turnă: 

— Feată, feată va ti mic, dîse nîsă, că hl-ahurzeasti carni 
di om. 35. 
— Am d-lu s-añurzeascä carni di om, că aoa ni pullă nu 

calcă ! I-apiïndisì feata. 

Ursa căftă nsusu, ngos şi ma nu deadi di om, gidù s- 
prindă. A doaiia-zi, cîtu nck'isi nisă tra avinari, fraţii si 
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ncălţară gini-mugàt ş-l-alăsară culcuglu arati. Cu nisi lu- 
ară un k'âptini, nš katră (mirăcuni) şi počlu cu untulemnu. 

Şi fugi-fudi, fugi-fudi, niti nu videà iu călcă, acsiti li tin- 
dea čùnili. Cîndu unla s-curmă, alantu ngriéea-l loa. 

5  Na-ŭ g-ursa, prindu oară s-toarnă acasă la culcuş-'i, cîndu 
to z-veadă? Caftă feată, nu-ari feată! | 

— Mară, Mară, fu hiii, tine, ntribă năsă? 

— Mara le-astearsi, si-l lai fumlu ali Mari, L-gri pipilita 
dipri puliţă, că tuti lùcrili a ărsălei zburà. 

10 Tru oară ursa s-alăsă am-pàturlea ca viră niòr dipu nisl 
s-Vi-agungă şi s-li dinică. 

Şi fudi-fugi, cit-cit s-l-acaţă. 

Cari u vidură streasă fraţii, și că tri ninga niscindi 
drigcl'èí vrea l-acaţă, arcară k'aptinli dipu nig}. Cum căđù 

15 k'ăptinili m-padi, tră semnu s-fati nă păduri mari-mari şi 
mași di sk'ini îndisâţi, ca dinfi di k'aptini. 

Fudi fraţii, fugi ursa, fudi fraţii, fudi ursa, năpoi l-a- 
pruk'2 pingina s-nipot z-bagă mina s-l-acaţă. Fraţii cindu u 
vidură ahintu aproapi, j-biură sĩndili di frică. 

20  Atumtea virsară s-untulemnul dipu nîşi şi cîndu da di s- 
fati nd amari teasă, cit mintea nu ti-u ncapi. 

Te fati, ţe-adară ursa, că u treati diznòũ şi azbodirk ca 
vimtul dipu el, cu limba scoasă nă palmă. 

Atumtea fraţii, ngliţăţi di frică, galbini mărâţiii ca teara, 

25 arcară dipu nisl sỉ k'atra. 

Di ni cali s-fati un munti di sturnari, $e ma cit băgă ursa 
pătunli năinti, se-află cu doauă é¢oari năpòí, ahintu multu 
aruk'uşură. Deadi, feaţi, s-pidipsi nd quă ntreagă, s-lu alină 
muntili aestu, nu putù, nu putù ! Tamam cîndu gitea, că se 

30 află pri cîrciliă-li, atumtea arukugurà di nd oară şi tumbi- 
culutumbi se-aflà di noŭ tris în gòs. 

Ş-acşiţi ascăpară doli fraţi. 

Moasa cindu deadi di-l! vidù doli, ca merlu aròs, li si 
păru că s-fati ningă nd oară. 


(Spus de Tol'a Hagi-Gogu, Xirolivade, Macedonia.) 
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23. Lamna cu noatiă căpiti. 


Eară ¢e nu şi-eară. 

Und oară ş-ună etă eară doaŭă mul'ări. Una eară doamnă, 
anantă ş-eară huzmik'ară. §-amisdoauli amintară tu na 
oară citi un ficor. 5 

Ş-amişdol'i fiori, cari criscură totna dadùn, ş-loară ahîntă 
vreari, că bana j-dădoà nu tr-alantu. Cindu li vini oara 
sa cseânili, kinsirä deadùn din noară. Imnă, imnă, agâm- 
siră t-un loc, iu să mpărţă călurii. Şideă doli di s-mintueă si 
ge cali s-la nu gteà. Aolò, tu ațèl loc aflară priči sof-di sole, 10 
di citi sole sun pri loc: lundâări, vulk’i, luk’, urşi, g-alti. 

Ș-u băgară să si mpartă acld şi să mpartă gi priéili. Ca 
nişti fraţi, nu să ncăcară tu mpărţire. Unlu lo pricili măscuri, 
anantu @eaminli. Cindu să si mpartă, ş-alăxiră neâlili si 
sligară: cîndu nelu a ună! va singineagă, s-hibă semnu, 15 - 
că aestu treati prit mari k'indin ş-alandu prindi si-şi u da 
alagă, s-l-agută. 

Ş-acşi ş-trâpsiră calea: un aod, alantu citr& aclò. Atèl 
cu pricili măscuri, si-l đìtèm Dona, calea iu z-duţeă, astăl'& 
nk hile di amiră, muşată—arău. Ea laea plingea plindeà, 20 

că nila ti curmă. | 
~ Dona, ma u vidù, l-curmară lăcriili; s-apruk'ă di nîsă ş-u 
ntribă : 

— Te-hi ai feată-muşată, țe-ri ti doari di vergi lăcrinli ca 
pruna ? 25 
— Te s-nu plingu şi s-nu mi buisescu, disi feata. Na, tri 
niscîndă oară va vină ponda di lamte-cu-noalli-capiti s-mi 

astingă. 

Ş-atumţea Ï-aspusi feata de adetea loclul, că lumea tragi 
di apă, că pînă s-nu da n-gquă citi un suflit di om, lamna 30 
nu li sirgl’asti àpili şi că àstăng? I-cidi şcurtiţă a lei. 

— E!feati Dona. Tri ahintu crek’i? s-nu-ţi hibã dip frică ; 
pink cindu binèd ïo, bag-u srimbă. 

Cum eara nis curmat di cali, ş-bigă caplu putin pri gi- 
nuclul a feătăl'ei si-l caftă. Aclò ïu-l căftă, agirgì s-lă un 35 
oclu di somnu. Nu apucă s-agirşască gini-gini, că ea-u ş- 


Papahagi, — Basme aromâne. 4 
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lamúa deadi cap. Cum u vidă hila de-amiră, u mbăirară 
lăcrinli cîtră. ng'os. 

Cum il’ k'ică nã lăcrimă pri faţă al Dona, z-digtiptắ di nă 
oară, tamàm cindu ş-lamia se-aveà apruk'ată di nisi şi s- 

5 hăriseă că va s-mică dot, n-loc di un ca ananti dili. Lă fati 
un semnu agrinlor nis nă oară gi cari se-aurúiră pri nîsă, 
făși-făşi u scoăsiră. Cari cu un armu se-aleapsi, carl cu un 
coli, cari cu ‡e putù s-arapă. 

Băgară atumtea s-gurleadă apili, vil’urli, ariurli, că qîţeai: 

10 țe-ï aestă? că ma naintea lamnia sîrgl'ă mași citi un geadit. 

Dona tragi cuţutlu dit sileah’i şi-l tale noâuli limbi ali 
lamhi dit noàli câpiti, li mbàirš t-un h'ir di mătasi, şi-şi li 
k'ică di guşi, 

Lumea tută s-ñirà şi s-tudiseă $e s-hibă ş-aestă şi viră 

15 nu ctiga z-ducă, z-veadă. Araplu ţe-aveă dusă h'ila-al amiră 
la lamúi sỉ te sided ascumtu, cit vidù că lamúa-Í moartă, 
nu k'ari kirò, ma z-duti şi-l' plîntă cuţutlu pri dinăpòí al 

“Dona g-lo-alasă mortu. Apoea băgă feata s-gură, să nu as- 
pună, că di nu, l-tali caplu. Gură feata di zori. 

20  Amirălu cindu află, că araplu Ì-ascắăpä feata şi vătămă 
lamńa, masi harauă earâ. Te s-li da, te bun s-li facă, ai 
s-l-u da nveastă. A{ea vrea ș-araplu! După nã siptắminä 
eară s-facă numta. 

Lalli priči al Dona plingea qui s-noapti ningă domnu-su 

25 şi nu z-băteà di ningă nis. Acld ïu plingea nisi, nà dipuni 
un pull’i cintat si bagă z-bata : 

— Macă vreţi s anvieagă, un puil’i mugat ca mini s-acăţâţi, 
si-l tal’aAti şi singili tu ureacl’i s-ÌÝ stricurati. Acşi băteă puil'lu. 

Vulpea lu ascultă, cu gura căscată dipriună gi cu cit pu- 

soil/lu cinta, cu ahintu ş-nisă se-apruk'ă şi-l! đỉteà: Cum di- 
sist, h'il/u, că no-avdu di auşatic? Că-ni hiũ mulari moaşi. 

-- Cam-aproapea, cam-aproapea, I'-grea vulpea, că de, h’il’u, 
ausaticlu-hi-lo ur&clili. 

Pulllu tut ma z-dipuneă dipri alumaki, pînă cindu vul- 

35 pea, cu drăcuriili a Jel, arsari ni oară şi lu ancupă: 

— Puïlũ muşât, feati nîsă, cu luminarea s-ti căftàm ş-nu te- 
aflàm. Ahit ş-V-arâpsiră caplu, Ii stricurară singili tu urea- 
cla al Dona si aestu anviè tu oară. 

Al Dona-I pari, că aveà durhiti g-cit sỉ sculă gisi: 
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— †e-avùt di mi diştiptăt? Te dulti somnu-]’ trădeàm ! 

— Ţe somnu, laï corbe curbigane, că atelu ş-fu moarti cu- 
rată, Ì-griră zlăk'li cu nã boati şi-l” îmbăirară ună-di-ună, 
cum fu vătămât di aràplu. 

«Bre! disi nis, un aràp s-mi vàtămã ? Asteaptă, to va-l’ adar.» 5 
Carl înk'isi nis calea-calea, işi tamàm tu hoara amirălui. 
Erà dua, ţe s-mărtă hila di-amiră cu araplu. Dona, cari intră ˆ 

n-hoară, trapsi la ni moaşi si bea puţină apă, că avea 
cripată di seati. De-aoă di acld, îl! disi moaşa cum azi 
s-fati numtă mari, că s-mărită hila amirălui cu araplu, ţe-l'10 
ascăpă bana. 

Dona si scoală, aclimàt-neaclimàt şi tragi ndreptu la bi- 
searcă, iu vrea s-facă ncrunarea. 

Cit lo preftul z-bagă vluitolu, s-li ncrună: <Staţi!» gri nis. 
“Aestu nu-l omlu ţe-l' ascăpă bana !› 15 
Feata de-amiră citu-l vidi, acăţă s-u gîdiîlică tu ìnimă. Bre! 
cum easte, cum nu easte, lu scoăsiră la amirălu. Aoà vini ş-a- 
raplu să-şi caftă tinia, că taha lu aruşnă pri nidriptati Dona. 

După te zburi araplu, ţe zburi, ascultară z-veadă te va 
grească ş-Dona. 20 

Araplu, agirgìí s-u gic, avea tăl'ată noauli căpiti ali lamúi 
ş-le-aveă adusă tri mărtirie. 

Atumţea Dona li gisi: 

— Nu vă ntreb, se-află căpiti fără limbi Yuva? 

— Nu! gri amirălu. 25 

— Mack nu! ea mutriţi-li càpitli di lamii, aŭ eali limbi? 

Bagă di mutrescu càpitli, le-află tuti fără limbi. 

Acăţă araplu sỉ s-àpără, că nis li li tălè, ma că nu şti te 
li feati, că ună că altă, tivà ! Zboàrili a lui no-acățà loc, că 
Dona li scoasi din sin gi li deadi amirăluï s-li veadă. 30 

Cindu-Ì griră şi a hilil'e! sỉ grească, te-1 ş-ţe-nu-i, aspusi 
alih'a din cap pînă n-coadă. Lu-acaţă atumţea pri arăp, îl 
leagă di doi cal’ ne-acăţăţi şi cindu lă da ună pristi cur, ar- 
muri-armuri lu scoăsiră. 

Apoea Dona sỉ nsură cu feata di amiră gi trig cindu şi-35 
dură pri measă, niinti fe s-acaţă s-micð, scoasi un susk'ir 
amirălu. Tris cindu s-mută measa, susk'iră ninga nã oară. 

— Te tu dorlu, mărite amirắ, ntribă atumtea Dona ? 

Te s-h'ibă hiù! Magi ni pènură am ninga tu inimă: Im 
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pădurea mpuşcl'ată easti nă cali aràŭă ; di cite orf ñ-ari tricută 
oastea, nÏpòi nu-úí se-ari turnată. S-putearim s-me-asoàp şi 
de aestă, tuti bânili vrea s-le-am pri loc! 

Te eară calea {9a ? Di citi ori vrea s-treacă viră suflit di 

5 om, apiráà nă grindini, nk furtună, di diteai, că k'ari lumea. 
Aclò se-aflà nă moasi măvistră cu căliva lei. Cit băgă z-bum- 
buneađă, se-ascâpiră şi să sfùldiră, măvistra I’-aclima să se- 
acumtină tu călivă-l' şi s-adastă taha pînă s-treacă furtuna. 
Und vinită oâmiili tu călivă, trăgea ni oară cu métura şi-l 

10 mărmuriseă di mprogti. 

Dona s-nu-l’i aspargă k'efea socru sui, ş-angană zlăk'li ş-ai 
să z.ducă g-nis şi te s-pată, s-pată. 

Ne-agumtă g'ini si na! acaţă ni bumbunidari ş-nă furtună 
di s-cutrimbură tut loclu. Ña-ũ şi mbogra di moagi cu boatea 

15 Vei îndicînită, iu l-acl'amă tu călivă, pănă s-treacă furtuna. 
Ună vinită a lui acld cu zlăkli s-cindu tradi nd oară cu 
mètura, Vl-mărmurisi ! 

Atumţea nelu a frati-sul si singing unăşună. Aduk? nis, 
că nu-l lucru curât şi că frati-su prindi să se-află tu mari 

20 angusă ; si scoală si z-ducă s-lo-ascapă. 

Calea-calea, di om-om, l/-deadi di urmă şi agumsi tu hoara 
amirălui. Amirălu cîndu-l vigă n-codru cu zlăk'le, Ii sỉ părù 
că-i ginir-su vinit. Masi cindu vidù că nu-s zlăk' măscuri, 
aduki, cari easti gi-l' spusi, te cură. 

25  Aestă vrea g-nis şi o-angană citră aclò căţaua. Cit a- 
gumsi g-nis aclò, acăţă z-da grindini ş-furtună turbată. Moasa- 
măvistră ah'urh'i s-lu acl'amă tu călivă, s-adastă pînă s-treacă 
furtuna. G'ini-ma nis, miligar, i!’ diti: 

— Aravdă, mate, g-nu ţ-u mica inima, că va vin s-aclò. 

30  Ş-acşi, el nu dusi pînă nu tricù furtuna g-grìndinea. G'ine- 
ma métura li moaşi aveă puteari magi cit {fined grindinea 
g-furtuna. Und te triţeă furtuna, doi parati nu-l’ fățeà amaea 
ș-metura lei. S-furtuna nu tinea ma multu di trei ori pute 
Sirglasti atumtea ðòni cu zlăkli şi o-acaţă di vacă pr 

35 măvistră şi-l fati: 

-— Frati-nu, cățaŭă, că di nu tỉ dinic cumăţi-cumăţi. 

Măvistra, carl u vidă streasă, lu nviţă s-ľ'a cupa dipri pu 
l{á cu apă discîntată di treili miri, s-lu pruscuk'ască şi v; 
s-anvagă troară. Gonili, cu apa aestă V-anvid tuff citi îl pims 
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mira lor atea laea aoa. Arsiră apâi un cireăp di noaŭă ori 
şi carl u nh'ipsiră nauntru, scrum se-adră. 

Ş-acşi s-turnară nipòí la amirălu, ïu sỉ nsură g-alantu fi- 
cor ş-apoea dipusi amirălu dipri scamnu şi intrarä nis și-și 
mpărţiră amirăril'a, ş-adăsiră ş-părinţi!' acloti j-bîneagă g-azl 5 
cari s-nu muriră. 


Ahite g-tutel 
(Spus de Tuliũ N., Avela, Epir.) 


24. Fila. 


Earà nd oară te ş-eară. 

Earà nă oară ş-nă zămani, cindu Dumnigă imnă pri padi 10 
di lo-alingeă boil'i, eară ună mulare. Mularea aestă eră 
glaru-lişoară. Numa Jel earà Tili. Nă dui s-lo curmul şi 
nkisì ntră leamni. Ca k'irută ‡e şi eară, ea nu-și lo-apre- 
adună g'ini-mușât curmul sun soară, cum fati tută lumea, 
ma lo-azvîrnueă prim padi. Caplu di curmu te s-trăgeă az- 15 
varna se acăţă di un sk'in. Tila, kirută macă, nu mutri s-Ìu 
disfacă, ma și-băgă mintea cu sk'inlu, gi, tragi nîsă, fini sk'inlu, 
trigeari di zurlă: lu zmulsi skiniu cu tuti arădăţini. Tu 
zmùldirea ţe-l' feaţi, to s-ţă veadă oclil ? Ună avisteari ntreagă 
nauntru. Ş-maşi flurii, di l-aţeali cama hitli pînă 1-a¢eali 2o - 
cama mării. 

— E! fati Tila. Pînă tora nu-ti vigură ocl'il' pètali gâlbini; 
Ea glăruşea ş-o aveă, că suntu pètali. §-acsiti ş-umpli poala 
gai s-le-aducă acasă, să și ncalţă porţil, că tri nisi făteà 
ahtâri pètali niți.—Di diparti angireaşti bărbatu-su ş-acaţă 25 
s-i strigă si s-ansară: 

— Bărbate, bărbate, ţe-am aoa-ea, ţe-am! 

— Te-ai, u-ntreabă bărbat-su? 

— Pètali tră porţi, am te! 

— Cum, mori, pètali tră porţi? 30 

Cindu-l' disfati poala ş-mutreaşti, li si loară oclil, 

Ma, tra s-nu aspună mulari-sa prit viţini, că u stea te k'i- 
rută prămătie easte, s-feaţi taha g-el, că de-alih'a-s pètali 
di porți gi-L li lo s-li bagă n-casă, tri să ncalţă porţi! adoaua-z. 
Apoea, cu nisă năinte, dusi la sk'in ş-le-apreadună tuti. Carl 35 
le adusi n-casă, băgă di li ngrupă tu tilàr. Tila, cindu li 
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ngrupà nis, mutreà prit cărpitura di uși. Ma dusi el a doaua-z 
la agru, Tila avdĩun misuràr ¢e grea: «Cari l'a misuri, oali, 
poaéi cu lină, cu călămări, cu pétali vecli, că val fugă!» 

Cindu avgi Tila acsiti, te-y isi: «Ea s-li aspùn ni pètalã 

5 di porcu, nacă da g-cu nisi.» 

Alaga-alaga nis, prit glăvănie, intră n-{ilàr şi tac-tuc cu 
sk'iparea, li dizgroapă flurilli, l'a născîndi m-poală g-le as- 
puni a misurarlui: 

— E! te dit, misurare, dai misuri cu pètali di porcu? 

10 Aestu o-aduk'i, că-i şcurtă tu minti, că-i cu trei scinduri 
şi nu kari kirò, ma u ntreabă s-easti-că ari multi. 

— Un k'up plin, đt nîsă. 

— Cart s-lu-aduţi k'uplu tut, l-faţi misurarlu, ţi li daŭ mi- 
surili g-oalili g poacili tuti. 

13 Cindu avdi acsiti Tila, haratia n-casă; ea ş-o-aveă, că-lo- 
aridi. Feati tu oară trambă, deadi fluriile, lo vasili şi umplù 
tută casa cu nisi. 

Apoea isi pri prag s-aşteaptă bărbat-su şi si-l Va sihărik 
di aridearea ţe-l trapsi a misurarlui. 

20  Citu-l vigă di nàparti, acăţă: 

— Bărbate, bărbate te fecu ïo! ş-arsăreă ca ni k'irută te 
eară. 

Bărbatu-su s-păli di nk oară, că val adră vird glărimi, ma 
nu- si duteà mintea pin-aclo. 

23  Cîndu intră n-casă şi-şi paşti oclil divarliga, te z-veadă? 
Misuri, oali, poaẻi, k'upuri, sol-di-soie. 

-- D-Iu le-aflăşi, mori vătămată, l-fati nis. 

-— D-u aVurea ? aris un misurar: îl ded pétali şi-l' loai mi- 
sùrili s-muşăţescu casa! 

30 — Bobo! măratlu-ni, ţe-ni adrâşi! Şi cîndu o acafä di-l tragi 
un gcop, lili k'isă oasili. După te u batt, «nu mi bati» dîsi 
nîsă, «că tí-adùc g-alti pètali ïo.» 

Te su bată g-nis şi ¢e ocLil s-l'i scoată. Aveagli lingitlu 
pînă nu li teasi; li teasi, n-cot Îl' li fati tuti. O-alăsă, ma 

35 cirtit eară ahintu, că pini nu-l’ si băgă n-gură. 

Na dquă, cum si nsurină Tila tu avlie, că lucru nu gỉ ştea 
craii! tri{eà pri ningă casa lor cămilili amirăregti, ncărcati 
cu hăznă. Ni cămilă, di furtie greauă, seÌÏupicà g-armasi pri 
dinăpòi. Tila u tradi di căpestru şi u bagă n-casă. Cum eara 
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tu amurgită, niti că u vidă viră. Na-l şi bărbatu-su di la 
agru seara. 

L'-arsari Tila s-l/-aspună, că ţe află nîsă, nu află virä. Aostu 
om intròg şi mintids, aduk'i, că pali viră avisteari va-l’ a- 
dusi. Cindu veadi cămila, nu amînă, ma u discarcă, și-l' da 5 
cali afoară. Apoea pitreaţi mulari-sa ntre-apă şi pink să 
s-toarnă nîsă, li ascumsi tu patru suti di guvi, ţe ne dra- 
clu snu poată s-le-află. 

Pua anantă bărbatlu armasi di la agru. L.⁄- eară frică s-nu-Ì'- 

u facă nîpdi g'esă- Tila. 10 

A doaũa-z, amirălu bigă tiàn tri cămila călcată. Amirălu 
tixed gumităt di flurii, a cui vai aspună furlu te fură hăz- 
nălu amirărescu. 

Cindu tilanlu grea tu sucak'a li ili, bărbatu-su u băgă 
su nã cupafe şi s-nu avdă te strigă tilanlu, éucutea pri un 15 
tngiri gi qiţeă: 

— Tati, Tilă, că vin găili di va ti scoată oclil'. 

Cu tut-aestă, Tila cum feaţe, că avdi te greaşti ti’anlu şi 
gri, că năsă lu-aflá, 

U la s-o-aducă la cunak'i dadùn cu bărbatu su. 20 

— More-l glară, lă dîţi aestu, ţe vă băgăţi mintea cu nîsă? 
ma viră nu-l avdà. 

Tră căsmetea lui, catilu ţe-l' gudică eră ligat di unlu oclu 
că-l dureà. 

U ntreabă catilu: | 25 

— E! mori mulare, ea di-nă, te hăznă aflăşi tine? 

— Cum te hăznă? Nă lamne ncărcată cu pètali di porţi! 

— Easte glară, mindui catilu. §-cindu lo-aflăşi, u ntribă 
nis ? 

— Cindu viniră gălli di ţi seoăsiră aţia oclul ġuf! acşiea! 30 

Şi cindu Y-da ună a catţilui cu đeàditlu tu oclul bun, scîn- 
teale vidă catilu. 

— E! disi bărbatlu, nu v-aspuneam lo, că-i k'irută? 
S-umplură tuți atumtea, că-i glară şi lî dog cali de- 
acl). §-acsiti armasiră nisl avăţi. 3ö 
Părămi6 hi gteam. părăm)0 v-aspùs, nu XU cum fecu, ma 

nu v-arîş. 
(Auzit de la mama mea Despa, Avela, Epir.) 
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25. Hillu de-amiră avisit. 


Ira un-oară un amiră s-und amirăroarie. Nişi aveă ş-un fitor, 
Amirăroana lindzidă eră greu ş-toate cite feaţe amirălu. 
ca s-u vindică, fură din cot După niscintu kirò nisă muri: 

5 Amirălu cara armase vedui, nu Puică eas singur. 
Să nsură g-lo altă mulare. 

G'ine ma aestă mul'are nu-l vrea fiéorlu te aveà amirălu 
cu nveasta di prota ş-mutreă cum di cunt 8-lu k'ară. Di cae 
duă nisi îl citigurseà la bărbatu-su glu nţăpă, ta să-l scoată 

10 j-dit inima amirălui. 

Ficorlu, măratlu, s-purtă cit putea cama g'ine cu nearcă- 
sa: O-ascultă ti tute cite l'-dîțeà, nu-l’ aspirdoà virnăoară 
k'efea ş-cu tute-aiste eara nearca nu vrea s-lu veadă. 

Amirălu tut ma-l' ited a mul'sari-sai: Te-are fiéorlu, di-ti 

15intrắ ahit tu dinți? ţi stepsu {í-are faptă? 

— Nu-l vol! ahit sčià z-grească mul'area. 

Tricură aşi cu aistă îngrîne toamna pin ti Paşti. N-Grai- 
lu-Mari, cindo tută lumea z-dute la biseărică, si ndreapse 
ta z-ducă g-fiéorlu. 

20  Nearcă-sa îl climă şi-l! gise: 

— Avdi-me, h'ilă di cine faptu! s-nu şedi multă oară la 
biserică, ma s-(v)ini cit cama troară, că caval di tine, cara 
s-amini. 

— Gine, dise fiéorlu, va z-(v)in. 

25 Si duse fiéorlu la biseărică şi gijù ningă tată-su, ca di 
totînă. Ma no-amînă multu şi s-turnă agona a casă. Cindo 
amirălu insi g-nis đi la biseărică, lu ntribă fiéorlu : 

— Că-ţe fugişi ahit agona? 

Nearca, ni ună ni altă, arsare şi greaşte; 

30 — Ta s-me-acaţă mine, am ti ti! 

Amirălu, cîndo avdi aiste zboară, s-feate foc di inate. Nis 
li pistipsi ş-nu s-imindui, că tute ira înţăpături de-a mul'ari- 
sai, ta s-lu k'ară ficorlu. 

— Ti vrei s-li fatim, đỉse nis amulari-saï ? 

35  Alasă-me mine, că lu-ndreg loi cum lipseasce. 

Climă apoea îndâi huzmik'âri g-li gîse: 
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— S-lu loafi aistu fiédr şi s-lu duţeţi tu munte şi s-lu vătă- 
mati g-ca semnu si-ni adutofí ocli/. 

Îl loară oaminl’i şi-l dùsiră tu munte, ta s-lu tale. 

Ma fiéorlu li se arcă la éiéoare şi-l! pălăcărsi cu läcriñle tu 
ocli, că s-lo-alasă z-bîneaqă, că bana-{ dulte. Huzmikarli 5 
atumţea il niluiră şi nu-l tălară, ma, ta s-nu li ncace mul’a- 
rea amirălui, li s>oăsiră magi ocl'il' şi lo-alăsară acld. 

Ficorlu, armas singur tu munte, nu göià citr& iu z-ducă 
ș-citră Ju s-acaţă. Nu-l si vided. Virnä nu se avdà s-treacă 
pe-aclò ta s-lo-agută. Şigeă împrostu g-acité ta să-și plîngă 10 
hala. Plimse-plimse pînă căgă îm-pade lisinat j-durúì sum 
un àrbure. 

Dua alantă el cu tahminea acăţă simnă pit munte, nacă 
da di virnă hoard i di ţivă oamiúl. Alăgă asi pit munte 
multe dile. Pine no-aveă, te-ated si nviţă s-pască şi să s-hăr- 15 
nească cu érgile ţi crigéa pit livădi ş-cu fringile di pi 
arburi. 

Aşi tricù fičorulu ca vîrnă mes tu munte. Pink ma năpoi, 
cu imnarea, agumse la nă hoard. Oàmińlľi din hoară, cara-l 
vidură ahtare tinir mugàt s-orbu, multu lt si jilì inima. Il20 
loară şi-l dùsiră s-treacă ună seară la casa unu! oarfăn. 

Ficorlu, dupu tỉ z-duse, zburi cu oàrfinlu ta s-alagă doli 
deadun s-ţeară şi să s-hărnească. Aşi feâţiră g-acăţară s- 
imnă hoară di hoară pînă agumsiră tu văsilia a tată-sul a 
orbului. Ma tora nu văsilipseă tată-su. Nis di cîndo avea 25 
ascultată mul'ari-sa şi aveă alăsată ta s-lu k'ară fiéorlu, 
viră ambăreaţă nu aveà, ma tute lùcărle anàpuda, il’ si duteà. 

Di tute părţile alanfi amirâdi lo-avea bătută s-I-aveà loată 
amirdril’a. 

Ficorlu atél orbul, iu z-duţeă di casă-casă, ditea a tutulor: 30 

— Cari va amirălu s-o amintă amirăril'a, s-mi l'a mine, s-ñI: 
adară ună crute de-amâlamă s-unä flàmbură tută di hrisafe. 

Di un de-alantu agungu zboărăle pînă tu ureacl'a amirălui. 

Aistu s-niră, ţi turlie. Ma cum diţe un gratii armas di la 
ausatic: omlu cindo cade to-amare, se-acaţă şi di-un şarpe.35 
Asi feate tora ş-amirălu tu strimtura Iu s-aflà. 

L-adră dicara a òrbulul, firă ca sỉ gẽibã, că atèl orbu easte 
hif-su, ună crute de-amâlamă ş-ună flâmbură di hrisafe şi-l 
băgă nintea ask'èril'elï, 
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Fiéorlu z-duse la oaste ş-ninte ta s-acaţă pòlimlu, să z- 
bată, si nc/ină la Dumnidä şi-l pălăcărsi, ta s-/-agută. Dum- 
nigă lo-ascultă, că aistu fisor eră multu bun şi ndreptu si 
aşi tufi duşmanii a tată-sui fură bătù{í si amirălu putù si-şi 

5 l'a eară amirărila. 

Cindo vidù éudia aistă amirălu, ţi nu se-aştiptă, niti si 
nvisă, îl climă fiéorlu la pălatea lui şi-l dise: 

— Ti vrel s-ţă daŭ te-ahtare buneaţă ţi-ni fiţăşi? 

— Tivà nu voi, dise fitorlu, maşi z-ved amirăroaia nd oară. 

10 U climă amirălu amirăroana şo-aduse di nintea a fiéor- 
lui. Mea cit vine s-un foc ingì dit oclil a orbului ş-ca vîrnă 
sfulgu tricù tu oclil' amirăroânil'ei g-aist& urgì diunăoară. 

Fiéorlu, după aistă, nu gidù multu la pălate, ma fudì tu 
munte ş aclò ninga un şoput z-virsă ş-avisi. 

15 Dit oăsile a lui inşi un mer g-aestu mer z-duse tut to a- 
mare. Amarea s-feate ca untulemnu g-arispindeà ună anu- 
rizmă multu mușată. Tuţi s-éudisea, tỉ va s-hibă aistă. A- 
tum{oa s-adună șapte amirăgi ta z-veadă d-lu vineà aistă 
andrizmă. Caftă-caftă tu tute părţile ş-agungu tu mintile 

20 atòl. Aclò lo-află ficorlu até&l virsat s-avisit. Tuţi se-apleacă ş- 
basi oàsile ş-apoea dic, s-adară un minästir tu loclu atèl. 

G'ine ma nu s-acăk'iseă, cai di gaptil’ amirăgi s-l-o-adară. 

Unlu qiîţe: ‹Íoũ va s-l-o-adàr›, alantu giţe ‹Íoũ›. Atumtea 
ng moăşe, ţi şideă aclo, z-dute la amirăgi g-li dite: 

25 — Nu vã ncăcâţi! ma loati şapte ving'al’e ș-lăsaţi-le ună 
noapte ningă lipsan. To-acùí ving'él'i va s-intră lipsanlu, 
aţel s-adară mînăstirlu». 

Amiradli o-aflară n-cale mintea moăşil'el ş-te-aţea adusiră, 
ningă lipsan şapte ving'ale şi le-alăsară acld ună noapte. 

30 Tahinà, cindo z-duc s-li veadă, lipsanlu aveă intrată tu 
vingellu a tată-sul. 

Atumţea aistu acăki'isi, că atél orbu tỉ lo-avoà agutata tu 
polim ş-țe-aveă avisită acld, ira hil-su. El plimse și z-dirină 
di plingu multu, că-ţe s-aibă: ascultată mul'are-sa, ma n-cot 

35 ira tora. 

"Ti aditire-aminte adră apoea acld un mînăstir mare ş- 
muạàt, ţi nică azi tută dua easte improstu. 


(Spus de K'ia Migicu, 40 ani, Crusova 1895, şi comunicat de đ-Ì N. 
Bataria.) 
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26. Feata s-aslanli. 


Era tỉ nu gĩ-erà. 

Erà unoară un visilè multu avit, avùt aruptu. 

Mulare-sa l-aveă moartă di multu. El aveà mași ună feată 
multu muşată. 5 
Und dud visilelu duse se-avină niscingi furi, ti tut ma-l 
călcă visilia şi vătămă oamini. Acăţă viră patrudắfí di nisl 
şi li ncVise tuţi tu ună udae dit pălatea lui. A featil’el nu-l! 
spuse, că acăţă furi, ma l’ dise magi s-nu intră tu udaoa ţea. 

Treate ni dui dao, și a featil’el nu-l’ arăvdă ìnima pînă 10 
snu veadă ţe are n-cl'isă tată-su tu udaea, iu nu o-alăsă 
s-intră. | 

Te-aţeă ună dud la cl'aea ş-u discl’ide. I)’ si părea a l'el, 
ca va z-veadă cari-şte te mușutăţi, cindu ţi z-veadă ? patru- 
Qâți di furi ni-lafi neaspilati di ti loa data. Di frică feata lo 15 
ună apală şi se-alină sti uşe. Furli nu u vidură feata, că 
atumtea durnă tuff. 

Un di nisi, după fe z-diştiptă, z-duse la uge, ca z-veadă, 
cari aveagl’e. Cindu vii, că nu-i vir s-cä uşa-i digclisä, là 
gri g-alintor, ca să scoală gi s-fugă. 20 

Tuţi si sculară ş-ah'urh'iră s-fugă un cite un. Ma cit loa 
s-easă gi feata di stri uge trăgea apala şi hirst! lătălă ca- 
plu a furlor. 

Aşi tricură 39 gi feata l-tšălè tut]. Avea armasă i că- 
pitanlu. Ma napòiï tricù ş-el gi feata trapse apala g-pri nis, 25 
ma nu puti si-l la gine şi-l pligui putin pri frimte. Căpi. 
tanlu u vidă, s-turnă citră nisa și-l dise: 

— A! ca s-nu tỉ vătămarim! ş-fudi. 

Trică di atumtea zămane multă. Feata lo-aveă agirșită că- 
pitanlu şi zboărăle, ţi-l! avea đìsă. 30 
Und dud, cindu niti nu-! triteà prit minte a feâtil'ei, vine 
la tată-su căpitanlu, adrât cu straúe muạate şi hrisusite, di 
nu puteai s-lu cunoşti iuvașuva. Intră tu pălate, trapse în- 

dreptu la amirălu şi-l' đỉse: 

— Ei hiũ un om multu avùt, dinu stiti nifi citi aveare am 35 
Hit dit atèl loc (şi spuse numa loclui). Vin s-{i caftu h'il’e- 
ta nveastă. 
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Amirălu niţi ună, niti doauă, după te ntribä ş-feata ş-află 
că va, dise, că l-u da. 

Dua lantă s-feaţe numta amirărească la amirălu şi cara 
s-biţi, căpitanlu ş-lo niveasta şi nk'isiră doli pri cale, taha 

5 z-ducă la casa gonilui. Amirălu i pitricù, pînă Yu-]’ pitricù› 
şi s-turnă a casă-l. - 

Cît armàsiră singuri căpitanlu cu hila amirălui, căpitanlu 
s-turnă şi-l” dise : 

— Mi cunoşti cari hiu? 

10 — Nu! gise feata. 

— E! să ştii, că hil căpitanlu toi me-aveă nolisă tată-tu 
g-fi-áí mi tăl'âşi pri frîmte. Tora-hi vine g-ania oara s-ti li dis- 
cumpăr tute. Te-aţei z-dic, andreadi-te trả moarte. 

Feata nmărmurisi, ma ţe s-facă, íu z-ducă, la cari s-caftă 

15 agutor. Căpitanlu o-acăţă ş-u ligă di un àrbure, apoea duse 
s-adună leamne, tra s-u ardă. Na, că tu oara {ea trec pre-aclò 
niscinti părmătefţi. Ea cit îl vidă là dise: 

— Dizligaţi:mi, mea iți z-vreţi, va vă dau. 

Părmăteiţi!” u dizligară şi fudiră cu tută niîsă. 

20 Nu treuţe multu şi ea-ţi-lu căpitanlu, Iu-tí vine cu un stog 
di leamne do-anùmirea, ma mutreaste ncoa, mutreaste nclo 
no-are feată tu migdane. 

— Bre! îşi dise nis cu mintea, loclu nu n nglită, lipseaste 
s-o-aibă -ascăpatä virnu. 

25  S-alină agona-agona pri un àrbure analtu si de acld mu- 
treaște anvirliga, nacă va s-u veadă iuvă, cindu ea diparte 
di nis, vidù părmătefţil' cu cirvanea. 

— E, vol, li strigă nis, te oamini h’iti, nu vidùt vîrnă feata 
to o-aveàm ligată di un àrbure ? 

30 — Nu, nu! strigară el’, noi nu h'im oamini $e s-mutrim sum 
cale si stră cale. 

Părmătefţi!' u loară feata şi u dusiră tu un cisibă mare. 
Carl u videà feata ahi't muşată, l-armîneă mintea tri nisă. Di 
un di alantu avde şi hillu amirălui şi vru s-u veadă g-nis, 

35 Duse tu casa fu avea traptă părmătef{il', ma cit u vidă s-nis 
Ji intră tu înimă, tre-atea, ni ună ni altă, ma u căftă nveastă. 

— Nu poți s-mi Jai, il’ ise nîsă, că acsite un gone hi-are 
inate ş-va s-hi mică grinlu, că-l tăl'àï pri frimte. 

— Mea tr-aestă easte zborlu, il’ gise hillu di amiră? Cit 
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tre-aestă s-no-al frică ici. Am ună pălate cu patru paturi. La 
tute porţile ş-la tute uşile aveagle niscinti aslanl, ţe-ni ţi si 
zbirlescu perl'i n-cap cindu-l' vedi. Noi va s-gidèm tu patlu 
di nsus şi ma-l' fine a gonilui a tău, las vină. 

După aeste gràire, feata nu gri zbor, ma s-mirté cu hillu 5 
di amiră. 

Tricură ani di atumtea. Bina gine h'i/lu de amiră cu feata. 
Nişi le-aveă agirşită tute s-mutreà di zefk'a lor. Gine ma, 
apa doarme, dusmanlu nu doarme. Căpitanlu nu lo-acätà 
loclu. S-li kară feata dintr-ocl'i, s-fate arsine ma mare?10 
Tr-ateà nis acăţă s-alagă tute locurile, ca so-află feata. 
Ti tih'a lui s-nu alagă multu, vine g-tu hîsăpălu ïu ş-bănă 
feata. Intreabă un, întreabă alantu, pînă tu sone di tine di 
mine, nviţă, că feata easte la h'illu de-amiră. 

— Stăi! dise nis. 15 

Si duse la nn favru, ş-adră pénuri mări şi un coc. Citu 
ntunecă g'ine-g'ine, lo pénurle ş-toclu şi z-duse pînă la pă- 
latea amirălui. Apoea, agalea, agalea, li plint& pénurli si 
s-alină pri pălate, dizvăli ðitia şi z-dipusi tu udaea feâtil'ei. 

Aestă ninga nu o-aveă acăţată somnul. Cindu vidă căpitanlu 20 
dinăintea I'el, s-aspără multu si vru si zgileascä şi s-li strigă 
a bărbat-sui. 

— Tati! il’ gise căpitanlu, că ma z-vină afia, va-l vatăm. 
Tăcù ş-feata. Apoea căpitanlu u lo di mînă. ca s-easă dit 
pălate şi s-fugă. Agumsiră pînă la scară, acld iu avigLà 25 

aslail'i. 

— Aslâni, aslanl, li dise feata, tră te vi hrănim, tra s nu-l 
mắcàf aestu om? 

— Te va nd dai, griră nisi? 

— Ea ţi va vă dai: natlu di ntiúí a vostru s-hibă. 80 

Atumţea aslanli si sălg'iră pri căpitàn, şi pind z-giti tinti 
no-armase ni{i filie di nis. 

Acşi ascăpă feata di căpitanlu. După multu-putin, nist ar- 
mase sàrtinä şi cîndu-l' vine oara z-dizvoacă, feate nd feată 
Lipseă su da a aslañlor, că acsi ş-avii zborlu, ma nîsă le- 35 
agirgì ateale zboare. 

Criscù feata mare şi ambară ş-acăţă s-ùrdinä la scul’d. 
Di cite orl triţeă pri la aslàúï, aogti il’ giţeă: 
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— Feată, dî- a mă-tai s-nă da, ţe n-are tăxitšă! ma foata 
agirşă totna. 
Und duă aslanl'i îl! deădiră bilbiée. Feata li lo ş-le-aduse 
la mă-sa. Mă-sa u ntribă. 
b  — D-iu le-aflasi ateale bilbiée ? 
Atumtea feata s-aduse aminte di cite l-aveă disă aslanl’ 
gỉ-Ì dise a mă-sai: : 
— Mamo, aslaúli-úï dic tută dua cîndu trec, s-lă dal, te l-ai 
tră dare?- Te lugurie l-ai trả dare? 
10 — Ea tine feata mea! 
Apoaea u lo g-lš u duse aslanlor. Aegti u loară s-u feà- 
țiră mîşcături, miscitiri pri mărata di feată. 


(Cules de la Ioan Nicola Zuchi di Veria, Macedonia.) 


27. Fitsorlu ku nelu su limbo. 


(Transcris după ortografia aplicată dialectului aromân de 
d-l Gustav Weigand.) 


Eara nọ oaro un fitsor tse-l pitriku mu-sa sọ akumpuro 
15 10 parats praš, s-adaro mukarea. N-kali fitsorlu astul'6 nusti 
fitsori tse trudzea ku Y'etrili pri un kuni: 

— Fitsori, fitsori, lọ dzusi nus, vo dau dzatsi parats ni-l 
dats ania kunili atsel ? 

— L/a-l! ul dzusiro ftšorli si-s lọaro dzatsil’ parats. 

20 El s-turno apoea a kaso ku kunili &i-l' kufto a mu-sai 
altsu parats tra s-akumpuro praš. Mu-sa nu-l vụryi. 

No alto dzug, tut akši, I-deadi mu-sa dzatsi parats s-akum- 
puro untulemnu tra s-aprindo kundila $i el kari afo n kali 
trei fitšorj, tse-astrudzea ku k'etrili z-vatumo nọ kutusi: 

25 — FitSori, fitsori, lọ dzusi el, vo dau dzatsi parats, ń-u 
dats aúia kutuša atsea ? 

— L/a-u, ul’ dzusirg ftšorli ši-š lọaro dzatsil’ parats. 

Nus o-adusi kutusa akaso $i mu-sa-l'! deadi altsu parats 
s-akumpuro untulemnu trọ kundilo. 

30 Nus kai dzuo li mutrea g'ini provdzuli ši kut fu nik se- 
ađukà ku nusi dzua tuto. 

Kari kriskù ma mari, akutsò s-li-adzuto s-a mo-sai ku ung 
ku alto, ko laga era veduo š-nụ avea altu afoaro di nus. 


FITSORLU KU NELU SU LIMBO. 03 


No dzuo mọ-sa bugo s-la n vali ši kari nu avea leamni, jel 
dusi tu puduri s-fako, kundu na! iu da di un šarpi tse tsu- 
nea ñ-guro un tserbu ši nu putea s-lu askapito ko avea 
koarni. Lailu tserbu, kut ul vidzu, s-turno si-l dzusi: 

— Kristine, s-tolarii nipurtika aesto, mari bun va-ts fak. 5 

Sarpili de-alanto parti sta si-l dzutsi: 

— Bun om, s-tol'arii koarnili a tserbului, aištuea, itsi s-ni 
kaftsu, si &tii ko-ts dau. 

Fitsorlu tụÏe koarnili a tserbului tse š-akši š-akši era mortu 
ši kari lu nglito šarpili ku lisureatsg, l-dzutsi a fitsorlui: 10 

— Tora tse-n featsiš aestu bun, tse vrei di la mini? 

— Tse stii tini, gri fităorlu. 

— lo dzuk z-yiú ku mini tu amiruril'a a nọastrọ, iu tato-hu 
easti amiro ši ma va tỉ ntreabo tato-nu, tse kaftsu ? si-l' dzuts 
nelu tse-l poarto nus sum limbo; ku-atsel nel, itsi s-kaftsy, 15 
pots s-ai. 

Lu-aduno fitsorlu dupo aesto n dzepi kulak &ai! tu ami- 
rurila šerkilor. Kut adšumsiro di bugaro tšitšor pri loklu 
a šerkilor $i ndreptu nupurtitsli s-aurniro pri nus s-lu bea 
di yiy, ko lọ kulko loklu; g'ini ma tu oaro šuiro Sarpili din 20 
dzepi-}’ ši tuti nupurtitsli s-trapsiro nopoi. Dupo aesto easi 
sarpili din dzepi-l 5i-l Va di lu adutsi la tato, iu Ì-dzutsi, ea 
vea tse vreai pat, kari s-nu-s afla omlu aestu s-tal’i koarnili 
a tserbului. Amirolu lu ntribo, tse kafto? si el, kum eara 
nvitsat, «nelu» dzusi, ‹tse-Ì portsu su limbo.» Vru nu vru25 
#amirolu, skoasi di-l lu deadi ši- ur kali bung. 

Kut s-turno nus akaso di bugọ nelu su limbo si dzusi: «s-ńi 
si umplo sinili di flurif,> di-ung oar9 l'i si umplurg. Ma vidzu 
nus putearea nelui, aštipto di s-kulkarg tuts, isi tu grụdino 
ši dzusi nọ oaro: <N9 pụlati sọ s-fako aoaea» ši pung s-t1 30 
šuts kutro ašiea, na-u! pulatea dinuinti-l'. Tuto lumea s-ñira, 
d-iu ahundo puteari nus, ma el nu aspunea la vurno. 

Kari si nsuro ku nọ hiile de-amiro, &tii kum suntu mu- . 
lerli ‹va-á aspun ši va-n aspun, d-iu o-aj ahuto puteari?› ul 
muka ureklili dzua tuto. Aga plundzea, aga susk'ira, ko taha 85 
nu u va bụrbatu-su, ko kari si u vrea, vrea-l aspuno š-a lei. 
Vidzu tse nu vidzu lailu burbat, nu putu s-fako alumtrea, 
ši l-aspusi. Ahut kufta &-mulari-sa ši kut V-aflg oara, l-furo 
nelu ši li kuleašti de-aklo dinaparti de aruu, iu adaro nọ 
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pulati đi dzatsi ori poati ma bung de-a burbatu-sui. Bur- 
batu-su s-kreapo dimineatsa, kundu se-afo furo nel ši furo 
mulari. Lo-arkg t-ung lụngoare greauo, ko dzutseal: tradzi 
trut lumea alanto. Pung atumtsea el singur lọ dudea puni 
öku muna lui a kunilui ku-a kotušilej ši kundu aesti vid- 
zuro ko yini altu s-l9 aruko s-muko, ntribarg : tse ari domnu-su 
a lor? Huzmik'arlu lọ dzusi, ko ea š-ea tse pụtso. Kunili ku 
kutuša si skoalo atumtsea ši z-duk s-aduko nelu nopoi. Nka- 
liko kutusa pri kuni ši kum kunili štea s-noato, u triku di- 

10 dindi. Aoa kunili stutu nafoaro si kutusa intro tu pulati, 
iu akutso un šoarik. 

— Tsii, tsii, bugo si strigo goăriklu, aksi s-tsụ hụrsešti bana, 
nu mi muko, ko mas mini ari tato-nu ši kafto-ú itsi-ts doari 
suflitlu. ES 

15  Soariklu aestu s-h'ibo h’illu amirolui a šoaritslor. «Ma vrei 
s-nu tỉ muk» ul’ dzutsi kutusa, ‹dọ zbor a soaritslor s-úi 
aduko nelu di su limba a doamnul'ei dit pulatea aesto. 

E! ore frate, nu trikuro paspruyingits di-ori ši na iu-l 
lu-aduk nelu! 

20 L-bago n-guro gini-mušat kutuša, n-kalar pri kuni š-ai! 
tu aruu s-treako dinaparti. Kundu adzumsiro kutro tu mesea 
aruului, tse-l viń a kunilui, z-veado nelu! Kuti Y-featsi 
mintioasa di kutusi s-treako aruulu si-l lu aspung, ko, s-nu 
lọ kado tsiva tu aruu, nu! š-nu! kunili: i ń-lu aspuú, i te- 

25 afundu tu aruu! Mako vidzu kutuša k-aỨumtrea nu s-fatsi, 
lo si-l' lu aspuno ši kut vru kunili s-lu veado, aruk'isuro 
nelu š-kụdZu tu aruu! 

— E! l-featsi kutusa, te-ariseašti tora ? 

-— Kuti z-dzuts tora, lukru tse s-featsi, ma mutrea nakă 

30 putem s-lu aflom. 

Featsi kum featsi kutuša ş-akatso kopia pestilor. 

— Nu mi muko !  -greašti aestu, si kafto-n itsi vrei s-tsu dau. 

— Si stii ko nu askak' pụno pestil ato] nu va-ú aduko 
nelu tse-ủ kudzu torea. 

35 Tuts pestil' se-anaro z-veado kar} lu aflo, ma vurọ nu avea 
hụbari. Kundu s-misuraro, un lipsea de-aklo. < Atsel va-l aibo› 
dzusiro si, pụno se-askuk’, na iu tsu-l aduk ku nelu. 

Kum ul loaro, trapsiro ndreptu la domnu-lg, tse niúga put- 
sun s-amuna ši le-aruka petalili. De-atumtsea el dipusi minti 
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s-nu u fako ninga nọ oaro glurimea aesto; Haraoa tse trapsi, 
li si puru ko-l featsi ma-sa de-adoaro š-alto nu! 

Bunets futsea ku saklu pri la tuto lumea ši di kuts z-dutsea 
aklo, vụ?o nu isa ku muńli goali si kum s-tih'isi. s-trek ă-io, 
kari akutsg si-i greasko: «Toarno-ti, toarno-ti, kristine, s-l'ai 
tsiva trọ akaso. — Ma, tse s-lau, frati, ko noi di tuti avem? 
ul’ fak. — More, nu dzuk ko nu avets, ma tro fitšorj s-19-adutsi 
tsiva, kọ ti dutsi dit Xeane.» Şi-n deadi no tisago mplino di 
tuti poamili, ma kum trikuj prit hoara kuilor, si sụrgliro 
di nọ oaro ši-ń li mukaro tuti! Ahuti š-tuti. 10 


i 


(Spus de bătrina tai Bacola, Avela, Epir.) 


28. K'atra .di sum limbă. 


Era te nu erà. 

Era un-oară un om oarfăn căpăit. Părinţii a lui eră auşi 
ş-nu putea s-lucreagă. Tută apindoaha lor earà Mitri. Tra 
lucrare ficorlu lucră, ma de! ahintu lă eara tih'a: nu-l si duţeă 15 
licrulu tri năinte, ş-snitate. Cari vidă ş-nîs ‡e vidù, că-n 
cot s-pidipseaşte s-agunseaste a casă, te s-mindui: «Ai s-ală- 
xescu calea, al s-mi min ma nclo tu xeane iuvă, că poate- 
poate aclò, te ştii te da Dumnidăũ !› 

Işi feate el crutea şi-şi se duse oarä-bună cu Dumnidäũ 20 
năinte. 

Ma g-acld, viră prucuke mare no-adră. Lucré trei ani şi 
pri trei ani în cap amintă maşi trei aspri tut-tut. Trei, trei! 
ahit gise Dumnigău! §i- băgă tu pungă şi trapse a casă 
să-şi veadă mularea s-fumeal’a. 25 

Imnă, imnă cale multă. Cîndu l-armase ninga puţin pind 
s-agungă a casă, vidù niscinfi fisori to-aveà ligată un cine 
şi vrea s-lu vătămă. A lui il’ fu filă di cine gi lî dise a fi- 
+orlor : 

— Cit căftăți z-vă dau şi s-nu-l vătămâţi cinile? 30 

— Un aspru! disiră fiéorl’i. 

— Na vă-l! şi scoase punga, lă deade asprul, lo cinile şi 
nk'isi cîtră acasă. Ma, după nă0oàm di oară cale, vidù alti 
ficori. Aeşţi avea ligată ună cătuşe si vrea s-u vătămă. 

L-fu filă di cătuşe al Mitre. £3 


Papahagi, Basme aromâne. 5 
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— Ai z-vă dau un aspru gi s-nu u Vasea, li dise el. 
— Dă-nă, griră nisl. | | 

Li deade ş-a lor un aspru ş-u lo cătuşa. 

Tu pungă l-aveă armasă magi un aspru. Ma niti cu nis 

5 nu z-duse a casă, că acşi l-eră inima al Mitre. De-apoea va 
s-ță imnă ş-tih'a, s-tiha omlui poate acşi-l' eră. Ma nelo astălè 
alţi fiéori, ţe-aveă acăţată un şarpe si vrea s-lu vâtămă. 
Mitre, ńilăòs ca tot-na, l-curmă fila ş-di oară estă, lu acum- 
pără şi sàrpile şi deade şi asprul ţe-l! aveă armasă. 

10 Cindu s-apruk'8 di hoard, tută lumea işiră s-lo-aşteaptă, 
cum I-adetea: Vine Mitre, vine Mitre. De! vineă omlu dit 
xeane dipărtoase: trei ani, nu sici. Ş-acşi! Cari lo-acatä di 
mind, cari di guse, cari il base tu faţă. Intunică a casă. Bă- 
gară la Mitre measa; măcară cu to deade Dumnigă g-apoea 

15 mă-sa il’ qise: 

— E! scoate tora hiÏú, z-vidèm ‡e n-aduşişi dit lăile di 
xeane. | 

— Adu tisădle, dise nis. 

L'i le-adusiră şi Mitre acaţă di scoate prota cinile, apoea 

20 cătuşa s-pink ma dinăpòï scoate sỉ gàrpile. 

— Ea ţe-adiş, dise nis, şi lî mbăiră ună cite ună, tute 
cite păţi! - 

Cindu avdiră ş-vidură părinţi! tute aeste di anvirligalui, 
s-feâţiră ca di fărmăc. 

25  Nîşi miratl’i lo-astiptà s-vină amintat, cu lucre multe ş-Mitre 
te s-lă-aducă ? Cine, cătuşe şi şarpe! Mare lucru! 

Tricură multe diîle de atumtea. Mitre şideă tora a casă 
Te s-caftă şi te s-adară s-tu pòndile di xeane ? Nu vedi, car 
se-aveă dusă, avea faptă nă guvă ntro-apă. 

30 Cinile, cătuşa şi garpile bina la Mitre şi tritea ca frați 
G'ine ma a gàrpiluï il’ vine dorlu să-şi veadă părinţii. Nu-l 
aveà vidută di multu. I)’ dise al Mitre, tra s-lu aducă aci 
şi s-nu-l' h'ibă frică dip, că va z-veadă multi şerki, că el 
nu va-l' facă virnu arău. Ma-V dimîndă un lucru maşi s-nu 

35 agîrșască: si-l' caftă a tată-sul, amirălu priste gerki, ‡e are 
trei câpite, «k'atra di sum limbă». | 

Aestă k'atră, ma s-u bigai în gură, sum limbă, iţi s-căftài 
s-fățeă tu-oară, tu ated minută. 


K'ATRA DI SUM LIMBĂ. 67 

Mitre li bagă g'ine tu cornu aeste tute, ş-l'a şârpile sỉ trade 
cu nis. 

Imnară cit imnară, ş-agimsiră a casă la şarpe. Acld te 
z-veadă ? Di tute părţile gerki g-nipirti şuiră, arsăreà di 
ti lua Caslu di frică. Ma al Mitre nu-l' se-aspărè ocl'ul: gtià 5 
nis, că nu pate ţivă. 

Părinţii, citu-l vidură puil'lu a lor, nu ştiă $e s-cama facă 
di haraũä, că nîşi lo-avea tricută di multu tu fringa tilor to 
nu s-toarnă di la lumea lantă. 

I! disiră al Mitre s-caftă ţe-l' doare hrisusita (inimă), că 10 
ahtare buneaţă nu s-discumpără ligòr cu ună cu doàŭă. Il 
disiră s-caftă groși cu satl’i ş-cu furtiile, lugurii de-ateale 
seùmpile, că va-l’ da cu un zbor. 

Gine ma Mitre gtià te s-caftă. Mitre nu eră kirùt. Ninga 
de-acasă lo-aveă nvițată şârpile: 15 

— Vol, gri el, k'atra di sun limbă. 

Niti nu li se duteà mintea a şărkiilor, că Mitre va là caftă 
katra. Ca s-guţiră, ca se-amvirtiră, că lă vineă grei cum 
su đa, vrură, nu vrură, s-nu şi calcă zborlu dat, u loară 
#l-u deădiră. 20 

U kick Mitre n-sin, li alasă sînătate a gèrkilor ş-aoă feà- 
trã alanti, citr& a casă. Nă intrată n-casă, o bagă k'atra ˆ 
sun limbă şi dite: 

— Casa mea să s-facă, tu minuta aestă, nă pălate cama 
mare c-amirălui! 25 
Niscds zborlu gine din gură şi ţe s- ţa veadă oclil' ? Tu loc 

di căsica-al Mitre cu éitia ni boe de om, se-anălţă nd palate 
di-fi loa ocl'il, cindu u mutreai. Tută hoara armase cu gura 
căscată, cindu u vidi. Tuti mutreà ca nişte k'iriţi, s-éudisea 
]-gitea : 30 

— Cum aestu om, acgì, di na oară lo-adră ahtare lucru? 

Veade amirălu, g-nis acgì. Ş-frică ocl'il' şi nu-l' vineă s-pis- 
tipsească. Ş-o-aveă, că ocliV lo-arid. T-ul acl'amă pri Mitre 
tu ntreabă: 

— Cum adrâși tine, di feaţişi ahtare pălate? 3 

— Grii un graiu şi s-feaţe, dise Mitre. 

— Cum acşiţe? 

— Ea acyl. 

— Mack poţi tine ahintu ligòr s-faţi un ahtare lucru, pind 
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mine s-ni adari nă cale aşiirnută maşi cu asime di la pă- 
latea mea pînă la a ta. S-puteari s-u faţi aestă, va-ţi dau 
gumitàt di amirăril'e. şi hile-mea nveastă. 

— Lucru ‡e s-fate, gri Mitre. 

5 Duse a casă, băgă k'atra sum limbă şi ună grită: «să-s 
facă nă cale aştirnută cu asime di la amirălu pînă la mine: 
gi s-feate. 

Cindu vidù ş-aestă amirălu, nu avù te. s-facd: 1'-deade 
hile-sa nveastă sỉ gumitate de amirăril'e, cum lă fu zborlu. 

10  Feâţiră nă nuntă dumnească si na-{-ul Mitre dinire de- 
amiră. Cari earà ca nis tora? s-frindeà, s-fringea ca nis te 
nu se-astipta la ahtare vaglară. Ma de! că ponda-l' di tihe 
lo avină şi nu l-dădeă band: nu tri{eà g'ine cu nveasta. Aestă 
ş-aveă arcată vrearea pri un aràp şi mintea tut acld l-imnă. 

15 Cum di cum mutreă să ascapă di Mitre şi s-ducă la araplu. 
H'ile di Evă, te vreţi! 

Nia guă te-Ì ticini a lei! «Aestu d-iu li scoate tute aeste? 
Nis va s-aibă viră lugurie, i va-l' agută virnu, că dit caplu 
a lui, nu hl-u va mintea, s-li adară shtắr! lucri » 

20 Stătù g-lu ntribă: 

— Nu ĩ-aspùúi, bărbate, cum acși tine, di faţi ite ţi-tici- 
neaste, ite ti-treate prit minte? Iu o-al tine ahinti puteare ? 

Mitre nu vru luvasuva s-l-aspună. Ma nisi di oara ţea,nu-l' 
dădeă band şi tut îl mică: «i va-ni aspuni, i nu s-fate.› Ca 

25 om, s-arise Mitre şi-l' aspuse. De-apoea, cari s-nu tỉ mistir- 
vipseşti cu mularea, cu cari? cu vitinamea? lu s-mindueà 
el, că ţe-l' crueaşte mul’area! 

Nă noapte, cindu Mitre eră tu somnul di ntinl, si scoală 
căţaia ş-pre-anarga-anarga, l-u fură al Mitre k'atra di sun 

30 limbă. U bagă apoea nîsă n-gură şi dite: 

— Tu minuta aesté s-me-aflu la araplu, dinâparte de amare 

Dica ş-fapta: s-află m-brăţile araplui căţaua. 

Si scoală Mitre tah'ină, caftă mul'are, no-are mul'are; caftă 
katră, k'atră nu-i! Te s-facă? Il vineă foc, să s-da di pade 

35 s-plăscînească tri glărimea te feate. Cindu mutreaste divar- 
liga, kirù ş-pălatea g-tute bùnile anante. Că mul’area, ună 
trifeare dinàparte de-amare si đỉse, să se-astingă pălatea-l' 
şi se-aştearse dipri loc. 

Măratlu di Mitre, cu tufek'a s-lo-agudeai, singe nu cură 
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di nis, ahintu nvirinàt si nfarmicatu-néumirat earà. Te s-facă? 
te s-adară? Aduk^ nis, că mulare-sa se-arcă dinàparte de- 
amare, ma cum s-u treacă? Ligòr-ligòr nu s-triteà amarea cu 
ună cu doauă. 

Tu oara toa intră tu udae cinile ş-cătuşa. EL acati di lu 5 
ntreabă ca di diparte, te păţi di sta acsi minduit, canda-]’ 
măcară ăgurlu puil'i ? 

Mitre li spune tute, cum il’ furară k'atra di sun limbă. 

— Nu te-aspare şi nu ti nvirină! îl! disiră nisi; va ni du- 
tèm noi, s-l-u furăm k'atra araplui. 10 
Fug cînile cu cătuşa, imnă, trec amarea şi agungu la casa 

Araplui. Aveă ntunicată gine di cu tot. Cinile gidù la poartă 
şi cătuşa si nh'ipse ca nã câtușe n-casă. Cum aviglà niîsă, 
na ! ease năinte un şoaric. Hap! s-h'umuseaşte pri nis g-lo- 
acaţă. = 15 

— Nu mi mîcă, gri măratlu di şoaric, că va-{Í fac ş-mine 
viră buneaté. | 

— G'ine, dise cătuşa, că te alas, ma noaptea aestă s-ti dutí 
s-furi k'atra di sum limba mularil'e! cu care doarme araplu. 

Şoâriclu s-gură, ca va s-ascultă şi ca va s-ţină di zbor, 20 
maşi s-nu-l mick. Şoăriclu duse prota di-sf mul’& coada tu 
untulemnu §-apoea duse di u multă tu nă pipiliţă cu piper 
ards. To fate apoea ? Pri agalea-galoa, de-abisala de-abuşala 
s-trage pînă ntră mulare şi cindu aestă s-află tu somnul 
dintii, l-u nhide coada tu nare. Mularea stărnută şi tu 25 
stărnutarea to feate, l-ansări k'atra tris inclò. Aestă vrea 
şi şoăriclu : O apucă cu gura si fuga la cătuşe. Cătuşa u bagă 
n-gură şi fugi alaga-alaga la cine. 

O-adunară coada cinile cu cătuşa, şi imnă-imnă, apiriră 
pri buda de-amare. 30 
— Tora, ise cinile, al încâlică pri mine şi tine-i k'atra 

gine n-gură s-nu-ţi cadă tu amare, că éupuliclu ti mică. 

Cit agiimsiră ca tu mesea de amare gi ‡e-Ì vine a cinilui¢ 
toarnă citri cătuşe şi-l fate: 

— Aspune-ii s-u ved g-lo, ţe sole di k'atră easte ațeà? 35 

— Bre! cum s-o-aspiin, că va ni cadă tu amare? 

Ţi-aflăşi cine s-aduk'ascð. Aestu u ligă tu greaua: 

— I at-o-aspâni, i te arùc to-amare. 

Cum lo s-o-aspună g-na Yu-t{ cade k'atra tu amare. Am 
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tora {e s-facă ? Cum si z-ducă a casă fără k'atră? Ma mare 
arsinea. 

Cătuşa cama drac tr-ahtări lucre, cum işi di-ncoă de-amare 
lu apa nu eră ahintu adincoasă, cum fa‡e, cum adară şi an- 

5 cupă amirălu a pègtilor. | 

— Aman! îl dite aestu, nu mi mică, ascapă-mi, că va-ti 
fac g-ioi virnu bun; io h'im amirălu a pègtilor. 

— Dimîndă s-ń aducă k'atra di sum limbă şi acşi se- 
ascâk'. 

10  Se-adună peșştil'! un di un, s-mutreseu, nu o-are vîră. S-mi- 
sură nacă lipseaste viră, ved, că lipseà un tiròáũ nicuzân- 
hicuzot. Cindu-l' grescu g-aistii ntră ma marle, lu ntreabă 
tri katră, tri semnu! Katra nis s-o-aibă. §-u la cătuşa şi-i 
da cale a péscului amir. 

13 Fuga-fuga agimsirk la domnu-su a lor, te era lindit g-trä- 
dea di moarte di marea cirtire a kâtrăl'ei. Cindu vidù di 
largu cum alăgă cinile cu cătuşa, aduki di nă oară nis, că-i 
lucru bun. Şi cum s-u vidù k'atra sum limbă di nd cale s-feate 
sinătos. 

29  Unăşună g-alt& pălăţii cu bùnile §-cu mugutefle tute gi tra 
foclu a nveastil’el di prota, si nsură cu altă cama bună ş-cama 
muşată hile de-amiră şi bind pînă cindu muri.’ 


Părămi” steam, 
Părămit aspis, 


25 mi turnài go de acld gi v-adùs cite nă păreacle di pă- 
putt, ma eră arose şi cum tricùI pri la casa al Tose, sil- 
g'iră cîn!'i şi-n! li mîcară, că ş-o-avură că sun h'icate. 


(Cules de la George Badralexi, comuna Câlive-Badralexi 1896.) 


29. Muta. 


Tỉ ş-iră, ma nu s-ira. 

30 Irà un-oară un amiră, un-amiroahe şi-şi avea şi un ficor 
mare. Ma nelo di pălatea lor şideă ună moase. Aistă ira multu 
oărfină gì cu de-avia putea si s-hîrnească. Ma I-avea intrată 
draclu, di ira linîvoasă-linîvoasă, ţi nu bigă pute mină pi 
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lucru. Ti fiitea tută dua : si sculà di-cu-dimneaţă, hirbeà: văsi- 
leàc, lu stricură gi apa o-arucă tu k'icute.... 

Aistă apă arispindoà ună aúùrizmä mati di muscu- 
vuseA tut loclu de-anvirliga. 

Pi la casa a moâșşilei tritea tută dua hillu di- amiră n-ca- ò 
làr şi tòtîna l-anurgeă musgat. Und oară, dao ori, s-mindueă 
ş-nis: T-irà s-hibă aistă aúùrizmä? Unk dud il’ dite. a mo- 
âşil'ei: 

— Nu-ảï spuni, male, ţe-ariurzeaste ahitmusat ningă casa ta ? 

— Am ti s-añurzeascä: am ună feată, ți cite ori s-kige, 10 
arispindoaete aiefă aúùrizmă. 

Li băgă tu minte aiste h'illu di amirâ şi s-turnă a casă. 
Pi cale gỉ zburà singur: «ca ți gine va s-hibă s-am tỉ 
nveastă ahtare feată ?» 

Z-dute a casă şi-l dite a mă-sai: 15 

— Mamo, va s-mi nsor. 

— Insoari-te, h'il'ă, că tu ahi esti, ma cal va s-lal? 

-— Hifa moâșşil'ei di ningă noi. 

— Uă! ficorlu a heii, bati-te dit loc, are nări hila a moà- 
şilei ti gone ca tine ? 20 

Ma cite z-grea mă-sa, k'irute awed: ise nis, .c& h’il’a 
moàsieï, hifa moășil'ei armase. 

Ti s-fãtoà ş-măsa? Atoa-atoa ! 

Apoàea h'i/lu de-amiră lo un nel, îl lu duse a moàgileï 
şi-l đìse : 25 
— Na aistu nel tỉ semnu gỉ să stil, că astă-seară va z-vi- 

nim z-bisdm niveasta. 

— G'ine s-vinÌ‡ ma nu pot ta s-u scot feata, că ma s-u 
veadă om xen nimărtată, va s-moară di-unoară. 

— E! ma-i ași di moare, dise hillu de amiră, s-u vidèm 30 
ti numtă. 

Apruk è ş-oara ta s-facă numta. Z-duţe h'iliu de-amiră şi 
da tu hăbare a moâșşilei, că va s:u la nveasta... -_ 

— G'ine, dise moaşa, ma s-nu u mutrească virnu, ca ma 
su mutrească va s-moară. Vol Ba ninte. la ea s-vină đã 
după vol. 

— §-agi s-hibă! 

Dase tută taifa amirălui ta s-u la nveasta. Ma moaşa no- 
aveă ni feată, ni k'eţiri. Ti s-facă.g-nisă, s-nu easă cu arşine: 
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Ya nu mal'ŭ, lu nveasée tu straie muliresči gỉ cu nis ïn-. 
k'iseaste după cụaeri. 

Virnu nu cutidà s-suta caplu s-mutrească, că moaşa l-a- 
ved disă: ma s-mutrească, nveasta moare. 

5 - Agumsiră la un ariũ mare. Tricură prota toți cùscärl], 
apoaea grambolu şi-l vine-arada-ş-a moășil'ei s-treacă. Aistă 
ti fate? I da a mallui ună pindeare to ariũ ş-apoaea acati 
di zgileasés cit putea: Ini si nică feata, Thi si nică feata! 

Tuịi atum{ea g-toarnk caplu, mutrescu nveasta, no-are. 

10 Strigă pi un, dideă pe-alantu, canda l'i stipseă duúàoa. Cum 
s-o-află nveasta tora? se arcară tuti to-ariă man s-caftă 
tu tute părţile s-află nveasta. 

După puţină oară scoăsiră nafoară maliu; ma iară nisi 
nu duki'ră, că atél irà nveasta s-acătară s-caftă cit ma ahindà 

15 Nal că tu fundul de-ariũ s-şadă Muşata-Loclui. Nisă atum- 
tea s-k'iptină s-no-avdà vreava. H'ifla de-amiră u vigă şi-l! 
si piri, că a‡eà ira nveasta lui. S-h'imusi ş-o-arăki di pèrí 
cumu s-k'iptină ş-u scoase nafoară. O-aduse a casă şi si 
ncurună cu ea hillu de amiră. 

20  Muşata-Loclui nu scuteă zbor din gură. Il’ grea, u ntribă 
iti făţeă, nisi, gralii nu grea. 

— Muti va s-hibă nveasta, îşi dise. cu mintea hillu de-a- 
miră. 
Ma Muşata-Loclui nu ira mută. A l'ei il’ vine mare aräũ, 

25 că-ţe s-o-arăk'ască din fundul de-ariu, tamàm tu oara cindu 
ş-k'iptină perlu di hrisafe şi să ndridoà şi s-nu o-astaptă s-bi- 
tisească, mea apoaea s-u l'a. Aistă nisă nu puteă s-o-aravdä. 
Te-aţeă su băgă s-nu da gralii trei ani di dile. 

A h'il'luï de amiră îl vineă cripare: s-nu-l' zburască nveasta? 

30 Ti lao lăeaţă lo-află ? Nu lo-acăță somnul măratlu di om. 
Di cae dud nis u pălăcărseă s-u făţea avi, s-li grească, s-Ì'i 
spună, ţi-l năirită, ţe-are, ti caftă? Ma Muşata-Loclui tăteà 
tăteà dipriună, ca un pescu. 

Und duš bărba-su la şi-l' dite : 
35 .- Alea!-va-ni gresti, i va s-te alas ? 
Niţi un grai, niti un semnu. 
Vru nu vru h'i/lu de amiră o-alasă Muta, că agì-Ìí gîţeă 
toți a AM/ușălil'ei-a-Loclui şi si nsoară cu altă, no-ahit mu- 
șată, ma irà cu gură barim ca tută eta. 
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Musata-Loclui u băgară s-șadă tu ni casă di ningă pălate 
și nu g-areà oel'il' virnu pi nîsă. Hillu de-amiră g-bina cu 
nveasta ţi-şi lo a dao-oara. 

Trică aşi ună stămînă, dao g-a nveastil’el il’ vine k'efe ta 
s-veadă Muta: «Va mi duc nhàm pînă la Muta», ise nîsă 5 
pi peză. 

Muşata-Loclui şideă ningă un put ș-turţea sirmă. Nu sciă 
cum feate şi-l! căđù prisinle tu put. Ea și sălg'asče h'irlu 
di sirmă tu put, sỉ spindură di h'ire, intră tu put, Ja apoaea 
prisinle și ease nafoară fără sî-l' si udă niti k'ipitle di éiéoare. 10 

Nveasta li veade tute aiste. Z-dute n-casă şi-l! li spune 
tute a soacir-sal. Apoaea dite: Canda ş-ioi nu va 8-po s-u 
fac aistă de! Ea datf-úi şi ania sirmă şi prisine si s-mi veadă 
Muta cai escu. 

Lo ţi-l! lipsea gỉ z-dute- s-toarcă ş-ea sirmă ningă put. 15 

Cindo turtea taha, îl căgă ş-al'e! prisinle. Feate ş-nîsă ca 
Muta :sălgi tu puț h'irlu di sirmă, se-aspingură di h'ir şi 
s-arcă tu put, ma nïpòï nu putù s-easă di nuntru. Pua alantă, 
cindo u scoâsiră, irà moartă. 

Si nviră multu hillu de-amiră, cindo vigă, că-l! k'iră20 
nveasta şi z-duse eară la Musata-Loclui şi-l dise: 

— Un zbor dit gura ta, ta s-nu mi nsor cu altă, s-tilaă 
pi tine, ma Muşata loclui niti ga! nu fătoà. 

Asciptă s-treacă trell’i ari. 

Ti s-facă şi h’illu de-amiră, o alăsă acld, iu g-irà gỉ si25 
nsură cu altă. Trea indao đỉle, ţi-l' vine g-aistă! înveaste 
dorlu, ta s-u veadă ş-nîsă Muta, cum jl’ ditea a Musatil’e¥-a- 
Locul. 

— Nu hi'il'a-mea, il’ dîse soacăr-sa, nu tỉ du la nisd, că, cal 
da di ea, nu pate g'ine. 30 
— Nu, că va mi duc; nu escu di glările ta s-me-aridi Muta. 
Z-duse g-o-află Mugata-Loeluí a casă. S-aveă aprukată a 

pringului si find si nveasta ta z-veadă, ca ti micare va l- 
adară Muta. Aistă lo tiganea, u bigă pi foc, u umpli cu 
untulemnu, lo-arse gine, aponga hipse daole mini tu un-35 
tulemnu şi qiîse: 

— Pate deàdite, date pesti. şi -di-un-oară tu tigane inşiră 
ate peséi buúí gi nostini diti loa haraũa s-li vedi. 

I! băgă Mugata-Locluí pi measă. Ș-măcară, di s-căliră cu 
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niveasta a h'illui de amiră. Aistă armase ca tulă, cindo 
vidă ahtare éudie: ţi s-hibă, di ici {iva să scoţi peséi, mare 
lucru ! 

Z-duse a casă şi-l spuse ş-a soacăr-sal. G'ine ma ergul 

5 nu o-ulăsă s-şeadă arihate. 

— E! îşi dise nisd, că-ţe taha mine nu va s-pot s-fac 
ca Muta? 

Lo apoaea ş-nisă ună tigane, băgă untulemnu, lo-arse, şi 
nh'ipse deàditle ş-dise cum aveă avgită: <Daţe deàdite, date 

10 pesči», ma ti peséi? jl’ upuriră miile ş-armase moartă tu 
a†eà minută. 

— Z-duse g-aistă, dîse şi susk'iră dit h'icate hillu de amiră, 
cîndo nviţă ştirea toa uruta, că-l muri inveasta. Ili vineà 
k'iamete, ţi-l lăeaţa tỉ lo-aveă aflată. 

15 — Va mi duc nica un-oară la. Muta, ş-gise cl, vah va 
z-da Dumnidá di va z-grească. 

Vine, îl dite cu bunlu, îl' gîţe cu arăulu: tute din cot, Muta 
ca mută iră. 

— Nu tl-armine altă, mintui hillu di anirä, după te vidù 

20 ahite ş-ahite: ai s-me-ascundu ună seară la Muta şi s-ved, 
n-casă-l nu zburaste nîsă cu virnu? 

Se-ascumse pi tăvane. Șigă aclò, aviglă pînă nagă-nopţi 
şi gralũ dit gura ali Muti nu inşă. Tu tută casa, suflit di 
om nu se-află. Cindo di nă oară avde vreavă mare: bum- 

25 bunigări, ascăpirări, di ţi sỉ sculà perlu din cap di frică. 
A hiil'lui di-amiră l'i se-adună inimă cit un puric, di l-iră 
frică şi s-adil’e. Cum gideà nis aşi, di-un-oară casa ali Mu- 
gate-a-Loclui s-lunină ş-lumbrusi ma multu di dua. Ş-arucă 
oclil' hillu de-amiră, cindo cai aveă vinită: Luna, mă-sa li 

30 Mugate-a-Loclul, Soarle, tată-su şi Sledlile, fraţii şi surărl'e 
a lei. 

Tute aiste ş-u băşară tu frimte Mușata-Loclui, zburira 
g-apoaea z-băgară z-doarmă. 

L'-acăţă somnul tuti, magi ună steao nică nu ş-aveă somnu 

35 gi ta s-Ïi treacă oara, actiti si zburască cu Mugata-Loclui. 
Di pi tăvane hillu de-amiră culi cu ureacl’a şi avdi. Steaoa 
tea nică I-ditea ali Mugată-a-Loclui. 

— Ti om va s-es¢i tine? Tỉ inimă di k'atră va s-ai? Ahit 
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nu tu filă de ațèl măràt di hifũ de-amiră, ţi moare g-k'are 
ti tine? Că-ţe nu-l' greséi, că-ţe nu li zburăsẽi? 

— Trei ani, gri Mugata-Lo3lulï, trei ani cu gura nu va-l 
grescu, că voi s-hi scot ahtea, că-ţe nis s-me-arăk'ască ta- 
mam tu oara, cindo mi k'iptinâm şi mi ndrigeam şi s-nu 5 
me-aglaptš s-mi bitisescu. Mea cara va s-li zburăscu, ma 
ninte, s-mi sprigură pi Luna —dadă-mea, pi soarle — tată-niu 
§-pi steale — surărie a meale ş-aşi va-l' dau zbor din gură. 

Le-avdi tute h'illu de amiră, s-umplă di harao, că află 
cum s-u facă Muta si zburască. Alantă duă, nica di dim- 10 
neaţă z-duse nis la Muta gi acăţă iară ca di ma ninte:. 

— Grea-úl, lea scumpă, grea-úÍi ! 

Muta cum şi sciă. 

— A lea grea-dï, aşi s-{f-ai Luna, mă-ta, Soarle, tată-tu gỉ 
Steălile, surărle atale! 15 
-— Cum, gri diunoară Muşata-Loclui, d-fu ni scil tine, cari 

sun părinţi! a hel? 

— E! il’ qîse hillu de-amiră, vrearea şi dorlu dit inimă 
ti nu fac? 

§-apoaea li spuse cum s-ascumse seara pi tivane la hiîsă 20 
cum vidù Luna, Soarle, Stoàlile, cum. ascultă ş-avdi, :cindo 
zbură cu sor-sa tea ma nica g-tute alante. 

Muşata-Loclui îl lirtă, îl lo eară tỉ bărbăt ş-di minuta ţea 
binară nă bană, cum nu se-aspune cu cundillu g-cu gura. 


(De la Paşca-al Nisca (18 an]) 1895, prin D-l Bataria, Crușova, Macedonia.) 


30. Feata tea cu minte. 25 


Tu ateà etă bina un amiră cu mul'ere-sa. 

Nişi avea magi un fiéor. După multu putin muri amiră- 
roana,'agì că amirălu si nsură a daoa oară. Cu a daoa mu- 
lere nis amintă ună feată. Feata, după ţi criscu putin, s-dutea 30 
la sculie de-adùn cu frate-su, ma ea eră multu disciptată şi 
nviță cama gine di fiéorlu. 

Amirălu ş-aveă arcată vrearea ma multu pri ficor, şi iţi 
z-jiteà aistu, zborlu dao nu-l' si fățeà. 

Und dud fiéorlu vru z-ducă avinare. Tată-su îl deade 35 
12 păşăţi z-ducă cu nis. Agumsiră la ni pădure şi s-arispin- 
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diră în tute părțile. Nu trică multu puţin şi inşi un lèpure 
Toţi s-h'umusiră s-lo-acaţă, ma lèpurle tricù pit nòlgica di 
nisi şi ascăpă. 

S-lo fiéorlu după nis. Fudi l&purle, fugi fiéorlu, ţină asi 

5trei dile. Pink apoea l'èpurle s-ascumse tu un loc, aşi că fi- 
corlu nu putù s-l-află torlu. Cum eră curmat multu, sidù 
ningă un puț ca z-discurmă şi z-beà puţină apă. Nica nişi- 
dută g'ine m-pade şi ea ïu vine h'il'a amirălui dit loclu aţel, 
de-adùn cu multă oaste. 

10 — Ti cafţi atia, d-Íu vini şi cal egẽi ? îl dise nisă. 

— Mi kirùí avinindaluí; eŭ escu fiéorlu amiralul di ningă 
vol; ti pălăcărsescu : dă-fi niscinti oamini, ta s-me-aducă acasă 
la tată-nu. 

Atumţea feata scoase din gepe ună mindilă albă, liga tu 

15 nîsă trei simintă di bumbac ş-trei gărnuţă di cafee g-1’-u 
deade a fiéorlui gicî'ndalui: 

— Na aiste tỉ adùtire aminte, ca să sởi că ş-mine escu 
hila amirălui dit loclu aistu. 

Apoea l'-deade niscinti oamini şi-l pitricù la tată-su. Fată-su 

20 nu sčià ti s-cama facă di harao, cîndo viđù ficorlu turnàt 
că nis lo-aveă kirùt tra totina. Di harao feate un uspét. La 
uspèt acl'imă tui cama mării oamini dit loclu a lui, 

Sor-sa lu ntribă frate-su: 

— Nu-ţi deade, tiva atia feata tea ? 

25 — Inf deade, ise nis, ună mîndilă albă, ma nu séit tỉ ari 
ligată nuntru. 

Năsă l-u cäftắ mindila, u disfea{e şi vidù trelle siminti 
đi bumbac şi treile gărnută di cafee. 

— Scii ti ți {í-li deade aiste, gri nîsă a frate-sui ? 

30 — Nu! dise ficorlu. 

— S-{4 spun loli: cari z-vrel s-u l'a! înveastă, a hoârălei 
Iu şade, îl dic «Siminta-di-Bumbac> şi casa l'ei se-află ningă 
grădina cu cafee. Ma ea ti s-faţi tine, ca s-ti acăk'isesci cu 
nisi: s-ță umpli g&purle di îlurie şi s-ti duti la gărdina cu 

35 cafee. Şedi cit va s-ședi nafoară fără z-diţi tivà şi tu fuga 
dă-l' aţilăi tỉ aveagl'e gărdina ună mănată di flurì. 

Z-duse ficorlu la gărdina tea şi feaţe ca cum il’ dise sor-sa 
Asi feate ş-alantă dui. A trea-gi sor-sa il’ dise: 


FEATA TEA CU MINTE. 11 
— S-l'i gîţi a domnu-sui a gărdinăl'el cu cafee s-ti ducă la 
gărdina amirălui. 

Cindo va z-vini la poartă, va li dai aţilor {i aveagle acld 
cite nd mănată di flurii. Intră nuntru priimnă-te şi iti va 
z-vedi, s-nu spun. © 5 

Ficorlu duse la gărdina amirălui, s-priimnă citu s-priimnă, 
apoea lo-acăţă somnul.si durni. 

Feata amirălui z-dipuse tu gărdină şi ma-l află iu durnă, 
l-umplă g&purle di cufete. 

Ficorlu, după tỉ z-disciptă, z-duse a casă. 10 

Sor-sa lu ntribă: 

— Ti viguşi? 

— Tiva, gise ficorlu. 

— Af durnită, cara, ma vedi-te n-gepe. 

Ficorlu băgă mîna n-gepe gi vidă, că le-aveà zèpurle pline 15 
di cufete. 

— Scii ti ţi-ţi li deade aiste, gri feata? 

— Nu! 

— Ti li deade, că ningă eséi cu mintea nicoaptă şi că lip- 
seasce, cîndo s-ti duţi altă oară, s-ţă lai cufete ca s-miţi şi 20 
s-nu te-acaţă somnul. 

Ficorlu s-aruşună putin, ma fea{e cum lu nviţă sor-sa gi 
aşi, de-aistă oară nu durni. 

Atumtea feata di amiră inşi tu firidă şi virsă un misùr 
albu di apă. Ficorlu vidù aistă şi-l! spuse a sor-sal. 25 
— Tora-l' dise aistă, s-ti dutí la birberlu, s-ti lai g'ine-g'ine, 

şi aşi s-nergi eara tu gărdină. 

Nis feate tute pînă di ună, cum lu nviţă sor-sa tea digéi 
ptata. După tỉ s-priimnă, citu s-priimnă prit gărdină, hila 
smirălui ingì la firidă, u disfeate şi u nclise nao ori şi đà-so 
te o-alăsả dișcl'isă. 

Li spuse dizndi a sor-sal aistă şi ea lu nviţă: 

— Bag-u gine tu cornu. Di aistă oară s-nergi tu pălatea 
amirălui. Aclò are date udati. Nao va-l' digcl1dĩ şi va l'i ncl'idi 
şi magi đàtile va-l dișcl'idi si va lo-alàgí discl’is. 35 

Ficorlu duse la pălate şi feate cum lu nviță sor-sa: dig- 
clise şi lu ncl'ise g-pi aistu. Tu a{èl udá era hi'ila di amirä, 
iu durñà pri pat. Fiéorlu intră nuntru şi z-băgă ningă nisi. 
Nu trică multă oară şi na Iu-fi vine un huzmik'âr ţivă a fea- 
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til'ei. Aistu s-cudusi multu, cindo vidù uşa nclisă, că virnä- 
oară nu u nclideà. Alagă şi-l! spune amirălui. Amirălu il 
pitrică a daoa oară ca z-veadă, nucă easte vîrnă om nuntru 
ncl’is. Huzmik'arlu digcl’ise uga sỉ vidă om xen, ma nu aleapse 
5 g'ine, fure că-i bărbàt i fure că-i mulare, că eră g'ine anviliti 
tu cergă. Aşi dicara, fără si séibd, il’ dite amirălui, că tu 
udaea h'il'ă-sai eră un gone. l 

Cindo amirălu avdgi ahtări graie, s-năirì gi deade dimin- 

dăcune, ca s-li la, s-l-arucă tu zăndane. i-l! loară şi ţi-l! 
10 arcară dicara tu zăndane. 

Asẽiptắ eară sor-sa a fitorlui, ca z-vină frate-su a casă, nu-l 
are z-vină! 

— Nu va s-cură lucru bun, mindui niîsă ; omlu aistu ţi nu 
vine, nu va s-hibă bun, di amină ahit. Nacă are faptă viră 

15 glărime ? 

Si ni ună, ni altă, la un trastu, bagă nuntru ună precle 
di strane de-a lei, lu umpli trastul prisupră cu flurii şi alaga 
după frate-su. Imnă-imnă şi agunde la amirălu, iu eră frate-su 
ncl'is. Lă deade atilor ţi aviglă la zăndane câte ună ma- 

20 nată di flurii şi u alăsară di intră nuntru. Lo-află aclò pi 
frate-su ca lail'i şi ca corgiil. 

— Vint s-te-ascăp, îl' qise ea, na! bagă strânile a meale 
ş-fugi de aoate. Nu ti cirteasée virnu, că va là si pară, că 
escu mine. Ei va s-intru tu zăndane tu loclu a tăũ si nu 

25 te-aspare, că nu ged multu. 

Şi asi foàtiră. S-băgá ficorlu strânile a sor-sal, tricù pri la 
aviglitòr, fără ca s-lu cunoască sỉ s-lu duk'ască gỉ aoa fac 
sof{li, citu z-vidù di poartă nafoară. 

Sor-sa, după ţi fudì frate-su, l'a şi scrie nd carte cîtră ami- 

80rălu, că ţi-l aistă, ţi-ni fafÍ tine. Io viñáũ aoate, ca s-mi ved 
cu hile-ta ş-tine mi loaşi ş-mi pliiscinisi tu zindane? 

Cindo aleapse amirălu cartea il’ pili peana. Diunoară acati 
huzmisk'arlu, ţi taha nu vidù gine, şi-l tal’e caplu. Li scoase 
apoea daole g-li pălăcărseasce s-lu Vartă, că a lui li spù- 

35 siră, că eră un gone. Ti vreţi tora ciiftati şi va vă dau. 

Nise Ll-căftară s-easă a priimnare singure. Cit: ingiră dit 
pălate, trâpsiră ndreptu la tată-su a ficorlui. Aoà apoea si 
ncurună feata di amiră cu ficorlu şi trâpsiră nă bană ca di 
amirati tỉ eră. 

(Spus de Constantina Mişicu, Crusova.) 
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31. Treili mincunbsï. 


Earà ¢e nu s-eara. 

Eară nã oară doi oamini: unlu dit un loc s-alantu dit altu. 
Unlu Mit, alantu Pit cu numa. Ş-amijdol'i minéundgi-min- 
cunoşi, de-arupeă loclu di minčùńi. 5 
Nă quă Mitlu băgă na furtie di bălidi şi maşi prisupră 
cit-cit trapse nă mînă di ţeară, s-ambară taha, că are ncăr- 

cată tear&, ma nu băligi. Şi ai s-u vindă m-păzare! 

Pitlu, g-nis, ncarcă ni furtie di pal'e şi maşi pri-suprä virä 
mină V-băgă sirmă, cu mintea s-u k'ică a virnti im păzare 10 
furtia tră sirmă. 

Calea-calea, iu s-li scoată draclu, să se-astal'e doli. 

Di zbor-zbor, si ntreabă ţe-aă băgată? Mitlu dite: tears. 
Pitlu : sirmă. i 

Ţe-şi dic el’ cu mintea? — «S-putearim s-Ì-u ncarcu furtia 15 
cu trambă?» : 

Nu treaţe niscîntă oară și-l’ fati Mitlu al Pit: 

— A lai oaspe, nu fi-da di mînă s-fatim trambă: teara 
tră sirmă ? nu tr-altă, ma clo ïu mi duc io treate cama sirma 
di teară. 20 

Alantu, ‡e ahit aştiptă cu gura hăscată, dite: 

— Lucru ‡e s-faţe! g-Ío, acld iu mi duc, ma multă treà- 
tire are teara. 

Ahintu s-tramba s-foate. 

Cum încărcară şi z-dispirtiră, cari di carl s-avină cama 25 
multu, s-nu tiva di z-discoâpiră un alantu. După te avinară 
niscindă oară, Pitlu te s-mintui ? — Nu mutrescu z-ved, ţeară 
easte, i s-nu-ni trapse viră mincună ? 

Cindu breagte te să-l' veadă oclil? Băligi di vacă! 

— N-o-adră, dise el. Io canim îl ded pàlile te li mîcă 30 
gumarlu, am bâlidle nu li mică niti porţii. 

Fug-alaga s-toarnă gi ţi lo-azunde. 

-- A Mite, Mite, me-arîsişi! nu ştiăm s-h'ii ahintu mincu- 
nòs; s-fate aestă: bălidi tră teară? 

— Scoate cicua s-me-agudeşti, oaspe ; Jo minẻunòs g-tine 35 
pseftu. Am nu tỉ ntreb: cum te aris? Pal'e-ni deadiși, băligi 
iti ded! 
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— Va dică aduk’isi g-tine; atumţea: g-tine ahtare s.io ah- 
tare, ni fatim soți? 

Ni fatim ? — Nă fatim. 

Apoea s-amijdoli, după ¢e vindură furtiile, ş-alăsară gu- 

d marli a casă g-ai! l-u deădiră prit hoare s-facă minéini. 

Nă duä ntunicară tu nă hoară. Un om g-feate di inimă 
şi-l apreadună la el a casă şi-l tĩnù pri ţină. După te ţinară 
gine-mugat, Pitlu andări lucani{tl’i spindurăţi, buni tră ču- 
nare. Feaţe că ş-arucă oclil' nafoară, z-veadă terlu cumu- 

10 şi dite: <A! $e nidri groși s-leăgănă astã-soarä !› 

Sotu-su aduk'i, iu bate Pitlu şi, ni lo ni alăsă di nă oară 
ş-l/-u turnă: | 

— Tes niorli aesti? Scoală di cu noapte un vimtu şi-l 
arneaşte, di ţi-l cură ţerlu sirin-lăgară. 

15 Pitlu cindu gitea: niori, aduk'ă: lucaniff, s-Mitlu l-dădeà 
s-aduk'ască, că ¢e ş-u mică pinea nis, cari s nu poată să-l 
cună. | 

Doamna càsileí ştea, că nafoară terlu-í sirin ş-nu putea 
s-a di vis, te cură. Treaţe tu udălu di didinde şi-l” dite 4 

20 bărbatu sui: | 

— Si ştii, că aesti oaspiţi va s-hibă glari; că ea ş-ea ț 
glărini grescu. Bărbatu-su aduk1 toară ‡e cură aoa: 

— Mulare, ş-o-au tu minte s-nă-l' agudească lucâniţi'i, ma 
adună-l' cama gonia. 

25  Mularea nu kare kirolu, ma la un sac şi l-adună pir 
di un şi-l băgă saclu tu udălu di didinde. Mitlu nu-l ascăp: 
dintr-ocli saclu; si scoală nagă-nopţi, g-cilcinda pri ùngl'il 
di toare, umflă saclu şi la-l' fumlu prit poartă afoară. 

Domnu-su a câsil'ei tut ca ş-o aveă mintea la saclu cu lu 

30 caniti gỉ nu-l acăţă somnul, si ma cit z-distipta ahuleă z-veadi 
s-easte-că-i saclu la loc. Cindu ahuleagte di calea aestă, no 
are sac! Caftă oaspiţi, là află fumlu! 

— Taruh'le, mulare, că duse saclu! 

Să ncalţă şi apală se-alasă dipu minẻunogl'i. 

35 Aoà l-are, aclò l'-are, cum luţeă luna nafoară di ş-parălt 
stă cădeă, lo-aflal, l-agumse t-un adil'atic. Să se-aproak'e s-li 
caftă saclu, l-erà ca frică, s-nu mică viră gcop. Tra tih' 
lui, unlu di nisi armase să-și facă apa. Atumţea z-duţe dină 
poi l-aţel cu saclu şi-l dite: 


TREÂL I MEWCT IGE RI 

-- Dã, su portu gio nâveamă. 

Aestu gO-ayoà, că-i sogu-su şi Ì-iu deadi şi-ş mutrì calea 
năinte. 

Saclu di anùmirea domnu-su ş-aoă te-am citră acasă am- 
păturlea. 3 

Cindu vine Pitlu veade, că Mitlu-i fără sac. 

— Iu loai saclu, lu ntreabă? 

— Cum iu lo-am? Nu lo-ai tine? 

Doli go-avea, că-s gucară hunerea un-alantu. 

— Bre! torea nu ti-ul ded atiea, gite Mitlu ? 10 

— Nu! gite Pitiu. 

— Si gtil, că nã lo-are loatã domnu-su. 

Niţi ună, ni doatid gi si streăsiră dipu nis. Fuga-fuga l- 
astal'e calea prit nã călişoară, l-intră n-casă şi fi lo-aşteaptă 
di pri praglu di uge. Unlu d-el ş-ligă caplu ca di mul’are 15 
şi iţi l-vidù, i} dise: 

— Lă-l loaşi, bărbate? Nu ni-ul dai s-lu bag in casă? 

Bărbatlu, curmât mortu cum eară di alăgare, te g-o-avù ? 
că-i mulari-sa. Nu-l' băgă oara şi-l deade saclu. 

Mincunoş!'i prit anantă uge se astràg nafoarä s-aoà fac soţii, so 
fartic! 

După te z-discurmâ puţi'n birbatlu pri pigul'i, intră n-casă 
iu l-igì mu/ari-sa ş-lu ntribă, s-easte-că l-acăţă. 

— Cum, mutare, I-dïte aestu, nu {-ul ded torea, nu-i pu- 
țină oară ? : 95 
— H'ii ari's, bărbate, ïo tora tỉ ved di cîndu ti sirglişi 

dipu nigi. 

— Greşti mpline, mul'are? 

— Am nu iţi tine, va grescu goale? 

— Nă-l loară dizndi—gri aestu şi năpòí fuga dipu nisl, 30 

După nîscîndă oară l'-agumse. 

— Ah! oaspiff, oaspiff, fate nis, nu vă steam s-h’iti ahindu 
adrafi di minciuni. 

— Noi di min¿ùñï ş-tine di psemate, oaspe. 

— E, macă-i acsite, n-aflim treil’i: l'a pri un dă pri alantu; 35 
dati-hi saclu şi ai s-nă fățèm soţi. 

L'il lu deădiră şi-s-feâţiră soți. 

L'-u cărţiniră apoea cîtră nclo g-işiră tu un hăsăpă. 

Parafi tu pungă: tinik'8. Te g-aveà tut-tut? cite un gros di 

Papahagi, — Basme aromâne. 6 
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om. Cum s-facă tora s-micd, z-bea gỉ s-nu plătească ? §-fea- 
tiră zbor, unlu s-aducă pinea, doilu micarea gi treilu vinlu, 
că de! fără vin nu putea s-facă! 
Pitlu, te ş-lo pinea pri nis, duse la un pinar și-l' dite : 
5 — Tine-ti groslu, te ti-l voi. 
— Di cindu i-l vrei, oaspe, că nu tl-adic aminte? 
— Nu fini minte tine, ma țin.ïo; la-l, că t-ul voi. 
— Dă-ńl-lu, ise g-iriparÌu, macă i-l ai tră dare, ma Yo-ti 
gic, că nu tin minte. 
10  Niîscîndă oară, după țe- deade groslu s-toarnă la éiripar, 
şi-l dite, si-l da gate cắrveli di pie Aestu unăşună scoate 
ai} da date pini. 
— Stil te, dite Pitlu, parâţi ți-aduc tri nă oară cu oara, că 
no-am minţi cu mine. 
15 — Aide, oaspe, mutreă-ţi lùcrulu, că nu va-l’ k'er paratLi 
di la tine. 
Te s-mintui ciriparlu ? Omlu aestu nt-aduse groslu agirsit, 
nu va-ni aducă tora ‡e-Ì cunoscu gine ? 
Pinea n-tisagă Pitlu şi cîndu s-ul vegi ninga nã oară pri 
20]a éireap, să s-facă doauă ori! 
Mitlu ş-lo micarea pri nis. Ease m-păzare, aleade un pescu 
di niscingi ucâţi, cama bunlu pescu, şi-l' dite a piscarlui : 
— Nu ti ntreb, ai viră ficor s-lo-aducă pind acasă gi s-l'a 
g-plata, că no-am miniti cu mine? 
25 — Că-ţe nu, điệo piscarlu 
Ş-acşi-l' deade un ficăr, si-]’ poartă pescul şi s-la s-plata. 
N-cale Mitlu, la pescul di la ficor, il" da un gros şi-l pitreate 
s-Ï-aeùmpără niste tutune de la un argăstir. 
— Du-te, l-dise, că aoà te asteptu. 
30 Cît duse ficorlu g-Mitlu li cali prit altă cale ş-la hane se- 
află, iu aveă traptă trèili. 
— Treilu, si- đgïtèm: Kitlu. Aestu prindeă s-aducă vinlu. 
Te s-facă? L'a un utre, l-umple dislu cu apă şi z-dute la un 
te vindeă vin, taha s-acumpără. 
35 — Dă-ni, dite K'itlu, ţinţi ucâţi di vin, să-s facă. ùtrile di date. 
Aestu acatä şi-l toarnă ţinţil! ucati. 
— Păzarea cit? ntreabă Kiitlu. 
Aestu l-da nd păzare, ma Kitlu nu sỉ ndrideà iuvăşiuvă 
Kitlu l-dădea nã păzare nică multu. 
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— Nu-iI da di mînă ahintu, gise prămăteftul, ş-macă nu 
dai păzarea ţe-ţi caftu, dă-ni vinlu nîpoi. 

Am Kitlu to altă aştiptă? Si-U toarnă nipol tinti ucatf di 
vin patigat. 

§-apoea di prămăteftu-prămăteftu, cu hunprea estă, afumse 5 
K’itlu s-o-adară apa, vin di protlu. 

Acşi cu mintii aţia de-atia, tricură nígi tu hăsăpălu aestu 
nã siptămînă şi dipri supră. 

Cindu s-fugă prindeă s-plătească hănătiţle. Nîși pară: geraũ! 
Pirindu-fugă dimîndă a hăngilui s-lă ndreagă un prindu, că 10 
au tu minte s-fugä mine şi să z-dispartă. Hingilu ş-o-aveă, 
că ari s-facă cu tivà prămătefţi şi nu isi di zbor. Măcară, 
biură gi vine oara g-la plată. Farmazoáli taha ş-băgară mina 
n-siri, să scoată punga, s-plătească. Cindu na-l, cari di cari 
s-plătească nis. 15 

— Jo, đïteà Pitlu, io val plătescu, că ïo v-adùs aoa. 

— S-mi Verţi, arsắreà Mitlu, tine plătiși Sărună; aoa hi- 
cade ańia plata. 

— E-arşine, grea K'itlu, s-plătiţi voi. Aestă ïo prinde z-vă 
mescu. 20 
Ba că s-fate, ba că nu s-fate, cit-cit să se-ancupă di perée. 
— Stati, crigtìáúí! staţi, oamini buni, nu vă ncăcâţi, là fate 

huzmik'ârlu a hingilui. Z-vă nvăţ io cum s-adrâţi, tra z-vă 
mbunăţi, s-nu-l' pară arăă a virnùi: Na, ligàti-úi oclil' ania 
şi cari se-acàt, atél s-plătească. 25 

Tamâm! O aflară bună tuti. L'-ligară oclil dicara g'ine- 
mușăt, şi scoăsiră pre-agalea păpuțţile, li loară tu mind g-cite 
un, cite un pri ungli, aoa te-am fărtic! 

Huzmik'arlu a hăngilui cu oclil' ligati, da se-acaţă viră, da 
se-acata, no-are. Na tri tih'e ïu intră domnu-su, hingilu, tu 30 
udă, z-veadă te tut pusputeaste şi ahuleagte fiéorlu cu ocl'il' 
ligafi tu odă. 

Aestu tru oară 1-0 ancupă şi-l pri: 

— Tine s-plăteşti! şi z-dizligă di nd oară, ma-te z-veadă? 
Mintunoşi'i le-avea căpsăltită de-aclò di cu oară. 35 

— Tine s-h’ii gine, că li plătii şi biti, dise hingilu. 

Ș-acşi măratlu di hingi s-armase cu nărli spindurati ş-cu 
hârzile a minšunoglor priste z-vercă, că nu-şi đisclise ocl’il' 
ma naintea, că s-fu cu cămeaşa di la nuna, cum diţe grailu. 

(Cules de la Avela, Epir.) 
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32. Piscarlu. 


(Transcris după ortografia aplicată dialectului aromân de 
d-l Gustav Weigand.) 


No oarg g-tu nọ eto, eră un tatg cuno mumo, tse-š avea 
un fitsoru š-tut. Ku tut kọ urfana nu Q-avea tu minte so-: 
muto tụmbafea din caso-lo, eli mutrea s-l-aflo a fitsorlui 

5 nọ zunati bung, foro kinồin ši las hibo š-kama ndoi parats 
Tr-aesto dzutsea so-l fako araftu, bukulo i itsi altu, mas s-lo- 
aibo pri ningo nis. Ma ts-aflaă fităor ku kari s-ti ndredz 

—- I piskar, dzutsea nus, i tsiva. 

— Nu bune, kọ piskoril'a a-i tehni arauo, ko ai s-fats dzu: 

10 tutọ ku apa š-apa nu-i dzukoreali. 

— I piskár i tsivá, nus. 

Akši s-fęatsi piskàr. 

Vụro nuskundi dzuli nu-l' si dutsea dip trọ nointi. Kı 
griplu, ku pizovulu, ku poaha arko s-akatsọ vụro boju peskt 

15 tsiva ši tsiva. Tut kuti vuro tsirońų agudea. 

Mosa š-tato-su era harauo mari kundu-l videa kọ s-tọarne 
đi l-aruu ku muhli goali, kọ tse-š dzutsea nus ? poati kọ lí 
se-aurasti tu mardzini di se-alaso di piskoril'e. 

Aflaš sọ- sę-auraskọ. Atsel ku kut ma multu nu akotsa 

20ku ahuntu ma multu tsunea pri piskoril'e. 

Nọ đzuo akotso un pesku mari, mari kut un gulano. Pli 
di harauo, ul' kikọ tšoara ši nk'isęašti sọ-s toarno a kasc 
Kalea kum z-dutsea, na! da di fgata amirolui. 

— Va-ń-ul dai ańia peskul aestu. 

25 Fitšorlu, karį u vidzu ahut mušato ši kum ľi-s frundzea 

— Tso-l dau, dzusi, ma kari s-ts-aduni poalili pun di dzi 
nukl'u, s-tsọ ved pulpili. 

Feata ši lę-adunọ ši-š lo peskul. 

Alto ọarọ akutso nọ uh'el'i ši tut aksi, I-insi feata amir olu 

so un kali ši l-u deadi, dupọ tse u bọgọ di-š aspusi ši brâtsol 

No alto dzuọ avea akutsato un guland tse ayu putea sọ. 
poarto: ‹s-kreapo hifa amirolui, nu u veadi Adamlu de 
aesto ọarọ», mintui nus. Gini ma kut deadi okľi ku nus 
ši kanda nu eara nus atsel di deaneavra, tse dzusi s-nu- 
lu da. 
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— Va n-ul dai š-aestu! 

— Ts-ul dau, ma kari s-ti gulesti kum tỉ featsi mo-ta. 

Feata, ne ung ne doauo, ši astradzi komeasa si-ă la gu- 
lanolu. Fitsorlu u mutri atumtsea di la kap pun tu unglľ'ili 
di tsitsoari ši trọš sumsoaro ul’ vidzi un semnu kut nọ pruno 5 
mari. Era nọ krutsi niko. 

Dupo multu-psun, ul’ vini oara trọ murtari a featil'ei. Bogo 
zbor, kọ mas ku atsel va s-morito, kari vai aduk'asko tse 
semnu ari ea pri trup-l'i şi kari va se-akatso $i nu va s-adu- 
kasko, va-l škurtikađzo ku nọ palmo. 10 

Multsu h'i de-amirats, di domhi š-mụkaro kaplu trọ nụsọ 
si ea tut nimortato armasi. 

No dzuo, kum s-priimna piskarlu ku peskul tu muno sỉ 
nu puteă s-agudeasko vuro pindaro pri nus, «ai s-mi duk 
i kutro tu mohololu amirăresku», Z-dzusi, «ko tse stii d-iu 15 
arsari Jepurli. > 

Aoa lumea tuto aštipta z- sado; tse va s-kurọ ku un livendu, 
tse kut-kut diskoliko, so-š veado š-el tih'a ku feata amirolui. 
huti-l' featsiro lumea s-li &utso mintea, ko nu-i bung atsea 
di nus, ko vai pato tse potsuro s-ahuntsu altsu, alui, nu-l 20 
si turnò kaplu: 

— lo mi skulâi dit màrdzinea loklui, mi Lirtăi ku porintsu, 
ku soje, ku oaspits š-tora tse vinu aoa s-mi mitunisesku ? aesto 
nu s-fatsi! 

‘el potsu ka tuts alantsu. 25 

Piskarlu, adăungunda aoa, ntribo : «tse-j, tse nu-i» ši kari 
allo kum sta lukrulu, da peskul di padi ši o-aduno akaso. 
Porintsul’ a lui kut lọ avdzuro, ko š-el kafto z-duko la feata 
amirolui, mortsu s-ningrupsàts s-featsiro si kuti nu-l! adraro 
0-1 tsung : 80 

— fedzu-ts, bune, si kafto-ts di arihati, gini-ts h'ii ku pis- 
korila ; (se-ts lipseasti atsua nsurari, ko ninga nu-ts viii oara 
ma nklo, kari vrei s-ti nsori, k'iruro featili a lumil'ei ? Aleadzi-8 
ii uidia ta. 

Avdi k'atra, s-avdo &-piskarlu ? U ligo nus tu greaoa «va 8ö 
ni duk› ši grea tini, karj nu ti doari kaplu. 

Amirolu, kari ul vidzi pripsit s-aleptu, ul’ ka fu hilo di 
inireatsa lui ši tut uno li si dutsea, s-trago muno, ma iu 
-l'i s-umplo kurufeta-Ì. 
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-— Trets š-tini, l-fatsi amir6lu, si singur s-te-ai pri guši 
— Tse semnu am io? ntribo hila amirglui. 
— Krutsi kut nọ pruno sum tsutsa ndreapto, sumsoaro. 
—- Na! l-ari nọ supleako (batso) ea. 
5  -- Muna ta ma moali š-dikụt bumbaklu easti, l-fatsi fit- 
šorlu ši z-bušaro un alantu gỉ s-loară. 


(Spus de Tina Papahagi, Avela, Epir.) 


33. Livendul şi Stamula. 


Era, te nu ş-eară. l 
Tu eta tea bina ună oară noaŭă furi avdiff tu pàturii 

10 kusàtí a lămil'ei, di lăețli te-aveà faptă şi đi càsile te aveà 
ncl'isă. Băgară ahîntă frică, că nu cutigă s-easă viră nafoară; 
căl'urle tute si nclisiră şi caval, cari îl pingeă mira {ea laea 
lui s-easă di hoară nafoară, că nu apucă s-facă doaŭă dri- 
gcl'éi ş-cădeă tu mina Jor. 

15  Fură azi nisi, fură mine, dispoale azi, dispoal'e mine, a- 
dunară-adunară parati, mala! Nis îl' tineà groşi'i tu nã casă 
adrată tu na pădure greaũä, ïu maşi furl’i pitrundeă şi cite 
viră gone. 

Te ş-u băgară furl'i ?—s-calcă casa unui mărăt di om, mortu 

20 di niscinte gile, tra s-li arapă feata s-o-aducă tu munte. 
După te ntunică gine, intrară n-hoară cu văţie, amvirligară 
casa feătăl'ei, şi pre-ascumtă, aştiptă s-easă şi s-u l'a cu nisi. 

Aştiptară cit aştiptară, nă oară, doaũšä, trei ori, tivà ! feata 
no-aveă s-easă. Nişi atumţea să ndrideà s-iugă, ma na, că 

25 avdu nă vreavă nauntru n-casă. Tră puţină oară işi feata, 
discl’ise uşa, tra z-ducă la murmintile a tată-sui, te earà ngru- 
pàt ningă gărdina di ningă casă. 

Cit o-angirir& furl’, s-aurniră pri nîsă, l-astupară gura, 
u ligară cu minti dindpoi s-u loară tu munte. 

30 Kara nădgă-noapte g-atél’ din casă nu adukiiră tivà, că 

atumtea eara-l' tu protlu somnu. 

Aiştei feată I-diţeă pri numă Stamulă. 

To-apirită si scoală mă-sa li Stamule, si scoală frati-su. 
aşteaptă să si scoală şi Stamula s-la ngustarea, Stamula nò 

35 are să si scoală! 
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Prota oară nu g-u băgară ahintu cu mintea, că te gitea 
nisl, poate că-l' coate viră somnu. Ma cari trict, di s-feate 
qui gine, acățară să s-turtuească și dăsiră z-veadă te- 
somnul aestu di nisi. Cindu intrară acld, trag dodle nolo, 
te z-veadă? aştirnutlu gol gulisan sỉ Stamulă no-arel 5 

Aduk'iră, că va u loară furli. Te s-facă tora? 

Iu z-ducă, iu s-u caftă? Livendul eară gone, a lui nu-l se 
aspired ocl'ul di furl, ma cîtră iu s-acaţă, nu gỉ stead. Băgară 
oamiii s-alagă, tăxiră parati, magi z-da cărare a lăcurlui şi 
s-aducă viră ştire cit nică s-h'ibă. 10 

Tricură acşiţe multe gile. Cindu u loară Stamula tu munte, 
n-cale, cari-sţi cum feaţe, l'i se acăţă, ningă un aril, nelu di 
un lemnu şi aclò armase ascălnăt. Nă qui cum duse s-la 
mă-sa m-vale, acld ïu duse s-adună tivà surteale tră căldare, 
na iu află nelu a hi'il'e-sai. Lo-aspune a casă al Livendu ş-15 
aestu aduk?, că furl’i loară calea di cîtră la ‹Simtu›. Te 
fate nis? L'a nelu, lu amvirteaste tu nd bucată di cămeage-l 
il leagă gine si dite: 

— Nu va s-ul disfăc aestu peatic pînă nu va-ni ved sor- 
mea şi pînă te nisă nu va z-veadă loclu te ţine oăsile a20 
tată-nui ; gi niţi nu va s-u lau cămeaşa aestă, pink nu va 
vină sor-mea s-ńï-u la. 

' Apoea s-timse coarda ş-lo-tufek'a din anùnirea, un sof cu 
nis, încălicară doi cal’ azburători, ţe mica niorl’i şi se-alipi- 
dară se-află gỉ se-ascapă dit mina a furlor agri muạata lor 25 
Stamulă. 

Imnară-imnară, călcară pădări, munţi, spile, ma di torlu 
a furlor nu deădiră. 

Und seară, curmàți arupti ş-căpăiți, agumsiră tu nk pădure 
ntunicoasă, ligară cali di un àrbure şi intrară s-u calcă -g- 30 
pădurea aestă, că maşi aod armase loc nicălcât. 

Te nu s-află nauntru? Soe-di-soe di priči, di zlăk”, că 
dițeai: aod easte văsilia lor. Ma nclò eară nă casă veacle, 
cari-şti di cîte ete! 

Livendul cu sotu-su intrară nauntru z-veadă te vai h'ibă ; 35 
alăgară nsus, îng'9s, mutriră pritu tuţi udaţii, ne ởipit di 
om nu s-avdà. Eară casă apărvisită. Alăgară-alăgară tu pă- 
dure trei ani di gile şi di torlu a furlor nu doàdiră. 

Tris tu sone, cari viniră di deădiră tu ni pădure greauă 
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şi ntunecoasă, ţi sỉ păreă, că noapte-l totna. Aoà nisl avdà 
bofi didinde, ma lume nu videà, că nu li putea oclil' s-lă 
străbată. Sed s-ascultă. S-alnară pri un pom, cama naltul 
$e eară, ş-mutriră d-iu vineă boatea. Te z-veadă? Niste furi, 

5 lãi ca cărbùnile, isa de-acld. Aștiptară cit trăpsiră cale şi 
s-loară apoea tu călişoara pr-Iu iîșşiră nisi şi haide-haide, 
agumsiră la nă casă di h'er. Aestă earâ casa a noàulor furi 
te-acătară Stamula g-u ţinea aoa nclisă. Livendul intră tu 
casa di h'er deadùn cu go{u-su şi acăţă s-caftă prit udati. 

10 Cipit di om nu se-află. Cari alăgară-alăgară, na deadiră di 
nă udae, ïu gideà nã feată te-s kiptinà perli și plingea un 
cintic jil'ds: ş-plingeă mira {ea laea mărata. 

Cit g-u vidù Livendul ş-u cunuscă dipri boa‡e c-atea i 
sor-sa, tră cari nis nu lo-acăţă somnul. Se-astrage di nd cali 

15 ş-u l'a di guse, z-bage, plingu dol'i, s-ti curmă hila : trei ani 
măraţii nu z-vidură, nu ş-avgiră grallu I 

— Tute ca tute, frate, dise Stamula, ma cum s-faţim, că 
va z-vină cînli di va z-ti bea di vii dadùn cu sofu-tu, 
cîndu va s-te-află aoà. | 

20  — Nu me-aspar, surică, ună sută s-h'ibă, gise fratile. 

Te adară nisi? Acaţă loclu pr-iu ştea, că va s-toarnă furl'i 
g-li u tin bam! bum! cu tufeka pink l-arucutiră tufi ca 
birbetli tri Stămărie. 

După ţe-l' vătămară tuţi, scoală, ncarcă avutamea adunată 

25 di ani di dile acld di la urfane şi bagă de adară nă casă 
n-trivauă, iu arminea călitori dit paturle părţi a loclul, s-mică, 
z-bea gỉ s-nu plătească pindară. 

Ș-nîşi s-turnară apoea a casă, iu muma lor, cindu-l' vidù, 
criscù nă palmă di harauă. Apoea după niscinde gile s-ieâţiră 

30 trei numti tu nk dud, ali Stamule, al Livendu şi a soţu-sui. 

Gucară tuţi, arsăriră, j-deădiră curlu di pade ni siptămînă 
cit ţinu numta, $ucal, arsării ş-io cit putùi şi cari mi curmăi, 
mi sculai si aod me-aflài. 

Părămid hi steam, părămi vi spus, nu earà acsi, ma vrut 

35 di v-arig. 

(Spus de Hagi-Gogă Tuliu, Xirolivad (Veria), Macedonia, elev în cl. 
III-a gimnazială 1893.) 
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34. Treili linăvoși. 


Earà, te nu g-erà. 

Ş-eară nã oară trei linăvoşi, Mitlu, Pitlu si K'itlu, cum 
nu poţi s-{-u bagi cu mintea. Di leani ¢e li earâ ni oară tu 
treili gili mica. K'insiră z-ducă tu nã hoară. S-nu tivà di 5 
bagă viră di nis! ni drăşel'âiiă ma nsus, se-acăţară şamiş- 
treili de anămiri şi cît mută unlu éorlu si-l bagă ma nelo, 
-muta g-alan{i! Calea tută nu scoăsiră éipit tră gurât din 
gură; si-l videât, teal, că suntu ţivă muti. N-cali na nă liră 
vidù unlu! şi s-nu grească multi di leani ‹oa-ũ |» giîsi. Aestu 10 
fu Mitlu. «Cari?» gri Pitlu ? «S-u la ?› adapsi Kitlu; «Treili!» 
tile cuvenda Mitlu. 

Treili, că de! cum să se-apleacă mast unlu! Cu angărie 
greauă, apucă fluria treili, după ¢e fac ună oară cu oara 
pină să se apleacă şi să s-mută mprogti. Şi, di leani, tra 15 
s-nu u poartă magi unlu, u ţîn treili cu citi un geadit! 

Agalea-galea, agalea-galea agumsiră n-hoară ş-trăpsiră la 
hani. Hăngilu s-liginä de aris, cîndu-!' vidù pri halea aestă. 
Ma, cari îl! vidù cu fluria tu mînă, nu li đỉsi tivà, ma l- 
aştiptă g'ini ş-lii ntribă, ¢e vor. 20 

— Pită, carni, vin, mărcât, griră nist. : 

Hingilu, drac din vali, no-aştiptă ca ma multi: aduk’ te 
vor g-biga di l-adră pita, lă harsi carnea, lă umplu cofa 
cu vin gi l-adusi misura cu miircat. Lă băgă measa, l- 
mungusi ş-l-alăsă. 25 

Tuti buni, ma cari s-tal’e pita tora? ged treil'i alăkiţi di 
mur şi z-bagă, c-aţăl cari va sỉ s-mină,i va z-grească, s-tal’e 
pita. T-aflàgï tutipută z-grească si să s-mină. §idea ca nisti 
icoani di la biseărică. 

Un ôieuúär, ţe alăgă si s-ţineă di uşi, treati ş-pri ningă uşa 30 
lor, bagă caplu nauntru ş-acaţă s-ţeară: 

— Daţi la oarfăn, daţi! 

Dati si-ni fringu foamea ! 

Ma vidi, că nu s-mină virä, tut s-cama apruk'ă ðicuúarlu. 
Aproaki-te, aproak'i-te, l-u deadi anurizma di pită tu nări 35 
cindu u băgă năinti, dă-l, dă-l, prota pèturlu dipri supră, 
apoea veardil'i, călcinili, pèturÌu dipri gos, nu-g alăsă tivà. 
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_Cît dipină pita, l-u intră a càrnileí de-agnealuí, di-ți 
ampăreă că-i agin: suptu di cătuşi, cu 'ahită aguneaţă mică. 
Carl u feate g'ini ş-caruea, l'i si discl’isi inima tri vin. 
Mută cofa şi gil-gil! gil-gil! u stricură. Und stricurari şi 
5 si ncucută Sicunarlu, că lo-adră caplu. Na-l iu zbură sin- 
gur, că ţe-i nis, nu-i viră. Tu mârdini, lo ş-lă aumsi fata 
linăvoşlor cu mărcât, ş-adună cumăţii tu tastru g-li căpsălsi. 
Fuginda nis, na un cini intră tu udă g-lu intră a oăsilor. 
Carl vidù, că viră nu-l vîrg'aști, se-aproak'i di linăvoşi gi 
10 acaţă s-l-alingă; alingi unlu, treati la nantu g-cindu agundi 
la treilu, cum feati, cum adră, că-l mîşcă di ureacl’e di-l us- 
tură pin tu frîngili di h'icati. 
Nu putù si s-ţină aestu şi zgiili: 
— Uh, lele-ni! | 
15 Cît isi «lele-nil» şi doli alanti, tu nã boati, îl' griră: 
— Tal-u pita, că tini gris! 
Te pită s-tal’e, s-l'i tale Dumnigă el’ acld, că nu aveà 
armasă ne siîrini. 
Ş-ahînti ş-tuti păţiră linăvoșşi'i ş-lăvoși'i. 


(Spus de mama-mea Despa, Avela, Epir.) 


20 35. Moara draclui. 


Kara ţe nu ş-eară. S-nu earà, nu se-aspuneă. 

Eară ună oară doi fraţi. Unlu eară avut; avùt, avùt, că 
nu aveă iu s-li bagă paraţii; ş-alantu eară ftoh, că nu avei 
pine s-mică. Nu agungeă neavearea, ma-l' deadi Dumnigă 

25 s-fumeali cîtă z-giţi: un jar de fumeal’i. 

S-tora, s-nu diţi că eară vird linăvos, te nu vrea s-lucreagă, 
că di cum apireà pînă ascăpită, dipri lucru nu s-muta, ma 
nu-l' agută ş-sînătate bună! Amâlamă s-acătà, k'atră s-fãteà : 
ahîntu anapuda-l' si dutea. 

30 — Tuti gilili aveà vitrie, ma cindu vineă viră sărbătoare, 
hevrili lo-acăţă. Acşi tră Paşti: lumea tută, cari cu nel, cari 
cu strani noaiiă, maşi el fucarălu sijeà di nă mărgini ş-mu- 
treă ca nel agin. Ş-cindu s-mindueă, cum să z-ducă a casă, 
perlu I-sĩ mută. Că de! ficorl'i-s ficori. Cum z-duţeă ahtare 

35 dud, acasă lo-angirlimà: 
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— 'Ţe-ni acumpărăşi, tată? unlu; țe-ńï adusiși, tată ? anantu 
Nel nu va lri? g-cite alte. 

Carl s-mindui nis ¢e s-mindui, si scoală ş-arondu-arondu 
ñarde la frate-su şi-l” dite : 

— Si-ni dal un nel, că nu mi bat de-aoà ! 5 

Frati-su, ţe-că eară avut, că era stres-stres, cl'aea draclui! 
El necă s-avdă nu vrea, te grea frate-su. Ma cari II’ si duse 
aridă, atia de-atia «<va-ni dai un nel, va-ni dal un hel, s-hi 
hărsescu ş-io fumeal’a gilili di Paşti.» 

— Na! Ï-dđise aestu, şi du-te la darati cu nis! 10 

Neavutlu, cum nu lo-aveă subaş di tamàm la loc, k'ică 
nelu din anùmirea ş-o-adună la darati. Calea-calea cum z-du- 
ted, na ïu F-tale calea un carcangal di darăc şi-l dite: 

— lu oară bună, sute ? 


— La darati! stil cîtră iu la pine ? 15 
— Cum s-nu ştiu? Nu hiũ di sutli ş-io? Nu nl-aspunl, te 
pin aclò ? 


— Mi duc s-l-adùc nelu aestu ðoarä tră Paşti! dise’ nea- 
vutlu. 

E, bagă ti-u tine cu mintea tora haraua şutlui, cîndu, avdi 20 
aestă ? 

— Oaspe, I-fate nis, ştii tivà ? 

— Nu ştiu! 

— S-ţă aspùn mine, macă nu stil. 

— S-ni-aspuni! 25 

— Tine h'ii singurul om te ţ-adusişi aminte di noi. De-atea 
va s-fac nd buneaţă. AclO ïu va ti duff, zarzavùlí va tỉ ntreabă, 
te vrei s-ță da. Va s-tä da groși, lire, asimcati, vamăndi, 
ma tine z-Qiîţi, că nu li vrei! 

-- Cum acşi ? cu lirtari, nu u dic! 30 

— Ma mutreă, te va-ţi grescu mine: Tine s-caf{i moara di 
piper di so-aştirnutlu al Zarzavili. 

— Cum ved kirùt va hi'ii, şute! s-alăs grogli, vamăngili 
gnu ştiti fe, tră nã palu-moară di piper? 

— Zburăşti k'irturi, că nu ştii hunerea moărălei. Aestă 35 
moară nu-i ca tute morli: Aestă, te să-l' cafti, tu oară ți-u da, 
kirute. Ţi-viniră căpărle ? 

— Ma-că-i acsite, aestă-i altă lugurie. 

Zburindalui g-imnindalut, zburïndaluíï ş-imnîndalui, aÿùm- 


93 PER. N. PAPAHAGI 


— ———_ — - ——————————— -———ễễễ—ễ——_——_—_ 


siră la Valea-l Sut. L'a neavutlu felu şi-l fate piskese al 
Zarzavâăli. Aestu lu ntribă, s-caftă iţi si- va hrisusita, că va 
l-u da. 

Neavutlu urnipsit şi nvitàt di calea, gise: «Nică lugurie, 

5 frătic, că calea ni-u lungă şi cari s-u poartă; va-ţi caftu g-ío 
s-hi dai moara di piper di sum tine, di sun aştirnăt.» 

Al Zarzavuli l-ascăpirară oclil, scintel'-scîntel, cîndu o- 
avgi ş-aestă. L'i tăxi nis alte lucri scumpi, flurii cite z-va, 
magi moara s-nu-l' caftă, tivà. Nu fu trop s-l-u șuţă mintea, 

ionu fu. Neavutlu u ligă tu greaiia: «i moara,i nu s-fafe.› 

Te s-facă ş-Zarzavâli; mack s-ul deade zborlu, prindea 
s-lu ţină. U la g-Ì-u da di cap. 

Neavutlu te aştiptă? Aestu cum agumse tu nd livade, ca 
cum l'-eară foame, s-astirni și gri nd oară: 

13 — Micări, nu hăbări! 

Ș-micărli alia de atia apirniră s-irdind, cari di cari ma 
bună, di te cuduseâi, d-iu es ahinte ? Ş-amirălu ţe-l amirä nu 
aveă ‘micat& ahtări micări. 

Apoea nipol ş-lo calea citră a casă. 

20  Acld iu z-duteà calea, na ïu da di un om, ¢e ţinea nd veargă 
tu mînă. 

— Bună-ţi oară! unlu. 

-— G'ine vinişi ! alantu ; 

— Iu oara-tí bună, ntribă neavutlu? 

25 — Nu mi ntreabă, gri aestu; niti singur-úi nu ştiu d-iu 
vin ş-iu mi duc. Imnu g-Ío acşi, ca cine fără domnu, iu s-me 
aducă ş-lu s-mi scoată calea. Scurte zboare: nu ţi se-află 
viră bucată di pine, că-ni gurleadă mafile di foame. 

— Altu tiva, îl faţe murarlu, ma micare j-beare cîtă z-vrei 

30 şi cîtă s-poţi s-miff ! 

Frașt! u toarnă nd oară moara şi-l! greaşte: 

— Miîcări, micări, ş-nu hăbări. 

Și micărli atia de-atia s-urdinà. 

— Bre! s-ti mică luplu, s-ti mick, am d-iu li scoasiși ună 

35 furtie di micări! Te lug'ie? n-gepe le-avisi ? 

— Moara, moara, oaspe! moara li scoate tute. 

— Am cum acgì? 

S-neavutlu li mbăiră, ună cite ună, cum sta lùcurÌu. 
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— Lele de mini, gri oàspile. Io áĩ-o-aveàm, că magi vearga 
mea easte, te easte. 

— Nu-ni iţi, ţe-i cu vearga ta? 

— Te s-hibă? Cindu vol s-pitrèc viră tu lumea anantă, 
ună cu vearga şi doli a préftului il’ da. 5 

— Făţăm trambă, dite neavutlu ? 

— Fătèm. 

Da moara, la vearga neavutlu. Ună loată ţe-l' feaţe şi-l! 
gise: 

— Crueă-l, veargă, ună aţilui, cari tỉ vindù! 10 

Vearga nu aștiptă dică a doaũa oară, ma-l' şuţă ună şi 
gih! nu đỉse. Atumţea neavutlu ş-lo s-moara şi trapse calea 
Agumse a casă. Sỉ vedi atum{ea mușutăţi tu casa lui, si stai 
s-mutresti sỉ s-nu ii saturi! Straúi noaiiă, curati, tră nis şi 
tri fumeal'e-l, cum nỉi‡i amirălu no-avea nări z-bagă; apoea: 15 
micări, cîte nu poate s-le-aspună omlu cu grailu, că diteat: 
tu casa aiştii s-feaţi Hristolu, ahintă aveare ş-ahîntă g'ineaţă 
l-cădă n-casă! 

Lumea lu stea tri tiflupendar g-cindu-l vidură la bisearcă 
n-grailu-mare, angligăt magi tu hrisăh' g-el ş-fumeala-l, ar20 
măsiră cu gura căscată! Aoà nu val h'ibă lucru curàt, min- 
duiră nisl. Aestu va s-aibă călcată viră avut. Ma pali nu li 
vineă s-pistipsească, că se-află pri lume ahintu avùt om! Te 
s-hibă? te s-hibã ? s-tuduseă lumea. 

Si-l videàï frate-su, avutlu, cu tută-l' avuţamea lui cum 25 
păreă pri ningă neavutlu di vîră oară, ca viră căţălic cu coada 
adunat‘, cîndu veade ursă ; ş-fitori'i a lui, ca tiva ficori di g'iftu 
pri ningă h’il’ di celniţi avgiti. 

Di zbor-zbor află ş-amirălu şi pitreaţe, si-l' grească, tra se- 
aspună d-iu o-află, di la carl u fură avoarea. 30 
— Cari va s-mi veadă, fate neavutlu, s-cupăsească nis a 

casă la mini. 

Ahit agtiptà amirălu şi cîndu se-aprease nă oară, foc scutea 
prit nări: 

— Torea, fate cîtră oaste-l, si-ni lo-aduţăţi, i viu i mortu, 35 
că fueape nu-hl dați! 

T-aflasi s-adùtï. Und cît s-apruk'8 oastea amirălui gi vap! 
cu vearga cite ună şi ţi-l arucuteă m-pade di mişcă loclu. 

Vidù amirălu te vigi, că nu-i gicắ aoa, lai frătic, şi că aestu 
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va-l' astingă oastea tuté, «aï! dise, si-l l'aŭ cu bunlu, că, cu 

arăũlu, n-cap nu u scot cu omlu aestu.» Ş-acşi, vru nu vru, 

si sculă di z-duse la neavutlu si s-feate nis cama hic şi si 

mbună g-nu păţi cama lăile. Duse s-neavutlu apoea la ami- 
5 rălu şi-ş le-acăţară gine aloàturle di era fără ticlife, 


S-aclo 

Ni-earăm ş-io, 

Si ncilicai pri un cal ard 

Şi v-aspuwe nă mincună di ats. 
(Spus de maea Despa al Dimul'a, Caterina, Macedonia.) 


10 36. Goea. 


Kara nă oară, {e g-eară; carl s-nu earà nu se-aspunea. 

. Kara nã oară ş-un kirò ni mumă. Muma toa g-avea na 
feată. Feata earà muşată ca luna §-ca soarle. Mă-sa feati- 
lei ma-l đïteà dipriună: 

15 -— Feata mea! cîndu es din casă, să ncl’iqi uşa g'ini si 
s-nu dişclidi a vîrnui, carl-¢i s-hibă! Vai asculţi feata mea, 
soarle a mâl? 

— Vai ascultu, mumă, vai ascultu, diţeă feata. 

Aestă-l' ditea mă-sa şi stea g'ini nisă ţe-l' giîţi, că avea 

20 avgită de la mă-sa, că Goea, pri Iu avdi feati g-fiori mu- 
şăţi pre-acld se-amvirteaşti, z-bagă viră tu mînă. 

Ni dquă muma feàtilei dusi m-pinăvir la Avu-H'il. Ca 
totna, gỉ di oara estă, il’ dimîndă a hiili-sai, să nclidă g'ini 
casa şi să s-apreaveagli di Goea. 

wh Cît fudì mă-sa s-murdì, ştii cindu se-ameâstică dua cu 
noaptea, oara te vin ciparli n-hoară, na treati ntră uşi na 
moasi dispul’at& ş-cu cărnurli nafoarä. 

-- Hjle, hi'ile, iti nisă, nu-ni mi vrei astă-seară, s-trec 
noaptea aod dipu uşi, că no-am iu si-hi dormu. 

A0 Feata ca feată, l'i si feati nilă di nîsă şi o-apreadună. 

Cindu feata dusi s-mulgă căpărli şi s-toarnă nipdi, te z- 
veadă. Mbogrea di moaşi şi struxeă dinţii. Atumţea mărata 
di fontă g-adusi aminti di dimindăcunea a mă-sai şi mindui, 
că ncstă casti Goea. Ma te s-facă, ş-cum se ascapă di nisi. 
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Cu arăălu videà, că nu u scoati n-cap. Mintui cu bunlu ş-cu 
aplanlu s-u la. Tr-aestă s-toarnă şi-l iţi: 

— Mae, mae, lo-ni te-aclimàïi pri measă şi ahîntă k'irută- 
îi ful, că nu s{iùï, cum no-am cu te s-ti filipsescu. Tr-aestă 
aşteaptă putin, s-mi duc s-mi mprumùt dit vitini. 5 

T-aflast Goe s-arîgi. Stil te? disi Goea, mi duc s-adic ïo 
tut fe lipseasti tră pri measă. 

Acşi Goea, ş-alăsă furca cu fuslu dipu uși, s-k'işă pri sum 
poali şi fuga s-aducă mîcări. 

Isinda nîsă din casă, tragi si nclidi uşa dipu nỉsš, s-nu 10 
țivă di le-aspeală feata pînă s-toarnă ea. Ma s-feata nu vreă 
arcari nàparti tu diştiptăzuni. Cit fugi Goea, la furca cu 
fuslu şi le-azboàiră nafoară tu avlie; sapă-sapă loclu pîn- 
ginit di mbogrea di moasi, arucă țara nafoară şi apoea 
tradi ş-arneaști cu métura pri supră, nelidi usa di u sfinu- 15 
seaști gi ngliţată di frică g-lo doaga Nàng ý şi z-băgă tu a- 
stirnùt. 

După năðeàm di oară, na tu Goea la ușil 

Pindi, greagti, tivà ! Uşa eară ncl'isă de-a g'inealui. 

— Furcă, no-avdi si-hl dişelidi ? greaşti ea. 20 

— Me-arcă nafoară, Goe | dïti furca. 

Goea di foc ţe-l' vini, cărţini dinţii di te-acăţă h'ăvrili di 
frică. 

— Am tine fus, țe aștepți, greasti nîsă nîpòi. 

— -mini me-arcă, diti fuslu. 25 

— Am tine kigàt, dorni, di nu discl’idi ? 

— Ş-io nu-ni păţii bunlu, doamnă, că me-astrapsi nafoară. 

Ma vidù, ‡e nu vidù Goea, că se-aproak'e cîntarea cucot- 
lor şi că nu poati s-facă ţivă, fugi cumu ş-vini cu limba scoasă. 

Dimineaţa si scoală feata, după ¢e-apiri g'ini, și s-feati 30 
qua pringu. Tragi di discl’idi uşa şi te să-l' veadă oclil? 
nd mirgi di om vătămăt, adusă di Goea seara, tră micari la 
mărata di feată. 

De-aestă nu prindi s- poem ùşili digoelisi, cindu h'im sin- 
guri in casă. 35 

(Spus de mama-mea, Avela, Epir.) 
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37. Mintea cu Tih'a. 


Mintea, ni duă, di zbor-zbor, s-éucutea cu Tiha. Tineà, 
că nîsă-i ma mari pri lumi. Stăteă di ditea, că fără nîsă tivà 
nu poati s-hibă pri lumi 

5 Unk «ïo ma mari», alantă: «nu tini, ma ïo», carl nu putea 
s-l'i da viră cărari, gri Mintea: 

— Te li vrei ş-aţeali, s-ateali! T-u fini s-te-acâţi cu mini? 

— Avgi, nu úí-u ţîni? gri Tih'a! Torea, cara-ţi da mina. 

Și se-acăţară. Te là fu acititura : 

10 Era tu hoara tea un goni picuràr. Aestu pînă tora mintea 
cu tih'a-l' si duţeă mînă di mind. Dit minuta tea mintea 
trapsi mînă di la nis şi Tih'a s-ligă s-li poartă cu doauli 
mini. K'atră s-acăţă picurarlu, amâlamă s-făţeă; ahintu g'ini 
li si dutea. Ma te u vrei? Carl il’ lipseă midua, ¢-0-al că 

15 aduk'ă tivà di bană? Ca viră pravadă. 

Căgerli a lui, oile a lui, văţii, cali a lui umplură tut loclu. 
Càsile a lui nu le-aveă niti amirălu; ahîtă avutami di om 
agumsi s-adară un an cu anlu. 

Tih'a lui acld îl pimsi, tra s-l-aducă şi h'ila de-amira tri 

20 nveastă. 

— E, fati Tiha citră Minti, vegi te ồoxãă şi te avgit a- 
gumsi agutat di mini ? 

Mintea stătă şi-l đìsi: 

— AI arivdari, că màrdinea aleadi. 

25 Mintea videà, că magi soni bună nu va s-aib& licurlu a 
Tihiil'ei. 

Cindu să s-facă numta, na-l şi gonili ca virk pravdă. Ne 
ca gambrò ştea s-şadă, ne să ncâlică ca lumea, ne să zbu- 
rască ca oăminli. 

30  Amirălu li vided tute aesti, ma ţe-şi giţea? <picurar, te 
si-l faţi!» Nu şi stea, că picurali, cindu aii minti, ncalță 
g-pùriclu cu guvojdi vifteşti ! 

Șidură pri measă, tuţi micà:ca lumea, nis ca viră k'irut 
Tră zburari, zbură cindu nu prindeă şi tră aridoari, arideà 

8ö cindu nu-l earà loclu. L-făteà părinţii, fărtaţli semnu, a- 
duk'aşti lemnul, s-aduk'aacă g-nis? E, neisi! s-mută measa 
ş-amirălu I-aclimá tufi ciiscăr!'i si aclimatli a lui tu gărdină. 
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Kara aod amirâţi şi lumi cama di prota. Amirălu cu mina 
lui deadi la cabi-un cite ni alumak'e veardi di k'in, că acși 
aveă adeti nis. 

Tuţi li tineà alumăk'li tu mînă, mași đìnir-su acätä s-u mica 
ca viră pravdă. „5 

Amirălu lu ngrupă loclu de-argini, cindu vidă y-aestă. 

— Aestă g-fu pravdă de-a g'inealui, gisi nis! Loati-lu s-lu 
spindurà{l, gri amirălu nărăit-nărăit. 

E, ş-cari lo-aduteà la spindurari, canda-l' si băteà peana 
picurarlui ? ştie pravda, sỉ ştibă g-el, ţe-l' sỉ fati ? 10 
Erà tamàm oara, cîndu vrea-l tragă scamnul, s-lo-aspindură. 
Cum s-lo-ascapă, că aod nu ncăpeă groși: amiră l-gîţeă aistùL 
Vru, nu vru, Tih'a Il-pricădù la ðoarli a Mintil’el și-l disi: 

— Pină aoà-úí fu putearea. Ea s-ti ved, cari s-poţi s-faţi 
tini tivà, s-lu torni di la moarti. 15 

Di nã oară il’ viii mintea picurarlui şi, ca distiptat dit vis, 
s-toarnă şi iţi: 

— Te-avòfl cu mini? Cum acşi me-aduţăţi la spindurari 
fără gudicată ? Spingurâţi-mi, ma gudicaţi-mi ma naintea ? 

S-lu gâdică ? — s-lu gudică, ma-că va. 20 

— Na! g-na! tri te caftu s-ti spindur, gri amiràlu, tr-ar- 
şinea ţe-ni adrâși şi {0 nu u mică ne cîńl'i! 

— Mărite socru g-amir&! Pistipseam c-ai tiva tu mină, ma 
cum ved, vrea mi laï pri gusi dip pri nidriptati. Aţea te 
fetă, gtiũ, că bună nu fu, că magi fo ştii cum mi nfărmăoàï 25 
cu skiñli di alumak'e ! ma u feéii, si nu {Í-aspargu k'efea magi! 

Amicălu te z-gică ? Vidù, că picurarlu nu-i tot aţel di dea- 
neavra. Vidù, că omlu-{ cu mintea ntreagă. L-lirtă gi dipusi 
dipri scamnul de-amiră şi băgă dinir-su, z-dumnească. 

De-ateà tih'a-i bună, ma fără minti dol parà{i nu fati. 30 

(De la sor-mea Mia Damașoâti, Avela, Epir.) 


38. Mintea cu Tiha. 


Tih'a ş-mintea nã oară s-adunară n-casă la un om. Aestu, 
om bun, le-aştiptă şi nisi băgară s-lucreagă, cadi-ună cu te 
poati : Tih'a s-li poartă cu saclu g-Mintea s-li feată gỉ s-lu 
facă, limbi-limbi si-l si ducă gura. 35 

Papahagi, — Basme aromâne. Ts 
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Tră şcurtu kirò agumsi omlu aestu s-aibă aveari ma 
multă şi de-amirălu, cit tradi frinda g-arina. 

Tu minti antriteà tută lumea : sufiili a lui umplură loclu. 
Magi zboari hrisusiti scuteă din gură. 

5  Amirălu, cari îl vidù ahit avùt ş-ahit distiptat, că no-ari 
sot, ai si-l facă giniri. S-feati numtă mari, amirărească şi 
omlu s-vidù vislu cu oclil, că el acşi s-agungă dureà. 

Pînă aoa l'i sỉ dusi lucurlu a lui, cum vru Dumnigăi cama 
g'ini. 

10 Nă dud, cum o-adusi daraclu, că Mintea cu Tih'a, di zbor- 
zbor, acățară să sỉ ncači; una giţeă, că ïo-] fečň s-agungă 
đìniri de-amirắ ; anantă : fără di mini vrea s-dacă tu căli- 
vuşca, ïu s-feaţi. 

— Te li vrei ş-aţeali ş-aţeali, gisi Mintea, ea-u padea, ai 

15s-nă misurăm puterli! Na! io trag mină di nis şi fă tini, 
cum îţi tale caplu. ... 

— Multu g'ini, gri Tiha; ş-cu tini ş-fără tini. 

"Mintea trapsi mînă di omlu atél si armasi magi tih'a si-l! 
lucreagă. Tih'a ş-băgă poalilii m-brin ş-apucă să-l poartă a- 

20 veari, s-no-aibă iu s-u bagă. Il feati, pri iti z-bagă el mina, 
băgată s-hibă: k'atră s-acaţă, amàlamă si s-facă. 

Tih'a-l' si duţeă ambăr, tut tri năinti, ma mintea si şcurtă 
multu. Ni zbor ca lumea, ni cuventă | D-iu ma naintea lumea 
tută să'nfribà la nis tră iti lugurie, lişură ahintu tora, că 

25 g-aridea tuti fiéuritl’i di nis: Măratlu | tỉ curma hila s-lu vegi, 
cum nu gieà si mpartă pali la doi gumàri ! 

S-fatea la pălatea amirălui nă sărbătoari mari. Tută lumea 
cama bună, amirati dit pâturli k'usati a lumil'ei fură acl’imati 
la prindu aclò şi nu ya zbor, că ginirli de-amiră aveà protlu loc. 

30 Multă lumi aveà vinită z-veadă dinirli, că numa lui umplu 
loclu cu avutamea şi mintea lui. Şi mulţi aveă vinită a-caftă 
viră minti, tră ponlu {e-gí aveă, di la nis, că mulţi l-vigură 
hăirea. l 
_ Micară g'ini-mușât tuti şi amirălu deadi, cu mina lui la 

35 cadi-un, dipu measă, citi nà alumak'e cu meari. Tuţi oăspiţiii 
cură §-mica moàrili; ginirli de-amiră mași, ca viră pravdă, 
Y-u intră a lumâkilei su mick cu frîngă cu tut. 

- Tu oàspițl'i strimbară bâdili și s-mutriră un co-alantu 
'Amirălu lu ngrupă loclu de-aruşini. Dimiîndă s-lu mută az- 
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varna dipri measă şi s-lu spindură, c-arşinea ţe-l adusi niţi 
cinli nu u mică. 

Earà tamàm s-li treacă funea đi gușşi și s-li tragă scamnul, 
că dinirli, te altă oară l'i sỉ duțeă gura limbi-limbi, di oara 
esti necă gtea ţe-l' si fati! Ahintă pravdă se-aspusi. 5 

Tih'a, mărata, minti n-cap no-aveă. Citi feati, citi adră s-lo- 
ascapă, fiva! ca di pri k'atră canda dădoà. Vidi fe nu vidù, 
că vrea z-ducă omlu tră semnu di nisi, s-fea{i cama nică 
§-Ì gisi a Mintil'ei: 

— La tini g-la Dumnigăă, surată, ascapă-l dipri moarti, 10 
s-nu-l am pri gugi-úi bana tută. lo u fečň, tini s-nu u faţă, 
minti hrisusită ş-alăvdată! 

Mintea, înimă bună, nu k'ardi oară ş-acaţă s-lucreagă. Fi- 
corlu îşt vini tu ori şi canda-l' părù, că z-diştiptă dit somnu. 
Limba l'i si dizligă di ni oară gỉ cindu acăţă z-grească c-al2oni 15 
li si dutea. 

-- Nu vă ntreb, gri nis, te-avdti cu mini? Iu s-avdi spìn- 
durari fără gudicari. Loaţi-mi, ntribati-mi ma naintea şi cari 
s-me-aflăţi cu stepsu, spingurăţi-mi! Nu aogì azvarna, ca tu 
W'igărie. 20 

Citi nu gri nis! IL griră s-lu gidică amirălu. 

— Nu-l dure arşinea te feaţişi, di ni băgâși cu caplu n-loc? 
dise amirălu. Vigâşi tini om pînă tora s-mică frîngă ş-alu- 
mak'e 7 

— Stepsul easti a tăi, mack tr-aestă vrei s-mi spinquri, 25 
gri dinir-su. Io ni-o avii, că lucrulu dat de-amiră, nàparti 
nu se-arucă. Nu putii s-li daŭ cu éorlu, de-atea măcâi ş-a.u- 
maka cu frindä cu tut. Masi ïo ştii, te trapşu, ascăpitindalui 
firmaclu a lor | 

Amirălu, cari u teasi cuvenda multu-multu, vigi că dinir-su 30 
nu earà atel di deaneavra. L'i se-acătà a lui tora zborlu 
n-gură, că nu şteă cum si-l facă apândisi. 

De atum{ea armasi, ca tiha s-hibă cama nică di minti. 
Bună-i ş-tih'a, ma îu-i minti. 

(Cules de la unchiul Ghiti Teja Papahagi, Avela, Epir.) 
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39. Mincună. 


Era $e nu g-era. Era tu kirolu, cîndu lumea g-piriclu lu 
ncălță. Alih'a eră, mincună era, ştiă că pap di pap o-aspunea. 
Era unoară trei fraţi. Treil'i fraţi eră cărvănări. Cadi un 

5 ş-aveă un semnu di muli. Samigtrefli nisl fugiră tu lumi si-şi 
caftă căsmetea. Iu z-ducă n-cărvane? — iu s-faţi viptu cama 
multu. Ațèl marli, si-l! tem Mit, trapsi tu nd hoară hăşutească. 
Tu hoara {ea se-află un curlu-păpă, ‡e aveă vipturi multi. 
Dusi Mitlu se-acămpără, ma curlu-păpălu I’-gise, că nis no- 

10 ari grin tră vindeari cu parâţi, că-l vindi cu mincuni. 

— Cum cu minuni, ntreabă Mitlu ? 

— Ea cum? Si aspuneării tine nk mincună cama mari 
ş-cama groasă, îţi dau viptul tut; se-aspunearim io cama 
mari, tini si-ni dal mulili. 

15 Al Mitu iY vini ca gine aestă. 

— Te! gisi nis, nu va pot s-l'i cruescu ni mincund a k'i- 
rutlui aestu, tra si-l! Jai viptul tut? 

A ogì s-ligară. Acaţă cărvănarlu şi-l' cărţineaști ni mincună 
di la hani, di ti nk'idicâi di ea! Ahintu s-cunuşteă, că nu-i 

20 mincună tri pistipsiri! Te disi nis? — Azbuiră boilu! 

Ş-o-aveă k'irutlu, că nu-i cama mari mincună de aestă. 

— E, e! l-u toarnă preftul, s-fÍ-aspùn g-Ío: ună oară ni- 
aveam un oli şi me-alinal, știi, pri un munti; mùntii atél 
magi k'atră s-bărtiri earà. De aclo, din cărởiũ, l-ded cali 

25a oului h'ima-ng'os pri k'etri ş-pri bărţiri şi te s-†š veadă 
oclil ? Arucutea-ti, arucutea-ti oũlu, discà şi aristurna băr- 
tirli citră ng'os, di-{{ păreă că k'ari lumea. Gir-gir-girl gir- 
gir-gîr! agumsi oũlu trisi-n vale, lai fratile a meu, noũ-ni 
frimtu, că diţeai, că tora-i uât di gălină. 

30 No-avù te z-đicš Mitlu. Vidù că curlu-păpălu lo-antreapsi 
cu mincuna. L-doadi mulili ş-necă dişclisi gura z-grească 
tivà. Cu caplu spinduràt di glărimea ţe-adră, o adună cîtră 
a casă-l'. 

Nu treati niscinti oară şi na Iu vine dipu nis, cu mùiiii 

3ø acăţati di căpestru ună dipu alantă, fratili di mesi, cu numa 
Pitlu, tra să ncarcă viptu. 

— Carl ari viptu? ntreabă la un, la nantu. 
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— Preftul ari. 

Ai la preftul. 

— Bund-ti oară, părinte un. 

— G'ini vihigl, oaspe, anantu. — Ai grin tri vindeari? 

— Am, gisi preftul. 5 

— Citu-l dai? 

— Nu-l vindu cu parati, ma cu mincăni. Cara ţi-da di mînă 
acatä-te. 

Pilu sg-o-avù, că-i urbari aoa! 

— Te mari lucru s-arid un curlu-păpă, mindui nis. 10 

G'ini ma g-nis păţi ca frati-su şi-ş k'iră mâlili, angurindalui 
pri dinăpoi, că de! nu-i şică aoa nàparti, muli Ii dic aistor 
şti dor tu hicati, cîndu k'ergi una, nu tuti di nă cali! 

Dua nantă, na ti-ul şi niclu frati, cu numa K'itlu. Di un 
de-alantu vini la curlu-păpă să ncarcă viptu. Gini-ma preftul 15 
tut cinticlu, te şi ştea: 

— Vindu, ma cu minuni! 

— Cu minẻùúï, cu mincăni! Ş-io di mincăni hiũ adrat, gîţi 
Kitlu. Feăţiră ligătura, i s-lu dispoale di muli, i si-l la tut 
te-ari preftul: muli, viptu, agri, tut! 20 

Preftul ş-o aveă, că tut urbari-i anămisa. - 

— Di-u mincuna, gri preftul ! 

— S-mi lerţi, părinte, ma ntră tini, nu es năinte. Tine 
prindi s-acâţi prota. 

Preftul te şi ştea: mincuna cu oũlũ! Carl u gisi, s-agtiptà 25 
lailu-şi cu gura căscată, z-gică K'itlu mincuna lui, tra si-l' Va 
millili apoea. Nis pistipseà, că ş-fu ligòr lucru! 

K'itlu se-agtirnù g'ini-muşât ş-acăţă: 

— Eară, părinte, tu anli a mel’! Nă dud, cindu s-amintă 
tată-nu, gideàm la pap-nu n-coh'i şi-ni beam cubuka. Na 30 
viniră gi-úí loară sihărik'i strausl’i alăgînda, alăgînda: «aï! 
că s-amintă tată-tu!» Ntreb io: «Şi cari se-amintă, {e avbti 
cu mine ?> — «Cum te-avém, că prindi s-ti duti la nunlu, s-l'i 
grești z-vină, s-păteagă», fac nîși. 

«lu s-lo-afli nunlu ? Tornu loclu di anantă parti, mutrescu, 35 
caftu, no-ari nun sti loc. Val h'ibă la Dumnigăă, mintuescu 
lo, macă nu-i sti loc. Şi de alih'a acld ş-eră. 

“um s-mi duc si-l' grescu ? Mutrescu cîtră n-sus, hi si mută 
mintea di diparti şi nsus {e earà. G'ini ma, eară nu earà 
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prindeà s-ti duti. Altu nu earà s-lo-acl'amă: furtia tută pr 
mini cădeă. Mi sut, me-amvirtescu s-aflu vîră scară, s-me-alir 
no-ari scară! Atumtea mi caftu n-sin și na! iu daŭ di n 
siminţă di curcubetă. Ştii, ună strănipoată di strănipoat 

5 aveà h'artă niîşti siminţă şi cum ini deadi ş-ania niscin 
s-me-aroamig, si-n! treacă oara, nl-armasi ună n-sin. U simi 
nai dicara şi criscii nă curcubetă, te deadi pin di Dumnig: 
Curcubetă di curcubetă, me-alinai la Dumnigăi și-l gresc! 
a nunlui: ade, că te-acl/amă s-pătegi tată-nu! Dipusi nunl 

10 alăgînda-alăgînda şi pînă s-hi pascu puţin oclil pri divar 
liga, z-ved ţe-i, te nu-i la Dumnigă, anvagă ni gumară psoah 
di ningă curcubetă şi grit-grit! ali curcubetă, o-adră g'ini 
Te ti fati tora, K'ita, K'ita ? Cum mi zgrimàm acși, di nu ştean 
ju ńí-u caplu, na daŭ in sin di un h'ir tu ureacla di ac, armă 

15 di cîndu fe¿ũ araftu. L-tindu di una cîtră ng'os, nu agungi 
îl tindu di doauă, agundgi ş-antreaţi. Me-alâs ş-io de-a hi'irli 
ng'os şi nod di nod, mutrescu z-dipùn ma troară, ma te z-vegi' 
Acăţă z-bumbuneagă şi z-da nd furtună ş-nă grìndini, s-k’ar: 
lumea. Me-adùn ‘sum nod şi nu cărlèd, pînă s-treacă furtuna 

20 Cum stătu, dipis şi le-aflài lùcurli ndreapti şi tată-nu l-turni 
di la pătigari si tut plingeă. «Nu ti ntreb, nune» grescu io 
<te-ari tată-nu di zglileaşti ?› — Te s-aibă, diti nunlu, va cu 
coasi g-altš nu! Tri cucoașşi-i aringa lui?» Me-astrăg ning: 
un cucoş g-acat s-lo-alumtu cu k'âtrili. Dă-l in sus, dă-l' ix 

25 g'os, canda li fined viră! nu cided. 

<Il truduescu atumtea nd oară şi ţe z-vegi ? cucoaşi no-ar 
masi ascălnată! Li le-adiş a tată-nui, ma ahtari orixi d 
ficor, ore prefte, tu bană-ni no-am vidută. Le-ascăpită cu 
coășili cu tut coji. 

30  «No-apucâi s-sed s-mi ncălgăscu putin şi na iu vini un nipò 
di strănipòt si-ni grească: to stai, lala! nu ştii, că tată-tu v: 
sărmiîniţă ? Nu diţi tine, tu te va-l băgăm z-doarmă? Mi sco 
fratile-a meu, c-andornic, aràp {upata din anùmirea, adùi 
patrugăţi di gumări de-a dunâul'ei gỉ ai! iu s-aflu păduri 

35 Alàg citră ncoa, alag cîtră nelo, na! ved di nàparti di un arii 
diparti cit ţi-acaţă oclul, că lăeă ¢iva. Erà nă păduri. G'ini ms 
cum s-trec ariũlu* Ariũlu mari, dipus, ţi si alăcă minte: 
mași s-mutresti, nu s-lu treţi. Cum mi zgrimam, stil aclo iu nu 
ti mică to-ahtare oară, dau di ni ceflă de-alună. Nu k'er oară 
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«Ca agirsit te-ni h'iă, trapsu ca L C121 cimilli si- 
trà skcurli sadunà minucli p:.:'L Cari ro-aveim sio lu- 
cru, băgâi di discărcâi şi li u intrii a le cimr zilor €1 FIpata- 15 
Li dispiturai tuti şi sắrminitã nu pur:í se-adir. Crex de- 
apoea tu kali? Creki gplascinesu, cinda ţi si duți strimbu. 
Cirtit ca vai di mini, vrui sintru tu ¢iLiva. Dau s-intru, 
nu-ni si intră, dau s-intru, ng-úí si intră. Bre! su mică luplu, 
te s-h'ibă g-aestă  Ţe s-hibă? Avea armasă tu tălitura di» 
țupată nã scîrpă şi se-acăţă di praziu din sus ali câlivă şi 
nu s-intra. Ptiu! fac mini, o-aşternu scirpa. părinte, şi dă-l 
di ună parti, dd-I’ di partea nantă, na tu sirminita! 

. Bifii şi mi ndrideăm s-l-u dat citră a casă. Te z-vegi? 
Tută lumea mutreà la mini, ca la vîră ursă! Arideà di s-li- 25 
sind di mini. :Bre! te aveti di arideţi acsiti, di vă o-adusi 
Stămăria» li die a lor acld? — .Te s-nu aridèm, lai tumte 
lal kirute!› fac nisi. «Am iu-ţ-u caplu ?› 

«Mi pusputescu, ahulescu'io n-cap, d-iu cap? Caplu lo-aveàm 
agirgită tu put Fuga nîpâi dipu cap. Cindu te s-hi veadă 30 
urecFili * Caplu nafoară pri put îl mică nă vulpi. Apres 
cum earàm di fil-arsăreă scînteal'e printr-ocli, loai ni k'atră, 
l-aminăi ună pri căpul'i ali vulpi. Nisã pingina di zori, cara 
da di scoati nd firmani, ma te g-cintà.... + 

Aoa Kitlu tăcă şi preftul să nveaţă te scriă, ntreabă: 3% 

— E! te cinta firmanea (6irmanea) tea ? 

— Cinta, s-ni dai mulili cît cama goúa, viptul s-tuti ; acşi 
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nă fu acăţătura g-ligitura noastră şi macă to-arisoagti s-te | 
acà{Í ş-cu altu cu mincâni. 

Vru vru măratlu, ş-plăti ca preftu, că vidă că ş-află màs- 
turlu, şi spindură nărli nă palmă n-g'os şi no-avù ‡e z-dică. 


Gu 


Mincuna-mincună 
S-fu bună, 
.. Ma cama mincunbs, cari şti s-le-aspună. 


(Spus de mamă-mea Despa, Avela, Epir.) 


40. Luplu cu vulpea. 


Eară ‡e nu g-eara. 
10  Eară un lup, Masturu-Nicola, şi ună vulpi K'ira-Mara. 
Niîşi s-feâţiră soţi se-avină dadùn şi avinaticlu s-lu mpartă 
frăteasti. Tu işirea avinari, aflară ni oală cu hari. 
— Ha! s-aurúì măsturu Nicola, va u mic! 
— Năinti ş-năinti, nu prindi si Qiţi: va u mic, ma: va u 
15 micăm, il’ fati K'ira-Mara. S-apoea nu iţi tine, ninga nu 
o-aflăm şi ai! s-u micim? Maca vrei casă s-adrăm, casa 
nu se-adară cu glipuirea tut te s-aflăm. 
— Cum ştii, Mară! 
— To să ştiu ? Cum fac tută lumea, ş-noi; s-o ascundem 
20 şi di trei-trei gili s-nă dutém s-micăm citi puţină. 
Şi, cum gri K'ira-Mara tea şireata, acşi feàtirš: o-asciim- 
siră t-un guneăpini. 
Nu tricù nă dud şi ea-ţ-u cumbara vulpi, íu-U iti a luplui 
— Màsturu-Nicola, me-aclimară s-păted ! 
25 — Macă te-aclimarä, du-te! đỉsi g-luplu. 
Dusi vulpea şi glip-glip! glipui narea dipri supră. 
Tu turnată u ntribă luplu: 
— Cum il’ disiși, K'ira-Mară ? 
— Apdriita! Cum altu si-l’ ditt? Feată eară. 
30 — Muşată numă, s-ță băneagă! gri luplu: 
Dua nantă ea-ţi-u vulpea pali: 
— Masturu-Nicola, me-aclimară s-pătèd. 
— Em du-te, macă te-acl'imară! 
Vulpea dusi şi glip! glip! u ngumitică oala di hari. Tu 
35 turnată u ntribă nîpoi luplu : 
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— Te numă-l' băgàgï, K'ira-Mară? 

— Te numă s-li bag? Gumitic îl gig, că eară fičòr aestu. 

După nă dui nîpòi vulpea: 

— Màsturu-Nicola, me-aclimară s-pắtèd ! 

Luplu-lup, fu si-l' si ducă mintea lui, că aoa nu cură lu- 5 
cru curàt! ‹Du-ti› /-disi dizndă. 

Cari dusi vulpea, nu ţi-alăsă rari tu oală. Tu turnată nî- 
pol u ntribă Màsturu-Nicola : 

— Te numă-l bägàgi ? 

— Bifită, !-bigai numa! isi vulpea, că ş-o aveà bifită 10 
tutã narea. 

— Muşată numă, s-ţă bineagă, l-ură zdànganlu di lup. 

Tamàm aveă tricută trelli dili şi prindeă z-ducă s-mică 
area. Te s-mick? k'etri? Narea tută o-aveà glipuită mas- 
torsa di vulpi. 15 

— Masturu-Nicola, Măsturu-Nicola, u micasi narea fără di 
mini, ca camu z-veadi, disi vulpea. 

— S-mi Verţi Kira-Mara, gri luplu, ma ni si pari că tine 
o-adrăși aestă muşuteaţă ! 

Ba, că tini, ba, că mini, si ncăcară şi si mpărţiră. 20 

Vulpea lo calea cîtră n-hoară s-anẻupă vîră gălină. Calea 
da di un preftu. Aestu s-turnă, cu gumarlu ncărcât di litur- 
gil, di la bisearcă. Nîsă-l vidă di diparti, s-teasi n-cali-l' ca 
psoah’i, şi cum tricù preftul pre-acld, u lo di ¿or ş-o-arcă 
pri gumàr. Bună-i, mindui nis, tri guna li prifteasă. 25 

Vulpea pri dinăpoi, dizleagă sațl'i s-arucä liturgifli ună 
citi und tuti m-padi. Dipuni apoea si nipd!, ună citi ună, le- 
adună dim padi şi la-l' éulica, cari poți. 

Agumsi cu nisi tu păduri. AoA na-l şi Măsturu-Nicola. Aestu 
disi : 30 

— D-Iu cumbară, d-{u, Mară, cu pleasca aestă? 

— D-iu s-h'ibă, Măsturu-Nicola ? di la bisearcă. 

— Cum acsi, di ţi li deădiră? Cum feâţişi? 

— Cum s-fac, Măsturu-Nicola ? Mi duş ningă uşa di bi- 
Bearcă şi acăţăi: Dă-ni, prefte, ni liturgie! dă-ni, prefte, nd 35 
liturg'ie ! şi preftul tri ună, ni-deadi ni tisagă. 

— S-mi duc ş-lo, ńï-da ş-ania ? 

— Avdi z-da? va zbor aestă. 
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No-amînă luplu şi na-l ïu z-duți la bisearcă, j-bagă caplu 
tu uşi ş-apirnaşti s-aurlă ca vîră lup: 

— Dă-ni, prefte, nd liturgie! Dăăă-ni prefte nã liturgie! 

— Dua, lupe! dua! lupe! acăţară lumea si z-g'ileasca di 

5 tuti părţili, că nu vidă luplu cum fugi de-acloti. Agumsi 
tu păduri. L'-easi vulpea s-lo-aşteaptă şi s-lu ntreabă, cum 
tricù ? El aspusi te păţi s-cum vrea-l frîngă kilung“a, s-lu 
băgă tu mînă. 

— Am nu ti ntreb, cum điteàï, îl qîse vulpea? 

10 — Cum z-gic? Dăăă-ni, prefte, nă liturgie! 

— De-aestă nu-ţi deădiră, Masturu-Nicola. Va diteari cu 
boatea ma minută, nu tu groasa. Acld va si strigi dip agalea: 
Dă-ni prefte, nă liturg’ie. 

K'irutlu di lup, ascăpă nã oară nỉ frimtu gỉ s-lo dipu min- 

15 tea ali vulpi, să z-ducă z-grească cu boatea minută. Nu apucă 
si-şi bagă caplu tu uși şi «dua!» pri nis, cu cint, cu căţăl, îl 
cruiră-cruiră cu parlu pinš-l vătămară. 

Ș-cu aestă ascăpă vulpea di pondul di lup. 


(Spus de mamă-mea, Avela, Epir.) 


41. Tandacùk' si Dina-din-Vali. 


20 Kara, {e nu s-earà. 
Earà nă oară un amiră. Amirălu aestu avea noaiid ficori. 
Optul' earà mintioşi si noaũÌu eară kiirùt. 
După țe-l' deadi doli a preftuluï amirălu, armăsiră noâul 
ficori. Nisi străxiră s-dumnească anlu ș-ficorlu, anlu ş-ficorlu. 
25 (vini ma, cum s-u da văsilia pri mina k'irutlui. De-atea 
nisl g-feàtiră zhor, s-facă cum s-facă, s-lu k'ară, să se as- 
capă di nis şi s-nu là vină arşini, nig, hil' de-amiră, s-aibă 
frati glar. 
Te s-facă? Cum s-lu k'ară? 
30  Se-adunară nã dud optul’ ş-lă giîsi fratili atèl cama marii: 
—- Fraţi! Tandacùk' nă băgă cu caplu n-loc; va nă facă 
s-no-avem Iu s-nă scutém caplu di liguretli te fati; de-ateà 
o-aflu cu cali, nis prindi s-k'ară, că nu-l om si-l’ dai văsilia 
tu mînă. 
35  Tuti o-aflară g'ini dica mărilui, ma cum s-lu kară? s-lu 
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pingă dipri punti? amărtie-i di Dumnigă, ca lă-i frati. S-lu 
zprumă? easti ńilă s-cama mari; si-l' da fărmàc tu flišanoa 
di cafè? ş-aestă nu-i bună. 

Te s-l-adară, ţe sli facă? ai s-lu pitreacă la Dina-din-Vali. 

Mintea aestă o-aflară tuti că-i cama buna. 

II grescu fraţii şi-l' đỉc: 

— 0%, Tangacik’, hi'ii goni tini! 

-- H'iu ea! Cum me-aï mini. Un aesti Tandacùk' tu lumi. 

— Maca hií, hai du-ti şi l'a aloatlu din căpistearea Dî'nă- 
lei-din-Vali. 10 

- Mari lucru! greagti Tandacùk. Z-vidăţi cum lo-adùc 
tri nădeâm di oară. 

Nigis grallu, ş-l'a ni cumagă di cornu şi iseă la Dina-din- 
Vali. 

Calea ïu z-duteà, lo-astăl'2 un cristin în cali şi-l isi: 10 

— lu cu vearga, lal Ţangacăk'? 

-- S-pălescu Dina-din-Vali, niscindi, macă va s-facă năji 
s-nu-ni da aloatlu, gri nîs. 

Arisi omlu şi-şi đỉsi cu mintea: 

— Te ciñí di fraţi sun ş-aeşţi! L-pitricură s-ascapă di nis. 20 
Lartă-ti, mărate, di lumi, macă tỉ duţi la Dîna-din-Vali. 

Trig ningă casa ])i'nălei-din-Vali earà doaŭă punți: una 
di h'er ş-anantă di per. Prindeă s-tre{{ puntea s-azundi la 
fina. Tangacik’ ma li vidù, gisi: 

— Cari s-trec pri puntea di h'er, te guneaţă val aspùn, 25 
că pri h'er s-un gindj poati s-treacă, bre g-un orbu ninga! 
al s-trec pri ated di per, z-ved, dem, me-aravdă! 

Frip! frip! na ţ-ul pri punti, ca tel’ di pri funi! si ha! s- 
cadă, ha! s-nu cadă, cindu di nã parti, cindu di anantă 
parti, cu mihl’i cu coarl'i (agutat), u trici puntea didindi. 30 

Dina-din-Vali aveă un cini cu trei càpiti la màrdinea 
pintil’ef. Aestu ma vided, că om xen calcă loclu a doamnă- 
sal, băgă s-alatră, di te-acăţă h'ăvrili di boati-I'. Acşi dădea 
nis tu ştiri a doamnă-sai, cu alătrarea. 

Dina-din-Vali, ma avg? alătratlu ntribă: 35 

-- Prit cari punti vini, Baluca ! 

— Prit puntea di per, gri Bal'uca. 

— Aräũ o-ayèm, ma ìnimă s-avèm! minduì mărata di Pind. 

Und vinită aod, Tandacùk' gri: 


ໆາ 
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— Bun-ţi oară, Dink! (ş-cu mintea-l' grea: s-crek' tu oală). 
— Gini vinişi, oaspe! 
— Te fati aclò ? 
— De! te s-făţăm noi mulerii? bigal s-frimintu puţin! 
5 — Multu g'ini, gisi Tandacùk, tr-ateà viúũ g-io, s-ńi dai 
puţin aloat, tra s-acăţăm pinea ! 
— Tí-daũ, gisi Dina-din-Vali ma aşteaptă s-lo-adùc, că 
lo-amu n-ţilăr. 
Nîsă dipuni tu tilàr sỉ-gí da dinfil’ di minear, s-l'i struxe- 
10 ască, tra z-vină apoea s-lu facă ni miîşcătură; ma g-Tanda- 
cùk“ nu eară dip di kirutli s-o-aşteaptă: 
Arapi aloatlu dit căpisteari ş-o-afumă de-aclò. 
Cindu se-alnă Dina-din-Vali analtu, Tangacik’ o-aveà tri- 
cută puntea. 
15 — Ah! lai Tandacùk' di drac, zg'ili ea, int loaşi aveara 
tută, te s-ti la Stămaria! nu va-ni tỉ băgarim tu mînă? 
— Tati, mori tetă, că pînă ma napòi va-ţi laă g-caplu! 
Cîndu-l vidură turnàt fratLi, să nfărmăcară. 
Se-aştiptă s-nu-l veadă altă-oară ntr-ocl'i ş-el, na-l ca oũlu 
20 aţel aroşlu ! Te s-facă ? S-prifeăţiră că s-hărisescu şi-l gi'siră: 
— Aloatlu gini-l loaşi! Ai s-ti vidèm, poţi s-l'at ş-cucotlu 
dila DPina-din- V ali ? 
— Mari lucru, gisi Tandacùk' ? 
Aestu eara un cucòt cintat, cu gură, nu eară ca tu{í cucoţiii. 
25 Nk'isi de-adoara TandQacùk', oară noapti, cindu tuţi dormu, 
şi t-abigala s-trapsi pînă la căsistra gil'inlor. Ancupă cu- 
cotlu di zvercă şi vru s-fugă, ma ea cucotlu iu cinta: 


Cică, cică! cici-cica! 
Dă-ţi-u alaga, doamna mea, 
30 _ đandacùk' vini s-mi ľa. 

Avdi Dina-din- Vali şi fuga-aclò ca zurlă. Ma g-Tandacùk 
eară di mumă faptu; cit li vidù streasi şi sỉ nh'ipsi n-furnu 
şi citus ! ş-adil'aticlu şi-l {inea. Mutreasti, caftă Dina-din-Vali. 
nsus, ing'ds, no-ari TandQacùk'! Canda z-discl’isi loclu di lo- 

35 ascumsi. Mack mutrì, te mutri, pistipsi, că Tangacik’ va le- 
aibă scărminată şi-şi mutri di lucru. Cit se-alinä n-casă aestă 
gi nîpoi Tandacùk' lo-ascalnă di guși. Cucotlu nîpol: 
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Ciîcă-cică! cîcă-cică ! 
Dă-ţi-u alaga, doamna mea, 
Tandacùk' viii s-mi la! 


Ca nă zurlă, ca ni turbată, se-azvimtură Dina-din-Vali 
la căsistră. Mutreagti ncoa, mutreagti nelo, 1-suti loclu di 5 
anantă parti şi di Tangacdk nu da! Tangacik’ se-avea 
nhiptă tu guva de-azvesti, iu niti a draclui nu-l' si duteà 
mintea vîrnăoară, s-caftă. 

<Va fudì›, mintui Dîna-din-Vali. 

Tut acgiti pin tu trelli orf s-tihisì şi Dina-din-Vali, cari10 
nu lo-află, ş-o-avii că g-aridi şi şi-mbizueaşti cucotlu cu nîsă. 
Tr-aestš sta şi-l dï{: 

— S-nu cărlăgi ningă ni oară, cupiléu, că cupulic lati 
va tỉ mică! 

Tandacùk' te altă aştiptă ? Lo-anẽupă di gărgălân şi aoà 15 
te-am, fărtic, di nàparti di punti. 

— Ah, la! Tandacùk' di drac, inl loaşi avearea tută, te s-ti 
la moartea! nu va-úí ti băgărim tu mînă? gri Dina, cindu 
lo-aduk’, că-l lo ş-cucotlu. 

— Tati, mori tetă, l-faţi Tandacùk, că pînă ma napòiï 20 
va-ți Jat ş-caplu! | 

Fraţii, cudie mari lă vineă, cum di drac ascapă omlu a- 
estu? Apurie? omlu tra surteali z-duti, şi s-toarmă zgră- 
mat, ş-aestu nu pate ţivă! 

S-feâţiră taha, că là pari g'ini şi-l disiră: 25 

— Cucotlu g'ini-l loagl ma ea s-ti vidèm, eapa poți s-u 
Yai đi la Dina-din-Vali 2 

— Marl lucru? đỉsi Tandacùk. 

Afurişalui, afurişalui, t-abigala, t-abùsala s-trapsi Tanda- 
ciik' pind la eapă. Ş-aestă nu eară eapă do ara5ă, că eara 30 
eapă cu gură. Cit băgă mina pri căpestru 150009005 gi 

na-ŭ, ïu arujasti nă oară: 

Ih'ihiiii! Ihih ii! 
Di-ti-u alaga, doamna mea, 
Tandacùk' viúi s-mi l'a! 35 

Fuga dina tu păhnie s-lo-acaţă furlu. Aflăşi fur s-acà{f. Si 
nhipsi tu pale ş-nu biti dip a-viũ. 

Pina nipòi g-o-aveà, că va ş-lo zverca cinili, macă nu-i to- 
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ahuri, că aLVurea loc tr-ascundeari ea nu videa. Ni fuditi 
g'ini de-acld şi Tandacik’ băgă mina pri căpestrul a eâpă . 
Vei. Diznòũ eapa aruji: | 
Ih'ih'iii! Ih'ih'iii! 
5 Dă-ţi-u alaga, doamna mea, 
Tandacùk' viñi s-mi l'a! 

Zurla, cu perl'i cîtră nalura, s-h'umusi s-lo-acaţă, ma Tan 
đacùk/ avù k'ird si s-ascundă sum gaua eâpăl'ei, adunàt glen 
Cătaua di dînă, macă vidù aogì, te fati? S-prifeati că-l' dîțe-s 

10 eâpăl'ei, s-nu tiva di zgileagti ningă nã oară, că luplu até. 
lau va u mick! Apoea nîsă se-ascumse acld g-cit arsări 
Ţangaciik' s-l/a eapa di căpestru, sărgH1 şi lo-anéupa di peri’ 
Da nisi, da Tandacùk, că nu se-alăsă ş-aestu ligòr, Dina- 
din-Vali l-u putù şi-l zdupuni di padi. Il ligă cu miúli di- 

15 nỉpòï şi-l disi: 

— Stat, cine g-pïngine, tini ţe-ni loaşi aloatlu, tini ¢e-ni lo- 
aşi cucotlu, z-vedí te te-așteaptă ? 

Ş-acşiţi Dina-din-Vali arsi un ởireàp di noauă ori, tra s-lu 
frigă di viũ şi sdu mică. Ma, năinti te s-lo-arucă tu ðireàp, 

20 nîsă dusi si-şi struxească dinţii” ş-alăsă hi'ili-sa s-lo-aveagli. 

Tangacik’, drac di sum punti, sadi şi-l' dite a îfeâtălei. 

— Tini feată, miti zăhărtări ? 

— Mic! diti feata. 

— Mack miti, dizleagă-ni miúli să-ţi dau îndoauă zăhăr- 

25 tări din gepi. 

Aestă, minti fitească, l'i li dizligă. Ahit vrea Tandacùk': 
arapi feata m-braţă şi u bumbuneagă tu cireăp. Tră nã mi- 
nută fu friptă. U scoati, u dinică şiu bagă pri measă s-nelu 
a lei l-bagă su measă. 

30 Dina s-hărseă cindu avdà din filar tac! tuc ! că giţeă: «Te 
cu minti feată am ş-io! Avdi cumu ndreadi measa!» Nu 
şi ştea corba te o-aşteaptă. 

De-aoă Tangacik’ tragi la eapă, u ncâlică şi aoà feàțiră 
soţii ! 

85  Se-alnă Dina-din-Vali şi s-hărisi, că viu measa ndreaptă. 
Aştiptă, te aştiptă z-vină hili-sa s-mică, aestă nu z-videà. 

— Va z-dusi la şoputlu din deand, mintui Dina, tra s-la 
apă. Las mică, cîndu să s-toarnă, ïo nu o-şteptu! Şi ea gidù 
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| measă. Mica, mica carnea ca di poia È si pireă atkintah 
há. Cindu mută measa, fe sả Ì veadi oni? 

Nelu a feată-sai sum measă Adaki iaea cha. că carnea 
tifruşca nu earà carni di Ţargac:i şi z-bhăză pri un 
ingu, di plimsi, plimsi pina i-aruşiră œ°`:.. di-i si feaţiră > 
băcirea. 

Te fo-al, că fraţii al Tangacik s-târsiră. cinda-l vidură 
ceapa? Papa-Pa! Nişi canda j-ridură hicătli. cindu- 
jură turnàt. 

_— Eapa g'ini u loaşi, disiră el, ea sử vidim poţi slal 19 
i Dina-din-Vali? 

— Mari lucru? gri Tandacùk. 

lu! se-aspăreă oclul al Tangacik di ţivă! A lui l-azutà 
icăsmetea multu. Acgì di oara estă. Calea-calea cum ñirdeà. 

4 astălè un preftu şi lu ntribă : iu oară-l bună? 15 
~ La Dina-din-Vali, disi el, so-adùc afratlor a miăr. 

— Am nu fu frică s-nu tỉ ncurpulagă, lai criştine? 

- Te-i nisd, tra s-hi h'ibă frică + 

— Gălină nu easte, disi preftul. 

- Prefte, prefte, gri Tandacùk'; tini nu ştii, că fui trei 20 
vi pind la nîsă g-aloatlu ş-cucoilu ş-eapa I-loai si feata l-u 
Titimai g-cu tut aestă asefipai. 

— Gini, hilũ, ma nu stil tini, că z-duti, z-duţi curcubeta 
ia apă pind s-fringi nă oară 

— Am ti s-fac, părinte, că-ni ded zborlu s-prindi s-mi duc. +5 

— Macă-i acşi, ficorlu a mel, s-ti nvet io te s-faţi: s-afli un 
preftu ca mini, si-l bileşti, si-l' bagi k'alea şi strânili şi e-ti 
duff, că magi acşi nu tỉ cunoasti Dina-din-Vali. 

— Ma bun preftu di tini no-aflu io, gri Tangacik’ şi vrap! 
l-ari ună cu vearga di cornu. Preftul muri gi el îl bili gi 30 
aţi cum lu nvité. Ţe-ţi lipseă, mărate preftu, s-arăţi piper 
lu xeană micari! Apoea Tandacùk' na-l la Pina-din-vali. 

— Bună-ţi-oară, Dino! gri aestu. 

-- Gini vinişi, părinte! 

— Ştii, că muri Tangacik’, surată + 35 

— Muri, părinte, de aliha? 

- Bre! l-măcăm si grinlu ! 

Dina-din-Vali, cindu avg? hăbărli al Tandacùk', nu ştea te 
i-l cama facă a prèftului. 


119 PER. N. PAPAHAGI 

— Stii tră ¢e viúũ, disi Tandacùk'? vinu s-hi dal nîşti 
scînduri s-l-adrăm k'ivurea. 

Tang-tung! cu tăporlu, cu skiparea, tri nă6eăm di oară 
cutia di mortu fu adrată. 

5  — Ştii fe, Dink? S-intri tu cutie, z-vidèm, s-fringi i nu? 
că ma s-poţi s-u fringi tini, şi Tandacùk' u frindi gi s-toarnă 
nïpòí di la groapă ! 

K'iruta întră gi stringi-ti citră ncoa, strindi-ti citră nelo, 
u frimsi | 

10 — Nu- bună, gisi Tandacùk'. Adu s-adräm k'ivurea di h'er. 
După ¢e o-adră, tut acşi intră Dina-din-Vali z-veadă, s-easte 
că-i sinătoasă adrată. Und intrată nisă şi pac! il’ fati Tan- 
đacùk' ali căpakii, di ţ-u nclidi ş-u sfinuseasti, si-l' plîndi 
fila mărâtăl'ei di Ping. Plingi, z-gileagti, aurlă Dina-din- 

16 Vali, cari s-o-avdă! Tangacik’ o-arucă din animirea si-s 
lo zverca de-aclo. 

— Nu-ţi dîşù lo, că pînă ma napol va-ţi Vaùũ ş-caplu ? 1U 
dîţeă Tandacùk. 

Fratli li umplură zmeânili di frică, cindu-l vidură cu dina 

20 n-casă şi givili acăţară. 

Dina, cari vidù, te nu vigu, s-părăcălsi s-u l'artă şi s-l-alasă 
bana. Al Tandacùk' l'i si feati nilă ş-u lirtă, ma după eo u 
băgă di gură, că nu va mutrească s-facă slăbinţă la vira 
gi va s-mărită cu nis. 

25 Ñ-acgì s-loară dol'i ş-armăsiră amiră cu amirăroani şi fe- 
àțiră numtă mari. Fraţii ananfi, di frica ginălei, nu cutiga 
(ctiga) ne z-grească. Acld earàm g-lo şi v-aduş a voauă cite 
un brin ards, ma cum tricùí pri la gifti, sîrgliră cinl’i gi-ni 
li micară, că ş-o avură că suntu tivà h'icati. 

(Spus de maea-mea Cama-l Teja Papahagi, 1886 Avela, Epir.) 


30 42. Patrudăţii frați. 


Erà nk oară, te g-eră. 

Era nã oară un părinti te-aveà 40 di hil. Cindu Vi se- 
apruk'è oara să nclidă ocl'il’, l-aclimă fiéorl'i tufi ş-lă đĩsi, 
că nis tora moari, că tradi dit lumea esti, ma si z-vor, si 

3ö s-aġută şi să sỉ nsoară mag, cindu va s-află s-l'a 40 di surắri. 
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După dimîndarea faptă di tatăl a lor cu gral di moarti, 
8šorli îl străbătură loclu tut di paturli părţi, s-află Yuva 
40 di feati surări, ma n-cot là fu! No-aflară iuvă. N-coadă, 
cari alăgară tui, căftă și ńiclu fičòr se-alagă g-nis, si-ş veadă 
căsmetea. | 5 

Si ncălță mugat-musat, j-băgă nă cumată di pini tu tastru 
si trapsi calea. Imnă ş-imnă, calea Yu z-duteà, deadi di nă 
fintinä. Fintina toa o-aviglà nk lamii. Cindu s-aplică tì- 
nirlu z-bea apă, lamna ansări şi-l qisi : 

— Va ti mic. 10 

— Cari s-mi mití, mică-mi, disi fiéorlu, ma {e va s-aminţi 
co-aestă ? 

Lu ntribá lamńa: Iu oară bună? Şi fisorlu-muşăt il’ disi, 
c-alagă s-află 40 di surări, că suntu 40 di fraţi şi că vor să 
si nsoară cu nisl. 15 

— Macă-i acsiti, disi lamia, te s-alăgi ma nelo: io am 40 
di feati gi li mărit, cari s-li loaţi. 

Lamha mutreă s-li mică tuţi, că nu-l ardeă s-mărită 
feati. 

Ficorlu o-află luguria bună şi s-turnă s-lă da tu hăbari20 
şa fratlor. Pri de-altă parte lama acaţă de-adară nã carti 
gu pitreati a casă-l' şi-l' gîţi a mulari-sai, s-l-aşteaptă 40-l'i 
di frați g'ini, să struxească tupata şi s-u bagă dipu uși. 

Si sculară 40-li di fraţi şi ncălicară cal’i şi nk'isiră la lamne. 
Agungînd-acld fură multu g'ini aştiptăţi, ca nisti ginirâți. 25 
Apoea úiclu scoasi semnul ţe-l aveă dată lamúa bărbăt şi-l 
deadi ali lamhi mul’ari şi-l gîsi, fe lä easti vinita. L'-aştiptă 
cu tuti bùnili, ndreapsi fupata ş-u băgă dipu uşi. Noaptea, 
cindu tuff s-culcară, na-l şi bărbatlu vini şi acăţară s-puşpu- 
tească cu mulari-sa, cu te plan si-l' vătămă. G'ini ma hiclu ştea 30 
tu te casă s-află şi canda durńà pri sk'ini, că nu-l acăţă som- 
nul. El avdĩ te ş-ău&urară şi là disi a fratlor la ureacii, să 
s-arucă prit pălădiri nafoară. EI, cabi-un durúà cu citi nã 
feată di lamhi şi cîndu se-arcară prit pălăiri, armăsiră to- 
astirnit magi featili singuri. Bărbatlu lamii l-u intră cu ţu- 35 
pata şi no-alăsă ună vie. Nis ş-o avea că tale fitori mă- 
ratlu şi nfărmăcatlu! 

Ne-apirită g'ini greaşti a mul'ari-sai s-l-aducă un ñöòr tra 
ngustari. Cindu tragi mularea éerga, te z-veadă ? toati feà- 


Papahagi,— Basme aromâne. 3 
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tili moarti. Băgă să zg'ilească cu boati, să z-deâpiră. La zgi- 
cutli a lei vini şi ntreabă bărbatlu, ţe ari, te piiti di zg’ileasti 
cu boati ? 
— 16 ma mari lucru vrei s-hibă de-aestu? dise ea. Tini 
5 tu loc di ficori, featili vătămâăși. 
Cripă ş-plăscîneă IAmhili di te vided. Apoea acăţă să suflă 
prit nări, s-li ascăpiră ocl’il’ şi s-alagă c-andornic s-l-agungă. 
Ningă fintina li lamúi eră ş-un aril. Loclu ali lamńì eră 
mași pînă l-ariii. Atel era semtea lui. Ma nelo nu putea 
10 s-calcă, să-l tăl'ăi. Cindu agumsi nis l-ariu, fiéorl’i lo-aveà 
tricută s-acă†ară, să-şi aridă di nis şi s-lu scănisească. 
Cari avdi amirălu, că suntu ahit goni fiéort, V-aclimă la 
pălatea lui ş-lă deadi 40 di feati a lui nveasti. Amirălu tuţă îl' 
vrea, tuti il’ dureă, ma cum vrea hiclu fiéor, virnu nu vrea. 
15 De aestă fraţii a†bU mărl'i nu putea s-lu veadă ntr-ocli şi 
tut l-u h'irbeă. Nisi mutreă cum di cum s-lu k'ară. 
Nă dud amirălu, amvirligat di 40-li di dinirati şi di 40-li 
feati a lui, şideă pri measă hărids. L'-arideà barba di g'ineaţă: 
— Cari i ca nimi, isi nis? 40 di feati avi, 40-li la g'ini li 
20 mărtàï, di-ni fecu 40 di giniri unu ş-un! 
Tuịi fisorl'i, afoară di niclu, griră tu nd gură: 
— Mas atumtea va poţi si diîţi, că le-ai tuti bânili ş-tuti mu- 
şuteţii dipri lumi, cîndu va s-al ş-merlu din gărdina lâmnilei. 
Aestu eră un mer {e nvilică 3 ori cu oara largu. Al amiră 
251’ kioä, cindu avgi di merlu aestu şi căgă lingit. Vira di 
mărl'i ficori nu cutigă s-lo-aducă. Tut úiclu gi acăţă inima 
cu dinţii”, ş-feaţi crutea s-l-agută Dumnigăi şi trapsi s-aducä 
merlu, că nila l-eră, cindu videà, că amirălu easti niputit. 
De-abùsala, de-abişala s-trapsi pînă ningă gardu şi mutri 
30 prit cărpitură. Tu gărdină eră un pat iu durnă lamna. Pri 
pat eră merlu şi ningă pat nă buti plină cu apă. Tamàm 
atumtea u umplu lamúa, tra z-vină să si scaldă bărbatu-su 
Ficorlu, s-trapsi azvarna-zvarna, distupă butea şi ea z-guli. 
Apoea fuga ca un puilu se-ascumsi prit bruşturi. Lamia 
35 trapsi la buti şi cari o-află goală, acăţă si strigă. Mularea 
vini ş-nisă si ca de aliha butea eră goală. «De! đỉïsi nu va 
o-astupăi ginil› şi dusi s-aducă altă apă. 
Lamia s-teasi s-fură un somnu, pînă s-aducă mulari-sa 
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apa şi lo-alăsă merlu pri pat. Fiéorlu, de-abùsala, de-abăşala, 
vii pre-a-furișalui, îl lo merlu si fuga ! 

Cindu z-dişteaptă bărbatlu ş-caftă mer, merlu locu s-feati. 
Intreabă mulari, fiéori, viră nu gteà te s-feati merlu. Kirù 
skirù. — 5 

Fiéorlu, cari lo-adusi merlu l-amirălu s-úirară tuţi fraţii, 
cum putù de-ascăpă cu bană şi nu-l măcă lamra. 

Tut acgì fraţii, să se-ascapă di hiclu, te lo-avea sile ntr- 
ocli, că tora l-vrea §-cama văsilelu, disiră, că nis te putt, di 
lo merlu, va s-poată s-l'a ş-cucotlu te s-hărneaşti cu orgu de- 10 
amâlamă. 

Fiéorlu tut acşi, cu guneata lui, cu ştirea lui, lo-adusi ş-cu- 
cotlu. Fraţi'i s-creapă ş-cama multu | De-atea nisi îl băgară 
amirălu, să-l pitreacă s-aducă ş-calu a lắmúilor, te mica her. 

Şcurtu zbor, fitorlu aleptu nu s-trapsi năpâi nifi di l-aestă. 15 
Feati cum feati, băgă mina pri cal sỉ pink s-ţă freţi oclil, 
lo-adusi. Lo-avină lamna, lo-avină, ma nu pută s-lo-agungă, că 
iudeă calu di mica loclu j-bea niorl’i. 

Fraţii, cindu vidură şi guneaţa esti, lá viúi z-dingineasci 
tu kali. Disiră a visil’elul atumţea s-ul pitreacă s-l-aducă 20 
glamha vie. Amirălu Ì-pitricù : 

Tuti ca tuti, li foati g&onili aleptu, ma tora pr-iu ascak’ 

S-nu ti duţi, nu s-făteà. Cum s-l'-o aspardi amirălui? Te 
fati nis? ş-adară nã păreacli di straúi noauă dit ac, să 
nveaşti, s-treati k'ipri-ş-cloputi cîti putù s-poarti ș-apoea, după 25 
te le-astupă g'ini-muşăt, g-timsi apala şi trapsi cu numa-l 
Dumnigâă la lamúi. Aştiptă oara cîndu nu-i acasă şi sin- 
hipsi pri tăvani. Acăţă apoea de-adră nă guvă cit să ncapă - 
un om şi distupă kìprili şi cindu vini lamúa s-mică, di 
ná oară se-astrapsi cu apala scoasă şi-l! disi: 30 

— AI, că pink tora ţi-fu! lo hiũ harlu pitrieùt di Dum- 
nigăii s-ţă Vai sùflitlu. Li umplă lamńa. Trimbură ca vearga. 

S-pălăcărsi lamha s-li alasă qili magi cit si-ş la ahtea şi 
singili, tra te feaţi fratili aţel hiclu aţilor 40, ma carl 
lo-avdà. 35 

Li nelisi ocLil, îl băgă t-un sac, îl lo din animerea şi-l 
dusi l-amirălu vii. 

Cindu vidù amirălu guneaţa s-mintea fiéorlul, dipusi di 
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pri scamnu gi băgă ficorlu aţăl úicÌu. Ș-acşi, d-iu mutreà 
fraţii s-li facă arău, Dumnidắũ il feafì amiră şi fraţii a- 
gămsiră se-ascult& di zborlu a lui. 


(Spus de Guviţa Dumitru, Avela, Epir.) 


43. Teàtirle. 


ð  Eară, $e nu g-eara. 

Eară ună oară un om cụ nă mulari. El no-amintà, ma 
dureà s-aibă un fior, s-aibă cu cari s-lă treacă oara. Cindu 
dădeă mărafli di videà lumea alantă cu fitori îm braţă, cu 
goni insuràfíÍ ş-cu nipăţi, l-armăneă mintea. 

10  Aeşţi doi ingi, nu armîneă seară di la Dumnigăă, ţe s-nu 
să nclină şi te s-nu dică: 

— Doamne Dumnidale, dă nk s-a noauă un fiéor! 

Cu-tut-aestă părăcălia lor nu fu ascultată. Atum{ea nisi u 
şutiră fringa şi acăţară s-caftă alumtrea: «Doamne! da-nă 

bun hic g-las h'ibă ş-cit nă ţeâţiri.» 

Carl bizirsi Dumnigălu di căftărli a lor, se-ascapă di el, 
li deadi un fior, hic cit nã toàtiri. 

Ţe-că fu nic? A lor li si păru că amintară Hristolu: Il 
vrea ca oclil din cap şi nu l-aspărgeă k'efea virnăoară! 

20 Cum si- bagă numa, cum si-l gică, îl număţiră <Ţeaţiri.» 

Na duă tată-su dusi la agru, s-ară. Muma-l cripà g-căńiseà, 
că no-ari cu cari s-li pitreacă prindul la agru. Teàtirli, ma 
ş-avgi mă-sa ïu cripà tra ahîntu lucru, arsări şi-l! dîsi: 

,  — Te crek, mamă? Lo-adăc io prindul la agru. 
25 — Am cum va-l] adùți tine, că-ri h'ii hic şi nu-ti poţi scum- 
bul ali mumi? 

— Nu! las hiũ hic, pot s-lo-aduc: ncarcă tot te-ai tri la 
agru pri gumăr şi lo-aduc io. 

— Gini, disi mă-sa, macă poţi, du-ti, ma s-al angătân s-nu 

30 k'eri calea tivà. 

Ţeăţiri, n-calàr pri gumàr, arsăreà dipri nk ureacli pre- 
alantă a gumarlui şi grea pravatds: ai! prif! us! gỉ, sk'ină-l 
la guşi, sk'ină-l la căpul'e, lo-adusi. 

Tată-su, cîndu-l vidù, nu lu ncăpeă stranili di haraăă. II 

35 lo, îl bășă şi-l’ gise: 
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— Agumsişi s-tine, h’il'i, s-aduti lunină a părinţilor şi s-l'i 
fațf s-adile? - 

Prindiră musat-mugat, dizjugari boil'i gi se-apùsirš to- 
aumbrată, si- coacă un somnu, pînă s-treacă avia căloăril'ei. 

Citră mirindi, cum apirúì s-avreagă, s-acăţară di agru. Al 5 
Teàtiri l-intrắ: s-facă g-nis agru! «Nu! hilũ, că hi nic» îl 
gitea tată-su, nis: «nu! vai fac g-Ío agru!» 

Se-anduplică tată-su ş-lo-alăsă s-ară. 

Dişteptu cum eară, arsărinda cindu pri un boi, cîndu pri 
alantu, z-duţeă àgrulu prima. Nu tricù multu-puţin si ea iu 10 
treaţi nă cărvani. Cărvănarli boi ved, arari ved, om nu 
ved. «Bre! s-lu mică luplu, te s-h'ibă ş-aestă?» si ntreabă el'? 

— Te s-h'ibă, greasti tată-su al Teafiri, fiéorlv a mel? 

— Cari fiéor ? 

Teàtiri, ţe le-avdà tute aesti, gri de-acld iu ară: 15 

— Jo! am cari altu? Nu mi vidèți, lal armîni? 

Cărvănarli boate avdă, om nu videà. 

Căftară si-l veadă, te z-veadă ? Teàtiri vie. Nu putea si-g 
țină ilili de-arideari cắrvănarli, di boea si di sicatl’i te-as- 
puneă aestu ang'udă. Nicu j-drac! Un cărvănâr îl băgă tu20 
ocl'u gỉ vru s-ul la: 

— Nu ni-l dai ania fiéorlu aestu, îl' dite a tată-sui, sỉ lo-am 
dipu cal’ și-ţi dau cit caffi ? 

— Si-l daŭ ïo siflitlu, h'icâtile-a meali? atea nu s-fati! Io 
vidùi ş-păţii pînă s-lu vedu ntr-oc!'i şi tora si-l dai? 25 
Teâţiri'i d-lu stăteă: «mi duc: gisi, «tata; la grogli tini 

şmi duc». 

Ciîti-l feafi tată-su, citi l-adră, {iva nis: «va mi duc şi să 
nu-ți h'ibă zori, ne cit tradi nã ungli!› şi-l! călcă cu oclul 
a tată-sui nã oară, s-aduk'ască, că nu z-dute tră totna. §- 30 
apoea l-disi ascumtă tu ureacli, că nis va-l' arîdă şi va 
s-toarnă a doara. 

Tată-su l-doadi şi-ş lo grogli. 

Teàtirea, căvală, cindu pri căpula unui cal, cîndu pri a- 
lntùi, cu strigarea, cu avinarea, nu-l’ alăsă să se-arispin- 35 
gasc4 cal’. ; 

Cărvănarl'i s-liginà di arĩsuti gỉ necă ş-o-aveă mintea la 
cal. Agimsiră la nã hani şi s-turnară s-umplă cofili cu vin 
şi se-acimpără, cari, ţe-l lipseă. 
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Armas singur dipu cal’, Teatiri, cumu z-băHgä nă mulă, 
si nh'ipsi sum bâligă si-s mutri di lucru. Vin cărvănarii 
caftă Teatiri, grescu, acl!'amă, aestu mutus! Di frica drăgat- 
lui, că mălili aveă intrată tu agri, nu cama mutriră Teatiri 

5 ş-mădiîri, ma. o-angănară căţaoa. | 

Cit ascăpitară nisi dipu geană s-na-l Teàtiri o-adună citra 
la tată-su. Calea-calea agumsi la un pom. Sun pom eră un 
preftu cu gumarlu ncărcât di liturgii. Preftul se-avea teasă 
z-doarmă. Teatiri, agalea pre-agalea duti la ureacl’a prèftu- 

10 lui şi huhuteaşti nă oară cit poati: 

— Acăţâţi preftul, s-lu bilim cu sturnarea! 

Lailu preftu s-află din nă oară mprostu, ca viră viftu 
mbitàt. Nipdi avdi boatea şi mindueaşti, că furi va s-h'ibă. 
S-lo păpiţăli tu mînă ş-acaţă-l cari poţi! Cari mutreà litur- 

15 g'ii, cari mutreà gumàr tu oara tea? mutreă amlu caplu 
s-ascapă. 

Nu tricù multu şi na! ïu vini un Arbinès cu un tastru di flurii 
Cum suntu Arbinogli, află gumăr fără domnu, s-feati domnu 
şi-l k'ică di cuţak'a di sumàr tăstrulu cu flurii. Apoea se- 

20 aştirnă si-l tragă un oclu di somnu so-aumbrata pomlui. 

Ş-aiştii Teatiri îl’ vini la ureacl’i şi-l! huhuteagti nd oară 
di-l' si trunduiră mădulărili Arbineslui. Fuga g-aestu cîtră 
n-hoară. 

Şi ncâlică Teatirli pri gumar si dă-l' incoa, dă-l' inclo, 

25 afumsi la tată-su. 

— D-iu le-aflăşi, tini h'ilă, aesti liturgii, ş-aesti flurii? 
ntribă tată-su: 

— D-iu s-le-afu: liturgiiili di la un curlu-păpă ş-fluriili di 
la un Arbinăs! 

30 — Macă di la preftu, hilũ, g'ini feaţişi, că nisl le-amintă 
fără asudoare. Ş-Arbineslu, nu va zbor, că le-ari furată, că 
pisk'esi nu va le-aibă loată. 

S-aclò ni-earâm ş-io şi-ni deădiră ş-ania nd flurie gỉ vă- 
acumpäràï lucri mugati, ma tu vinită, sirgliră cînli a Dau- 

35 catlor şi-ni le-arăpură. 


(Spus de -sora-mea Mia Damaşoti, Avela, Epir.) 
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44. Vombira. 


Eară, ‡e nu ş-eară. S-nu eară, nu se-aspuned. 

Earà un celnic ş-aveă şi nă mulari. El amintară-amintară 
ficori viră duzină, ma tu ahi{i fñišòrí nu lă deadi Dumnidắù 
niti nd feată. Ş-ardeă măraţii tri ni feată. Caimolu a lor 5 
aestu eară. Seara, cindu s-culcă g-făteà crutea cîtră la Dum- 
niga şi-l părăcălseă: <E | Doamne, nu nă dai ş-a noauă nă 
featã !› 

To-apirită, cîndu si sculà, tut cu zborlu atél: <E ! Doamne, 
nu nã dai ş-a noauă ni foatä !› 10 
Aclò ïu să nclinà, càristi cum, li ascăpă na oară grăilu: 
-feată s-h'ibă şi las hibă şi vombiră, că tut va u vrem cama 

di fiori, că va hibă ună to-ahinti mascuri.» 

Griră tu oară lao, că na iu li s-feati un hic si atél s-hibă 
feată vòmbiră ! A lor li si piri c-amintară nă văsilie ntreagă ! 15 
canda lă se-amintă Stămăria n-casă | Te z-giţi ? l-arîdeă inima 
ca terlu cîndu-i soarli. 

Nu tricură trei-patru dili gi eăpili a lor, că eară multu 
avuţi, apiriiră s-h'irisească. Vălmălu minti n-cap no-aveă, 
că-l k'ireă citi ună-ună n-duă și nu putea s-aduk'ască, di te 20 
priči k'ireă : lup easti, ursă easti, drac easti, nu ştea. 

Bre! să-l mică luplu, să-l mică! To s-hibă ş-aestă ? 

Domnu-su a eâpilor, cindu vălmălu l-aduţeă k'elli aţia, 
de-atia, zgilea cit lu ncăpeă gura, că aestă s-faţi cu vălmălu, 
că vălmălu-i ună cu furlu. 26 

De! te z-diţi? Vălmălu nu eara de aèrï, de aoaltarl, tu 
pinea aestă. Nis ahinti ani nu s-plimsi şil'a di nis gi tora 
domnu-su si scoată foclu din gură? Nu s-mica aestă. Scoasi 
de li deadi căpăstrulu şi-şi mutri di lucru. Dusi de se-arugă 
al'urea. 30 

— Va mi duc s-aveglu ïo, tată, disi fiăorlu atòl marii. 

— Du-te, l'-disi tată-su, ma disfă-ţi oclil' patru. 

Duse aestu, aviglè, avigl'ă pînă nadă-nopţi, nu z-viđù tivà : 
Durâă eàpili tu protlu somnu. Citră de-adoară z-deadi fiéorlu 
pri mînă s-agîrşască nădeamă, că đỉteà nis: «Mack pind 35 
tora nu z-vidù zlapea, niti de-aoa şi nclo nu va vină.» 

Tamâm cit agirgì g-un niòr laíu ş-murnu, ca nă ntgură 
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ndisată lo-anvîrligă maslu a eapilor. Cindu s-trapsi niorlu, 
trei eapi diţeă mărătili m-padi ca nigti nveasti, di ti curmă nila. 

Sculindalui fiéorlu, nu l'i se-astingea foclu, cindu vidù lä- 
eata ş-cama multă zori-l' vineă, că fe s-nu sta s-aveagl’o pind 

5 se-ăpiră de-a-g’inealui! 

Cirtit fiéorlu, nkisi cîtră a casă la tată-su, cu caplu spin- 
urât, canda lo-aduteà la spindurari. 

-— Nu creapă, hilt, il’ gîsi tată-su, aestă va hibă di la 
Dumnidắũ, că nu-i nd dud, nu-s douaiiă, aestă-i tută dua. Noi 

10 z-bînăm ! 

A doàũa-z dusi fiorlu di mesi s-aveagli irgilelu. Avigli 
cît aviglè g-aestu şi cîtră de-adoară, nă nâgură, nă lăeaţă 
lculcă t-un somnu grei, că diteai: ţară di mortu I-băgară. 
Ne că bătù a-vii dip pin to-apirita g'ini. Distiptindalui-si, 

i5păţi ş-el ca frati-su: Alti trei mîrşi di cama muşâtili eapi 
eară teasi m-padi leşi. 

S-turnă g-nis a casă, ca nis ¢e nu vrea. S-nu l'-earà ahintu 
di eapi cit l-eară, că nu află, cari easti masturlu te lă goacă 
hunerea estă. | 

20  Acşi aviglară un di un tuti fraţii, pînă agumsi oara s-a 
hiclui s-aveagl'e. Părinţii nu vrea s-lo alasă, lă era frică s-nu 
pată tivà, că hic ş-eară. Gini ma, {-aflasi cap di grij s-umpli şi 
s-l'i torni mintea, s-armină a casă. Disi: «va mi duc» a lui să 
s-facă ! : 

25 lại timsi pălăștili, kicš apala di guși g-lo tufek'a şi băgă 
se-aveagl'e. Aestu, ca fiéor cama hic, năinte te să se-amintă 
vombira, mă-sa lu nvişteă tu fitesti, di dorlu tri feată. S-tu 
urecli-l purtà cu veri. Acşi că amăili ali vombiri nu se-acăţă 
di nis. Citr& de-adoară acăţă somnul s-lo-aducă divarliga, ma 

30 tivà, nu putù si-l bagă mînă. Cit cripă dua şi na ţ-u nègura 
ş-niorlu, laïŭ ca k'isa, se-alăsă pri maslu a eâpilor. Fantazma 
l-u intră a eăpilor hrap-hrup! s-li mică. 

Niclu foc l-ari nd oară, foc doauă ori, zmuldi apala şi dil- 
dăseaști pri nisă, si-l' la caplu. Se-ancupă, ore fărtic, dol'i di 

35 tufă sỉ dă un, dă alantu, nă oară cu oara. Se-apruk'à se-àpirä 
de-a-g'inealui şi fantazma nu-Ÿ si videà tu lunină. Vidù, te 
nu vigu, că nu u scoati n-cap, sỉ zmulgi dit mîńli a gonilui, 
şi azboâiră nîpdi cumu-şi vińi. 

Ficorlu, tu arcarea te fea{i, u lăvui pri điditìc. S-turnă el 
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acasă şi băgă se-aspună ţe-l' si tih'isi, cum z-bătă ş-cum u 
lăvui pri diditic. Acld Iu spunea ş-arcă ocl'il' pri vòmbira te 
dură tu sărmiîniţă, cîndu fe z-veadă? Dit giditiclu a le! 
cură singi. 

Aduk’, că nisi easti fântazma, $e li mică eăpili. 5 

Mutrita Vei eară ntreagă c-ali fântazmă. 

— Va u vatăm! gri el, va u dinhic, că nîsă-l căţaua, te na 
k'ari tutiputa! şi trapsi apala si-l' Ya caplu. 

— Pupu-pu! ‡e v-adâri, zg'ili mă-sa, tată-su, ş-lo-acăţară și-l 
ținură, s-nu u tale. 10 

Macă vidù nis, că nu-l alasă, ş-lo oclil de-acld. 

Tricură malt di aúï de-atumtea. Gonili, car! alăgă-alăgă tu 
xeani ş-nu alăsă loc nealiigat, nă guă di prumuveară, cum 
să nsurină la soari, ş-adusi aminti di casă, di părinţi, di tu- 
tipută, şi-l loară lắcriúli şi-l arupsi un plîngu jilòs. Z-doari'15 
loclu-ff, z-doari vatra părintească, z-dor oàmiúli atăl. Nkiisì 
si z-ducă acasă. 

Calea află nã Vundară ‡e o-acăţară ponurli s-feată şi nu 
putea. Nisu ş-feaţi di inimă şi-l lișură ftarea, acgì cum şteă 
el di la eapi. L'undarea stătă şi-l gîsi atumtoa: 20 

— Tini ţe-ni feaţişi aestu bun, tini semnul aestu si cindu 
va s-h'ii tu angusă mari, aprindi-l şi acld va me-aflu, s-ț-aġùt- 

Ma ncld află nd ursă ; cu limba scoasă nafoară, şideă ningă 
nã fintînă gi nu putea si-ş bagă caplu, z-bea, că era ketri 
di nă parti j-de-alantă. Ea vreal creapă di seati. Gonili scoati 25 
căcula, u' umpli şi-l! da z-bea. 

Ursa, tută harauă, scoati şi-l! da un sen.nu, un per, şi-l! 
Qiţi : 

— Tini ţe-ni featisi bunlu aestu, l'a-l perlu si cîndu va h'it 
tu anang greaiiă, aprinde-l ş-acld va me-aflu. 30 
Ma nclo deadi di nã lupoahi. Tut acsi ş-cu aestă, o-ascăpă 
dipri moarti și-l' deadi un per ca semnu, tra s-o-acl/amă tu 

strimtură. 

Cindu agumsi măratlu goni n-hoară, li se-arupsi ìnima di 
k vidù: Casili tuti pondi ş-ermi. Canda tricù puşel'a pre-35 
acld: ni cipit di om şi di pravdă nu se-avdà. L-viúi a lui 
ergu, că vombira va le-adră tute aesti lăăţi. Agumsi ningă 
casă-l'; te-aspăreai di marea tăţeari: ni fitori, ni nveasti, 
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ni cîni tu avlie, tiva, dip tivà! Ti si cutrimburà cămeaga dj 
pri tini. 

Şidă, sidù pri pidăl'ii si s-mintui ca viră oară cu oara: 
să se-alină analtu n-casă i s-nu intră dip. Feaţi inimă g-intrá, 

5 că di fricogl’i el nu eară. No-apucă s-alină scara şi na-t-u 
vòmbira n-faţă-l'! S-nis se-aspără, ma ş-nisă li ginusi văsili, 
cindu-l vidù, că gtea to păţi la eapi. Do-ateà mutri s-lo-andi- 
plică cu aplân s-lu mică, cum mick ş-hoara tută. Ea dintil’ 
îl fined tu tilàr. Si z-ducă si-l la, l-eară frică s-nu fugă, 

10 tr-atea-I’ gisi : 

— Na tăpsia estă şi furculita sỉ s-te-agofi pind s-vin mini, 
că mi ducu-n tilàr, s-adâr tivà micari, s-mîcăm. 

Cit fugi nỉsă şi na-l ïu-ți vini un şoaric şi-l diţi: 

— To stai, laï mărate, te stai? Ateà dusi să-și la dinţili 

15 şi z-vină s-ti facă nă mîşcătură. 

— Am te s-fac, gri gânili? 

— Umple-ţi zmeana di éinusi, eşi prit buharè, spindură 
zmeana aclo şi tini la-ţi perlu de-aoà. 

Acşi feati fèorlu şi şoariclu zdring ! incoa, zdring! inclò 

20 pri tăpsie, ma tut asunà, tra s-nu aduk'ască vòmbira, că fiéorlu 
li căli din casă. 

Turnindalui vombira te z-veadă: goăriclu cum arsăreă pri 
tăpsie. Caită fičòr tu dulăk”, caftă pritu tuti părţili, fitorlu 
l-alăsă sinătati. Mutreaşti tu buharò, veadi zmèanili. El easti 

25 cinili, gri nisă şi sirglì, c-arapsa, cu îinglili s-lo-arupă. G'ini- 
ma, nä arupeari şi ¿inusa tută l-si dusi ntr-ocli. Pati s-vidù 
pînă si-l' vină videala şi fuga ca zurla dipu nis. Torlu, torlu 
lo-agumsi. Fiéorlu, cari vidă, că va-l acaţă, te s-facă? Eara 
aolò noauă pluk'i. Se-angirlimă, agona-agona pri un di nisi. 

30 Atumţea vombira acăţă cu dinfil' să-l surpă pluplu atèl. Fi- 
corlu, cit loa s-cadă pluplu aestu gỉ se-arcă pre-alantu. Vom- 
bira s-aestu plup il surpă cu dinţii. 

Surpă un, surpă doi, aproapi s-li surpă tuţi. Avea ngl'i- 
tată fitorlu di frică. 

38 — Bobo! măratlu-ni,zgiili el, va mi k'ară cătaua di vombira. 
Di nd oară l-ascăpiră tu minti di seâmnili dati đi lundară, 
ursă și lupoane. Ascăpiră nă oară cu minearlu, le-apreasi 
trelli seamne și ea-le zlăk'li Iu-gí vin tu nd fugă cu limba 
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scoasă. Cit li vidă el, îl! vini ìnima tu loc gỉ-V piri, că anviagă 
diznou, d-Íu earà pînă tora mortu s-ningrupàt. 

— Si! là fati nis nã oară, făşi-făşi s-u scutăți vòmbira ! 

Ahit vrea eali şi cari se-aurniră, s-u difică de vie. 

— 'Ţineţi-u, gri gonili di pri plup, ţe z-dipuneă, ţinăţi-u, 5 
că voi s-u ntreb tivà. 

Aestu u ntribă, iu-l' suntu părinţii”, fra{l’i, lumea, prăvgili, 
nã duáaũã ntreagă ? | 

— L-mical, gri vòmbira ! 

— Si! li fati ninga nă oară a zlăk'lor şi u scoasiră făşi- 10 
făşi, di no-armasi tivà di nîsă. 

Aclo ïu şideă pri cùturlu di plup tal’at măratlu di ficor, 
plingea, cu licrinli ca pruna, moartea părinţilor şi părigurie 
no-aveă. Cum ş-aungeă cuţutlu cu seilu ali vombiră, cădù 
nd kìcută di sei pri cutur şi ¢e s-{4 veadă oclif? pluplu 15 
di nã cali gi-g vini la loc! 

— Bre! disi nis, te va h'ibă ş-aestă? 

Lo seũlu a vombirălei s-acătắ s-aungă şi plukli ananti 
ş-ananţi j-viniră la loc. Aumsi hoara, anvară lumea tută, 
părinţii, fratfli-V, soea, tutiputa, tuti viniră la loc, cum eară 20 
ma naintea. 

— E! li dite atumtea ðònile a părinţilor nu v-aspuneàm 
lo, că vòmbira nă K'are, voi nu pistipseàt sỉ nu vrut s-me- 
alăsăţi s-u dinic ninga dit leagin. Vidùt to-adrá? S-avăţi 

hartă a zlăk'lor, că nîsă vrea văsilipseascá aoaţi! Z5 
|  — Do, hilt griră g-părinţil, cari se-aştiptă l-aestă? Ma 

z-binèdí tini ‡e ne-ascăpăşi şi s-ai bùniii a loclui. 

Părinţii” l-dădeă urări cu saclu a fiéorlui, fiéorlu a zlăk'lor 
zlăk'li nîpoi a gonilui, te le-ascăpă bana, că tut si ca ncăcă, 
cari di cari se-ascapă di urări. Carl vidii acsiti, că nu li vrea 30 
ni un, ni alantu: «stati! lă grescu, macă virä nu li va, da{T-li 
ncoa !» Ahit, le-arâp g-fac nâparti. Aoà s-me-acaţă, aclò s-me- 
acati, me-avinară-avinară, pînă agumgu ningă un ariũ. 

Ma vidùi, că vrea me-acaţă, le aric tu aril ş-lă dic: 

— Macă-i acgiti luguria, loati gi vol, s-lau ş-io. Şi arma-35 
siră tuți cu gura căscată. Niîşi s-turnară acasă-lă şi fo-ni vină 
acă z-vă aspùn avoăuă părămi0Ìu aestu ş-tora se-aspună ş-altu. 


(Spus de teta-mea tal Ghiţi Papahagi, Avela, Epir 1886.) 
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45. Omlu fără căsmeti. 


Erà, te nu ş-eră. 

Ş-eră nă oară un om fără căsmeti. Iti acăţă s-adară. tut 
anăpuda l-işă. Pri amâlamă z-băgă mina, k'atră-/ sỉ făţeă; 

5 ahintu tersené l'i si duteà. Şi cari s-întrăg tră fumeal’e, avea 
cîtă z-giţi, că nu stea cum s-u scoată n-cap cu urfaúa. 

Nd dud {$e mindui nis? «More, pînă cîndu vai binèd io cu 
ftoha n-casă ? Va mi duc s-n! aflu căsmetea.. Gri a mulari- 
sal, să-l bagă nd cărveale tu tastru şi o-adunâ să-și află - 

10 căsmetea. 

Ciîti-l feati mulari-sa s-lu ţină, să sta a casă, că cari vai 
mutrească di fumeali, tivà nis! Nu s-feati si-l si toarnă caplu 
U ligă tu greaua, ca gumarlu pri punti: «va mi duc şi va 
mi duc.» 

16 — Du-te, Li-disi ş-mul'ari-sa, fă cumu-ti tale caplu! 

Dupu te z-dusi, citu z-dusi, astăle calea un om. «Oard bună!» 
unlu, «bună se-ai> alantu: 

— Nu tỉ ntreb, isi omlu fără căsmeti, ştii tini cîtră iu l'a 
pini cismetli a oàmiilor ? 

20 — Cum s-nu ştii, cristine, că de acld vin. 

Şi aestu l-aspusi loclu, iu s-află. 

Aclo iu dusi fucarălu-şi, na, da ocli di doaăă căsmâți; el 
tu oară li cunuscù: una eara a frati-sul ş-anantă a lui. 

Ateà a frati-sui era multu lucrătoani. Tută dua nu o-acătà 

25loclu di lucru. Noaptea si sculà nidată soarli gỉ luerà, lucra, 
Yi si fringeă minli. Casa lei eara nă pălati ntreagă şi ‡e nu- 
aveà nauntru ? Di tuti. Ti kirdeàï nauntru to-avutami. 

Anantă, a lui, eară ună linăvoasă ş-ună agru-cumbană, că 
no-aveă soaţă. Dua tută stăteă arucutită cu curlu citră soari, 

80 teasă ca virnă palũ-dosă. Casa lei erà nà căsică călivuccă 
(călivușcă), fără gamuri, fără uşi, că earna điđiràï de-arcoari 
Đi-V acămată şi scoati-]’ oclil ! 

Acatu cum u vidă, l-u intră pri zvercă cu cumaga şi-l 
từ ileà : 

Ah — Aoà stai, căţaiiă şi mbogră, arucutită cu curlu la soari» 
cindu ania ni mor ficorl'i di foami acasă? 
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Si dă-!, đă-!, dipriună, arsărì linăvoasa trei pălńi n-sus 
di dor, te u dureà. 

— Tora s-ti ved pri lucru, faţi nis, că di nu, ti psusescu di 
scop tri semnu ! 

Căsmetea, cu tut-aestă, di leani, V-angrică z-dişelidă pînă 5 
z-yrească. 

Cara g-u umflă nis cit u umflă şi nu putù s-o-aducă n-cali, 
s-toarnă căsmetea frati-sui şi-l' giţi: 

— Vrei, om bun, di-ti bagi mintea cu nis&! lịi si-l faff, 
cit su baţi, din cot îţi sun tuti! 10 

— Garelu? ntribă aestu. 

— Carelu magi la Dumnidäù poţi si-l afli. La nis du-ti s-ţă 
da viră minţi, că di la cismetea ta k'irduti le-ai tuti, iţi s-fati. 
Acşi-l cruită nỉsă. : 

L'-deadi mingili ş-nîs atumtea şi s-lo dipu mintea ţe-l deadi 15 
căsmetea frati-sul. Ş-lo calea di gusi si imnă-imnă, p-agalea- 
galea, agumsi la Dumnigăă. Cum g-intră nauntru, că-l’ vineă 
arşini. Ş-lo ìnima n-din{i tu soni gi trapsi ndreptu la Dum- 
nidãù ş-lu s-easă, s-easă! 

— Te pin-aoă, lu ntribă Dumnigăă ? 20 

- To s-h'ibă, Doamne? acşi g-acgì, va-ni moară fumeal'a 
di foami tri semnu, cu căsmetea ţe-ni deadişi. Şi ea, vinu 
pin aoà s-ti pălăcărsescu, s-faţi cum s-faţi s-ni-u Vai dipri zvercă, 
si-ni dai nd căsmeti ca lumea. 

— Om bun, gri Dumnigăă, nu ştii tini, că ţe-i scriată, 25 
scriată armine? Aestă nu să ndreadi, ma că vinişi pin aoa, 
s-nu ti torhi fără lucru, ea ţe pot s-ti fac: va s-ță pitrăcun 
ñ¿òr şi va-l fac cu căsmeti bună, te s-caftă, s-amintă tu oară 
destă pot s-ță fac! 

Omlu fără căsmeti s-teasi, băgè mina Dumnigqălui si hăriòs 30 
œadună coada cîtră acasă. Şi z-vegi tini tora? Cit apiri şi 
li se-află un fitor tri semnu ! albu s-mugàt ca soari. Fiéorlu, 
qua te s-află, armasi acasă, ma đua lantă: «tată, tată!» dîsi 
el, «bagă-ni ni cumât di pini tu tastru, că va-úí fug!» 

— Cum vai fugi, hilũ, noi đỉteàm cindu s-ti vidèm, s-ti 35 
hărsim g-tini, nivinitš, vrei şi s-fudi ? 

— Va-ni fug, tată, că nu mi ncapi loclu aoa. 

Băgă atumţea mă-sa s-plingă, să z-deapiră şi s-lu pălăcăr- 
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sească : <şedí, bune! sedi, slabe!» că pîn tu soni s-sută min- 
tea ficorlui ş-armasi acasă. 
Di atumtea omlu fără căsmeti avi di tuti şi lapti di pu›lũ 
s-căităi la nis g-lapti di pull’i aflài. 
5  §-acsi-T cu omlu: cum si-l! hibă scriatăl 


(Spus de mamă-mea, Avela, Epir.) 


45. Hillu de-amiră. 


Eră, ‡e nu-şi eră. 

Era nã oară un amiră. Aveă đi binile tuti; ma, s-fafi om 
fără dor? Ca tută lumea aveă g-nis nã pènură tu inimă: 

10 no-aveă carl s-hărsească. : 

— Te u vol, diţeă el, avearea si amirăril'a, macă no-am 
fumeal’e s-u nk'irdăsească și si-ni poartă numa după moarti. 

Vedi, că amirălu no-avea fiéorl, tra aestă 1’ plindeà inima 
lui. Ma te-adráắ, te no-adră, lùcurÌu a lui, că pin tu soni amintà 

15 g-nis un puilu di fiéor, di ţi-eră, să stai să-l mutreşti şi s-nu 
ti saturi di nis, ahintu musat eră. Z-vegi apoea ziafăţi g-lucri 
prit amirăril'a ntreagă, di giţeai, că no-aũ biţită. 

A trefa-z, cindu viniră mirili si-l' bagă mira, eali acăţară 
să si ncaéi ună co-alantă, cindu vini luguria la citl ari si-l’ 

20 da! Nica gisi s-lo-alasă z-bineadä pînă s-alg'ască, că unu 
g-tut 1 la părinți. 

Ateà di mesi, nolgicana, disi, s-moară tu noaũli gili tra 
s-nu-l plingă cu foc lumea; atea ma marea u tãlè: 

S-moară tu unsprăvingi'iţiii de-ani, cîndu-i bana ca ma du- 

op rută ş-cama dulti, plimtu di lumea tută. 

Nolgicana tut cama bună di marea, că gisi can, s-moară 
tu noaili dili. De alih'a, că z-doari g-hiclu cîndu k'ari, ma 
nu ca gonili. 

De aestă nîsi nu puteă să sỉ ndreagă tu ani. De-aoà ncă- 

80 carea lor. Uni <a mea va s-facă», alantă <a mea va s-facä› ; 
marea, cum ţîneă foàrtica tu mind crist!: i)’ faţi a hirlui 
şi armasi z-bîneagă hillu de amir mași vingiiţi ahi. 

Amirălu aviglă ascumtişalui s-avdă căsmetea fiéorlui şi 
nvdi scriata nfărmăcoasă {e-Ì băgară mirili! Nis z-băgă să 

85 se-alumtă cu tut aestă tra si-şi ascapă inoara. Te-adrä? Alti 
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nă pălati tută di vilie. La poartă băgă aviglitori, s-no-alasă 
s-intră niţi puilă nauntru. Aegti avigl'ă dua s-noaptea nimina{i 

di la poartă, vidèm, pr-iu va s-intră ponda di moarti, tra s-lo- 
află ? 

Aproapea se-ascapă fiéorlu. Ştii azumsi cit se-alasă unspră- 5 
vìng i‡V1 şi s-calcă tu dospră-ving'iţi, cîndu na, Iu-Ì' pitreati tată- 
su nă cînestră co-auă, ca totna. Fiéorlu, hăriòs ș-nîs, că ascapă 
di moarti, şidă s-micä auăli. Iu s-u scoată draclu, to-aràpune 
nd nipirticuge adunată culcùs. Aestă-l mișcă di bugă. Tu oară 
aurlă gonile di dor cu boati: «agutor, agutor, mi mişcă ni- 10 
pirtica ! mor-mor!» pînă z-ducă z-da tu stiri a tată-sul, el şi-l 
deadi suflitlu măratlu di tinir! 

Plimsi tată-su, zgi'ili, di vrea glărească di dureari, ma ninga 
nã oară hillu nu s-turnă dit lumea nantă, nu s-turnă! 

De-atea, nu poati s-h'ibă al'umtrea di cum I-easti băgată 16 
a omlui a trea-ză di miri. 

Ateali ş-tuti, inf ful şi ïo aclò. 


Şi ncălicăi pri un cal cu șauă 
Și vină z-v-aspân un părămi a voaŭă! 
(Spus de tal Cealera Stamula, Avela, Epir.) 


47. Fiéorlu mortu tu vingití ani. 20 


Eara, te nu-şi earà. 

Cari no-aminta nă mărată, dua tută te fățeà? aliga pri 
la biserti, pri la moaşi, pri iu avgă că viră cunoasti di lù- 
cirli mul'ireşti, că, nacă-nacă amintă ş-ea viră ñicùf, s-nu aibă 25 
pènură tu înimă, cindu veadi, cum nivistiti de-aérl, de-aoal- 
tari, cu fiéori im bratä ş-ea lăita cu minl’i goali. 

Tu mârdini, cum adră, cum feaţi, c-armasi greaũä şi tu 
noàul megi li se-află un nic, gros ca birbicuglu. 

Di marea vreari ţe-l' aveă muma, băgă s-priveagl'i noaptea 30 
tută a trea-z, s-avdă, ţe sciitură va-l' bagă mirili. Oara nagă- 
noapti, na fu şi vin trelli miri, cu furca m-brin si cu fuslu 
tu mină, si-l’ toarcă căsmetea. 

Mira tea marea-l' turţeă gros multu s-tut g'ineaţă-l' cinta, 
că unu-i la părinţi. 35 

Hirlu torsu di marea magi tu lădùdí şi tu musutetli a 
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loclui îl mulà ateà di mesi și tut buni ma-l' cinta gi ma-l' ură 

Cîndu vini lăcurlu la fica, scoasi foàrtiea din brin, crişt 
îl faţi a h'irlui şi-l! bagă: 

— G'ineaţă s-ai, binili a loclui s-le-ai, ma bank ma nsu: 

bdi ving’iti ani s-no-al şi broaticlu s-ță h'ibă itia. 

M3-sa băgă tu cornu ¢e putù s-arupă din gura miră 
Vei pingind. Diili triţeă şi fiéorlu origteà; s-feaţi di un ar 
s-feati di dol, cîndu intră tu treili aúI, nis căftă z-ducă l: 
scul’d, să nveaţă carti. Te nvitari, va-l giti? foc g-apă li s 

10dutea gura. Agumsi tu noaul’ ari si ştibă şapti-găţi şi-doau: 
di limbi. Numa lui se-avdi pînă la văsil'elu ş-aestu-l lo la pălati 
si-l” hibă mina ndreaptă. Ficorlu, ca fičòr mintids s-adus 
ş-mă-sa aclo. 

Agalea-galea tricură anl'i, di-ţi păreă c-adri fu. Ficorlu călc: 

15tu vingiiți! ani si aştiptă s-la di unspră-vingiiţi, s-treaci 
mârdinea lao, ţe-l' băgă mira, si să si nsoară cu hila ami 
rălui, că multu lo-aveă tu vreari aestă. Mă-sa di ningă nỉ: 
anlu aestu nu z-bătù şi tut il’ digea, să se-aveag!' di broatic 
că V-eară jali, s-nu s-facă grailu, a mirăl'el. 

20 Avoà armasă masi nd duă, ca fiéorlu s-alasă vingiiţi'i, s-it 
tră tu un-spră-vìngi{li de ari. 

— E! mindueà nisi, muma cu ficorlu, va h'ibă, că ketr 
mică mira | gi s-hărseă doli. Citră mirindi oară, te-LÝ vin 
a fiéorlui? s-facă nd priimnari pînă sun hoard. Acld tunde: 

2 un ¢elnic oili. El, vrea să ştibă di tuti, s-aprukè Z-veadi 
cum tundu oamihl’i. şi vru s-tundă ş-nîs nã oale tră hazi 
Picurarli il’ deădiră foàrtica gi l-adùsiră nd oaie. 

Acld iu tundeà basca di oae, tu bască s-h'ibă ascumta 

un broatic. Broâticlu cirtit di foàrticš, arsări di nd oară 

30 fiorlu se-aspără şi tu aspăreari, cari-gti cum foafi cu foàr 
tica, că şi scoasi oclul s-eăđù mortu, tra să s-facă dica mi 
răl'ei. 

Plimsi boiu-muma, cîndu l-adăsiră hăbărl'i, z-dipiră, mi 
din cot tuti: Ficorlu dusi ş-dusi tri tot-na, c-acşi-l' fu s-h'ibă 

(Spus de Lușa al Manak'a, Avela, Epir.). 
| 
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48. Hililu de-amiră sỉ scriata lui. 


Erà ună oară un amiră. 
Amirălu amintă un nat. Natlu era fior. Cindu viniră mì- 
rile să-l' bagă «treea seară», una dise: 


«Z-bineadă veri şi primăvări 5 
noaŭă-dăți gi trel !» 

A doaua ni lo, ni lăsă: 
«Niti veri, niti primăvări 


noauă-dăţi si trei, 
ma dile noauă di la mine s-aibă !› 10 


Cama nica, s-li mbună mărli surări, gri: 


«Di la ună va s-las, 
di la lantă va s-l'ai 
şi unspriving'iti de-ani va-l' dai !› 


Armase pi zborlu a ficăl'ei z-bîneagă magi 21 de-ani. Kl 15 
crișteă dipriună cu đua ş-cu anlu. Agumse di vingifí ani fiéorlu, 
s-feaţe gone tră nsurare si mă-sa ş-tată-su îl isusiră cu na 
feată de-amiră, cum lă cădeă şi cum Ll-aduţeă arada. 

Niţi nu si nvisă el’, ţe-l' așteaptă, că d-iu să ştibă ? Ta- 
mam fiéorlu călcă tu 21 ani şi nk'isiră cu cuscări'i s-l'a nveasta 20 
După te s-feate numta, u băgară nveasta n-calàr, s-o-aducă 
acasă la zònile. Lipseà s-treacă prit un arii; apa lui nu era 

ni multă, ni araiiă, s-tragă; ma multu durúà ariẴlu. 

Gine ma, trea s-facă grailu ali miră, tuţi tricură şi nu pă- 
țiră tivà, maşi cindu fu s-treacă gonile, l'i si nk'idică calu 25 
si brum ! s-nică to-arîti. 

Până z-grească lăitlu şi corbul ‹ašutòr, agutor, că mi nec!» 
s-nică şi z-duse. 

Si erai aclò, si vedi apoea zgìcute, dipirări şi plingute. 
Diţear: «Te s-fafi aoà!› S-erâi di viră parte s-avdi mărata 30 
di niveastă nao, cum plingeă şi cum z-dirină di jale, că g- 
Katra, ¢e-1 k'atră s-erâi si tot vrea s-te-arupă nila! Ea lăita 
§arupeà perli din cap şi strigă și-ş băteă pâlmile, ca laea 
li lae; ea vrea ma g'ine s-moară dipri-că z-băneadă fără du- 
rutlu a Yel. N-cot era ti năsă toate păriguriile. 36 


Papahagi, — Basme aromâne. 9 
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Mira tea laea, cari avgi hila ţi s-fitea aod, l'i si mult 
inima di marea jale ali niveastă. 

Carl il’ si mul’d, inima s-nu-l' avdă boatea ma multu, «ai! 
diîse, si-]’ daŭ ningă date ani!» 

5  Troară tìnirlu anviè şi di ni cale, d-lu eră oăminii ca di 
pri mortu, acăţară eară si goacă şi s-ansară. 

Cindu mira l-adapse ahl’i, niveasta lo-avgi şi ta s-nu 
poată moartea s-lo-află, ş-adră nã palate di game, ïu s-nu 
poată s-pitrundă vărnu. 

10 Cu tută aestă, că fu scriată s-moară, cindu V-adâsiră s- 
măncă, tu auă eră ascumtu un şarpe. Aestu-l mușcă di mănă, 
si nfărmăcă şi muri măratlu-gï! 

Şi ași, frate, s-nu mintuesti, ca di-se va s-h'il amiră, va 
s-poţi să scak’ di moarte, cindu z-bitiseaşte hirlu! Scriata 

15 tòtună s-fate. 


(Spus de Mia Adam, Vlaho-Clisură, Macedonia.) 


49. Curcubeta. 


Eară nã oară, te nu s-earà. 

Nă oară snă zămani, cîndu imnă Dumnigău pri padi, earà 
ng mul'ari c-un bărbât, ‡e no-aminta şi cari no-amintà, qua 

20tută cu <dă-nă, Doamne, s-a noauă un fiéor g-las h'ibă cur. 
cubetă» în gură, că tu màrdini lð pitrică Dumnigău nd cur- 
cubetă, s-nu-l!' mîcăurăclili dua tută: <Curcubetă vreţi, na-vš 
curcubetă !› 

A lor le-ampără g'ini. EU g-o-aveă, că ţe aŭ nist, no-ar 

25 niti amirălu. Haraua lor! 

Ficorlu, Qquă cu qui crişteă. S-feaţi ca di vingiiţi ani. Să- 
videàï in cali, arîslu nu s-fineaï, ahtari om g-earà. A lui il 
băgară numa Curcubeta. 

Nă dud amirălu dit atél loc u feati sărbătoari mari, cari-st 

s0tră te: ficor l'i se-afli, numtă feati, z-vă arid, nu ştiu? Xi: 
adră ş-measă mari şi băgă zbor z-vină tută lumea, cari nı 
s-ţini a mari, s-mică, z-bea cu căcula scoasă! cari nu vre: 
z-ducă. la measa amirălui? 

Dusiră tuţi, vru z-ducă şi Curcubeta ! 

35 — Mumă, mumă, va mi duc g-io la measa amirălul ? 
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™. că tini hiI curcubetă ? 

sargu ! Las hiũ curcubetă. O a- 

i-l dick ş-mă-sa s-nu-Ì pără- 


tindalui-arucutindalui a- 5 
z-Qîţi acld, că merlu se- 
và un de-alantu, cari di cari 
urcubetă strigă cit lu ncăpeâ 
s-mutrească s-nu-l calcă, că şi 
intră coarli a lămil'ei. 10 
«tin aclò şi-l călcă pri cor. 
„gh'ilì Curcubetă, şi mutreà Iu calti, 


cari tỉ bagă z-vini aod, di nu-ţi sedi 

«ri aestu. 15 
Curcubeta, di zbor-zbor s-anéuparti şi 
antu, zgiileă un, aurlă anantu, mintiră tută 


o-aolò, di si ncaéi, gri amirălu ? | 
ibd, îl' disiră, un om cu semnu, cu numa Cur-20 


.u seoăsiră ntră amirălu, te s-veadă aestu ? semnu 
-iățeă crutea di cudie. Feata amirălui, cîtu-l vidù, 
.ù si-g find arislu şi-l! đỉsi tri super, tri peză: 


Curcubetă-betă, 25 
Curcubetă h'artă, 

Linte amisticată, 

Pini di sicară, 

Bună tră tu oală. 


Curcubeta ne lo, ne alăsă, ma l¬u tăcîni: 30 


Curcubeta mea, 

Tu pintica ta! 

S-alăqi si s-mi cafţi, 

Ș-fără d-lo, oară s-no-aravdi ! 

Ahit, ş-feata amirălui armasi greauă dit minuta ¢ea di graïlu 35 
al Curcubetă, ma di frica tată-sui, zbor nu scoasi. Cu tut- 
aestă, cari s-umplură gilili şi-l si feati pintica pin di gură, 
ascundi-u, cari poţi! Nviţă ş-amirălu şi cîndu avgi arginea 
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— ———  ——————— 


— 


esti tu casa lui h'ărili s-mică-l' vineă. Cindu află, că-i greauă 
di Curcubetă, if vineă s-u vâtămă cu pîinea n-gură. Gură 
feata, că nu dusi cu Curcubetă, tiva! cari u pistipseà. 

Te s-facă, te s-nu facă, lo-aduti Curcubetă acasă la nis 

5 şi do-adùn cu hi'ili-sa l-acaţă di-l bagă tu nă cinestri ş-lă 
da cale t-un ariũ, iu s-l'i scoată ariiilu. Feata, laea, nu-l' si 
mica, cindu mindueă ţe era ea la tată-su şi cum agumsi tora 
z-bineadă c-un Curcubetă, di cari nisi g-arideă tot-na. Di 
doaiiă orl vru să s-neacă to-arïũ dadùn cu natlu, ma di doaŭă 

10 ori u trapsi Curcubetă şi-l gisi : 

— Nu ‡tu mică inima, feată, că Dumnidăiă ştie te adară! 

Citră di seară cinestra se-acăţă di un sk'in şi nisl işiră tu 
irnie, Ju niti puil'i nu bătea. 

Curcubetă, cari îşi păscù oclil’ pri divarliga şi vidù, că ne 

15 cipit di om nu z-veadi, ş-alipidă coaja di Curcubetă nàparti 
Şi e s-ţă veadă oclil'? Aleptul alăpţilor şi gonili a gonlor, 
nis earà: Di la cap pin la coari eara-l angligàt maşi tu 
hrisăh' şi nviliéa nis cama di soari. 

Feata, ma-l vidă, s-kirù mintea-l'! pri mușuteaţa lui! di 

20 harao mari, buda l-arideà şi strănili nu u ncăpeă. 

Trapsi un semnu Curcubetă, disi doaũă zboari şi freaca-ti 
oclil, z-vedi şi s-nu pistipsesti: nă pălati ntră tini maşi de- 
amàlamă și vamandi. Ma nelo, tuti lăcrili dit pălati earà cu 
gură. Tra z-bagă s-mică pini giţeă nă oară: bagă-tă measă! 

2ö şi measa se-aștirneă cu soe-soe di mîcări. Vrea să nclidă uşa, 
il’ dđïteà: nclidi-te use! şi sỉ nclideă di singură. 

Ş-acşi, cu tuti lùcrili din casă, ma bună bani ţe-şi tritea, 
nu s-făţeaă! Bina ca tu gărdina-l Dumnigăă. 

Amirălu, după te l-aguni din casă şi tricură niscinti ani şi 

30 niscinti megi, di-l’ trică foclu, acăţă s-/-ampară arăŭ di te feati 
gỉ nu-l acăţă somnul di multa cripari. 

Nă dud j-băgă nă cumată di pini tu tastru, şi ncălţă g'ini- 
muşàt ni păreacli di tărùh si aï! dipu feată, s-o-află, va 
moartă, va vie! 

35 L-u cărţini ariũlu ng'os gi alagă, alagă măratlu s-mutreà 
di nă parte si de-alantă, nacă-l' da di viră semnu, tiva! 

L si păreă, că nu vrea-l doară ahit, cari sỉ ştea, te soni 
avù mușata-l' hi'il'e. 

Treti văluri, treti oahte, agumse tu nã irnie. Acld tu irhie 
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te z-veadă? nã pălati te scîntil'ă di amâlamă si vamăndi. 
A lui îl gurligă mafili di foami. Si z-ducă, s-nu z-ducă, s-treacă 
seara la pălatea toa, ca viră oară cu oara s-mindui. « AY s-mi 
duc, disi, că nu va mi s-coată nafoară tră nă seară.» 

Aclò Iu dusi ş-asună la poartă, lu ntribă poarta: 5 

— Are! te dai acgì? Nu ştii, că doari? Tini gură no-ai 

să ntreg'? 
=- El armasi ca kirutlu, cîndu avdi, că poarta aclò zburagti: 
“Mari lucru g-aestu!> mintui nis. Apoea ntribă: 

— Călitor om vreţi s-âpiră nă noapti aoa, că ntunică tu 10 
irhie şi no-ari iu z-doarmă ? 

— Să ntreb, isi poarta. 

Di lucru-lucru, poarta ntribă scara, scara patlu, patlu ma 
nclo, lă apindisi doamnă-sa lor. Aestă isi: 

— Las vină criştinlu al Dumnigăi, că deadi Dumnidäũ, 15 
nu maşi tri un, ma tră nã úiEe. 

Und intrată amirălu n-casă şi-l viđù feata, di ni oară-l 
cunoscù, cu tut augaticlu şi perlu albu te-I’ alg1 di criparea 
li feats. Ea s-feaţi, că nu şti, cari easti. El, necă-l' trict mintea 
juvasuva, c-atea s-hibă feata lui. 20 

Cindo lo s-intră tu udă, ru să z-discalţă, că-l era argini, 
cum s-calcă m-padi, ma hi'ili-sa no-alăsă şi-l isi: 

— 'Treţi, crigtine, acșşi cum h'ii, ţe-ți lipseaşti s-li scoţi ţă- 
ruh'li tine om ats; nu-ţi agundi, că h'ii curmàt di cali, ma 
vrei s-ti pidipseşti ninga ? 25 

Nis minti gura şi nu ştea te z-dică, ahinta arșini-l' vineă. 
Mutrita te-Ý feăţiră aclò, nu se-aspune. El ş-o-aveă, că va-l 
tragă tu vîră udiẻũ veclu, si-l bagă s-mică cu huzmik'arli 
gatel’ aclò il trăpsiră tu cama mugatlu udă. 

Amirălu, s-nu g-erà cu buda cripată ş-cu pènura tu ìnimă,30 
mas el şti, te k'efi vrea s-facă. Aoà paraôis curàt eară. 

Na-l şi Curcubetă vini di l-avinari cu h'il-su. Băgară measa 
oàspiÌuï ; ma ¢e dic Io, băgară measa, că measa so-agfirnù 
singură ; singuri viniră micărli pri measă, singuri linguri, 
singuri tuti. 35 

Trei gili plini l-u disi amirălu aoa cu tuti bunefli di sti 
loc. Magi ună-l cîrteă, cindu l-aduţeă aminti h'ili-sa, că te sta 
cirtit? te ari? te lo-adusi calea? 

El zbor nu scuteă din gură si mutreă cum di cum s-u 
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k'ară cuvenda aestă, ahîntu grei il’ vineă a măratlui di tată 

Viti oara s-fugă. Feata-l' băgă s-mică, că vrea tragă cal 
şi s-mută measa. Feata pugpurd a unei furculit& s-intră tt 
¿oàriclu a tată-sul. Nu va dgică, că furculita si nh'ipsi ună 

5 g-und. 

Cîndu vru s-fugă prit poartă nafoară, aestă lu ncl’isi šu 
mitati di nafoară, gumitati di nauntru și-l' gisi: 

— Scoati, te furàsí s-apoea s-fugi! 

— More, că nu furâi tiva, io nu hiũ om tră furtu. 

10 -— Ba, că furàgl ! usa. 

Furculiţa, de-acld ïu earà tu ¿oaric, gri: 

— Tu doaric me-ari ! 

— Acşi, oaspe! il’ fac Curcubetă cu tal Curcubetă, că 
după te te-aştiptăm cu tuti bùnili, s-ţă ncarti săflitlu tra n: 

15 furculiţă ? 

Gură nîs laïlu, că nu u fură, că ună, că altă, ma feata- 
cama multu, nu vrea s-lo-avdă. Tu soni-l gisi: 

— Vegi, tată, că g-tini ti guri, că nu o-ai adrată musuteat 
estă ? tut acgì mi šuràm şi spriguram ş-ïo, că nu mi dus c! 

20 Curcubetă, ma tini nu mi pistipseâi. 

Avgindalui amirălu, ca ea-l' greagti tată, îl! căffă lirtar 
tră țe-adră nis, că magi el ştie citi trapsi şi citi oriîl'! pir: 
arău. 

Apoea lă mbăiră ună citi ună tuti din cap pînă n-coadi 

2b -— S-ţă spun ş-lo tora, tată. Na! aestu easti birbat-n' 
Curcubeta di cari n-arideâm nol! 

/-bășşară un co-alantu nïạí acld s-apoea g-lo paplu nipotl 
m-brata, l-băşă şi nu-l sătură di gucari. 

Apoea adùsiră mama feătil'ei ş-părinţi! al Cureubetä acioj 

W şi dipusi amirălu dipri scamnu şi băgă Curcubetă, z-dun 
noaBcă. 

Aclò earâm ş-io şi v-adis citi nă păreacli di strai mı 
gnti; la ficori: căculi, piạtoale, ñuèrï ; la feati: mintil’, fustă, 
yi di tuti bunili. G'ine-ma, cum tricùi prit ariũ, dipusi pondi 

8d gi-ñ1 li nică tute. 
(Spus de Ioan al Barac, Avela, Epir.) 
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50. Dzonili avinotòr sỉ Muşata-Loclui. 


Era nọ veduo tse š-avea mas un fitsor. Nuso nu vrea, 
ftsorlu-I’ s-Va kalea tato-su], s-lu fako avinotor, ko š-tato-su 
avingtăr eră. Aesto nu trọ alto, ma muma se-asporeà s-nu 
aibọ hillu sonea tatolui. Tato-su muri nọ dzug votomât di 5 
lamhi, kundu z-dusi s-o-avino. | 

Aksi muma Ì bogo la araftu. No dzug kum kusea, ul’ fatsi 
araftul: <Lai morate, tini nu hi'ii faptu tro kuseari, tini h’ii 
bun tro tu zunatea tato-tui. 

— Nu ti ntreb, màsture, tse zunati avea tato-úu ? 10 

— Tse mi ntreg' mini, di nu ntreg' mọ-ta. 

— U ntribai, ma nu-ú aspuni gri, fitsorlu. 

— La kotlu abstuga ši intro-lu, sỉ vedz kum ts-aspuni. 
Fatsi š-fitšorlu akšì ši lu intro a mọ-saj ko de, s-Ï-aspuno 
te zunati avea tato-su. 15 
— De, lai h'ilu, tse zunati s-aibo, k-araftu era, I-dzusi mo-sa 

mintšui, 

- Ori ń-aspuń a kalealui, greašti fităorlu, i nu ai asko- 
pari di mini. Ku mintăuna nu u skots naparti. 

Atumtsea ş-mo-sa-l' dzusi: sumoro eră si-l bogo la sy-20 
moro. 

No dzuo pali, kum lukră, nu stiu kum trapsi s-umplo un 
sumàr ku pali ši l-arupsi k'alea ši skùtiklu. S-ngireasti su- 
morolu &i-l ari ung ku tăoklu: 

— Nu vedz tse-adàrj ul fatsi, nu-ts l'ai nginti zunatea 25 
tato-tui, ma vińiš si-ri ti fats sumorgQ? Tine nu fats trọ sumoro! 

— Nu-ú dzuts, tse zunati avea tato-úu ? 

— Mi ntreg' io, tse zunati aveà tato-tu? Mako vrei s-afli, 
du ti, đi ts-untreabo mo-ta. 

— U ntreb, ma nu-i aspuni. 30 

— Intro-’u ku tšoklu aestu, z-vedz kum ts-aspuni. 

Nu k'ari kirò fitsorlu, ma l-u intro pali a mo-sai, ko i 
l-aspuni zunatea a tato-suj, i nu askapo. 

Gini ma mọ-sa avea fapto dzurât s-nu-I’ aspung iuvă- 
šuva alih'a ši de-aesto, V-dzusi tut ung mintšuno, kọ taha 35 
tato-su gara korvonâr ši lu arug9 s-pasko kali a korvqnar- 
lor. No oaro kum I-aviglà kal'i ningo un agru, ka di lgani, 
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ka đi kurmari, s-teasi, si- koako un oklu di somnu. Kali 
atumtsea intrarọ tu agru ši kundu si-z disteapto fitsorlu, 
na ši drogatlu, iu l-ană, s-li nkľidọ. Vrurọ, nu vrurọ kọr- 
vonarl’i, plọtirọ dzirimelu trọ ndžumitikaręa tse-l' featsiro 

5 kali a àgrului. Kuti muko lailu fitšor pri zverkọ, maš nus 
ši šti: 

— Na! -š kari vrei dorńi š-altọ oaro, ul dzutsea. Nu ti 
duts s-Ïaj zunatea tato-tui, ma-ts lipseà korvonar s-ti fatši, 
s-nQ skotsi di ahuntu dzirimă ? 

10 -- D-ju sọ stiu io, tse zunati avù tatọ-ńu ? 

— Kari nu štflj, ntreabo-tsi mọ-ta. 

— Mu-mea nu va s-ń-aspunọ. 

— Intro l-u ku kopesturlu ftšàr-ftšur, z-vedz kum ts-aspuni. 

Morata di mamo nu stea tse mintšuno s-aflo, tra si-l dzuko. 

15 Ma kari nu putea z-greasko ndreptu, I-dzusi, ko zunatea 
tato-sui eara: šidearea. Ea ma g'ini vrea sọ-Ì veado kum, 
šadi akaso foro lukru, di s-Ýa kalea tato-suj, s-pato, tse potsu 
g-nus. 

Fitsorlu, kari ul’ se-aură di šideari, bogă s-ambaturlo kasa-n 

20 sus, un g'os Si s-trubo, ka fitsor dizhirdat ši foro lukru, tse 
eră. No dzuo, kum gurnă tu kutrug'omsi, da di ărmatli a 
tato-sui. Atumtšea aduki nus tse eară tato-su. Ku tuto vu- 
ryirea ši plungul a morâtil'eji di mumo, nus li tsimsi $i s-featis 
avinotòr. Ahut lo-akotsă ârmatli, ko di kutsi oamin lu astola, 

25 Ï-dzutseà : 

— Am acšì te-akatso, nu ka ma naintea araftu š-nu stiu 
tse? Tora tỉ kunosti ko hi'ij hi ụ de-avinotòr, di pri prin- 
dearea tse-tsi fak armatli. 

Tu avinari vuro nu li stoteă nginti. Iu o-arkă tufeka, 

30 m-padi nu kodeă; prit nel u tritseă. 

No dzuo, kum zbură la nọ fukuring ku altsu avinotori, 
di ung de alto, l-fatsi un avinotòr: 

— S-a tato-tui, lirtatlu, nu-l si mukă goalo, ma &-atsua 
s-nu-ts h'ibo di oklu, arkari nu vrei naparti. 

35 -- Eee! suskiro un altu, maš ung lo-asparsi tato-su, 
k-aklo-l bogo atsèl din vali, sọ z-duko, so z-bato ku lamúa 
tra s-nu s-toarno nọpòi. 

Džònili avinotòr, tse pun atumtsea nu stea, di tse-l fu 
moartea tato-sui, kut o-avdzu aestu, gri: 
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— Gini adro tato-nu di dusi s-u vàtomo, ma iu-i lamta 
isea ? ko &-io voi s-mi misùr ku nus. 

Kuti-l' feàtsiro, aušli avinotări, Qaspitsl’i a tato-sui, sọ-l 
toarng, nu s-putù, nu-s putu. Nuskuntsg vrea s-úargo de- 
adun ku nus tr-adšutòr, ma neko aesto nu u vrù nus. Ma 5 
vidzuro ši krištidli, ko nu si ndreadzi, lo-alosaro s-fako kum 
w tali kaplu. 

Nu trikù ne trei dzuli di kum isi se-avino lamha, ši-n tuto 
lumea l'i se-avdzu numa di đzuneatsa lui, ko z-bọtù ku 
lamńa ši kọ u votomo. Kari avdzà de aesto, ńiràt armuneà, 10 
ko nu-l” yinea s-pistipseasko iuvašuva. Ahuto numọ lo, ko 
z-dzutséai a vurnii, tse dzoni hil, ts-u turna: io dšoni? 
dioni-i avinotorlu, tse votomo lamha. 

Dzonili avinotòr, dupo tse aspusi dZungatsa aesto, ul’ vini 
oara trọ nsurari, ma nu află feato tro nus. Avdzu el di ku 15 
ñtšòr, ko tu mârdzinea loklui easti Musata-loklui ku perlu 
di hrisafi š-ku oklil atsél’ albastri, ši ai! sọ z-duko s-u kafto 
hveasto. 

Imno š-imno, fratile-aneu, adzundzi t-un lok, iu da di un 
om, tse dit sapti tăireapuri muka ši nu-s sotura şi tut s-mụco 20 
coftà. : 

— Bung-ts garg! I-fatsi dzonili avinotòr. 

— Gini viñiš š-oaro-ts bung, ko h'iu pri mukari, greašto atsel. 
— Putsuno muts, s-nu-ts hibo di oklu; io nu am vidzuto 
ahuto dZuneatso di om. 25 

— Tse h'iu pri niúgo atsèl tse votomo lamáúa ? 

-~ Âm 10 h'iu atsăl. 

— Mi Vai š-mini ku tini? 

— Haidi, I'-dzusi si s-feàtsiro doi. 

Aistùi uli dzutseà : Muko-multo. 30 

Nu trapsiro multo-putsuno kali ši da di un om, tse n-tši- 
reap apres šideà $i nu si nkoldză, ma dzidzira dipriună. 

— Dzoni om hiii, s-nu-ts hibo di okl'u, fatsi dzonili avi- 
notor. 

— Tse h'iu io pri nińgọ atsèl tse vọtọmọ lamńa ? 35 

— lo h'iu atsèl. 

— Mi Vai š-mini ku tini? 

— Haidi! ši s-featsiro trei. 
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Aištùi ul’ dzutsea: Dzidzirus, co dzidziră tu koldura tsea 
kama marea. 

Dupo aesto, kari imnaro, imnaro, dăadiro di un 0irìu, tse 
s-adzukà ku muntsul’, kum te-adzdtsi ku kitritseali, lo-arkà 

5 un sus ši tu aštiptari ul’ dudeă uno ku muna, di to-altu 
lok lu astrodzeà. Avinotorlu š-akotso urèklili, kundu vidzù 
5-aesto dzuneatso ši bọgò sọ-s nirg: 

— Tse vidzùšj lai morate, di ti hiri aksi, fatsi Alumto- 
muntso. 

10 — Kum nu-i tsiva, s-alumtsu muntsul’ ka nusti abeali? 

— Nu va dzuko, ko nu-i tsiva, ko sun &-altsu tse au, fapto 
5-kama mori d¿unèts. Ts-au avdzuto urèklili di dzonili avi- 
nọtòr tse votomo lamia? Atsea se-aklamo dšuneatso. 

— Am io h'iu atsél. 

15 — Nu mi Jai š mini ku tini? 

— Avdzu nu tỉ lau? si s-featsi patru ku Alumto-muntso. 

Imno ši zburà, kalea s-arukutea ši se-adună, š-adšùmsiro 
la un aruu. Aoatsi nusti mọrati di furnidi s-pidipsea s-tre- 
ako didindi ši nu putea, kọ ma miltili s-nika. Avinotorlu 

90tali nọ veargo lungo ši u tindi deasupra ruului. Acşi fur- 
nidzli puturo s-treako. 

— Kari e-atsòl tse n-adro buneatsa aesto, gri amirgana fur- 
nidzlor? 

— lo h'iu, dzutsi avinotorlu. 

25 — Dum-larto-ts Qasili a tato tuj, gri amiroaúa ši skoati 
di-l!' da nọ peang si-l dzutsi: 

— Tsuni peana estă $i kundu va tỉ horzoeasko vuro oaro 
adzutorlu a nostru, aprindi-u si tuto furnikamea, pụno s-as- 
kik’, aklò va se-aflo. 

30 U la š-aesto avinotorlu trọ adùtsiri aminti ši-š tradzi kalea. 
Dupo dzuli ši siptomuáú, adzùmsi tu amirorila alginilor. Trus 
atumtsea deadi un fok mari, ko vrea s-ardo tuti stipurii 
alpnilor. Avinotòrlu ku sotsl’i a lui arsoriro $i lọ-asteàsiro 
foklu š-akši askopo miletea alg'inilor. 

35 — Dum-larto-l' oàsili a tato-tui, gri amiroaủa, ko di mari 
arou n-askopàš, $i skoasi di-l' deadi nọ peang ši-Ì' dzusi: 

— Tsuni peana esto $i kundu va ti họrzoeasko vụro oaro 
adzutorlu a nostru, aprindi-u ši tuto alginamea, pụng s-as- 
kik’, akld va se-aflo. 
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Ahut avinotorlu ši-š trapsi kalea. S-u škurtom, va dzutsem, 
ko avinotorlu dupo mes š-aú adzumsi tu loklu, iu šideà Mu- 
sala-loklui ši kum ađšumsi, di la un di l-anantu, află iu šadi 
‘i dusi s-u kafto nveasto. Ts-afla#i d-iu s-lai unveasto ku 
uno š-ku doauo. Atsel' bogaro s0-5 arudo ntr-okli-Ú si su-l' 5 
dzuko: 

— Feata noastro multso o-au koftato, &-multsu nu s-au 
turnato; kari-ts da muna akatso-te &-tini. 

Ko štits, porintsul' ali feato nu vrea s-avdo tro dari š-neko 
a featolei nu-l' si fudzeà de la porintsu š-trọ aesto, nu&10 
a Kuitsi-s yinga s-lo u kafto, l-dzutsea, kọ l-u da, ku kovu- 
lea, ko tse va-l dzuko, s-adaro; di nu, kaplu so-l' lu tale. 

— (ini, gri dzonili avinotòr, mi leg kumu z-vretsi, ko io 
ma gini mortu voi s-hiụ, dikut s-mi tornu foro musata-lo- 
kluj. 15 

— A ta s-h'ibo feata, kari s-potsi tu trei dzuli s-muts: trei 
tireapuri di puni, trei boi untrădz ši z-beai trei koldori 
ku apo. 

Avinotorlu s-ligo si nu trikù nọ dzuo, kọ muskoturo nu 
armasi. Tse adro nus? zburu ku Muko-mullo pe -askumti- 20 
alui si-l bogo tu loklu a lui, ko tuto nọaptea puno dimineatsa 
u diping š-punea š-karnea š-apa di kofta s-alto: 

— Avâtsi š-alto, k-atsea ne tu moseaug nu-ú intro. 
Porintsul' a featil’ei se-asporearo di ahuto mucari s-puteari 
"di om, ma tut nu-l! u dẹàdiro feata si-l dzusirg: 25 
— Ts-u dom, kari s-apiri tu un tširęàp arsu di šapti ori. 
Avinotorlu tut ka manaintea, bọgọ Dzidziruslu, tse neko sọ 

si nkoldzasko nu putea, nu sọ s-ardo, kum s-aštiptà atsél’. 
Ku tut aesto, tot nu l-u dẹàdiro feata, ma-/ dzusiro, k-a- 
tumtsea va s-aibo nori trọ Musata-loklui, kundu va se-adaro 30 
padea ohtu š-ohtul padi. 

Avinotorlu dimundo al Alumto-muntso ši puno s-ti Sutsi, 
mintili se-adro padi ši padea munti. Tuto lumea de-akld 
iglitso di friko, kundu vidzi ung k-aesto ; vidzù k-aoa nu-i 
“kọ ši ko nu si skoati ku mintăân. A porintsulor nu lọ si 35 
dodeă feata ku vụro trop ši mutreà kum di kum s-fako, 
tl-aflo nọ akotsotura, tra s-nu lu da. UI’ đzusiro nupoi: 

— A ta s-h'ibo, kari s-pots s-kuri mel'lu di grunlu tut kut 
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se-aflo tu-amborli anoastri amirorešti, ko, me-agursii se-aspun: 
porintsul' ali feato eara amirâtsi. 
Avinotorlu apreasi peana furnidzlor ši kari s-aurúì fur- 
nikamea tuto, pụno s-kreapo dzua, gurnits di mel’ nọ- 
5 aflăi tu grun, stii, neko trọ dšuràt! 
Kari o-adro f-aesto di nu avea di tse akotsoturo sọ se 
akatso, porintsul' ali Musata-loklui, ul dzusiro: 
— Muni va u skutèm s-ts-u dom. Kara s-u kunosti, s-u 
l'ai. Tse fak nus? Akatso di nvesku tuti musatili tse s-aflà 
10tu amirorle š-ku Musata-lokiui ši li skot di- dzuk avi- 
nọtorlu]: 
— Kunoašti-u si la-ts-u ! 
— S-akotso vulpea di pàtruli tsoari, mintui avinotorlu, 
tuti ka tuti pụno aoa, ma tora pr-ju lu skutèm kaplu. Kundu 
16 mintueà nus aksi, na ko-l' si dusi mintea la peana de-alg'ino 
Si kum tsuneă tu mung tsigara neapreaso, taha skoasi s-a- 
prindo tsigara š-apreasi peana. Tu oaro gini nọ algino ši 
bago si zuzuessko divarliga di Musata-loklui. Akšì ko u 
kunuskù tru oaro, ku tut ko nụso eara adrato s-amparo 
20uruto, tra s-nu u kunoasko. 
— S-u ñkirdosešti, I'-fatsi š-amirolu atumtsea, $i I-u deadi. 
Aleptul avinotòr kari š-u lo gini-mnšat, s-turno a kaso-l, 
ši, s-nu aibo moarto ninga, vai buneadzo. La numta lui fui 
5-io Si dupo adetea loklui, dupo tse tuts aspùsiro kari un 
25 kuntik kari un poromib, vrui z-dzuk š-jo un, ma tamàm a- 
tumtsea ń loarg hobari kọ mẹ-aklamo akaso š-fudzìj, de 
armasi s-u dzuk aoa mintšuna. 


Ș-ahuti š-tuti goáli a meli! 


(Spus de Filpa Beza, Avela, Epir.) 
Dl. Mușata loclui si hillu di amiră. 


m Erà, ţi nu şi-eră. Era un oară un amiră multu mare si 
avdit. El aveà maşi un ficor. Aistu fior nu vrea altu tivà 
di cit z-ducă tòtina avinare. Pile ş-nopţi întrădi gideà pit 
pădiiri, ca s-avină tergi, zărcăgi ica iti altă price află. Una 
dua avea inșită cu tuti oâminli mări di ningă amirălu. Cum 

8ð imnă pit pădure hi'illu di-amiră, vigă un porcu agrử. S-hu- 
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musi di un oară, ca s-lo-agudească, ică s-lo-acaţă. Fugi 
porcul, fugi fiorlu, pînă cindo întunică gine. Porcul, nu știu 
cum feate, şi-l’ kirù dit oclil a fiéorlui. Atumţea aistu mutri 
di tute părţile anvirliga gỉ vidù diparte ună lunină. Imnă, 
imnă, ping agumse la loclu di iu ingà luhina. Era ună hoară, 5 
iu avea scamnul altu amiră. Asună la poarta di mârdinea 
hoaral’el. Il! dişeliisiră şi intră nuntru : 

— Apruk'aţi-mi, vă pălăcărsescu, aistă seară, là dise nis 
a odminlor din casă. 

— Aiséi s-tudusiră, cindo il’ vidură hata, (că eră multu 10 
pripsit), şi stranile hrisusite di pi nis. Ahorea di umirălu, 
virnu altu om tu hoara lor nu purtà ahtări strane. Il gisiră 
s-şadă ş-lo ntribară di ïu easte. El lă spuse, că easte hilũ di a- 
miră ş-că k'iru calea. Măraţi'i di oâmini nu ştea ţi s-facă, cum s-a- 


_ dară, ca s-lo-ăşteaptă şi s-lu mutrească cama g'ine. Pînă atumţea 15 


— P 


ahtare om mare niti nu g-avea arcată oclil' pi casa lor, nu 
s-vină şi s-doarmă tu nîsă. 

Micară cu ti deade Dumnigă şi L-aştirnară vilângile ateale 
cama nâlile s-cama bùnile. Pua alantă ingì hillu di amiră, 
ca s-veadă hoara ş-loclu iu lu avea dusă tih’a. Di un di-alantu 20 
s-arispîndi zborlu, că un om xen vine în hoară. Aiste zboare 
avumsiră s-pïnä la ureacla amirălui. Nis pitrici un om ca 
slu clamă fiéorlu pînă la pălate. Hillu di-amiră s-duse şi 
inşi dinintea amirălui. Aistu, cît îl vidă ahtare livendu, lat 
şi-aspilă, duk'i, că nu va s-hibă om de-aradă. D-iu ogẽi lu 25 
ntreabă ? Li spuse fiéorlu tute păţirle, cum k'irù calea g- 
cum di agumse pind acld. Tată-ñu, il’ gise el, easte un amirä 
mare g-nu-I' deade Dumnigă altu fiéor. Sẽiũ, că tora plînge 
Și s-dirină, că l-u frică s-nu me-aibă mîcată virnă agrime îm 
pădure. Ma cara, s-h'ibă cu puteare, s-hi dai niscinti oamirii 80 
s-mi ducă pînă acasă şi nu va tă h'ibă agirgită buneata. A- 
mirălu atumtea îşi deade zborlu, că va li facă tute cîte caftă, 
ma il ţină dua aţeă oaspe la nis. Aistu amiră aveà mași 
ună feată. Nisă no-avea altă numă, ma tuţi îl gițeă Mușata 
Loclui, că ahită muşată eră. Multi hi! di-amirati o-aveà căf- 36 
tată ti nveastă, ma pînă atumtea tată-su no-aveă dată zborlu 
a virnil, că nica vrea s-o-aibă ningă nis, să s-u hărisească. 
Ș-aestă vah’ eră, ma nica nu l-aveă vinită oara, nica nu eră 
scriată, nu altu tivà. 
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Sidurä niîși treili la measă. Fiéorlu cit u vidù, canda un 
gilit arate îl’ tricù pit trupu. Il! fugi mintea di la micare sỉ 
nu-și mută oclil di pi feată. Aistă, cama aruşinoasă, di oară 
oară gi-arcà mutrita pi gone şi s-fățeà tu faţă ca vestu arò:. 

5 U-aveă intrată g-a lei dorlu tu înimă. Sculară measa ş-vine 
şi oara, ca s-fugă fiéorlu. Cum s-fugă ? Nu-l’ vineă s-dispartă 
di vruta a lui; climă tată-su a featălel la nã parte şi ni ună 
ni altă, ma il’ qise, că va-l l'a hili-sa ti nveastă. Cara s- 
h'ibă tih'a, fiéor, va s-facă gş-aistă, il’ gise amirălu. Fudì hi- 

10Ìlu di amiră cu inima împlină di harao di zboările bune. 
te le-aveă zburită tatăl a feătăl'ei. Pua alantă agumse acasă. 

Tată-su, di cindu avea vinită tuff oaminl’i di la avinare, 
plindea ună-ună s-nu vrea .ni s-macă, ni s-bea. II’ se-avei 
urîtă bana fără h'ilu-su. Cindo il vidù, că vine, s-hărisi pri 

15 multu, canda s-feate a daoa oară. Seara ated deade ună 
mare ziafete. 

Nu tricură dao-trei gile g-fiéorlu nu putù s-aravdă nica 
atea ¢e-avea tu inimă. L'i spuse a tată-sul tute cite il’ si ti- 
h'isiră tu hoara ïu era. Il’ ise, că va s-la ti nveată h’il'a 

20 amirălui. Să nvirină multu amirălu de-aiste zboară, că di cîndu 
eră hic ficorlu, lo-avei isusită pi ună feată de-avât dit amirä- 
rửa a lui. 

— H'ilu, îl gîţeă nis, agirgeà ateà feată s-nu mi fă s-mi 
nvirin sỉ s-mi jilescu. Tute dincot,! puteai s-li lai sùflitlu 

wpa fitorlui, ma s-agîrşască hila di amiră eră cu niputeare 
Ma ş-amirălu nu eră om ti s-toarnă di pi zbor; lo-aveă dată 
tu un loc şi vrea s-easă cu fata albă. Cara vidù aşi ficorlu 
ună dimneaţă să scoală di noapte de acasă şi fude citre tu hoara 
na feâtăl'ei a lui. Tu cale află un piscar, ți vineă cu peşti 

pwdi la baltă. Piscâr, fl’ dise ficorlu, na strânile a meale şi 
dñ-ñï a tale. Piscarlu niţi că vrea altu ţivă cama g'ine. Tr-o. 
nhĩ g-lỉ scoase gi li deade a fiéorlul. Atumtea aistu ş-aumse 
y-înţa puţin cu loc, ca s-nu s-cunoască si agumse pînă la pă. 
inton a MugatiLeí a loclui. Află un huzmikàr la poartă ş-lu 

m ntroabă: «nu are vîrnu lucru ti mine aoaţe?» Are, îli ise hu: 
yinik'nrlu, că azi ni fudi un piscar. <Ahtare lucru ştii g-mine 
ul ngl billu de-amiră intră pescar, masï ca s-hibă ninga vrut: 
a lui. Di cade dimineaţă nis z-duţeă la baltă ti pesti şi-l 
du{oà a h'ililei di amiră. Aistă nu putea s-lu cunoască tu 
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strahile ţi era. Und dud, cindo s-turnă fiéorlu di la baltă 
cu un pescu tu mînă, avde di diparte ună vreavă mare. Bre ţi 
s-h'ibă, îşi dise nis, şi s-aproak’e, ca s-veadă, cindo ţi s-veadă? 

Tute priéile di pisti loc, niţă, mări, ìmire, agre, eră adu- 
nate aclò şi să ncăcă ti ună mirge, ţi vrea s-u mpartă. Nu 5 
s-acăk'iseă, că cade ună vrea s-la cama multă parte. Va 
s-dinică, nu altă. «Staţi, li đĩse fiéorlu, că vă mbunèd et.» A- : 
citi pi aradă si li deade a cae unbi cite nd bucată carne 
mare ică cama nică, ca cum eră priéile. A aslanlui il’ deade 
ună bucată cama mare, a cînilui un os, a mùscälòí nd k’i- 10 
cuti di singe. 

Aşi li mbună tute. 

- Nă fiţeşi mare buneaţă, il’ disiră nise şi asi lipseaste 
șnoi s-‡š dăm cite un lucru ahărzit. Atumţea cade ună a- 
rupse cite un per i cite ună peană și-l' li deâderă a fiéor- 15 
lui. Na, il’ đïsiră nise, ş-căte ori vrel s-ti fafi vîrnă price, 
ahuleă un per i ună peană, g-va ti faci iti va s-vreí. Li lo 
tute aiste fiéorlu şi-şi mutri calea. Cindo agumse la pălate 
alti vreavă nica cama mare. Tuţi zgileà ş-plingea. — Ti 
easte aistă, întreabă un huzmik'âr ? — Auşlu n-arăk'i Mușata 20 
Loelui, îl! dite huzmik'ârlu. — Te easte aestu ads? intreâbă 
eara ficorlu, ţi canda lu aveă ahundusită loclu, cindo avdi, 
că l-arăk'iră vruta a lui — Ma nu va s-esẽi tine de-aoà, cum 
s-fate s-nu ştii cari easte auglu ? 

Aistu ais easte un om fără moarte, aşi s-afli di totina şi 25 
tut asi armine. Nis are ună culă analtă, analtă, ‡e nu poţi 
sli vegi k'ipita şi şade ahit diparte, ti lipseaşte s-imhi qua 
noapte trei ani pînă s-agunqi la culă. Içi avde auşlu, că 
are virnă feată muşată tu virnă hoară, di un-oară vine, o-a- 
rákagte şi u dute la culă. Ti s-facă tora fiéorlu, cum s-a-30 
dară s-ascapă feata dit mina auşlui. Nu s-mindueaşte multu, 
ma ahuleaşte ună peană şi s-face un puÏũ. Azboară, azboară 
pisti munţi ş-pisti amări gi veade di diparte cula auşlui. 
Șigu putin pi un munte, ca s-discurmă, şi de-acld apoaea a- 
nalță areàpitle, azboară şi s-acumtină trig pi kìpita di culă. 35 
Acld ahuleaşte ună areàpită di muscă şi s-fate muscă. Azbură 
cu aradă pit tute udăile ca s-veadă, iu era vruta a lui, U vidi 
tu un udă, fu plingea și s-dirină cu perli displătiţi. Tr-oară 
el sfeate eară om şi-l si spuse dininte. «Nu plînge, îl gise el, 
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că va s-to-asoap.› Ingì apoaea de-acld gỉ s-duse s-află auglu. 

—Rună-ţi oara, pap, il gri—G'ine viniși, hilũ ; ma cum di te- 

afÌlàsï aoate; pînă tora no-are vinită altu om. — K'irùï calea, 

pap! şidură doli în pade.—Nu mi cafţi in cap nih'amă, lal 
d hiln. il’ dise aușlu—Că-ţe nu, pap ?—Își băgă aușlu caplu în 
porla la ficorlu. — Multu aus eséi, pap, il' gise aistu. — De- 
aliha, niti ei nu gẽiũ cîndo me-am faptă. | 
. S-no-al moarte vîrnoară ? 
. Am, ma virnu nu scie, íu easte moartea mea. 
- K. ca fu easte, întrebă eara fisorlu! 

~ Tu ună pădure diparte, diparte, băneagă un porcu 
agru, Ni om ni puli nu are intrată to-aţeă pădure. Tu pîn- 
viva poreulul agru easte ună sfinduk’e. Tru nisi suntu pa- 
tu purung'i. 

UAtruli purungi aŭ cite un oŭ. Aiste oaŭă sunt bana mea. 
Uindo va s-frîngă nise, atum{ea va s-mor şi eŭ. Vidăși tora, 
và m vasto bana mea? 

maurlu li băgă tute aeste tu minte. Stăi, îşi dise nis, 
“A nu va s-ascâk' bun di mine. Sigă nica cit gidù acld, s-duse 
adi y vigil nica un-oară vruta, apoaea ahuli ună peană şi s-fe- 
ato pula. Azbură, azbură şi agumse pînă la pădurea, Yu eră 
purvul aţăl Agrulu. S-feate eara om şi intră tu pădure. 

bareul, di Iu eră antăvălit tu ună baltă, avq? vreavă.—Care 
vine tu loclu a mei, strigă nis? Să mprustă şi vidă fiéorlu. 

Ni ună, ni altă s-humusì îndreptu pri nis, ca s-lu disică. 

Mu tidorlu şideă cu perli ş-cu peânile tu mind. Ahuli un 
per yi s-foațe aslân. Acățară să s-alumtă doli. Dol'i erà goni, 
coli oră vîrtoşi, nu cădeă virnu. G'ine ma fiéorlu s-alãxeà 
nod li AoA. s-fățeă un vultur şi lo-agudeă cu dintana, s-făţeă 
warpo qi Tú nvărligă. Nu puteă porcul s-l'i facă tivà. S-alumtară 

ag di dimneata pînă tu ascăpitata soarilul. Pînă ma na- 

pòl porcul armase ş-căgi în pade. Atumtea fičorlu nu k'arde 

vara gil vàtămă. S-feate apoaea om, disică porcul ş-l'i scoase di 

uuuiru alinduk'a. U frimse, ş-deade di purungii. II tăl'ă ş-nişi 
MA gelu oulo. Ahul apoaea ună peană, s-feate pull'i şi s-duse la 

augln., Aostu aveà duk'ită, că dua ated pățî ţivă porcul 
gi eră puţin ca lingid. Na, tu oara a{ea agumse ş-fitorlu.— Pap. 
pap, îl dise, vegi aiste oauă? nise suntu bana ta. Ma vrei 
u-bănăgt, sălăgă Muşata-Loclu, şi ţă li dau. 


IL 


A 
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— A, şarpe ti mi mică, strigă aușlu, ti aveăm s-ţă spun 
iu easte bana a mea. Dă-ni le, lai h'ilă. Feata nu pot s-u să- 
lig'escu, că nu-i tu mina mea aistă; am s-eÙ cama mare. 

— Ma nu poţi, na, dise h’il’lu de-amiră ş-deade di pade un oŭ. 

Un éuréc di bana auşlui s-tăl'è. Nis cădù lingid. 5 

— E! te giîţi pap, intreabă eara ficorlu, u să lăg'eşti feata 
ti caftu, i s-fringu şi altu oŭ ? 

— Dã-ñï oâule, strigă dipriună auslu, nu pot s-u sălăg'escu. 
Ficorlu frimse nica un oŭ. Auslu s-feate cama lingid. 

— Va s-u sălăg'eşti, ma s-li fringu g-alante ? 10 

Auşlu eara cu a lui. Deade di pade fiéorlu nica un oŭ, gi 
aumse auglu pi hirlu di moarte. Ficorlu lu ntribă nica un 
vară: 

— U sălăg'ești Mușata-Loclui? 

— Nu, nu, strigă auglu. 15 

Atumţea hillu de-amiră frimse si alantu oi. Aușlu muri, 
ma tu oara aţeă kirù ş-cula, canda nu era di virn-oard. Tu 
lolu a l'ei s-feate un cimpu mare ş-muşât. S-gic eŭ, că va 
seri nă miliună di feate, ţi li tinea acld încl'se auslu, va 
s-hibă puţin. Cade ună s-duse pi la casa lei. 20 

Hilu de-amiră ş-lo Mușata-Loclui şi s-dusiră acasă la 
nisă. Ca cit s-hărisi tatăl a featil’ei, cindo u vidă, putăţi 
s-v-u loaţi singuri cu mintea. 

Un te lu gtea părmi6lu cama gine ni spuse, că ñẽorlu 
să mbună apoea s-cu tată-su. Lo ti nveastă Mugata-Loclu? şi 25 
wdtirk ună numtă dumnească. 


Cules de D-l N. Bataria. 


52. Trei sotsi, trei doruri. 


(Transcris după ortografia aplicată dialectului aromân de 
d-l Gustav Weigand.) h 


/-dzutsem kọ trei sots, analtu pri k'efi kari s-aflaro, di 
ino. di alto, vini ši zborlu la: tse doari kabi un. 

— Io, dzusi unlu, nu vream altu tsiva dikut hifa amirolui 30 
unveasto. 

— lo nu-l vream ahut feata, gri alantu, dikut s-mi aibo 
iu vreari si s-ni da kuts parâts va-n doaro hrisusita. 


Papahagi, —Basme aromâne. 10 
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— Ku lirtarea-vọ, fatsi treilu, las me-aurasko amirolu a 
nostru ši las nu poato s-mi veadg ntr-okli, ma ung voi: s-mi 
va Dumnidzou! 

Alantsu, kundu avdzuro kuvenda aesto s-lisanaro de-aru- 

5 deari. i | 

— Ka kumu z-veadi, masture, tini nu u stii părăvulia tsea: 
tra s-adzundzi la Dumnidzou va š-para-Dumnidzou. 

— Neko u stiu ši neko voi s-u stiu, s-toarno aestu. 

Stii, kum au adeti s-tsuno amiratsl'i spionean, tra s-l-aspuno 

10 tse-i, tse nu-i ši tse zburosku lumea tro nus, adzùmsiro zboarili 
aesti la ureakl'a lui și tu oaro deadi dimundotsuni z-ying 
Samistreili n fatso-k. 

Aešti lail'i se-asporearo multu, ko nu stea tse l'i ašteapto. 

— Noi ka noi, dzusiro doli tse nu grirg zbor urut tr-ami- 

16 rolu, ma tini morate, karisti tse tè-ašteapto, k-ană6ima oara 
iu skoasiš atsăl zbor. Poati, ditro tini vai trụdzèm š-noi. 

— Tro mini nu avèts tsivă s-trodzets voi, jo tse li gril 
zboarili atseali nu-ú ampari dip arou. U đzušu š-u dzuk pali; 
Las mi va Dumnidzou si strumbo u bag, neko nu-i sỉ bat 

20 peana di okl'u de-amirolu a vostru. 

Kari viúiro n-fatsa amiroluj, lọ dzusi: 

— Tini tse koftáš feata-h unveasto, a ta s-hibo; tini tsc 
koftés vreari din parti-h ši parâts, intro tu họzno ši ľa kut: 
uts tradzi iñoaro; š-aestu tse nu-Ì si bati peana di oklu d 

25 mini, bogats-li brondzili đi guši š-arkats-lu s-putridzasko tt 
filok'ie, to-a boilor. Aksi si štibo nus nọ oaro ku kari ari s-fakg 

Kum dzusi, aksi s-featsi. Unlu si nsuro dupo nuskunti đzul 
š-alantu lo paráts kut putu. Ma el, ka xeni, tse eara, vruri 
89 z-duko tu lok-lo. Nointi s-pleako, dupo tse nkorkaro flurì 

30 kâristi kuts kal’, Z-bogaro nveasta kovalo, lọ tokuni di gas 
pili a lor $i-I’ prikodzuro amirolui s-lu larto, ko om fu : 
s-arusi $i kọ va lo u fako a lor buneatsa aesto ši nu a lu 
ko de! kum sọ z-duko tu lok-lo foro nus si tse se-aspuno 
kaso-I’, kundu va Ii ntreabo porintsul' şi soea-l. 

35 Amirolu, karisti kum se-aflo tu oara tsea, si-l Firto, ma n 
vru s-l'i da vuro kal trọ nkalàr s-lu aloso sọ z-duko pri pac 
ka kunili. 

Kari trapsiro vụro dzup kali xinitsli, akotso si paro aro 
amirglui di tse foki ši tru oaro pitrikă nus nọ kovoqlori 
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s-li adzungo ši furo si ntreabo, sọ-ľ Ia kaplu atsiluj, tse va 
nargo pri padi. 

Atsel ku paratsl’i, vidzundaluj kum lajlu sots a lor ayù 
~trodzea truplu di kurmat, ul kurmo fila si diskoliko di-l 
bogo n-kalar sọ-/ ying putsun puterli la lok. 5 

Kutu nkoliko aestu $i na iu kovoloria am paturlea deadi 
kap si ma l-adzungu, trag i-l la caplu atsilùj di imnunda ši 
stoarno nupoi ku kaplu atsilui tse kofto vrearea amirolui 
ši paràts ! 

Dupo tse armàsiro maš doi sots, avinaro agona s-nu pato 10 
tnuš tsivà, ko nu stea tse kuro; adzungunda la un aruu 
mare, sọ nk'adikg kalu a grambolui ši s-ngako ku tut nus, 
~armasi nveasta ku trejlu. Laga niveasto, kari vidzù ntona 
the oarbo, s-morito ku nus. 

Aksi, atsăl ku Dumnidzou armasi nu mas ku h'ila amiro-15 
lui, ma š-ku multo aveari, tea s- poato: z-bungadzo kumu z-va, 
foro s-lu dọarọ kaplu. 

Dupo tse imnaro kut imnaro, ad7umsiro nọ searo t-ung 
hoaro, iu ntribaro un om, disi stie vụro hane s-l-aspung. Aestu, 
ma- viđzù, ko nu sun de-a loklui ši k-aũ paràts multsu,20 
l-aspuse nọ kaso di vurkolak, iu vuro nu kolka, ši, s-lu boga 
draclu vuro s-armuno ung searo aklo, nu-l afla dimineatsa 
Aisto u featse ku mintuirea s-lo l'a dzua alanto paràtali. 
Gini ma ung mintueaste omlu ši alto ts-adutse Dumnidzou, 
Si s-vedz tora, tse s-tih'iseaste. 25 

Kut diskorko omlu a nostru si bogo nveasta-l z-doarmo:› 
ko eara multu kurmato š-kopoito di trunduirea di nkalar, 
~aprindi tsigara $i s-tindi ningo vatro. Eara kutro úadzo- 
ngapti, oara vurkolaklui, ma el nu-l akotsà somnul ku min- 
tuirea la ung š-la alto. Tu oara tsea s-avdzu nọ trunduiri, 30 
kọ tsu s-purea, ko kasa va s-kado dit Gimeal'i. Omlu a nostru 
si ka asporè, ma š-Ìo inima n-dintsu š-aštiptà z-veado tse 
va Kuro. Dupo noskundu kortsuni usa $i na iu-ts easi nọ 
landazmo ku barba nkoršilato $i pun di brun, ku dintsul! 
ka sok’ ši ku unglili ka vurkolak, ko insu vurkolaklu gara. 85 

— Nu te-aspari, kristine, ko nu-ts fak tsivà, gri nus, aflo 
kọ pụno astundzu á-earà dato s-fak arali, z-vatum ši sỉ zgrum 
kar-tsi kolkà n-kaso-ú. Aflo ko io garam un om arou avùt, 
ama stres kutu z-dzuts. Mukam puni di buboto goalo, màt- 
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suli arkati, imnam disputat ku tšoalili dipri mini peatik di 
peatik. Nu mẹ-alosà inima s-akumpor nọ muutilo tr-aštird- 
zeari narea, ko n-u suflam ku kiromidzli. Tro nọ pindaro no 
dzuo zgrumai nọ gàrfuno mulari ku tut doi hiil' a l'ei. Si tse 

5 s-ts-aspun? kuti lọèts am fapto, va un mes s-tsu li mbair 
ši tot nu-s bitsesku. De-aesto $i Dumnidzou mi fokù vurko- 
lak pụno n-dzua de astundzu. Ma, ko io va intru tu lok trọ 
tot-na, yinu s-ts aspun avearea-n 

Apoea-l lo di mung si-l adusi tu tsilar, iu l-aspuse kol- 

10 dorli mplini di flurii, midzits si gros. 

— Di paràtsli aešti val tsun trọ tini ung parti; de-alanto 
parti va s-adâri aoa, tu loklu a kasil’ei-hi nọ hani mari, iu 
z-badz di tuti ši di kuts oamii vai trago la nusg, s-lo dai, 
s-muko, z-bea ši parats s-nu lo kaftsu ; aesto : trọ lirtarea sù- 

15 flitlui a miui. 

Lumea tuto din hoarg, kundu-l vidzuro k-apiri sunotos 
bọgaro sọ-š fako krutsea. Ma el mologăr, nu lo aspusi tsivà, 
ma featsi dupo dimundata vurkolaklui; 

Aksi buna nus ku feata amirolui ku mušutèets, di fotsea 

20 g'inâts la lumea tuto, sọ-Ý s-avdo numa. 

Tora s-no turnom la amirglu. 

Amirolu, kundu vidzu kaplu tolât: 

— Tse featsit, kui, greasti noroit, a kui kap đzušu io 
s-tolâts i-a kui tol’at voi? 

25  — Morite, aod noi featsim kum nọ dimundas; aestu hirdzea 
imnunda, aistui kap tol’em. 

Atumtsea amirolu dimundo: tora sọ s-aflo pri tsitzor nc 
hil’ di insi ši i mortu i yiu ul voi konli atsel. 

Aksi nkisi nus ku nọ nil di insi hadzo earno ši kundu 

30 adzumsi la hoara ku hanea, iu se-află omlu tse koftă, lu 
nklisi earna ši nu putu s-trago ma nklo. Ligo kali tu han 
ši astipta s-treako earna greauo *apoaa s-trago. 

Hili-sa kut uš vidzù porintili, ti-l kunusku, ma s-featsi kç 
nu-l kunoaste. Tut akši ši borbatu-su, tse nu isi dip un fatso- 

35 Kundu vini oara s-pleako amirolu, skoasi s-ploteasko, mi 
dzinir-su easi atumtsea ši-Ý dzutsi: 

— Aoa nu s-ploteaste. Kari va tra s-ploteasko nu yine aoa 

— Ma kum, frate, io di džaba nu voi, ko tii kari h'iu io 
i nu stii? | 
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— Kum s-nu stiu, tini hui amiro mari, mari, ma ku tut-aesto 
ma úik di Duunidzou. Kari z-vrei s-afli &-ma multu, aHo kọ 
io ts-esku dzinir-tu, ko hife-ta easte-u aga. . 

Arsori atumtsea hila amirolu] di-s lo tato-su di guši ši li 
mboiro ung kuti ung toati koti s-featsiro puno atumtsea si-l! 5 
dzuse, ko alto oaro s-nu greasko zbor urut kutro Dumnidzou, 
ko omlu š-amiro s-h'ibg tot ku Dumnidzou nu u skoati n-kap- 

Kundu avdzu š-aosto amirolu, li se-akotsQ limba n-guro' 
di nu Stea tse zZ- greasko. Dipuse atiimtsealui di pri skamnu 
si lọsọ dzinir-su z-dumneasko, kum va-l' tale kaplu si kum 10 
va-l suiro Dumnidzou. 

“aksitsi oaspitsli amèi, tot al Dumnidzo s-featsi. Io fi-erăm 
aklò ši v-aduš avoauo kuti no poreakl’e di strani noauo, 
ma kum trikui prit hoara dispulatslor, sorgliro di-n le-aro- 
kiro, k-ayù askopai š-jo tu zmeani š-komeaši. Aeste &-tute.15 


«Spus de Tašku Tomu din Vlaho-Klisura, Macedonia; transcris ca la Avela.) 


53. Feata toxito al Dumnidzo. 


(Transcris după ortografia aplicată dialectului aromân de 
d-l Gustav Weigand.) 


Era nọ oaro nọ mulari, tse nu amintà, ku tuto mutrita 
tse s-featsi. Ku tuto -turnarea de-alanto parti, tse-l' featsi a 
loklui, tra s-aflo vụro yitrii de-amintari, nu-s putù, nu-s putù. 

Ma viđzù š-nụso aksitsi, akutso s-alago biséritsli ši so si 20 
nkting la Dumnidzou, sọ-V da š-a lei nọ feato, kut tra s-li 
diklido iñoara si s-u la tu ngaul' ani, kari si va. 

Dumnidzou, kari nu putea s-askapo di nusg dzua tuto, ko-l' 
si dutsea ka miro ku: «dg-h, dọ-ú, doamne š-a hia no feato ši 
la-i-u, mako vrei, tu nọaul' ani», skoasi si-l! deadi no feato. 25 

A Fe] kanda li si featsi Hristolu n-kaso, kari aminte feata. 
Dzua tuto ku feata n-guro: ‹Feata mea-i akši, feata mea-i 
nu stiu kum,› ko tse-avea nuso, nu avea vurnu. 

Dupo tse kriskù feata ši s-featsi di nọauo ani, nọ đzuo 
kum z-dutsea ku poatsili ntre-apo, I'-insi Dumnidzqu un kali 30 
ka aus si-l' dzusi. 

— Feata mea, kundu s-nerdz akaso, so-l' dzuts a mo-tai, 

xundu va-i da tse-n ari toxito ? 
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Si feata-l' dzusi a mo-sai, ko ea š-ea tse-l' dzusi un au:. 
Mo-sa l-u turng: 

— Kara s-te aflo alto oaro si-l' dzuts, ko mu-mea nu- 
adutsi aminti s-ajbọ a vurnui tsiva toxito. 

5  L-dzosi feata auslui zboarili aesti, ma aestu kolka dipriuno 
tu zborlu di ma naintea, ko pun tu mardzini, apundisi 
muma featil'ei: 

— Si-l' dzuts, hila-mea, kọ, tse-s toxi mama, s-u l'ai iu 
s-o-afli ši si nu-l’ muts uréck/ili dzua tuto, ko mu-mea ari 

10š-altu lukru. 

Kut avdzu akši Dumnidzou ši kari ts-o-arapi feata din-a- 
nùmirea, tu altu lok se-aflo. 

Asteapto muma si-l ying feata nụpoj, nu z-veadi iuvaš- 
juva. Alago nuso ka ndòruiko nsus si ng'os, feata nsus, 

15 feata ng'os, dusi feata! Di kurtiri greauo, kari nu putea vuro 
so-l' da vụro korari kutro iu featsi, kari nu stea iu s-u kafto. 
so nklisi n kaso s-klutšasko plungul. 

Dumnidzolu, dupo tse o-arokì, o-adusi tu no gruding ku 
soi-soi di loludz, poami ši di kuti mušitèts nu tsọ nkapi min- 

20 tea. Tuti s-úiro feata, tra s-nu-s siklitseasko ši s-nu kafto ma-sa. 

No đzuo š-adusi feata aminti di mo-sa ši bogo s-plụngo: 

— Voi la mama *-la mama. 

U la ši Dumnidzou, tse-l' avea trikuto yinatea, š-u pitreatsi 
pri trei tserg'i, di kari, unlu eara surdu. Lo u nkarko pri 

25 koarni $i hai, lọ dzusi, s-o-adutsets sunotoaso, ko dzueapi 
nu-n dats. 

Imno. imno tsergil, ul lo foamea kut adZùmsiro tu nọ pu- 
duri $i o-alosaro feata s-l' asteapto punọ s-pasko. Feata < poš- 
tèis,- lọ dzusi $i se-alino pri un arburi di friko s-nu u muko 

30 vụro zlapi. Nu z-diportaro ninga g'ini tsergil şi ea iu vini 
nọ urso la feato ši akotso s-l'-aspuno korintsul.  ~ 

— Dipuni s-ti muk, gri ursa Si feata bogo s-plungo. 

— Nu dipun? featsi feata si ursa aporii s-aroado truplu 
arburilui. Kum akutso nuso s-aroado, li tsuli surdul tserbu 

35 urèklili ši gri: 

— Feata plundzi! 

— Aide, surde, noi nu avdzum, š-fini avdzu, dzusiro alantsu 
ku urekl'i. 
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Surdul nu dzusi tsiva ši bogo earo s-pasko. Nu trikù nụs- 
Kundo caro si arburili se-aroasi ka pun tu dzumitatea. 

— Feata-i tu mari k'indin, gri surdul. 

— Aide! surde, noi nu avdzum i-tini avdzu. 

Arburli atsia de-atsia lu arudeà ursa ku dintsul, ko ninga 5 
nohgamoziko lipsea si vrea s-kado ku tut feato. 

— Aidi, feàtsiro s-alantsu doi, kọ de-alih'a nu-l-u bung a 
featil'ei. 

Se-alosarg am pàtrulea ši puno s-misuri ‹tsintsi› adzum- 
siro la feato. Ursa, ma veadi tsergil, alaso feata ši-U bago 10 
nointi. G'ini ma tserg’il’ širèts, unlu featsi kutro di-uno parti, 
altu kutro de-alanto parti, ko ursa mintui tse mintui, ši s-lo 
dupu un. Alantsu doi s-toarno la feato, o bago pri koarni 
si fak naparti 

lmno š-alagọ, imno š-alago, adzùmsiro la kasa featil’ei. Tu 15 
avlie ergiili pun di brun gara. Uši s-polobiri era nkl'isi, di 
is-o-aveai, ko nu bati yiu nauntru. 

— Dišklide, mamo, đišklide ko io hiụ, feata ta, kurundu 
di-i diskl'ide, grea feata. de-afoaro. 

— Am kum, dzutsea mọ-sa, tora vai aflu feata io. Tini h'ij 20 
vuro puskl'e greauo. 

— Nu mamọ-ń, nu skoàti zbor ku fok din guro, ko io-hl 
hiu hila ta duruto, ma diskVide-ni. 

— Am kum, kari šti tse moarti lao hi] ši ti fats ko h'ii om. 

— Dišklide-ñ, mamo bung, k-ašteapto tsergil’ s-me-apuno 25 
tu munli a tali si sọ-s. toarno z-da zbor kum lọ dimundo auslu 
te mi arok"i. 

Atumtsea š-adusi aminti muma di kum o-aminto feata i 
poati k-aušlu atsèl vai era Dumnidzolu. Ea vru z-diskYido 
aa ši kut us kunusku feata, sorgli sọ-š u stringo m- -bratso 30 
i kumu s-h'iritsea Si z-bosă di vreari ši di marli dor kọ-š 
vidzù h'ila, tse o avea di multu trikuto tu psihuhartea mòrt- 
sulor, ul’ kodzi arou ši muri. 

Ha nu putu s- -aravdo kama multu ši analtu pri mo-sa 
li nklisi ši nkľiš l- armàsiro tro tot-na .okliU. 35 


(Spus de Ion al Barac, Avela, Epir.) 
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54. Fitsorlu oarfun, adzumtu amiro. 


Kara ung ọarọ, tse nu-s eara. 
Eara nọ oaro nušti fitsori tse s-adzuka tu padi, z-đzutsèm 
ka la Barber}, ju, na! iu yini un bašak ku mula nkorkato 

b ku praš ši bago sọ strigo : 

— Kari yini so-l bag tu sak, sg-l' dau nọ furtii di praši. 
Un fitsor oarfun z-dutsi si-l! dzutsi: 

— Mi vrel mini, are? 

— Ko-tse s-nu ti voi? ul’ dzusi bašaklu. 

10 Lo fitsorlu mula ku prašli, u diskorko la mọ-sa akaso *i 
stotù so-l bago bašaklu tu sak. Dupo tse z-dusi, z-dusi tu 
sak, fitsorlu bogo sọ ntreabo : 

— Are bašak, bašak, ninga nu va mi skotsi dit sak? Ma 
bašaklu mu-Ì grea dip, ko atsel nu eara bašak, ma kuni di 
1ö drak. Kut lu skoasi n-đzeano si lo-aloso ku mulo ku tot. 
Lailu fitsor bogo s-plungo tu irhii aklo, ma kari lo-avdza 
s-li dajadZutor? Nusti orni mori, kut vidzuro mula singuro 
Ki se-aurniro pri nuso ši krak, krak, tradzi ku unglili š-ku 
tšoklu di sak, lo-arupsiro ši fitsorlu isi di nauntru. Atumtsea 

20 ornil' se-asporearo, fudziro ši nus armasi pali singur tu iriie, 
di nu stea kutro iu s-fako. L-u deadi š-nụs dzeana kutro-n 
sus ši iu s-lu skoato kalea, s-lu skoato. Aklo iu z-vidzu pri 
dzoano ši-š arko oklil nọ oaro divarliga, trus{ung’os tu vali, 
andzuri nọ kosari. S-u deadi hima ng'os kutr-aklo. Aflo ta- 

9ñ mam oara, iu muldzea oili. «Are, borbatsi, borbatsi,» dzusi 
nus atumisea, «nu mi vretsi š-mini aoaea la oi s-adZut kut 
tras muk š-jo nọ kumato di puni, ko-n hầu oarfun ?: 

— Ko-tse s-nu ti vrem, ul đzusiro atsel, poati ko va-ts 
Wibo foame, nu vrei tsiva s-mutsi ? 
80 — Am, kari s-hi datsi, dzusi fitsorlu, voi zori. 
[/-dinikaro nọ kuvato di lapti si ñtšorlu do-l, dọ-U ku tsu- 
bana, u bitsi t-oarọ. 
-— Ma vrei! lu ntribaro pikurarl’i. 
— Am kari si-n datsi dzusi tšorlu voi. 
85 L-diiikaro ninga nọ kuvato š-pụno s-askuk' ul’ deadi kali. 
— Ma vrei? lu ntribaro ninga nọ oaro. 
Fitsorlu ka de-arsini, ka di tse vrei dzu-l, nu ka-l yinea 
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z-dzuko «voj», ku tut ko-l' trodzea inima, ko nu-avea mukato 
lajlu di trei dzuli ntredz. 

-- Dzu are! lu ntribaro pikurarli, ts-u foami i nu? 

— Am n-easti! dzusi fitsorlu. l 

— Tse nu dzutsi, mako ts easti, aoa la košari hiii, kundu 5. 
va dai paratsli ? si-l dinikaro ninga nọ kuvato. 

Kari si soturo ftšorlu gini-mušat, l-bugaro z-da dupo oi 
di kuti ori li muldzea ši tutsi ul vrea, ko nu eara vuro mur- 
tutsino, ma dzoni ši dišteptu fok. Aoa sidzu nus ma multi 
dzuli si vidzu, ko atsel’ nu eara oamiú, ma drats;. 10 

Nọ dzuo dratsli tutsi vrea s-fugo de-aklo, si-l dzusiro a lui 
se-armunọ singur, s-aveagli kosarea, s-nu ying vuro di lọ 
furo tsiva. 

— Sed, dzusi nus, a hia nu t-u friko. 

Dratsli I-alosaro š-kleili di tutsi udatsl’i si-l dimundaro 15 
tutsi s-I’i disklido, mas un udo s-nu-Ì disklido. 

Kari fudziro nusi de-aklo, jel akatso si-l disklidi tutsi udats- 

li si tse-z vedzi aklo? di tuti musutetsli a loklui. Kundu 
adiumsi &-la udolu tse-l' dimyndaro, s-nu-l diskl'idg, nus kan- 
da- đzusiro: «na kleili ši disklide-l>! L-disklisi s-iu-tse 20 
se-oasO, s-easg! Aklo kura un šoput masi apo de-amalamo. 
Fitxorlu, furo tse so štibo, bago di s-lo tu fatso ši tse z-vedzi? 

ii se-adro tuto fatsa de-amalamo. 

- Boobo! lele maratlu-ii, dzusi nus, kar} s-yineari dratsli 
308, s-me-aflo ku fatsa adrato de-amalamg, va mi bea di yiv. 25 
Tse-s fako nus tora? kum lo sg-s toarng kutro dinopoi-li, 
na veade un lundar s-un kal. Kalu avea dinginti-l oasi š 
.undarlu earbo. Nus l'a oasili di la kal Si 1¢-aruko a lundarluij 
‘i earba di la Vundar, a kalui. Atumtsea kalu gri di nọ oaro : 

— Tini tse-ú featsis bunlu aestu, tse bun vrei di la mini? 30 

— Nu voi tsiva altu, dzusi fitsorlu, dikut s-n-aspuni kum 
pot se-askàp dit muńli a dratslor. kọ s-mi aflari aoatsi, va 
mi muko di yiu. 

— Kari vrei se-askàk, ul’ dzusi kalu, nu stoi, ma nka- 
liko-mi, l'a k'aptinli, greasa, š-untulemmul š-tradzi kama gona 35 
le-a08. 

Fitsorlu nu-aštipto dzuko ninga nọ oaro, ma featsi kum lu 
nvitso kalu Si tu altu lok se-aflo, ko atsel nu eara kal de- 
arado, ma azburotor! Seara, iu ntunika, kalu lu nvitsa sọ-Ì 
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tal'i nusti peri ši kundu so-l kafto, s-l' aprindo putsun, ko 
tu oaro el yine aklo,. 

Ma z-dratsli nu idea ku muńli n dzepi. Ma s-turnaro 
ši nu-l' aflaro akaso, ne fitsorlu ne kalu, s-loaro dup nus ši 

5 aoa s-lo-akatso, aklo s-lo-akatso, lo-apruk'aro ka vụro oarg 
multu diparti. 

— N-adzumsirg, dzusi fitsorlu asporeat. 

— Nu te-aspari gri kalu, ma aruko k'aptinli m-padi. 

Kut lo-arko si kari s-featsi no poduri ndisato-ndisato, ko 

10ne pulu nu putea sọ strobato. 

Kum featsiro, kum adraro dratsli ku tut-aesto, ko u stro: 
boturo si-l loaro n-tšitšoari. 

Aga s-lo-akatso pali, aklo s-lu akatso, kut s-lu adšungc 
ši z-bago muna pri nus. 

13  — N-adzumsirg, gri fitsorlu. 

— Strindze-ts inima ku dintsu! š-nu te-aspari, dzusi kalu 
ma aruko $i greasa m-padi. Kut o-arko fitsorlu si ts s. 
timsi un munti analtu š-largu-maš k'atro, Un tsor fotsea drat 
sli nointi 5 ku doi se-afla nopoi. Ma kum featsiro nus, kum 

20 adraro ko tut ul trikur si aoa te-am dupe fitsor. 

Kundu š-toarno kaplu fitsorlu š-mutreašti, ninga nọ dros 
klauo dratsli ši vrea lọ-andZupo di muniko. 

— N-adéumsirp, gri fitsorlu. 

— Inimg, kune, strigo kalu, vearso untulemnul $i nu te 

25 aspari. 

Tọarno untulemnul m-padi nus ši na! ju tsọ-ń sỉ tindi nc 
balto dupo nus, ko da daratsli s-u treako, da, nu fu troy 
ši sunotati ! | 

Kari si vidzu askopat fitsorlu, da kale a kalui sọ z-dukc 

30 s-pasko si jel trapsi tu nọ apulitii. Aklo intro huzmik'ar lz 
amirolu. Amirolu atsel avea š-uno gruding ku soe-soe d 
loludzi s-musitets. Kabi dumuniko amirolu ku tuts morli a lu 
insa a priinmari so-5 veado kal'i, akui poati kama multu 
Fitsorlu tse futsea s-nus? Aprindea perli di kal, skutea di 

3ö saua kaluj nọ poreakl'i di strani hrisusiti, si nkolika kalu š 
kundu vur-ng nu armunea la polati, s-priimna prit grụdin: 
amirolu], di-l’ li fotsea lọludzli di ku tot zdruminati. Nus š-c 
avea ko vuro nu-l veadi: ko ma se-apruk'a oara li turnatc 
a amirolui, el ul’ dodea kali a kalui, si skutea stranili š 
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s-iotsea pali huzmik'ar. Aksi š-o-avea el, ma feata tsea ma 
hika amirolui tse nu iša pute a priimnari, neko ši- muta 
okIil dipri nus, ahundo mutrito-l' futsea. Tu turnato amirqlu 
muta loklu de-aurlari Z-di vuryiri, kari li asparsi grụdina ? 
kari li zdruming lọludzli, ma iu s-lu aflo? De-aesto lailu 5 
grudinar muka pri zverko. multi. 

Feata tsea nika amiroluj, tse-l videa kabi dumuniko kum 
huzmik'arlu a lor nu-i huzmik'ar, ma om ku semnu, &-u bogo 
i ku nus is-nu s-murito dip; 5tii, ul’ kodzu tu inimo dZonili 
aleptu &-sunotati bunọ ! 10 

Tato-su atsia de-atsia-l' sỉ dutsea: 

— Nu ti morits feata, ko-ts vini para? Nuso de-alanto parti. 

— Ninga am kiro trọ murtari. Si kuts vai dzuts, ko nu 
v-au koftato? ši tse flšorj de-amirats nu au urdinato pre- 
aklo, nako, nako lọ ađzuto kosmetea s-u la, ma tuts piika 15 
ku norli aplikati. Atumtsea amirolu bogo un tilan z-grea- 
sko, s-treako tuts dZonl’i tse-s trọ nsurari pri dinintea poar- 
tolei di polati si kari va-l ariseasko hiil'i-sa, va-l fako dzi- 
niri. Tuts hili de-amirats ši de oamin mori, ndreptsu ši 
adrats ku sirahili atseali kama mušatili tritsea ku inima 20 
tuk-tuk, s-nu tsiva de-ariseašti altu h'il'a de-amirọ. 

Kari urdinaro, urdinaro di kum deadi soarli pun tu as- 
kopitato, ši hifa de-amiro šidea pri polbiri ku merlu tu 
muno, s-lu aruko pri kari vreai aleago, huzmik'arlu tse-š 
_ mintui nus ?— Tu trikuro ahụntso di-š koftaro kosmetea, tse 25 
vai k'er, kari s-trek š-io? Si akši triku š-nụs ši tse s-tso 
veado okl'il' ? «tak!» Y-ari ung pri kurkubeto hifa dg-amirg 
ku merlu. 

Kundu viđzu aesto amirolu, kut nu zdunguni di kripari 
- Ninga nọ oarọ s-treako dzonl'i, gri amirglu, ninga nọ oarọ 30 
ko-! kodzu merlu a featolei furo z-va. 

Ma 2-de-aesto oaro feata tut pri huzmik'ar lu arko merlu. 
Amirolu-Ibogo s-treako 5-ninga nọ ọarọ ši de aesto oarọ 
“dea ningo nụso šu nvitsa kari dzoni s-aleago, ma ju 
so-I si sutso mintea lei, ko ši di oara aesto tot liproslu 35 
— kum akotsarọo so-l' dzuko la polati — -aleapsi. 

— More, tre fats feata-n? ul’ dzutsi amirolu, de-ahuts hi! 
de amirats, s-aledz un lipros?. 

Ma ea ună-ună: aestu-n fu kosmetea, aestu va-h lau. 
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Kundu vidzu š-amirolu ko nu-s fatsi alto soe, I'-lu deadi 
š-u aguni din kaso. 

Akšitsi, fratili a hey, buna dol'i tu no kosiko, ka se-aporo 
Dumnidzou. No dzug ul yine amirglui tu stiri kọ atare amiro 

5 yini so-I’ bato. Nu k'ari k'iro šnụs ma adung kama aleptsul 
ši ai tu polim. Dzinir-su lipros kum ul dzutsea nus: «nu-i 
dats š-ania,» dzutsi nus, z-yin š-jo s-mi bat?. 

Atsel’ di la polati bogaro s-arudo, kundu lo-avdzuro, ko 
š-el kafto sọ z-bato. Tro arudeari akšia l-deadiro š-a lui no 

10 mulo škloapo. 

Kari unkisiro tuts, nk’isi š-nụs ku mula tsea skl'oapa pri 
dinupoi ma kut askupitaro alantsu dupo dzeano, aprindi 
perli di kal, nveašti nọ poreakli di strahi s-tsindzi ar- 
matli š-isea tu polim. Amirolu, stii, putsyn eara s-kado tu 

15 munli a dušmanlu] oara tse z-dusi nus, ma jel ‹hrušt» di nọ 
parti, «hrust» de-alanto, lo-askopo si Ï-asteasi aproapea tuts 
dušmańľi. Dupo tse vidzu ko bitsi lukrulu, tradzi š nividzut 

s-featsi de-aklo. Da kali pali a kalui ši ši nkaliko mula 
-šklfoapo, armaso aklo iu lọ-alosaro. 

20 — Ninga aoa hiii, vre liproase ? l-gri amiroiu. 

— Aga, mọrite! dzusi el. Amirolu dzusi la doi pamin a lui 
so-l skoato dit loski, ko mula avea vultusito nauntru pun di 
urekl'i. 

Ku tut-aesto. dusmanlu amirolui nu se alosa s-u muko 

25 arušinea, ko pali aporii polim si di oara esto liproslu tut 
ka ma naintea lu askopo amirolu, ma kum s-pligui tu dzid- 
zitik, amirolu di nọ oaro skoati mundila lui di sirmo si-l! 
leago dzidzitiklu ši tro adutsiri aminti I’ bago š-nelu a lui 
tu dzeadit. 

30 Ñ-niñga nọ oaro pun tu treili, tut akši si amirolu tro a- 
dutsire-aminti I-deadi nọ apalo. 

Amirolu, ko l-u putu a dusmanlui, vru s-fako nọ bẹari 
mari. Aklo aklimo tuts morl'i kuts l-adzutaro si doli dziniri 
mori. Tro liproslu neko triku zbor. Aestu tse fatsi ? Pitreatsi 

35 niveasta-l' s-porokolseasko amirolu, s-lu aproak'e š-nụs la 
beari. 

Dupo multi porokolsiri: adi z-yino, dzusi š-amiroÌu a- 
tumtsea. 

Kum vini aestu, lọ dzusi s-lo-alaso z-dzuko un poromit. 
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El atuntsea bogo se-aspuno, kum se adzuka nusti fitsori 
no oaro tu nọ padi, kum vini un basak ku mula nkorkato 
di praš,... ši tuti kuti li putso nus, s-kum askopo amirolu 
dit mọńli a dusmanlui si kundu lu ntribo amirolu s-fure 
ko-l kunoasti nus pri atsel om, gri el: 5 

— Omlu atsel h'iu io si kari nu pistipsits, mutrits mundila, 
nelu ší apala, tse-n deadi amirolu. 

Kari vidzu aksi amirolu, z-dipusi di pri scamnu si bọgọ 
iiklu dziniri Si-}’ kofto Lirtari di tuti kuti l-adro. 

N-earam š-jo aklo ši v-akumporai koti no poreakli di 10 
tsoruh’, ma kum trikui pri la hosap, li vidzuro kụunli š-isea 


„pri nusi, ko s-o avuro ko-s h'ikati si-n li mukaro. 
© 3 o o 9 [73 [+] 


(Spus de Filpa Beza, Avela, Epir.) 


55. Zuzulu ku sapti kapiti. 


(Transcris cu ortografia aplicată dialectului aromân de către 
d-l Gustav Weigand.) 


Era tse nu-s era; era un amiro š-avea trei fitsori. S-marli 
bun, š-atsel di mesi bun, ma niklu sots nu-avea tu dzuneatso 15 


~tu musuteatso. Tu amiroril'a tsea se-afla un žužul ku šapti 
\. 


_ Kapiti. El an di an muka tuti yipturli kuti s-fotsea. No dzug, 


sum isi amirolu so-s priimno ku atsel' trei fitsori, aešti lu 
Itribaro—ko-tse, tato, noi nu skutem yipturi ku ahuti tšu- 
lik’ tse-avem? Amirolu lọ dzusi, ko li muko Zuzulu ku šapti 20 
sapiti. 

— Mako-i akši, gri marli, jo va mi duk aestan so-l vatom. 

— Fitsorlu a meu, 5edzu-ts iu h'ii, ko dusiro &-altso so-l 
vatomo, ma nu puturo. 

— lo, dzusi fitsorlu, va mi duk š-itsi s-h'ibo, s-hibọ. 

La no dzado, nọ karti tra s-guvoseasko s-nu-l akatso 
somnul, š tsindzi armatli ši hardzi. Sidzu el kut šidzu, ma 
inzul nu z-vidzu, š-kutrọo de-adoaro, štii kundu la s-kreapo 
dzua, l-furọ somnul. Nu apukọ s-aguršaskọ ši na-l ši žužulu 
ku šapti kapiti, iu lọ u intro a yipturlor, di nu alọsọ alti. 30 
Fitorlu s-turnọ akasọ foro s-adarọ tsiva. Alantu an featsi 
~atsel dit mesi akši. Lo dzada, tseara, š-tsimsi armatli ši dupo 
Se-s lirto ku porintsul' ši ku fratsli a lui, dusi, s-aveagli ši 


te 
ạt 
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trụš tu kripata dzuglei, treatsi un vimtu kaldu ši-1-kulko. 
tu somnu. Apoea vine ZuZulu ku šapti kapiti $i le-asteasi vip- 
turli š-aestan. 

Alantu an vru š-ma úiklu s-aveagli. Nus nu vru s-la ne 

5 karti, ne dzadg, ne sg-s larto ku porintsul’. Tse, dzutsea el?— 
Karisti ju mi duk di lipseašti lirtari? 

Aga nus, ku muna pri armo, astipta atsia de-atsia s-treakg 
zuzulu s-Ï-u amino. Tros tu horyie, treatsi un vimtu kọoldi:or 
si dultsi, ma nus tse-aduk’i ko nu-i lukru kurat, š-astupo norii 

10 5-nu adil'8 dip pung triku vimtul koldisor. Dupo koada vim- 
tului s-trodzea Zuzulu ku šapti kapiti Mas fok skutea prit 
nori. Nus nu amuno, lu aming ung ši s-a dupo nus. G'ine 
ma zuzulu pliguit s-turno nupoi kutro tu guvo-l' S-intro tu 
lumea alanto din g'os—Ah, kune, kadikune, zgiili el no oara. 

15 s-ti bogarim tu mung, karni va mušku di tini! 

— I va mi badz i va ti bag, dzusi hiillu de-amiro ši s- 
turng akasq-I. Dzusi a tato-sui, ea š-ea tse adrai. S-easti ko-i 
aksi, griro doli alantsu frats ma mori, ai si-l lom torlu si 
so-l votomom. 

20 Niklu ahut ostipta ši ea-la šamištroili la guva zuzului ku 
sapti kapiti. Ma marli frati dzusi, va intru io ši kundu s-min 
funea, s-mi skutets nafoaro. Gini ma nu intro vụro 15 di 
uryii ši akotso s-treamuro di îriko ši s-ming funea. Akši potsu 
š-atsel dit mesi ši kundu s-intro š-ńiklu, lọ dzusi s-lo-asteapto 

ə trei dzuli si mako dupo trei dzuli nu vai ming funea, si 
štibo ko ari mọarto si s9-s toarno. Intro š-el atumtsea ši di 
pusi tu lumea alanto trus pri nọ polati. Nu k'ari oaro ms 
intro tu polati z-veadg tse-j, tse nu-i. Intrundo nauntru d: 
di nọ feato de-amiro mušato ka lutseafir. — Vai di mini, a 

30 kotso so-l' dzuko feata, kari ti bogo s-yin tu loklu aestu ? 
nu stii poati ko polatea aesto easti a kunilui di Zuzul ki 
kapti kapiti ? 

-- Š-io trọ nus alag, ul’ dzusi el, stii tini kụtro iu l'a puni 

— Dọarmi tu udolu đi ningọ sor-mea hiko, tse z-doarmc 

85 ši s-nu si skoalo. 

-— Aidi, ku vrearea al Dumnidzou, pr-iu s-fak s-mi duk la nụ: 

— Prit udaea sor-meai di mesi. 

Hiflu de-amiro š-u da kutro aklo nyie ši aflọ nọ feato k: 
luna š-ma mušato Aesto akotso sọ-Ì' plungọ mira tse-l pims 
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kutro aklo.— Vai di mini, karji ti bogo z-yini tu loklu aestu? 
i nu Stii poate ko polatea aosto easti a kunilui di Zuzul ku 
sapti kapiti ? 

-— S-io trọ nus alag, ma aspuni-ñ kalea tse dutsi la sor-ta 
ma hiko. | 5 
Kundu adzumsi tu udolu atsilej ma nikolei, l'i se-aloki 
inima di mušiteatsa l'ei, ko musato era š-marea, mušato š-atsea 
dit mesi, ma aesto si-l lai kaplu si s-fudzi. Ka soarli š-ma 

musato eră. 

— Vai Ci mini, gri nuso, kari ti bogo z-yini tu loklu aestu ? 10 
i nu stii poati ko polatea aesto gasti a kunilui di ZuZul ku 
sapti kapiti? 

— S-io tro nus alag, ma dzu-ń ju gasti? 

Tu oara aestQ Zuzulu tso avdzu lavo, z-distipto si bugo 
se-aurlo, kari pungun di kuni kutidzo s-kalko la mini? 15 
— Pungun di kuni hiii tini, kadikune, l-u turno aleptul 
dzoni ši krau! krau ! l-ari nus ku tsupotitsa ung dupo ureakl'i 

si sapti kapiti se-arukutiro ka piponli. 

— Do ninga ung, gri kunili di ZuZul. 

— Nọ oaro mi featsi, mu-mea, alto nu-ts lipseasti, gri fit-20 
“rlu ši Zuzulu psusi di nọ oaro. Kari s-lu agudea ninga 
ung, atsel vreai ang'adzo ši vrea-l anglito di nọ oaro. 

Kari muri zuzulu ku šapti kapiti, nus s-turno la feati s-li 
ntreabo, kum di se-aflaro tu guva a kunilui di Zuzul ku sapti 
Kapiti. Eali I-aspusiro, kum eara trei feati de-amiro ši kum 25 
ii furo ZuZulu ku šapti kapiti ši tuti kuti trapsiro. Kundu li 
rtribo h'illu de-amirg di vor s-easg tu lumi «Avdzu, dzusirg 
eali, di vrem ? ntribari va lukrulu aestu ?» Li la nus si ung 
kuti ung li leago di funi ši u ming. «Marea trọ fratili mari, 
dzusi el, atsea dit mesi tr-atsel dit mesi si hika trọ mine». 30 
Kundu s-u skoato ńika tu lumea aesto, ea-l' deadi un mer. 
Ma-l diskVideai aestu mer, z-videa gurdin, tserlu ku soarli, 
luna ii stealili. Ul dzusi s-lu aibo tr-adutsiri aminti. Fratsl'i, 
vrei de-arsini, vrei ko nu lo yinea g'ini, ka niklu s-’a kama 
musata feata, lu alosaro aklo si s-turnaro akaso z-dzuko, ko el' 35 
taha-l votomaro žužulu ku šapti kapiti. Tra s-nu tsiva de- 
aspun featili, nuš li spridzuraro. | 

Kari armasi nus aga singur, l-u deadi kutro nọpoi nsus 
iu s-lu skoato kalea «Multi vidzui io, dzusi nus, las s-u 
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bogom š-aesto a kuúlor di frats tu supani.» Kalea nus da 
di no feato, tse astipta s-u muko nọ lamiii, tra z-da kali a 
apilor. | 

— Nu ti ntreb, feata mea, tse stai aoatsi ? 

— Vai di mini, fratile-a neu, fudz kama kurundu ko s-nu 
ti aflo lamia di ti mụko dadun ku mini! fudz ko-i krimo 
de ahtari tinireatso. 

H lu de-arniro kari aflo tse-i š-tse nu-i, «no-ai friko, l-dzusi, 
mas kundu z-yino s-ni gresti, kọ io va mi bag z-dormu putsun, 
10 ko no-am durnito di trei dzuli. | 

Kut agursi nus ši nau š-lamúa. Ung ľ-ari hililu de-amiro 

š-u skoati naparti. 

Do ninga ung, gri nụso. 
— No oaro mi featsi mu-mea, alto nu ts lipseasti ! A katso 
15 nus di- Y tali limbili din guro ši-š kafto di kali. 
Amirolu bogo sọ strigo, kari votomo lamúa z-ying sol 
da hi'ili-sa nveasto. 
Un arap tol’e kapitli a lamhil’ej si s-featsi ko nus u votomo. 
ku tut ko feata dzutsea, ko nu-i &-nu-i nus. Amirolu bogo 
20 s-fako numta, s-l-u da a lui. Tu oara li nkrunari, na, yini 
ši hillu de amiro $i greasti. Se-aflo kapiti foro limbi ? —Nu : 
gri amirolu. Karj mutriro kapitli araplui, di le-aflaro foro 
limbi, ul loaro ši di yiu lu arsiro tu tšireap. Amirolu vru 
apoea s-l-u da a lui, ma nus dzusi ko nu-i trot lumea tsea. 
25 No dzuo kum se-afla ntro leamni, nus vọtomo nọ nupur- 
tiko, tse muka puli a unui vultur. Aestu, trọ buneatsa tse-l 
featsi, lu skoasi tu lumea aesto. 
Feata tsea úika tse- deadi merlu, ku tuti kuti-l' feats 
tato-su s-u morito, nuso: «nu! nu mi morit dikut ku kar! 
30 va-h adaro un mer ku grudin ši ku tserlu ku soarli, luna 
ši stealili. 
Fitsorlu atumtsea-l' pitriku merlu si nuso kum ul vidzu, 
aduk'i kọ s-turno si s-morito ku nus. 


Gr 


(Spus de Filpa Beza, Avela, Epir.) 
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56. Cum mor lumea. 


Eara, te nu g-earà. 

Earà nã oară nã soacră şi nă noră. 

Nã dud nora arnì cuprilli şi le-arcă n-groapa de-arăzboiu. 
Aclò lă deadi foc şi s-mută fumlu sus in sus pînă la oclul 5 
al Dumniđäũ. 

Dumniđäũ atumtea-Ì dureă oclul. Ună agumtă fumlu, şi-l! 
si vindicá ocl'ul cu totalul. Nis acăţă si strigă: 

— Cari ni-l feati bunlu aestu? Cari ni-l feati bunlu aestu ? 

Nora aurlă nă oară pravatos pînă la Dumuigăiu şi-l disi: 10 

— Io t-u fecă bunăteaţa estă, io {-u fečň bunăteaţa estă! 

— Te cafţi di la mini, nică nivistică,u ntribă Dumnigău ? 

— S-hi spuni cum mor lumea? 

Atumtea Dumnidăă îl' disi: 
~. — Va tii spun, ma si nu aspâni la vîrnă: Mărli mor cu 15 

tăpoărili, ńițli mor cu lălugli ş-cu trandăfili. 


(Spus de D-ra Beza Tasa, Avela, Epir.) 


57. Tiha. 


Un călător aviit, cari eară toamnă cu néguri greali ş-oară 

_ hoapti, si skirdù prit păduri şi kirù calea ş-işi aVurea d-iu 
vrea. Imnă ş-imnă tu ntunearic, agumsi tu mărdinea di nă 20 
harică. Bătù la prota casă şi-l! dişclisiră. 

— La voi ş-la Dumnigăă, gri călătorlu, astiptati-mi aestă- 
noapti pînă se-àpiră, că sk'irdùï calea sỉ nu ştiu, cătră iu 
fac! 

— Ursea, om bun, oaspiti cari nu va? I’ — disiră fucaratl 25 
din casă, că şideă acld ni fumeale fucăroane. 

—- Micasl, oaspe? Va s-t4 h'ibă foame dipri cali? ntribară 
aeşți ! 

— Miţile-uf gurleagă, gisi călătorlu, ma cu iţi deadi Dum- 
niga. 80 
Domnu-su a câsil'ei eară limnàr. Ftoh, gîsim că eară multu, 
cu métura s-trăđeài, nu dădeâi di tivà. Ţe-ş aveà ? masi un 
lipor cu cari tălă leamni. S-nu s-aruşneagă ntră oaspi, lim- 


Papahagi, — Basme aromâne. 1t 
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narlu pitrică fičorlu s-la di la hani un pescu şi s-alasă că- 
pară tăporlu, că angîrmari, aveà sufla‡š draclu tu pungă. 

Pînă sỉ s-toarnă fičorlu, leamni aveà, l'i apreàsiră un foc 
mari, di bumbunigă. Lu ncălgiră, ş-l-uscară muşât-muşât, 

5 că eră tut amolu. 

Apoea limnăroaúa, muÏari ţe-l' acăţă mina di tuti, lo-adră 
pescul dis h'ertu, dis tiginsit di muscu-mică călătorlu, şi el” 
işiră cu faţa curată. Calu a -călătorlui fu mutrit g'ini, că-l 
ligară tu nd păhnie cu gumarlu, ¢e purtă leamni. 

10 Dimineața, cîndu s-fugă călătorlu, misci fiéorlu a limnarlui 
un cartu şi-ş trapsi calea. Tricindalui pri la hani s-turnă 
s-acumpără ţe-l' lipseă. 

Limnarlu, ună căpsălsiri te li feati oaspili, pitreaţi ficorlu 
la hani cu cartul te amintă di la avutlu, s-plătească pescul 

15 şi s-la tăporlu. 

Aclo iu vini fiéuriclu s-plătească, na íu-Ì veadi călătorlu 
şi-l cunoaşti. Ntreabă hăngilu, tră te vini şi nveaţă {eo cură! 

—- Bre! disi avutlu, ţe inimă de-amâlamă co-aestu om! 

S-turnă nipol la limnarlu şi-l alăsă nã oală cu flurii şi 

20 apoea lu nviţă, că s-fure nis goni ş-cu minti, pute nu va h'i- 
risească oala. 

Limnarlu u lo oala. ma s-mutrească s-hibă cu minti şi 
goni, cum lu nvité avutlu, nis niţi nu s-cîrteă di ea. Ca un 
kirùt el băgă cali dud citi viră gros, doi in dud, di ţe-amintă. 

25 Și s-nu iţi, că tora amintà cama multu di năinti: tut ahit, 
ma g-curma di la gură, tra z-bagă tu oală. i-l kirùt. Di 
multi ori armineà nisăturăţi, tra z-bagă {iva tu oală. 

Vidù nis c-acşiţi nu si scoati n-cap. D-iu bina ma naintea 
g'ini di tot, di o-adrà g-el ş-fumeal'a-l' cuflică pintica, cu te 

30 scuteă, tora cu tută oală, nu magi țae, că nu o-adră pintica, 
ma giîli fripti dutea, că-l trăgeă ficorli di poali qua tuta: 
pini, dă-nă pini! di nu şi ştea ïu l-e caplu, măratlu-şi! 

De-aestă l-o-adusi nîpoi oala avutlui şi-l! gisi: 

— Na-ù, oaspe, că ea ş-ea te drac ni-aflăt cu oala: va-ni 

35 moară fumeala di foami di nisă! 

Mutri avutlu s-li umplă cărăfeta, că nu acgì lu nviti nis, 
a cui s-umplă? 

Avutlu s-u băgă cu tut aestă si-l facă bunlu fără z-va nis 
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Te-adard nis? L/-arucă punga mplină cu flurii pri nă punti 
pr-iu vrea treacă limnarlu, s-o-află s-u la! 

Te vă o-avòfí, că feati limnarlu? K'irit cum eara, l-eră 
frică s-treacă puntea. Tr-aestă se-acăţă di coada gumarlui 
şu triţeă totna cu oclil incl’isi. Aclo l-băgă aţel cu un cor 5 
di calea estă s-u treacă de-a urgsalul. 

— E! disi avutlu, va h'ibă, că tiha lui ahtari easti, z- 
bineagă cu dua di te scoati cu gumarlu! De-ahite orili 
easi n-cali tih'a si nis il’ da cu éorlu !. 


(Spus de mamă-mea Despa, Avela, Epir.) 


08. Piscarlu Puila. 10 


Erà nk oară un piscâr. Cu piscărila, cit se alumta, citi 
fäteà, casă nu hărneă. Vine oara s-li tindă măratlu şi cu 
limbă di moarte dimîndă a jilităl'ei mul/are a lui, di tute s-lu 
nveaţă fiéorlu, pi cari tehne altă s-lu da, mași di piscàr s- 
tragă mînă. Nis l'i stead fărmâţile şi nu vrea s-apucă calea 15 
lui singurlu-}’ h'ilă, tra s-lu anăh'imeadă. 

Piscăroana, te- aveă vidută aràlile a birbatu-sui şi l- 
aveă traptă k'alea nitrăptile, gură si s-ţănă di zbor. Te- 
aestă ]’-ascumse tute hălăţie di piscâr: poaha, griplu g-alante 
pri tivane. 20 

H'i/-su Puil’a ñirdeà la sculie. Nā dud s-turnă plimtu di la 
sculie, că g-arideă fiéorl’i cu nis şi-l' ditea : 


Piscare, piscare, 
Piscare, gumare! 


L'i ncăcă dascălu ficorli, il’ băteă s-nu-l' dick asi al Puil'a,25 
ma cari lo-avdà, că ficorl'i, ca ficori cắt işă di sculie nafoară 
și-l şupără: 

Piscare, piscare, 
Piscare, gumare! 


Pula vine nk dud lăcrimàt acasă şi de-atumtea nu vru 30 
snargă eară la sculie. Cite-l feate mă-sa, îl lo cu bunlu, cu 
arăilu, el nu vru s-nargă, că-l şipără ficorli şi-l! dic, că 
tată-su eară piscar. 
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-_ Mã-sa I'-umplù curcubeta, că fitorl'i mincuneagă ş-că tată-su 
eră primiiteftu. 

Nis, ma sigii a casă, ficor macă, acăţă s-alumtă casa şi 
s-mintească tute. Aclo iu se-alină pi tăvane, află griplu şi 

5 tute hălăţle di piscâr a tată-sui. 

— More! đỉse nis, tora acăk'isescu mine, di ţe-ni đăteà 
ficorli aşi. Mea tată-nu g-fu piscàr! Piscâr va s-mi fac s-io. 

No-ascultă el niti mamă, niti viru, ma ş-lo griplu şi trapse 
la aril. A lui l'i si duteà lùcurlu multu gine. Nu s-turnă pute 

10 fără peşti acasă. 

Ni dud, cum o-aduse oară, acăţă un pescu musat-musàt. 
că ți-armîneă mintea pri nis. Aspril a péscului era-l' hri- 
susiți. 

Un uvrtă, cum îl viQù ahtare pescu, ai s-lu cumpără: 

15 — Ciîtu-ldai? Ahit ş-altu ahit il’ deadi uvreŭlu şi-l cumpără. 

A doaũa-z fiéorlu acăţă un pescu şi nică ma muşât, ma 
nu-l scoase m-codur să-l vindă: l-deadi a mă-sai s-lu facă 
ti nisl. 

Uvreulu se-aveă ndulțită sỉ cum s-turnă fiéorlu di la ariũ 

20 şi-l viđù pescul tu mind, intră n-casă şi de-aoă, de-aclò l'i 
deadi a ficorlui, a mă-sai, că-l' lu vindù tră nã sută di flurii. 

A trează s-prigurt Puila s-nu-l vindă pescul la uvreũ. si-l 
dideare aestu cite flurie va z-va. S-tini di gurat sỉ cite min- 
cuni îl vindù uvreũlu, nu putù s-lu ncalţă de-aestă oară. 

25  Acaţă ficorlu şi-l dispintioä, te z-veadă: bișica di pescu 
eră cupă di vamandă! 

Șigură s-mică pri measă. Toarnă z-bea vin, cu cupa di 
vamandă, te z-vegi? Aestă magi flurìi și vamăngi vumeà. 
Voami-te, voami-te cupa, adunară, adunară flurii, cite nu ti 

30 ncape mintea. 
Ahite ş-ma nelò nu hi adùc aminte. 


(Spus de Vantia Ap. Mărgărit, Vlaho-Clisura, Macedonia.) 


99. Doaule moașe. 


Era, te nu g-erà. | 
Era nă oară nă moaşe fucăroane; nu ş-aveă mărata cu 
35 ţe să s-hărnească. Karna vineà şi nu ş-aveă niţi strană, niți 
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leamne. Ea sỉ sculă ună tahfinauä, s-lo saclu din anùmirea 
şi si duse l-ariũ, tra s-află tivà minţăl. 

Cum s-ţea calea, ş-află ună mulare şi-l' dise aestă: . 

—- Iu ti duţi, mae ? 

— Mi duc l-ariũ, feata-ni s-adùn tivà mintäl' De! te s-a- 5 
dar? no-am niţi ficor, niti feată sỉ cum h'iă ïo, ma gine s-mi 
tale Dumnigău, di per-că z-binèd. Dumnigăă si dute di la 
ateale te-aũ di tute binile şi pri mine, mi ţine tri mostră şi 
tri oăuă aroşe. Cari-şte ţe-amirtie feöũ ? 

— E! mae, te s-adrắm* Dumniđắũ acsi va; easte după10 
cum va el, nu easte după vrearea noastră, ma du-te și după 


te vai aduni mintắÌ, du-te g-la rădăţina unii guneâpine si 


vai afli ună ciicubă. S-u lai şi s-u duţi acasă-ţi. L'a viră- 
ndoaŭă acòl apoea gi s-faţi aloât şi s-astăk'Icu aloatlu şi cu 


_acolle tute gùvile şi apoea bag-o cùẻ¿uba n-foc. 15 


— (vine, hile, ma ïo no-am niti un pară, tra si acumpăr 
acolle. 
— G'ine! macă no-al, na ună flurie, tra s-acùmpări. 
— Sã-ñI bõnèdl, feata-ni sỉ )Dumnidắũ să-ţi da cum îţi doare 
inima. 20 
/-duse maea apoea, ş-adună mintắY şi tu sone află cùẻ¿uba 
u băgă tu foc su aduse acasă-l. Feate cum u nvité ateà, 
muÏare. Astupă cu aloât ş-cu acòl’ tute gùvile şi băgă cù- 
‘uba tu foc şi apirnhiră tra s-easă di cafe scînteal'o şi scin- 
tălidră cite nd flurie. S-cudusi de-aestă maea ș-acăţă să si25 
ncliná la Dumnigăă. Şi z-da la biserti şi la fucarati paràți 
tră suflit. x | 

Nă viţină avută a lei, te eră multu avută, după te vidă, 
că maea esta fucăroane, te nu-s turnà ocl'il' s-u veadă, s-feaţe 
cama di nisă vvută, vru s-facă s-ea tut acgì. 30 

/-duse ş-nîsă cu saclu din anùmirea s-adună mințăl dil- 
aril gi astal’¢ ş-ea mularea n-cale. Tut acsite u ntribă fu 
zduțe? Avuta spuse minčùńí, că no-are leamne, no-are te 
“mică, no-are cu te să ncăldască udălu şi 7-duţe s-adună 
ivi mințáľ. 35 

Mularea, te eră mira, aduk'i tute şi-l' gise ş-al'ei, că vai 
află nã cù¿ubã şi s-u l'a şi s-facă ca nantă. Ma I'-đise, cindu 
vya u bagă n-foc, s-h'ibă tută fumeal'a-l' în casă. 

Avuta, ună-g-ună, cum băgă cù¿uba n-foc, tu loc di parăţi 
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şi di flurii, işiră nişte nipirtiti mări şi-l! micară tufi cifi era 
aclote, va dică avuta, fumeala lei, nurărle, tuţi. 
Ş-acşiţe, Dumnigău ştie to fate. 
(Spus di tal Buşa al Toma din Veria, Macedonia.) 


60. Ausli ascăpàtI di moarte. 


5 Earba araŭă nu kare di ună oară din grădină. 
Lucritorlu bun multu ş-asudă și multi ani aşteaptă pin 
s-u veadă curată di &rburle cari aduc zhie. Tut asi lipsi 
s-treacă multu k'irò pin si s-cură urutetle ditu adéturle vecl'e a 
oăminlor. | 

10 Si spune, că tu ună zămane eră ună leade, care nu lăsă 
ca ausÏi z-bineagă cama multu di 70 ani și cari-ti-do ficor 
lipseă singur si-ş vătămă tatu-su, cindu aușă. Ca se-ascapă 
de măratlu di ais, lu h'ideă tu un coş şi-l arucă fără nilă 
di pi k'ipita unui munte analtu tu un trap ahundòs, ca s-nu 

15 poată si ascapă cu (vaţă) band. După mulţi ani, aÿumse ca 
s-nu z-veadă per albu pisti loc şi tute licărle armăsiră s-hibă 
adrate sade după mintea a tinirlor Curundu oàmińl'i cama 
mintimâni duk'iră, că fără di auşatic lumea z-duteà ambàr 
ca raclu. ` 

20 Ca s-lă si umplă caplu a tutulor flituratlor, că nu este 
g'ine, ca si armină lumea fără di aùgï, carl totina (tutdiunä) 
suntu multu lipsiţi, ascultati ţi fate un bun şi multu minti- 
men amiră. s 

Unk dud dede dimăndăcune, si se-aleagă di tute locurle 

25 oăminl'i aţel'i nai cama ak'icăsiţi şi si z-ducă tuti la pălatea 
lui, fără ca s-lă (si) spună, ca ti curd. Aişti ditea cu mintea. 
că aclo va z-da di viră locmae şi tră aţeă cu limba scoasă 
alăgară cit cama curundu, ca si s-află la pălate tu dua ti là 
se-aveă disă. 

30 După ţi là lo numa şi loclu iu ged a tutulor, inşi amirălu 
pi k'oşcu şi la qise: Multă avere va z-dau si pi mare pine 
va z-bag pi atel’ di voi, cari va s-hi da apândisi la aiste 
trei întribări: 

1) Cari katră este nai cama lipsită în lume? 

35 2) Ti dite apa cindu h'arbe pi foc? | 
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3) Citi cofÍ suntu di pi loc pînă n-ter ? 

Doi megi di dile vă las, ca z-vă minduiţi. Cu gurât vă 
spun, că coarda si funea va s-hibă plata ţilor, cari nu va 
s-poată s-li dizleagă atele trei întribări. 

Ca agudiţi di grindină mintimenhl’i anogtri z-dusiră pi la 5 
càsile a lor. Doil'i megi tricură ca dao gile şi trimură ca vearga, 
cindu ş-aduţeă aminte, că se-aproak'e minuta, cîndu va s-lă 


si caftă gueapea tă cari fură climăţi! Tă căsmetea auslor, un 


di nis, cama cu înimă criştinească sỉ cama cu dor di pă- 
rinte, nu avea vătămată pi tatu-su şi ta s-nu hibă pidipsit 10 


di leage, lu tini ascumtu multu k'ird pi tăvanea di casă, spu- 


nindalui la lume, că şi el, ca tuţi alanţi, lu ascăpă de greata 
handl’ei pi măratiu di aușlu a lui. 

Tricură multe đïle ună după alantă şi ficorlu mintimen nu 
putea niti z-doarmă di minduire. După multă ARRAS: ausÌu 15 
ntribă ficorlu a lui: 

— Tỉ ai, more hiilũ, di eşti ahit turburàt ? 

— Cum s-nu mi turbur, tată, cîndu ştiu, că ţi me aşteaptă? 
şi înk'isi ca s-li spună tută isturia, cu lăcrinle tu oeLi. 

Atumţea auslu arise şi, fără multă aminare, l'i spuse diz-20 
ligarea atilòr trei întribări gicindalui : 

— K'atra cama lipsită tu lume este k'atra di moară, fără 


. đi care nu poate z-bineaqă virnu om; apa, cindu h'arbe, 


l-đite a foclui: mine ti crisciii, mine pot s-ti stingu ; la ş-ună 


„căruță cu gl'ame şi spune amirălui, că cotl’i di k'ădine ditu 25 


aistă căruţă este năţlimea di pi loc pink n-ţer şi, s-nu pis- 
tipsire, misură tine diznòŭ. 

Agumse đua ursită di amiră şi tuti aţel tiniri mintimeni 
si adunarä cu frică la pălate. Amirălu ïntribindu-l, niscinti 
sptisird, că k'atra nai cama lipsită este g'amandea, givaricoulu, 30 
alți sarea si multe alte. 

Agumse gỉ arada ficorlui nilos sỉ el spuse după cum lu aveà 
nviţată auslu di pi tăvane. Atumţea amirăũlu lu băşă tu 
frimte, ma, duk'indalui, că aistă minte nu poate s-easă ditu 
caplu a unii tinir agamit, lu aspărè cu moarte, ma s-nu 35 
spună ndreptu, că di iu li are aiste nveturi. După te căftă 
lirtare de la amirăilu, vru nu vru, spuse di frică, că-l fu 
ili ca z-vătămă pi măratlu di auslu a lui şi aiste nveturi 
nis li le-aveă dată. Di ună-oară amirăilu pitrici oamini la 
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casa ficorlui şi lu aflară pi stuhinatlu di ads ascumtu pi tă- 
vane. Corbul di papauş, adunàt gidimol'i, cu ìnima cit un 
puric, fu dus azvârnalui pînă la pălate şi tută calea blăstimă 
oara, că tute lãe{le şi taxirătle pi caplu a lui căqură. 

5 Mare fu haraoa ti duk’i aușlu, cîndu z-vidù ningă ami- 
răũlu, carl si sculă di pi scamnu şi acăţă z-grească ciîtră toţi 
di nvărliga. 

— Mintea voastră a tutulòr, tukitšă la un loc, nu fate cit 
mintea unui ais; apândisea dată di nis, vă ascăpă astădi 

10 tuți di coardă şi fune. Di adi ninte augli va s-hibă lăsàți 
ta s-moară di moarte bună. 

Duvae s-facă auşi'i atilùi mintimèn si bun amiră! Mintea 
aușlor gineata şi ascăparea tinirlor. 
(Ohrida, Coe H., Lumina, No. 6, p. 145.) 


61. Ateale đao surări ş-cătușile. 


15 Ti ş-eră, ma nu-ş era. 

S-eră ună oară dao surări. Una di nise s-mărită pi un om 
dip avùt; eară ated lantă pi un om ma cama oarfin. Nu tricù 
multu şi- muri bărbatlu şi armase cu doli ficori fără pine. 
De-ateà nis& z-duţeă la alantă soră di-l' firmită pine. Aloà- 

20 turle ţe-armîneă pi minle a lei le-amistică cu urdifl gi fă- 
tea nd pine cu care-şi hrăneă ficorli. Ateà marea agumse 
amirăroane şi nu aveă nilă di nisă. Ună dud il’ dise a soră- 
sai, ca să-și speală miile, mea apoea s-fugă acasă. 

Mărata mul'are, că nu avea tora, te s-lă da a fiéorlor z- 

25 duze tu ună pădure, ca s-adună puţină bumbunărică. Aclò 
nisă află ună casă, adărată tu loc şi poarta cu scara erà 
anvălite cu scinduri. După te sculă scindurle, z-dipuse n-casă 
şi află multe cătuşe ţe-alăgă pi tu casă si lá gri ași: 

— Buna-vă oară, vrùtile a meale! 

30 — (ine vinişi!l-u toarnă nise. Di cindo no-ai micati pîne? 

— Aproape totina nu mic! lă dise mularea. 

Di ună oară cătùgile l'-adiisiră pine şi tu loc de màsino 
băligi di oae. Mularea lo pănea su mică goală. Cătùsile 
cindo u vidură, l-disiră: 

35 — Ti ţi nu mîţi màsine * 
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Eară mularea li gise : 

— Eu virnă oară nu mic măsine. 

Cindo mularea mica pine, cătuşa ated moaşa lo un sac 
şi-l umplù cu flurii și pi supră băgă puţină firing. Cindo 
mul'area lo s-fugă, cătugà I-dise: 

— Du-te ndreptu acasă gi s-lu dizlegi saclu acasă sin- 
sură dip. Mularea duse şi feate, cum îl aveà disă catusa. 
Cindo vidu fluriile, s-hărisi multu. Alantă giiiă băgă s-adară 
ună casă dip muşată, acumpără ciflik'e ti doli fiéori şi-l băgă 
la cîte ună, s-le-aibă ngătân. 10 

Amirăroana, cindo avdi, că sor-sa ated oàrfina s-feate 
avută, troară u climă, di u ntribă, di ïu l'-are ahiti părăgi. 
Napu l-are furată di la nist ? sora ales li spuse tute cite 
feate şi nu-l' ascumse ţivă. 

Alantă giuă amiräroaúa să nviscù cu strane arupte şi lo15 
un sac mare şi z-duse tu pădure. Cindo intră în casă şi vidù 
cătişile, là dise: 

— Bună-vă oară, cătuşe! 

Cătiâgile-l' gisiră: 

— G'ine vinişi, ma di cîndo no-ai micata ? 20 

— De aseară, lă ise amirăroaúa şi cătuşile l-deàdiră si 
a lei tot aşi pine cu băligi di masine. Ma niîsă li gfse: 

— Ti va s-mic pine cu băligi? 

Cătuşa a{oà moage, năirită, lo saclu, l-umpli cu gerk'i şi-l 
cusu gine. Apoea-l' đỉse a amirăroănilei: 25 
— Du-te acasă gi nclide-te singură n-casă, mea s-lu diş- 

digdi saclu. 

Amirăroańa z-duse acasă şi ncl'ise, casa cu cl'aea şi diş- 
clise saclu. Ma troară l'i inşiră şerk”, care s-humusirä pi nis4. 
Cindo li vidù şerk'ile, ahurh'i să strigă, s-plingă şi să zg'i-30 
leased, ma ţivă, că pînă s-li vină agutor, u mîcară. Ami- 
rălu di nvirin, muri troară. Eară pi scamnul de-amiră viniră 
ficorli a sor-sal. 


@x\ 


(Erătilia, No. 6, p. 90, 91, cules de M. Bal'u.) 
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62. Notlu cu Seavirle. 


Und oară Notlu su Seăvirle la un loc se-adunară. Sỉ după 
te un co-alantu z-ginuiră, acätară să-ș alavdă vetea. Seâ- 
virle diţea : 

5  — lo pot s-fac seamne şi cudii cu gunaticlu a het. 

Notlu spunea, că el poate s-adară Gămăturvii cu putearea 
şi vîrtutea lui. 

— Ba, că tine, ba, că mine, niti un nu s-făţeă cama hic 
sỉ nu vrea s-armînă sum grailu alintâi. Graïŭ di graïŭ, ayùm- 

10siră la ncăcări şi puţin l-armase să se-ancupă şi di peri. 

Ca s-păpsească di ngrina şi micătura, ti là intră di pri 
bună ìnimă, gise Notlu: 

— Macă, fărtate Seavire, diţi, că esci cama gone, cama 
sinătòs şi cama vîrtos di mine, haide s-n-acăţăm cu stih'imă! 

15 — Cum şi cu ţi s-n-acăţăm? întribă Soàvirlo. 

— Ea cum şi cu ţi, adapse Notlu: La-ţi tine trei gile tru 
a ta ursită, şi tru nise, fă arcoare, dă neao, ngl'aţă àpile şi, 
di iţi scii, d-iţi poţi, cusure nu alasă. După ţi va s-treacă 
treile dile ditru ursita ta, va-ni Ứaũ şi fo trel gile şi tru nise va 

20 s-fac, iţi sciă şi ţi va s-pot; şi, s-easte-că după treaca treilòr giie 
a meale va s-armină virnu semnu de-ateale ţi va s-af faptă 
tine, să-ni tal’ braflu atelu ndreptu; eara di nu, s-¢& tal’t a 
tỉa mina tea stingă. 

— Multu gine! strigă Seăvirle, cu fuduleaţă. 

25 Asite grailu z-deade di daule părţi, stihima fu ligată şi 
cu gurât învirtuşată. 

Piste ated noapte, Seăvirle se-avii acăţată di lucru şi cindu 
apiri dimineaţa, ţi z-vegi? Ună brumă de-ateale ţi èrg'ile li 
zerumă; ună arcoare di cari li nglaţă a omluí laea-l' nam: 

sound livă, ca harta ş-upărita alisivă! Aiste fură in prota 
duă, cu care Seăvirle lu ngl’i{i tut loclu şi-l feate corcan. 

A daoa-zi, di cu noaptea, acăţară s-pispilească nişte com- 
bure di neao cît druga şi acupiriră tot şi tute di stri faţa 
loclui cu date, poate şi cu 15 coţi. 

35 A trea-zi, strease un frig şi un ger di s-alikă mina di 
Wer; un sinăc, gros şi vîrtos, ca gine sieaclu ndrăştit. gì 
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ună tingrime, di care nglaţă sỉ laea minţime (toată soea 
mincăşilor). 

Aşi că, după ţi ngliţară tute âpile şi s-prifeàtiră bizbile di 
glet, incusiniră pînă şi g'umaéile cu apă ningă vatra cu foc! 

Citră seară z-dute zurlul şi pirifanlu di Seàvire la Notlu 5 
şi-l dite cu fuduleaţă: 

-- E! fărtate, io-ni bitisii lucrulu; ea s-ti vidèm di mine 
s-tine ! 

lara Notlu, cu arislu pi budă, Ì-apindisì, gicînda-l': 

— Virtòs g'ine: cara z-binăm, va z-vidèm! şi troară s-acăță 10 
di lucru, după cum lă eră gi zborlu. 

Nu tricù gumitate di dui di cîndu acăţă ta-s suflă Notlu, 
şi gleţlu, care era vîrtos ca bártfirea, ahurh'i să z-vearsă ca 
zăharea, cindo u bagă {inivà tro-apă; eară multa si ngÌỉ- 
tata neao, pink seara, s-mulè şi agumse di s-feate ca virnă 15 
curcubetă h'artă, h'artă căpăită, din care mbăirară ăpile 
şi cură di tute părţile ariuri ca turbate! 

Vigindalui Seàvirle c-aproape trei părţi di lucrul te feate 
nis tru trei dile, Notlu lu stifusi masi tr-ună singură qua, 
saspăre şi trimbură ca vearga ditru apă, de-aruşine şi di 20 
irică ; că de! arşinea c-arşine, ma pi ningă arsine eră şi frica 
minăl'ei, cari lipseă să-l' si tal'e, după stih'ima ţe-aveă. Asite 
pirifaulu di Seàvire, cari-l' si păreă, că ma gone di nis no- 
are virnu, cîndu z-vidù tru zore, alăgă la minciuni şi la gi. 
ritlik' şi feate ţi feate; eara măratlu Not, care s-erà cu cru- 22 
tea n-cap şi nu stia ţi-l si toar{e pe-ascumta, §-muntreà 
lucrul. "¬ 

A daoa-zi, pînă seara, Notlu, cu suflarea lui, tuk'i tută neaoa 
tot gl'ețlu di stri faţa loclui şi nu alăsă niti ună sîrmă, niţi 
ună sil’e, niti un semnu di tute cite avea faptă zurlul di, 30 
»àyire; eară a trea-ză, suflindalul un vimtu subţire şi caldu, 
le-astrăk'i tute ăpile aţeale ţi se-aveă adunată în cimpu şi 
pri tru bălți di tukirea neâulei şi a gletluï, şi pînă seara 
suscă tut loclu di s-feate sare ! | 

Di cara Notlu j-bitisi lucru, si sculă di z-duse ia Seàvire 35 
şi-l dise: 

E! fărtate Seăvire, ío vidùi ¿udille a tale, am tine, cu- 
nuscişi Gămăturviile a meale? Ti diti tora di stihima te- 
avem? Ti ţîni di zborlu şi guratlu ţi featim ? tỉ giîţi? 
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— Dic, apindisi Seàvirle, că loclu easte mare, lungu şi 
largu, şi stri nis are: munţi, păduri, genuri, văluri, cripi- 
tări, piscirâi, grok’, hîndăk' gi cite alte nu? Di iu stim noi, 
că tru tute aiste nu se află vîrnu semnu de-ateale ți feci 
mine în treile ile ditru ursita mea? Lipseasée prota s-nă 
dutèm şi s-căftăm pritu tute locurile ti disem, şi, cara s-nu 
se-află virnu semnu, atumţea, voi nu voi, va să staũ să-ni 
si tale mina; eara ma s-aflăm, va s-lipsească s-ţă si tale 
ndreptul brat a tău. 

10 — Multu gine, dise Notlu şi s-loară doli di mină şi nki- 
sirá de-alăgară tru tute părţile şi nu alăsară loc ni dùgi şi 
ni căftàt, ma Iuvà nu aflară niti sile di semnu. 

Tru turnătă di la màrdinea loclul, tricură pi ningă ună 
piştireao mare, cu călăuzlik'a Seăvirlui, care tritea ninte, 

15 şi-l dise a Notlui : : 

--- Vedi, fărtate, că tut loclu lo-alăgăm şi tru piscireaoa 
aistă nu intrăm. Haide, ti pălăcărsescu s-intrăm şi aoate, ca 
s-căftăm ; şi ma s-nu aflăm şi atia virnu semnu di neao ica 
di gl'eţ, fă ţi scii di mina mea. 

20  Intrară şi tru atea pigởireao, cari eră lungă, largă, ahun- 
doasă şi multă ntunicoasă, şi căftară iuţido, ma nu aflară 
tivà. Cindu agumsiră tru fundul a pisẻireàoäl'oï, ţi z-veadă 7 
Trei moaşe ncusurate, cu mastea uscată şi sufrusita ca coaja 
di cupà¿ũủ veclu; cu oolil h'ipţi tru càfcale; cu perii dis- 

25 căcăţi şi alg'i ca câirlu; cu strane di negură şi anvilite n-cite 
ună cergă di sinăc. Treile şideă cuculite pi şigât şi pi ùr- 
mile di cicoare m-pade pi nisce pale, cu kèpturle ndupărite 
di đinucle, cu bratile şi minle ncurţil'ate pi nise ş-adunate 
stog, di ti loa frica şi lăhtarlu, anda sculă sufrimteàlile şi 

30 deànile di ocl'i, ca s-ti muntreasca ! 

Cindu li vidù Notlu ateale trei stride di moaşe, strigă 
ulnisit şi dise: 

—- Cari h'iţi, voi moase. si ţi fatiti atia? 

— Eu escu Arcoarea, dise ună de-ateale trei moaşe ; aistă 

35 di ningă mine easte hili-mea Bruma şi aţeă di ningă nisi 
easte nipoată-mea fingrimea ; şi vinim di n-ascumsim aoate 
di frica zurlului di Seăvire, ca s-nu nd nglaţă şi nol, după 
cum li ngl'iti şi tute ăpile di 3—4 dgile ma nainte. 


em" 
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— Ea sculâţi de-aclote, strigă Seavirle taha cu năirire, ca 
z-videm pi ti şidăţi aşi cuculite ! 

Troară moàgile, cari eră acăk'isite pe-ascumtă cu Seavirle, 
si sculară si-s loară cerga di siúàc în cap şi-ş si tràpsiră 
di nă parte, eară siretlu di Seàvire, care sởià pi ţi sidea 
vurculăţile di moaşe, z-duse de-arăspîndi pălile şi scoase 
di sum nise trei bucăţi di gl'eţ, groase şi virtoase ca bărtire; 
li băgă di nintea Notlui, strigă cu harao si gise: 

— Am aiste tỉ suntu, fărtate? 

Măratlu di Not, niseindalui tỉ z-gică, ş-aplică ocli mpade 10 
si-s tease bratlu, ca să-l' si-tal'e, după cum lă eră zborlu 
si stih'ima. Şi cindu Seăvirle agutât şi di treile stride di 
moaşe, acăţă să-l tale bratlu a măratlui di Not, care simtà 
multu şi mare dor, strigă cu boate virtoasä şi đỉse: 

—- Voi moâşile, cari cu şiritlik'e ascumsit gl'eţlu sum voi, 15 
blăstam de-arătime s-avéti tru eta-étilor şi virnă oară s-nu 
vă si ncăldască cicoarle şi şidutlu sum care ascumsit gl’etlu! 

Părmid hi sčiàm, părmid vă spus, şi nu sẽiũ cum feti» 
ma nu v-ari§ũ. | 

(Frătilia No. 12, p. 188, cules de T. Iliescu, Crusova.) 


wt 


63. Feata faptă puilii. l 20 


Ti ş-eră, ma nu g-erà. 

-erà ună mulere oârfănă şi fără fumel’e. Di cate zuă nisa 
să nclină la Dumniză, ca s-li da ş-a lei fumele. Dumniză 
vascultă gi cindu durnă mulerea, îl băgă sum căpitină ună 
tufă di busulòe (văsileăc). Di atumtea mulerea armase cu 25 
trupul încărcât şi după 9 megi fete nã feată ahită musata, 
ti ni s-aveă spusă, ni s-aveă faptă altă nată ahtare. Perlu 
il hrisuseà; cindu arădeă nîsă: terlu s-găleă si inșă soare; 
ear cindu plănzeă: s-niură k'irolu și dideă ploae. Mă-sa nu 
già, ţi si-l! facă di hrao gi u crişteă cum di cum ma gine:30 
ca hile di domnu. 

Und zuă trete hilul di amiră pi aclo şi u vede. L-intră 
tu inimă şi:duse acasă şi-l zăse a mă-sai, că va s-u lau ti 
nreastă. U căftară di la mă-sa, mamă-sa prota nu vrea s-u 
da, că nica nică eră şi nu vrea s-dispartă ahit agona di3 
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feată, mă pănă ma napòi, viză ți nu viză, su isusi pi h’il'ul 
di amiră. © 
Atumtea aistu pitircù huzmik'artu a lui, atél cama bun 
ca s-o-aducă cu cucia. Aistu huzmik'ăr aveă trei fete mări 
5 ti mărtare. | 
— Bre! îşi zăse nis cu mintea, nu-i cama gine, s-fac ţi 
s-fac şi s-u k'er aistă feată şi tu loclu a lei s-bag ună dia 
mele? D-iu taha va s-u duk'ască? 
Cu aistă minduire s-duse şi u lo tu cucie feata tea ¬ 
10 Cît agumse la #umitatea di cale, huzmik'arlu fini cucia şi-l! 
zăse a fetil’el : . 
— Scoate caplu s-vezi nafoară, că ţi vale mare vine. 
Feata scoase caplu ca s-veadă, ma di unoară huzmik'arlu 
trapse hoarda şi-l' lu tăl&. Tu loclu iu k'ică sănzile dit ca- 
1š plu a fetilel, s-feţe şi criscii tu oara {ea un fag multu analtu. 
Truplu a fétilel s-fete un puil’i cu pene muşate şi ngiili- 
coase. Puilul azbură şi sizi in cărởilũ pi fag. 
Huzmik'arlu nu muntri la aiste, ma s-duse acasă, la feata 
lui, ated cama marea, u nvisci tu strane şi u duse la hiilul 
sọ de-amiră, ca s-u la ti nveastă. U muntreste hi'ilul di amiră şi 
nu-l' si pare ahîtă muşată. Aistă nu s-o-aduteà ici cu alantă. 
Arideà aistă feată: ni terlu s-găleă, ni soarle ingà ; plănzeă 
nîsă: ni ploae dideà, ni tiva. 
Intribă huzmik'arlu nacă aduse altă, nacă nu muntrì gine 
>» cîindu u lo? -Nu, că niîsă» zăţeă huzmik'arlu. Cum va s-h'ibă 
ahtare lucru s-cuduseă şi hiful de-amiră ? Căzi pi gread 
minduire. 
l'eata ¢ea s-fete pullũ di azbură pi fag si vine tu gărdina 
aimirălui. S-alină pi musatlu mer şi gri de-aclò : 
qy -— Gărdinăr, lai gărdinăr, acaţă un buf si un săcol şi să: 
lăg'ă-l- cătră la mine, că cara s-nu acăţi, va ţ-ul sec aistu 
mer. 
Nis nu vru s-acaté şi puilul il’ sick merlu. Zua lantă eara 
vine puilul, s-alină pi alt mer şi-l' zăse eara gărdinarlui 
3a s-V/-acaţă un buf şi un săcol, ma gărdinarlu eara nu vru 
ş-puil'ul il’ sică nica un mer. 
S-duţe nica nd oară puilul tu gărdina amirălui şi zăţe: 
— Gărdinăr, lai gărdinăr, doi meri ţă-l' sicâi şi alantu va 
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t-ul sec, ma acafš-úÍ un buf şi un sắcòÌ şi sălăg'ă-l' cătră 
la mine. 

Atumtea gărdinarlu nu avi ti s-facă, vru nu vru, acăţă un 
buf gi un săcol şi-l sălăgi cătră pull’. Aisti lo-acăţară şi-l 
dusiră la gărdinàr. Gărdinarlu lu dede a h'ilului de-amiră 5 
şi-l zăse: 

— Aistu puil'i nă sică doi meri di ma buúli meri, na-l 
tora ş-tal'e-l. 

HiYul di amiră nu vru s-lu tale, că eră multu mugat. Il 
băgă tu nã căfase şi-l hărneă. 10 
Huzmik'arlu ţi-l aveă adusă a h'il'ului de-amiră feata a 

lui ti nveastă, cunuscù, că aţel puil'i era feata tă/'ată di nis. 
Di oara tea nu g-afla arihate. Il’ zăţe a hile-saï, s-facă cum 
facă şi s-lu nduplică bărbatu-su, ca s-lu tale puiul. Nisa 

il la bărbatu-su de-aoà, il la de-acld şi-l bagă pi ahtare 15 
minte. Lo h'il’ul de-amiră căţutul ta s-lu tale puilul, ma a- 
istu VY-ascăpă dit mind şi azbură pi merlu atél sicatlu. S- 
duse aclo hiul amirălui ta s-lu acaţă, ma tu ated minută 
puiul s-fete feată cum ş-eră ma ninte, mușşată sỉ cu perlu 
hrisusit. U cunuscù h'ilul di amiră, că nîsă este feata ti20 
cindu arideă terlu s-găleă si soarle dideă, ear cîndu plănzeă: 
dideă ploae. U l'a di guşe ş-u base ş-u dute acasă şi u ntreabă: 
cum ş-ţi turlie tine ti fiţeşi puil't ? 

— Ea cum ş-ea cum, îl zăse feata şi-l' spuse cum u lo huz- 
mikarlu şi u tăl'ă, cum tu loclu a lei, L-aduse altă hile a25 
huzmik'arlui, cum năsă s-fete puilă, cum il’ zăse a gărdi- 
narlui s-l-acaţă un buf ş-un săcol, cum buflu şi săcolu o- 
acățară ş-tute cite păţi. 

Atumtea hilul di amiră lo huzmikarlu ti lo-arise şi-l” 
tăle nveasta, lo şi h'il'e-sa, li anvărti doli tu ună aruguzină, 30 
u umse aruguzina cu cătrane, mea cara lă dede foc, nu ar- 
mase di nisi ni{i cinuşe. 

Părmis ni steam, părmis vă spusũ; 

Aveăm îndao mere, tricùí pi la ri casă, inşi cănle nafoară 
iñi arupse gek'le şi-ni li măcă şi mările. 35 


(Cules din Gopes de d. N. Baţaria și transcris supt ingrijirea d-lui 
l. Papagoga, gopesan.) 
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64. Akicăşonlu, 


Era, ţi nu ş-eră. 

Era, cindu puriclu s-ancălţă şi tute s-făţeă; eră cînd tute 
pri padi imnă şi prăvgile ca oaminl'i zbură, eră un amiră. 

5 Amirälu ş-aveă un nel cum nu si spune muşàt şi scumpu. 
Aolò o-aduse draclu, că-l k'iră nelu atél si nu şteă ţi s-facă 
di multă cripare şi di multă cirtire. (ine ma, amiră! Nu 
s-lăsă cu ună cu đao gi băgă tileal, că atél care va s-lo- 
află nelu, va s-la nă mare băhâişe. 

10 Era aclo un om oarfăn, ți no-aveă ți s-mică şi fumele 
greao aveà, optu ficori ţi aştiptă ca pull’ orgii n-gură s-lă dai, 
mamă, soacră, şi eră earna greao si el’ no-aveă cărbunii in 
foc, di va g-mureà di pine şi de arcoare. Nis era mpiticător. 

S-nu moară di foame el g-fumel’a lui, ţi fate aistu? Si 

15 dute la tileal şi-l đìte: 

— Mine va s-lu aflu nelu, ma s-mi hărnească amirălu pa- 
tru-găţi di gile cu pate, cu misk’i, ş-cu tute bùnile. 

— ma s-nu-l afli, ntribă tilealu, ţi s-ţă faţim? 

— Ma s-nu-Ì aflu, s-mi loati cu tută fumele si s-mi k'ar- 

20 diti, s-ni faţiţi ţi ştiţi. 

Tilealu lo zbor di l-amirălu şi acăţă si-l hărnească. Ahur- 
h'iră s-l' aducă prindu ş-ţină; pate, gălini, cucutici, puil’, di 
tute l-aduţeă, di mică mpiticătorlu cu fumela, di s-făţei 
tae! Nis tot dițeă l-aviglitori, că ştie iu-i nelu, ma nu-l 

25 spune pind nu s-umplu tute gilile. Ti cură? Aviglitorlu ţi-l 
aduţeă mîcării ş-fu furlu a nelui. Aistu, cari avi cumu mpiti: 
cătorlu aduk'aşte cu amăile a lui, cari i fur şi care-i bun, 
li umpli di frică. Aşi, ma viđù că se-apruk'ară gilile, vine 
furlu-avigl’itor (avligitòr) şi-l giţe : 

30 — Aman! s-¢i-ai fcorli, nu mi la pri guşe! că nelu i la 
mine. Na-l tine, la-l si fă cumu-ti tale caplu, masĩ s-nu scoţi 
zbor ti mine. 

Mpiticătorlu ţi aştiptă? «E! đỉse nis, mine astiptam z-ved 
di-se va-ţi vină mintea si spuni singur, că di prota dud steam, 

35 că tine fuși furlu. Tora că spusisi di singur, tỉ lertu şi nu 
ti spun amirălui, ma si-ni spui, pi ţi are cama multă mi- 
rak'e amirălu * | 
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-— Pi un gusac! dise aviglitorlu. Tută dua la nis il’ imnă 
mintea şi-l hărneaște cu mina. 

T¡-Ì tricii pit minte a mpiticătorlui. Il băgă nelu tu mî- 
care şi-l dede di-l mică gusaclu vrut di amirălu. Niţi draclu 
nu şi şteă di cum u crui nis tută luguria aistă. 5 

D-apoea lo nă carte, g'oea guvăsi: băr-băr-băr, bah-bah- 
bah, năintea amirălui şi gri: Nelu s-află tu gurmazlu aistùï 
gusăc. 

S-fate, nu s-fate, nu s-putù să-l scoată viră vatru nelu 
dit gusăc. 10 
(vine ma ţineă amirălu ma multu la nel, ca la gusàc. L-di- 
sicară gusaclu s-aflară nelu, ca mer ards nuntru, noũ-noũ. 
— Bre! strigară toți cu nã boate, mutreà ţi ingì di mpiti- 

cătorlu atel nai cama lailu, filozuf mare. Aistu s-are fută 
cu draclu! şi toți s-Cudusea cai di cai ma multu. 15 

Atumtea amirălu s-țină di zbor şi-l' dede ţi căftă mpiti- 

_ catorlu: L'i nviseù ficorl'i, s-nu imnă cu pintica nafoară, ca 
pind tora; îl pitricu la sculie, să s-facă oamini, şi-l' fete nai 
casă, cum nu nvisă nis si triţeă ca dua {ea alba. 

Tora lui l-eră frică s-nu-l clamă Tuvà tu altu loc, ş-ţe ti 20 
fati? Că nis filozuf nu ş-eră şi vru Dumnigă, ti nila ficorlor, 
di lu scoase cu fața albă di oara istă. 

S-umplu loclu di un-oară, că bîneagă tu amirăril'a tea un 
mare filozuf si acăţară z-vină tilegrafli ună după altă si s-lo- 
aclamă un amiră de-aoă s-alantu de-acld. 25 

Z-duse lailu, ma cu frica n-sin s-cu ìnima ngl'itatd, că niti 
carte nu g-aveà di hăbare, niţi filozuf nu g-erà, cit nu escu 
$io preftu. Ma agumse la amirălu, il’ ise aistu: 

— Avgii, că eşti mare filozuf şi că di tute ai hăbare. Mine 
kirui un semnu. Macă tine ca de-alih'a filozuf esti, va s-lo- 30 
afli, că di nu, pînă tora-fí fu z-bînăgi. 

Aoà te-am mpiticătoriu ! şapte-optu l'i si duse pi di năpoi, 
ma gòea nu se-aspắrè. — Lasă, Doamne, că nu poa s-h'ibă 
s-nu s-află semnul kirdùt, gri nis. 

Cum o-aduse oara, că furlu s-hibă omlu tỉ imnà cu ami-35 
rălu tută dua, s-lo-avegle (vleg'e). Aistu ma ş-avdi, că fi- 
lozuflu aistu aduk'aşte, somnul nu-l acăţă. S-fugă ? nu putea ! 
si sta? vrea s-lo-află si-l' fale caplu; ţi s-facă? minte n-cap 
no-aveă. 


Papahagi, — Basme aromâne. 19 >» 
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Noaptea pe-agalea-galea si dute tu oda fildzuflui şi-l' dite : 

— Aman! tu miñle a tale ni-easte bana, ascapă-mi, nu mi 
Ya pi guse! Semnul la mine easte. 

— Nu te-aspare, gri mpiticătorlu, macă di singur spusl§ï, 

5 ascăpâşi. Ma spune-i, pi ţi are mirake amirălu? 

— Pi cine, dise aviglitorlu (avlig'itoriu). 

Și apoea, dua lantă, mpiticitorlu şi aviglitorlu, fètiră, ti 
fòtiră şi-l arcară a cînilui tu nă bucată di carne. Cinila lo- 
ascăpită (lu nglită) şi no-avù tiva. 

10  Apoeainşiră cu amirălu a priimnare. Cinile s-lo după amiră 
ca cum ş-eră nviţât, di nu z-dispărţă niti un cicor di nis, 
Apoea mpiticătorlu g'oea lo cartea şi eara: băr-băr-băr, 
bah-bah-bah! — A! gri nis, semnul easte n-pintica cinilul! 

— Curundu virnu vatru, strigă amirălu, s-lu scoată cu tivà 

15 vitrie. 

Ti vitrie ? că aoă vrea cuţit să-l scoată. Ma vidură, ti nu 
vidură, că nu s-fate alumtrea, s-lirtă amirălu di cine şi-l 
aflară semnul căftàt, după te-l tălară. 

Amirălu năpòï nu pistipsoà, că kirutlu aistu s-hibă filozut, 

20ca cum nu s-erà. 

— Aï! mintui amirălu, tora va s-lau nã lugurie şi ma 
s-po{Í s-u duk'eşti, atumtea nu, ncape zbor, că eşti mare fi- 
lozuf. Pink atumtea nu-ni te-acaté oclul ti ahtare. 

Amirălu băgă nã vulpe t-un sac şi dimindá la un om de-a 

2ö lui s-o arucă n-cale-l, cîndu va s-easă a priimnare. Aşi s-fete 
luguria şi amirălu deadùn cu mpiticătorlu inşiră g'oea să 
s-priimnă. Na-l' iu să nk'idicară di saclu cu vulpea. 

-— Aoà sti ved, gri amirălu! Duk'a ţi-l tu saclu aistu. 

Mpiticătorlu u vidù streasă luguria şi nu ştea ti z-dică, 

30 şi, d-Íu s-mintueă la lăeaţa ţi-l așteaptă, că se-acăţă tu praşi, 
gise : 

— Se-acăţă vulpea di paturli čičoare ! 

— Vulpe-ï, gri ş-amirălu di nd cale. Filozuf ai fută ! 

Ş-lo și de-atia nă pisk'ese mare şi s-nul aca‡ă {iva ami- 

35 rălu aistu, dise, că-l' vine cartea si s-toarnă acasă. Nis tora 
eră multu aviit şi no-aveă zore di parati. Frica tută l-erà 
s-nu I’ aruşneagă tehnea. Aista nu-l alăsă z-doarmă. De-aţei 
nis ş-aprease casa şi ahurhi să strigă: 

—- Cartea, cartea! ascipati cartea! ni se-arse cartea! si 
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woea di zorea ţi-l vineă, vrea s-arcare n-foc, s-lo-alăsă. Tute 
eră minciuni, că nis aşi s-fitea. 
Ateà ni carte, ni tiva ş-eră, ma di mincunle a lui cu- 
rate cu cari arideà lumea. 
W gri ş-amirălu s-nu s-cărtească şi s-nu ş-u măcă ìnima, 5 
c-aistu fu lùcurlu al Dumniđắũ şi atumţea nis armase. 
I} fètiršă altă pălate ma bună, aşi că d-iu eră mpiticător 
fără pri, agumse cu mincunea om mare. 
Părămi6 vrut, 
Părămid vă spus 


(Spus de Boga Gheorghe din Sărună-Salonic, Macedonia, originar 
din Veles.) 
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05. Dafna. 


S-aspun părămillu a muşătilei Dafnă, a diltil’ef Dafnă, a 
“albălei Dafnă. Ascultati. 

Era ună oară, cari-şte cindu, ună amiroane. Aestă, penură 
s-0-avea tu înimă, că no-amintă fumeal’e si nisd, laea, că nu u 15 
vru Dumnigăi. Piingea, că nu-l se-astingea dorlu. Dua, noap- 
tea cu zborlu n-gură s-află: 

— Dă-ni, Doamne, nă feată ş-las h'ibă ş-ună Dafnă! 

Ni dud cum şideă g-cripà, cum suflă vimtul, l-aduse n-casă 
nã fringš di dafnu. Fringa estă, tră cudie, s-mină sìngură, 20 
imnă ca om! G'ine ma nu-I băgă oara vasiloana și to-arnire, 

_ #®adunä tu fărase ş-arucă n-cuprie ! 

— Aelò iu o-areä n-cuprie, màrdinea di hoară, o-azbuiră vimtul 
œaduse m-pădure tu nk vuloagă muşată. Tu vuloaga tea 
s-crească nd dafneauă mușşată, te muscuvulseă loclu. 25 

Trica, vai diți, multu-putin k'irò şi hillu de-amiră işi avi- 
nare. Prindu oară agumse tu vuloaga cu dafńeauă. Cari mus- 
cuvulseă vuloaga di dafńeauă, ise hillu-de-amirä: 

— Ava-l tri bank! Ea mutreà ye musuteati şi te muscu- 
vulsire fate loclu ? 

Acsite nis il’ đĩse a măvirlui, s-l'i ndreagă measa sum dafnu, 
“mică. Pînă te mavirlu z-bagă measa, h'illu de-amiră deade 
tu pădure ni priimnare, nacă da di vîră avinatic. Măvirlu, 
cara ndreapse measa, pînă să s-toarnă hillu de-amiră, si 
andrupă pri mind, şi agirşi di duri. 35 


30 
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Atumtea işi ună boate dit dafneauă: 


— Dişel'ide, dafne, s-es nafoară 
Io di flitură ma lișoară. 


şi dafnul discl’ise şi te z-vegi? Albă ca neaiia, arose ca tran- 

5 dàñila, ş-lişoară-minută ca nã flitură, isi musata Dafnă cu 
arîslu pri bugă. Alaga-laga pri ùnglile di éoare, z-dute la 
measa văsilk'ască şi toarnă, cu miisita lei, tută pipilila cu 
sare ş-cu piper tu micarea h'illui de-amiră. 

Apoea, alaga-laga si nh'ipse nipbi tu dafneauă. 

10 Vine hillu de-amiră, siQdù pri measă, ş-feaţe crutea ş-acăţă 
s-mică. Micarea nu z-băgă la gură de-ansărată turbată, şi 
di mpipirată foc! Dise nis: 

—. Nu-ńï tỉ ntreb, màvire, cindu bigasi sare s-pipèr, iu ți- 
alăgă mintea ? 

15 Mavirlu ‡e z-gică? Nis lailu si ştea, că-i fără stepsu. Se- 
aruşnă ş-tăcu. _ 

Disim, că hillu de-amiră lo-arisì vuloaga sỉ de-aţeă su 
băgă să sta ndoàŭă gile. Mavirlu l'i ndrigeă n.icărle si mutreà 
cum di cum s-le-agudească tu sare, s-no-aibă viră cusure. 

20 Cari li mutri di sare şi vidù, că suntu cum prinde, mindui: 

— Tora pot s-mi culcu pri mina {tea ndreapta, că ahtări 
bune micări no-am adrată, di cindu mi feate mu-mea. 

Cum đìse, acsite feate: s-culcă să-l' coacă un somnu. Dafna 
nîpoi cu gura: 


25 — Discl'ide, dafne, s-es nafoară 
lo di flitură ma lişoară! 


şi tut acşi ca de-aneavra, feata işi ş-ansără şi mpipiră mî- 
cărle a h'illui-de-amiră. Turnindalui-se aestu di l-avinare, lo- 
află pri mavir iu h'irbea făsul'e. Il mină cu éorlu şi lu scoală. 
30 — T-u bigasi s-no-alăşi sare tu sărător, cum ved mavire: 
Nu vedí, că nu z-bagă la gură? 
— Ma cum acsi? Ahtări miciri tu bană-ni no-am adrată. 
— Nu miti, z-vegi! 
Cindu gustă măvirlu, fărmăc! nu z-băgă n-gură. 
35 — Doamne! loclu aestu va h'ibă măvipsit, va h'ibă loc 
nicurat ş-cîntăt, ma ai s-fugim! Aoate cură tiva. Vira si-l- 
creapă numa vai vine di arci sare, cindu durnâm. 
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— Că-‡e z-dorni? Că-ţe s-no-avegli, tea hillu de-amiră. 

— E! de! om fui, me-ari§gũ. 

Hillu de-amiră z-băgă şi seara {tea nimicat g'ine, maşi cu 
pine goală. Anantă dud đỉse nis cîtră mavir: | 

— Tora vai aveglu io lo micare şi tine s-ti duti avinare. 5 

Ș-acşi fu. Măvirlu lo tufek'a din a nùmirea, cu tute că 
nu ştea d-íu s-o-acaţă, şi l-u deade citră tu pădure, şi hillu 
de-amiră ş-armase s-adară micarea, cu tute-că nu ştea cum 
s-mintească cu ¿ubana. A lui l'-eră cama multu z-veadă, te 
aţă, te price di om, ‡e jujul vine di l-ansară şi mpipireagă 10 
micarea. S-ascumse dipu un giîbjtu si astipta. Cit vine oara 
pringului, na ţi-u Dafna: 


— Dişel'ide, dafne, s-es nafoară, 
lo di flitura ma lişoară! 


si dafnul Z-disclise şi Dafna isi. Mutrì nd oară pri divarliga 15 
z-veadă, fure-că u veade virnd. Nu vidù om. Alaga-laga pri 
inglile di oare, ca nã flitură ţe-azboâiră, la nă mnată di 
sare g-u huhuteaşte tu micarea-t hifũ de-amiră. Apoea diz- 
nol vru s-intră tu dafnu. G'ine-ma h'illu de-amiră o-agumse, 
1 strimse dulte m-braţă, s-nu u zmoâtică tivà di moale țe 20 
gerd, şi u băşe. Vru apoea Dafna ¢ea alba, Dafna ¢ea roşa, 
Dafna ma lişoară di flitura, s-intră tu dafnu, ma dafnul s-in- 
lise şi-l” đỉse: 
— Tri feata 

Bisata 
Dafnul si strinde ! 

Dafneauä, 

Ca steauă, 
Di #aba că plinde! 


tN 
ຽ 


Dafna nipbi z-băgă să-l pălăcărsească, z-digclidă dafnul, 30 
:-disefiđă bunlu, s-intră tu cuibu-l, s-intră n-culcuslu-I', ma 
“afnul, inimă di lemnu: 


— Tri feata 
Bășată, 

Dafnul si strinde ! 35 
Dafneauă, 
Ca steauă, ` 

Di gaba că plinde ! 
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Atumtea mvirnata Dafnă s-turnă nipoi la hiIlu-de-amira. 
arugnoasd, fricoasă. Aestu eră tes tu tentă si Dafna mutreà 
prit cărpitura tentălei şi nu-l vineă, necă s-fugă, necă s-intră. 
Acşi V-eră lei! H'illu-de-amiră, aleptu ca un soare, u lo cu 

5 bunlu şi nïpòI o-aduse tu tentă-l' şi l-aştearse oclil' aţă! 
dultil’, cu mintila lui di sirmă, şi nîpoi il’ supse făţle ateale 
arògile şi diilfile ca nifile, şi nipdi su strimse la k'iptoslu 
a lui sin, şi Dafna nu plingea, şi Dafna nu sỉ z-mulgeă din 
braţă-l, ma cama si nh'idea! 

10  Bănară nisi aoate ca viră siptămînă, doauă! Al hiilii de- 
amiră fl’ vine dor de-acasă. Nis căftă s-fugă şi muşata 
Dafnă, albă ca neaua, s-o-alasă. Ma cum s-o-alasă? Cum să-l 
dîcă, că Dafna di dorlu a lui, vrea s-tuk'ă ca teara! 

L'-ană, V-ană lălugi dit Padea-Muşată, soe-soe, ş-albe ş- 

51 aroşe, gàlbine ş-albastre, vinite şi verdi, ş-cama mări s-cama 
hiti şi-l li băgă m-poală. Şi Dafna te murea dipù lăludi, 
şi Dafna criscută cu lăludle, acăţă să se-agoacă cu eale, s-le- 
anurzească, s-li pruscuk'ască şi să-ş treacă oara. Anurgeă 
nă lăludă, anurzeă alantă, să mbită di moscul a lor gi hări- 

200asă o-apucă, somnul! şi dultea loclui duri. 

H'il/lu de-amiră atumtea, de-adùn cu măvirlu, li scărmină 
de-aclă, asparse tenta, săpă fucurina, ca, sculindalui-se Dafna, 
vis să-l si pară tute. 

Durii cît durni Dafna si digcl’ise ocl’il’. S află laea singură 

25 ca cuclu, singură ca tùrtura. Ne tentă, ne hifu de-amiră di 
varliga. Şi băgă si susk'iră, si-ş adună săflitiu şi s-plingă 
muşutica, că ţi se-arupeă inimd şi giţeail: 

— Te cine g-fu aţel gone-aleptu, ţe inima di katră avi 

. atel hifũ de-amiră? Cum il’ feaţe inima să z-dispartă di 

30 Dafna tea muşată + 

Plingeă Dafna, minteă lăludle.cu mina, li stringea la sin 
sỉ li gitea: 


- - Voi âlbile g-musatile, 
aroşile ş-aleăptile, 

35 vo1 surărle a meale, 
arupte din steale, 
Yu-hi lo-avetI gonile, 
iu-ni lo-aveti bunlu ? 


Lăludle, ca lãlùdí: tăteà. Dafna, ca nisă: z-dipirà. 
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Și plimse, z-dipiră Dafna şi diznòũ s-turnă la dafnu şi-l' gîse : 
Dafne mugàt, 
Dafne-alăvdàt, 


Fă-te n doàŭă 
S-intră ni Dafhaui! | 5 


Tiaflagi Dafnu s-li dişclidă! Kl ună şi ştea: 
— Feată bisati, dafnul n-o va! 


Aclò Ju s-tuk'ă ca teara şi-l si stricură dultea band a mă- 
rătil'ei di Dafnd, îl pimse mira un călugru cătr-aclò. U 
ntreabă aestu : 10 

— Te-úi plingi, suflit, ţe-ni tỉ deapiri, alba mea? 

— Te s-nu plingu, ţe s-nu mi deapir, părinte! lo-ií hiũ 
Dafna tea muşata, di h'il'u de-amiră bisati ş-alăsată. 

Si-Ý spuse Dafna tute a călăgărlui s-aestu nilă mare-l curmă. 
Călùgurlu u nviţă să z-ducă la hillu de-amiră cît cama 1s 
gona. S-nu u cunoască virnu, îl deade stràñile călugărești 
şi acşi Dafna tea muşată şi nk'isi l-amirălui pălate. 
~ Agumse tris cindu s-fitea numtă a h'i/lui de-amiră. Că- 
lugăruşlu trapse g-nis la pălate şi cum îl vigură lumea 
ahintu nic, că păreà nic multu, acăţară s-lu sk'ină și s-facă 20 
şicăți cu nis. Aclò eră adetea, z-dică omlu ş-cînticlu. Cari 
disiră tuţi, omlu g-cinticlu, vine arada g-al Călugăriş. Aestu 
un cîntic şi ştea s-acătä să-l gică: | 

Voi àlbile s-mugàtile, 
arògile g-aleàptile, 25 
voi surărle a meale, 
arupte din steale ! 
iu-ni lo-avètí gonile ? 
iu-ni 10-aveti bunlu ? 
că io-ni h'iu Dafna tea mușată, 30 
di hilũ de-amiră băşată 
băgatä 
s-alăsată ! 

_ ba cîntă şi hillu de-amirắ, cîndu avdà, lăerini cap de-ariti 
i" cura. Cara-l biţi cinticlu, gîse hillu de amir : 33 
— Aestu-i ci‘nticlu a mel! 

Ma călugăruglu de-acld iu avdà, gri: 
— Ba-i s-a mel! 
— Cum s-a til? ntribä hillu de-amiră. 
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Atumtea călugărugÌu şi scoase arasa ş-armase co-armata 
di lãlùđï, muşată-muşată, z-Qîţi : «<Dă-ni, doamne, ninga doi 
ocli s-u brescu !». 
H'il/lu de-amiră ş-u cunuscù di nă oară, sărgli di s-u lo 
5 di guşe şi di oara {ea nu si mpărţi di nisă. Alintel îl deade 
cu corlu. 
Părămì5 steam, părămi“ aspus, 
nu ştii cum fe¿u, ma nu v-ari§. 
' (Spus de Stamula tal Guş al Cealera, Avela, Epir.) 


66. Luplu fără coadă. 


10 Nã oară g-t-un kirò eară trei luk’. EI’ s-feăţiră soţi s-alagă 
dadùn după pleaccă. Unlu di nisi, cari-sti cum il' feate vul- 
pea s-armase coluv, fără coadă. Di cite ori earà vîră lucru 
grei tr-adrare, carl s-lo-adară? Coluvlu! vrea apă tră beare, 
cari s-aducă ? Coluvlu. Vrea s-aveagle noaptea, s-nu-l' aplu- 

15 cusească tiva cîni, tivà avinători, cari s-aveagle? Còluvlu. 

Coluvlu aoa, coluvlu aclò, ună oară, doauă ori, l'i scoàsiră 
ocl'il di cu totalui. Vidi coluvlu, că nu si scoate n-cap acsite. 

Ş-u băgă tu minte coluvlu s-lă u goacă şi s-lă u nclidă 
gura cu dua tută: ‹còluvlu nsus, coluvlu ng'os.» Aştiptă a- 

20 rastea, si- da di mînă. 

Nă dud, cum si nsurină, teşi sum gortu ca tiva pal'u-cîni, 
gortile coapte ş-gâlbine ca fluria, canda lă făţeă cu oclul. 
G'ine ma pòndile nu cădeă di singure m-pade, tra s-li mică 
nisi. Cari să s-alină s-lu seùturä# —- Còluvlu. 

25 Aostu te là toar‡e? Oara astipta s-li vină. 

— (ïine, gise coluvlu, g'ine-ni gîţeţi s-me alin pri gort{u. 
ma z-vă u talu pita: io si scutur de-analtu şi voi s-mîcâţi 
di g'os, ş-aestă nu s-mică. Me-alin, ma si staţi z-vă leg codii 
di gortu, cari nu? sindtate bună! 

30 Luki ananţi, te nu la fità ahîntu mintea, nu adukiiră iu 
băteă coluvlu si te ş-u băgă s-lă cruească; stătură şi-l ligă 
cu coada di gortu. Aestă vrea còluvlu, şi-l' streasi, te ne cu 
boil'i s-tragi, s-nu z-disfacă. 

S-alină apoea naltu şi sciturd-sciturd, 1-guli tut gortul. 

35 Apoea dipri biinile zgili cu boaţe: 


LUPLU FĂRĂ COADĂ. 185 


— Avinători'i, ma fuga! Dipri gor‡u m-pade și ocl'il' ş-lo 
năpoi în sus. 

Cindu deàdiră di avdiră acgì ananţi, sapti-optu li si duse; 
băgară s-aurlă și s-tragă cit ma putea. Ma iu si z-disfacă ca 
cum eara-l' ligati? Tradi, pingi un de-alantu, se-arùpsiră 5 
coli şi s-frimsiră di fugă pînă s-intră m-pădure, că nisi de- 
alih'a pistipseă, că vin avinători, ş-aţeă eară curată mincună, 
scoasă di coluvlu. 

După te tricù pirdeşa estă, ş-aflară so{lu alantu iu gidea 
culcuş adunàt t-un gîbjèŭ. Se-adunară treïli şi cdluvlu magi 10 
haraiă eară tut, vigindalui-li fără di cogi şi tut aridea 
pri su mustăţi, că l-acăţă g'ine mincuna. 

— Tora, gisi unlu di nîşi, avinătorli vaï fudiră! Cari si 
z-ducă s-adună gortili ? năpòï còluvlu ! 

— Am g-ïo coluv ş-tini coluv ş-el coluv! gri aestu şi cindu 15 
smutrescu, tuti eara-l' ună! G'ini ma aesti doi ş-eara nvi. 
tà s-mîcă mamă n-gură, s-lă vină di singuri tuti şi s-nu 
s-mină ma nclo, tri şil'e ş-pal'e. Di atea il’ deădiră ţăruh'le 
a coluvlui dit sutata lor. 

Aiştăi ună-l' făţeă, i cu nisl i fără nisi. Ba, singur canda 20 
eară cama g'ine, că nu s-pidipseă ahit tu lucru. S-turnă nîpoi 
la gorţu şi se-adră cufulică. 

Nu duse ma nclo şi ea iu astal’e nă capră, arispingitšă di 
turma lei. II’ qise el: 

— Ahtare kilipure s-u căftâm cu ţeara, nu o-aflàm! Va25 
ti mic capră, ma fă-ţi cruteà ! şi tut si şuţă pri divarliga-l. 
Mărata di capră, cindu deade di-l vidu, singile tut şi-l biù 
di frică. Te si-l ascâpiră tu minte? 

— Miîcă-mi, lai lupe, cari s-mi milí, il’ feate ea, ma rigae 
= Wfac, si-ni faţi un zbor: 30 

— Te? ntribă coluvlu ? 

~- Ea ‡e? s-me-alăsari s-me-alin stri k'atra ¢ea naltă, si-ni 
fug& dorlu di angărlimare, nu va-ńï o-am dor, că mor! 

Al Masturu-Nicola, ïu si-l' tăcînească, că capra: und dite 
şaltă fate! o-alăsă si-l treacă g-aestu dor, s-mnoară cu inima 35 
plină. Cît z-vidù capra pri k'atră, u mută coada n sus şi gri: 

— L'a-ni, lupe, coada; la-ni, lupe, coada! 

— Ni-u gucâşi, mori arănoasă ş-pabesă! strigă luplu di 
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ng'os, ma s-ti băgarim tu mind ninga nã oară, z-vedi tine 
a cui il’ gic lup. 
— Cindu s-mi vedí ninga nă oară ntr-ocl', s-ni iti ş-a hia, 
dîse capra gi tut li scuteă limba nafoară şi s-arideà cu nis, 
5  Luplu u păţi s-tăcù. Fuginda de-aoà, deade ma nclo di na 
mulă, grasă-grasă: truplu ună cu căpula. Acăţă luplu z-da 
tărcoale si z-bată coada divarliga di nîsă. 
— Ndreagi-te, cumbară, că va ti mic, îl gise el. 
— Am tri micare işii g-io, gri mula. lo cu teara s-ti căf- 
10 tàm si nu te aflăm. Si steari tine, cum hi se-are aurită bana 
aestă zămărată ?! Sînde ş-proni versu dua tută :'am un domnu, 
band nu-ni da! 
Luplu apurie mare! Prota oară tu bana lui avde pravdi, 
că va s-hibă micată. 
15 ` — Ini pare gine, l-u turnă nis, că va ti mic cu vrearea 
ta, tra s-nu hi ncarcu suflitlu. | 
Masturu-Nicola se-apruk'è s-o-arapă di muti. Atumtea mula 
prifaptă ca viră nveastă di sun zvon, lu ntribä: 
— Nu ti ntreb, oaspe, her miţi tine? 
20 — Ba, ba, ba! gri luplu. Te vrei to-arumigare s-ni frîngă 
dinți!’ ? 
— Macă-i acşi, tră bunlu a til, trefÍ şi scoate pètalle cu 
dinţii, că ni-u, s-nu-ţi cadă greu! 
K'irutlu di lup, altu lucru no-avù, şi s-lo dipu mintea mù- 
25 lălei. Aestă, cari da di-ľ trade nã cluțată, dinte n-gură nu 
V-alăsă şi pînă si-ş vină tao-to tu ori di goadă, aoa te-am 
mula! 
— E! suskirắ adincă luplu, g'ine-ni si feate! Te-nl lipsea 
a hia s-mi lau după zboàrile a lei? 
30 Ma nclo luplu află nk eapă. Niţi ună, niti doauă şi pri 
nisă s-u mică. | 
— Cam-agalea, cam-agalea gri eapă, că io-ni hiũ a vă- 
silelui. 
Cum luplu nu pistipseà, vru z-veadă vula văsil'elui la că- 
35 pula eăpăl'ei. Eapa-l' plăscîni nă clu‡ată, că l-ascăpirară 
oclil' şi aoa feàtiră alanţi. 
Feate cum feaţe, află n-cale-l' ş-un gumar. Mizelu a luk'lor 
gumarlu easte; ş-u băgă s-nu-ÝV ascapă uriclatlu, k'iametea 
s-facă. 
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— Va ti mic, nricFate, gri nis. 

— Am jo tri te alàg cu limba scoasă, gri gumarlu. Ma 
nu ti ntreb, nune, că-ţe h'ii ahintu mvirinat 

Luplu, ca omlu te s-are dorlu, l'i mbăiră tute ună cite ună! 

— E! gri uricl'atlu, tine nu faţi tră lup, tine hi bun tra 5 
vugabaş în hoară: s-gedí cu éubuca n-coh'e, s-ț-aducă s-mîlţi, 
hel’ fripti, găini, misirti; tri lup nu faţi. 

— Cari ti va gugabas ? 

— Cum: cari tỉ va? Ai intră tu loclu a mei! Io di te 
fugii din hoară? earâm gugabaş, ma caplu a meũ tră gu- 10 
jabas fate? Gugabas prinde un ca tine! Macă vrei, ai inca- 
lick şi s-te-adic tri nãðeàm di oară n-hoară, s-intri tu pine 
văsilk'ască. 

A luplui ahit îl tălă cărăfeta, ncălică şi ai! în hoară si 
s-facă gugabas _ 15 

Zborlu vine, no-apucă s-intră s-lumea dua! ca di pri lup, 
cindu intră n-hoară. Şi dă-l' cu parlu, đã-Ứ cu éunlu, cu fur- 
tutirea, nu vigi cum ascăpă di aclò. 

Tris in deană se astămăţi si dise, antrupât di un cutur: 

— Minte di lup! s-pali minte di lup! Nu mindueàm: tată, 20 
pap, stră-pap, cari di augli şi-strauşi'i a mel’ fu gugabas, tra 
s-mi fac g-ïo ? 

Ș-acşi, cari vidi, că nu si scoati n-cap singur, si mbună 
diznòũ cu ananti luk. 

(Cules din Avela Epir.) 


67. Treile cuvendi al Velu. 25 


Eri ună oară, te s-erà. 

Era un om multu avit. Aestu om avùt ş-aveă un ficor 
gtut. Omlu atèl nu bina tu loc-l'i, ma eră tu xeane, iu amin- 
tà galti grogi. Di cara eră multu avut, l-alăsă graiu a mu- 30 
Yare-sai s-lu nveati fiéorlu gràmate, s-nu-l alasă orbu. 

Mulare-sa ş-nîsă vrea s-lu veadă hilũ-su diạclìs, cu pa- 
tru oeli. L-pitriţeă la dăscalu şi-l li făteà tute k/ehle, masi 
di carte s-no-armînă orbu. Ficorlu aveà sivdălu a gràmatlor 
și li nvità cu lingura, ca apa. Era g-cu minte, l'i li loa multu 35 
caplu, semnu-mare! 
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—_————_  _ - —--_——ŸễŸỄ—Ÿễ—— _ —=—— — — 


Und dua dişcl'ise un argăstir ningă scul'9 un om cu nuima 
Vel. Vellu no-aveă ţivă to-argăstir. Masi gideà pri kipeng'e 
şi grea: «Minte, minte vindu.› 

Ficorlu de-avùt, cîndu-l' sîrgli dàscalu, cum suntu ficorl' 

s-niră psin nipg-argăstirlu al Vel'u. 

— Te vingi, lalo? ntribă nis. 

— Minte, nipoate, ise Vellu. 

— Cum u vingi mintea? 

— Nă sută di lire n-cap cuvenda. 

10 — Te ahintu scumpă? 

— Scumpă ma fate! Acşi vindu jo. 

Ficorlu z-dute gi-]’ dite a mă-sai: : 

— Nu ştii, mamă, tivà. Vine la Stămărie un om şi dis. 
clise un argăstir, iu vinde minte. Lu ntribai şi-ni gise că nă 

15 sut di lire n-cap u da cuvenda. Si-ni dai nd sută di lire s- 
acumpăr ! 

Mă-sa, đỉsim, tră minte nu nilueă. Scoate şi-l da suta. Fi- 
corlu u da al Velu şi-l! caftă mintea. Dite Vellu: 

— Pinea domnu-tui s-nu u calţi virnă-oarä ! 

20  Ficorlu u băgă cuvenda tu curcubetă, cu tute că nu-l pări, 
că fate ahi't. 

Tricură ndoauă dìle ş-năpoi fiéorlu vine s-acùmpără ş-altă 
minte. Da suta ş-l'a cuvenda: 

— Ntreabd-¢i inima ş-cari s-caftă micare, să-l dal. 

25 U băgă ş-aestă cuvenda n-gepe, cu tute-că nu-l! pari a- 
hîntu adîncoasă. 

Trec trei patru dile şi ficorlu de-aviit, scoate şi-l' da ninga 
nă sută di lire, te l-aveă armasă n-casă. 

II dite Vellu: 

30 — Calea ïu va ti duţi, ma z-vegi bisearcă dişcelisă, s-ti 
torni s-ti nclini şi s-aprindì nd teard tr-agutor. 
U băgă ş-aestă tu cocă ficorlu, să s-află tră oară lae, că 
parati deade, cu tute că lucru mare, nu-l! ampăreă. 

Tuti ciîţi avdiră di lăcurlu a ficorlui de-aviit tuti ş-arisiră. 

35 — Na! cum l-arucă paraţii, amintăţi di tatu-su cu asu- 
dori, tu vimtu. Z-veade că no-asudă, di-l' asparde fără s-lu 
doară. Aestu va l'i nclidă casa tată-sui. 

Şi alte ahtări zboare, că lo-arise un farmazon şi alte multe 
Di zbor-zbor avdi' tată-su tu xeane. Aestu, acăţă să-l' da 
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lucurlu nipòi şi kirù, kirù, c-armase fără pară. Cindu avdi 
wlirimea h’il’-sul, să-l' fugă mintea din cap! Ahiîntă cripare 
aveă gahintu nu lo-acätà loclu. Si scoală să z-ducă a casă, 
să-l vătămă di gcop. Mă-sa nviţă cu ¢e minte s-toarnă tatăl 
şi-l deade ocli a h’il’-sui, s-fugă. 5 

Ficorlu lo calea nclo şi fudi, cîtră Yu ¢i-s s-easă, s-easă. 

Calea află trei primiitefti. Doli avea azutor şi unlu no- 
aved. 

— Nu ViúI, ficorlu-ni s-ti Yaii la măgăzie ? dite aestu cîtră 
fcor. 10 

— Vin! gite fiéorlu si z-duse. 

EF s-teà la pinăvìr. Nagă-quă discărcară sum un pom s- 
prindă. Aclò, cari-şte cum eră, că apă no-aveà: loclu. Masi nd 
îîntină aveă şi apa eră aviglatä di I'undar. Căldura l-aveă 
apreasă, seate lă eră şi cum s-facă nu şi gtea. 15 

Dise prămäăteftul citră ficor: 

— Va bucla fiéorlu a mel şi du-te la fîntînă s-u umpli si 


«nu-ți hibă frică, că-i Vundarlu, că nu fate arti. 


Ficorlu nu dise, că nu z-dute. 

Atumse la fintină. Lundarlu ună-l vidù şi-l' dise: 20 

— (ine cupăseșşti, curbane! 

I dite ş-ficorlu, te ş-aduse aminte di cuvenda-l Velu: 

— Cara s-mi miti, mică-mi, di cit un arige va-ţi fac: 
Atreabä-tí inima, şi, s-fure-că l-u foame, mică-mi. 

A Vundarlui foame nu-l eră, că atumţea aveă micată un 
om, sỉ pînă să-și ntreabă inima, ficorlu umplu şi lo calea. 
Pramiteffil’ necă s-aştiptă s-lu veadă ntr-ocl’i altă-oară. 
Nii lo-aveà pitricută ma multu tri k'irire. Cîndu-l viqură că 
stoarnă cu bucla mplină, no-aveă zboare s-lu hărsească şi 
*lo-alavdă. 30 

De-atumţea domnu-su arcă vreare tri nis. 

Dusiră la pinăvìr. Ficorlu distiptat foc. De-aoà, de-aclo. 
vindeă prămătie cama multă di tuti, cu grailu-l' dulte ş-cu 
miultile-l' zboare. Prămăteftul no-avea ïu s-lu bagă di vreare: 
Nis si zburi apoea g-cu mulari-sa să-l facă ficor. Mularea 35 
nu vrea, că le-aveă dipriună cu fiéorlu di ma naintea şi de! 
cum «-lo-agunească aestu! G'ine ma atum{ea cîntă cucotlu 
deasă, nu gălina şi prindea să s-facă a bărbatlui, ca cum 
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şi s-feate. Di cit Eva, tot Evi. Te ş-dise cu mintea: «Lasă 
că li bag di cale s-cu aestu noi ficor.» 

Nu tricură multe-puţine gile si prămăteftul işi la pînăvire 

Ficorlu lo-alăsă s-aveagl'e măgăzia şi s-h'ibă turnătură pre 

5 acasă. Mularea acăţă s-li facă seamne a fiéorlui, cîh §g-mih 
Gine ma fiéorlu ş-aduse aminte di cuvenda acumpărată s 
l-u tă/ă cu tăporlu a mulărilei: 

— Mine pîinea domnu-iuï nu u calcu! 

Aestă să nsirpité, cindu vidă că nu u da di minear ficorli 

10şi că nu o-aproak'e. Ş-u băgă să-ş la ahtea di ficor şi un: 
turnată bărbatu-su, mplină di drati, acăţă s-plingă şi să zgi 
lească, că taha ficorlu vru s-o-aruşneagă, vru s-u başe! Aest 
tute minuni. 

Aestu u pistipsì şi di nă-oară z-dute la un gilàt şi-l dite. 

15 — Cit cafti va-ti daŭ, maşi s-tal’ caplu a unui om te va-t 
pitrec mine. 

— D-iu va-l cunoscu? ntreabă ¢il’atlu. 

— Va-l cunoşti di pri zboarile: Dă-ni aminetea domnu 
nui ! 

20  Anantă dud, to-apirită, îl pitreate domnu-su pri fičòr la gil'ăt 
să-l caftă aminetea. Ficorlu hăbare nu ş-aveă, țel se-ave: 
cruită. Tu ducă iu s-ţea,treaţe pri ningă nã bisearcă disel'isi 
Ju tute-că s-aguniseă, nis ş-aduse aminte di cuvendă şi s 
turnă să-şi facă crutea si s-aprindă nã ţeară tr-agutor. 

25 Cum mindui, acşiţe feate. Aclò, va l-u diţi, amînă nădeamă 

Cătaoa di mulare, di foc ţe-l' vineă, si scoală şi z-dute 1: 
gilăt, z-veadă: l-tăỨè, i nu? 

Aclo iu nk'isi, nisă duse ma naintea ficorlui. Lu ntrib: 
gil'atlu : 

30 --- Lùcrulu pitricut di bărbatu-nu 1-bitisi ? 

— Nu-l biții, gri gilatlu, ma-l bitescu troară. 

Aestu ş-O-aveă, că mularea easte omlu tri tăl'are. Zmuld 
apala şi-l! la caplu. 

După niscîndă oară na-l şi ficorlu: 

35 — Mi pitrieù domnu-nu si-ni dai aminetea. 

Gilatlu băgă caplu a mulàrileï t-un tastru şi-l! lu deade 
Lo-aduse la domnu-su. Trage aestu, te z-veadă? Caplu : 
nicuk'irdl’ei. Cindu-l l'a domnu-su ficorlu di pri g'os, si-l dică 
cum s-tih'isi aestu lucru, ficorlu aspuse ndriptatea, ţe şi ştea 
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cumu nk'isi să z-ducă la gil'ăt ş-cum calea s-turnă la bisearcă, 
cacşi g-acşi, tră trei cuvengi aveă dată cite trei sute di lire 
şi tute anante. 

Prămăteftul atumtea aduk’i, că ficorlu no-avea faptă citi- 
guria {e-Ì făţeă mularo-sa sỉ c-aestă s-aflắ, te căftă. 5 
Ș-acşiţe fiCorlu cu minţile acumpắrate putù s-ascapă ni- 

nicăt di Vundàr şi cum tri nicălcarea pinilei a domnu-sul 
şi tri aminarea la băsearcă ascăpă di tălare la giLàt, 
Prămäteftul ațèl avea ni feată. Cara vidù cit bun easte fi- 
“orlu, l-isusi sỉ lu ncrună cu feata, s-agirgască foclu a nicu- 10 
sirăVei. La numtă avea aclimatá tuti oaspitl’i. Tu oaspiţi 
eră ş-tată-su a ficorlui. Aestu lu ntribă, dit te loc easte qì- 
airle. Il’ aspuse priamiteftul, că-i ficor fugàt di frica tatd-sui 
de acasă, că te s-aciimpără trei cuvendi, tră trei sute de lire 
di la un Velu. 15 
Tată-su di nã oară cădù pri đinucli şi-l! căftă lirtare a 
icorlui, că nis easte tată-su. 
S-lirtară, z-băşară şi apoea s-adunară t-un loc şi bineagă 
ca dua tea alba, cara s-nu muriră. 


(Spus de Stama din Mălăcaşi, Tesalia.) 


68. Feata cu minli tăl'ati. 20 


Farà nd oară un amiră ş-aveă ună amirăroaúi. 

Nişi aveă nă feată. Feata eară bună, cu înima de-amalamă 
i muşată-steauă! Părinţil u vrea ca ocli din cap. 

Di cum vrei, qi, tri mira lao a foàtăloí, amirăroana u lo 25 
Dumniđắũ ş-armasi amirălu veduũ. Jili cit jili amirălu şi-ș 
dăvă lăile adoara. Nis si nsură cu altă mulari. 

Agumsi feata cu nearcă. Treaca din casă a mărâtilei di 
eată, di oara te j-băgă cor în casă nearca, nu se-aspuni di 
ae şi di corbă. Nearca mutreă cum di cum s-u k'ară. 30 

Amirălui îl vini si z-ducă tu polim. El u vrea feata di 
loaud ori ma multu di cum u vrea cindu-l'! bina mă-sa. 
“tuk'ă tri nîsă di mprostu. De-ateà, cindu nkisì si z-bată, 
lish zbor a mulari-saí, s-o-aibă angătàn, s-u mutrească, 
-nu-l lipsească tiva, că gueapi nu-l' da! 35 

Nearea pind s-fugă, aha! tuti va le-adarä. Ş-cit fugi ami- 
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rălu, canda nu-l' dimiîndă tiva, i canda li gisi la k'etri ami- 
rălu zboarili. A doaua-zi nearca, acl'imă doi arbineşi, lă deadi 
feata sỉ lă dimîndă s-o-aducă m-păduri şi s-u tale gi s-l-a- 
ducă şi semnul. 

5  U loară mărata di feată si u dusiră tu nă păduri g-t-un 
munti greu, íu niti puii nu z-duc. Nisă băgă s-plingă şi si z-di- 
rind, ca ş-cărnurli ţi si cutrimbură dipri tini. Laea nu ş-aveă 
viru stepsu. Arbineglor, li si feati nilă di nîsă şi si zburiră 
s-nu u vâtămă, ma s-lital'e masi mîńli tri semnu. Acşi feàtiră 

10 şi nearca cindu vidă semnul, l'i si part, căţaua, că-l' si lo 
nă k'atră di sti inimă: ahîntă lae ş-ahîntă nfărmăcoasă mu- 
Vari ş-fu. 

Cum o-adusi oara, că un h'il'ă-de-amiră, dua lantă, işi avi- 
nari. Aclò iu avinà, s-lo dipu dira unui ţerbu si fugi terbul, 

15 fugi cînli pri dinăpòi ş-alagă hillu de-amiră s-lu vàtămãš, 
aoà s-lo-agungă, aolò s-lo-agungă, agumse tu buriclu di pă- 
duri. Aoà cinl’i alătră, ma nu ca dipri terbu, ma ca di pri 
om. H'illu de-amiră mindui, că vah' s-curmă terbul gi cădù. 
T-un adil'atic se-află aclò. Te si-l’ veadă ocl'il'? Terbul turnăt 

20 cătră iu da soarli Si nclină ningă feata cu mini tăl'ati, te 
agălisi di p.îngu. 

H'illu de-amiră arcă tu vimtu şi se-apruk'ă di feată, după 
te virgì cînli s-no-alatră şi după ţe-l anginắ ningă nis. Ter- 
bul ş-trapsi calea. Ficorlu-de-amiră l-armasi mintea pri mu- 

25 suteafa feâtălei. Scurti zboari, nis il’ đìsi, că va-l hibă mu- 
lari. 

— Am cum s-h1ũ nveastă la hiVũ de-amiră ïo, feată cu 
minli tăl'ati, disi ea mărata. 

— Nu cirteastl, gri ñẽorÌu de-amiră, acsi ni fu căsmetea. 

30 Hillu di-amiră o-adusi acasă-l' tra s-u ncrună. G'ini ma 
ş-aoă j-băgă draclu coada. Muma hillui de-amirä nu vrea 
s-avdă iuvaşiuvă, ca feata cu miúli tălati, s-li hibă uoră. 
Bună ma, ş-ficorlu earà h'il'lu a mă-sai: «i aestă,i mi vàtăm. 
Vrură nu vrură, s-feati cum vru ficorlu. 

35 Nu tricù multu sia hilluí de-amiră il’ vini si z-ducă n-us- 
ptţ l-amirălu. Aestu avea acliniată tufi marl’i, ţe-l' deadird 
agutor tu polim şi eară tată-su a feâtilei cu minli tălati. 

Tamàm cindu hillu de-amiră s-află pri measă, il’ loară 
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sihărik'i, că nveasta-L feati doi fiori, ca soarli ş-ma mugati. 
Nis nu lu ncăpeă casa di harauă. 

Tu oară caftă carti ş-cundil'ă şi serie pri dinucl'u cîtră mă-sa, 
su mutrească, cum mutrescu oclil. 

Nearca, te s-află pri measă, cindu vini ştirea aestă, s-păli 5 
di nã cali, că aoà nu cură lucru curàt şi că feata estă cu 
minli tãl'ati easti hilastra lei. H'ăvrili o-acăţară di frică, că 
ştea nisă : se-aflari bărbatu-su, maşi bunlu nu va s-pată nearca. 

Te feati, te nu feati, că pînă nu băgă mina pri cartea h'i- 
llui de-amiră, loclu nu o-acăţă. Ş-acşi, asparsi vula lui şi 10 
adră altă carti. Tu cartea estă giîţeă, s-u l'a feata doadùn 
cu ficorli si s-o aducă tu pădurea d-iu o-aflară şi ninga 
cama nclo. 

Muma fiéorlui di amiră, vigindalui dimîndarea h'il'-sui, nu 
şi ştea te s-facă, că, cu cit nu u vrea ma naintea, cu ahintu 15 
no-aveă iu s-u bagă di vreari, cindu vidù cit bună easti si 
te musàtí ficori amintă. Durúà, apireà cu nveasta n-gură; 
ca nveasta mea no-ari viră. 

Cu tut-aestă cum s-easă di zborlu a h'illui di amiră. Cu 
inima frîmtă, u pitricù m-păduri. 20 
Mărata-şi di feată, dipirată, dipirată, fără mint, cu niţii tu 
poală, plingea di {i se-arupea inima; licrinle a lei cap de- 

arid; boatea lei: cintic di mortu. 

Carl plimsi-plimsi, na iu-l' si spusi mira ca ni moasi şi-l! 
disi: 25 

— Te-ai, feata-ni, di plingi ca dipri mortu ? 

— Am ț2 bun am, lea mae, s-nu-úí plîngu ? fără mîúï, cu 
iiti îm poală, tu irhie greauă, cari i ca mini? 

— Nu-ni plingi, feata-ni, ma ¢ini sciticlu aestu s-†-anvir- 
teşti fiéorl'i, ş-aungi-ţi minli cu țară ascuk'ată trei ori gi va-ti 30 
vină la loc! | 

Und dică aestă moaşa şi nividută s-feati. 

Feata feati cum u nviti moaşa si cudie! tu oară-l' viniră 
minli la loc. S-astearsi ocl’ii’ laea, ş-aplică hitli şi-l aprea- 
dună z-doarmă. | 35 

Nu şcurtâm, feata bing aoa multu g'ini; pădurea earà 
nicilcatd, c-aveă di tuti: poami, urgiti, ştel, că di foame nu 
trăgeă. Bina I 

Hillu-de-amiră nu vru s-șagă multu la uspét, că V-imnă 
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mintea la scumpa lui. Acşi, trapsì şi tri viră siptấmină a 
gumsi acasă-l'. Protlu graii a lui, cit discălică, fu: 

— Nveasta n-o-avăţi g'ini? 

Cindu Ì-aspùsiră, că ea ş-ea te curd, si-l cadă k'icută øreauä 
a lui! Ahit arắũ il’ vini. Plimsi, vîrg'ì, neăčè lumea tută, cả 
nu-şi dişclisiră ocl’il’, cindu: aleapsird cartea, z-veadă, că nu-i 
di la nis, din cot tuti! lucru taptu. 

Plingul şi suskirărli tricuti, dimindă s-li ndreagă calu 
s-easă ningă nă oară m-păduri, că nacă va Dumnigă di s-o- 
10 află scumpa. 

Semnu di Dumnigă: nu agumsi gini tu păduri şi cînli 
ndreptu: gap-gup ! gap-gup ! lu scoăsiră tamàm la nveasta 
lui? Mare-l' fu cudia cindu o-aflắ cu mini. Acătšắ el s-u pă- 
răcălsească s-lu l'artă, că altă scrie nîs,altă carti agumsi la 

15 mă-sa, în cot! Feata øraïũ nu scutea din gură. Amuti ca 
k'atra. 

Măratlu di h'il'ă-di-amiră l'i si frimsi inima. 

Nisă maxis s-feati mută, z-veadă cit u va. 

H'illu di amiră gri atumţea: 

2p — Nu cîrteaşti,las h'ibă şi mută, că tut a mea va hi; Dum- 
nigăi te z-deadi mini, va-ti da şi gură. 

Soacra, cari o-adusiră a casă şi u vigu cu mini, nu stià 
to si-l' cama facă di harauă. Ma cindu-l' gisiră, că-i mută, 
canda căgă casa di o-apitrusi, ahintu greu îl' vini. 

25 — Te-cš, đỉsi ş-nîsă, Dumnigăi ţe-l' deadi mîni, mari si-l 


e 


hibă numa, şi gură va-l da! 

Hillu di amiră tră tuti aesti, că ş-află mul'area, că aminti 
doi h'il', deadi nă beari. Acl’imi, cum lo-adutea arada, tufi 
amiratl’i oaspiţi, aclimă şi tatăl a foàtiLoĩ. 

30  Acld iu eara-l tufi pri measă, mărata di nveastă fără gură, 
cara s-vidù părintili, nivigut nă etă ntreagă, nu putù s-a- 
ravdă, ma tuẹè trei ori şi taha atumtea-' vini gura di nã 
oară. Bearea ţină ninga trei dili. 

Pri measă, tră (rifearea oara, tuff prindeă z-dică citi na 

35 părăvulie, citi un părămid, ca6i un te ştea. Disiră taţi şi vini 
oara z-Qică şi nveasta h'illui de-amiră. 

Ea şi mbăiră ună citi ună tut {e-s trapsi, cum u loară 
Arbinegli, cum u dusiră m-păduri, cum il’ tăl'ară minli, cum 
o-află hillu di amiră și tuti ună di ună şi cum tu soni, cara 
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z-vor să nveaţă cari fu feata {ea, si gtibă toţi că-l nîsă şi că 
tatăl a lei easte atél din cohe. 

Tată-su, foc, acăţă de aumsi nearcă-sa cu cătrani şi k'isă 
si cari Îl deadi foc, scrum s-aleapsi di ea! 

Tată-su, cum eara aus, dipusi dipi scamnu şi băgă đinir-su. 5 


(Spus de sor-mea Mia Damaşoti din Avela, Epir.) 


69. Feata cu miile tălate. 
(Variantă) 


Te s-erà, te nu g-era. 

Era unoară un vãsilè, cu numa Griva. Văsilia lui era 10 
mare cit trade loclu. Bana ‡e duţeă nis eră dulte ca ñarea 
şi bună ca rihatea. Tu văsilia lui om fur s-om slab nu bina. 
Văsilazl'i de avarliga nu cutiga dintile si s-arimă di el, nu 
s-iacă polim gi si z-bată cu Griva. Lu ştiă cit gone easte 
țe-l poate kalea, de-atea gideà ca niște cătuşe. 15 

N-easă bùnile tute le-aveă: nsurăt eră, fumeal’e l-deado 
Dumnigă nd feată, nu-l dureă caplu tri tivà. Ma cari alasă 
Dumnigă fără cripare ş-iără dor tu lumea esti? Aşă ş-al 
Griva Ứ-vine nă mare greață pri cap: l-cădă amirăroana 
greu lingită. D-iu no-adute Griva vaţări, d-iu nu poartă 20 
ilozuh', citi oamini nu ntribă, te nu-l feate, {e nu-l deade 
z-bea, ma din cot! Virnu nu putu s-l-află vitria, tivà nu-l 
ajuti a mărâtilei de-amirăroane! După ţe trapse cit trapse, 
nelise oclil' nd dud şi nu-l’ discl’ise a doara! 

Piimse amirălu, plimse feata, plimse ni dunae ntreagă,25 
ma tivà! Lăcrinle nu turnară viră di la groapă. 

U țină jalea Griva cit u ţină, ca virnu an, ma de-apoea, 
cara vidù, că amirărila nu s-ţine c-un stur, sỉ nsură cu na 
veduă; ş-apoea casa vrea tineare, feata eră nică tra s-mu- 
trească di nicuk'irată. 

Ma aestă mulare no-avea hărle alintèï, că s-erà anàpudš 
glae; fărmăc scuteă din gură cindu dişelideă gura. Cu 
feata amirălui nu g-aveă treacă ici: cîndu u videà, canda 
ș-videă h'icătile, ahintu cătrane l'i si păreă. 

Griva li videà tute, ma mutrea s-lă bagă căpak'e, s-nu s-35 
avdă tu lume, ca omlu ţe ndiseaşte. Nis, ca tată, cîndu u 
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videà feata mvirinată di grâile a nearcă-sai, mutrea.cum di 
cum s-li aspună vreare cit cama multă, tra s-li ndulţească 
bana şi s-agirgascd fărmàtile ş-lăeţle a neârcăl'ei. 

De aestă nearca turbă cama multu, că-l' păreă, că Griva 

5 are ma multă vreare tră feată di cit tri mulare. De-aestă 
hirbeà pi feată ş-cama multu. 

Tricură ani asite pînă-l' vine al Griva, s-ñargă să z-bată. 
Nu ştii cum, un amiră di ningă amirărila lui mută cap şi 
Griva duse s-li k'iseadă piper in cap, ta s-l'i vină mintea, 

10 si ştibă cu cari are s-facă. 

Tu fugă Griva gri a mulari-sai ma nclo şi-l' dise: 

—- Avdă-me mul'are ! Mine tora trag tu polim. Nu si ştie: 
mi tornu i nu mi tornu, că pòlimlu multe are. T-alàs tu 
mînle a tale feata, s-o-ai angătân şi z-vă vreți ca doauă su- 

1ö rări. S-no-avdu zboare, s-no-avdu ncăcări. | 

Apoea gri ş-a featil’ei la nd parte ş-u nviţă cum si s-poartă 

“cu nearcă-sa, cum s-o ascultă, cum s-nu le-agungă zboàrile 
a lei ş-cum s-tacă niîsă gi să s-facă totna cama nică, cari 
s-dîcă nearcă-sa şi viră zbor cama nsus. 

2) — G'ine! ise mărata di feată, că nisi eră di gtiùtile. 

Cît ascăpită după đeană Griva şi nearca tea căţaua, can- 
da-l” dise amirălu: ‹Mutreà, cum va fug s-u J'ai şi s-u va- 
fini feata!» Că ţe-adră nisi? U lo feata gu deade la doi 
arâk' ş-lă dise: «Loaţ-u, dutéeti-u tu pădure, vătămăţi-o s-a- 

25 dutéti-hi semnul, că-i moartă, că gueape nu daţi.» 

ArakHi c-aràk': u loară, o-adùsiră tu nă pădure stufoasă, 
ntunicoasă. Cicor di om no-aveă călcată pre-aclò, đi cindu 
lumea! Cit o adusiră acld, scoase unlu coarda și-l’ dise a 
featăl'ei: 

30 -— Fă-ţi crutea, că va s-mori! Ahitu ţi-fu! 

Feata băgă boatea g-apirhi s-plîngă, si zg'ilească şi s-li 
cură lăcîrnile fintină şi s-pălăcărsească: 

— Nu mi tălâţi, ase z-vă nkirdăsiţi bana! Nu-ni mi tă- 
lâţi, asè z-v-avéti fumeala ! 

35 Lã si mule ìnima arak'lor di plingul si di susk'irărle a- 
mușâtilei feată. Ma cum s-facš, că prindeă s-aducă semnu 
l-amirăroana ! 

— Curbane, il’ di'siră nisi, s-nu ti tălem îţi tine, ma 
cum s-nă turnắm fără semnu a casă. 
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Atumtea lăita g-tukita s-tease miile si-l li tale tri semnu 
şi s-o-alasă cu bană. 

Il li disirk amirăroănil'ei miile tăl'ate di la cot g-aest& li 
lo g-li băgă tu nã sinduke şi cite ori s-aduteà aminte de 
feată, z-du{eà g-misca miînle de inate, ahită turbare ş-ahită 5 
urbare ÌÏ-aveà. 

Feata, pÌimtš, dipirată armase singură tu irnie. Ntunicată 
aveă gine, singură eră, om nu tritea pre-aclò, că di frica 
laea perlu l'i si zbărleă dipri nis&- Ti s-facă ? Ti cale s-l'a 
gu s-easă, nu şi șteă. Cum eară curmată şi tuk'ită di cite- 10 
I tricură pri cap, s-ahdrupă di un bucum, să s-minduească 
puţăn. Acld iu s-arăgimă, u fură somnul g-agirgì di durnì. 

Alantă dui amirălu cu cari va z-băteà Griva iși z-veadă 
lòcurle şi tricù prit pădurea tea. Cum ñirdeà n-calàr, veade 
im pade k'icute di singe. S-Ýa singile singile s-ayunde pînă 15 
la bicumlu íu durnă feata. Š-šuduì multu, cindu vidă tu 
irhie nd feată asè mviscută, tu strane de-amiragi ş-cu minle 
tăl/ate. Duk'i, că nîşte va s-cură aod. U digtiptš gu ntribă, 
te caftă aoa, d-ïu vine ş-cari easte. Feata, cu lăcrinle ca prună; 
li aspuse tute ună cite und, cum il’ muri mă-sa, cum nu20 
bănă gine cu nearcă-să, s-cum o-adùsiră arak'li m-pădure 
şi-l tălarâ miînle. 

Amirălu tinir eră, gone ară, ş-ahtare feată mușşată cu 
teara s-alăgă, nu o-aflà. De-atea u lo acasă şi si ncrună cu ea. 
Feaţe numta şi trapse g-nis tu polim, că disem, vrea z-băteă 25. 
cu Griva. 

Tu fugă-l' dise a mă-sai, s o-aibă feata ngătân şi s-l'i scrie 
cara s-amintă tivà fumeal’e, al că ficor, al că feată fure. 

Di om-om işi zborlu, că feata-l Griva bîneagă ş-că-i măr- 
tată cu amirălu di ningă văsilia-al Griva 30 
Agumse hăbarea estă s-la ureacl’a nearcal’el, mularea-l 

Griva. Ea li umplă multu, cindu nviţă, că feata binoadăã s- 
mică h'ările di inate. J-vătămă mintea ţe j-vătămă si putù 
s-acumpără oăminli ¢e-adutea cărțile amirălui viţin la feata 
cu minle tălate ş-lă gise: tute cărţile s-li treacă prit mîna 35 
lei şi cârţile amirălui ş-aţeale di la muma şi nveasta amirălui. 

Feata tu kirolu ațèl amintă un fiéor cu steaua tu frîmte 
cu soarle tu k'eptu Soacăr-sa, mplină di harauă, lo ş-pitrică 
carte a h'il-sui, că nveasta ast s-asè, feaţe ficor-semnu! 


198 PER. N. PAPAHAGI 


— — —— ——— ——-—— -—— — -—— ———_—— — — ——— 


—————>—  -————~ ——— 


G'ine ma cartea trict prit mîna neârcălei. Aestă u dişcl'ise 
o-aleapse şi cari vidù hăbarea {ea buna, o-arupse şi scrise 
altă, iu dițeă: 

— H'lilu a het, căţauă loaşi, căţăluş feaţe ma g'ine-isi- 
vătămăm, macă vrei s-nu n-arusnắm. 

Amirălu, cindu aleapse cartea şi vidi ¢e l'i scrie mä: sa, 
cădă pri greauă minduire şi pri greauă nvirinare. Apoea 
lo cundillu, acoala şi adră nă carte cîtră mă-sa şi-l' gise: 

— Nu: ţivă, scumpă mumă, că ï lăcurlu al Dumnigă, macă 
10 nveasta-ni feate căţăluş, cum diţi! Nu u nvirină g-tine, că 1- 

agunde criparea te are! 

Ş-aestă carte o-arupse nearca s-pitricù altă tu cari giţea: 
s-ardă ¿ireaplu di 7 ori şi s-o-arucă nveasta-l' dadùn cu fi- 
corlu tu cireâp s-ardă. 

15 Si nvirină multu mă-sa, cindu aleapse gràile dit carte. 
că nisă se-aștiptă la zboare bune, la zboare dulte ş-hărioase 
de la hil-su g-nis ţe l'i scriă? 

Că-ţe? De! mintea lei şcurtă nu putea s-aduk'ască. Tora 
nu ştea cum s-facă. S-o-ardă? nilă greauă: ţe-aveă faptă 

20 nveastă lei? Te-avea faptă niclu a lei, un semnu đi ficor 
cum tu sute do ani nu-i unlu? S-nu o-ardă ? — Ì-erà frică. 

S-mindui, s-mindui şi apoea ţe-l' vine tu minte, aï s-u laă 
şi s-o-aduc de-adùn cu fiéorlu eara tu pădure iu s-erà şi z- 
bagă Dumnigău mind pri nisd, că a lei nu-l' fate inima. 

25 Cum dise, asite şfeaţe. U lo g-u duse tu pădure. 

Polimlu tris atumtea bitisi ş-amirălu Griva fu frimtu si 
bărbatlu a nveăstil'ei fără minl s-turnă acasă, că acasă l-eră 
mintea lui. Ni discălicată ntribă nis mă-sa, cum di-l' feate 
nveasta căţăluş ? 

30 -— Cum căţăluş, hil'i? Mine-ţi pitricùí carte, că niveasta 
feate un ficor semnu: cu steaua tu frimte ş-cu soarle tu k'eptu, 
di ţi-eră harauă s-lu vegi? 

Scoate cartea amirălu, l-u spune a mi-sal, aestă di-unăoară 
cunuscù, că nu-i munga Vei. Scoate ş-nisă cartea di la hil- 

35 su, mutreaste aestu, cunuscii, că nu-i cundillu a lui. Bagă 
mă-sa ş-l-aspune, că ea nu o arse, ma că u pitrică điznòũ îm 


pădure. 
— Tora u voi s-hf-o-aduteti aod! ursi amirălu. O-aflară 


s-o-adùsiră. 


fe] | 


FICORLU DI AMIRÁ ȘI MÌRILI. 199 
Nveasta amirăliui, cindu l-aspiisiră te cură, aduk’, că tute 
aeste va le aibă faptă nearcă-sa. Acaţă oaminl’i te-aduteà 
cărţile, Ii stringu se-aspună, te turlie, cărţile se-alăxiră? cari 
micară şcoplu, aspùsiră, cum nă mulare aş? s-agè, l-arîse. 
Tr-ateà amirălu cu nveasta lui intră tu cutie ş-cu oaste 
multă z-duse si z-veadă cu amirălu Griva, cu tut că lo-aveă 
azvimtă. Griva, cindu-l vidù cu hili-sa, nu ştiă te s-cama 
facă di harauă. Nis u stid di multu dusă tu lumea lantă. 
Seara feate beare mare ş-acl'imă tuti domhil’ mări la measă. 
Feata atumţea aspuse te I’ trapse k'alea di nearcă-sa, cum 10 
u pitricù s-u vâtămă ş-tute alante şi Griva, {$e no-avea hă- 
bare di tiva pin-atum{ea, u leagă mul'are-sa. di cogle a doi 
ral goni ş-apoea li da cite ună sti căpul'e s-unlu apucă citră 
tu data soarlul, alantu cîtră tu ascăpitata si ase ş-u feâţiră 
mularea bucăţi-bucăţi. 


(Comunicat de elevul din cl. III Nicolae Pavacio din Coriţa, Albania 1895.) 


ei 


70. Fitorlu. đi amiră sỉ mirili. 15 


Era te nu ş-eră; eră un-oară un amiră, to tut si nelinà 
ia Dumnigăă şi-l” ditea : 

—- Dă-ni, doamne, ş-a hia un fiéor! Dă-ni, Doamne, ş-a hia un 
Leor! că singurlu dor a lui aistu eră. 

Dumnigău V.deade un fior s-nu ş-o-aibă căimd tu bană-l'.»0 

Tu treile seri viniră âlbile trei, s-li bagă a treà seară şi 
să-l scrie ditru soarte pîn tu moarte. 

Una miră gise naintea lei: 

— Surări, o-aflu cu cale si-l dăm band lungă, că unu s-tot 
i la părinţi, 25 

Mira di mesi gri ş-ea: | | 

— Mintea ni-u va si-l! băgăm magi niscinte dile, tra s-nu 
doară şi s-nu frigă moartea lui. 

Mira {ea nica u tălă oara şi gri: 

— Te li vreţi s-ateale s-ateale, las biîneagă unsprăving'iţi 30 
de-ani, și s-moară plimtu si jilit di nd lume ntreagă, cum 
prinde a unui hiVũ di domnu mare. 

Ahit mirile, lo-ârsiră pri nare si nividute, neavdite s-feàtiră. 

Cindu hillu de-amiră umplù 21 di ari, amirălu lu nsură 
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cu nã hile đi altu amiră, cum l-u duteà arada. Nelideà 
tamàm unsprăvìng{li ani, cindu s-turnà cu nveasta acasă-lă 
gi agiimsiră s-treacă un aril. 

Tuti il tricură fără s-pată tiva ş-cu pal'u-cal’, ş-cîndu fu 
5să-l treacă hillu de-amiră cu calu a lui azbuirătòr, ţe mică 
loclu, cum o-aduse oara, că-ş căgă şi s-nică. 
Trâpsiră di cu scoăsiră nafoară şi s-avdi nilă tora? Plin- 
gute, zgicute şi dipiriri -te cutrimbura loclu! 
Mărata lui di nveastă nu-l! se-astingea foclu! 
10 Aclò iu plingea g-uhtà dit fringile dit hicat, dîțeà áioeuzana: 
— Miră lao a mea, cum nu-ţi tal’ di gilile a meale, si-l! 
dai a ðònilui! - 
Mira o-avdi şi-ş feate di inimă; tăl'e date ani de-a lei şi-l 
deade a gonilui şi aestu aúviè unăşună. tea s-moară dipu 
15 date ani, cit l'-erà ursita. 


(Spus de Mia Adam, Vlaho-Clisură, Macedonia.) 


11. Muta. 


Era nã oară ş-tu nă etd. 
Te ş-eră? §-erd un mărât di tată, un ais, ‡o ş-aveă trei 
20 feate. Doàule ca doâuă, ma treea soaţă no-avea n-lume tu 
minte g-tu musuteaté. Aestă eră cama nica. Să-l' tem numa 
nica-Tănica. 

Z-vidètí tora ! 

II’ vine a măratlui de-auş să z-ducă tu polim. §-el erà 

25 als, g-el nu-ş putea, g-a lui nu J’ si duteà. Sidoà g-eripà mă- 
ratlu de-auş. Sideà şi cripà, cripà ca nis ţe nu vrea si tut 
s-mindueă măratlu di pap, cum s-easă cu faţă curată ! C-acsi 
eră tu kirolu aţăl: o-aveà to-arşine s-fugă dit polim. Di 
cade casă prindeă z-ducă un insu. 

30 §-tora lăitlu ads necă pine n-gură nu-l si băgă di aräl 
şi di greu. Ş-acld ïu s-mindueà, cu mintea diţea: 

— Nu mi vru Dumnigău, nu! Carl s-me-avea vrută, tu 
trei feate, vrea-ñÍ aveă dată ş-un mascur. Si s-aveâm un gone 
tora, nu vrea-ni crep, nu vrea-ni mic bana! 

35 Auglu intra, işă g-loclu nu lo-aveă. 
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Feata tea marea, cara-l vidù minduit g-cirtit, stătă şi lu 
ntribá : 

— Nu-ñií iţi, tată, te hií acşi dipùs, canda ţi sỉ nicară 
cărăvle ? 

— Te s-nu-úí h'iă, scumpă, că me-aclimară tu polim ş-to, 
om aùs, cum s-mi duc? Pot s-aravdu căvală? 

Lăita di mărtătoare s-aştiptă s-li gică, că nis creapă s-u 
mărită, ş-necă lo, necă alăsă, ma l-u tăcînì: 

— Ba! te tată-ţi fusi tine? Io ni-o avoàm, că mintuesti 
ş-erek' s-mi mắrÌ{Í ş-tine crek' că te aclimară tu polim! Te 10 
laiu ş-corbu di tată-ţi fugi! 

Tatăl lu ngrupă loclu de niprucupsita feată. Ahtări grae 
să-l grească? Cum ti-s h'ibă, părinţii” vor tinisire. Carişte l’ 
dise, nu-l’ dise tivà, Dumnigău știe. 

Ș-auşlu di cirtit ma cirtit s-feate. Fărmăc! bugă-cripată ! 1ä 

Năpol loclu nu-l acăţă. Cu caplu spinduràt ş-cu minle di 
năpoi, imnă de-acld pin aclò, fără minte n-cap. 

Tri nGeamă oară vine foata di mese şi-l! dite: 

— Nu ñĩ-aspùúï, afende, ţe nu te-are loclu? Te scutură 
greăuă ţi vine pri cap, di pari ahintu minduit. 20 
Auşlu ‡e o-aveà micată păpara li mari, u mutri nă oară 

di la cap pin la oare şi-l! dise: | 

— Mutrea-ţi licurlu, feata mea, c-aestă nu-i furcă şi scam- 
nu! Aestă-i scutură bărbătească. 

G'ine ma feata ca Evă: Citu-l' dite virnă tiva, cu ahit25 
cama multu s-angreacă. 

— Va-ni aspâni, va-ni aspuhi! L/-aspuse auglu : 

— E! to s-hihă? Me-aclimară tu polim. Om aus him, cum 
s-mi duc? Crep g-pliscinescu, că nu him tu hate s-mi duc 
agutor l-amirălu! 30 

Ş-aestă, acld s-li h'ibă, ni ma nsus, ni ma ng'os, ma l-u 
cär‡inì a paplui! 

— Ba! te tată latu, te tată corbu ţi-fuşi? Nacă va ti min- 
dueşti s-nă scoţi din casă, ma tradi criparea polimlui! 

Auslu ca aig! U mungusi g-o alăsă ş-niprucupsita esta. 3 

Nu tricù multu puţin şi vine g-úica-Tănica. Lu ntreabă 
nisă : 

— Tati? Canda nu hiil tine? Te-ai di crek’? 
— Nu mi ntreabă, feata-ni, că dure-ni suntu fărmàtile te-am! 


Gt 


b4 


— ————- Cn ~— —— - — “=—==—': =_—=== 


2 PER. N. PAPAHAGI 


— Ba! tată, at firmate sỉ no-aspùúï ? Tră te n-ai prin 
macă nu tră bun s-arắũ ? Omlu tu slab caftă oamini g-p ˆ 
rigurie. 

Ş-acăţă nica cu graiu dulţe ş-cu zboare ştiute, s-li dad: 

ö aoà, s-li da de-aclofe, s-lu discoasă pînă-l feate, di discl’i: 
gură. 

Paplu l'i ca se-aspăreă oclul s-nu lu nvirină ş-aestă can: 
multu, ca surărle ma mări, ma nu fu acşițe. Aestă, ună] 
aspuse te cură, şi-l gri: 

10 — Nu tu mică inima tată! Io ñĩ-o-aveàm, că s-nu h'ib | 
vîră lucru grei! Cap di om nu-i. Aestu-l lucru cu vitrie - 
Na, ïo mi duc tu loclu a tăi. 

— Ma cum s-ti duti hile, că tine hií feată. 

— To vai dick! Mi duc şi s-nu ţi h'ibă mintea dip! No - 

15 am frică di tiva. | 

Auslu, cara vidù că Tănica u ligă la ducă, u nvisci tt 
strane guneșşti, îl! k'ică apala di guşe, îl deade un cal şi 
pitrică oară-l' bună tu polim, tu loclu a lui. | 

Calea iu z-duteà feata ş-află un gone. Aestu era hil'u de- 

>0 amiră. Lo-aveă cl'imată s-pri nis amirălu tu polim. Cara s- 
cunuscură, di zbor-zbor, ş-loară vreare un co-alantu. Gine- 
ma thillu de-amiră, dup-adilaticlu a feàtiel, după boate, 
după seamne, li si pără ma multu că-i feată. L-intră subee 
că nişte cură anàmisa. Nis, il’ dise s-a mă-sai, că l-u va 

>> mintea, s-h'ibă feată fiéorlu aestu ! 

Mă-sa tut lu nvita cum s-u caftă. Acşi, nă oară u xităsi 
la păzare. Z-dusiră s-acùmpără si ficorlu u trăđeà la lucre 
muliresti, ma nisd, pira, tut la tufek’, l-apăl sla cutute trăgeă. 

Altă oară !-băgă vasilicd sum căpitiină, ma feata dişteaptă. 

30 cum feate, cum adră, că vasilcolu a Lei işi cama uscât de 
a h'illui de-amirắ, 

Altă oară o-acl’imd la rîu să si scaldă. Feata nu vrea prota 
gi qîţeă, că nîsă-i dit munte şi nu şti ne s-noată, ne să mplă- 
tească. 

31  G'ine-ma hillu de-amiră: 

— Va ni-u faţi k'efea, va ni-u fati k'efea, că nu-i apă multă, 
ariu easte. - 

Carl vidù feata, că nu u scoate n-cap şi că pînă aoate l 
fură mincunle, s-astrage to-ariũ cu tut cal gỉ dinăparte s-a 
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„îi. Nisă nu şi scoase ne strane, ne tivà. a tric didinde 


| de-ariă, il’ gri a ficorlui de-amiră: 


| 
— Ea ni titile! 
ea-ni cusiţile! 


Şi scutură caplu ni oară şi-l căđù peréa hrisusită pînă 5 
lu dinuel'u. 

Ficorlu scoate nelu de-amâlamă, lo-astrade pri feată şi o- 
szudeaste pri dinte. Dintile unășună s-hrisusi. 

Feata fugi, s-turnă tu loc-l'i. 

A ficorlui de-amiră îl k'ică tu inimă. S-turnă a casă si10 
capă fe V-aspuse a md-sal, că nis nu s-arideà, cîndu fea. 
tải feată, si dizviscit şi s-adră fusar. Apoea cu fiisile ş-cu 
cllìstrile acdté s-imnă di hoară-hoară şi z-grească: 


— Cari l'a fuse! 

ai că duse! 12 
culistră, 
mulistră! 

După ţe-l turnă corbul ş-măratlu loclu di partea nantă, 
‘jumse tu hoara paplui, la feata. 

Feata, cum avg? culistră-mulistră, işi c-un ling'èr di mel'u 20 
atumpără. Ficorlu đe-amirä u cunoscù, cum u vigă. Cindu 
ata lo s-toarnă mellu tu saclu a lui, el s-prifeate, că nu-l 
viză oară şi acşi I-cade ling'erlu și z-vearsă mellu. Apoea 
văgă s-lo-adună gărniţ di gărnù|. Feata vru s-l-aducă 
itu melu, ma nis nu vru: 25 

— Aestu-ni fu căsmetea. 

Acsite ficorlu de-amiră ntunică la feata ş-armase z-doarmă 
h nisă, Noaptea ficorlu de-amiră, si scoală g-agalea-galea, 
ape feata, u bagă tu sac, căvală şi fugi frătic, s-nu n-a- 
Unga. 30 

Vai erà cîtră de- andare! Agimsirk tu nd màrdine di nd 
“sară gi cucotl’i acăţară s-cîntă apirita. Feata l-avdĩ şi gri: 

— Nu ni sculăm tată, că apiri ? No-avdi cucoţii al puştu 
de-amiră cum cîntă ? 

Ș-o-aveă scumpa, că-i acasă! nu si ştea, că-l tu saclu al35 
amiri. Aestu avdîndalui angurarea li feată, l-u tăcîni: 

~ Aclo s-ţă h'ibă, făr-argine ! 

Feata dipri boaţe-l cunusci şi canda u ngrupă loclu de 
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aruşine, di grailu niminduit a Jef. De-arşine amuţi dit mi- 
nuta tea şi graiu nu scoase. 

Cu tut-aestă amirdlu bina cu nisi şi aştiptă s-u facă să- 
şi alăxească mintea dui cu dud. Acsite arucutiră aproape 

5tei ani. A h'illui de amiră li se-auri, il’ vine la nări, cu tută 
vrearea ţe-l' aveă, vidindalui caplu di grij a feàtilel. şi 
băgă s-adară altă nveastă, cara vidă, că nu va z-grească. 

Acld ïu vrea să nsoară nipoi hillu de-amiră, băgă s-u 
tirănsească pri mărata de Tănică. Te tirănu s-l'i facă ? Il giţe: 

10 — Muti! s-porţi apă cu ţirlu si s-aruvinèdi (pruscuk’esti) 
calea tută di la gambrolu pin la nveasta. 

Feata iși nafoară şi acăţă s-plingă şi să-ș adună sùflitlu 
ca laea. Acld iu plingeă, l-ease ni moaşe, mira l'eï, şi u ntreabă: 

— To-úÍ ai, feată, di ţi-aspargi ocl'il' ? 

15 — To s-no-am laea di mine, că acsi ş-acşi! 

Maea /-dise s-nu plingă, ma s-l'a tirlu tu mînă gi s-prus- 
cuk'ască calea. Ş-apoea anginắ maea pulli al Dumnigăi şi 
z-glinară tu tir şi li umplură tute mùvile Acşi feata s-aru- 
vină calea. 

20 Apoea | dise hillu de-amiră s-o-arnească calea. 

Nipol l-işi maea şi co-agutorlu al Dumnidắũ trapse un 
vimtu di {í-u feate calea vilie! 

Haide-haide, vine oara di ncrunare. La tuff împiîrţiră teri 
s-ardă, ali mute l-deădiră dadă tu mînă ş-l-u ligară s-nu 

25 o-arucă m-pade- Carl arse dada, acăţară s-l-ardă đeàditle 
a mărâtilei g-a corbăleil di feate şi tută dunaua li grea! 

— Arsişi mută, 
mută ş-k'irută! 

Ş-arideă tuịí di mărata feată, ş-arise şi nveasta-nao di 

30Sum curună: 

— Arsişi mută, 
mută ş-k'irută! 
Mărata di Tănică nu cama putù z-dănisească şi gri: 
— Lae ş-corbă să-ni tỉ ved, 
35 că-ţi ded mùndile, ci-ti ded! 
tra un gralu, trei ani nu grii, 
ş-ca nă mută ni-amuţii! 
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ş-tine nincrunată g'ine, 
va s-ţă baţi peză di mine! 
puil'u s-ti faţi s-prit cărpitură, 
să-ți azboâiri, aspartă gură. 


Și nveasta-noăuă, di blăstemlu ali mute, s-feate alindură 5 
di nd oară şi azbuiră prit cripitură [cărpitură] şi nu s-turnă 
de-adoară. Muta de-atumtea gri şi hillu de-amiră ş-u lo tr 
nveastă şi tute tricùtile s-agirşiră. 


(Spus de sor-mea Mia Damaşoti, Avela, Epir.) 
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Ș-eră, te nu ş-eră. 

Era un oară un văsile multu avut. Avearea lui loc s-u 10 
bagă no-aveà. Tute bùnile di la Dumnigă lo-aveà. Te no- 
aveà, eră fumeal’e. Acsi vru Dumnigău, s-no-alasă om fîră 
penură tu inimă. 

Măratlu di văsilè, cîndu videà, cum anl’i trec şi s-arucu- 
tescu, şi cindu mindueă, cu anli coara omlui se-adună atia 15 
de-atia s-ca mine va-l' da dol’i a prăftului, loclu nu lo-acăţă. 
Nu-l' eră lui că vreal moară, că vir& no-ascapă di moarte, 
ma Ï-erà, că-l' se-astinde casa, şi că no-alasă hilũ si-l' poartă 
numă şi s-l-afumă ugaclu ! 

Si acăţă măratlu di văsile să si nclină la Dumnigă şi s-lu 20 
părăcălsească : 

— Dă-ni, Doamne, ş-a hia un suflit, şi las h'ibă g-capră ! 

Dumnidăũ il deade nd feată, ma cu k'alea di capră. 

Văsilelu nu dise, că nu u val o-aștiptă cu ìnima dișcl'isă, 

il băgă ună mul'are s-mutrească di nîsă si u vrea §-u mutreă 25 
ca nã feată. Trimură tră capră cama multu di tră tute lù- 
crile ţe-l' avea dată Dumnigă. 

Aestă nu ş-eră capră. Masi dua cit tinea kalea di capră 
pri nîsă, păreă capră. Seara, cîndu z dizvisteà, erà ma mu- 
sata ca na dînă, ma mugată di Faţa-Loclui! 30 

Cari-şte cum,—că părămiðlu a mel easte şcurtu, că s-mu- 
mea cindu erà greaŭă o-ariseă scùrtile lucre, — u viđù un 
:one-aleptu şi-l’ cădù tu ìnimă. Nu mica, nu bea, nu durńà, 
färă s-nu h'ibă cu mintea la nisi. 
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Cara-! vine oara tri nsurare a h'illui de-amiră,că hil'u 
de-amiră ş-eră aleptul-gone, acăţară s-l-aducă feate de vă- 
sil’atl, di amirăţi, di domni mări, musate, cu tute hărle, ma 
hillu de-amiră đìteà, că viră nu l-u la oclul. 

5 Cara tricură şi surdinară cari-şte cîte feate di nicukiri, 
cari-şte cite musate ş-a tutlor lă deade cu ¢orlu, îl diţe 
tată-su: 

— Ma, te-Í aestă di tine, iŭ! Ahite feate, ună nu te-arii- 
seaşte ? Te soe? Aeste sun feâtile, înclide ocl’i! ş-aleade 

10ună, că nu vai u dimîndăm la fâbrică tri tine. 

— Tată, gri ficorlu, feata-I aleaptă, ma ni-u s-nu frind 
coaste şi nu vai vrei s-o-adări. 

— Ş-ună poarcă hilũ s-al&gi, tine vai binédi cu nisă, nu 
io! Ca tată voi s-ti ved prucupsit şi voi s-tš disclid oclil, 

i5ma fă cum ti tale caplu. 

Atumtea acăţă z-da nùmirhi hillu şi dise ca cu gumităt 
di boate: 

— Tată, vrearca mea, tut sivdălu a mel lo-arcâi pri capra 
al visil’e ! 

20 Amirälu, canda căđù casa di-l apitrusi. Cu eureumea s-Ìo- 
agudeai, singe nu-Ì cură. 

— Marat hiù, di ahinte feate ca icoane, de ahinte mu- 
gate ca steale, capra te-aflasi z-vrei! Ma vrei s-ni lăeşti inima. 
s-nu-ni aridă buda g-a hia ? T-u băgâşi s-mi ngrok’ cu dile ? 

2 ea grea! : 

Te z-grească gonile-aleptu ? U ligă ca gumarlu pri punte, 
i că-l! da capra nveastă, i că z-vâtămă. 

Amirălu unu s-tut ş-aveă. Atel feată, atèl ficor. S-mindu- 
eaște, ş-ună greauă ş-alantă cama lao! Ş-năinte ariũ ş-ni- 

30 poi furtună. Te s-facă, te s-adară ? — ncl'ise ocli şi l-deade 
izine s-adară cum va! 

Numtă, z-v-arid? no-adrară. Tră numtă ş-tră goc l-eră al 
amiră. U loară seara c-un preftu gu ncrunară ca laile ali 
lae ! ca di moarte, nu ca di numtă. 

35 Ţe-că! Hillu de-amiră şi stea nis, că pin tu marginea 
loclui s-ti duți, cît veade albul soare, feată ma mușşată no- 
are! Seara ş-o-alipidă k'alea di capră şi-ţi loa oclil, ţi-l 
pîniseă di nviléire ţe-l făteà faţa. 

Ni duă l-acl'imară di la altu amiră la numtă. Dusiră tuţi, 
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ma capra cum s-u la tr-arşine ? o-alăsară acasă. Aestă, cara 
fudiră tuff, şi scoate k'alea di capră, aprinde un per de că- 
prina di k'ale gỉ cum dite : 

— La numtă s-me-aflu. 

Aclo s-află. i 5 

Tută lumea nu ş-loa ocl'i!' dipri nîsă. Tuţi s-ńirà cari e-atea 
feată, carl e ateà feată ? S-u videai nd oară, tu bană-tí n-o- 
avirşăi! Ahîntă aleaptă, ahîntă muşată s-erà mărata. 

N-eoadă, soacăr-sa nu putù s-aravdă, că o-arùpsiră lăcăr- 
uile şi-l! dise a h'il-sul: 10 

— De! hifũ! S-nu-ţi bigai lăile cu capra, aestă feată 
vrea-ţi adar. 

— Tati, mumă, că niîsă-i niveasta mea, il’ cucură hi'il'lu tu 
ureacl'e. 

— Cum nisă, hilă; ațeà nu ş-fu capră? 15 

— Nveaţă, mumă, că niîsă-i niveasta mea ! cindu şi scoate 
kalea di capră, cum u vedi, acsite easte, ma s-nu spuni a 
virnùï, mack nã vrei! 

Muma, ca mumă: taha mutri s-lă facă un g’ine, nă bu- 
neatä şi fuga s-fură di la numti şi z-duţe acasă. Mutreaste, »v 
guzgunipseaşte gi află kalea. U la ş-o-arucă tu un éireap 
arsu di noàŭă ori şi u feate scrum. 

Capra, din cor ïu gucă, l-anurgi scrum şi din năoară ahu- 

leaşte perlu şi azboaird, zg'ilinda : 
© —— Lele-ni k'ale, lele-ni k'ale! 25 

Agumse a casă, ma te s-află, că kalea s-erà scrum. Nisă 
plimse, plimse şi ahulinda perlu di căprină s-mutắ, s-mută 
tu niòr, pînă g-agumse tu steale. De-atumțea ş-armase la 
Dumnigă şi lunineagă cade seară. S-cunoaşte di alante steale 
că-i cama mare. Ea easte lufeafirle-di-c-seară. 30 

Bărbatu-su, cara s-turnă după nisă şi u vidù cum plînge 
si cum zgi'ileaşte di ţi-arupe inima, mutri s-u mbună, ma tu 
cacu. Tu mutarea lei tu vimtu, se-acăţă di poale-l' s-u ţină 
şi cu nisă s-mută g-el in ter. Şi cara-agumse nsus, însus, nu 
putu z-dănisească cama multu şi cigii ng'os di ter si s-feate 35 
lufeafirle di dimnea{a. 

S-ca0e dimneaţă cu de-avia pot să z-veadă. 

(Spus de Luga fal Sterie Papahagi, Avela, Epir.) 


308 | PER. N. PAPAHAGI 


13. Feata mintioasă aușlui. 


Eară, $e nu ş-eară. Lucru mugat eară, tu lumea ntreagă 
se-aspuneă, tuţi gura hăscă şi s-0ămăseă. 

Earà, fràtile-amèl, ună oară tu nă zămani, un amiră. 

Amirălu g-avea g-vizirlu. Cari-şti de te, amirălu tut pri 
lucri greali l-băgă vizirlu s-facă. Nă dud, pringul mari, ţe-l' 
tricu prit curcubetă amirălui ? L-gri a vizirlui ntră nis și-l! 
disi : 

— Vizire, fiéorlu a mel, ţine fluria estă si di nis& s-nt-adări 

10 nă vilengă flucată di nd flurie, s-ni acumpări un birbăc, te 
s-facă tot nd flurie gi s-ni-adăţi şi fluria năpòi. 

— Bre! să-l măcă lupÌu ! mindui vizirlu, ţe-l băgă atel 
c-un or? S-faţe virnăoarä : g-cirnoasd, ş-lăptoasă şi cu oara 
acasă. 

15 — Avdi, fiorlu a mel! adapsi amirălu, ai di la mini un 
an đi đïli mintuiri şi lucru! S-nu făţearii lucurlu aestu, va-{í 
bea curcubeta apă! Aduk'iși ? 

-— Aduk’ii, mărite! Cum zborlu vine: g-oili-oi — s-nu lip- 
sească virnd, — g-luplu săturăt. 

20  S-trapsi vizirlu cu caplu spinduràt, canda-l si nicară că- 
răvli, di cît nu plindeă de-arăălu ţe-l' vineă. Alăgă, alăưa 
s-află viră om s-li da viră minte s-u scoată n-cap, tiva. Avea 
el groşi s-acimpăra vilengă flucată şi birbèc, ma cum s-u 
mpeâtică luguria l-amirălu. 

25 Calea cum z-duţeă si cum alăgă di hoară hoard, se astăļľ'è 
c-un aus. «Oara-bună» unlu, «bună se-af> alantu, nk'isiră doli 
calea citră n-hoară. Erà tu mburita căloărilei. Vizirlu l 
đïte auşlui, că aestu tut tiitea : 

— E! aug, la-mi căvală s-ti lau apoea cama nclo, că nu 

30 s-tragi căldura aestă. 

_ Auşlu mutri catră nis şi gîsi cu mintea-l': 

— Va-l hursească al Mihaly, măratlu. Avdi tini aoa, si-l 
Vaii căvala tu guglu aestu și tu căloarea estă? 

Di zbor-zbor agiimsiră n-hoară ş-auşlu l-cupăsi la nis a 

35 casă. Aoate auslu aveà magi ni feată, ma multu distiptati. 
Feata şi ntribă tată-su, ‡e om easte oâspili? 
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— Te om s-h'ibă, nu ştiu, gise auslu, ma hi sỉ pari că mă 
ratlu easti cu trei scînduri, s-nu fure cu ună! 


— Cum acsi! 
— Am ea g§-ea te glărimi disi calea: s-mi ncâlică, s-Ìu 
ncalic, tra s-lu scutém guglu. | 5 


— Ba! tată, oàspili nu-l di lisorl’i, macă ti zburi acşi; 
el easti di greili sỉ nis vru z-gică: cîndu tini si-l! iti vîră 
părăvulie, cindu nis, pink si scoatifl guglu.si z-vă pară ca- 
lea ma lişoară. 

- Trică năðeàm di oară şi vizirlu, vigindalul, că feata aug- 10 
lui ca şeloâpică, disi acld iu şideă g-tălă groasi cu aușlu: 

— Bună-i casa, ma ugaclu-i strimbu. e 

Aușlu zgirli oclil' cîtră nis si mindui: măratlu ! citi z-grea- 
sca feata mea, tu minţi nu ş-easti! 

Feata tamàm atumţea intră g-lo avdi, iu gri acşi şi-l' gîsi:15 

— Ugaclu-i strimbu, ma fumlu z-duti ndreptu! 

Feata işi năpoi dit udă să ndreagă measa, tra s-filipsească 
oàspilL i; 

— Diştiptată feată al, ads, gri vizirlu. 

— Disi Dumnigă ! l-apîndisi auglu. Aestă-l auşăticlu a mel, 20 
păriguria mea! 

Di gralũ-gralũ, l-aspusi auşlu, cum dua tea muri un om 
avut în hoară-lă! : 

— Muri vii, i muri mortu, ntribă vizirlu ? 

Auglu pali li zgirli oclil şi disi cu mintea-l : 95 

— Nu ntapi zbor, că o-ari kirută mintea! 

Auglu tricù didindi şi-l gisi-a hili-sai : 

— S-mi lerti, feata-ni, ma oăspili nu-l ari subaş la loc; 
avgi tini te k'irtări greasti: casa-i bună, ma ugaclu-i strimbu ! 
gma ndreptu di ugaclu a nostru, gi g-tini, ari altu? 30 

— Tata, nis altu vru s-acăk'isească co-aestă: d-lu mi vidi 
mini, că şcl'oapic di cor. El s-0 avă,că-ni hũ scl'oapd, că nu 
știe că şcl'oapic de-aţeă, că-ni intră nă pănură n-or. Ma g- 
mini vigăşi ţe-l! gril! 

— Acestă, s-(dî)ţem, că-l acşiţi cum diţi tini, feata mea, ma 35 
z-avgi ună altă glărimi a lui: Adis aminti tr-avutlu te lu 
ngrupară azi şi ştii te ntribă ? — «Muri vit i mortu ?» E! di 
g-tini, că nu-l’ lipsescu drăni?! 

— Aris h', tată, s-aoà ! Nis întreabă: alasă fumeal'e dipu 

Papahagi, —Basme aromâne. 14 
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moarti-U si-l! poartă numa i no-alasă ? că ma s-no-alasă, easti 

mortu tri totna. S-alăsari, atumtea de-alih'a că muri viu! 
Vizirlu, ca omlu ţe-alagă după vitrie, ascultă la uși, $e zbu- 

răscu părintili cu hila şi le-avdi tuti aesti. 

5  Băgară measa s-mică. Feata aveà ndreaptă un puili tri 
micari. Ea lo-adusi şi lu mpărţi: deadi a tată-su! caplu, 
éoarli li deadi la oaspi ş-nisă ţină âripitii. 

Vizirlu, dişteptu om, ma estă nu o-acăk'isi. Nu putù si 
s-țină ş-u ntribă. Feata-l' apindisi : 

10 — Caplu l-ded a tată-nui, că nis i caplu a câsăl'ei; šoarli 
ti li ded a tỉa, că di coari ai anangi s-tradl cali; s-ărikili 
li find mini, ph noi featili h'im ca puil'i: cindu scot ărik“ 
azboâiră şi-ş fac altă casă. 

Vizirlu nu cama putea di marea diștiptăcuni ali feată. 

15 — Tini, gri nis, țe ştii ahiti, poati s-fi dal viră minti: ea 
ş-ea te cură. Cu nã flurie prindi s-adar nd vilengă flucată. 
s-acumpăr un birbăc şi fluria, s-ni-armînă flurie. 

— Mari lucru, gri feata! Du-ti acumpără di l-arumîni ur 
birbăc nitumtu tri nd flurie; tundi-l s-lina dă-ni-u s-u ta: 

20 to-arizbòlũ doauă vilengă flucati, s-l/-armînă mintea cui s-l 
veadă ; una vilengă va u vindi tr& nd flurie s-una va u tini 
Acsi va s-al: vilenda, birbeclu şi fluria. 

Vizirlu avgindalui aestă, armasi cu gura căscată. Feat 
cum lu nviţă feata şi na-l l-amirălu. 

25  Amirălui nu l-u ncăpeă mintea, că vizirlu s-o-aibă adrati 
aestă. De-aţeă lu streasi se-aspună ndreptu, cari lu nvițè 
că nu-l fati tivà. Vizirlu I-aspusi tuti zboărili mintioasi : 
featal’el. i 

Aestu amiră era tinir şi cindu avgi distipticunea -a fed 

30 til’ei u căftă nveastă. Si ncrunară, s-loară gi nu tricù multu 
puţin, că-l' vini si z-bată amirălu. 

Te s-li şiiră amirălui, cîndu se-află tu polim ? Si-l' pitreac 
nă carti a nveâstilei a lui şi si-l' dimiîndă: 
1° S-l/a parati dit caselă, fără z-dizvulusească vula; 

35 2° S-arminä greauä di nis, fără nis si 3? eapa lei s-feat 

cu calu a lui. | 

Deadişi di mulari s-li bagă àrmatli m-padi ! Niţi că-l’ si bait 
oclul. S-tãlè perli, să nvisci tu bărbătești, fără s-u l'a vir 
di 'hăbari ş-apoea cu oasti noauă nk'isi tu polim, taha agute 
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a bărbatu-sui. Ea ş-aveă băgată altă numa, te necă l-triteà 
prit minti a bărbatu-suï. Castrili a lei era-li ningă a bărba- 
tu-sui şi cindu nu z-bãteà cu duşmanlu niîsă ş-trițeă oara tu 
tenda. amirălui. 

Nă seară s-acătară z-zoacă a cărţi şi carl s-easă: s-l'a vula 5 
anîntii şi s-facă te va-l’ va k'efoa. Ee li ştea tuti gdcurli pri 
dinafoară şi-l bătù. Apoea cu vula dizvulusi casela şi lo ciţi 
parati vru. 

Altă seară se-agucară pri nã feată. Amirăroana se-alăsă 
bătută şi seara se-adră tu strani fitesti şi-l” si dusi amirălui. 10 
Aestu niţi-l tricù prit minti, că nîsă va h'ibă nveasta lui. 

Altă seară se-acăţară, cari s-easă la goc, s-l'a calu anintùï 
şi s-lu ncâlică trei dili cu dua. Amirăroana, nu va zbor, l- 
bàtù, îl' lo calu ş-acăţă eapa cu nis. 

Ahit V-eră Vei gi dimineața sỉ ncălică calu şi acasă s-află. 15 
Polimlu avea scîrk'ită şi na ţ-ul ş-amirălu ca merlu ațèl 
aroslu! Prota ntribari ţe-l feati, cît u vidă, fu: Cu dimin- 
dăcunle a meali, te adrăși ? gri nis cu-arislu pri bugă. 

— Ţe-ni dimîndăşi, aţea-adrăi, bărbate! 

Amirălu, cînd u vidă cu pintica la gură ,„s-păli, că $e min- 20 
dui nis? «Aestă va li lo sirmae zboàrili a meali şi va z-dusi 
cu vîră s-armină greauă. K'iruta! nu și şti, că tora va-l tal'ŭ 
caplu.. G'ini-ma, cîndu află din gura lei te cură, băgă ni 
katră n-gură şi nu isi tivà, ma dipusi nis dipri scamnu 
$băgâ nisă, şi tută lumea u vrea cit nu se spuni cu gura 25 
si z-zură tufi pri caplu a lei. Tuţi hirdea di si ntribà la nisi 
si mi duş ş-lo s-u ntreb cum si te lugie si fl aspusi pără- 
vulia estă, ş-arape de-aoă, srape de-aclo, vă o-aspuş ş-avoauă 
cum putui. 


(Spus de maea Ciumeti.) 


74. Oh! 30 


Ti ş-iră, ţi nu g-irà. 

Ş-iră un-oară un bărbât şi ună mulare, oarfini arnpti. 

Şi nu lă eră dure urfana, ma l-aveă dată Dumnigău g- 
trei ficori. Birbatlu nu ira om linăvòs: lucră omlu di tahinà 
pină seara cu asudorle pink m-pade, ma canda nu-l firdeă, 
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nu-l' hirgea; nu-l’ custà lùcurlu, că lucra, lucră şi eara di 
multe ori nu avea firing to-ambare. 

Und seară s-turnă di la lucru fără s-aducă acasă ţivă: dua 
tea nu putù s-lucreadă tivà. Şidură la vatră cu mularea 

5 si-ş plingeă doli hala, ţi-l află: 

— Ei, mulare, are Dumnigă, cu tut că ved, că ne-agirși 
di nu nă úarde mbar. 

— De-alih'a, aşi easte! 

— StỉI ţi dic mine? S-mi scol mine tah'ina şi s-lu l'aŭ fi- 

10 éorlu atel marle, s-Ì-aflu vîrnu domnu. 

Apiri dua, îl lă, îl k'iptină fiéorlu ş-apoea tată-su îl lo cu 
nis. Imninda multă oară, s-curmară. 

— Ea s-gidèm nih'âm aoaţe s-nă discurmăm nih’am. 

Şidură pi ni k'atră şi bărbatlu di zore faate nă-oară oh! 

15 ş-na to-aţeă oară inạì un om dininte. Aistu ira si-/ creapd- 

numa, ma bărbatlu nu-l duk’. 
— Ti mi vrei, il’ dise nis a omlut ? 
— Nu ti vream tine! 
— Nu strigăşi oh? Mine ok! mi clams. 

20 — Ma-j ași, dise omlu, di tỉ scoase Dumniđắũ in cale, ve 
ti spun hala. Voi s-I-aflu domnu øisẻùï fiéor şi nu caftu alt: 
rugă tora ti tora, ma masi pinea s-u scoată, că nu pot m: 
multu s-lu hărnescu. 

— Tỉ pine goală-l dai fiéorlu? Na, t-ul laũ mine; va lo 
2øanvò{ tehnea araftu, va-l hărnescu, va-l mutreseu ca fu 
meala mea. 
— Ea, că {-ul ded gise auglu. 
— Al alţi ficori întribă s-l creapd-numa ? 
— Am nica doi. 

30  —. Atumţea, stămina alantă s-hi-adufi eara to-aistu lo 
nica un fiéor. Di un-oară Oh! ş-mine pink s-ţă fref[ oclil 
va-ti es dininte, cum g-tora. 

Auglu s-hărisi multu, cindo vii că lo-află cu ahîntă lisu 
reaţă domnul, ş-lu băgè fiéorlu tu frimte ş-tu ocľi şi z-dus: 

35 acasă. S1-/-creapă-numa il lo fiéorlu şi-l duse la pălatea lui 
Aistă pălate iră sum loc, aclò iu ged dratl’i. Tută iră de-amă 
lamă, di lumbriseă ca soarle. Părţile ira di guvaricâgi, scar: 
iră de-asime. Cindo intră fiéorlu nuntru, armase ca kirùi 
Nu sẽià iu s-află, nu putea s-acăk'isească, ţi va s-hibă ate: 
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pălate. Vîrnă vreavă nu s-avdà, virnu nu zbura nuntru; 
masi tu ună ahure, ş-aţeă de-amâlamă, un cal mica ordu 
faptu co-amalami. 

— Aistă easte casa mea, đỉse si-l' creapă numa a ficorlui. 
Vino tora după mine, ta s-u vedi tută. 

Und sută di udâţi aveă to-atea pălate. Tu nao-găţi-şi-nao 
nu vidù tivà fiéorlu, că tuff ira gol, ma cindo agumse la 
atèl din coadă, tỉ z-veadă? Nica di la use nd voahă di carne 
amputiti, ti făţea s-†-astùk' nărle. Nuntru ira sprindurate pi 
îingal'e cărnuri di om: Tu un loc videàI un čičòr, to-altu 10 
un brat, to-altu un cap. Ficorlu li umplù zmeànile di frică 
și ngălbini ca teara. 

— Nu te-aspare, il’ ise si-l' creapă numa, ma stii ti va 
sfati? De-aistă carne va-ti alogi ateà ţi va te-arisească; 
harbe-o ş-mîc-o. 15 

— Cum, dise fiéorlu, mine va s-mic carne di om ? şi acătä 
&plingd, s-plingă ună-ună. Lăcărnile il’ fugea c-ariiilu. 

— Ti giţi ? lu ntribă si-/-creapă-numa. Va s-mâţi, ma nu vrei 
S-pati ca aisče ? 

Ficorlu nu vru ş-nu putù s-mică. Atumtea si-l'-creapă numa 20 
lv-acăţă di gurmăd, du 'zgrumă, îl feaţe bucăţi şi lu spin- 
dură I-alanti. Trică de-atumtea ună stămînă. Aușlu, ca cum 
aveă zburită cu si-/-creapă-numa, îl l'a ş-aţăl di prota. Cit 
azumse aclò, gidù în pade ş-uhtă nă oară Oh! şi ea ti-lu 
si-l-creapă-numa dininte: 25 

— Vină, đỉse auslu? Cum easte alantu fior, că mi lo 
dorlu ti nîs. 

— Multu g'ine, multu gine. Tora dä-ńi lu ş-aistu. 

Il lo g-alantu fičòr şi-l duse la pălatea lui. Fiéorlu cit 
intră tu pălate gỉ ntribă: 30 

— Iu-ï frati-nu ? 

— Tora va-l vedi! iF gri si-l'-creapă-numa. 

Lo-alagă ş-nis apoaea tu tuti òdili şi-l dute ş-la oda cu 
carnea di om. 

— Li vedi aiste bucăţi di carne? il’ dise si-l/-creapă-numa 35 

— Li ved. 

— Aiste sinto bucăţi di carnea frati-tul. Il tălàï, că nu 
me-ascultă. §-tine tora disfă-ţi oclil. Ma nu va s-me-asculţi, 
va s-paţi ca nis. 
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Fiéorlu sỉ nfricusè multu, cîndo-l vidi frati-su pe-ahtare 
hală g-acdti s-plîngă cu boate. 

— Nu plînge, il’ strigă si-l-creapă-numa, ma la ună bu- 
cată di carnea fràti-tuí, h'arbe-o s-mic-o ! 

5 — Nu pot s-u fac aistă! Cum s-mic carne di truplu a 
frati-áuf? 

— Ma nu poți, ea că ţi-ţi fac! II lo, il tăl'ă bucăţi-bucăţi 
şi lu spindurắ pi ningă alanti. 

Trică nica nã stămînă di cîndo si-l-creapă-numa il tăle 

10 fiéorlu. Măratlu di ais, tatăl a fiéorlor, niti hăbare no-avea 
tu ţi mini căgură fiéorl’i şi ti pățîră. A lui il’ si păreà, că-l 
are pi lucru şi că nveaţă tehne, te aţeă gidea cu ìnima ari- 
hate. Apoaea lo g-alantu fičòr, îl duse la loclu iu-l' duse §-alanti 
doi, feate un oară oh! ş-inşi eara si-Ï-creapă-numa. 

15 — Ti mi vrei? gri nis. 

— Ea, ise aușlu, †-ul adùs şi fiéorlu aistu a het. Nvea- 
4-1 ş-nîs tehne s-nu arming orbu şi s-úi I'-aditl trell’i, că nu 
pot s-fac fără nisi. 

— Cum nu! | 

20 Il lo apoaea fitorlu şi-l duse la pălatea lui. Gine ma aistu 
fiéor nu ira ca fraţii a lui cama mắtrli. Erà digtiptàt foc, 
cu foc tu înimă şi nu-l' se-aspăreă oclul di tiva. Nis intră 
tu pălate sỉ nu să nfricuş ici. Si-l-creapă-numa lo-alăgă pit 
tuți udaţii cum aveă faptă g-co-alanti fraţi şi-l duse ş-la 

35 udălu iu iră spindurâţi doli fraţi. Aistu fiéor, cu tute că nu- 
l vidù frații, nu gri niti un zbor. Tatea ş-mutreă. 

— Aisci sinto fratl’i a tal, îl! dise si-l-creapă-numa; nu 
me-ascultară s-te-ateà li păţiră aiste. Ma s-nu me-asculti 
s-tine, si scii, că aşi va s-pati. 

3) — Va te-ascultu ti tute, va s-fac iti va-ni giţi. 

— Asi ti voi,gise si l-creapă numa. Tora s-l'ai carne de-a 
dollor frați, s-u h'erg’i şi s-u miti. 

Fiéorlu nu plimse c-alanţi fraţi l-aiste zboară, ma ira pi 
dao: s-mică i s-nu mică? Atumtea calu alsi-l-creapă-numa 

35 Îl cucură pe-anarga la ureacl'e: ai! fiéor, mică, cara s-nu 
vrei s-¢i k'eri bana. 

— Va s-mic! dise apoaea fiCorlu. 

Lo, h'arse ş-mică. Si-l'-creapă-numa ira mplin di harao: 

— E! aflai ş-mine om cum vream, îşi gise nis cu mintea; 
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aistu ficor va hi nveaţă tehnea. Apoaea sỉ-'-ereapă-numa 
fugi tu dunae ta s-facă lucărle a lui: z-bagă lumea să si 
ncace, să z-bată, s-nu z-vor, s-fură, s-tale! Tu fugă, îl dise 
a ficorlui: 

— Avdi, fičòr! mutreă gine calu, ca gueape nu-ti dai, 5 
Fugi g-armase fiéorlu singur cu calu. S-foàtiră doli oaspiti 
buni, acăţară si zburască deadùn și fiéorlu lu ntribă calu: 

— Tỉ părmătie easte aistu om? 

— Nica mi ntreg, il’ gise calu; aistu easte s-/-creapă- 
numa. loũ escu calu a lui di eta ali ete; ma s-{i spun in 10 
dreptu : inl se-auri cu nis, vo! s-ascâp. Mutreà gine s-l-an- 
veți tehnea lui ş-apoaea vîrnă oară, cîndo va s-fugă de-aoa 
si-l-creapă-numa ti multe gile, va s-fugim doli. 

Pi ningă seară si-l'-creapă-numa s-turnă acasă. Si duse 
ndreptu la cal şi-l' dîse: 15 

— Cum treti cu fiéorlu? Ti mutreaste ? 

— Multu gine, gise calu. | 

S-hărisi di zboàrile aiste si-l-creapă-numa şi acăţă s-lu 
nveaţă fiéorlu tehnea a lui: Ma tỉ tehne va iţi tine? Tehne 
Dumnigă s-te-ascapă. D-iu-l vidoàï om, s-făţeă cal, vermu, 20 
di vermu liliée, cum vrca. Tută aistă tehne fiéorlu o-anviţă 
cum lipseasce. Š-šuduseà şi si-l-creapă-numa cum di l-acăţă 
ahit caplu a fi&orlui. 

Ună quă si-l-creapă-numa /-dise a ficorlui:. 

— Va s-fug ti {inti gile. Calu îngătân s-lu ai, că zbor nu 25 
dai! şi fugi. 

Ficorlu ntribâ calu di-se-i gine s-le-aspeală tora, ma calu-l 
dise s-ascaptă, cindu va s-fugă ti ma multe ile. Tricură 
țințile dile şi ea-ţi lu eara si-l creapă-numa: 

— Cum treti cu fiéorlu, ntreabă calu! 30 

— Di gine ma gine, ca dua {ea alba, dite calu. 

După niscintu kirò si-l-creapă-numa ise nipdi a fiéorlui : 

- Tora va s-fug diparte; ti ving'iţi dile nu va z-vin pre- 
aà. S-lu mutreséi calu g'ine! Apoaea g-fudì. 

Niti no-asciptă altă fitorlu. Cit fugi draclu şi-l' qise a calui: 35 

— Aí s-li scărminâm, că altă oară no-aflăm ahtare oară, 
tnš da di mînă. 

— S-fudìm, dise ş-calu; ma ea ti s-fafÍ: intră tu udati 
la ndoi parâdi ta s-nă se-află di bun de-arăi pi cale, 
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ma nu multi, că nu va s-po{í s-l'i porţi şi va ne-angreacă, 
apoaea leagă-ni éiéoarle cu peâtiţe, s-no-asin de-avde si-l- 
creapă-numa, şi s-fudìm ! 

Feaţe fisorlu cum lu nvité calu, lo inddi parădi, îl ligă 

5 a calul cu peâtiţe éicoarle, nclise porţile di pălate, arsări 
piste avlie şi fuga n-calàr. Aistu cal nu ira ca tuịí cali, el 
ira cal azburătòr, tỉ azbură, nu imnă. Tu nă minută ficorlu 
agumse a casă. Mă-sa, tată-su cit il viqură, l-ingiră tu ubor, îl 
băşară, îl streăsiră în braté ca un hilũ nividùt de năetă 

10 După ţi tricură aiste lu ntribară: 

— Am alanti doi fraţi iu sinto? cîndo va z-vină ? 

— Tỉ frați ciftatl, dise ficorlu? Doli i’ tăl/& đdomnu-úu. 
Atel nu-și fu om, că g-fu si-l'-creapă-numa ! Cu-de-avia ascăpăi 
Joi. Şi li spuse a măraţior tute cite s-trapse. Fiéorlu, după 

15$i vine acasă vrea ta s-şadă ti tòtina cu părinţi şi z-bă- 
neagă de-adùn. Pragi avea loată indoi di la si-l'-creapă- 
numa, gone ira, mîna l-acăţă di tute. Ma calu il’ gfse: 

— Aï s-fugim de-aoà, că va s-umplă vìngi{le gile şi draclu 
va z-vină aoa, s-ma s-n-află acasă, bunlu nu va s-păţim. 
20 Cum dise calu, asi s-feate. Draclu vine la pălate, cîndo 
veade: părţile nelise. Strigă fiéorlu si-l diạclidă, tivà, vîrnă 
boaţe nu ş-avgă di nuntru. Intră piste-avlie, mutreasée aoà, 
mutreasée aclò, vîrnu! Duki atumfea ş-nîs că fiéorlu avea 
fugită cu calu. Ti s-facä ? II vineă cripare greao: si-l-creapă- 

25 numa s-h'ibă aris di un fiéuric, nis ţe-arîdeă ni lume ntreagă, 
nu-l' se astindeà ! Tinde ăripitle, azboară şi z-dute îndreptu 
la casa ficorlui. Intreabă aclò, no-are ! Fiéorlu, ca cum l'-aveà 
disă calu, le-aveă aspilată de acasă şi s-aveă dusă tu un 
căsăbă. 

30 Calu il’ ise a fiẽorlul: 

— Tora tine va mi scoţi in păzare şi va mi vingi. Va 
me-acimpără tuţi, cá escu gone, maşi un lucru s-no-agir- 
şesci: s-nu-ni vingi căprestul ; căprestul easte bana mea. Ma 
va-l dal, va mi keri ti totina. 

35  Ficorlu feate cum lu nviţă calu, lu scoase in păzare s-lu 
vindă. Cai di cai z-da cuma multu. Un mare domnu deade 
multi pragi şi-l lo nis. 

— T-ul dau, ise ficorlu, ma căprestul va ñĩ-ul fin! 

— Tine-l, ma-l vrei! 
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Domnul atél marle îl lo calu, ma piste noapte aistu s-toarnă 
eara la fior. Aşi-l vindea fiéorlu di cite ori îl lipseă pragi. 
SI-I creapă numa, cara nu lo-află fisorlu acasă, lo apulitiile 
ună cite ună şi lo-află. Dua ated fiéorlu scoase eara calu s-Ìu 
vindă în păzare. Tuţi deădiră multu, ma si-l/-creapă-numa 5 
deade ma multu di tutí şi-l lo calu. 

— T-ul daŭ calu, ise fiéorlu, ma fără căprestu. 

Ca nu-l’ vine iti g'ine al si-l-creapă-numa, cindo avdi, că 
fitorin nu-l' da căprestul, că séia nis, că cai are căprestul 
até] are g-calu, ma nu gri tivà, ta s-nu-l duk'ască, că-i nis 10 
si dise: 

— Ma-l vrei, ţine-l! 

Si-V/-creapă-numa ș-lo calu, ma aistu g-alăxi perlu noaptea 
şi vine la fior dizndi. Tahinà fiéorlu lu scoase eara calu 
in păzare cu altu per g-lu vindea. Si-l' creapă-numa ingì 15 
eara ta si-l acumpră. 

-- Iti daŭ ti el, citu s-cafţi, dise nis, ma cara s-ni-l dai 
cu tut căprestu. 

— Si-ni dai citu z-vrel, nu-ți daŭ căprestul. 

— Dă-ni lu cara nihàm tỉ tora ta s-lu ncalic, ta s-li vedso 
imnatlu ş-apoaea eara va tul daŭ. Ma ti frică ca s-nu-l Yaii, 
ține aestu nel di guvaricd ca căpară. 

Si- creapă-numa scoase dit deadit un nel multu, multu 
musat şi-l’ lu deade a fiéorlui. Fiéorlu vru, că duk’i c-atél 
nel easte oclul al si-l creapă-numa, s-ma si-l kireà, urg’a. 25 
"SHI creavd-numa cit încălică pi cal şi-l băgă căprestul, lo- 
ampătură calu ta s-fugă, ma tu oara tea fiéorlu arucă nelu 
- l-amare şi draclu urg1. Aistu s-acumtină di cale, că nu vi- 

_ đeà iu ñirdeà. 

= Nis duk', că fiéorlu V-arucă nelu to-amare. Te-aţeă discă- 30 
licâ, îl ligă di un àrbure şi s-arcă to-amare ta s-caftă nelu. 

Pind z-ducă ş-pînă z-vină, fiăorlu lo calu, lo-ancălică g-az- 

bură cu nis cîtră íu-' vigură ocl'il’. Si- creapă numa cit 

află nelu, ingì şi si nhumusì după ficor. Ş-calu azburà multu 

ma și draclu nu nglimă. Tu ună minută tricù piste sapte 35 

munţi si piste şapte amări şi s-aprukò di fior. Nica putin 

şi vrea s-lo-azungă. Calu aduk’i aistă şi-l gri a ficorlui: 

— Fă-te nã lindură, că ea! n-agumse si-l' creapă-numa. 

Fizorlu s-feaţe lindură gỉ azbură cit putù. Si-l' creapă numa 
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- s-feaţe nă gae şi s-h'umusi s-acaţă lindura. Azboară un, az- 
board alantu, s-pruk'ară să s-agungă, cindo lîndura intră 
di un-oară t-ună pălate. Deade şi gaea s-intră după nis ma 
nu putu. Atumţea si-l creapă numa di gae s-feate ca om şi 

5 intră tu pălate. 

— Cai esti tine lu ntribară ? 

— loti escu viţinlu a vostru. Di precli di ani him viţini 
şi nu nd cunuscum. Vitti z-vă ved pălatea, că ş-ioă va s-ađàr 
ună ahtare. 

10 Oàminli dit pălate îl pistipsiră şi-l' gîsiră s-treacă şi s-u 
veadă. Si-’-creapd-numa tricù udă di udă, ma nu vidù fi- 
éorlu faptu alindură, că aestu citu-l dukii, di lîndură s-feate 
un mer şi siđù pi puliţă. Si-/-creapă-numa agumse ş-pină la 
udălu iu s-află merlu. L-cunusci troară, te-atea lă dise la 

15 oamidli di la pălate te lo-alăgă ddile: 

— Nu-i lu daţi a hia atél mer? 

— Că-ţe nu, diseră el’ şi ună feată îl lo dipi puliţă şi-l 
lu deade tu mind. Ma cit lo-acăţă si-l-creapă-numa ş-merlu 
s-feaţe mel'u şi z-virsă în pade tut. Draclu atumtea s-feate 

20 nă cloée cu dolsprăgâți di pull’ ş-acăţă s-mîcă mellu. Il mî- 
cară tut, maşi armase un girnùt. Aistu girnit s-feate un li- 
purâr ş-miîcă cloéa cu doisprăgaţii pull”. Asi fisorlu putu 
si ascapă di si-l creapă numa şi si scoată ahtea ti dol'i fraţi, 
ţi-l mică. 

25  Apoaea s-turnă acasă la măsa şi-l! dise: 

— Dadi, nă deade Dumnigă pradi di primansus. Mine 
tora vol s-mi duc tu lume si-aflu viră nveastă pi k'efea 
mea. Tine z-bagi pi casă ună pîngă albă si s-o-alăşi aclò 
qua ş-noapte. Cindo z-vedi, că lieasée aţeă pîngă, atumtea 

80 easte semnu, că io nu escu g'ine ş-tine s-vini s-mi cafţi. 

II deade apoaea a mă-sai vîră ndao-trel pungi di flurii g-fudÌì 
cu calu diparte. imnară-imnară ș-agumsiră nă dud pin la 
nă pădure. Nuntru ira nă pălate mare. Intră fiéorlu tu pă- 
late, s-priimnă nuntru şi ţi z-veadă tu nd odă: hifa ami- 

35 rălui şideă îm pade şi pi đinùclile a lei dura nã lamne 
tu somnul d-intiúũ. H'il/'a de-amiră cit ul vidă fiéorlu acăţă 
s-plingă cu lăcirni. Ună làcirmä cădù pi fața ali lame. 
Aistă atumtea z-digtiptä şi ntribă feata: 

— Tỉ plinge? 


— Ti s-nu plîngu, dise feata, vine to aistă pălate un tinir 
si-l boai tu scafă, ahit mugàt easte gỉ sciă, că tine va-l mîți. 

— Nu te-aspare, că nu-l mic, ma va me-alumtu cu nis. 
Cara s-hibă cama gone, atòl va ti la tine. 

Si scoală apoaea lamúa g-acati să s-alumtă cu fiéorlu. 5 
Doli eră goni, doli putiti, nu cădeă ni un, ne alantu. Se-: 
alumtară di tahinà pink seara, virnu nu si spuse cama gone 
de-alantu. Sudorle lă cură ca ploaea. Atumtea fiéorlu o-ară- 
kKasẻe lamúa m-braţă s-u h'ide tu loc pînă di brin. Ma lam- 
na ini şi-l h'ipse fiéorlu pin di mese. 10 

Ascapă ficorlu ş-ţ-u la nica unoară ş-u ndeasă pind la 
zvercă, apoaea scoate hoarda şi-l! tal’e caplu. După aistă 
icorlu la nã tupatä, tale ni pădure ntreagă, l-adună àr- 
burl'i un piste-alantu ş-lă da foc. După te s-aprimsiră g'ine, 

u la lamúa moartă cum ira şi o-arucă sti foc g-asi arse di15 
s-feaţe scrum. 

Feata de-amiră, cindo vidi, că fiéorlu l-u putù a lămnil'ei, 
nu sciă ţi s-cama facă di harao. Z-duse ningă fiéor, l-as- 
carse asudorle şi-l bâşe tu frimte. 

Aistă feată de-amiră o-aveà arăk'ită lamna di la părinţi 20 
şo-aveă dusă tu pădure la pălatea a l'el. Tora feata ascăpă 
di lamne gi te-ateà ira multu hărioasă. Nu trici puţină oară 


_#avdu dit màrdinea pădâăril'ei nã vreavă mare di oamiii. 


Mutrescu doli şi ved că vineă oaste pitricută di tată-su a 
feâtil'ei. Feata cit u vidù g-acatä s-plingă. 25 
— Ti plingi, u ntribă fiéorlu. 
— Plingu, đỉso feata, c-aistă oaste u pitricu tată-nu, ta 


_s-me-ascapă di la lamiie. Ma va ti veadă tine cu mine va - 


ti vâtămă. ; 

— S-no-aï frică, il’ gise fiéorlu, că Ì-u pot mine a oăstil'ei'. 30 

ACAfi apoaea fiéorlu să s-alumtă cu oastea gi ţi-l tăle ca 
praşi'i pin di un. Ma ahit gunatie lo-aveă curmatä multu. 
S-arcă im pade şi-ş lo feata di guse şi acăţară doli z- 
doarmă. După ţe-l' acité gine somnul, na iu vine la nisi 
un dirviş, urit s-nu-l vedi. Ş-iră ncalar pi un cal arănds.35 
Nis ira pitricùt di amirălu de-adun cu oastea ta s-ascapă 
feata di lamne. G'ine ma nu-l’ făţeă calu ş-te-aţeă avea ar- 
masă cama n-coadă di tuti. Dirviglu cindo u vidù hi'ila ami- 
răiui, că doarme ahit arihate cu un tinir xen, s-ndirl, s-a- 
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prease multu şi-l' sỉ umplă inima di ergu. Nis ş-o-aveâ ta 
s-u Va el h'il'a amirălui tỉ nveastă s-tora u videà m-bratä cu 
un altu. Scoase hoarda, lă tăl'ă caplu samindoilor ş-fudi a- 
poaea de-acld pi calu ațèl arănoslu. Singile a featife{ cu a 

5 fiCorlul s-amistică g-aciité s-arugască loclu. Tu oara toa pi 
casa ficorlui, pînda atea alba, te-aveà băgată, lăi ca cătrane 
Mi-sa ficorlui u vidù, lăcîrmă gi gise: 

— Ficorlu nu-âl easte gine! va-ni aibă păţită tivà. Aï s-mi 
duc după nis, ïu va-ni veadă oolil. Imnă, imnă ş-agunge 

10pină la pălate. Şade ta z-discurmă nih'âm acld, cîndo ea 
ningă nisă avde nd vreavă. Tinde ureacla ş-ascultă. Dao 
nipirtiti şi zbură una co-alantă. A unéi V-aveă moartă nipir- 
ticuşa şi-ş plîngeă hala la soaţă sa. 

— Nu plinge, I-gise aistă, g-nu tỉ jileă, ma scoală-te g-adunä 

15 nihàm earbă di ningă ațèl àrbure. Co-ateà earbă unde-o 
nipirticuga j-va si nviagă di-un-oară. 

Curundu si scoală nipirtica, adună di earba te Ll-avea 
isi soaţă-sa, u unde hi'il'i-sa gi aistă anvò sỉ s-foate bună. 
Mă-sa fiéorlui avdi tute zboarle a nipiîrtiţlor şi vidă tute 

20 cite feăţiră nise. Adună earba di sum àrbure şi apoaea si 
sculă şi z-duse s-află fiéorlu. Căftă aoa, căftă aclò, lo-află 
truplu tu nã parte, caplu to-altă a lui si a hiilil'ei de-amiră- 
I)’ vine atumtea tu minte di earba ‡e adună şi cu nîsă anvié 
mortil tu minută, canda no-aveă moartă, ma durnită. Ficorlu 

25 cit si sculă, dise: 

— Bre! multu durnil! greu somnu! 

— Greu hili a ei, c-aestu nu ş-fu somnu, g-lă spuse tute 
cite s-foàtiră. Apoaea fiéorlu lo feata şi z-duse cu nis& l-a- 
mirălu, tată-su a feâtil'ei. Amirălu cit u vidù, că hilo-sa bå- 

30 neagă, trapse ună mare harao, că nis pistipsea că-i moartă 
şi l-aveă faptă tute-arăgle di moarte. 

Feata li spuse tute ună di ună cite pati si cum ma s-nu 
eră fi¿orlu ta z-vătămă lamia, nîsă turnată nu va s-aveà. 

Amirălu atumtea l'-u deade nveastă, feàtiră ni numtă mare, 

35 apoaea inși nis di pi scamnu g-tu loclu a lui băgă amiră 
ficorlu. 

Pirmi¢ ni sciam, părmi6 vă spuș, 
Nu irk ași, ma vrui di v-ari§. 

(Spus de Domca al Luzani de 26 ani din Cruşova, Dec. 1895, prin d-l 

N. Bataria) 
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75. Ficorlu aflàt si Dinlu. 


Era, ¢e nu g-era. 

Era toamnă, cîndu fadl’i s-leăgînă di furtună si pluk'l'i sus. 
Kira tri filă şi vizescu kinli di tỉ si mută perlu di frică 
gariurle gurleagă di-ţi l'a ureclile. Şi suflă turbatlu (vimtu) 5 
di diteai : val k'ară lumea! Cari-şte cari adră viră amărtie 
greauă ! Si do aliha nã mărtătoare, acld si-l h'ibă! feate 
un hic, un cupiléu. De-argine, di frică, lo-anvăli cu poala-l' 
şi nadă-nopţi si scoală s-lo-arucă tu aril. Di nilă, că erà 
carne di carnea lei, singe di singe-]’, nu-l' feate inima s-lo- 10 
arucă tu arfũ, ma lo-alăsă pri bugă să s-neacă di singur i 
s-lo-află virnä. l 

Citr-andare, cîndu creapă dua, vîră prămăteftu te z-dutea 
m-păzare, tricindaluï, avde boate di hic. §-feate crutea, te 
s-hibă ? Şi z-duse z-veadă. Trade, dizvăleagte, fiéor. Nis fu- 15 
meal'e no-aveă.  ~ 

— Aestu-rii fu căsmetea-ni, gise şi lo-aduse acasă-l'. Haide, 
haide hiclu crişteă dud di duă. Adi ni palmă, mine doauă, 
s-feate cugămite fičòr. Tute li făţeă, ma carte să nveata şi 
pri lucru să s-aştearnă, nu-Ì se aştirneă curlu. Tati-su vi- 20 
dindalui acşiţe iI’ dite na qua : 

— Avdi, fiéor! Pink tora nu vrui s-ţi-aspân, că úÍ-aveàm 
s-nu ti cirtescu şi s-nu-ţi fringu inima, ma tine minte bună 
no-ai. Tine să nveţi nu vrei, s-te agterni pri lucru nipol nu 
vrei! te vrei? lucre anăpude. Io s-hi mic inima cu tine, nu 25 
voi. De-atea i va te-aşterni s-ti fa{l fiéor cu minte, i mutrea-fĩ 
s-ță scoţi pîinea, că fior aflat hï, nu hiii ficorlu a mel! 

Şi l-aspuse apoea te cură. 

— Macă-i acgite, gri fiéorlu, ți-alăs sinătate! Va mi duc 
s-îl-aflu căsmetea. 30 
Ş-acşi Aflatlu, c-acşi-l' grea tuţi, ş-lo mintea la šoare şi Ï-u 

deade năpoi-nclo. Ntunică tu nă pădure greauă. Ne ẽipit nu 
savgă. Mag vimtul gỉ cîte viră àrbure uscât ¢e cidea di vimtu 
di oară-oară ! Aflatlu, cu gleflu tu înimă, s-culcă sum an ar- 
bure şi nec-adilatlu nu ş-loa di frică! Acld iu s-h'igeă tu 35 
cufal, te să-l' veadă oclil ? Ni scară! 

— Bre! s-u mică luplu, te s-h’ibi s-aostă ? 
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Dipune doauă scări, mutreaşte cîtră np'os, scara ţin; 


multu tu loc. Apoea, guzgùn z-veadăţe vai cură aoate, și 
inima tu dinţi şi dipuse ninga niscinde scări. 
Scară di seară, u dipuse tută scara şi s-află tu nă pälat .; 


5 cum niti nvisată no-aveà putè. Iu turnai oclil, màrmar. s 
genii, templi ca la bisearcă s-mugutè†Í cum nu ncape minte 


“Pj 
wk 


omlui! Ş-păscă, ţe ş-păscă oclil' Aflatlu g- apes acăţă s- : 


priimnă, z-veadă: om no-are aoațe ? 
Cara-l' tricù udatli tuti, intră s-tu udălu din coadă. Ao 


10 şideă un ais cu barba pin di ginuclu şi cu geânile pin c : 


gruńŭ g-mica pine. pri measä. Nis eră singur. Micärï avea c ` 
tute soile. Aflatlu, nimicât, nibiùt, cari-ste di cindu, s-astirn : 


neaclimàt pri measă. Aușlu, cara nu videà, avdà că viră- © 
mîcă micarea si nu ştea cari easte. Atumţea gri: 


15 — Cari-ti-s hi'il tine, s-fure ficor, hilu si-ñI hi, dor; s-fu | 


reşi feată, hile si-ni h'ii, mugată ! 
Atumtea dişclise gura Aflatlu şi zburi: 


— Ficor hiũ; tată no-am, mamă no-am, Aflàt úï-u numa ` 


Aestu aig eră un Din. Nis s-aveă bătută cu viră altu din ' 


20 stih'd, cari-şte ! şi tu alumtare se-aleapse fără ocl'i. L'-arise i 


multu inima Dinlui, cindu vidù suflit di om ningă nis, că 


Aflatlu z-băgă di nã oară, l-k'iptinå, li ndreapse barba, il 
tăl'è deànile şi-l deade găirete, s-nu ş-u mică ìnima, că poate, 


co-agutorlu al Dumnigă, să-l' vină ocl'il, z-veadă nipd!. 


25  Diînlu no-aveà iu să-l bagă fiorlu. II deade 40 di cleidi 


la 40 di udafi şi-l' đỉse : 


— Fiéorlu a mel! io hiù orbu şi nu pot s-li ved şi s-li 
ndreg cite va pălatea. Tine hiii tinir şi cu lunină, Dumnigă-a 
tỉ pitrică ! Tine cl'eile şi fă-ti domnu de-aqi pri palate. Magi 


30ună s-avegli: Patrudătlu udă s-nu-l digelìdí pută şi s-nu tỉ 
pingă draclu s-intri, că s-nu pati ma laea di mine. 
Vedi, aclò u pati Dinlu cu duşmanlu te l'i scoase oclil. 


Di cit fiéorlu ca fiéor : Fate tamam aţeă ţe nu prinde s-facă. 


Cara-l' digcl’ise tufl udatli, discl’ise zi udălu din coadă. Ţe 

35 ş-eră aclote? Nă baltă cu apă hrisusit& ş-cu un soput tu 
mese te cură magl apă de-amâlamă. Varliga-di varliga èr- 
g'ile mări cit ni boe di om! Tu éitie nk guvă citu ncape 
un om. Ficorlu, cari no-aveă lucru, te s-adară, intră să sỉ 
scaldă şi cindu iși, te z-vegi? Truplu-l tut hrisusit. 
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Acò iu s-éudisea ca k'irutlu, avde un troput, ună c-azbui- 
re, ca peane. Nis di nă oară să nhipse tu erg'i şi s-as- 
tinse tra z-veadă, te va s-cură. 

Nu trică un mintit şi na ïu vin trei dine prit guva dit éitie 
ipoea şi scot strânile şi cămeşle şi s-arucă tu baltă să si 
ldá. Aflatlu pre-agalea, s-trapse de-abisala, de-abişala 
pind la cămăși, şi ună cite ună li bagă n-sin. 

Si scăldară dînili gulişane, arîsiră, s-agucară, că s-o-avoà 
ivirnu nu li mutreaşte. Di cît Aflatlui il’ cură bâlile şi-l! 
s stricură ocl'il pri nise di dup-un pom. ` 

Viie oara s-easă. Caftă cămăși, s-mutrescu ună co-alantă ca 
tpărite, căme&şi no-are! Aflatlu aridea pri sun nări di k'efe! 
(im căftă nise prit erg’, I-ved! Acaţă s-lu pălăcărsească, 
£.¡ cadă, avu să-l facă, mas cămogle s-lă da, că ginile fără 
rimési suntu {ivà: ni s-azboâiră pot, ni s-fugă di ningă 15 
tne, te lă loagï cămeşle. 

După multe, Aflatlu, cara lă trapse la tute cite nk băşare 


târținoasă, 14 dise: 

— Pînă nu va-l' daţi lunina Dinluï, cămăși tu ocli nu va 
z-vidèți. 

Si zburîră nise, te sỉ zburîră şi-l deădiră un mer. Merlu 
aestu s-lu mică Dinlu şi videala va-l’ vină di ni cale. 

Aflatlu l-băgă n-sin şi scoase di lă deade la doàule ma 
mari cămeşle. La ¢ea ma hick nu vru s-L-u da, că vrea să-l! 
hibă nveasta lui. 

Apoea z-duse şi-l deade a Dinluï merlu. Ună muşcare di 
mer şi oclil' acăţară să-l vină. Cît lo-ascăpită tut merlu şi 
vidă, cum ti ved şi cum mi vedi. 

Auşlu trei palmi criscă di harauă: 
— Di, h'ilu, tine ţe-ni feaţişi bunlu aestu, ţe caffi di la 30 


mine ? | 
Aflatlu ‡e să-l” caftă ? L'-ardeă di lume, să se-aspună cu 
gina lui. Dise: 

— De! tată! s-putearil s-mi scoţi tu lumea lantă, altu tivà 
nu-ți vream ! 

Acld, acşiţe era. Pri scară nu puteai s-eşi tu lume. Aesth 
eră faptă mași tră dipuneare, nu şi tr-alinare. 

Diînlu adună co-anginarea pulli tuţi, s-l'i ntreabă. Tricură 
tuți pull’i şi viră nu gtea s-li aspună calea. Tu coadă, cara 


QI 


10 


20 


| 


25 


35 


924 PER. N. PAPAHAGI 


— 


————— 


s-misurară ninga nd oară tu{íÍ puil'i, lipseă un èuleàï. FI’ griră 
ş-a lui. Aestu cu de-avia puti z-vină, că g-era gcl’op, cavai 
di nis! Aspuse, că nis cunoaşte un vultur tu mintile Ască- 
pitàt iu k'are soarle. Masi vulturlu aestu poate s-lo-alină 
5tu lumea lantă. Nkiaì Aflatlu, după gică-l culeai şi-z duse. 
S-u şcurtăm, vulturlu aestu păţă nk g'idere multu. greâuă. 
Cade an, cindu scuteă puil'i, vineă nd nipiîrtică şi-l mica 
puil'i. Vulturli nu era-l' aolote. Puli tiura gỉ z-dipira trai 
hil. Gònile nu k'are oară, ma trade coarda şi-l' taÌÏe caplu 
10a nipirticălel. Tris atumţea na-l' si vulturii iu s-aurñescu 
pri gone s-lu mică, s-lu bea di viu. S-avgă cum l'i zgiileă dit 
vimtu : «ha! tine h'ii masturlu, te nd Vai fumeal'a pri guşe !» 
Vrea-l mică, cara s-nu ansắreà pulli, si gică, că nis l-as- 
căpă bana. 

15  Atumţea vulturii lu ntribară: 

— Tine te n-adrăşi bunlu aestu, ‡e bun caffi di la noi! 

— S-mi scutăţi pri lumea lantă! dise nis. 

— Nol nã o-aveàm s-nu cafţi altu ţivă, am cari easte masi 
tr-ahit, aestă nu-i ţivă. Tine peana estă si ahuleà-ũ ni oară 

20 şi Ju z-vrel, aclò va s-eşi. 

Aestă vrea s-Aflatlu. Ahuli ni oară peana să se-afl& la 
Dinlu şi din nă oară se-află. 

Apoea cara lo di tute bùnile, g-ahuli peana ninga noară 
şi se-află tu lumea esti. 

25  Aoate nis să nsură cu dina lui si feate numtă văsilk'ască. 
La numtă băgară şi nveasta n-cor, dup-adete. Năsă nu vrea 
s-tragă corlu, că nu §-avea cămeaşa. Fisorlu nu vrea s-l-u 
da, că ştea nis, că magi cămeaşa u ţine aclò, ma cara l'i se- 
angricară multu, l-u deade. 

30 Dina cît u băgă şi prit buhară vru s-fugă. Aflatlu u stea 
estă şi şideă cu peana tu mină. Cît vru se-azboàiră nisa, 
fuga după ea şi pind s-ță freți ocLil, na-l ningă nîsă, 0-acata 
şi o-aduțe nîpòi acasă-l' şi de-atumțea bîneagă de-adun. 

Părămit steam, pirimi% aspuș, 
35 Cara z-vă mincuniăi d-ite v-aspùs, 
Ntribati şi pri Cata-l Cătuș, 
Și vulpea cu oslu di găl'inuș, 
Te-l mică, ˆ 
Şi l'i se-ascălnă. 
(Cules din Perivole. Epir, de la fal Papa-Nuşi.) 
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76. Dracul şi mâna vorbitoare. 
de C. Cosmescu 


O femee avea trei fete. Odată se întorcea . încărcată cu 
lemne din pădure şi oftă din adâncul inimei. Dracul îi esi 
in drum şi-i zise: Ce mă vrei? Nu te vreau pe tine, res- 
punse femeea, dar am oftat, căci am trei fete gi nam cu ce 5 
le mărită. Dă-mi una mie, că şi eu sunt flăcău de însurat. 

Dracul luă de soţie pe fata cea mai mare. Cum o duse 
acasă la dânsul, îi dede să mănânce o mână de om, iar el plecă 
la vânătoare, zicându-i, că la sosirea lui mâna să fie mâncată, 
asta va fi un semn de credinţă şi de dragoste pentru dânsul. 10 
Cum plecă, fata îngropă mâna in iesle si când dracul sosi 
acasa, îi spuse, că a mâncat-o. Unde esti mână? strigă dra- 
cul. Aci îngropată în iesle. Dracul se necăji pe nevasta lui 
şi o sugrumă. Apoi se duse gi luă de nevastă pe sora mij- 
locie, care avù aceeaşi soartă, pentru că îngropase mâna de 15 
om în casă. 

Atunci merse de luă pe cea mai mică. Ea dede mâna unei 
pisici s-o mănânce şi când dracul veni, pisica eră la spatele 
fetei. — Unde esti mână? — In inimă caldă, respunse mâna. 
Dracul crezu, că cu adevărat fata mâncase mâna vorbitoare 20 
de aceea îi dede toate cheile din camerele palatului său. 
Sora mai mică deschise camera unde erau surorile sale şi 
le înviă. Apoi câteşi trele legară pe necuratul, îi luară averile 
şi se duseră la mama lor. Peste puţin ele se măritară după 
feciori de împărați. 25 

(Extras din «Basmele Române» ale d-lui L, Şăineanu, Bucureşti 1895. 


p. 345, ca variant la basmul de mai sus, și transeris in limba Daco- 
Română, în rezumat.) 


77. Coari tu cinuși. 


Earà nă oară trei frați. Doli fraţi lucrà dud g-noapti, si-s 
scoată hărgili, treilu eanà om timbél, nu lucră, nu agunsea 
şi niţi vrea sỉ z-ducă, iu fra(fli-Ì pitriteà. Do-acămàt to earà, 
trimură de-arcoari, ca viră viftu. Tută dua adrà guvojdi cu 30 


Papahagi, — Basme aromâne. : 15 
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dinţi. De-arcoarea ţe-l' eară, %oarli tu nã tisagă di činug 
li tineà, s-nu li ngl’até. 

Fratl’i nu putea s-lu veadă ntr-ocl’i, că a(du)ţeă argini mari 
De-aestă, scoasir& di-l' deădiră partea ţe-l' cădeă şi-l! aspù 
siră plătărli. Partea timbelui fu un gumar. Ş-lo gumarlu 
lu ncălică şi cu šoarli un tr-un oclu di tisagă, alantu to-a 
lantu ocl'u di tisagă ş-tisaga mplină cu cinuși. Calea-cale: 
agumsi la un soput. A lui V-eară leani z-discâlică z-bea apă 
Di căvală scoasi ciéua g-u băgă tu şurcă, u umpli şi biù 
10 Apoea g-trapsi calea. Cum trăgeă cărliglu azvarna, s-acâţ; 

di un pălur, skin, ţe eară! şi scoasi nai oală cu flurii. £ 

lui l-angricà z-discâlică şi aştiptă s-treacă vîră om si-l | 

da. Na ïu vinea nîşti oaminl. Aeşţi lu ntribară: 

— Că-ţe stai? 

15 — Asteptu si-ń daţi oala cu flurii, că úí-u leani z-disoali‹ 
đìaỉ greata-loclul. Disili voi, disili a hia. 

Aegti li loară şi tràpsirä treili calea de-adùn cu Coari-t 
cinuşi, c-acsi l'-eară numa. Ntunicară tu nă păduri mari: 
ntunicoasă, că nu videai ntră tini. Discălicară s-apreàsir 

20foc să si ncălgască. Băgară s-mică pini şi şcoasi cati u 
te-avea. Ớinugi-bibilàr i Coari-tu-éinusi scoasi nã cumată « 
cag, fe o-aveă ninga de-acasă, că di leani, l-angrică s-u mic 

După fe miîcară pini şi-ş feâţiră crutea, dîsi unlu di e: - 

— Dumnigăi s-o adavgă pri leamni g-pri k'etri, ş-aoa 

25 şi m-Poli gi tu loclu a nostru: oaea s-facă nila, celniclu l: 
h'ibă și şel'op cara z-va, magi picurarlu s-nă bineagă, că d | 
deadi cas s-micắm. 

Atel om, cum pari, no-aveă micatd altă oară cas ş-lo-ari | 
multu. De-ateà ură ahîntu multu. Timbelu Coari-tu-cinu ` 

30ş-u băgă să s-facă picuràr, tra s-facă di nd oae, hil’a, cu 
l-ură omlu atél. 

Dusi s-află domnu. Lo-află şi vru s-intră picurar. Dor 
nul il’ gisi, că-l bagă, ma si ştibă di prota, că vini tu 
dua un J'undar tra s-mică cas, ună-altă. El gisi că nuc: 

35 aspari! Aestu, lundarlu, căftă al Cinuşi-bibilăr si-l da + . 
bunlu s-mîcă tivà. Coari-tu-tinuşi mută tuéinili gi- đìsi: - 

-— Nu-ţi daŭ niti sirm&! Fărmăe nu-ţi dat ! 

— Hii tini ahit goni, s-{4 bagi mintea cu mini? 


a 
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— Hiă nă hil’ di cri ma ÿcni, gri Coari-tu-éinugi. Vegi 
atra esta! (Aţea era cas). 

— U ved, gisi lundarlu. 

— Cum stricòr k'atra esti, acsiti va ti stricor s-tini ; cari 
fi: al stricoară g-tini k'atra. 5 
Lundarlu dusi s-la nă k'atră. Streasi, streasi, nu k'ică niţi 

i Kkicută. «Bre!» dqisi nis, «aestu ş-fu goni, nu s-fu ca picu- 
rli ananţi» şi-l! gisi si s-facă soţi, ma z-va. Aestu taha 
injeà coasti, s-nu gică lundarlu cari-sti ţe, ma apoea s- 
ati sot gi intrară doli tu păduri. 10 
Aflară nã cupate. S-acăţară, cari poati s-u fringă: Trapsi 
mdarlu, cît u cripă. Trapsi Coari-tu-cinuşi, fivali o-adrä, că 
tă erà cripată di Vundàr. 

Lundarlu, cindu vidù ş-aestă, cu frica n-sin imna. 

Ma nclo đeàdirä di un arîù mari. Coari-tu-éinusi nu putea 15 
lu treacă. 

= Poţi, Vundare, s-mi J'ai ingrigca? I-disi nis! 

— De! gtiũ ş-io? z-ved. 

n lo şi-l tricù dinăparti de ariũ ca un peatic. Cart imnară 
hlizară tvtă pădurea, lundarlu s-adună cu alti Yundàrï şi 20 
pusi, cum easti un om ma £oni di tuti lundarli, Aogti 

| disiră s-lo-aducă s-Ìu veadă ş-nîşi, cum s-fati s-h'ibă ahtari 

kh Vini omlu seara. Lundarli eră-l' adunati divarligalui di 

k și frigea ñel'i g-oili arăk'iti. Năinti te z-băgă measă, dùsirä 
t: apă. Lundarli ncărcară, cari nă buti, cari un utri, cari 25 
'patu. Coari-tu-éinusi ligă şoputlu cu éoara şi trăgea taha 
aducă tut. El di itia estă amină si tufi Vundarli si ntri- 
ti: «Te s-amînă aestu om?» Z-dusi un z-veadă. Lo-află 
lio) sòputlu cu funea. Lu ntribă: 

Te fati acloţi, s-ti tale Stămaria ? 30 
Te s-fac? Leg șoputlu s-lo-adùc la noi, s-avèm tri tot- . 
pă. 

More alasă-l, avèm apd, agundi tora tri tora. Apă nu 
agti; leamni nă lipseaşti s-adrăm foc astară. 

udì Coari-tu-éinusi de-acld cu lundarlu şi z-dăsiră s-a-35 
i surteali. El şi ştea, că nu poati s-aducă multi leamni 
ta arburl’i cu funea. Lu ntribă nîpâi Vundarlu: te adară? 
Te s-adar, io acsi hiũ: adic ni oară tri totna. 
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— More! ulasă àrburli arihate, că s-nu n-apitrusească.: 
ni zdroâmină. Agungu leâmnili, $e ncărcâi io. 

Ascăpă şi de-aoà cu fata curată Coari-tu-tinuşi şi z-du 
la fucurină, iu mick, biu şi s-adră tao. 

5  S-culcară. Coari-tu-tinuşi nu durúà, ma tut ascultă fe şi 
tură Pundarl’i un co-alantu. EY si zburà s-lu vâtămă, ori s-nu 
vàtămă? Apoea o-aflară g'ini s-lu vâtămă, că di nu, el va 
vătămă. Acgì Li-u cruiră s-lu vâtămă dua te vini. Coari-t 
cinuşi li băgă tu cornu tuti. Nis s-culcă g-pri noapti bă; 

10un butum sum tămbari tu loclu a{él şi duri alurea. Lu 
darl’i, di cum ş-aveă zbor h'ârsiră apă s-u turnară pri tar 
bari s-lu upărească și s-moară. Ma te s-moară? citurlu ¢ 

Dua lantă ş-fricà ocl’il’ I'undarl’i, cîndu-l vidură viu! I 
ntribară cum tricù noaptea. 

15 — Multu g'ini! Ma asudai multu, că s-fu căloari astă-noap 
— Bre! minduiră lundari'i, aestu nu va si ştibă di {iv: 
Apoea, cari feăţiră ş-alti multi şi tut putù se-ascapă sinätt 

lu ntribară: 
— Cum di h'ii ahit goni tini? 

20 — Lucru ligòr, gri aestu. Io ma naintea mi fripsu §-apoi 
mi feéu sinătòs, de-afeà nu voi si ştiu di foc, di apă har 
şi di tuti. 

— Am nu ni fridi ş-noi, griră Vundarli? 
— Z-vă frig, lă giţi Coari-tu-tinuşi. 

20  Acşiţi îl ligă di citi nk sulă cai un, ama pravatòs, te n 
draclu s-nu- poată s-li dizleagă, apoea apreasi un foc, 
bumbunidà, şi şuţă-l, şuţă-l, acăţară s-aurlă Vundarli şi 
mută padurea di zg'ic, ma ţi-aflăși om s-l' avdă. Acşiţi 
fripsi di vii tră semnu. 

30 S-oaràm s-ío acloti s-adùs ună păreacl'e di curðeli şi c 
ună carti a fiCorlor, ma tricii pri la nd fintînă şi me-aplic 
z-beau apă. Acld aproapea eară un puroàr şi băgă boat 
s-aurlă pri porţi, că vrea s-intră tu agru du! du! du! s-a ï 
hi si părù că digi dur! dur! dur! (1) gi di frică le-alăs 


—-—- —- —— — — - 


(1) Pe turcește: stai! stăi 
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şi aoà me-aflàï. Carl va s-le-află, s-facă nã turtă (nă bugaẻc), 
s-l'a nã cofă cu vin si-l da a fîntînălei, si-l li dal 
Şi: 
Dipu ahite zboari, 5 
un vin no-ari ? 


(Spus de elevul George Cocoti, Avela, Epir.) 


78. Glarlu sỉ mintioslu. 


Era, te nu ş-eră. Vai era di se aspuneă. 

Ş-eră nă oară doi fraţi: unin mintids, alantu glar. 

E! si ndreâpsiră picurări la un celnic. Ună dud armâsiră 10 
fără pine, că u micară cîtă aveă, şi mintioslu îl' gise a frate- 
sui glar, să z-ducă s-l'a pine di la domnu. Glarlu z-duse. 

După te lo ni tisagă cu pine, l-u deade citr& la manară. 
Tu disa di cale eră nă fintiná cu apă limbidă ca lăcrima 
i Stãmărie şi arafe ca gleţlu. Era naqă-duă, cindu agumse 15 
la fintină. Sidù să dispustusească sun aumbra di cupaéi, 
di ningă fintîneăuă, apoea mică, biù ună apă arate şi trapse, 
că oara-aveă tricută şi frate-su lô-agtiptà cu matile goale! 

Si scoală glarlu, ş-la cărliglu din anùmirea gi-” dite a 
pinilei : 

| — Pine, pine! cum te adùs io pin-aoa din-anùmirea, g-tine 
 $me-adufi de aod pind la oi! Grea pine! că ‡e nu gresti ? 
‘Pi va mi laï din-animirea, i nu ? 

Pinea nu grea, cum z-grească? Are gură pinea ? 

Nis nîpoi cu a lui: 25 

— Vai greşti, că di nu: sîrme va te-adàr! va tỉ zdrumin 
dip. 

Pinea nipol citus! Atumtea glarÌu s-aprease și-l” dise : 

— Na! cari nu vrel s-mi porţi din-animirea. 

Și u sîrmă tută pînea sirme. Apoea trapse cîtră la man-ao 
dri. Cindu s-apruk è, frate-su lu ntribä: 

— lu o-ai pînea? 

— Nu mi ntreabă! si steal g-tine te daràoc ñĩ-aoä{àï cu pinea? 
Ma tut a mea s-feaţe. lo u purtài pin la fintinä, pîn tu disa di 
cale, din-anùmirea, şi cîndu-! digũ s-mi poartă ş-ea, na sùrda 35 
nisk: zbor nu grea. I gic să zburască, nîsă: k'atră! Me- 


20 
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acă‡ară dra{li di urecl’i şi ţ-u zdruminăi, †-u zdruminàï sirme 
sirme ş-o-alăsâăi s-u mică puii al Dumnigă. 

— Bre! tine ţi-fuşi di kirutLi a kiruflor! Iu se-avgi ş-iu 
se-aspuse, să zburască pinea virnă-oară ? 

5  — Glar hiii tine, diîse k'irutlu. Avdgi nu zburaşte pinea ! 
noi cum zburim ? 

Te s-l-adară g-frate-su: bate-l fiéorlu, pînă nu-l frimse ul 
corlu! g-apoeà: acaţă orbul s-coate-l' oclil'; a glarlui: tine 
l-aspuni calea g-el l-u da valea! Il’ ise nis: 

10 — E! tora-adrăși, ţe-adrâăşi! sedi tine la oi ş-io s-mi dus 
la pine. 

După ţe-ascăpită deana frate-su cîtră n-hoară, se alină 
glarlu pri un gortu şi scùtură, scâtură gorţi, lu scutură a 
proapea tut. Apoea dipri gortu lå dite a oilor: 

15 — Ol, ol! mutriti gine! gorţile nicoapte s-li micafi s 
ateale coapte si-ni le-alăsăţi tri mine! 

Oile ca prăvdi! mica azvarna si coapte s-nicoapte, că no 
aduk'ă limba glarlui. Aestu, dipunindalui di pri gorţu, mutrei 
s-afli gorti coapte, ma no-află dici't cîte-viră ascumtu pre 

20 aoà s-pre-aclò. Lo-acaţă nîpòi danga, că-ţe oile '-micară gor 
tile coapte, la un par şi Cara lă u intră, dă, dă, pînă g-sa 
tură minle. Dare di glar, nu ţ-alăsă oae nivătămată. Di ni 
cupie ntreagă, vai itl, viră ving'iți ascăpară cu bana. 

— Na cari vreţi! giţeă nis. Nu vã (dì) team s-micâţi mas 

25 nicoăptile? Voi nu vrut s-ascultăţi ş-li micat tute. 

Aproape aclote s-afla nă guvă co-apă, multu adîncoasă 
Glarlu ‡e s-mintulì ? 

— Cari z-vină frate-nu şi s-li veadă oile vătămate, va mi 
ncace şi va me-aurlă. Nu-i ma g'ine s-le-arùe tu guva co-api 

30 şi s-li dic a frate-nui, că durnindalui ni li furară! 

Acsi el, apirni, doaŭă cite doaũä, s-li tragă di tor şi s-le 
arucă tu guvă. Trig atumtea na-Ì şi frate-su. 

— Bre! că ti tăl'è luplu ş-avu Nèstratlu di Lavdă ? te fat 
acld ? 

35 — Te s-fac? Me-alinàí pri gortu să scutur gorti ş-lă gişi 
a oilor s nu li mick gorţile coapte ş-eale no-ascultară şi tt 
căftară, atea ş-aflară. 

— Bre! k'irută prămătie, bre curcubetă goală, nu iţi tine 
aduk'escu oile di limba omlui? 
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Glarlu, ca glar: te-I' cinfi şi ţe-ţi discinta ? 

— Că-ţe s-no-aduk'ască ? Nol cum aduk’im ? 

Mintioslu guirà tora, cîtră nalurea şi si zgrima, iu nu-l 
mică, că nu stea {te s-facá. Vru nu vru, l-agută s-el s-le-arucă 
tu guva. Aestu arucă cite nă oae, că nu putea ma muitu! 5 
şi glarlu cite doauă. 

— Tora te s-faţim? Cum s-işim di năintea čèlniclur? Te 
gueape va-l' dăm? Cum s-u mpiticăm luguria ? 

Ş-u mica inima măratlu, că ştea lăeaţa, că-i groasă şi no- 
are vindicare. | 10 
— Ştii te? dite glarlu, să stăm pink s-murgească. Mine 
va me-adar bubair cu tute cloputle di oi şi apoea va le- 
udunăm năinte oile armase şi va le-a(du)‡èm s-li nclidèm 

tu ahurea domnului-nă. 

Acşi feâţiră. Cèlniclu, car-avdĩ de-analtu, din casă, cum 15 
vâzeă cloputle, nu dipuse m-pade s-li veadă, că nu-l trică 
şubee, că lipseaşte vira. Apoea s-alnară frații analtu şi gi- 
dură pri measă. Băgară s-micä pine. L'i-ntribă čèlniclu: 

— Oile le-avèfI gine ? 

— Ca h'erlu ş-cama gine. 20 

Domnul lo cofa, umpli nd scafă ş-u deade a mintioslui s-u 
bea. Apoea I'-deade g-a glarlui nd scafă cu vin. După psin 
celniclu turnă ninga ni scafă ş-u deade a mintioslui. 
= — Ba! gise glarlu. Io te-arucam cîte doăuă din nã oară 
_hi-dal nã scafă di vin, g-a lùi ţe-arcă cite ună, il’ dai doàũã 25 
„scafe ! 

—. Te diţe, fe dite? ntribă domnul pri mintioslu. 

— A! more! scoate-l' oclil ş-alasă-l! nu lu ştii cit Ì-are 
tri dare al Mihali. 

Apoea sculară measa gi ¢élniclu durni. Nişi noaptea le- 30 
aspeală de-acld. Aclò iu s-frindeà di fugă, da di nă moară 
aspartă, apărvisită, fără domnu, necă altu vir. 

Glarlu, lucru no-aveà; intră nauntru, l'a k'atra di moară 
di guse şi o-adună. Citră n-gare ş-agimsiră ning-un k'ipa- 
ris. analtu şi multu fundutòs. Nigi di frică, se-alinară analtu 36 
pri kiparìs. Glarlu cu k'atra di guse nu vru s-o-alasă. Aclò 
sum kipariş viniră nişte prămătefţi cu mugutéti multe şi 
discărcară să z-discurmă şi s-pringă. Tamàm cindu eră pri 
measă, se-avdqi boatea glarlui, canda vineă di la Dumnigă: 
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— Fudgiţi, că di nu, Dumnidäũ va z-vă vâtămă! 

Şi di nd oară sdrgl’aste k'atra gỉ citi iI’ lo, şi-l k'isă. A- 
nanti featirk năparte, di nu vidură cum fug. 

Dipisirk apoea fratl’i şi mintioslu aleapse g-lo tute lùcrile 

6 scumpe şi glarlu lo maşi una furtie di 0imáúamă. U ncărcă 
pri nã mulă scÏoapä. Mula nu imnă ugoha. ` 

— A! gise nis, ţe-are mula di nu imnă? U doare corlu? 
Macă-i acşi, ai să-l' lu tal'u, se-ascapă di el, tra s-imnă nvie. 

Ş-acşi, g-armase mula cu trei oare şi nu putea s-imnă 

10dip. El te s-facă: îl’ da foc ali Gimhiamă. 

Ateà dui Dumnigălu-l dureà măseaoa ahit multu, că-l mu- 
rea di dor; loclu nu ş-lo-află. G'ine-ma fumlu, mutindalui-se 
nsus pin la Dumnigă, z-duse tu măseàŭă-l' şi-l! tricù dorlu. 

— More! gri Dumnigăi, cari i-l feate aestu bun? 

15 Glarlu aurlă nd oară cit put: 

— Io! ïo ţi-l fecu! 

— Şi te bun cafţi di la mine? 

— Si-hi dai ni flueară ! Cindu z-bat cu ea, să z-bati tut 
loclu. 

20  Dumnigăi IL-arucä flueara. 

Fugi glarlu de-acld şi si ndreapse purcăr la un preftu 
Nia quă lă cîntă porţilor z-goacă. Aeşti d-iu s-lu scoată ởoclu ? 
Gucă, ma ca porţi. Goclu a lor nu-l ariseà dip glarlu. De-ateà 
glarlu ţe şi ştea: lo un par gỉ lă u intră, s-li vâtămă. Tu 

25 oara fea, ea-că vine ş-preftul şi-l veade cum Ïl-umflà portil. 

— Bre! kirute, te là fati a porţilor? 

— Te s-lă fac? lo là bat flueara şi nisi no-avdu cinticlu, 
ma goacă, cum lă vine. | 

— More tine tí fusi bàligă! Nu mintuegti: goacă portil Ÿ 

30 — Cum nu goacă? noi cum gucäm? i că sun portil’ di 
preftu, ş-că nu goacă preftul, s-nu goacă ş-nişi ? 

Preftul lo-acumpără citi parati fate; lo-acăţă di-l ligă di 
mini şi di coare, il’ trapse un gcop bun-bun, şi-l băgă to-a 
boilor. Aolò l-aduteà s-mică cite nă cumată goală di pine, 

35 pînă să-l' vină mintea. N-loc di minte tra viră mes di gile, 
le-arcă pètale şi ascăpă lumea di nîs. 


(Spus de lon St. Zeana, Cälive-Badralexi, Macedonia.) 
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79. Galina cu oàule di mărgăritare. 


Ti girà, ma nu ş-iră. 

Ş-iră un-oară un bărbât ş-ună mulare ş-aveă dol fiori. 
Aistă casă ira oârfină, ma bărbatiu di cade dud s-duteà m- 
pădure, adună leamne g-li vindeă. Cu prazli ţe-amintă di 3 
la leamne ş-hărneă fumeal'a. Un-oară cindo alăgă m-pădure 
ti leamne, veade tu un cupăcă ună gălină, musati, muşată 
si Qiţi: Dă-ni, doamne, nica doi ocl'i s-u mutrescu şi s-nu 
mi satur! S-aproak'e bărbatlu di gălină si gălina nu s-as- 
pare. Atum{ea nis s-apleacă s-u l'a acasă. Cum u mută, vidi 10 
„sum nisă fin{i oauă. Tỉ s-mintui nis ? — Al s-alăs găl'ina aoate 
s-ni oàŭă di cae dud şi si-l vindu oâule. 

Feate cum dise. Ln oaule, patru, alăsă un tu cuibâr si 
duse m-păzare cu eale. Cit agumse ca tu mârdinea di hoară 
și-l ease în cale un uvròũ: -Bună-ţi oară !»—«G'ine vinigl.» 15 

— Te vindi atia, pap, întribă Uvreilu ? 

— Ea! ndao oâuă? 

— Cit li dai? cit cafţi ? 

— Ahit! 

I)’ deade prazl’i Uvreiilu, ş-lo oâule acasă ş-frîmse un, cîndo 20 
ti z-veadă ? nuntru un mărgăritâr cit nă nucă di mărle. 

— A! dỉse uvreulu hărids, ea cum va mi fac avut di nã 
oară. Va úeg di cafe dud şi va le-acumpru oàule aușlui. 

Z-dute Uvreălu dua lantă şi-l' lo-acumpră oũlu, ţi lo auslu 
di la găină şi di cae duă Uvreũlu l-dădeă cite un aslân 25 
ma multu pi oi. Auşlu put? nu s-mindui, că-ţe Uvreiilu Îl 
da ahinti multi pradi, nifi nu söià ţi-l' vinde. Ş-co-aţel pragi 
șacumpră fărină: ahit ş-nu altă. Treate k'iro, g-agungu c. 
preăsinle, 

— Tora, il’ dite mularea a bărbatlui, s-nu li vindi oàule, 30 
ma s-aduni îndao ta s-avém ti preasini. 

— G'ine, ise bărbatlu. 

Z-duse eara m-pădure ca di totina s-l'a oũlu a gălinălei. 
Cindu s-turnă acasă, l-ease eara Uvreilu în cale şi-l” caftă 
oùlu si-l' lo-acămpără. 3ã 

— Nu-l vindu, dise aușlu, că-l ţin s-lu mic tỉ preasini. 

Uvyreũlu si nşirpică: 
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— Na, lale, ving’iti aslâni, ş-dă-ni-lu! 

Din cot, că bărbatlu nu-l lu dideà: 

— Nu f-ul vindu, nu! niti ti nd liră, gise auslu; voi s-mi 
hărsescu §-mine cu fumeal'a. 

5 A Uvreilui il’ vineà criparea. Fugi cătrane nvirinat. Băr- 
batlu îl l'a oũlu şi-l due a casă. Alante dile eara asl, pind 
se-adunară viră 5—6. Seara di alăsare preasini lo bărbatlu 
un oŭ şi-l freage ş-află nuntru nk mărgăritare. Li frinde 
tute, tute cu mărgăritări. Atum{ea nîs duk’, că-țe Uvrealu 

103)’ dideă ahi'ţi pragi. 

— Stăí tora, ise nis, că de-aoă g-ninte nu va lì veadă 
Uvreũlu cu oclil'. Z-duse apoaea în pădure şi ş-u lo gălina 
acasă. Di cade dud gălina uà cite un oŭ, şi di cade dud il 
luă bărbatlu şi-l” scuteă mărgăritarea di nuntru ş-u vindea 

15 ti cajséi cite lire. Vinde azi, vinde mine, s-fea‡e omlu avùt. 
Nu-l lipseă tora ni s-lucreagă, ni z-ducă m- pădure. Tricură 
agite ndoi ari şi ți- vine tu minte? «Ai s-mi duc tu hdgi- 
like unoară. Ihi deade Dumnigăă aveare, tora lipseasée s- 
mutrescu sùfiitlu.› 

20  Cl'amă apoaea mul'are-sa si ficorl'i şi lă giţe: 

— Tora io va s-mi duc tu hăgilik'e, ma pind s-mi tornu 
vol găl'ina s-o-avăţi multu ngătàn, s-nu v-aridã virnu şi v-u Ya. 

Dise aiste zboare şi trapse tu higilik’e. 

Avde Uvreiălu, că bărbatlu nu-i acasă. Nis di cîndo nu-l! 

25 vindeà oao aușlu, nu-l acăţă somnul di inate. Ti s-facă tora ? 

— Na-ca va s-pot s-arid mularea, dise el cu mintea-l, şi 
s-li Iai gălina ? 

Si scoală şi vine la mularea. Acaţă Uvreilu s-u bagă pi 
plan mul'area. II dite că u va, că moare ti nisă, că fără 

30 nisă nu poa z-bineagă şi alte multe cîte poate z-voamă limba 
uvrească, te ş-ăpile li doarme. Mul'area ira cu mintea la loc, 
astirnaté sỉ nu vrea s-lo-ascultă. Ma Uvreũlu, uvrâii: nu-l! 
țățea gura: il’ da di nk parte, îl' da de-alantă, u gugileasce, 
pină-l' şuţă mintea. Minte şcurtă mularea, se-aride şi-l' si 

35 pridă, că de! Eva, tot Eva! are piste vîrn-oară pri nîsă? 

Uvreiălu tora niti nu z-du{ea acasă: Aoà mica, aod bea, 
aoa s-culcă. Mularea, ş-nisă băgă vreare mare pi nis şi iti 
giţeă, ateà fitea. Und seară şade Uvreulu şi-l! dite: 

— Tora va-ni fati un lucru ţi va-ţi caftu! Va s-tal' ti mine 
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vălina atea ti fate oao cu mărgăritări; va s-u h'erg'i, ma 
mutreă g'ine s-nu la virnu caplu ş-inima. 

Uvreŭlu l-aveă disă ti cap g-ti inimă, că nis sciă că atèl 
ti va mică caplu, va s-făţeă multu cu minte ş-aţăi ţi va s- 
mică inima, di cafe dud dimnea{a vrea s-apireă c-un trastu 5 
di flurii la căpitină. 

Ti s-facă Eva? S-nu u tale? Cum s-l-o-aspargă a Uvre- 
alui ? 

— Va s-u tal'ă, ise, mea iu s-easă, las easă. 

O-acăţă, u tălè ş-u h'arse. U scoase dipri foc ş-u băgă pi 10 
measă z-vină Uvreũlu s-mică caplu ş-inima. Na-V şi fitorl'i 
a mul'ărilei iu vin di la sculie. Cum vidură gălina artă, 
lo un caplu ş-alantu ìnima ş-li micard. Intunică seara g-ea- 
le Uvreilu iu vine hărios, hăriòs, că vrea s-micare caplu s- 
inima gălinăl'ei şi vrea s-fiţeare di-un-oară cu minte g-aviit 15 
Caftă cap, no-are! caftă inimă, no-are! 

— Cai li mica, ntribă Uvreulu? 

— Nol, gisiră fitorl'i. 

Uvreilu s-feate ca di fărmăc, cindo vidù că alţi miîcară 
caplu g-inima gălinăl'ei. U l'a mul'area la nă parte și-l' dite .20 

- Tora va-l' kirèm doli fièòri. 

Muma, căţaoa, tinea ma multu la Uvrèũ, ca la ficori şi-l 
dise: 

— Si-l kirèm, ma vrei. 

(Necomplect.) 
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(Variant la cel de mai sus.) 


S-erà, ţi nu-şi eră, că ma s-nu earà, nu si spunea. 

Ş-eară unoară un om; s-aveà ună mulere şi doi fičòri. 
Omul aduţeă lemne ditru munte, ditru curie, şi li vindeà 30 
di s-hărneă. Doili ficori s(i)-dutea la sculie. 

Ună zuă fiéorlu cama mare ul pălăcărsi şi-l căzu mult a 
tată-sui s-ul l'a tru munte. Tată-su Il-zăsi: «nu pot s-ti lau, 
că va s-k'eri di sculie.» G'ine ma, tỉ tih'e, ună zuă, cindu 
căzu nda sărbătoare lişoară, hick şi nu aveà sculie, ficorlu 35 
dizndu l'i se-angrică a tată-sui s-ul l'a ntră lemne, şi tată-su 
nu-Ì o-asparse k'efea. Aşi, ul duse la munte, iu tălă lemne. 
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Cum sỉ jucă fiéorlu, vede aclò, pi un àrbure, un cuib di 
puil'ii. Şi cum toţi hifil’ s-hărisescu cindu ved pull’, sấreà 
di hrao şi-l” zăsi a tată-sui: 

— Tată,ea un cuïb ! S-ul l'aŭ, ma nu? 

5  Tată-su-Ì zăse: 

— L/a magi un oii g-alanti alasă-le s-li facă puil' şi s-li 
Vai altă oară. 

Si aşi! După ţi tălè tată-su lemne, li ncărcă şi trapse a 
casă de adùn cu fiéorlu. Calea aflară un uvròũ. Cum sunt 

10 uvreil'i, Vi ntribă, di-se aŭ tivà tră vindere. Omul zăţe: 

— Nu! dicit aistă furtia di lemne. 

— Altu tiva nu avèți? 

— Avèm, greşte fiéorlu g-un oti, ma nu-l vindem, că easte 
a neu. 

15 — Nu va zbor, se-amòsticä ş-tată-su a fiéorlul, că-l a lui 
oulu. 

— Vinde-l, fate uvreũlu, cit cafţă, îţi misur tu mină. 

— Nu-l vindu, l-u toarnă omul, si-ni dal ş-ună sută di lire 
curate. 

20 Asi căzură tru păzare. Uvreul il’ zăţe: 

— Tí dau dao sute? Omul zăţe: 

— Şi trei sute si-n dai nu t-ul vindu. 

Aistu ş-o aveă, că uvreulu fate sicae. Gine ma uvreũlÌu 
dădea ca de-alih'a flurile. Omul ma vizu, că ş-află dracul cu 

25 uvreũlu, ta s-ascapă di nis, îl zăte: 

— Dă-mi tinti sute di lire şi l'a-l oulu. 

E!l aşi zăse, se-ascapă di uvrèũ. Dvreũlu, troară scoate tinti 
sitile di lire, li misură şi-l' li da. 

Limnarlu g-frica oclil' di ţi videà. Nu l-u ncăpeă mintea 

30 virnă-oară, ca gicaoa lui s-easă ca-de-alih'a. Şi nh'ipse lìrile 
di na stinga şi fuga acasă. 

Alantă zuă narze eară tru munte, la şi alantu oŭ s-ul 
vinde tră nica 500 di lire. Tru sone acatã, cu de-aoà, de- 
aclò, şi gălina ţi uà aiste oaiid, şi-ii dute acasă fără s-u vindă, 

3ö Tura omul, după {i s-feţc avùt, vru să se-alasă di limnar să 
s-facă prămătăr. La fugă, l-zăse a mul’er-sai: 

— Mul'ere, tura mine va s-fug; na f-alàs dao sute di lire, 
fă ţi stil, şi mutreă s-faţi icunumie, pînă va s-mi tornu to; 
mași găl'ina s-nu {ivà di pate tiva, că capul ƒ-ul talũ ş-altă nu! 
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Mulerea dădeă di cap: 

—- G'ine, s-nu-ţi imnă mintea, s-nu ai gailee, că di zborlu 
a tău nu va s-es. Gălina de-amàlamă va s-o am angătân. 

Apoea, s-băşară şi s-dispărţiră, nis trapse calea şi ea ră- 
mase a casă. 5 

Nu trică nihàm di kirò şi uvreilu aţel trete pir la casa 
mul'tril'ei, ună oară, dao ori, aşi că mulerea, şcurtă di minte, 
ş-arcă mirak'a pi năsu. Ma napòi ul climă pi prinzu, pi ţină, 
că s-fétird oaspifi buni. Unk zuă uvreũlu u băgă s-tal’e 
gál'ina de-amâlamă şi năsă lo-ascultă. 10 

Pind s-ajungă prinzu), ea-l băgă tu dulape. Na-l şi ficorl'i 
viniră di la sculie şi ca toţi fiéorl’i ahurhiră s-caftă pi tru 
casă, ta s-află s-mîcă tiva. Cindu discl’id dulapea, ţi s-veadă ? 
Puil'ă friptu. Arak'e cama marle capul, cama hicul inima şi. 
glip! tru piîntică. . 15 

Ajunze prinzul, ea-l uvreilu, că si ma aşterne pi measă şi 
cindu vede că gălina nu are cap şi inimă, si nvirină gi sỉ 
scoală s-fugă. Mul'erea-l' fate: 

— Şezi, vrutul a hed, nu fuzi, tri ţi fuzi ? 

Năsu l'i spuse, că ma nu este gălina întregă, nu mắcă. 20 

— Ti fatim, ul întreabă mulerea ? 

— Ma vrei tra s-g'inu altă oară şi s-him cu vrerea ţi ne- 
avùm pînă tura, s-/'-acâţi ficorl'i şi s-l'i tal’, s-lă scoţi capul 
şi inima. 

Si aşi băgă să ncălzască apa, s-l-upărească si sl'i moară.25 
Cindu caftă ficori, no-are ficori ! 

Că s-vidăţi tỉ s-fètirä ficorl'i. 

Ficorl'i avziră tute, fuziră de-acasă şi imnă, imnă, ajùm- 
siră tu ună hoară mare. Aclò fratile cama mare îl băgă pi 
frati-su la un‘ prămătăr si nveaţă zinate, că eră hic. Ul băgă 30 
magi tră pine, fâră si-l' caftă plată. Primiitarlu, stick viză, 
că nu-i sàr{inšă greâuă, tra nd pine mași, ul lo. 

Tura ți s-zăţim? Ficorlu, ţi mică inima, ascuk'ă tot gài- 
bine; atèl ţi mică capul, di minte multă, ţi-l dipuse, s-fe{e 
amiră. Nicul earà aţăl ţi scuk'ă flurii; g'ini ma năs nu ştea, 35 
că scuk'e flurii şi masi cindu s-turnà di lantă parte, videa 
fluria m-pade şi u luă şi u dădeă la domnu-su, că nis 
go-aveă că a domnu-sui căzu. D-iu si ştibă nis, că este a 
lui, cindu el nu avea niti găzetă? Ş-apoea pistipseă, că 
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domnu-su le-arucă fluriile, ta s-veadă sti-că este pistimen, 
ma nu. 

Asi tireù nihàm di kirò. 

Tr-ună zuă domnu-su l'-zățe a muler-sal, că ficorlu aistu 

5 are anglitätšă ìnima di puilu di scuk’e flurii. Ai s-ul tălem 
şi s-l-u scoatim, s-u nglităm noi. 

Tri tih'e, doamnă-sa eră mul'ere cu inima bună, şi-n calea-al 

" Dumnigă. Asi năsă aclimă fiéorlu ascumtişalui şi-l fate : 
«Hilũ ! ea cum şi ea cum, domnu-tu are tru minte s-ti tal'e. 

10 Min tine, mine, cindu va s-aditi carnea din păzare si-l! zăţi, 
că vrei s-fuzi. Ma s-ti ntreabă, ţi nu stai? si-l' zăţi, că frati-tu 
ți dimîndă s-nerzi la nis.» 

Ficorlu, cîndu avde aiste zboară, s-úirä şi feţe cum lu nviţă 
doamnă-sa. Calea ți- vine să scuk'e. Şi cum s-toarnă, na-u 

15 fluria ! Cudie mare! «Bre! aşi fu luguria, ş-zăse nis tru 
minte ; tura eu escu ma avùt di toată lumea.» 

Ajumse, imnida, imnida tu nd mare pulitie. Acld eră adu- 
nată lumea cu paitonuri, calesti, di nu avea cum s-treti. Di 
un di alantu nis află, că nauntru tu pălate s-află Mugata- 

20 Loclui, zina cama muşată di toate, şi că tri ni videre, caftă 
Dă furtie di flurie. Tri zate minute nis fete furtia şi s-duse 
di u vizù. Gine ma nu-l lăsară ma multu di ținți minute şi-l 
aguniră. Nis ese afară şi eară intră cu furtia de lire. Zina, 
ul vede aruptu-partal şi s-niră d-iu Ii scoate ahăţi prati. Di 

25 aistă, ul la nuntru s-uÌ tine la ţină, s-țină deadùn. 

După ţi pitireură, Muşata-Loclui lu mbeată şi-l calcă pi 
inimă şi-l! arsare din-oară inima di gălină s-u nglite năsă. 
Dimineaţa I-l'a şi-l scoate nafoară. Cindu s-dizbeată şi-ş g'ine 
pi minte, scuk'e ca ma naintea, nu-are fiurie! Lele! tura 

30 ţi s-facă ? şarpe laïu ţi-l are mugcată! 

Ş-u băgă si z-ducă, să s-neacă! 

G'ine ma eară nu o-află bună. Ti va s-dîcă lumea? Că nu 
îu gone s-binează. 

Aclo iu s-duteà, na vede trei furi. EI’ sỉ ncăcă, că nu si 

35 ndrizeă, cum să mpartă trei lucre scumpe: 

Na k'ilime, care, ma s-şideă omul pi năsă, fuzeă ca vimtul ; 
ună căculă, ma s-u băgă n-cap, nu-l videà virnă; şi ună 
pălărice cu cari s-dădeă ună m-pado, troară ișă pălate, bi- 
strică, iţi vrea. 
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Furl'i, ma-l vizură, il’ si angricară a lui: 

— Na, h'ii frate tine, s-nă li mparta ? 

Nis li zăse: 

— Multu g'ine, s-vă li mpartu, ¢e mare lucru; di cit ascun- 
deți-vă după katra tea di aclò s-nu vidéti, cindu va s-arùc 
scurtita. 

Aişti se-ascumsiră şi fiéorlu ţi fate? Aşterne k'ilimea, 
pune căcula n-cap, la pătărita n-mină şi s-fate nivizit de- 
aclò. S-niiriră, strigară furl’i, ma aistu azbură. 

A lui l-ardeà di aruşinea ţi-l feţe Musata-Loclui. Tura ţi 10 
fate năs ? Ndreptu trazi la zind fără să ntreabă si fără să-l 
veadă suflit di om; şade pi measă cu nist, măcă di măcarea 
lei, că s-niră Muşata-Loclui, cum di mica ahîtă măcare, ahăt 
curundu şi tut nu-s sàturäă. Nu ştea, că muşatul-a-muşaţior 
Ì-măcš cama multa măcare. Aşi trică oară multă pink cindu, 15 
nu stiũ cum fete şi-l! căzu căcula a Musatlui-a-musatlor. Aşi 
Muşala-Loclui, nu k'are kirò, l-arak'e căcula, kilimea, pă- 
_tărica şi-l scoate afoară điznòũ. 

A muşatlui nica ma mare arắũ il’ vine. Spinzură capul 
și nu stià ţi s-facă. Agi, ş-lo mintea la čičoare şi o-adună20 
s-k'ară tru munţă. Cari lu strimse foamea şi nu avea cu tỉ 
si-ş u frîngă, na, da di un mer ncărcât cu mere. Trazi cu 
katra şi surpă ună poală. L'a ș-măcă. Gine ma nu trec niti 
10 minute şi-l' crescu piste coarne, ca di bot. S-niră măratul 
şi zatea : 25 

— Nica drac nu mi fecă. 

Imnă ca ma nclo, da di altu mer ncărcât cu mere. La 
$măcă şi de-aiste. Cindu tỉ s-ţă veadă oclil' ? Coărnile cad 
di singure. Aţia-l vine înimă la loc. Ti fate năs? 

Adună un coş di mere şi s-dute pi la pălatea iu sidea 30 
Muşata-Loclui ş-acăţă si strigă: «Aide mere, mere», cum si 
strigă. 

Muşata stiteă la fireastră şi cindu li viză mèrile atele rogi, 
limba apă-l' lăsă n-gură. Troară s-măcă, că s-nu-l arucă crud. 
Pitrete nd feată şi-l cumpră ună ocă. 35 

Ficorlu cit il’ vindù ş-aoă fac alanti. Tru patru sute di 
guve se-ascumse. 

Nu apucă s-micả mugata şi na! l-işiră coârnile, că ţi si 
păreă, că va s-ti mbùiră. 


ex 
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Tura, ţi ti fati tine lao ş-tihilae! 
Climară cama buúli g'atri, cama ştiuţil oamini, ma virnă 
nu pută s-da cale, nu putù s-află gitria. 
Muşatul aistu ţi fete? Da alagă tru munte, adună di mè- 
5 rile, tỉ ma s mica, coàrnile cädeà, stricoară zama lor tr-ună 
sige, află na precle di strane ma bune, nã capelă nailtă, şi 
trefe pi la pălate și strigă: «a? g'atru, gatru, cum nu s-află 
altu !› | 
Lingita, ţi ş-aveă dorlu, cum suntu toţi lindiţi'i, ¢e aşteaptă 
10sinătate di şil'e, di pale, di noară pitrete s-ul clamă. Huz- 
mik'ârile fac: aleà doamnă! nu ni vindicară g'aţări avzăţi 
şi stinti, di nu l-ascapă tiva, va s-nă vindică aistu ? 
— Meti, zăse Muşata-loclui, ţi ştii d-iu arsare lepurle? 
Ul cl'imară dicara. Agărşii si spun, că şi huzmik'àrile tute 
15 aveă coarne, că ş-năsile măcară mere. Asi, cum intră ficorlu.- 
g'atur, lă dede s-bea cite dao-trei k'icute di zamă şi ca tỉ cudie, 
coàrnile căzură di ni cale. Aiste alaga s-li spună şi ali Mu- 
gati-a-Loclui ştirea aistă hărioasă.Tura g'ine la muşata jonle 
şi-l zăţe pi altă boaţe s-nu-l cunoască: More ti ved? coàr- 
20 nile atale acăţară rădățini! Tine vrei mbitare, că prinde 
s-ţă li talũ? 
Năsă tỉ s-zăcă. Mbitare? mbitare. Aistu u mbeată, u calcă 
pi inimă, li arsare inima di gălină şi u ngjite. Apiră dim- 
neata, cindu gine aistă pri minte ş-ascuk'e, vede, că-l'-u lo 
25 inima! Fiéorlu mugat il’ căîtă s-kilimea si căcula g-pătirica 
sti-că va s-u vindică. Năsă scoate şi-l! li da, masi sinătatea 
să-şi află. l 
— Tura, ÏÌ-zăfe năs, tru mînă te-am, macă vrei s-ti vindic, 
cu atea, că s-ti lau niveastă. 
30  Nisă, joacă preftul di bileae, ma g'ine s-ul la di pri-că 
s-armînă cu coarne tri nividere. S-agì s-loară. 
Si tretim tura la fràtile alantu cama mare. 
Marle, după te imnă multu kirò, agumse tu hoara ami- 
rălui. Erà naltu pi zălile, cindu măratul di amiră arcă pè- 
35 talile. Tr-atea că avea h'i’ nă turmă, aisti si ncăcă, cari- 
di-cari s-ajungă pi scamnu. Atumtea lumea di aclò, ta s-nu 
s-dinică ca cucoţii' frafil’, băgă, că atèl s-h'ibă amiră, tỉ va 
s-poată s-treacă dimineaţa pi su pălate. Tri căsmete, cum 
s-fete, că nai ma ninte di toţi tircă aistu ficor. Toţi îl loară 


——— 
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ul anvărligară şi strigară: s-binează noul amiră, s-lă bi- 
nează. 

Nis se spare, s-niră, cum aşi? Atumtea-Ý spusiră, că asi 
sligard, că atél ţi va s-treacă tru oară, s-lă h'ibă amiră. 
Macă-i ași, intra tru scamnu şi dumneă. | 5 

Nu după multu, frati-su ca ma ñicul li si fete dor di frate 
şi vru să-l caftă. Imnă, imnă, ajumse şi tu hoara amirălui. 
Carişte cum tirteà naintea pălătiei, na, iu vede pi frati-su 
Aistu s-priimnă tru grădină. S-toarnă cîtră un om avigÏitòr, tỉ 
stăteă la poartă şi-l zăte : 10 

— Nu ti ntreb, aşteaptă amirălu? Voi si-l’ grescu dao 
zboare. 

Amirălu, om bun, lo-aştiptă df-unăoară. Niculi frate ul cu- 
nuscù pi marle, ma marle nu putù s-ul cunoască pi ńicul. 
Micul întreabă pi marile: 13 

— Măril/'a ta, nu avişi un frate? 

Amirălu, după ţi s-mintui nihàm, s-aduse aminte di frati-su 
şi zăse: 

- Avil, ma nu ştiu, sti-că biînează nica. 

— Am mine ţ-escu frati-tu, curbane ! < 20 

Atumfea s-loară di guşe, s-băşară, plimsiră di hrao ş-u 
fétirk sărbătoare mare și ca frate bun, u mpărţi' amirărila 
pi njumitate cu frati-su. 

Apoea lă vine dor di casă şi vrură să-ş veadă tată-su- 
Tatăl, după tỉ s-turnă ditru axeane, caftă găl'ina şi mul’erea 25 
ite, că gălina azbură. G'ine tri gălină nu-l fu ahät aròũ, 
cit tri fiori. U ntreabă nis: 

— Ficorl'i Yu I-ai ? 

Năsă cătaũa: 

— Muriră fiéorl’i. 30 

— Maca muriră, iu-s mirmintile s-li ved ? 

— Dede nã ploae mare g-li nică, zăte nisi. 

Ficorl'i, cari tràpsiră calea cu nivéstile, fiéorl’i şi cu tăburi 
di oaste multă, ajimsiră ningă hoara lor. Tru màrzinea di 
hoard alăsară nivéstile și tută oastea ş-apoa si nviscură tru 35 
strani di ţiritori gi intrară n-hoară. Ajunginda la casa lor, 
bitură pi poartă, li si discl’ise uşa si acăţară s-caftă ajutor 
si să-l lasă să doarmă noaptea acld, că-s axinifi şi nu cu- 
noscu virnă din hoară. Aişti-l' lăsară. Noaptea s-adùsiră 

Papahagi, —Basma aromâne. 16 
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g-nivéstile cu fitorli şi cîndu-l' ligănă ni! tru sărmăniţă 
di amâlamă, lă cîntă dădile a lor: 

— Lele, lele hi'il' a noştri, si şteare papul a vostru, că tru 

casa lui v-aflăţi, cari-şte tỉ harao va s-facă. 
5 Şi aşi lă cîntică cama diparte. 

Papul ţi ascultă aistu cintic, plinzea cu lăcrini, ţi va s-h ibă 
g-aistă. Nis nu putù s-aravdă şi intră tru oda lor și ntribă: 
- — Nu-áï spunitf, ti s-cl/amă cî'nticul aistu, ţi-l cinticatji ? 

Aişti ged şi-l spun toată isturia, cum tricură gi ţi tricură 

10 şi că astăzi sun amiràff. 

Lailu ats nu lu ncăpeă strânile di harao. §-ul loară tru 
pălate, ul băgară în coh'e di tireù nă band, nu s-faţe cama 
bună tru augatic. | | 

Pi citaoa di mumă o aùmsirä cu cătrane si o-àrsiră tru 

1ð lemne verzi. f 
Părmis știăm, părmìs aspuş, 
Cum putii, ași v-arăş. 
(Spus de Spiru Olde, elev în cl. I. comercială, din Molovigte, Mace- 


donia.) 
e 


81. Titatea-l Gurl. 


Era, ţe nu g-erà 
20 Erà un amirău. Aestu amirău aveà trei feate şi trei f¿ori. 
Dapoea după k'irolu ‡e vrea s-l'i vină moartea amirălui, alasă 
zbor cu limbă di moarte a ficorlor şi lă dite : 
— Ficorli a mei! Tuţi udaţi'i si-l digelidèff, si-l mutriţi, 
t-un udă mas s-nu intratl şi s-nu-l dişclidăţi. 
25  Ahtare dimindare là feaţe şi li dise nica ună: 
— Cari-ţi-do z-vină z-vă li caftă feàtile, s-li daţi înveaste, 
s-nu li ţineţi. 
Aestă dimindare nica li feate ş-apoea neclise ocl'il' şi trapse 
tu lumea lantă, d-Íu nu s-toarnă virnă. 
30 După putin kiròũ vine un Amurgu şi caftă feata cama 
mare nveastă. S-minduiră fratil’ : 
— Cum s-u dim la Amurgu, nivigut om, s-clamă dip? şi 
doli cama mări gi'sirk, s-nu u da, ma hiclu z-băgă de-a 
mutrà: s-u dim, s-u dăm, s-nu-Ì călcăm zborlu cu limbă di 
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moarte a tată-nui, că multu stint eră lirtatlu si vah’ stea nis 
tivà! 

Și acgè u deàdiră al Amurgu şi-l’ deàdiră -ună dulă 
dinăpồòš. 

După un an vine un Nagă-Nopţi ş-căftă ş-alantă nolgicana. 
Eara, dol’i nu vrură s-u da, că de! cum s-u scoată din casă 
feată vrută, soră aoa nâparte şi s-u da hadd-nopti la nividùt, 
nicunusctit di vîrn-oară. Niclu nipdi z-băgă: Va u dăm, va 
u dăm, s-nu igèm di grailu cu limbă di moarte al lirtàt di 
părinte ! | 10 

Și u đoàdiră g-aestă. 

Tut acgè vine dup-un an An-dare tă nica feată. Doli fraţi 
nu vrea cu virä trop s-u da, că acgè s-loară dupu mintea 
hiclui frate gi nu vigură surări tr-ocl’i nica ni oară. G'ine 
ma hiclu, cara z-băgă de-a mutrà s-u da, ş-u deădiră sora 16 
hick nveastă lo-An-dare. 

S-aistor -doao surări le-aveă dată cite nă dulă. 

Dup-un an s-mintueașşte ńiclu frate : 

— Noi trei surări avium, tute k'irute; noaptea li mărtăm. 
Ţivă nu fu grallu a tată-nul, că pînă tora nu z-vidù tiva 20 
tu pade. Mas cit nă kirùm surărle, ş-lo cama multu li loai 
pri guşe. | 

Il mica sărak'a multu. S-mindueaşte el: 

— Va neg z-dişclid udălu atèl {fe nu nk alăsă. 

Și acd nuntru avea nã față di nd feată, muşată cum nu 26 
s-află altă. Scrià nuntru, că atea feată se-află n-Titatea-]- 
Guri, şi hiclu cum uvidù, îl k'ică tru ìnimă mare dor tă 
ia, Di oara tea l-intrắ n-cap s-alagă, loclu s-lu toarnă di a- 
nantă parte si s-o-află, că fără nist, te u vrea bana? Nki'isi 
ta s-nagă după feată. 30 

Nis fugi pi asciimtalui di fraţi şi cari imnă un an di dile, 
ease t-ună pădure greao. Aco află ni casă, nã pălate mușată 
i rămîne cu gura căscată, cum s-află tu pădure greào ah- 
tare pălate. 

Tută pălatea eră vărigată cu muri nal{i wi nafoară avea 35 
un goput cu apă rate. 

— Ai s-mi discurmu năh'amă, Qise nis, la soputlu aestu 
și sil-astingu seatea. 

Șădundalui, te stig m-pado, ta z-discurmă năh'amă, vine 


Qı 
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ni dulă s-umplă buelita. Aestă dulă era atil'el : 
şi el cît u vidù, ş-u cunuscù, ma nu-l' đăse ţi án Âm 


potul z-bea apă nã oară. El lo potul, biù apă, - - 
tru poti. Dula lo-aduse la doamnă-sa. . - 
5 Acò misl ateà casă goală aveà. ng 
Lo sor-sa ta z-bea apă, il’ vine nelu n-gură ma 
ia, că-i a frate-sul hic şi ntribă dula: i 
— Ti om are la şoput? Că te nu-ti spuni? Tà tt 
Dăse ia: ¬.. 
10 -— Ni si pare, că easte frate-tu hiclu, că mu - KỶ. 
— Tora s-negi si-l gregti, z-vină pin-oà ! `. 
Z-duse. Vine fràtile, s-loară di guse, z-băşar: ap 
eră di dol art nivigăţi. e acel, 
— Cum, tine soră eşti aoa pi ahtare radă? a _. 
15 tắm di tată, ti deadim cum nu vrum? Ae 


Dapoea avdă ròputu, că vineà Amurgul. Ate : 
un firii, ţe mica s-oamiáï, cum mifl un puilă tine : `” 
loclu tut s-trundueă di a luí roput. S-avgă ca. 
diparte, ma ş-treile gile li făteà trei orl ş-ma] 

20 L'-dăse sor-sa : 

— Frate vine bărbatu-nu, di s-nu ti mică. - E 

Şi lo-ascumse t-ună fridă. Pa ei 

Amurgul erà avinare. Vine n-casă, aduţe lepu O: 4! 


porţi ş-alte din-anùmirea tă micare. Il! dite 1 La 
25 — Mulare, ¢e anurzeaşte carne de om? T “ 
— Ti si pare, bărbate! Cari cuteagă z-vină Na _ 
niţi puilũ ? di apt 
— Mul'are, mutreà gine, că ni-anurzaşte cai - -° e Y 
I)’ găse mularea: a 
30 — Em cari ț-ańurzeaęte, ți va-L adari s-fure . pi 
— S-fure un di fraţi! ma mări, va-l mic, u . pă 
va-l fac. Ma s-fure fràtile hic, nu-l fac tivà şi i 
el s-feațe di-ni tỉ loal niveastă. Atel lo-am frat. ải 
să-nil caftă, va-l’ daŭ. Sa Fu k 
35  Dăse mularea, că fratile hic easte gỉ lu scoa `... 
Atumtea nisi s-loară, z-băşară şi-l fini uspét se Yy 
z-veadă cu sor-sa, s-li treacă dorlu şi mirak'a. 


— E! frate, Amurgu, mine am anang'e s-aflu 
Ţitatea-l-G'uri. Aestă mirak'e am şi nica ună: mi i 
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it màrđinea loclui. 
ea-i căţao di feată; 


„ta s-nu u mărită 


că nisi avea doao 5 
i! tălă caplu. 


nă oară moare, ma 
i ti ntreb: Locare 


10 ` 


> la pălate. I)’ đăse 


căvulea te băgă 
15 
stu lucru mi mu- 


gone-aleptu şi-l 
li, te păţiră s-alti 20 


nk'isi de-acasă li 
it. Te-Í să s-facă, 


25 
ibă tutí mărli a- 


lălu a featil’et. S- 
. Feata durnă cu 
toare. Ficorlu li 30 - 
ă şi-l trapse ună 
i băgată, ma ti s- 
tutriră, ni om, ni 
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le-! Amurgu, Nagă-Nopţi şi An-dare şi lu ntribă, ti caftă? 
te dor mare l-pimse tu màrdinea loclui ? 

Dăse ficorlu : 

— Tỉ s-hibă? Am ni rană tru înimă şi nu z-vindici, dici't 

5 cara s-aflu iu-i Titatea-l G'uri. No-aclâni puili s-lă faţi nã 
ntribare ? 

--- More, dăse amirălu a puillor, se-avedi vinită nd guă 
ma naintea vrea-l' afli tuţi puii. Tora, de! cit fudiră ! 

— Am tỉ-Í carta? tỉ nk s-fate hala ? Mine s-mi tornu fără 

10 s-fac tiva, dupu ¢e-aligai ahintu loc, ma gine s-mor ! 

Amirălu a puil’lor, cîndu-l vidă ahit aleptu-gone, cum s-k'ară 
ahtare tinireaţă s-ahtare guneaţă, ai! s-l-aclamă ninga nd 
oară pull’ tuţi. 

Acsè l'i climă năpol şi puili se-aspăreară, cá te vai h'ibă 

15 aestă, că nisi ni oară to-an avea ndreptu la uspeţ? Şi vì- 
niră puili năpòi şi l'i ntribă amirălu a lor: 

— P-iu alăgât s-p-íu azburàt, nu vidat, nu avdit,lu-l' dic 
TŢitatea-l-G'uri ? 

Un di un să ntribară şi găsiră, că nu ştim. 

20 —- H'iţi tuţi aoate, ntribă amirălu ? 

S-misurară tuţi şi vidură că mig nă orie moage s-curmă 
di uspét ş-armase n-cale. Amirălu pitrici s-o-aducă. Şi na-l' 
doi vulturi timsiră ărăk'le, s-aripidinară tu cămpu, lu g-aveà 
rămasă orúa moaşe, ţi-u loară pri peane şi pind s-ascik’, na 

2ö t-u musica. U ntribară şi đãse ia: 

— Mi, cum s-nu ştiu ? Aco-ni kirù lirtatlu ornul, bărbatu- 
nu. Acò ş-alăsă oàsile. Easte citi iu ascâpită soarle : Aco-l 
dic la Ţitatea-l-G'uri. 

Amirălu a pulllor apoea l-adră nă bunăteaţă di l'i scrie 

30 trei gràmate, ta să s-facă puilũ, muscă şi furnică. Apoea-l 
pitricù oară-l' bună cu orúa deadiin. 

Cara s-feaţe cu grama puilă, eră s-facă un an pînă n-Ti- 
tatea-l (uri, u lo ti trei găle. Apoea carl agumse acd, orna 
!-alăsă sînătate şi s-turnă. Nis g'uvăsi grama şi s-feate om. 

35  Aţia, n-Ţitatea-l-G'uri, eră hoară mare. La murlu di titate 
află ni moage. Sta di-l' dite moaga: 

— Ficor-aleptu, fiéor-aleptu, te cafti aoate? Nacă vinisi 
tă feata amirălui? Mulţi goni-alepţi, multi h'i’ di domhi- 
mări şi di amirâăţi ş-aflară moartea di lùcurlu aestu. 
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Ficorlu ise, că el t-aestu lucru vine dit màrdinea loclui. 
— Crima pi guneaţa ta, muşat-gone, e atea-i citao di feată; 

multi ş-micară caplu tă niîsă. 

Feata {tea ş-aveă băgată tatu pi gurat, ta s-nu u mărită 
pină nu va s-află om si-l' spună seàmnile, că nisi aveà doao 5 
seamne. Cari-ţi-do nu dukà şi nu li făţeă, il tălă caplu. 

I] đãse fiéorlu ali moaşe: 

— Las h'ibă, mae, nu cărteaşte. Omlu ni oară moare, ma 
tinir ick ma ads, ună fate. Masi uni va-hi ti ntreb: Loc are 
la tine si staũ. 10 ` 

— Un udă am, stăi! 

Alanti dui s-lă, s-k'iptină gonile şi trapse la pălate. Il’ đãso 
amirălui, că vine tă feata-l. 

Amirălu li scoase şi-l' cîntă cartea cu căvulea te băgă 
feata. Apoea lu ntribă s-fure-că ţine. 15 
— Cu mihi ş-cu oare, dise nis, io t-aestu lucru mi mu- 

tài di vinu dit màrdinea loclui. 

Al amiră il’ vineă cum s-k'ară ahtare gone-aleptu gi-l' 
gate: 

— Mintueă-te trei dăle gi ntreabă s-avgi, te păţiră g-alti 20 
şoni alepţi s-apoea z-vini. 

G'ine ma fiéorlu đãso, că nis di oara te nk'isì de-acasă li 
ştea taha tute şi nu va s-aşteaptă niti minùt. Țe-ï să s-facă, 
nă oară ma naintea. 

IY dăse amirălu: 25 

— Macă-i aogè, z-vini mine, cindu va hibă tufi miirl’i a- 
dunàți. 

Nis noaptea s-fate pullu şi z-du{e la udălu a feâtil'et. S- 
feate furnică ș-intră nuntru pit cărpitură. Feata durńà cu 
dodo ţeri aprease: ună la cap ş-alantă la oare. Fičorlu li30 
mută ună tu loclu alintéi g-apoea s-aplicå și-l trapse ună 
băşare ali feate. Feata z-diştiptă, că se-află băşată, ma ti s- 
află ? Atèl s-feaţe muscă. Intrară dùlile, mutriră, ni om, ni 
ketre. Fičorlu il’ viđù seâmnile. 

— Va ţi si piri tu vis, îl dăsiră, că ni vață nu s-află 35 
aoate. Acgè pat feâtile ţi nu vor să s-mărită, cîndu sun to-ani! 

la, mintioasă multu, nu dăse ma multe grae, cu tut-că ştiă 
năsă, că fu băşată de-a g'inealui. 

To-apirită fieorlu-aleptu vine la pălate, cum lă fu ligătura, 
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gine ma feata s-feate, că-i zăifcă, niputută ş-amînă tă dua 
lantă. | 

Seara nipoi fiéorlu-aleptu trapse la feată, cum şi ştea. Ia 
s-fățeà că doarme. Cindu s-aplică di u bag, ia-l' gri di nd 

5 cale: 

— Tine hi màsturlu te le-adări aeste dot? Tora z-vegi 
cum ti spindur. 

— Ea va s-mi spinduri, ea va ti tal'ŭ, dise gònile-aleptu. 
Mine nu hiũ di atél’ to lă se-aspar oclul di aumbra-lă. 

10 Ea, ninvitati cu ahtare graiu, li ca umplă şi uturnă cu- 
venda di nă oară: 

— Mine ahtare bărbàt inimòs caftu, ma, ea spune-i cum 
pitrumsâşi aoa ? 
El l-aspuse puterea lui vîrtoasă. 
15 — Am cum nu te-aflăm aseară nol, ţi mutrim tut udălu. 
— Na me-aflât, că mi feẻũ muscă. 
— Ahtare bărbàt caftu ş-mine, qăse năsă. Tora să ştii, că 
va-ți agit ş-mine. 
To-apirită hase ndreptu, fora, fără frică fiéorlu-aleptu. 

20 Il’ deădiră un cal at s-un bucal, să z-ducă s-lu umplăt-ună 
apală, si să s-toarnă cu calu ampatur(l)at şi s-nu z-vearsă 
k'icută. Ma z-virsà nf k'icută, îl tălă capul. 

la lo-agută gonile-aleptu, că-l' deade un nel, te ma-l băgă 
to-apă, ngliţă apa gỉ acsè nis putu s-aducă bucalu mplin. 

25 Cindu aduţeă bucalu cu apd, vidù nauntru cum fratil’ alui 
z-băteă cu altu amiră si plămse şi-l! k'icară trei lăcrini tu 
bucal şi apa s-cuturbură. U vidură adunaţi apa cuturbu- 
rată şi đảsiră. 

— Apa-i cuturbură, s-lu spindurăm. 

30 Atumtea dise năs: 

— Apa s-cuturbură di licrinle a meale, mea nu dot, că 
nu loaï apă d-iu lipsea. 

— Că-ţe plămsiși, lu ntribară ma mării? 

— Plimsu că îraţli a mei, — vigăi to apd, — z-bat cu alt 

35 amirăi, cu Amiri-Laiu. 

-— Ami tine h'ii de-amirăă hilu? 

— Mea cum v-u avit, că hiũ hiŸũ di mastur ? 

Aspuse gunile aleptu apoea te cură anâmisa. 

U loară apa, u căftară şi o-aflară pi zhorlu a lui. Nica 
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un gardu aveă s-antrisară sỉ s-fitea pi vrearea lui. Aestu 
gardu eră, s-aibă, ca h'il'u de-amirăă trei Iundari c-a tată-sul. 

— Mine vă-l adiic, găse el. © 

Vidù feata, că l-u poate el gỉ vru s-easi ma gone di nis 
§acò tu adunarea ţi-l vine a Jel, li si su{é mintea dipri 5 
buna, gi nu ma vrea s-lu la ti gone, că gri: 

— Stati mări, c-am ş-alte zboare tă găcă. 

Și tu oară iși disfate mugatlu k'eptu și lunina g-limbia 
l-u deădiră tu ocli a gonilul-aleptu s-lu k'ară. Omlu cădù 
m-pade di musuteata lei şi ia gri, si-l tale, citaoa. 10 

— Nu gri, nis. Am graiu: Căgii di marea-l' muşuteaţă. 

Gri năsă eara: 

— Cari e-alèl àrbure, cu disile frîngă albe, disile lãi? 

— Mare lucru ş-aestu? Anlu cu dălile ş-cu nopţile, gri 
ionile muşăt. 15 
Tută adunarea plăsciniră pălnile şi tată-su ali feate ise 

di gurât. Feata plămse de-arău, că nu-l' si feate a lel, ma 


_ nfot! Ma tută aştiptarea l-eră la lundări. Lu ntribară mărÌï: 


— E! gone-aleptu, al tine lundări? 

— Băgâţi na oară, cindu z-vă I'-adic, găse ficorlu. 20 

— Mine s-I-adùff ! 

Ficorlu g-aduse aminte di perli daţi di diniri. L'-aprease 
şi ea-l' fu viniră trelli tru minută. Li spuse halea ficorlu. 

— Nu fi-u mică ìnima, că nu pati tivà, disir& el. 

Apoea feăţiră nă culutumbă şi s-feàtiră treili lundâri: 25 
Aslan, Caplin şi Sain. To-apirită la s-nagă la pălate şi-l! 
areaşte amirălui: i 

— Scoate-l' lundarli, cara-ţi da di mînă, să s-alumtă cu 
a mel. 

I! sărgli amirălu, mea cari acățară s-aurlă şi să zg'ileasca 30 
a ficorlui, tuịÍ gùvile acăţară. Amirălu cit nu asurdi di aur- 
larea lor. Lundarli amirărești o-dunară coada, ca {iva că- 
țăluşi ningă viră cine di la oi! Atumţea tufi îl găsiră, că 
vor s-facă numta, magi *s-fugă lundarli d-iu viniră. 

Ş-acşă s-feaţe, cum fu cama bună gi ficorlu ş-lo muşata 35 
nveastă. | 

Bina nds aoate ca dua tea alba. Feata nu ma putea te 


» si-l facă, ahîtă vreare-l' aveà. 


Ni dud igè cu aviglitorli a lui să s-priimnă buda de-amare 
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s-/a vimtu. Acò ïu s-priimnà sărgli un Din dit amare să- 
‘bea vii.. Ask'erea se-aspără. şi fugi, di mica loclu. Lo-alăsară 
gonile-aleptu singur-singuric să z-bată cu Dinlu. Gine ma te 
s-adară fără đìnire? Cum să z-ducă la plate, la mul'area 

5 lul fără nis? Loară un di nisl, te ş-o-aduţeă multu cu gonile 
aleptu şi-l feàtiră tu strânile ca lui şi z-duţe seara estu la 
pălate sỉ greaste să-l' dişcl'idă niveasta-l. la- đăte: 

— Intră cum tă ştii di totună. 

Atel hăbare no-avea. 

10 — Tine nu eşti bărbat-nu, dite niveasta, şi greaste a tată- 
sul şi-l” date: 

— Ami, ginir-tu, iu easte? ‡e păţă. 

Askorea spuse, că-l mick Dinlu-a-maril’e!. Ia di minte 
multă ţi avea, ise a tată-sut, să-l' da 40 de meare şi s-h'ibă 

15di la nă sută ocă unlu. Apoea lo ask'erea şi nase s-l'i spună 
loclu a Dinluí de-amare. Lo un mer şi-l amină nsus şi ise 
Dinlu şi-l aștiptă n-gură. Lo-arisi merlu si đăte: 
— Ti mer bun easte! 
II" deade feata vîră tri-dăţi de ateale di-un ocă. Dinlu, cara 
20 vidù că feata are meare ş-cama mări il’ date. 

«— Că-ţe nu-ñ[ dai di meàrile mări, ma-úI dai masl di ateale 
nifi ? 

Ia- deade un mer di mărÌi şi Dînlu lo-af(l)ă multu bun. 
Il’ deade nica un, di bun ma bun. Feata nu vru s-l-arucă 

25 altu. 

— Ştiu, dite Dinlu că-ţe nu-i ariiți, că-ţi vine arăi di 
gone, că {4-1 măcâi, ma viă lo-am tu pîntică. 

— Nu pistipsescu s-h'ibă viă, greaşte feata. 

Diniu j-băgă doaiile geădite n-gură şi-l vumù tu palmă. 

30 Atumţea-l' gri nveasta: 

— Adu-ţi aminte di grama di l-amirălu-a puillor. 

Şi nîsă Ì-aminä un mer nica. Cindu Pinlu sărgli s-lo-acaţă 
îl ticini a gòniïlul grama cu cari s-făţeă puilu sỉ azbura 
ca linduruşa di acd sỉ agò ascăpă cu agutorlu a mintioàsil'eï 

35 feată şi cara s-nu muri, vah' bineagă nica şi vah' ma fu 
g-altu părămid, ma mine lo-agărşti. 
Părămì0 steam, părămi6 aspùsg 
Nu ştii cum, ma nu v-ariy. 
(Spus de fal Tegu-al Zică, Ticura, Macedonia.) 
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82. Prămăteftul skirdùt. 


Era ună oară un prămăteftu şi duse s-aciimpără prămätie. 
(indu intră tu pampore, acăţă nă furtună, un vimtu, ni ploae 
vreauă ş-nă grindine, că ţi-u feate pamporea sirme ! 

Prămăteftul ştea di mplăteă tu apă şi cu nă scîndură tu 5 
mină, dă-l', dă-l”, işi tu màrdinea de-amare. 

Aclo eră singur tu pădure. Alagă nis ni dud, alagă doaũä, 
s-află viră hoard, viră călivă, z-da di viră om, nu putu s- 
află. Aclo m-pădure s-făţea di tute poamile, meare, gorta, 
aud, curcubete g-alte. Cu poămile aeste bina el. Curcubătile 10 
crişteă una cit 40 di ucà{Í ş-cama. Nu trapse di foame. 

Uni duă el, lo nk curcubetă,u cură di siminţă pri la gură 
și u feate bute. Lo apoea aid, u călcă, u zdrumină si feate 
vin. Şi o-alăsá t-ună margine şi cîndu vrea, bea vin. 

Năpoi l-u deade cîtră nclo, nacă află viră hoară. După 15 
te mná-imná cu limba scoasă, cari-şte cit, azumse la un ariũ 
ile. Dinăparte de-ariũ stătea un aig cu perlu cair şi arădi- 
mat di nd k'atră. Prămăteftul îl' părù gine, că dup-ahita ală- 
rare deade di un suflit di om. 

— Bună-ţi oara, pap! 20 

Pap-auslu nu-! gri. 

— Naca nu poţi s-trefi din coa de-arfũ, pap şi crek'? 

Paplu mină caplu. 

— Z-vin s-ti lau-ngriîşca, pap, tra s-ti trec? 

Paplu năpòí mină caplu. 25 

Prămăteltul ş-adună ¿oàritli pin đi qinucl’e si tricù arîălu 
Apoea l-umflă -ngrişca şi-l treate dincoà de-arit. Cum tri- 
cură, paplu necă vru s-ma dipună dipri nis, stăteă ca ncăr- 
fusit di prămătettu. 

IF dite prămăteftul: 30 

— Pap, dipune-te tora! pap, dipune dipri mine! 

Paplu de-a surdă, s-făţeă că no-avde. 
~ — Ba! te-ú( aflàí draclu cu aestu aids di bilè, ditea pră- 

_ Mateftul. 

— Nacă vrei s-ti trec năpòí didinde, pap ? 35 

Paplu mină caplu. L-trieù didinde, tut acşi. Paplu no-avdà 
di dipuneare. Il treate năpòï din coa, tut ateale s-pale ateale. 


m. —_- 
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— Ah! măratlu-ni di mine, ‡e úi-ndisì cu auglu al drac, 
susk'iră şi s-uhtà prămăteftul. Pînă cindu va-l] portu cu mine ¢ 
Do-aliha c-ațèl drac g-erd. Prămăteftul di cripărle multe 
te-avea, nu-l' si duse mintea z-bea vin dit curcubetă, că draclu 

5 nu z-dizlăk'ă di nis ici. După niscinte gile, co-auslu ngrisca 
s-agîrșască cripărle şi s-neacă fărmăţile, sỉ dute s-traga nd 
k'ică di vin. Biù ni oară şi draclu cu ginuclul îl' făţeă semnu 
să-l da ş-a lui. El nu duk'ă, ma grea: 

— More, măratlu-ii di mine, mare hală ni-aflăi cu aestu 

10 drac di pap. Cari mi băgă s-ni-acumpăr bilelu cu parălu: 
Di pre-apoea Ì deade di biù şi si mbitară șamişdol'i, şi pri: 
măteftul şi auşlu şi apîrniră să se-agoacă. Cum se-agucă, pa: 
plu nu-l ţineă curăile, că s-mulară de-aroglu şi z-dislăk'i si 
cădù m-pade. 

15  Prămăteftul își vine tu ori atumfea şi gri: 
= — Ah! antihriste! ş-io aestă vream 

Lo un cufut şi ¢-ul tălă filii, cumătice-cumătice. 

— Ba, că me-ascăpă Dumnigăă, că-ni erâm ligàt! 

Unik dui altă, duse buda de-amare, ş-ligă nă mintilă di 

20un čun lungu, că s-triteari tivà oamini cu vire cărave s-a: 
duk'ască, că-i k'irut. 

Nu trict multu şi de-alih'a se-astămăţiră nişte oamini cu 
nd cărave, îl loară şi-l adùsiră tu nd pulitie mare și lo-ală: 
sară aclo, să gi scoată pinea. 

25  Acld, ni dud, vigi că triteà niste oamini căvală pri cal 
şi nu stea cum să ncâlică. Niại ncălică cu pintica. El s-cu 
diseà, te turlie ncàlicšă aogti oamiii cu pintica şi pri cal’ fără 
sumare, fără sel’ ? 

Aveă faptă tu hoara tea un fărtăt. I)’ gri gi- dise: 

30 — A lai fărtate, cum staţi voi pri cal’ fără sumare, fiir? 
gel' ? 

— Am cum? voi ncălicăţi al'umtrea tu loclu a vostru: 
Noi acyl apucăm di pap, stră-pap.'Ţe easte sumarlu gỉ gaoa tea‘ 

Prămăteitul lo puţină {eart, u ncălgi si feate un sumă 

35ricu ş-ună șauă şi-l! aspuse. Apoea feaţe vinglă, căpestru 
scări, cuscune şi tute cite suntu lipsite la un sumâr şi lz 
nã şauă. 

— E! đỉse prămăteftul, află-ni un om s-ni facă, cum sur 
seâmnile. 
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‘ari il feate, l-băgă pri cal, il’ trici vingla, căpăstrulu, 
băgă nă vilenđã pri supră mușată, s-la ocli, şi ncălică. Cum 
igi prit pulitie, lumea tută s-lo după nis, să-l veadă; nceli- 
siră lumea duk eúli, magi z-veadð čudia estă. Ahât k'irăţi 
eră tuţi aclote. 5 
Avde amirălu de-aestă şi-l' greaste la pălate şi-l fate đìnire. 
E! bina nis, cu căcula scoasă. No-aveă anangi di tivà, 
caved di tute. Gine ma clo aveà nã ligătură multu greauă. 
Macă murea un di nsurâţi, i mularea, i bărbatlu, alantu lu 
ngrupă di vit cu mortul. O-aduse oara lae gỉ li tease mu- 10 
lare-sa. Nu-l’ eră a lui, că muri, ma cum s-facă tora,.că vrea 
u ngroapă di viii cu ea? Şi zburi cu fărtatu-su s-lo-ascapă. 
Aelò murminti no-aveă. L-arcà morţii tu-nă guvă şi ng'os 
cided ş-mureă di foame villi, că vîră nu z-duţeă s-l-aducă 
hrană; magi ‡e-g loa cu nisi prota gua. 15 
Si zburi prămăteftul cu fărtatu-su s-l-aducă inicare şi biu- 
tură pînă s-ascapă cu viră trop de-aclote. 
lì ligară dicara de-adùn cu mul/are-sa moartă, şi-l arucară 


lu guvă. Acld cari agumse di g'os, tălă funea cu cari era 


light şi acăţă de-aprease nă teară şi alăgă z-veadă te-Ï na- 20 
untru ? Ş-eră nã pisţireauă şi ş-aveă nă ligume, te ișă màr- 


_dinea de-amare. Te fate nis? Aprinde ni luminare si u bagă 


iclb noaptea, că nacă treate viră cărave citri tu loclu a lui. 
Tu aestă oară acăţă nis ş-adună tute g'aniăndile, tute flu- 
rile şi tute nealile, ş-alante lucre scumpe tu un sac. Alantă 25 


 duă gtrea‡e nă pampore şi vigi'ndalui luting, vine z-veadă 


te cnră ? 
lại atumtea prămăteftul şi li dise, că g-nis easte dit loclu 
a lor și-l loară tu pampore şi-l disiră la mă-sa si la tată-su 
și la nicuk'ira, te lo-aveă tricută di multu tu psihu-carte şi 30 
Laved dată g-to-an g-tu trelli ani şi lo-aveà agirgitä dip! 
Erâm ş-lo aclote şi aduteàm flurìI multe şi cum triteàm pri 
la nk baltă, broatitli cîntă : 


oa-că-ca !... oacă-ca ! 
Sia hia ni si piri, că suntu turfil’ şi gic: — 36 
brac, brac, brac. (1) 


şi le-alăsâi s-aoate me-aflài ! 
(Spus de ?) 


(1) Pe turcește : Alasă, alasă, aalsă. 
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83. Hila Méturlui si hillu de-amiră. 


Ira un-oară un amiră şi ună amirăroaúe. Nisi avea ma 
un šòr tamàm ti nsurare. Ningă pălatea amirălui sidea ui 
oarfin multu; nis adră meturi ş-cu pratli ți scuteă s-hărne: 

5 deadiin cu feata lui, că mulare-sa l-aveă moartă. N-casă no 
aveă niti un lemnu ti vătămare şoăriţii, ma feata ira ci 
steao. Cindo s-la şi s-kiptinà, lunină tută casa. 

Di cade dimneaţă tritea pi la casa méturlui hillu de-amiri 
de-adăpă calu la soput şi totina il’ grea a featil’el tỉ peză 

10 — Bună-ţi dimineaţa, h'ila mbturlut g-a giftului! 

Feata-l' vineă greu, că di gura hilluí de-amiră avd: 
ahtắrí zboară, ma lo-alăsă si-şi pizuească ş-nu-l' grea ţivă 
că de! ţi s-li grească gi ţi s-li dick a unii hilũ de-amiri 

Unk dui vine la casa featil’ef ună g'iftă, ţi fi sciă s-arucă 

15tu mărgeao. Aistă cîndo u vidù feata ahft muşată, îl’ dise: 

— Feata mea! nu vrei s-¢-aric tih'a? nu-ţi caftu altu tiv: 
maşi s-úi dal gumitate cărveale di pine. 

— Uk! đỉse feata, am d-lu s-o-aflu ioă pîinea? nol cu de: 
avia cu ţi scoate tată-nu nă hărnim noi, nu z-đăm ş-la alti. 

20 Atumlea giifta ş-arcă oclil pi puli{i şi veade aclò nd bu- 
cată di pine cai-sti di cindo: 

— Ea, gise giifta, cara z-vrel ti pinea di pi puliţă. 

Feata nu vru prota, că mași pinea tea avea ti qua tută, 
ma apoaea ti s-mintui: 

25 — Va wed nă dud agună, ma va si-ni ved tih'a barim. Și 
ași l-u deade ali gifte pinea tea s-l-arucă tu mărdeao. 
Gifta mutri feata tu palmă, sum ocli, cum stiă nise, minti 
cu gura indao zboară s-apoaoa gise : 
— Feata mea, tine al ni mare tih'e! tine va s-l'ai hillu 
30 de-amiră ti gone! 

— K'icută! nis la mine s-mintueasée?! gri feata. 

Dua lantă hillu de-amiră adăpă calu ş-ca di tòtina, îl 
- gri a featil’ei ; 

— Bună-ţi dua, hila méturlul g-a giiftului! 
35  Atumtea il’ ise feata: 


— Di metur, di g'iftu escu, 
Ma mine va s-ti nk'irdăsescu! 
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H'il'lu de-amiră băgă mare măraze, cindo avqi aiste zboară: 
Cum, nis hiYú de-amiră s-la niveastă nk giiită, nd hile di 
metur.? Z-duse a casă şi-l' li spune tute a mă-sai. Apoaea 
dise : 

— Dado, mine va mi isusescu. 5 

— G'ine, ficorlu a het. | 

După indao dile h'il'lu de-amiră s-isusi, ca cum l-iră arada 
şi soea pi ună hile de-amiră. După tỉ deădiră seâmnile şi 
u băşară nveasta, treate eara h'il'lu de-amiră pi la feata mè- 
turlui gi 1’ greagte : 10 

— Buna-ţi dimineaţa, hifa méturlui s-a g'iftului! anvitasi 
că mi isusii ? 

— Nviţăi, că ti isusişi, îl dise feata: 

Ş-cu tut că h'il’e di metur şi di g'iftu escu, 
Tot iou va-ni tỉ nk'irdăsescu. 15. 

S-apruk'2 oara ta s-facă numita. Aprindu gut di numtă, 
hillu de-amiră treate pi la feată şi-l strigă: 

— H'ila méturlui ş-a gftuluï, avdişi că mine mi nsor? 

Feata eara cum şi sẽià: 

— H'il'e di metur şi di g'iftu escu, 20 
Ma tut mine va s-ti nk'irdăsescu! 

— Ca glară va s-h'ibă feata istă mindui hillu de-amiră. 
„Aţia mi nsor gỉ nisi ună u dute, ca va s-mi nk'irdăsească. 
“Alantă dud s-feate numta şi si ncurună cu hila de-amiră. 
Gine ma istă hile de-amiră, cu doi ahi ninte, aveà păţită 25 
hală. Un altu hifũ gone, l-aveă gisă, că va s-u l'a, pînă ş- 
arise di li gucă meàrile cu nîsă ș-l-află culbarlu ş-apoea o- 
alăsă cu-aruşinea pi mărata feată. Tora ţi-l si făteà hala ? 

A mă-sal a feâtilei l-iră frică s-nu u duk'ască gonile ş-u 
pitreaţe la mă-sa ca laea ş-ca carba. Te-ateà nisi vru s-facă 30 
ná mincună. «Că-ţe, taha», își đĩse cu mintea muma, «<că-ţe 
tu loclu a h'ile-meal ti ună seară s-no-aflu altă feată ni- 
hăşată ţi z-doarmă cu hillu de-amiră g-apoaea serle alante 
zdoarmă cu feata mea ? 

Căftå-căftå ta s-află vîrnă feată muşată ş-oârfină, ma mu- 35 
şată ş-ma oârfină di h'il/a méturlui no-aveà 'altă n-hoară, 
L-dute la nîsă mă-sa feâtilei de-amiră şi-l dite: 
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— Citi pragi cafti ta z-dorni nă seară cu hillu de-amirá ? 

— Nu stiu, dise feata, întreabă tată-nu. 

Seara vine acasă mâturlu, curmàt, cu caplu spinduràt, 
că dua {ea nu scoase niţi ti pine. Feata l'i spune, ti cură. 

5  — Em de! stii ş-loii, gise aușlu? Ş-ca nu-I slab. Cu prazli 
ţi va s-I'ai va s-poţi s-t-afli vîrnă gone gi s-ti măriţi ş-tine, 
g-‡ä fati arada. 

Ahi't vrea feata. Lo izinea tată-sui și z-duse noaptea la 
h'il/lu de-amiră. Aistu nu u duk^, că ira nîsă! A luí il’ si 

10 părù, că ira nveasta-l j-durni cu nîsă, cu nveasta. To-apirită, 
cîndo si sculă tu cintarea cucotlor, il’ dise îndao zboare şi-l 
deade şnelu, ţi-l purtà tu geadit. Feata il lo şi z-duse a 
casă. Treaţe eara hillu de-amiră s-adapă calu si I’ pizueaste: 

— Bună-ți dimineaţa, hila méturlui sa g'iftului! avdişi 

15 că mi ngurài ? 

Feata eara ti şi göià : 

— Avgi’i că ti nsurăşi, ma cu mine ti culcàgï. 

— Cum! strigă hillu de-amiră şi canda-l muşcă virnu 
şarpe. 

20 — Cum, ni-cum nu stii mine, mine ahft ni stiu, că đurúìï cu 
tine. Ma s-nu pistipsesti, du-te şi ntreab-o nveasta ta, cara 
să sẽibã ti zboară il’ gisişi ază dimneata s-cara s-aibă nelu 
ţi-l” didésl, io mincună grescu. 

Narse hillu de-amiră co-alăgare la nveasta şi u întreabă: 

25 — Nveastă, ţini minte ţi zboară îţi dig az dimneata ? 

— Nu stiii, me-agirgì. | 

— Vah' le-agirsi, j-dise tu minte hillu de-amiră. Am nelu 
Iu lo-al? 

— Tỉ nel, nu-úí didèsí virnu nel | 

30 Atumtea duki fitorlu de-amiră, că l-u gucară tehnea, g-cä 
cîte-l' gise feata méturlul ira cu cale. Z-duţe curundu la mă- 
sa feàtil'eï şi-l! hagă zore sil spună, că-ţe s-nu doarmă cu 
nveasta lui, ma s-ľ aducă altă ?'Mă-sa prota acăţă s-u min- 
tească gura, ma apoaea cara vidù, că minunile nu fac pragi. 

35li spuse ţi hală aveă feata. Fitorlu de-amiră nu gri zbor, 
ma ñarse im păzare şi dimîndă dao gejvi: ună ira tută de- 
amâlamă s-curlu di tinik'%e veacl’e; alantă ira tută di tini- 
kèo gmag curlu de-amâlamă. Li la daole, li duţe la misa 
featil'ei si u ntreabă: 
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— Di aiste dao g'ejvi, cal {-u va mintea, că-l cama buna? 

— Cama buna easte, dise mul’area, s-iră tută de-amàlamă, 
ună; ma tora cum sinto aşi, cama bună easte aţeă te-are 
fundul de-amâălamă. 

Atumtea hillu de-amirä arise nihàm şi-l! dise :. B 

— Gejva a{eà tută de-amâlamă ş-cu curlu di tinik'èe ve- 
acle easte hile-ta; alantă di tinikèe g-cu fundul de-amà- 
lamă easte feata mâturlui, ţi ñí-o adusit. Mine va s-l'aŭ atea 
i-l ma bună. Te-aţea să séil, că de-aoă g-ninte, cuscril’a se- 
asparse şi vîrnă dare-loare no-am cu tine, ni cu hile-ta1o 
/-vă bineagă şi z-vă h'iţi! 

După aiste, fšorlu de-amiră trică pi la h'il'a meturlui şi-l! 
dise: 

— De-alih'a fu, ca tine s-mi nk'irdăseşti! 

U lo apoaea tỉ nveastă şi de-atumțea pînă tu dua di ază 15 
lineađă multu gine, s-nu fure morţi. 


(Spus de Pasca al Nișca din Cruşova, Macedonia). 


84. Luplu şi feata Virviruşe. 


Ş-eră trei mulări să z-ducă tri leamne soa{&. Doauă mu- 
lori si dusiră la leamne ş-ună nu o-aştiptară, o-alăsară năpoi. 

— Aștiptâţi ş-mine, să-i leg ţăruh'le, gri alăsata. 20 

Ma doâiile mul'éri z-dùsirš la leamne ş-o-alăsară ma năpâi. 

Nise si ncărcară şi deapoea ună cu altă ş-aştară di sỉ sculară 
ŞI z-dusiră acasă-lă. Anantă singură si ncărcă, ma cari duse 
pin tu disa di cale, cădù, că eră sârţina greao. Deade, deade 
să si scoală, nu putu. Te s-adară, te s-facă ateà mul’are, nu 25 
ştea. Tricù soarle pre-aclò şi-l gri mularea: 

— Soare, sufrin{teale, | 

Agută-ni năfeamă, că nu pot s-mi scol. 

— Te-hi dal, s-t-agit, dise soarle.. 

— Te s-ţă daŭ, că hiù mulare oàrfină ? 30 

Şi soarle nu vru s-l'-ağută. 

Trică luna apoea. Gri mularea: 

— Lună bună, agută-ni să-ni mi scol. 

— Te-ñI[ dal, s-†-aðùt? 

— Te s-ti dai, că no-am tiva, mulare oàrfină ! 35 


Papahagi, — Basme aromâne. 17 
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— Macă nu-ni dai, sinătate bună! 
Si niti luna nu-l! aştă, să si scoală. 
Trică dipu putin luplu di her. Il' gri mularea: 
— U! lai afende, scoală-ni năfeamă, si-ñÍ mi scol. 
5 -- 'Ţe-ni dai, s-ti scol, dise luplu di her. 
.— Am no-am tỉvà, te s-ţă dau, dise mularea. 
— Cari-ni dai ateà di tine, gine! va ti scol; cari s-nu, va 
ti mincu. 
-— Alaf ¢-v daŭ, ¢-u daŭ, dise mul’area. 

10 U sculă luplu-di-h'er mularea si u duse acasă. 

Mu/area ş-eră sàrțină sỉ acasă ş-amintă nã feată şi-l' băơai 
numa Virviruşa. 

An cu an Virviruşa criscù şi s-feate gugamite feată, te fá- 
tea lucre şi-l asta a mă-sat în casă, l-arneă avlia, l-adăpă 

15 grădina şi-l’ aduteà apă di la fintină. 

Ni dui cum duse Virviruşa la fintind, o-astăfè luplu di 
h'er în cale. Aestu-l' đỉse : 

.— Feata-ni si-l' qiţi a mă-taï multe nclinătuni si-ni da lù- 
curlu, ţe-ni are tăxită, că va tindu s-lu lau cu mina-hl, cari 

20 s-nu-ni lu da. 

S-toarnă - Virvirusa şi-l! đỉ‡e a mi-sal, cum il’ dimîndă 
luplu di her: 

— Mumă-ni, acgì g-acgi-ñï păţii: me-află luplu di her şi-ni 
đỉse si-l' dai, te I'-al tăxită, că di nu, vai bagă singur mînă. 

25  Mă-sa Ì-đỉao: 

— Altă-oară s-lo-astăl'are n-cale, s-ță umpli şi s-fugi, hil'e, 
gi cu gura s-nu-l' greşti dip. 

Feata năpòí s-află cu luplu di h'er la fintînă. H'.đise aestu: 
— Mori hile, i! (Qi)ţeşi a mă-tal cum tỉ nvitai aoaltari 7 
30  Feata nîpoi vine aspăreată la mă-sa giÌ" dise, că luplu 
di h'er band nu-l! da, că l'i sta aridă, să-l’ da lùcrulu tăxit. 
— Ştil fe să-l' diti, feata mea? Mu-mea nu ş-aduţe aminte 
te lucru ţ-are tăxită. Macă tine poţi, află-l si tinde mînă 
singur. 

35  Luplu di h'er aestă vrea. Cum il’ gise feata, ş-o-arăki 
[arăpù] si acasă ş-o-aduse. Virviruşa plimse {fe plimse, ma 
tu coadă tắcù, că luplu o-aspắrè s-u miîncă. 

— Na! l-gise luplu, ea fărina, viptul, umtul, caslu, tute 
aoafe suntu. Acld to-ahure sun prâvdile, cal'i, văţle; ma nelo 
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zulăk'le, puili, gălinle ş-alante cîte deade Dumnigă. Tine 
s-friminti, s-o-adàrï pinea bună, micarea tră micare, apoea 
s-arnești a tutlòr prăvdilor, că ïo mi duc avinare. Seara s- 
hibă-micarea ndreaptă şi cindu va grescu: «Virviruşe, Vir- 
viruşe, tinde scara si-fi me-alin», z-bagi scara şi s-te-ascungi, 5 
că s-te-aflarim tine dinăinte, nk miîșcăturică va ti fac. 

Disfă-ţi ur&clile g'ine. 

Apoea luplu di h'er il’ dise: 

- Tora, Virviruse, bagă scara s-mi dipùn. 

Virviruga, cărnurle dipri nîsă li sỉ cutrimurară di frică.10 
Feată cu minte ş-lucrătoară, s-ascumbusi şi le-adră tute lù- 
erile a căsăl'ei hizire. Apoea ndreapse measa și astipta să 
s-toarnă pondul di lup di h'er. Casa lor use no-aveà. Te-aveà, 
mast pălăGire, pr-iu tindeă scara di s-alină. 

Seara vine luplu şi gri zg'ilinda di viră oară cale diparte : 15 

— Virviruşe, Virviruşe, tinde scara să-ni me-alin. 

U tease Virvirușa scara şi se-ascumse după căpisteare. 
Cari mică di nfărmăcă pînă nu cama putu luplu-di-h'er, işi 
Virviruga di ïu şideă ascumtă. 

Şi dua tută, cite dile are siptimina, meslu s-anlu, aestu 20 
lucru făţeă nisl: seara vineà luplu di h'er di nfărmăcă şi n- 
dare le-aspilă l-avinare. 

Feata ş-aveă doi frați tu xeane. Cara s-turnară acasă 
atel’ dol fišòrï, ntribară mă-sa: 

— Oamă, noi sor no-avùm ? 

— Avit, h'i, ma sora voastră o-are luplu-di-h'er! 

Şi lă spuse mvirnata mumă, cum l-o-arăk“i luplu di her! 

— Macă-i agi, noi va nã tem s-u lom! 

Cite nu lă feate mă-sa să-l ţină, s-nu z-ducă, că val pată 
nipăţita, nu vrură s-avdă. 30 
— Şidăţi buni, tu loc-nă, că luplu di-her va vă mică şi 

cum s-armin fără fumeale ? 

Fičorľi gisiră zborlu, că va z-ducă, niti tatăl di la groapă 
z-vineă, nu putea s-lă şuţă mintea. 

Cari ayùmsiră marginea di pădurea, fu s-află casa luplul 35 
di h'er, astăl'ară n-cale nă mae. 

— Mae, mae, nu nã spuńi, stil tine di nă feată cu numa 
Virviruge, te o-arăk'i luplu-di-h'er ? 

— Cum s-nu gtiũ? 
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— Putèm s-u vidèm năfeamă. 

— De! hil’, s-mi duc s-u ntreb, că s-nu h'ibă luplu-di-h'er 
di nă mică. 

U ntreabă maea: 

5  -— Virviruşe, Virviruşe! luplu di her aclo easte ? 

— Nu-l aoate, mae. 

— Hile, frații viniră s-ti veadă. 

Feata tease scara şi fraţii intrară, s-loară di guạo cu sora 
gỉ z-băşară, băşară şi nu s-sătură. C-aşi suntu fraţii, nisi 

10 disică s-munti s-amarea să se-adună cu sora: Apoea lă băgă 
s-mîncă şi cîtră to-amurgită l-ascumse, că vrea s-toarnă lu- 
plu-di-h'er. Seara s-turnă aestu şi cara intră ş-mîncă, il’ dise 
a feâtil'el: 

— Virviruşe, Virviruşe ! om anurzeaşte ! 

15 — Ah, Doamne! Aoà nu-ti ved altu di tine ș-Dumnigău! 

D-Iu om aoate tu irnie, iu ni puilu nu pitrunde ? 
Luplu-di-h'er «poate», dise, că agì-ñÍ si pare a hia. 
Anantă dud, dipu te li scărmină l-avinare luplu-di-h'er, si 

scoală fratli de-adùn cu Virviruga, și-l mută tutã casa, cu 

20 tută avearea s-tutiputa. U bagă năinte şi fugi cit ti ţin coarle. 

Vine seara luplu, cum gi şteă: 

— Virviruşe, Virviruge, bagă scara si-ni me-alin. 

Cari Virviruşe? Nisă avea fugată diparte multu. 

— Virviruşe, Virviruşe, tinde scara si ni me-alìn, că di nu 

25 va ti mincu. 

Greaşte luplu-di-her ună oară, doăuă, ţivă! Nu lo-avdà 
can, S-toarnă luplu şi greagte: 

— Mae, mae, iu easte Virviruşa? Te s-feate, di no-avde? 

—- Te s-hibă, hilu, că viniră fratli di ş-u loară. 

30 — Ah! Virviruşe! fa‡e luplu, s-te-acăţarim, val vegi te te- 
aşteaptă! Tueagă di her şi păpuţă di h'er vaï adar, s-te- 
acăţ şi s-ti mincu de adùn cu frații a tăi. 

Baga luplu-di-h'er s-adară tueagă şi păpuţă di h'er gỉ s- 
h'umuseaşte dipu nişă. Aoà, aclò s-l-acaţă, aoa, acld, V/-angări 
8ö largu multu. Huhuti nă oară cît putu luplu-di-h'er: 
— Virviruge ! alasă-ni can tutiputa, macă Ne s-f-alàs 
bana ! 
Va l-u diți, ha! sl acaţă gi s-li mîncă, cara s-nu-Ù tăofneà 
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ali Virviruşe z-discarcă calu cu săpunea. Ună discărcare şi 
se-adră un ari'u di săpune largu-largu, cit trade amarea. 

Cum feate, cum adră luplu, că-l trică aritilu şi nipoi cu 
limba scoasă, fudeà dipu nisi ca niorlu. Pale ]’-agumse. Calu 
ali Virvirugé ncărcât cu sare, nu ma putea s-tragă. Atumtea 5 
I-tăl/& funle sỉ sarea căgi m-pade si s-feate ni mare de 
sare. Deade luplu, deade, u tricù cu zore mare ş-aestă şi 
nîpoi ca vimtul dipu nîşi. 

Vrea l-agungă dizndti, ma fràtile ma hic, cara ş-turnă 
caplu şi-l vig, că no-avea di cit nã antrisătură z-bagd 10 
mină, tale funea sỉ arucă furtia di k'apţini dipri calu a lui. 
Cara se-adră un munte mplin di sk'int, di pălâri, deade 
luplu, deade, nu putù s-lu treacă gi aclò I-fu să g-alasă 
k'alea şi s-li putridascâ oslu 

Aşi Virviruşa cu fraţii ascăpară di luplu di-h'er şi z-vi-15 
dură la muma lor ca n-quă di Paşte, cu paratl, cu ol, cu 
pravde ş-cu tute biinile şi oama multu l-părù gine că ş- 
vidù feata nÏpòi.: 

Şi armàsiră cu g'ine n- casă. 


(Spus de Vasile Diamand din Aminciu (Meţova), Epir.) 


85 Ficorlu şclop. 20 

Ti ş-iră, ma nu g-irà. 

Ş-iră un bărbât ş-ună mulare. Aiséi oamini di tute părţile 
duteà bank bună gi tri{eà g'ine, cu bùnile tute în casă. Masi 
una măraze greao aveà : nu fiţeă fumeale. 25 

Mularea di cade dimneaté si nclină la Dumnigăiă şi-l pă- 
lăcărseă, s nu o-alasă s-Fi k'ară ugaclu. Dumniđă o-ascultă 
ş-ună dimineaţă mularea ş-află m-vatră trei meare arose 
smultu mugate. Mularea nu s-minduì d-iu va s-irà ateale 
meare, na lo unlu şi-l muşcă putin, apoaea li băgă gamin- 30 
treili tu sfinduk'e. După ni stămînă dişclide eara sfinduk'a 
ş-cîndo ţi z-veadă ? Treile meare s-aveă faptă trel fiori mu- 
şăți, mași merlu a‡èl muşcatlu s-aveă faptă un fiéor şel'op. 

Mul'area ş-iră hărioasă, că s-află cu fumeale și-l’ criscă 
ficorl'i cu mare vreare şi cu mare dor. 35 

Ficori'i s-foàtiră mări s-agumsird tu ani ta să nsoară. 
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To-atbl k'ird, ma nelo di hoara lor ira nă lamúo ţi multă 
zhio adutea hoărăl'ei. Amirălu aveà băgată zbor, că atel ti 
va s-poa s-u vâtămă lamna, va-ľ la h'ile-sa nvoastä gi ğu- 
mitate de-amirăril'e. Mulţi z-dusiră s-u vătămă, ma virnu nu 

5 pută şi tufi citi disirk ş-alăsară oàsile acld. 

Avdu g-trell’i fraţi. Cama marle dise a mă-sai: 

— Dado, me-alăşi s-mi duc s-u vàtăm lamna. Poate s-h'ibă 
tih'a mea s-l'aŭ hile de amiră ti nveastă. 

— Nu hillu a het, ci mulţi vrură s-u vătămă, ma nîpoi 

10 pînă tora virnu nu s-are turnată viu. 

— Mea că va mi duc! U ligă tu greaoa hilÌu si vru nu 
vru, lo-alăsă ş-mă-sa. Lo ună hoardă şi nkisì cîtră la lamio. 
In cale află un om ţe-aveă ună bute mplină cu vin: 

— Bună-ţi oară, om bun! 

15 — Gine vinişi! Iu-agì ? ntribă omlu. 

— Ea mi duc z-vatăm lamna. 

— Va s-u vaţini, mea cara s-poţi z-beai aistă bute di vin. 
AVumtrea-i cama gine s-ti torni, d-lu-ţi vinişi. 

Ficorlu nu z-deade nîpoi. Acăţă ta z-boa. Biù cit biù ş- 

20 armase. Altu vin nu-l' si duţeă. Il gise vinarlu: 

— Fisor, nu tỉ du, că va ti mică! 

Ficorlu.: 

— Nu că va mi duc! 

Ma nclo află un om cu nă bute de arikiie ş-aistu lu ntribă 

25 tut aşi: 

— Iu calea mbar? 

— Mi duc z-vatăm lamna! 

— Va s-u vatinl, cara s-poti z-beal aistă bute de-arăkiie. 
S-nu u biure tine, ma gine-ï s-ti torni d-lu-ţi vin)şi, că bunlu 

30nu va s-paţi! 

Biù fiéorlu, cit biù, agumse pînă la un loc și altă nu cama 
putù z-bea. II’ gise omlu: 

— Ficor, nu tỉ du, că va ti mică! Ficor mută-o mintea, că 
va s-u pati! Ficor ascultă! Tiva! Ficorlu: 

35 — Nu! că va mi duc! 

Imnă, imnă şi ma nclo află un om c-un ¿ireàp cu pine 
mplin. Ş-aistu lu ntreabă, iu oara-l' bună. Spuse fisorlu cu te 
minte z-dute la lamna şi atumtea omlu stătu şi-]' dise: 
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— Va s-u vaţini, masl cara s-poţi s-miti cireaplu aistu cu 
pine mplin. 

Te s-mică fiéorlu? Niţi dao cărvel'i nu putu s-li facă g'ine. 
I! dise atumtea omlu cu pînea s-o-alăxească mintea, să s- 
toarnă, că va ş-află moartea, no-ascultă fiéorlu şi z-duse. 5 
Lamia, cum il vidù, sciréic& ună oară dinţii si gise cu inima 
dişelisă : l 

— Ińí vine prîndul în gură! Il lo apoaea analtu şi lu 
ntribå : ți vrei? ti ți vinişi? | 

— Vinu s-ti ved! dise ficorlu. 10 

— Gine îiţăși, tora gedi, că va s-adàr ună pită s-adùc s-ti 
filipsescu. 

Lamia trică tu udaea lantă, şi nturvisì dinţii! gi s-turnă 
eara la ficor: | 

— Nu vedi, că se-astimse foclu, il’ gise aisčùï, suflă nih'âm. 15 

Lo ficorlu si suflă gi cum se-aplică, lamúa ună cu buz- 
duganea pi dinăpoi g-lo-arucuti ca birbeclu, canda-l tale. 
Apoaea-l lo şi lu nglită tut di-un-oară. Astaptă. acasă z- 
vină ficorlu, ş-no-are! ascaptă, no-are ! 

Ficorlu nolgican il’ dise a mă-sai: 20 

— Dado! va mi duc s-mine, ta z-vatăm lamia. 

Muma, ca mumă, nu vru s-lo-alasă, ta s-nu pată s-nis ca 
frate-su, ma fiéorlu nu vru ş-nu vru s-o-ascultă, că hirbeà 
si ngile tu nis şi fugi. 

Imninda, imnînda, deade di a{èl cu vinlu, de-aţăl cu ară-25 
kia şi de a{él cu pinea și tuţi il’ gisiră să s-toarnă, ma nu 
putù z-bea vinlu tut, arăk'ia toată şi s-mică pinea toată, ma 
nis cap di k'atră: 

— lu muri frati-nu, las mor ş-mine, cari s-hibă scriată 
s-k'er di lamne. 30 
Lamúa îl feate ş-aiscui cum g-a frati-sui: îl băgă si suflă 
şi cum se-aplică, ună cu buzduganea după cap şi n-loc lo- 
alăsâ. Apoea hap-hup! lo-arucuti pi gărgălân ca ni mug- 

cătură. 

Aşi kirurä dol'i frați si mă-sa, laea, I-plingea inima şi s- 35 
arupeă di dorlu a lor, că nu se spune! Atumţea ficorlu atèl 
şeloplu, îl dise a mă-sa): 

— Nu plinge, scumpă dado, că io va mi duc s-Ï-adùc eara, 
nu plinge! 
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— Ai! fugi de-atia, ise mă-sa. Nu putură dol'i cama mări 

su vâtămă, oamini cu truplu ntreg, tine va -s-poţi, ču- 
mitate di om? 

— EI nu putură, ma mine va s-u mic! 

5  Trapse gcl’oplu tupd-ta, fupé-ta! cîtră la lamúe. 

N-cale află a†èl cu vinlu g-lu ntribă aistu iu z-dute 7 

— La lamúa mi duc, s-u vatăm ! gise şel'oplu. 

— Bea prota aistă bute cu vin ş-ma s-u bearii tută, aşi 
va g-Ï-u poţi; ma si nu: toarnă-te ma gine acasă-ţi, d-iu 

10 f-al vinita ! 

Se-astirni şel'oplu m-pade si careu mută butea: bea, bea! 
u stricură di niti k'icută no-alăsă. | 

— Du-te sinătòs, il’ gise vinarlu, di tine hi si umple oclul, 
că va s-u vaţini! 

15  Agumse ficorlu ma nclo la ţel cu arăk'ia. 

Tut aşi lu ntribă, ïu áarde? Z-vătămă lamúa, gise ficorlu. 
Vine zborlu z-bea butea cu arăk'ie sỉ ma s-u beare, aşi va 
s-poată s-u vătămă. U mută butea şi tuc! fuc! u stricură tută, 
că s-eră ş-altă. 

20  — Du-te cu sinătate, l-urắ g-aistu, tine va s-li miti caplu 
ali lamhe ! 

Aï, calea, calea, agumse la ţel cu pinea. Mică g-micd, tỉ ndao 
ori, di un ởireàp di pini, ună nu ţ-alăsă ti gurât. Bre pind 
g-sirmile s-ateale le-arni tute n-coadă, cara no armase pine. 

25 — Du-te, ficor, oară-ţi bună, că tine va-l’ astingi cindila 
lâmnil'ei, îl! qîse ş-aistu. 

Agumse şel'oplu la lamúa, asună la poartă şi lamna di 
nuntru ntribă, cai easte. 

— Om bun, gri ficorlu. 

30 Lamia l'i digcl’ise si ficorlu se-alină analtu. 

— Nu-ñí spuni, fiéor aleptu, ti tỉ ț-u vinita ? 

— Vinu oaspe ta s-ti ved, dise ficorlu. 

— Multu gine, aséapt& s-mi duc s-adar nd pită, macă 
vinişi ca oaspe. Pînă să n†ernu fărina, tine hird-te tu udă. 
35 Ctaoa si duse si-ş da dinţil' pi k'atră, ta s-tale. Şcl'oplu 

le-aduk'i tute şi-ș đỉse cu mintea: 

— Ahit s-armînă di tine, cari s-mi miîţi. 

După puţină oară na tu şi lamia. Nisă-l' ise a şcel'oplui, 
si suflă foclu, că se astimse. 
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— Cum, dise şel'oplu, aoa{e oàspile aprinde foclu? d-iu 
inşi aistă ? Foclu s-lo-aprindă nicuk'ira. 

Lamna scărtică nă oară dinţii, ma ţe z-gică? S-aplică ta 
s-suflă. Şcl'oplu, cum se-aplică puạcla di lamne la foc, zmulse 
buzduganea, ună l-are tu mădulăr ş-o-arucuti ca vacă m-pade. 5 

— Dă nică noară, gri lamna ! 

— Ni oară mi feate mu-mea, dîse scl’oplu ; mea cara z-vrei 
s-te-agudescu dao orl, voame fra{li dit pîntică, ţi li nglităşi. 

Lamha vru nu vru, i’ vumi şi nşiră dol'i fraţi cama mări 
sinătoşi ca di totina. Şel'oplu după tỉ ş-ascăpă dol'i fraţi, nu 10 
o-agudi nica nd oară, că s-o-agudeă, nîsă vrea s-anviă. O- 
alăsă acld arucutită si s-turnă acasă cu frațl'i. 

Aigẽi, ti cara l-ascăpă fràtile aţel şel'oplu, cu tute aiste l-u 
hirbeă, că se-aspuse cama gone di nisl ş-că va s-u loà h'il'a 
amirălui tỉ nveastă; te-aţeă mutreă cum di cum s-lu k'ară şi 13 
s-nu z-ducă cu nis acasă. 

Imnară cit imnară ş-agumsiră pin la un put. Sidură aclò, 
z-discurmară şi vrură z-bea nihâm di apă, ma cum s-u 
scoată, că pu{lu irà ahundos. Treil'i fraţi sided anvirliga di 
put şi s-minduea, cum s-facă, ta si scoată apă. 20 

Un di nisl dise, s-nă distingim tuţi, s-ligăm un di noi g-nis 
z-dipună si scoată apă. Gine ma cai z-dipună? A doilor 
cama mări lă trà frică. Cama niclu frate dise: 

— Ligati-me mine, că va mi dipùn jot. e 

Aistă asčiptà şi frații. Il ligară cu birnile, ma o-alinare 25 
sălăg'iră bîrnul în g'os ş-lo-alăsară aclo ficor.u. Aistu cu cît 
mutreă să s-alină ma nsus, co-ahit cama multu cădeă ngos, 
pină agumse la eta di dig'òs. 

Tu oara cindu cădi nis, dao feate s-alină tu eta din sus. 
"A cama hiciil’el il’ fu nilă di nis şi-l” gise : 30 

— Acaţă-te di mine, cara z-vrei s-te-alini în sus! 

— Nu, nu! dise fiéorlu, că va me-alină fraţi. 

Atumtoa feata I-gri şi-l gise: | 

— Ascultă gine! Nica nih'ăm va ţi-easă ninte un nel lalii 
sun nel albu. Tine s-te-acati de-aţăl albul ma z-vrei s-te- 35 
alini tu eta din sus; că, s-te-acăţari di nelu lată, nica nai eta 
va s-ti dipunl în g'os. 

Apoaea fraţii fudiră şi ficorlu armase aclote singur. Cum 
şideă mintuit im-pade, ningă nis ira un arizbòlũ, ţi ţăseă 
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singur, ş-ună cicrică ţi turfeà di singură. S-apruk'ă ta s-li 
mutrească cama g'ine, cîndo na di l-arizboiă ingi un fel albu 
şi di la cicrică un nel lată. Ficorlu agărşi ţi-l aveà spusă 
feata ti s-alină în sus y-tu loc si se-acati di nelu albu, se- 
actité di lailu g-cidii ună etă cama ng'os, îndreptu pi casa 
unei moaşe. Z-dipuse apoaea, intră nuntru la moasa și-l gise: 
— Mae, mae, nu me-aprok'i in casă la tine? 
— Că te nu, lalũ hilũ, ma escu oàrfină, ş-no-am tỉ s-ţă 
daŭ tỉ micare. 

10 — Tỉ deade Dumnigă, gise ficorlu. 

Intră n-casă; moașa tu oara tea firmintă pine. IY gri a fi- 
corlui şi-l' dise: 

— Ascuk'e nih'ăm to-aloàt, ta s-pot s-lu firmint. 

— Că te nu bagi, cristină, apă, ma-ht giîţi se-ascùk'ñ ? 

15 — D-íu s-aflăm apr? Apa u {ine ligată nă lamiie și lip- 
seaste di ca0e dud s-mică cite un om ş-aşi s-u sălăg/ască 
apa. Ş-ază l'-e a hiil'il'ei de-amiră si z-ducă s-u mică. 

— Cum, đỉse ¿orlu, va mi duc s-u vatăm! 
Vru moasa s-lu ţină, ma nu putù. Ficorlu îl scoase zborlu 

20 din gură, scos fu. Nisu ngl’imd nu şi sciă; cindo zbură ună, 
zbor ira. Duse la loclu iu vineă lamna. Ş-acld află feata 
de-amiră, vinită ti prindul ali lamne. Ea iră multu nviri- 
noasă, că ş-aştiptă moartea cu oclil. S-apruk'8 gonile di 
feată şi-l' feate ìnimă. Apoaea-l' dise: 

25 — Nu te-aspare, că mine va te ascâp di lamhe ! Nu-i prota 
esta ti pitricùí pi lumea lantă, ma caftä-me puţin în cap. Şi 
j-băgă caplu pi ginuclul a feâtălei ş-lo-acăţă somnul cum ul 
căftà. Na atumţea ïu vine lamúa. 

— AZă, dud bună, diîse nisă; tu loc di un om, doï va s-mic. 

30  Feata cit u vidă că deade cap, acăţă s-plingă. Und lacirmd 
cură pi fata gonilui. Aistu z-diséipté şi u ntribä: ti ţi plînge ? 

— Ti s-nu plingu, gone scumpu, că na ïu vine laea g-ni- 
hiloasa lamiie! 
Ficorlu di nă cale arsări mprostu, arăkì buzduganea si 
35nu kare kirò ma ună-l' cărţini a lâmnil'ei şi u culcă tu loc! 
Cit supsì lamna ş-ăpile acățară z-vearsă, s-cură, c-avă va 
s-nică tută hoara. Cai di cai atumtea s-umplă apă, s-o atbă 
ti ună ti altă, că nu şi sciă, că di tora apa nu vrea-l’ lip- 
sească virnu oară. 


ext 
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Ficorlu apoaea u lo feata ş-u duse la tată-su. Feata li 
spuse cum o-ascăpă gcloplu gi amirălu s-turnă citră nfs şi-l! 
dise : 

— Caftă tỉ s-ţă va inima, va-fI daŭ di tute, că bunlu aistu 
nu s-acumpră cu pragi.  - 5 

— Stal, dise fiéorlu, s-mi minduescu ună qua. 

Ficorlu, cara işi di la pălate ş-lo calea citră la moașşe şi 
cum imnà, avde pi un arbure niscinti pull iu zg'ileà. S-alină 
ta z-veadă țe-í ateà ? Pi àrbure ira un cuibar di vulturi cu 
puil’. Un şarpe s-aveă ngărlimată pi àrbure gi va-l’ mică 10 
puili, di-se nu vineă fiéorlu s-vătămă cu buzduganea gàr- 
pile. Cindo ficorlu ira ninga pri arbore, ea, iu vin părinţii! 

a puil'lor di vultur. La cubăirea lor, cit ul vidură ficorlu 
ningă pull’, s-h'umusiră pi nis, s-lo-arupă si s-li scoată ocli!. 
Ma tu oara tea pull’i bătură ărik'le şi ţiurară cit putură, s- 15 
nu-l’ facă ţivă, că nis le-ascăpă bana di la şarpe. 

Vùiturli s-hărisiră multu şi-l' qi'siră s-caftă ti-l’ doare ìni- 
ma, că nîşi va-l’ da. 

— S-me-alinăţi tu eta din sus, gise fiéorlu. 

— Greu lucru nã cafti, ma va-l fatim! S-afli prota 100 di 20 
Vitale di doi ani cite 77 di ucăgi una, g-alt& ahîtă apă. 

De-aclò fiéorlu z-duse ndreptu la amirălu şi-l’ dite : 

— Mine va me-alin tru lumea lantă din sus; ma s-hi dai 
100 di vitate cite 77 di ucadi una si altă ahit& apă. 

— Altu fiva nu vrei? Mas ahintu nic lucru? 25 

— Nu gise ficorlu! 

Cu nd dimindare, amirălu l'i le-aduse cu un zbor şi fiéorlu 
li lo şi le-aduse la orhi. 

Aisci li loară ş-li ncărcară pe-areăpitle a lor, apoaea îl! 
Qi siră : 30 

— Ancâlică g-tine pi supră g-al s-tragim. 

Ancălică fiéorlu pe-areàpitle a Ortilor şi Ornile acăţară să 
s-mută n-sus la eta lantă. Azburară, azburară şi aveă apru- 
kată ningă gura p-lu s-easă la eta din sus. Tis atum{ea 
carnea loată cu nisi z-bitisi g-foame avea mare. «Cra!» foà- 35 
trã nisl un-oard, «i nă dai carne s-micăm, i va ti sălg'im 
eara tu eta din g'os.» Ficorlu no-aveă d-iu, ma s-nu u pată 
tamàm în coadă, ş-tăl'& di la coapsă ș-lă deade. Vulturli lo- 
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alinară. Cindo-l băgară pi loc, fišorlu nu putea si s-mină. 
Lu ntribară òriile, că-‡e nu imnă ? 

— Ti s-imnu, că-il tălàƒ di la coapsă, ta z-vă daŭ carne 
s-micâţi, c-atumtea carne no-aveă armasă. 

5 Vulturii, ma vigur aşi, l-a vumură carnea ş-l-o-alăkiră 
eara la loc si fiéorlu s-feate bun. Apoaea scl'upicinda, şcel'u- 
picinda agumse acasă la nis, după viră an. Fraţii, cindo-l 
viqurd nu sciă ţi mincună s-află s-u mpeàticš: el’ di multu 
lo-avea tricută tu cartea morţilor, d-lu nu s-toarnă virnu. 

10 G'ine-ma şel'oplu nu li ţînii inate, că le-agirşi tute şi-l lirtă. 
Apoaea duse l-amirălu, spuse semnul, că nis vătămă lamúa 
şi sỉ nsură cu hifa lui şi după multe alte fapte, amirălu di- 
pune di pi scamnu şi bagă dinir-su. 


Părămid sciăm, părămi6 spus, 
15 Nu săiu cum fešũ, ma nu v-ari§. 


(Spus de Lachiu Mişicu 16 ani, Crusova, Macedonia.) 


86. Barbi cot si Palmă-om. 


Era, ţi nu g-erà. 
Era nă oară, fraţii a hei, to aţeă etd, cindu tute bùnile 
imnă pri pade, trei fiðòrI ca trei sori. Treili fišòrÍ ca trei 
20 sori aveà nă mumă, ţi nu u scutea din gură, ahită vreare 
şi ahit dor l-aveă. Cum vrei di, Dumnigăă nu-l' alăsă cu 
inimă hărsită, că d-iu eră pri bùnile, muma lorulirtă Dum- 
nigă nă dud s-armàsiră măraţi'i ca puil'i fără cloée. Plimsiră 
şi z-dipirară şi s-o-agirşască nu putură. Nu triţeă dud s-nu 
25 z-ducă la murmintile a mumil'ei şi s-nu plingă cu boate. 
Nia dud ficorlu cama mare vine la murminte, s-ľ aprindă 
toara. Mutreaste tu tute părţile s-veadă virnu foc d-in s-a- 
prindă-ţeara, nu veade iuvă. Tu oara tea vine g-nolgicanlu 
la murminte. Mutreaşte g-nis di nă parte de-alantă, nu veade 
30 foc iuvă. Na ïu vine şi niclu frate. Aestu, cari mutrì, mutri, 
andărì diparte-diparte ună nică scinteal’e, iu lunină. 
— Va mi duc s-l'au foc de la fucurina to z-veade, dise nis. 
Ş-lo mintea la toare şi pinde oahte, arsare văluri, după 
vîră trei Qile di imnatic dipriună, agumse la fucurina fea ! 
35 Ti s-hibă? Pri foc eră ni căldare cit nă ambare şi hirbeà 
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41 di hel’. Divarligalui di el’ eră 41 di carcandal, di furi, 
di te gtiũ g-ío! Tuţi era-l' cu curlu n-sus și-l cuted somnu, 
maşi un eră điẹtiptàt. Niclu, c-acşi va-l' ditem a fizorlui, vine 
pri inglile di toare, mută căldarea dipri foc, aprease ţeara 
și-ş mutri lùcurlu. Furlu aţăl digtiptatlu, vigindalui ahiîtă vir- 5 
tute di om, s-mută căldarea c-una mină, li ngliţă zborlu 
n-gură şi-l! se-acăţă limba di frică şi diştiptă soţii tuti. Aesti 
lu strigară ficorlu şi-l gisiră: 

— Are, tine u sculàsí căldarea dipri foc? 

—- lo, dise ficorlu, ‡e mare lucru aestu? Ma vreţi s-u scol 10 
sninga nã oară. Apoea cu nă mind u lo su băgă m-pade 
disti pirustrie s-apoea nïpòi su băgă la loc. 

— Nu vrel si staf cu no, îl gisiră furl’i ? 

— Ci-te s-nu ged, gise fiéorlu ; ş-acasă nu-ni armase lù- 
curlu ne-adràt. lo hiũ cum mi vidéti. | 15 
— Avdi ncoa, astară, va s-călcăm amirălu si-l! lom tuịí 

paraţi'i. 

N-tunică g'ine mușăt şi furl'i, un dipu un, cu Niclu đe-adùn 
anvirligari pălatea. Se-aplică unlu di el, pri nis hiclu şi angirli- 
minda, angirliminda sỉ stricură prit firidă l-amirălu tu pă-20 
late. Dipu nis furli, un-cite un, s-alină g-intra tu pălate si 
cum intră cite un, moarte g-afla di ñiclu. C-aestu cu coarda 
tu mind, cit călcă pri sci'ndură şi crist! caplu in pade. 

După ţe-l' şcurtică tuţi, intră tu udălu amirălui hiclu. Tu | 
oara tea nd nipirtică si ndrigea s-mişcă amirălu. Ficorlu 25 
_ #auriúl pri nisi cu coarda şi-l lo caplu a nipirticăler. A- 
poea {e fate nis. Acaţă di l-adună toţi furli cap cu cap şi 
toare cu toare, se-arucă dipri fereastă m-pade şi fuge. Ma, 
una păpuţă, to-arcarea te foate, l-igì din or ş-armase nuntru 
tu pălate. 30 

To-apirită, sculindalui amirălu, ţe z-veadă ? Ningă nis ni- 
prtica tălată. To-alantu udă 41 di leguri di furli tălà{í! 

Acaté nis şi s-niră: 

-© — Carl lo-adră bunlu aestu, cari ni-l adră bunlu aestu? 
nu putu s-află. Tri tih'e deade di păpuţă. U lo ş-u spindurä 35 
la poarta di pălate şi băgă zbor: s-treacă tugi oâminl'i pri 
la poartă g-a cui easte păpuţa estă, sỉ g-u La. 

Aduk1 nis, că domnu-su a păpiiţilei vai hibă măsturlu 
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ţe-l' ascăpă bana ca di pri h'ir şi aţel te va-l’ şcurtică oaminli 

agri dit pădure. 

Tricură tuţi, ma a virnùi nu-l’ si uldiseă. Trică g-niclu ; cit 

u băgă ş-ca di totna-l' si părù. Amirălu lo-acl'imă şi-l” gise: 
— Tine fugï, te tălâşi furli? 

— Jo hiũ! 
— Tine u vătămâşi nipirtica ? 
— 10, đise ficorlu. Si ndrigeă s-ti mîşcă, ma t-un suflit îl 

“loai dua. 

10  S-aplică amirălu, îl băşe pri frimte şi-l' dise: Caftă di iţe-ţi 
doare sijlitlu, ite-{{ va inima, că tute atale suntu; vrei 
parati, vrei h'ile mea nveastă, s-{-u dai, i vrei s-ti bag tu 
scamnu tu loclu a mei? Di, te vrei, că tu minută va s-o-ai! 

Ficorlu ca fior, îl trădeă inima cîtră nsurare ma multu 

15 şi dise: 

— Ţine-l' grogli, Doamne, că va-ti lipsească tri lùcrile 
de-amiririle; niti scamnul nu-i tri caplu a mei nicoptu: 
a hia dă-ni feata-ţi înveastă, macă vrei! Aestă vol! 

-— A ta s-h'ibă, šone-gunàr! gri amirălu. 

20 Apoea băgară s-facă numtă dumnească și aolimară la 
numtă, cari no-aclimară? Tută lumea s-purtă aclò. Cindu 
z-başe mina nveasta, la tută lumea băşă, a unii Barbă-cot- 
şi Palmă-om nu vru s-l-u bage. 

U ntribă amirălu: ţe-i ateà di tine feată? s-faţe arşinea 

25 estă ? 

— Cum dinu! gise feata; s-me-apléc mine pin di pade tra 
z-baş mina lui! Tuţi oamini ş-nîs om. Barbă-cot-şi-Palmă-om! 

Gine ma Barbă-cot-şi Palmă-om di nă oară s-năiri de ar- 
şinea te Ì-aduse feata ntră nt lume ntreagă, suflă n-sin ni 

30 oară şi na! lu-l' vine calu azbuiritor. Arắpù feata, o-arcă 
pri cal şi nivigăt s-feate de-aclò. O-aduse la nis acasă, tra 
si nveaţă minte featile, ţe nu tin adetle. . 

Amirălu ş-ţuți alanti armăsiră ca Sulta cu uenälu. Gonile 
armase ca nveastă adrată ş-nimărtată. Numta, te numtă erà 

35 fea? Se-asparse di nă oară: D-{u eră ma naintea gocuri. 
cîntări ş-arîdări, no-avgâi tora altu di plingu, boţi şi nviri- 
nări. Li vineă foc a tutulor. Magi gonile nu u kirù mintea. 

ma s-turnă ş-lă dise: 


Şt 
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—- Nu plingéti, că foclu aestu tră mine fu, nu fu tr-altu ; 
lo va mi duc s-o-aflu gi s-o-adùc. 

Şi ncălţă nă păreacle di tărùh di h'er, ş-lo un şcop tu 
mină şi nk'isi. Imnă, imnă, fratile a mei, agumse t-un loc 
iu astăl'ă n-cale nã ursă. 

— Bună-ţi oara, mae, il’ dise el! 

—- G'ine vinişi hilũ, ma va s-ti micàm, s-nu-áúï dîțeàï mae! 

— Nu ti ntreb? ştii cîtră iu la pine aţel cine di Barbă- 
Cot şi Palmă-om, te-ñÍ arắpù nveasta di sum zvon? 

— Nu hi ştiu, hilũ; de-aeste lucre ntreabă luplu, că nis 10 
poate s-aibă hăbare. 

Lu ntribă s-luplu, luplu-l pHricù la vulpe: 

— Vulpea, đise luplu, poate s-ţă da viră cale; ea le-avină 
ahtâri lucre; s-nu şteari ş-ea, di la vir& nu va s-afli. 

Cum agumse la vulpe u ntribă: 15 

--- Bună-ţi oara, vulpe! nu ştii cîtră iu la darâţi se-află 
Barbă-Cot şi Palmă-om, ţe-ni arăpi nveasta cinile di sum 
zvon ? 

— Cum s-nu ştii, gri vulpea! 

— Fă-ni buneata, macă-i acşiţe şi du-te di ntreabă-o20 
nveasta-ni, d-lu lo-are calu azbuirător Barba-Cot şi Palmă-om? 

— S-mi duc, đỉse vulpea, ma ndreade găliile! 

— Gălial cite z-vreï, il’ dite fiéorlu, mas lucru s-adâri. 
S-adră ş-băgă guna kira-Mara și frimtă-frimtă, na-ũ la 
casa al Barbă-Cot și Palmă-om. 25 
— Aoă şade un Barbă-Cot şi Palmă-om, ntribă nisă? 
— Aoà, dise nveasta, ma tră oară, nu-i acasă? Te-ai 


Q 


_eu nis? 


— Mi pitricù gonile a tău s-ti ntreb, d-íu lo-are calu az- 
Luírătòr Barbă-Cot şi Palmă-om ? 30 
— Nu ştiu, cumbară, ma ascundi-te pri grendă ş-astară, 

cindu va s-toarnă de-avinare, va lu ntreb. 

S-ascumse vulpea şi cîtră seară vine gi Barbă-Cot şi 
Palmă-om. Nveasta îl lo cu bunlu, cu ariderle şi dă-l' de-aoà, 
dă-l!' de-acld, lu discusii şi-l feate si spună: 35 

— S-ţă spun, ma pe anarga s-no-avdă virnu. 

— Am cari va s-avdă aoa, că niti puil'i no-azboâiră. 

— Aveam nă eapă şi fită un mingu. După te criscù, il 
lu ded di-l mica ; fită a daoa oară ş-aestu mînqu-l' lu ded di-l 
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mică; fită g-a treea oară eapa şi-l' lu ded di-l mick s-aestu 
gỉ cu aestă s-feate ahi't gone de-azboâiră prit niori. 

Vulpea le-avdĩ dipri grendă tute şi fuga le-aspuse tute 
a gonilui. Aestu nu kirù k'ird, ma lo ni eapă şi ma fită, îl 

5 lu deade mingul s-lu mîcă; eapa fită a daoa oară şi-l lu 
deade mindqul nîpoi s-lu mică. Fită eapa ş-a treea oară, ma 
gonile nu-l’ lu deade s-lu mică, că nu-acăkiisi gine şi de- 
aţeă calu a lui eră ma putin gone de-al Barbă-Cot şi Palmă-om 

Dimineaţa Barbă-Cot şi Palmă-om iși, cum şi şteă di totna, 

10 avinare. Gonile vine şi-l! arape nveasta şi fuga ca vimtul. 

.Cindu s-toarnă Barbă-Cot şi Palmă-om o-află vatra-arate ! 
Caftă feata ncoa, nclo, feata Ll:alăsă cinuşa arate tu vatră! 
Intreabă calu, calu li spune, că fudi, că u lo un gone. Fuga 
dipu nisi; aoa l-are, aclò I’-are, l-agumse. L'-arăpi feata din 

15 calâr şi-l feate bucăţi-bucăţi gonile. 

G'ine-ma vulpea eră acld. Adună bucățile, bucată di bucată, 
le-aumse cu earbă di nipiîrtică, s-nắpòi anviă. Apoea ş-deade 
calu di-l mică ninga ni oară eapa şi-l fită un mîngu te 
loclu mica ş-niorl'i bea di gone şi de-azbuirator. Calu al Barbi- 

20 Cot şi Palmă-om niti la giditic nu l-aveă, ahit gone era. 

Fuga azboâiră la Barbă-Cot şi Palmă-om, ş-arape nveasta 
ningă nd oară s-aoà te am frătic. Ascăpiră loclu cindu fu- 
dea nis, că diteal {0-1 aestă ? Ma s-Barbä-Cot şi Palmă-om nu 
se-alăsă. Fuga un, fuga alantu, avdài măratlu di Barbă-Cot 

25 și Palmă-om cum il’ făţea inimă a calul, s-nu se-alasă. 

Sta gonile şi-l giţe a minduluí a lui: 

-— Nu-l îţi a sotu-tul, cum nu Í-u arsine si sta s-lu ncă- 

-lick un Barbă-Cot şi Palmă-om! S-furim Yo tu loclu a lui 99 
di bărţate vrea s-lu h'idearim tu loc. 

30 Calu a gòniluí arujì ni oară prit nări cît putu, scoase 
limbe-limbe di foc şi-l' gri dimîndătile zboare. Atumţea calu 
al Barbă-Cot şi Palmă-om s-mută, s-mută tu nidri, s-su{ä, s- 
arusuti nă oară şi-l hipse domnu-su 99 di bărţate tu loc! 

Gonile ascăpă aogile şi vine acasă şi feâţiră numti mare 

35 de-a doară, di l-armase numa tu lumea tută. Apoea dipuse 
amirălu di pi scamnu s-intrÄ gonile si bineadă ninga, cara 
8-nu muriră. 

(Spus de George Diamandi din Samarina, Epir.) 
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87. Ficorli agunifi di părinți. 


Ş-eră, te nu g-erà ; s-nu eră, nu se-aspuneă. 

Era un-oară un om multu aviit. Aţăl om aveà optu ficori. 
Cari-şte cum o-aduse oara, că lumea estă scări-scări easte, 
un se-alină s-altu dipune, agumse avutlu aestu s-no-aYbä di 5 
sum nare. Niti éinuge tu vatră no-aveă, ahîntă urfane greauă. 

Aveare nu, n-casă un jar di fumeal’e, te zg'ileà «pine, 
tată», era-l vai qifl, ca nis ¢e nu vrea. Minte n-cap no-aveă. 

Cari nu si scuteă n-cap, s-foate zbor cu mulare-sa, se- 
ascapă di fumeale. Fiéorl’i tuịi eră tuţi niţi. Aţăl cam marle 10 
s-aveă, s-aveă multu 14—15 de-aúï şi-l! điteà Cota. 

Nis, cîndu tată-su, îl! cucură ascumtişalui a mă-sai, čul 
urăclile ş-lo di hăbare, te lă si crueaşte. De ated s-umplù 
gepea cu făsule. 

I! lo tată-su g-mă-sa fiéorl’i, s-V-aducă nclo, taha TT 15 
tivà surteale. Aestă eră băgare pri somnu, c-alòr lă ardea 
s-l/-alasă, s-k'ară, să se-ascapă di nisi. 

Calea-calea cum z-duţeă, Cota arcà cite un făsălu la cade 
drigcl’aud, tra s-poată s-află calea tu turnată. Agâmsiră tu 
pădure şi părinţii }-anduplicard g-Ì-umplură s-aşteaptă acld, 20 
că g-nisi va vină, că agirgiră {ivà acasă şi va u la s-năpòï 
va vină, 

Masi Cota ştiă, că tute aeste suntu činuşe Deci; ma nis 
tăteà, că ahït il’ tă/ă caplu ca fiéor. 

Părinţii, lăiţii, s-turnară acasă ş-alăsară h'icatile a lor tu 25 
pădure ! Ficorli acăţară s-plîngă şi să zp'ilească di frică gi 
Z-grească : 

- O, lele mamă! o lele tată! 

Ma Cota lă dgise s-tacă şi-l” băşă la ocl’i fărtiţii si là aş- 
tearse ocl'il' şi li dise: 30 
— Nu plîngeţi, fărtiţă, că ïo cunoscu calea. Aidifi cu mine. 
Apoea nis năinte, frătifli dipu nis, făsùÏũ dipu ek: a- 


_ gùmsiră pỉn-acasă. 


—: ' ae 


Cum se-agudi, că tamàm seara fea, părintile scoase ‘ira 
ndoi groși, mprumutăţi la vird di cindu avea ş-el, şi adărară 35 
micâri multe. Sigindalui la measă, g-foàfiră crutea și cara 
mutriră divarliga şi nu vidură ficori,. lăcrimară şi gisiră: 


Papahagi, — Basme aromâne. 18 


8 
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— De! ‡e g'ine vrea.s-erà, s-erà ş-muşaţii a noştri astă- 
seară pri measă, s-mică ńicuzańl'i, să-s sâtură, că deade Dum- 
niQgău cu mnata! 

— la-nă! măniță! griră fičorľi cu nă boate di la pălðire, 

5 că lă vineà frică a ńicuțlor s-intră neacl'imàți, şi fuga nauntru 
muşaţii si nimincatl’i ali mume. 

Si-I’ băgă muma pri measă, g-lă tăl'8 cumiituse la cama 
hitl’i şi {ope la cama mării, să-s sâtură, s-o-adară fae pi’n- 
tica, că di multu nu s-aveà băgată n-gură duruții ahtắriï 

10 mîcări. 

- U dùairă aogite, cu micare, cu beare, viră siptămînă doauă 
gi năpoi acăţară, z-da tîmpărălu di foame. Acăţară dizndit 
măţile s-lă gurleagă şi oclil s-li:zgărlească şi gura să s-mă- 
rească şi s-l-agungă pînă la urecli. Tute di foame. 

15 Părinţii ş-feâţiră nipdi zbor s-li k'ară, că alumtrea ur- 
fana nu si scoate n-cap. Ma cindu zburà nisi ascumtişalui, 
Cota ascultă dipu use. Apoea foato, ţe feaţe şi băgă nã cu- 
mată di pine n-gepe si calea tălă ş-arcă cite nd mişcătură. 
L'-alăsară părinţii” cu mincăni acld și s-turnară acasă. 

20 Cota vru nîpoi s-l'-aducă n-hoară, ma nu putù s-o-află a- 
doară calea, că puïÏli al Dumnigă aveă micati sirmile şi mis- 
căturle di pine arcate di nis. Car! plingea úicuzaúli frătiţi, 
di ţi si cutrimbură cămeașa dipri tine, di zgiclu a lor, şi 
di fila lor, se-alnă Cota pri un àrbure s-mutrească, videm, 

25 nu se-angăreaşte hoara lor ? 

Diparte multu, nelo, cit l'-acăţă oclul, veade nà limbă di 
foc. O-adună tuti citr-aclote si agalea-galea, cu găirete, cu 
inimă, agumsiră ! 

Acld era casa draclui. 

30 Cindu agumsiră, dra{l’i ninga nu se-aveă turnată. Aflară 
mas Drăcoana. Dricoaha là gri: 

— Ficori mugati, ficori muşâţi, ami iu z-v-ascundă maea, 
s-nu vă mică bărbat-nu Draclu, cîndu va s-toarnă ? 

A Dricoahil’el il’ fu nilă mare di el’ şi l-aseumse tu nã 

35udae. Aestu udă se-afla ningă udălu ïu durha dptule feate 
ali Drăcoane. 

Ntunici'ndalui, na-l si Draclu da la poartă. 

intră nis şi di la uşe greagte a Driicoahil’et. 

— Oamiti anurzeaşte aoate! 
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— O-ai cu tine mintea, bărbate ? d-iu oamiri aoate tu irhie ? 
G'ine ma, cari vai arfdi ? 

Draclu, ca drac. Mutri tu gùvile tute şi pin tu coadă l'-află 
muşaţi'i, adunati guzmòÏlũ di frică un ningă anantu, ca nişte 
hilisf. Nis nu l'-asparse ună-ş-ună, că eră micàt şi l-alăsă 5 
tră dua di mine. Ş-u băgă z-vină noaptea şi s-l'i tale. Cota 
adukfi, că bunlu nu V-aşteaptă di la Draclu. Noaptea si scoală 
el şi la caéilile a lor şi li bagă la featile a draclui și min- 
tille di la feate, li bagă la ficori. Neapirită gine gỉ na-l si-l! 
creapă-numa cu buzduganea vine s-lă tale caplu. Carl vidă, 10 
că ficorli sun cu mintil’ in cap, mintui, că poate mulare-sa 
l-alăxi lòcurle, şi fără s-tragă vilenga z-veadă, intră tu udălu 
anantu. Cit li vidă featile ună ningă alantă cu caéilile, gise, 
c-aeşti sun ficorl'i. Trade buzduganea gi criet! crigt! li tal’d 
pin di ună. Apoea, cara se-aguhisea, s-fudì n-lume dipu dră- 15 
curii . 

Ficorli fudiră cu vie de-acld ş-alăgă hicuzahl’i cit putea, 
ca s-nu l-acaţă Draclu. 

Drăcoana, ma fugi bărbat-su, băgă să sciturd prin casă 
g-aflã featile tăl'ate ca niste purumbe lãi. Băgă să z-deàpiră 20 
să-g zmulgă perlu gỉ si zg'ilească, di s-trunduea loclu dit 
0imèỨũ. 

Draclu, de acld iu eră, avde boatea și zg’iclu a Drăcoàáúil oĩ 
şi fuga-vimtu s-toarnă, z-veadă te are di zg'ileagte ca turbată. 

— Na! musuteata ţe-adrăși! il’ spuse Drăcoana, c-acşi pate 25 
omlu, te sapă groapa altii. 

Draclu, cara vine di s-nărăeaşte nã oară, foc scuteă prit 
nări, limbe-limbe. Se-alină nis pri casă z-veadă, nu-l’ angă- 
reaşte iuvă. Il’ veade, iu fugea diparte multu largu, Cota di- 
năinte şi frătiţii dipu nis. Cari vidă Cota, că vrea-I’ acată, 80 
li gise a fraţilor: | 

— Fraţi, frătiți, intrati tu cufalu aestu. 

Şi carili acupiri cu frindă, li gise s-nu grească dip, bre! 
pînă ş-adilâticlu să-ş lu fini. Apoea nis se-ascumse după nd 
bizbil’e mare. 35 

Draclu, curmât de-ahită alăgare, gidù năGeamă pri cifalu 
atel, să z-discurmă. Ma cum era vătămât multu, z-deade pri 
mind g-agirgi tu somnu. Măraţii di niţi ardv simină dipri 
gos, ma tăţeă muti, necă s-mina, necă adilà. 


276 PER. N. PAPAHAGI 


Siretlu Cota, ma durti Draclu, il’ fură piipitile ş-aoaţe fac 
alanţi ! 

Prinde să ştiţi, că ma-l' Yai pipitile a draclui, nu poate 

s-adară ţivă, ne s-imnă, ne s-alagă. 
5 Tora Cota te-adarä cu păpù|ile ? Li bagă n-éor şi alăgă 
cama di drac. Fuga nis nắpòi la Drăcoana şi-l! dite : 

— Mae, mae, fi-dise draclu, sỉ-úï dal avistearea di sum 
scară, că are căgută tu mini fureşti şi s-nu u dare, caplu va-l, 
lu tale. Macă nu pistipsoati, na-ni deade pấpùtile aminete. 

10  Drăcoana vidindalui păpiţile pistipsi, că ştea nisă, că 
draclu magi tu zore li da. Scoate şi-l! da avistearea, apoea 
fuga fiéorlu diznou. 

Draclu, armas fără di păpuţă, u kirù pusula dip. Si-l vi- 
dedi cum imnă şel'upicînda, ca viră palu-gumâr arăfds, tỉ 

„15 lişinăi de arisute. | 

Fičorľi aestă vrea; sỉ sculară de-aelò şi DAMSP/080. 5) cu Cota 
năinte, ašùmsirä acasă. 

Părinţii, ca părinţi! cîndu-l' vidură, că s-toarnă tuff an- 
viscăţi cu straúi noauă, cu orl di guşe, că Cota l-aduse ma 

20 naintea prim păzare, plindeà di harao. Ma naintea fiẽorli 
nu vrură s-lă da niti bună-quă, că te părinţi fură nisl, s-Ì'- 
alasă tu iriie, ma, cama napòï să mbunară şi s-feâţiră nipoi 
avuți, cum ş-eră di ma naintea! 


(Spus di Mia al Cealera, Avela, Epir). 


88. Boũlu fără boe. 


25 Erà, ci-şte eră! 
Era un om şi vrea se acumpră un boi. 
Omlu aist eră cu mintea şcurtă. El ieşă m-păzare si strigă: 
— Care-ni vinde un boii, fără boe! 
Toţi dădeă din anumiri şi ditea, cîţi lo-avdà : 
30 — Măratlu ti om ş-eră! Nica tinir şi s-li fugă mintea? 
Toţi îl loa tă glar. Că niti di ntregil' nu eră, nu eră di 
atbÌ cu ucălu patru-sute 
Virn, ma dişteptu di nis, ţi-l acumpră citi parati fate, îl' dite: 
— Oaspe! dă-ńï a hia pradil' şi-ţi vindu boŭlu te caffi. 
85  Ahăt I-ayundeà mintea kiruflul, scoate gi-I’ da cit caftă. 
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— Tora cindo z-vin să-l Vai boŭlu! 

— ltido gud, dot! maşi Lunea, Marta, Nercurea, Cosa 
Vinirea, Simbăta şi Duminica s-nu vini, şi nclo, iti alta dua 
di stămînă. 

— G'ine, ise glarlu cu mintea tea multa. 5 

Dupu dao găle úarde glarlu, să-l! caftă boũlu fără boe. 

— Ami, agi ţi quă-i? ntreabă aestu. 

— Marti! 

— Ami, nu ştii, că Marta gisim s-nu vini. 

— Agè, dése glarlu şi fugi. 10 

Apoaea, tricură dale trei-patru şi harse eară. 

Aestu tot agè: lu ntriba, ti quă-i. Cari il’ se-auri’ di ahătă 
ducă a glarlui, s-plimse la Iukumete şi-l! dise, vă omlu aist 
nu-Ì" da boũlu fără boe. 

Omlu cu boŭlu, deade zbor, că nisi avură ligătura, s-nu 15 
z-ducă niti Luni, niti Marţi, niti Nercurt.... . . , ma tu nã qua 
cal-ti-do, dot, di stămină. 

luk'umetea vidi, că dol’i suntu di ligorli şi tỉ s-lă facă, aï 
s-li bagă tu ni bute dadùn. Apoea arucutiră butea. EI doii, 
ma z-vigură streşi, dise glarlu cîtră alànt: 20 

— Ştii ţi, oaspe? Dă-ni-l boũlu cum s-hibă! 

— Ştii {†e oaspe? mine va-s ță-l daŭ, Qăse alânt, cum să-l 
vrei ! 

Şi ase, pînă s-nul' băgă tu bute, nu li vineă mintea. 


(Scris de băeatul Anton C. Becia, Berat (Vilarde), 14 Dec. 1897, Albania.) 


89. Luteàfirle. 


Era, ţe nu g-erà. 

Era nd oară nă mărată, nă corbă s-nă jilită. mumă Ea 25 
§-0 aveă dor şi nod la înimă, că tută lumea cu niţi îm braţă 
şea jilita cu mîńle goale, ca nisi te nu vrea. S-culcă, sỉ sculà 
cu grailu n-gură: ‹Dãă-úI, Doamne, ş-a hia un ic!» 

Azi dă-ri, mine dă-ni, cara-l' si duse aridă al Dumnigă, 
se-ascapă di ngrina lei, cara-şti, îl deade nă capră! Ea laea:30 
«capra, capră!», u vru, ş-o-apreadună, cumu-ti vrei fumeal’a. 

Capra crigtea gi s-mugätà qduă di quă! Ma to capră eara - 
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tea? Cindu earà singură și-ș scuteà k'alea di capră, ma 
muşată 3-ma lutitšă di nîsă tu lume nu se-aflà. 

Nă dud u pitricù mă-sa s-la n-vale. Feata duse gỉ cara biți 
di lare, vru si şi scoată cămeașa tora si-s u la. S-trapse tu 

5 feărică si și scoată k'alea. Acld o-aduse oara s-treacă tu mi- 
nuta tea h'illu de amiră sỉ s-u veadă. 

Aestu armase cu mintea ca k'iruţii si cu gura căscată. 
Multu loc aveă turnată el, multe feate aveă vidută de-ami- 
râţi şi de soe di bune, ma ca feata estă virnä ! 

10 Hillu de-amiră s-turnă acasă la mă-sa şi-l dise, că va si 
nsoară cu feata cu k'alea di capră. 

Cîndu avdi misa aestă, ma g'ine s-cădeă casa s-o aplu- 
cusească dicit s-l-aducă h'il-su ahtare hăbare. Cite-l' feate 
nisă corba, s-nu si nsoară, hillu nu avgi. I a lui i la nă 

15 katră li grea! zboarile, ună făţea. Si stead nis, te sỉ ştea. 

IY gri g-tată-su di nd parte, s-nu lă facă arşinea aestă, ma 
să si nsoară cum lo-adute arada ş-cum 14-{ fumeal’a, că suntu 
ahite feate tu lume, feate di amirăţi, ‡e mas z-digclidă gura 
așteaptă, tra s-lo-arapă, ţivă nis! I ateà, i mi vatăm. 

20  Amirălu no-aveă dicit unu g-tut! A{él inoară, atél au- 
gatic, aţăl s-lă poartă numa. D-iu să z-vătămă, ma g'ine s-u 
Ya şi te z-gick Dumnidäảũ. Nelise ocl'il' şi-l' deade izine, 
s-u la. 

S-feate numtă, ma ca te numtă ş-fu ațeà? Numtă cu făr- 

25 mate. Părinţii era-l' ca di mortu, nu ca di numtă. Băgară 
nveasta n-cor, ţe lai niveastă ş-ţe lal cătrane ? Capră! Lumea 
no-aveă altu zbor, altu graiu dua tată ş-dilile alanti, dicit 
părăvulia câpărl'ei. 

Seara feata, cîndu s-culcă cu hillu de-amiră şi scutea k'a- 

30 lea şi s-u vidoàï atumţea ? Nu lipsea lampă ş-hăbări s-aprindi› 
că luúinà nisi cama di vamande. Gine ma nisă-l gise a 
bărbatu-sul, că di đua te va s-k'ară k'alea, sỉ gtibă, că va 
s-u k'ară tră totna. 

Ni duă lă vine acl'imare, să z-ducă la numtă amirărească. 

35 Părinţii” a ficorlui k'insiră şi disir& deadin cu fiéorlu şi ca- 
pra o-alăsară acasă, că de! cum s-u la? Tră videare tu 
lume era nisi? După te fugiră tufi de-a casă, feata scoase 
k'alea, u băgă sum bongă, aprease un per di hrisafe şi s- 
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află la numta amirărească. Tamàm s-aveà acăţată tută lu- 
mea n-cor şi corlu-l trăđeà nveasta noauă. 

Capra, tu nişte strane te nviliéa di-ţi loa oclil, duse şi 
se-acăţă dipu nveasta noauă. 

Tuff s-cuduseă pri mușuteaţa lei și maşi un ştea, cari 5 
easte. Atumţea se-aplică mama cîtră hil-su de-amiră şi-l! 
dise cu dor ş-cu uhtare dit fringile dit hioàt: 

— Hilti durùt, s-nu te avoài însurată, na, feata tea vrea-ti 
daŭ, că magi nïsă-† prindeà atia! Ea mutreà, ţe semnu di 
feata ! | 10 

H'il/-su nu putù s-aravdă şi-l dise la ureacle: 

— E, scumpă mumă! a{ea easte nveasta meal 

— Cum acşiţe? Am k'alea di capră? 

— K'alea di capră va o-alăsă acasă. 

Ahit vrea ş-muma. Agoúa deade fuga acasă şi gusgu- 15 
nipseă aoa, guzgunipseă aclò, l-o-află. U lo ş-ea cum era 
cireaplu après, o-arucă tu ¿ireàp şi scrum s-foate. 

Mărata di nveastă a hilluí de-umiră cum J'-afurgi băgă 
boatea si zg'ilească pupu! pu! şi alăgînda aliginda, arsări 
si şascapă k'alea, ma ţe s-ascapă, c-afeà eară scrum. 20 

Atumtea laea di feată s-prifeate ni scinteal’e şi azbuiră, 
azbuiră, loată di vimtu, pînă s-mută la ter și az tră az u vi- 
dăm ninga aclò, că s-feate steauă şi-l! dic lufed fire.di-c-seara. 

H'iVlu de-amiră s-lo dipu nîsă şi azbuiră s-o aca{ä şi si-l | 
toarnă mintea, ma nu putu sỉ de-atumţea armase g-nis în 25 
ter şi s-feaţe lufeafirie de dimineața. 


(Variant la basmul No. 72, pag. 205.) 


90. Ficor fără căsmete 


Era nd oară, {e g-eară, s-nu earà nu se-aspuneă. 

Ş-eră nã oară un fiéor de-avùt, $e cindu se amintă nis 
tute bùnile g-tute g'ineţle le-află tu casa tată-sui. Cupil di oï 30 
cit trade arina, căpri cite steale; cindu băgă si mbairi pri- 
muveara nipòi in sus ca furnidle imnă, c-alg'inele vizea : 
ahiti lume di tutipută! Irgilelu a lor trundueă loclu. Te 
z-gic zboare multe: aveă groși, di no-avea iu s-li bagă; cu 
numa era-l tu loclu tut. 35 
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Şi te z-vegi? No-ap(u)că z-vină Florlu, c-aogìÌ gîsiră a 
niclul şi a-treea seară lo-àrsiră mirile pri nare şi-l băgară, s- 
agungă s-ţeară. Ahtare miră lao L-băgară! 

Tra niscingi ani cît lucră căsmetea tată-sui, lùcuriu lă si 

5 duse tut tri năinte; g'ine-ma cit li nclise ocli! tată-su ş- 
mă-sa ş-acăţă să-l’ si ducă strimbu. Azi gălbada, mine gu- 
vujdelu, kireà oile di videal cu ocl'il' cum fug dintră tine 
tra totna! Azi nă cupie, mine altă, l-u intră stroflu ş-a eà- 
pilor, a căllor, di ti si cutrimbură cămeaşa dipri tine, cindu 

10 l-aduţeă k'e/le vălmălu! Trt ndoi ani, după moartea părin- 
tilor, armase măratluşi di Floru cu cămeaşa dipri nis: ne 
cinuşe m-vatră nu s-aveà. Şi s-nu diffi, că eră viră toare- 
tu-cinuşe i viră ţe s-tale frîngă a cinlor, nu! Agunsea quă 
ş-noapte ş-cu mîni ş-cu oare, şi-l' fită mintea cit tră patru 

15 filozuh', ma te s-l'i faţi, că căsmete no-aveă! 

Cari vidQù te viđù ş-nis, şi ncălţă nd dud ţăruh'le di her, 
g-Ìo nk šumagă di h'er tu mînă, g-feate crutea, şi nk'isi s-află 
Dumnigălu, tra s-lu ntreabă, ţe-l si fate halea? 

Calea ïu z-dutea astăl8 doauă feate. Eale lu ntribară: iu 

20 calea, oară bună? şi car-aflară, că o-aduná la Dumnigăi, 
îl disiră s-lu ntreabă, că-ţe nu pot să s-mărită s-nise ca soà- 
tile tute ? 

— G'ine, dise omlu va lu ntreb. 

Imnă cît imnă şi deade di un gortu us2àt, te nu fãteà gorti. 

25 Lu ntribă şi gorţul, ïu z-dute şi-l părăcălsi, s-l'a furtia şi si 
ntreabă ş-tră el, ţe-l' si fate hala ? că ‡e nu fate gorti? U băgă 
Florlu ş-aestă tu supane şi-ş mutri di cale. Calea-calea na-Ì 
agumtu la un arii. Arîălu eară dipùs ş-alăcit multu și nu 
s-tritea. 

30 — Ariũ, arid! gise nis, fă-úI cale s-trec ! 

— Va-ţi fac, gise ariălu, mea cara s-úi sputl, iu ti duti şi 
tra te ti duţi. 

L'-aspuse ţe cură şi ariũlu il părăcălsi si ntreabă Dumni- 
git, că te l-u apa totna alăcită ? 

35 — Gine, ise Florlu, că tot u fac calea, că u fac! 

Imnă, imnă, prit văluri, prit munţi, cu ntreabă un, în- 
treabă alantu, nvité, ïu şade Dumnigăi, tris cindu l-acăţară să 
se-arupă ţăruh le gi cumaga să s-aroadă pri g'os ca nd palmă. 
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Putéfi z-vă băgâți cu mintea te imnare feate măratlu pînă 
s-ayungă acld. G'ine că nu-l işi siflitlu do-ahită curmare. 

Cari agumse aclò, te z-veadă ? — Ni pălate tută de soare, di 
nu puteai s-mutresti, ca-ti loa oclil'; calea aştirnută tută cu 
k'etri di vamangi și pri divarliga, Iu s-ti şuţăi, mași lucri 5 
hrisusite ș-mărgăritări di tute solle videai. 

I’ vineă al Flor să s-toarnă din cale, ahîtă arsine l-erà 
cum z-da ocl'il' cu Dumnigălu, ş-ahiîtă nilă I-Vineà, cum s-calcă 
pre-ahtâri lucre ahărzite. Ma n-coadă o-află gine s-intra şi 
ite s-easă. Apoea ş-aspuse plingul. 10 

Dumnidảũ lo-aştiptă ca tută lumea, că tuti ună l-are nis, 
va oarfin, va avùt, şi-l' gise: 

— Te s-fac, fitorlu a mei! acşi ţi-easte căsmetea. Du-te si 
zbură cu nist. Casa Vei easte dipu pălatea mea di soare. 

Duse măratlu cu inima ngliţată şi pri țe da? Ni casă, te 15 
casă ? na călivuşcă, fără use, fără gamuri, acupirită cu nîşte 
pal'e, te cură n-casă, cindu dădeă ploae, neauă i grindină; 
cu glăţăle crustal aspindurate tu k'icute, ca viră călivușeă 
di giftu! Cindu intră nauntru, ş-faţe cruţe đi te veade? Nii 
zgroabă ncusurată, cu čoarle tu vatră, cu grurlu la dinu-20 
clu, alăk'ită, cu cărnurle nafoară, te ma tut adrà guvojde 
cu dinții”, ahit trimură de-arcoare! Ş-eră veară kirò, am ţe 
vrea s-eră earna ? 

L-u intră pri zvercă cu éumaga di her si dă-l, dă-l, lili 
feate oàsile ma moale ca pintica, ma tu cacu tute, că zgroaba 25 
ni că z-bătù dit loc! 

Cara vidă, te vidi, că nu s-adule n-cale ne co-arăilu: u 
mungusi .ş-u deade la darâţi ş-ma nclo, şi s-turnă pali la 
Dumnigălu s-lu ntreabă, te-I aestă te pate? 

— De, fičorlu a mei! te s-ță fac? Acşi ți fu scriată. Căs-30 
metea omlui nu s-mută, ună oară ţe-i ursită s-hibă acşi. Mași 
un cart easte. S-ti nsori cu feata murarlui di la voi! 

— Am cum s-mi nsor, Doamne, că-i şeloapă ? 

— Te că-i şel'oapă, ma căsmetea l'i si dute tut tră năinte! 

— S-h'ibă, Doamne, cum ursești. 35 
- Cindu s-l'-alasă sinătate s-fugă s-aduse aminte di mindătle 
a fedtilor, a gòrtuluï s-ariũluï si ntribă te-ï s-te nu-i! Dum- 
nijấu îl gise: 

~ Atumţea va s-mărită featile, cindu nu va s-pînginească 
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loclu cu poâlile n-sus cîtră soare, ca feate fără argine; gor 
tuÌ atumtea va da gorti, cindu va-l amină virk călător cu 
99 di k'etri; g-ariũlu atumțea va s-limbigască, cindu vs: 
s-neacă 99 de oamini. 

5 Calea iu s-turnà deade de-ar?ũ, că nis îl vineà ma nain 
tea n-cale. După ţe-l tricii l- aspuse grailu al Dumnigă si 
mutri calea. Ariũlu di nă cale dipuse ş-cama multu şi cum 
triteà oastea amirălui, lo vimtu nã oară ş-nică 99 di sù 
flite s-apoea z-dizlăsi tri éudie. 

10 Agumse la gor{u gi l’ ise grailu al Dumnigă. Gortul a- 
tumţea-l pălăcărsi s-lo-amină nis cu 99 di ketri şi cum lo- 
amină, di nd oară deade frungă, lăluigi şi gorti, că s-micăi 
un gortu, t-alindeai deăditle di dulte te eră. 

Li đỉse ş-a foàtilor s-nu pînginească loclu n-fata soarilui, 

15 di le-aspune al Dumnigă, macă vor să s-mărită. Nise ascul- 
tară şi tră ndoauă dile s-măritară şamintreile. 

Apoea nis îşi băgă lăile cu feata murarlui şi de-atumtea 
ite făţeă, cu numa feâtil'ei di murăr, prima-l' si dutea ; că 
nipdi acăţară s-cură ca cu găleata: cupile di ol, di căpri: 

20irgilatli, şi grogli, şi tră nîscînţi ani, li băgă tute cite k'irù 
la loc. G'ine ma totna lipseă z-dică, că avearea nu-i a lui, 
ma-i a niveastil‘el, că di nu, nïpòï u kireà. 

Ş-acşi, lumea, d-iu lo-află ma naintea, că nu-i gone, că di 
cap li pate tute, că di minte u k'are avearea, tora nu ştea 

25 te s-cama dică: Ba, că Iu cură, va s-cură; pomlu sum pom 
va s-cadă; ca cumu g-fu tată-su, va s-hibă sg-hillu, g-alte 
multe. 

Căsmetea va s-te avină, nu s-o avini! 


(Spus de Stama din Milacasi, 1892, Tesalia.) 


91. Nora arauă. 


30 Erà, te nu g-erà. 

Erà ună oară un frate cu nă soră. Fràtile eră cama mare 
şi sora era ma nică. Cari-l' vine oara a fiéorlul să si nsoară, 
aleapse-aleapse pînă culeapse: ş-lo ni feată araŭă g-anà- 
pudă, di ş-cu cămeaşa di pri nîsă si ncăcă. Treaca leicu 

35 cumnată-sa nu s-mică : qua tută pri cu{ute earà g-la tute 
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mărata di cumnată no-aveă vîră stepsu; că ş-eră bună ca 
helu, dulge ca nuca g-duruti c-amalama. 

Nora de-araiid şi di lao ţe ş-eră, ş-u băgă s-facă te s-facă 
$i să se ascapă di cumnată-sa, că nu putea s-u veadă ntr- 
ochi: Ii s-păreă, că l'i sta skinu ntr-ocl'i. Şi cîte zboare, cite 5 
angigi nu băgă la frati-su a featil’e!, s-l'i facă s-nu z-vor 
tra si-l da cale? Cu tut-aestă fràtile ş-ca stià tutiputa ş-tu 
una ureacl’e l-intră, to-alantă l-işă. 

Iti aspărgătune s-fă{oà n-casă, cari u foate ? cumnata. S- 
arse pîinea tu ðireàp, că nora mutreă s-agungă lăh'le şi cu-10 
vângile cu viţinătatea, cari ftiseaşte ? Cumnata. Z-virsă ùtrile 
cu vin, că li nh'ipse cututlu nora tu utre, cari u feate? tot 
cumnata. Nă dui neapucata di nor, te s-nu g-apucd, acață 
di dispîntică căpărle di lapte şi z-dute la vitine. Cindu 
s-toarnă acasă o-arcă pri cumnată-sa, că nîsă taha eara 15 
acasă. Cite nu-l' dise ea a mărâtil'ei di feată ? Cite no-aravdă 
loclu. Apoea seara, cindu s-turnă bărbatu-su, tu 99 di budi 
u muÏè, masi-masi s-lă bagă ngrina. Ş-co-aestă no-adră tivà, 
că frati-su erà om cu minte si tu dăţile a mulare-saí nu 
pistipsea niţi ună. Ţe-l' gise nîs: 20 

— Las h'ibă, mulare, noi z-bînăm g-nipdi va li băgăm la 
lọc! Cap di om nu easte. 

Nvipirata di mulare la zboarile aeste cit nu feate tic, di 
foc şi di draclu te g-aveà tu ìnimă! Ma s-finù şi di oara 
aestă. 25 

Cum s-facă, cum s-adară si-g scoată ahtea pri felu al 
Dumnigă, te ş-eră ună cumată di amâlamă, g-nis& nu ştea! 
lu si-l” si ducă mintea ş-iu su pingă sutlu di la Valea-al- 
Condu? Nisă avea un hic: atelu g-tut. Tu nk noapte sỉ 
scoală, îl tal’e şi apoea agalea-galea si dute gi nh'ige cufutlu 30 
sum căpituilu a cumnată-sai. Cindu z-disteapté bărbatu-su 
te z-veadă? Lege greauä ! 

Nora tea li lae băgă botle si zg'ilească, si-ş fringă miile, 
că te pati nisi nu păţi virnä ş-c-aestă nu l-o adră altă, ma 
cumnată-sa. Frati-su a foàtileï, mindui c-aestă va-l vătămă 35 
fitorlu! cu tut c-aestă nu şi şteă ţivă şi eară cu minle-apă 
di tsi âu curate. 

O-acatä ş-o-aduţe m-pădure s-aoà u scoate făşi-făşi corba | 
Apoea s-turnă acasă la ngirpicata g-nipirticata ! 
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Cit fudì fratile de-acld ş-na Ju treaţe un aids. Aestu era 

Dumnigăă, te atumtea imnă pri pade. Cit călcă singe g-Ìoclu 
di nă cale s-cutrimbură ş-ună boate se-avgi: 

— Nu mi calcă, Doamne, că nu thi-am faptă ţivă mărata! 

5 Nu-ni mi calcă, că-ni mi dor oasile! 

Dumnidắù pliscini cu éumaga nã oară di pade ş-na ïu si 
zvumù nã fintind fiică, cu apă arate. Apoea pliscini ninga 
ni oară cu dumaga si dise, să se-adună bucată cu bucată 
truplu a featil’el şi z-vină cade parte la loc-]’i. Ş-acşi s-feate. 

10 Le-aruvină (li pruscuk"1) apoea cu apă dit fintink şi fitica 
tea buna şi atea nistipsita s-anviè dinăoară. 

Agudi pin tu treile Dumnigăi ni bărţire, te s-află aclò, 
g-na ju {-arsare nã pălate muşată, di nviléa ca soarle g- 
cama multu. 

lỗ — A ta s-h'ibă, feată bună, nelu al Dumnigău, gise auşiu 
şi nivigut s-feate. Huzmik'ari la pălatea aestă nu s-lipsea. 
Micarea s-făţea di singură; no-apucă feata z-gică, te micare-I 
trade inima ş-tu minută-!' vineă dinăinto. Ş-acşi era cu tute 
lăcrile, că tute era cu gură. 

20 Nd quă măratlu di frate a l'eï, cari agumse oarfin-oarfin 
alăk'it si no-aveà cu ţe s-acumpără leamne, lo funea, si duse 
să si ncarcă, tris tu pădurea iu feaţe moarte di om. Aclò nu 
z-duteà ¢ipit di om pind atumtea gi vidindalui pălatea mu- 
şată, cum mintea nu ¢-u ncape «bre! j-dise, d-iu işi g-aestš ? 

25 dit loc?» Cara s-apruk'ă, poarta z-digcl’ise şi nis intră. Mu- 
treaște di ună parte j-de alantă, ca viră cine cindu intră 
tu casă xeană, nu veade viră. «E, dise nis, bună-i casa, 
ma te u vrei fără lume !› 

— Cum fără lume, I-apindisi di nã cale scara, doamna 

30 noastră nu-i lume ? 

Aestu ş-o-avii, că draclu zburaste şi ntribă, cari greaşte. 

— Jo, scara! ţe nu ştii, că aoate tute lùcrile zburăscu ? 

— Cum acşiţe ? 

Şi scara l'i spuse, că suntu număţite di Dumnigă, s-hibă 

85 cu gură. 

A lui V-eră foame. Căftă s-mics si na lu-l' vin di cite 
bune sun sti loc, cum ni nvisată no-avea nis viră-oară. 
Aclò iu mică, avde nă boate ș-un cintic, ma ne cintic ne 
boate ş-eră că g-o-aduteà pri mirvilog. Şi te ş-cîntă boatea 
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tea? Era sor-sa {e g-aspunea piitirle a lei, cite g-trapso, 
cum g-erà dol frați, cum ş-loară nă nord, nd citaud, cum 
nu triteà dud di la Dumnigă, te s-nu u zburască la frati- 
su §-cum pînă n-coadă scoase foc din gură, că là vătămă 
fičorlu g-cumu ş-feaţe aușlu di inimă di anviă.. 5 

Nis măratlu, la boatea sor-sai, canda cădù ẽitia pri cap-li! 
Cindu avdi, ţe amirtie greauă feate, I-căftă lirtare, că nis 
bigat fu. 

Apoea s-turnă acasă s-cara o-aumse cu cătrane mulare- 
sa şi-l deade nă oară foc, arse ca luminarea. 10 
Ş-acşi armăsiră doli fraţi singuri cu pălatea g-cu tute 

bùnile, g-cara s-nu muriră, bineagă. ninga. 


(Spus de I. Coyan din Perivole, Epir.) 


92. Treile surări. 


Era, fi nu g-erà. | 

Erà un oară trei surări. Tată-su l-aveă moartă. 15 

Nise şideă singure. Unk duă ş-amintreile lucră la soare 
Âteà cama marea tur‡eà éuk’. Atea nolgicana tur‡eà bumbac 
şi cama hick soră mică pine. 

Oara lo-aduse tu minuta {ea s-treacă hillu de-amiră gi 
s-avdă ţi zburăscu surărle. Cama marea gise: 20 
Tỉ avgi't ş-ţi vidut! S-mi loare mine hillu de amiră ti 
nveastă, cu aistu fus va li nvistâm oastea sỉ va s-armined 

gti mine. 

Atea nolgicana gri ş-nisă: 

— Ti avgi't, ţi vidùt! S-mi loare mine hiillu de-amiră tỉ 25 
nveastă, cu bumbaclu ti torcu, va Ii nvisàm tută oastea şi 
va sarmineà ş-ti mine. | 

Ma hica, ti pin atum{ea no-avoà grită tiva, is discl’ise 
hrisusita gură gỉ dîse : 

— S-mi loare mine hillu de-amiră, va-l' fățeàm un fičòr 30 
§nš feată, tỉ ca nisi s-no-aibă alti tu lumea toată: cu luna 
tu frîmte ş-cu soarle tu k'eptu s-cu stealle in faţă. 

Fitorlu de-amirä lo gine di hăbare şi multu lo-arisi grailu 
hrisusit a nicăl'ei feati. Deade-alaga acasă la mă-sa si-l! 
dică, că nis va si nsoară cu nica. Ma mă-sa, cum sỉnto mu- 35 
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miúle: «Ba! că nu fate, hi u, tine fiédr de-amiră s-ti nsori 
cu feată di aradă. Macă vre! însurare, să scoatem zbor, s-†- 
aducă cite feate vrei de-amiră, s-esti pi-aleàdire. 

Ma nu-Ì si bagă mind a h'il/lui de-amiră: atea ş-nu altă, 

5 si sciu, că lumea k/are. 

Atea g-atea ! 

Daole surări cama mări, car-avdiră, că sora lor u caftă 
hi"ũ de-amiră, s-feăţiră foc! Ti s-facă şi ţi s-adarä ? ş-u bă- 
gară cu mintea s-u k'ară. Cum s-facă? Ea cum: g-featird 

10 zbor, să z-ducă tute m-pădure la mărmintul ali dade g-aclò 
s-o alasă. Cum disiră, aşi feăţiră. Adrară ndao piscurt, u 
loară şi sora {ea cama nica si z-dùsiră îm pădure, la măr- 
mintu. Cum plingea pi mărmintu, gise ated cama marea: 

— Ud! surări! agărgìm scafa di hare, ca s-ungim piscirile. 

15 Cai z-ducă s-u la? 

IV gisiră a ficăl'ei z-ducă,,ma nîsă nu vru, că l-eră frică. 

— Macă-i aşi, va ni dutém noi daole cama mările şi tine 
astaptă aoă pînă s-nă turnăm! 

Fudiră şamijdaole ş-o-alăsară singură ma nica soră. As- 

20 aptă aistă ta z-vină surărle cu area, ascaptă sỉ no-are. 
Acăţă să ntuneàricä. Di frică, singură m-pădure, da ni boate, 
nacă o-avde virnu suflit di om, strigă, zg'ileasăe, virnu nu 
o-avde! că virnu nu imnă noaptea m-pădure. Ti s-facă ş-nisă, 
s-nu u mică viră agrime, se-alină pi un ârbure, ca s-treacă 

25 noaptea. 

Dua lantă, to-apirită, s-h'ipse tu nã ciéubd, și arucutea-te 
ciéuba, arucutea-te feata, agumse la nă casă mare. Cit vidù 
casa, ingi dit cucubă gi intră nuntru tu casă. Nu eră virun 
acld. Ateà casă eră a nao frați, nao Palmi-om şi Barbă-cot, 

30 ţi dua alăgă dup-avinare ș-maşi noaptea s-turnà cu seara. 
Di nsus pînă ng'os casa irà nearnită, nilată, niscuturată. 
Feata si scumbusi muạàt, arni, li şi scutură casa, di u feate 
ca vilia. Apoea firmită pine, adră tina, băgâ measa ş-apoea 
se-ascumse pi tăvane. Seara viniră naol' Palmă-om si Barbă- 

35 cot şi s-hirar& multu cindu aflară casa ndreaptă, di tỉ loa 
haraoa. Acăţară s-aridă, s-ansară şi z-goacă di gine te la 
părea gỉ griră: «s-fure-g-că-i dadă, s-u fatim mumă; s-fure-ş- 
că-i sor, s-u fatim sor, s-fure-ş-că-i nor, s-u fatim tot nor.» 

Ma feata tute le-avgi', mea tot nu inşi, că l'-erà frică, ca 
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feată, s-nu pată tivà. Durúiră, apoaea sỉ scoală eara cu noaptea 
n-cap şi trăpsiră avinare naol’ Barbă-Cot şi Palmă-om. Nipòï 
feata cum si ştea: ndrideă casa, li făţeă micarea, si sătură 
şi nisi şi apoaea ascinde-te pi tăvane. 

Trec dao, trei seri, eara agi. Nu sởià, ţi s-facă şi cum 5 
s-o acață, că nisi ş-află un culcis, şi stăteă noaptea ascumtă 
acld. Si zburir& apoea s-aveagl'e un. Sidi prota cama marle. 
Gine ma giđù cit gidù, îl lo somnul şi durúì. A daoa-zi siđù 
alantu dupu nis, §-apoea aşi durniră tuti pin la hiclu. Aistu 
gidù şi nu-l acătắ somnul. Feata niţi si sâiă, că aveagl’e om 10 
in casă. Ca di tute qilile, ingì, arni, scutură, adrä tina, ma 
cindo lo s-alină scara pi tăvane, o-acăţă Palmă-om-şi-Barbă- 
cot di poale şi-l dise: 

— Nu te-aspare, că nu-ți fac tiva, angilugÌlu a nostru! 
Àoate h'ii ca tu casa ta. Fă ţi vrei, mick ţe-ai k'efe, poartă 15 
cum vrei ş-caftă tỉ-lí treaţe prit minte, că di tute †-adutim 
noi, di tute va-ţi purtắm. 

Apoaea u ntribă, d-íu easte şi cum vine aclò ? 

Feata Vi spuse tute cîte-aveă păţită, cum o-alăsară surărle, 
cum s-arucuti cu cùẽuba şi cum vine la casa lor. Seara s-tur- 20: 
nară g-alanti Barba-cot şi Palmă-om şi multu li si digcl’ise ì- 
nima, cindu vidură ti muşată feată lă pitricù Dumnigă. 

CăpitanÌu apoaea u lo nveastă. II deădiră baire di flurit, 
strane di hrisafe, u ngÌigară di musutéti. Pua lantä, cindo 
_ Va sfudeà de-acasă, il’ deădiră 9 cl’el z-dişclidă tuịf udazlii, 25 
_ masi un s-nu-l digcl’ids. Feata-l' dişcl'ise optul’ udăgi ş-agumse 
la alantu. Nisd gidù si s-mindui, s-lu dișclidă s-alantu 2 s-nu-l 
dișclidă ? Pin tu mârdine îl digolise, z-veadă ţe-i tu udălu 
aistu. Aoà fe s-hibă? sclavi, oamini ligăţi cu miúle dinăpoi, 
aduși di naolT Palmă-om si Barbă-cot, cîndo s-turnă di avi- 30: 
nare. Aiséi, cindo vidură uşa dișclisă, un-cite un, un cite un, 

u deădiră feata la nă parte şi fudi, s-nu n-agungă! Armase 
maşi un ats, ţi nu putù s-fugă, că eră ligat cu hare multu 
greale. 

Stiti auglu gi- gri cu dor a feàtiloï: 35 

— Fă-ţi, feata mea, di ìnima si sălăg'a-ni-mi, că va-ni pu- 
trigasci oàsile tu h'are, di cîndo escu aoate! Feata l-apïn- 
disi atumtea: 
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— Cum s-ti sălăg'eşcu, pap? Nu vedi, că va z-vină naol 
Barbă-Cot şi-Palmă-Om şi va-ii mi facă bucăţi di bucâţi. 

— Nu te aspare, feata mea, că mine va-úï te ascap, maşi 
minle s-hi disfâţi : va-ti adàp scamnu-lemnu, ti cu perlu z-dis- 

5 clidă, cu perlu si nclidă gi s-imnă pit vimtu, cum azboară 
alindura ş-cama multu. 

Feata lo-ascultă ş-cu grei, frinde-‡í înglile, zgrîmă-ţi đeà- 
ditle, îl’ dizligă h'ările de la mini ş-aușlu s-tinid gralu şi-l 
adră un scamnu-lemnu a featil'ei. Cum intră feata nuntru. 

0to-altu loc s-află, acld iu vru nîsă. 

S-turnară miratil’ di Barbă-Cot-ş i-Palmă-Om seara, to-a- 
murgită, ca di tòtina, Va ș-feată, Va și sclavi, l'a ş-aveare, 
macă nu-al lucru! S-feăţiră ca di fărmàc. U strigă feata aod, 
u strigă feata aclò, feata nu o-aveă Yuva | 

15  Feata t-un scamnu-lemnu, agumse la un şoput. Aclò di- 
puse nihàm, si z-discurmă gỉ si-şi astingă seatea, că de- 
ahîtă imnare s-aveă-apreasă hicuta. 

A clò ïu s-apleacă z-bea apă, avde calu a h'il'lui-de-amiră cum 
arujasée, că lo-adutea hi'illu-de-amiră s-lo-adapă. Di nd cale 

20 feata si nh'ipse-n scamnu lemnu s-armase tu şoput. 

Ficorlu de amiră nu-l băgă oara feâtil'ei şi vru să-g a- 
dapă calu. Bagă caplu tu cupane calu, sỉ s-trade nîpoi. Und 
oară, dao ori, calu tot s-trade şi nu bea. Ficorlu de-amiră 
s-apleacă z-veadă tỉ cură. Cîndo mutreasée, veade scamenw- 

25 lemnu, Iu nvilăasăe tu soput. Il scoate şi-l încarcă pi cal. 
Apoea il da a mă-sai şi-l dite: s-lu bagă tu udă şi s-lo-aibă 
angătân. 

Feata, seara, o-acăţă foamea si după te s-culcà tuti din 
casă, si sculà, loa pine ş-micare, ţină ş-eara g-intră tu scamnu- 

30 lemnu. 

Und dud, dao ile, trei, s-tudiseă h'illu-de-amiră, ţi turlie 
aistă, că-l' mică micarea! S-fure soaric? s-fure altă vata? 
d-iu să s-află tu udălu a lui ahtări lucre. I’ vine ergu s-nu 
h'ibă scamnu-lemnu cu viră maistur nuntru. Nis z-biga 

35 s-aveagle ni noapte si sig ascumtu. Feata, cum şi stea, de 
agună, ingì eara si-şi fring foamea. 

Na-l si fiðorlu de-amiră ïu o-acătä si u băgă sỉ spună, cum 
di s-află tu scamnu-lemnu. Nicuta, di cara-I’ trică frică ş-păpsi 
sùflitlu s-li bată, li spuse tute cite piti anarga ş-mușât, cum 


TREILE SURARI. 


289 


as,  -— — 


sted nisă si spună, cum tricù hillu de-amiră pi la casa lor, 
nã dud cîndo lucră la soare, cum nise şi spùsiră dorlu di sti 
inimă, cum vrură surărle s-u k'ară, cum agumse la casa 
a năolor Palmă-om-şi-Barbă-Cot, cum li deade cale a sclav- 
lor fără z-va, ș-cum ascăpă niîsă cu agutorlu auşlui tu scamnu- 5 
lemnu, ţi cu perlu z-discl’de, cu perlu si ncide şi cum a- 
gumse aoà. 

Fiéorlu de-amiră aduk'i, că nisd-{ feata te gri, că s-u loare 
ti nveastă va-l' facă doi fiori cu luna tu frimte, cu soarle tu 
k'eptu, cu stealle tu faţă şi-l vine inima la loc, că nis multu 10 
plimse după niîsă. Il! đỉse s-nu sỉ nvirină ici, că nisi va-l 
hibă niveasta lui. 

Dua lantă il’ vine nã carte di la ma mării a lui, că văsi- 
elu viţin mută cap si caftă s-li calcă loclu. Lipsea si z-ducă, 
si z-bată şi să-s âpără loclu, cu tut că-l' si stricură ìnima, 15 
c-alasă a casă ocl’i lãi cu perlu hrisusit. Climă mă-sa și Ì' gise: 

— Avdi, dado, mine trag la oaste şi nu-i cunuscută di-se 
vin curundu. Ma, t†-am arigae mare, s-nu eşi di grailu a 
hel gi si-l' duti di trei ori in dui a scamnu-lémnului pine 
şi micare: ti ngustare, pringire şi ţină. Aşiţe s-faţi! 20 

lại lo sînătate di la feata dit scamnu lemnu, di la mumă 
şi tufi câţi ingiră s-lu pitreacă şi trapse tu polim. 

Di tine, di mine s-arispindi zborlu, că tu udălu a fiéorlul 
de-amiră, easte un scamnu-lemnu, ţi mick pine. Tuti s-éudi- 
sed sỉ virnu nu sciă, tỉ s-hibă ş-aistă. Agumse zborlu aistu 25 
şi la ureacl'a surărlor a feâtilei dit scamnu-lemnu. Aiste c-un 


„zbor duk'iră, că lipseasée s-hibă feată vrută di hillu de- 


amiră, ta s-o-aibă el ahit angătân şi c-aistă nu poa s-hibă 
altă di sora lor. Ti s-facă ş-cum s-u k'ară? 

Xã dud z-dùsirä la muma fiéorlui de-amiră și-l caftă scam- 30 
nul-lemnu, s-lă lu mprumută nihàm, c-ai tu minte s-adară 
$nise un scamnu-lemnu ca tel. Amiroaúa, cum l-aveă di- 
mindată h'ilă-su, nu vru s-lu da; mea cari ş-u intrară feătile 
ca tvà mire, s-l-ul da magi tỉ nih'âm di oară, se-ascapă di 
gura lor, l-ul deade. 35 

Surărle ul loară şi cîndo inşi feata dit scamnu-lemnu, u 
dizviscură di fluriile a lei, Vi scoăsiră stràúile, gi sỉ nviseù 
ma marea cu stranile g-fluriile a nicăl'ei. Apoea istă intra 
nscamnu-lemnu şi u duse nolgicana l-amirălu acasă. Ami- 
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roaúa-Ì lo scamnul fără z-duk'ască {iva şi ca di totina il! 
băgă micare g-pine di trei ori in dud. Gine ma feata istă 
ş-iră nã glard, nd k'irută ş-nisciută, cum sot no-aveă: nist 
niti că s-mină tu scamnu. Treate ni duă, trec dao, tree trei, 
beara aşi. K'iruta nu ingì s-mică tiva, ta si-și curmă foamea. 

Tamâm atumtea s-turnd şi figorlu-de-amiră dit polim, iu 
lo-azvimse pi dugman. Nidiscălicât gine di pi cal, grailu 
din gurä-Ì fu, ţi fate scamnul-lemnu ? 

— Ua! lai hifũ! di trei dile, di cindo lu mprumutai ni- 

10h'am, ni mică, ni bea. §-mine nu-ni pot s-ul duk'escu, că ti 
are păţită. 

H'i1lu de-amiră, cindo lo-agudi sfulgul, avdinda iste zboară. 
Ni-u feàtiră, mindui nis. Ni mică, ni biù, ma trapse ndreptu 
la scamnu şi sidù s-aveagl'e. Feata, cara u strease multu- 

15 multu foamea, di-l' păreà, că-l' aurlă luk’ tu pintica, nu putu 
s-aravdă şi inşi dit scamnu-lemnu. Fièorlu-de-amirä o-acatä 
şi-l đìte: 

— Tỉ cafţi atia, lea pugcle arao! cai te-aduse? 

Di ni oară amirălu u cunuscù, cai easte şi u pitricù a- 

20 casă-l”, si-ş u bagă ntr-ocl’i, după ţe-l' umilă nih'ăm k'alea 
cu maflu di bot, ti minte. 

Feata ţea nica o-aveă arcată tu urgiţi, ta s-moară di 
foame. Ea ira di cu tot goală, dispulată. Ti căsmetea lei, 
ea, iu vine dua lantănă moase s-adună urgi'fl, tỉ virnd pité, 

25 di ş-o-află feata iu plindeă, di ti curmă hila di jalea Lei. U 
ntreabă moaşa, suflit bun, că ţi are di plînge, că-ţe u scoase 
nafoară mă-sa ? Şi feata li spuse, că ea g-ea, mae, fe pati’ 
şi no-aseumse tivà di cite pati hicuta. Moaga o-arupse fila, 
cindo vidi ahtare feată muẹatš, cu zborlu ahit dulte s- 

30 agtirnàt, gu scoase dit urgiti, u nviscă cu şcurtul a Vei si 
u lo acasă, ti nk cumată di pine. 

Di cripare, hillu de-amiră, că-l k'irură feata, căgă tu lin- 
goare greao si trădeà s-moară. Climară vatri dit pàturle k'oşe 
a lumil'ei şi nu putură s-l-află lingoarea. Feata di la moage 

35 avde, că hillu de-amiră trade s-moară şi duk'i, că aistă va-l’ 
h'ibă lingoarea di vrearea lei, de-ateà il’ qise a moăşilei, 
s-l-adună ndao urdï{í şi s-li h'arbă. Cari li harse gine, 
arucă arăvoana Vei nuntru, arăvoană dată di fiéorlu de-amiră 
şi-l gise a moăşil'ei, s-le-aducă la hillu amirălui, ca vitrie. 
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— Cum va le-adăc, ile, că niti la poartă nu va me-a- 
proak'e. 

— S-faţi, cum s-fati, mae, gỉ s-lo-adùfi, că si ştii, că ami- 
rălu cu vitria istă va z-vindică, că-i discîntată cu graiu di 
vreare. E, li lo maea și z-duse, ma vidù, că h’il’a aflată tinea 5 
ahit multu. La poartă aviglà aviglitori cu coarda tu mînă. 

— Ti cafti, mae? u ntribară nisi. 

Maea dise, cum că l-adute ndao urgi’fi a h'illui de-amiră, 
ti-i lingit, nacă ş-află vitria. 

— Fugi, mae, gisiră aviglitorli, c-amirălu urgi'ţi nu mică. 10 

Maea nu vrea s-fugă, că nish vrea cum di cum z-da ocli 
cu fiorlu de-amiră, c-ași s-u băgă de-acasă. Acld iu să ncăcă 
cu avigl’itorl’i, avde gi lĩnditlu si dimîndă, s-o alasă moaşa 
n-sus. | 

Salină moasa şi intră la fiéorlu de-amiră. 15 

— Bună-ţi oara! — G'ine vinişi! 

— Ţi-ni adâţi, mae? 

— De! hiilu, ți deade Dumnigăi: nisée urdiţi h'arte şi 
discintate cu graiu dulte di feată nimărtată! 

Li lo hiillu de-amiră şi cîndo mutri nuntru arăvoana, duk 20 
că sinto di la feata şi di un-oară, canda no avi ţivă, canda 
l-u lo moașa lingoarea cu mîna. Apoaea I’-gise a mâilei, s-Y- 
aducă g-alte urgi'ţi mine, că vidi multu bun di nise. Maea 
l-aduse nîpòi urgiţi h'arte, tu cari feata arcă un per hri- 
susit. Duk’i nis deag'inealui, că dorlu a lui, sdflitlu a lul, 25 
nica bîneadă şi-l dise a moâșşil'ei: 

— Mae, mae! va z-vin pin acasă la tine, s-ţă ved casa. 

— Vă! lu va z-vini, h’il'ii ? casa mea easte mplină di băligi si 
di gYinafi! cum va s-calti tine praglu, tine, h'il/u de-amiră ? 

— Nu cirteasée, va z-vin, cum va s-h'ibă casa ta. 30 

Ficorlu cit intră tu ubòr nu putea si-s sâtură di aúurzirea 
mușată, şi avlia tută cu mărgăritări ira adrată, că iu-ş fătoà 
apa feata, liliée crisẻà, di cama mugatile, ş-iu grea nîsă: măr- 
găritâri inşă din gură-l. 

— Aoà va s-hibă, îşi dise hillu de-amiră. Mutreasée di nd 36 
parte, mutreasée de-alantă, nu veade virnd feată. Feata o- 
aveă ascumtă moaga tu cînestra cu pine. Moaşa inşi atumţea 
s-aducă un cafè a fiéorlui de-amiră şi feata-l trapse di poală. 
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Nis duk'i c-aclo-i ascumtu guvairlu ‘a lui şi-l' dise a moâşilei, 
si-l” facă nã turtă dit cinestra di pine. 
— Nu pot, nu ni séid, vru si dick moaşa, ma ţivă, că-l'si 
vidură, că tute era frimturi şi cara vidù ţi nu vidu, u scoase 
5 feata n-faţă, si ncurună cu niîsă gi cara s-nu muriră, bi- 
neadă nică. 
Părămi? ni sciăm, 
părămi” vă spuș, 
nu ira ași, ma vrui di v-arîș; 
10 k'itriteale aminăm, 
mărgăritări adunàm, 
margăritări aminăm, 
flurii adunăm. 


(Spus de Nita al Migicu, 78 ani, Crugova, Macodonia.) 


93. Ficorlu si draclu. 


15 Kara, te nu g-earà. 

Eară un bărbăt g-ună mulari. E! avea un fiéor. Bărbatlu 
aestu earà multu mintids si multu stitt, că-l se avd? numa 
tu pàturle părți a lùmilel. Di multa minte-l, si sculară dit 
màrdinea loclui oamini s-lu caftă, tra s-lu bagă cama mare. 

20 Vai oarà viră văsilie fără văsilò, cariști, gi nis, cu izinea 
mul’ari-sal, z-dusi şi s-feati amiră tu loclu atél. 

Cindu g-lo sînătati di la mulari-sa şi-ş băşè tu frimti 
g-tu faţă h'il-su, îl dimîndă zboarili aesti : 

— Mulare, s-{-ai mintea la föòr, s-lu cregti g'ini, s-lo-ave- 

25 gli de-arău s-ma s-crească, si-ni lu pitrăți tu xeani, s-lo-am 
ningă mini. Ma s-no-agirgesti un lucru: si nk'iseari z-vină 
la mini şi s-aflari draclu n-cali, si-l! gîţi să s-toarnă nîpòi, 
că bunlu nu va pată. Mularea li băgă g'ini zboarili aesti 
tu curcubetă. 

80 Pud di dui, an di an, na-l ficorlu iu crişteă goni g-livendu 
ca un k'ipariş s-mintiòs, te s-tem: tată-su ntreg. Carl călcâ 
tu dosprăgaţii de-ari, mă-sa l-pitrică la tată-su, ma-l' di- 
mîndå, că se-aflari viră drac în cali, să s-toarnă năpoL. Aclò 
iu z-duteà trică, s-(dï)†em ca pri la Salte, şi s-turnă fiéorlu z- 

85 bea ninga nã oară apă araţi, că cari-gti acld ïu va z-ducă, s-nu 
u caftă. 


FIGORLU ȘI DRACLU. 293 


———F 


Aclò află un om. Aestu eră si-l-creapă-numa. 

— fu tỉ duti are? lu ntribă atèl c-un &or. 

— La tată-nu! isi ficorlu, ma tora nu mi duc, va mi 
tornu nipol acasă 

Carl tricură alti trei megi, nk'isi să z-ducă tu xeani fi- 5 
torlu. Gini ma no-agumse la Salte si na-l ațèl c-un ðor il’ 
tind calea. S-turnă pali fiéorlu acasă, că nu vru s-easă di 
grailu a părinţilor. Tu treili ori, cindu nk'isi fiéorlu, iI’ disi 
a mă-sai, că şi draclu s-li işari n-cali, a doara nu s-toarnă 
din cali, si ştibă, că. lumea k'ari. 10 

Imnă cit imnă şi na t-lu Sutlu nîpoi în cali. 

Lu ntribă fu z-duţi şi fiéorlu-}’ gisi, că tu xeani. 

— -ío acld mi duc, gri draclu. 

Fudiră, fudiră, veară k'ird, căloari mari, calea cîmpu uscat, 
arsi di seati fitorlu s-no-aflà nă k'icută de-apă si-ş udă gru- 15 
mazlu uscàt ca mişinea. 

— Io ¢taspiin Iu-ï fintina, /-disi aclo-si-l-h'ibă, cari z-dis- 
caliți tini, să ncalic io! că fiéorlu nirdeă căvală. 

Vru nu vru fitorlu, s-nu creapă di seati, tră semnu, dis- 
călică şi ncălică vircolaclu di drac. Cari imnară, imnară 20 
Șutlu lu scoasi fiéorlu tu nã păduri greao, iu pullu nu vi- 
dedi se-azboâiră pri supră. Atum{ea s-turnă si-l’ creapă- 
numa şi-l' dise a fitorlui: 

— Ficor, ficor, lo gol-gulişân ş-tine g'ine-muşatu nviscit, 
no s-faţi ! ea-ri dai strânile-a tale, s-ti daŭ a meale, că di25 
nu: cupuliclu va ti mică; scurti zboari. 

Vru nu vru fisorlu, nic, singur tu irhie, z-dizviscù, li 
deadi strânili a lul s-nis sỉ nviscă cu părtălle a draclui. Te 
vrea s-facă: bana-f dulți. 

Imnară cit imnară şi draclu pali-l' giti a fitorlui: 30 

— Ficor, fior, ea că-l’ giţi.a tati-tul, că ío hiũ fiéorlu a 
lui, că di nu, ti mic, ună mîşcătură ti fac: aleade, cari te- 
ariseaşti. 

S-mindui fiéorlu, s-mindui, o află ma g'ine n-coadă, să Z- 
tură dicî't si-gí k'ară bana. Gură şi-ş ascăpă gilili. Aestă 35 
âvină draclu di cum s-feati fiéorlu şi dişel'isi ocl’i. 

Amirălu, tatăl a fiéorlui, cari lo cartea di la mul'ari-sa, că-l, 
si duti h'i/lu, işi s-lo-aşteaptă cu tirimoie mari, cu oasti: 
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mizică, avgiilii, că di ună etă nu-l vidù g-cindu fudì nis, 

te eară di cit nă bucată di carni? 

Nu şi şteă lailu g-vipsitlu, că nu cu hilu vrea z-başi, 
ma cu vărcolac di drac! 

Lo-aştiptară, z-băşară, ma nod li se-acăţă a măratlui di 
tată, cîndu-l vidă arâp ş-ca vărcolac. Nis ş-aduţea aminti, că 
fiéorlu a lui eră muạàt. Cu tut-aestă, de! đïsi, cu afli poati 
lai. I’ vite greață ş-aplică caplu tu k'eptu de-argini, cá atél. 
nu g-erà fiéor trăt sooàtiri tu lumi, ma {e s-facă! Fumeal'a 
10lui erà şi carl se-aruşneagă di fumeal'e-l, om nu easti. 

Nă duă Şutlu-l' isi amirălui tri h'il-su de-alih'a. 

— Tati, cara dati di-l ved huzmik'arlu aestu, sùflitlu ni 
si cutreâmbură. Nu vrei si-l' dăm pâlmile de-aod, si z-ducă 
la darati §-ma nclò. 

16 Al amiră nu-l! vineă grei huzmik'arlu, că-l videà multu 
digtiptàt tu lucru, că V-acăţă mina di iti s-(h'ibă) şi-l! loa 
oolul la tuti. Ma, s-nu-l' aspargă k'efea h'il'-sui, vini zborlu : 
hil-su, că nis pistipseă, isi: Te si-l faţim! 

— Si-l pitritèm s-aducă apă di la Şoputlu ali Lamhe, diîsi 

20 draclu. 

Amirălu lo-aclimă şi-l pitrică. 

Măratlu di ficor, cari igi n-cali şi acăţă s-plingă, cum s-facă 
g-cum s-adară, s-aducă apă di la Şoputlu ali Lamúo, l-aru- 
gir& ocli di plingu. Atumţea l-iși mira lui ca nă moaşi 

25 ş-lu ntribă: 

— Fiéor-mugat, fifor-mugat, te-aí di plîndi cu boaţi? 

— Am te s-hibă, lea mae, cä-úí mi pitrică amirălu s-mi 
duc s-Ứaũ apă di la Sòputlu ali Lamne sỉ cum s-mi duc? Aţea 
ună videari, va-ni mi soarbă di mprostu! 

30 Maea tea buna l'-aştearsi lăcriili a ficorlui, îl deadi g'u- 
mea tu na mînă s-un sk'in to-alantă sỉ lu nviţă cum s-faca, 
tra s-nu pată fiva : 

— Avgi, h'i/lu a mei, cindu vai agungi tini la soput, lamna 
ţe-l âpără vai doarmă cu oclil' dişelişi; s-nu te-aspâri dip: 

35 ma z-bagi s-umpli c-una mînă ş-co-alantă s-fretí lamúa la 
ocli cu sk'inlu. Alei va-l’ vină arihati, că u dor oclil' şi nu 
va-ţi facă tivà. 

Ficorlu feati cum lu nviţă mira. Cum fu sk'inată la ocli 
lamna, scoasi boati şi gri: 


a 
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— Cari i-l feati bunlu aestu, si-l dau iti s-va. 

Fiorlu, te s-aveă-ascumtă după un găbjăi, ansări şi disi, 
că nis. 

Lamia sooaso-atumtea doi peri hrisusiţi, l'i- deadi şi-l! 
număţi si s-facă, te va caftă ficorlu. 5 
Ficorlu s-turnă ș-adusi apa la pălati sindtds şi vit, cum 
mi vedi gi cum ti ved. Tuţi s-nirară di éudia estă, neavgită 

pin-atumtea. 

Magi a draclui il’ vini grei, că ş-aveă dratli tu pinticä. 

Amirălu vini oara şi-l isusi fiéorlu a lui, s-cl’amd: draclu, cu 10 
nd h'il'e de-amiră. Vini oara, să z-ducă s-Ìa nveasta. Nk'isiră 
cùscărÌ cu flàmburli, cu fărtatli, z-ducă la nveasta. Calea 
cum triţeă fisorlu amirălui te eră ca huzmik'àr, ca ma $gonili 
di tuţi, I-dimind& amirălu s-aibă angătàn di grambò, s-el'amă: 
di drac. Te ştea amirălu te cură. Calea-calea agimsiră la un 15 
arfũ. Aoà furnigli vrea s-treacă şi cit loa s-lu treacă, li 
nică ariũlu. Ficorlu-mușăt, s-lă facă un bun, băgă ni grendă 
pristi aril ş-furnidle acăţară s-lu treacă cu mari lişureaţă. 

Atumţea işi amiroana furnidior şi gri: 

— Cari ni-l feati aestu bun? 20 

— lo! gisi ficorlu. 

Scoasi furniga și-l deadi nd ăripă (peană) şi-l' đìsi, cindu 
s-aibă virä zori mari, s-aprindă peana ş-tuti va-l’ se-află acld. 

- U lo fiéorlu gu băgă tu supani, să se află tri oară lae. 

Ma nclo tricură cuscări'i prit un ariũ astrăkiit. Pegtil' vrea 25 
| s-moară di apă. Fiéorlu-mugat cum imnă cu eapa lui tut ca 
pri dinăpoi, «al!» dise, «s-lă fac ş-a pògtilor nă buneaţă.» 
Acatã di bagă ciiscări'i şi sapă nă cânali, apoea toarnă apa 
dit izvurlu de-aproapi sỉ pégtil’ ascăpară di moarti, ca dipri 
per. Atumţea işi amirălu a păştilor şi disi: - 30 

— Cari ni-l feaţi bunlu aestu ? 

— lo, disi fièorlu. 

Scaosi pescul şi-l' deadi ndoï părdìfí şi-l' giîsi, si-l” la, să 
se-află tră oară lao, cindu va-l' aibă anang'a virnă oară. 

Ma nelo deadi di un stup co-algini, te tuti vrea s-ardă,35 
cari s-nu le ascăpă ficorlu aestu. Tut acşi-l'! deadi muma 
alginilor nd àrpită şi-l dise, s-u ţină tră oară lao. U băgă 
şaestă n-sin fisorlu aţăl bunlu şi trapsi cu căscării. 

Cindu agumsiră aod şi vidură draclu gambro, tuti acă- 
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ţară să-g aridă şi s-lu şâpără si s-l'i cîntă sum nari cama laea. 

Carl îl vidură tr-agnòs, părinţi! mutreà s-află viră acă- 
ţătură, viră coadă, s-nu Ï-u da. De-atea-I. gisiră. Prota soacra: 

— Bun hiii, mugat h'i, ma pînă s-nu afli doauă luminări, 

5ţe s-ardă, s-ardă şi s-nu s-biţească, feaţă cu oclil’ nu vegi! 

Draclu-drac, ma luminare te s-ardă, s-ardă şi s-nu biţească 
nu li ncăpeă mintea. Acl’amd hillu de-amiră şi-l! giti : 

— Tini ţe-adusişi apă di la Şoputlu ali Lamúe, si-l faţă 
ş-aestu lucru, că di nu, ti mic: 

10  Ficorlu-muşăt își băgă mina n-sin ni oară, aprease àrpita 
alg'inăl'ei şi-l' dise, să s-facă doauä luminări, te s-ardă, s-ardă 
şi s-nu s-biţească. Ş-acşiţe fu. 

— Di mine-l loată! gri muma cu lăcrima ntr-ocl'i. 

— Di tini-i loată, ma nu-i di mini ansări tatăl, ¢e-I’ si lãi 

15 inima ca cărbiinile, cum si-ş da guvair di feată la un arâp 

— Carl s-poti, gambră, s-adâri niîşti micări, te s-mica tuts 
văsilia şi s-armiînă ş-tră noi, va u laï, cari nu: sînătate bună! 
No-am feată tră dari. 

Draclu drac, ma esta nu-l' tăcîneă, cum s-u mpeâtică. Tut 

20 di vaca ficorlui cu de-alih'a de-amiră se-acăţă. Aestu nipâi 
mina n-sin sỉ scoati do'li părgiţi. No-apucă s-lă dică grailu 
ş-ună-g-ună micarea fu adrată. Carl nu mică di micarea estă ? 
şi tut la loc g-earà, că ti ñirài d-lu easi! Aestă, că peştil' 
intră tu tigani dipriună. 

25 — Şi di mine-i dată gri amirălu cu gumitati di gură. 

Feata ma-l vidù ahit lalũ, cu oclil di vărculàc, cu ùngl'ili 
nită/ate, fugi şi s-ascumsi tu gărdină s-nu o-află. Aclo lu 
şideă, na veadi cum doauă nîpiîrtiţi se-alumtă. Ma una l- 
arupeă caplu alintét, z-dutea di loa nă earbă, I'-ungea caplu 

30 şi o-anviă troară. Feata adună di earba esti să se-afl& tra 
oară slabă. 

Cari mutriră-mutriră, te s-feate feata, o-aflară ascumtă tu 
garding ş-o-adăsiră cu bunlu, co-arăũlu s-u mărită, că de! 
acşi-l' fu ursită, si-l h'ibă ş-apoea amirălu nu s-armini co- 

35 arşinea, că prindeă ma naintea si-s dişelidă ocl'il, nu tora, 
cîndu Jicurlu eră adrat. 

— G'ini disi feata, va-l lau, cari s-poată s-aleagă pînă 
mine grinlu di melu dit ambărle a noastre. 

Părinţi! a feâtălei s-hărisiră di gica Jel gi tut îşi făţea 
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crutea la Dumnigăă, s-nu poată s-u facă. Ţ-aflăşi ? Aoà nu 
eră draclu, că eră fisorlu de-amiră te li făteà. Aestu băgă 
mîna n-sin, scoasi ârpita di furnigă, o-aprease și đỉse: Torea 
z-vină furnigamea, s-aleagă grinlu di mel. 

Nă dică gi grinlu fu grin si mellu fu melũ. No-avù feata 
te z-Qică şi ciscirl’i u loară feata s-n-aducă la pălate. Calea 
cum z-dutea, ţe-l' vine a draclui, să se-ascapă di fiéorlu mu- 5 
gàt. Acşiţe ntră pălate cum agiimsiră, di zbor-zbor, taha lo- 
angură fiéorlu pri drac, taha l'i scoasi oclil' a lui aclă, că 
scoati coarda şi-l fati filii-filii. Tuţi cuscărli s-ciîrtiră de- 
aestă faptă a draclui, ma virnu nu cutigă si scoată zbor. 
Nveasta dimîndă s-le-adună bucăţile a fiéorlui bucată di bu- 10 
cată gỉ si-l' le-aducă a lei dinăinte. Apoea cu earba di ni- 
părtică aunde ş-aunde, lu anviè di nã cale. 

— Grei somnu durhii, gri fiéorlu mușăt, ma canda'nu 
ş-fu somnu, că s-fu moarte-aestă! 

— Moarti ş-moarti, L-griră oaspi{li a lui. 15 

Acşi, easte đỉse nis, atumţea ïo hiũ dizligat di guràt. Tuti 
il hăscă n-gură s-avdi ‡e va grească: Amirălu tamam cit 
vind aclò z-veadă te-ï, di nu intră cuscirli tu pălate: 

— Tată, tată! gri fitorlu. lo hiũ fiéorlu a tău, ma pînă 
tora nu puteàm z-grescu, că limba hi-eara ligată cu gurét. 20 
Cu moartea s-anviarea te fetă, guratlu căđù şi lo va se-as- 
pun tută alih'a. 

Ş-acăţă fiéorlu se-aspună cum l-iși draclu n-cale, cum îl 
dispul'ă, cum îl băgă z-gură că nis nu-i hillu amirălui ma 
draclu, cum dusi la lamia, cum feati la numtă g-tuti citi 25 
s-foàtirä. 

Cindu avdi aestă amirălu ş-acăţă ureclili. Gini că nu-l 
vătãmài disi nis, cindu mi pingeă draclu Nu kare kirò 
ma dimîndă de-ardu un šireàp 9 ori şi cara da di-l plăsci- 
nescu pre-aclo-si-l-h'ibă, arsi-arsi g-cindu plăscini ni oară 30 
pină m-Poli s-avdi: | 

— Nu ñĩ-aspuneàï, măràt fiéor, di ma nainte, gisi tatăl, 
ma feaţişi, s-ti fac s-tragi nitrăptile! 

— De! tată! guratlu-i gurât! 

Atumtea feata de amiră s-mărită cu fiéorlu muşăt şi nu-l 35 
părù dip ară, că k'ică di muşuteaţă! Apoea dipusi amirălu 
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di pri scamnu şi-l băgă hi'il'-su şi cara s-nu muriră, ninga 
bineadi cu tuti binili g-cu tuti musutetli dipri lumi. 
Earâm ş-io acld şi-ni doàdiră z-v-adùc citi ni pisk'esi, ma 
cum triteam pri la Dauca{l’i arsăriră cîńl'i şi gap-gup ! tradi 
5 un de-aoà, alantu de-aclò, hi li micară. 


(Variant la basmul No. 2, pag. 6, cules din Avela, Epir). 


94. Harlu, Pușcla si Hulera. 


Unk oară ş-nă zămane, harlu, puscl’a şi hulera s-adunarä 
la harlu să-s filipsească. Tu casa harlui, te s-afli tri măcari, 
că no-avea di oasi, tivà altu. Ş-tucutiră s-frimsirä mintea {e 

10 s-mică, d-iu s-află, ai si z-ducă si-l' caftă un numălă a pi- 
curarlul, ‡e păşteă cupia tu nd vuloagă aproape-acld. 

O-aflară cu cali, si z-ducă pușcl'a, că di nis& aŭ frică pi- 
curarli. Cum agumsi la cupie puşcla gi sirgli s-acaţă vîră 
numâl'ii. «01! bura!» li faţi a ciñlor picurarlu şi cari u bă- 

15 gară năinti, îl discară'strănili dipri nisd şi nu vigă cum fudi. 

Atumtea disiră să z-ducă hulera, că di huleră sapti-optu 
lá si duti a picurarlor. No-apucă z-da cap şi picurarlu cu tu- 
élnili, ciñli cu dinţii, u băgară dinăinti, ş-lo perlu hulera 
şi nu z-vigu altă-oară. 

20  Armasi g-harlu si-ş aspună guneaţa. Picurarlu l-u gitea 
la foc, anvărligàt di cîńï goni cu flueara la gură. Cindu la 
si-ş toarnă caplu citră dinăpòï, $e z-veadă? Harlu l'i stătea 
hîrlu co-apala şi-l fuvirsea, s-I'i tale caplu. Picurarlu li deadi 
Armatli ş-acăţă s-treămură ca vearga: 

25 — Mi cunoşti, cari hiũ io? gri harlu. lo hiù harlu, ţe la 
sùflitli; tr-ateà dic, s-ti scoli, s-hi dal un numălă, că di nu, 
fă-ţi crutea. 

Picurarlu no-aştiptă qică ninga nd oară. Si sculă şi-ș feaţi 
tiúia. II dureă birbicuşa di oae te-Ù deadi, ma te-Ù faţi, c-aoà 

speră zborlu di cap! Harlu lo numallu g-lo- adusi acasă-l. 
G'ini ma nu ştea cum s-l’i facă arada: ne cum s-lu bilească, 
ne cum s-lu frigă. Cari s-lu bilească? cari s-lu frigă? Tut 
la picurar armasi lùcurlu. Dusi harlu şi-l adusi. 

Picurarlu h'ăvrili lo-acăţară, cîndu deadi ocli cu puşcel'a 

35 g-cu hulera, ma te s-facă ? Tri năfeâm di oară 1-bill, l-fripsì 
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şi apruk'ă s-lă lu scoată. Aclò ïu fridoà, picurarlu s-aroä 
oclil' gi-Ý păscă divarligalui si vidi, că miliùái di gl'ami, alti 
s-adună g-alti z-disfătoà. Nis s-niră multu si nu gtià ţes-h'ibă ? 
Ntribă harlu s-l-aspună, te suntu aesti gl/ami. 

— Cum nu știi, te suntu, isi harlu? Cabi gl'em aspuni bana 5 
omlui. Cîndu z-biţeaşti ølemlu, biţită-i si bana. 

Picurarlu li se-angrică multu, s-l' aspună carl i g"emlu a . 
lul. Harlu nu vrea prota, ma cari-l' căgă furtie multu, l'i lo- 
aspusi. Glemlu eră gros cît nă găleată. 

— E! disi picurarlu, aestă vream să stilt. Aoă easti band 10 
ninga pu{in-putfn tri triđắtI di ani. Va gicd, niti harlu g-niti 
draclu nu poati s-mi moară şi si-ni Va sùflitlu ! 

Te fati nis atumtea? Mută numallu ş-cari là u intră,-lă 
deadi, lă deadi după z-vercă a harlui, a păşelil'ei ş-a hulărăl'ei, 
te s-o-aspună ş-tu lumea nantă. §-lo apoea numallu din 15 
anùmirea si sỉ turnă la cupie g-le-alăsắ morfili cu òrixea, 
si-l tragă dorlu! De-atum{¢ea nise area z-duc la picurări. 

Eràm ş-lo acld si †-aduteàm ună ðileahi s-ună păreaoli 
di tărùh'. Ma cindu vineàm, tricùï pri la ni baltă şi broastili 
fãtoà oac-oac-oac! §-a hia îni păreà că tivà turti dic: brac- 20 
brac-brac! (1) ş-io di frică le-alăsâi şi fugii di mi frimsu. Tini 
tora, macă vrei s-li l'ai, si-l’. giţi a mă-tai s-facă nd turtă, 
s-l'ai ş-nă cofă di vin, s-lă dai, tra s-li Jal. 


(Spus de Economu Dumitru, Avela, Epir.) 


95. Pupăza. 


Erà nă oară, {e nu g-oarà. 25 

Era nã oară, cindu Dumnigălu imnă pri padi di-l alindeà 
pînă j-boil'i, cîndu omlu s-făteà puil'u şi puillu om, eră nă 
moaşi. Moaşa avea un hilũ. L'i si păreă, că to-ari nisă, no- _ 
ari virnä. Ş-cîndu-l' vini oara să si nsoară, moaga, noaptea 
dud u făţeă, aliginda hoard di hoară s-l' află nveastă, cum 3o 
prindi tră scumpul a lei. Carl alăgă, di-l biti loclu tut şi 
di no-alăsă hoară nealăgată, deadi di nà feată di éelnic av- 
git, cu tuti hărli stri nisi: bună, mintioasă, lucrătoane g-ni- 


(1) Pe turcegte: alasă! 


300 PER. N. PAPAHAGI 
cuk'iră, cum nu se-aspuni niţi cu grailu g-niti cu cundillu: 
Feată di casă mari, đỉ-L ! 
G'ini ma nă-ahtari feată, cu tuti hărli di la Dumniđäũ nu 
făteà tri casa moâşil'ei, că aestă eră mulari: s-nu {-0-astal” 
5 în cali, ahintu lao ş-ahîntu anâpudă. §-isusi hillu şi cara 
tricură ndoi trei mesi, moasa l-u intră aridă a h’il’-suk, să 
si nsoară, că nisă auşi şi că-l vine ergu, că va li tindă ş-că 
nu va s-moară cu iniina nelisă pînă s-nu-l veadă nguràt. 
Nisă drac no-avoà, ma li diţeă tuti aesti minẽùnI, tra s-lu 
10facă să si nsoară nă oară cama gona. Ea era di moăşili 
te-ati noaŭă sifliti ca cătuşili. Ficorlu, s-nu easă di zborlu 
a părìntilul, si nsură s-adusi muşiteaţa hoărăl'ei în casă. 
După ndoauă dili, te l-intră a moâăşilei, s-lo-agunească 
fisorlu din casă, taha să z-ducă la lucru, s-nu k'ară di căr- 
15 vani. De! fiéorlu eră di bunl’i ş-o ascultă. Sculă şi trapsi cu 
inima ca frîmtă, în cărvani. Aveă g-nis un semnu di cal’ cu 
cari alumtă hăsăpaţi'i, de-arca citi trei căluri tu siptămînă. 
Lucră omlu, nu se-aguca. No-apucă z-discarcă, ş-loă țe-aveă 
tră loari, lă scuteă căpeàstrili a callor şi ii! Murgu, i! G'esă, 
20ii! Vage! s-turnà nîpoi s-arucă g-alt& cali. Om nidurtit eră. 
Soacra, cari armasi acasă cu nor-sa, ninga di prota qua 
u băgă tu lucru. | 
— De! hile, casa va tineari, casa ari multi, casa va diş- 
clideari g-citi nu va casa? Tuti aesti s-tin cu lùcurÌu ş-cu 
25 ởilistisirea. Sidearea nu da pini. 
S-apoea, cari l-adusi mal di lînă, căprină ş-clindu,l'i-l băgă 
scamnul dinăinti şi-l' disi: 
— Ai feata mea! acaţă-ti di lucrul na lina esti, s-úI-u 
tragi, s-u faţi clindu g-apoea, cari sỉ scărk'egti, aoată-ti di că- 
30 prină, că lipseagti s-adrăm sazmi la cal’, şi z-biteari ş-că- 
prina, intră tu cicrik'e şi dă-lă, dă-lă a palilor aiştor, toarti-li 
tuti. Mutreă g'ini s-nu dorhi, că io ved tuti s-am ocl’i j-după 
cap. Tiva nu ni-ascapă a hia. 
Feata, ca norä di tora intrată n-casă s-ca lucrătoară, te 
85 ş-eră, iI’ disi: 
— Nu ţ-u frică, mamă! pri ningă licurlu aestu, va fac 
ş-altu, că ş-la mu-mea ïo nu eràm feată linăvoasă. 
Soacra aestă vrea. S-culcă gi-9 mutri lùeurÌu. Nveasta, se- 
aştirnă g'ini mușăt şi dă-l,dăl'alinăle!, dă-l, dă-! a căprină/'et, 
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u trapsi, u feaţi apali, şi cari iwi dit scamnu, intră tu dicrik'i 
şi tri năh'amtă di oară, vir-vir, li toarsi ş-lă deadi cali ş- 
umpli j-doauiă fusi di primansus di cum l-aveà gisă soa- 
căr-sa. O-acăţă, lucri'ndalui, nagă-nopţi s-aclò Ju suta ninga 
fuslu, ca u lo somnul şi durni. 5 

Moașa, cari îl' coapsi somnul di-l sătură, si sculă cu noaptea 
n-cap g-aciita z-virg'ască, că ţe-i ated di nor-sa pri somnul 
te fati? Nisă mulari moagi şi si sculă ş-nora, feată to-ani, 
z-doarmă ninga oară prîingu ? Mărata nveastă, ¢e cit-cit avea 
agirsiti, si digtiptä şi-l' disi, că nis4 tora s-culcă, cit-cit se- 10 
apusi, că lùcurlu il feaţi di primansùs ş-că umplu ninga 
doauă fusi, di cît l-aveă lăsată. 

— Am cari s-nu durnai, vrea s-torţi patru ninga, nu doaũä ! 
— De, mumă, V'artă-mi, c-altă oară acsi va-ni fac, disi mă- 
rata di feată cu lăcriili tu ocl'i g-cu ocl’il’ umflati di ninsum- 15 

nata, di niduriită. 

S-acsiti tumta di soacră nu-l dădeă un minut band a 
capsu-nveăstilei. Dua tută tu lucru vrea s-u veadă; pint se- 
ascapă di arniri şi di scuturari casa, ai să se-acaţă di scamnu, 
di cicrik'i ; ascăpă de-aesti, ai s-intră to-arizbălă. Scărk'i a- 20 
rizboilu, să z-ducă la dristeală ncărcată; di la drişteală la 
bitahe: Dua tută ş-noaptea tută pri lucru ş-pri cor s-află. 

Cu tut-aestă nora, te ş-eră nelu al Dumnigă, tuti li făţea fără 
gură, fără şelimurari ş-fără z-da n-coasti virnă oară, că te 
mindueă nis&? Di lucru vîră nu pati tivà. Ş-apoea putea 25 
s-adară alfumtrea? U mică păpara soăcărl'ei şi ştea citi pa- 
ràf il’ fati k'alea ş-nu vrea si-ş aprindă pali n-cap. Acşiţi 
0-adusi mărata ş-lăita di noră band di cini, ca pînă tu meslu 
al Vinar. Citi greali lucri g-citi tirani il’ tritea prit minti, 
tuti l'i li făţeă nivistica, g-cu tute-aesti, tut s-plingea di nisă 30 
și mutreă cum di cum s-l-află stepsu, tra s-u ncaéi, că acşi 
l-eră hirea ¢ea ursuza a lei. U băteă, u kipinà şi carni 
mişcă di laea nord. Te si-l’ tăcînească ali saocri nă quad, tu 
meslu al Vinăr? l'i si urixì meari adunati tora dipri mer. I 
s-l-aducă nor-sa meari, i casa’ nu u ncapi. Duă bună di oara 35 
fea nu-g putù s-albă mărata. II’ giţeă nisi, d-Íu s-aducä, că 
tora-i k’ird earnă, derlu gi virverlu ngľață úeli tu pintica 
mumfiúlor, loclu-{ uscât, g-acupirìt cu neaŭă, d-iu s-l-află 
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meari ? Tiva soacra, nu-Ì se-avda. I că meari, i că si-s af. 
casă, că nipirticä lae va s-u mică. 

Feata acăţă s-plingă si si-ș acatéi caplu cu doaiili mit 
Nk'isi ş-niîsă citr& tu păduri s-k'ară, că s-li mică ińoar 

5 qua tută mbogra di soacră. 

Poil'i tuți eră sicati, fără frîngdă ninga, nu ş-cu mea: 
cum căftà soacra. Cit agumsi tu buriclu a pădùriloï, na ïu- 
easi n-cali un aùs, cu barba albă, hăriòs şi cu arislu pri bud: 
Aestu eră Martul. 

10 Martul u ntribă, $e vimtu o-arcă m-păduri, cîndu creap 
k'ătrili de-arcoari nafoară ? 

— Te s-h'ibă, lalo, gri corba, că ea-§-ea, hi ndisii nă soacr 
araăă, nu-úí da band un minùt, cit i qua di mari g-cit tir 
noaptea di earnă. Dua tută pri cor, ş-noaptea fi-apir im 

15 proastă fără si ştii, ţe-i dul‡eamea somnului ca di blăstân 

S-apoea l-aspusi feata te treacă fati cu soacra s-cum - 
pitricù s-l-află meari. 

Marţul u curmă nila şi-l! si mută perlu din cap, avdînda 
lui aesti. I)’ deadi inimă și-l’ isi s-nu se-aspară, că va- 

20 află căpak'a s-aistèí lugurii. Ş-aclimă atumtea tuţi meş! 
fraţii a lui, si-ş da minţăli, cum s-l/-adară a licurlui, te cal 
s-li da. O-aflară g'ini ca Scurtul s-moal’e k'irolu. Nu disi: nu 
ma tu oară sculă un vimtu caldu gi pînă s-ţă freți ocl'i. 
neaua s-tukì. Mar{ul deadi un soari dulti ş-caldu, s-creap: 

25 g-k/ètrili di căldură, că ti si păreă, că te-afli tu avia căloà 
rilei di veară. Acăţară poúli să nvirdască, di-ţi eră, s-nu-ţ 
muţi ocl'il' dipri nisi, ahîntă musuteati. Aprirlu g-el li ncirc? 
ponli cu lăliăgi, di nu ti săturăi s-li mutresti. Apoea Mail 
cu musuteata lui ligă poami ş-Cirişarlu li coapsi şi feati d 

30 s-fringea merl’i di meari arosi, muşati, mugati, di părea că-ţ 
fac cu oclul! Lă trapsi nd frumă Alunarlu si s-feàtiră mea. 
rili di buni ma buni. 

S-acsiti fraţii meşi l-adunară ni cînestră di meari un 
g-un, mări, coapti ş-aroşi ş-apoea il’ li deădiră a nveastil’e) 

35 şi u pitricură oară bună. Ea li băşă mina la tuịi, le-alăss 
sînătate ş-lă ură citi buni sun pri loc, tuti a lor las hibă. 

— Mumă, mumă, gri feata di la uşi cit intră, scoală s-mâîţi 
meari, că fí-adùs ni cinestră mplină. Na mumă, meari arogi, 
meari coapti, meari dulți. 
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hărnii g-ti criscui, ti fecă gugamite fitor mare, c-un tastru 
di mustăți sun nări. Tora s-ti dufl ş-tine s-ță mutresti lù- 
curlu, s-lucrădi cum fac lumea tută. Di şideare casă nu s-ţine. 

-— Zboare ligate gresti, dado, dise Pătùl, va te-ascultu 
g-mine, ma ştii cum? la domnul te va z-vrei tine s-mi zbu- 
răşti, io s-nu voi s-intru; ş-la țel ţi va z-voi mine, s-nu vrei 
tine. 

Aşi, aşi! Ti s-facă ş-mă-sa, că ş-o-avea ndisită cu nis. 

Si scoală doli şi z-duc îm-păzare. Ntreabă un, ntreabă 

10 alantu, aflară acld multi domni buni, ma clo iu vrea mă-sa, 
nu vrea Păţili s-aclò iu vrea nis, nu vrea mă-sa: Zborlu 
cum lă fu! 

Işi k'irură dua asi pînă seara tu ntunicată şi loară ta s- 
toarnă acasă. Cum g-imnà cu mintea cîtră n-alurea îşi vidù 

15 Păţăli un om tu ni duk'ane, ti nu făţeă iti fiva. 

— Al, mamă, ise el, lo-aflăm domnul! S-mi zburăşti la 
aistu. Aoa-l ti mine. Şideare şi band, ţe-i cama bună? 

N-cot il’ ise mă-sa, c-aţăl nu fate tivà, că o-are duk'ane 
goală, că-l' mîcă soaritl’i fărina, că s-tragi cu sk'inlu nu se- 

20 acată di tivà. Tute în cot. Dise Păţuli aşi, al/umtrea nu s- 
fătoà. Il cripà al Pâţuli, că no-are tivà! Nis şideare avină 
apoea alante tute s-eră, cum vrea! Vru nu vru mărata di 
mamă, că li se-aveă urită di şidearea lui, si mindui, tu! 
cama gine-i să s-află pi lucru şi las nu facă tivà. Se-a- 

25 scapă can di gura limilei, că, cum îl ţine nica acasă, gone 
ahăt mare! Il duse l-ațăl om. Tu duk'ane aveà maşi nd pè 
nură mare ş-ună ndcupă. Lu ntribară di-se-l va şi atèl li 
dise, că-l va, ma că nis easte fur, aistu-i liicrulu a lui, ci 
altu lucru nu şi nviţă di la părinţi, că părinții a lui no 

30 avură minte. 

— Astară, li dise nis, va s-hergu s-fur avistearea amiră 
lui şi va-úi ti lau g-tine cu mine. 

— Und oară ti intrai la tine, vin, ise PătùÌ. Domnu ni 
ești, va s-ti ascultu pi tute. 

35  Ş-ași armase Pătùlí la furlu. După ţină, după tỉ să ntunic: 
gine, ași că nu puteai s-alăgi albu di latu, să scoală Păţul 
cu domnu-su şi z-duc la pălatea amirălui. Scară no-aveà 
cum să se-alină? S-aplică PătùÌí gi furlu ncălâr pi zvercă-l 
ncărfusi niscinte pănure mări, şi di pònură pânură s-alin: 
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furlu. Păţili dupu nis, dizvălescu pălatea şi intră tu udaea 
iu eră avistearea. L'a cit l'a, umplu safi cu flurii, p-iu vì- 
ñră năpòi z-dipun, după ti nvălescu pălatea şi z-duc acasă 
pliai di praţi. 

Un-oară, dao ori, trei ori, duk’i ş-amirălu că vistearea di 5 
t z-duţe ma z-guleaşte, că furl'i loa, nu se-agucă. Bre! îşi 
gise nis, cum s-fac z-bag mina pi fur? omlu cîndu-l doare 
plu, alagă la vatri. Aşi g-nis: Să si ntreabă la lume. Ma 
earl să ntreabă ? Cari s-aibă minte ma multă de-a lui? Tu 
hoara lui bina nti moaşe cu multă minte. §-alte orl u n-10 
tibẩ s-nu-Ì părù arắũ di mintea ţi-l' deade. U climă g-tora 
là pălate, si-l' caftă mintea. Maea sỉ ndreapse, îș băgă balţul, 
srca turnată şi si nk'isi anarga g-mugat la pălatea amiră- 
lui. S-trâpsiră, I'-făcură, loc s-treacă, că tuţi u ştiă car! easte 
ju băgară di gidù n-coh'e. Apoea l-alăsară singuri co-ami- 15 
mlu ş-u ntribă aestu: 

— E! mae, aşi g-asi pat: vistearea-ni si guleaşte di duă ` 
fui şi mina pi fur nu pot z-bag. Ni-o-arșine s-fi scot caplu 
tu soți, di fe pat mine şi va s-agungu nã oară s-no-am cu ti 
Hin amirăril'a, că furlu aestu nu-s fu fur de-aradă. Ti cl’i- 20 
mal, s-hi dai viră minte, ta s-lo-acat tu pragi. Cum ţ-u va 
nintea ? 

— De! dise maea, ti ştiu ş-lo mul'are moage? furlu, după 
um aspunl, pare mastur bun tu tehni-l! Va z-grescu ş-io 
in z-bor g-carí s-lo-afli cu cale, fă-l, cari s-nu, ti z-gic? ahî't25 
tù, ahî't dist: Mine aflu, că-i gine z-badi tu udaea cu vis- 
kare dol talari cu cătrane plini. Furlu va g-o-aibă, că-s flurìï 
Hi cîndu va z-ducă s-tuplească fluriile, va s-cadă tu cătrane 
i va s-lo-acăţi ca goarici 

Bună minte o-află amirălu şi troară feate cum lu nviţă 80 
naea. Păţuli, cari-şte cum, di cîtră dui z-duteà la pălate g- 
ivgă di la huzmik'ări tute cite s-fă†eà aclote. O-avgi g-aestă 
ili cruì maea, ma u {fini tri nis gi nu-l' spuse a domnu- 
ui, tra s-arîdă nihàm di nis, cîndu vrea s-cadă tu cătrane. 

Ca tòtïna z-dusiră eară, ta s-fură. Cîndu vine oara ta z-di-35 
ună Păţiuli tu odă si s-fură, el dîse a domnu-guí : 

— Ia ascultă, doamne! tòtina ïo mi dipùn, nu ti dipùńï 
rine nd oară şi io să stai s-aveglu? 

Domnu-su z-dipuse, ma tu loc di pragi, s-află tu tâlarie 

Papahagi, —Basme aromâne. 80 
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cu cătrane. PătùÌÍ aprease ună ţeară, pe-anarga-narga ş-di- 
puse pi mărdiile di talar. Domnu-su eră tut nuntru, magi 
perli V-aveă-armasă -nafoară. Nis nu s-agtiptà s-u pată ni- 
piitita: ţi s-nimdueă nis: să s-moale nihamă, ma nu s-k'ară 

5 tu cătrane. Il trage Păţuli, cindu mutreaşte, le-aveă arcată 
pétalle. I!' tal’e caplu şi-l' lu bagă tu trastu, la, te Ia di avi: 
steare, alasă g-pilatea dizvălită şi fugi, s-nă fudìm. S-duse 
acasă la doamnă-sa. Ma-l vidi, că vine singur, lu ntribă te 
pati, di nu vine domnu-su ? lu-l are? - 

10 — Ea-le-aoă, tu trastu, đỉse Pătùií ma s-nu cărlăgi, că 
luplu va s-nă mică! la-l, îngroapă-l tu vatră şi plinge-l pînă 
cîndu vrei, că aşi-l' fu ta s-h'ibă. 

Şi apoea l'i spuse, te cură. 

Mularoa acăţă s-plîngă, să zgiilească şi să z-dirină, ma 

16 n-cot tute, că morţii” nu s-toarnă di la groapă! 

PătùÌ u părigurseă cum putea şi-l diţeă, s-facă ìnimă şi 
s-nu pling& cu boate, că s-nu u pată ş-niși ca Iirtatlu, se- 
avdare amirălu, ma nîsă, de! ş-aveă dorlu! 

Alanti dud, amirălu, hărios, li si păreă, că va s-lo-acắtà 

20 furlu fără altă. Ma nu ştea corbul, că aveà s-facă cu 
Pătù\. Trag, scot furlu dit tàlare, cătrănit, ca se-ascapă 
Dumnigău gỉ cindu mutrescu gino, no-aveă cap, aşi că nu 
putură să ştibă, cari easte. Grei si-l' da di urmă! Climară 
nïpòí moaşa s-li caftă mintea, ti s-h'ibă aistă? Maea, mulare 

25 cu minte, duk'i, că aoa va s-erà dol ingi gi li dise: 

— Nu ncape zbor, că furl'i suntu dol. Ma ea ţi s-fafiff: s-ul 
loati truplu nîscînţă oamiúï de-atia și s-lu alăgâți prit tuts 
hoara. Va-l veadă virnu frate, vîrnă soră, virnä cusurină, 
cusurin sỉ va-l' vină jale sỉ va s-plingă. Nu va virnă dics, 

80că aţi va s-lu cunoască. Băgăți mina pri nis şi adăţiţi-lu 
aod, că nis lipseaşte să-l cunoască. 

Di zborlu ali mae nu işiră; feăţiră cum dise nisi. 

Păţali, nu va ntribare, eră acld s-nu durnă şi niti de-atel’ 
ti mick earbă nu g-orà. El îl dite a doamnă-sai: 

35 — Vrei, doamnă, s-ţă-l plingi bărbatlu? 

— Am cum s-nu vol, că bărbât inl fu! 

Atumtea Păţăii u nviţă s-acumpri niste vilii, misure s-tu 
oara te vrea-l treacă mortul pri la casa lor, s-le-alasă, să 
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s-frîngă şi z-bagă apoea boaţea. Şi-l' dîse că, ma s-u ntreabă, 
di ţe plînge, s-lă dica, că ti vilicàd!. 

Tricură oàmiúli amirălui mortul şi pi la casa lui. Mulare- 
sa lo-agtiptà mortul la poartă şi ma se-apruk'ă, pliscini cf- 
nestra cu Viliile di pade sỉ băgă boatea, sỉ zg'ilească şi si z- 5 
dirină. U ntribară oâminli amirălui, te lup are di strigă gỉ 
di plinge cu boate gi nîsă, nviţată di PătùÌ!, spuse, că di 
vili, că-l' cădură di s-frîmsiră şi că l-u frică z-ducă acasă, 
că ți va-l’ facă bărbatu-su. Oăminli pistipsiră, o-alăsară s- 
plingă, cari nu u doare caplu şi-şi mutriră lùcurlu. 10 

Alăgară ca k'iruţii pînă seara, ma nu putură s-află altu 
om, ţi s-plingă. L'i spùsiră dicara amirălui s-aistu eara climă 
maea, s-l'i află cl'aea ltcurlul. U ntribară, s-moasa nïpòï minte 
bună lă deade. 

-— S-lu loaţi şi s-lu duţeţi nafoară di hoară gỉ s-lo-alăsâţi 15 
ni noapte ntreagă. Nu s-fate, ta s-nu treacă nã noapte ntreagă 
virnu cunuscùt pe-acld şi s-nu plings. 

Mag s-avoagle oâminli gine ascumta şi cît va z-veadă, 
că s-aproak'e acld virnu suflit di om si plînge, s-lo-anăupă. 

Păţaăli, cum gisem, dua tută prit avlia anirălui avigl'ă, ca 20 
cinile la hăsăpniţă. Di tine, di mine, află tute cite băgă di 
cale amirälu cu mintea moâşil'ei şi s-căpăeă de-aridere, ti 
hunere va li goacă. Agiţe, si scoală și-l’ Jige a doamnă-sal : 

— Bl ţe gigi? Vrei s-t-ul adic bărbatu-tu ntreg acasă? 

— Nica mi ntreg’, lai Păţăli? Am adu-l cara poți, si-l' fa-25 
tim arăzli g-a lui, ca crigtìn ţe easte. 

Ti sade di fate Pătùh ? Ncarcă gumariu cu simiti g-eu dol 
utri di vin şi dute noaptea, iu lo-avea băgâtă domnu-su. A- 
căță să strigă: 

— Simifi, simifi, cari la simifi ! 80 

Lo-avgiră kïirutli țe-avigl'à mortul si fuga tuţi s-acimpri 
simiți. | 

— Cum li dai? lu ntribară. 

Eftine! gri nis, la oamiúi de-amirălui. 

După simiţi îl miscù g-cite un Vin, s-apoea nică cite un, 85 
ş-nică efte un, pind li mbită, di-l feate cucută, gadă. L'-acăţă 
un somnu, că nu puteài, niţi cu tĩmpiúle s-li digtepti. 

— V-am tu mină, li gise Pățùli. Bi scoală, ncarcă mortul 
ÿacasă fuga cu nis. 
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Z-digteaptă dimineaţa avigLitorli, cafti mortu, cafti, no- 
are. U păţiră! Şi asi, după ți feate g-alte multe, ul Tirta a- 
mirălu şi Păţăli se spuse, cari easte şi de atumtea nu feate 
alte furturi. Vah’ are ş-altu, ma mine pin aoa lu ştii. 

(Spus de Gh. Delinuse, din Tirnova, Macedonia.) 


5 97. Un mare mălăgăr. 


Era, te nu g-erà. 

Ş-eră ună oară un ats. Aușlu era oarfin multu. Lùcurlu 
a lui era furtul. Ti fură dintr-ocl’i, ahindu multu Ï-acätà 
mina. Te-l’ vineă lui, că no-află un soţ cum prinde, că ştie 

10nîs apoea te s-facă! Ş-aveă băgată oclul s-fură amirălu. 
Kirùt nu eră, e-aveă te s-fură de-acld, ma criparea l-eră, 
că no-are soț. Acăţă s-alagă gi s-caftă, nacă-nacă da di un 
sot mălăgâr. Ş-alăgă furlu, alăgă, pînă deade di un mălă- 
gar, fur vit, fe ti fură di ningă tine. Aestu îl dădea gate 
15 tu furtu auşlui, ahit multu l-agudeà mina. 

Auşlu lu ntribă: 

— Vrei s-ti fac soţ? 

— Voi! gise miligarlu. 

. — Multu gine, ma z-ved, s-easte-că hi'ii bun tu lucru; de- 
20 aestă prinde s-ti nclid trel dile g-trel nopți n-casă agin. 
Cara s-aravdi, h'il omlu to-Ì caftu ; cara s-nu, sînâtate bună! 

Marle mălăgăr străxi. Lu ncl’ise n-casă fără pine, fără apă 
g-lo-alăsă trei dile g-trel nopți. Aflăşi mălăgâr să sta aữùn % 
Nis, cara mică-mică, năinte te s-intră, de s-adră fuşeki'i, ş-um: 

25 plu sinile di pine şi-ş lo nã k'iliţă co-apă g-tricù trei dile, ca 
di buńľi. 

— Acşiţe ti vream, il’ đỉse auslu. Tora ca tri te ti vol, s-tš 
spun; minduil, că tiva no-acaţă loc fùrturle di la oamini, te pine 
s-mică no-aŭ. Cu nă oae ş-cu un birbéc in gud, nu sỉ scoate 

90n-cap. §-apoea pind cindu cu furtul? Ma gine s-furi nè 
oară j-bună: de-aţeă ndreadi-te, s-călcăm astară amirălu. 

Marle miligar, cîndu avgi cum vrea aușlu s-calcă hăznălu 
amirălui, crutea g-feate. Auşlu vrea z-ducă co-apala nauntru 
tu pălate. Nu s-mintueă corbul c-amirălu easte avigLàt. De 

35 aţeă nis l-u şuță mintea şi-l dise, că ma bună easte, alum 
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trea s-facă. Ea cum: nis ş-u la prisupră-l, s-li culcă tuți 
aviglitorli şi apoea s-lu calcă, ţe necă s-l'a viră di hăbare. 
Auslu nu dise: nu! o-află bună mintea lui. | 

Marle mălăgâr lo nigte simiti mulate tu damă di erg'i di 
somnu și tricù pri ia pălate ș-acăţă sỉ grească: 6 

— Aï simìți, simifi dulți, simifi èftine! 

Avdi amirălu d-lu şideă pri pălðire si-I’ gri s-intră naun- 
tru. Mică ună, lo-arisì, l'i si părù ca bună. 

— Cît li daï? lu ntreabă. 

— Ahît! 10 

L'i si părură ca èftine şi le-acumpără tute. Oàmińl'i dit pă- 
late tut mutreà la simifi și canda lă fățeà cu oclu. Amirălu, 
cari viđù că li mutrescu cu dor, s-nu facă ntr-oclil mpărtä 
la tufi cite ună. Erà seară oară, cît aveà murdită. Nu tricù 
apoea nà oară cu oara, citu ntunică de-agìnoaluï g-acățară 15 
să si nclină oàmiúli di la palate. Amirălu di-ună cale l-furä 
somnul, c-aveă mîcată ma multe simiţi. Apoea alanti s-aru- 
cutiră g-nisl, pr-iu agungeă: altu la poartă, altu sun scară» 
ca țivà cuţuri. 

Auşlu cu mălăgariu intrară ca la nisi acasă tu hăznă.20 
Loară groși, loară flurìí cîte nu putură. To-apirită acăţară 
aviglitorli si z-dişteaptă ca tivà vifti mbitati. S-mutrescu 
un co-alantu, so-aspàr, nu știi ş-el' d-Iu l-aveă apitrusită 
ahit somnu greu! Cindu z-dişteaptă s-amirălu, vru z-veadă 
hăznălu. Te z-veadă ? Uşile dişcl'ise, vilile arupte şi fluriile 25 
mintite, canda aveà intrată tivà porţi nauntru. S-hird şi s-cu- 
diseaşte, cari s-o-adră aestă, cari s-o-adră ? Virnu nu ştea te, 
s-li gică. | 

Cum si sỉ scoată caplu tu soţi tora? Un amir aoa-nclo 
s-lu fură din casă? Nu s-mica ş-aestă! Acaţă di ntreabă ca- 30 
pitle ligate dit amirăril'e, tra s-li da vîră minte, ‡e s-facă 
#cum s-adară, s-acaté furlu. A virnùi nu-l' tăcîneă, că va 
serà simigilu furlu O-aflară bună s-aveagle, că luplu d-ïu 
mică nã oară, pale s-toarnă s-mică. 

Tricură ndoauă gile ş-nipâi mălăgarlu cu auslu aï la pă-35 
late, s-fură avistearea. Tuţi durnă la pălate. T-abigala, t-abù- 
sala, s-trapsiră pînă ningă stizmă şi bătură niste pènure vif- 
testi. Apoea, pénurd di penură, s-alinară pri pălate, dizvă 
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liră ðitia si intrară nauntru. Amirăâlu durúà tu somnul di- 
ntinii. 

Cafigilu amirălui durúà g-el arcat citră n-sus. Te adară 
mălăgarlu ? Si mveaste tu strănile a cafigilui ş-acaţă s-ñàurš 

bca na cituge pri ningă ușa iu durúà amirălu. Aestu z-dig- 
tiptă şi gri a caflgilui s-agunească cătuşa gi s-l'-adară un 
cafd. Mălăgarlu aestă aştiptă. L'-aduţe cafelu şi amirălu pînă 
s-lu bea, îl băgă s-l'-aspună viră părămi6, s-treacă oara, pînă 
s-lo-acati somnul. Cu părămiôe, cu zboare, Vi nelise ocl'il nì- 

10 poi amirălu şi trapse tu lumea lantă. Miligarlu atumtea pus- 
puteaşte prit strane, îl' fură cleile di hăznă, iI’ l'a nelu cu 
vamăndi, oara, g-u căleaște de-acld. 

Scoală dua lantă amirălu, caftă clei, cele tu loc! caftă 
nel? Ş-nelu canda-l mică loclu ! Ntreabă, vărvaşte, da ðoarle, 

15 fiva! Virnu nu ştea ¢e cură. Mutreaşte hăznălu, ngumitate se- 
aveă dusă. 

NipòI acl'amă mării şi știuţii, sỉ ntreabd. ma viză nu 
putea s-li da viră minte ligată. Tuţi didea din anumiri şi nu 
ştiă, fe z-dică. 

90 Bina tu hoara {tea nu aig multu mintids sỉ multu stiùt şi 
de-aùg ¢e eră, nu imnà, nu videà şi niti gine avdà. 

— Si-l grim ş-a lui, gise amirtilu, că niscinte orl, d-iu nu 
te-agtepti, de-acld afli vitrii. 

IY’ griră şi lo-adăsiră pata-lone. Cu mare greață auglu nvita 

25 di lăeaţa to căđù pri caplu amirălui şi lî gise : 

— Si ncl’iddfl uşa di hăznă cu noauă clei gỉ z-b&gati na- 
untru un tăiare di cătrane. Furlu, cari nu va s-poată s-inträ 
prit use, va s-mutrească s-intră prit pălăðire si va s-cadi tu 
talar. Masi aogile poate s-lo-acatati, că furlu aestu-i girèt 

80 multu, cum se-aspune. 

S-u facă ş-aestă! 

Aușlu cu mălăgarlu s-aveă nviţată ca calu la ordu: acşi 
trădeă ndreptu la hăznă. S-alnară pr-fu şi stea şi isea la 
avisteare. Trag di use, nu z-discl’ide. Bagi cliţa tu cl'ae, nu 

35 s-uldiseagte! S-fugă fără flurii, nu lă vineaă. Adùc udălu di 
hăznă divarliga, ved că are nã pălfire. Se-apleacă mălăgarlu 
gi ncâlică aușlu. Pinge g-intră nauntru; ma te intrată feate 
că pin di guge vultusi tu cătrane. 

I! greagte pre-agalea, îl' ¿ù¿urä mălăgarlu să se-aguii: 
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sească, il’ shirk, aușlu necă bătea a vit. Aduk’i mălăgarlu, 
că nu ungeaşte s-h'ibă lucru bun. Se-angărlimă pînă di păl- 
bire şi-şi bagă caplu z-veadă. Pusputeaşte cu mina, da di 
tàlare. 

— More! dise, u păţi măratlu! să 

Trade apala gi-! la caplu, c-altă no-armase te si-l facă. 
Ahit şi fudi fărtic, că di nu, corgil va s-tragă di tine! 

Amirălu a doaua-z s-hărisi, că se-acăţă furlu tu praşi, ma 
vigindalul, că-i fără cap, aduki, că erà dol. . 

Lo-acl'amă nîpòi aușlu aţă gtiutlu şi lu ntreabă te s-facă ? 10 
Auşiu diştiptăt om, li dise s-lo-alagă prin hoară şi carl om 
va plingă mortul, atél s-lo-aducă la pălate, că prinde s-hibă 
viră cusurin, viră soe cu mortul şi va ştibă cari fu furlu ! 

U feâţiră ş-aestă, ma fu păzare fără hăng), că mălăgarlu 
nu durfă. Nis u nviţă mularea auglui s-acâmpără cupe, Vi 16 
misure g-cindu s-lu treacă mortul, să s-facă taha, că-l cad: 
di s-frîngu şi acsite si-l plîngă cu boaţe, pînă s-l-easă tut 
foclu. S-u ntribare oàmiáli amirălui, tri te plingi? tri viliile 
§cupile frimte, s-lă dicä. 

Ș-acşiţe feate mul’area şi nu z-duk’l, că-ş plînge bărbatlu.20 
Auşlu afd stiutlu li nvitä apoea s-facă ninga un lucru. S-lo. 
aducă mortul nafoară tu livade şi cari va s-treacă pre-aclò 
s-ln veadă, s-lo-acaţă, că atèl va s-h'ibă vîrnă sote: frate, 
cusurin, i altă soe. 

U feâţiră ş-aestă. i 25 

Mălăgarlu ncarcă un cal cu doi ufri di vin si s-fate că 
lo-acățå seara tu livade. Discărcă g-aprease foclu. Aviglitorl'i 
a mortului vìńiră să ntreabă, s-easte-că vinlu lo-are tri vin- 
deare. 

— Tră vindeare nu-l vindu, ma misteare cite un vin di om 80 
vă mescu! gise aestu. 

Atel g-eră vin faptu cu tutune, cu scrum di căprină, te 
ma-l biură g-Ii ncălică somnul pri urecli. Durúà ca di ţară 
di mortu! Mălăgarlu atumtea fură mortul g-lo-aduse acasă. 
la muFari-sa, s-l'i facă aräzle. 85 

Amirălu minte n-cap no-avoà. Nu I-erà lui di flurìi, cit l'- 
erà de arginea -limilel. Că te vrea dick lumea? Te amiră 
caste aestu ? Nis caplu nu poate să-şi aveagl’e, va s-nă avea- 

gle noi ? 
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Agumse măratlu s-h'ibă peza soflor. 

"Altă nă dud triteà cămìlile ncărcate cu grogi. Mălăgarlu, 
cindu nu mutreà virnă, trapse s-turnä nd cămilă la nisl. Pa- 
radli li spăstri şi cămila o-adrắ păstrămă. Misură amirălu 

5 cămilile, li scoate una cama ng'os. Ntreabă, te s-feaţe cămila? 
COămilarli nu gi ştea. «Car! kirù, diţeă nisl, tu hoara ta kirù, 
Noi li băgầm ntredi in hoară!» 

Grescu auglui g-lu ntreabă, te l'i nveaţă? 

— S-alagă, ,gise nis, trei mulări din casă-casă şi z-gică, că 

10 caftă carne di cămilă tra vitrie. Tu casa fu va s-află, s-li 
bagă oara, c-acld va s-hibă furlu. 

U feâţiră ş-aestă. Alagă moàgile di casă-casă gi ntreabă 
di om-om, agumsiră g-la casa mălăgarlui. Tră tih'a-amirălui 
s-nu-l h'ibă acld mălăgarlu. Erà magi védua așlui. Aestă, cari 

15 vidă trei nicuk'ire, c-alagă s-află carne di cămilă tră vitrie, 
că nu poate un tinir ş-că trade di moarte, scoase ş-lă deade 
nã fase di carne. Moăşile u loară g-tu işită simnară cu tibi- 
şirea poarta, tra s-u cunoască. Fugindalui eale, na iu vine 
mălăgarlu; cum veade el pri poartă semnu, ntreabă mularea, 

20 cari fu acasă. Aestă l-aspuse tute. Nu k'are kirò mălăgarlu 
g-acatã di seamnă tuti căsile cu tibigirea. 

Cindu viniră oaminl’i di l-amirălu, nu ştiură di cari să se- 
acati, că tute ciasile eră simnate. 

Amirălu, te l-aveă scoasă caplu m-păzare a furlui, vidù, 

25 că nu fate ţivă co-arăiilu. De ateà u turnă frinda si băgă 
zbor, că-l' arti tute cite-l' feate, maşi si se-aspună cari caste. 

Amirălui l-eră cama multu di peza te ş-făţeă soţi'i cu nis. 
Di tuịi amirafl'i viţini, tri un aveă pică ş-l-u hirbeà el, că 
nu-Ì/ dădeă band di mpizuire te ş-făţea. 

30  Mălăgarlu, cara z-vidù lirtàt, groși aveà, flurii aveă, tora 
band-I lipseă. Duse şi s-aspuse amirălui, că nis easte masturlu, 
te l-u gucă. 

— L'irtate-ţi sun tute, hillu a mel, dise amirălu. Masi un 
dor am tu ìnimă. Amirdlu-Lafu nu-ti da bani di cite trapşu. 

35 Tine fe feaţişi ahinte a hia, fă-l' ş-alii ună, cit tră nclideare 
gura-l'! 

— Zborlu a tăl, îm pade nu cade. Va-l' fac ună, s-o-aducă 
aminte tută-l bana. 

Te şade di sufseaște mălăgarlu? Să nvisci cu strane di 
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ang 1Ì, cu sute ş-nili di gărgălice, îşi fimse coarda, băgă peane 
şi apoea se-alnă pri tăvanez udălui, iu durha amirălu. Adră 
nă guvă şi cîndu amirălu eră tu protlu somnu, arsări nă 
oară tu udă ş-aprease nã luúinš n-cap-li, te ocli” îți loa. 
Trapse coarda şi gri: 5 

— Aide! amiră, scoală, că pînă ăsăndi îţi fu scriată. 

Gărgălicile atia de-atia asunà. Amirälu-Laïu zgărlì ocli!' g-li 
umplă zmeanile di frică. 

Carl h'il tine! ntribä amirălu. 

— Io hiũ angilu pitricùt đi Dumnigă s-ţă Yai sùflitlu. In- 10 
tri tu sinduk'e ş-aide, că nu pot s-adastu cama multu. 

Amirălu s-o-aveà că de! aogì va h’ibd. 

Ntreabi nîs: 

— Amio stiii, că maş siflitlu s-l'a, tri te s-intru tu sinduk‘e ? 

— E! acsite vă si pare a voauä a oâminlor! Nol vă lom 15 
cu tut trup ş-aţeă to-armine aoa, easte altă mirse. 

Tăcù ş-amirălu si si nhipse tu sinduk'e, că poate acși-l! 

I} lo apoea mălăgarlu din anùmirea şi nîpoi pr-lu vine, 
li lo-aduse vii amirălui. 

Atumtea lo-ascuk'ă amirălu şi-l dise: 20 

— Io can, hi si fură parâţi, am tine s-ti fură di vii, nu 
(-o-argine, s-ţă h'ibă faţă lao! Şi te furare, ş-pri te hale te- 
aduse : tu cămeage goală! 

lại vidă urbarea Amirilu-Lafu şi-ş căftă lirtare, că nu 
prinde omlu să-şi arîdă virnă-oarä di altu. 25 

Mălăgarlu apoea armase la pălate şi si nsură cu feata de- 
amiră şi după moartea amirălui, intră tu scamnu şi va-l h'ibă 
az đua tută, cari s-no-a[bă moartă. 


(Spus de bătrina Tai Manachea din Avela, Epir.) 


98. Feata cu minte. 


S-aspune, că t-ună zămane, ş-easte multu d-atumţea, bina 80 
un amiră, cari eră multu sirsèm şi multu pîngin. Tri un lu- 
cru di tivà il’ pidipseă oaminl’i, di-l' loa cutremlu. Ca val di 
atel’, ţe-l' cidea tru mink. No-ascăpă di sirsimlik'a amirălui 
yun laiu om analtu ş-mușât ca un ang'il. Care-ştie ‡o-aveà faptă 
el, că amirălu lo-arucă tru zindane şi-dimîndă, ca s-nu-l'35 
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da s-mică ici-țivă, aşi, ca s-lo-alasă s-moară di foame. Virnu, 
ni oaspe, ni dugman nu putea s-fargă si-l veadă. Magi 
nă hil'e a lui vèduă ş-cu nat pri sin, aveà ndreptu sỉ z-ducă 
dai ori in dud. Ma ş-nîsă năinte tra s-intră la tatu-su, eră 

5 mutrită gine, ca s-nupu aibă ţivă di micare cu nisă. 
Inima-l' si curmă a miiritil’e¥ di feată, cindu videà, că 
lailu-l' di tată, di guă-duă slăgă ş-după patru dile, cindu 
s-duse di-l vigă liginàt di nimicare, li si feate ahită jale, 
că-l' deade a tatu-sul si sugă dit sinlu a lei. Di oara tea ş- 
10curmă natlu şi dauă ori-n dud g-aplicà [pri] tatu-su, ca pri 
un fiéuric. Putù aşi, ca s-nu-l alasă s-moară s-după multă 
minduire ş-află ş-un trop, ca s-lo-ascapă. Ştiă feata c-ami- 
rălu ised la primnare ună oară n-quă călăr pri un cal, te 
fudeà ca un zmei. S-feaţe nisi ca glară, ş-la poartă pălă- 
15 til’el, tu işirea ş-tu intrarea amirălui, ş-cîntă cinteclu aestu: 


Amiră, mușât că soare, 
Ca s-asculti a meale zboare, 
Tine-ti calu atél astimtu, 
Cal to fude ca un vimtu, 
20 Că di mumă-sa nu-i faptu, 
Ma cu mumă-sa i-ndreptu. . 
Ditu ponda di zundane, 
Scoate-ni om, ţe-i ca fidane 
Te-Ì hrănescu ca pri-un nat, 
25 S-easte a dadă-meai bărbăt. 


Tricură niscînte đỉle. Amirălu avgă cinticlu ş-tu işită din 
casă g-tu turnată, ma-l' sỉ păreă, că feata-i glară g-nu-l' li 
băgă zboarils tru minte. Uuă dud ea cinta ahit jil’ds, că a- 
mirălu g-tini calu, ca s-avdă g'ine zboàrile, cari nu-l' si pă- 

sorură ca đỉse di glară. U climă ningă nis ş-u ntribă, te va 
dick: cal fe nu-i di mumă-sa faptu, ma cu mumd-su i ndreptu 
gi om fe-l hrineagte nied ca pri-un nat, ş-easte a dadd-sai 
bărbăl? 

Feata l-aspuse, că calu, ţe lu ncâlică, nu-i fitàt di eapă, ma 

35 s-disică eapa, care nu putea si-l feată şi si scoase dit nis& 
mîndqul §-cu k'alea eapăl'ei s-feaţe şaoa, cu care si ndreade 
calu. Aşi, avea avdită nisă di la tatu-su. Apoea l'-dise, că 
un, pri care nis, amirălu, dimîndă s-lo-arucă tu zindane si 
lo-alasă fără di micare, l-easte a lei tată s-ca s-nu-l alasă 
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s-moară di foame, l-hrăneaşte nÏsá, ca pri un nat cu sinlu 
a Tel. 

Cindu avdĩ amirălu aeste zboare, g-vidù diştiptătunea 
feătil/el şi vrearea Jd ciîtră tatu-su, l'i sỉ mulă ahit inima, 
că di-ună oară lu scoase dit hapse, eară a foàtileï I-deade 5 
ună pungă cu paràd!. 

Cu multă vreare ţe-aspuse tră tatu-su ş-cu diştiptăăunea 
Yel, putù feata s-ascapă di la moarte sigură pri tatu-su. 


(Spus de Nicolae Buia (Magarova, Macedonia, public. în rev. «Lumina», 
pag. 272, No. 11, An. 1903.) 


99. Amirălu cu doaiiă muleri. 


Eară unoară un amiră. Aestu sỉ nsură şi amirăroafa 
eară stearpă, no-amintà fumeale. Amirălu caimd ş-o-aveă 10 
că no-are, carl s-l'i poartă numa dipu nîs gỉ cripà, că va-l 
Yară numa. Cara vidù, te nu vidă, că nu s-fa‡e alumtrea, 

li băgă gine cu nd dulă a lui şi o-armase greaiik. Apoea o 
aguni mularea di la pălate şi-şi fini dula. 

Mularea lui, pimtă, agunită di amirălu, cari se-află sìn- 15 
gură, aprease nă ţeară la Stămăria şi la Luţitlu şi cu lå- 
criile ntr-ocli si nclină şi s-pălăcărsi, si-l' da ş-a lei un fi- 
ær i ni feată, s-nu h'ibă ca &rmile s-ca còrbile tu lume. 

Sinfil’ avură filă di buna amiriiroate şi băgară mina pri 
nisi. L-ascultarä ncl’inarea şi cu duhlu al Dumnigă amiră- 20 
roaia nk'isi greauă. Amirălu hăbare no-aveà de aestă. 

Ţe-l' vine nă quă amirălui şi z-duse avinare. 

Alagă-alagă, deade di un terbu şi terbul lo-aduse tro nã 
pădure ndisată ca Dablu de-Avelă. Străbătù pădurea cu 
zore mare şi deade di nd vuloagă muşată, ca Padea-musata 25 
stem. Acld eară un auş-auş cu perli algi, va-l' Qiţi ca di 
%9 di ant. Numa lui era Pap-Auglu-§tie-Tute. Deànile al Pap- 
Aus-Stie-Tute I-avea criscută pin di grunii şi tra z-veadă, 

li mută cu mina nsus. | 

Amirălu s-apruk'ă di nis şi-l deade bună-dua. 30 

— Bună-ţi oara, pap! gri amirălu. 

— Gine vinişi, h'ilu, l-u turnă Pap-Auşlu-Ştie-Tute. 

— Nu ti ntreb, lalo, cum di te-afli tu vuloaga estă, tu ir- 
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hie? Nu-ţi easte frică do-agriúïi ? Cum di ¢-alisasi loclu a tău 
muạàt şi scumbu, s-ti tragi aoa? 

Pap-Auşlu-Ştie-Tute ş-mută deânile cu mina, mutri cîtră 
hillu de amiră cari easte gì gri: 

5  — Hilu muạàt, fo no-am loc, no-am părinţi, no-am tivà ! 
Loclu a mei easte vuloaga din pădurea esti. Aoaţe hl trec 
eta pînă si-ş facă di înimă a{él-de-analtu, z-bagă mînă şi 
s-mi”l'a. 

— Nu vińï la mine, dîse amirălu. Tată no-am gỉ va-ni te- 

10am tu loc di tată. Di bùnile tute va s-al, că nu n-cot îni 
gic amiră. 

— Ni palmă nu pot s-mi bat de-aoate, scumpe! Ursită-i 
di Dumnigău aoate s-nt-alăs oasile. 

— Bune ais, nu-ti aspùdï : de cindu al aoate, cum te-acl'amă 

15 şi carl ţ-u lăcrulu ? 

— Di cîndu am aoate nu ţin minte. Me-aclamd Pap-Auş- 
Ştie-Tute şi lăcrulu a meu easte aestu: Vegi pomlu aestu 
hic tu mesea di vuloagă ? frindile dipri el crescu di trei ori 
în dud şi di treï orí si scâtură di vimtu. Cădindalui frindile, 

2010 mutrescu şi aspùn după eale tỉha oămiilor. 

— Nu-ni iti, Pap-Auş-Ştie-Tute, macă-l acsite, cari easte 
căsmetea mea ? 

— S-t-aspin ! 

Ş-amirălu gijù m-pade. Pomlu mbubuk'isi, disgcl’ise şi îri'n- 

25 dile deădiră, nvirdiră şi z-viştigiră. Apoea trapse un vimtu 
lişor-lişor, ni avră muşată şi ună cite ună fringile s-arupea 
şi cădeă dipre alumăk“. Auglu mutrea şi află tih'a. W gise 
apoea nis amirălui. 

— Semnu mare s-fate tu lume. Mularea ta agunită di 

30la pălate armase sartind cu grailu al Dumnigă şi va s-a- 
mintă nă feată. 

Amirălu arsări di harauă avgînda estă. Că nis lallu nu 
eră arăŭ, ma te s-facă ? Prindeă s-o-agunească mul'are-sa, că-l 
se-astindeà numa. 

35 — Semnu mare, hi u, dise ma nelo Pap-Ausglu-Stie-Tute, 
dula ta va s-amintă un fiéor. Ficorlu aestu va crească sỉ va 
si nsoară cu feata mul'ari-tai! 

Amirălu s-aplică, băgè mina al Pap-Aus-Stie-Tute şi trapse 
calea nipol. Calea tută s-mindueă amirălu, cum s-facă cum 
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s-adară, s-ascapă di fităr, cum s-facă să nk'ădică dol frați 
să s-l'a. Carl agumse acasă, greaste la ndoi picurări g-lä dite: 

— S-u loaf[ dula cu tut fiðòr şi s-o-arucutiţi dipre Oulu, 
din geană, tra s-nu armînă dor di nis4. 

Picurarl’i ascultară. U loară mărata di dulă cu fiéorlu tra 5 
s-/-arucutească din deană, di la Oiălu. Picurarl’i o-arucutiră 
tu arùp mărata di dulă, ma di fiéor lă si făcu úilã gi lo-ală- 
sară m-pădure, tra s-lu mică zlăk'le. 

Cari fugiră aegti picuràrl, triteà pre-acl’d un stirpàr cu 
steàrple. Avdi'ndalui boate di fiéuric, duse :s-veadă, te luplu 10 
slu mică vai h'ibă acld. Nis ş-o-aveă s-află vîră zuzul, viră 
price. g-cindu te si-l veadă ocl'i!' ? fiuric carne ş-oase. Aestu 
lo-apreadună, il’ dihick nă cuvată di lapte s-mică şi-l ţină 
pri nintră stearpe, tr-agutăr. 

Ficuriclu crişteă dud cu dud, digtiptàt foc, musat aleptu şi 15 
gone, a draclui nu-Ì tinea di nis. 

Tricură ani şi a virndi nu-l' si dutea mintea si ntreabă, 
cari easte gi cari il’ suntu părinţii. Numa lui eră Aflatlu, 
că se-află acşiţe, di la k'irire. 

Agărşii si aspùn, că amirălu, ună agunire a diliil'ei, s-lo 30 
nipdi cu muÏare-sa. 

Tora vine oara s-mărită amirălu hili-sa. Uni feată macă, 
tute k'eh'le Ti li fătoà şi-l feaţe ş-k'efea: s-u mărită cu cari 
nisă val va. S-urdinară pri la pălate sute g-hil’e di tiniri, 
unu g-un, šoúï alepti, di soe mare, ma pri viră nu ş-arcă25 
oclul festa. Tu mârdine, ţe-l' vine a Aflatlui, nvisă z-ducă g-el. 
Z-dute gỉ-Ý dite a éélniclul, că g-u băgă si-şi caftă tih'a, că 
te vai k'ară. 

— Şegi-ţi pri bunile, fèòr, că nu tỉ lipsescu groase tine, 
dise éelniclu. Tine un aflat, un picuràr, atia va u da feata 30 
amirălu. 

— Nu, că va mi duc, nis. 

Cari u ligă tu greaua, va mi duc, du te, l-ġfse sỉ čèlni- 
clu, ma cit va-ti h'ibă k'irută duca. 

Acăţă ficorlu un cal dit eape, ațèl cama muşatlu ș-cama 35 
gonile, lu ncălică şi trapse. No-apucă s-Va nd cale şi calu sta 
şi-l! greagte: 

— Gone-aleptu, gone-aleptu, aduk'escu, că trup di om mare 
portu. Spune-ti iu nk'isişi, că poate s-ţă daŭ ş-lo viră minte. 
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— Vegi, că calu era di cîntaţiii, nu eră cal de-aradă. 

Fiéorlu armase ca skirdùt, li si piri, că draclu greagte, 
cindu avdf# calu iu zburaşte. Aestu eră cal ak'icăgòńù. 

— lu s-mi duc? gise g-fẻorlu, la amirălu si-l caftu h'il/e-sa 

5 nveastă. | 

— Em! maci tri h'il'a-amirălui ti duti, va s-ti ndregi pul- 
lu a meũ, tra s-te-arisească hila de amiră; bagă mina tu 
ocl'ul di şauă si vai afli ni cutie de-asime. Tu cutia de a- 
sime sintu nişte strane hrisusite. Armätuseà-le şi alde s-te- 

10adic la amirălu.. 

Ficorlu feate cum il’ đỉse calu aţăl ak'icăşonlu şi te z- 
vedi? Lu‡eà cama di soarle. Tuţi cïfí îl videà s-čuduseà di 
mugutoata-l'. Agumse la amirălu. Lume eră adunată aoate cîtă 
z-Qiti, merlu se-arcai nu cădeă m-pade. Cit trapse nis tu avlia 

15 amirălui, cari di cari s-pingeă s-lu veadă gi viră nu ştea, 
cari easte: om i hiũ di dine ? 

Feata ună veàdire ţe-l foate şi-l! căgă tu inimă: 

— Aestu, gri ea, s-hibă gonile a meũ. 

Nu gise «nu» amirălu ș-l-u deade, fără să sgtibd, c-aţăl 

20 easte h'il-su di dula. 

Cara s-feate numita, numtă văsilk'ască, g-tricù kirò multu, 
cari-şte cum, cădură pri zbor amirălu cu dinir-su, cari easte 
şi cari îl suntu părinţii. 

Fiðorlu aspuse fe ş-aduţeă aminte ca prit vis, cum lo-ală- 

25 sară niste picurări tu pădure, cum lo-află un stirpàr şi cum 
crisci la éelnic şi tute cite ştea. | 

Amirălu intră tu ergu si acăţă di-l’ strease picurari'i s-as- 
pună aliha. Aești, carl fură arcati tu şcop, aspusiră, că lă 
fu ńilă di fior şi lo-alăsară, si đỉtèềm la Oilu tu pădure, 

80 tamàm, ii fu aflat fiẽorlu. 

AdukẦ atumtea amirălu c-aestu easte h'il'-su, ma tăcă şi 
vidă, că spusa a Pap-Auslul-§tie-Tute s-feaţe acgite cum dise. 

Ş-acşiţe, fiéorl’i a mel, ¢e-I să s-facă, va s-facă. 

(Spus de Hrista Constantin, Perivole, Epir.) 
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100. Mostrul cu 12 di guri si hila de-amiră. 


Ni oară s-tu ni zămane erà un amiră. Amirălu aveà ş-ami- 
răroane. Amirăroaúa no-amintà fumeale. De-aestă nisl eră 
ca di fărmăc dua tută. Dorlu a lor cu graiu nu si spunea, 
cu cundilă nu si scrià. S-culca, apireà cu cuvenda n-gură: 5 

— Dă-nă, doamne, un nic, mare-ţ-u numa! 

Dă-nă azi, dă-nă mine, agumse boafea lor la ureacla al 
Dumnidgă şi s-nu-l' alasă pri dor, lă deade nă feată, musata 
cum soati no-aveà n-lume. 

A lor là si părù c-amintară ningă nã amirările, ahintă 10 
harauă I-aflé, cindu vigură fumeal’e n-casă. Trei gile s-frin- 
deă timpiúle di băteare şi lumea gucă, ş-cîntă şi glindiseă 
cu căcula scoasă! Te s-l-u fati: nu tută dua s-amintă hi 
de-amirati. Ş-eră na gond, aleaptă ca soarle ş-cama bună. 

Vine ş-a trea-seară, cîndu ginile vin s-li bagă mira, să-l15 
scrie ditru soarte pin tu moarte. N-dreàpsiră la amirălu di 
tute bùnile gi z-băgară s-aveagl’e, ta se-ascultă, ţi va-l' scrie 
ginile a nicălei. 

Una I-băgä : Musuteata lei pri lume altă s-nu o-aibă. 

Alantă nbdlgica gri: Mostrul cu dospră-gâţi di guri s-hibă 20 
gonle a l'e. | 

Ma nica, niti lo, niti alăsă, ma ise: S-nu s-măritare pin 
tu unspriving'itil’ de atl, broască să s-facă ! 

Amirălu ş-amirăroana avgindalui aestă, h'ăvrile V-acăţară. 
Ma tỉ mintuea nisi? Pînă tu 21 de afl, easte kirò gi poate 25 
să s-mută ursita gi scriata qinilor. L-arideà mintea. 

U criscură cu tute binile, afirită w-avigl’ata, s-nu u pată 
arăulu, ca nã liliée. Şi crigteà feata s-musita, albă ca neaoa, 
garoşe ca trandafirlu. Grallu a le! eră dulţe ca farea, arislu 
ca spuma di lapte. Aţeă nu ş-eră feată, că ş-eră semnu! 3o 

Călcă foata tru 16 ari. Erà nă quă di primă-veară, cindu 
dișclid àrburli şi nvirdagte loclu, di ti Ya haraoa. Feata 
țăseă to-arizbdlu. Acld iu ţăseă, na iu intră n-casă un mostru, 
cu truplu di om g-cu caplu cu 12 di guri. Ma-l vigă hica, 
acăţă si-l! treâmbură carnea di pri nîsă ca nă frungă scu- 85 
turat& di vimtu. 

Aistu eră omlu tỉ: băgară dinile, si-l h'ibi gone. Erà 
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urât ca loclu. Si-l vedeai nd oară nu micâi trei gile pine, 
gỉ Ju nvisài tu somnu, ahintu laiu g-ahintu trã nivideare era. 

Cîndu-l' gisiră a feâtil'ei de-amiră, c-aistu vine s-u caftă 
nveastă, gise: 

5  — Ma gine moartă, di cit cu harlu n-casă! 

Părinţi! ca părinţi, nu l-aspârsiră k'efea feâtălei, gi-L 
deădiră cale a măstrului. 

— Du-te, fẻòr, şi cari si-l' si toarnă mintea feâtălei, va-ţi 
pitrițom hăbare nol tra z-vini, s-u laï. 

10  T-aflàgI feată, z-badi di cale. s-la urăţamea-loclui! 

Cu tut-aistă aúli se-arucuteă atia de-atia si s-apruk'ă oara 
lae, oara corbă, cîndu feata vrea si nclidă vingiţil ani, s- 
la unăsprăving'iți şi părinţii, te gtoà, că l-aşteaptă ma laea, 
somnul nu-l acăţă sỉ mintea n-cap nu g-aveà. 

15  Ş-ună lae g-alantă cama lae, gîţeă măraţii părinţi. Ma, di 
cit broască, ma g'ine feata mărtată cu mostrul, macă agì-Ì 
fu ursită s-hibă. Asite dicara apufăsiră s-u mărită, g-meti 
că nu vrea feata.  Amirăroaúa nu gtea ti s-facă: g-ninte 
ariũ, ș-niîpol vale arauă. 

20 Băgară s-acati aloâturle şi să ntreagă tă numtă, ţi numtă 
ş-ţi cătrane? candu erà mortu, mea nu nveastă. Amirălu cu 
lăcrinle tru ocli, amirăroaúa s-nisă citră n-alurea: s-trapse 
dipu casă şi plingea, plingea, di se-arupea di plingu! Miră 
lae, miră cătrane a Vei, că ni feată s-albă, ş-aţeă s-nu u 

25 veadă la g'ine. 

Acld iu plingeă gi z-dinică, ca laile ş-ca tih'ilaile, şi tut 
ma-g blăstimă mira, na iu l-ease nă moașe-oamă, andrupată 
di tueâg şi-l diţe: 

— Nu tỉ ntreb, mugata mea, că ţe ţi-aspardi oclil ş-ti 

80 usiiţi di plingu ? 

— Ti s-h'ibă, mae, că dorlu a mei margine no-are, vin- 
dicare no-are! 

— Di-ni, hile, di-ni, că tỉ ştii, niscinte ori, d-iu nu te-ag- 
tepti, de aclò vedi luhink: nu ştii d-iu arsare I'épurle. 

85  -. Mi ntribasl, va ţi spun, mae; ea ş-ea ti pat cu feata 
mea, ună ș-tută: ateà feată, ateà fiéor la părinţi ş-tora cum 
s-u dăm la mostrul cu 12 di guri? 

— Greu lucru, hile, ma ileaée are. Tine lilicile aiste 
h'arbe-le muşât-muşât şi apoea dă-ŭ dama s-u bea foata 
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Und beare ti va-l' facă gỉ di feată va s-facă puilu, tra s-o-aï 
ningă tine totna. Aiste pot s-ţă fac. Mintuea ş-fă. 

Dise oama gràile aiste si nividutä s-feate. Aistă nu eră 
om, ma eră mira amirirodhil’ef. II fu milă di jalea şi di 
dorlu a l'ei şi-l' si spuse, s-Ïi lişureagă nih'âmăză durearea. 5: 

Feate amirăroaúa cum u nviţă moaşa. Feata, cum biù gama 
di liliée, s-prifeate din oară un puilu mugat şi hrisusit şi 
azbură pin di amiră ş-pîn di amirăroaáe. Agumse g-oara di 
ncrunare. Vine mostrul cu taifa lui, cu cuscării ncălăr, şi 
caftă feata s-u ncrună şi s-u da la căsmete-l'. Feata nu o-arel 10 
Caftă nsus, caftă ng'os, îl şuţiră-aruşuţiră loclu di ună parte 
şi de-alantă, ma feată no-aflară. Ti s-feate feata? strigă a- 
mirălu, zg'ileaşte, bate un, bate alantu, s-l'-aducă feata, feata 
lui, feata canda u mică loclu. Amiroana tăţeă ca ni cătuşe, 
şi zbor nu scuteă di gură. Tỉ făţeă nisă?—Di pull'u palmă 15 
nu z-băteà. Cu pulllu durúà, cu puïllu sỉ sculà. 

Doi megi mări-mări căftară feata, călcară càsilo tute, ntri- 
bară pri la tuti şi feata nu se-află. N-coadă mostrul s-nărăi 
nã oară, umflă nărle ş-lă pitrică ştire, că tr-ună stămină, 
s-nu-l' dădeare feata nveasta, tuţi prit dinte va-l' treacă. Că 20 
nis nu ştie multe și că feata nu kirù asite fără ştirea pă- 
rinţilor ! 

Ngliţară di frică tuịi di la pălate. Ti ti fați tora amiră- 


roaie ? Carl u vidă streasă nisă, îl gri ma nclo amirălui 


şi-l dise: 25 

— Ea g-ea te cură. Feata noastră easte puïFu. 

Altu plingu g-alté úilãă la mărata ş-nihărsita amiriroahe. 
Cari plimse-plimse, di-l' aruşiră ocl’il’, vine nipdi mira-l' și- 
| dise: 

— Ţi-ni al, scumpă, di-ni ti dirini şi-nă tỉ deăpiri pri un 30 
plingu ? 

— Tỉ s-h'ibă, mae bună, ţi-Al pat ïo, viră criştină s-nu ş-u 
„pată: ună feată ş-aţeă s-nu u hărsim cum vrem! Ea ş-ea tỉ 
Dă vine sti cap. Mostrul nã pitricù ştire, că va s-nă mică 
„taţi, s-nu I’ dădearim feata. La tine ş-la Dumnidă, fă-ŭ nă-35 
pi feat, s-u dăm, iu-l' fu scriata, ta s-nu păţim nipăţitile. 

— Lucru ţi s-fate ligòr, feata mea, ma ştearde-ţi oclil şi 


 ține-ți plingul ! 


Scoase maea şi-l! deade doauă h'ire di ergi şi-l' dise, cum 
Papahagi, — Basme aromdne. 31 
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s-li facă ş-cum s-li la feata, ta si se-aspargă di puil’u. Agite 
foate amirăroafa şi hila de-amiră na ţi-o nipdI feată ! Apoea 
mintuiră s-u da la mostru dipri că s-u veadă broască. 

Aiste s-fitea cindu Dumnigăă imnă pri pade şi lumea lo- 

5 agungeă cu mina g-cindu pri lume nu eră văţi nica, ti s-lo- 
alingă şi-s-lu nărăească, tra să s-mută ahit în sus, fi s-nu 
poată s-lo-agungă virnă om. Vidéti de-aestă pat mulţi as- 
tăngi că Dumnidăũ, cara-i sus multu, nu avde tute cite 
plinguri aŭ lumea. Atumtea, fičorľi a hel, bina diparte-di- 

10 parte, tru màrdinea loclui un gone-aleptu, h'il'u de-amiră. A- 
gumse ş-la ureacla lui, că tru amirăril'a amirălui Albu se-află 
nă feată, muşată ca steaua. Arcă tu steauă şi-l' se-aspuse, 
că magi muşata ţea fate tỉ nis. Ş-aşiţe, fiéorl’i a hel, tru nă 
dui g-timse apala, şi ncălică calu azburitor gỉ nk'isi să z- 

15 ducă, s-u caftă nveastă. 

Imnă ş-imnă, imnă g-imnd, agumse gdnile-aleptu tamàm 
eindu feata s-feate nîpdi puilu gỉ să ndrideà ti mostrul. Tuti 
citi il videà g-frica oclil di muguteata lui şi gitea : 

— Ma pri muşăteaţă-l!'! ma pri gone-aleptu ti g-easte ! 

20 Aistu prindeă tă musata hi'ile de amiră, mea nu mostrul cu 
12 di guri! 

Cindu avdiră, că nis vine tă hiÝa de-amiră, tuţi îl úilueà 
şi gitea : | 

— Crima di muguteata g-tinireata, ți va s-k'ară! 

25  Tufi ştea, că are s-facă cu mostrul. Vegi, pînă atumtea 
virnu nu l-u pută a mostrului, s-erà ş-ună askere ntreagă. 
S-tora tuţi lo-aveă gdnile-aleptu ma multu cu morţi! dipri 
că cu viili. Nu li ncăpeă mintea, cum un om, s-l-u poată al 
mostru, meti si gone-aleptu. 

30 Gdnile-aleptu niţi peana di oclu nu-l' si bătea. Nis nu şi 
ştea ţi-i frica. Ndreptu-ndreptu trapse la amiră şi-l' dise, că 

_ nîs vine si-l caftă feata. 

-— Bun g-mugàt ești, gone-aleptu, ma h'im cu miile ligate 
gnu nã putèm s-u dăm. 

35 Şi amirălu li mbăiră ună cite ună, ţi cură. | 

— Cum vedi, gone-aleptu, nu-i tu mina noastră, că-l tu 
mînă xeană luguria. 

— Ni-o-aveâm altă s-nu h'ibă itia, gîse gonle-aleptu. Mine 
mintueàm, că poate feata nu va, i că poate amirăroana nu 
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va să z-dispartă di hile, ma cit tr-aistă, băgați-u strimbă! 
Nu di gaba fi dic a hia gone-aleptu. Cara s-nu l-u pot a 
unul mostru, mine ti viitimai lamúa cu nao càpite, ți u vol 
di u mic pinea? A hia puạcla nu hi-u putù, mea un tih'i- 
lau di mostru va s-aibă nări, să se-acaţă cu mine? 

Feata, cindu lo-avgă că greaşte asite, ticd-tic, ticd-tic, îl! 
fäteà inima şi atia de-atia fiitea crutl şi mităni la Stămărie 
şi bisa icoane, s-Ìo azvingă mostrul cu 12 di guri. 

Nu tricù multu-puţin şi na ţî-l mostrul tru ubòr, urât ca 
fata loclul. Fiéorl'i, cîtu-l vidură, gùvile acitari di frică şi 10 
magi prit cărpitări mutreă, s-lu veadă. 

— Feata, gri el cu nă boate ndăcînită, că vă mic tuţi. 

— Nu va te-arisească, l-u a find gonle-aleptu, că nărle 
a tale nu suntu tri hile de amiră! Macă vrei feată, s-ti baţi 
prota cu mine g-apoea va s-u laï, ma s-me-azvindi. 

— -tine un gugu, nã palmă om, va z-greşti! zgărli mos- 
trul nă oară gurile cîtră gonile-aleptu și sărgÌ1 s-lu nglită, 
ca nă mişcătură. 

G'ine ma g-aflắ om, s-l-u poată cu ună ş-cu doaud. Aistu 
eră gonile-aleptu ti nu se-aspăreă id. Feate doauă tape ni- 20 
poi şi trapse co-apala, lo vimtu gỉ crist! il’ lo caplu a mòs- 
trului. 

— Dă ninga nk oară, gri cinile! 

—- Ni oară mi fea‡e mu-mea, gri #ònile-aleptu. 

Ma z-dădeă ningă ni oară, mostrul anviă nipòi şi-l mica 25 
di di-nă-oară; ma cari vrea s-aridă nis, că gonile aleptu li 
ştea tute aiste. 

Tỉ să spun apoea! Feata arsăroà, ca Iedli primă-veara, 
di harauă; amirălu, amirăroaúa nu-s sătură di băşare ţi-l! 
fățeà a dinirlui gone-aleptu, analtu ş-muşăt, pitricùt di Dum- 30 
nigăă, s-l-ascapă di cama laea. §-lumea vineă di nvarliga 
di mostru şi lo-ascuk'ă ca la cine turbat. 

Arsiră apoea un tireăp di noauă ori şi-l arcară di arse 


| mostrul şi cindu ardeă, plăscîni nă oară ca virä topă băum! 


Numta a gonilui-aleptu cu hila de-amiră ţină megi, şi 86 
lumea avi ţi s-aspună. Acld eràm ş-mine şi biti, măcâi cu 
căula scoasă şi aştiptăi pind dipuse amirălu dipri scamnu 
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gi băgă đinir-su, şi loai nica nã pintică și apoea fudìi şi 
viu anate. 
Aistu părmid stitl, aistu aspus, 
cari ştie ma bun, s-lo-aspună, s-lu nvet s-mine. 
(Spus de Iancu cavasul originar din Elbasan 1898.) 


5 101. Amirălu fără di fumeale. 


Tỉ-g eră, ţi nu g-erà. 

Era nă oară un amiră mare, care ş-aveă di tute ginotle 
di pisti loc; g-aveă ş-ună amiroate bună ş-muşată, care ş-eră, 
laea, multu nvirinată, că di cindu g-erà mărtată, fumeale 

10 Dumnidắ nu-l' avea dată. Ditr-aistă itie şg-amirălu multu ji- 
lit ş-eră. Dicara vidură tỉ vidură, amirălu s-armătusì gine- 
muạàt, şi n-călâr, pi cale nkisì să s-ducă pisti tut loclu, s- 
caftă tea s-da di Dumnigă şi s-lu pălăcărsească, tea s-lă da 
macâr un fiéuric. 

15 Imnắ, imnă trei dile şi trei nopţi fără te s-da di virnu 
suflit di om. Trişi a patra-di tu hărgie, cum imnă minduit, 
veade un aùs cu barba aibă şi cu tîimbarea-l' arcată pi umir 
şi cu un cărlig lungu di cornu adărât; canda g-erà un ve- 
clu picuràr. Amirălu multu s-hărisi, că după ahîtă cale 

20 lungă, deade di un suflit di om; s-aproak'e ningă fîntînă, 
s-dipune dipi cal şi greaşte auşlui. 

— Bună-ţi dimineața, pap. 
— G'ine-ni vinişi, nipoate. Iu calea mbar ? întribă aușlu. 
— Mi duc diparte, pap, multu diparte, trîşi tu marginea 
25 loclui, tea s-aflù Dumnidă, gise amirălu. 
— Şi ţi va s-caffi di la Dumnidă, spune-ti ş-a hia, dise 
eară augÌu. 
— S-ţă spun, pap. Io hl-escu amiră mare, ti-am ş-ună a- 
miroahe multu mugati, ma doli nã h'im jilifi şi nvirinàti, 
socă nu n-avèm şi noi fumeal’e: dicara avèm di tute g'inetle 
di piste loc, mași mărazea atea n-avdm, ti nă fumeal’e. Di 
a‡eà nk'isii s-mi duc trîşi tu mârginea loclui, tea s-dai di 
Dumnigă. 
Dicara gri amirălu aiste grae, si ndreapse, ncălică pi cal 
85 şi lunda-şi mina cu auglu, îl' dise: 
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—- Ti las cu sinătate, pap! şi trapse tea s-fugă. 

Auşlu, cu barba albă, si cu timbarea-Ì arcată pi umir, il 
mutrì gỉ după atea il’ strigă: 

— O, lai nipoate! ïa toarnă-te nih'ăm, vin aod ş-ascultă, 
ti s-gic Jo: Mine tu hirg’ie, niapirită soarle, s-ti afli aoa, 6 
ningă aistă fîntînă cu apă arate si va z-vegi Dumnigă. Aide 
du-te. calea-mbar di treti seara aistă, şi mine s-h'ii aoate. 

După aiste grae auşlui, amirălu să nclină şi s-turnă pi 
calea d-iu aveà vinită. După ti să ntunică, amirălu, multu 
curmât ş-eră, că aveă imnată tută đua, vru tea s-discurmă 10 
şi s-doarmă nih'âm. S-trapse di ni parte di cale, tu ni pade 
aștirnută cu earbă, şidă ningă un cupăcii mare, cari erà tu 
ated pade. Dicara ţină nih'am, (că ş-aveă tu disagă carne 
friptă di fel si cas di atèl albul şi ună turtă, to avea fri- 
mitată amiroaúa ti pi cale şi ună ploscă cu vin), să nvăÌ 15 
cu tălăganea (malotlu) și s-băgă s-doarmă. 

Tu loclu ațèl era nã irhie, ţi virnu puiliă, nỉ virnă price 
nu călcă. Tu hărgie s-digteaptă, si scoală, ncâlică calu şi 
vine la fintina di tu livade, ïu l-aveà gisă aușlu. Pi pidQullu 
di virdeaţă, fi eră ningă fintină, şideă auşlu cu barba albă, 20 

— Bună-ţi dimineaţa, pap! strigă amirălu. 

— G'ine-ni vinişi, nipoate, dise auşlu şi scoase ditu sin 
un mer ards; îl deade amirălui, gici'ndalui: 

— Na aistu mer ards; du-te acasă la amiroana şi măcàW 
doili merlu aistu, şi să ştii, că amiroaúa va s-facă un fičòr. 25 

Dicara dise aușlu aiste zboare, s-feate niviđùt. 

Amirălu armase ca agudit di k'icută, nu-şi ştiă, măratlu, 
disi nu videà vîrnu vis, ma eră di ca-de-alih'a tute cite lili 
zburâ atèÌ ais cu barbă albă şi cu tîmbarea-! pisti umir şi 
cu cărliglu a lui di cornu ca di picurâr di tu munte, şi că 30 
atèl aùg eră Dumnigă. După ateà amirălu lo-ascumse merlu 
n-sin şi ncălică calu şi nki'si te-acasă. Amiroaha ma g-ag- 
tiptă şi ma s-mintueà la gonle a lei, la amirălu, care s-duse 
tu màrdinea loclui, tea s-află Dumnigă. Tută noaptea ocl'il' 
nu-g încl'ideă, mintea-l' eră la gonle, cindu va s-toarnă? Tu 
nã seară, ca tu nada-noapte, s-avde că la poartă tiniva bate; 
di nă oară amiroaúa s-dute s-veadă, disi easte gonle a loi. 
Nu-g putea, laea, di harauă, cindu vidù, că agumse amirălu 
aleï, gonle alei. 
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Nis scoase merlu ditu sin, spuse tute cite l-aveă grită 
Dumnidä, di la fintina {ea cu apă arate, şi cara şidură, si 
s-discurmă di pi cale, îşi la merlu, îl cură gine-mugàt, şi-l 
mică cu amiroana. Păjile a merlui le-arcară pitu frida. Una 

5 moaşe, cari şideă tu uborlu amirălui, nu ş-aveă vidută, corba, 
tu bană-l' meare; lo dim pade păjile şi li mica. 

După nfscinte gile amiroaúa s-duk'i, că easte greauă, ma 
$i moașa armase greauă. 

Aşi dicara, fea{e amiroaia un fičòr muạàt ca soarle, feate 

10 ş-moașa un fiéor nică cama muşât. Moaşa, dicara nu g-Ìu 
putea, tea s-lu mutrească, îl hărzi amirãlul, tea s-lu crească 
ca fumeal’e a lui. Amirălu gỉ amiroaúa g-erà plifi di haraũä, 
că Dumnigă li deade fumeal'e ta s-crească tu casa lor. 

Ficorlu amirălui s-climă lulu şi atél ţi-l foate moaşa, s- 

i5climă Deli-Jorgu. Doili eră ca niscinti angil, crişteă cu 
dua, şi tuți cîţi îli videà, ascuk'ă di trei orl și diţeă: 

— S-nu hibă di oclu...s-nu hibă di oclu, ahît mugati 
eră. 

Doil'i s-duteà la sculie si nvita. Al Deli-lorgu mintea ma 

somultu l-acăţă, ma nis nu alăsă lulu, tute cite nis li ştiă gi 
li tinea aminte, l'i li spunea ş-al lulù. Ma tut cama s-videa, 
că lulu nu easte ahät digcl’is ş-ahăt stilt ca Deli-Iorgu. 

Amirălu videà aistă, ma dỉteà, că va s-cama crească gi 
va s-digolidä. Niscinti oaspilí a amirălui ună dud, cindu 

25 zbură tỉ fiori, cari easte ma mintimén şi cama nvitat, gisiră, 
că lulu nu știe di itia al Deli-Iorgu, cari Ji li l'a tute ditu 
mintea al lulu, şi că ma s-nu h'ibă Deli-Jorgul deadùn cu 
Iulu, lulu va gtibãă cama multe. 

Amirălu lo mintea oăspiţlor şi climă Deli-lorgul ună qua, 

s0să-l' dick s-ducă, s-fugă ditu casa lui, sã-g caftă altu loc. 
Măratlu di Doli-lorgul nu putea tea s-ţină lăcrinile di du- 
reare şi [amărădune !?] ţi-l” vineă, ma nu aveă ti s-facă,.lipseă 
s-asculti dimîndădunea amirălui. Ş-adună strahile tu disagă, 
ş-l/a calu di căpestru şi fuge ditu aleà pulitie şi s-dute l- 

35 amare. Acld eră mare păzare şi s-lucră gi sỉ nvita di tute 
zinäturle sỉ si zbură tute limbile. Deli-Iorgul intră la un 
mastur gi di cite gtià, acld nvitä nică di date ori ma multe 
gi limbe multe nvité. 

Dicara fugi Deli-lorgul din casă, lulu armase singur, ş- 
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ateale tỉ li ştiă, le-agirgl. Amirălu vigă cit stepsu feate, că 
argunì Deli-lorgu ! nu ştiă cum s-facă, tea s-lo-afid. Dicara 
alăgă tu multi căsăbâți, pin di pre apoea agumse ş-la pu- 
litia di l-amare. După multă căftare, lo-află şi-l gise, că 
vine magi tỉ nis, s-lu la tỉ acasă. Doli-lorgu s-hărisi multu; 5 
nu s-amînă multu, ma di ni oară si ndreapse şi nk'isiră tỉ 
acasă. 

Cindu agimsiră acasă tută hoara lă işiră ninte, tea s-lu 
veadă Deli-lorgul şi s-li gîcă «gine vinişi». Deli-lorgul eră 
multu vrut. lulu aveă agirşită tute cite gtià. Mu Deli-lorgul 10 
il lo şi-l” li nvité tute cite ştiă şi Deli-lorgul. După niscintu 
kirò, cîndu fitori'i criscură şi s-foàtiră ti nsurare, vrea tea 
s-Qică amirălui tea s-lă da izine, tea si-şi caftă nveaste, ma 
si ntirseă di amirălu, te-atea ună dud gisird a moâșşilei s-l'i 
spună amirălui mintuirea lor. Moaşa il’ spuse, sỉ amirălu 15 
lă deade izine. 

Dup-ateà nisi ş-umplură cite ni disagă di fluril, ncălicară 
cali şi s-dusiră tu alte pulitii mirt, tea s-caftă nveaste ca 
ti hil’ di amiră. Seara agumsiră tu nã pulitie şi tràpsirä la 
hane, cl/imară hingilu şi lu ntribară, disi cunoaște nis tu 20 
pulitia tea oamifi multu nvitati ? 

Hingilu li spuse, că tu pulitia tea nu eră ahitu nyità{1. 
După ated ntribară, disi se-află feate ca ti hil’ de-amiră ? Hán- 
filu lă dise eară, că tu pulitia lor nu s-află ahtări feate. 

Alantă dui seara agimsird tu altu căsăbă nica cama mare 25 
ma gi tu aistu hãngilu lã spuse, că nu s-află ni oamiúl nvi- 
tà{Í, niti feate ca ti h'i’ de-amiră. 

A treazi agumsiră tu ună pulitie dip mare si trapsird tu 
hanea tea cama di prota. Durńiră seara şi dimneafa si scu- 
lară şi spùsiră a hăngilul, s-l'i ducă Ja oàmiúli aţăl' cama 30 
nvigatl, cit s-află tu ateà pulitie. 

Hăngilu li dise, că tu pulitia lor s-afli a†èl cama nvitati 
di pisti duńaŭă. Dicara s-dusiră I-atel’ anvifatl, vidură, că 
Deli-Iorgul şi lulu gtià multu cama multu di cit nisi. Dup- 
ated climarä hingilu la nã parte gi lu ntribară, disi suntu 35 
feate bune si muşate tu pulitia ¢ea, ca ti h'il' de-amiră. Hăn- 
gilu lă dise, că nu suntu dici't magi dao feate ca tỉ h'il de- 
amiră, ma nu easte cu puteare, tea s-li poată s-li veadă virnu 
di cit mas cu izinea a dascâlălei la cari ged ateale feate. 
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Deli-Iorgul şi lulu s-dùsiră acasă la tea dascală. Poarta 
eră nclisă. Bătură la poartă şi işi dascala, ună mulare 
moage, lă dişclise poarta şi l-aştiptă n-casă. Dicara nvita 
ti ţi là easte vinita, là dise : 

b  — Featile suntu hile di prămătefţi ţi-ni le-alăsară a hia, 
tea s-li crescu ; nu easte tu puteare ta s-li veadă virnu gone, 
Ma voi, di cara hi{í h'i! de-amiră şi dicara vreţi s-li vigeti, 
vă fac aistă hitire; ma lipseagte mași un cite un şi tea s-nu 
hilÍ cunugcùff, că h'iți fitări, s-vă nveaştiţi tu strahe muli- 

10rești. Altă turlie nu easte ðirè, tea s-putétf, s-li viđèW. 

După tỉ li dise aiste zboară dascala, nisl si sculară, s- 
disiră la hane şi-ş feâţiră strane muliresti musyate. Ma si 
nviscù Deli-Iogul şi s-duse la dascală. Ahit gine eră adarat, 
ti mizia putea si-l cunoască dascala, că easte föòr. Il! deade 

15ună numă di feată şi-l duse analtu, iu eră featile a primi 
teffilor;ul duse acld ş-lă spuse, că vine ună oàspitš đi nai 
hoară şi că: va s-cama şadă niscinte dile. 

Feàtile s-hărisiră, că lă vine ună oăspită; u loară, u prim- 
nară pitu tute lòcurle, zburiră multe şi di tute; prîngiră de- 

20 adiin şi nu fu di-căile, tea s-u duk'ască, că aţea oăspită nu 
eră feata, ma eră Deli-lorgu. Dicara şidură, s-dispărțiră, şi 
Deli-lorgu, mplin di haraiid, că lo-arisiră feâtile, deade cu 
de-alagă la hane s-pitreacă lulu, tu strane di feată, ca s- 
nis s-li veadă. 

25 După ti sỉ nviscù şi lulu tu mul'ireşti strane, s-duse la 
dascala. Aistă îl duse analtu la feate, ma nu ştii cum feate 
lulu, că nu putù tea si-s tink ca feată, şi nise îl dukiră, 
că nu easte feată, ma că easte fiéor; ditră nis dukiră gi ti 
Deli-lorgul. Dicara-l cunuscură atumtea, l-streăsiră, tea s-lă 

30 spună, ţi li fu itia tea să si nvească tu strane mulÌiregti, 
tea s-vină s-li vead&? lulu nu şi steă multe, nis lă spuse 
ndriptatea; là dise că: «Nol h'im hi di amiră şi că nk'isim 
di acasă, s-căftăm feate, ta s-li lom ti nveaste. Dicara nvitim, 
că voi hití bune şi musate şi dicara nu puteam altă turlie 

35 s-vă videm, ni nvisciim tu strane mulireşti, tea s-putèm s-nă 
aprukèm di vol şi s-vă cunoastim cama di aproape. 

După ţi spuse aiste grae lulu, nise lu ntribară, dise le- 
arisiră şi ti au dipri minte s-facă? Iul'u lă đỉse, că suntu 


AMIRĂLU FĂRĂ DI PUMEAL'E. 329 


arisite şi că aŭ multă efharistise s-li la ti nveaste. Atumtea 
nise qi'siră: 

— Macă easte agite, mine dimineaţă, nică neapirită, s-trea- 
ţii pi ningă firigi, s-bătăţi cite puţin, şi noi va s-nă distip- 
tắm şi va s-arsărim pi tu firigi, s-fudìm deadiin. 5 

După ti li griră aiste zboare, lulu di nk oară alagă la 
Deli-lorgu s-li spună, că nis bitisi lucrul. 

Cîndu avgi Deli-lorgul, s-sudusi, cum di ndreapse lulu asite 
lăcrile. A daoa-zi, di cu noapte, si scoală, ndreg patru cali 
buni gỉ s-duc pi ningă casa dascâlălei. Bat nihàm pi firidă 10 
di ună oară arsàr feâtile, că nise aştiptă ; digcl’id firida, s-arucă 
pi ca şi fug tuti patru. 

Imnară, imnară đua ntreagă, seara agumsira la hane; di- 
cara mîcară g'ine-mușăt, s-băgară s-doarmă, că era vătămâți 
di pi cale. Tuti duriiră, magi Deli-lorgu nu durnă, nis nu-l15 
acăţă somnul. Tu nagă-noapte avde nã boate, cari- vineă 
din sus şi strigă: 

— Deli-lorgu, Deli-lorgu! 

— Cal mi cVamă, dîse nis? 

— Nol h'im, mirile, vinim s-ţă spunim un lucru; ascultă 20 
și bagă tu minte: Tu oara ti va s-agungiţi acasă, amirălu, 


ca di gineată, ca di glăreaţă, va s-vă bagă fărmăc tu dulte, 


tu apă şi tu arăk'ie. Ma tine, cara s-vrel tea s-li ascàk' tufl, - 
s-ti fafi ca zurlu şi s-li vergi tute. A doua oară, ţi va s-vă - 
da, s-befl, că nu aŭ tiva. Mutreà g'ine, s-nu spuni a virnùi; 25 
ti avdi'şi, că ma să spuri, k'atră ş-mârmură s-ti faţi pin di 
dinucl'e. 

După ţi griră agite, fudiră. 

A doaua-zi eară ncălicară cali şi seara agimsiră eară tu 
nã hane, iu s-băgară s-doarmă. Tuţi durńiră, mag Deli-lorgul 30 
nu durha. Tu úađã-noapte eară s-avde nă boate, care strigă: 

— Deli-Iorgu! Deli-Iorgu ! 

— Cal mi clamă ? ntribă eară Deli-Iorgul. 

— Nol h'im, mirile, ascultă s-ţă spunim. Prindul ti va s-vă 
da amirălu, cîndu va s-agungiti acasă, easte cu fărmăc. Ma 35 


„s-măcăţi, va s-muriţi. Ma tine, cara s-vrel s-ascâk' pi tuff, 


«ti fafl ca zurlu gỉ s-li vergi tute g'èlile. A daoa-oară ţi va 


_%vă da, s-micatl, că nu va s-aibă {ivà. Ma sỉ spunl, a vir- 


nui, k'atră s-ti fati pin di mese. 
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După aiste grae eară fudiră. 

Alantă quă, seara, cindu duriă tuff şi Deli-lorgul gideà, 
s-avde eară nã boate: 

— Deli-lorgu! Deli-lorgul 

5  — Cari mi strigă? ntribă Deli-lorgu. 

— Noi h'im, mirile, vinim ta s-{& spunim nică un lucru. 
Tu seara di prota, cîndu lulu va s-bagă cu nveasta, va s- 
vină nd lamúe s-li nglită. Tine ma s-vrel tea s-li ascâk, 
s-şegi pi căpitiúlu a lor, cindu va s-l-acaţă somnul. S-hil 

10cu ună coardă n-mini şi cîndu va s-avdi ună suflare ca 
vimtu, să ştii, că tu oara {ea vine lamúa. Atumţea tine s-dal 
cu coarda pisti nisi di pi deasupra cu mare virtute şi va s-li 
ascâk'. Ma sỉ spuri a virnùï, k'atră ş-mârmură a-ti fați întreg. 

După tỉ đísiră aiste zboare, mìrile fudiră. Virnu no-aveà 

15 avdită ţi s-aveă spusă al Deli-lorgu. Alantă dud sỉ sculară, 
ncălicară cali şi nk'isiră şi după puţin agumsiră acasă. 

Tută hoara lă işiră n-cale, tea s-li aşteaptă, şi tuị( să n- 
drideă ti numta, ţi va s-facă hili amirălvi. Cindu agâmsiră 
acasă, amirălu ca đi haraiiă, ca di jale, băgă fãrmàc tu dulte 

20 şi tu arăk'ie şi cindu vrură tea s-lă da a goilor, Deli-lorgu 
s-fate zurlu, ahurh’i să strigă, arik'aşte arăk'ia şi dâlțile g- 
le-arucă di pi frìjí în cale. Tuţi s-cudisiră tỉ păţi măratlu 
di Deli-lorgu. Ma după puţină oară, s-feate eara mintimân, 
cădă n-ginucl’e la amirălu, tea s-lu lartă şi-l' băşă mina. A- 

25 mirălu îl Tirta. 

Cîndu băgară measă ti pringu, eară il’ vine zurleata al 
Deli-Iorgu, că amirălu, cum aveă gisă mirile, aveà băgată 
fărmăc g-tu g'ele. Ma Deli-lorgu s-feate ca zurlu, virsă tute 
gòlỉle şi asparse tute căţinile di pi measă. Ma după putin 

30 eară s-feate mintimân ș-căftă Virtare di la amiră. Virnu nu 
duk'ă, ti tỉ li făteà Deli-lorgu aiste glăriii. 

După aţeă s-foàtiră multe etimăsii, tea s-facă numta cama 
ninte al lul'u şi tu stămînă g-al Deli-Iorgu. Tu seara di prota 
cindu s-dùsiră să s-bagă lulu cu nveasta, intră tr-odă si 

35 Deli-lorgu pe-ascumtă. lulu cu nveasta dură. Deli-lorgu 
gigi pi ningă căpitiilu a lor şi cindu avdă ună suflare, trade 
coarda şi agudeaşte pi vimtu pisti lulu cu nveasta, cu a- 
hîtă virtute, ti tăl'ă lamia n doauă bucăţi. Tu agudirea ti 
s-feaţe, s-avgă ună tucutire di cari s-distiptard şi lulu si n- 
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veasta, și multu s-tudisiră, cindu vidură Deli-lorgul cu co- 
arda scoasă pisti nisi, canda vrea, tea s-l'ital'e. S-aspăreară 
şi ahurhirä s-Ìi gică, că tỉ tỉ itie Deli-lorgul va s-li vătămă, 
ţi-l aŭ faptă? 

Ma Deli-lorgu nu stia, cum s-lă gică, că nu putea s-lă spună 5 
că ma s-lă spunea, va s-fteà k'atră şi mârmură. Nis lä qi- 
toà, că nu vrea toa s-li vâtămă nîși, ma că vine, agite, tr-oda 
lor. Niạĩ nu vrea tea să ştibă di aiste zboare. Dicara nu pu- 
toà s-l’i facă, tea s-pistipsească, că nis no-aveà vinită ti a- 
răălu a lor, li dise: 10 

— Ascultati, mack easte aşițe! lo va s-vă spun, ma să 
ştiţi, că voi va s-mi kirdòfi. 

Şi Deli-Iorgul li spune, că tu seara di prota, V-aveă disă 
mirile, că tu dulte şi tu arăk'ie amirălu va s-bagă fărmàc. 
Cindu spuse aiste zboare, Deli-Iorgu s-feate pin di ginucl'e 15 
k'atră ș-mârmură. 

Iul'u şi nveasta ahurh'iră s-lu pălăcărsească, s-nu lă spună 
alte, că acăk'isiră, ma Deli-lorgul gise: 

= Tỉ úï-u vol bana, cîndu am itoarle di k'atră ? 

Dipr-apoea lă spuse tỉ measă şi di nă oară s-feate pin dỉao: 
mese k'atră şi mârmură. După ateà lă spuse tỉ lamáe şi la 
deade s-veadă şi daiile bucăţi di lamiie, ti o-avea tălată.: 
Cum lă spuse tute aiste, s-feate k'atră şi mârmură ntreg gỉ 
nis sỉ nveasta lui, cu tute udăile ţi-ş avea. 

Cindu nviță duúaoa di ated, tỉ s-aveă faptă, multu sỉ jili, 25 
că multă vreare aveà tuţi tỉ Deli-lorgu 

Tu noaiil’ megi, erà dud di Paşte; tuţi ş-eră la bisărică. 
Noaptea, ca tu nadă-noapte, nveasta al lulu feate un hic 
nat, un fituric multu mugàt. Nîsă erà singură, cindu avde 
nă boate, cari-l' strigă: | 30 

— Nveastă, nvéast& ! 

— Cai mi strigă tu aistă oară? ntribă nveasta. 

— Nol h'im, mirile! đíse boatea. Ascultă s-ţă spunim un 
gralù. Vrei tine s-ascak' Deli-lorgul şi soaţa-ţi? Vrei tine, 
s-l'i fafi eară cum g-era, s-li nvidgi? 35 

— Avdi nu vol? spunbdfi-hi, fi s-fac, că ş-bana mea s-h'ibă 
di căile, ni-u dau ti nisl, dise nveasta. 

— Tal'e guga sărmăniţălei ti fiţăşi. K'ică niscinte k'icute 
pi Deli-lorgu şi pi nveastă, gỉ va să nviagă. 
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Di'siră mirile şi fugiră. 

Nveasta nu stšătù pi multă minduire, lo sărmăniţa, îl tal't 
caplu, pruseuk” cu sữndile pi k'atra-l Deli-lorgu şi pi a nveà- 
stil’e! a lui şi nisi di nd oară s-diştiptară, nviară. Dipri a- 

5 poea alik1 caplu a fiéorlui si fisorlu s-foate, canda no-aveă 
păţită tiva. 

Deli-Iorgu, după ti s-diștiptă, ş-lo nveasta şi s-duse ndreptu 
la biseărică. Tuti armăsiră éudisitl, că nu ştiă di éudia, ţi s- 
aveà faptă. O-alăsară şi bisérica g-tut, ş-alăgară cu amirălu 

10 cu tuti acasă, tea să s-hărisească di nviarea-l Deli-lorgu (1). 


102. Gònile şi feata din faşă. 


Era ni oară un Gone-muşât şi gunăc. Mulţi ahi aveà bi- 
nată tu xeane şi cara lucră dud s-noapte, amintă aveare 
multă. Tỉ s-mintui el atumtea? Să s-toarnă eară acasă tu 

15 hoara lui şi să si nsoară cu nã feată muşată, ti di multu o- 
aveă tu ocl'u. Şi plică troară cîtră n-hoară-l. Narse cit ñarse 
pînă te ntunică. Iu să s-ducă cuuak'e? Cum stăteă el agito, şi 
s-mintueă, na fu vigu, că nica ardeà lunina tu nã casă. S-duse 
sỉ asună la poartă. Oàmiáli din casă /-dişelisiră, şi-l trăpsiră 

20 nuntru şi-l băgară pri measă. Era tamam tina di trimeare. 
Mincá gonile şi biù şi s-hărisi g-apoea s-culcară tuţi, s-culcă 
ş-el. Atèl din casă durniră, maşi nis nu putea să nclidă o- 
clil. S-mindueă acasă la părinţi, la fraţi, la surări şi s-min- 
dueà g-la feata tea muşată, ti u băgă tu oclu. Cindu na iu 

s; gonile avdï tu udălu a feătilei, graiu di graiu şi nişte bofi 
dulti, ţi canda nu eră a oàmiilor di casă. Ti erà? Mirile ti 
băgă bana feâtilei! Ascultă el, li băgă oara g'ine, ma, te 
avde? Mirile I-bigari scriata, ca feata estă din faşă s-h'ibă 
mularea lui! 

80 — Z-binèdï, đỉteà mirile, s-ti faţi mușată s-calòtihä, s-ai 
ocli ca vioàrile din pădure şi s-ti măriţi cu oàspile tỉ vine 
astă-seară n-casa voastră ! 

— Vai di mine! s-mi nsor cu feata estă ? mintui gonile, 


(1) I. Nenitescu: De la Românii din Turcia Europeană, Bueureşti, 
1895, p. 291. Aci basmul a fost transcris curat foneticegte. 
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S-o-aşteptu pînă s-creascâ ea? să stau ío ah'it k'ird nin- 
surat? Nu... 

Troară si sculă, tricù tu oda di didinde, ş-u lo dit leagăn, 
apufăsit s-u vătămă. Isi cu fitica tu ubòr şi vigindalui un 
par spirlungòs di gardul di grădină, u nh'ipse agona şi fudi 5 
cîtră n-hoară-l, fără să-şi toarnă caplu nîpoi. 

Cu cită haraŭă ţi-l aștiptară părinţii şi cum lu mbrăţitară 
cu căldură! Gonile şi ntribă di feata tea muşată, pri carl 
ş-aveă arcată vrearea şi cu dureare nviţă, că s-aveà mări- 
tată. Cum apiri adoaoazl, căftă el altă feată din hoară, ma 10 
nu-l vru. Căftă g-altă, tot acşite. Caft& nis nică ună şi nică 
ună, ma niti nă feată nu-l vrea şi tute s-afireă şi fugea di 
nis ca di per di lup. 

Cu sùflitÌu nfărmăcât, s-dispărţi eara di părinți, di frați, 
şi đi surâri şi plică, tra s-nu s-toarnă nică nã oară. 15 
— Va mi nsor tu xeano, aclò va s-armin mintueă el calea 
Şi eara agumse tu un hăsăbă mare şi s-băgă nîpoi pri lu- 

cru, s-feate multu avùt. G'ine ma niţi ni feată nu-l vrea, cu tut 
că eră tinir, §-mugat, s-avùt şi cu tute bùnile. Trică un an, 
tricură ţinţi, tricură date şi tut ninsurât s-armase. 20 

Ş-u băgă s-caftă ni văduă. Nu-l vrea niţi aestă. §-apoea 
căftå altă, g-altă şi nu-l vor. Aveda tricută ca viră ţisprăgâţi 
di-ani ş-cama. Si s-mintui el? 

— Mîne-păimîne me-agunde moartea... Ma g'ine s-mi tornu 
eară l-a hel acasă, ta s-l-armînă a lor avearea, (e-adunàï! 25 
Nipdi înk'isi calea cîtră n-hoară-l. Ti feate, $i adră el, 

că năpoi nuptă n-cale, tut tu hoara tu cari aveă vătămată 
feata, fi mirile l-ursiră a lui, şi fără ştirea şi vrearea lui, lo- 
adăsiră ði¿oarle ndreptu n-casa, iu cu 15 de-ani năinte, eară 
fina de trimeare. Oamiúi buii a casil’ei. aiștâi, lo-aştiptară 30 
și di calea estă. Troară ţi šònile intră n-casă, cunuscù g- 
casa s-oàminli gi h'ire-h'ire îl tricură prit trup şi ma j-đìteà 
cu mintea: 

— Tỉ picât feéu cu mărata feată! Torea vrea s-hibă măr- 
tătoare! 35 
Ma ş-părinţii' a foàtileï îl cunuscură şi acăţară s-li spună: 
— Nu ştii, ți ni s-tihisì noaptea ti plicâşi di la nol, agito, 
lără spânire, cari-gte di te fugisi asite! Virnu spindurä fi- 
tica noastră di un par spirlungòs di gardul di grădină. Di- 
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mineata aflăm mărata-nă feată tu culupane aspindurată di 
gardu. Vru Dumniqăi di nu ș-o-află arăilu! 

Gonile arsări mprostu şi asudori arăţi îl cură pri frimte. 
Intribä : 

5  — Cum feata bineadă ? 

— Bineadă, apindisiră părinţii, vru Dumnigăă! Easte 
mărtătoare tora. lea-ũ ! 

Feata tamàm intră tu udae, ta s-aducă mincarea şi biu- 
tura tri oaspe. Şi eră muşată cum nu si spune, sỉ naltă şi 

10 arămină ca cireaga coaptă. Şi cîndu mutri la nis gi-l vidù 
ahintu gone s-mugàt, l-aruşiră s-cama multu file. 

Atumtea oàspile aspuse tute ună cite ună, cum avdi mì- 
rile, că-l' ursiră tri nveastă un nat dit fage, cum vru el s-u 
nh'igă tu parlu di gardu, tra se-aspargă seriata şi ursita mì- 

16 rilor şi tute alante. Şi căftă feata. Oàmińl'i buni l-u deàdiră 
cu harăũã şi feata l-vru troară si tri niscinte gile s-foate 
sỉ numta, şi plică šònile hărids cu nveasta muşată di mind 
la casa părinţilor a lui. Vegi că așiţe eră scriitura (1). 


103. Li'ndura. 


20 Era nd mulare, cari, după te s-mărită, nu scoase zbor 
din gură, trei ari, an cu an, şi aestă u făţea tra să s-pidip- 
sească singură-și, de-atea că, năinte di mărtare, îşi cătigursi 
bărbatlu. Dupu te tricură trei ani di gile mplitt, bărbatlu 
si nsură de-adoara, pistipsindalui. că mularea lui di prota 

25 aveà amuţită. Troară $e noaua mulare intră n-casă, acätä 
z-bagă ang'igi şi s-facă tiràủũ a mul’aril’e{ di prota gi nîs- 
cinte ori u tirănseă de-adùn cu bărbat-su. Şi te nu-l fățeà? 
L'i nh'igeă scirpe di lemnu tu ungle ş-lă dădea foc.... Li 
nţăpă truplu cu aclu gi-Ý sindină pînă g-limba. Mularea di 

80 prota arăvdă cu puteare tute lietle a mulărilei a doaua, 
ma tu margine, nu putù s-cama aravdă şi cu dureare dise: 


(1) Nenitescu: De la Românii din Turcia Europeană, Bucureşti, 1895, 
p. 288 sq. Povestea este scrisă în dialectul Daco-Român și esta tradusă 
aci de noi în Aromânegte. 
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Ai! ai! Li'ndură lae s-ti fati ! 

S-pi tu călpitura (cărpitură) di uge s-fudi! 

Mine trei ari ti un zbor nu grii.... 

g-tine troară cu zăvonlu pi fata 

Nk'iaìgí să zburăști şi agri s-ti porţi? 5 

Cindu asite giţeă şi. blăstimă prota mulare, na, di-nă-oară 

mul'area lantă s-prifeaţe lindură-lae şi zburi'ndului prit căr- 
pitura di uge, acăţă să suskiră şi să zg'ilească ca un puil’u 
tă picatlu ţe-aveă faptă ca mulare (1). 


104. Vimtul, Derlu şi Soarle. 10 


Und oară ună feată triteà pritu nã livade. 

Erà citre la màrđinea primăveărălei. Sum aumbrata unui 
nuc, te s-află pri marginea di cale pr-iu imnă nisi, gideà 
trei nicunuscùfí. Unlu eră vimtul, alantu gerlu ş-alantu soarle, 
Feata treaţe pri ningă nisl şi li da «buna-Quă» cu aeste 15 
zboare: 

— Bună-duă a unii di voi treil'i. + 

Şi-ş imnă calea. 

Vimtul, gerlu şi soarle acăţară să si ncaée, dicindalui tui, 
că a lui l'-are dată feata buna-duă. Cama tru màrdine, vi- 20 
gindalui, că nu pot s-u scoată n-cale, s-mintuiră, că ațèl cama 
bun lucru {e-at tra fâţire easte s-alagă după nisă, s-o-agungă 
şi s-u ntreabă a cure di nisi l-are dată bună-đua. 

Zborlu dic gi nk'isescu calea. 

— A cure di noi treili V-ai dată bună-dua? untribară. 25 

— A ma bunlui.., dise niîsă. 

— Ñ-care-I ma bunlu?... u ntribară. 

— Vimtul... lă turnă nisi zborlu. 

— Stăi atumtea, lea piruşană, dîse soarle, nu va s-vină 
veara ? Am s-ti dugurescu ahintu, că va ti si tuk'ască car-30 
nea dipri tine, cum s-tuk'aște umtul pri foc. 

— 'Te-arigi, soare, I'-gise feata; poţi s-me-ardi cit ţ-u vrea- 
rea, mași vimtul voi s-me-avreagă. 


——_—__—ễễ ~ ~ ~—— 


(1) I. Nenitescu: De la Românii din Turcia Europeană, 1895, p. 536 
Textul este scris în limba română literară —afară de versuri, cari sunt 
scrise pe Aromâneşte — după care a fost tradus aromânegte. 


336 PER. N. PAPAHAGI 


— Am cindu va z-vină earna, qise atumtea derlu, va z- 
daŭ nd arcoare, că, ş-k'ătrile va s-creapă. 
— Fă arcoare tine, aig, cîtă vrei, magi vimtul s-nu mi 
suflă. 
5  Avgindalui aeste mintuite zboare, samigdoli s-aplicară 
şi-l urară: gua-bună (1). 


105. Ursu-gani. 


Era ună oară ş-un kirò un preftu şi si nsură, mutriti tora, 
cu nã ursă. AclO l-băgă gutlu din vale. Cari u feate mugu- 
10 teața estă, nu tricù multu psin ş-amintă un fiéor, gumitate 
om, gumitate ursu. Va-l' diţi, că ma multu pri ursu g-o-a- 
duteà ca di pri om. L-pătigă şi-l! băgă numa G'ani. Gine 
ma soţii ş-tuţi citi îl videà, l-băgară parasuma Ursu-g'ani. 
Ş-Ursu-g'ani l-armase tri totna. | 
15 Atòl Ursu-gani eră semnu! Mică cite doàŭă cireapuri di 
pine n-đuä şi tut nu-s săturà. Tată-su era avùt, ma pri mi- 
carea h'il'-sui, acăţă să si scadă dud di qui. Vidă, că n-cap 
nu si scoate cu hillu aestu, mutri s-lo-arug'agă iu-va, s-l- 
află viră lucru, ma cari îl loa? Magi tra pine s-lu dădeăi, 
20 şi tut nu ţi-l apruk'ă virnd; că de, nu vreai poată s-ul hăr- 
nească. Mintuì, mintui părintile şi-l! đỉse nă dud di la 
Dumnidäũ ; 
— H'ilu, vegi, că s-nu-ţi h'ibă di ocl’u, h'ii sinătòs, al òrixe 
tri micare, ma estă nu va ţină multu. Noi parâdi no-avèm, 
25 s-mutreşti s-te-acâţi di viră lucru, că h'i, vru Dumnigăă- 
cuzămite-fitor. 
— Tati, ndreptu gregti. Paràdí no-ai tora, am di totna no- 
avù§gi. 
— De, h'il'u, şi atòèl' ţe-l' avù], ni-l loară tu k'irolu a cap-di 
80 ciflor, cindu călcară loclu aestu. 
Aeste eră minčùńí, ma vru di li gise preftul, naca-Ì pinge 
atdl c-un or, să z-ducă h'il-su la cap-di-cinl’i, tra s-nu s-toarnä 
a doara şi cu aestă să-l sỉ l'a furtia dipri sk'inare. 
Ahi't vrea Ursu-g'ani. N-tribă tată-su, fe era atél’ cap-di-cini ? 


(1) Bagav, Cartea de Alegere, p. 121, București 1887. 
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Tată-su, l-gise, că eră nîşte agru-oamini, te călcară lòcurlo 
aeste, tăl'ară, vătămară, aspărsiră lume multă şi đispularä 
tu avutl’i, di plingea hili tu pintica muminlor di jalea ş- 
dipirarea, te s-fãteà. | 

Al Ursu-g'ani Lisi mută perlu di turbare, avdî'ndalui aestă. 5 

— Tată, dise, va s-mi ducs-hi misùr boea cu cap-di-ciúL1. 
Ma s-ni-adări nã veargă di h'er, groasă cit braflu şi s-úi 
dai 50 di mule sinătoase, să ncarcu avearea-lă, că ni-u bă- 
gài tu minte s-l-astingu. 

Tată-su aestă aştiptă, să se ascapă di nis, s-nu-l aibă furtie 10 
priste cap dua tută. L'i ndreapse 50 di mule şi-l' adră ş-nă 
cumagă di h'er groasă cit braţlu. Gine ma cit u lo éumaga 
tu mînă Ursu-g'ani ş-o-anduplică năeamă, pac! feate. Tată- 
su l-adră altă groasă cit pulpa di cor. Ş-aestă cum o-an- 
duplică Ursu-g'ani, s-frimse ună-ş-ună. Atumţea Y-adărẩ una 15 
di culik'e groasă cit truplu, te s-anduplică ma nu s-frindeà. 
Ahtare tumagă căftă şi Ursu-g'anl. 

Ş-acşiţe Ursu-g'ani şi ncălică nă mulă şi nk'isi cu cărvanea 
tu loclu a cap-di-cîńlor. 

Trica la nd hoard pri la un hiiràr. 20 

— Iu oară bună, gone, lu ntribă h'irarlu ? 

— Mi duc la cap-di-cinl s-lă lau părazli a tată-nul. 

L'-dise h'irarlu: 

-- Carl si poţi s-fringi h'erlu aestu, acşi va lă u poţi a 
_ Cap-di-cinlor. 95 

H'erlu atèl eră nă grendă. Di trei ani o-aduse h'irarlu şi 
nu putea s-u mină dit loc, tra s-u lucreagă. Ursu-g'anl u 
mută c-una mind, o-andùplicä şi cumătice, cumătice †-u fate: 

Li zgărli oclil h'irarlu, vidi'ndalui aestă, di ţ-ampărea că 
va s-ti bea. H'irarlu vru s-lu ţină la nis, ma Ursu-g'ani ş-30 
aved scupolu. 

După te vdi de-aclò, agumse la ni moașe. Moaşa lu ntribả: 

— lu oară bună, gone? 

— La cap-di-cînli, mae! 

-— Am te s-adări aclò ? 35 

— Va s-mi duc s-Ïaũ parazli a tată-nul. 

Moaşa ]’-gise: 

— Toarnă-te, hilũ, că va-ţi k'ergi nătile; ahi'ti văsil'ăţi, 


Papshagi,—Basme aromâne. 23 
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ş-ahi'ţi amiràtí şi gont-alepţi, te z-dusiră, nu putură s-adară 
tivà şi ş-alăsară oàsile aclote g-tine un singur vai adări? 
Ursu-g'ani no-ascultă di virnu, ma g-irapse calea. 
N-cale astăl'& un širipàr. Aestu lu ntribă, iu z-duţe, şi nis 

5 aspuse, te cură. I} đỉse éiriparlu: 

— Cari s-poţi s-mifÍ şase éireapuri di pine şi z-beai şase 
buţi di vin, acgì vai adari lucru. 

L-u intră a pinilor Ursu-g'ani ca un luftš, glap-glup, glap- 
glup! li glăpui pin di ună şase é¢ireapuri di pin Li bagă 

10 năinte şi bufle, cu un vin dul‡e s-aròs, şi țuc-ţuc! li tucuì 
tute di no-alăsă k'icută tri nigane! 

— E! gri nis, pine altă easte? Vin altu avéti? 
— Di mumă hiil faptu, gone, đỉse ciriparlu. Du-te, că tine 
va là vini di hak'e a cap-di-ciilor. 

15  Ș-trapse nipoi calea Ursu-p'ani ş-agumse la pălatea cap- 
di-cinlor. Aeşti, cum îl vidură, acăţară s-arsară şi z-goacă pri 
un cor, că lă vine un miză tră micare. Şi iu-ha, s-aurniră 
pri nis, s-lu bea di vii! 

— Nîpoi, ciñI! lă greaşte Ursu-g'ant. 

20 EI ţivă! Z-duţeă ca vimtul pri nis analtu. Carl viđù acsi 
Ursu-g'ani, discălică şi cara sălg'aşte šumaga di h’er, digli 
îl culcă m-pade. U sălg'aște ningă ni oară, no-alăsă puil'i 
di cap-di-cîne. | 

Intră Ursu-g'ani apoea tu pălate, ma aoaţe eră magi augli 

25 Și fẽuri{Li. De aesti nu l-eră frică a lui. Cu ni ba‡š gate 
arucuteă m-pade. Cara-l' vătămă tuţi, lo cleile, digelise şi 
ncărcă tută avearea adunată di cap-di-cineani pri 50 di mule 
şi o-aduse acasă. 

Preftul, cîndu-l vidù, s-feate crutea: el nu se-aștiptă s-lu 

30 veadă altă oară cu ooclil. Ma cara-l vidù ncărcât di groşi. 


acdtii s-goacă di harauă pri-un tor. La tufi cifi vineă să-l 


veadă, là dădeă cite un pulmu di flurit. 

Om di om, agumse numa-al Ursu-g'ani pînă la văsil'elu. 
Pitricù văsil'elu s-lo-acl'amă, s-cupăsească pînă la pălate. 

35 Gine ma Ursu-g'ani aveà cap di grij şi cindu u băgă tu 

greaoa, vrea a lui să s-facă. Do ateà-l' đỉse a pitricutlul di 
vãsiÏ'è : 

— Du-te şi qi-l' multe nelinăöùnĩí a domnu-tul, că, ma doare 
s-mi veadă, casa mea digclisă-ï s-tră bun ş-tr-arăă. 
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Vidindalui acsite văsil'elu, s-feate cama hic şi duse. Apoea 
cara s-cunuscură s-ligară uspitil’e, l-đĩse văsil'elu : 

— Ahtare om cu semnu prinde s-vină tu hoara mea, z- 
bineagă ningă văsil'?, tra s-da mina de-agutor la văsilie. 

Ursu-g'ani o-alăsă spindurată luguria si gise: 5 

— Cum vai gică tată-nu, acsite val adàr. 

Preftul nu ise «nu» şi Ursu-g'ani trapse dadùn cu văsil'elu. 
Tamâm cit aÿùmsiră tu hoara văsilk'ască, li vine hăbare, că 
Amirălu-Laïu lă călcă loclu ş-mută polim. 

Si zburi’ văsilelu cu Ursu-g'ani, te s-adară. 10 

— Nu te-aspare, dise Ursu-g'ani, alasă-l licrulu pri mine. 

Acşi, Ursu-G'ani li pitricù hăbare, i să s-tragă nipol i să 
s-pridă, i tu guvă di şarpe să s-ascundă, că loclu nu va li 
neapă. Amirălu-Laiu g-arise cu oăminli al Ủrsu-G'anI. Şi niti 
vrură s-facă fivà di cite lă dimindă Ursu-g'ani. 15 

Pitric ninga nã oară s-lă dick s-tragă mind, că Ursu- 
“ani easte anàmisa, di va z-goacă atél c-un cor. Nişi ? g-mu- 
treă hăvălu şi k'efea. Atumtea s-nărăi Ursu-g'ani, di- si zbărli 
perlu gi cara s-aurúì; no-aştiptă ni oaste, ni tivà. No-avea 
anang'e nis de-agutor. Amirălu-Laïu cindu vidi, că vine un 20 
singur să z-bată, nu putea să-și ţină ìIile de-arisute. Gina 
ma, ari'sutle li si feăţiră plingute ma napòiI. Nu k'are k'ird 
Ursu-g'ani şi astrade vearga di h'er nă oară. Digli di oa- 
mini al Amirg-Laiu il’ culcă m-pade ca {iva skicurï, cindu 
tradi dirpanea. O-astrade ningd ni oară, ¿or di om nu ti- 25 
armase mprostu. Fudeà Amirălu-Laïu ca andornic di frică. 

Acşi, tră năĝeàm di oară biţi lumta şi Ursu-g'ani ş-lo ve- 
arga din anùmirea şi s-turnă citră acasă. N-cale, aclò ïu tri- 
teà prit pădure, află un om te frindeà nerati (+) 

— Gone om, hiil, il’ dise Ursu-g'anl. 30 

— Te gone! guneaţă ş-aestă? Guneaţă z-đĩ{I al Ursu-g'ani, 
te s-alumtă cu cap-di-cîneani'i ş-lă lo tuti grogl'i. 

— Am Jo hiù Ursu-gani. 

— Nu mi vrei ş-mine cutine? 

— Ti vol! şi-l lo cu nis. 36 

Ma nelo află un om, te s-aguca cu bizbìlile di ni sută di- 
ucâți una, cum te-agdti tine cu abealile. Le-arcă nsus di nu 
li viđeàï tu niòr şi le-aştiptă tu mind. Ursu-g'ant, ma-l vidù, 
zgării oclil di éudie şi dise: 
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— S-nu-ţi h'ibă di oclu, gone h'ii! 

— Te gone, crigtine? guneati ş-aestă ? Guneaţă z-giti al 
Ursu-g'ani, te s-alumtă cu cap-di-cineanl’i ş-lă lo tuţi groşli! 

— Am Io hiũ Ursu-g'ani. l 

5  — Nu mi lai ş-mine cu tine? 

--- Ti Vaũ. Numa ta? 

— Ii dic ş-ania Alumtă-K'etre. 

Pădurea eră mare şi greauă sỉ vrea zore s-u străbată. Dua 
acăţară nişte agru-căpri, băgară căldarea pri foc gi-V gisiră 

10 al AlumtG-K etre s-aveagl'e şi s-adară micarea, s-o-află measa 
băgată tu turnată. Ursu-g'ani şi Frinde-nerate tràpsirš nîpoi 
l-avinare. 

Cum h'irbeă carnea tu căldare, na, vine un drac din vale, 
toarnă căldarea şi glăp-glăp, mică carnea tută, di nu ţ-alăsă 

15 niti cumătice. Alumtă-K'etre l-vidù, ma Ï-fu frică, s-li grească, 
te adari atia. Carl s-adră fugeki draclu, feate ni culutumbă 
şi nividùt s-feate. 

Tora Alumtä-K'etre ¢e s-facă ? Mutreaşte căldarea, vilie ! O- 
alimse draclu, di nu vrea altă lare. Fuga nis tu pădure, pre- 

20 aoà, pre-aclò, află un terbu vătămăt, îl lo şi-l băgă tu căl- 
dare, tra s-lu harbă. Nu tricù puţină oară gỉ s-turnară si 
sotl’i de-avinare. Scoăsiră micarea pri measă nih'artă, tă- 
lăită, ca luplu s-u 'mică! Micară Yùfteanli, ma tut đỉteà, că 
to anurdeaşte acsi, că ţe-i lae, că ţe-i crudă, că te-are voahă, 

25 că $e nu se-ascăpită. Cu dica ş-glăpuirea, u feâţiră gine, ma 
nu-l' arisi. 

Dua lantă armase la călivă s-adară micarea Frinde-nera- 
te. Ş-aestu păţi tut aţeale şi nu-l ţină curdeaoa, să se-acaţă 
cu daraclu şi s-nu-l da micarea. Tut acyite g-nis află un gu- 

30 màr psoh'u, îl băgă tu căldare şi cîndu s-turnară ananti di 
l-avinare micară, ma-l' mick ma multu, ahtare micare tră ni- 
videare eră. ])i-l, carne du gumàr, ş-agunde! 

Anantă duă armase Ursu-g'ani la călivă. Dol'i ananti dù- 
siră avinare. No-acăţă foclu gine şi nu băgă s-harbă mi- 

35 careu de-a musatalul şi hop! arsare draclu dit culcùg-li, fate 
ng culutumbă şi na-l, că trade, cum g-erà nvitàt, la căldare. 

Cit lo z-bagă mina pri căldare, s-u toarnă şi vap! l-are 
ună Ursu-g'ani cu vearga di her, di l-u sică. 

— lu te afli aoa, di bagi mîna, fără să ntreg'? şi lu ncupă 
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di tufă, il guţă nă oară tu vimtu si si ndrideà s-lu plisci- 
nească di pade, tra si-l' creapă h'area. 

Triscataratlu li umpli zmeânile di frică şi acăţă s-plingă 
si s-lu părăcălsească pri Ursu-g'ani, să-l lartă, că va l-as- 
pună, iu se-află dinile surări, musate, cum nu s-află alte 5 
n-lume. 

Ursu-g'ani l-gădilică, cindu avgi’, că-l zborlu di feate. Aveà 
atumtă ş-nis tu ani şi lo-arisea oclil' lãi. Nu-l asparse. Il 
ligă pravatòs di un cuţur şi arcă prisupră timbarea. Vi- 
hir& şi soţii de-avinare şi micară ş-tuţi gisiră, că Ursu-g'ani 10 
easte cama mastur tu adrarea micàrilelI. Ursu-g'ani nu gise 
tiva, ma-l' pitricù s-/-aducă timbarea, că l-easte c-arcoare.' 
Cit tràpsiră timbarea şi deădiră cu oclil di zarzavùlï, acă- 
țară s-aurlă gỉ s-treâmbură di frică, ca pirpiruna. 

— Tr-aestă nu se-adră bună micare, oăspiţi'i a mel’, li dise 15 
Ursu-g'ani. | 

Apoea lo draclu di ureacle, s-li spună, iu suntu đïnele. 
Era la nd pigade (put) Arucară trelli scurtia, a cui vai 
cadă, z-dipună nauntru si scoată featile. Il căđù al Ursu- 
g'ani. Lu spindurară gi gir-gir, gir-gir, agumse Ursu-g'ani20 
ngos. Aoà te s-ti veadă ocl’il' ? 

Ni pălate tută de-amâlamă pr-iu ti sutàï. Era casa dra- 
clui şi feàtile le-aveà arăkitšă nis şi adusă aoa. Citu-Ì vidură 
surărle lu ntribară: 

— Cum cutigâşi, šone-aleptu, s-ță bagi caplu tu tastru şi 25 
s-intri aoate. Nu ştii, că aoa‡e dumneagte draclu ? 

— Di drac nu hi-u frică aria, că-ni dic Ursu-g'ani, ma 
drac di tuţi dratÏi, ma ndrideţi-vă s-igìm tu lume. 
Featile avđà şi nu pistipseă. Nise di multu ş-loară curàtile, 
tra s-veadă lume. No-aştiptară gică adoară. Si sculară si-g 30 
loară te-aveà tri loare si ună cite ună li tràpsiră nsus Fringe- 

nerate cu Alumtă-K'etre. 

Cindu vine oara s-arucă funea tra si scoată s-pri Ursu- 
g'ani, aeşti, aoà fac so(li. Lo-alăsară aclò, să s-moal’e ca nis 
te nu va. Fucarălu di Ursu-g'ani nu ştea, te s-adară. Alagă 35 
t-un udă, alagă to-alantu, deade dink glăvănie. Mută scin- 
dura gi cindu mutreaste tu ţilâr veade doi birbăţi: unlu 
laiu, alantu albu. Sade tora şi s-mindueaște : z-dipună i s-nu 
dipună ? Dipuse. 
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Atel’ birbăţi l-aveă draclu tri lùcruÌu aestu. Cindu vrea să 
z-ducă tu lumea din sus, ncălică pri albul, şi, pînă s-ascùk, 
na ţ-ul iu vrea; ş-ma vrea să z-ducă tu lumea lantă din 
g'os, ncălică birbeclu laiu. 

5  Ursu-g'anl cum fl’ dizúirdà, ţe-l' vine să ncâlică pri birbe- 
clu atél lailu şi di nă oară, canda fudi :0clu sum nis şi s-află 
tu lumea din g'os. Căđù tamâm pri casa unè! moaşe. Moaşa 
s-nărăi g-isì afoară s-aurlă, cari l-asparde casa. Nisă ş-o-aveiă 
că-i om aräũ. Ma cara işi şi viđù om dit altă lume, lu ntribi: 

10 — Te caffi aoate, hilu? 

Ursu-g'ani Il-aspuse tute ună cite ună, cite pati. Erà avur- 
sit multu şi cripà di seate. II căftă nã k'icută de-apă, si-ş 
astingă seatea. L-aduse moaşa tu nã scafă, s-atea eră ală- 
cită, canda -ş-lă draclu cămeaşa nauntru. 

15 — Altă apă no-avéti, ntribă fičorlu ? 

— De! lai h'ilu! Aoate trădèm multu di apă. Cade dui 
prinde z-dăm cite un om la lamhe, tra-s sălg'ască àpile tră 
doaid-trei ori, ma esti nu fine multu. Cit biteaste lamna 
di micarea omlui ş-nîpoi li tine àpile. Aoa-l nigane de-apă. 

20 Na! ăstăngi vine arada la h'il'a amirălui, s-u mică. Cama mare 
hila ţ-easte di musuteata l'ei, ma ¢e s-adări? Al'umtrea moare 
plasea de-apă. Măratlu de-amiră, cindu ti mintueşti, ună s- 
tută are: ated feată, a{eà ficor, ated s-li poartă numa, 

Ursu-G'ani s-]o vearga di h'er si nk'isi troară la guva di 

25 lamnie. Aoà t-afli feata de-amiră, ïu sidea pri un cutur s- 
astiptà z-vină lamúa, s-u mică. Ş-eră feata muşată, cu perlu 
ca hrisafea. Ş-plingeă laea, plingeă, di ş-k'âtrile di m-pade 
I-plinđeà tila. Ursu-g'ani îl loară g-nis lăcrinle. 

— Nu plinde, muşata loclui, îl' gri nis, nu plînge! 

30 — Te s-nu plingu, gone-aleptu şi ¢e s-nu zg’ilescu cu boate: 
te bun me-aşteaptă, tra s-nu plingu? 

— Nu te-aspare, muşată, că nu va s-paţi tiva. Ştiu halea 
loclui, ma fă-ţi inima, că lamna va s-aibă s-facă cu mine. 

II! ca vine niGeamă inima la loc a feâtilel. Ursu-gani ji- 

35 băgă caplu pri dinuclul a feâtil'ei, s-lu caftă putin in cap 
şi-l đỉse, cum va z-veadă că vine lamủa, s-lu nţapă cu aclu, 
cara z-doarmă. 

Citu s-culcă Ursu-g'ani, na-ũ ş-lamna. Feata di frică nu 
lu nţăpă, ma băgă s-plingă. Na lăcrimă caldă căgi tamàm 
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pri frîmtea-l Ursu-g'ani. Ursu-g'ani si diștiptă s-mutrì di cîtră 
iu vine lamia. Aestă acăță să-ş struxească dinţii”, cîndu vidă 
doi în loc di un. | 

Und vinită lamúa şi dișcl'ise gura, s-li nglită di nã oară. 
Ț-aflăşi să ngliţi! Vap! ună cu veargă l-are Ursu-g'ani şi 5 
tu loc o alăsă. 

— Dă ninga nd oară, gri căţaoa. 

— Nă oară mi feate mu-mea, l-u turnă Ursu-g'ani. 

Cari s-o-agudeà ninga nd oară anviă nîpoi şi Ursu-g'ani 
nu eră đi kirutli, s-nu li ştibă aesti. Trapse apoea cuțutičlu 10 
şi-l tăle limba gi inima g-li băgă tu pungar, să s-află di bun 
i de-aräảũ. Ş-alăxi nelu cu nelu a feâtil'ei de-amiră şi-ş mu- 
tri di cale. Cindu s-intră cîtră n-hoară, te si-l veadă oclil'? 
Lumea s-pindeă, să ncătă cari di cari s-umplă cama-gona 
vàsile. Niîşi g-o-aveă, că nîpol vai astrăk'ască àpile. Li grea 15 
el s-nu să ncaée, că de aod nouleà âpile va s-cură totna, ma 
cari lo-avdà. 

Na-u si feata l-amirălu! Aestu, cum u vidù, acăţă s-u ncaée 
şi s-u vărg'ască, că s-o-aveà taha, că vdi di la lamha. 

— Nu mi ncaée, tată, gri feata, că ne vdii, ne tiva, ma- 20 
ləmńa u Virtă Dumnigălu. 

Și feata ună cite ună Ì-aspuse anarga ş-mușât cum vine 
un gone-aleptu, cum u vidù fu plîngeă, cum il’ ise s-nu 
plingă, că nis va s-o-apără, cum tu coadă trapse g-u vătămă 
lamia s-cum tute alante. 25 

Amirălu di harauă, guca s-arsăreà pri-un cor ca un fiéu- 
ric, avgindalui aestă. Tu oară scoase zbor, s-lo-află gi s-lo- 
aducă, tra s-lu facă đìnire. Tris cîndu gri aeste zboare, avd? 
un viftu; fuga deade la lamiie, u bili şi-l lo k'alea. Apoea 
vile la amirălu gi-/ ise, că nis u vătămă. Na! ş-k'alea! 30 

— Macă tine, s-ti fac đìnire, đỉse amirălu. 

Feata ca feată, nu dise tivà de-arşine, ma plindeà ca laea, 
ca corba. 

Ursu-g'ani s-turnă di la lamiie nipd{ la moasa şi-l! căftă 
z-bea apă. Moaga, ca mulare moage, nu puti să z-ducă s-l'a 35 
apă şi no-avea te si-l' da. I’ dise Ursu-g'ani, să z-ducă s-la 
di la arii, di la şoput, d-ïu si-l va hrisusita, că gurleadă à- 
pile. Moaga ca nu-l vineă s-pistipsească ahtare éudie. Ş-o- 
avea, că g-aride cu ea. Cu tut aestă lo poàčile ş-ună bucl'iţă 
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şi duse ntre-apă. Te si-l veadă ocLil ? Văzeă àpile di ti-aru- 
pea urèclile. Cu tut li augatic, acăţă g-ea s-arsară pri-un 
cor di harauă. Di un de-alantu avdi moaga, că un gone- 
aleptu acgì ş-acşi, u vătămă lamna ş-amirălu băgă zhor, să 

5 z-ducă si-l’ da hi'ile-sa nveastă. 

. Apoea nviţă, că a{èl gone-aleptu se-afli, că duse la amiră 
şi că la amirălu băgară s-acatš aloàturle tră numtă. Vine 
moaşa hărioasă şi-l aspune te cură ş-al Ursu-g'ani. 

— Bre cum, feate Ursu-g'anl, cum se-află gonle-aleptu, 

10 cindu ïo no-am hăbare? 

— Em, d-iu s-ai tine hăbare, h'ilu? D-iu s-li ştii tine tute? 

— Mae, lo u vătămài lamia şi s-fate s-nu titi ? 

— Nu t-aride, hilũ, cu mine; cari s-u vătămâi tine, tine 
vrea s-facă đìnire amirălu. 

15  Aduk'i Ursu-gani, că niște cură anàmisa. S-duse g-el la 
pălate. La poartă, purtarii nu vrea s-lo-alasă. Nis atumţea 
îl Ia di-un cor şi-l zdupuneaşte di pade, di lă creapă h'area. 

S-alnă analtu si feata de-amiră ma-l vidù, îl cunuscù, ma 
cum z-grească tu ahăn{i oamini, că-i nis? Vegi, atumtea lu- 

20 mea eră glară, aveă arsine, nu eră ca foàtile yi nveàstile 
de-agă. 

Viftul giđeà n-coh'e cu šubuk'a, mare-gros, ca nis altu virnu. 
Ursu-g'ani s-apruk'è şi-l' gise amirălui, că nis easte g&onile- 
aleptu, te u vătămă lamia. Viftul acăţă să grească, că min- 

25 cuni dite Ursu-g'ani, şi grea: 

— Nu vegi kalea aoa nâparte! 

— K'alea ca k'ale, gri Ursu-g'ani, am ea mutreă-u are 
lamna limbă ? 

Cindu disică caplu a lâmnilei, ved că limba-l' lipseaste. 

30 -- Va u micară tiva verii, dîse viftul. 

Atumtea Ursu-g'ani scoase limba din pungaàr şi dipu limbă 
scoase şi ìnima şi-l scoase oclil a viftului cu nise. 

Viftul, fucarălu, armase cu viftu mbitat, aruşnăt, di nu 
ştea ¢e z-grească. Sărgl'aște Ursu-g'anÝ, l-l'a di cor şi lo-arucă 

35 nafoară prit firidă, cumăţi cumăţi il feate. 

Amirălu apoea il’ dise s-lu facă dinire. Ursu-g'ani li dise, 
că nis nu-l trăt lumea estă, ma cari vor s-li facă un bun, 
s-li spună, cum poate s-easă tu lumea lantă. 

— Nol vream s-te-avém aoate, tra s-ti hărisim, că bunlu 
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te featisi tine, nu se-acùmpără şi niti s-plăteaşte virnă. oară. 
Ma cari tint multu s-eşi tu lumea nantă, nveaţă, ca la na 
dipărtare di loc, vai vedi un mînăstir aspartu; acld are 
c'ét vamande şi nu poate, tra s-li la virnu. Du-te acld! 

Ficorlu duse aclò şi tamàm dipuse un oriúu, ca s-la {iva 5 
carne. Atèl eră puilu di orñu şi ună vulpe vrea I-mica, cara 
s-nu u vătămă fiéorlu. Viniră ş-ornil' alanţi şi l-aspuse puil- 
lu cum easte luguria. Aestă vulpe cade an, vedi, vineà ş-lă 
mică puìli. Lu ntribară ornil, {$e bun caft& di la nişi? 

— Z-me-aduţăţi tu lumea anantă din sus, đỉse Ursu-g'ani. 10 

— Greu lucru, nd căftàsï ma cu numa-l Dumnigăă va s- 
facă gi'siră ornil'. 

Ş-apoea l-căftară nu ştiu cîtă carne sỉ nu ştiu cit apă 
şi crai! craũ! lo-adùsiră tu lumea din sus. Calea Iu isi, află 
un auş. Lu ntribă auşlu: 15 

—- Iu ti duţi, hiilu? 

— Iu si-i veadă oclil', dise Ursu-g'ani. 

— Nu vrei z-vedi doauă feate muşate, cum nu s-află alte 
sti lume. Aŭ trei ani ¢e arucă tu semnu și viră nu poate s-li 
la. Ma vrei s-ti duté s-tine, prinde si-ti bagi viră k'ale di20 
om, că acsi nu va ti vor. 

— Nu-I ma gine, ise Ursu-g'ani, s-ti bilescu tine, te h’ii 
pap şi să-ți lau k/alea, di cit s-l'aŭ altu vir fior gone pri 
guse ? 

L-bili dicara, băgă k'ale di om şi duse s-tragă tu semnu. Ună 25 
trăgeare ş-ună agudeare feate tu semnu. Apoea ș-lo doâule 
leate şi cari V-acăţă, Fringe-nerate şi Alumtă-K'etre, un di 
un tor s-alantu de-anantu di-l' aduse ună oară divarliga și-l! 
astrapse nàparte, unlu acăţă citră tu ascăpitata ş-alantu cî- 
tri tu data soarlul. 30 

Feàtile le-aduse acasă. Ună u lo el nveastă s-alantă u 
deade a tatu-suï, că tut no-aveà. | 

De-acld vineâm şi ţi-aduţeâm ună păreacl'e di tirih’, ma 
cum triţeăm pri la ună bară, avgii nîscînţă broatiti to fateà: 

baca-că ! baca-că! 35 

A hia hi si păru, că suntu haldupeaúï sỉ gic: 

brac! brac! brăc! 
Și di frică le-alăsâi s-aoate me-aflàI. 


(Spus de C. Lagara din Băeasă, Epir.) 
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106. Alba şi Furlâni. 


Tu nd hoard bina un om mult avùt. Nis eră cama marle 
din hoard. Casa lui, grădina lui, ponl’i a lui, muşuteţie a lui, 
nu le-aveă viră. Ni dud, tu misuhore, di zbor-zbor, acăţă 

5 cu alti soţi a lui, acld iu tălă groase, si-ş alavdă mul'area. 
Un giţeă, că mularea lui easte acsite ş-acşiţe, că nu cteadä 
nintră nis, altu, că a lui i nicuk'iră, cum nu s-află n-Ìume: 
cabe-un cum il’ vineă şi cum şi ştea. Tu coadă discl’ise gura 
g-Furlànl, c-acşi-l' ditea, şi gri: 

10 — Tute ca tute, ma mufare c-a mea nu s-afîlă, cu tears s- 
alăgi: muşată, nicuk'iră g-mintioasa. Aştirnată apoea, citu 
z-Qiţi. 

Atumtea, un kirùt, un înimă lae, arsare şi greaşte: 

— Tute bùnile va le-aibă Alba ta, mași că da pine a furlor. 

15 Al Furlâni li dipuse tut sĩndgile n-cap, cîndu avi zborlu 
aestu. Şi stea nis tutiputa, cit tinisită easte şi z-vină un măs- 
cără, s-mică k'etre, il’ vineà, s-plăscînească. 

— Nu pistipseşti, laï Furlâni, că-i acsite, cum gic io? 

— Nu maşi,câ nu pistipsescu, ma h'im sigur, că miti k'etre, 

20că ni-u ştiu tutiputa. Masi lăeaţa şi draclu dit inimă ti fate 
s-u zburăşti şi si scoţi foc din gură! 

— lo me-aca{ stihimă, că mul'ari-ta se-aride, gise lailu 
ş-corbul. 

Furlâni se-acăţă stih'imă. Te lă fu acăţătura ? Macă poate 

25 măscărălu a hoârălei, si-l l'a oara ali Albi, s-amintă na ču- 
flik'e ; cara s-nu poată, să-l' tale caplu. 

După aestă măscărălu si scoală şi z-duţe la ni moase, de- 
ateale te ţin àpile. El il’ dite a moasil'el acăţătura cu Furlini 
şi-l caftă mintea, cum s-facä s-lu scoată Iicurlu n-cap. ll 

30tăxi groși mulţi ali moase, cara s-adară tiva. 

Ma naintea duse moasa, z-veadă te mintueaşte Alba. Aestă. 
cit arcà viră zbor di diparte, {e nu eră n-cale şi acăţă s-ti 
mutrească cu àgril, că ş-eră mularea di bùnile şi de-astir- 
nàtile, nu-ş eră di lisoàrile şi di mulerle neagtirnate. Ş-eri 

35 nicuk'iră di pròtile. Val giţi, cum prinde s-hibă nă mulare. 

Cara vidù musica, că nu s-fa¢e lucru, cu ariderle ş-cu tur- 
narea mintil’el, s-turnă și-l’ đĩse a măscărălui a hoărălei: 


ALBA ŞI FURLÂNI. 347 


22s LE —- m  —- —- — — ——-——.-. ——— —- —— —~- —--—_ ໃ ——-a =—~ ~—— 


— Aestă-i mul'are cu mintea tu loc. Si-l' fa†ï tivà nu poţi 
virnă-oară, nu mine s-pitréti, ma patru-sute ca mine. Maşi ună 
putem s-fătèm: s-ti bag tu nã sinduk'e cu nk guvă, s-te-adùc 
aclofe şi cara s-h’il disteptu, va l-u furi oara. 

Măscărălu a hoârăl'ei arsări pin di tăvane, cîndu avgi’ dră- 5 
curia moàgileï, ahintu s-hărisi. II lo moaga, l-băgă tu sin- 
duk'e şi z-duse la Alba. 

— Hila mea, l-dïse, îni vine hăbare di la h'il'i-mea, (s-tem 
dim Pirvole), că nu poate şi viñũ s-alăs pîn tu turnată sindu- 
ka cu asimcadi la tine; nu ñĩ-u vrei? 10 

— Alas-u, mae, gise Alba. 

Şi o-alăsă moasa. Dipu prîngu, ca tri mirinde, Alba scoase 
oara di guşe şi u băgă pri sinduk'e. Măscărălu a hoără'ei u 
trapse cu un cărlig gi- u lo tu sinduk’e, fără s-aduk'ască niţi 
draclu. Adoâoazi vine moaşa şi-ş lo sinduk'a nîpdi. Măscărălu 15 
a hoărălei il’ đỉse a moâșilei, că u vidi gulisand, cindu 
z-dizvistea z-doarmă, ş-cum il’ fură oara. De-aclote trapse tu 
misuhore, apoea cl'amă di nd màrdđine pri Furlâni şi-l” gîţe: 

— E, ‡e iti ţini ninga, că mulari-ta easte apă di liturg’ie 
ş-că nu s-aride. | 20 

— Pînă s-nu ved semnul, tin cum tin la mine, đỉse Furlâni. 

Atumţea măscărălu a hoârăl'ei scoate și-l aspune oara. 

— Va u furăşi, gri Furlànï. Nu-i semnu te s-mi umplă aestu. 
Atumţea măscărălu a măscăraţior Ï-aspuse te seamne are 
pri nîsă. S-cl'amă, că taha u băşă. 25 
Măratlu di Furlani, cu curşumea s-trădeal pri nis, singe 

. nu k'ică, ahintu grei il’ vine. Ma tắcù, no-avù te z-gică. 
Scoase și- deade cuflik'a şi s-turnă acasă aruşnât, di lu 
ngrupà loclu. Cum agumse acasă, îl! gîse a mul'ari-saïÏ, să se 
nvească, că va s-easă a priinmare. Mularea troară si n-30 
dreapse. Ningă hoara lor avea nã baltă. Şi calea Furlâni îl! 
ited, că va z-ducă nàparte di baltă. Intrară tu varcă şi nk’i- 
siră şi cindu agiimsiră tu mardinea anantă, dipuse ma nain- 
tea Alba ş-cîndu lo z-dipună ş-Furlâni pinde nã oară pra- 
vatos cu lupata di màrdine şi l-u deade citră tu baltă, să 35 
| toarnă nîpol. A lui il’ fu nilă s-u neacă, de-ateà o-alăsă 
singură tu irnie, s-află cum feate, cu tut că nu ş-aveă niti 
un stepsu, cu tut că ş-eară curată ca Stămăria. 
_— Strigă, zgilì mărata ş-curbişana di Albă: bărbate, iu me- 
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alist, bărbate ţe-ţi fecu, đi nu-ni aspùáúi? Aestu need ş-turnă 
caplu citră nipd!. 

Era to-asoăpitata soarlui. Ma nclo, tri tila Jel şi tră căs- 
metea l'ei, astălă un picuràr. 

5 — Picurare, picurare, gri nisă, la tine ş-la Dumniđä, na 
fluriile, di di guşe şi strânile a meale, si-ni dai stràúile a tale 
ş-ună cumată di pine cit tr-astă-seară. 

Picurarlu, înimă bună, u ascultă şi feate cum vru nisă. 
Alba, faptă picurăr, trapse de-aclă, iu si-l! veadă oclil ş-iu 

10 s-u scoată coarle. Cara ntunică gine, ea se-alnă pri un àr- 
bure fundutòs s-treacă noaptea. Acld, sum àrburle atél eră 
lujarlu a trellor drati. Seara, cîtră nadă-nopţi, cindu acătà 
s-cintă cucotl’i, vineă treil'i draţi aoaţe şi-ş aspuneă drăcuriile, 
te-aveà faptă dua tută. Aţăl ma niclu dise: 

15 — Angi io feéu greauă lugurie: urg’ii amirălu. 

— Te mare lucru feaţişi tine, il’ gise marle. Aestă nu-i tiva. 
Urg'irea esti z-vindică troară; il’ tradi trei orl cu fringa 
aiştăi àrbure şi videala J’-vine tu minùt. No-adrăşi tiva, I 
dise și-l’ trapse nd baţă cărţinoasă, tra s-adară altă oară cama 

20 mare lăeaţă. 

Anantu di mese gise: 

— lo asparşu ni moară, moara al L/ocä, s[dilţem. 

— §-tine lucru mare nu featisi. Cu nă miînată di arină, 
arucată, vine zborlu, lingă cânale, se-astupă avlak'lu si moara 

25 lucreadă điznòũ. | 

Si vap! V-are ş-a lui nă baţă cărţinoasă. 

— Am tine, am tine, sute, ¢e urbarea-ţi feaţiși, grir& dol'i 
drati cama hiti. Ea z-vidèm | 

— E, ficori, ascultâţi z-vă dic, ţe ám faptă io: Aveţi av- 

30 gită di Furlâni şi di curata Albă, mulari-sa? Na te fecu. Si 
bagă zarzavuli şi li aspune, cum îl pimse pri Furlâni tu mi- 
suhore, să se-acaţă stih'imă cu un măscără a măscăraţlor, cum 
aestu duse la moaga, cum moașa-l băgă tu sinduk'e şi tute 
alante ună di ună. 

35 Alba le-avgă tute dipri àrbure g-niti cărligă,s-nu u la di 
hăbare draţl'i. Dimineaţa, cari fugiră dratl’i, adună nisi fringa 
do-àrburle atèl, lo arina scoasă di drac di la avlaklu di 
moară şi nkisì la moară. Acld murarli tot s-pidipseă şi lu- 
cru no-adră. 
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— Nu vă pidipsiţi, criştinii, că di gaba.Maşi ïo li ştiu sfina. 
— Cum? poți, tine spine şi stai cu mile n-sin ? No-al nilă 

di nol cum nã pidipsim ş-nă vătămăm de-atri ahtare oară? 
-- Vă u ndreg moara, ma s-me-adutéti apoea la amirălu, 

gri spinlu. | 5 
— Niti zbor nu ncape, că te-aduţăm. Te mare lucru easte, 

noi nă o-aveam s-nu cafti ţivă groși mulţi, ma lucru ligòr, 

s-fate. 

Alba arcă arina tu loclu ‡e prindeà și moara gi nkisì ca 
di totna. 10 
— S-nirară murarli di stiutlu spin! Cu nă minatd de arină 

s-u nk'isească moara. Tr-apurie! 

Apoea duse la amirălu. Acld eră adunafti vatri dit pàtrule 
mirginl a loclui și viră nu putea si-l da cale a lîngoărilei. 
Nis acăţă si grească pri sun casa amirălui: 15 

— Ai vatru, vatru! vatru di ocli, vatru di ocli! 

Amirălu avgi şi lă dise s-lo-acl'amă z-veadă, te ştie. Ananţi 
vatri, cu capèlile pin di tăvane, cîndu-l vigură, un picuràr 
spin, acățară să-și aridă di nis gỉ z-dică, te să știbă k'irutlu 
aestu di la oi! La mandră g-la cășare el, nu la vitrăţile! 2o 

G'ine ma k'irutlu niste gtea. Taha s-aprukè di amiră, l- 
mutri tu ocli, cum fac vâţării, lu ntribă, l-băgă să scoată 
limba ş-alte multe. Tu coadă diîse, că el poate s-lu vindică a- 
mirălu di ocli. 

— Mutrea g'ine, griră vâţări'i ananti, s-nu-l faţi cama laiu, 35 
c-apoea nipărtică lao va ti mică. Amiră easte aestu. 

— Te ţ-u căftarea ? gri amirălu. 

— Nu vol fivà si-ni dai, maşi doaŭă lucre: carl s-ti vin- 
dic, s-me-alăși s-lă ncaltu cite nă pétal& la cur a vàtărlor 
aiştor, cu capélile pînă nsus, ţe ş-arid di mine, şi s-mi fati 30 
piste tu atare hoard, — s-clamă: tu hoard l'el. 

Lucru te s-fate gri amirălu. 

VàtãrÌi ananti s-lişină de-arisute ! 

Di-ună oară, trapse frinda dit tastru. Tuţi vatarl’i ditea, că 
va-l urg'ască cam-arăi, ma no-apucară z-grească şi cit îl' 35 
trapse trei ori şi amirălu vidă cama gine di prota. 

L'-acaţă spinlu văţări'i, te ş-arisiră di nis ş-un cite un là 
nealtă pètala la cur, tra s-o-aducă aminte. Apoea ș-lo sem- 
nul di păgè, groşi cîţi vru şi oaste si nkisì n-hoară-l. 
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Und agumtă aoate şi intră tu pine-l’, ntribă lumea, te ştiu 
di un om Purlàn!. 

— De! l-dïsirä oàmiúli, nă hale greauă l-cădù pri cap. 
Acşi ş-acşi se-acăţă nid dud stih'imă c-un altu, că taha mu- 

5 lari-sa Alba nu poate s-o-aridă virnd. Cum o-aduse dracly, 
că Eva tut Evă, aclò nu fum z-vidèm, ma nu ş-eră di mu- 
lerle ligate la cap. Te-i aliha di tute aeste, un Dumnigău 
știe. Gine ma Furlani is kirù cuflik'a s-mularea ş-agumse 
s-ţeară. 

10 Alba, adràt păgè, dimîndă, si-l grească g-al Furlâni sa 
măscărălui a hoărălei, mare-gros tora, om co-aveare. Cari 
l-adusiră doli gi-Ì griră g-ali moașe si s-adunară lume, di 
merlu s-arcăi, nu cădeă m-pade, gri Alba: 

— Ea spune, tine — cum il’ giţeă a măscărălui — cum vă 

15 fu acătătura ? 

Aestu băgă se-aspună minciuni, cum şi stea. Atumţea Alba 
ntribă ş-moaşa. §-aest& tut mincună aspuneà. Trapse apoea 
Alba căcula din cap şi alăsă si-l cadă peréa : 

— Jo hiũ, cine ş-căţauă, Alba, nveasta-l Furlâni. Tine te- 

20 alavdi, că mi bigasi tu mink? Tora si aspùúíï alih'a, ca-ti 
tal'i caplu. 

Măscărălu a hoărăl'ei acăţă s-adară guvojdi di frică gi trim- 
bură ca vearga. Moaga cit nu ngliţă di frică. 

N-o avură te s-facă sỉ aspisiră lăeaţa, cum se-ascumse tu 

25 sinduk'e, cum il’ fură oara, cum-il' vigă seâmnile, cindu z-diz- 
vişteă, tute. 

— Avdi, tine bărbate, {eo mi loaşi fără s-mi $guditi şi mec- 
adusişi la k'irire ? 

Măratlu di Furlâni te z-gică ? Titea gi ascultă şi nu-l vi- 

30 neà s-pistipsească : vis easte ? alih'a easte ? 

Atumtea Alba lo-acaţă pri măscărălu şi-l leagă di moasa 
şi carl li da nă arucutire ca di la Sutira, pink s-agungă la 
arii cumătice di cumiitiée no-armăsiră. 

Ş-apoea dipuse nisi di pri pinea di păşă ş-intră bărbatu-su, 

35 ca cum eră cama ungită. 


(Spus de Culușlu al Cealera, Avela, Epir.) 
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107. Terbul de-amălamă. 


Und oară eară un amiră. Tu hoara te sideà amirălu era 
un avùt. Aestu era ahf't avut, s-(di)ţem ca di date ori ma avùt 5 
di amirălu. Nu acătà vir lucru amirălu, nu fățeà tiva, fără 
ntribarea aistùï avùt. Vegi, că-l' tălă ş-caplu avutlui. Cite 
ori vrea parâgi, si mprumută di la el. Ni dud amirălu adrä 
un lucru şi nu lu ntribă. Avutlu s-ndiri şi nu stea cum s-u 
scoată. El si sculă gi z-duse la amirălu şi-l' ise: 10 

— Ci-te nu mi ntribasi la lăcrulu aestu f 

— C-acşi vrul, dise amirälu. Te poţi si-ni faţi? 

— lo stiũ, ¢e va-ti fac, l-u turnă aestu. 

De-atumţea nisi le-aspărsiră aloàturle sỉ nu ş-grea. 

Amirălu avea nã feată. Nis u finea feata nclisă t-un castru. 15 
Castrul aestu era adrât tu mesea de-amare. Divariiga de- 
amare aviglă ask'ere, tra s-nu poată să se-aproak'e virnu 
de featä. Apoea amirălu scoase zbor, c-aţilui va u da feata, 
cari va-l' aducă semnu di la hili-sa. Vegi, că pînă era pri 
binile cu avutlu, aestu l-u căftă nveastă s-amiràlu I-dise 20 
tora, că s-nu puteare s-l-aducă semnu di la feata lui dit 
castru tră 99 di dile, să ştibă, că va-l' bea curcubeta apă; 
ș-cari s-aduteare, a lui s-hibă tri nveastă. 

— G'ine, đỉse avutlu sỉ s-duse acasă-l' şi stăteă mintuit. 
Nis aveà un om te lu ntribă ş-tră bun ş-tră slab, că di ntri- 25 
bare zhie no-aveà. Il’ dise, te cură şi-l' căftă s-li da virä 
minte. 

— Aestă nu-i dip ţivă, l'-dîse ştiutlu. L/a-ñï a hia 40 di ucàți 
di amàlamá si dă-úi nd hil’ di lire, tra s-fac un terbu. 

Feate avutlu cum lu nvițå omlu a lu! şi aestu duse la un 30 
hrisic sỉ feate un ţerbu, te ncăpeă un om ş-aveă loc s-țînă 
$-micare tră ma multe dile. Terbul aveă doauă guviée, d-iu 
omlu putea z-veadă di nauntru cîtră nafoară, ma nu z-videà 
din afoară. 

Apoea, cara I'-pliti nil'a di lire a hrisiclui, că lo-adră pri 35 
dimîndate, îl lo ş-lo-aduse acasă. Băgă domnu-su nauntru; 
I-deade micare, beare tri ma multe gile şi apoea lu scoase 
_m-păzare. S-adunară tută lumea s-lu veadă, ma viră nu pu- 
teà s-lu acămpără, că nis căftă trei-nil’ di lire şi cari putea 
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z-da ahinti parati? Avdi ş-amirălu şi pitricù s-lo-aducă 
pălate, s-lu veadă, te tutipută di terbu easte? Cara-l vidù. 
arisi, că eră di mastur adrât! Lu ntribă cit caftš? Aestu 
turnă şi đỉse, că nu lo-are tră vindeare, ma cari va amiră 

5 poate s-lu tink ndoauă ile la pălate, s-lu veadă pînă s 
treacă sivdălu. 

— G'ine, đỉse amirălu, alasă-l, că de aod nu k'are. 
Ni huzmik'ară, te ated pine a feàtileï la castru tu var 
ligată cu oara, fl’ ise, că acşi ş-acși, un terbu de-amalan 
10lo-aduse un om la tată-tu. Si vedl, ţi si pare, că viii eas! 
Feata se-angrică multu a tată-sui, si-l lu pitreacă la castr 
tra si-ş treacă oara cu nis. Tată-su, s-nu-l' aspargă k'efea 
feată, Lil lu pitricură terbul cu huzmik'ara. Feata, cara n 
aveà te s-facă dua tută singură ca cuc, s-hărisi multu m: 

15 vidă şi dua tută se-agucă cu nis, îl bisa ş- nu-l vineà : 
z-dispartă di nis. Avutlu dit terbu o-avea bititi micarea 
tora te s-facă ? Cindu durúà feata, el muta susta şi isa n: 
foară. Apoea mica di micarea feătălei şi nipoi intră tu tert 
gi se-acupireă cu susta. 

20  Aestă u fiitea nis quă-di-quă şi mărata di feata arming 
agună. Atumtea nis& dimîndă si-l’ pitreacă micare cam 
multă, că mick g-terbul. Mă-sa-l pitriteà cîtă căftà. 

Nă dud, cindu feata eră teasă pri pat şi tut se-aguca ¢ 
terbul, avutlu, di ni oară calcă susta sỉ ease afoard. Feal 

25 s-aspără prota, ma el u lo cu bunlu ş-cu dul‡eamea gi-l' dis 

— Nu te aspare, că ïo hit. Ştii cit ti vol şi prinde 
nveţi, că tată-tu no-are tu minte s-ti mărită, că di la tuti 
ti vor, caftă semnu di la tine, şi cari nu-l adute, lu scu 
k'agă. Tut acșiţe-ni căftă ş-a hia şi-mi deade 99 di gile.C 

30 s-nu-l aduc, analtu pri 99 di ile, va-ni bea curcubeta a 

— Ba! qise feata, maci-i, acsite, s-tš dau cite seamne VA 

Carl se agtirnură apoea dol'i pri band, tricură 15 did 
pri micare, beare şi ¿imbuze. Dadùn mică, dadân bea, 
dun dură. După 15 di dile vine huzmik'ara şi căftă ter 

35 nipol. Ea l-lu deade. 

Feata l-aveă dată a ;unilui nelu a Jef, oara şi peri 
cap ş-ună carte te cinta, că binả cu nis 15 đi đile. 

Omlu avutlul era-l la amirălu vinit, si-ş la terbul nip 
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Cite-l' feate amirălu s-lo-alasă, nu vru §-nu vru cu viră trop. 
Cara lo-aduse acasă, l-gise: 

— E, doamne, adrâși tivà, i dusiră grogli k'irdti ? 

— Adrâi ş-adrâi! grosl’i acăţară loc. 

Tricură 99 di gile apoea, ca 99 di ori şi-l acl'amă amirălu. 5 
s-lu ntreabă, s-easte-că feate tiva. Avutlu aspuse, că are 
semnu. Scoase prota nelu. l 

Amirălu lo nelu tu mînă, l-mutrì di nă parte, de-alantă, 
aduk'i, că easte a h'il'e-sal, ma dise cu tut aeste: 

— Aestu nu-l semnu sigur. Hrisiţii de-àstăängî te-adară ş- 10 
tine vit, nu un nel. Va-l ai adrată la vîră hrisic. Semnul 
aestu nu-i bun. Altu aï? 

Avutlu scoase oara cu vula h'il'e-sal. 

Amirălu nipdi u mutrl, vigă că-i oara h'ife-saï, ma tut gise : 

— Niti aestu nu-i semnu. Multe ori sun tu lume nă soe. 15 
Altu semnu ştii ? 

Avutlu scoase ş-aspuse perl’. 

— S-aestu nu-l semnu sînătos, gri amirălu. Multe feate au 
peri c-a hile-moal. 

Ma napòï scoase cartea. Nu putu z-gick amirălu, că nu-i20 
di mina h'il'e-sai. Scoase şi-l! deade h'il'e-sa nveastă și feaţe 
nã numtă amirărească, te pind adi se-aspune. 

La lumtă eràm g-io şi-ni doàdiră nk misură cu ariz. Cum 
mi duteàm acasă s-lu mic, tricură nîşte orni sỉ mi mutară 
. Isusu, nsus, ca date gimii şi me-alăsară dapoea tra-s cad 25 
„şi ïo di frică arcai misura şi s-freade şi se-adră ţivale. Că- 

- Qui ş-lo şi-ni mo-agudii şi di goadă vrea-ni crep. Aclò iu cri- 
pam, vine un soaric şi apărni s-mi. bată cu coada sỉ acsite 
- ascăpâl di mosrte. Cu tut aestă, suntu şapte sute de-ai! de- 
. atumtea şi éorlu tut mi doare. 30 
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108. Gugu-Găgă. 
Era, te nu g-erà. 
Era ună oară un om avùt, avit că nu ştiă iu l-are grosl’i. 


G'ine ma stres s-erà nipoi cum no-aveà faptă fisea altu. Un 
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pară nu-l! vineă se-aspargă şi groslu cum intră tu punga 
lui, lunină nu ma videà altă oară. Di-l' stres şi scoate-l ocl'il'. 

Era nă dud di păreasini. Dusiră tuịi se-acâmpără din pă- 
zare, c-aveă adusă niște peşti, duse g-nis. Tuţi acumpără, tutji 

5să ndrideà la plată, mas nis, ma s-sutà, vinea di varliga, 
se-amvirtea şi-l păreă că suntu peşti’ scung'i. Nu-Ì si loa 
fucarălu, că s-nu h'iriţească ţivă cu viră gros cama ng'os 
picullu. Astiptà si scadă păhălu, tra s-acùmpäră. 

Aproapea di casa avutlui aiştii stres bind un om fucară, 

10cã cinuşe tu vatră no-aveă. U mică pîinea tu doâule qile 
nă oară. Ma, cu tutaestă, vîrnă oară nu s-plingeă şi cindu 
agudeà cite viră pindară, ştea s-Ì-află loclu: carnea cama 
buna, vinlu ca ma veclul nis vrea lo-acâimpără. Te giţea 
nis: ună bană avèm, un suflit are omlu, prinde s-lu lom cu 

15 bunlu. Pua, cari-şte cum feate, scoase viră cartu di migit 
gi duse m-păzare. Cum vidù un pescu mare ş-crehtu l-l'a, il 
plăteaşte şi-l dute acasă. 

Avutlu armase cu gura căscată. ‘Te soe? aestu pine no- 
are s-mică ş-acumpără pescul atél cama marle? Nkisì dipu 

20 nis şi lo-agumse: 

— Nu ti ntreb, vitine, te soe di lucru easte aestu? Acum- 
pirasl un pescu ma mare cit caplu-ti. D-iu ahînţi parafi 
tine ? 

-- Vindii leàmnile agi si loaf un cartu. Patru groși ded 

25 tri pescu, un gros pinea g-agunde, s-o-ardu astă seară, să-l’ 
si ducă andară. Und bank avèm, s-u bînăm cîndu putèm. 

— Va z-vin s-mi filipseşti ş-mine, macă-l aogì. 

— Vinu, dise fucarălu. 

Fucarălu, cara vidă că avutlu va-l’ tinisească measa, s-nu 

30 s-aruşneagă, duse şi si mprumută la hane cu vinlu. Nu-l 
lipseă tiva. Micară tuţi, biură, o-àrsiră cu arideare, cu cin- 
tare ş-cu gucare. 

— Nu tỉ ntreb, tine ţe-avişi astă seară, l-tukişi; mine te 
val miti? 

35 — Mine? are Dumnigău: dud noaũă, căsmete noauă, gite 
părăvulia; va lau sapa, vai lucrèd şi vai binèd. 

Cara s-mindui, s-minduì avutlu, gise: 

— Ma bună band treţi tine di mine. Di ăstăndi va mu- 
trescu s-me-adâr g-lo ca tine. Nveaţă, că io am grogi g-fluril 
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cu saclu. Bana-ni tută s-mic cu pulmul fluriile sỉ nu z-bitescu. 
De-aestă va-ţi fac ş-aţia nă buneatä. Na cl'eile gỉ du-te, umple 
un tastru di flurii ş-a tale s-hibă. Dure fui claea draclui! 

Fucarălu te agtiptà? Arape c/aea şi trage tu tilàr la a- 
vutlu. Aestu li tineà fluriile t-un tàlare. Cit lo z-bagă mina 
s-a un pulmu, şi na, că l-ease un aràp cu nã mấtucä tu 
mină şi-l dite: 

— Te cafti aoaţe? 

— Ea, mi pitricù domnu-su s-l'aŭ un tastru di flurìi. 

— Carl domnu? 10 

— Nicuk'irlu a căsilei. 

Araplu arise şi-l! dise: 

— Mărate, mărate, te te-aride mintea! Aeste flurii nu 
suntu a lui. Nis le-adună tri Gugu-Găgă. Aï avdită di Gugu- 
Găgă ? A lui suntu. 15 

Fucarălu, cu nărle spindurate, s-turnă acasă ca viră nel 
agin şi-l! dise avutlui te cură anâmisa. 

— More cum, gri aestu? Nu pot s-fac ïo te voi co-avearea. 
mea ? ° 
— De! ştii ş-io? Ţe-ni vidură oclil, ated †-aspùn. 20 

S-aprease avutlu foc, si scoală, si du‡e acasă ş-acl'amă 
doi masturi. El avea to-avlie un ărbure mare, di viră patru- 
sute de-ai. Il tšălè. Apoea l'i scoase pinea di nauntru și-l 
guli. Acăţă apoea şi-l umpli cu fluriile a lui din filar, fără 
z-vead& masturl’i. Tris în coadă cu agutorlu a masturlor, 25 
lo-arucă to-amare şi dise: 

— Na! s-l'au ş-io, s-a sỉ Gugu-Găgă! 

Gine ma ţe-I scriată să s-facă, va s-facă! Grenda, cara lo 
amarea-amarea, u scoase unda tu loclu al Gugu-Găgă. 

Gugu-Găgă g-erà un putrid de-avit. Avea ahi'ti parâţi, că 30 
no-aveă lu s-li bagă. Ş-eră bun ca nă cumată de amâlamă: 
nu eră om di la Dumnidăă,i avut, i oarfin te s-no-aibd tur- 
nătură la nis. Tuţi mică, bea și fugeă cu pintica adărată 
tae. Aicunari'i prima o-adutea la nis. L-aveă udăţi tra mi- 
care, tră durnare, că u du{eà cu căcula scoasă. 35 

Xã duă ðicuúarli s-priimnă pri buda de-amare. Grenda 
oarcă unda nafoară de-amare tamàm atumţea. Te lă vine 
a lor, lucru no-avea, ai s-u l'a şi s-o-aducă acasă la Gugu- 
(ăgă s-o aibă ca piQùlù tră şideare. Dica g-fapta. 


Qt 
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Avutlu stres, cara o-arcă grenda mplină di flurii to-a- 
mare, vru z-veadă: grenda va z-vină la Gugu-Găgă i nu? 
Acşiţe, ncălică pri un cal şi ntreabă un, ntreabă alantu di 
Gugu-Găgă — cari nu lu stea? — agumse la nis. 

5 Unk agumse tu avlie si protlu lucru ‡e vidi fu grenda. 
S-feate crutea di éudie. Ne că nu-l' vineà să-ş pistipsească 
ocl'il. Gugu-Găgă lo-aştiptă multu g'ine, cu tute biinile te 
deade Dumnigău. După ţe miîcară gine-musat, şi după te 
li cruiră lăh'le gine, avutlu stres il’ ise al Gugu-Găgă, z- 

10 dipună pînă to-avlie. 

Ma dipusiră, dise pale avutlu stres cîtră Gugu-Găgă: 

— Nu ñĩÍ-aspùnI, grenda esti, d-ïu se-află aoate ? 

— Aicunarl'i o-adusiră di pri màrdinea de-amare. 

— Adu nd ţupată s-u discăm, tra z-vegi nă cudie, cum 

15 nu-ți vidură ocli pind ăstăngi. | 

Gugu-găgă nu ca vrea se-aspargă gustul a ðicuúarlor, 
ma tri k'efea oaspilul, s-nu-l' armînă hătirea, străxi. 

Tac! tuc! cu tupata, discară grenda. Ună discare şi flu- 
riile s-aruvirsară m-pade. 

20 — Na! căsmete te nd vine n-casă, gri Gugu-Găgă. Disile 
a tale s-hibă, oaspe! 

— Nu-ţi voi pindară, oaspe, đỉse avutlu. 

— Ma cum s-fate aesta ? 

— Un lucru vrui z-ved; îl vigil s-ahintu agunge. 


+ 25 — Ma că va al, mă că nu s-fate altă soe. 


Tivà! avutlu nu vrea s-avdă di loare. Atumtea Gugu-Găgă 
îl dimîndă a mulare-saï şi-l' dite, se-adară nã turtă cu ah- 
tare măsturil'e, că s-u umplă mași cu flurii. Nu va dică, că 
mularea o-adără pri dimîndată. 

30 Apirì ş-oăspile nîpoi şi ncălică calu ş-trapse. Cum easte 
adetea, l-băgară ună altă tră cale, pull, gălúí, pită g-turta 
cu flurii şi-ş trapse calea, oară-l' bună. 

Gugu-Găgă avea avine, şi cari trieà, aveă dată ahtare 
zbor, că poate s-mică şi s-la cîtă aud z-va. Viră nu-l gitea: 

35stăl ma nclo. Tricîndalui g-avutlu, s-turnă to-avine să z- 
discurmă puţin, pînă s-frîngă căldura, că eră naga đuäă, 
Acld eră ş-nîscînţă oaminii de-al Gugu-Găgă. Aeşti l-adunară 
di cama buna audi şi l-u deâdiră avutlui. Avutlu cu ţes-li 
mească ? scoate ş-lă da turta. 
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Oaminl’i u loară, ma cari eră săturà{í pin di gură, nu u 
frî'msiră şi seara o-adiisiră acasă. Cit u vidu Gugu-Găgă l'i- 
ntribă : | 

— D-u o-aflàt turta estă ? 

— D-lu s-o-aflăm? Nă u deade un călător, ma cari nu nã 5 
fu foame, nu u mîcăm. 

— Nacă l'-u furàt tivà ? 

— Ba! se-ascapă Dumnigău! Tr-ahtări oamini nă știi, 
di cîndu-ţi micắm pinea? 

Atumtea vidù Gugu-Găgă, că nu-l di la Dumnidắù s-fugă 10 
fluriile di la nis. 

S-acsite nisi armâsiră cu fluriile ş-cu groşii s-eràm ş-lo 
acld şi-ni deadir& un tastru di flurii, ma cari nu fu s-hibă 
a meale, nipbdi fără pindară armas. 


Părmì0 steam, părmid aspus, 15 
cît putii, ahit v-ari'ş. 


(Spus de Ghiţi al Muzi din Selia (Cälive-Badralexi), Veria, Macedonia.) 


109. Picuriruslu. 


Era, te nu ş-eră. 

Eră ună oară un amiră multu ştiut şi multu bun. La tută 
lumea făţeă bunbti si s-l'-armînă numa tri totna, băgă ş-adră 20 
un seulò, cum altu nu s-află pri lume. Aclò vineă di nvita 
fiéorl ş-feate dit mârdinea lozlui. 

Ntră ananti fičòrï de aviiti, di domni mări si de-amirati, mică 
nd mîşcătură di pine ş-un hiYũ di picuràr. Tu taxea lui se- 
află şi doaiă feate de-amiră, feata-l amiră Vearde și feata- 2õ 
al amiră Albu. Le-aveà pitricută părinţil' z-dişelidă ocli la 
nvitătură. | 

A hilluí di picurar il’ ditea Picurărùs. Numa lui vai eră 
altă soe, ma fitorl'i acșiţe-l' grea, că eră hilũ di picuràr. 
Picurărușlu nvita foc, ş-iu nu ştea doàule feate, l-aspuneà 30 
nis că eră drac din vale, di tute-l' tăl'ă. S-feàtile l-vrea multu 
tr-aestä. 

Ni dud, dascalu li dise, cari di nîși vai veadă viră vis 
astă seară, s-nu lo-aspună a virnii, macă vor să s-facă vislu. 

Picurărușlu vidă tu vis, că taha ningă patlu a lui vińe 35 
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nă moase. Moaga tinea t-una mină soarle gỉ to-alantă luna. 
Apoea s-turnă cîtră nis şi-l' gise : 

— Picurắărùs muşât, Picurărùs muşât! Soarle g-luna va-ti 
luhineadi calea, soarle g-luna va tšă ndulteascé bana! 

5  Fiéorlu z-diştiptă di nă oară pri vislu te vidù, g-aduse 
aminte di zboârile a dăscalui şi stăteă mintuit şi cirtit, a- 
dunàt tu nă mârdine di udă, că ţ-eră filă di nis. 

Trică mă-sa, l-vigă mvirinăt şi lu ntribă: 

— 'Ţe-ni al, h?lũ, di stai mvirinăt? Nu hi-aspunhl g-a nia ? 

10 Şi cara nu vru z-dişel'idă gura Picuriruslu, s-năiri mă-sa 
gỉ lu scoase nafoară. Picurăruglu duse şi s-plimse la tată-su, 
că măsa lo-aguni din casă. Şi cara nu vru s-l-aspună niti 
a tată-sul, s-năiri ş-aestu şi lo-aguni din casă, să z-duc să 
ş-află altă mumă ş-altu tată, macă no-ascultă. 

15  Ficorlu, ca fiéor, ş-lo mintea la toare sỉ l-u deade citră 
de-am pladea, ïu si-l! veadă oclil. 

Picurdruslu eră muşàt şi mintids şi grama, te u nviţă, 
se-acăţă di nis. Acşiţe că g-tu carte nu erà de-atél’ k'iruţii. 
Calea-calea, agumse, tu amirăril'a amirălui Vearde. Vizirlu a- 

20 mirălui, cum zburi' cu nis şi vidă, că eră di grell’i si nu 
eră viră di lisuratl’i, fumeale no-avea, îl lo tră hi'ilu. 

Nă dud era-l' aclimăţi la amirălu Vearde la measă. Feata 
amirălul, s-aveă turnată di la sculò, că loară pafse şi avea 
adusă cu nïsă sỉ soată-sa, hifa ămirălui Albu. Nise 1-cunus- 

25 cură di nă cale, cari easte, şi lu ntribară, că ¢e lo-agunirä 
parintil’ de-acasă ? Picurăruşlu ise, cum sta lucrulu ma cum 
u băgă tu greaoa, di nu vru se-aspună vislu necă amirălui, 
lo-acaţă aestu şi-l bagă tu pudrume. 

Feata-l amiră Vearde l'i si feate nilă di nis si di musu- 

30 teata lui sỉ pe-ascumta I-aduteà hrană al Picurărâş, fără 
zborlu a tată-sui. Adu adi, adu mine, feata, acătá să-l' bată 
inima tri nis şi pînă s-nu-l videà doauă ori in dud, murea. 
Ahîntă vreare băgă tră Picurăruşlu a l'el. 

Tora, feata-l amiră-Vearde g-pitritea cărţi dipriună cu 

35 feata-l amiră-Albu. Nise di multe ori s-Šucuteà tu cărți şi-ş 
băgă ntribări. Feata-l amiră Vearde eră cama groasă vegi 
tu minte, nu-l' tălă caplu ahintu, ș-aţea-l amiră Albu eri 
cama drăcuroasă s-ma piră. 
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Nă dud Ii scrié feata-l amiră Albu și-l’ gise, cara poate 
s-angucască şi z-disleagă treile aeste ntribări: 

1. Cu te si zicseaşte peaja di oi? 2. Apoea-l' pitricù doi 
cal’ azburători, s-aleagă cari i bunlu şi să-l' pitreacă slablu 
nipol; 3. gi cum va s-facă, te, cîndu s-arujască eapa l'el s- 5 
avdă mîndul di l-amirălu-Vearde ? 

Feata-l amiră Vearde cripà şi pliscinea, că nu gtià, te apàn- 
dise z-da. S-feaţe ca di fărmăc; tută noaptea nu o-acăţă 
somnul mintuindalui-se la ntribări şi tut nu putù s-lă da 
cale. Dimineaţa vine cirtit& la Picurăruglu a Yel, s-l-aducă 10 
micarea tu pudrume Aostu, ma u vidù loată la faţă, u ntribá 
te păţi, di easte cirtita, canda-l' sỉ nicară cărăvle? 

Feata-aspuse, na ş-na te cură. 

— Tr-ahit crek’, lai mărată ? Am na! la peaja di oŭ bag-u 
tu pălangă ; la ş-ţară dila mortu, un h'ir, cu treile deadite, 15 
bag-u de-alantă parte di pălangă, si biteà co-aestă. 

— Aesti g'ine, am alantă ntribare cu cali? 

— No-are lucru cama ligòr. Adară doauă hîndăk' si bagă-l' 
se-ansară doli cal’. Atèl ma inimoslu s-ma bunlu vai ansară ; 
fricoslu va se-aspară şi va s-tragă nîpòi. | 20 

— E! ş-aestă gine, am anantă? 

— Tr-anantă nu me-acâţ, că prinde s-hiũ ş-io aclo. 

Feata feate cum u nviţă fiéorlu, zicsi peaja di oŭ cu tara 
di mortu, {ini calu aţăl bunlu gi-]’ pitrieù nïpòï atèl slablu. 
Apoea feaţe cum feate, lu scoase Picurdruglu din pudrume 25 
ş-l pitrici la feata-l amir& Albu, si-l’ da apàndisea g-la ntri- 
barea din coadă. 

Unk agumtă tu amirărila al amiră Albu, Picurăruşiu lă 
dimîndă a oâminlor a lui şi lă dĩse: Iu vai vidè{ï cine, să-l 
vătămăţi! Agungînda nis la pălate to-avlie, scoate cumbura şi 30 
o-aprinde pri un cine amirărescu. Ask'erea di nă oară săr- 
gliră şi lo-acățară. Apoea lo-adiisir& la feata-l amiră-Albu 
s-lu giidică, că nîsă tată no-aveă si dumneă singură. Lu 
ntribă, că te arcă pri cine cu cumbura. 

— Cum s-no-ariic gi cum s-nu-l vatăm, că lukTỉ agâmsiră 35 
tu munţi s-mică picurarli di vii şi a lor nu li si bate urea- 
cla dip aoate ? 

— Nu ti mintueşti tine, d-iu vrei s-avdă cînl'i, nist de-aoà 
şi luk'li din pădure? 
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— Madi ciñli de-aoà no-avdu fo s-fate tu pădure, nu tỉ 
ntreb, cum” cafti tine s-avdă mîngul di l-amirălu Vearde, 
cindu arujaste eapa ta de-aoațe? 

H'iVa-l amiră Albu nu s-astipta s-o-acaţă; vidă că-l' feată 

5 mintea și-l ţină aclote tri bărbât. Gine ma feata-l amiră 
Vearde l-vrea g§-cama multu și cara nu putea s-facă fără 
nis, sỉ sculă g-apiri la soaţă-sa. | 

Tra s-nu l-aspargă k'efea, li lo doâuli nveaste. 

Und dimineaţă, cîndu-l' turnà să s-la una cu ibriclu de 

10 amâlamă ş-alantă cu ilenea de asime: 

-— Na! đỉse nis, aestu fu vislu te nvisăi; luna cu soarle 
h'iti voi doâule. 

Ş-acşiţe armase nis pri scamnu si le-adră doàuÌe amiră- 
ri! ună singură şi bind nd etă ntreagă, cu tute binile g-cu 

15 tute mușuteţle dipri loc. Cindu işă a priimnare tu carota, 
una di nd parte și alantă de anantă parte, s-nis tu mese, 
tuti gonl'i l-zilipseă şi tute feâtile li susk'iră. 

Acld erâm ş-io şi-l vigăi cum di un picuràr agumse mare 
amiră. Me-apruk'ai di nis pre-agalea-galea şi de-aoă do-aclò, 

sọ Cu zborlu l-fecu si-ti da şa hia niscinte îlurii. Nis, om bun, 
nu ise «nu-ţi daũ›, ma bigă mina n-gepe și scoase un pulmu 
şi-ni li deade. Troară ded fuga m-păzare şi acumpắràí acti 
nã cileah'e, a cui nă căculă noauă, a cui un brin, a cul-nă 
flueară, mal di mușutăţi. Tu sone acumpărâi ş-un cal şi li 
op ncărcàï pri nis, ncălicăi si trapşu z-vin in hoară. Agumşu 
pînă la Barberi şi cari acăţară cînli să s-aurnască pri mine, 
vrea mi bea. Trage unlu di căcule, trade alantu di brine, 
— a{èÌ ş-o-aveă că suntu h'icate, — ni le-arăpură tute ş-io 
di frică, cu de-avia putii s-me-apăr cu măţuca şi z-vin aoate, 


30 gol ca tufek'a. 
(Auzit de la mama mea, Avela, Epir.) 


110. Ficorlu de la arti. 


Era nã oară, te nu g-erà. 
xã oară, tu veclul kirò, va h'ibă adi cari-ste cite sute de 
ani, bina tu mărginea loclui un cristin cu mularea lui. Nişi 
35 aveà noauă ficări. După noaul’ fitori, mul'area armase greauă 
năpòi şi cara s-umplură gilile, i)’ vine s-amintă. Cara g-a- 


| 


FICORLU DE LA ARI'U. 361 
mintă cristina, tu irəle seri viniră mirile să-l! bagă căs- 
metea. 

Mularea, cari aveă un jar di fumeal’e, lo-aştiptă aestu cu 
alăsare mare. Acşiţe, a treea seară, ne turtă cu hare, niţi 
micart, niti vin, niti measă nu ndreapse tri dine. Aeste, cara 5 
vinir& ş-aflară measă nibăgată, s-nărăiră multu şi acățară 
s-l'-u toarcă dua niclui mași pri h'irlu ațèl lailu. Și ţe-l' bă- 
gară ? 

Să-/ moară tată-su, să-l’ moară fraţii, noaul’, şi s-armină 
nis coblu g-lallu, g-cindu va-l' vină oara să si nsoară, să-ş10 
la mă-sa nveasta. 

Muma curbisana, cindu avgi scriata mirilor, cămeașa di- 
pri nisd l'i si cutrimbură şi somnul nu su acăță pînă tu 
apirită. Mindui, mindui ¢e s-adară, si pin tu coadă apufisi 
să se-ascapă de atél, ‡e s-nu se-află cama gine. Si sculă mă- 15 
rata şi-l lo tu poală şi duse mârdinea de-ariũ, s-lo-arucă 
to-apă şi s-lu neacă. Gine ma, muma tut mumă: u durù si 
nu cutiga s-lo-arucă to-ariũ. De aestă lo-alăsă pri buga a- 
riului, s-k'ară di singur. 

Cit fuge lãita de mumă şi na iu treate pre-acld un om.20 
Avdindaluí zg'ic di fiéuric, îl lo şi-l duse acasă-l. Ațèl om 
eră dit altă hoară g-oä lo-află l-ariũ, l'-băgå numa: Ficorlu 
di ]-ariũ. 

Tu casa aistùí om, Ficorlu di l-arFũ, criscù quă di duă 
și s-foate gone. Cari agumse omlu cu mintea coaptă, na qua 25 
şi ntribă tată-su şi-l” gise : 

— Nu đl-aspùúiï, di te fi-u numa Ficorlu di l-arTũ ? 

Tată-su nu vru s-l'-aspună ma naintea, tra s-nu-l cîrtească, 
ma cara l'i se-angrică multu, multu: «va fi-aspâri, va Al-aspuni», 
l-aspuse tute, că nis easte aflàt, cupiléu arcât l-ar?ũ. 30 

S-cirti ficorlu şi si mvirină, aflindalui cum sta lăcurlu, ma 
no-avù {e s-facă. Si sculă, îşi băgă nã cumată di pine tu 
tastru şi nk’isi să-ş află părinţii. Agumse tu hoara tată-sul. 
Aoate, di sărminiţă loat, niti cunustea virnd. Trapse g-nis 
la nă mul’are moaye. 35 

Moaşa estă no-aveă fumeal’e. Lu ntribă de-aoă de-aclò şi 
nviţă, că g-nis nu ş-are părinţi şi apoea, l-deade di nd parte, 
!-deade de-anantă, să-l facă h’il’u şi s-lu nsoară cu nă vtduă 
mușată. II’ dise moaşa, vèdua esti easte avută, că avù noauă 
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ficori şi-l muriră măraţli g-apoea-]’ muri g-bărbatÌu ş-ar- 
mase singură ca vai di ea. Că nu-l intră cor di om în casă 
sỉ cara z-va nis, ea poate s-Ì-o adară nveastă. 
Fitorlu, minte di fiéor, cara-l cîntă şi-l discîntă musica 
5 cari ste cite gile, l'i si suti mintea si si nsură cu vèdua. 
Avea tricută ani mulţi şi mărata di vèduă, ¢e ş-o-aveă, 
că fiorlu a lei din coadă easte nioàt, agirsi di scriata mi- 
rilor. Cara s-mărită, di zbor-zbor, lu ntribă nisă, d-iu }-easte 
vina ? Ficorlu dil-ariũ ş-aspuse tute cite şi ştea di la omlu 
10 ţe-l criscă, cum tora ş-ahîţi ani lo-află l-ariũ, cum il lo, cum 
îl criscă şi cum, cara ş-agumse cu mintea coaptă, vru să 
ştibă, că-ţe-l' băgară ahtare numă ş-tute cite şi gtea. 
Mărata di mulare, cu cît aspuneà si grea Ficorlu dil-ariu 
cu ahîntu ngălbineă, și-l arăteà gl'eţ sindile tu vine-l. Pin 
15tu sone, cîndu z-biţească fisorlu de-aspuneare, îl' vine arău 
şi cấdù stog im pade, strigindalui: Tine h'il fléorlu a mel. 
Si acşiţe, te fu băgată di mire, s-feate. 
(Cules din Turia, Epir.) 


111. Somnul, soàriclu şi bubuliclu. 


Era ună oară un Arumin. Nis, cari no-aveă aveare, cari 

20 no-avea ol, se-arugă la un ¢éelnic si s-feate picuràr. Tret ani 
di dìle îl pãscù oile a éélniculul, fără să z-dispartá di nise 
ş-fără ca s-avdă zboare di la domnu-su. Aestu no-avea iu 
s-lu bagă, că eră multu mbistimân. După trei ani di dile, îl 
vine dor di casă şi di soe-l' sỉ vru să z-ducă n-hoară-l. 

25 Domnu-su, Ý vine grei, că z-dispartă de ahtare gone p:- 
curàr, ma cu zorea s-lu tink tut nu putea. Vine fisorlu să-şi 
caftă aruga. Celniclu băgă di nă parte trei hil’ di groși, 
cite nã hile to-an şi de anantă parte băgă trei ol, cite ni 
oae to-an şi-l gise a picurarlulï: | 

30 — Ficorlu a mel; no-am viră plingu di tine, că-ât lucràsi. 
cu trup g-cu suflit di primansus ninga. Io vream si stai 
ninga, ma cara nu vrei, cu zorea s-ti ţin nu pot. Aruga ta 
aestă-i: vrei trelle hil’ di groși, vrei treile ol Tai. 

Picurarlu căđù tru éudie mare. 
35 — Te soe, domnu-úu hff-gite vol treile til’ di groși, voi 
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treile oi s-ÌÏaũ? Nis va ştibă tivà, ma că li tihiseaste oile 
cit treile hil’ di groși. 

Picurarlu, vrei minte gcurtă, qiî-l, cum vrei di-l', aleapse 
oile. Li băgă năinte cu cărliglu gỉ nk'isi citră u-hoară-l. 
Calea cum z-duteà astal’e un aiş. Auslu aestu s-h'ibă Somnul. 5 
I! deade buna-l' dui picurarlu, ţe tut cîntînda z-dutea, ca-n 
duă di Paşte. 

— Bună gud, fărtate, l-u turnă Somnul. lu oară bună cu 
oile. 

—- Acasă, lalo! Eale suntu aruga mea di tre! ani di dile. 10 

— Nu tal’ ună s-u frigăm, s-u micắm, tra s-nă fãătèm făr- 
tàfí, că ş-io va-ţi fac viră bunăteaţă, carl s-o-aducă oara. 

— Cari dîţi tine, lalo, s-tală, u taluă. 

Ș-picurarlu u tăl& nă oae, u fripse, u micară doÙi cu 
cintite şi cu vreare şi s-feàtiră fărtâţi. 15 
Apoea z-dispărtiră nîpoi, Somnul l-u deade citră di nd 

parte ş-picurarlu ş-lo calea citră n-hoară-l'. Ma nclo, cari eră 
tu avia căloàril'eï, li băgă doâule oï to-amirid şi s-tease g-el 
sun aumbrată. Aclò iu durha, ease un şoaric şi cara-l dig- 
tiptă dit somnu, acăţă să-l' gică: 20 

— Nu tal’ ni oae s-u micăm, s-nă fã‡èm fartati, că ş-io, 
cari s-o-aducă oara, va s-ţă fac vîră g'ineaţă. 

Picurarlu, vrei inimă bună gil’, vrei ahit l-agundeă, a- 
căţă g-tălă nã oae tră hiitirea soariclul. U fripsiră, u micară 
şi s-feàtiră fărtăți. 25 

Apoea g-lo oae ţe-l' armase, o-adună năinte cu cărliglu 
şi agumse t-un loc, lu astăl'ă un bubulic de-atel’ ţe-adară 
gilangră di bălidi. 

Cara s-cunuscură, l-acăţă vaca bubuliclu, si-} tal'e oaea, 
s-l'-u facă uspèt, că g-nis va-l' facă viră buneaţă. Picurarlu 30 
s-mindui, că g-co-ateà s-fără do-ateà. O-acăţă, u fripse, u 
micard gỉ s-feâţiră fărtăţi. 

Ş-armase picurarlu mași cu cărliglu. Caloa-calea, cintin- 
dalui g-imnindaluï, agumse tu nk hoară. Tu hoara {ea s-fi- 
teà nă sărbătoare mare. Te eră sărbătoarea toa ? 35 

Feata de-amiră agumse to-aúï gỉ tată-su il’ dise s-u mărită. 

— S-mi mărit, giîse feata, ma nu va Ïaũ di cit atél te val 
poată s-mi facă, s-arid. Şi carl va se-acaţă si nu va mi facă 
s-arid, să-l gcurtikèd nã palmă. 
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Di tu màrdinea loclui se-adunară hi'il' de-amiràf[, gonl-a- 
lepti, onl muşâăţi, unu g-unu, diștepţi, drăcurògÍ ma viră 
nu pută s-u facă s-aridi. §-tora bătea timpina di trundueă 
loclu, să se-adună lumea. 

5  Picurarlu, te lucră trei ani di qile ş-amintă mas trel ot, te, 
g-ateale li mică luplu, vine grailu, avdindalui cum băteà 
dăul'a, ntribă, ¢e s-hibă? II’ apindisì virnu, că h’il’a amiră- 
lui va mărtare cu ligătura s-u facă s-arîdă, că di nu, să-l 
tale caplu a gonilui ¢e va s-acaţă. l 

10 Picurarlu s-mindui, să-ş caftă s-nis căsmetea, că poate s- 
easă tivà. To ştii? lèpurle arsare d-íu nu te-aștepţi. Duse 
zburi g-nîs co-amirălu, că se-acati. Citu-l simnară tu tiftere 
gỉ susk'irå grămăticlu nă oară: 

— I/'a-ţi curàtile g-tine gone. Maşi, că nu kare lumea cu 

15 ahtări ca tine, că kirură aoa năparte goni, nu gucăreale. 

Picurarlu trapse de-aclò tu grădina foàtilelI. Feata sideà 
pri balcone g-nis tora prindeă s-u facă s-aridă. Gine ma pi- 
curarlu niti şi şteă tiva drăcurii. Feate nis ndol sicati cu 
mina, l'i scoase limba, s-şuţă, ma ïu vrea să ştibă feata di 

20 sicati di la hane. Nis ma multu nu şi ștea şi carl erà putin 
curmat, s-tease. Atumţea somnul di nd oară vine şi-l aplu- 
cuseaşte. Duráà val dîţi, ca dipri lumea lantă. 

Tr-oară agunde si goàriclu cu bubuliclu acld. Tora te fac 
aeșți ? Șoăriclu se-alină pri mer si arupeà cite un mer şi-l 

25 lo-arucă di g'ds a bubuliclui. Aestu, lo-acăţă merlu şi aru- 
cutindal.l, arucutindalui, l'i lo-aduţea-n gură si picurarlu 
l-mîcà tu somnu. 

Feata amirălui s-țînù citu s-finu di arideare, ma tu sone, 
cara deade di plăscîni nă oară, s-lisind, di nu-} si tinea 

30 il’ile. Aride feata, di feata amirălu, di la amiră acă{ară s 
arid oàmiúli a pălătil'ei, şi di la aeșţi lumea din afoară, 
că mas aris gi lişinare eră tu hoara tută. Atumtea troară 
trapse somnul mînă di la picurăr g-aestu unășună z-distipta 
g-u vidă cum feata aridea di s-căhteă. 

35  Tută lumea băgă să grească: a lui s-h'ibă, cu nk'erdul 
Gine ma tut atumtea tricù pre-aclo un gone aleptu şi cun 
amirălui îl vineă grei, cum s-u da la picurâr, scoase zen 
că taha feata o-arise gonile-aleptu. 
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După multă ncăcare cu picurarlu, «ba, că fo o-arig> unlu, 
«ba, că io» alantu, amirălu angrică tră gonile-aleptu. 

U lo ş-u ncrună cu el şi măratlu di picurâr armase ca 
Sulta cu ucnălu, nveastă adrată ş-nibăşată. 

G'ine ma picurarlu ş-eră di mumă faptu. Nis nu li băgă 5 
àrmatle m-pade di nă cale. Acsite, cara g-feate zbor cu Som- 
nul, Şoăriclu şi Bubuliclu, o-aflară g'ine s-aşteaptă ndoauă 
dile ninga. 

— Tati, đỉse Somnul, nu ¢-u mică inima, că feata tut a ta 
va s-hibă. 10 
Cîndu gonle-aleptu vine oara să s-culcă cu h'il'a de-amiră, 

na-¢-ul somnul! Il lo pri gone di guẹo gỉ ţi-l ţină pa- 
sprăvingi{í di ori pri somnu, di giţeai, că ţară di mortu J’ 
băgară. L-mină feata, I-pruscuk’i cu apă să z-dișteapţă, nis 
bucum ! Feata, ¢e s-adară, s-culcă g-niîsă ningă nis şi durńì. 15 

Soariclu z-du†e ningă lăitlu gone şi grit! grit! l-arupe 
zmeana, cămeaşa şi stràñilo. Apoea deadùn cu bubuliclu Îl 
băgarä peâtiţle n-gură, tu faţă lo-aumsiră şi-l feàtiră tra ni- 
videare. 

To-apirită, cîndu-l veade nveasta-Ì' pri te hale easte, ş-acăţă 20 
parea. 

— Nu †-o-arugine, l-fate, va ti mick goàri{li di vii şi nu 
te-aduk’esti dip! Fati-lae ! 

Anantă duă măratlu, ş-udă oclil cu apă arate, lo ergi di 
ninsumnare, feate omlu ‡e nu cama putù, ş-băgă cimease 25 
sỉ zmeane di mişine, ma n-cot! Cu goàriclu ş-cu somnul va 
te-acàtí. Piti’ g-cama laea, te ni tr-aspuneare nu easte. 

Acşiţe pita măratlu dipriună, că pin tu sone s-nărăi ami- 
rălu s-adukì c-aestă va h'ibă blăstèm di Dumnigă, că-l lo 
pri guşe pri măratlu picurâr. De aţeă 1'-deade bărdeèca a 30 
gonilul-aleptu gỉ u ncrună cu picurarlu. 

Atumţea foàtiră numtă di văsil'âţi si de-amiràf, g-micară 
şi biură lumea cu căcula scoasă. 


(Spus de Martul al Cionga, Călivele-Badralexi, Macedonia.) 
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112. Linăvoslu. 


Te vidùt şi te avdit:: 

Erà nă oară ‡e nu ş-eră, vaki erà di se aspuneà. 

Era ni oară un om linăvòs. Di leane multă țe-veà, niti 

5 s-mîcă nu mică. Agtiptà tute n-gură ca viră puilu orbu. $- 
cum ninga? S-h'ibă micareà de-atea te alunică pri gărgălàn, 
că l-angrică acămatlui şi s-o-aroămigă. Val diţi: greata-lo- 
clul. 

Avdi' amirălu că tu amiriril’a lui bineagă un om di pri 

10 mansus, că te bun avea lumea di nîs? dimiîndă s-lu spìn- 
dură, z-da ibrete la dunauă, s-nu l'a g-alti calea lui. 

Lu ntribară ninga nd oară oàmiúli amirălui, cindu lo- 
adutea la spindurare, s-easte că se-acaţă di lucru, s-nu lu 
spindură. G'ine ma nis, mină caplu ş-lă feate semnu, că nu! 

15 Z-dişelidă gura să zburască, il’ fu leane s-atumtea. Lo-ancu- 
pară oàmijl?, l-băgară pri nă sazmă şi hai! s-lu spindură. 

Aclo iu-l duteà s-lu spindură tricură pri su casa unti a- 
vute. Aestă tamâm g-erà pri balcone. Cara vidă, că adic un 
om tra s-lu spingură, u curmă fila. Stati ş-lă gri a oàmiilor : 

20 — Te-adrš oârfînlu di-l adutéti la spindurare ? 

— To s-aibă adrată, crigtină, că-l linăvos, cum no-are faptă 
fisea, disiră oàmiáli. L'-u leane şi s-mică. Tute n-gură le-as- 
teaptă. Ma nclo nu s-mină tri nã sil’e-lucru. 

— Ş-tră leanea lui s-lu spingarati, easte amărtie. 

25 — E! criştină, nu ştii ¢e soe di om linăvos easte, de-atei 
gresti acşiţe. Aestu şi s-mică l-easte leane. Cari s-li poartă 
gi cari s-lu mătrică, că așteaptă n-gură? 

Ali avută l'i si feate nilă di nis si dise: 

— Aduţăţi-lu la mine. Am ni ambare di nuţi şi di puximiizi, 

30las mică dua tută, că de-acld, nu va scad ïo. Las h'ibă tra 
suflitlu a tată-nul, Yirtatlu, buneata estă. 

II! gi'siră oàmiúli a timbelui ‡e urbare deade sti nis, cum 
avuta lo-ascăpă ca di pri h'ir di la spindurare. Ş-lu ntribară: 

— Al, te giţi! Ti dutf, s-binèdí ca viră căţel orbu, ţiţă n- 

35 gură ? 

Timbelu ş-mută oclil cîtră la balcone şi ntribă: 

— Nufle-s frimte? puximăzle-s mulate? 
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Avuta nu c-avdi g'ine şi niribă te dite: 

-— Te z-dică, nicukiră ? Aestu nu ş-easte om ; aestu ş-easte 
greaţa-loclui. Acşi g-acşi, ntreabă, s-easte-că nu{Ìe suntu frimto 
si puximăzle mulate. Nu vegi, c-ai s-faţi c-un mamă n-gură ? 

Oarfind de-avută, ¢e mutrea s-l'i facă un bun, crutea §- 5 
feate, avgindalul s-aostă : 

— Am nis nu poate s-li frîngă nutle şi s-li moale puxi- 
măzle ? ntribă avuta. 

Avdi, te dite nicukira estă, il’ gisiră oâminti nîpâi. Lină- 
voslu, necă digcl’ise gura z-grească, ma lă feate semnu s-lo- 10 
tragă la spindurare. 

— E! gise g-avuta, amirălu te ursi s-lu spingură, nişte 
minte ma multă vai aibă ca noi mulerle. 

Las să-și află, cumu ş-faţe. Vah’ acsite l-fu scriata. 

S-nîpoi oàmiáli lo-arcară din anùmirea şi ndreptu-la spin- 15 
urare lo-adusiră. Tri năh'àmătă di oară, s-lă draclu curlu 
cu nis. 

Ș-acgiţe s-cură lumea di un timbăl. 

Părămi steam, părămid v-aspùs 
Nu ştiu cum feci, ma nu v-aris. 20 


(Spus de Mia-al Adam, din Avela, măritată la Vlaho-Clisura.) 


113. Statu și vulpea. 


Era, to nu ş-eră. 

Eri nã oară ş-nă zămane, tu eta cindu pùrielu s-aplica să 
ncâlică cămila, un om cu numa Statu. Tută-l' avearea {e-aved, 
eră nă avine. Casă no-aveă, durúà pr-iu agungea. Cindu 25 
s-cutea aùãle, măratlu ş-o-avea dor, că nu tritea dui di la 
Dumniqăă, ţe s-nu-l' se-arucă to-avine, ba om, ba pravdă, 
ba zlape. Arucă-te ăstăngi, arucă-te mine, nu ş-adună la 
avidmare niţi gărnăţ. Ş-cum s-făţeă, cu tută a lui XI ải 
nu putea s-acaţă viră. 30 

Te s-facă, te s-adară, acaţă di bagă nă princă (păvidă), 
că nacă pin tu sone creapă luplu şi se-acaté furlu di pà- 
trule toare. 

Noaptea ţea, cari-şte cum, nă vulpe cum vine noaptea s- 
mică aùă, ca cum g-era nvitata, se-acăţă tu princă. Si scoală 35 
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Statu dimineaţa sỉ ¢-u veade cumbara, iu s-uhtà nicurmăt. 
— Ha! l-faţe Statu, tine h'ii furlu ! 
Şi l-u intră cu parlu na! că-ni micâși ada, na că-i mi- 


casi avina! Dădeă ca dipri gumar. Mărata di vulpe apării 


5 s-lu pălăcărsească, s-nu da acsite, că g-niîsă va-l’ facă viră bun. 
— A bre, om-om, al nilă di mine sỉ nu-ti me-agudeă acsite 
că doare, că ş-io va-ţi fac viră g'ine. 
— Ca te gine, va-ñï fatl tine, nã vulpe? 
— Nu di acşiţe, că đ-ïu nu te-aştepţi niscinte ori, de-aclote 
10 arsare lèpurle. l 
— E, spune, ¢e bun poți să-i fafl tine a nia? 
— Cara s-mi l'erțî, ïo va s-ti fac ginire di văsilă. 
—- Mare lucru tăxiși, di me-aspàr, că nu va-l adàri. 
— Ba, că va-l adàr, mași s-mi lerţi. 
15  Te-acşi u lirtä Statu. 
Vulpea lu nviţă te s-facă tora. L-băgå di vindù avina, ş- 
apoea parațl'i l-adră ndoï lire, ndol, migiţi şi ndoï carturi 


di miğìt. Apoea Mara si scoală şi z-dute la văsilelu, s-iă - 


caftă tăgarea, tra s-misură groşl'i ațèl' milfil’ al Statu. Nisa 
20 ştea multe. Cindu s-u toarnă tăgarea, alăk'i di fundul di 
tăgare tute lìrile cîte aveà. 
— More, dise văsil'elu cu mintea-l, aestu cari-şte cîtă a- 
veare va s-aibă! Aestu va s-h'ibă cam-avùt di mìne | 
Cara tricură niscinte dile, nipòi vine cumbara s-caftă tă- 
25 garea, tra s-misură miğițl'i al Statu. L'-u deàdiră şi cîndu 
s-o-aducă nìpòi, alăk'i ndol migiţi di tăgare. 
— More, mindui văsil'elu, aestu mplin di groși easte! 
S-tut acsite feate s-eu carturle di migit. Văsil'elu l-băgà 
tu oclu, s-li da feata nveastă, că g-o-avù, că easte miliu- 
30 nistru, şi vru s-nu z-ducă avearea alurea. Tr-aestă nis 
aclimă vulpea si u ntribă, te soe di om va! h'ibă Statu, 
Mara noastră ştiţi, ca ţe-l' gîse. Lo-alăvdă, l-mută pînă la Du- 
mniQăă. Tu minuta tea ncl'isiră lucru şi armase ca vulpea 
s-l'i dick al Statu, s-easte ca va să si nsoară, Aeste tute eră 
35 murafăţi, că Statu aestă ș-avină. Vine vulpea şi-l Qise, că 
biţi lucru. Tora cum s-facă di te-ï lipsită tri gambro al Statu. 
Nis n-o avea di cît strânile dipri nis şi te strane? Arupte, 
cîtră nalurea; l-erà frică, s-nu l'a hăbare văsil'elu, că easte 
partàl, g-cari s-lo-acăţă tu prași, că no-are pindară ş-că tute 
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suntu curcubete, i ştiută te-Ì aştiptă. Bună ma vulpea erà 
ningă nis şi-l' făţea inimă, s-nu-l' si bată dip peana di ocl'u, 
că nîsă va li da tute cu h'erlu. 

Nkisirš doli s-Ýa nveasta. Agimsiră trig ningă hoara vă- 
silk'ascâ. Acld, ningă un arïũ si zburiră s-armînă Statu l- 5 
arf si vulpea să z-ducă năinte, s-l-aducă strane di gambrò 
di la văsil'elu. Apoea vulpea, cara s-mul'è to-ariũ, di s-feate 
amolũ: păpùlL'ũ, trapse la casa văsil'elui. Nisă îrinqeă coaste 
g-fãteà năji să s-alină analtu la văsilelu: 

—- Cum s-me-alin pri halea te hiũ io ? Nu mi ntribăţi z-vă 10 . 
aspùn, te piitim ? 

Şi vulpea, ne ună, ne doauă, lă crui ni minéund gurgulu- 
toasă. Acșiţe taha vinea vir optu-sute di cuscri şi acld Iu 
vine. cintinda şi aurlinda, là isir& furli n-cale; l-acăţară 
calea, il’ dispul'ară, alţi-l' tăl'ară şi gonile vidi ş-păţi, pînă 15 
s-ascapă, faptu tiptile, cu nişte strane arupte, ca partal. 

Văsil'elu, cari avdi, te-arugine păţiră tu văsilia lui, il’ vine 
greii şi se-aspăreă s-nu s-nărăească diniraclu de-asparde 
numta, ş-aiştăi cum il’ fati apoea ? De-ateà l-părigursi g-lã 
dise, că nu-i tivà, că aeste suntu lucre ţe s-fac, ma s-nu PER 
mică ìnima. 

Apoea scoase ni păreacl'e di strane văsilk'egti, li deade : a 
vùlpileï şi le-aduse la Statu. 

— Moree! gri Statu, mare mălăgară fuşi ? Cum Coan di-Ý 
ligàti oclil' ? 25 
— Nu-i licrulu a tăũ, ma mutreà tora s-mi scoţi cu faţa 

curată. 

Tùpätä-tùpătãä agùmsiră la văsil'elu. La băgară measa s- 
mică, că eral’ curmăţi si nimincati. Tut mica gonile, şi s- 
mutreă la strane, ca om te nu ş-aveă vigută altă oară ah- 30 
tare armată. Vulpea pri su measă ma-Ì făţeă semnu, s-nu s- 
mutrească, ma nis nu ş-aduk'ă, cu tută călcătura, țe-l călcă 
pri cor. 

Visiloaha, $e-I’ băgă oara, w cucură pre-agalea tu ureacle 

' a bărbatu-sui: 35 

| — Omlu aestu nu-ni lu la ocl’ul tra avùt ş-tră criscùt tu 
mugutèfI Nu-l mutregti, cum nu şi-l” mută oclil' dipri strane, 

| canda prota oară si nviscù tu hrisâh'. S-nu h'ibă viră viftu ? 
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Mara aduk’i di nd oară, $e cură şi cara Statu tut s-mutreà, 
cu tut seâmnile ţe-l' făteà, dise: 

— Cuscră, s-nu u loati cari-ste cum, că diniraclu g-mu- 
treaşte strânile. Am ţe s-nu s-mutrească? Ahtări strane nis 

6 nu li purtà necă qui lălătoare, necă quă de-aradă, g-tora 
curbişanlu-şi se-adară gambrò cu nise! 

Văsil'elu şi vãsiloaủa s-mîșcară de-arşine ş-tăcură. Avea 
s-facă aod nàparte cu vulpea, nu şică! Aestă află căpake 
la tute. 

10 E, neise! loară nveasta şi k'insiră la pălăţle a gonilui, te 
no-aveă necă nã călivuşcă. Statu tut o-aveà aspăreată huz- 
metea, că şi ştea măratlu, că no-are niti iu s-l'i tragă, ni te 
s-lă da s-mică, ma tută ilpida l-eră la vulpe. Năsă nacă-l' 
feată tiva mintea, că el nu-l!” tăl'ă caplu tri tivà. 

15 Vulpea s-prifeate, că z-dute să ndreagă și trapse năinte. 
Calea cite cupii di ol, cîte turme di irgiilâţi, cite văcăril as- 
tăl'ă, s-turnă ş-lă ditea : 

— Măraţii ş-corgiil', mutriti g'ine, cari z-vă ntreabă oastea 
amirălui a cui suntu oile, eăpile, vățle aeste, se-aspunăţi, că 

20 suntu al Statu, šèlniclu, că di nu, va vă li Ya gỉ caplu va 
vă-l tale. 

Picurarli, vălmaţi'i si văcari'i, oamini din afoară, te prota 
oară videà tu loclu a lor ahitš oaste, te vrea k'ară, că vrea 
qică, cum l'i nvità vulpea ? 

25 Cùacärli s-éudisea di ahîntă avutame al Statu, čèlniclu. 

Tu coadă s-apruk'ară di nişte pălăți. Pălăţie aeste era ali 
lamâie. Tute eră di amâlamă şi de-asime. 

Vulpea vine ş-aoaţe. Cit avdgï lamúa, că ðor xen calcă tu 
loclu a Tei, strigă: 

30 — Cari are doaŭă câpite, di cuteagă si-ti calcă loclu? 

— Loclu virnă nu ţ-ul calcă, gri vulpea, ma ïo vitina ta, 
te mic ni cumată di pine tu loclu a tai, vind s-{4 daŭ tu 
gtire, că ask'ere greauă vine s-te-astingă. 

Lamia li umplù di frică di minéuna vâlpilei, cit di ini- 

36 moasă eră nisă. 

— Am te s-mi fac tora? 

— Te s-ti fafi? Intră tu put pînă s-treacă furtuna estă, 
c-aestă ask'ere no-are tu minte si sta; ea vai treacă şi cari 
nu vai veadă virnu, va ş-mutrească calea. 
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Lamia, aspăreată, feate cum u nviţă vulpea. Cit intră 
nisă, na-l' şi cuscări'i, că viniră. 

— Tora, lă đỉse vulpea pre-agalea, adetea loclui u va, s- 
arcăm tuti cite nă k'atră tu put s-apoea s-n-alnăm la pălate. 

§-cu arcarea te foàtiră câscări'i cite nă k'atră tu put, mă- 5 
rata di lamńe deade cleile și nu đỉse gfh! 

Şi aceite Statu ațèl partalu, armase cu pălâți cama musate 
și di cît pălăţle a visil'elut. Ş-tute aeste mași cu giritlik’a 
vâlpil'ei. 

Ni quă, cara tricură ndoi ari, il’ đỉse vulpea al Statu. 10 

— E gone, vigisi cite bunăţi iţi feẻũ ? Tine, cara să nelid 
ocli! nã dud, cît va mi plindi? 

— Trei gile ş-trei nopţi, dîse Statu, pri un plingu va stai, 
şi trei arii di ile va tỉ jilescu, că tine-f1 fuşi: ma di mumă, 
şma di soră. 15 

Mara vru z-veadă, s-easte-că aeste sun gràire dit înimă. 

i masi din gură. Tr-ateà nă guă s-tease si s-fea{e moartă. 
Bărbatlu đua tea ARDEI avinare. Cindu s-toarnă /-Qiţe mu- 
Fare-sa. 

— Bărbate, bărbate, duse măra(a di vulpe, i)’ deade dol’i 20 
a prèftululï. 

— §-cari il’ deade, la darâţi să z-ducă, gri Statu. Gine că 
n-ascăpăm di nîsă. 

§-apoea u lo di un tor s-o-arucă priste gardu, m-vale. 

— Ba, ise vulpea, aestă-ţi fu plingul şi aestă-ţi fu jalea 26 
di trei arii te vrea-fl fați? Aşteaptă z-vedĩ, cum te-aspùn la 
muÏare-ta, di te palu soe h'ii. 

- — Macă cu mintea tea tỉ dutï, na! Y-gise Statu şi-l! aprease 
nă cumbură după cap. Mărata vulpe atum{ea li ncl’ise oclil' 
tri tona și feaţe laea tic! 80 

Ș-acşiţe vulpea muri de-ag’nealul si-armase Statu cu pă- 
litle a làmúileï ş-cu hila di văsil'ă nveastă. Aeste g-tute, ş- 
erâm gio acld ete. 


(Spus de Stamula al Cealera din Avela, Epir.) 
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114. Grădina cu meàrile de-amălamă: 


Te vidùt şi te avdit? Ascultăţi, si v-aspùn un părămid bun. 
Eră ună oară un amiră multu avdit şi multu avùt. Bù- 
nile a lui, mărdine no-aveà. Afoară de-aestă, ț-aveă nd gră- 

5 dint, cum puţine suntu tu lume, cit veade albui soare. Te 
no-aveà acloţe ? Di ite s-căftăi. Poni di tute soile. T-aveà citrả 
tu fundul di grădină un mer, semnu mare! mași moare de- 
amâlamă g-făteà. Care li videà, li zilipseă, ca mul'are greauă. 
Ahtare mer ş-eră. 

10 Cu tută aestă, amirălu tamàm di merlu aestu eră färmàc, 
că di cindu crisci merlu, no-apucă s-mică un mer. Le-aveà 
ş-nu li hărscă măratlu, că tris cindu s-cuţeă mearile, vinea 
un zmei și-l cună meările, mer cu mer dipri mer. Merlu 
ațèl nu făteà niti ma multu niți ma putin di noăuă meare. 

15 Moàrile ateale s-cuţeă, cindu là vinea kirolu, agi un, mine 
anantu, pilmine anantu, di cabe dud cîte un. 

Tamàm acăţă un mer s-arugascä şi să s-hrisusească, cindu 
amirălu s-priimnă prit grădină şi-l vidă. Ştii, acăţară s-li 
cură balile amirălui. Canda lL-făţeă cu ocful merlu, acşiţe 

20 păreă. Atumtoa Ï-curară doauă lăcrini amirălui, di sum de- 
ana lui, ca doaiă prune. Apoea uhtă dit fringile dit h'icate. 
Fičorľi a lui, ma-l vidurä, că lăcrimeagă şi uhteadă, L-tă/e 
prit inimă canda nă coardă. 

— Părinte, gisird nisl, ţe-i ateà di tine ? Te dureare t-arde 

25 şi-ţi fride înimă, tra s-verşi lăcriáí şi s-uhdăgi? No-al loc vit 
prinde ? nu te-ascultă lumea ? te angură vîră? te-fI lipseagte ? 
No-al tute bùnile di sti loc? Te ti fate, s-nu ț-aridă buga? 

— Vru Dumnigăi di tute bùnile di sti loc le-am, ma cama 
gine nu mi ntribati. Durearea mea, pènura di sti ìnimă nu 

80 poate viră s-hl-u scoată. 

Bal tată, dise ficorlu cama mare, ahîntă dureare gỉ s-nu 
o-aspunl. Vai aspuni, că te úi-u voi bana, macă s-nu pot 
S-ti vindic. 

Apoea tot acşi l'i s-angricară amirălui g-alanti dol h'il’, se- 

35 aspună, că de! citu s-h'ibă, :işureagă omlu, cindu lu scoate 
foclu, cîndu nu-l ţine s-h'arbă tu el nauntru! 


GRĂDINA CU MEARILE DE AMÀLAMĂ. 878 


— — - — = — ——— ———> 


Carl vigă amirălu, că ficorl'i fin s-l-aspună, tra s-nu-! efr- 
tească cama multu, lă. gise : 

— De, hil’! vidăţi merlu aestu ? di cindu deade, nu s-are 
avgiti om di fumeala noastră s-aibă micati mer dipri nis. 
Niţi gustul nu-Ì cunoagtim. No-apucă să s-coacă si noaptea 5 
căipe s-fate merlu di pri pom. Te cură, un Dumnigăi ştie. 

— Tr-ahit madè, ţ-u miti ìnima, mărât tată, si nu aspâni? 
Vai aveglu astă seară s-lo-acâţ furlu tu prași. 

Acşiţe gri ficorlu atòl mare, apoea, di cu duă g-timse àr- 
matle, ș-aştearse apala, aștirnă sun mer si z-băgă s-aveagl'e,10 
frătile a-neu. Tamàm eră oara, cîndu un mer tu noaptea tea 
sỉ s-cuțeà dip di g'ine. 

Aveagle fiéorlu noaptea nidurhit, ninsumnat cu apala 
scoasă, așteaptă z-veadă viră om, viră price, viră puilii că 
vine, tivà! Ascâpiră z-veadă merlu, merlu pri pom. Loa s-15 
ăpiră. Citră tah'ină, cît l'a s-creapă duă, ea, ţi-acaţă nă ploae 
minută, dulte și sup{ire, cu un ca niòr, ca nègură, că nu vi- 
deal ntră tine. Și te ploae şi ‡e năgură vai îţi? Magi tin- 
deare, căscare şi somnu adutea. Ficorlu-de-amiră di ni oară 
agirși si durúì, canda biù earbă di somnul Und durńită nis, 20 
na-l zmeũlu azbuirătăr, arupe merlu a{èl coptul şi o-aştearde 
dìe-aclò. 

Cit fugi zmeulu, s-trapse si ploaea s-ndgura gỉ fisorlu de- 
amiră z-diştiptă. Cum z-diştiptă, mintea lui la mer îl fu. Li 
misură, li scoate optu. 25 

S-cîrti nis şi si mvirină, ma n-cot, că nu putù s-aduk'ască 
tivà. 

— Nu fi-aspuneam io, hillu-úï, i)’ đỉse amirălu, că n-cot 
ti-u dai! 

Atumtea vine mișacă (nolgicanlu) şi-l' gise : 30 

-— Tată, bunu g-mare h1, di zborlu a tăi virä oară nu 
işii, tiva pute nu-ţi căftăi, g-tora vine oara s-ţă caftu niste : 
s-me-alăşi s-aveglu ş-io nă seară. 

— De! hilu, nu putù frate-tu cama mare s-adară tiva, 
tine cum val faţi? Ma s-nu-ţi aspargu k'efea, dată-l di mine, 35 
s-ță vedi cismetea, vidèm ţe pull’ val acâţi! 

§-nolgicanlu păţi' ca fràtile ma-mare. Aviglò cit avigl'ă şi 
n-coadă, to-apirită, păţi' ca frate-su. 

Atumtea vine arada hiclul. 
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Cara-l' cădă multu a tată-sui, «va me-alâşi, va. me-alăşi, 
s-hi ved g-Ío căsmetea», lo-alăsă amirălu. 

Aestu era foc. Nic, ma drac. Aduk’i nis, că nişte cură 
aoate, mack frații cîtră to-apirită u pat. Durúì dua di si 

5 sătură di somnu g-apoea duse s-aveagle. Acăţă loclu şi 
astipta. Pînă cîtră de-adoară, ne čipit di om i di priče nu 
z-vidù. Citră n-dare, na c-apirúagte ni ca ploae g-ca năgură. 
Aduk? fiăorlu c-aestă nu-i bună ş-acăţă să-g facă crutea şi 
s-ascuk'e n-sin, tra s-nu se-acaţă amaea di nis. Co-aestă nis 

10 putù s-avină somnul, te tut lo-ateà divarliga. Trig atumtea, 
ea-l şi zmeiălu s-aurúì ca orful pri merlu atél de-amâlamă. 
G'ine ma g-u păţi, că gonle-aleptu, ni ună, ni doauä, il lo 
la ocÏu şi-l sădită pri giditic, cindu lo z-bagă mina pri merlu 
coptu de-amâlamă. Uni goadă g-aoà fac soţii zmeilu; fugi 

15a niorihta. 

Cari apiri gine, misură gonle-aleptu, meările, veade, că nu 
lipseaşte virnu. Arupe merlu coptu, l-bagă tu na tavlă de- 
asime ş-lo-aduţe la tată-su. 

Aestu no-aveă ïu s-lu bagă hil-su tr-ahtare gunoatä. Il 

20 băgò, îl hărsi, lo-alăvdă ahintu g-altu ahintu. Apoea lo ami- 
rălu un cuţit de-amâlamă, tàlè merlu, lo-adr& ahite lit, 
citi ingi eră gi micară tuţi cite nã filie. Dulţeamea merlui. 
muscuvulsirea lui nu se-aspune. Tută palatea armase cu 
ahirizma di mer tra totna. 

25 — Tată, ise niclu, lăcrulu adràt di mine, nu i ntreg. Va 
mi Jai dipă torlu a furlui z-ved, iu duse, di se-ascumse. 

Tatăl, ca tată, nu vrea s-lo-alasă, s-nu pată tiva, ma cari 
s-angrică multu, lo-alăsă. Cu nis dùsirä şi doli cama mării. 

S-loară nisi singile-singile s-aÿùmsirä ningă un put ahin- 

30 dds. Pînă acld aspuneà torlu, ma nclo nu. Aoà va h'ibă min- 
duiră el’. G'ine ma cari s-intră nauntru? Arucară scurtita, 
îl cădù s-intră marle. L-băgară tu ni cugord, îl ligară cu 
nã fune şi-l’ deădiră cale tu put. Cum agumse citră tu mese 
di put, acăţă s-u mină funea si z-grească s-lu scoată. Anan{i 

86 trâpsiră şi lu scoăsiră, că-l vidură, că nu-l ține ici curdeaua. 
Să-l vidoài, cindu işi tu dud, galbin ca teara eră-l. 

Arucară năpâi gcurtita, il’ cădù, s-intră nolgicanlu. 

— Stafl, dîse el, z-vidăţi a cul dic gone! lo nu hiă ca 
frate-nu ma mare. 
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G'ine ma, alăvdărle magi fură di nis. Cit il băgară şi bagă 
să zg'ilească sỉ s-mină funea, s-lu scoată nafoară, că kare, 
că moare! Scos afoară ş-aestu eră galbin, mortu ca din sun 
loc. 

Niclu ne se-alăvadă, ne tivà, magi cit li gise: 5 

— Sărgliţi-me nauntru şi cindu vai min funea, atumtea 
cama multu s-me-alăsâţi cîtră ngos gi cindu va u trag, a- 
tumţea s-trădăţi cătră nafoară. 

Aestu ş-eră gone, nu şică. 

Gir-gir-gir! gir-gir-gir! fără să-l' si bată peana di gölü; 10 
aġumse ńiclu pîn tu fundul di puț. Aclòțe te s-l'i veadă oclil'? 
Pălăți-pălâţi! I vine sùflitlu la loc, ş-feaţe inimă g-intră na- 
untru. Ş-păscă oclil' divarliga nd oară gi-Ì si loară oclil' di 
ahîntă muşuteaţă, ¢e videà! Dişcl'ise şi intră t-un udă. 

Te z-veadä? Nă feată muşată ca luna, cuseă cu kinare 15 
dipriună, s-ță fugă mintea. Tà si păreă, că nu-l di mînă, 
ma pînqă di pangu. Ahintu minùt lucru! 

— Bună-ţi oara, feata mea, gri gonile-aleptu! 

— G'ine vinişi, gone-aleptu, ma nu tỉ ntreb, cum di vinişi, 
aoate ? 20 
— Cum vint, cum nu viñù, feata mea, licrulu a mel! Mag 

acgite s-ni biînâgi, nu-i aspùúí: aoate easte un zuzul, — om, 
drac, te vai h'ibă nu ştiă,—ţe vine di fură mearile de-ama- 
lamă dit grădina a amirălui? Voi si-l ved năGeamă fata, 
tra s-úi misùr boea cu nis! 25 

— Aestu-l zmeu, gone-aleptu, ma trefí tu udălu di didinde 
la sor-mea, s-ţ-aspună. 

Tu udălu di didinde te să-l veadă ocli? Ni feată ca 
soarle ş-ma muşată. Sidea şi mplăteă terlu cu steàlile, s-lu 
vedi şi s-nu pistipseşti. că-i di mini di om. 30 

Tut acşiţe g-aoà, şi sora nolgicană ul pitricù tu udălu a- 
lantu, la sor-sa cama ică. 

Nica tamàm ţăseă to-arăzbòïũ, că nu se avdi, cîndu diş- 
clise uga #ònile-aleptu. Mintea omlui k'are mutrindalui, cum 
țăseă nica, cu sufii sufii, loclu cu floare, ţerlu cu soarle,35 
cu luna ş-cu steale, ş-amarea cu mărgăritare, cum mas nîsă 
9tea s-tasã. 

U ntribă, iu la pine zmeũlu. Aestă acăţă s-lăcrimeadă, 
cindu-] vidù ahtare gone, cum vai k'ară. Ma naintea mutrì 
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s-iu facă să s-toarnă, ma cari nu vrea iuvaşiuvă šònile, l- 
aspuse, că zmetilu doarme didinde ş-easte multu unărăit, că 
s-turnă lăvuit ăstăngă di l-avinare. 

Cit digcl’ise uşa şi z-diştiptă zmeiilu. 

5  Cindu se-anăupară, frătic, unlu cu gura, cu înglile g-alantu 
cu coarda, să z-dinică ş-altă nu! Nu ştiu, cum il’ vine di 
mînă a h’il’luf-de-amird şi cindu Y-are ună, crigt! li lu scoase 
caplu. 

— Dă ninga nd oară, gri caplu di zmeă. 

10 — Na oară mi feate mu-mea, l-u turnă gânile-aleptu. 

Cari z-dădeă doauă ori, anviă nîpoi zmeulu. Vegi acsi 
easte la el. | 

Cara biți cu zmeilu, tricù la feate şi li ntribă, cum di s- 
află aoate! Aspusiră foàtile, cum nise g-erà trei feate de- 

16 amiră, cum le-arăk'i şamiştreile zmeulu şi cum nu s-aștiptă 
putè s-le-ascapă vîrnă. Apoea l-băgară gi-Ì disiră, că sclave 
a lui s-hibă, macă va, că nise bunlu aestu va-l' lo-aibă tra 
cunuşteare pink z-bineagă. 

- Fiéorlu li gise, s-l'a cae ună, ¢e va dit pălate şi al s-lj 

20 scoată nafoară. Le-aduse la gura di :fundul a putlul. Băgă 
ună tu cuşoră şi trapse funea. Trăpsiră fraţii ş-u scoăsiră 
şi cîndu brescu, feată! Eră cama marea. 

— Aostä, dise ñiclu, marea s-hibă nveasta cama marlui 
frate. 

25 Apoea arcară nipol cuşora şi iși feata nolgicană. 

— Aestă, nolgicana, ise niclu, s-h'ibă nveasta nolgicanlui. 

Nipol arcară cuşora şi scoăsiră şi feata {ea nica. Aestă erà 
semnu : cu soarle tu frimte ş-cu luna tu k'eptu. 

— Aestă, nica, gri nis, s-h'ibă nveasta mea. 

30  Mamărt'i fraţi, vreidi ergu, vrei de-argine, vrei di te niclu s-l'a 
ma muşata feata, to zburiră, te feăţiră, că lo-alăsară tu put 
şi z-dùsiră acasă z-gică, că niîşi îl vătămară zmeulu, că nisi 
le-ascăpară feàtile. S-nu fiva di feàtile aspùn amirălui, li bă- 
gară pri guràt, s-no-aspună, pink nu va s-toarnă niclu dit 

85 lumea lantă. 

Aşteaptă hiclu, trage funea, tivà. Cu cit trăgeă funea, co- 
ahintu si sărglă, că pin tu sone, u trapse tută. Adukì nis, 
că l-u gucară fraţii. S-turnă tu pălate cirtit, canda-l' fudiră 
căpărle. 
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— Fraţi apoea, diţea nis! ma lãi di dusmani! 

Te z-gic? Si mvirnă ahintu multu, cit nu plingea. Ma omlu 
cindu-Ì vine g'iderea, va s-u tragă. S-aduná siflitlu cu nis 
g-feate ìnimă si s-alăsă tu mîina-l Dumnigăă. 

Cum alăgă prit udatl, udă di udă, deade t-un loc, iu era 5 
doi birbéti, unlu laïu g-alantu albu. Te era birbetli aes; ? 
Cari să ncălicăi pre-atèl albul, pînă s-†-agterdi oclil', tỉ scu- 
tea tu lume; ma cari s-ti pinged draclu să ncaliti pre-atòl 
lailu, te-ahinduseà tu lumea lantă di sum loc. Cu birbeţii 
atél’ eră şi-un cal cu perlu ca mătasea. Calu maşi oase avea 10 
ntră nis, tra s-mică. A gonilui aleptu l'i si feate ńilă di el, 
şi-l! lo oasile şi-l’ băgă earbă. Di-ună oară dişelise gura şi 
gri calu, că eră cal cîntât, cal cu gură: 

— Si-ni binòdí, gone-aleptu, di bunlu te-hi featisi; cindu 
va h'ii virnă-oară to-angusă mare, na un per di peréa mea, 15 
s-lo-aprindi şi di nă oară acld va me-aflu. 

Apoea l-aspuse calu afèl cintat, cu gură, că ma va s-easă 
tu lume, să ncâlică pri birbeclu aţăl albul, că si ncălicare pre- 
atèl lailu va s-află tu lumea din g'os. Acşi pata j-draclu. 

Aestă aştiptă şi gonile-aleptu. Birbeţii şideă un ningă a-20 
nantu. Gonile-aleptu lo să ncâlică pri atèl albul, ma cum feate 
cum adră, că l-ascăpă ¿orlu şi s-află n-calâr pre-atél lailu. 
Pînă s-ţă freti oclil, s-află tu lumea anantă! L'-u deade citră 
nelo g-nis s-easă tu viră hoară. Calea-calea cum z-duteà, as- 
tale nd feată. Aestă gideà singură pri un cutur, suskiră ş-25 
plîndeă, că tỉ curmă filă mare. A lui l'i si feate nilă, cindu 
u vidù, feată to-aúï, mărtătoare, di fumeale bună, ca cum 
z-videà dipri stràúile a lei angligate tu hriséh’, şi u ntribă, 
te are? Te plînge tri filă? 

— Am te s-hibă, gone-aleptu? Acşi ş-acşi, după niscindi, 30 
oară, nd lamiie va vină s-mi mică. Apile li ţine lamia şi nu 
li sărgÌagte, pînă te nu-ş mică tăinea n-quă, cite un om, 
Astăngi vine arada mea. 

— Nu te-aspare, feata mea, dise zònile-aleptu, pînă binèd 
io g-aştearge-ți lắcriáúle. 35 

A feàtiLeï il’ vite inima puţin la loc. 

Pink z-vină lamúa, ðzònile ş-băgă caplu pri ginuclul a foà- 
til’el, s-lu caftă. Curmat eră, ninsumnàt eră, l-furå somnul di 
nã cale. Na tu oara tea, lu deade cap ş-lamia. Ea s-hărisi 
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că tu loc di un vai mică dol. Ali feată apirhi să-l' bată inima 
tic-tic! di frică şi lăcrinle acăţară să-l' cură ca dit doauă fin- 
tîneale dintr-ocl'i. Nă lăcrimă cădù pri îrîmtea zòniluï-aleptu 
gi di nă oară z-diştiptă şi vidi lamia, că vine. O-alasa di 

5 s-apruk'ă, ma cit lo z-digclidă gura, ună Ï-are co-apala n- 
cap şi nâparte Lil lu scoase. 

— Dă ninga nd oară, gri pingina. 

— Ni oară mi feate mu-mea, lu turnă fitorlu. 

Feata s-mulò mîna tu singe şi-ş alăsă urmă pri păltărle 

10a gdnilui aleptu, tra să-l cunoască tu oară anang'e. Citu ş-lă 
draclu curlu di lamne, plăsciniră cloile, z-dişclisiră gurile 
di ape ş-acăţară àpile s-arupă, scură şi z-gurleadă, di-ți 
văzeă urèclile. 

Gonile-aleptu de-aclote trapse n-hoară la nă moaşe şi-l 

15 căftă nă scafă co-apă, că-l eră seate. 

— Apă gkotre, gise musica. Nol tri apa tea, nã kirèm 
fumeal’a g-tine cafti apă. Macă tu seate, du-te j-bea, macă 
t-u tine curdeaoa, di la lamiie. 

I!’ ise fiéorlu, că lamia muri, că ariurle si zgrumă di 

20apă multă, nîsă a lei! Atumtea fiéorlu l'a poélu cu zorea 
şi-l bea pin tu fundu. Aurlă moaşa, vărvi, blăstimá, ma cari 
o-avdà ? 

Moaşa si duse s-lu scoală l-amirălu, că te si-l' bea apa. 
Atumţea uveă g'iză mare, cari fură apa di la virnd. Vine 

25 moaga, ma te z-veadă? Feata amirălui vie. Avde ş-nisă că 
de-alih'a lamúa u vătămă un gone-aleptu şi că ăpile de-aoă 
nculeă nu va h'ibă ţinute tu cl'ae. S-hărisi maea și-l’ pari 
arâu di blăsteàmile te deade. Ş-tora singură sỉ ncădă. 

La amirălu se-aveă adunată lume, că merlu se-arcâi nu 

30 cădeà m-pade. Te erà? Băgă zbor amirălu, c-aţăl te feate 
bunlu aestu, z-vină să-l' da h'ili-sa nveastă şi tui alepţil, 
tuff gonli ş-tuți muşaţi'i prindeă s-treacă pri la pălate, tra 
si-l veadă h’il’i-sa, s-cunoască, cari easte ðònile-aleptu. Tri- 
cură tuţi şi feata nu cunuscù virnă. Atumţea musica, tù- 

35 pătă-țupătă gri, că g-la nîsă acasă easte un gone, un a- 
leptu, ţe-l' biù apa cu zorea. Să-l' grească g-alùi, ursi ami- 
rălu tu minuţă. Cindu viniră să-l grească di l-amirălu, îl 
cuţeă aestu un somnu adincds, cum nu poți s-ţ-u bagi cu 
mintea. Ma naintea nu vrea să z-ducă, ma cari se-angricară 
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multu, că va viii, nu s-fate, duse. Feata, ună vidută şi-l cu- 
nusci. L-turnä cu plătărle şi-l' vidù ş-urma di palma te-l' 
feate cu sindile ali lamne. 

— Aestu-il gri ea. 

— Maca-i aestu, a lui s-hiii, feata mea! gri amirălu. 5 

Cindu-l' gic a lui, tri nsurare,lă dite, el, că-i ligât cu alta. 
L-aspuse apoea {e cură, d-iu vine, a cui fior easte gi tute 
cite are faptă s-cite are păţită. 

— Masi un lucru voi di la vol: si-i daţi trei uţră mplini 
cu apă şi trei birbăţi măr, tra s-mi scoată vilturl’i din de- 10 
ană pri lumea uantă. 

— Aestă-i tivà, dip, dise amirălu şi-l deade. 

Agirgii s-aspiin. Cindu fiéorlu s-turnă di la lamhe, tricù 
prin Qsană. Acld eră un pom analtu gi pri pom un culbar 
di vulturi. Tu cuibar eră pulli di vulturi. Pull’i dit cuibar 16 
tiurà şi z-dipiră, canda j-viaeă moartea cu oclil. Te erà? una 
nipirtică lao s-angărlimă pri pom, să-l! mică. Gonile-aleptu 
nu k'are oară, ma trage apala și-l’ la caplu a nîpiîrticăl'ei 
M uma puil'lor din niòr, cum azbuirà, cît vidù om la cuibar-li, 
s-aurhi ca cureumea s-lu difică. G'ine ma, di nã oară pulli 20 
şuirară şi-l di'siră, s-nu-l' facă tivà, că el l-ascăpă bana. 

— Bre! dise vâlturlu, tine ¢e-hi adràsï bunlu aestu, caftă 
te vrei, că va ţi-u fac. Di cindu hiũ nu vidùi fumeal’e ntr- 
ocl'i, nu hărsii fiţi di ponda di nîpirtică aestă. 

— S-poti s-mi scuteari pri lumea nantă, easte singurlu lu- 25 
cru ‡e caftu, gri ficorlu. 

— Grei lucru, ma s-faţe. 

Apoea l'-căftå trei utri cu apă şi trei birbăţi mări, s-aibă 
micare şi biutură pri cale. L-aduse fiéorlu şi li ncărcă pri 
vultur. Il’ gîse vulturlu : 30 

— Cindu val gic «cra!:, să-ni dai carne, cindu vai dic «pi», 
să-ni dai apă. 

Zbuirindalui, zbuirindalul, agimsiri aproape di loc. Ar- 
.mase puţi'n di tot. Carnea s-avea biţită. «Cra: fate vulturlu. 
Ficorlu tale nă bucà di la nis şi-l da. Fate puţin ma nclo 35 
«cra!» nïpòí vilturlu. Tale nk bucà şi di la éorlu. anantu 
gi l-u da. Cumulinda, éumulinda vulturlu, ašùmsirä pri loc, 
tu lume. L-dipune vilturlu pri gone-aleptu gỉ cindu mutreaşte, 
te si-l veadă oclil? Tut singe. L'-aspune aleptul te cură. 
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A vulturlui li si feate đilá. Tra s-li ţină si'ngile, lo-aunde 
c-o ascuk'ât, s-tu oară singile stătă şi fiéorlu z-vindică. 

Apoea z-dispărţiră, vulturlu s-ahîndusi tu lumea nantă şi 
fiðorlu-de-amirä armase pri lume. 

b  Calea-calea agumse la nă fucurină. La fucurină nu eri 
virnu. Vira picuràr vai aprease foclu s-apooa va g-trapse 
cu turma to-altu loc. Acld ş-aduse aminte nis di lăeaţa frat- 
lor, cum lo-alăsară tu put. Ş-aduse aminte şi di perlu di cal. 
Lu scoase şi-l aprease putin şi di nă oară s-avdi nã trun- 

10 duire şi un troput di cal. Erà calu cu perlu ca mătasea, 
cintat s-cu gură: 

— Doamne, te urseşti, gri calu. 

Ficorlu, ş-freacă ocl’il’, z-veadă: vis easte ? nu-l arid ocl’il’? 
Vidù, că-i cal ca tuti cali; vig că nu-l arîdeă ocliV. Il gise: 

156 — Tu minuta esti s-me-aditi în hoară-ńi. 

Ună dică, ncălică şi calu tease peânile tu vimtu şi di nă 
cale n-hoară-l!' se-află. 

Tamâm eră dua cindu prindeă să s-mărită feata {ea nica 
cu soarle tu frimte g-cu luna tu k'eptu. Ea vrea s-mărită cu 

20 frătile ate] marle a zòniluí-aleptu. S-feate ncrunarea şi cum 
easte data loclui, scoâsiră nveasta n-cor, s-tragă corlu. Cara 
gueä nîsă, lo s-tragă caplu di cor şi gambrolu. Niclu viđù 
şi nu pută s-cam-aravdă: 

— Tute ca tute, dîse nis, ma estă nu s-micä ! S-arsă scafa! 

25 pin aod s-ma nclo nu! 

Troară aprinde perlu di cal, şi ncâlică aroibul, u zmulde 
apala şi ca vimtul si nh'umuseaşte şi-l' la caplu a frati-sui. 
Apoea nividùt s-feate. 

Tută lumea s-éurtui [ẽirtuì] di nd cale. Sigtimară mare s- 

30 feaţe sỉ virnu nu ştea te z-dică. Plimse amirălu, z-dipiră a- 
miroata, ca nisi ţe nu vrea! 

S-agîrşască foclu a fiéorlui mare, vrură să nsoară nolgi- 
canlu. Ma ș-aestu li plîntă, că: i-l' da nica nveastă,i nu să 
nsoară dip. 

35  Tată-su, s-nu-l' frîngă ìnima. c-armase unu y-tut la părinți, 
nu dise: nu! U vrea g-el nica cama di mările tri noră. 
Loară s-acaţă aloàturle, ndreâpsiră tri numtă, şi nîpâi vine 
oara | ncrunare şi scoatirea nveăstălei în cor. Trapse 
corlu nveasta și-l vine arada ş-a gambrolui. Cit lo z-vină 
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nd oară divarliga şi na {-ul hiclu, cu calu azbuiriitor, îl' feate 
cum șa frati-sui ma mare. Te z-vă gic? jalea şi dipirarea 
părinţilor màrdine no-aveà. Să ncl’ise amirălu, tu strane di 
jale, n-casă, sărgl'i barba pin di brin şi cu megli nu ișă. Nu 
vrea el z-da ocli cu loclu, ïu s-feaţe semnul ş-nişanea di la 5 
Dumnidảũ. Singura lui părigurie eră magi feata tea hica, 
tră carı s-feàtirð tute seâmnile aeste. Carl agirsi puţin foclu 
a ficorlor, acăţă să s-mintuească la g'inea foàtilelI. I!’ zburi 
tra măritare şi nîsă laea nu vrea s-avdă: 

— Un vrui ío, tată amiră, s-atél, macă nu s-turnă pînă 10 
tora şi de-aoate şi nclo nu va s-toarnă. Apoea nu ñí-u vidùi 
căsmetea mea di cătrane j-di milane di doauă ori cu #oúï 
ca soarle? | 

G'ine ma amirălu l-intră aridă, ca să s-mărită. să-ş facă 
arada, cum easte ungită. S-nu-I' aspargă hrisusita [inimä] 16 
a amirălui dise feata : 

— Masi atumtea va s-mi mărit mine, cîndu va s-află un 
gone, te s-hi facă ni armată cu terlu mplin di steale, cu 
loclu mplin di floare ş-co-amarea cu mărgăritare, te s-poată 
să ncapă tu nă alună. | 20 

Vai gQîţi, că to băgă ahtare k'ădică feata ? Se-aspùn, că te. Ea, 
cîndu z-dispărţi”, di niclu hiÝu de-amiră, nu lo tiva di la zmeiilu, 
di cît mas aluna co-armata di gină. Te eră aestă armată? na 
fustane minută ca pinga di pangu. Pri fustane eră lucrată cu 
aclu g-cu cundil'lu di mina lei terlu cu steale, loclu mplin cu 25 
floare ş-amarea cu mărgăritare. Aluna estă, feata, tu oara 
cari vrea s-intră tu cuşoră, l-u deade a hiclul şi-l' dise s-u 
ţină gine, că va-l' lipsească viră dud. Ş-tora cara muriră doli 
b'i” de-amiră, te-g dise nisi: Altu gone tri mine nu fate! 
Băgă k'ădica esti ma multu s-armînă nimărtată. 30 

Amirălu scoase zbor, că fica cu soarle tu frimte ş-cu luna tu 
k'eptu easte tri mirtare. Cari val poată s-l-aducă ni armată, 
te să ncapă tu nã alună si s-aibă terlu mplin cu steale, loclu 
mplin cu floare 9-amarea cu mărgăritare, atél va u nkiir- 
dăsească. 35 

S-urdinară goải, hi! de-amirati, goit-alepţi, cu nilile, ma 
viră nu putù s-aducă ¢e câftă feata. Trig în coadă s-aduse 
aminte și šònile-aleptu de-aluna dată di feată. S-pusputeaşte 
n-sin, lucru tri cudie! O-află aluna. Fuga pri calu azbuiră- 
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tor s-ameâstică g-nis prit hili di domhi mări si di amiràf. 
Nis aveă strane de-aradă gi calu păreà viră pal'u-cal ariúòs 
şi cîndu-l vigură miirl’i s-afireă di nis, ca di lepră. Il şupără 
şi-l! ditea el’: 

5  — Tuti z-duc, si dute g-arinoslu la feata cu soarle tu frimte 
şi cu luna tu k'eptu. Si ştiţi, că feata, cum va-l veadă, vai 
k'ară tră nis! 

. Aeste tri gupèr ş-tră peză li diţeă. 

G'ine ma cit agumse si feata-l cunuscù. 

10 — Poţi tine s-hi adari dimindata, đỉse ea. 

— Ştii ş-io? dise gonile, s-mutrescu, z-ved, poate că u ti- 
h'isescu. 

Scoate apoea luna şi l-u da. Cindu trade armata, ‡e z- 
veadă ? Ti-loa ocl'il'. 

10 — A ta s-hibă, gri ș-amirălu. 

Apoea, cara s-feate numta, după numtă s-astirni measă a- 
mirărească. La measă băgară s-aspună tuịi cite un părămi6. 
Cari aspùsiră tuţi, vine arada ş-a gonilui aleptu. Aostu pă- 
rămi6e nu gtea ş-acăţă di ş-aspuse bana lui, cum erà un h'il'ă 

20 de-amiră, cum avigl'ă merlu cu moàrile de-amàlamă, cum s-lo 
după zmei, cum vătămă zmeilu, cum armase tu put, cum 
căgu tu lumea lantă şi tute pin tu coadă, fără se-alasă tivà 
şi tu sone dise: 

— §-tora, macă vreţi să ştiţi, care easte atél gone aleptu, 

25 nviţăţi, că h'iă ïo ş-amirălu fi-easte tată. 

Sărgliră apoea, z-băşară cu amirilu şi s-argirgiră tute făr- 
màtile. Apoea dipuse amirălu dipri scamnu si se-alnă h’il’-su. 

— Acld erâm ş-io şi cindu amirălu atòl notlu mpărtà 
doare, agunginda la mine, mi ntribă: 

80  — Tine, crigtine, nu pari dit loclu aestu. 

— De, gis ïo, ïo hiũ dit Turkie, de-Avelă, ma avdii, că s- 
fate numtă mare şi viúũ z-ved, tra s-am se-aspân la cusurini 
g-Ìa soe. 

Mi ntribă amirălu, te s-ái da s-adùc a voauă, tră aduteare 

35 aminte Ÿ 

— De! dfsii io, cite ni păreacle di tirih’ aroge, cari si-i 
dal, arắũ nu vai fați. 

Şi el măratlu, te nu-fi deade? Tiruh’, brine, călțăvete, că- 
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čule, di tute bùnile. G'ine ma, cit agumsu la Barbări, Iuha r 
sărgliră cinl’i şi arape unlu una, arape alantu alantă, armas 
cu miile goale. 


(Spus de Filpa al Beza, Avela, Epir.) 


115. Gone-aleptu arănòs. 


Eră, ţi nu g-orà. 5 

Era un-oară un amirăă, cari eră multu avdắt tu kiroũlu 
atòl. El avea trei fičòrí. Doli ma mări eră multu musati, ma 
niclu eră arănds. 

Fiéorl’i, ca fiori de-amirâţi, ş-aveă udălu cabe-un, ïu s-dur- 
ha. Amirălu vrea cama multu pi aţă! doli cama mări şi-l'10 
mutreà multu gine: li dideă mîncare cama bună, l'i nvistea 
cu strahe ma muşate gi udăile a lor eră cama nviscute g- 
cama muşate. A ficlui il’ didea tut ţi eră cama urăt şi udaea 
lui eră murdară. Noaptea tu udăile atildr mărlor ardeà gaz, 
eară tu udaea hiclu{ ardeă nă cîndilă nică, ţi cu de-ag’ia 15 
[mizia] luúinà ca dipi mortu. - 

Aist amiräũ g-avea n-grădină un mer, care făţeă niscinte 
mere multu muşate deamâlamă Di la un kiròũ şi coa ami- 
răũÌu nu aveà mîncată niti un mer, că tamâm cit crişteă 
nh'amă gỉ vineă un pull, di li minca. 20 

Nă dui fléorlu atòl ficlu duse la tată-su şi-l' căftă izãne, 
ca s-Ìu vătămă, ma tată-su ]’-gise : 

— Arupe-ţi-u, arăáoase! ahtare ca tine va-l] vâtămă! 
Alantu an căftă izăne marile fiéor, ca s-lu vătămă şi ami- 
răilu i)’ dede. Cit s-duse el tru grădină, nu trică multu 25 
kiròũ şi-l acăţă somnul. Asi, puiliu vine, mîncă mările şi 

fugi. El nu duk" tivà. 

Tut aşi fete şi atòl hijlucanlu si tut aşi, ca frate-su păță. 
Anlu alantu căftă eară izăne atél hiclu şi după multe ari- 
gel, il’ dede. Fiðorlu ş-lo ni tufek’e, nd turtă caldă gỉ nă30 
ploscă cu vin şi si duse-n grădină. După ¢e mincă și bid 
vinlu ah'urb” s-l-o acaţă somnul. El, ca s-nu doarmă, lo un 
rug, gỉ s-culcă pi el, aşi că ma loa s-doarmă,lu sk'ină ruglu 

şi s-diştiptă. 

Nu tricù oară multă şi vine ş-puil'iu. Fiéorlu avgă vreavi 35 


384 PER. N. PAPAHAGI 


pi pom gỉ mutrindalul, angari puililu. lÌ lo la oclu cu tu- 

fek'a, ca s-lu vâtămă, ma cara-l vidù ahât muşât, îl fu ńilăà 

De-ateà se-alnă anarga pe-anarga sti pom şi-l acăţă di coadă. 

Pulllu si zbătii cu putere, ascăpă, azbură şi fiăorlu armase 
5 cu coada tu mină. 

Ti aestă el eră nărăit şi foc, că nu putù s-Ìo-acatä. 

Amirăũlu duse n-grădină gi vidù, că mările suntu tute şi 
s-hărisi multu. Seara, urănoslu scoase coada puillui gi u 
puse pi measă, s-ateà-l lunină tută oda. 

10  Fratli alui, vigindalul aistă lunină, s-dùsirä la tatăl a lor 
şi s-plimsira, cum a lor li da gaz cama putin ş-arănoslui ma 
multu. Tată-su hăbare no-avea. Nás ş-tora-l' dede ca tute 
dilile. Vru g-amiräũlu s-veadă sibepea. Mutri gica de-aliha, | 
oda lutea di lunină. 

15 Il gri dimneata tată-su, lu ntribă sibepea şi fitorlu spuse tot. 

Amirăŭlu, carl avdé ași, dise, că puillu aistu este al ah- - 
tare amirắũ sỉ nã este multu duşmân. 

— Fur-că-i aşi, dise arănoslu, va s-mi duc la amirăulu 
duşmân şi nu va s-mi tornu pînă nu va s-adăc pulllu vit 

20 După nă lungă cale, astăl'ă un om mult ais. S-cunusci: de- 
aproape cu auglu şi-l' spuse ti avea dipi minte s-facă. Auglu 
lu nviţă, cum lipseşte ta s-facă şi-l! dise, că va s-l'i da mind 
de-agutor şi nu va s-dispartă di nis, pînă cîndu nu va-s 
bitisească, ţi-ş băgă cu mintea. 

25 Seara agumsiră tu căsăbăilu, iu sided amirăulu duşmân 
Nigel duriiră lă ni hane aproape di casa amirăiilui. Noaptea 
lu nvita aușlu pi gone, cum s-facă. I! gise, că puil'lu este 
t-ună căfase ş-căfasea-i spindurată di dureclu ditu k'oge. 

— Tine, I-gise auşlu, s-nu J'ai puillu cu tută căfase, ma 

so s-arâk' magi pull'lu singur şi s-fugi. 

Fiéorlu intră p-iu lu nviță auslu, ma vru s-lu la cu tută 
căfase, de-aţeă că eră căfasea multu ma muşată ca puil'lu. 
G'ine ma, cit băgă mînă pi căfase ș-aistă ah‘urh’ să strigă, 
că ş-eră căfase cîntată. Işără huzmik'ari'i, ¢-ul acăţară ş- 

8ã f-ul dâsiră l-amirăă. 

Lu ntribă amiräũlu, tỉ vru s-facă? Dise nis: 

— Mine gone mi cl'amă şi frica nu ştiă ti turlie este. Tri- 
CI pe-aţia şi cum vidùi puil'lu aistu cu cäfasea ahintu mu- 
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şată, vrui s-li l'aŭ şi de-atia nu va s-fug pînă s-nu-úï dați 
pulllu aistu. 

Amirdilu s-o-avù, că vah glar este. De-a{ea să scapă di 
nas ăl' dise : 

— A tău s-hibă puil'lu, fur-că va s-poți s-l'ai ciúli al a- 5 
mirăi Lalu. 

Aestu amirắũ aveà nişte ciúï, ti no-apruk'ă virnu şi ştea, 
că nu va s-poată s-l-aducă. 

Fiéorlu s-ligă s-l-aducă cînli. Apoea s-duse la aușlu şi-l! 
spuse, fi cură. Auşlu îl' gise s-h'ibă cu inimă, şi s-nu eaşă 10 
đi zborlu a lui, că nis va s-u facă. 

Imnară, imnară sỉ agumsiră tu căsăbăulu afilù! amirău. 
Auglu lu nviti pi fičòr sa mași cinl’i şi pi şingire mînă 
s-nu bagă, că va s-pată cum păţă cu puil'lu. G'ine ma nis 
minte di fior: Ma vidi, că cinl’i păreă arăfioşi şi şingirile 15 
eră maşi mărgăritări, vru s-l'i l'a cu tut ginšire şi fete vreavă 
mare, aşi cá avdără și lo-acăţară. 

Lo-adusiră n-faţa amirăălui Laiu s-aistu lu ntribá : 

— Cum putu s-facă ahtare lucru? | 

— A hia gone-ti dic, frică di virnu no-am, tricii pe-afia 20 
şi cum vidùi cîńl'i aigti, băgăi mirake şi vrul să-l’ Lai gi 
nu fug de-aoate pînă s-nu-l' lau. 

Amirăălu Laiu mintui, că kirùt este, macă greşte agife. 
Se-ascapă di nis ăl dise: 

— Fur-că tine ești ahtare gone, du-te la amirăũlu Ards 9ö 
să-l' Yai calu atél azburătorlu şi atumtea s-cinl’i a tăi s-h'ibă. 

Ficorlu vine Ì-aùg, cu nărle frimte şi-l' spuse, ti cură. Auşlu, 
om cu mintea ntreagă, nu lo-aspắrè şi nu lu nciéé, ma lu 
nviță s-ascultă. G'ine ma şi V-amirăulu aistu fitorlu s-purtă 
tut ca fičòr şi păţă cum păţă şi la alantă amirâţi. 30 

Se-ascapă di nis amirăũlu Ards dl’ dise : 

— Mag atumtea va ¢-ul daŭ calu, cindu va s-adùfi Mu- 
sata-LocÌufï. 

Fisorlu mvirinàt ăl' spuse aușlui, te tih’isi. 

Auşlu nắpòI lu nviţă cum s-facă, şi-l! spuse să s-ducă la 35 
nã fîntînă, Ju vineă Muşata-Loclui di să scăldă. Lu nviţă să 
sta ascumtu pînă cindu va s-acaţă să se-aspeală s-atumtea 
8-aràk, đỉse auslu, di-ună-oară taslu, săpunea şi k'ăptinle. 


Papahagi, — Basme aromâne. 25 
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Ea va z-gină după tine ca minàr si va tỉ plăcărsească multu 
să-l li dai, ma tine s-nu fati agite. 

Asite feţe fiéorlu şi Mușata-Loclui s-ţineă di nis ca mi- 
narlu. O-aduse l-amirăălu Ards şi cara vidù, c-aestu este 

5 gone-aleptu, ți fate, ţi spune, il’ dede calu cu tut frin dit 
tută ìnima. 

Tut agite li si dedird și ciáli di amirăũlu Laiu şi tut agite 
şi puil'lu. 
Apoea nds, cu tut că-l fined amirăratÌi la nisl, nu vru s- 

10 armînă şi trapse acasă-l': 

— §-o escu hilũ de-amirăă, dise nis, gỉ lipseşte si-hl ved 
pirintil’. 

Imnară căt imnară şi agumsirຊ la loclu iu s-aveà adunată 
cu auşlu. Atumtea gise aușlu: 

15 — E! hilù, pin-atia fum de-adùn. Ti nviţăi şi te-ascăpâi 
di multe, de-aoă nculeă s-ti avegli singur s-nu pafi tivà; 
digelide-ti ocl’il’ g-fä. 

Fiéorlu s-aplicä di-l băgè mina, plimse năh'amtă gỉ s- 
dispărţă de-auşlu atél. 

20  Imnă, imnă s-agumse tu loclu a lui. Il lo somnul gỉ s-culcă 
s-doarmă putin. Năinte să s-culcä, puse săpunea, frinlu, gin- 
giru şi căfasea t-ună groapă şi s-culcă pi ele. Că Ricrile 
aiste eră asite fapte, că ma ascăpă, s-turna la loclu a lor g-eu 
nîse fudeà şi Muşata-Loclui, calu, cîńl'i si puil'lu. 

25 Nu tricù oară multă şi tricură pe-acld fratLi a luli cu oaste. 
E! s-turnă di l-avinare. Cit ul vidură, lă vine multă nărăire; 
ma multu cindu vidură c-aveă ningă nis şi pulllu, calu, 
cinl’i şi Musgata-Loclui. El băgară şi-l tăl'ară bucăţi-bucâţi. 

Ti tih'a Jul, tricd pe-acld auglu. Aistu nu-l’ eră calea pi 

80 atia, ma vru s-veadă, s-nu-l' si tih'isească ţivă a gonilui-a- 

leptu. Cit îl vidă, dise: 

— Di tỉ mindueàm, no-ascăpă. 

Dup-ateà adună buciitle, bucată cu bucată, là turnă apa- 
vie sỉ lu angiiă. Cit angiiă, gri: 

35 — Multu durnii! greũ somnu duriii! 

--- Tỉ durhisi, mărate, că tine eràï tălàt bucăţi-bucăţi! Am 
íu-‡I sintu pulllu, calu, ciúli ş-Muşata-Loclui ? 
Mutrogte fitorlu, no-află tiva. 
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— Căfasea, şingiriu, frinlu, săpunea cu taslu şi k'ăpti- 
nle le-ai? 

Mutreşte fitorlu tu groapă, le-află acupirite cu timbarea-]’. 
Timbarea, cara era vlek'e [vecl'e] nu u mină vîrnu din loc 
şi lùcrile armàsiră aclote. 5 

— Aide, gise auglu, s-lă işăm ninte şi cum va s-lă spuni 
lăcrile aiste, puillu, cîâl'i, calu ş-Muşata-Loclui va să gină nî- 


poi la tine. 
Aşi gỉ feţe şi eară s-turnară lùcrile la nds. Şi ncălică 
apoea pi cal şi troară si duse acasă. . 10 . 


Tut tu ated duă li mpirta părinţii! tă suflit, că nisl pi- 
stipseă, c-are moartă, ma nu s-turnă tinti ani di gile. Cindu 
l-vidură, n-loc să mpartă tă suflit, acățară s-facă numta lui 
cu Mugata-Loclui. 

S-apoea gònile l'i spuse a tată-sul tute cite-l sỉ făţiră, cum 16 
fete cu ,pulllu, cu citl’i, cu calu, cu Mugata-Loclul, cum s- 
turnà acasă, cum il fètirä bucätí-bucäf şi cum eară angiă 
gi-g vine acasă. 

Tată-su atumţea s-dipuse dipi scamnu şi-l băgă nis s- 
dumnească ş-fur-că. nu muri, bîneadă nica. 20 
Fraţii a lui atumtea te s-facă, că lă erà frică, s-nu lă facă 
cum il’ fètiră. G'ine-ma el fu om cu suflit bun, îl! Tirta gi-l! 

fini pi ningă nis. 
(Spus de Spira Dimoane, din Ohrida, Albania.) 


116. Hillu di oarfin şi părmăteftul. 


Tỉ girà, ma nu g-irà. 25 

Irà unoară un bărbàt şi ună mulare, oarfîti g-cu multă 
fumeale. Cu mizia putea s-l'i hărnească, cindo, na, Dumnigă 
li da nica un fiédr. 

A treea seară, cindo s-fate puguniclu, vine la nisl un păr- 
miteftu. Nu cunuséa virnu tu hoara tea, că atumtea z-dutea 30 
ti prota oară, ma oaspe veclu avea pri tatăl a fiéorlui. Te- . 
ateà trapse la nis cit ti nă seară. Seara micară şi-l fllipsiră 
gine, apoaea tuti din casă z-băgară z-doarmă. L'-acăţă somnul 
tui, mași părmăteitul nu vru ta z-doarmă şi. vru s-avdă, tỉ 
the va-l serià mirile a fitorlui, că atum{ea ira a trea seară. 85 
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igi părmăteftul diséiptat pînă ca tu sgasile di noapte, cîndo, 
ea-le şi trelle mire. Nise tora acăţară si zburască tỉ tiha 
ficorlui. 

Cama marea dise: 

5  — Jou gic, că aistu fior z-bineadä şai-Qăţi di ani şi s- 
h'ibă oarfin ca tată-su. 

— Nu-l gine aşi, gise nolgicana, ma gine z-bineagă trei- 
đắtí şi s-h'ibă avùt. 

— Nu s-faţe, ni ună, ne-alantă, strigă nica, Aistu om va 

- 10z-bîneadă multu şi va să nk'irdăsească tută avearea aiscui, 
părmăteftu. 

Aşi armase, cum gri hica, că totina, cum dite nica, ateà 
s-fate. 

Fudiră mirile ş-părmăteftul căgu pri mare minduire. 

15 — Cum, isi ise nis cu mintea, un ahtare fičòr di oarfin, 
un om ti no-are s-mică pine, si-ti si facă nicuk’ir pi avea- 
rea mea, ti o-am amintată ahifÍ ahi cu ocli cripàfí? Stăi, 
că ti va-V fac mine. 

Si scoală tahinà ş-lă dite a părinţilor a fisorlui: 

20 — Va vă caftu tivà, ma s-nu-úï turnâăţi zborlu anàpuda. 

— Tid ated ? grea! 

— Ea tỉ: Aistu fiéor ti ni-l deade Dumnidii, cara s-h'ibă 
cu puteare, si-hf lu dati a hia ti hifu. 

— S-ţ-ul dăm, gisiră părinţii. Vru Dumnigă, de-avdm noi 

25 un jar di fumeale. 

Il lo părmăteftul şi fugi cu nis. Inạì din hoard şi agumse 
după nihàm di oară tu nk pădure. Cit intră tu pădure şi-l 
dỉse a ficorlui: 

— Aséapté tora, hi'ilu di cine, z-vegi cum va hi nk'irdă- 

30 sesti tine avearea mea. 

Il lo apoaea şi-l spindurä di un àrbure ş-lo-alăsă aclò. 
Naclu, car-armase singur, acăţă s-plinga, s-plingă, să z-disică. 
Ti tih'a lui treate pe-aclò nã ursă. Aistă avea fitată şi-l 
tinea pulli tu pădurea ţea. Ursa cit ul vidă fiéorlu, îl fu 

86 filă di nîs,— că ași ira scriată, ta s-nu k'ară fiéorlu —, îl 
lo cu niîsă, şi-l hărneă doadùn cu puili di ursă. 

Agumse fiéorlu mare, ca di 12 de-ari gi dit guva li ursă 
nu aveà inșită. Ung dud, niscinti avinători di urse, nu sẽiũ 
cum feăţiră, ş-u duk'iră guva, iu doarme. Te-atea nisl avi- 
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gl'ară, cîndo nu ira ursa acld, apoaea intrară tu guvă g-loarti 
puil'i di ursă cu tut fiéor. Ma cîndo-l vidură aistu om gol şi 
z-biîneagă deadin cu puili di ursă, multu s-šudusiră. 

Lu ntribară. 

— Cum tỉ cl/amă tine, bre fičòr? 5 

— Ursoplu. 

— Am d-iu esti? 

— Di la ursa. 

Alte zboară nu şi sciă. Ti tute alte tỉ lu ntribà nis gitea : 
di la ursa. Il loară apoaea, lu nviscură cu strane şi-l dùsirä 10 
la un minăstir di pi mùntile de-aproape de-acld. Călăgări'i 
îl criscură ca fumeale a lor. 

Nu treate multu kirò gi tut atelu-gí părmăteftu, te-aveà 
lăsată fidorlu îm pădure tricù pi l-aţăi |mînăstir şi gidù z- 
doarmă ună noapte aclò. Nis ul vidù fiéorlu, ma d-lu să-l16 
cunoască sỉ niţi că-l triteà pit minte vîrnăoară c-atèl fičòr 
va s-ascăpă dim pădure. Videà magi, că tuti călugării îl! 
grea Ursoplu. 

— No-are altă numă aistu fior, ntribă părmăteftul ? Că-ţe 

j- tuịi îl diîţeţi Ursoplu? 20 
— Aistu ficor, il’ gisiră călugării, no-are altă numă. Nis- 
+ cinti avinători lo-aflară îm pădure tu guva ali urse, g-lo- 
adùsirä la noi. Te-ateà }-gitem Ursoplu. 
m!  Părmăteftul îl pili peana. Tora nis acăki'isi, că aistu ira 
haclu ti lo-alăsă spingurât tu pădure. 25 
E — Lele, nipirtică ti mi mică, ig dise nis cu mintea; de- 
re$ alih'a că aistu fitor va nk'irdăsească tutiputa mea; ma stăi, 
că eară nu va lo-alăs arihate. | 
jit Dua lantă părmăteftul li gise a călugărilor: 
— Nu-ni lu daţi a hia aistu fičòr, ta si-ni lu fac hilu? 30 
at — T-ul dăm, gisirk nisl. 
dit Il Ya părmăteftul si fude di la mînăstire. Cit feàțiră ndao 
ă fčičoare ma nclo, pirmiiteftul il’ Jise a fitorlui: 
il! — Tora va s-adâr ună carte gi va tu daŭ, s-u dufi acasă, 
ta să stibă, că vin, că mine va s-armin nica puţin. . 35 
Sade apoaea părmăteftul, adară nã carte şi scrie nauntru 
i uta mul/are-sai: cîtu z-vină fiéorlu cu cartea s-lu vătămâți, 
u sts-lu faţiţi bucâţi, tỉ s-no-armînă niti un os di nis. 
ụ # 
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Lu da cartea la fičòr şi-l pitreate acasă. Fiéorlu aclò iu 
imnă, află un călugăr multu nvitat. 

— lu tỉ duţi asi fior? 

— Ea, mi pitricù domnu-úu c-ună carte, ta z-daũ hăbare 

5 acasă că vine. 

— Nu-ni dai cartea, s-u ved? 

U lo călăgărlu cartea, u dişel'ise ş-o-aleapse tută. Apoaea 
s-toarnă cïtră fior şi-l! dite: 

— TỈ-Í cartea istă? Tine ţi porţi moartea n-sin, corbe ! Ea 

10 ş-ea ţi scrie to-aistă carte. Ma stal, că nu va te-alăs aşi. 

Arupe călăgărlu cartea {ea şi scrie altă carte şi dite : 
«Aistu fiéor s-lo-apruk'ăţi multu gine şi s-l'i dati h'il'i-mea 
ti nveastă.: 

U bagă fiéorlu cartea n-gepe şi z-dute acasă la părmăteftul 

16 şi mul'are-sa, cum scriă bărba-su—al'eï îl' si păreà că bărba- 
su scriă—feaţe. Lo h'ili-sa s-u ncurună cu fiéorlu. Părmătef- 
tul şideă tora cu ìnima arihate, că-l si păreă, că ascăpă di 
fiéor. Siđù nica cit sidù tu xeane şi z-duse acasă hirids. 
Inşiră s-lo-asăaptă mul'are-sa, hifa cu tută soe. După tỉ 

20 z-băşară şi z-ginuiră, părmăteftul li ntribă: 

— E! cum tritéti aoa? 

— Multu gine, multu gine, ma virtds cu dinirle, ţe-aflăşi 
ti feată. 

— Ti dìnire ? cal dinire? strigă părmăteftul şi arsări ca 

25 muşcât di virnu şarpe 

— Cum cal dginire? Dìnirle ţi-l pitricùgí cu cartea. 

Si-! spùsirä şi cartea scriată di călugru. Părmăteftul duk', 
că l-o-alăxiră şi focu s-feate di inate, ma nu avea ti s-facă. 
Nu là gise tivà aţilor de-acasă, niti a ginirlui, ma după 

sondao dile dise, că va s-facă nă mare beare. Narse la oi 
taha s-aleagă viră birbăc gras, ta s-tal'e gi lä dise a picu- 
rarlor : 

— Atel fi va z-vină mine dimneata, ta z-vă caftă virnu 
birbéc, s-lu vătămâţi fără altu zbor. 

35  S-turnă acasă şi-l' dise a dinirlui: 

— Mine s-ti duţi cama di dimneaţă s-l'ai di la oi birbeclu, 
ti lă digi Jol a picurarlor, s-lo-adăţi ti beare. 

— Mi duc, gise fiéorlu, fără s-l'i treacă prit minte viră 
lăeaţă. Vine s-ăpiră şi fitorlu no-avea să si scoală Narse 
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soacăr-sa s-lu diştaptă şi-l vidă iu durúà cu nveasta di 
guşe ahit gine, că-l fu arắũ, s-l-aspargă dulteamea somnului. 

— Al, dỉse nîsă, s-nu-l dişteptu şi s-pitrèc hilũ-áu. 

Asi foate. Z-dute hillu a părmătèftuluï la oi şi picurarli 
cîtu-l vidură, cum l-aveà gîsă părmäteftul, îl vătămară. 5 
Si sculă şi părmăteftul ditu somnu şi ntribă mulare-sa: 

— Z-duse dinirle la ol? 

— Nu! dise mul’area, că durnă, to-ateà nu vruï s-lu diş- 
čeptu, ma pitricăi h'il-nu. 

— 'Ţe-ai faptă, vătămată di Dumnigă? Duse! ni-l vătămară 10 
fšorlu. 

— Cumu, ntribă mul’area ? 

Cum si-l! spună părmăteftul ? Ma cum s-nu-Ì spună oarä ? 
Stătă şi-l spuse ună cite ună tute, cum avdi mirile, cum 
vru s-lu karä ńiclu, cum nîpòi lo-află g-tute pe-aradă. 15 

Atumţea mulare-sa s-toarnă şi-l dite : 

— E! bărbate, ţi-l scriată, ateà va s-facă. Citu z-da omlu, 
nu poate, s-u scoată n-cap. Aşi fu tỉha, asi va s-armînă. 
Ma, tora {eo armasim firă fiéor, al s-nă-l avèm dginirle ca fi- 
corlu a nostru şi s-nună băgăm contră cu Dumnigă, ta s-nu 20 
nã karä! 

Cum dîse mul’area, aşi s-foate. 


(Spus de Sia ali Hareme în etate de 54 ani, Cruşova.) 


117. Ficorlu cu perli de-amâlamă. 


Ira, ţi nu ş-iră.lră nã oară un ficor, tinir ş-muşât, ma fără 
părinţi şi ahintu oarfin, că no-aveă pine s-mică. T-ună quai, 25 
cum imnè pit nă pădure greao, veade un Arâp, anviscùt 
cu kel, agru şi care mică carne di om. Araplu vidindalui 
fiéorlu, il’ vine foamea şi si ndrigea s-lu mică. Ma ninte vru 
sa sâibă, carl ira şi d-iu vineă. 

Fidorlu îl spuse tute dărturle gi piitirle a lui, ca cum g- 30 
mureă di foame di marea lui urfane. 

Ca ti éudie Araplu nu-l mică, îl vine úilš şi-l lirtắ pi fi- 
cor. Apoaea-l lo la pălatea lui şi-l feate huzmik'ăr şi-l deade 
s-mică pine firmintată cu ðinuạe. 

Fiéorlu ira multu lucrător, ti ated după niscînte dile di35 
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la vinirea lui, Araplu I-deade tute cleile di daũ-spă-datle 
di udăi a pălătil'ei a lui gi-Ì dise, ca s-li dişclidă tute udăile, 


mas ateà di dausprădaţe s-nu-o dişelidă. Fisorlu, după fi 
digcl’ise 11, ş-băteă caplu, s-află, câ-ţe ated di 12 s-n-o diş. 

5 clidă g-pi nisă. Fiéorlu nu cama putù s-aravdă, şuţă cl'aea 
ş-u digcl’ise; cindo tỉ z-veadă? Nòlgiea di udae ira nã fin- 
ting, pr-lu cură apă de-amâlamă. Dicara fiéorlu no-avea hă- 
bare de-aistă, băgă deaditÌlu n-apă, mea di-nă-oară deăditlu 
li si nveasce cu amâlamă. i ş-cum s-facă s-nu-l veadă A- 

10 raplu ? După multă mintuire ş-leagă deàditlu şi dite că-l 
doare. 

Araplu lu ntreabă: 

— Cai te-agudi? 

— Measa, dise fitorlu. 

15 — Că-ţe lo-agudigi fiéorlu, measă, ntribă Araplu? 

— Nu-l agudil mine, gri aistă, ma-l agudi uşa. 

Araplu use di uge, pin agumse la ușa di udaea daăspră- 
date. Aistă-l' Qise, cum easte luguria. Fiéorlu aspăreât spuse 
şi el driptatea, di frică. Araplu di foc, tu minuta tea, lo- 

20 arăk'asce pi fior şi-l h'ide cu caplu n-apa de-amâlamă, că-l 
sỉ foeàtiră tuti perli hrisusiti, de-amàlamä. 

— Altă oară, cara s-eşi di zborlu a hei, gri araplu, să 
scil, că ti mic. 

Ficorlu şapte-optu li si duteà. 

25  T-ună quă Araplu fudi di la pălate si alăsă a ficorlui cl'elle. 
Fiéorlu eară, canda-l pindeă virnu, cara discl’ise tute udăile 
dişel'işe şi aţeă di daũ-sprădate. Ma tora nu minti apa. Mutri 
acld şi află un cal. Calu mică oase. Ficorlu lo oàsile şi-l 
băgă earbă s-miîcă. 

30 — Ti bunlu aistu, fiéor-mugat, caftă-ni ti vrei, că va s-ti 
daŭ, gri calu. 

— Ti s-ţă caftu? S-putearii s-mi duţi la părinți, că am súi 
di cindo nu-l' vidùi. 

— Bagă-ni gaoa şi scăriţile şi aide ncâlică, Qise calu, că 

35 nu-i oară tỉ asciptare. S-vineari Araplu di viu va s-ti mică. 

Lo fitorlu ţi putù, ncălică pi calu-cu-peane si fudi, s-nu 
n-agungă. 

Araplu di diparte iu g-irà, avdi, şi cu mare-alăgare vine 
acasă. Caftă fior, — no-are! caftă cal, — no-are! Si nh'umusi 
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după nisi. Cit-cit s-l-agungă. S-turnă fiéorlu și mutrì citră 
năpoi. Vidù, că irk multu aproape şi-l' gise a calul, că greũ 
o-aă. 

Araplu se-aproak'e. 

— Nu te-aspase, gri calu, ma bagă mina tu ureacl’a di 5 
ndreapta şi scoate taslu cu untulemnul şi arucâ-l după tine. 

Ficorlu feate ași şi cit căgi m-pade untu-lemnul, s-feate 
nă baltă dip mare. Araplu cu tut-aistă, cara iră vîrtos gone, 
u tricù cu ligureafé şi eară alăgă şi s-apruk'e s-l-agungă- 

— Nu te-aspare, gri calu, ma bagă mina tu ureacl'a mea 10 
stingă şi scoate niste k'eapțini ş-arucă-l'! după tine. 

Ficorlu arucă k'àpțińľi şi s-feaţe tu minută nã pădure 
ahit stufoasă, tỉ niti un pull’ nu putea s-azboară pit nîsă. 
Araplu cu guneaţa lui u tricù şi eară după nisl s-l-agungă: 
Cit lo s-tindă mina Araplu pi ficdr, aistu arucă din oară15 
din coadă sarea, care s-feaţe niste sk'ini dip k'ipitoşi gỉ 
nțăpătoşi. 

Araplu, cu tut că-l’ si feâţiră éiéoarle magi singe, tricù şi 
avină-avină, }-agunge nîpâl şi tinde mina s-l'-acaţă. Ma din 
noară loclu z-dişcl'ise gi fiðorlu cu tut cal s-hipsiră nuntru. 20 
Patrugăţi di dile şi patru-dăfi di nopţi nu z-bătù Araplu 
dit atél loc, aséiptindalul, s-easă, ma n-cot. Di aistă, vidă, ti 
nu vidù şi tru margine, ş-o-arupse Araplu de-aclote. 

Citu z-vidură ascăpâţi di Aràp, ingira tu lume. Atumtea 
calu gise a fitorlui: 95 
— Pînă tora fum de-adiin. Tora lipseasée s-nă dispartfm ; 

Ca s-nu tỉ săibă lumea cai eséi, alasă-ţi strànile de-amalamai 
pi mine şi cîndo va s-mi vrei mine si strânile, tine perlu 
aistu di coadă si s-lo-ahulesti, că mine di-nă-oară va s-me- 
aflu tu loclu atèl. 30 

Ficorlu z-dispärtf. Ma cari aveă perli di amâlamă, şi ni- 
vrindalul s-lu cunoască virnu, băgă un pintic în cap şi cal 
il videà, îl strigă: k'eleş, k'eleş! 

După multă alăgare, aoa şi acld, fitorlu a nostru deade 
di un preftu hilids şi intră ca huzmikàr, s-pască pâtile.35 
Aistu preftu aveà nã grădină mare multu şi-n vitinatä cu 
pălatea ună! amiră. Cîndo-! si păreà a ficorlui, că nu-l veade 
virnu, ahuleă perlu di coadă, acl'imă calu, si nviséa cu strà- 
iile de-amâlamă, ncălică și u priimnă tută grădina. 
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Feata. ţea ma nica amirălui îl viđù di pit firida di pălau 
gi după tỉ s-ðudusì di ahtta muşuteaţă, ig băgă tu minte: 
lu Ya tỉ bărbât. 

Vine oara ţi amirălu si-s mărită trelle feate. Ti aţeă dise 

5 că tuţi oàmiúli din amirărila lui, s-treacă pi ningă pălate ş 
pi ațèl ţi va s-agudească feata cu un mer, si-l l'a bărbàt 

Tuţi tricură şi daile feate cama mări g-aleàpsiră cîte un 
hilũ de-amiră, ma {ea ma dica no-aleapse virnu, că nu tricù 
fiorlu cu perli de-amâlamă, ţi-l vrea nîsă. | 

10  Amirălu diîse s-treacă nica nă oara, ta s-aleagă şi nica. 
Trieură, ma di aistă oară. ira gi fitorlu a nostru, ţi-l” strigă 
tufi k'eleş. Nica nitricdt g'ine şi feata hick amirălui amini 
merlu ş-lo-agudi n-cap. 

— Oh! dise fiéorlu, tỉ mi doare! ţi-ni tả fotu lo, un om 

15 oarfin şi k'eleș. 

I đỉse feata că aşi lo-aleapse ti bărbàt. 

Amirălu s-nărăi multu tỉ ahtare aleădire, tỉ ateà o-azguni 
di la pălate. _ 

Nu trică multu şi amirălu lindidt şi urg'. Tuţi cîţi vatri 

20 ntribă, îl' disiră, că, mas cari s-mică carne di cal tỉ azboară. 
va z-vindica. 

Amirălu climă doili mări şi-l' pitrică s-l-aducă carne di 
cal azburător. El’, după alăgare multă, nu putură s-află si 
s-turnară acasă cu miñle goale. 

26  Dinirle atòl ma hiclu avdi ş-nîs tỉ lîngoarea socru-sul, ti 
a‡eà ş-climă calu şi-l spuse tỉ cură. Calu aistu fără multă 
greață, l-află. Ficorlu aduse carnea acasă, apoaea lo altă 
bucată di tar si acăţă să strigă prit hoară: 

— Carne di ocli, carne di ocl'i di cal azburătăr! 

80 Dinirl’i, cari avdirä, z-dusiră s-acimpără, ma el lă gise, 
că n-o vinde cu pragi, ma cara z-vor s-li da calu a lor atèl 
cama bunlu. 

Vrură nu vrurä, feâţiră cum gri sỉ cu alăvdare nârsiră 
l-amirălu cu carne, ţi lă si păreă, că-l di cal azburător. A- 

35 mirâlu mică g-tu loc să z-vindică, s-feate cam-arăă. 

Dìnirle ma hic pitricù mulare-sa la pălate cu carnea di 
cal azburätòr. Ma nintea, huzmik'arl'i nu vrea ta s-o-alasă 
şi s-o-aproake, că aşi aveă zbor di la amirălu, ma după 
multă arigae, o-apruk'ară si z-duse analtu. Il’ deade a tatu- 
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ai  s-mică carne di cal azburätòr şi di unoară il’ viniră 
cl'il', digclise şi vigă lunină. 

A mirălu, dudusit multu, ntribă feata, si-l spună, d-Yu află 
îsă carnea, cîndu doi giniri goi şi avgiţi multu nu putură 
-află ? Atum{ea hili-sa spuse tute, că bărba-su o-aduse şi 5 
poea spuse, cari easte aistu gi ți gone avdit şi putut easte. 

A mirălu vidù nidriptatea și duk?, că nica fu cama stiuta, 
ă nu mutri omlu tu muguteată, ma tu guneaté s-tu minte 
i de-atea u lirtá şi dipuse dipi scamnu şi băgă dinir-su 
ama hiclu şi pe-alanţi dof cama mări, ţi-l deădiră di mica 10 
sarne di tar, il’ băgă s-pască pàtile, că asi lă lipseă. 


Părmi* sciăm, părmitu spuș 
nu sởiũ disi ïo v-ari'ş. 


(Cules de d. N. Bataria, Crugova. Macedonia.) 


118 Araplu. 


Tu veclul kirò irk un amiră şi-ună amirăroane. El' avea 15 
magi un fiéor-mugat. Aistu amiră eră mult gone şi avdit în 
tute părțile, ma si nu puţiiii nioaspiti aveà. EI’ muntreă cum 
di cum s-lu k'ară. Ma Dumnigă nu lo-alăsă, ca s-k'ară di 
mind di om, că-l' pitricù nd lingoare greao şi după tỉ dică 
putin, trapse tu lumea lantă. ` 20 

Nioăspiţi!' I-aflarä oara, ca s-alină el' pi scamnu. După 
moartea lui, azguniră dit pălate amiroaúa cu tut fičòr şi s- 
făţiră el’ amiràlL. Amiroaúa lo fičorlu di mînă gỉ acăţă s- 
fugă cîtră ïiu-l’ loa ocl'il'! Seara a#ùmsiră t-ună pădure ndi- 
sată. Avea ntunicată şi el’ nu sčià, Iu z-dueä. 25 

— Ti s-fațim? iu s-nă duţim, đ?se amiroana nvirinată, cum 
z-durńìm to-aistă pădure, noi nvițàți cu tute bùnile ş-cu tute 
mugutetle? Va nă mică agrińle. Ai s-imnăm nica putin şi 
Dumnigău s-nă hibă agutor. 

Ah'urh'iră s-imnă co-ahulirea pit pădure. Nu sčià citră iu 30 
z-ducă, calea nu z-videă; di multe ori s-éucutea vîrtos cà- 
pitle tu ntunearic di arburi. Ma, după ţi imnară multă oară, 
amiroaúa vede dinăinte ună lunină. 

— Este virnă casă i călivă, strigă nîsă cu harao. Nu va 
s-k'irèm. 35 
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Viderea istă là dede ìnimă. Cu tute că irà căpăiţi, cur 
mati, el’ aziimsiră ti oară la loclu di ïu ingà lunina. Ac: 
ira ună pălate multu mare şi muşată. Amiroana şi fior). 
acăţară să strigă şi s-asună, ca s-easă virnu om di nuntrt. 

5 ma virnă boate nu s-avdà. | 

— Bre! dgisiră el’, to-ahtare mare pălate s-no-aibă oamiri' 

Intrară nuntru, tăteare mare. Dişeliisiră cu arada tute ò 
dile, ma om nu z-videà. Ti videà ? Masi lucre scumpe, tute 
de-amâlamă si di vamande, ma virnu suflit vil nu bătea. 

10 Z-dipùsiră n-tilàr. Cindo imnă pitu ntunearic, avgiră, că dit 
un loc ascumtos inga ca zgicurl si plinguri di om. Z-dusiră 
după boate si vidură un arăp ligàt. 

— Tỉ esti atia, îl gri amiroaúa ? 

— Mi ligă Si-l-creapă-numa, gise el. 

15 Il dizligară şi inşiră nafoară. Putin cite putin acăţară să 
z-vor amiroana cu Araplu. Şi zburiră să s-la doil'i. Ma cum 
s-ascapă di fiéor? Ş-u băgară, s-facă ite s-facă, şi s-lu k'ară. 
Aflară ună mincund. Amirăroada s-fete că-i lingiti greao 
şi-l dise a h'il-sui, că maşi atumţea va z-vindică, cari s-l- 

20 aducă apă dit paradis. 

Fiéorlu, cari u vrea multu măsa, ascultă şi duse s-aducă, 
că el nu sciă, că tite suntu, ta s-lu k'ară. 

Pi cale află nd gina. Aestă erà Nércurea. 

— Iu tỉ duţi fiéor, ntreabă ea? 

25 — Tu paradis, ta s-Vaũ apă ti mamă-mea, că nu poate. 

— Tỉ duti la moarte, fiédr, c-acld ş-este nd lamiie, ţi dua 
ş-noapte şade eu gura dişcl'isă. 

— Nu-ti dai nã minte, ţi s-fac? 

— Du-te ma nclo la sor-mea Vihirea, că ea va ti spună, 

30 ţi s-taţi. 

Ficorlu ủarse la lantă gină şi-l! spuse, că-l pitricii sor-sa, 
gỉ- da nd minte, ti s-facă. 

Virirea l-deade dol fitori de-a I'el şi-l pitricù s-Ýa apă cu 
nis dit paradis. 

35 Ayùmsiră după multă alăgare şi intrară tu paradis. Pa- 
rădislu ca paradis, cu tute muşuteţle, ma fiéorlu nu V-imnă 
mintea la musutéfi; el ş-căftă cum di cum s-fură ndao k'icute 
di apă. Ningă gura di fîntînă gideà lamha cu gura dișcl'isă, 
di tỉ loa frica, cindu mutreàï. Atumtea ẽòrli di dînă loară 
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arucară pi nisă ţară di moarte şi lamâa durhi tu minută 

nu putu s-li duk'ască. Loară şi nivigifi s-fâţiră de-a- 
Ò, Că li eră s-nupo z-discaptă şi-l mica. 

Cîndu vigă araplu cu amiroana, că ascăpă cu bană fiéorlu, 
năiriră nicama multu şi-şzburiră, ca s-lu pitreacă a daoa oară. 5 

Asi, după ti amiroaúa biù apa dit paradis, dite, că-i cama 
ine, ma tut nu va să scoală, nu va să s-facă sinătoasă, 
ara s-nu mică dao mere dit paradis. 

— S-t4 adic şi mere, dise fiéorlu. 

Tut agi ca ma ninte, úarse cu fiéorl'i di gînă tu paradis. 10 
„ama duráà sum aumbra merlui. H'ili di dink l-arucarä 
ară apă di moarte şi ea durńì. S-alinară apoaea, adunarä 
îte mere vrură gi fuga. Cu alagă multă. Z-discaptă lamúa, 
\hùmirä mările şi află că lipsescu. S-h'umuseasée după nisil’, 
na el aveà tricută semnul ali lamiie, că nu putù s-l-acaţă. 15 

Z-duse fiéorlu cu morile la mă-sa. Di aistă, Araplu nu 
uti s-aravdă cit îl vidă că vine vii, ma scoate coarda, 
să-l! tale caplu. Fiéorlu I’-gise: 

— Tal’e-mi, fure-că vrei s-mi tal’, ma după ţi mi tal, bu- 
căție s-le-adùúï t-un sac, saclu aistu s-lu ncarţi pi un cal şi 20 
s-lu sălăgesti calu, iu z-va, să úargă. Mași aistu bun vol 
di tine. 

— (ine, gise ki aşi s-h'ibă si dindalul ună cu coarda, 
nàparte arsări caplu a fitorlui. 

Lo apoaea truplu, îl dinică bucăţi-bucăţi, adună bucăţile 25 
tun sac şi lu ncărcă saclu pi cal. Fete ca cum /-aveă gisă 
fitorlu. 

Calu lo calea năinte şi imnă-imnă, l'-u dede cîtră la gine. 
Aiste, cum vidură, cunuscură, că este truplu a fitorlui. Loară 
tute bucăţile g-li ndrâpsiră bucată ningă bucată, cum lă eră 39 
loclu. Apoaea nisele aruvinară (pruscuk'iră] bucăţle cu apă- 
di-bană şi s-alăk'iră, cum g-irà ma ninte. După tỉ băgară 
un mer cîntât gi discintat, tu gura ficorlui, aistu nviè. Lă 
spuse nis cum păți şi cum il’ tăl& caplu cinile de-Aràp; 
tută mintuirea lui eră cum si scoată ahtea pi Araplu gi pi 35 
mă-sa. Aistă I-ardeà inima; foclu aistu g-aveà. 

l dede buna gind nã flueară şi lu nviţă ași: 

— Na! aistă flueară di la maea Vinirea. Ea scoate ahtare 
boate, că tuti citi avdu, lişină ş-cad îm pade. Fi-te tiptile şi 
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du-te lă pălatea lor s-u baţi flueara. E! atumtea va s-lişină si 
va s-cadă ca morţi şi tine va là fati, ţi va z-vrel, | 

Ficorlu aşi fete. Si nvisci tu strane di orbu gi z-duse la 
pălate, iu lo-aséiptar& nuntru. Acăţă z-bată cu flueara. Di 

5 boatea l'ei, Araplu ş-mă-sa lişinară şi căgură m-pade ca 
morți. Di un-oară fiéorlu, l'a hoarda [coarda] şi-l' tale caplu 
al Aràp. Di vreavă amiroaúa z-distiptă. 

— Mi vedi, dise fiéorlu, Ioũ escu h'illu a tăũ, ţi vrea! s-mi 
k'eri ş-mi pitriţeăi la kirire. Vint, ca s-ță discumpur tute 

10 cite ni-ai faptă. 

Vru z-dică tivà mă-sa, ma ficorlu hîrşti! ună cu coarda 
şi l-iimpărţi' caplu di trup. 
Apoaea, vor z-Qică lumea, că fiðorÌu s-turnă eară tu loclu 

a tată-sui şi-l azguni tuịi amirafli alanti dipi scamnu cũ 
15 &unâticlu a lui, şi nĩpòï s-alină pi scamnul dumnescu de-a- 

miră şi dumni tu loclu a tati-sul, ma aistă cai u scie, s-u 

spună. 
loi ahit séiti, ahit spuș. 


(Cules din Bitolia, Macedonia.) 


119. Feata di celnic. 


20 Erà, te nu ş-eră, carl s-nu eră nu se-aspuneà. 

Era nă oară un éelnic multu avùt; no-avea iu s-li bagă 
parazli. El aveă un hiFũ g-ună hile. Cara tricù di vristă, 
îl vine să s-facă hagi. De-aestă nk'isi cu mul'are-sa ş-cu h'il'-su 
tră la hăgilik'e. Feata o-alăsă acasă cu nã moaşe și nsăr- 

25 ţină un preftu, tra s-/-aducă ună ş-altă, di te va-l’ lipsească. 

Tu plicare il’ dimind& a hi'il'e-sai s-hibă cu minte şi s- 
ascultă. 

Cara fudì éélniclu, di sinur-sinur, di amiraril’e-amiriril'e 
gi di cărave-cărave, agumse după noaŭă megi la higilike. 

30 Preftul aduţeă acasă la feata di tute cite lipsea. Duă cu 
qui preftul cu cit u videà feata, cu ahintu cama multu u 
vrea. Tu nã dui ş-u băgă s-u la nveastă, cu tut că nomlu 
nu u dădeă. El il’ disea modgil’el, s-aspună la feată, tra s- 
facă cum va preftul. Moașa-l' dise. Ma feata cum avgi' aeste 

35 gràire, gri către moaşe: 
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— S-nu te-avdu, că greşti ahtări k'irturi ninga nd oară, 
ă ti pingu dipri scară, s-misti loclu. 

Moaşa ascăpită nodlu şi-l! gise a préftului, că lùcrulu a- 
stu nu s-fate. Preftul u băgă să-l' grească ninga nà oară 
și să-l’ gică, z-va, că di nu, moartea va s-o-aleagă. 5 

Il’ dise moasa, ma feata s-năiri gu pimse dipri scară n- 
g'os, u scoase nafoară g-ÌÏ ncl’ise uga. Şi, cara nclise uga, 
nu dişelideă la vîrnă. Tră micare şi tri beare părăcălsi nd 
vitinä s-l-aducă și-l! gîse, că tu turnata tată-sui, va-}’ u plă- 
tească di primansus. 10 

Preftul cripà tu K'ale. Să-g scoată ahtea, adră ni carte şi 
u pitricù la tată-su a feâtil'ei; tu cartea estă grea, că feata 
lui easte neaştirnată şi alte multe minciuii. 

Celniclu, ne ună, ne doatid, li lo tri bune cite l'i ngrăpseà 
preftul si multu s-aprease. Tu oară pitricù hil-su și-l! gise 15 
s-u vâtămă, că l-arugna casa şi s-l-aducă și semnul. 

Ficorlu ascultă şi duse. Cit agumse acasă, da s-intră, poarta - 
ncl'isă! Asună să-l' dişel'idă, feata nu va. 

— Stăi s-ti ved prota, cari h'ii ş-apoea s-ţă discl’id, dise ea. 

Ma-l vigă, că l-u fràtile, il’ discl’ise. 20 
„După te z-vidură, ntribă feata aspăreată, că-l vidă singur: 

— Di bun vifiși, frate, singur? lu-i tata ș-muma ? 

— Di bun, gise fiéorlu. 

Apoea, cara z-disiră analtu, ntribă feata pale, fure-cä vi- 
he di bun. Fràtile l-aspuse cu te nsărţinare vine. 95 
— Do! frate, tu miile atale hiũ, macă vrei tal'e-mi, moare- 

mi, fă cum vrei. Io-ti hiũ curată ca Stămăria. 

Fratile ca frate, avù filă di soră şi u sîngină masi puţin 
la deadit, s-’a puţin singe tri semnu. Apoea ficorlu il’ dise 
a sor-sai, ca va u la la hăzilik'e. Mintea lui eră s-u kară,30 
s-o alasă tu viră pădure. Ncălicară dol cal’ şi trâpsiră. Agâm- 
siră tu na irhie. Sidurä să z-discurmă, că multu era vătă- 
mati. Feata gidù to-aumbrată şi ficorlu duse să sărgl'ască taha 
s-pască cali, ma fudì ş-o-alăsă tu pădurea fricoasă ş-ermă. 

Mărata di feată armase singură ca laea, singură ca corba. 35 
Virk ndoaũä gile avù te s-mică, ma de-apoea li biţi tute şi 
s-hărneă co-amure di pri arùg. Ma nelo, ma nelo l'i se-arùp- 
siră gi stràúile ş-armase dip aruptă-aruptă. 

T-ună dud un hilũ-de-amirá de-a loclul iși avinare tu pă- 
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durea, iu s-află feata. Ciúli, cum deădiră di urma featil-. 
acăţară s-alatră ham! ham! S-loară avinătorli cu tufek !: 
mpline după avinatic, că nisi nu s-aștiptă s-află om aclot: 
Hïiflu-de-amirä băgă mina pri éarcu s-tragă, ma te z-veadă' 

5 Atoà g-erà feată. Prota li umpli g-nis, cu tută a luí guneati 
că s-o-avù s-nu h'ibă viră aumbră, că feata, đỉsim, era goalâ- 
gulişană. Feata-! gri, s-nu u vătămă, că easte om skirdùt tu 
irhie, Hillu de-amiră il’ deade capotlu să s-anvălească şi œ 
aduse la soți. | 

10 Feata, cu tută-l' pitirea, cu tută nimicarea ş-nidurnirea-i. 
eră ahintă mugatä, că đỉtoài: 

— Di-hi, Doamne, ninga dol ocli su mutrescu! Nu di 
gaba preftul ş-aveă k'irută mintea tră nîsă. Hillu de-amirả 
ună vigută ţe-l' feate de-aprvape şi dise: aestă va h'ibi 

15 nveasta mea, cu tută c-alanfi îl' gițeă: 

— Aumbra estă va lai mulare, tine h'ilă di domnu # 

— Aumbră, ni aumbră, aestă-ni fu căsmetea, gise nis. 

O-aduse a casă.. Părinţii” tut acşiţe: -Cum s-u l'al mul'are, 
că nu prinde tri hilũ-de-amirả, că nu fa{e, ca nu narde, - 

20 ma cari I'-avga ? 

Feâţiră numtă şi părinţi! tut cu gletlu tu inimă eră, s-nu 
h'ibă virä aumbră. Nu tricù anlu şi feata feate un fir. 
Maşi atumtea viqură părinţii, că-l om feata şi s-hărisiră multu | 
şi di marea haraŭă muriră dol’i. Erà ş-aişi multu. Se-alină - 

25 pri scamnu h'il'lu-de-amiră. | 

Aigtùi îl vine să z-bată c-un nioaspe vitin, te-I’ călcă loc- - 
lu totna. Plică la polim şi V-alăsă zbor a mul’are-sal, s-aibă - 
arăvdare. Tu polim nis l-u putù a dușmanului şi di marea 
harauă pitrici s-aducă s-mularea cu fiéorlu. | 

30 Căpitanlu te vine s-u la, cum u vidă ahintu mugati, l- | 
căgă tu înimă şi-l giîse: 

— S-alăşi amirălu s-mi Lai mine bărbât, că di nu, tỉ talu 
deadùn cu h'il'-tu. 

— Aestu lucru nu s-faţe put, gise nîsă, si ştiă, că lumea 

35 k'are. lo hiũ armînă! 

Căpitanlu s-năiri şi-l tăl'ă fiăorlu. Apoea I-gise diznoi, 
s-ul la bărbât, că di nu, calea fiéorlui va l'a. Niaä, nu-l” si 
turnă mintea. 

Căpitanlu o-alăsă să s-mintuească, nacă dipune minte cum 
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va nis. Ma, tra s-nu fugă, u ligă di cor cu nã fune. Mularea 
3-feaţe, că ease să-și facă apa. Acld nafoară z-dizligă şi ligă 
lunea di un cutur şi ea feaţe nàparte gi iși la nd turuşte. 
La turugte eră un picuràr aig. Ea I’-gtse, că s-kirù tu loclu 
aestu, şi-l părăcălsi s-o-apreadună tri nã seară, z-doarmă. 5 

— Nu mas nã seară, ma s-totna cara z-vrel gỉ cara s-te- 
arisească, l-gise auslu. 

Niîsă sidù maş pînă dimnoafa şi to-apiritä sỉ nviscă cu 
strate di picuràr şi trapse. Di om-om, agumse tu loclu a 
tată-sui. Aoà intră picurăr la tùrmile afendu-suÏ gỉ viră nu10 
u Cunuscù. Tuţi u vrea, că nist făţeă di tute, fined căşarea 
curată, arneà, aniskirseà, că-ţi dişclideă ìnima s-intri tu 
căşare. 

Nă dud u băgară s-l-adară micare. O-adrä, te s-t-alingi 
gi đeàditle, ahintu nòstimă. Tr-aestă čèlniclu o-aclimă acasă 16 
s-lă adară micări. Cum mică di mîna lei micare, dise: 

— Acşi le-adră micărle gỉ feata mea, lirtata ! 

Tora s-o-alăsăm feata la tată-su s-adară miîcări si s-tritèm 
l-amirălu. 

Căpitanlu, cari îl fugi amiroaúa, s-turnă şi-l' đỉse amiră-20 
lui, c-aţeă g-erà aumbră, fàntazmä şi-l fugi dintr-ocl cu fi- 
torlu de-adiin. 

Di jalea lei amirălu j-băgă lăile, gi tute cite eră divarliga, 
castru, pălate, le-adră tu lăi, ca inima-l’i ncl'isă, lao ş-cătrane. 

Trică puţin kirò ș-amirălu vru s-acâmpără lină, tra s-25 
facă strane la oaste. S-nu-l aridă, duse singur z-veadă cu 
oclil' tutiputa. Oara-l pimse la ðèlniclu, tatăl a feâtil'ei. 

După ţe-acumpără, tdlniclu-l' deade nk measă, cum easte 
adetea la acumpărări. Acl'imă pe-amirălu cu tută taifa lui. 
Era tu talfă g-căpitanlu atèl laïlu. Di partea ¢élniclui eră la 30 
measă moaşa, preftul g-alti cunusciti s-oaspitl. : 

Cit lo s-mică amirălu ş-ună làcrimă gurgulutoasă I'-curä 
tu faţă. 

— Ahtare micare fățeà ș-l'irtată-mea mulare, uhtă nis. 

— Am g-a hia, gise šèlniclu, nd feată ţe-aveâm acșiţe-ni35 
măviripseă. 

Tra s-treacă oara, carl micarä si biură, băgară s-aspună 
cade-un cîte un părăm)0. 


26 
Papahagi, —Basme eromâne. 
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Vine arada z-dică şi spinlu. Acşiţe-l' đỉteà tuti a feâtilă 
_ţe-adră micărle, că no-avea ne hir di mustață. 

Spinlu lă spuse: | 

— Părămidlu a mel easte ca mare, de-aţeă, cari va săi 

5 facă apa, s-easă tora, c-apoea nu va hibá lirtată la viri 
s-easă. 

După te toţi işiră şi viniră nîpoi, spinlu dise, să ncl'idă 
ùşile şi viră s-nu s-mină dit loc. Ş-acăţă apoea, anarga $ 
mugat se-aspund, cum g-erà un éelnic, cum vru să z-ducă 

10tu higilik’e ş-alăsă feata acasă şi tute căte-l' si tih'isiră şi 
cindu agumse să zburască di preftu, preftul di nd cale gri: 
«inl vine s-es nafoară !». Gine ma spinlu il’ tălè grailu şi 
dise: 

— Nu va s-easă virnu nafoară, cum gis, pînă s-ascăp di 

15 părămid, 

Apoea dise cum preftul pitricù nd carte mindunoasă la 
tată-su s-tute alante. Cindu vine s-aspună, cum vine fitorlu 
dit hăzilik'e s-u vàtămă ş-nu u vătămă, frati-su acăţă să si 
zgrimă n-cap, aclò iu nu-l mica. 

20 Cindu lo s-aspună cum o-află amirălu m-pădure, gri aestu: 

— Am tine, spine, d-iu li ştii tute aeste ahintu g'ine, canda 
erăi aclo? Ea di, gi, că mușăt părămi6 easte. 

Apoea dise, cum o-aduse acasă, cum feate un fior, cun 
duse amirălu tu polim, cum pitrică un căpitân s-o-aducă § 

25 cum aestu il’ vătămă fiéorlu şi vrea s-u l'a nveastă. 

Amirălu tora ascultă di mas urecli eră. Vidu c-aoă nişte 
cură. Cindu agumse părăvulia la căpitanlu, aestu s-feate, 
că-l' vine s-easă nafoară, ma spinlu nu lo-alăsă, cum li fu 
zborlu di ma naintea. 

30  Aspuse ma nclo, cit u plimse amirălu, cîndu-l' cruì min 
čuna căpitanlu, cum j-băgă lăile ş-tute. Apoea u ntribară, ‡e 
s-fate feata ? 

— Feata, đỉse spinlu, de-acld duse la un aids, di l-auş, 
duse la stina-al éelnic şi de-aclote vite aoa{e. Apoea gise 

35 cum băgă s-adară mîcări şi cum uhtă amirălu g-ẻèlniclu şi 
tu coadă gri cu plingul într-ocl'i : 

— Şi tora, macă vreţi să știți, cari easte ațeà feată bă- 
tută si pimtă di oàmiúli arăi, nviţăţi, că hiũ io. 
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Ma multu nu putù z-aspună si s-arcå m-bràtile a tată-sui 
ï-s lo di guşe amirălu. 

Amirălu tru oară acatš moaşa, preftul ş-căpitanlu şi-l! 
eagă pi cade un di dol cal’ agri şi cari là da cite ună 
risti căpul'e, făşi-făşi li scoàsiră. 

Apoea ş-u lo nîpòi amirălu nveastă şi feâţiră altă fumeal’e 
și bîneagă ninga, cara s-nu muriră. 


5 


(Spus de Nicea Nicolae, elev in cl. I. comercială din Salonic, din Ve: 
ia. Macedonia.) 


120. Distiptatlu Curuli. 


Era un-oară un aids oarfin, aruptu, care aveà 12 di fitorl. 
El nu putea s-li hărnească, ași că nu ştiă, te s-facă cu eÌ.10 
— E! gise el pînă ma napoi, altă nu me-aleade ! va-l’ a- 
lis gỉ va s-fug, va-úí laŭ perli, Iu s-hi veadă oclil'. Nu s- 
poartă, nu si scoate n-cap. Fumeal'e I'-am gi-hi si dinică ìnima, 
cindu mintuescu aestă te va s-fac, ma nu s-fate al'umtrea ; 
ma g'ine s-nu hiũ, di per-că s-lă ved nila dua tută. 16 
Auslu feaţe cum đỉse. Unk dimneaté ţi sỉ scoală, nidată 
soarle, şi aoa fac soţii! cîtră iu l-u deade, Dumnigăi ştie. 
Ateà te ştii, easte, că fiorli, dupu ţe-l căftară tu tute gù- 
vile şi nu-l aflară, căgură pri mare şi greaŭă minduire. Vine 
oara s-prindă. Te s-micd, că no-aveà tiva n-casă; cu păl'urlu 20 
s-trăgeai nu se-acăţă di tiva n-casă. Tu căpisteare niti miş- 
cătură di pine, niti un h'ir di fărină; s-cădeă şoăriţii g-a- 

rupeà zverca. Te s-facă, ţe s-adară, minte n-cap no-aved. 
Tu margine, s-no-arucă pétalle di foame, tră semnu, gi'siră 
s-fugă şi z-ducă să s-arug'ađã tra pine, nu tra altu tivà. Si 25 
sculară tuti, al Dumnigă să s-facă, ş-loară calea. Imnară cit 
imnară gỉ na iu astale un om t-un agru. Aestu ş-eră atél- 
din-vale, Sutlu, pri numa {ea marea Draclu. Fiẻorli d-iu s-lu 
cunoască ? 

— Bună qgua-ti, lalo! griră nisi citră drac. Nu nd Lai ar-30 
gàt, cit tri nã pine? nu-ţi vrem altu tivà. 

— Vă vol, lă dise Sutlu, m-aspuneti-hi: carte ştiţi? 

— Vru Dumnidắũ, di ştim, him ocli discl’isi tr-acsite, no- 
armasim org'i, Qi'siră unsprăgaţii di nisi. 


404 PER. N. PAPAHAGI 
Masi hiclu cu numa Curuli, cu tute că ştea ca apa, dix 

că nis hăbare no-are, {e-Í cartea. Aestu era girèt, drac: 
sum punte. | | 
— Gine, đỉse Zarzavuli, voi 11 staţi aoate şi tine Cur:. 

5 na cartea esta, va s-Ì-u dala mul'are-meal. Mutrea s-ne+: 
minl, s-ti torni ma troară, avdi ? | 

-- Multu gine, gise Curuli. Val fac după vreare-{L 

Lo cartea şi ş-o-arupse cu nisă. Cit foate iniscinte ¿am 
ma rclo, digcl’ise cartea, z-voadă te cintă? Cindu aleage. 

10 z-veadă? «Nveastă, scriă druclu, arsare sỉ goacă nh amá 
că bună k’ilipure nd cădù: 12 di fiédri tinirusk’i {-adic, mà 
bagă căldarea pri foc s-h'arbă apa, tra s-li hirbbèm astari 
şi s-li glăpuim. 

— Ahit s-armină di tine, cît va s-apùff, corbe, s-nă gli: 

15 pueşti, dise Curuli. Ş-tine drac din vale, ma ş-mine nu cad 
cama ng'os. 

Tu oară o-arupse bucăţi-bucăţi cartea dracluí şi gidù di 
crui nă carte, cum magi Curuli ştea. Scriă gi dise : 

«<Mu/are, omlu te Vina easte un oaspe bun a mei § 

20 ńï-are faptă multe bunè{í. Tal'e-l' un birbăc şi dă-l' s-mită, 
z-bea, s-nu s-plingă di tivà. 

Ş-ea-lea ! ti-agunge ca un oii ardy la drăcoaúa. Aestă di 
zborlu a draclui nu iși; feate cum cîntă cartea. Il! deade è 
mică te vru şi z-bea di vinlu a{&l cama veclul. Ateà vre: 

25 g-Curuli. Apoea, cari o-adră k'efea, si scoală gi z-dute, tri 
să se-adună cu fraţii. | 

— Fraţi, la sùptură ascumtișalui nis, ea ţe pă†ïm cu omlu 
aestu. Aestu ş-fu si-I'-creapti-numa, carne g-oase ! El z-dule 
cu mintea s-nă mică, ma s-o-anginám căţaoa de-aoate, uni 

80 oară cama n-vio | | 

ba-l' Tu-' fug tuff, agit, tălăiți ca laïi g-tih'ilayl’i 1 Im- 
ninda-imninda ş-azimsiră la casa amirălui. 

— Nu nd vreţi tri ni cumată di pine, z-vă lucrâm? ntri 
bară el’ la poartă. | 

85 — Purtarlu te s-lă dick? Z-duse s-l'a mîna amirălui. Ami- 
rălu dipuse pînă m-pade, s-li veadă, te tutipută di oamiti 
suntu ş-cu tri te fac? Unägprădatli vidă, că nu fac pardg! 
şi-l băgă s-pască pàtile. Pri Curuli îl lu lo oeFul tri diştip- 


: 
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, Şi-l ţină la el, s-lo-aibă tră ncoa g-tr& nclo la lucre. Lo- 
ruk'ă tu odă-l, l-băgă pri measă, că ş-o-află ca gine Curuli. 
Eratli, cindu vigură. că nisi pascu pàtile şi bîneagă ca 
ii ali lae, eară Curuli mică j-bea cu căcula scoasă, đeadùn 
-amirălu, somnul nu l-acăţă ci ergu. Lá intră draclu tru 5 
imă gi dua tută nu lă eră mintea la altu tiva, ma cum s- 
că, cum s-adară, s-lu k'ară. L-avoà seate mare. 

Tris atumţea il’ psusi (supsi) calu atél cama mușatlu a- 
irălut. Altu ahtare cal nu se-aflà lişdr-lişăr. Fraţii al Cu- 
1li gtià, că lamúa avea un cal ş-cama bun de-atél. Işi gisîră 10 
'. L'-aflăm oara-l Curulì, s-lu k'irăm. 

Fuga l-amirălu să-l l'a sihărik'e, canda vrea-l' mească. A- 
irălu lo-aclamă pe Curuli şi-l! fate : 

— Avgi”, că hi gone, cum altu nu-l. Va tỉ duţi si val 
uri calu atél bunlu di la lamha, că di nu va ti spindur. Avớở†? 15. 
avdu> qi! 

Li umplu Curuli, că ştea nis: nu-i şică s-ti dutl s-furi calu 
li la lamia, ma te daràc s-adară? S-nu z-ducă, lo-astiptà 
spindurarea. Cum poţi s-te-acati co-amirăiu. 

— Va mi duc, gise, şi tîngăr-mîngăr! iu s-easă, z-beasă!20 

Agumse la lamâie ş-intră n-tilar iu ş-eră ligàt calu. Pre- 
anarga-narga, apării s-li dizleagă căpăstrulu, ma calu, cit 
vidù om xen, acăţă s-arujască. Avdĩn dalui arujirea di cal, 
8ữumse lamia n-tilàr. Mutreaste neoa, mutre aşte nclo, z-veadă 
cari intră tu tilàr, din cot! Iu eră Curuli nhiptu tru guvă,25 
nu putea niti ni sută di lămúi s-lo află. După te s frimse gi 
s-mișcătură lama de-aclò, op! ţi-ease ş-Curuli, d-iu earà h'iptu, 
dizleagă calu di căpestru. Aestu, vi ş-o-află de la Dumnigăă 
§o-aflä, diznòũ arujaste şi diznòù ţi-agunge lamúa adoară. 
Veade, mutreaşte, caftă, ma nu g-află tivà. Curuli canda z-30 
dişcl'ise loclu di l-ascumse. 

O-acăţară dratli nã oară di urecli lamia şi-l' dite a calui: 

—- Puştane şi ca-di-cine, tine ţi-ari'di cu mine! No-ai te s- 
fați dua tută, ma tut arujeşti! S-amuţăşti, că tu deade amu- 
tallu, şi z-baff nă k'atră n-gură, că di nu, oàsilo, va ti li misùr 35 
os di os ! 

Ș-lo zverca de acld gi z-duse n-casš, să-ş mutrească lù- 
crulu. Aestă vrea g-Curuli. No-amînă, ma dizleagă căpestrul. 
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— 


Calu di frica lamhil’el, tăcă mutus-ðitus, nu cărlidă ne gỉ: 
Curuli ţ-ul la, lu ncâlică şi-l strigă a lămiilei: 
— Şegi cu sînătate, lamne, Curuli ţi-fură calu. Lamna se 
astrapse dipu nis s-bagă mînă, ma Curuli azbură ca vimis 
b şi după nă minută agumse la pălate şi lamúa l-lo fumu 
- Agumse sỉnătòs. Tora-l' dite el amirălui dupu ‡e discălic: 
— Tine, Doamne, calu di la lamia. Calu-fi căftăşi, cal 
tí-adùg. Ma nclo te urseşti? | 
Amirălu criscu di harauă yi loclu nu lu ncăpeă vidî'ndaiui 
10 semnu di cal. Masi a fraţlor li vineà criparea şi nu s-afà 
loclu di ergu c-ascăpă Curuli cu bană dit ungla li lamúe. 
Ea slu pitriţăm ninga nă oară, gi'siră nisi, vidèm, ascapä ï 
— ŞI-L gi'siră amirălui, că lamúa are nă ðergă ahArziti? 
tută mugntiti cu mărgăritări, guvaire şi musutéti, te mintea 
15 omlui k'are! 
IY’ greaste amirălu al Curuli gi-' đĩte: 
— Cerga lâmiiVel s-nt-adăţi, că di nu, o-aspărjèm uspitala 
şi ştii te te-așteaptă! Funea si săpunes! 
Te s-facă Curuli? goacă preftul di bilă. §-fate crutea, l'a- 
20 un cărlig şi ndreptu la lamna, cu numa-l Dumnigăă. S-alină 
pri casă si tinde cărliglu. Lamna durúà cu mulare-sa. Cu- 
Puli acaţă šerga cu cărliglu ş-u trade cîtră nsus. A lămiii- 
lei Yi si părù, că mulare-sa u trade citr& nisă. vrapse $- 
lamia doauă-trei ori, ma eara vidù, că nu o-alasă. Na! gise. 
25 la-u, sàturá-te! şi apoea s-şuţă pri mina stingă ş-acaţă s-har- 
bulească şi s-h'arbă făsul'e. | 
Curuli ţe altă aștiptă? U Ja šerga şi ea-lea, cu nis& din- 
anùmirea, vine l-amirălu. 
— Bravo! Curuli, đise amirălu. Tine fuşi drac di sun 
30 punte, bre, ş-io nu ti steam. Acşiţe-ni ti voi. 
Amirălu g-cama l-mutreă ş-cama-l vrea de atumtea. 
Frații a lui hàrile mica di foc şi di vinate. 
— Ascăpă ci'nile şi di oara estă di gură di moarte, ma 
pin tu treile, vai creapă vara! | 
35 Il di'siră nipdi amirălui, si-l pitreacă s-fură àrmatle a là- 
mhil’ei. Vru, nu vru Curulì, duse, macă amirălu l-pitricù, ma 
d-aestă cale, l'i se-aspàrsiră amăile ş-u păţi' musuteata, s-nu-! 
dic pri numa mare: lieata. Citu-l' călcă corlu n-casă si na, 
Yu-ți-l ancupă lamúa di tufă: | 


| 
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— Tine hiii, Curuli, ţe-ni furăşi calu, tine h'ii Curuli ţe-ni 
ară şi cerga! Cu teara s-ti căftăm şi nu te-aflàm. Tora va-ţi, - 
spùn Ïo, cum s-fură calu şi terga di la lamiie, cine ş-pîngine! 

Cîndu l'i scărâică nã oară dinţii şi-l zgărli nă oară oclil' 
îtră Curulì, gapte-optu li si dăsiră aiştăi. Nu cărligă niţi 5 
rart ! Li Kirù di frică laïlu. Il leagă vîrtos gine cu nã fune 
it bratlu şi-l da mul’are-sal, să-l frigă tu čireàp di vii. 

— Frige-l, il’ gise lamha, şi pînă s-mi tornu s-hibă ndreptu. 
Va-l' trag nã micare, cum di ani no-am micată. Acşi să gtibă 
JSuruli! 10 

Mu/area lo-arse di şapte-ori éireaplu ş-apoea vru s-lo-arucă 
pri Curuli nauntru. 

— Nu mi dizlegi puţin, îl' gise Curuli, cu boatea plingu- 
roasă, că vedi acsite nu mi ncape. 

Mul’area, poale lunge ş-minte şcurtă, u pimse si-l-creapă 15 
numa, sul dizleagă. 

— Aoà ti vream, îl qise Curuli, şi cara Ì-da ună pindire, 
o-arucă pînă tu buriclu di cireâp, di s-arse și s-fripse, cum 
lipseaşte. 

T-u scoate apoea di nuntru, ¢-u spingură n-casă di un20 
cărlig di pulité, la àrmatle ali lamhe, şi vine di li da tu 
mînă amirălui. 

Seara, na-ũ, iu vine lamúa hărioasă, hărioasă, că va s- 
mica carne di Curuli. 

— Il fripsişi Curuli, mul'are ? greaste. 25 

Greaşte, ma cari s-li toarnă grailu ? Mularea dipri cărliglu 
di puliţă ? 

— Ma, te va s-feate mularea ? ise lamna. Te u pate? Iu 
la drafí să z-duse? Ea nu ca isa din casă? 

Ma cindu se-aproak'e di puliţă, u veade nh'iptă di cărng,30 
friptă, scrum. 

— Ah! strigă ea, tut tine cine, tut tine blăstimate di Cu- 
ruli ni-u feaţişi aestă, ma s-nu-dí dick lamiie, cara s-nu-ţi 
beati sindilo ! 

Amirălui multu l-pără gine de-aestă guneaţă al Curuli, ma 35 
tratli, cum li ştiţi, ma lăi di cum eră ma nainte s-feăţiră şi 
multu lă piri arắũ. 

— Bre! giţeă el, nu are moarte aestu om? Cum fate, cum 
adară, g-lucru bun scoate şi sînătos vine. Ma, s-creapă draclu 
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şi viii nu lo-alăsăm. Ea s-li đỉtèm amirălui, s-lu pitreacă s- 
aducă lamna, s-lu vidăm cum vu s-ascapă Ÿ 
Feăţiră, cum u cruiră. 
Amirălu pitreaţe eara Curuli, ca s-l-aducă lamúa, nisi 
5 ntreagă. 

— U pati’ de-aestă oară, mintueaște Curuli; cum va s- 
o-adùc lamna ? Aestă, cum va s-mi veadă, ţivă nu va s-alasi 
di mine tri cite-V fečù. 

Z-băgă pri mintuire mare. Acaţă di si nveaste cu nişte 

10 strane mpiticate, se-afumă tu faţă ca corbul, s-apoaea l'a un 
tắpòr, ş-faţe crutea şi dite: | 

— Dumnigă s-úí ašutä ! 

Trapse tu gărdina lamhil'el. Acăţă s-tal’o un kiparìg. 

— To tal’ afia, pri nintribată? greaşte lamna. 

16 — Talu ni scindură, s-adâr ună k'ivure tră Curuli. 

— Cum? ul cunoşti tine, cari easte Curuli ? 

— Cum s-nu-l cunoscu, cindu hi-are faptă ahite s-ahite a- 
rale? Ni-are arsă casa, vătămată fumeal’a s-cite alte nu ? 

Si taha Curuli sculă cămeaşa, să-s aşteargă ocl’il’ di lăcrinii, 

20că-l' vineă taha s-plîngă s-atél arideà pri sum mustéti. 


— E? dite lamúa, g-a hia nu ma puţine hi-are faptă! Ni- ˆ 


are furată ahite lucre scumpe, hl-are muriti mul'are-mea, 
că ş-lo il’ portu multă seate aistùï. Ma, s-lo-aflarim ïuvà, va-l 
beau ntreg di vit. 
2 Apooa, I’-aguta şi lamia-al Curuli ş-u feàtirä k'ivurea troară. 
După te u bitisiră, Curuli gise: 
— Nu ştim, va-l' vină gine? ea intră puţin nauntru, z-vi- 
dăm, cumu- vine a tia, că ahiît cit tine eră şi Curuli. 
Lamia intră, fără z-duk'ască, iu bătea şi to-U si erueà. Di- 
30 un-oară Curuli trac! căpak'a, doaăă pènure sinătoase şi-l dite: 
— Ş-ţă facă gino, lamhe, că mine h'iă Curuli. Va mi beai 
gine tora. 
Deade lamia, pimse di ună parte, de-alantă, ca s-frîngă 
k'ivurea, ma Yu s-u fringd, că Curuli o-avea adrată, te hã- 
35 bare s-no-albă scindura. 
Ma vidù, că u pă|?, acătä s-lu l'a cu bunlu. 
— Ascapă-mi, scoate-ni-mi, că va-ţi fac mare buneaţă, va 
ti fac amiră pri lumea tută! 
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Tute k'irute! co-aeste nu-l arideàï tine Curulì, distiptatlu 
Juruli. U l'a de-anùmirea şi ţ-o-aduţe la amirălu. 

— E! doamne! gise nis. Calu-fi cäftàtf, cal ț-adăş; šergă 
„ruşi, cergă ţi-adiş; àrmate gisăşi, àrmate t-adis. Tora, pă- 
ăcărie mare ţi-am, s-ni-aspâni d-ïu vin tute aeste, cari ti bagă 5 
pri goclu aestu? Aoaţe prinde s-hibă viră nţăpătură. 

L‘-aspuse amirălu, că fra{tUi. 

Nis s-cărti multu, că tamàm d-iu nu s-agtiptà, de-acld s-u 
pată. Ma carl l-erà fraţi şi carl V-eră nilă de el’, îl’ Iirtä. 

Cînd o vidù aistă guneaţă amirălu, s-éudusi. De-atea el 10 
inşi dipri scamnu şi tu loclu a lui intră Curuli, că deade 
seamne, că ştie cum s-ţină căpòstrulÌu g'ine şi că nu kare ună 
amirările, cindu u dal to-ahtări mint. 

Fraţii a lui pind tu dua di agă pascu pâtile, că tri ma 
bun lucru, nu fură buri. 16 


Părămid vrut, părămid v-aspis, cari ştie came bun, s-as- 
pună. 


121. Feata dit curcubetă. 


Te vidùt, te avgit? 

Era nã oară, va h'ibă tora virš nil'e de-ani, nã văduă. Ea 20 
iumeal'e no-aveà. Bina singură ca laea ş-ca corba, mărata. 
Cari cripà dua tută, că no-are ş-ea un hiilă, să-l dişelidă 
casa şi s-nu h'ibă singură ca cuclu, s-culcă, si sculă, cu zborlu 
n-gură: . | 

— D4-hi, Doamne! đă-ñ( un suflit in casă, să-ni digcl’ida 25 
casa şi s-am cu cari s-ni treacă oara! 

Dumnidäũ, de! cum si-l! da la mul'are văduă! Ma cartii 
se-auri' ş-el multu di ea, o-avgi' nă dud, că-l’ dite : 

— Dă-ni, Doamne, ni feata gỉ las h'ibă ş-curcubetă! 

Dumniđäũ il’ deade nã curcubetă ! Te-că, vèdua no-avoà, 30 
lu su bagă di haraiid, ahită vreare-V purtà. 

Nā dui foàtile dit viţiname nk'isită ntre-apă la ariũ. Cur- 
cubeta, c-acşiţe-l' băgară numă, il’ dîse a mi-sal, că va z- 
ducă g-nisi cu featile. 

— Am, cum s-ti duff, hila mea, că tine nu poţi s-imhi? 35 

— Nu, că pot, mamo! 
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Cari vidii mă-sa, c-al'umtrea nu s-fate, tra s-nu l-asparzi 
k'efea, u pitricù. | 

Arucutindalui-si, arucutindalui-si agumse Curcubeta cama 
troară đi anante feate. Nisă acătä, l-arîă, un loc cama nch 

5 di anante feate. Featile, cari la, cari aspilă, cari alg'ă pinda, 
cade-ună cu lùcrulu-l. Curcubeta şi scoase fata si te z-vegi? 
Ateà nu ş-eră curcubetă, că eră gină ş-ma muşată! Faţa 
albă ca spuma, perlu-I’ hrisusit ca fluria şi ocl'il' lãi ca masna' 
Ş-aroşe, aroge ca trandafla, tră semnu-mare. Apdrhi Curcu- 

10 beta să-şi misură nealile dit deădite şi z-dică: 

— Un nilis, doauă niluşe, trei niluşe... 

Cit ascăpă di misurare, s-turnă eară di la cap: «un nilis | 
doauă niluse...» Neâlile aeste era tute guvaire scumpe şi - 
cum s-agucă cu eale, l'-căgă un nel to-ariũ. Feata să nh'ipse ˆ 

15 to-apă şi pusputea s-lo-afl& prit kitriteàlile artilul. 

Tu oara tea, na iu vine h'il'lu-de-amiră, să-și adapă calu. 
O-aduse oara s-lo-adapă ïu s-aguca Curcubeta. Feata, cit 
avdi, că om vine, nu işi dit apa aritilui, ma z-deade de-a 
fundu ş-armase aclò, tra s-nu u veadă hillu de-amiră. 

20 Da hillu de-amiră s-lo-adapă calu, da, nu-i cu puteare; 
aestu cit ş-aplică caplu si s-trăđeà nipdi aspăreât. 

— Bre! tí-are calu? greaşte hillu de-amiră, di se-aspare? 
Da nắpòi s-lo-adapă, iuva-ş-iuvă! Calu s-trădeà năpòi. 

— Bre! si-l mică luplu, si-l mică! ţe-ni are calu? 

25 Vru amirălu z-bea nis ma nainte, nacă l'-anurgeaşte apa 
tivà şi cindu s-aplică, nigane mare! Nviléa fata li Curcu- 
betă cama di soarle! A lui il’ si loară oclil, ahintu lutea 
Curcubeta ! 

II! greaşte nis s-easă dit ariu, u ntreabă te caftă aclò, 

socum l-u numa, tute. Te s-află feata? dise, că-l căđù nelu şi 
intră s-lo-află. 

— Esl, gri h'illu de-amiră, că di neale nu mi plingu, inl 
deade Dumniđắũ cite nu vrui! 

Ţ-aflăşi s-easă! Cite-l' feate, cite l-adră tivà. 

35  Atumţea hillu-de-amirä dute şi acl'amă nd moage, nacă 
poate s-o-arîdă gỉ s-u scoată. Vine moaşa la buda de-ariủ 
şi taha bagă s-la. Ma te lare? Cupana u băgă pri dinţi şi 
căftă z-bagă apă nauntru, tra s-la. 

— Nu acşiţe, mae, gri Curcubeta, nu s-la acgite ! 
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—— Am cum s-la, feata mea, că nu hi stil? grea maea. 

-Curcubeta u nvità, ma moaşa drăcuroasă făteà tut anà- 
puda. 

— Nu acşiţe, mae, nu s-la acsite! grea nipdi Curcubeta. 

— De! feata mea, cari nu hi stit! Nu vini s-nl-aspuri pu{fn. 5 

Troata tut s-apruk'ă s-/-aspună ş-pîn tu coadă isi dip dit 
ariũ. Atumtea hillu de-amirä arsări d-iu eră ascumtu g-o- 
acăţă. Apoea o-aduse acasă şi-l! đỉse a n.ă-saï, că va u la 
n veastă. 

--— Ba! hilu, gri mă-sa, di-ună hoară mplină di feate no-a- 10 
filă şi altă feată s-alăgi, ma vrei s-ti nsori cu Curcubeta! 

Strigă mă-sa, gri, vărg?, ma ficorlui nu-Ì sỉ şuţă mintea 
Stea nis, te nu ştea virnu g-ahi't agungea! 

Vru, nu vru misa, după te z-dipiră şi-ş frimse miúle cit 
nu ma putu, fără s-poati s-li şuţă mintea, nclise ocl’i, s-lo- 15 
alăsă s-facă, cum il’ tal'e caplu! 

Lumea s-moară şi să s-lişină đe-arideare, cindu avgiîră di 
glărimea h'illui-de-amiră, că si nsoară cu cari? cu nã Cur- 
cubeta! Tuţi giţea, că vai kirù de minte. Alumtrea cum s-u 
Val luguria ? 

S-feate numta. To numtă vai giţi? di k'isă ş-di cătrane, 
n-loc di gucări ş-cîntări, plingutle şi dipirărle ali mumă! 

Seara vine să s-culcă nveasta cu gdnile şi Curcubeta şi 
-scoase cămeasa di curcubetă si mutreă torea! Ahinti mu- 
suteati di feată ş-ahîntă prindeare, nu se-aspune ne cu grailu, 25 
ne cu cundillu, ne aoà, ne iuvă! 

Atumţea feata 1l-dise: 

— Mutreà g'ine, s-nu ti cîrteşti di cămeaşa mea, că va s- 
plingi cu lăcrini Iai. 

Acşiţe nisi binară ani mulţi. Nisă avea ngătân s-o-ascundă 30 
cămeaşa di curcubetă sun ni bongă. Nă dud fură acl'imati 
la nă numtă dumnească. Amirălu co-amirăroana să ndreăp- 
siră să z-ducă. 

-— De! dise amirăroana cîtră h'ilu, tute cu nurări la numită, 
maşi ïo fără nord, că cum s-mi duc cu nd curcubetă dipu 35 
mine. 

Ficorlu nu đỉse tivà. Cary dùsiră tuţi la numtă, Curcubeta 
şi scoase cămeaşa, si ndreapse şi duse ş-niîsă şi s-acăţă n- 
cor ningă nveastă. 


20 
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Lumea tută s-şiştisi, cari s-hibă feata tea? Om easte? 
dink easte? to easte? Masi un singur ştea, cari easte şi nu 
lo-acăţă loclu di haraăă. 

Amirăroaúa l-u deade cu cotlu amirălui şi-l! dise: 

b  — Mutreà torea muguteati di fată”! Ateà prindea tri b’il'lu 
a nostru! şi-ş aştearse cu mintila nd lăcrimă dintr-ocl’i. 

Hillu o-avde şi-l” dite: 

— Nu tí-u mică inima, mumă, c-aţeă i nveasta mea! 

— Cum di-{ ateà? Am curcubeta {e u feate ? 

10  — Curcubeta-i sun bongă! 

Fuga muma acasă, caftă sum bongă ş-află cimeasa di cur- 
cubetă. Aprinde apoea un foc mare g-o-arucă n-foc. 

Feata dit Curcubetă, de-acld ïu guca n-cor, l-anurgi scrum 
şi di nd oară azbuiră citră a casă, grindalui, zg'ilindalut : 

15 Cămeaşa-ni, cămişiţa-ni, 
Că te ni-o-arsiși măniţa-ni! 

Di cripare mare, Curcubeta plimse-plimse pînă s-feate un 
puiu. Gina-ma h'il/lu-de-amiră lo-acăţă ş-apoea cu cintare 
g-discintare ş-cu amăi, l-feate nipdl om si armase cu nis pind 

20 muriră, s-fure-că nu bineadă ninga. 
Părămit steam, părămi+ aspuș, 
Cari ştie cama mușăt, s-aspună §-nis. 
(Spus de Ceama al Mitre al Tole.) 


122. Mugata-Locluï-dit-mer. 


Era, te nu g-era. 

25 Erà ună oară un gone-aleptu, hiUu-de-amirä. Nis ursea loc 
cit trage earba. Cara-l' vine oara să si nsoară, $onile-aleptu 
arcă tu steauă și-l’ se-aspusi, că nveasta lui va s-hibă Mu- 
șata-Loclui dit mer. 

Tu màrdinea loclui eră ni grădină. Tu grădina toa crig- 

30 tea un mer. Merlu aţel făţeă mași trei meari ș-tu unlu di 
meare se-află mușata-loclui. 

Avqi gonile-aleptu citu nclo se-află Muşata-Loclui gi nu-l 
se-aspără oclul a lui. Aveà nis cal’ azbuirători, te mica lo- 
clu şi bea niorl'i, s-lo-aducă acld. Criparea l'-erà cum s-facă, 

86 Cd acÌò eră un amirắ-aràp, amirălu Laiu, te o-aviglă grădina. 
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Di cripari şi di-nvirinari gonile-aleptu pîni nu-Ì si mică. 
“Cari îl vidurä părinţii, că slăg'aști quă di dud, Ju ntribară, 
%e-ari di-l ca di firmac ? 

El prota s-arugnä z-gică, ma cama năpollă u tăÏè, că nis 
va nsurari. 

— Mack vrei nsurari, il’ gîsiră părinţii, ahîntu cama g'ini 
“Carl nu va s-aibă ni nora to-auşatic. Aestă s-h'ibă lingoarea. 

Ş-acăţară părinţii! s-/-aducă feati, feata al Amiră-Albu, al 
nic, al mari g-al nu ştii cari. Ficorlu mină caplu, nu! că, viră 
mu lu ncălgă. Tu coadă li đìsi: 10 

— To li vreţi ş-aţeali g-ateali: Tuti feâtili sun buni, nu li 
cătigursescu, ma mintea mea azboâiră largu multu. lo voi 
Muşata-Loclui dit mer. Na, aestă voi ïo nveastă. 

Stea părinţi! te-I cu Muşata-Loclui dit mer şi vrură si-l! 
toarnă mintea, că di citi z-dusiră, vîră nu s-turnă, ma n-cot 15 
tuti lă fură. 

— Nu bune, nu slabe, mută-ii mintea, că s-nu paţi ca mulţi 
alţi, te dùseră şi nu s-ma turnară. 

Tiva? Loc no-acaţară. 

Cari vidură, te nu vidără ș-părinţii, îl! deădiră urăcunea 20 
g-lo-alăsară z-ducă. Ma gine z-ducă, di per-că să s-tuk'ască 
ca teara ?] 

Gonile-aleptu trapsi to-ahuri, s-aleagă un cal. Acld naun- 
tru eră cal’ sute, cari di cari ma muşăt ş-ma piri. Nis îl! 
trică tuţi si s-apruk'8 la un cal ariúòs, fe mică oasi n-loc 25 
di earbă. Gonle-aleptu îl hărisi cu mina, il’ lo oasili şi-l băgă 
earbă ş-apoea lu ngiuă şi acăţă si-l qica : 

— I! Murgu, i! că lungă cale-avèm şi cum vau soutèm ? 

Calu s-turnä şi-l gisi : 

— Si-ñí binèdĩ, gone-aleptu! Suntu ari, ¢e nu bigă mînă 30 
văsilk'ască pri mine virnu. Tini nu te-aruşnăși s-mi dal di 
mineàr, ma g-fine-aräũ nu vai vedi di la mini. 

Di nă oară si scutură arînoslu şi cindu scoasi nisti peani, 
ocli! iţi loa. 

— Neâlică, disi calu! că lungă-i calea, greauă easti, ma cu 35 
muna-l Dumnigâii, va u scutèm in cap. Multi ñĩ-ari traptă 
k'alea, ma ş-multi-ti poati oslu! 

Azbuiră calu-cu-peane ca vimtul, ca mintea. După dile g- 
meşi di pri.cale, agâmsiră, vru Dumnigăă, tu grădina Araplui, 
tu grădina Lailul-amiră. 


5 
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— 


Şidură prota gi z-discurmară di cali s-apoea gonile-alepu 
îşi fimsi àrmatli, ncălică şi-ş feati crutea, s-l’i-aguta att! 
de-analtu. Se-arcă di nă oară tu grădină şi mutrì afurisalui. 
s-arupă merlu cu Musata-Loclul. Aestu mer eră pri pomlu dit 

5 mesea grădinăl'ei. Virnu nu putea să s-aproake niviđùt de- 
Araplu, că de-avarliga di pom era loclu gol. S-fäteà merlu 
maşi trei meari, s-tu unlu di eale eră Muşata-Loclui. 

Cit lo să s-aproak'e zònile-aleptu, z-diştiptă Araplu şi s-a- 
urii s-lu bea di vit. Şi s-acăţară, fràtile a mei, di tufă; ği- 

10 nile-aleptu co-apala tu mind s-n calâr pri calu-cu-peani, tri- 
dea tu carni. Ma ş-Araplu nu s-alăsă pri padi, că nh'iqeă 
unglili cit ma putea adancă, ca laiu, ca corbu, te eră. 

Dă un, dă alantu, nu ştiu cum feati gonile-aleptu si lo 
vimtu cu calu-cu-peani şi cindu se-astragi pre-Arăp lu n- 

15 h'idi pin di dinucle tu loc. Araplu tora z-băteà, ma nu 
putea să s-mină. Scoase atum{¢ea coarda gònile-aleptu şi-l! 
tăl'è cărăfeta. Curd, fratile-a mel, atumtea, cură sini laiu ca 
mura, di {-aÿundeà pin di călţăvetă. 

S-alină apoea gonile-aleptu pri mer, adună treili meari, 

20 ncâlică diznòũ pri calu-cu-peani şi nk’iseasti citră-acasă. Cit 
agumsi màrdinea di un ariă scoati meărili din sin. Tale 
unlu, no-ari ţivă; tale alantu, nîpâi ţivă. 

Acăţă să-l' bată inima di frică a gonilui-aleptu; s-o-avù, cá 
n-cot il’ fu zahmetea. Ma calu-cu-peani, te li ştea aeste, aridea 

25 pri sun nări; calu cu peani stea, că merlu ţe-armasi, o-are 
Muşata-Loclui. 

Tale ş-treilu mer, te să-l’ veadă ocl’il'? Musata-Loclui nvil- 
că ca soarli. Gine ma cum feaţi, că tu tăl'area merlui, îl, 
singing điditiclu. Tr-oară acăţă si- cură singi şi fisorlu ş-u 

30 deade alaga s-află tivà erg’, si-l! bagă la giditic, s-nu-Ì cură. 

Cit fudì nis de-aclo şi viniră nisti g'ifti. Ma u vidură, o- 
acățară cu zorea, şi h'ide-! ati şi zahurăh' prin cap, mini, 
coari, se-adună Muşata-Loclui şi s-feati nică cit un pescu. 
Pescul aestu eră tut hrisusit. Ningă ariũlu atél eră un bu- 

35 duvâi, sternă, nu tin gino-aminte. Lo-arcară giiftile pescul 
tu buduvài, tu sternă, te eră! Apoea nviscură co-armata li 
Musate-a-Loclui ună di nisi ş-o-alasără ş-fugiră. Cîndu s-turná 
gonile-aleptu ş-u vidi ahindu lae, se aspire. Ea s-hibă Mu- 
gata-Loclui? ş-frică oclil ! 
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— Aestă s-hibă Muşata-Loclui? Nu ungeaste dip. 

Te mintui nîs? 

— Poate acsite-i Muşata-Loclui şi va s-afumă s-mi cătăpă- 
teascä, s-fure că ţin la niîsă. 

U lo! Ma, năinti te să ncâlică şi s-tragă, après di seati 5 
cum g-orà, s-aplică z-bea apă din buduvăi, z-đi‡èm. Cum s- 
aplică, vidù pescul hrisusit şi vru s-lo-acaţă. Intră dicara tu 
buduvâi şi, după nîscîntă oară, lo-acaţă şi-l la cu nis acasă. 

Părinţii”, cari vidură nora ahintu lae, să nfărmăcară şi 
si ncimirară (ngumirară]. Nu s-aştiptă, s h'ibă Muşata-Loclui 10 
ahintu lao tra nivideari, ca nd vifta. Lă disi g-fiéorlu, că nu 
eră ma naintea lao, ma cum s-feati di ni cali, nis nu știe- 

— Ma cara-hi fu cismetea s-u l'aŭ, va u tin. 

Seara fiéorlu scoati pescul şi-l da s-lu tigănsească. L-cu- 
rară mul'erli şi skiáli Y-arcară n-cuprie. Acld criscă un k'i-15 
paris musàt-mugàt, mas cu fringa di flurie tri semnu! Cindu 
tritea amirălu, amiroana si hillu-de-amiră, s-aplicà k'iparişlu 
pina di padi gi. h'iriţeă, şi-l! băşă, tră nişani. Ma cindu 

tritea gifta, s-mută cîtră«n-sus şi s-cutrimura tut. 

Adukì g'ifta, că Mugata-Loclu vai criscù aclote şi-l' dise a 20 
bărbatu-sui, si-l tal’e kipariglu, că lă tine aumbră. 

— Cum să-l tăl'8m, criştină, ahtari musuteaté di k'ipariș, 
te noi lo-avèm şi lumea nă-l zilipsescu ? 

Nisã a lei: i vă-l tal, i nu s-fafi. 

Se-ascapă di ngriúa mul'aril’ef, că-l mică dua tută, îl tăl'è 25 
Cum tălă argaţii, căgu nã scîrpă tu tdariclu a unii argàt 
aig. Aestu no-aduk’i tu oare {ea, ma cindu vine acasă şi z-di- 
ziViscù, căđù scirpa şi muscuvulsi udălu tut. Moaşa o-adunä 
scîrpa şi u bagă tu dulape să s-află. To era estă? Ş-eră Mu- 
şata-Loclui. Cindu auşiu cu moaga durńà, si sculà ea şi ndri- 30 
đoà tuti lucrili din casă şi to-apirită g-intra tu dulapi. 

Auslu cu moaşa, ¿udie mari, s-mutreă doli şi nu ştea cari 
li ndreadi tute aesti. Moaşa ş-o-aveă c-aușlu li fate, auglu 
g-o-aveă, că moaşa, ma că nu va s-l'-aspună. Moasa gitea : 


— Multu prindi s-mi va augÌu, macă si scoală de-adară 35 
ahiti lucri noaptea. L'-u filă di mini. 
Auşlu nïpòi: 


— Mare lucru di moasi ! U şteam al'umtrea, ma, ari's ful. 
Nu vedi, cum li ndreadi musica tuti? 
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P-agalea-agalea s-apruk'ară Pastili. Muşata-Loclui te fat' 
Acaţă di coasi strate tr-auslu, tri moaşa ca de-amirâţi > 
šuduseà g-nigi d-ïu ahiti lucri g-ahiti muşutâţi! 

— Tine va le-adàrï, moaşe, aesti, ntribă nd duă auşia” 

5  — Ba, ni si pari, că tini le-adări ats, ma nu ñ-aspùidi. 

G'ine mu vidură, c-aoate nîşte cură, ma nu lă si dutea min- | 
tea la scîrpă. 

EI, s-li bagă strânile, s-nu li bagă, sided gi s-mintued, ci 
li eră, s-nu l'i ntreabă amirălu la băsearcă, d-iu le-aflari. 

10 nisi oâmini scăgăţi, oarfini, fără bubotă tu căpisteari, strâdik 
aesti de-amirâţi? Nu li băgară şi z-disir& l-anastasi cu fu- 
cărăreştile a lor strane. 

Ună fugiră din casă ş-Muşata-Loclui aştirnă casa cu vi 
lontš ş-cu k'ilini s-ţă fugă mintea di musuteata lor. Apoea 

15 adră mîcări, pite, pull’ fripţi, dulțănt, gădăih' s alti, to s-ţ-alindi 
geăditle, cindu s-mití, ahîntu bune, ahîntu nòstime. 

Augli, tu turnată, li vite s-nu intră n-casă: 

— Aoà vai goacă viră darăc, gise auşlu. A ńia-ń vine s-nu 
intru. Tine cum ti-u va mintea? e 

20 — De! ads! Omlu nräũ nu-ți fati lucri buni s-aoati nu 
ved slăbinţă, ma cum ursesti! bărbàt hi! 

Ş-feăţiră inimă ş-intrară ! Feata no-aveà anăsk'irsită di tuti 
şi tutu ndridea tu udălu ațèl bunlu. Ma u vigură augl’i griră: 

— Carl hiii tina, h'il’e? 

25  Feata, carl o-apcară, gadi şi lă mbairk ună citi ună, ci 
nisă-i Muşata-Loclui. Apoea spusi cum hillu de-amiră o 
ascăpă dit mifle Araplut, cum niạti g'ifti co-amåï g-cu afi 
u feàfiră pescu g-tuti ananti cite aspùs pînă aoati. Aușii, 
haraoa n-casă! Arsăreă pri unlu tor, di g'ini $e là pared. 

801l' gisir& s-şadă la nig, că el’ fiéor no-aŭ ş-că va u vor ma 
multu di oclil din cap. Mușata-Loclui armasi. 

H'il/lu-de-amiră, cara ndisi cu gifta, lo-arcă tu lingoar! 
greauă şi nu mica, nu bea, nu-l’ si băgă tiva n-gură. L-a- 
dutea piti di feati virvinadi, măcări soe-soe, ma n-cot, că 

85 nu-l' si discl’idea orixea. 

Atumtea avdi Muşata-Loclui şi bagă di adară nd pită cum 
ştea nîsă, bună si dulte, s-†-alasă gura apă, gỉ l-u pitreafi 
cu moașa. Vifi moaşa la pălati, ma cari u dădoà di mînă? 
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Niţi că o-alăsă s-intră la poartă. Hillu-de-amirâ avdi de- 
analtu şi greaști, s-o-alasă s-intră. 

Cum vidù pita estă, îl' si diselisi orixea g-mică. Apoea I 
Jise a moâşil'ei, s-l'-adară ninga ună. Cum mică şi de-aestă, 
3-feaţi cama g'ini. Moaşa l-aduteà cade-quă şi dua di gua 5 
h'il/lu de-amiră lo tri năinti şi s-feaţi dip sinătòa. 

U-ntreabă nis moaga: 

— Nu #ĩ-aspùúil, tini li faţi pitile aesti, i al viră nord, 
viră feaiă. 

— De! hilu, le-adară feata-ri. 10 

Atumtea hillu de-amiră u ntreabă, Iu gadi, că va z-vină 
s-u veadă, s-l'i facă nd vizită. Gini ma musica, plină đi bu- 
buliţi, îl gif), că casa Vei taha easti plină di verúi ş-plină 
di băligi. Las h'ibă, diţe amirălu, că io vai vin. Acşiţi si scoală 
şi z-duti s-/-aducă ni ðoară a feâtilei tri pìtile a lei. Aoati 15 
te z-veadă ? Casa li mae, lămbriseă ca parădislu. Tu loc di 
verúi, maşi k'etri şi k'itriţeali di vamăngi. Tu loc di băligi: 
vasilcafl, trandafli şi garoafli. Muscuvulseă tută căsica li 
mae. Ş-nauntru $e să-li veadă ocl’i’? Muşata-Loclui, cum ti 
ved și cum mi vegi. Sărgli di u bășă si u băgă, s-aspunt 20 
cum îl kirù dintr-ocl’i. Ea nu gisi «nu» şi-l aspusi tuti. 

Hiillu de-amirä o-aduti la pălati şi cindu ţi-o-caţă giftă, 
tí-o-aundi cu cătrani și-l’ da foc, no-armasi šor di ea! 

Apoea el si nsură dizndii cu Muşata-Loclui dit mer şi foafi 
numtă dumnească, di gol pînă goi. 25 
Eram g-lo acloţi, gucâi, ansării, pînă gỉgũ dure. Tu fugă te 

s-au ? Al z-v-acumpăr cite nă căsulă g-cîte n tileah'e arose. 
G'ine ma cum triteam pri la Cărăvinăţi, sărgliră cînli gi-ni 
le-arăpură. Cari va s-li l'a, s-facă nd turtă, ună gălină friptă 
şună cofă cu vin şi si z-ducă s-li l'a. 30 


(Spus de mamă-mea, Avela, Epir.) 


123. Oarfin si h'ilu-di-domnu-mare. 


Era un amirä gì z-duse a priimnare pitu hori. Vrea să ştibă 
cum biînează lumea. Nu știu cum s-feţe, că armase nis tu 
ni hoară, ta s-ăpiră acld. Amirăulu nu ştea, ïu s-tragă. Di 
aistă asună la nã use, la nă casă oarfind gcu multă fumel’e. 35 


Papahagi, — Basme aromâne. 27 
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Amirăilu, după ţi apirì, zburi cu p(ä)rintil, să-l” da fitor: 
aţă, tỉ este ma dişcl'is. P(ă)rinţi!' a ficorlui îl zăsiră amiräăilư 

— Tută fumel'a, Doamne, a ta este. Macă vrei, Va-ũ. 

— Nu! nu! eŭ va s-/'aii aistu fitor masl, că ni-ul lo oc!’ i 

5ti dişcliis multu. 

L'-ul dădiră. 

Amirăũlu Va fitorlu aistu şi-l duţe cu nisa casă. Aţiani: 
ul pitrete la sculie să nveaţă carte. Fitorlu, digcl’is, nvyit 
multu sỉ era durut di amirăălu şi di amirăroana. | 

10 După ţi bitisi sculia, amirăũÌu vru s-lu nsoară şi să-l! da 
feata lui tỉ nveastă, că nis muntreà omlu, nu soea omlui 
Mini, agalea z-vidèm, zăse, ţi va s-zăcă şi amirăroana, că 
g-a lei este feata. 

Ntreabă amirăroaúa, aistă cu altă minte. Cum s-u mărită 

15 pi om di aradă! Nu s-fate căbule, că-l arusine. 

— Eŭ vol s-u dau feata mea tỉ hilũ de domnu-mare, zăse 
ea, nu pi om de-aradă. 

AmirăũÌu zăţe «eŭ nu voi», amirăroana «s-eũ nu voi, vi- 
zură doil'i, că nu pot să s-acăk'isească, ţi s-facă? Zăse ami- 

20 răŭlu aiste zboară: 

— Ta s-nu s-facă k'efea niţi a hia, niți a tỉa, atumtea s-fa- 
tim asi: Si-l pitretim dolli fičòrí şi hillu di domnu-mare 
şi oàrfinlu a nostru pi amare. S-lă dăm căte ună pampore 
şi pragi cite dao hil’ di napuliòńi pi insu şi aviglitori di 

25 oaste si carl va z-g'ină di nisi doil'i cama cu ma mulţi pradi, 
atulùí va s-l-u dăm feata. Amirăroaúa zăse: g'ine-i aşi. 

Atumtea amirăroana, şireată, ti s-facă? Ta să-l' si facă a 
Vei k'efe, cl’amd h’il’lu di domnu-mare şi-l! da ascumta nică 
alte dao nil'e di napulidni, ta s-h'ibă nis cama mult-amintàt, 

30 ta s-Ứu da feata lui. 

L'i climară si după ţi lă spùsiră, ţi ş-cum, unlu fete n- 
dreapta, lantu la stînga. 

H'illu di domnu mare eră hrao mare, că aveă pragi ma 
multi. Nis fuzi diparte, ta s-agungf ma aguha şi s-toarnă 

3b cu cama multi pragi a casă. 

Ma nu ştiu, ţi ńï-ul astipta mắratull 

Cum fuzeă nis aguna, după niscinte zăle, ajunse t-ună 
altă amirările, la hoară-amirălui. Ca hilũ di domnu-mare, 
nis trapse ndreptu la visiloaha, că văsil/ă no-aveà. 
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Aista visiloahe eră di atele ți mutrea s-ti fură dintr- 
cli. Cum măcară, biură, dl’ zăse a fiéorlui di domnu-mare: 

— Ştii tivà? 

— "Ti să ştiu? 

— Va s-ţă spun tiva, ți no-al vizută. 5 

— Spune-ni, să-ni bănèzï! fiéorlu. 

Am ună cătuşe, care sta pasprig'ing'iţi di săhăţi pri čičoare 
i joacă s-arăsare şi tine doa luminări tru ðišoarle a lei di 
linte. E! tỉ zăţi di semnul aistu ? 

— TÌ s-zăc, că tine mi J'ai ti om fără minte: poate s-h'ibă 10 
listă virnă-oară? 

— Mine zăc, că poate și fure-că vrei s-nă-acăţăm cu baste 
stăh'imă]. 

— Me-acat, zăte fiéorlu. 

- Pi tỉ? ntreabă văsiloana. 15 . 

— Pi ţi ai vrere, fitorlu. 

— Iu voi pi toată-ţi averea. 

— Ş-io vol tot aşi, zăte fiéorlu. 

Ma, ta s-h'ibă doil’i siguri un de-alantu, ş-făţiră cărţi şi li- 
gături, ta s-no-ajbă zboară ma nîpăi. | 20 
Ficorlu s-hăriseă, că di-ună-oară, fără alăgare mare, va 

s-facă avùt. Măratul nu ştiă cu ţine are s-facă! 

U cl'imară cătuşa si cl’ami si un timpinar şi-l” li da doale 
jeri tu mînă aprese şi acăţară si-l! cîntă. Năşi ăl' cîntă şi 
pusta di cătușe juca ca om! Jucă, jucă tamàm pasprig'ing'iţi 25 
di săhâţi, cum là fu zborlu. Vidă fiéorlu, că k'ere. 

Visiloaha, după bastea ţi avea, l-amintă tută averea fi- 
Corlui şi măratul arămase gol ca tufek'a. Ti s-facă năs mă- 
ratul di fiẻòr, si zbură la ună furnă, s-poartă apă cu tâlarlu 
şi arămase aelò. 30 

Tura s-acățăm, ta si spunim şi ti alantu fiéor, care fu pi- 
tricut gi nis pi amare, ti avere ta s-[acă. Năs, cum fuzi, li 
kirù plànurle, ti V-aveă dată amirăulu si l-u dede, ïu s-easă, 
las easă! Cum fuzeà năs aşi ajumse, dupu niscînte zăle, 
ningă nd pădure, ndlgica di amare. Nis armase éudusit di35 
aistu loc. Zăse la oaste. 

— Stati fiăori, să zăptăsim aoate pamporea. 

U zăptăsiră. Daporpoea ingì fiéorlu amirăũluï, s-duse pi 
locul aţăl, să s-priimnă. Dede di ună k'atră mare cu patru 
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cărtel'e. Clima oastea dizndi şi lă zăţe, s-acati di cărtel'ă,s: | 
scoală amindoll’i ploaéa. Acăţară ş-u sculară ti z-veadă ? uni 
odae nuntu-n-loc. Intrară nuntru, vizură un ais cu barba 
albă şi-l vizitară. Aușlu l'i ntreabă, că di ïu viniţi şi íu 

5 nerziti. Fiéorlu l'i spuse pi aradă toate, cum aveà şi plănurle 
ţi-l aveă dată tatu-su, di li kirù. 

__— Nu- fiva zăţe augul, şi-l spune ți cale s-la şi pi iu 
g-Ì-u da. După ţi fitorlu li spuse, cum este pitricùt di tată- 
su tỉ avere, ausul l'i zăţe aiste zboară: 

10 — Na! istu gig cu giitrii. Acld iu va s-nerzi diparte, va 
s-afli amirăălu a loclui linzit di noa ani. Vărnă g'atru, vărnă 
gnoaşe nu-l ari vindicată. Tine, cîndu va s-ti apròk' aclo, va 
si scoli flàmbura şi va si strizi, că g'oă, g'aturlu aţăl mare 
gine. Va si- dai amirălui cite trei ică cîte patru-tintf k'icute 

15 s-bea şi el va s-vindică. 

Daporpoea fitorlu il’ base mina şi fuze, s-dute la-atäl a- 
miră şi fate cum lu nviţă auşul. Lu ntribă prota, cum fac 
@atirl’i, di ţi l-este lingoarea, daporpoea îl dede, s-bea. A- 
mirăulu după niscinte zăle s-fete sînătos, h'er. 

20 II’ zăţe amirăilu: 

— Ti vrei, caftă, că tute a tale-s. 

— Ti ai vrere, atea dă-ni, zăţe fiéorlu. 

— S-ţu dati pi hila-moa, s-ti fac pi tine n-locul a hei. 

—- Aistă nu pot s-u fac, fără ntribarea tată-nul. 

25  Atum{ea amirăălu,l'i ncărcă pamporea de-amâlamă şi g'a- 
mante gỉ di tute biinile si li nviscu oastea g'ine-muşât şi-l 
pitircă a casă-l'. 

G'ine ma augul il’ zăse a fiăorlui: 

— Cindu va s-ti torni, s-dal pi aoate, ta să mpărţim a- 

80 verea. Ausul vru ta s-ul veadă, di-si este om, ti s-tine di 
zbor, că nu-l eră a lui di avere. Fitorlu dede tu turnată 
pi l-auș, si-l! da partea di avere. 

— Nu-ţi vol tivà, hilu, zăse auşul; vrui magi să-ţi ved 
mintea. 

35 La fugă il’ dede ausul cu barba-albă ună cutie ficăză şi-l 
zăse: : 

— Na cutia istä si cîndu va s-vezi nal cama marea zore, 
s-u dișclizi cutia. 

— Fitorlu u lo şi u băgă n-sin. 
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Tura l-u dede nis, s-ul caftă pi sotu-su, h’iflu di domnu 
mare, cătră iu s-află. Ajumse tişi acld, iu eră nis. Trapse 
ş-năs ndreptu la visiloana şi nu ştiă di atele ţi păţă hillu 
di domnu. 

‘Tut aşi cum cu h'illu di domnu, văsiloana ăl' zăţe după 5 
measă, că are nã cătuşe ași s-agì. 

Fiéorlu nu vru s-pistipsească sỉ s-acăţară, ick să-l da tută-l! 
averea; ică nis s-l/a averea visiloanil’ei tută. 

Acati cătuşa, că l-o-aduse Stămăria, s-joacă cu țerle tu 
mind pi doale éicoare, s-muntrăşti şi s-ţă fati crute! 10 
Tricură aproape tresprigingifl di săhăţi si timpinarlu l’ 
cîntă şi cătuşa jucă. S-apruk'ă s-treacă şi săhatea armasă 
şi ficorlu minte n-cap no-avea. Tis atumţea ş-aduţe aminte di 
pisk'esea ţi-l aveă dată ausul, s-u dişcliidă tu zore mare. 

Bagi mina n-sin şi disfate cutia şi ease di nuntru un şoa-15 
ric úicuz. Di-ună oară cătuşa da di pade terle si apoea g-u 
da alaga după soaric, ta s-ul acaţă. 

Vizu atumtea văsiloaúa, că kirù şi fišorlu amintă. 

După ti lo ş-averea di la văsiloafa, cum lă fu ligătura, 
alăgă ş-află hillu di domnu-mare, cari purtà apă la nd furnă. 20 
Lu scoase di aclò, ul băgă di s-lă, s-kiptinä şi-l lo cu nis și-l! 
dede nipdi pamporea şi oàmiáli ţi aveă k'irută, 

Ajumsiră acasă; pamporea oàrfinlul fior eră mas cu a- 
mălamă si muşutăţi şi oastea-l' anviscută ca dit oti, şi pam- 
porea h'illui di domnu mare vecl’e şi goală şi oastea-l' tută 25 
aruptă. 

Vidù atumtea s-amiroaúa, că nu lipsește s-cafti fumele, 
ma va s-hibă s-omul cu cap, că după cum zăţe zborlu: di 
sk'in trandafir şi di trandafir arăsare skin. L-u dèdirš 
feata tỉ nveastă a oarfinlui şi apoea s-dipuse amirălu ş-ul30 
băgă pi scamnu pi đỉnir-su. 


(Spus de Nastas Papa-Goga din Gopeşi, Macedonia.) 


124. Ficorlu-de-amiră, amintăt cu coarda n-mină. 


Era, ţe s-oarà. 


Und oară g-un kirò eră un amiră. Amirălu nu făţeă fu- 
meale. Dua tută să nclină la Dumnigă şi-l giţeă s-li da 35 
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g-a lui un ẽòr şi la s-hibă arăă cum no-are faptă fisea. +: 
pis va-l aşteaptă cu brafile discl’ise. 
Dumnigău il’ deade un hi'ilu. Aestu cîndu s-amintă, s-af: | 
cu coarda tu mînă şi crişteă, G6amă! dua s-anlu. Apării f- 
5 éorlu să z-ducă la scul’d gi di citi ficori află n-cale, trăde: 
coarda ş-lă loa caplu. Cavai, cari îl băgă draclu s-li dici 
ţivă, i s-li toarnă zborlu, i s-mutrească cîtră nis cari-şte cun. 
că tu minută trăgeă coarda și-l tălă. 
Măratlu de-amiră nu şi ştea {oe s-facă! Di tute părţile vinei 
10 plinguri, tri fitorlu amintàt cu coarda n-mînă. 
S-ascapă di nis, îl lo cu bunlu și-l’ dise să z-ducă s-afli 
Muşata-Loclui. Fitorlu ahi't vrea şi nk'isi calea nclo. 
Calea cum z-duţeă află un om, semnu mare! Avea ahinti 
puteare, că loa un munte tu na mînă s-un to-alantă şi-l ču- 
15 cuteă şi-l! si păreă, canda no-aveà tiva. Ahi't gone ş-ahî't putit. 
Lu ntribă fiéorlu-amintat cu coarda tu mînă, cîtră iu z- 
dute. 
— Mi duc, dise, c-avdii, că s-află un gone multu gi voi 
să-l ved. Numa lui easte: Fiéorlu amintàt cu coarda tu mini. 
20 — Am io hiũ alòl. 
— Macă tine hiii, mi vrei s-mine soţ? 
— Ti vol; cum ţ-u numa? 
— Ihi dic s-a hia nă palu u-numă Mută-Munţi. 
— Muşată numă. 
25  Ma-nclo deădiră di un galamân di om, di un @iriti. 
Lu ntreabă ficorlu de-amiră. iu oară-l' bună? 
— Avdgïï di ficorlu de-amiră amintàt cu coarda n-mînă si 
mi duc s-lu ved, ţe soe di om i! 
— Am ïo hiũ atél ficor. 
30 — Macă h'il tine, mi J'ai tră sot! 
— Ti laŭ! Numa-ti ? 
— Soarbe-Amare! 
— Am ţe numă-i aestă, criştine? Că te ti pătidară acsite? 
— Te s-hibă! Lùcurlu a mel easte să sorbu amarea cu nã 
35 surg'ire; cindu vol: o-astrăk'escu, cîndu voi: u umplu. 
Şi cum era aclò ună vale mare, s-apleacă Soarbe-Amare, 
bagă caplu tu vale şi ţuc-ţuc, u surgì tută valea. 
— Ea cum mi păţidară, gri nis. 
H'illu de-amiră: apurie mare. 


FIGORLU-DE-AMIRA, AMINTAT CU COARDA N-MÎNĂ. 493 

Il lo ş-aestu si calea-calea, cu cuvendă, cu gicatl, agiimsira 
a pălatea unii amirä. La poarta pălătil'ei eră un stur di 
Ver, cari-şti cite hil’ di:ucăţi. Amirălu aveă băgată zbor, că 
(tel, cari vai poată s-lu mută, va-l da h’il’i-sa nveastă. 

Atumtea fiéorlu de-amiră îl' fate al Mută-Munţi: 5 

—— S-ti ved, gone! Cara s-nu poţi, {i-agit ş-io cu coarda! 

A cui s-aguţi? Mută-Munţi s-aplic ni oară s-lu mută mas 
>u diditiclu, canda mută viră şil'e, vără palu. 

A mirălu scoase şi-l deade h'il'e-sa nveasta. 

Ficorlu de-amiră sỉ Soarbe-Amare şidură pînă s-asparse 10 
numta, micard, biură ş-apoea vrură s-fugă. Muti-Munti vrea 
z-ducă ş-el cu nisl, că l-erà greũ şi-l' vineă aräú să z-dispartă 
di soţi. Gine ma I-umplù caplu fiéorlu de amiră, că prinde 
s-armind la nveasta, că sỉ nsură si easte gambrò nou. 

Mută-Munţi, ma vidù acşiţe, armase, că s-a lui il’ vinea 15 
ca g'ine ningă nivistica. Tu dispărţire ş-alăxi nelu cu fitorlu 
di amiră şi dise aestu: 

— Ma z-vegi, că nelu va sinqineagă, s-alăgi s-mi cafţi, că 
arău va-ni h'ibă. 

Calea-calea cum z-duteà, agumsiră dol’i soţi la pălatea unui sọ 
alt amiră. Amirălu aestu aveă altă. Scoase zbor, c-aţăl te vai 
poată s-astrăk'ască nã baltă di ningă pălate, s-Ýa hi'il'e-sa 
nveastă. Vedi, că balta estă vai aduteà zhie mare. 

Atumţea fiéorlu de-amirš dite a sotu-sut: 

— S-ti ved, Soarbe-Amare! Aoà tu fana. 

Soarbe-Amare no-apucă să soarbă gine-gine şi o-astrăk' 
balta di nă cale. 

Vru, nu vru amirălu, l-u deade nveastă foata. 

După ¢e s-fea{e numta, ficorlu de-amiră ş-lo duă-bună di 
la Soarbe-Amare, tra s-fugă. G’ine ma aestu cum să z-dis- 30 
parti di nis? il’ vineà zore. L-umplù caplu g-aigtil fiéorlu 
de-amirä, că prinde s-armînă cu niveasta, s-u hărsească. Ar- 
mase, ma tu dispirfire tut acşiţe, scoăsiră şi alăxiră neâlile 
şi dise fiéorlu de-amiră: 

— Cindu nelu va sỉndineadă, s-alagi s-mi caffi, că va s-as 
0-am greu. 

Calea ş-cărarea fitorlu de-amiră agămse tu màrdinea di 
loc, trig acld iu s-aflà Muşata-Loclui. Amirălu, tatăl a featil’el 
nu vrea s-u da gi-Ì' giţeă, tra s-facă, ma naintea, cum i-adetea, 


25 


494 PER. N. PAPAHAGI 


cari-gte cîte lucre greale. A fiorlui de-aeste Ì-ardeà ? Stati 
şi-l! đỉse amirălui: 

— Ni-u dat Muşata-Loclui nveastă, ună oară! 

— Nu tu dai! amirălu. 

— Ni-u dai di doauă ori? 

— Nu tu dau! 

— Ni-u dai pin tu treile ? 

Amirălu tut «nu fu dat.» - 

— Mack nu u dal, na g-tine dite ficorlu gỉ cara scoate 

10coarda și acaţă s-tal’e prit palate, pri nafoară, cari videà ş- 
carl astăl'ă. Co-andreapta tălă ş-co-astinga adună. Apoea 
z-dute l-amirălu pali şi-l dite: 

— E! tora te mintuesti? u dai, ni oară? 

Amirălu no-aştiptă altă dică şi l-u deade. 

16  Feâţiră numta si armase ninga viră ndoauă gile fiéorlu di 
amiră aclote. 

Acld prit vătămâţi era gi fisorlu a unti moase. Aestă nu-l' 
se-agtindeà foolu a fiéorlui şi nu durúà, nu nvisă cum di 
cum s-li l'a sĩndgile a h'il-sui. Z-deade pri ningă Mugata-Lo- 

20 clui şi cum ştii moăşile, cu zboare dulti şi cu minẽùúí(, il’ 
deade de-aoà, îl! deade de-aclă g-afli că sùflitlu şi virtutea 
a fitorlui-de-amiră sta, mutrea tora, n-coardă-l. 

Te fate moaşa? Noaptea, cum durnă fiðorlu di-amiră, 1'-u 
fură şi l-u arucă to-amaro. Tu oară căgă &onile greu lingit. 

25 Tu oara şi neâlile si sînginară și dol'i goi Muté-Munti si 
Soarbe-Amare ş-u deădiră vie-mare, z-veadă, te păt? soflu ? 

Lo-agumsiră cu gură, ma galbin cu teara. Cit-cit i’ bătea 
inima şi putea z-grească cite viră zbor. Lu ntribară, di te-Ù 
vine lingoarea ? Nis l-aspuse di coardă. 

30  De-aoaţe, de-aclote nviţară, că coarda o-arcă moaga to a- 
mare. U soarbe amarea gduile Soarbe-Amare si Mută-munţi 
iniră şi apărnaşte s-cafti coarda. Aoà s-o-află, acld s-o-află, 
nu z-videà Iuvagiuvà. Tu sone veade magi caplu, kipita di 
coardă sun nã guvă tu fundul amàrilei. Ninga kìpita tea 

36 să s-acupireă gỉ fiorlu de-amiră vrea-I' da doli a prèftu- 
lui. Trade Mută-Munţi di kipita di coardă, coarda nu s- 
mină dit loc! Te vrei tine? Un munte ntreg eră de-asupra-l.. 

— More, $e stau di k'er oara, dite el, ş-nu-l mut mùntile 
ntreg ? 
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Şi cara ş-băgă plătărle l'uftă nă oară de alantă parte lo- 

arăsturnă. Lo coarda de-apoea şi o-aduse la fiéorlu-de-amir& 
şi ma l-u băgă tu mînă, anviè ună-ş-ună. 

O-acăţară apoea moaşa şi u băgară pri-un arùg gỉ cari îl! 
deâdiră foc, ninga arde, tra să gtibă musica cu cari are s-facă. 5 
Apoea treil'i soţi se-adunară la un loc cu nveăstile a lor gi 
băgară amiră fitorlu amintàt cu coarda n-mînă sỉ bînară 

s-bineadä ninga, cari s-nu muriră. 


(Spus de mamă-mea Despa, Avela, Epir.) 


125. Masĩ mincuna fate pradi. 


Era tu eta cindu Dumnigălu imna pri pade şi zbură cu10 
oàminli. Bind atumtea un om multu oarfăn, un dirviş. Aestu 
narse ni dud tu ni hoară criştinească şi vidù nă casă ca 
pălatea s-cama muşată: tuti cu stururi ş-cu porţi de-amà- 
lamă, ş-uborlu aştirnăt tut cu muzaic. Grădina cu tute mu- 
gututle ali lume! Oamiúï, huzmik'ări ca vîră ving’iti ş-cama, 15 
cari adăpă lilicile, carl arneă, care ndrideă prin casă, spul- 
biră, cură, di făteà s-ti cudiseşti. Şi tufi aișţi oaminl, tuti 
aisti huzmik’ari maşi ti un lucră, maşi ti un s-pidipseà, ti: 
dispoli ! Ateà eră mitropulea lui. 

— Ti turlie, mintui dirviglu ? noi păne s-mîncăm no-avèm, 20 
şi nis muntreă ţi musutéti are? Va s-mi duc s-lu ntreb, cum 
adară de-amintă ahăţi pradi? 

Cum gise, asi feţe. Intră şi lu ntreabă: 

— Tỉ turlie, dispoti-afendi? cum li faţiţi voi ahăte mugu- 
teţi? Aiste toate tale pradqi mulţi? 25 

Dispoti arise şi-l' qăse: 

— Cu ari'dere ş-cu minuni, fiéorlu a hei; cu ndriptate 
mori di foame tu lumea istă. 

— Nu cu tih'a? 

— Ti tih'e? cu tih'a agungi s-no-al păne s-mănţi cu ari’- 30 
derea, om, §-cu minšuna, no-avgă tine ?.! 

Dirvişlu u băgă n-ÿepe spusa-l Dispoti şi acăţă s-iacă min- 
¿ùnI şi s-aridă lumea, ta z-veadă: nu va s-hargh ma gino 
tih'a lui ? | 

Agumse t-ună hoară mare ş-dipărtoasă. Aclò tamàm avea 35 
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moartă cumnatlu a unui domnu-mare. Tỉ feate dirvigk 
Scoase zbor, că vine din paradis și tricu pi la firida api: 
domnu-mare sỉ strigă: 

— Dit paradis vinii. Adùc şi duc hăbări di la morţi lan. 

5 şi di la vii la morţi. 

Avde mularea a cui frate aveă moartă şi carl l-eră înim: 
jilită şi friptă şi lo-acl'amă, s-lu ntreabă, di-se-l cunoaşte pi 
frate-su. 

— Cum s-nu-l cunoscu, greaşte dirvislu: frate-tu ni easte 

10 oaspe. S-nu-ai gaileo, că treate gine; măncă, bea tu paradi: 
di tute bùnile. Masi di ună l-angusă, că no-are pragi să-şi 
acùmpărä cite ţivă şi-ni dăse, cara s-trec pr-aoate s-ti-adi. 
aminte, că multă vreare v-aveati. 

— Vreare citi ma multu! şi mu/area acaţă să-ş agteargi 

16 ocl'il' şi s-plîngă şi s-l-aducă aminte tute bùnile şi tute mv- 
șuteţie a frate-sui. Scoate apoea și-l da nă pungă mplină 
cu îlurii s-Ï-o aducă a frate-sul tu paradis. 

Vidù dirvişlu un tigărèt di kihlibare, ti păreă că-l' fate 
cu ocl'ul. I’ dite a mulărilei: 

20 — S-no-agirgescu, ncl'inăsâni multe di la frate-tu, dăse si-ni 
dai si ţigăretlu, că-l! vine dor di nis. 

I] l'a mularea şi-l da. 

Cum s-toarnă cătr-aşi, veade dirvişlu nd oară de-amalami: 

— Ñ-oara-úfÍ, dase să-l” pitrăți. 

25 U l'a ş-oara ş-u da a dirvislut. 

Li lo tute dirvislu şi să ndreapse s-fugă. La use vidă nã 

păreacl'e di éijme, tute lucrate, sỉ tute afumate cu amălamă: 
' — Şi cijmile, criştină, să-l li pitrèfí îni qăse. 

II li deade mularea si cijmile şi apoea Ll-băgă tu trastu 

30nd pită, dulţeni, poame și-l’ qăse s-li da tu mîna frate-sui. 
Ti vrea cama gine dirvișlu?. Li lo şi fuqi, s-fugim pănă nu 
nă loară di hăbare. 

Nu treate multă oară sỉ vine acasă bărbatlu a mul’aril’ei: 
— Bărbate, bărbate, ţe-arău, că nu fugi acasă, s-avdi şi 

35 z-vedi! Vine un om dit paradis şi-Ani aduse sfire di la arsul 
şi friptul a hei frate şi-ni spuse, că treate gine g-cấ easte 
tu grădină mușată. Il pitricii ş-mine punga lui cu flurii, 
tigàretÌu, oara, cijmile, cá vedi, lailu, li caftă, l-u dor di eale! 

— Cum, mulare, că ţi-o-aduse Hristolu, că tí-o-aduse Stå- 
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Aria, ţe-al faptă? To-arise! Dă-ni ârmatle, şi spune-ti cătră 
feate! 

—— §-Armatle li lo s-le-aducă la Yirtatlu. 

— Cum aşi, că ti tăl& lingoare! Dă-ni atuntea calu! 
Neâlică calu şi fuga ampàturlä după dirvis. DirvigÌlu, cum 5 

toarnă ocli’ năpòï, veade că vine un cilird{ cu avuseală 
mintueaste, că ti nis va s-h'ibă. 

— Fuqi, ise, aspeală-l'i, dirviy. cama troară, că nu z-ved 
>amne bune. Vă-ni me-aduki'iră. 

Fuge dirvişlu şi agunde la nă moară. Murarlu șideă la 10 
oartă. l 

— Ti fați, il’ dite, dirvișlu a murarluï ? ascùndi-te, că vine 
in k/igigl cu àrmatle s-ti vàtănă. 

— lu s-me-ascundu, ïu s-mi nh'ig, strigă murarlu mortu 
li frică. 15 
— Avu, alină-ti sti plup, c-al'umtrea ță si bitisiră dălile, 

pănă adi îţi fu scriată. 

Pănă z-găţi tinti murarlu s-angărlimă sti plup și dirvişlu 
3-aumse cu fărină pi față, tu mării, pi strane si işi la poartă. 
Agumse g-omlu cu calu: 20 

— Iu z-duse omlu, ti tricù pe-aoaţe. lu ntribă. 

Dirvişlu s-făţeă, că no-avde şi-l’ dite: 

— Grea ma sănătos, că trade moara di nu s-avde. 

— Omlu, omiu! ti trici pe aoate, iu z-duse ? 

— Napa caffi omlu, ţi s-alină pi plup, qăse dirvişlu? 25 

Omlu apoea discâlică gi narge tu grădină z-veadă. Mu- 
treaşte pi plup, îl veade si l’ greaşte z-dipună. Ma, cu cit 
aistu grea z-dipună, cu ahăt cama multu murarlu s-alinà 
ma tu kipita pluplui. 

Cara vidù, că nu z-dipune cu bunlu, s-alină năs pi piup, 30 
ta s-lu dipună cu zorea. Dirviglu ţi altă vrea? Lo-alasă di 
salină ca pin tu mesea pluplui g-apoea l'i ncâlică calu şi-l! 
dăte : 

— Nu ti pidipseà n-cot miirato, că ïo escu atél tỉ caffi. 
Atel đi pi plup g-easte fucarălu di muràr. Ca să nveţi minte 35 
va-ți Ieùũ şi calu tora, s-ti torúi pi pade. 

Nigrită g'ine, dirvișlu il’ da ună ampaturlare (ampăturare) 

a calul şi fude acasă. 
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S-armase omlu ş-fără cal, ca țel dit ploae, cu gura cis 
cată di nu giià ți s-facă, 

Cindu s-turnă acasă nis, lo-astipta mularea la use. 

— Lo-acăţăşi bărbate, ti fitègí? Calu iu lo-ai? 

5 Do-argine bărbatlu te z-gica : 

— Ştii ţe mulare? Mintuii, că poate omlu de-alih'a vine 
dit paradis şi de-aţea că-i calea lungă pănă acld, il! ded ş 
calu z-ducă n-calăr. 

Mularea o-află bună, c-ahit îl! tăl'ă mintea. 

10  Ş-ași dirvislu, cu minéuna ş-co-ari'direa, putù de-atumtea 
s-adună aveare, ma tut pi Dispoti s-lo-agungă nu putu, cá 
niti ahăte minšùnï nu ştie: 

(Spus de loan al Babă din Vlaho-Clisura.) 


126. Gucătorlu di cărți și Hristolu. 


Erk nã oară un kartupézi, un agucător-carţi cu numa Ba- 
15 cola. Aestu di cindu digalise ocli, dit fiéureati, s-află cu 
cărţile. Gucă multu g-cu tut-aestă ma multu kireà de cit a- 
mintă. Acsi nis tukì avearea tată-sui, mică casili la cărţi, 
li deadi sti z-vercă a oilor, va iti, nu Ì-armasi pindară tra 
scuteari ocli. Armasi cu cămeaşa dipri nis ş-tu pungă mas 
20cu nd cărăntană! 
Tu kiirolu atél imnă Hristolu pri padi. 
Bacola, cara kirdù tută-l' avearea, isi: 
— Nu mi duc s-mi ntreb la Hristolu, te va-ni si facă hala 
mea? Pînă cîndu tut va k'er la cărţi. lo om aräũ nu-ni hiũ, 
25 slăbinţă la oamirni no-am adrată, că-ţe mi pidipseaşti, Dum- 
nigău ? Şi niţi mincihi la goc nu fac. 
Arondu-arondu dusi la Hristolu. 
— Doamne, mare şi bun! nu-fi aspini, că-ţe nu-ti agută 
Dumnigălu puté la cărţi ? Io om slab nu hiũ, aräũ no-am 
30 faptă la vîrnă, că-ţe no-amintu ? Nu-i da nã vluvie s-nu k'er ? 
Hristolu multe-aveă vidută ş-multe avea-avgită pînă a- 
tumţea, ma nu-l’ sỉ tih'isi virnă-oarä ca un gucător di cărţi 
să s-plingă, că no-amintă. L-mutri di la cap la &oari şi-l'lu 
lo oclul tră om bun. 
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— Du-ti acasă, cristine, şi ndreade measa, că va s-tin la 
tine astară. Atumţea va s-†à dati ş-ună vluvie. 

Bacola fuga-acasă t-un suflit şi-l' dite a mulari-sai să n- 
dreagă şi s-anisk'irsească, că Hristolu va là vină la ţină. 

Mulari-sa ş-nisă suflet bun, agtiptà oaspiti, ma cindu avgi’ 5 
numa Hristolui, aruşi tu faţă, că de! cum s-lo-aşteaptă și 
$e si-l bagă pri measă? El’ eră fără di ţivă. 

— Nu ţ-u mică ìnima, mulare, că nu va n-aruşneagă Dum- 
nigåŭ. Şi scoasi cărăntana dit pungă-l, l-u deadi s-acùm- 
pără ţe-l' tale cărăfeta. | 

Mularea, om cu drăni, cu nd cărăntană acumpără ndoaũä 
oaiiă, ş-un pescu gỉ cu țe-aveă n-casă, ndreapsi micari cit 
tra trei ingi, tra s-easă cu faţă curată. 

Cătră seară, cîtu ntunică, na-l şi Hristolu cu dosprădàtf 
di apăstal' dipu nis. 

«To ti îaţi gramenă, iu ţă scoţi caplu tora?» mindui mu- 
Yarea, ca ngrupată tu loc de-aruşine. Apoea l-u da cu cotlu 
a bărbatlui și-l dite : 

— S-ti ved te va lă dal tora, că tine diteal, că magi trei 
va h'im pri measă: Hristolu, tini ş-mini. 

Bărbatlu ni la, ne alasă și-l' greaşte a Hristolui: 

— Doamne, nu ni fu zborlu, că va vini şi cu apòstali, 
Noi mași tră trei inşi ndreapsim măcari. 

— Nu cărteaşti, dîţi Hristolu, ïu vai mick trei, vai mică 
s-ninga dosprădati: Nu di gaba-ni gic Hristo. 

O-adusi mul’area micarea pri measă, u vluisi Hristolu: s- 
crească pri leamni g-pri k'etri! şi agumsi la tutl, s-eră ş-ninga 
alti ahinti ingi. Micară, biură, zburiră şi s-culcarä, di-l' coàp- 
siră un somnu, mari lucru! Z-videă că duhlu a Hristolui 
mplăteă n-casă. 

To-apirită Hristolu 1’-gite-al Bacola : 

— Tora caftă te vrei, ma nu ma nsus di trei lucri. 

— Doamne, l-vegi merlu dit avlie? Fati nisti meari s-ţi- 
alindi doàtitle. Cu tut aestă nisti draţi di fiéori hi le-adună 
noaptea, cindu acaţă să s-coacă. Fă, doamne, car-ti să s-alină 35 
analtu şi vai dic: alăkà-ti! să s-alăk'ască. 

Hristolu sum-arisi şi gisi : 

— Bacola, cum gresgti acsiti s-hibă! 


10 
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30 
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— Fă, doamne, s-amintu, di căti ori goc cu cărţili, că pin 
adi totna k'erdu. | 

— Ñ-aostă acsifi s-hibă, yreasti Hristolu. S-eşi totna la 
cărţi. 

5 — Ninga ună va-ţi caftu ! Dipu moarti s-intru tu paradis. 

— Intràt s-hi'ii, fati Hristolu. 

S-aplică Bacola, l!-băşă mina şi ma fudiră oaspitl’i acăţă 

z-goacă pri-unlu cor. De-acld ndreptu la goclu di cărţi. Cu 
cîţi gucă, totna işă. Goacă adi, goacă mine, guleà pdl 

10 tră niscinti ani agumse avut de-avutl’i. 

Nu eră gucător dit màrdinea loclui, ‡e s-no-aibă vrută z- 
goacă cu Bacola şi s-nu cadă! Il fură dintr-ocl’i niscinti, a- 
lăxeă cărţi, scuteă ună, băgă altă, mutreă patnilu, ma Bacola 
ncl’idea ocli la tuti, că nis stea că tu sonea sdnil’ei vai easă. 

15 Tuti ditea, că Bacola ari draclu tu cărţi, c-al/umtrea cum! 
Masi Bacola grea ndreptu, cindu đĩteà: 

— Te drac şi te darăc! cit kirò mi duş cu nis, totna k'i- 
rùi de-agumsu tiflu-pendar. Aoa-{ harea Hristolui, nu fana 
draclul. 

20 Cara tricură ani cari-şti citi, vine oara-l Basola s-li tindă. 
Şideă nd quă cu éorlu un s-ti alantu pri pidùÏũ, cu éubu- 
k'a n-gură, fără cripări, fără g'idări, di-l' dutea band! Te 
anang'i avea? aveă n-casă di tuti binili s-musutetli. 

Acld na vini un ads şi-l greaşti: 

25 — Bund-ti oară, Bacola. 

-— G'ini vinişi, ma nu ti cunoscu. 

— lo hiũ harlu. 

Bacola avdindalui numa estă, acaţă să seâmină ardv di 
frică. Stea el, că magi tri bun nu vini moartea. 

30 — Nu ti ntreb, fati Bàcola, ¢e ţ-u vinita? 

— Mi pitricù Dumnidắũ s-ti lau. 

Bacola făţi-făţi scutea. 

— De! giti năs, cari va mi laï, la-mi, ma ună arigae ți- 
am. Alină-ti ş-adună ndoaŭă meari dipri mer, s-le-avém pri 

35 cali, că nu ştii te dulti suntu: s-ti-alingi deaditli. 

Harlu să-l’ facă dorlu dit sone a omlui, se-alină ca un haha 
ş-acaţă s-adună meari. 

— Tora, greasti Bacola cindu va gic s-ti dizlăk'eşti, a- 


GUCĂTORLU DI CĂRȚI HRISTOLU. 431 
tumțea vai dipâni dipri mer! Vegi, a lui nu-l ardeà di 
meari gi harlu s-alấk1 tu minută. Apoea te faţi? 

— Acşiţe tỉ vream! il’ dĩ Bacola și cara-ţi la un şcop, 
îl’ crueasti un sumar, cum nu vidù pute harlu. 

— §-tora aşteaptă! cindu va dipùúï de-aclote s-hi spuni 5 
s-a hia. 

Plindi, zg'ileaști harlu, ma Bacola: tradi moara, di nu-ñl› 
avdu! surdu-ii gic! Ş-apoea cabe tah'na îl' crueă citi un şcop. 

— More, ţe-ni-o-aflăi, strigă măratlu har, aestu va me-as- 
tingă tră semnu! 10 

Il părăcălseaști nis să-l da cali, că nu va-l' facă tivà, 
ma  Bacola, co-alul: tradi moara, di nu s-avdil Ul la cu 
bunlu, ul Ya co-arăiilu, avdi k'atra, s-avdă §-Bacola ? 

E, tu coadă vidù Bacola că ş-fără moarti nu-i g'ini. 

Lumea s-multi’, că loclu n-o ncăpea. Z-băteă oàminúli tră 15 
nă cumată di pine caval di nisi. Tr-aţeă nă dud, după te 
bãgá harlu z-gurä, că nu va-l Ya, il’ crueasti ninga un şcop, 
şi cara sărg'aşti cinli dipu el, nu vidù cum fudi de-aclă. 

Arădeà di s-lişină Bacola di păţirea harlui. 

Agungi moartea la Dumnigăi s-u ntreabă Hristolu : 20 

— Iu lo-a[ Bacola ? 

-— Tati, Doamne, nu mi ntreabă, că to-úí trapsi k'alea cu 
Bacola, magi lo ni ştiu. 

Sil’ spuni păţirea tută. 

După te tricură ani cari-sti citi, l'i se-adună ş-toara-l Ba-25 
cola şi prindeă să s-lartă di lumi. Vihi nîpòi harlu pitricùt 
maxus di Hristolu tri nis şi-l! iti, să si ndreagă. Aostu nî- 
poi, cu tut auşaticlu-l, nu-l’ vineă s-alasă lumea. Nîpòï cu 
boati dulţi, părăcălseașşti harlu să s-alină s-adună niscinti 
meari dipri mer. 30 

— E, cap-cap! diîţi harlu. Nă oară trec minẻuúli, ma fă-ţi 
caidi pasaportea şi alde! Pin aoati ţi-fu. 

Vru nu vru miratlu di Bacola aplică caplu. 

Apoea nis alasă sinătate a mulari-saí ş-fugi dadun cu 
harlu. Tu fugă no-agărșeaști Bacola s-la şi cắrtili di šoc, 35 
hart&k’li. 

Lipseaşti să ştiţi, s-agundi n-ţer, va s-tretÍ ni punti di per. 
Masi aţăl' te pot di trec pristi puntea estă, vor z-gică, că 
z-duc tu paradis. Cari cadi di pri puntea di per, s-află tu 
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k'isă s-tu cătrani, tu còlasi. Di nă parti şi de-anantă di punti 
sun cari-sti cîţi draţi, ca spruna g-c-arina. : Aeeti no-eũ altu 
lucru, ma cit ved citi un suflit, acată g-trag cari di cor, cari 
di mînă si strigă: 

ð  — Al la noi! Easti de-a nostru! şi cara s-hibă omlu neär- 
cat cu amărtii, l-trag daratl’i tu k'isă. 

Ună agungi Bacola, acati zarzavùleaúli s-lu tragă di cor 
di mind şi să strigă. 

— Alasă-l, har, că-i do-anogtri! Alasi-} că-l tră la noi. Nui 

10 gucătăr di cărţi? Cari hartupéxi ari intrată tu paradis pini 
tora, s-intră s-nis ? 

G'ini-ma harlu ţinea sindtos şi nu vrea sil-ul da, că lơ 
aveà număţită Hristolu trit paradis. Vrea-l' scoată măduli- 
rile al Bacola di trădoari. Pin tu soni dîţi Bacola : 

15 — Ea staţi, gùteaúli, putin! tri ¢e hiũ de-a voştri? 

— Cum s-nu hii? gri un kirătä, bana-ţi tută te altă fea- 
ţişi di goclu cu hărtăk'le. Avearea nu tu cărţi o-amintâşi? 

— E! greaşti Bacola g-carl agucal pri ndriptati, nu pri 
strimbu, cu agutorlu a vostru. 

20  Acăţară năpòi s-aurlă, să sỉ ncaGi şi z-diîcă, ba co-anostru 
agutor. Nu vrea că vîră trop s-lo-alasă s-treacă puntea. Li 
se-aveă ngărlimătă ca g'ini cari-şte cifi si-l'-ocreapă-numa di 
mint, di ðoari, di guşi. 

Lă diţi Bacola tu màrdini: 

25  — Te li vreți g-ateali s-ateali, macă vă da mina, ealuii 
padea, s-l-arcăm un goc şi cara să știți vol ma g'ini di mini, 
va z-veadă. Carl s-es lo, s-úi dați dosprigat{ di sdflit dit 
k'isă, s-le-adùc tu paradis, ş-cara s-ișiţi vol, a vostru s-hiu 
tu cătrani. 

80 Dratl’i s-acătarä. Tac-tuc! tac-tuc, cu tuti aspunerli, cu tuti 
seàmnili, ţe făteà aclo-s-lă-h'ibă, iși Bacola. A dratlor tic: 
14 vineă, s-facă. 

Intră Bacola tu còlasi g-aleagi 12 di ingi, cusuriti, fraţi 
părinţi, soe di cam-aproapea şi hai cu nisi tu paradis. 

85  Agundi la poartă. Asună sỉ apòstalu Petru ick Pavlu, V-diș- 
clidi poartă ş-lu ntreabă, țe va? 

— Te? nu ştii tini te caftu ? S-intru tu grădina-l Duminigi. 
. — Carl hïï tini? 
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— Bacola, gucătorlu di cărţi. Nu mi cunoşti? No-aï mî- 
cată la mini? 

Tu oara {ea na-l si Hristolu aclofi : 

— Alasă-l s-intră, greagti Hristolu, că l-u ded ïo! 

Intră Bacola gi cît loară s-intră g-alanli, porţili să ncli- 5 
siră di nă cali. Bacola ntreabă: 

— Că-ţe, Hriste-ni, nu-ni alăși soea s-intră ? 

— Că ío mași afia dis s-vinl tu paradis, nu gis, s-adăţi 
s-alţă ? 

— Ma te zbor easte aestu? Ş-io maşi atia dis, tra z-Viáúi 10 
la ţină acasă, ma tini adusişi şi 12 di apăstal' ş-cu tute-aesti 
nu lă ncliş uşa. | 

L-aoătä gura Hristolui cu aestă, no-avă {e z-gică şi l-a- 
lăsă s-intră. 

Părmì0 steam, părmi aspis, “ 15 
cît putùi, ahit v-ari'ş. 


(Spus de Luga tal-Sterie Papahagi, în vîrstă de 30 ani, Avela, Epir.) 


127. Patru-qăţi di frați. 


Era nã oară, {o nu ş-eră, cari s-nu eră, nu se-aspuneă. 
Era un-oară un văsile. El aveà 40 di h'i. Tuţi il’ vrea ca 
tată, tuţi il’ dureă, ma cama multu dor ş-cama multă vreare 20 

aveă pri hiclu. A lui mindueă, după moarte-l, s-l-alasă 
scamnul 

Di uestă fratli alanti nu putea s-lu veadă şi mutreă cum 
di cum s-lu k'ară, s-ascapă di nis. Ni dud đỉsiră a tatălui lor: 

— Tată! dă-nă partea, te nă cade şi s-fugim. 25 

Tatăl aestă aştiptă. Scoate, l da partea de-aveare la ca0o- 
un şi lă dite s-fugă, macă vor. Năşi să ndrideà tri fugă. 
Niclu, cara eră nvitàt cu mulţi şi cara nu puted z-bineadă 
fără di fraţi, caftă ş-el di la tată-su să-l' da partea, că va 
z-ducă cu fraţii. 30 

Avdi'ndalui aestă tată-su, fărmăc s-feate, că di nis sibepe 
iuqeă fitorl'i. 

II greaşte di nă parte s-l-umplă caplu, ma nis no-ascultă 
și u ligă, că va z-ducă, ïu z-duc si fraţii. | 


Papahagi, — Basme aromâne. 28 
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Măratlu di tată, carl vidù, că nu poati s-li toarnă mintea. 
lă greasti a tutlòr si lă diţe: 

— Oară-bună, fléorl’i a mei! Dumnigă z-v-aducă g'ine 1: 
pol şi z-v-albă angătân. Doaŭă lucre va vă dimindu s-no- 

5 agirsiti: Tu isita din hoară, val agungăţi t-un loc, ïu sả 
mpartă cắ urle n-doaiiă. Una cale apucă a ndreapta, alanti 
acaţă a-stinga. 

Macă va l-u dăţi a ndreapta, val agungăţi sinătòsï tu pu- 
litia, iu vreţi ; se-apucariţi la stînga, de-arắũ val dati. Ma nain- 

10tea vai astălăţi un platan. S-nu durniţi sun platan, ma s 
misurăţi trei strèmate di la nis diparte ş-acld z-vă culcâţi. 
Cara s-nu faţiţi acşi, lăeaţă mare va păţi'ţi. De-aolò, haide. 
haide, vai daţi di ni guvă. Tut acşi: s-misurâţi nîpoi trei 
strèmate diparte di guvă şi aclò z-vă culcati. S-nu me-ascul- 

15 tariţi, lăeaţă mare va păţi'ţi. Dup-aestă, vai daţi di nă pä- 
late, iu s-află un dirviş. Aestu dirviş are putearea z-v-arapă 
lunina dintr-ocli; ma vol, s-easte că nis va tindă mînă, s nu 
l-u tindètí dip. 

Acşi greaste nvirinatlu tată, l-basge tuịi co-arada, lă da 

20 urăcunea şi-l’ pitrsaţe: oară-lă bund! 

Agungu fiéorl’i la loclu, ii z-dispartu călurle n-doauă. Ni- 
clu frate là dite: 

— Fraţi, s-nu işim di grailu a tătălui şi s-apucăm a ndreapta. 

Vîră nu vru s-lo-ascultă. 

25  — O, laï ş-tine! va lom sirmaè grâile auslui! dite marile. 
Şi loară a stînga. Seara agungu la platan, un platan cu a- 
lumăk'le tease şapte urgìí largu. Ncăpeă sun nis cîţi oa- 
mini s-cafti. Fràtile atél niclu li dite, s-nu noarm sum nis, 
ma tuţi tu nă boate J-grird. 

30 — Stil tine, pr-iu s-k'işe gălina!? 

Tăcù fratile atéii nic, ma scoase coarda si băgă s-aveagle, 
că stià el, cum că tată-su niyte-niste ştiă, cindu lă dimîndă 
s-nu s-culcă sum platan. 

Tuţi fraţii acăţară s-h'arbă făsul'e, cum eră vătămà{í di 

35 cale, maş, niclu nu! După niscindă oară scoate caplu un 
stih'ò galamàn dit ni guvă di platan. Unk scuteare caplu 
şi niclu trage apala şi-l lu tale! Und tăl'are, şi loclu z-dis- 
clide gi tu guvă era nã pălate cu nd sută di udải, pline de- 
avutame. Aestă avuţame eră adunată di la lăiți'i di călători te 
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riţeă pre-acld şi-l pingea a{èl-din-vale z-doarmă aclote seara. 
(ielu arcă caplu a stih'olui tu guvă, şi o-astupă. 

Dimneata si scoală alanţi fraţi şi-l! gic: 

— E! vegi tine cu mintea tea multa, că nu ni mică vărn? 
7edi, că drac no-avùm ? 5 
— Drac no-avùm, đìte hiclu, ma tut cama g'ine s-ascultàm 

li grailu a tàtälu!. 

Plicară pale. Imnă-imnă, agungu la guvă. Niclu lă sta a- 
idă ş-lă giţe: 

— Al s-ascultăm grailu a părintilui şi s-nă culcăm trei 10 
tremate diparte, că nu ial bs 

Nipòi fraţii: 

— Urbarea-ti! Acsite nfềi0agäïs: -aseară, ma nu deade draclu 
di noi. 

S-culcară ningă guvă. Niclu nipdi nu vru z-doarmă. Scoate 15 
coarda ş-aveagl'e. Citră tu cîntarea cucòtlor di c-seară, na 
vine nã mae. Cum u veade hiclu, aduk'aşte, că nu vine maea 
iră oauă arose. U ntreabă: 

— D-iu hiii, mae? 

— De-aoate, hilu; şed acld ng'os şi vină s-l'aii apă dit 20 
guvă. 

Ateà eră moaşa draclui. Năsă vine z-veadă, nu vine ntre- 
apă. Ma ng'os di guvă eră nã pălate cu 49 di draţi. Maea 
eră maica lor. Tu turnată muma draclui lă dite a dratlor; 

— La guvă suntu 40 di ficori, tufi tiniri, filăşi. Duţăţi-vă 25 
s-l-aţăţi aoà‡e s-l'i scutâm făşi-făşi, ma nhiclu s-hi-l tinéti 
tri mine, că no-am dinți. 

Niclu s-avea loată după mpuscl’ata di mae ş-avdi' tute di 
după use. Scoate apala şi l-acaţă calea la poarta di pălate 
şi cum loa s-easă un, crist! cu apala il’ tătă caplu. Crigt!30 
a unii, crişt! anintùi, ță-l feate tuti păpară. N-coadă, puş- 
cla di moaşe, muma-dracluï, scoase caplu prit poartă z- 
grească a dratlor s-l-aducă cama agona. Crist! g-a Vei ună, 

u pitricù s-află hiLi! 

Niclu intră apoea tu pălate ş-umple gekle di părâţi. Tu 35 
nã udae află 40 đi musate arăk'ite di drati. Tute eră, s-lă 
Tal caplu. Nis, după te li ntribă cum lă-i numa, li isuseaste 
cu îraţii a lui ş-lă dite s-aşteaptă pin tu turnată. Aţeă cama 
hica ş-cama mușata di tute, o-adră nis. 
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Tute aeste li făteà ńiclu noaptea, fără s-l'a di hăbare frai. 
te durúà ca dipri lumea nantă. 

Si scoală dimineaţa şi-l” dic a niclui fraţii: | 

— E! nic! vedi, că nu pitim tivà! Vedi, că drac nu deai 

5 di noi! Nu diţi tine, cari cuteagă să s-aproake di 40 di boi 

Niclu tăcù, nu l-aspuse .tiva. 

Si nk'isiră calea şi citr& di seară eaţă-V la dirviş! Dir 
vişlu l'-aştiptå tu pălate ca mări-groşi şi-l băgă tu ni udae 
Apoea li tease mina, tra s-lă la videala, ma nu putu sả+i 

10 agungă scupolu, că niclu frate l-trapse pri dinăpòi cu ahinti 
puteare, că frații armăsiră cu minle tease. 

— Mare ţ-u putearea, gone! greaste dirvislu. Avùsi tihe 
di mi trapsişi pri dinăpoi, c-al'umtrea draclu din vale vres 
vă Va! Tora să ştii, că him oaspiţi buni. Cara s-poti sn' 

1ö adări un lucru, va te-am cama di frate. 

-— Aspune, dite gonile, ţe lucru cafti di la mine ? 

— S-hi-adifi mușata-muşâtilor, ţe vrui s-o-aràp di hil’ à 
ori şi nu putii. S-lu făţeari aestu lucru, va-ţi dai, te inima 
ți vai caftă. 

20 — Lucru te s-fate! Masi di frați s-nu cirtesti, dise hiclu. 

S-ligă dirvislu, că nu lã fate aräũ ş-că va-l' țină pri palme. 
mași musata-mugatilor s-l-aducă. 

Ficorlu l'a di ţe-i lipsită, un cal ş-ună giscă, date di dir- 
viş şi pleacă! Agunde tu loclu ali muşate. Aclò z-dute la 

25 un favru şi dimindă s-li facă trei armate di strane; una s 
aibă : loclu cu lãlùdï; anantă: {erlu cu steale; g-alantä: 
amarea cu peştil. 

După ndoauă gile vineă Pàgtile. Tută lumea era la bă 
searcă, cu văsilelu, văsiloana şi hifa lor, muşata-muşâtilor. 

30 Să nviscii gonile tu nvigmintul cu loclu cu lălăgi şi duţe la 
băsearcă şi şade n-fata musatil’ei. 

Tută lumea mintea k'ireă pri nis, cîndu-l vidură ahit 
adràt. Tuţi s-intriba, cari s-hibă? d-iu vine? şi viră nu pu- 
tea z-da cale. Muşata, nã videare şi apărúì s-u mişcă bu- 

3ø riclu ! Ahtare gone-aleptu şi nvisă mărata tu somnu. Il fate 
a md-sal ş-a tată-sui, că vreare mare are pri gonile-aleptu. 
ma s-fac& cum s-facă, să-l! lu da. 

A doaoa-ză nviscù armata ţerlu cu steale gỉ duse la bi: 
searcă. A trea-zi, anantă armată: amarea cu peștii. Muşata - 
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›eluĩ loclu nu o-aveà. Nu duriúà, nu mica, că mintea J’-era 
1 gonile-aleptu. Ma vidù văsil'elu, că feata mica hàrile trai 
îs pitricù s-lo-acl'amă la pălate. I!’ giţe văsil'elu: 

— Gone-aleptu ! feata multu ti va. lo k'ădică nu bag, ma 
a părinte prinde să ştiit a cui u dau. De-atea voi să gtiủ, 5 
um te-afli ? AI avearo, no-al, di! 

— Macă vrei să ştii, ca {e-aveare am, dă-ni 40 di cămile 
i s-ţi-adăc tivà, dite gonile-aleptu. 

Il’ deade amirălu şi gonile duse şi ncărcă di sum platan 
ute cămilile maşi cu flurie! Apoea le-aduse la văsil'elu şi-l! 10 
Jise : l'a-le doară din partea mea! Văsil'elu g-fricà oclit. Di 
îndu eră văsil'e nis ahtare avuţile nu I’ vigură oclil. 


(Sfârşitul pierdut.) 
128. Birbicuşa. 


Ş-eră te nu ş-eră, cara s-nu eră, nu se-aspuneà. 

Era un-oară ună amirăroane c-un amiră. Dumniđgảũ Ì-aveà 15 
dată toate musutetle şi bunefle a loclui: aveare, mările şi 
sînătate; maşi di un lucru s-plingea, magi un lucru li nvirină 
sùflitlu iti-do oară. Aistu lucru eră, că Dumnidai nu lă deade 
fumeal'e g-a lor. Cite pălăcărsiri, cite nclinări la Dumnigă: 
la biseritl, cite bunăţi nu fitea pi la măraţii oarfiúíï sỉ ni-20 
putù{ï, nacă al Dumnigău l'i si fate nilă ş-lă da fumeal’e, toate 
n-cot là fură! 

Ficoriu agtiptàt cu ahăt dor nu vineà! 

Tra s-nu se-agireascä numa lor după moarte, că no-alăsă 
virnu di Qinuclul a lor, adărară tru multe locuri, n-hoară; 25 
n-țitate, pitru căl'uri, iu triţeă călători, fîntini multe şi sceri- 
ară numa lor. Nolzică di n-{itate adărară nã biseărică multu 
mare ş-multu muşată, ţi u climară Stămăria. Di nvarliga 
di Stămărie dospră-gaţe di fîntini virsă apă arate cu gă- 
leata. 30 

Toţi c†tí tri{eà pr-acld şi bea cite ni apă arate ca gl’etlu, 
ură cu mirii și gură: s-lă da Dumnigă g'ineţle a loclul, ați- 
lor te featiră buneaţa esti. 

Un anu ntreg tricù, ș-al Dumnidắũ Li sỉ feate nilă di pă- 
reac!'a amirărească. Pitrică ni quă Stămăria, nviscultă ca 35 
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mulare, z-bea apă la fîntînă. Di cara intră n-bisearid 
si nclinä, ingì la fintină, gi spilă minle și biù apă. | 
— Oh! Dum-l'artă-l' părinţii, gri Stămăria, aţilui te-adăr 
fintina istă muşată! 
5  Ună moage, te umpleà g'umàčile şi poàčile cu apă là ấn 
citre Stamăria şi greaşte: 
— Amiroaủa cu amirălu a nostru, — s-ul ţină aţăl din sus 
li feate tute cite vedi, s-nu-l' k'ară numa vîrn-oară! Ma g 
el’ s-aũ un nod la înimă: no-aũ fumeale miratl’i. 
10  Atumtoa Stămăria scoate din sin un mer ards, ul dal 
moage şi-l' dite: | 
— Du-te, mae, dă-l aistu mer amirăroânilei şi spune- 
că easte di la Stămăria. Gumitate s-mică năsă și gumitat 
amirăulu şi sigură s-h'ibă, că va s-armînă sartind. 
15 Cum dite aiste grae, ca ints s-feaţe şi kirù din vidută 
Moaşa tarde cu merlu aròs şi fate după diminddcune 
Dicara mîncă amiroaúa şi amirăilu, arămase di nd cal 
sàrtină. După noaiii meși di dile, feate un muşăt fior, albi 
ca neaoa, cu soarle tru keptu g-cu luna tru frimte, cun 
20 vine grailu şi-l pătigară şi-l elimară : 


Birbicusa ! 


Fitorlu dizhirdat, crişteă ca floarea, nvita ca foclu, şi s 
făteà gone-muşăt. Cindu mări şi umplù ving'iţi ant, vrur: 
părinţii, năinte di moarte, z-veadă ni harauă di gonle-muşă 

25 şi mutriră s-lu nsoară. Aleàpsiră feata ma muşată te s-afli 
atumtea, hile de-amiră avdït şi putùt, cu numa Belica, ear: 
foata-U u climă Levina. Deâdiră semnul, alăxiră nealile s 
dupu trei meși feàtiră numita. 

Seara di numtă viniră, s-adunară ouspiţi dit pâtrule părţi 

30a lumile. Micară, biură, ca la numtă amirărească. Ura lu 
mea de-astiptarea bună, cu daole mini: 

— Dumnigat s-lă da band, sînătate s-fumeal’e, tra z-gucăm 
ş-la pătigune! 

După micare [mîncare], mutară meăsile şi acăţară corlu 

35  Feâtile nimărtate feàtiră un cor si gonl'i ninsuràtï feàtir: 
altu cor de-anvărliga di corlu fitescu, cama mare. Cindu 
feàtile cîntă cu gura, gonl'i trădeă corlu şi cîndu goúl'i cinti 
cu flueara, feâtile gucă ca părumbe, s-ti l'a haraoa ! 
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Vine oara s-alik'ască nveasta nao cu gonle n-cor. Featile 
ica no-aveà loată gine cinticlu, cindu, ca furtuna, z-dipuse 
in {fer un niòr laiu ca k'isa. Ditru niorlu laïu ingirš' nao 
ine, albe g-muşate ca neaoa, arăk'iră gonile gỉ azburară ca 
imtul! 5 

Toţi cùseărli si nvirinară multu ; părinţii, canda V-agudi 
fulgul, s-mărata di nveastă nao, adărată şi nibăşată, cu 
lîngul tru ocli, ca màrmura-armase. 

Cu jale, cu nvirinare s-ou plingul tricură şase meși di 
ile. Părinţii, cari cama ninte toate g'ineţle le-avea şi nu 10 
tea, ţi s-cl'amă nvirinare, dup-aistă pliscută ți lă vine, s- 
eăţiră ca loclu. Nveasta loclu nu ş-află; somnul l'i si lo şi! 
luă-noapte pri plîngu grei era. 

— Tati, lea hi'ile, nu plinge, nu lăcărmeagă, nu ţi-asparde 
nusuteata! i)’ giţeă soacra. Toate sun tru mina-l Dumnidä ; 15 
loi oàmińlľ'i ţi putèm s-fatim? El deade, el lo, şi poate eară 
„aibă filă di not, s-nă-l pitreacă năpòí, să ncl’idem oclil 
lărsiţi, şi s-nu murim cu ìnima arsă ş-friptă! 

— Mamă! ise nveasta cătră soacră, mine úí-u bigal, s- 
iergu s-caftu gonile a hei! Va s-mi duc di hoară-hoară, va 20 
ă ntreb di casă-casă şi va s-lu caftu tru părţile toate. Cara 
-nu-l aflu, mor, ma nu jilescu. Tr-aţeă, dimindà‡í ună pă- 
eacl'e di tărùh ş-un tueàg di b'er si dao părecli di strane. 

Cite nu foàtiră socril’ să-l toarnă mintea, tute n-cot lă 
ură. [F gisiră să-l h'ibă filă di el, oamini aùsï, că nîsă at 25 
ior, nisi feată, nu vru s-armină, nu vru! 

Dicara nu putură s-u ţină, li ndreăpsiră cite căftă şi după 
i şlo oară bună, nk'isi. 

Acăţă s-cutriviră loclu ntreg, şi să ntreabă tă gone, virnu 
u putù s-li da graiu, s-u scoată n-cale, tra să-şi află Birbi- 30 
uşa. Agumse cu ntribarea in mărginea loclui. Aclò era hoara 
lin coadă şi cara ntribă di casă-casă, di om om, agumse tu 
ălivușca dit màrdinea hoârăl'ei. Acld eră ni moaşă, agir- 
ită vah’ di moarte. Cara ! sỉ feaţe úilš di tinireata, musu- 
kata şi plingul a nveastălei dipirată, i’ dite: 35 

— H'il'e ! me-avdi tine, {i va ţi spun ïo? Vîrnoară cu căf- 
area ta din cot, nu va s-afli Birbicuşa. Tr-aţeă, du-ti la Dum- 
higălu Soare. El lurineagă loclu tot, el li veade toate, el 
ipseaşte s-lo-aibă vidutä, iu-l dùsirš gînile. 


` 
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— Ma, iu s-lo-aflu Dumnigăiălu a Soàriluí? ntreabă lâ: 
şi jilita nveastă cu plingul tru ocl'i. 

— “Casa lui easte pri Deana-Aripidina. 

Nveasta başe mina moâşil'ei şi-şi.l'a oară bună. 

5 Cu ntribarea ş-cu imnarea, geana, aripidina, după tri 
meși di dile, agunge la poarta di pălate a soarilul. Asuni 

_ đi trel ori la poartă şi-l” dişcl'ide ună moaşe. Aistă, cara 
mutri nveasta tr-ocli u ntribă: 

— Ti miră-arao te-aduse aoate, mărată feată, tro-aiste lơ 

10 CUurÏ, ïu puilu nu azboară, ïu čičòr di om viu nu calcă? 
_ — Vah’ amărtiile a meale, bună mumă, dite nveasta, cu 
làcrima tru ocl'i. 

I! spune nveasta toate păţirle şi scupolu tri cari vine. 

A moàgileï iI’ fu nilă di graile ateale nvirinate si di pă- 

15 firle ali nveaste, ţi-l aruk'uşură din gură ca mărgăritări şi-i 
fate n-coadă: 

--. Intră! scumpă, şi ţine perlu aistu tu mînă. Cindu as- 
tară va s-avdi c-asună hillu pri poartă, tine ahuleă periu, 
s-ti faţi mătură ascumtă după uşe, că el cum vine seara 

20curmât ş-agun, cu foame mare, va s-ti mîcă, cara s-ti află 
ca om. 

Seara, aminàt tru murdìs, Dumnigăilu a Soàriluí agunge 
asprimtu și di nă-oară, cum il’ dişelide mă-sa, strigă cu 
boaţe sînătoasă, di bumbunigă munţi! toţi: 

25 — Mamă, mamă, ţi-ni anurgeaşte a om! 

— Hilu, cari lai om, cari lai puilu tru aiste locuri, iu 
éiéor di om nu calcă? 

Apoea ca un lup, arucuti, un dup-alantu, trei cireapuri 
di pine şi biù trei cupări di apă arate. Di cara s-umplù 

30 pintica, gidù să zburască cu mă-sa. Năinte di culcare, moaşa 
suflă perlu şi scoase niveasta nintea hilũ-sul. Ea l'i spuse 
mărata, tute cite pati. Soarle o-ascultă cu multă jale şi-l 
gise cu înimă nfărmăcată: 

— Hile, nu-ni cunoscu đi lăcrulu aistu, că ïo mag qua 

35 luáinèd şi Birbicuşa fu loat noaptea. Mas ti pot s-fac, easte 
s-{4 dau un anvét. S-ti scoli s-ti duti la đìna Lună, sor-mea 
Năsă şade to-alantă margine di loc, pi mântile Mare. 

Niveasta g-lo oară-bună şi de-aoate sỉ harse-harse, ca 
ma ninte, pînă agumse aclò, la mintile «Mare». Tut aşiţe 
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a la Dumnigăilu a Soarilui asună, inşi nă moage, il’ diş- 
lise şi feate s-alante:ea la casa Soărilui. Apoea gina Lună 
-Qise : | 

-— Scumpa mea, știi şi viđùI cindu t-ul furară dinile, 
na citr& lu-l dùsiră nu-úí vigil. Tr-aţeă, că bătişi calea 5 
ing la mine va-ţi dau nã minte: du-ti la Dumnigăulu a 
rìmtuluï. EI, nu va virnă dict, va ţi spună Yu se-află gònile- 
nugât Birbicuşa. 

Plîmtă şi nvirinată apucă cîtră la Vimtu mărata niveastă! 
După multă şi lungă cale, deade Dumnigăi şi agumse la 10 
poarta di pàlaie a Vimtului. II’ dişelisiră şi ţi-o-aştiptară ca 
la lună. Ca la soare, vine Vimtul agin seara, mica trei či- 
reapuri di pine, biù trei cupăni di apă, apoea sidù cu mă-sa 
s-frîngă alune. Moaşa suflă perlu si scoase niveasta di după 
uşe L'i spune lăcărmata si plimta tute pin la şil'e. Vimtul 15 
cu arislu n-gură, il’ dizúirdắ peréa, o-avră nihàm şi-l” cîntă: 


Nu-ni ti nvirineadă, 

şi nu-ni lăcărmeadă, 

niveastă mușată, 

adrată ș-nibășată; 20 
t-ul ştii gonile-a tăi 

g-cu numa-l Dumniđẳũ, 

curundu va si-l vedi! 

nu plinde, asi z-binădi! 


Feata făţi-făţi arose acăţă să scoată la gràile aiste. L/-25 
arideă truplu cu tute strane mărata. 

U nviţă Vimtul şi-l spuse: 

— Armine, feata-ni, la mine 40 di dile. Di cite ori va ţinăm, 
arupe cite ună mușcătură di pîinea mea şi bag-o tr-ună oală; 
di cite ori va z-beaũ vin, mpartă cite nd k'icută şi di cite 30 
ori va-ñI[ k'aptin mustaca, arupe cite un per. Cindu va s- 
adùñí patrugăţi di mușcături, patrudati di kicute di vin şi 
patrudắfÍ di peri di mustacă, să ştii, că mușatlu-gone Bir- 
bicuşa easte-aflat! 

Livina li feate toate aiste pin tu per! . 35 

-— Tora, ite Vimtul, leagă-ţi tăruhle gadun-o citr& a 
mare. După trel dìle cale de-aoaţe, va s-afli patrudắff di 
cdtale mări turbate, moarte di foame. Nise va s-arucă pri 
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tine s-ti disică, ma tine s-nu te-aspări şi s-arùti citez. 
cătură la caGe-ună. Ele va să-ţi facă cale şi tine va : 
Cama nclo va s-afli patrugăţi di ariuri mări c-amar: 
rucă cite nd k'icută di vin de-ariũ şi ariurle va stri! 
s-treţi. Aide-aide, ma nclo va s-agundi la pălatea ¢ 
naltă pin tru niòr, cu 40 di udă, cu uși di amalam: 
firii di g'amande. Cu perlu di mustacă va s-dişelid.: 
uşile şi tru oda din coadă easte muşatlu-gone Birbic: 

Livina, cu inima dişclisă di toate cite-I’ spuse şu? 
10 Vimtul, di cara băsè mînă, g-lo oară-bună şi nk’isi. T 

di cătàlile turbate, tricù di arîuri si agumse la pălatea: 

lor. Doamne! Doamne! ţi vidù? 


Toată pălatea eră di fildiş, cu k'etre di gamande, ti! 
ca soarle. 


15 Cu perli digclise ăşile, ună cite ună, toate. Se-aflà ac 


toate musutetle di sti loc, ţi cu spùnirea nu si spun, cu: 
dillu, nu si scrit. Tru oda ditru màrdine era Birb! 
Cum z-vidură, s-cunuscură, s-loară di guşe şi plimsiri 

harao! Stătură ori ntregi ca muţii, fără graiu, z-vide: A 

20 ahuleà, z-băşă si nu di¢ead că suntu de-adùn. 

N-coadă, n-coadă scoate gralu Birbicusa, u ntreabă Ww 
vine, u ntreabă tri mamă, tri tată, toate. Tru mârgine-! dit 
— 'Ţe-ni vinişi, lea vrută, tru aiste locuri, iu areàpitá ¢ 
puill'u nu zboară, iu čičòr di om nu calcă? Astară dinh 
25 cîndu va s-toarnă, cîtră nadă-noapte, pâlbire şi sare prind 
s-nă facă doii, cara s-te-află aoate. Ma cu tute-aiste, nv 
plinge, părumbă, nu-i tỉ nvirină, dudie! Dumnigău i mar 

El ţi-ni te-aduse pïn-aoate, s-n-aflăm ca dipri lumea alan! 

va s-nă spună calea tra s-insim si s-ascăpăm di tru locui 
30 aiste, şi s-nă nargim eară la părinţi, iu s-nă binăm ca | 

mea, cu tute biinile s-mugutetle. 

Di cara dise aiste zboare, ahuli punga, suflă nuntru 
muşata Living kirù ditru videare. U feaţe un aspru c 
băgă tru pungă. 

Dinile, ca totuna, la úađă-noapte, viniră şi după ţi m 
triră pitru firidă, că şade la loc Birbicuşa, ş-loară perli, c 
ştie citr& Iu! 

Curundu dup-ateà, Birbicuga scoase punga, suflă di tr 
orj şi Asprulu s-feafe om, cum g-erà. 


3ö 
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S-fugim, s-fudìm ! gri Birbicuşa. S-fugim ditru lòcurle 
blăstimate ! 

„ă gri aiste grae, asună pri loc trei ori c-ună tueagă 
„3r cîntată şi s-aflară n-călâr pri doi cal-co-areâpile, te 
“3 ca sfulgul. Neapirită s-aflari la vatra părintească. 
„adu vidură părinţii, că lă s-toarnă fitorl'i, ţi-l! aveà ca 
„VI tra totună, I-băşară, l-diznirdară cu lăcirni tr-ocl’i. 
»oea gri Birbicuga: 

S-nu k'arim oară, ma pitreaţiţi tru toate părţile a loc- 
s-caîtă, dit ună màrđine pin tu alantă, nao surări cu 10 


“a Marie şi s-le-aducă aoate pînă astară, s-cîntă cintic 
T ter si s-tasă nă pind di Vin, tra s-facă ni cămeaşe şi 
.. -noapte s-ni-u nvească ndlgica di ubòr. Şi ea di ţi: 
“ile, ma va z-ducă tru oda, ïu eràm ascumtu şi nu va 
oy, 1€- află, va mi caftă cu teara tru loclu tot! Ne-aflindalui- 15 


pîn tro-apirită, va s-cadă ca moarte nvărliga di mine, 


ແ s-creapă di greață şi va să s-facă singe gi proni. Atum- 
"a mine va s-escu ascăpât şi va s-nă binắm de-adùn pînă 


Iy 


n, 
g 


n moarte. Di nu, s-me-aflare ginile ni nviscùt tru cămeaşa 
- sută di năole surări, ńil'e di bucăţi va s-mi facă. 


20 


Amirălu telu bătă troară gi surărle cu numa Marie s-a- 


ară, după multi ntribare ş-căftare şi fură aduse avu cu 


“ai co-areàpite al Birbicuşa. Băgară arăzboliă, ţăsură, cu- 


‘ură cămeaşa cu h'ir ninudàt şi nviscură Birbicuşa cu cin- 


25 


l area ti lă dimîndă. 


Dinile, după tỉ nu-l aflară acasă, sun k'icute, căftară tru 


ot loclu şi tris tro-apirită cripară di greață ş-angusă nvăr- 
‘liga di Birbicuşa. 


Asite Birbicuga ascăpă di dinile ateale blăstimate şi bind 


| ună bank de-amiră cu toate muşuteţie şi buneţle a loclui şi 30 
cara s-no-aibă moartă, nica bîneagă de-adùn cu mușata lui 


- Living. 


Părmit steam, părmitu spuș, 
Nu era de-alih'a, ma vrui di v-arf's. 


Vă aduteàm di la gine cite ni păreacle di strate ncli-35 
gate tru hrisafo, cite nd căčulă cu éilengd di peri, ma hi le- 
arăk'iră cătàlile turbate. Carl va s-lă aducă ună turtă ş-ună 


ploscă di vin, va li l'a nipd!. 
(Auzit de la Miricine M. din Părleap, Macedonia.) 
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129. Me-arde, mi păleaște, feată tu sifere. 


Eră nă oară un om aùs. Aestu avoà trei feate, samietreile 


mărtătoare. Nă duă tatăl șideă pri nă k'atră dipu casă. cir- 
titu, nvirnàt, ca di fărmăc. Aclò iu gideà, tricù feata ‡ea ma 


5 marea şi-l! đỉïso: 
— Nu hi-aspinil, tată! te crek’? 
— Tivà, h'il’e! 
Şi nu vru tatăl s-li spună. Ma, cara se-angrică multu h'i- 
l'a «va ni spuni, va hi spuhi, tră ţe me-ai feată, tră bun. 
10 şi tră arău», gise auşlu: 


— Te poţi s-fati tine nã feată? niputearea mea easte scu- 


tură bărbătească. 
— Va hi spuni, va-ni, spuni nîpoi feata, l'i spuse. 


. — la te-{: me-aclimară tu. sifere s-Ío om ais, cum s-mi 


15 duc? s-aveàm un gone, nu vai cripàm acsite. 


— Ba! gumare, ïu ńí-o aveâm, că mintuesti s-mi mdiriti 


ş-tine crek’, că te-aclimară tu sifere ? 
Aușlu spindură caplu ng'os ş-acăţară s-l'i cură lăcărúile. 


Treate după niscîntă oară ş-feata {ea di mese. Lu ntreabă: . 


20. —- Nu ni iţi, tată, te crek’ şi plingi? 
. — Alasă-mi, feata mea, nu mi creapă, că nu-i fitescu lucru! 
— Nu, tată, va Al-aspâni, nu s-fate! Feată me-ai: tră bun 
ş-arău. T-ată-su s-aspắreà s-nu-l' dick ş-aestă, ţe-l' đĩse s-ma 
marea. Nu vrea z-dică. Ma tu sone, cara l'i se-angrică multu, 
25 multu, s-ascapă di nisi ]’-gite : 
— De, hiile, te s-h'ibă ? — me-aclimară tu sifere. 
— Ba, gumar mare, io ni-o aveâm că crek’, cum s-mi mă- 
rifl şi tine crek’, că te-aclimară tu sifere ? 
Di to s-aspăreă, nu ascăpă! 


30  O-ascăpită g-aestă măratlu di tată, s-aplicä caplu tu keptu 


şi armase minduit. 
După puţină oară, tricù pre-aclote şi feata {ea nică. Lu 
ntreabă : 
— Nu-Ai spuni, tată, te crek’ acgì ? 
35 Tatăl, friptu di doàule surări ma mări, niţi gralu nu scu- 
teà. Păreă că are gura cusută. 
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— Tată, tată, aspune a hîl'il'ei criparea ta, că ţecă-ri hiũù 
feată, tu oară greauă fèòr mi fac. 

Tatăl mut! cu cleaştea nu-l' scuteai graiu din gură. 

G'ine ma nica l'i stătă n-cap, pînă te tată-su gri: 

— Alasă-mi, h'il'e, că dure Ai-u criparea ţe-am! 

— Nu te-alăs, tată, si ştiu, că k'iametea s-fate, pind va hi 
Spuúí criparea. 


— Aspùs ş-a surărlor a tale, ma mi băgară cu caplu tu 
loc. 


— Nu! tată va hi spuúï, că nu s-faţe. la nu h’ii c-alante,10 
te-că le-am surări. 


S-ascapă ma multu di nîsă, di cit să-l' veadă hairea, aci, 
auşlu: 

— Te s-hibă, h'il'e, acşi ş-acşi, me-aclimară tu sifere. gio 
om aig cum s-mi duc? Ficor s-pitrăc tu loc-ni noan, cum 1d 
s-nu crep? 

— Tr-ahitä lugurie, tată, {-u miţi inima si crek’? Nu Groape 
şi nu tỉ nvirină, că mi duc io! 

— Am cum va ti dufi tine, hile că hiii featä ! 

— Las hii! Adară-ni ni păreacle di strane guneşti, dă-ńy 20 
un cal s-nu s-ţină, àrmate, apala, nd căculă şi s-trag. 

Auşiu, l-arîdeă barba g-urèclile di guvairlu di feată! L- 
adară nã păreacl'e di strane pri trup, s-u vedl gỉ z-giţi: «ma 
pri gone te easte! gone tri ţindeare apala!» L'-acaţă un cal 
dit eape, cama gonile, fte mica loclu şi bea niorli, il’ k'ică 25 
àrmatle, apala, tufek'a, di guşe şi-l' diţe: 

— H'ile! dișclide-ţi ocl'il' s-mi scoţi cu fata curată. Mutreă 
gine s-nu tỉ dal di pade, că hi'ii feată, că s-ti loare di hă- 
bare, argine mare! Acld iu va s-ti duţi tu virk apulitie, mu- 
trea s-tradíï lu cutitari ş-la tuficéati, ma nu la neale g-la bil- 30 
gek’, la veri şi la guvaricale. Discl’ide-t{ ocl’il’, feata mea, la 
numţi ! s-nu ti bagi la mul’éri, ma s-ti amvirtesti prit goái † 

$-u nviţă auslu ună oară cu oara şi feata ascultă s-li 
băgă tu curcubetă, că tute cite grea auslu, zboare cu bimeal’e 
eră şi tute tră bunlu a lei. Şi cara u nvitä, u nviţă, îl! deade 35 
uräễunea ma napòi şi-l' gîse: 

— Du-ni te, feata-hl, oară bună, Dumnigăă Si: aibă tu 
mina lui gi s-ți-avgîm buniu ! | 
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Feata s-aplică di-]’ băşă mina augluï, cu låcrińle ntr-o - :::› 
s-alipidă apoea căvală. . A 
— Stăi s-{4 ţin, gri tatăl, staf s-ţă ţin să ncaliţi, ma 
z-dică nis, ea ş-aveă ncălicată. Zi DI 
5  Paplu, vidindaluio ahîntă goană, gise cu mintea-l': A 
ştii, că nu me-aruşneagă! Aestă-i cama di fičòr. 
Ş-loară ninga nă oară mina gi z-dispirtiräă. aia 
Agumse feata dupu multu la pălatea amirălui. Il’ gri a.. e 
rălu şi u ntribă: 
10 — Tine ficor, tine gone, d-Íu nă cupăsişi? 
Gri feata : a 
— Io, Doamne, hiũ hillu al Meşel'a, domnul a mùnfiL ` 
Tată-nu di auşatic nu putù z-vină g-mi pitrică mine tu 
fere. Gohl’i cama s-lipsescu de aùsï tu polim: 
15 Amirälu o-arisi ună ş-ună! «Aestu va h'ibă gonile a fo 
lor», mintui nis. «Z-veade dipri cuvendă.» ` 
— Priimnă-te, fiéorlu a mei, vegi-nă hoara şi la meas ` 
s-cupăseşti, dise amir5lu. ` 
lạì ficorlu deadùn cu hillu de-amiră. Dipusiră di g'os ş . 
20 feata acăţă să s-poartă cama di fitor. Und dipâsiră cu h'ilh ` 
de-amiră, il’ fate aiştăi: 
— Nu-ti giţi, cal’ avoştri, íu-L ţînăţi. 
— Ai s-te-adùc s-l'i vedi, gise h'il'lu de-amirä. 
Cum z-duc aclò, feata drăcuroasă! s-apruk'ă di atel’ cama - 
25 vigeartil’, s-nu da subee dip! Ştea nîsă, că may ğońl'i a gonlor | 
lă tine s-intră la cal’ arăi. | 
H'il'lu de-amiră, după boatea feàtileïl, după duhlu a lei, 
după muliruşcea-! faţă, nu-l vineă s-pistipsească iuva-ş-iuvă 
că-i ficor. 
30 Seara duse la mă-sa şi-l giţe: 
— Mumă! aestu fiéor nu-ni lu va oclul s.h'ibă fišòr. Aestu 
feată pare că easte. 
— Nu ni spuni, cum vine, ntreabă mă-sa, iu trapse, di {e 
ntribă ? 
35 — Di cali ntribă, di cali atél’ ma arăil'i s-aprukă, ma cu 
tute-aeste: me-arde, mi păleaşte, feată-i tu sifere. 
Mă-sa lu nvita s-u cătăpăţească, cindu va z-ducă tu viră 
păzare, iu va s-tragă ? la lucre mul'ireşti i la bărbătești, si-l 
aducă zbor. 


- 47 


ME-ARDE, MI PÁLEASTE, FEATĂ TU SIEERE. 44? 


aïde-halde, tuti ask'erea duse tu polim. Feata totna mu- 
s-hibă n-caplu ask'ăril'ei! Iu cădeă tufek'le ca grìndi- 
» acld să nhideà nîsă şi zg'ileà, dădeă inimă la goni, s-nu 
pă, ma să si nh'igă tu foc. Guneata l'eï, inima lei, nu se 
uneà. 5 
i nisă sibepe, azvimsiră. 
L-fate hillu de-amiră, ţi nu să mpărtà di nisă. 
— Firtate, tri guneaţa ta, al s-ţă fac ni pisk'ese. 
— Ai, dițe feata. 
Hiilu de-amiră u trăgea la măgăziile cu lucre mulireşti 10 
neale, cu veri, cu mintil’, ma nỉsă nu s-turna ocl’il’ cîtră 
lò: 
— Afeale-s bună tri feate, nu tră nol zoni. 
j-isea nisă la tufăk”, la pistole, cumbure, apd’, corgi, tut 
lucre di gonï te prindu. 15 
toarnă hillu de-amiră şi-l aspune a mă-sa! te cură. 
— De! hiu, feătile nu trag ca oarbe tu polim, că 14 bate 
inima tỉc-tie! apoea citu s-h'ibă, feata cindu veade lùcrulu 
mul'irescu, cara s-nu-l acămpără, va-l mutrească, ş-aestu, cum 
spuni, nu ş-arucă ne ocl'il. Va h'ibă fior gonile. 20 
Gine ma hi'i/lu de-amiră, tut acşi: 
— Me-arde, mumă, mi păleaşte, feată-i tu sifere. 
— Sã-Ì cătăpăţeşti s-cu altă, gîţe muma, z-vă făţăţi apa mi- 
utd dipri punte ş-aclo va z-veadă. 
eata li ştea tute aeste di cama naintea. Ea purtà nd că-% 
ime, că atumtea cindu g-feàtiră apa minută, lo-antreapse 
ri hillu de-amiră cu trei pălni. 
L'-aspuse nipdi a mi-sal, ş-aestă l-gise, că ficor easte. Di 
t hillu de-amiră a lui. 
— Aca! me-arde, mi păleaşte, feată tu sifere. 30 
Lu nviţă s-altă mă-sa. Z-doarmă doil’i de-adiin, t-un udă 
z-bagă sun căpitănu cite nd tufă di vasilco şi s-mutrească 
mneata: s-fure vasilcolu ma ud la nisi, de alih’a-I feată. 
S-aestă o-aveă loată di hăbare feata. 
Te adard nisi? La vilia cu apă şi vearsă apa sum căpi-35 
alu a hilluí de-amiră. Si scoală dimneata hillu de-amiră ` 
utreaşte, la el ma udă tuia ca la nisd. 
1Ý dite pale mă-sa: 
— De, hiilu, va h'ibă ficor, după seamne! 
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— Mamă, te vrei, qi? Me-arde, mi păleaşte, ma feată-i r. 
sifere. 

Fiéorlu nu să mpărţă palmă di nisă, că l-intră vreare 
Nă qua, cara scărk'i pòlimlu, di cu tot, tuti goali, tuti hil: 

5 di domhi ¢e-I’ viniră agutor amirălui, fură sirgl’ifi să s-toarni 
la vatră-lă. | 

Feata şi ndreapse calu şi astipta să-ş la mînă cu amiraiu 
şi s-tragă. A hilluí de-amiră îl vineă foc, că ahintu k'iri. 
s-no-aibă semnul, s-fur-că-i feată i fior. Aclo iu I-deade mini 

10il' đìse : 

— Muşată, feată, hii! 

— Aestă armase ca upărită, ma di nk oară l-vinetu 
minte s-nu z-da di pade și sum-arise. Tu aridearea to feate. 
trapse hillu-de-amirắ cu nelu de amâlamă ş-o-agudi pri dinte 

15 Ună goadă, ş-dintile s-hrisusi. 

Feata do-arugine, il’ bagă măhmuzea calui, şi nivigută s- 

feate de acld: 


S-imhi și s-alădi 
Ş-nitrăptile s-li tradi. 

20 S-mi cafti tut loclu, 
S-nu ţi se-astingă foclu, 
Pin nu va-ni me-afli mine, 
Cu dintile de asime! 


I! gri nisă tu fugă a hi'illui de-amiră şi fugi ca vimtul. 

25 Hillu de amiră căgă linditim pade! 

— No-aspuneâm, mumă, că me-arde, mi păleaşte, feată-i 
tu sifere ? 

Nu putea di vrearea lei. Te s-l'i facă a vreàril'eí tora, că 
sivdaea cu vitrie nu z-vindică ? 

30 Si scoală, s-fa{e un fusar, la un cal ş-lu ncarcă cu fuse, 
cu prisini, furte g-alte ş-apoea la hoârile azvarna, nacă da . 
di feata-al Meşcl'a, domnul a miintilor. 

Di hoară hoard grea nis: cari la fuse! carl la fuse, că 
vai fugă! AI feată cu dinte noŭ, cu dinte hrisusìt! 

35 Aðumse n-coadă ş-tu hoara-al Meşcla. G'ine ma aogti fu- ' 
meal’e mare. Gumitate di hoară purtà numa lor. Cum s-o-află? 
Acăţă di poartă, poartă: 

— AI la fuse! fuse! Cari la fuse? Fuse, că val fugă! Al 
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ate muşate, ai feate alăvdate! Ai feată cu dinte noi, cu 
nte hrisusìt! Aï la mine, feată cu dìntile de-asime! 

Cara trică pri ningă casa feâtălei, aestă alasă scamnul, 
aciimpără ndoavă fuse: - 

— Fusare, fusare, cum dal fùsile ? 

Aestu il’ vidù dintile hrisusit şi aduk', că nisă-i feata {ea 
uruta, căftată şi neaflată. 

— Cu te s-hibă feata mea! Cu fărină, cu grin, cu melu, 
1 $e vă deade Dumnigăi. 

A lui nu l-eră di amintatic, cit l-eră di altă. 10 

Feata s-turnă din casă cu ni misură di melu. Vegi, mel'lu 
veà triteare mare atumtea. 

Cit lo s-lu toarnă tu tastru s-aestu l-trapse cîtră ncoa, că 
ut mellu z-virsă m-pade. l 

— Nu-i tivà, dise feata, stăi ca tÍ-adùc altu. 15 

— Altu nu voi, c-aestu ni fu căsmetea, feata mea. 

Si z-băgå s-adună gărnùț cu gărnùt mel'lu. 

S-adună mellu cu gărnuțlu? Acgì că ntunicä aolote şi-l! 
adi a feâtil'ei să-și facă di ìnimă si. s-lo-aproak’e noaptea 
jea, că nu va lă mică casa. Feata cu ntribarea tată-sui, lo- 20 
apruk 8. 

Ună intrată, ştea părintile că fusarli au adetea di tură 
feate. S-nu-l' goacă viră hunere fusarlu u bagă tu nd sin- 
duk'e z-doarmă. Fusarlu ¢e altă vrea. Aștiptă di s-culcară 
tuţi şi cara ţi ncarcă pri plătări sinduk'a, pri cal şi aoa fac25 
sotUi. Fugea di mică loclu ! 

Citra tu cintarea cucoţior agumsiră pri ningă nd hoarä. 
Acăţară cucoţii s-cintă: cică-că! şi feata dit sinduk'e g-o- 
aveă că-s cucoţii din hoard şi acăţă z-gică. | 

Tată! no-avdi ponqil' di cucâăţi, 30 
Ţe-ni mi ţini di nu-ni mi scoţi! 

Carişte cum, va-l’ ascăpă a featilei viră graiu urit şi tra 

amirălu. Atumţea hillu de-amiră o-avdi şi-l gri: 
— Gine h'ïĩ, iu-ţi h’ii, gumară! 
Feata nîpòi, nu putea s-aleagă, cari-ste, cari il greaste şi 3 


Qitea : 


= 


Tată, no-avdi pondil' di cucoţi, 
Te-áI mi ţini, di nu-ni mi scoţi? 
Papahagi, — Basme aromâne. 29 
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Şi tu coadă-l-trăgeă nd angurare amirălui. Hillu de-amir: 
o-avdà şi-l' grea nipol: 


— G'ine h'ii, ïu hiï, gumară! 


Carl o-aduse a casă-l' hillu de amiră, u scoase dit sir- 
5 duk'e. Feata de-arușine loclu u ngrupă. Greşti tine k'atră, 
z-grească ş-nîsă ? Cite-l' gri, cite-l' gise gonile, soacra, socru: 
su, nisă mută s-feate. 
U loară ş-u ncrunară cu hillu de-amirä, ma nis& s-u big: 
s-nu I’ grească cu gura trei ahi di gile, kho 2s te pắu 
10cu gràile nỉ n-cale. 
Tuti din casă cripà, că nu greaşte nveasta, ma te si-l’ facâ? 
I!’ gisiră nă oară! doauă! ma nclo ? . 
Treţi an g-arucutea-ti, treti an ş-arucutea-ti, aproape să © 
umplă 3 ani în cap! Era, vă-l diţi, ni ma nsus, ni ma ngos 
i5trei ari fără 3 dile. Cari îl disiră ninga nă oară ali nveaste 
Mute, că mută V-grea tora, «va zburăşti, i nu?» şi ea nu lã 
gri, fitorlu nelise ocl'i, s-adară altă. Era goi seară g-acăţară 
să ndreagă tră numtă. 
U cl'amă Muta și-l! gic: 
20 — S-ti duţi s-lai aloatlu di la lamủa, tra s-acățăm aloà- 
turle di numtă. 
Nis vrea tora s-ascapă di nisd, s-u pitriteà la lamna. 
Mărata di feată işi dipă casă, di nă mârgine ş-acăţă s- 
plingă, s-plingă şi să ş-adună sùflitlu: nilă mare. Ună moaşe 
25— eră mira lei— l-ease atumtea şi-l! dite : 
— Te-ñí plindi, feată, şi-ni ti dirint? 
— Am te snu plingu, criştină, şi ¢e s-nu mi dirin? Ea 
ş-ea, ţe-ni si toarte. 
— Astearge-tl, feata-ni, ocl'il' si l'a calea-calea și du-te, că 
30 dip ţivă nu vai pati! S-nu-ti h'ibă dip frică. 
Feata ascultă, cum il’ dite moaşa. Fricoasă nu g-erà. 
Si scoală sỉ calea-calea z-dute s-la aloatlu. 
Calea ïu nirgeă astal’e un gardu cădùt îm pade. Ea, feată 
cu minte, l-mută ş-apoea treate. Ma nclo astal'e un gumăr 
86 şi un cine. Ci'nele mică earbă s-gumarlu mică oase. Feata 
Ia earba di la cine ş-o-arucă la gumàr g-oàsile di la gumàr 
le-arucă la cine. Hai ma nclo, ma nclo află nă fintinš m- 
plină di şile gi di cuprie. Feata u la, o-aspeală şi bea. 
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Apoea sg agunge la lamiie. Lamia nu ş-eră acasă. S-află 
sata li lamiie şi-l! dite : 

— Da-ti aloaltu, 

Că si nsoară bărbatlu ! 

Feata, neagumtă, l-lu da. Cit fuge Muta cu aloatlu şi 5 
a-ũ şi mpugclata di lamáúe. 

— To-úI featisl, şarpe că ni ti muşcă! Ii zgărli nd oară 
îtră hilo-sa oclilşi fuga dipu feată. 

Gri lamúa: 

— Fintind, fintină, acat-u ! 10 

— Am cum, gise fintina, că tine mi umpleai di cuprie, mi 
Măcâi ş-apoea boài, ma feata, ni mi lă, me-aspilă, ş-apoea biù 

— Cine-cine! acat-u! 

— Am cum! că tine ni-arucâi earbă, ş-ea hi arucă oase! 

— Gumàr-gumàr, bagă mina pri feată. 15 

— Altu lucru no-am! Că tine ni arcal oase g-ea hil-arca 
earbă, s-mic. 

Agumse feata la gardu g-cara s-triţeă di gardu era ască- 
pată, că ma nclo lamúa nu putea s-treacă. 

— Gardu, gardu! gri lamha, acat-u feata, că Ï'-o-aduse araoa! 20 

— Pre-aţeă mink s-ti bagi, gri gardul, că tine mi calţi si 
tretí, ma feata mi sculă ş-mi trict. 

Acsite ascăpă feata s-aduse aloatlu. 

Und te feata-aduse aloatlu, s-éudisirk cum de-ascăpâ. Mas 
hillu de-amiră ¢e o-aveà vidută tu polim nu s-éudusi. I)’ 25 
dise ninga nd oară să zburască, tra s-aspargă numta, nîsă tiva. 

S-năiri hillu de-amiră şi-l” dise: 

-— S-porfi apă cu tirlu şi s-pruscuk'eşti calea di la gam- 
brolu pînă la nveasta! 

Feata nipòí ease după casă şi o-arupe un plingu ș-ună 30 
susk'irare, ş-ţă si bagă inima m-pade. 

L'-ease maea — mira lei — ş-u ntreabă pale: 

— 'Ţe-ni plingi, feata-ni, cari ti batt ? 

— Dumnigăi, mae? Acgì g-acgì ni-disiră s-fac ! 

— Nu ti plinge, feata-dí, că Dumniđäũ ti va ş-aestu lucru 35 
va-l faţi. 

Angană maea nã oară puil’i di la Dumnidđäũ, z-glinară tu 

tir și astupară tute guviéile. 

Purtă feata apa si pruscuk’i tută calea. 
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— Tora s-o-arnegti, gri h'illu de-amiră! 
Nîpòi feata pri plingu ş-nîpâi îl! vine mira. 
— Fă-ţi crutea, feata-ni şi dî: Dă, Doamne, un vimtu, ţetu- 
sucăk'le s-li facă ca vilia arnite. 
5  Ni-scos grailu şi cara trade un vimtu, ti le-arni căl'urle a 
di pri palmă! | 
Agumse Duminica sỉ nveasta noauă fu adusă tu bisearica ş. 
Muta tut nu vrea s-l'i greascăcu gura a h’il'lui de-amirä. Intrari 
tu băseârică g-acaté preftul s-li ncrună. A tutlòr lä deădir: 
10 feri s-ţină tu mînă, maşi ali Mute I-bigarä qadă tu ungle 
Si cari arse, arse dada, acăţă s-L-ardă şi deaditle. ams 
oàmiúli Ì-griră : 


Te arsişi mută, 
Mută si k'irută! 
15 Vai giti eră ninga viră minut pînă s-umplă trelli ani. Ci: 
trică s-minutlu a{èl, aclò iu-l' grea tuti ali mute, il’ greaste 
şi nveasta di sum zvon: | | 
Te-arsisi, mută, 
Muti si k'irută! 
20 — Ba! lae, faţă lae!» greaşte muta, Jo tră un zbor nu grii | 
trei ani cu gura ş-tine ninga di sum curună gresti ? 
Hi!lu de-amiră, cîndu o-avgi’ cu gură, o-alăsă tea noaua ' 
şi ţină atea di prota, tră cari ş-aveă arcată tută vrearea. | 
Și feàfiră numtă mare, gucară, ansăriră s-adùsirš apoea 
25 ş-auşlu, tatăl a feătilei să s-hărisească şi tute tricùtile s-a- 
girsird. 


(Spus de mamă-mea Despa, Avela, Epir.) 


130. Omlu te vrea să z-ducă tu paradis. 


Eră nă oară un om! 
Omlu aestu vrea z-ducă tu paradis! 
30 Cum să z-ducă, că nu şi ştea calea? Si ntribă la călugri. 
lí gisiră călugării: 
— Ficorlu a nostru, macă vrei s-agungi la paradis, s-imii 
a câlilei, s-imhi calea ndreptu. 
El ş-o avi, ca s-imnă calea, calea cum z-duteà ndreptu. 
35 Ș-lo dicara calea-calea, g-arupse munţi, străbătă văl'uri, pi- 
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‘umse ariurí, discă păduri greale şi nu strîmbă calea dip! 
u màrgine deade di un mînăstìr şi ntribă: 
— Iu easte paràdislu ? 

Călùgărli, cara-] vidură că fate ahtare ntribare, mintuiră, 
-aestu va h'ibă vîră k'irùt şi-l! đĩsiră : 5 

— Aoate easte! 

— Mi vreţi ş-mine tu paradis? 

— Ti vrem! 

— Te lucru va mi băgàți s-fac ? 

— Em te vrei? Na! s-arneşti, s-anisk'irseşti mînăstirlu di to 
^afoarä şi din nauntru. 

— Gine, dise fitorlu. 

Nauntru tu mînăstir eră Hristolu aspinduràt pri crute. Omlu 
aestu nu şi ştea cari easte şi ntribă călugării; 

— Te om easte aestu? 15 

Aestu-i Hristolu! no-ai avdită tine? Mutreă s-arnesti gine, 
că s-nu arneari cum prinde, ti spingurăm g-pri tine. 

Măratlu di fior di frică arneà g'ine. 

Nias l-eră nilă di Hristolu şi-l' [adu]tea pine s-micare şi-l! 
đỉteà : 20 

— Vinu-ú, Hristè frate, s-micăm pine! 

Ma Hristolu fl’ grea dipri crute: 

— Nu vin, mică tine, că g-Ío va-ni ti filipsescu nă quă. 

Und duă, doauă gile, tute dilile zburà nis cu Histolu şi-l 
avdi un călugru cum zburaşte și-l dite : 25 

— Tine cu cari zburăşti ? 

— Cu Hristolu, frâtile a mel, îl' dic z-vină s-micảm pine şi 
nis înt dite: Mică tine, că g-Ío va ti filipsescu nd dud. 

— Ea ntreabă-l tră io, ise călăgărlu, mine va mi fi lip- 
sească na qua? 

Omlu ndreptu, ¢e nu şi ştea drăcurii şi bubuÌìfl, lu ntribă 
dua lantă tră călugru. 

— Si-l' đì{f, dise Hristolu, că niţi measa nu-i acșu si-ni 
veadă, nu să-l filipsescu. Mas tră hătirea ta vau veadă, 
poate, measa. Masi ahitu, ma multu nu! 35 

Omlu J'-gise nipòï a călugărlui, ca na! ţe-ni gri ‘Hristolu. 
Călùgărlu lu nsărţină să-l' dîcă, s-lo-aşteaptă tu paradis tra 
hatirea omlui ndreptu, a călil'ei. Omlu a câlil'ei, ¢e vrea k'ară ? 

il dise pale. 
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— De! tri hătirea ta, s-nu ţi-aspargu k'efea, va-l agetptr 
Tri optu dile apoea, fitorlu acăţă să-l doară éorlu, min: 
oclil, că muri gỉ trapse ndreptu la paradis. Călugărlu i: 
ngrupă ca lumea si tu òptule, li tease s-el şi tră hitirea, si-l 

5 đïtèm: a kirutluï, duse tu paradis. 


(Spus de Sterghia al Giorgia Duli, elev în clasa III primară, Xirolivade. 
Macedonia, 1892.) 


131. Sanlu, gumarlu si mallu. 


Era nã oară, te nu g-orà. 
Erà un-oară un pap-auş. Om aflat, ma fără căsmete. Aveă 


un jar di fumeal’e: sapte-feate, tute nimăritate. Ş-eră, ca ni: 


10{o nu vrea. No-avea éinuse tu vatră di multe orl, ahită ne- 
aveare ş-ahită urfane! Mică tu treile ile nă oară ş-lă gur- 
ligă matile di foame tră semnu! 


Auslu aestu eră limnàr. Ş-la nd qua tupata, tăporlu, ştiu | 


Yo? şi z-dute m-pădure s-aducă nd sârţină di leamne. Aclè 

15 iu băteà s-află vîră lemnu cama bun, s-ţînă foc, îl' lo oclul 
un fag. S-aproak'e di nis şi mută tupata. Unt goadă, ş-fag- 
lu susk'iră nă oară dit fringile dit h'icate: 

— La tine ş-la Dumnigă, ads, nu mi tale, ma Qî-ni te bun 
vrei, s-ţă-l fac! 

20 Auglu li ca umpli puţin di frică, ma troară s-viáe tu ori 
c-acgì-Í omlu oarfin: no-are frică, că no-are ţe s-kară. Dise 
auşiu : 

— Te bun si-Af fai? Si-ni dai un san, lingèr de-asime 

Pind s-ţă freţi ocl’il’, căgă un san de-asime. 

25 — Te s-fac cu nis? ntribă auglu. 

— Pap-auș, cîte ori vai vre! pine, micare, pite, te s-ţă tă- 
cînească, groși, flurie, strane, agudeă sanlu şi gi-l să scoată. 

Auşlu harauă mare! Şi-l băgă la suflit şi nk'isi să s-toarnă 
acasă. Calea vru z-veadă: easte cum dite àrburle i s-nu-Ï 

30 trapse viră minẻună ? 

Agudeaşte sanlu şi greaşte: Dă-fi micare, dă-ñ  flurie 
đă-úI[ ateà, dă-ni anantă, si cădeau lucrile căftate, canda le- 
aveà dimindaté auşlu! 

— E! dite aușlu, îni vine ş-a hia apa la moară! Dîțeàm 

35 că nu va u scot urfaúa din casă, ma co-aestă, mă-sa-l'! 
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——. 


Vrea să ştibă auglu tora? Angura şi visil’elu. 

Da nã alagă şi agunde acasă. 

Featile, ca feate! Cum ul vidură t-ună gură: 

— Ne-adifi tivà, tra s-nă lom săflitlu cu bunlu, tată, că 
^oarte him di foame! Canda nd sùpsiră cătăşile! 5 
— Băgâţi-o strîmbă, fate aușlu. De-aoă g-năinte di tute 

›ùniÌe val avèm! 

— Te lucru aflăși, tată ? 

— Ea te lucru aflai! si scoate sanlu, lo-agudeaşţe şi cagi 
jit& di lapte, cadi gădăife, cagi flurie, cadi fustane, cadi 10 
1i tute ! 

Featile, nimicate ş-nibiute di dile, cum cădeă viră micare 
şi s-aurúà s-o-arapă cari di cari! 

— More, nu vă ncăcăţi, fumeal'e al Damă, că am tri tute, 
greaşţe aușlu. 15 

Moaga de-aclò: . 

— Alasä-li, ats, cã nu-s micate de-aoâltari hilile ali mume, 

— Carl li u ţine, ma va li facă arâii ahîtă micare. 

Te micări val đï{í? S-ţă cură balile. Ş-ţe biutiri va ntregT1? 
S-ţ-alasă limba apă n-gură! 20 
E-aproape de mintea omlui, că moasa, pap-auglu s-eu gap- 
tile feate dutea tora ni bani văsilk'ască. D-iu prota nu-l dădeă 
viră di mineâr, tora cari di carl să s-facă di cama aproapea. 

Di cit apa doarme şi dușmanlu nu doarme. El no-alasă 
omlu s-treacă gine, s-aibă dud albă. Aclò, tu hoara aug- 25 
lui bina ş-un văsilă. Di graiu-graiu, di gură-gură, agumse 
la ureacl'e-l, că se-află un ads aogì ş-acși, fe-†Í are un san, 
lucru mare! Văsilelu-l hărzăeă ş-nîs un ahtare san. Cum s- 
facă, cum s-adară să-l Va di l-aùs. Acaţă de-adară un san 
ia un favru, di no-aligea di sanlu auslui. Apoea avig/ă cindu 30 
auşlu nu eră acasă, ş-lo sanlu sun timbare şi Z-duse la 
moaga. 

Moaşa, ca moage, đỉ-V, ca mul are, ş-o-avii că vine văsil'elu 
s-li veadă, nu ştea ¢e lă crueaste pri dinăpòï. Căftă văsil'elu 
z-veadă sanlu atèl cintat ş-apoea-l bagă tu minica di tim- 35 
bare şi-l” da cătinlu calpu! Mutrea tora tine, un văsil'ă pînă 
iu dipuse ? 

Vine seara paplu dit misuhore şi caftă measă. Agudeayste 
Sanlu, tivà! Greaște să scoată micări, ni apă vie nu scuteà ! 
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— More te soe? greaste nis ali moaşe. Ţe-l' featit a sanlui® 

Moaşa s-păli di nă cale. | 

— Va nã u gucă, bărbate, văsil'elu hunerea! Masi nds i. 
ăstăngi la nol ş-căftă sanlu ! Să ştii, că n-are gucată hunerea: 

5 — More, {i adari tine, mul'area-al bil’, io mi bat se-adar 
şi tine ti baţi s-aspardi casă? Tora te s-mîcâm ? A tia ñĩ-eas> 
suflitlu prit nare g-tine, moaşe, s-te-aridă palu cadicineanlu: 

— De! ats ! Cari s-aştiptă di la om văsilă ahtare lucru” 
Mack visil’ati a>ùmsiră furi, să ştii, că va k'ară lumea. 

10 Tufi seara ¢ea s-culcară aðùúï, ca di fărmăc! S-no-aridi 
omlu tu lume! | 

Dua lantă pap-auslu ş-lo nipdi fupata si aï la àrbure. Diz- 
nòŭ acaţă s-tale şi điznòù ancini dit frindile dit hicate àr- 
burle şi dise: | 

15 — Te-ai cu mine, omlu al Dumnigăi? Nu-ţi fu dure buni: 
te-tí ded ? Caftă-ni ¢e vrei, ma nu ni-astinge bana! | 

— Dă-ni tine ¢e ştii, că tut ma g'ine va mintuesti ca mine. 

Scoate àrburle şi-l' da un gumàr. AugÌu g-o-avù, că $-a- 
ride cu nis. 

20 — Am cu gumarlu te s-fac? Tine canda ţi-ari'qi, îţi baţi 
peză cu mine? | 

— Nu grea zboare tu cacu, om aùs! Di cite orf va lu 
ntak’, val bâligă, te va-l cafţi. | 

Ş-lu ncâlică auglu si hai acasă. Tut acsite cum g-cu sanlu. 

op Lu nţăpă şi gumarlu clit! clit! te-V căftă. 

Co-aestă s-agirgì urfana gi luguria cu sanlu! 

Tricură cari-şte cit kirò nîși cu bunè{í ş-arihăţi şi nu scu- 
ted graiu d-íu l-ai ahï{T groși s-ahite musutéti, că lă erà 
frică s-nu pată ş-cu gumarlu, cum păţiră cu sanlu. Gine ma, 

30cum đỉsim, apa doarme, dusmanlu nu! 

Cum o-aduse oara, auşlu pășteă gumarlu buda de-amare. 
Acld eră un piscâr. Aestu aveà g-nis un gumar te no-alideà 
di gumarlu augluí: Atèl stătăt, ateà bueàũá, atèl capu, ntreg 
ca gumarlu auşlui. Piscarlu aveă avgită că gumarlu a pap- 

a5 lui bâligă flurit g-musutéeti. Era viră ¢e-I’ gucă oclul multu 
şi-l agudeă mina, pr-lu tritea. Acgì, iI’ lu căpsălsi gumarlu 
auşlui şi cîtră aoa feâţiră alanti ! 

Auşlu nu lo dip di hăbare. Vine acasă, n‡apă gumarlu 
aestu tu loc di flurie, iI’ trăgea clutăţi sỉ bălidi. 


SANLU, GUMARLU ŞI MAL'LU. 457 


— Lele! măratlu-úï, gri auslu, nipărtică lao ţe-ni mi miseắ! 
"a-ti lu alăxì piscarlu! 

— De! ats, dite moasa, nu creapă acsi! Duse... duse! Acşi 
ă fu đua! Nu vedi cum ïe Dumnidălu aestu? C-una mînă 
e-àpărã ş-co-alantă tỉ deàpiră! Cu nis nu putèm s-n-acăţăm. 5 

Si scoală auslu, z-du‡e la piscâr să-și caftă gumarlu, ma 
»iscarlu I-aspunea cotlu. 

Nipol la àrbure. Măratlu di àrbure ş-acăţă bilelu. 

— T†e-aÍÏ cu mine, pap? Nu tỉ săturâşi di cite bune-ţi fešu ? 

— Am ţe s-hibă, àrbure, că sanlu i-l fură visil’elu, s-nu 10 
3-apucă, şi gumarlu piscarlu, Stămăria s-l-o-aducă. Va-ni dal 
ninga un lucru şi să ştii, că va-ţi dati band tri totna ! 

Scoate àrburle şi-l da u mal. 

— Am cum s-facu, ntreabă auglu, să scot părâţi. 

— Sỉ-V giţi grailu aestu: Fă, malu, cum ştii! 15 

Auslu I-greaşte acşi, ma cara ¢-ul astearne tu şcop, il vă- 
tămă. Aduk’i aușlu c-aestu malu va-l’ aducă cama mulţi groși 
ca sanlu ş-ca gumarlu, că mal'lii făteà, cum îl giţeăi. 

Agunginda-acasd, lu ntreabă moaşa, te-adute? 

— Te s-adic? un malu. 20 

— Am, te fate mallu, dite moaşa. 

— Di-l s-facă, cum știe! | 

O-arise mintea si gri moasa, cum u nviţă auslu. Cara o-ag- 
tirni tu gcop, l-adră oasile ca urdgftí kisate, pind-I’ gise aușlu 
dure ! agnnge! 

— Acşiţe-ţi lipseaste, musica, că s-fure că discl’ideai oclil! 
patru, no-aveàm anang'e di mal'i. 

— Am tine, foc to-auş, adrasi căşare cu gumarlu? Nu t-ul 
furarä dintr-ocl'i ? 

— Canda to pă{ïĩ bunlu, nila mea! gri auslu. Nu vini s-mu- 30 
tresti, că-ni suntu lăite, tălăite plătărle. Cum featim, aflăm. 

— Tora te-al dipri minte s-fati ? ntribă moasa. Nacă ti duţi 
cu mintea s-lu ţini în casă? Nu nă-i dure neavearea g-ur- 
fana, ninga şcoplu nă lipseaşte. 

— Nu te-aspare, moase, nu te-aspare! Nu-ni lo mintea 35 
Dumnigălu ! Aestă fu cit tri minte. De-aoà şi nclo mal'lu va 
nd hibă tră bun, nu tr-arắũ. 

Si scoală auslu cu mallu tu mînă şi z-dute la văsilelu. 
Văsilelu di ună de-alantă lu ntreabă, te l-u vinita. 
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— De! Doamne! sclimurä ş-acăţă s-fringa şi s-mută anı- 
miri auslu şi s-freacă miúï cu Iirtare s-úi h'ibă, vinu s-caf:- 
sanlu ! 
— Nira-ţă ntr-ocli! Te san? No-am virä san! gite an: 
srăÌu şi gri s-lu scoată nafoară. Cit îl loară di limăreaăă s-lo 
astragă nafoară, aușlu gri a malluri: | 
— Mali, ¢e stai, di nu l-u intri pri zvercă a văsilelui? 
Mallu no-aştiptă grită doaŭă ori gỉ dă-l, dă-l' a văsil'elu,, 
pînă să-l vină mintea. 
10  Apărni văsilelu să zg'ilească, s-aurlă, tri hil. 

— Ah! oh! nu ştiu, dite auşlu, scoate sanlu, că di nu, va 
ţi li fac oàsile ca pfntica ! | 

Acăţă văsilelu s-li qica : 

— Aman! că ¢-ul dau! 

15  Aestă vrea ş-aușiu şi-l gri tu fugă: 

—- Cari nu nviţăşi minte, nipdl s-te-acâţi cu mine! S-tine 
văsilă, ma ş-io n†irnàt h'iă cu sită di mătase, puïllu ali dade: 

De-acld ş-lo zverca cu tut mădulăr aușlu gỉ ea-l ca oulu 
ards la piscàr. Aiştăi l-u hrăni ş-cama puţin. Ş-cara lo-as- 

20 tirnă pri cop, l-ascăpirară oclil. Nu un gumar, ma gate 
s-aveă, date li- dădeă. 

Cara ş-lo ahtea pap-aușlu, s-turnă acasă și feate flurie şi 
pindòlire cîte nu ma putù. Šapoea ş-mărtă feâtile cu goni- 
alepţi unu ş-un, lă deade di feată cite nã pălate s-ţă k’erl 

25 mintea s-armase nis cu moaşa tu altă pălate cu sanlu, gu- 
marlu g-mal’lu şi binară, şi bineagă ninga, cara s-nu mu- 
riră. 

Vinti ş-io de-aclò s-adùs trei meare; unlu tr-atél ţe-aspune 
părmi0lu :giip!›, (1) alantu tră Luşa «ham!» (2) s-alantu 

30 tră mine (3)! 


(Spus de Luga ţal-Sterie Papahagi, Avela Epir.) 


(1) Când pronunţă glip! stimulează ca şi cum ar pune la gură un 
măr gỉ lar înghiţi. 

(2) Tot aşa se preface, că-l mănâncă și pe al doilea. 

(3) Amestecă din gură, parcă ar nâncă un măr. 
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132. K'alea đi puric. 


Kiara, ţe nu g-erà. 

Erà un amiră s-avea may nă feată. U vrea ca oclil' din 
ap. Luna s-cifta, luna-l' dădeă. Va-l' giţi, tută vrearea, tut 
islu, tută bana-amirălui feata {ea g-erà, 5 

Feata g-aveà nã cutie de-asime. Cări-şte cum, nă guă cum 
-X'iptină perlu-V hrisusit cu k'ăptinle de amâlamă, află un 
uric. Năsă-l băgă tu cutia de-asime şi-l hrăneà tut cu zàhare. 
2uã cu dua, piriclu, s-nu-V h'ibă di oclu! crişteă, ngruạà 
-agumse s-nu lu ncapă cutia de-asime. Feata-l băgă tu sin- 10 
luk‘a-}’ de-asime şi aclò lu-ntrică şi-l astupă masi cu zàhare. 
S-feate pùriclu, an di an, ca viră porcu! 

Tamam atumtoa feata ş-aveă-agumtă tu ahi. Acăţară să 
mbâiră goni alepti, goni musati dit patrule mărgini ali lume. 
Feata Ì-đise a tată-sui: 15 

— Tată, aţăl va mila, cari val aduk'ască, di ţe priče easte 
k'alea estă! 

D-iu s-lă si ducă mintea goâlor, că easte k'ale di puric! 
Cabe un, cindu-l' vineă oara, giţeă acsì, pri căsmete, altu, 
că-i di porcu, altu că-i di tap, $e li vineà tu oara tea! 20 

Carl tricură tuţi, na că vine n-coadă ş-un gone, un luplu 
s-lu mică şi giţe: 

— K'alea-i di puric! 

Feata, l'i si nelise gura! no-avă ‡e z-gică şi prindea s-lu 
Va bărbăt. Il lo! Si ncrunară. Apoea gdnile, acld si-l hibă, 25 
§-Ìo niveasta să z-ducă tu loclu a lui. Aestu eră Sutlu vii! 

Feata tu fugă ş-lo și pilisterli [purungil] cu paea lantă. 

Cara z-dipărtă draclu di pălatea amirălui, după đỉle di 
imnatie prit lòcurle aţeale cama greale, agumse cu nveasta 
tu nă pădure. H'il'a de-amiră, nviţată dipri bumbacuri şi di- 30 
pri mătăsuri, cindu vidă, că o-adute citr& tu pădure, lu ntribă 
cu plingul la ocli: 

— Am iu me-adâţi, bărbate? Tu pădure ţi-easte casa? 

— Tatl, il’ fate draclu, —că drac ş-eră, — că s-nu tỉ mic. 

Sufi ocl'il' cîtră nîsă, ocli di drac, l-aspuse înglile, mină 35 
coada nă oară si-l' creapă numa, şi feata di frică tắcù ca 
katra g-trimurà ca vearga. 


460 PER. N. PAPAHAGI 


Draclu, pri numa ţea marea, o-aduse tu mesea di nă p:- 
dure. Aoate ahuli un per, îl hipse tu cl'ae şi digcl’ise uss 
Acld era pălăţle a lui, nauntru tu loc. Palit! de-amalami: 

U ncl’ise mărata feată nauntru gỉ n-o-alăsă s-easă put:. 

5 Seara, cîndu s-culcă, s-nu-l' fugă, di nu la di hăbare, s-fatei 
nîpirtică, s-amvirted dusmanlu di guşa feâtilei şi caplu !- 
băgă pri sinlu a l'el şi sugea. Şi supse-supse si-l’ creapi 
numa, că slăg'i feata ca cartea. Ti videai prit nisi, cu de- 
avia s-ţineă mproastă! 

10  AclO eră Drăcoaúa draclui. Aestă nu s-mină dip din casă; 
o-alăsă dracÌu s-aveagl'e casa. Aiştăi, cari no-aveă suflit di 
om altu, s-plïindeà laea-l' miră hila de-amiră. 

Ș-feâţiră graiu s-l'i pitreacă nă carte amirălui şi s-l'-a:- 
pună tu ‡e mini u deade şi ţe om ş-easte astimtul đi Dum- 

15 nia. Pri cari s-u pitreacă cartea? pri pilistăr. 

Cit lo s-azboâiră pilisterlu priste pălăţi şi hap! îl’ fate 
draclu, tease peànile, lo-acăţă şi-l mică. 

Pitreate ninga un pilistèr cu cartea ligată di guse, tut 
acşi: lu nerupulè duşmanlu. 

20  Atumtea Drăcoana l-deade mînă de-agutor. Te-adarä nis? 

Draclu aveă adete, că nu isa nincălţăt cu păpiâţile-l' de- 
asime, să-l tălâi. Drăcoana l-ascumse nd pấpută şi cindu 
feata deade cale a trellui pilistèr, pînă să-ş află si-l- 
creapă numa păpuţa, aestu azbuiră ș-agumse la tatăl a 

25 feătilei. Cit intră tu pălate, na-l şi sutlu dipu nis ca un 
sfrinteal'u vru s-lo-acaţă. G'ine ma arsăriră huzmik'ar!'i cu 
gcoàpile şi dă-l' în cap, dă-l' pri toc, lo-aguniră. 

Cîndu bagă de-aleage cartea-amirălu, il’ cura lăcrinle ca 
grindina. Plingul a lui, jalea lui şi susk'irarea lui, mărdine 

80 noaveă! D-iu eră ma naintea gucări şi cîntări tu amirărila 
lui, masi jale şi mvirnare era tora! Tută lumea să mvisci tu 
li. Scoase zbor amirălu: 

— Cari va o-ascapă dit mîna antihristului, nveasta lui 
si-l h'ibă! 

35 Mulţi goni vai eră tu kirolu atòl ma ca ţinţi 8šòrï a unti 
moaşe vèdue, nu s-aflà. Aeşţi eră cama goúli avindtori di- 
pri loc! Cite gunâăţi, cîte OAmate nu foàtiră năși? Te lămni 
şi te stihà{Í no-aveà vătămată? Aiştor là vine la ureacle 
hăbarea amirălui să mveascä lăile, ma u băgară, s-lirtăţi 
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lindpoi dimindarea amirărească! Nu vrură s-ascultă. Tută 
luă cu avgiilii, cîntări și gucări, că ş-eră hărăcok' oamiri. 

Avde amirălu şi-l! adute la năs: 

— Cum s-fate aestă, că magi voi să-úí călcăţi zborlu, s-lo- 
arcàfĩ nâparte ? | 5 

Greaste marle: 

— Te s-nu-l areäm, Doamne! Tră un palu-drac z-jilim 
:0t1? Te amiră h'if tine, macă cu un drac nu poţi s-u scoţi 
in cap! | 

A mirălui îl' vine greață di grailu aestu şi l-arcă tu brangă. 10 

Amirălu mintueă s-l'-aspargă, cindu satrazamlu a lui îl! 
gite: 

S-easte-că ş-aeşţi frați nu vaï poată s-fÍ-ascapă dit mîńle 
a harlui feata-ff, s-ţă J'ai curatile! Cama goni oamińí tu a- 
mirăril'a estă nu s-află. 

— Bre! cum acsite şi taţi di nu grogti? 

L'-ac'amă amirălu ş-lă cade ş-pricade la el’ g-la Dum- 
niga, s-aibă nilă di nis, că maşi nă feată are, ated feată, 
atea fior şi s-u scoată dit k'isa, Iu cădù. 

Fiéorl'i, cara-l vidură ahintu mvirinàt, o-agirşiră arginea 20 
te lă feate şi-l! gisiră, s-nu s-u mică ìnima, că nisi, cum va 
s-făcă, cum va so-adarä, va-l' aducă feata. 

Fraţii aeşti era semnu! Cade un avea cite nk hare di la 
Dumnigă. 

Unlu imna ca vimtul ș-las eră ncărcât cu nã hil’ di ucafti. 25 
De ateà I’ grea tuti Vimtu-Fude. 

Doilu eră ahtare fur, că-ţi fură inima dit l&pure şi oàule 
di sum cloce, fără s-aduk'ască. Numa aigtùí eră: Furd-oaud- 
di sum-cloée. 

Terlu avdà, cîndu j-băgă ureacl’a n-loc, cum imnă furnica, 30 
cale di noauă megi diparte. Numa lui era Avde- Tute. 

Păturlu, cîndu dădaă cu nă veargă de-asime n-cimpu, s£- 
făteà nid baltă, că prindea meşi s-treacă pînă s-u străbâţi. 
De-atea tufi îl’ grea pri parasumea Zvoame-Apă. 

Tintirlu ş-aveă g-nis harea lui: cîndu I’-u cărţineă a mùn- 35 
tui cu buzduganlu, l-discă tu doàũã şi cindu grea să si 
nctidă munţii, nipdi să nclideà. Numa lui eră Mutd- Munfi. 

Şăsile arcă tu nişane, că u triteà prit nel! De-aţea-l' giţeă 
Niganledi. 


15 
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Şi şăptile ş-aștiptă avinatlu dit nidri îm poală, canda cáủ:: 
pri bumbac. Numa lui eră Fiteài. 

IY lo căvală Vimtu-Fude şi fugă ca vimtul. Fugea, ore fàr- 
ic, đi ți-ampăreă, că mică loclu şi bea niorl'i! Cari imnaré- 

5 imnară, aởùmsiră virk trei meși diparte di pălatea draclui. 
J-bagă ureacl'a Avde-Tute tu loc, culeasţe! 

— E! avdi tivà ? ntreabă alanţi. 

— Agora, fărtì{Í, ca tora Ì-u oara s-u furăm. Draclu doarme 
amvărligàt di gușa feâtil'ei, mărata: na, lo-uvdu cum adile. 

10  Ncălicară tuti dizndu si trei meși cale, u foate Vimtu- 
Fuge ca trei ori! | 

— S-ti vidèm tora, Furd-oaud di sum-cloée, te furi inima 
dit lăpure şi oàule di sum cloée şi nu s-aduk'aşte! 

Pînă s-ti torni cîtră acşiea, l-u fură a cŸniluì di drac şu 

15 scoase nafoară ! 

Fuga nïpòï, că no-avea kirò tr-aminare! 

Cari-şte cum, cindu si streăsiră alepţil-goti tu fugă, s-trun- 
duiră pălăţle și draclu, te-are somnu di pull'i, s-află distiptat 
L-tricù prit minte, că-l cunară hila de-amirả. Pînă s-{4 

2) freţi ocl’il’ ask'erea dratlor fudeà dipu fraţi s-l'-agungă ca 
ploaea azvimturată |! 

Fugi alepţil-goni, fudi draţi'i dim vale, s-apruk'ară val diţi 
trei patru toare diparte di el. 

— Zvoame-Apă ! fă-ţi harea, gri atumtea Vimtu-Fuge, că 

25 n-astease cupia di drați. 

— Tac! tuc! cu vearga n-cîmpu Zvoame-Apă si ţi-ease ni 
baltă, iu tuti drafl s-nicară si armase mas ma marle a lor. 

Aestu, cine! nu s-alăsă. Alăgă dl vinate ca sfulgul dipu 
nisl şi tri psînă oară l-agumse, cindu alepfil’ goni s-loară 

30 di munte. | 

— Te sta! Mută-Munţi, greaşte nipol Vimtu-Fude ? Nu vedi: 
ca va nã mîcă cumata! 

— Nu v-aspăreâţi fărtiţi, fate Mută-Munţi. 

-mută un munte, intră sum nis şi stătură ascumțî tuți 

35 acld. Draclu z-băgă la gură s-astiptà. Vidu nis cit vidi, cả 
no-aŭ dipri minte s-easă gỉ 40 di dile s-umpleà, — că pin tu 40 
putea s-aveagle — lă dise: | 

— Alăsâţi să-l! ved magi diditiclu a h?fileí de-amiră și | 
va-hi lau zverca de-aoate cu tut midular! | 
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Alepţil'-goii se-arisiră ş-o-alăsară. Draclu aestă vrea: li-l 
ipse cu gura sỉ u mută-mută tu vimtu cit nu ma vedi cu 
Wir! 

— Bobo! mărațli ţe-adrăm, griră ğońľi-alepțí. Niganloài ! 
isanleàï! griră tuți, Nisanleal să-şi aspună harea! 5 

Nu k'are oară Nisanleàï şi cara l-amină ună n-cap al An- 
hristu, l-vărlì gi-! cădù feata dim brată. S-u videàï cum cădeà 
a vîră ¿irease. Hop! o-aștiptă Fiteàř îm poală, ca dipri 
umbàc, di nu u durù ni cap hicuta. 

Apoea o-adùsiră la tată-su. Aestu nu lu ncăpeà stràńile 10 
i harauă. Apoea u mărită cu fratile cama mare a $onilor- 
lepţi, l-află g-aistor cite nã feată de-amiră, feàțiră numtăï 
i gucară, ansăriră şi micară la casă amirărească noauă meg, 

li đile. După noauă mest gucară ninga ni oară la pugunic- 
cum prinde, loară ninga nd pinticš la pătigune, sỉ scu15 
turară ninga nă oară și-s săturară di goc. Cari nu vru, atél 
nu mică, cari nu putù, aţăl nu gucă la numtă, la pugunic 
ș-la pătigune! Citri to-aspàrdgirea bearil’el ţi-amintă un puil'u, 
un čuču nveasta noauă, ca un pilistăr, s-lu sorgi tu nd kì- 
cută de-apă! Aestu apoea agumse cama di tată-su. 20 


Eram ş-io acld etc. 
(Spus de Filpa Beza, Avela, Epir.) 


133. Sùflitlu amirălui tu crutea dipri curună-l. 


Eară nă oară, te nu g-era. 

Era nã oară un amiră. Suflitlu aistil amiră era-l aseumtu 
tu cruţea dipri curună-l. Ni dud, cum s-priimnă prit gărdină, 25 
z-dipune un corbu, l-arape crutea dipri curună şi fate nà- 
parte. Tu oară căgu greu lingit amirălu. 

Tută lumea : more {e-are amirălu, ‡e are amirălu ? că nis 
pină tora eră sinătòs ca h'erlu ? 

Amirălu aveà trei ficori, doli ca dol, ma treilu atèl ńiclu : 30 
halane pri pinea ţe-ş mică și calòtihä di muma te-Ì feate ! 
Vigi'ndalui aosti, că părintile a lor trade s-moară, lu ntri- 
bară s-l-aspună lingoarea. 

— Nu vrea viră dică, greaşte amirălu, că lingoarea-ni 
easte cu moarte, ma s-nu v-armină pânură tu inima, va vă 35. 
gic: Săflitlu a mel stăteà tu crutea dipri curună-ti. Agi, ca 
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cum mi priimnâm tu gărdină, un corbu hi-o-ar&k’i (sau: 
o-arăpù] şi feate năparte. Pînă ţe cruţea-ni nu va-s vină 
loc, ni mortu, ni viu nu va-ni hiũ, ma va-úí gac şi nitrăptit 
va-ni trag. 

Š  — Tată, ise niclu, macă aestă ti-u lingoarea, nu creapi 
că mi duc s-alàg loclu tut pînă s-aflu corbul şi s-ţi-adic 
crutea. 


Avgindalui aestă fraţii ma mări, s-nu ţivă di tatăl la idee. 


că nu-l vor şi alasă amirăril'a la cama hiclu, disiră, că g-e: 
10 vai alagă tri crute. 

- Nk'isiră şamiştreili calea-calea pîn-agumsiră t-un loc iu z- 

dispărţă călurle. Aclò eră trivă: ună cale işă tu nă mare 


apulitie, anantă tu apulitie ş-cama mare şi calca treea ti scuteì 


tu ni pădure greaŭă. 
15 Marle şi frâtile di mese loară călurle {e isa to-apulitii 
Niclu l'-u deade cărarea citré tu pădure. 


Năinte să si mpartă là dise hiclu, să-g alasă neàlile sun- 


nă bizbile te era aclote, ca tu turnată să-și aducă aminte. 
cari va treacă ma naintea, şi di fraţi. Acşi foàtirä. 


20 Cara z-băşarăn-gură, să mpărţiră şi trăpsiră: fiéorlu ş-calea. 


Niclu l-u deade tu pădurea ndisată s-greàùä. Agunginda- 
lui tu buriclu a pădirilei, da di nd căsică, ascumtă tu cu- 
pate. D-iu să gtibă nis te easte? Nu tricură viră ndoauă mi- 
nute şi cindu da di s-trundueaşte loclu nd oară, ntreaga că- 

25 sică cărţini. Aduk’i nis, că viră din, viră stih'd 1 viră lamiie 
vai h'ibă şi troară se-ascumse tu cupàẽũ. 

De-alih'a că eară lamne. Cum vine, aprease foclu gi fri- 
dea carnea. Ea nu şi ştea pin atumţea că s-laàmnile ardu 
ma făţeă foc di perl’i-]’ din cap, ni oară to-an, cîndu-l. 

so crişteă. Niclu, ascumtu cum eră, li videà tute şi cit îl vineă 
să-l' dick: Te fati, k'irută, di-ți ardi perii, ma nu fati foc 
di leamne? Te si-l' fati a fricăl'ei mași, că s-nu-l mică. 

După {e s-adră fuşek'e lamna, si scoală gi fude l-avinare: 

Atumtea fiéorlu tal'e niscinti butuni, cufuri wi adară foc, 
35 te bumbunidà. Lamia, tu turnată, ş-frică oclil' di te videa 

— Bre! cari ini lo-adră bunlu aestu, bre! cari hi-ul feafe 
aestu bun? si-hl caftare terlu cu steàlile şi va-l li daŭ! 

Gonile ţe-ascultă dit cupàšũ, arsare şi greaşte: 

— lo t-ul fecu. 
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— 'Te bun caffi di la mine, tine gone, cm feaţişi aestă 
uneata. 
— Si-ni dal crutea dipri curuna tată-nui, te o-arăk'i un 
»rbu. 
— Lucru greu ini căfţi, greaste tanita; ma cu numa-Ì Du- 5 
›niđãắũ, va s-facă. 
Acatä lamia, îl da nă carte citri sor-sa Pink dit pădu- 
ea Oarbă. 
— Na! l-gise, cartea estă va u dat a sor-meal Dini dit 
»oădurea Oarbă. Nis& va ti nveaţă te prinde, s-fafi. 10 
Apoea lu nviţă cum s-faca, cindu val agungă aclote, tra 
s-nu-l mică sor-sa 

Feate fiéorlu cum lu nviţă lamia. l 

Tu văsilia aiştăi lamne se-aflà corbul ‡e arăpù crutea di- 
pri curuna amirălui. 15 

— De! gise Dina dit pădurea-Oarbă, grei lucru, ma cu 
muma al Dumnigău, va-l fățem. 

Apoea lamia lu nvita: 
. — Fiéorlu a mel, corbul aestu easte tu pălatea di la patru- 
sute di daràți. S-ti duţi fără frică, ma s-asculţi gralu cu 20 
graiu di cite va tỉ nvet: s-intri tu gărdină dimneata, tu cintata- 
cucoflor,; ¢indu tuti dratl’i dormu cu curlu nsus, vătămâăţi cum 
suntu dipri noapte. Tine s-no:arùk' niti ună fring dipri poti, 
că tuti suntu cu gură. Ma nclo, vai agungi n-faté cu ni vilie 
di viléire. Tu ducă s-nu tỉ viléesti dip. Apoea puţin cama %. 
nclo ş-easte corbul pri ni alumak'e uscată, cu crutea tu toc 
[dintană). Tinde mina,Ìa-u gỉ tu turnată, poţi s-ti viléesti si. s- 
arùk/ cîte poame vrei, fără frică. Ma tine minte ună: s-l'i videari: 
drajli cu ocl'il' dişelişi să ştii că dormu; s-fure cu oclili- n- 
cliși, mutrea-ţi lăcurlu, că suntu diștiptăţi. 80 

Gònile aleptu agunde, cu vrearea-l Dumnidä, sinditds la 
pălatea atilòr patru sute di darati. O-adute nă oară divar- 
liga si veade, că toţi eră-l' tu lumea nantă. Apoea, după 
nvet, intră prit gărdină. Poame di tute soile: meare, gutu- 
he, cireaşe coapte lãi, gălăiță, add ţe-ţi făteà cu oclul, h'âr-35 
hire, gorţi gàlbine ca fluria, va l-u giîţi: nu. s-află pom s- 
no-aibă | Păreà că-l! dic a gonilui: 

— L'a-ţi, mărate, s-ţă treacă dorlu, că va nă cafti. 

A lui bâlile l-curà. Nu putù s-aravdă gỉ 'cum triteà pri 


Papahagi, — Basme aromâne. 80 
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sun nigte meri, scurti, di-l! azungeă meările pink la guri 
mușcă di un mer. No-apucă s-facă crit! nd oară şi tui drat:i 
se-aflară sti cor. Di frică nis, ascuk'd trei ori în sin şisi 
nh'ipse t-un gîbjău. Di cari vrea s-ascundă ? Il trăpsiră un 

5 şcop sinătòs şi-l! deădiră cale de-aclote ş-cari va, il’ đĩsiri. 
s-cupăsească s-altš oară. 

Plimtu, bătùt s-toarnă la Dina dit pădurea-Oarbă gi }-as- 
pune ţe-l' trapse k'alea. 

Lamia se-aprease ş-nisă foc, că no-ascultă di nvetu si 

10mași tri hitirea sor-sal nu-l feate nă misciturs. 

— Di oara esta, dise, ti lertu, ma s-fí-adùáï mintea cu tine, 
că ti mic altă-oară, s-işare di zbor-hi ! 

Ea lu nviţă tut cama naintea. 

Gonile intră disznòũ tu gărdină si cu tute-că aràpunili 

15 de-adă l-triţeă pri la bugă, cu tute-că. meările, øòrtile, ci- 
reăşile gălăiţă l-gădilă, el, canda I-erà gura cusută, nu s-cărti 
di vîră pom. Agumse la vilie. Nis hăbare no-aveă di vilie 
di vilăire şi ca un kirùt sigi să z-vilăască. Nipòï z-diştip- 
tară daratl’i şi cara-l' trăpsiră un gcop, aproapea mortu lo- 

20 alăsară m-pade. Apoea lo-adunară cu cupriile s-lo-arucă n- 
cuprie, că el' ş-o-aveă, că de-alih'a-i mortu. 

Gonile nu gtea te s-facă. Să z-ducă la Dina dit pădurea 
Oarbă, frică V-eră ; s-nu z-ducă ? Te fate cu crutea ? Ş-năinte 
arîii ş-nîpdi furtună. Cu tut-aestă s-turnă nîpâi la lamna. 

25 Acestă «al! dise, pin tu treile tỉ lertu! Ma să ştii, că s- 
tată-nu să s-toarnă di la groapă, altă oară lirtare nu ncape.› 

Apoea lu nvité sa apala căpitanlui di draţi, cindu aegti 
es dit pălate. 

— Apala-I zgurgiisită, plină de-arudină, ma tine s-fați cum 

30 tỉ nve{. S-nu u scoţi dip dit teacă, că mack va u scoţi, va 
te-acaţă drafli şi va tu la. Masi cindu va u țini tu teacă, 
se-aspâr drafli de apala tea. 

Ficorlu s-u băgă di calea estă s-ascultă, că s-nu mică g- 
altă păpară. Apoea pre-afurişalui, afurişalui lo apala cu aru- 

35 qină. Und loare şi tuti dra{Li ş-carcângal'i c-arina si ca spruna 
agumsiră aclò. Ease fiéorlu to-avlie, ‡e z-veadă? Drati ca 
perlu din cap! 

Gine ma tuți drafli fudeð di nis, ca di Gimnamă. Ateà 
vrea g-el. Nis, taha s-l'-aspară ş-cama multu, s-făţeă că scoate 
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apala. Gine-ma dratli atumtea s-aurúà ma multu la nis. Te-È 
vine, minte di fliéor, s-u tragă apală s-tale viră ndoï, s-la 
lirică alanţi. 

Uni scuteare te u feate şi fi lu néupard dratli, cari di 
mînă, cari di or, cari s-lu ncâlică pri urecl’i. 

— Alăsăţi-lu, gri Sătinălu, aestu va ştibă limba mulare- 
meal, va-l bag huzmik'ăr la nisi. 

Şi cum gise sătînălu, acşi foate. Lu nviscură cu niste păr- . 
til’ arupte, cu tărùhí di porcu n-tor, lo-adrară vai giţi, ca 
viră giftu şi-l băgară s-facă huzmete. 10 

Nd duă intră el la Drăcoana, mul/area-l sătină sỉ u veade 
iu plînge. Plingul a lei lo-arupse fila şi u ntreabă: 

— Te-al, doamnă, di plindi ? 

Drăcoana tea, nu eră di soe drăţească, si-Ì dite, că nisd-I 
h'il'e de-amiră şi că draclu u căftă la tată-su s-Ì-u da nveaată, 16 
că di nu, va-l' mică tuff. Şi tatăl di frică I-u deade. Ma cum 
s-facă s-fugă de-aoà ? 

— Taţi, scumpă, dite fiéorlu, că g-Ío aţăl lucru pat. Ştii te ? 
cara vrei s-ascăpăm do-aoate s-lu ntreg' lailu astară, cum 
știți voi mulert'i, tu țe-l' sta sùfiitlu ? Discoase-l cum gtÏ! 20 

— G'ine, dite feata, va lu ntreb. 

Seara feata s-feate lîngită si plîmtă fără acumtin. U ntreabă 
sătinăÌu : i 

— Te-{Í lipseaste di plindi ? Nacă fičorlu te-angură tiva. 

—- Ba! ba! dite feata, dorlu a mel easte, că de-ahită etă 25 
te bînăm de-adùn şi un co-alantu nu nă stim, Iu nă-i sùflitlu. 

Draclu z-veadă, fure-că-i cătărgăril'e aestă, îl dite ni min- 
čună : 

— Tr-aestă crek’? Sùflitlu a mel lo-am tu mètură. 

Alantă dud, după te işi avinare draclu, u l'a mătură nîsă, 30 
u bagă n-coh’e şi-l! aprinde tert, luminări, îl bagă lălùqi, l- 

aspindură asimcàți, g-alte multe. Aoste tute s-l'a ocli, că ş- 
feata ş-eră Eva. Ea aduki, că draclu vru s-u bagă pri somnu- 

S-toarnă sătînălu de-avinare, veade mètura tu mare tifie. 

S-lişină si-l'-creapă-numa de arideare. 85 

— Te-ari'ş, mori mulare! nu đïtí tine, cum va sta sùflitlu 

tu mètură? S-ţi-aspunu ndreptu, sifiitlu-ni easte tu cùturiu 
dit avlie. 


Mularea aduk’i că ş-aestă-i minéund, ma s-fea‡e că no- 
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aduk'aste. Dua lantă, cum trapse sătînălu avinare, tut ae: 
lo cùturlu şi-l băgă tu udălu bun şi cu tute muşuteţie lo-an- 
vărligă: ţeri, lãlùd!, asimcâăţi, flurii şi alte multe. 

Sătînălu diznòũ s-creapă de-arisute g-altă nu! 

5  — Mulare, dite el, ni-o-aveâm, că vrei s-hi goți vîră teh- 
ne. Tora ved, mi umplii că multu mi vrei de-atea ndreptu 
va ti aspùn: sùflitlu a mel easte tu trei pilistări dit pintica 
a agru-poreului dit pădurea-l Futu-ńi- mă-sa. 

Aestă vrea ş-feata. Acl'amă šðònile şi-l' dite: ea ş-ea. Macà 

10{iúí s-aseak' tată-tu ş-mine de-aoaţe, nu stăi minută, ma an- 
gână-le şi du-te tu pădurea-l Futu-ii-l mă-sa. 

Cònile nu era de-aţăl' ţă lá se- AS PARE ocl'ul. Si scoală şi 
z-dute. 

Aclò te era? 

15  Ş-eră un preftu, g-avea nd cupie di oi. Oile a lui s-li suflai. 
cădeă m-pade: ahîntu slabe eră. Di te vai dil? Că tu pă- 
durea ş-tu loclu iu s-află porcul nu puteă s-li pască oile, că-i 
li vătămă porcul. Eale păşteă masl earbă uscată şi ţară di 
varliga di hoară. Loclu irbòs dit pădurea porcului nu ctigă 

20 viră picuràr s-lu pască. Divarliga di pădurea porcului eri 
aril şi nu s-antrisăreă ligòr. 

Cònile-aleptu vine şi se-arugă picurar la preftul. Apoea 
cara vidi, că oile suntu alắkite, tale un k'in, lo-arucă priste 
ariũ ş-li treate oile didinde, tu pădurea porcului. Ea-le ş-por- 

25 cul cu perlu zbărlit şi cari se-acaţă dol'i să se-alumtă, din gare 


pînă n-prindul-mare. Ș-unlu putùt g-alantu harame nu-l’ si 
mica. S-alăsară puţin nisl, că erà-l' curmati dolli; porcul 


intră tu bară să s-avreaqă şi gonile aleptu l-trapse nd mi- 
care si-l' vină puterle. Apoea eară s-loară di căşingic, dim 
30 prindul-mare pînă to-a soarlui ascăpitare, ma viră nu cădù. 
Olle pășieă dipriună, ca tu gărdina tată-nui. Seara, cari 


nu cădeă niţi un, ni‡i alantu, se-alăsă tr-a doa-zi şi ficorlu - 


le-adună oile gi le-aduteà gdnile a casă, la preftul, micate 
săturate. S-hira ş-l preftul cum sỉ ngrase tutiputa-l' dus di 
35 quă. Nă quă preftul vru z-veadă cum să ngraşe olle? S-lo 
dipu picuràr sỉ te si-l’ veadă oclil? S-alumtă picurarlu cu 

porcul ca dof 0irìi. 
— Ah! dise porcul, s-aveâm ni muéirli, s-me-antăvălescu, 
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andukiilescu nã oară ş-un sac di cälămbùkũ s-l-andoapir, 
œumẩfi-cumäfi tỉ făteàm. 

— §-o, dise gonile aleptu, s-aveàm ni pită di lapte, ni cofă 
di vin şi feata prèftuluï s-u ‘bag nã oară, z-videal cum ti 
discam făşi-făși. 

Si de-astă oară viră nu putt. G'ine-ma preftul vidă gi 
avgi ţe cură aoate. Vidù nis, că picurarlu aestu-I šòne-aleptu 
Alantă dud adară pita di lapte, umple cofa di vin şi-l! li. 
da a feâtil'ei s-le-aducă a picurarlui şi u nviţă, s-nu se-as- 
pară dip. 

Era tris pri prindu. Nipol uhtă porcul şi dise, te vrea 
s-aibă, s-l-u poată al gone-aleptu Nipdi suskirä şi gonile a- 
leptu si gise: 

— Ş-lo s-aveàm ni pită di lapte, ni cofă di vin şi feata 
prèftuluï s-u bag nă oară, z-videat cum ti discam făşi-făşi. 15 
Niscos grăilu și ea-u feata cu pita, cu cofa. U mică gânile 
ca un luftä, bid vinlu, ilf trapse ni bisare căr{inoasă a feà- 

til’e{ şi cari da di-l mută porcul şi-l zdupuneaste di pade 
plăscîni harea dit nis. L-mută si ningă nă oară, l-da di 
pade, s-curmă di mesi porcul. L-mută ş-ningă ni oară, 1-da 20 
di pade, l-igì mădularlu şi gih! nu feate. 

L-disică apoea şi-l! scoate trelli pilistări şi-l” alasă sînătate 
a prèftuluÍ. Gri aestu, pălăcărsi s-armind, că magi nã feată 
are, s-l-u da nveastă, tivà! Fitorlu nu I'-ardea tri aclò. 

Calea gdnile zgrumă un pilister. Draclu ună-g-ună căgi 25 
greu lindit: 

— Ah! mul'are, mul/'are, va hi-u gucăși ! va-ni adrăși groapa ! 

— Ba! bărbate! zbor e-atèl? Nu giţi tine: altu pri lume 
am di tine? 

Ş-aţeă nu putea să-l veadă! 30 

Agunginda fiéorlu la poarta di pălate, arupe ş-caplu di 
ninga un pilistèr. Draclu s-kirù tu lîngoare: necă s-minà, 
neck zbură, vai diţi: ma multu mortu di viũ eră. 

S-alină analtu gỉ cu pilisterlu tu mind. Il' dite a feâtilel: 
lu-i apala ? 

Ea-ă, dipu uşe, dite feata. 

Cara timse apala, crist! g-alantu pilistèr şi draclu cripá, 
si-l' creapă soea. Fuga fiéorlu la crute, u la, şi trage de- 
adun cu feata. Sărgliră suteaúli s-tora, ma #ònile nviţă 


5 


10 


35 


\ 
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minte; ştea cum s-poartă; nu era kirùt să scoată apala d; 
teacă. Cindu tricù pri la vilie, te z-veadă? De-aclò videi 
tută lumea, ca di pri palmă. Tute hoàrile, tute apulitiile. 
tuff oàmiáli, prăvdile, val diti, di cite sun pri loc. Fiăorl: 

5 veade frato-su cama marle, cum vindea simiţi tu nd hoari 
şi tu altă hoară ş-frati-su di mese cum vindeà mărcăt. 

— Ptii! l-ascuk'8 nis nd oară, nu vă easte arsine, hil 
de-amiră s-cătindisiţi pri hala estă, cu poală dindinte ! 

U Ja vilia, u bagă tu supane, să se-află tră bun, tr-arâu. 

10 Ncarci avearea dratlor pri patru-găţi di cămile gi trage 
deadùn cu feata de-amiră. 

Agumsiră, cari-şte, dipu cite dile, la loclu Yu să mpărți 
di fraţi. Mută k'atra ş-află treile neale. Plimse lailu ş-corbul, 
că fraţi sun, şi fraţii z-dor. 

15 — Va mi duc s-l'-aflu, dise nis, ma tine s-aştepţi. 

Nu fu greu s-l-află, că nis cu vilia l-videă, citr& iu la 
pine şi cara l-aflä si l'-ascuk'e năGeamă, apoea îl lo şi s-turnă 
cu niîşi. 

Aiştor foc li vineă: Cum? nisi cama mări, hiclu s-l'a namea? ˆ 

20 Si zburiră s-l-u goacă. Noaptea cum durúà lo-acăţară tu 
somnu şi l'i scoăsiră ocli’. Apoea lo-alăsară m-pădure și 
băgară feata z-gură, că nu va! aspună pink s-nu-l' vină 
oclil a $onilul urg't. Nisi pistipseă, că no-are vindicare. 

Ficorlu-aleptu, cara z-vidù fără ocli, alăsât, s-trapse de- 

25 abușala, de-abăşala pînă l-arădăţina uni pom şi se-angăr- 
limă pri pomlu aţăl. 

Sum pom eră vatra iu s-ană dratli seara şi aspuneâ 
ca0e-un drăcuriile ţe-aveă faptă dua. L'i ntreabă draclu atèl 
cama marle, te lup si- mică foàtiră dua? Dupu te tufi ș. 

30 aspusiră fapta, un zarzavuli, un ang'udă di drắcùs, işit qua 
tea după ang'igi şi nţăpătări gise: 

— lo bigai dol fraţi di scoasir& oclil a fratilui a lor. 

— Na! oarbe! I-are draclu atél mare şi-l! trade ni baté, 
di l-ascăpirară ocl'il. Aestă nu-i tivà! cu puţină cinuşe dit 

35 vatra estă s-l'i fricare oolil şi s-vindicară. Acsite apărneşti 
tehnea-ţi tine? şi-l pliscineaste ninga viră ndoauä băţi, di 
puil' videà ntr-ocli. 

Fiéorlu de-amiră le-avde tute şi citu s-frîmsiră daralli 
de-aclote, ş-frică ocl'il cu éinusga dit vatra tea şi-l vine videala. 
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Apoea se-adară cu strane vecli, tiptile, şi trade la tati-su. 
Eratl’i, nisi, cit aveă agumtă. 

— Nu mi vreţi ş-mine huzmik'ar aoate, magi tri nd pine! 

— Ti vrem, il’ gisiră atél’. 

Di mare haraud, amirălu, că-l' vine sinătatea gi-Ì si tur- 5 
nară doil'i fiori gine, feate beare-mare. 

Cari micară, biură tuţi, al se-aspună omlu s-pirimidlu. 
Aspusiră tuị cum il’ tăl'ă cărăfeta, vine ş-arada-l huzmik'ăr, 
z-Qica gel părămi0lu a lui. 

Aestu te z-gica, apării s-aspună cum eră un amiră, cum 10 
aveă tre! ficări, cum dusiră s-l'a crutea dit éoclu a cdrbulul, 
cum si dispărţiră, cum hiclu l-u deade tu pădurea greauă 
Şi tute anante cite vidù, ş-cîte păţi lăitlu! 

Cu cit intră nis tu părămiîd, cu ahintu ananti doi fraţi 
ngălbineă tu faţă. 


Agărşii s-aspun, eă hiclu, tra s-no-aibă gură frații, cindu 
1-aflã, lă ise: 

— Vă lau cu mine, ma z-vă bag vula, damca đinăpòi, 
tra s-nu-ni šucà{Í viră murafete. şi nisi vrură. 

Cara vine di lo-aspuse tut părămilu, cum l'i scoâsiră ocL]' 20 
fratli, ananti doi acăţară z-grească: 

— Scuteţi-lu nafoară, că-i kirùt aestu huzmikàr ! 

— Ba, nu, ise amirălu, kirùt, nikirùt, să-şi biţească pă- 
răvulia, că mugat aspune. 

N-coadă lu ntreabă amirălu: 


15 


25 
— Tine omlu atél, šònïlo-atèl aleptul, ul cunuscâşși ? 
— Cum s-nu-l cunuscii? 
— Am carl easte? 
— lo hiũ ! 
Tuịí armăsiră cu gura căscată. | 30 


— Carl nu pistipsiti, na nelu-hl, na feata z-grească, na 
fraţii-ni: mutrì{E-li şi va lă vidăţi dămţile dinăpoi. 

Mutrescu nelu, — a lui; ntreabă feata, — acşi-i; mutrescu 
fraţii, — cu damcă. 

Atum{ea amirălu dipuse dipri scamnu şi băgă hiclu şi-l! đìao: 35 

— Tora, amiră hi'ii, fă-le a fratlor, te tỉ nveaţă ìnima. 

Te s-lă facă g-nÌs, te oclil' s-lă scoată, dure fu arginea te 
li feate. 

Apoea si nsură cu feata di amiră si feâţiră numtă mare. 


(Spus de Filpa Beza, Avela, Epir.) 
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134. Corbul ¢ilibi. 


Te g-erà, te nu g-erà 
' Era un văsil'd s-aveà nd feată. A foàtileïl il’ vine oara sả 
s-mărită. Pitreaţe amirălu hăbare tu tute amirăril'le si dite, 

5 gori alepţi sỉ h'i de-amirăţi şi di văsil'ăţi, cari vor sấ-g veadă 
căsmetea,. să si scoală şi z-ducă. 

Şi mbăirară &oni-muşâăţi, gonr-alepţi, h'i! de-amiràtí şi di 
văsil/âţi bluk'-bluk/, tra se-aleagă foata. Şi hila văsil'elui şi- 
dea pri firidă cu merlu tu mînă. cari s-lo-arisească, s-lo-agu- 

10 dească cu merlu. 

Tricură goni scriăţi cu cundillu, gonit alepti, goni angl’iga¢ 
tu amâlamă ş-tu hriséh’, pri cal’ azburătări, pri pade, tu că- 

 ruţe, nă ask'ere ntreagă. Feata no-arisi virnu. No-aveă ar- 
masă tinir, te s-no-aveà tricută. Citră seară, n-coadă, na treafe 

15 ş-un corbu. Feata ne lo, ne-alăsă, căi cărţini ună cu merlu 
după cap. | 

Amirălu de-acld iu mutreă, gri di nă oară : 

— Nu se-acaţă, nu se ase că-l căđù merlu a featil’ei, că 
ea nu vru. 

20 Şi diznòũ mbàirš gonli pri dinăintea feâtil'ei. Tut acsite 
s-urdinară gone di gone pin di un, și tu sone feata trade 
ş-agudeaște tut Corbul-ðilibì. 

— Ninga nk oară, greaste văsilelu, că-l' cig merlu ali 
feată, fără z-va! 

25 Pin tu treile, feata ș-aveă băgată oclul pri Corbul-¢ilibi, 
şi tut pri corbu amină cu merlu. 

No-avù ¢e z-gică văsil'elu sỉ u deade, cu tute-că li se a- 
mări” ìnima fărmăc. | 

Aestu nu era puilii ca tuff puili, că eră corbu di mumă 

80faptu! Noaptea s-alipidà peanile şi-ţi igà un gone-aleptu, cu 
nîşte strahe muşate, sirmă ş-amâlamă maşi. Ţi-eră haraăă 
să-l mutresti, ahintu scriât ş-eră. Năs îl' gîse a feătil'ei: 

—- Mutroà g'ine, durută, s-nu ti bagă daraclu di mintești 
peànile, că multu arăă g-multu greũ va ţi-ampară. 

85  Văsilelu nu vrea s-avdă di feata lul, ş-ea că te: nis li 
trunduì tute amirăriile, tute visilifle s-tut loclu, gỉ feate di 
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i sculară zoúlï, alepfil’ si scria{il’i z-vină dit màrdinea loclut 
ră nîsă, sỉ ea, tr-arşine mare, aleapse un corbu tri zone! 

G'ine ma nîsă ştea, te ştea. 

Nă duă l-aclimară la nă numtă di amiră. Dusiră tutl, duse 
i nveasta-l Corbu-éilibi. Cîndu corlu se-acăţă, na-l şi Cor- 5 
»ul-cilibi, tu strane noàuš, ca scos dit ou! lên vá si l’ Vai 
»aplu! Gone: si-l ţingi apala. 

Cum îl vidură tuti să ntribară un co-alantu, cari s-h'ibă aestu 
sone-aleptu? Viră nu stea; mași ună nu o-aveà loclu di ha- 
rauă, și di cămară ţe-l' vineă. Aesta erà tal-Corbu-ởilibì. 10 

Muma li nveastă al ¢ilibi îl' gite : | 

—— Vedi, feata-ni? Aestu prindea s-hibă gonile a tial. 

Feata, canda u mica limba, nu pută să s-ţină şi-l dise a 
mă-sa: 

— Am aestu ñí-u gânile, mumă! 15 

— Macă-ï gonile-ți aestu, iu-l' suntu peànile? 

— Peânile le-are acasă sum tăpsio. 

Muma s-fură de-acld sỉ fuga la dinir-su acasă. Niti ună, 
nigi doaŭă, li Ta și li plăscîneaşte tu čireàp. Al Corbu-čilibì, 
đi la numtă ïu g-earà, l-u deade voaha şi gri: 20 

— Mul'are, mul'are, minte şcurtă ş-perl'i lungi, va ti pimse 
.atel c-un tor, s-adàrï lăeaţa, că scrum ñí-aúurzeaste. 

Z-duc a casă agona-gona, peânile arse tute ş-fapte scrum : 
— Mulare fără minte, greaste Corbul-ðiibì, s-alăgi dupu 
mine gi s-plingi cu lăcrinle ca pruna, că-ţi lo mintea vimtu 95 
şi ti mica limba s-aspùúï misticolu a nostru, g-atumtea s-me- 

afli, cîndu di imnare va se-arupă păpùțîle-țí di h'er. 

Cit gri aeste gràire si s-foate nã limbă di foc şi prit usu 
azbuiră citră tu data soarlui si nivigit s-feate. 

Mărata di mulare armase ca di totna singură s-cu dorÌu 30 
tu inimă. Minte ncap no-aveă şi cîndu mindueă ‡e muẹàt 
gone k'iră, loclu n-o-acăţă di glărimea te feate. Plindeà, gi 
zmulgeă perlu ca ni zurlă, z-dipiră ma tute n-vimtu. Boatea 
şi plingul no-acăţă loc și tr-aestă z-vulipsi, să z-ducă s-lo-află. 

Ş-adară nd păreacl'e di păpuţi di her, ş-la nă tueagă di35 
h'er şi nk'iseaşte lu Corbul-ẽilibì. 

Imnă g-imnš, viră an s-cama, agumse tu nã irnie greauä- 
Aclò şg-eră nd căsică. Asună la poartă să-l dişelidă. Aclò 
bina Nèrcurea. Nèrcurea o-aşteaptă g-u ntreabă: 
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— Nu-ni îţi, feata-ni {$e scutură greaud, ţe-amărtie ti pic: 
siră tu pădurea estă, iu niti puilă nu azboâiră? 

— De! mae, te s-h'ibă, acgì, ş-acși, alàg s-aflu Corbul-¢ilihi 

Nèrcurea-l' dite, că tu loclu a Vei numa estă nu are ar- 

d gită, tr-aestă u pitreate la sor-sa Vinirea, că nisă poate si 
ştibă tivà. 

Gine ma ş-Vinirea nu ştea, că niti tu amirărila lei m 
se-aveă avgită s-treacă viră oară virnu cu numa Corbul: 
šilibì. Cari mică ş-biă niscinte dile mărata ş-curbişana di 

10feată, Vinirea u pitrieù la sor-se Duminică. Aestă hărneă d: 
tu{ịÍ pulli cîţi suntu pri dunauă. Carl u curmă nila featilei 
l-angană puil'i tuţi şi după te lă da s-mică, z-bea li ntreabi: 


Puil' mușăţi, vo puil’ durâţi, 
pr-iu azburàt şi pr-iu tricùt, 
15 nu vidùt, nu cunuscit 
&one-aleptu, &one-avdit, 
Corbul-Cilibi ? 


Pullt di puilii trică şi deade graïŭ «nu ştii», «nu ştiu! 
Cari tricură tufi şi viră nu gtiù, dise nipdt Duminica: 
20 — Nu sate, val lipsească viră puilă, că de! cum s-nt 
ştibă niti un, că pulli loc ne-alăgât no-alasă. | 
Cara s-misurară, se-află, ci ni orhe moașe lipseà. O-aflari 
§-o-adùsiră ş-aestă. De-alih'a estă sted, că Corbul-éiltbi easte 
la pălatea draţlor di mul'are-sa itie. | 
25  Cindu avdi ş-aestă mărata-şi, lăcîrnile ca pruna-Ì' cură. 
Neise ! cu agutorlu al Dumnigă ş-ali Duminică nviţă di gone 
şi agumse aclo‡e. Era nă quă albă, că tuti dratli lipsea di 
la pălate. Maşi Corbul-cilibi aveà armasă. Cum intră nisi 
to-avlie şi-ş mutreaste păpùțîle, li veade arupte. Aduk’i c-a- 
30 gumse. S-alină analtu şi cindu z-vidură, s-loară m-braţă, z-bš- 
gard şi s-hărisiră. 
— Am cum vinişi muşată, pin aoate? nu-ni ti eurmà£ 
calea, nu-ni ti k'irăși tu irniile pr-iu tricăşi ? 
— Dorlu tri tine, vrute, ń deade inimă s-li străbàt tute. 
35 ma hal s-nă fudim, pînă nu s-turnară draţii, şi s-nă duter 
tu loclu a nostru, tu avisitlu nostru loc, acld iu-şi bate puill: 
veara g-pitrunicl’a úadă-veara. 


CAPRA-SUTĂ. 475 


Suflă nã oară Corbul-éilibi ş-u la vruta m-brață și az- 
»oàiră ca vimtul. 

Dratli, de-acld ïu ş-eră, aduki'iră, că lă fuge Corbul-eilibì 
i s-loară dipu nis. Aoa s-lo-agungă, acld s-lo-agungă, s-toarnă 
Silibi cîtră năpòi, te z-veadă ? nd urdie ntreagă di draţi, 5 
ăi ca cărbunile, s-ţineă dipu nisl am-pàturlea. Cilibi, cu tută-l 
runeata, o-aspărè huzmetea şi dise : 

— Va n-acaţă, scumpă. l 

— Nu ț-u frică, ise ea, şi cum cîntă ndoauă zboare ți u 
viţă Nèrcurea, s-prifeate fîntînă şi Corbul-ilibì s-feate apă 10 
arate. Tricură dratfli, biură şi no-adukiiră. 

Fugi nisl n?pòi, fugi dratli dipu nisi, cit-cit s-l-acaţă pale. 
vine ma feata murmură ndoâuă grâire nvitate di la maea 
Viniri şi s-prifeate guvă si Corbul-šilibì pangu. 

Tricură dratl’i uu-l' duki'iră. 15 

Nipol gonile Corbu-ðilibì cu nveasta-l' alăgă cit putea, se- 
ascapă. Drafli cu limba scoasă dipu el. Fuga dratl’i, fuga, 
se-apruk'ară s-l-agungă şi s-l-antupă di perée. Feata diznòũ 
mùrmurä ndoauă gràire nvitate di Duminica sỉ ea s-feate 
niòr şi Corbul-éilibi un vimtu turbàt şi fudeă-fugeă, minuta 20 
şi Qua, că nu putură s-l'-aproak'e drafli. 

Cari ascăpară, si dùsiră nîpoi la feata, ş-aflară văsil'elu 
ninga viu, ma mvirnàt, că pîne nu-Ì si mică, ditră feată. Năs 
di multu o-aveă aştearsă dit tifterea a viilor și cindu u vidù 
turnată de-adùn cu gdnile Corbul-tilibi, Ì-părù c-altu ahintu 25 
creaşte. Apoea, co-amăi, cu ună cu altă, armase ¢ilibi om. 

Dipuse nis atumtea dipri scamnu sỉ se-alnă Corbul-Cilibi 
Şi cari s-nu muriră, bineagă ninga. 


(Spus de Filpa al Beza, Avela, Epir.) 


135. Capra-sută. 


Ti sg-irà, tỉ nu g-irà. 30 
- Ş-iră unoară un văsilă t-ună vilaeti mult diparti. El aveà 
trei fiori muşâţi, ma atél cama nicu ira cama muạàt §-cama 
vrut di mă-sa j-di tată-su. 

Aistu văsilă z-đuteà tòtăna pit pădurili dit amirăril'ă s-avină, 
singur ică cu oàmiáli a lui. Aşă z-dusi nk dud singur tu35 
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nă păduri, Iu s-află luýìï di luvii di pričă ş-cari nu z-vătăni 
ligòr-ligòr, că pl'umbu arucât pi nisi s-tur(n)à năpòI. Z-dus 
singur ş-cînd agumsi acd, vidù ună priéd, ună capră suti 
carl aveà nã căruţi tu frimti. Aistă ira di niscintili priẽä, ÿ 

6 zburăsc. Cum u vidă el, ï-trapsi cu tufek'a sỉ plumbu tu 
loc tea s-o-agudească ia, s-tură nšpòi şi s-pligui singur vi: 
sil'ălu. 

Atumtea ş-ligă rana, s-tură acasă şi z-băgă tu pat şi nu 
cama putea s-easă avinari. Nis multu l-arăseă s-măcă cari 

10di avinatic. Ti aţeă fiéorl’i a lul işară z-vătămă fiva Yepuri 
terg’i ică itido tỉ s-h'ibă. 

Lă găsi tatăl s-nu úagắ pit pădurea cu capră gută, cả 

s-nu pati, dot, ş-el, ti pătä g-el. Fišorli gurară s-nu treaci 
pi acd. 

15 Sàmintrelă fiẽòrí loară fi loară, să nviscuză şi ńàsiră cu 
oamińï de-a lor. Acò vătămară niscînţi Vepuri, pull’ şi l'-adi: 
siră la tată-su. 

Agä z-dăsiră ningă unoară după niscinti gili şi a lo 
oară vrură g-el’ sỉ z-ducă to-aţeă păduri cu capra sută. Ditea e! 

20 — Că-ţe nã gisi tati ca s-nu higem tu ațeà păduri? U pati 
el că ş-fu singur, ma noi h'im trel inși! AI s-niqăm ş-ma s-nt 
fătèm tiva, să-l spunem, că nu nă dusim pi acd, ma tu alt: 
parti. 

Aşă đắc şi neg trelă. Cum agungu, lă easi priča. Trag el 

25 cu tufek'li, ma n-o-agudiră gi capra gutšă lă fudi pi dininte: 
lor, tricu pi ningă nă firidă a càsilor di văsilă, tỉ stătea a 
tumtea la firidă, ]’-feati semnu şi trapsi tu màrdinea locu 
lui şi de-acd tu lumea lantă, ma-! găsi a văsi/ălui, că m: 
z-va s-o-află, z-vină după ia pit guva dit marginea aiştii loc 

30  Uhtă mult văsil'ălu şi găsi: 

— Ah! căñli di fiori, ţi-A feàtiră! Gurară, că s-nu ńagi 
pit pădurea cu capra şută şi isară din zbor! Va si-l’ pitră 
s-n-o-aducă dit lumea tea lantă, să nvoată minti. 

L'i aştiptă cu nirăvdari. Ea ïu vin fiéorli. Li găsi tati: 

35 — Ficori lăiţi! z-vă ved nu vol! găsit, că nu úiđè{í tu 
pădurea {ea şi voi me-arăsit şi nasit. Tord, nu vă lertu pind 
s-nu niQăţi s-aduţăţi aţea priéa, cal vrut s-u vătămâţi. 

Lă găsi tati tuti căti l'i spusi capra-șută. Atumţea trelă fi- 
cori loară funi, cufiri cu pini,li băgară t-ună k'eră şi trâp- 
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iră cătă iu da soară. Fugi, fugi dili ş-nopţi mizie agumsiră 
1 mâărginea locului. Acò aflară gura p-lu z-dipună. Băgară 
rătili ma mart tu cufină, ljgară g'ini cufina cu funea. ş-lu 
pindurară tu guvă. Gini ma el lă spusi, cîndu va z-bată 
ufina cu funea, s-ul scoată nafoară. Nasi căt iasi gi di frică 5 
hurh? (ayurh?3) z-bată funea cu cufină. Scos nafoară ş-iră 

'albin ca teara. 

Intră fràtili dit measi, ma ş-năs, căt ul dipunară pînă la 
umitati, li umplu zmeanile di frică. Scos ş-el nafoară . ma 
nult mortu s-irà di vit, că mizie lu nviară. 10 

Vine ş-la cama hicu, să z-dipună. I} foeàfiră ş-a lui hără. 
3 găsi di ma ninte. 

— Cindu z-bat funea cu cufina,s-mi sălig'iți cama nh'ima 
S-cudiră fraţi di aistă apufuseari. Aistu s-o-aveà băgată 
lot. s-nu easă dit guvă fără capră-şută. Căpsiră fratil’, ma 15 
sigură aşă s-l săligiră tu groapă. Săligă, sălig'ă, z-dipună 
u alantă lumi (dunată). Acò cäđù t-ună padi muşată ca pa- 

nàd¡s. 

Agărşăi si spun, că dimindă la fraţi s-tibă (si ştibă) dupu 
un semnu, cîndu va s-agungă acd şi tot după semnu, cindu 20 
3-ul tragă nafoară. | 

Fratil’ dol astipta sus, pind z-vină aistu cama hicu. 

Nicu liga cufina di un àrburi şi lo calea cătă iu da soară. 
Fudi, fugi, agumsi la niscinti pălăţi (sărăvi) di băcără toati. 
Toate aisti li dumnoà nk mulari, ţi aveà huzmikàrï si huz- 25 
mik'ari şi cină căt spur(n)a; ma ciúli atumtea ira ligati că 
girà dua. El s--apruk'ă di poartă şi biti. Doamna pălătlor 
(a sărăvlor) găsi: 

— Vii! ti ahurgeasti a om dit alantă lumi! Ma s-furi om 
bun, s-intră! s-furi răi, s-nu cuteadã s-intră n-casă, că NA 
lig'escu ciñli s-ul fac bucăţi-bucăţi. 

— Bun esc (escu), amirărila ta! 

Macă-! gri așă, ia lo-apruk'i. 

Doama (doamna) câăsălei ul tind, ul băgă z- doak, gỉ 
noaptea vini ningă nis şi căftă goc. G'ini ma nis g-irà cur- 85 
mat răă şi n-nu-Ý si gucă. 

Tu apirită, tah'ină, lu ntreabă doam(n)a: 

— Că-ţe nu vruşi, tea z-dordí cu mini? 

— Că nu mi sculai dit lumea lantă tỉ aisti lucri, fi ti altu- 
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tivà, şi-l spusi tỉ te. Mas cîndu va s-aflu capra-șută, va s-fs-. 
așă cum va s-cafti tini. 
— Greu lucru cafţi, ma cu răydari tuti s-fac. Mini sti 
daŭ ni veargă di băcără și acd Iu va s-măcă, iu va sa :- 
5 roadă dip, va z-daï di nk pălate (săravè) tută di asimi; ac: 
sta sor-mea tea dit measi, ia va s-ţă spună iu va s-negi 
După fi va s-ascàk' lucru, s-vini pir oati, tea's-mi scoţi te 
eta lantă. | 
— May s-u facă Dumnidäũ, s-ul fac g-apoea lisor lucru-i 
10 8-ti scot. 
Imnă fitoru ani di gili, pînă pulanu di băcără s-măcă, s- 
roasi dip. Na gi sărava di asimi! | 
Bătù la poartă. Ișă doam(n)a căsăl'ei nafoară si feaţi: 
— Vii! tỉ anurgeaști a om dit lumea lantă? 
15 S-aproak’i şi ntreabă sỉ fati şi ia ca sor-sa ma mară, fur- 
că-i bun, ică ma nu? l-bagă n-casă şi fati tut aşă. 
Atumtea l-dăți ia: 
-— Na pul’anu aìst de-asimi; cu nis va s-áodí pir cali şi 
acd iu va s-măcă pulanu, va s-afli niscinti sărâvi di flu- 
20 riă ; acd bineadă sor-mea ¢ea cama hica. la va s-ti veaté ți 
s-faţi, ma s-nu agărşăşti s-mi laï, s-mi scoţi tu eta lantă. 
— Nu tu frică, că va s-am angătân. 
El nigeă g-cinta pir cali, că đăt»à: 
— Pri ningă capra-șută, ñ-aflầï si nveasti tỉ fraţi gi ti miri. 
25  Agumsi tu niscinti đeúÍ mugati s-avdà pulli cum cinta ca 
tu paradis. Acò g-ira ş-pălatea di flurid. Irà mas harao, că 
doam(n)a istor casi va sỉ-Ì spună ïu s-află capra şută. 
— Vii! gri sora nică, ți ahurdeasti a om dit lumea lantă! 
Tut aşă ca la surări ma mări, lu ntribă fur-că-i bun, ică 
30rău. §-feafi tut ca lanti. Şi lu ntribă dimneafa ia, că-ţe nu 
s-apruk'ă z-doarmă dol'ă. El l'i spusi ş-aiștăi cum ş-alăntor. 
Atumtea I-dăsi ia: 
- - Nu ti nveară, ma ţiri pulanu aist di fluriă ş-lu va 
s-măcă el, acd va s-afli nã casă mari, plină di draţi. Tini 
35 cîndu va s-ašund), el’ tuţi va s-li'ibă pi misali. Tini s-intri 
nuntru, s-faţi căruţea şi s-ti tinqi m-padi ca mort. Drafil’ va 
s-rămînă cu gura căscată, di frică nu va z-bată dit loc, că 
va z-qăcă, că virk angil vini. Dratil va şadă s-măcă pini. 
Atumtea va z-vină un pull’i sỉ va s-ti k'ipură di čičòr, ma 
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mi s-nu-l acăţi. Apoea va z-vină ningă un și va s-ti kipură 
i faţă. Aist s-lo-acàf[ şi s-lu ţîni, pînă cîndu va z-vină mă- 
a. Aiştiui mumă easti capra-şută, ca(r)lu caffí tini Fă atumtea 
um îţi tală capu, mas s-nu-agărşăşti s-mi scoţi tu eta lantă. 

Fičoru fudi, fudi, cindu s-roase pulanu di fluriă, vidă 5 
-casa dratlor. Apoea gădù di z-discurmă şi feati cum lu vita 
ica. Dratil’ nu cutigară s-easă s-rămàsiră pi misali di frică. 
să piri că-l angil, că fitoru irà muạàt, gone, cama di angiil. 
Văşi nu z-bătură dit loc, di frică. 

Viniră puilă pi aradă, cum l-aveă spusă foata tea cama 10 
ñica gi-ul k'ipurară di čičòr un, di pintica alànt şi nu-l' acăţă. 
Vini g-alànt tul kipurä di faţă, şi ficoru lo-acit&. Puilu a- 
hurh'i s-fiurd, si strigă, si zg'ilească ahăntu mult, că ârbură 
şi munți!” cădeă şi căsili di pe-acò. Avda şi capra-şută, mă-sa 
puÏlluí, cari u căftă fiéoru, şi vini zg'ilăndalul tỉ puilu a16 
Vei. 

— Lasă-n hi'ilu, goni mară gs-mugàt. 

— Vinu cama ncoa, vinu cama ncoa, spunea fiéoru. 

Şi s-apruk'ă capra şută, pînă ti fñðoru o-acăţă s-agắ alãsä 
puil'u. S-nu-l' fugă, il ligă di un ârbură cusìtäli di degi si so 
ia u ncărfusi di ârbură. Apoea z-dipărtă nih'amă si cum s- 
mindueă, ţi s-fucă şi cum să adară, tut rămă cu pulanu 
curpăea di ningă nis. Da, da şi ea veadi, că s-k'ădică pu- 
anu di un prag di ușă Rămă ma mult și află na ușă. 
Pimsi usa gi se-află tu nã ahuri, cu trei cal’ ca luţeafiri, 2b 
unu ira Vimtul, alantu ira Mintea ș-aţăl din coadă g-irà 
Bana. Cali irk cu gură, ca oàmińl'i. Ili dăsiră: 

— Tini ţi ni feaţişi ginea istă, că ncl’igl iràm şi nu pu- 
teâm s-ișăm, că nd iră ușa ustupată, va s-ti avèm domn a 
nost(r)u. Tini citi trei hiri di per di-pi nol, bagă-li n-sin şi 30 
tu zoră, ick cindu vrei s-vinim ningă tini, scoati perl’i şi 
di unăoară vinim noi. 

Fitoru aist% căftă. Acò calu Minti lu viţă s-la un căngìc 
ti s-facă ltido eu el. Asi, putea s-adună nă casă ntreagă, 
cu nd dari, t-un top hic. Apoea işă cu calu Vimtu şi nasi la 35 
capra-gută. Aistă-l' găsi: 

— Hifi di văsil'ă şi de-amiră, dizleagă-mi ş-min: di oati 
şi tală niscinfl peri di cap şi cîndu va si-l’ scoţi din sin, 
Vin mini di unoară. 
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L'-fu filă a gonilul ş-u dizligå, după tỉ lo peri din ca; 
Necălică calu Vimtu şi pînă s-mutréstl, agumsi la feata tes 
cu căsili di fluriă. Dipună dipi cal, l-săligii şi intră n-pâlati: 

. — Al s-fudim, isi năs. 

— Ai ! đãsi feata. 

Casili, là deadi uni cu căngicu şi le-adună tu top, cu tut: 
neali, cu tot asimicali, cu fluriili şi li băgă n-sin. Tot as: ' 
feàtiră la {ea di measi şi la tea ma marea. Li lo şamintreili 
surări y-fugl, fugi, agâmsiră tu padea tea mușată, íu s-aveă 

30 dipunată el. §-aflá cufina ligată, că viră nu vini s-u diz- 
leagă. 

Oaţi bagă nis treili surări tu cufină, tradi funea dao 
bărţati, cum ş-aveă semn şi zbor cu fratil’ şi là dati a feâ- 
tilor s-no-aibă frică tu guvă. Nis rămasi, că nu li ncăpei 

45 cufina şaminpâtrulă. 

Cindu fratil vidură aisti trei feati s-hărisiră mult, dof nisi 
şi huzmik'aru trei. D-apoea sălig'iră eins nã pòï z-veadă, ţi | 
va s-h'ibă, ţi va s-aducă. 

Fratili cama úicu vru cama ninte z-veadă, tin fratil la 

20 nîs ick ma nu. Te-ateà băgă ni şcămbă marti tu cufină j-di 
supră tălăganu ş-cătula lui. Ahurhiră s-lu analté şi cindu 
agumsi aproapea di gura gâvălei, ună vidură că nu easti | 
altă feată, ma fratili a lor cama nicu, — că-l cunuscură dipri | 
tălăgân şi căculă, —tălară iunea şi cufina căgă ng'os. 

2 Gini hi-u featit, frați cini, ma s-mini vă u coc! găsi nicu, 
cindu vidù ţi vrea s-Li facă fraţil'. 

Ti ti fat! tora? Cum nigeă minduit şi cripăt, ca lalu şi 
corbu, veadi iu s-alumtă tă vătămari un puili di tălăngă 
c-un şarpi. Şărpili scuteà limbili s-muşcă puil'u, ma ş-puilu 

30l-u dădeă cu cărăntanea. Atumţea gonili s-apruk'ă c-un par 
gros şi dă-l, dă-l, il’ k'isă capu a gàrpilul. | 

PuÏlu mas harao ş-iră, că ascăpă di nipărtică. Aga, lo fi- 
Šoru sum soară pi sum peani ş-ul dusi la mă-sa, cari ira 
mară căt nă casă. 

35 — Dado! dăsi puilu, vinu z-vedï gàrpili cari-ţi mica hilă 
a til toting, cindu tirtea, p-Iu tricdi gs-mini ; s-nu me-ascăpă 
un gone ş-mini mort iràm. 

— la z-vidòm, găsi muma. 
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Naâsiră acd fu ira psoh' gàrpili. S-hărisì mult muma di 
uil'ă şi ntribă di goni, iu easti. 

—- Pe-aroà-í ascùmt, găsi puil'u, ma gură, că nu-l mati. 

— Cum să-l mic, ma ţ-ascăpă bana, puïlù ? 

Ia z-gură şi puilu lu scoasi di sum soară. 5 

Ea-l băgă di un-oară n-gură s-ul scăpită g-ul scoasi năpdi, 
ì-apoea ul scăpită nšpòi s-ul scoasi năpòi di harao. Lu n- 
riba să-l caftă tỉ va, tỉ buneata, că-l ascăpă puilu. 

— Tivà nu vol, mas s-mi scoţi pit guvă tu lumea dipri- 
supra. 10 
—— Greũ lucru, ma va să-l fac. S-n-adăţi un èiràp di pini, 

dao vătälahi di vin, j-doi boi s-am calea tỉ măcari. 

El il’ găsi, ca va z-ducă s-află d-iuva, că no-ari. 

Fudi, fugi, deadi t-ună păduri. vu păduri astălâ un aids 
orb, ţi aveà kirută calea şi nu ştea niti ïu s-află, niti cata 15 
iu s-u la. 

Di zbor-zbor, află caimolu aușlui. Aist alăgă tă funtina 
ti da ocli. Ul lo fiéoru g-ul dusi acd la tea funtind şi ună 
ti sỉ spilă, ahurhì z-veadă ca pit năgură. Si spilă adoara, 
vidù ca pit gare; sỉ spilă ş-a treea oară, viđù ca pit dud. 20 

— E, hiilu, tini ţi-A feaţişi buneaţa istă, caftă ţi vrei, că 
mini esc avùt cit nu poţi s minduégti. Cîţi peri in cap, ahită 
aveari am. Am ş-ună feată, a ta s-h'ibă. 

Ficoru li spusi atumtea, iu-l doari ş-uuş(l)u nu vru să-l 
cadă pi zvercă şi-l' deadi, ţi căftă tălănga. Li lo puilu tălănga, 25 
li băgă toati pi peani ş-pi supră fitoru g-feati cirutea şi 
trapsi pit guvă tu lumea lantă. 

Agumsi aproapi di gura givil’ei gỉ cara z-bitisi. Car! 
puil'u, să-l da cară, cară no-ari! ş-adusi aminti di hrili di 
peri di cal, li scoasi din sin, şi di un-oară viniră cali şi 30 
lu scoăsiră pi lume. Tălăndu, pînă s-adil, s-tur(n)ă tu lumea 
di gos. 

Cu Vimtul cal fẽoru agumse pînă s-ascùk tu hoara tată- 
sul. Aco fraţil ira si-s soară cu ateali feati. El intră viscùt 
tu strani re¿ki, ca un gift, la un hrisic tă nã pini. Hrisicu 35 
găsi: 

— Tea s-nu imni pe-aroà pe-arcò, vinu să sufli la foali. 

Irà Sîmbăta, cindu ea iu vini h'il'u al văsiľå, ațèl cama 
mară şi-l! dimindšă : 

Papahagi,— Basme aromâne. 81 
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— Pink n-dua de-agă .să-úi fati nă preaclă di veri di t+ 
câră, cum li va mul’ari-mea, — vini zboru : feata cama mari - 
ş-nă biligucă ş-un nel; ma s-nu-l faţi, mintuoà-ti, că va č 
talu. | : 
5 Il’ găsi s-tibă (să ştibă), că nis li vrea. 
_— G'ine, s-ţă baş mina, găsi hrisicu, va s-mi daŭ s-li fan 
Hilu di amiră nu cunuscù frati-su, c-aist irà ca gift, ma 
nicu frati ul ceunuscù. 
Bagă hrisicu s-lucreagă, aspardi cai-şti cîtă băcără, ma ţi! 
10 nu făţeă. Lucră đua ş-noaptea, ma din cot! Şi dud cu qui 
s-adună gi'lili şi aşă cum li vrea hi u di văsil'ă, nîs nu pu 
tea s-adară. Di curmàt, cripàt şi nisumnat, cătă Viniri seari 
z-deadi pi mind gi durni. Fiéoru atumtea scoasi dit top ù 
căngieu nealili şi alanti lugrì di băcără ali feată mari 
15 şi băgă n-sin ateali fapti di hrisic ş-apoea ahurh'i z-bată ci 
cocu tac! cuc! Màsturu z-diştiptă şi vigundalui asä lucri mu: 
gati, găsi: 
— Oa! mini ţi esc mastur bun şi nu putùí s-adar tivà $ 
tini širacu mi ntricùsï, si-ni binèdï! Si ştii, că va s-ti lau! 
20 numtă ş-tini.. - | 
Ma ciracu đãsi, că nis nu poati s-áagă la numtă. 
H'ilu di văsilă li lo lugriili dimindati şi li dusi la isu 
sită. Aistă ma li vidă, găsi cu mintea-]: 
-- Oa! că-l' vini uruteata! Aisti-s a meali lăcără! 
25 la nu pistipseă, că s-le-aibă faptă mină di hrisic, ma; 
tinea caimolu tu inimă. 
A dao dud ira numta. Hrisicu dusi gỉ éiracu nu vruz 
“ducă, că g'oea irà viscùt reécaman. Cum fugi hrisicu, scoas 
perli di calu atèl di vimtu şi na! di-unăoară viúi calu ct 
30strani ca di soară, ncălică calàr şi zbură tu vimt. Tamàn 
s-tur(n)ă cuscril’ cu nveasta. Dăsi el a calui: 
— Mutreà g'ini, s-ti anvîrtăști di avărigăra a grambolui š 
s-lu agudăşti pisti căčulă n-cap. 
Calu nu vrea găcă adoară, ak'icăsi cum s-fac& şi l-u 
35 deadi pi căculă şi-l lo nih'amă j-di peri, ş-apoea fudì ca vin: 
tul cu gdnili. Aist vini, discălică, z-dizviscù şi s-feuti ca č 
„ràc năpòï. Şăgă la duk'ani pînă vini hrisicu, cari acăţă s-i 
„spună numita cu éudia, cum l-u deadi calu cu scloța + 
grambolui după cap. | 
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— S-h'im g'ini, n-dua de-agă va s-ti at la numta ţilăi dit 
measi, dăsi hrisicu a ciraclui. 

Dua lantă, luni, vini hilỦu di measi şi diminda Sef bili- 
uti ş-neali di asimi. 

— Bagi oara, găsi nis la hrisic, s-le-adari ti Sîmbátă, că 5 
dusi bana-ti. 

Ti s-adară hrisicu? Iu-Ý tăỨà capu, cum li căftă hilu. di 
văsăl'ă. Ma éiracu avi nilă şi di cătă Viniri seară scoasi lu- 
grilli din gapi, cîndu durra hrisicu şi băgă n gapi ateali a- 
lanti. Domnu-su, sculàt dit somn, g-astirgea ocl'il' z-veadă 10 
tehnea ciraclui, 

Li deadi g-aiste la faata di measi ş-aistă mult s-šudì, că 
ştea ia, că nu putea s-li facă vir om dit aistă lumi, ma tắcù, 
nu u feati zbor. 

La numtă tot nu vru z-ducă fiéoru, că gățeă, cum z-ducă15 
cu stran reck'i ca gift. Š-năpòï ncălică calu di vimt şi-l! trapsi 
cu scloţa §-a frati-sul ună şi-l surpă căčula şi-l” discă putin 
capu. 

S-tot aşă, z-dizviscù, ş-aştiptă dom(n)u-su. Aist l'i spusi: 

— Tiva! K'irăşi mult, că ş-adă isi musatlu gone cu calu 20 
ş-ea ti s-feati. Să ştii că Duminica tỉ vini, să soară huzmi- 
k'aru cu feata tea nica. Va s-ti l'aŭ cu mini z-vegi g-tini şi 
căt ti strani, nu creapă, ma na parati, fă noao. 

— Oa, huh'e! găsi éiracu, z-binắm pin atumţea şi va z- 
viđèm. 25 

Luni tahinà vini huzmik'aru şi-l găsi: 

— Mutreă g'ini să-i faţi cama goúa veri, neali şi alanti 
că ma nu, ti-tal’i capu ca di un pras, avgăşi ici ma nu? 

— Va s-li fac, va s-li fac, găsi hrisicu. 

Aisti lugrìi vrea făţeari di fluriă, c-aşă purtà nica. Lucră 30 
lucră hrisicu, ma tot nu făţeă lăcără dimindati, aşă cum Ì 
căftă feata. 

Ciracu I-fu hill di nis şi-l! gri: 

— Culcă ti nih'amă, că va s-lucred mini. 

Hrisicu z-băgă şi ciracu scoasi dit gapi lucără ali feată di 35 
flurid şi coc! băteă cu cocu, z-đắcä că el le-adară. 

Le-adùsiră la feata fea nica şi mult s-ăudi, că vidù lugriili 
a Vet, nealili, veră, biliguţii a lei dit alantă lumi. Nasi to- 
alantu udă s-acätä s-plîngă, că ş-adusi aminti di fitoru aţăl. 
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hic a văsilălui şi ş-aştirdeà ocl’il’ cu şamia, că mult ul vre 
Di frică tăcă şi nu găsi tiva | 

Duminică irda numta. Hrisicu să viscù si nasi la numt 

Căti I-feaţi al cirăc s-nagă deadùn, aist nu vru s-úagă. Mi 
5 căt fugi nis, fuga ş-el, ciracu cu calu di vimt. I! găsi a calu:: 

— Cal, amvirtea-ti g'ini, ş-atumţea cîndu va s-apruk'ảm 
di casă, dă-l' ună scloță după cap a erambolui, s-cadă mort. 
avgăşi i ma no-avgăşi? 

— G'ini, dăsi calu, las-ul, că va s-l’i daŭ ună s-nu rămînă 

10 niţi nã bucată di el. 

Ş-aşă feati. Cara-l' deadi ună cu ởiẽoru, ş-ul feati dip bu- 
căți. Apoea calu cu fitoru s-amvirtiră ninga di đao, di trei 
ori și intrară tu casa văsilălui, ca un soară tỉ da şi găsi: 

— Mini esc Nisa, hilu a vost, cal mi pitricùt s-adic ca- 

15 pra-şută şi di unoară cắdù pi dinuclă ş-lă băşă mina. 

Ul băşară părinţii, ma fraţi! nu cutigă s-intră di frică 
n-casă. Ma fiéoru nic lă gri: 

— Viniţi, fraţi, că mini nu esc ca voi z-vă fac rai. 

Apoea scoasi un per şi adusi ş-capra-şută. 

20 — Aistä-I ti tati. 

I! băgară curuili cu feata nica şi cumnàtili di multă ha- 
rao s-frindeà di zoc. 

lràm ş-mini acd şi gucâi, şi-n! deădiră pultarea di la ni- 
màÏlũ, cari îl! dus đi numtă. Acumpărâăi ş-niscînti dori ti voi. 

25 cai me-ascultà{Í şi g'ivăsiţi, ma ñ-isară îurl'i n-cali şi-i li fu- 
rară toati, te-atea rămasit cu gura dişcl'isă. 


(Spus de d. Fotiu S. Balamaci, din Pleasa, Albania.) 


136. Nivduk'aoa. 


Eară, ţi nu-ş eară. Erà un tată ş-nă mană. El’ avea noauä 

fèòrl şi ună feată. Feata eară muşată, cum i soarli, ş-u 
30 climă Nivduk'aoa. 

Vine oara tră mărtare a feâtil'ei. Carl nu u căftă şi cari 
nu u vru Nivduk'aoa s-u la mulare! Ma părinţii şi fraţii 
nu vrură s-u da, că mutreă s-l-află un gone aleptu, cum $- 
no-aibă altu sum soare. Gine ma tu hoara lor gone aleptt 

35 tră Nivduk'aoa nu s-află. Ma napòi, ma napol frații tup 
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— fără Custandin—si muma vrură s-u mărită c-un gone din: 
oară. 

Cari-şti cum, s-avdi di muşuteaţa li Nivduk'aocă tu pàturli 
““usàdï a loclui ş-nă dud, na fu vine un gone aleptu, un 
soare s-u căftă nveastă. Tuti fraţii s-muma nu vrură s-u đa, 5 
ma Custandin atèÌl ma hiclu z-băgă s-u da ş-u deâdiră a 
Bonilui. 

Mărata feată fu mărtată tu màrdinea loclul. 

Vine oara arâul'ei și deade lingoare greauă n-hoară şi moar- 
tea la tuţi fléorl’i ali mărată. mană s-armase singură, ca nisă 10 
ti nu: vrea, mas moasa. Nclisă ca laile n- -casă jileà şi blăs- 
timă şi din gură acşi ditea: 

— Io cu-ahită fumeal'e, hi-armas singură ca cuclu, ca laea 
s-ca corba. Nu-i un suflit s-intră n-casă-ii, nu-i un suflit s- 
ni da nã k'icută de-apă, tri semnu! 15 - 

Apoea z-gileà şi mirulg'iseà şi cu graïu suskiràt dit înimă 
ditea: 

— A tutlòr s-lă mpărtïtí fers, a tutlòr s-lă dati ş-a tutlor 
s-lă fãtèI trisal’i, mas al Custandin nu! Anabima-I’ s-ana- 
bima-]’, că-n deade Nivduk'aoa tu marginea loclui, di nu-i cari 20 
S- -ñï-o-a đụ Gõ, di nu-i cari si-l' dick arăulu, ţi-ni me-află. Iu-ni 
h'ii, lea h'ile, tra s-mi vegi, cum armas ermă, cum armas pondă. 

De-ahîtă blăstimare, Custandin, din groapă iu ş-eară, loclu 
nu lo-acătà, ma n-doauă z-disfăteà şi din groapă corbul si 
sculà g-la Nizduk'aoa, sor-sa, trăđoà. 25 

Agumsi Constandin şi-l” gisi: 

— Soră-surică, ntreagi-ti di fugă, că-ni te-așşteaptă muma 
cu dor cum nu se-aspune. 

— S-fure tră bun, fărtic, di-ni si-ni bag nivistéstile şi s- 
fure tr-aräũ, gi-ni si-ni bag lăili. 30 

Custandin, de, cum sil’ aspună? 

— “ră bun, surică, tră bun, ma ndreadi-te ma agona. 

Dua lantă, umplură tăstrulu cu pine, cas, carne gi imnă 
ş-fudi, aÿùmsiră la un şoput, ningă umbra di un gugastru. 
Şidură s-mîcă pine. Acld iu mica sora cu fràtile, azboară un 35 
pul'ii pre-almak'a di gugastru şi apirúì tra s-cîntă un laï cin- 
tic, ca dipre-altă lumi: 

«Fik’, fik, fik’ si fik’, fik’, fik’! 
ïu se-avdi' si iu se-aspuse, 
mort cu viu s-mică dadun ?» 
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— Avdi, lai frate, ţi-l vine urvia đỉ-! vine, ţi-ş mica cap. 
di-ș mică puillu ? tỉ cîntă acşi aestu pullũ? ţi cîntă acşi di 
ş-o-află di la Dumnigăă! | 
— Nu-l' bagă oara, soră, c-aşi lă-i cintarea puillor pre 
5 aoate. 
După ţi micară. Custandin diîse: 
— Nu-úí mi cafti, soră, nă6eamă n-cap? 
— Că-ţe nu, fărtic? Apleacă-ţi caplu! 
Ș-apleacă Custandin caplu pri ginucl'ul a sor-sai. 
10 — Ui! lai frate, ¢-ahurzescu perl’i ca di mortu! 
-— Am di căloare, di azdare (asudare), sora mea de-azdare. 
Puillu niïipòí ahursì s-cinti : 
«Fik’, fik', fik' şi fik’, fik’, fik ! 
iu se-avdi și iu se-aspusi, 
15 Viũlu s-caftă mortul ? 


-— Avdgi laï frate, pondul di puil'ă tỉ bate? 

— Nu-Ì bagă oara, soră, cu bătearea lă easte acşi! 

Imnă, imnă, qui dupu duă agumsiră mârdinea di hoara 
lor, la murmintil’, iu eara groapa-l Custandin. S-toarnă Cus- 

20 tandìn şi-l! dite a sor-sai: 

.-— Sora-ni, surica-úï, du-te tine acasă ma naintea, că va 
mi tornu psin (puţin) si-ni lau călămarlu, că lo-agărşii acloea 
n-geană. Du-ti, sora-ni, că vin s-mine. 

— Cum s-mi duc făriic, singură, că niti casa nu-ni adùc 

25 aminte de-ahi't kirò fugată ? Aoaţe tute par al'umtrea. 

— Du-ti, soră, calea ndreptu, tris la casa noastră eși! Na- 
ndreapta s-țini dipriună, s-nu stringi dip ş-agundi acasă. 
M-poartă-s erg'i mări, şi nicălcate, stizmile-s văpsite lãi, c-acşi 
vru muma ma g'ine, di cindu ti mărtăm tine. 

30 Dîse aiste zboare şi trapse Custandin în geand la mur- 
minţi şi discl’ise groapa şi intră nauntru pali si-ş află ari- 
hate, că măratlu, di blăsteămile ali mume, loclu nu lo-acăţă: 
loclu lo-arcă. 

Mărata Nivduk'aoă armase ca di k'icută agudită. Ca de- 

35 angărie ayumso lăita acasă. Ergile mări, casa lăită u pă- 
liră şi her arsu-l' tricù prit inimă, că iucre mări, lucre fri- 
coase s-tih'isiră ş-ea laea hăbare nu s-aveà ! 

Poarta eră nclisă gi Nivdukaoa băgă z-greasca : 
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— Mand, miniti! n-casă hi'il lea mumă, lea duruta ? 

— Carl inl greaște mumă, suskiră moaşa di nauntru ? Io 
>-am hiÏũ si-ni grească mumă! Tuti astogli dac tu laea 
ră, iul’ mick pongil’ verii. Und hile gs-ateà tu mârdinea 
clui, di sibcpea-l Custandìn, te s-nu da loclu di el, anà- ö 
ma-]’, anăima-l'! 

—- Dişel'ide, mumă, digeide durută, că io-ni hiũ hila ta, 
„ñ hiũ Nivduk'aoa şi-n vinu de-adùn cu Custandin, tra s-ti 
ed si s-mi vedí. durută mumă. Disclide şi nu blăstimă! 

-— Te greşti tine? Custandin mortu-i di ani ? 10 

— Nu mumă, acşi z-bîntdi, că nis me-aduse pînă n-Co- 
iru (1) şi s-turnă si-ş la călămarlu. §-ca s-nu pistipsesti, 
nutrea-fi nelu di la deadit. 

Corba di mumă, arsa di mumă, fripta ş-lăita dipuse scărle 
u zore mare, agumse la poartă s-mutrì prit cărpitură nelu 15 
tỉ h’il’e. Dişclise uşa ş-una căđù moartă di năuntru, alantă 
lin afoară di prag. 


(Spus de elevul Hagi Hroni Steriu —Cuflu—, din Băeasă, Epir.) 


137. Hilt musat de-avinătòr. 


Era un-oară un avinător multu mare. Oarfîn-căpăit, ma 
cu tute-aeste nu s-alăsă do-avinare: de-an dare pînă seara 20 
jl videai mag cu tufek'a tu mînă prit păduri si prit munți. 
Tu semnu trăgeă, lucru mare. Gugoşlu pri vimtu nu z-duteà, 
cit diparte s-eră priča. U băgă pri semnu ş-o-agudeă fără 
zbor. 

Mulare-sa, că era nsurat, avea un ficor. I} ditea dipriună : 25 

— Bărbate, alasi-te de-avinare şi mutreà de-acaţă virnu 
lucru, că nu yegi pri ‡e cale agumsim ? 

fu-l’ si băgă mind, iu-l' intră a luï tu cornu aţeale zboare? 
Masi cindu cagi lingit greu şi s-apruk'ă s-li tindă şi s-tragă 
dit lumea estă, aduk?, că no-aveă lucrată tivà tu bană-l.30 
Viđù atumtea, că avinarea no-are viră prucuk’ie şi tr-aestă 
vru, barim, ca fiéorlu a lui, cari eră hic atumtea, s-no-apucă 


(1) Asa se numeşte cimitirul, fiind alt-dată codru aci. 
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calea lui. Nis dicara, cindu aduk, că ncarcă dit lumea esti 
că li se-apruk'8 oara, aclimă mutYarea şi-l' dîse : 

— Avdi, mulare! mine feéi cum fešũ ş-o-arucutii bana: 
cu singe, cu profi, ma vegi, fiéorlu s-nu facă ca mine, s-no 

5 apucă calea mea. Ma va z-mor, s-li Iai àrmatle şi tu patru- 
sute di guve s-le-ascundi, tra s-nu ţivă di le-află fiorlu şi-i 
ticineaste să s-facă avinătăr. 

După aeste zboare, nclise oclil' şi trapse tră totna. 

Lu ngrupară cum putură, ca oarfin ţe-şi eră. 

10 Mularea, cara-l plimse ţe-l plimse, li băgă g'ine tu cornu 
gràirle a bărbatu-sui şi mutreă tora s-lu bagă ficorlu pri! 
virâ tehne bună. «Ş-ma ndoï groși, minduea nisi, mas s-nu | 
moară di foame şi may s-nu-l ved dua tută cu tufek'a tu mins. 
Cu tehnea omlu ş-u scoate pîinea totna.» 

15 A fiéorlui nu-l eră bun lăcurlu, nu-l se-aştirneă curlu pri 
tehne. L-aungea a tată-sut. De! gortul nu cade diparte di gor{u.. 
Acşi g-el, lu l-alăgà mintea tută qua? S-aibă tiva tufek’i, tiva 
corgi, s-ampàturlă pădurle şi muntil’; că no-aveă farini | 
to-ambare, nu-s sicliteà dip-şi-dip. 

20 Und dud, lucru no-aveà, acaţă şi ntreabă mă-sa: 

— Maică, te lucru adră tată-nu ? 

Mă-sa prota nu vru s-l-aspună, că nu videă seamne bune 
la nis, ma, cari il’ băgă sula tu coaste şi nu-l! dădeă band 
dip, l'i se-auri' cu nis şi-l' gise : 

25  — Avinditor erà. 

— Aţeă vream ş-mine; tora s-hi spuii íu le-are àrmatle, 
că vol s-mi duc avinare. 

Mutreă mă-sa cum di cum s-l-u suţă mintea, că nu-s bune 
aeste, fitorlu o-acătä ca gumarlu pri punte : ărmatle ş-altă nu! 

30 Te oolil s-li scoată muma ? Ndisi greu cu el. Se-ascapă 
ng oară ma naintoa, li li deade si s-facă cum va. Li lo fi- 
éorlu, le-aştearse, le-aumse g'ine s-mugàt, li kicä de-ană- 
mirea şi ea-ţ-lu avinare. 

Nu z-dipărtă multu de-acasă şi ea, Iu veade un pull'ă mugàt 

8ö pri un àrbure. Ficorlu l-l'a la oclu, trade şi-l agudeaşte. Canda 
fu avinătòr di totna! De-atumţea ş-u băgă s-nu tragă mină 
de-avinare. 

Nă dud, cu soţi multi, işiră avinare. Imnară-imnară tută 
dua, bătură văluri, păduri, munţi grei şi nu putură s-află 


H'IL'U MUSÀT DE-AVINATOR. 489 
avinât. Seara agiimsiră la P&durea-Lae. Di cindu tinea 
minte ausaticlu, virnu no-aveă călcată Pădurea-Lae. Nu 
œutiđà virnu s-intră, că ni lamhe şideă aclò şi ma avdà, că-l! 
calcă virnä om loclu, s-aurúà dit pălatea l'eï şi-l mica di vii. 

Ma fiéorlu nu erà om să s-toarnă acasă cu tufek'a goală. 5 
“Tr-aţeă li dise alintor : 

— lo va mi duc, va intru m-pădure, nacă aflu tiva şi ite 
z-va s-easă. Cu tufek'a goală nu me-am turnată pute şi necă 
am dipri minte s-mi tornu. 

Mutriră soţii s-l'u toarnă mintea, s-nu intră tu P&durea- 10 
Lae, că va-s k'ară bana; el, prit ună ureacl’e l-intră, prit alantă 
V-işă. 

Soții, cara vidură, că nu-l’ si şuţă mintea cu viră trop, ca 
s e-apufăsi s-moară, lo-alăsară şi s-turnară acasă. 

H’il'i-mugat de-avinător, fără frică si nh'ipse tu P&durea- 16 
Lae şi ţe s-easă, z-beasă! Cit feate ndoauă drășelei şi na 
iu veade ma nsus ună ursă cit un buval, mare ş-fricoasă, 
te vineă citră nis. Hili-muşât-de-avinătăr l-u ţine tu k'eptu 
ş-o-arucuteaşte m-pade. 

Ma cripă tufek'a bum! şi se-avdi' pînă la lamne tu pălate.20 
Se-astrapse nafoară z-veadă, cari e-atèl cu doauă càpite, te 
vine s-li calcă loclu? Aurlă ea: 

— E! cari hiii tine, ¢e cutăgi s-ni calti loclu ? 

— Ea cari! dise hiUũ-mugàt de-avinător, umple tufek'a 
ș-amină pri lamne. | 

Gine ma n-cot, tu cacu kireà milănle: curşumlu deade 
di lamhe s-cäđù m-pade. No-acăţă plumbul, că lămiile, vegi, 
no-aũ k'alea moale. Niţi cu topa nu le-aruk. 

Trade fiéorlu ninga ună, ş-ninga ună, ş-ninga ună, pina 
li guli tute fugekle şi lamna, cu tută goada ţe-l' fățeă, nu 30 
cădeă. 

— Tora, greaşte lamna, te vrei s-ţi fac? 

— Tora, mică-mi, dite fiéorlu. 

— Pind tora virnu nu cutigă să-ni calcă loclu. Tine h'ii 
singurlu fiéor gi-ñI ti pari ca gone, ma nu-hi aspuni: a cul 35 
hil'ă hi, tine te cutidăşi s-ardti pri mine? 

— Eu hiũ hilũ de-avinătòr avgi't. 

— Macă h’il a lui, dite lamúa, na, ti Vertu, nu ti mic. Lu 
stil tată-tu, Jirtatlu, eră multu gone, Dumlartš-l. De-aoà 


25 
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ş-năinte dată-i di la mine s-avini tu pădurea mea di cîte ori 
vai vrei. 

Ficorlu, ca vinìt dit lumea nantă! S-hărisi di zboările ali 
lamne. Bili apoea ursa vătămată, il’ lo k'alea şi s-turnă acasă. 

5. Viră nu se-astipta s-lu veadă turnăt şi cindu s-turnă, nu 
ştea cum s-lu cama hărsească şi s-lo-alavdă tră guneata te- 
aspuse. Lu nviţară s-o-aducă k'alea ùrsăl'eï la visil’elu, că 
va-l’ da doară mare tri nisă. El nu feate altă soe. Lo k alea 
ş-o-aduse ndreptu la pălatea vésil’elul. 

10 Lă poartă lo-afla vizirlu. Aestu, care veade că k'alea easte _ 
di muşătile, vru s-o-aducă nis doară la văsilă. Tr-atea gite 
a fiéorlut : 

— E! hf-u vingi k'alea esta ? 

— Nu u vindu, ite fiéorlu. O-adùc pisk'ese la visil’é. 

15 Acsi feate. Văsilelu di haraăă, l-umplù gek'le di parădi 
a ficorlui. Apoea acl'amă vizirlu şi-l! dite : 

— Mutrea, tine de-ahiîţi ani te am tu pine gỉ pînă tu mi- 
nuta estă niţi nã sil'e nu n-ai adusă tră aduteare-aminte, g-a- 
estu ficor di pute nicunusciit si vedi te pisk'ese musată aduse? 

20 Să nvirnă multu vizirlu di cuvenda estă şi di oara tea 
mica vinate multu pri fiéor, că lo-arusné ntră văsil'elu. Mutreà 
cum di cum s-lu k'ară di oară ¢ea. Acăţă să ntapi, z-bagä 
n†ăpăturï, fitil’e la visilelu şi să-l' dica : 

— Doamne, s-aveal puil'lu hrisusit, ca tine altu nu vai eră 

25 tu lume. 

— Am d-lu s-lo-aflu ? greaste amirălu. 

— Hillu musat de-avindtor poate s-lo-aducă. 

IY gri la pălate. Il dimîndă văsilelu: 

— Avgi ncoa; tine ţe-adusişi k'alea di ursă, s-úí-adùtï şi 

30 pulllu hrisusit, că di nu, te-aspindur ; multe nu ştii io. 

Fuge fiéorlu acasă, nvirnàt, şi cu caplu pri keptu. D-iu 
s-lu scoată puil’lu? Cara s-mindui, te s-minduì şi-ş frimse 
mintea, ţe-l' treate prin cap? 

— Aj s-mi duc la lamiie; ea poate ştie, iu biîneagă pull! 

35 hrisusiţi. 

Calea-calea duse hiLũ-musàt-de-avinătòr la lamiie. Ş-aş: 
puse a lei caimolu şi plingul ţe-l avea. Ea g-ea țe pate di 
văsil'elu; cara s-nu aducă puillu hrisusit, îl spìndurăä. 

- - De-aestă te aspâri ? Bag-u strîmbă! Cama lisor lucru 
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le-aestu no-are. Ea te vai falí(: La doauă buţi; una s-u 
impli cu cinuşe ş-alantă cu apă. Du-te apoea màrdinea de- 
imare. To-aţeă cu éinuse s-te ascungi tine Puil’i vai vină să 
e-adapă ş-apoea va intră tu butea cu éinuse să se-antăvă- 
ească. Tinde mina ş-acaţă un puiliu şi sinătate bună. 5 

HiLUũ-musàt-de-avinătòr feate cum lu nviţă lamha. Z-duse 
zu butli màrdinea de-amare. Nu treate niscinté pară gi na 
u azboâiră nã urdie di pui! hrisusìfí. Biură, ‡e biură dit 
butea cu apă şi vrură să se-antăvălească tu éinuse. Trac | 
ficorlu mina şi ţă lo-acaţă unlu di el. 10 

Lo-aduse la văsil'elu şi-ş lo băhẽise şi numă mare. Vizirlu, 
avgi'ndalui şi vigindalui aestă, fâţi-făţi alăxeă di nărăire şi 
cripare {e-Ì vineă. 

— Stay, mindui vizirlu, tine nu va-úí ascâk' dit mîni. T-u 
lưerbu io, ţ-u coc! 15 

Vine şi-l! dite a văsilelui: 

— Doamne, mare h'ii, avut h'ii, ş-ca tine altu nu vai eră, 
se-avurii tine Muşata-Loclui. 

— Cunoşti viră, ¢e s-poată s-o-aducă, greaste amirălu ? 

— Cari altu, ca hiũ-musgàt-de-avinătòr ! - 20 

Eara pitreate văsil'elu si-l acfamă şi-l' greagte : 

— S-faţi, cum s-fati, Musata-Loclui s-il-adăţi, că s-nu, te- 
aspindur. Zboare multe nu ştii! 

Fitorlu fuga nắpòi la lamha. Lamia, cari sỉ zdrudeă cu 
nis, lu nviţă tute cum s-facă sỉ cum s-adară, tra s-află Mu- 25 
şata-Loclui. Ş-adră fiéorlu ună păreacl'e di curdele di her, 
lo ună veargă di h'er tu mînă să se-andrupască, g-feate nai 
crute la icoană şi lo calea cîtră la Muşata-Loclui. 

Imnă ş-imnă tută đua, ca to-ascăpitata soarlui veade sum 
un ărbure doi buva!’ fripti tu sulă. Pint ca se-aproake fi-30 
¿orlu, atél om scoase friptallu si tu nă minută doauă mis- 
cături îl feate. 

— Bre!să-l mică luplu, ise cu mintea fitorlu, te om s-hibă 
aestu. Ea s-lu ved di cam-aproape. 

S-apruk'ă şi-l gri: 35 

— Bună-ţi oară, lalo. | 

— Gine vinişi, nipoate. 

Apoea g-tease toarle şi bràtïle nă oară şi gise: 

— Ah, s-avearim ninga viră ndoi, poate vrea mi satur. 
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— Multu gone va hii tine s-miţi ahiît multu ? 

— Tivà nu hiũ ïo ningă hillu de-avinătòr, ţe acdt& puil'lu 
hrisusit. 

— Atel io him! 

5  — Mi vrei s-mine. 

— Cum s-nu ti voi? 

S-feàtiră fărtăţi dol’i g-loară calea citră la Mugata-Loclui. 

Imnară, imnară şi ea ïu ved di largu multu, un om an- 
cărcàt cu aroacute di moară ş-cu tut-aestă, un ðòr băgă pri 

10un munte s-alantu pre-altu. Dènurle g-oahtile tră nis eră 
tiva dip. Le-antrisăreă cu ma marea lişureaţă ca un puilũ 
azbuirătăr. Pînă să-l veadă g'ine, l-agumse. 

— S-nu-ţi h'ibă di oofu, gone h'ii tine, đỉse hilăi muşăt- 
de-avinătăr. Ncărcât co-ahite aroăcute s-pofÍ s-alăgi acşi 7 

15 neck s-are vidutä, necă s-are avgit& putè. 

— Te vidgigl tine? S-oũ hiũ gone, ma şi hillu-musàt de- 
avinắtòr, te acăţă puillu hrisusìt di vit, nu-l si mică goală. 
Ateu-I gone, ţe-i. 

— Să-l vegi ti du cu nis? 

20 — Avdi nu mi duc? Ncape zbor? 

— lo hiũ; al cu noi. 

S-feăţiră fărtăţi trell’i: hillu de-avinitor, Mică-Multă şi 
Alumtă-Căluri gi pale l-u deădiră nclo. Gine ma Alumtă- 
Căluri nu era nviţăts-imnă pre-agalea, ca viră stătut; el il’ 

25 lo ngricca dol'i soţi ş-acăţă s-imuă imnaticca de-a lui, cum 
gtea. T-ună dud feăţiră cale de-un an. 

Cum tricură prit un lac, ved el’ un om timtu (tes) ună cu 
loclu, canda durnă. Il’ greaste fiéorlu : 

— E, oaspe, te-adari atia ? 

30 — Te s-adar? Ascultu s-avdu te fac morfil’ g-oaminli te 
dormu. 

— Mare lucru? Tine no-ai păreacl'e atumţea tu šuneatä ? 

— Gone, gri Avde-Tute, c-acşi-l' đỉteà pri numă, nu dic 
că nu hiũ, ma si hillu-mugàt-de-avinătòr m-pade nu cade. 

85 — Să-l vel, ti dufi cu nis? 

— Cum s-nu tỉ du{f cu ahtare om avgi't. 

— lo hiũ atél fior. 

Il lo g-aestu, s-feafird fărtàtí tuţi paturl’i, patru oamini cu 
semnu, cum nu se-aspune şi trăpsiră calea. 
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Citră di seară agumsiră la un ari'i. Acld ‡o s-‡š veadă 
ocl'il'? Un lucru tră úirare: Un om gideà de anantă parte 
ariũluí şi surgà tută apa ş-apoeu u sălg'ă pale. Era Soarbe- 
A riulu. i 

— Te faţi aclò, oaspe? ntreabă hillu-mugàt de-avinătòr. 5 

— Ea, me-agoc, să-ni treacă oara, că no-am te s-fac. 

Feate fiéorlu ş-co-aestu, cum adră ş-co-alanţi. Il lo tu su- 
tată şi-l feàțiră fărtàt. Apoea tintil’ tràpsiră la Muşata-Lo- 
clui. L-aveă armasă ninga nã qui cale. Seara -discălicară z- 
doarmă ningă nd pădure, ïu ntunicară. Cum şideă tes fičorlu, 10 
avde nă vreavă mare. Z-dute la loclu d-iu işă vreava, z- 
veadă. Te cura? Era un vultur, ună vaspe ş-ună furnigă 
iu să ncăcă şi z-dipiră. Avea aflată nã leşe şi nu ştea cum s-u 
mpartă. Fiéorlu lă u mpărţi, cum prindeă: a vilturulul l- 
deade cama multa, a vaspil'el puţi'n singe, a furnigăl'ei tut 15 
acsite, că tuịi armâăsiră mbunâţi. 

Tr-aestă vulturlu, furniga şi vaspea vrură s-l-u diseùm- 
pără. Arupse vâlturlu nã peană, l-u deade a fiéorlul şi-l' đĩse : 

— Di cite ori va-ni al anangˆa, di cite ori va te-afli tu 
strimtură, aprinde peana ş-eă tu minută va vin la tine. 30 

Tut acşiţe cu vaspea şi-cu furniga. 

El li băgă n-sin şi z-duse di z-băgă la soţi. Dua nantă 
na-l' la Musati-Loclui. 

Vine la mă-sa ali Muşate-a-Loclui şi-l” dite, cum că vine 
să-l' caftă foata nveastă la văsil'elu dit hoara lor. 25 
— Bună, li dite mă-sa, v-u dau, ma prinde, să ştii, că 
hile-mea nu s-l'a lişor, ligòr. Voi prota z-vedu ndoauă ğu- 
néfi di la pitricuţiii a văsilelui dit hoara ta ş-apoea, cara 

s-aspunâţi guneţii, z-v-u dati. 

Ntreabă fitorlu năpoi: 30 

— Ca te guneaţă cafti di la nol? 

— Ea te: ïo am un firii ¢e vivinţi cireapuri di pine mică, 
fără s-aciimtină ; afli tine un om din hoard-ti s-mică cama 
multu ? 

— Gine, dite fitorlu, s-mi minduescu şi f-adùc šueapea. 8ã 

A lui V-eră să sỉ ntreabă cu Mică-Multă, ţe mica, mica di- 
priună si virăoară nu-s sătură. Il dite: 

— Avdi te caftă de la noi muma feâtălei? Poţi să-l fatI 
tor di epre? Vivinţi &ireapuri di pine-I’ gic aod, nu şică. 
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— Maş ViVin{Ï, greaşte Miîcă-Multă; că te nu patru-gâţi” 

Lo-aduse dicara la muma li feată. Cara li băgă năinte, 
tac-tuc! tac-tuc! li dipină tute t-ună oară şi nu-s sătură. 

— No-avéti ş-altă pine? ntribă el cari li feate g'ine. 

5 . Vidù mă-sa Mugatil‘ei-a-Loclul că nu u scoate nàparte co- 
aestă, s-mindui la altă. Tr-aţeă dise: 

— E, gine, aestă u featit; tora ea {e-í luguria: De aod ca 
un mes cale easte nd fintină cu apa de-amâlamă. ®iriũlu a 
mel duţe-vine.t-ună dud. Cara s-afli un om te z-ducă-z-vină 

10isea cu nis, ¢-u dau feata, cara nu, sinătate bună. 

— Lucru ţe s-faţe, greaste fiéorlu. 

— Na-l Alumtă-Căluri, ‡e fugea ca vimtul ş-cam-agona. 

Nkisră doli cu Giritlu şi pînă s-ţă freti oclil, pind s- 
ascùk', Alumtă-Căl'uri duse la fintină. Va l-u đit nu feate 

1ö nš oară cu oara. Umpli vaslu cu apa de-amâlamă, feat» 
doauă drăşcl'ăi şi agumse pink tu mesea di cale. Acid, te 
mindui nis? Aï si-l trag un somn, fiirtic, că pind z-vină 
60iriũlu al văsilè, am kirò. §-apoea s-me-antriteare ninga. 
tut lo-agungu ş-lo-alas. S-culcă dicara şi lo-acăţă somnul şi 

20 durni. 

Aşteaptă fẽorlu-de-avinătòr să-l vină Alumtă-Căluri, nu 
lo-are. Acaţă fitorlu s-intră tu minduire greauă, că te pati 
aestu om ? Iu k'are, de-amind ahintu, că nis lu stea, cum cả 
tu nă oară cu oara putea z-ducă şi z-vină? S-toarnă citră 

25 Avde-Tute,ţe-avgă cum zbură morţii şi durniţi'i şi-l dite: 

— Bagă ureacl’a tu loc, vidèm te fate Alumtă-Căluri. 

Avde-Tute te-avdà cum zburăscu mortiL şi durnţli, s-tease 
m-pade, šulì ureacla ş-avgi cum hărbuleà Alumtă-Căl'uri. 

— Doamne, Doamne, doarme, aestu Ì'-coa†e somnu di greũlu. 

30 S-toarnă h'ilă-muşât-de-avinător cîtră Soarbe-Arit, te s- 
agucă cu apa, di ngÏità surg'indalui ariũlu ş-apoea-l vumeà 
şi-l greaste: 

— E, fărtate, poţi să-l distepti ? 

— Stil, tine, că-l fac io să z-dişteaptă ca upărit. 

35 Tu oară soarbse un ariu ntreg şi-l sărgl'i tut priste Alumti- 
Căluri, di ţ-ul feate amodlii-pirpirună. Alumta-Căl'uri, cara 
lo-ariti apa, s-astrapse mprostu ca upărit. Caft& vas, vaslu 
se-aveà virsată, că trict 6iriũŨlu alânt şi-l lu virsă tut, cindu 

„z-duţeă s-umplă. Te tỉ fatí tora? Nipoi la fintină. Cindu a- 
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gunde aoa 6iriũlÌu cit aveà agumtd şi eră avursit: nilă mare. 
II cură asudorli cap de-ariũ. Nu k'are oară Alumtă-Căluri 
ma c-un or pri un munte, co-alantu pre-alantu şi na-l la 
hoara Mugatil ef-a-Loclui, cu viră 4—5 ori ma nainiea di 
Giri, fe nu se-aveà acumtinată Iuvà. Cor di Yepre I-feate. 5 

Ș-co-aestă h'il'ă-mușşâăt-de-avinător, u scoase n-cap. Vidù 
mă-sa Muşâtil'ei-a-Loclui, c-aoă nu-i gucăreale, ş-că aestu fi- 
cor nu-l om de-aradă. Prindea tora, după ligătură, s-li da 
feata, ma l-vineă greu, cum să si mpartă di ea şi s-u da 
tu loc ahintu dipărtos. Şi tut s-mindueă si sufsească ţivă, 10 
te s-nu poată s-u facă fiéorlu g-acgì s-l-armînă feata. Nipi 
il! tăcîni viva. 

— Hil'i muşât-de-avinător, am un puil'i ţe poate s-n-a- 
ducă n-gură apă-vie, aBânată; vedi de-află g-tine. Al'umtrea 
nu vedi feată ntr-ocl'i. 15 

Fiéorlu ntreabă Alumtă-Căluri, fur-că ştie di apd-vie, a6a- 
nată. Aestu hăbare no-aveă de-ahtare apă. Sta ficorlu şi-ş 
cucuteaşte caplu, cari să ntreabă. 

— Ha! I-tăcïnì di ni oară, vulturlu poate, că şti, ca putt 
te-azboàirá prit tute lòcurle. 20: 
Aprinde fiéorlu peana di vultur gi pînă s-ti scoli mprostu 

na-l vulturlu. 

— Te mi vrei, Doamne? 

II giţe fẽorlu, te cură, s-fure-că poate s-l-aducă apd-vie, 
fără moarte. 25- 

Niti aestu no-aveă hăbare de-ahtare apă. 

— Nu stilt, Doamne, şi no-am avgită; nu-i nd siptămină 
di cindu-áí muri un puilii. Cara să steam i cara s-aveàm 
avdită, că easte pri loc ahtare apă, de-anantă parte vrea-l 
tornu si poate-poate, că nu-i si duteà scumpul. 30- 

— Caftă tora tri mine, dite fičorlu. | 

Se-aleàpidä vulturlu tu niòr şi-ş paşte ocl’i]’ divarliga. Di- 
parte-diparte, largu multu, angăreaşte un puili cu un puéic 
în gură. S-aurhaste pri nis, lo-acaţă cu ¿oolu şi-l la pu- 
šiclu mplin cu apd-vie, aðànatä, s-0-a-dute la fiéor. 35. 

Atel puil'ă eră a mimiilei ali Muşate-a-Loclui. Cara să s- 
turnà acasă, u pita fitorlu, c-armîneă cădùt. Gine ma vul- 
tnrlu, to-acitarea te-V feate, l-arupse nk peană şi pullu va 
s-turnă imnînda, val gîţi, dipu plicarea a hi'illui-mușât-de- 
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avinător. A măicălei ali Muşate il’ vineă s-creapă. Te s 
scoată tora, că nu putù s-lo-acaţă tu tivà ficorlu? L'-gri nâpti 
— Ma s-poţi s-faţi ningă un lucru, nu gic altu fiva : la‹ 
h'iV/e-mea di la mine şi s-ţi bineada. 
8  — Cu numa-l Dumniđắù va-l fac. Ca te lucru easte? 


— Am nã ambare cu grin, gongale, melũ, ordu şi di tur 


vipturle. Caftu, tu nã qui ş-tu nă noapte s-lo-alegi, ahorva 


grinlu, ahorva mellu, ordul s-alante tute. 
Ficorlu nu đỉse: nu. Ease de-aclò, aprinde peana di fur- 
10 nigă şi ea-ũ furniga n-fatä-Ì. 
— Te mi vrei. Doamne! Agumse oara s-ţă discumpăr bunlu 
ţe-ni feaţiși ? 
L'i spuse titorlu {te cură. 
— Aestă nu-i tivà dip. No-are lucru cama lisor tră noi 
15 c-aestu, greaşte furniga. 
Ş-aduse furniga tute soăţile, tută furnigamea şi cade und 
gi mpărţi lùcrulu, ş-pînă de-adoară vipturle eră curate si 


aleapte după siminţă. 


— Ş-aestă u fetu, gise fizorlu, tora te altă vai đi? Să-i 


20 dai feata-ti! 
— G'ine, gri mularea, du-te şi la-u hili-moa, ma ea te 
easte luguria : La mine suntu 40 di feate. Tute-s muşate şi tute 
s-o-adùc ună co-alantă. Muşata-Loclui cu nise easte. S-pu- 


tearii s-u cunoşti, a ta s-hibă. 


25  Fitorlu arideà pri sum mustăţi di murafeţle ali mul'are. 


Ease s-aprinde peana di vaspe şi vininda, il’ giţe ş-aiştei 
tră te u va. 
— U ştiu Jo, cari easte Muşata-Loclui, ma s-no-ai dip gaile. 
Să ştii, că ma va s-intri tu udălu afilòr 40 di feate, ïo va u 
30 nţap la ureacla ndreapta pri Musata-Loclui. Tine s-t& dis- 
fâţi ocl’il’ g'ine şi z-vedi, cari va-ş aducă mina la ureacl’e 
atea-i Musata-Loclul. L'a-ţ-u di mini şi du-†-u acasă-ţi. 
Ficorlu li băgă tu măduă tute şi duse tu udălu cu 40-li 
di feate. Mutreaşte fiéorlu tute featile, cari di cari cama mu- 
35 şată. Iu z-duk'ască, cari easte Muşata-Loclui? Tute eră ca 
luna g-ca steâlile, că d-iu da soarle ş-piîn to-ascăpitata lui 
ahtări feate nu se-află. Şamiş-patrugăţle eră luteafirl vii. 
S-ta fičorlu ş-li mutraagte şi cit-cit s-k'ară di minte. Veade 
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'1, că nã feată si tut zgrima la ureacle. Aduk'i, că ea-i Mu- 
ata-Loclui. Ş-o-acaţă di mind şi u la. 

Mă-sa feătăl'ei nu cam-aveà {o z-grească. Aogì V-eră scriata 
111 Mușate-a-Loclui, să s-mărită tu loc dipirtds. Tr-atea s-mă- 
sa u băşe tu doaule făţi feata, bășă g-fitorlu tu frimte ş-lă 
Jîse cu graiu dulte ş-cu plingul la ocli: 

— Ai, dutéti-vi oară bună, să-rii bînăţi şi z-v-avdu totna 
z“inea. 

Mugsata-Locluï, tu fugă, s-toarnă şi-l' caftă a mă-sai firiălu 
s-apa-vie, fără moarte. Mă-sa, cu tut că tineà la lùorile aeste 10 
a hărzite, s-nu-l' frîngă inima featălei, li li deade. 

Agâmsiră cu numa-l Dumnigă n-hoară la h'ilă-muşât-de- 
avinător. Ficorlu, cari vigă cit multu-l va Muşata-Loclui, s-u 
ţină tri nis şi nu vru s-/-o-aducă a văsilelui. L-aprease 
limba peri pînă s-u l'a ş-tora s-l-u da a văsil'elui cireaşe n- lỗ 
pură? Niti minduea la estă. 

Avde văsilelu, că hillu-mugàt-de-avinắtòr ş-u ncrună Mu- 
sata-Loclui şi foc s-aprinde. Pitreate nîscînţi oamini di la pă- 
late s-lu vàtămš. AtèV oamini ¢-ul acaţă și ţi-l fac filir-filii. 
Musata-Loclui, avdindalui nisanea te s-feate, că-l vătămară 20 
bărbatlu, l'a apâ-vie, lu pruscuk'aşte şi lu anviagă tu minută 
A poea-l' dite : | 

— Te stal şi-l' mutreşti aesti oamini ? Tine biriu, te aştepţi 
dick di doauă ori? 

Sărgl'agte h'il/lu-mușăt-de-avinătăr pri di nã parte, Giriulu,25 
pri de-anantă, ş-cari lă u intră, tal'e ş-mîcă 6iriũlu, tale ş-mică, 
1Ý mick tuti cu tute strane ş-cu tute àrmate. Apoea Oiritilu, 
trapse la pălate. Ş-acld tut acgite : tale ş-mică, tal'e ş-mică, 
îl' mică tuti cu tut văsilè. 

Armase văsilia fără domnu. Atumţea fiéorlu, ca †eũ cama 30 
gonile, s-alnă pri scamnu şi s-feaţe nis amiră ş-Muşata-Loclui 
amiroane şi binară nk band di domini. 

S-eram ş-io acl şi a†eàm(aduteàm) a cui brin, a cui fus- 
tanelă, a cui ţărăh' noauă di tal'atină. Ma cum triteam pri 
la arii sărgliră cînli şi gap-gup, gap-gup, lă si părù că35 
tăruh1e sun h'icate, brinlu mati, îustanel'a plăstură și trade 
un de-aoă, trade anantu de-aclò, ni le arùpsiră şi li mîcară. 


gı 


(Spus de Papa Costa din Samarina, Epir.) 
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138. Vani Tastrul'a. 


Eră nă oară un om, cu numa Van Tastrula. Aestu V:i 

5 feaţe trei ari tu Xeane. Acld, lucră cit lucră crigtinlu, m+ 

prucuk'ie mare no-adră. Tut amintaticlu al Van Tastrul:. 
cindu fu să s-toarnă tu loclu a lui, fu trei cărîntăni. 

Trei, trei, mintui Van. Acşi-ni fu scriata. 

Ş-băgă trei cărveli di pine tu tastru s-l-alăsä sînătate : 

10 soţlor. O-adună citră n-hoară-l. 

Van Tastrul’a, te că nu s-turnà amintàt, că nu ş-u mix: 
inima. Ş-eră năGeamă haï-huiù. Imnă ş-cîntă calea, di văzc | 
pădurle si s-băteă munţii dit 09imeal'e. 

Imnindalui g-cinti'ndalui, deade tu nă pădure greau.. 

15 N-cale V.ease un orbu (un pităcu). L'-acaţă calea, cu min: 
teasă g-apirhaste s-ţeară : 

— Dă-ni g-a hla un pară, Dum-lartă-ţi părinţii ? 

Van ca Van, ma inima l-eră bună. Scoate şi-l da na că- 
rintand ş-ună cărveale. Apoea ş-mutri calea, cum şi şten. 

20 Ma nclo năpăi altu orbu, cu alte strane, I’-tine calea, c. 
mina teasă. 

— Dă-ni g-a hia, te te-alasă inima, Dum-l'artă-ţi părinţii! 

Van, suflit bun, ńilăòs pin tu mădua di os, te mintueaste 7 

— Poate măratlu no-are măcată cari-şte di cîndu ? 

25 Scoate, l'-da na cărîntană s-aistùÍ ş-ună cărveale. Aest. 
orbu s-hibă Hriatolu ! 

Hristolu ştea că Vani Tastrul'a-i om a câlilei, ma vrea z- 
veadă, să s-umplă s-eastă-că buneata lui are màrdine. Vigt:. 
că Vani no-are mârgine tu bunăteaţă. Tora ‡e să-l' facă ? Ai 

80 să-l cafti ninga ună oară. 

L/-ease năpdi în cale, tu pădurea ntunicoasă, c-aùs veclu. 
cu perli pin de-anùmire, tut cu mina teasă. 

Vani, cu tut că-l gurligă màtãle di foame, nu s-mindueast- 
multu : scoate şi-l' da cărîntana s-pinea {e-Ì avea armasă: 

fb — Na, đỉte, io a tia si Dumnigăi a hia! 

Hristolu nu putt să s-ţină şi-l dite : 

— Să-ni binegi, Van, tine hiii cristin bun şi Dumnidäũ va 
ti veadă. Nveaţă, că io hiũ Hristolu, ţe-l agutăşi cu tut te 
avùeï. Caftă-ni te vrei, s-ţă daŭ cu doâule mini. 
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Al Vanili si lo videala. §-frica ocl’i’ di tudie ; vis easte, 
a lih'a easte, nu şi ştea. Sta si s-freacă in cap şi te s-caftă 
mu-l' tăcineà. Cum g-aveà Tàstrulu de-anùmirea, greaşte: 

— Doamne, Doamne! s-easte-că do-alih'a tine h'ii Hristolu, 
bagă mină pre-aestu tastru şi vluiseă-l' şi di: ite s-caftu, 6 
s-intră nauntru ş-adoara s-nu easă pind s-nu gic io tri isire. 

Al Hristo fe mare lucru eră. Băgă mina gi-Ý foate k'efea 
al Vani Tastrula. 

Ahit Vani Tastrula şi imninda, imninda, agumse tu nă 
vuloagă. Acld tu vuloagă g-eră un nuc. S-tease Vani sum 10 
nuc „si-l tragă un somnu. G'ine-ma te-alasă dratLi z-dorni ? 

Cit-cit agîrşi lallu Vani şi na ţ-ul draclu dipri nuc: loa 
muţi și lo-agudeà cu nise. Vegi, că nuţti-s aumbroşi! 

Mutreaste Vani citră nsus nd oară, tiva; mutreaste doauă 
ori, nÌpòi tivà. Tu treile ori angireaste un si-l creapă-numa 15 

Greaste Vani: 

— Cari h'ii tine, te nu-ni dai arihate ? 

— lo cari hii? Te ţ-u ntribarea? dito Sutlu de-acld ! 

— ‘Fe níu ntribarea? Na te hi-u ntribarea: Tu tastru, cine, 
greaste Vani Tastrul'a, şi ea-l sutlu tu tastru, cu coarne cu tut. 20 
Tỉ lo-acaţă apoea Vani si dă-l, đă-Ï, di¢eai, că k'iseagă alu 

tu hăvane ş-altă nu. Il frimse di scop; îl tălăi! 

Măratlu di drac zgilea, di ti cutrimburai si s-pălăcărseă 
s-lu lartă, că nu vai facă altă-oară. 

E! al Vani năpòi îl si feate nilă. Lu scoase dit tastru. Te 25 
s-ţă veadă ocl’il’ ? canda nu era drac, ma vîră tiripùVũ zmulsu : 
cu oàsile moli ca pi'mntica, cu coarnile ca cumbuloea, zmu- 
ticat ca lailu a li lae! 

Und scuteare şi nividùt s-feate. Fugi anidrihta şi duse la 
Eusforlu, sătinălu aţă! ma marle şi acăţă să-și plîngă mira 30 
tea laea: te pati’ di Van Tastrul’a. 

Eusforlu se-aprease. Cum poate s-hibă aestă, ca un Van- 
haivân să se-acaţă cu un drac şi s-l-u poată? Areine mare. 
Fuga după Vani. 

Nk'iseaşte Eusforlu cu nă ask'ere dipu nis. Şuţi, curnăţi, 35 
si-l! creapă-numa, lăi ca corbul, cu dintil’ ca săk', cari cu 
sulă, carl cu furculité, carl cu pânure, cu ‡e puted, s-lu ti- 
gînsească pri măratlu di Vani di vii, ca Hristolu g-cama 
lait. 
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Vani Tastruli'a videă cum vin, ma necă peana di ocl'u n+ 
si bătea. Nu-l’ se-aspăreà oclul a lui, pin-aveă tastrulu. L: ' 
amviîrligară aclò s-lă hibă ş-araăreă pri unlu cor, cari «+ 
furculita, cari cu sula, că vrea-l frigă, că vrea-l micăi! 

d Vani nititi ună, niti doauă: 

—- Tu tastru, cîńi! 

Şi, nu ţi-l, un di un, acăţară să si nhigă tu tastru. . 

A oà z-vedi apoea şcop, fărtic, nu gucareale! Ti I-adra Va. 
alii kisàt, că-l dureă mina di dare. 

10  Cara-ş sătură minle Vani di băteare, ş-cara nu putea s-- 
avdă ngrina g-nila, li scoate, lă trage ninga cite un şcop:: 
li gite: 

— Cara vreţi, cupăsiţi năpòi ! 

Fudeà miratl’i, cum ascăpă dit mina al Vani Tastrul’a. di 

15 mica loclu. S-fringea di fugă, g-altă nu! 

Acsi Vani bînă tu lume citu-Ýƒ vru inima, pind Li s-aur. 
di bană tu lumea estă. 

— Va mi duc, diîse el, s-mi priimnu tu paradis, vidèm, cum 
e-acl'ò. ? 

20 Di tine di mine, agumse la poarta di paradis. G'ine ma ate: 

ş-eră poartă, nu eră şică. Tută her, apoea mare cit ţ-acaţi 

ocl'ul, si nclișă de-agnealul. 
Te ti fati Vani, te ti faţi Tastrula tora ? 
Asună Vani la poartă: 
Ntreabă Sim-K'etrul “di didinde: 
— Cari e-aclo? 
— Vani Tastrula. 
— Te vrei, di ma tut asuni? 
— Voi s-mi priimnu tu paradis. 

30 — Nu tỉ ntreb, adrâși viră buneati tu lume, tra s-intri tu 
paradis ? 

Tastrula, ¢e hăbare nu g-avea de-aeste, sta şi-l dite: 

— De aeste nu ştii, ma: dişcligi i nu dişeligi? 

Sim-Ketrul necd-]’ sỉ băteă ureacla. lu avda nis fuvirsìri'? 

35  G'ine ma şi Tastrul'a nu ştea multe şi di nã cale: 

— Ai tu tastru, macă-l acşiţel 

Şi na ţi-l Sim-K'etrul, cu tut ausatie tu tastru. 

Dumnidăũ necă hăbare no-avea di tute-aeste. 

Cari armase paridislu fără aviglitor acăţară s-intră na- 


tẻ, 
et 
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ntru tuff fili-paeanhl’i, tuịi furl’i ş-tuţi lăili şi siag LÍ oamini. 
esti să nh'ideà cu scări, prit pălăðìrí, prit guve, că viră no- 
veà s-lă ţină calea. Agumse parădislu: mandră mplin di 
ak’, cupie fără cini! 

S-priimnă aeşţi ca la nisi acasă tu paradis. 5 

Kase nd duă Dumnigău tu gărdină-l” z-veadă $e cură, te 
ă-l' veadă oelili? Mutre şubeilătiţe cite s-cafti. Acl'amă Dum- 
›igäũ : 

— Sim-K'etru, Sim-K'etru, iu hi? 

— Tu tăstrulu al Vani Tastrul'a, greaşte aestu. © 10 

Vine Dumnigă la poartă şi ntreabă : 

— Te-l ţini aclote tine? ş-cari ţ-u deade aestă puteare? 

Aspuse Vani te ştea: Hristolu ni-u deade! 

I’ grescu aclò g-al Hristo. Aestu băgă s-aridă di musu- 
teaţa-l Vani Tastrul'a. 15 

— Cum acsite, tine Vani? 

— Am cari nu vrea s-hi dișclidă, ‡e vreal adar ? 

— S-ţă dişclidă? Am feaţişi tine tivà buneaţă tu lume? 
Acă magi cari fate lucre bune tu lume, masi aţăl intră. De- 
ateà du-te, hilũ, nîpoi şi bagă s-aspiini la lume, s-facă bu- 20 
néti, s-ascultă grailu al Dumnidắũ, s-easte-că vor s-o află 
poarta di paradis diẹcÌisă. 

Te z-dică Vani Tastrul'a ? vidi că si ngruşă luguria: 

— Vă mi duc, Doamne, gri nỉs, ma cu tut tastru. 

— E! L/a-l gỉ tastrul, il’ gi'siră di la Dumnigălu. 2) 

— Nu-l lo-alasă, Doamne, gri Sîm-K'etrul, că cari-şte, cari 
vai bagă năpòi. 

„L-eră al Sim-K'etru s-nu l-o-adară eara muguteata k'ir 
Vani Tastrul’a ? 

Ş-acşiţe s-turnă Vani năpoi și feate cum cum lu nviţă 30 
Hristolu pînă auşi, auși di nu cama putea. Săturât di band, 
nclise ocli, şi sculă miile cîtră a{èl de-analtu şi dise: 

— L/a-me, Doamne, nsus! 

Di-ună-oară z-virsă m-pade şi un purumbu albu ca neaoa 
azbură dit trup-/i şi s-alină nsusu-nsus ş-ascăpită după niori 35 
Și nu z-vidù adoara să s-toarnă. Aestu purumbu albu eră sù- 
[lu al Vani TastruLa. 

(Spus de Stama, Mălăcași, Tesalia.) 
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Amirălu cu urèclile di capră. 


Te vidùt şi te avdït? 

Erà nă oară ş-ună zămane un amiră. 

Aestu amiră, cum ş-eră amiraţi'i tu eta ¢ea, nu si spuneì 

5 la vîră. Gine ma nis aveă ş-uă hală s-nu se-aspună, că nu 
eră om ca tută lumea. 

Te eră hala lui? 

Urăclile aistùí amiră eră urecli di capră. Tră nigane ş 
semnu mare, ma lùcurlu acsi eră, ureclile de-alih'a, că eri 

10 di capră. 

Cari aveă urecli di capră, amirălu li ţineă ascumte tute 
gilile, amvirtite cu pîngă di sirmă, te ş-o-arucă acsiea pri 
dipu cap. 

G'ine ma, nã oară tu siptămînă prindeă z-vină barberlu 

15 s-lo-aradă şi s-lu ndreagă. Barberlu nu eră trop s-nu-l' veadă 
ur&clile di capră, ună to le-arădeà. 

Pin aoate tute bune. Un lucru mas nu vrea amirălu să 
se-află: viră om, vîră suflit nu gtea, că nis are urecl'i di 
capră. Tra s-nu {ivà barberlu di spune ş-la altă lume, na- 

20 foard, amirălu sideà ş-lu ntribă pri barbăr: 

- E, tora tine s-clamă me-arasişi, mi ndreapsişi di bun 
cama bun. 

-— Acşi, Doamne, đỉteà barberlu. 

— Muşăt! Tora spune al lala, ţe vidùsï, macă-l xursişi Ai 

25 spune amirălui ! 

— Em, de! te z-ved Doamne? grea barberlu. 

Ş-apoea s-aplică şi-l' şuptură la urecle amirălui, cum că 
vidă urec!'i, di capră. Cu zborlu aestu bărberlu s-micà caplu. 
Ş-ea cum. Amirălu, cum disim, nu vrea să nveaţă, nu 

30 vrea să gtibă virnu, că nis are urecli di capră. Tr-aestă 
tinea un #il'àt ascumtu tu udă ş-ună măratlu di barbèr đìteà 
că amirălu are urecli di capră, făţeă un semnu şi intră 
gil'altu. Aestu l-duţeă barberlu tu tilar şi aclo ş-alăsă oasile. 

Tuţi barberli dit hoara ¢ea nu F-acățà somnul, cindu s- 

35 apruk'ă Duminică, că li eră frică, s-nu l-acl'amă amirălu la 
pălate, s-lu xursească. §tea măraţii că nu-l aşteaptă buna 
aclò! Di citi intrară tu pălate, adoara nu işiră. 
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Bina tu hoara {ea g-un om ats, barbér veclu cu un jar 
Ai fumeale. Pin atumtea dise Dumnigă si lo-ascăpă, tră fila 
Eaameălil'ei, di duca la amirălu. Cum o-aduse oara, că Dumi- 
nica te vineă, s-li cadă a lui scurtita, tra-s xursească ami- 
a-Zlu. Loclu nu lo-acăţă măratlu di frică. Nu l-eră a lui ahi't 5 
tra bana lui, c-aiig eră, ma s-mindueà la fumeal’e, tuị( fiţi 
Şi nicriscùți. 

Tri căsmetea lui, aveă un călfă multu piră. 

Aestu, cara-l vidă cirtitu, néimirat, lu ntreabă: 

— Nu-ii aspini, màsture, te h'ii ahitu nvirinàt, canda-ţi 10 
fudgiră căpărle dit căpărleadă ? 

— Nu mi ntreabă, nipoate, că ma laea me-aşteaptă. 

Ficorlu se-angrică multu aușlui, s-l-aspună şi auslu no- 
ascumse ţivă, ma ş-aspuse hala. Ul curmă tila fiéorlu. Apoea 
1'-giţe a domnu-sui: 

-— Nu creapă, măsture, că va mi duc fo tu loclu a tăă. 
S-cara s-mi tal'e şi s-me-aspargă, io un cap h'iă, un suflit va 
z-ducă; fumeala no-am, s-plingă dinăpòi. 

Al ads îl piri gine. Il deade uriéunea, s-lo-atbi Dumnigă 
sum àripa lui, îl băşă tu doàule făţi şi-l pitric la amirălu 20 
cu urécl’ile di capră. 

Fiéorlu vine la amirălu, il li, îl tumse, lo-arase pri la faţă, 
la urecli, ul k'iptină, lo-adră, vai iti, ca gambrò. 

Cum şi ştea amirălu, lu ntreabă n-coadă: 

— E, tora tine s-clamă: mi laşi, me-aspilăşi di musat cama 25 
mugat me-adrâşi. Spune tora, ¢e vidùsï? Aï, spune al lala! 

— Nu viđùi tivà, dite fiéorlu, dicit fata ta de amiră. 

Apoea-l lo amirălu pali, lu ntribă de-aoà, lu ntribă de- 
aclò, îl guti’ di tute părţile, aduse zborlu di urecli, tiva! Fi- 
<orlu nu cutigă z-dicš, că vidù urécl’ile di capră. 30 

— E! ahtare fior tăcùt mi lipseaste, dise amirălu. Ved, 
că di tutí barberli di pînă tora, tine singur ai minte. De- 
aestă ti fac barberlu a mei. 

Ş-acşi amirălu nu-l cirti, nu lo-asparse, ma-l băgă tu pine 
di barbèr ş-ul ţină la pălate. 

Tuti barberli, nu va zbor, s-umplură di harauă, că fiéorlu 
lá lo nd frică mare dipri zvercă, că di tora şi nclo, va bi- 
neagă ş-el' ca lumea, ma nu cu moartea n-sin. 

Ficorlu aestu eră diştiptăt, cum dîsim, tăcut multu, ma cu 


15 


89 


a a 
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tut-aestă, canda-l mica limba; nu putea s-aravdă. şi vre: 
s-aspună a virnil, că amirălu are urecli di capră. Mas fric: 
di moarte l-făţeă, s-tacă, s-nu cărleadă Yuva. 
Gine ma, cu cît s-mindueă ma multu, co-ahintu cam: 
5 multu aduk'ă zorea li spuneare. De-aestă, ni quă, ease pri 
cuéula unùí munte şi cara mutreaste divarliga şi veade, ci 
nu-i cipit di om, sapă nă groapă, se-apleacă pri groapă şi 
greaste agalea, {e necă şil'a di ningă tine s-no-avdă : 

— Amirălu are urecl’i di capră. 

10  Apoea trade ţara pri supră cu vie g-umple groapa şi acşi-l 
pără, că-l' la siflitlu arihate. 

Tricură apoea viră ndoauă dile de-atumtea. Tu groapa 
tea criscù un àrbure. Arburle deade frîngă şi de cae frindă, 
bătută di vimtu, avgâi cum greaște: 

15 — Fit, fit! amirălu are urecl'i di capră! 

Tră ndoauă gile s-umpli loclu di hăbarea esti şi atumtea 
nviţară oàmiúli, că tră-ţe l'i şcurtică amirălu pri măraţi'i di 
barbări. 


(Spus de unchiul meu Ghiti Teja Papahagi, Avela, Epir.) 


GLOSAR. 


În glosarul de faţă sunt cuprinse toate cuvintele din text. 
Am făcut aceasta pentru cuvântul, că textele nu sunt inso- 
Ate de nici o traducere, şi fără glosarul de faţă lucrarea în- 
ireagă n'ar fi fost utilizată cu folos de cercetătorii graiului 
şi folklorului aromânesc. 

A celaş cuvânt se reproduce numai în expresiunile în cari 
sensul este diferit. Traducerile din glosar urmează sensul ce 
reiese din cursul textului citat. 

Am căutat în deosebi, ca graiul metaforic, expresiunile 
particulare graiului aromân să fie reproduse şi traduse 
liber, şi, când s'a putut,cu expresiunea analoagă din limba 
română literară, ca unele ce sunt mai anevoie de înţeles şi 
ca unele ce prezintă un deosebit interes pentru caracteri- 
zarea acestui graiu. 

În acest mod socotesc că se uşurează munca cercetătorilor 
graiului şi folklorului aromân. 

Cuvintele din basmele publicate cu ortografia aplicată dia- 
lectului aromân de d-l Weigand, in ‹Die Aromunen› II, au fost 
culese pentru glosar cu ortografia fonetică adoptată de noi. 

Cuvintele neaccentuate cu accentul grav *, se întonează 
pe penultima. 

Primele cifre mari arată pagina ; cifrele mici următoare 
arată rândul paginei. 

Verbele se dau la pers. I a indic. prezinte şi sunt tra- 
duse cu timpul respectiv. Când am crezut necesar, am ară- 
tat şi unele forme ale verbului. 

Observ, că infinitivele conj. 1I, III, şi IV sunt în două fe- 
luri: tdfeare si tafire, adufeare si adulire, fudìre, fudeare şi 
fugare. Conjugările sunt arătate prin I, II, III, IV, tinându- 
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se seamă, pentru deosebirea lor, nu de infinitiv, care ar 
mai mult funcțiunea de subsantiv, ci de perfectul simple 

În injghebarea glosarului s'a avut în vedere, în genera 
gruparea materialului în aşa mod ca să poată servi la ai 
„cătuirea unei gramatici aromâne. 


Ordinea alfabetului este cea următoart: 


a, ă, b, c [ca, că, ci, co, cu], ở [ča = cia, cea; če = ce; ci= 
ci; čo =: cio; tu = ciu], d (5), d (= dz), e [dift. ea = ia, ea] í. 
g [ga, gã, gi, go, gu], g [=gh], š [ġa = gia sau gea; ge = 
ge; ġi = gi; ġo = gio; ğu = giu], h (ha, hd, hi, ho, hu], h 
[ha = hia; h'e = he; h'i = hi; ho = hio; hu = híu], i (i), i, j, 
), I, m, n, ń, 0, p, r, s, §, t (9), ț, u (Ú), V, V, x, Z. 

Între alfabetul acesta, pur fonetic, şi cele întrebuințate în 
lucrările mele «Din Literatura Poporand a Aromânilor 
vol. |, (1) şi « Megleno-Românii,» partea 1 şi II (2), după cum 
se poate vedeă, nu există mari deosebiri, ca formă ; ca fond 
nu există nici una. 


(1) Bucureşti 1900, pag. 1059. 
(2) Partea J, Bucuresti 1902, pag. 9. 


GLOSAR. 


4 == 1° Prepozitie: a priim- 
nr are=la plimbare 78,, etc. 
2” Interj. de mirare 25,, 
RO, etc. 3° apelativ: a vre 
om = măi omule 32,;; 4° 
Prep. cu Dat. şi gen. (pre- 
tutindeni) = cîtră a mare 
= spre mare 441 ,,; ahur- 
đeagÍe a om = miroase a 
om 477, 478, 440,;; 5° Îna- 
intea posesivelor: a hel, a 
(au, a nostru, etc. 

Abel sn.=pietricea care ser- 
veşte la jocul în cinci pie- 
tre 138,0 3309se- 

Abùgala (de-) = de-abusile 


69,5, 11439, 222 ; ; t-abigala - 


3349, 10826, 10929, 30935. 

Ác sn.=ac 102,,, 334,,; strani 
noauă dit ac= haine nol 
noute 115;,. 

Aca adv. = ba! nu! 447,,. 

Acasă loc. adv. = acasă 1, 5, 6, 
33, 56, 69 etc. 

Acat vb.=1° prind; se-zcdfd 
diun skin=se prinse de 
un spin 53, 2, 4, 11, 81, 
23; ed ÈF-acdfd gine min- 
Cuna = căci îi prinse bine 
minciuna 185; se-avù a- 
cafata = se prinsese, in- 
cepuse 17046, 22) 96 ; 20 a- 
puc: acafard = apucară 
40 5; fi-aflâși cu cari s- 
te-acafi = aflaşi cu cine să 
te apuci 40,; acdfard gù- 
vile = (apucară găurele): 
au fugit, care în cotro a 
putut 29,, 229) 1216, 3232; 
Vu lo-acdf{a somnul = 
Nuşi găsiă astâmpăr 72,,, 
NN 1,3 ș-câtră lu s-aca{a ? 
= şi în cotro să apuce? 
Dio; 27a; Nfs; 3° 8e-acd- 
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fara = se prinseră, făcură 
prinsoare 96,; 4° s-acafi 
prota = să începi întâi 
101,,; acâță s-murdeascd 
= începu să se insereze 
2.9 4; 5° g-ucdfd s-da 
coada = începu să dea din 
coadă, să se gudure 2,; 
6° aed{d eapa cu nis (cu 
calu)=a conceput iapa cu 
calul, ca să fete 210,,; 7° 
Ta s-me-acață mine = Ca 
să mă violeze pe mine 56; 
8° mul'uri, fe l'-acafamina 
di tule = femee, care se 
pricepea la toate (trebile 
casei) 162,; 9° V - acafa 
mâna = se pricepe la lu- 
cru 294, ; 10° ahintu multu 
U-acafa mina = aya de 
mult se pricepea la furt 
308,; 11° s-acdfcim pinea 
= să începem a frământă 
-pinea (când se pune aloat) 
108; 12’ /o-aca{a drmatli 
= îl prindeau, îi stau bine 
armele 136,, ; acși te-acafd 
= aşă îţi stă bine, asa te 
prinde 136,,; 13° Cit l- 
acafa ocl'ul = cat prindea 
cu ochiul, cat vedeà cu o- 
chiul 274s; 14° Și nul 
pari ca s-li aibă acâțala 
zulapea -= şi nu-i părù să 
le fi junghiat feara 17,,; 
13° si-l! se-acafd = prin- 
de-i s'ar în gat, inecă-s'ar 
(mâncând) 3,7- 

Acăk'iseseu [de asemenea: a- 
kicasescu/] vb. IV = intä- 
leg, pricep 164, 209, 210; 
ca s-li acdk'isesči = ca să 
înțălegi 76; ACK isi =pri- 
cepu 58;;; cd ACAK SIA = 
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că pricepură 331,s; Aflâși 

. s-acdkiseased = Ti-ai 
găsit... să înţăleagă 29,, ; 
se-acăk'isi agoha = se în- 
tälese curând 11,. 

Acămât adj. = trândav 225, 
366,; cu ă=trândavă 124,,. 

Acitare sf. = prindere, apu- 
care, prinsoare. 

Acăţătură sf. 1° prinsoare96;, 
104,, 346,,; 3' motiv, pre- 
text: s-/-află nd qcd{d- 
turd = să-i afle un pretext 
139;;, 4,, 140,, 2963. 

Acizinsescu = [sau: acâzîn- 
sescu/ vb. IV = câştig; tra 
s-acizînsească=că să câş- 
tige lạ. 

Aclò adv., (acò Firs) = acolo 
(pretutindeni);c/o79,,; nu-/' 
si dufed mintea pân-aclo= 
nu-i se duceă gândul aşă 
departe 21;,; qoà l'-are, 
aclh l'-are = aci-i atine, 
acolo îi atine 80,,; Ul-da 
de-aod, t-daœ de-aclo = îi 
dă de aci, ii dă de acolo 
(prin chip şi fel) 43,,; a- 
clò si-l' h'iba (= acolo fire- 
i-ar). dracul, deavolul 42;.; 
acò 243, 244, 215, £16 —484; 
acloea == acolea 486. 

Acloţe adv. == acolo, acolea 
19,5, 03g, 222; Gine ma 
feata de-amird g-erd a- 
clofe = Bino dar fata de 
împărat eră acolo (= pre- 
zinte, ca să-i dea ajutor). 

Acl'em vb. I= 1° chiem 95,, 
10,;, 11,; 2° invit 70,4; a- 
clama=invit& 45,3; lu a- 
climard = il invitară 45,3, 
cari no-acl'imard? = pe 
cine nu invitară ? 34,5, 104. 
Vezi: clem. 

Acl'imat adj. -chemat, invitati 
Aclimafl't = cei invitaţi 
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96,5; acl'imal, ne-acl îm: 
invitat, neinvitat (= firi 
să-i pese dacă-i invitat s:i 
nu) 21h;. 

Acò = acolo, vezi: acl. 

Acoală sf. = hârtie de sirs 
198; pl. acol' 165, şi aconle, 

Acoapir vb. LÝ—acoper: se+r 
cupireă=—se acoperiă 3n: 
acupirit cu sdvanlu=acn- 
perit cu giulgiul 36,; acn- 

piri = acoperi 275 etc. 

Âcru adj. = acru. 

Acse, vezi: acșì. 

Acsi adv.=aşă (pretutindeni . 
nveafd, c-acşi ş-acși eus! 
licurlu = află că aga și as. 
stă chestia 13,,; acşe 231. 
244. S-acgi ș-acşi == şi aşi. 
in orice caz 63,; acşiea = 
asd, aşilea 55.0; aeşia lui. 
467.4; vezi: aşi. 

Acsite adv.= aga, astfel 2, 6^, 
07; acșiți di etc. 

Acşu adj. = demn 433,,. 

Acumpăr şi acumpru şi /C24)11- 
păr, cumpru] vb. IJ==cum- 
păr 62, 148, 23334 23 3 Cds 
feala şi acùmpårá = iese 
fata şi cumpără 45,5; V-a- 
cumpărâi= V-am cumpà- 
rat lia; acumpurară 7 ; as 
s-lu Ciimpdrd = hai să-l 
cumpere 164, 4,18; l-0-aC um- 
pard cifi pardƒt faje = il 
pricepi câte parale face 
232. Vezi: cumpăr. 

Acumtin vb. [= contene-‹, 
adăpostesc ; se-acumli nu — 
conteneşte,seopreşte 1 4.3... : 
se-acumtini=se opri, con- 
tenì 217; mdăvistra l'-acl i- 
må să sc-aciinlină= Vră- 
jitoare îi invită să se adă- 
postească 524; nu se-a- 
cumlind = nu se indes- 
tulează 493,. 


——— ————- — 
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A eumtin sm.=preget; plimtd 

fără acumtin=plinsd fără 

preget,fără contenire 467,,. 

„A dàm = Adam; nu u veadi 
Adamlu de-aestă oară = 
n’are parte de astădată; 
să se spele pe buze de astă- 
dată 84,,. 

A daneà adv.—adânec, profund 
414, 

A dap vb. I==adap, dau apă la 
vite (cai, oi, ete.), 410; œ- 
dăpă calu = adăpă calul 
254; ş-adapă grădina = 
îşi adapă, îşi stropeşte, îşi 
udă grădina 9; 258. 

Adar vb. I=fac %;, 4430) Disg; 
adră=făcu, dură 35;;; 54, ; 
că-i lucru fe s-adară=căci 
e lucru, care se face 11s, ; 
poale s-lo-adară aestu lu- 
Cru = poate să-l îndepli- 
nească acestlucru 11,9; cum 
s-facă, cum s-adară=cum 
să facă, cum să dreagă 1,;; 
10,5; 8239, 39, 405; s-me-a- 
dar = să deviu 354,,; adâr 
nd carti=scriu o scrisoare, 
compun o scrisoare 47; 
te adrăm = te gătirăm, te 
îmbrăcarăm (în haine fru- 
moase) 5,; se adrd tu hri- 
sắ/' =se găti numa (în hai- 
ne), aurite 10,,; s-/-adară 
und turtă=—să le pregătea- 
scă o turtă 23,,,29,; va-/' 
adară Muta = o să-i gă- 
tească Muta 73;,; ș-adră nd 
sârțină=îşi pregăti o po- 
vară (de lemne, etc.) 46,, ; 
țe-adară grădina = care 
cultivă, care îngrijeşte gră- 
dina9,,; s-lo-adarâ=să clă- 
dească (mânăstire) 58,; ; a- 
dri caplu = se ameţi,' se 
îmbătă 90,; cum io-aued 
adrată caplu = de oarece 
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se cam cherchelise 34,;; N- 
o-adră=—mi-a făcut-o cât do 
bună, mă păcăli 79,,. Inf. 
adrare (adărare). 

Adastu vb. I=adast; s-adastd 
= să adeste, să aştepte 
(mult) 52,; nu pot s-adastu 
cama multu = nu pot să 
adäst mai mult 313,,. Inf. 
Adastare. 

Adavgu vb. I=adaog; adapse 
=ada0ose130;,; adapse am-i 
rălu = adaose, urmă (cu 
vorba) împăratul 208, ; a- 
dapse Notlu=adaose, vor- 
bi mai departe vintul dela 
Sud 170,,. Inf. adâvgare, 
addvdedre şi adâvgire. 

Adărăt adj.—făcut, îndeplinit 
324,64. Vezi: adar. 

Adcancavra adv.—adineaori; 
vezi: deaneavra. 

Adete sn. = obiceiu, datină 
49.9, 60,1, 244, 270, ete.; pl. 
adéturle==obiceiurile 166, 
şi adèfi. 

Adi/'atie sm.— respiraţie 43,, 
108, 221,45; 2753, ; (r-un adi- 
latice = într'un suflet 39,,, 
80,6, 192,,. 

Aditi vb. I = respir; cum 
adil'e = cum respiră 462, 
158; nerd adilă = nici 
nu respiră; tăceau malc! 
275s; b-iră frică şi s-adi- 
l'e = îi eră frică şi să res- 
pire 74, ; s-l'i fafi s-adil'e 
= (să-i faci să respire) = 
să-i faci să se odihnească 
117,. 

Adincă adv. = adânc 186,,. 

Adincds adj.=adanc, profund 
70,, 186, 188, 230, 378. 

Adoara [a doua-oarä | adv.=a 
doua oară, 6; de- adoard 
205,, 108:5; 27430) 21) 341. 

Adoari (de cv) adv.= în zori 
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de zi, pe la cântatul coco- 
silor, spre cântători 119,,; 
12019; 15738) 496,7. 

Adoaua-z adv.=a doua zi 53,4; 
54, ; adoa-zid, etc. 

Adràt adj. = făcut 813; du- 
rat, gătit, 59,,, 441,,; pre- 
gătit împodobit 46,;; a- 
metit, etc. Vezi: addr. 

Adie vb. [Inf. adùțire şi adu- 
feare; aduc, adùfi, adufe, 
aduțem (și q{èm), adufefi 
şi afef?, adic; adufedm şi 
afedm] = aduc 37 ; fi ni-o- 
adusit = ce mi-o aduserăţi 
2574; s-l-afeți = să-i adu- 
ceti 4352 ; s-lo-aducă Dum- 
nigău=să-l aducă (cu bine) 
Dumnezeu; să ajungă cu 
bine ; s-/'-0-aducd Stămă- 
ria = pedepsi-l'ar SẼ. Ma- 
rie; Yd s-o-aduți = o să 
o aduci 5,;; Adu/=adă! 66; 
adu-nă 19,, 2; ; adufeli-lu= 

.. aduceţi-l 13, ; ca s-nu adu- 
fearim pind mine = dacă 
n'oiu aduce până mâne 3,,; 
fu adus = a fost adus 2,;; 
multu $-0-adufe = multu 
seamănă 244,,; ma multu 
pri ursu $-0-adufea = mai 
mult a urs aduceă ( = se- 
mana) 336,3; ?+ g-0-adufea 
tết cu alantă = nu semana 
de loc cu cealaltă 174}. 

Aduk escu vb. IV. Inf. (aduk'i- 
re şi aduk are) =pricep 85, 
96; und că aduk'ă dilimba 
lor= din momentul ce pri- 
cepeă limba lor 10,, d, ; a- 
dukigi=pricepugi 80, 52,5, 
21,4, 69, ; lo s-adu/l'ască= 
începu să priceapă, să sim- 
tă 16,3; /-dddeở s-aduk'a- 
scâ= îi da să priceapă 80. 
Am adukilă = am price- 
put. Vezi: du/'escu. 
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Aduk'it adj. = priceput, ni: 


drăvan. 


Adin vb. I [Inf. A dunare: 


anare, alnare; adiun., '- 
dăni, adună, adundin ië 
anam saualndin), adun: 
anafi, (alnăți), adună; Im- 
perf. adunăm (ama. al- 
nàm); Peri. (adu nai and. 
alndi)]=1° adun, strâns. 
culeg Hs, 5813; s-aduni: 
aud = să culeagă strugur. 
19,3; adună apoea ndoau’ 
trandafle = culese ape: 
câteva roze 9; ș-adun 
Codrisl't nîpoi în sus=iş - 
strânse cloarecli în sus 3. : 
l'-adună = ii strânge, ii 
chiamă 2;,; 2° pornesc: v^- 
adunară eard = porniră 
earăşi, se puseră iaraşi p> 
umblet 9,; 0-adund cuc- 
tlu nîpoi ciltrd la pălatea 
amirăâlui = porneşte coco- 
şul iarăşi spre palatul îm- 
păratului 31,5; cîndu pruri 
s-0-adund de-aclo = când 
vroiră să o tulească de a- 
colo 3341, 391% 8244 ; $-0-d- 
dưng la darafi= şi por- 
neste la dracul 91,4; aZan-e 
cîlră a mare=porneste-o 
spre mare 441,,, 280,,; 0- 
adunard coada ci'nile cu 
catuga = porniră (=se pu- 
seră pe mers) cânele şi pi- 
sica 69,;; 3° sd se-ad ud 
cu sorœ=să se întâlnească 
cu sora 260;a; 4° Se-adu- 
nard 14 d:-ani = se impli- 
niră 11 ani 1,. Tufi peștii 

se-anard. = Toţi peştii se 

strânseră 64,,; a02 se-a- 

nurd corg'il'=—aci se strân- 

seră corbii 39,3; tu s-and 

4107; L-and, V-anăd lălugi 

= îi adună, îi adună flori 
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182,,; /-anỏ 136,. Part. a- 
dunatd, anată, alnată. 
Adunare, sf. = adunare 131;;; 

249,. 

Adunât, ad].=adunat, strâns 
434; adunafl'i=cei strânși, 
cel aleşi 248,;. 

Adunătară sf. = adunătură. 

Adutcare sf.=aducere, adus, 
tram aminte= spre amin- 
tire 382,,. 

A dùtire sf.=aducere, adus; tỉ 
uw aminle = spre, pentru 
amintire 58, 76,7. 

A đị, adi, adv. = azi ls, 344¿. 
Vezi: dslindi, azi. 

Acri adv.=ieri5,,,31,; de-acri 
= de ieri 5,9; de-acri ah- 
tare oard = de ieri pe vre- 
mea asta 349, ; de-aéri, de- 
aoallari = de ieri, de a- 
laltăieri, de curând 127,6; 
nu eară de-aéri, de aoal- 
lari=nuera de ieri, de alal- 
tăeri (adică: eră încercat 
de mult, nu eră nou) 119,,. 

Atst pron.-=acest, ăst, 6, 12,,, 
fem. œes(d. Vezi aestu. 

Aestan adv.—ăst-an, în anul 
acesta 157, 158. 

Ảestu pron.—acesta, ăsta 237, 
4,. 33, 81; guva aiștui àr- 
bure=gaura acestui arbu- 
re 38,; aigtuea (gen.)=ace- 
stuia 62, ; amird l-gițea 
aiglui=impirat i se ziceà 
acestuia 97,,; pl. aesfi = 
aceştia 63,,, 107,,; aești 19;; 
fem. aes(ä 10,;; aigtèš feată 
(Dat.) = acestei fete 8d;; ; 
aestă văstl'elu, și dimindd 
... asta (== atât) regele şi 
porunceşte .. . 31; cu tut- 

., ŒØ8Íđ = cu toate acestea, 
totuşi 123; 55,9: 131; voi 
aeslu ș-aestu lucru = voiu 
cutare şi cutare lucru 11;,; 
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L'a collu aéstuea=Ia ca- 
tul acesta 130,,. 

Afende=titlu de onoare către 
părinţi; părinte 201,3; afen- 
du-sui = tatălui-său 401;,. 

Afirescu vb./afirire şi afirea- 
re] IV —feresc, păzesc; s-a- 
fired=3e feriau 333,3, 382,. 

Afirită s. adj. = ferire; a- 
firită ș-avigl'ată = păzită 
şi veghiată(=căutată cu În- 
grijire, cu pază mare) 319;;. 

Aflàt adj. = găsit, aflat 221, 
222, 223; ficorlu aflât = 
băiatul găsit; aflat = gă- 
sit pe drumuri; fără căpă- 
tâiu 361,,; Aflallu==cel a- 
flat, fără părinţi 317;:0m a- 
fat, ma fără eđs?nefe— om 
deştept, dar fără noroc, 
454,. 

Aflu vb. I=aflu, găsesc 4, 5, 
25, 29, 3358, 49 ; nu sciu cum 
‘are aflată ună guvd = 
nu ştiu cum aflase o ga- 
ură 41,,; s-afli= să afli 
111,,; nu vrea s-află = 
n'ar fi aflat, nu eră să afle 
121; ; să-l! se-află pri cale. 
=să i se găsească pe drum 
12;;; și cara s-puteţi s-o-a- 
flafi<=<si dacă o să puteţi 
ghici (—aflà) 40,,; o-aflară 
cu cale = găsiră cu cale, 
crezură de cuvinta 35s- 

Afoară adv. şi prep. = afară 
(pretut.); la p. 238 este 
greşit tipărit: afară. 

Afum vb. I=afum ; me-afum 

= mă afum, mă fac de fum 
408 ; s-l'-a fumă ugaclu = 
(să-i afume coşul) să-i per- 
petueze numele, să-i ţie 
casa mai departe 205; o- 
afumd de-aclă =0 tuli, o 
şterse la fugă de acolo 
108,,. Inf. Afumare. 
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Afumât adj.=afumat; poleit: 
afumate cu amâlamă = 
poleite cu aur, aurite 426;;. 

Afundu vb. I = infund; 7 te- 
afundu lo-ari'u = sau to 
înfund în râu 64,,. Inf. a- 
fundare. 

Afurisalni adv.= pe furiş, 
190,, ; pre-a-furișalui=pe 
furis, pe ascuns 115,. 

Agi sm = agă, titlu ce se da 
Turcilor, cari nu ştiu carte. 

Agale adv. = agale, incet 
106,,, 61,.; Pre-agalea-ga- 
lea = încetul pe încetul 
3329, 005s: 89,7. 

Agil'isesen [si: ayäÌ'isescu] vb. 
IV. = obosesc din istovire 
prin plâns; fe-agăâlisi di 
plîngu = care obosi de 
plâns 192,.. 

Agirscscu [Inf agargire şi 
agarsare/. şi 

Agirgeseu = 1° uit; că me- 
agdrgii = căci uitai 20, ; 
stg agârșască = = să-şi uite 
5; avea agârşită = uitase 
Ds; loaveâm agirgitd = 
1] uitasem 10330, 59;ạ; a- 
gîrșii 51¿y, 12s, 38,5, 39; 
9° adorm : s-agârșască nd- 
Geama = să adoarmă pu- 
tintel 119,,; no-apucă s- 
agîirşască = n'apucă să a- 
doarmă 157,,, 49,4; cât-câl 
agîrşi=abiă adormi 499;;; 
agirgt s-la un oclu di 
scmnu=adormi să-i tragă 
un puiu de somn 49;;, 36;,, 
179. 

Agirsit adj.==uitat 87,,; subst. 
uituc 103,,; adormit. 

Agnusescu (mi-) vb. IV =mă 
scărbesc. 


Agnòs [si ayzòs/ = scârbă ; 


tr ~ = de scârbă 296,. 
Aguus0s adj. = scârbos. 
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Agona [şi:ayona/a d v.—repec: 
iute, curând 11,, 56; age +. 
agoút = curând-curâr. 
60,5; 279; nd oard cam: 
goha= odată mai curân. 
300,,; vezi şi: aguna. 

Agrime [recte: ayrime; ni: 
mai la Moloviste, Gope: 
şi la Fărş.sepronunţă a- 


grime] si.—fiară sălbateci. 


50; 1419, 286, pl. ar. 
Âgru sn.—ogor,ţarină, câmp 
116, 13r. 


luerat, 54, 55, 101, 
fac agru = cultiv pămâr- 
tul, ar 117; canda-ť mi- 
card àgurÌu puil t= pari 
îi mâncară păserile ogo- 
rul (aga de trist, asa de 
amărit este) 69,. 

Agri [si: ayra] adj.=silba- 
tecă 335,. 

Agru [şi: ayru] adj.—1* să!- 
batec 87, 124 a 140;;, 244: 
cal' agri=cai nedeprinşi. 
cai sălbateci (cari trăcsc 
în erghelii) 14,; 2° acafà 
s-li mutrească cu agrii 
=(incepu să te privească 
cu sălbatecii—ochi)începi 
să se uite rău la tine 346,: 

Agru-capră sf. = căprioarád 
340. 

Agru-cumban sm.—trântorul 
la albine; agru-cumbană-- 
trândavă, trântoare 124... 

Agru-om sm. = om silbatec 
887. 

Agudeare sf.- lov re, nimerire: 
ună irădeare s-und agu- 
deare feafe tu semnu = 
cum a tras, a şi nimerit la 
ţintă 345,6- 

Agudeseu vb. [Inf. agudeare 
şi agudire]=1* lovesc 265: 
o-agudeașie = o loveşte 
203,; cari s-lo-agudea = 
de lar fi lovit 139,; ? 
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nimeresc: fut citi vîră fi- 
70hU aguded = tot câte 
vre-un tar (peştişor) nime- 
ria 84,,; cum se-agudi = 
-cum se nimeri 273,,; 3° nu 
putea s-agudească vîră 
pindară = nu putea să 
câştige nici o letcae 85,, ; 
4° s-le-agudeuscă tu sure 
=—să le potrivească la sare, 
180,9; 5' scoate câcula s- 
me-agudeșii = (scoate că- 
cula să mă izbeşti) suntem 
la fel; a fi unul ca şi altul 
79355 © l-agudeà mina = 
se pricepea la furt 456,; ; 
30815; ș-o-au tu minte s-nă 
(-agudeascd lucani{l'i = 
nu de gând să ne fure, să 
ne şteargă cirnatii 80,,. 

4 xadit adj.=lovit; agudit ca 
di sfulgqu=izbit ca de trăz- 
net; trâznit, uimit peste 
fire 25,- 

Aguneseu [si: arunescu/ vb. 
IV = gonesc, alung, dau 
afară 46, ,. 156,, 300,, ; a- 
gunit = izgonit, alungat 
273—276. 

Agunseseu vb. IV = agoni- 
sesc, muncesc din greu 
65,7, 22943, 280,3. 

Aguńa adv.—=curând, repede, 
iute 418,,. Vezi: agona. 
Azuniseseu vb. IV =grăbesc; 

me-aguńisescu = mă gră- 
besc 2720: 310,,. 
Axia adv.—abiă. Vezi : avia. 
Aginealui adv. = deabinele; 


de — ~ == deabinele 90,, 
29145: 
Agamit adj. = agiamiu, ne- 


vristnic 167. 

Adc vb. I= joc 8, 352; s- 
agucă = se jucau 152, ; să 
se-agoacă = să se joace 
252,3; SC-AQUCG CU nist = 


Papahagi, Basme aromâne. 
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se jucă cu ele 62,,; lucera 
omlu, nu se-agucă = lu- 
cră omul, nu se jucă; lu- 
cră omul, nu glumă 300,, 

Agd, pl. agocuri sn. = joc. 

Agucătâr sm. = jucător; a- 
gucdtor cdrfi=jucitor de 
cărţi 428. 

Azumtă sf. = ajungere; und 
agumtă fumlu=indată ce 
fumul ajunse 161;, 350,. 

Agumtu adj.=ajuns, devenit 
152, 153- 156. 

Agiin vb. I = înflămânzesc; 
agunăi = inflimanzii ; să- 
râcii. 

Agin adj. = flămând 44;,; 
Tàn 25445; Aun, supitu 
di cătuși = flămând, supt 
(par'că) de pisici 90,; 308, 
395,7. 

Agunare sf. = înflămânzire. 

Aguneaţă sf. = înflămânzire. 


j 

Ağùndire şi agungeare sf. = 
ajungere. 

Agungu vb. III = 1° ajung, 
sosesc; agumse sînalos = 
ajunse, sosi sănătos 1,; ; 
aqumse cdravea = sosi 
nava 1,,; agămsiră = a- 
junseră, sosiră 431, 1259; 15, 
19, 20, 33, 68, 69, 87, 146, 
146, 147, 237, 154 ; ma tut 
U-agumse Araplu = dar 
tot ii ajunse Harapul; a- 
gunginda 85 147, 359; 
2° pind z-fic <agunge»= 
până săzic, ajunge, destul: 
30,1; nO- agundec. = n’a- 
jungea 38547) 4, 2630; 3° cu 
cit cama multu le-agun- 
fed nveasta tuti = cu cât 
mai mult le dovedia ne- 
vasta toate (trebile) 303, ; 
4° durhă pr-iu agundeă 
= dormià pe unde apucă 


33 


514 PER. N.PAPAHAGI 


—— ———— = 


3672; 5° mulreă s-agungă 
ldh'le = căută să stea de 
vorbă, să caşte gura la 
palavre 283,,; 

Agit vb. I= ajut 257; ;.; 
care-agutlă afilor indrepfi 
= care ajută celor drepţi 
2143; 8-0 -agutd=s4.i i ajute 
49; ta s-lo-agulă = să-l 
ajute 5?;¿; ți lo-avea agu- 
tată — care l-ajutase Đa; 
nu l-agută ș-sîndlale bu- 
nd = nu-i ajută (= nu-i 
mergoà) şi pace 90;;; ună 
cu alld ș-aștară di si scu- 
lară — una cu alta se aju- 
tară, de se sculară 257,,; 
nu-l aștă=nu-i ajută 258, ; 
și l-aştă = şi-i ajută 258,,. 

Agutare [şi : aștare] sf. = aju- 
tare: aft, ajuţi, aguta, 
agutim (agtdm), agulăji 

(agfd‡t), agutd ; agutim 
(agtam) ; agulăi (asta?) ; 
agutală (agtatd). 

Agutor sn.=ajutor 60,,, 127,0, 
188, 190, 192, 289. 

Ah interj. = ah 4, 5, 17s, 
8l,, etc. 

Aha adv. de afirmare = da, 
da! 191,,. 

Ahărzit adj. = nestimat, ne- 
prețuit; lucru ahdrzit=lu- 
cru de pret 143,,; lucre 
ahdrzite = lucruri nesti- 
mate, neprefuite 281,, 406, 
497. 

Ahit adv. = atâta 14, 16; a- 
hdfi disciptăți h'iţi vot = 
aga de deştepţi sunteţi voi 
44, ; vezi: akt, ahintu. 

Ahindă adv. —adâne; cit ma 
Qo = cât mai adanc 24: 

Ahindds adj. — adânc, pro- 
fund 374,,. 

Ahindusescu vb. IV=infund, 
adâncesc. 


Ahintu adv.—atât, atâta; Trả 
ahîntu crek ? = Pentru a- 
tâta te căineşti, te necă- 
jeşti 19,,; ahintu IG eară 
tih'a = atâta noroc aveau 
65, ; ahiîntu mușală—aşă 
de frumoasă 2,;; ahintu 
analți eară murl'i = aşă 
de nalte erau zidurile 33,;; 
ahinte lăeți = atâtea ne- 
norociri 19,, 7,; ahinfi = 
atâţia; ahindaé=atata 155. 

Ahi't adv.=atat 10, a»fg-È-u 
la=—atât şi i-o ia 30,;, 33.6; 
ahit vrea ş-feata = atâta 
vrea şi fata 41,; ahîte = 
atâtea 6, ; ahkite ș-tute:=a- 
tâtea şi toate 14,, 32,; ; du- 
pă fe vidi ahite ş-ahîle=— 
după ce vizi atâtea şi atâ- 
tea 74,.. 

Ahorea adv. = afară, a parte 
141,,; a parte; separat 25,. 

Ahorva adv.prep.—afară de, 
a parte, separat, 496,. 

Ahtare adj. = atare, astfel 3, 
90;,, 24245 ; nd greață ah- 
tare = o astfel de greutate 
4,; ahtare stih'd=astfel de 
stafie 12, Se, 16) 17 9346 ; ? 
ahlări nu şliu ïo = de al 
de astea nu ştiu eu 26,, ; 
S-tine-ahtare, ş-io ahtare 
=S§8itu aga gỉ eu aga, sun- 
tem la fel; unul ca altul 80,. 

Ahte sf. = răsbunare; si-ș 
scoată ahlea = să-şi răs- 
bune 283,,, 39911) 218; voi 
8-ñt scot ahtea = voi să-mi 
răsbun 75,. $-u băgă să-ș 
l'a ahlea=iîşi propuse să-şi 
răsbune 190,,, 115,,; Cara 
ș-lo ahtea = După ce so 
răsbună 458,,. 

Ahuleseu vb. IV= 1° pipăiu 
103,,, 143, 207, 393 ; ahuled 
z-veadd, s-easte-că-i saclu 
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== pipăiă să vază, dacă-i 
sacul 80,,, 44240; fe tut pus- 
puleașle şi ahuleașie ? = 
ce tot dibuie şi pipăie 83,,; 
2° aburez : ahuled perlu= 
aburează părul 440,5; aku- 
lea-w == aburează-o 22419 ; : 
ahulè = abură 224,,. 
hulire sf. = pipăire; abu- 
rare; dibuire; cu ~ = pe 
dibuite, cu pipăitul 395,,. 
thundòs adj. = adânc 166,,; 


17220, 265,,. 
khunduseseu vb. IV = con- 
fund, infund ; adancesc ; 


canda lu avea ahundusită 
loclu=—par'că îl înfundase, 
il înghiţise pământul 143,,. 
Ahure sf. = grajd 110, 213, 


25839. 

Àhurh'eseu [la Fărş. şi: ayur- 
h'escu 4774} vb. IV =incep 
14,5, 15, 24, 6431, 169, 237; 
vezi: ah'urh'escu. 

Ahurh'ită sf.= început; ditu 
NAprilui=dela începutul 
lui Aprilie 21. ,. 

Ah'arbh'eseu şi ahurseseu vb. 
IV= =incep 5, ; ș-ah'urh'îră 
s-fugă=— şi începură să fu- 
gã 59,.; ș-ah'ursiră s-micd 
= §i începură să mănânce 
237, 383, 

ai: = haide! 52,1, 116;;. 

ai conj. = au, sau; at că fi- 
tor. ai că featd fure= sau 
că băiat, sau că fata de ar 
fi 197g, 

al =interj. de disperare, vai! 


aide ! — haide! 4,, 1819, 2238) 
313; aide-uide=haida, hai- 
da (= arată un mers con- 
_inuu) 442,. 

alton sf. = privighitoare 


ast şi aistu pron.=acest 15,7, 


a 


| 
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57, 70, 71, 383; Gen. Dat. 
aistbš 177; aigtùt 15,5; ai- - 
scut fičòr = acestui băiat 
212.1, 261, 388,0, 478; pl. ai- 
ști, aisci = aceşti, aceştia 
141,,, Gen. Dat. azscor, ai- 
stor; la avgîreaaistăr zboa- 
ră=la auzul acestor vorbe 
1433 ; fem. astă 15, ; pl ai- 
ste; Gen. Dat. Sing. q¿s¿ờï, 
aistei, aiglei; pl. ca şi pen- 
tru masculin ; Jul Vine ș- 
œisöèš = Ce-i vine şi aco- 
steia 73, ; vezi: aestu. 

Aklcăseseu vb. IV= pricep; 
ak'icăsire = pricepere, în- 
ţălegere. 

Ak'icăsit adj.=priceput 166,,. 

Ak'icășonii adj., sb.—=năzdră- 
van, ghicitor 176, 177, 178; 
Aestu eră cal ak icdgohu= 
Acesta eră cal năzdrăvan 
318, 11- 

Al art. pentru fem. Gen. Dat. 
sing. masc. ; muma-l Arâp 
= mama Harapului D: 6; 
fitorlu al Andrtiu = bă- 
iatul lui Andreiu 24; đi 
Andrăș = lui Andruş 4, ; 
ficorlu al pap = fîlăcăul. 
băiatul moşului 5,; feata 
tăzită al Dumnigdu=fata 
promisă lui Dumnezeu 149; 
fem. ali; ca laea ali lae 
= (nenorocita nenorocitei) 
ca o nenorocită mare 3639. 

Alig vb. I=1° alerg; îu alăgă 
= unde alergau 4,4; s-hi- 
alâg = să alerg 24,3; sa; 
180, 25, 113,6 3 1313. 20 um- 
blu; lo-alăgă = îl umblă 
35,5; s-alagă doli deadun 
= să umble ambii împre- 
ună 574; alagă prit hoard 
=umblá prin sat 33, ; đ- 
cafd s-alagă bisérifli=in- 
cepă să umble pe la bise- 


516 
rici 149;,; alagă şi l-as- 
pune amirălui =dă fuga 
şi spune împăratului 78, ; 
alăgindalui = alergând, 
îngrabă 23, ; alăgînda = 
alergând 10,,. 

Alagă sf. = fugă ; si-șiu da 
alagă=—să alerge 49); ; ş-u 
deadi alaga avu la fin- 
lind = dede fuga repede 
la fântână 35,,, 155, 28584 
1150, 2830: 10829, 1093, 1105; 
alaga-alaga =inir’o fugă, 
alergând, în fugă mare 54a; 
69,5; 7817 ; 180g. 

alăi=măi, ei; aiàš fcor=mai 
băete 28,,, 258. Vezi: lat. 

Alantu pron. = celalalt, ălalt 
520, 6, 49; alî'ntui (gen.)= 
ăluilalt 170; alant 277, 479; 
Un-alantu=Unul pe altul, 
unul altuia 81,, fem. -a- 
lantă 10, ; afed lant&=cea- 
laltă 168,,; alîntei = ce- 
leilalte 195;;; alantă seară 
—alaltăseară 3,4; pl. alanti 
=—ceilalţi 74; alanți avi = 
ceilalți sfinţi 20, ; Cum a 
avlor aldntor=cum celor- 
lalţi sfinți 20,,; ca ș-alântor 
cîni = ca şi celorlalţi câni 
38ạo 294, ; un tr-alantu = 
unul pentru altul 49, ; cu 
tută turnarea de- alanta 
parti, fe-l! feafi a loclui = 
cu toată cercetarea, cău- 
tarea cu deamănuntul ce 
făcu 149, ; l'a pri un, dă 
pre-alantu = ia pe unul, 
dă pe altul; a fi de o po- 
trivă, a fi la fel (în senz 
rău) 8lss. 

Alàs vb. I. = las 419; Din 69,9, 
347; 0-aldsigi greaud = (0 
lăşaşi însărcinată) o însăr- 
cinași la; V-alăsd zbora 
and-sat = îi lăsă vorbă (îi 
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porunci) mamei sale, 6, 
ni lo, ni aldsd == (nici lui 
nici lăsă) adică: dintro 
dată, numai decât 80,,. 

Alatru vb. I=latru; avgira 
c-alătră un cine = auziră 
că lătră un cine 23,1; bagi 
s-alatră = începeă să la- 
tre 107,,. 

Alavdă sf. = laudă. 

Alavdu vb. I = laud 170; ¿ 
alavdi = te lauzi 14,,: 
s-hibă alăvdală = să fie 
lăudată 14. 

Alăceseu vb. IV = turbur 
(apa); mi aldčàř = mi 
turburai (de apă) 451;;; fi 
si alăcă mintea = ti se 
turburà mintea 102, 

Alšẽarc şi Alăcire sf. = tur- 
burare. 

Alšðìt adj.=turburat, turbu- 
re 280, ; APA alăcită=—apă ˆ 
turbure 280,; erà (apa) 
alăcită, canda ș-lă draclu 
cămeașa nauntru = eră 
(apa) turbure, par'că dra- 
cul îşi spălase cămaşa înă- 
untru 342;,; alăcit di min- 
te = zmintit. 

Alăgare sf=alergare; umbla- 
re, fugă; de-ahild-alégare 
=de atâta alergătură 25,,, 
81,3; z-bigd pre- aldgart 
= se puse să umble 33, 
394.;; Narse ... co-alăgare 
= Merse... în fugă 956¿,. 

Alăgât adj.=umblat; care ştie 
multe; oamini alăgâți = 
oameni umblați, cu ştiinţă 
multă 4534. 

Alăgătură sf. = alergătură. 

Alăk'eseu vb. IV = lipeso: 
se-aved alăk'ită=—se lipise 
31a; 332,; Vi se-aldk'i ìnt- 
ma di muşileața Uei= i se 
lipi (== se îndrăgi) inima 
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de frumuseţea ei 159,.Vezi: 
alik escu. 

Aiăk'ire sf. = lipire. 

Alăk it adj.=lipit 89,,; oarfin, 
oarfin aldk'it = sărac, li- 
pit 284,,; aldk' itd = slabă, 
lipită 281,,; aldk'ite=slabe 
de tot, lipite 464,,. 

Alăki'itură sf. —lipitură ; per- 
soană, care se lipeşte de ci- 
neva, încât se face nesu- 
ferită. 

Alăpted vb. I= lăptez, dau 
lapte. Inf. aldptare=aliip- 
tare. 

Alăsare sf.=alisare ; cu ald- 
sare = cu nepasare 361, ; ; 
seara de-alăsare preasihi 
= sara de lăsat post 233,; 
Aldsdri s. pl.= ziua de sf. 
Ion,22 August, când se lasă 
liber la vii. 

Alăsată adj. = lăsată 257; 
părăsită 183,,. 

Alătrare sf. = lătrare, lătrat 


1079. 
Aliitrat sf. = 


1075. 

Alătrătură sf. = litrat, là- 
trare. 

Alăvdare sf.—lăudare,laudă; 
alavdarle magi fură di 
nis = numai lauda fu de 
dânsul 375, ; 

Aliivdat adj. = lăudat 99,, 
183,. 

Alăxeseu vb. IV = schimb 
144, 199,; 4% s-alăzescu ca- 
lea = Ai să schimb felul 
65, ; se-aldzi tu fafa= so 
schimbă la faţă: o sfecli 
lạ;; me-dlăzescu=— mă pre- 
menesc. 

Alăxire sf.— Schimbare; pre- 
menire. Aldzit=schimbat; 
premenit. 


lătrat, lătrare 


Alba, nume propriu: Alba 
(= candida) 346—350. 
Albastru adj.—albastru 137;, 
182,9. 
Albi=nume propriu : candi- 
da,fig. zână.Vezi: art. urm. 
Albile s. pl.—1° Zâne (pretut.); 
2° parce, ursitori 199,,. 
Albu (amiră) = (împăratul) 
Alb 322, 357—359, 413. 
Albu adj. = alb; pl. alge = 
albi 77,,; albu $-mugat ca 
soari=alb (candid) şi fru- 
mos ca soarele 125,,; cît ve- 
ade albul soare=cât vede 
(=cât luminează) candidul 
soare 206s. 3725; fom. albă, 
pl. albe 76,,; albe ş-lăi = 
albe şi negre 24,,; 8-0-a- 
difi albă ca neaua = s'0 
aduci albă ca neaua 21,,. 
a ilbal'ei Dafnd = a can- 
didei Dafină 179; trifeà ca 
dua fea alba=trăiă (=tre- 
cea) în deplină fericire 
177,9; vrea s-easă cu fafa 
albă = vroiă să ieasă cu 
fata cinstită 142,,; lu scoase 
cu fața albă = nu-l didi 
de ruşine 177; agumse ca 
s-nu z-veadă per albu=se 
ajunse să nu se mai vază 
= să nu mai fie) bătrân 
166,,; albu, pl. alg'i=piesă 
de argint de 20 piastri, nu- 
mită: megit ( = megidie); 
fi-cupasi cu un sac dial- 
g'i = veni (= pofti) cu un 
sac de megiti 39; ; /-tuk't 
g-alg'il'==1i cheltui, îi pră- 
pădi şi pe megiţi 39,,. 
Alcă = fă ; aleà doamnă= fă 
stăpână 240,,; œ lea grea-n? 
= fă vorbeşte-mi 75,4. 
Aleàdire sf.=alegere 394,7; s- 
esci pi aledgire = să fii pe 
alegere, pe alese 286,. 


Aleapid (me cu) vb. I=mă az- 
varl; mă avânt; sar cu ar- 
doare, curaj; mă reped; 
na-l câ'nile se-aleadpidă= 
eată-Ì cânele se azvârÌe, se 
repede 39;,; se-alipidară 
= săriră (cu curaj, cu ar- 
doare) 187,,; ș-o-alipidă 
=o azvârliă cât colo 206;;; 
ș-o-alipidă coaja di curcu- 
betă=— îşi azvârli la o parte 
scoarţa de dovleac 132,; 
și s-alipidă apoea căvală 
= şi se repezi apoi călare 


+40,. 

Alèg vb. III {Inf. aleagire gì 
uligeare]=1° aleg; aleage 
= alege 822 85; s-le-a- 
legi = să le alegi 11,,; 
auşiu s-aleupsi cu alăga- 
rea = moşul se alese cu a- 
lergarea (== cu oboseala) 
28,4 ; altă nu me-aleade = 
alta nu mă alege (=n'am 
altceva de făcut, decât...) 
408,;; 2" citesc: aleapse = 
citi 198,, ạ, 18) 240s ; CUM 
o-aleapsi (t6esÈw (cartea)= 
cum o ceti acesta (scrisoa- 
rea) 17,; 78;,; cându a- 
ledpsird cartea == când ci- 
tiră scrisoarea 194, ; 3° deo- 
sibesc, disting: no-alidea 
= nu dcosiblia 455;,; no- 
aleapse g'ine= nu distinse 
bine 78,, 296, 297; aleapse- 
aleapse pind culeapse = 
alese, alese până culese 
2824, ; mârdinea aleadi = 
sfârşitul alege, sfârşitul ho- 
tăraşte 96;,. 

Aleptu adj. = ales, distins, 
frumos prin deosebire ; a- 
leptul-gone ; ficorlu-aleplu 
= făt-frumos; aleptul = 
făt-frumosul 39; aleptul- 
alepților = (alesul alegi- 


| 
| 
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lor) şi gone- aleplu =făt 
frumos (pretutindeni: 
Fem. aleapiâ=cu acelea; 
înțălesuri ca şi masculinul. 

Alfie sf. = alifie. 

Alg'escu vb. IV, [Inf. alg ire 
şi alg are] = albesc, indi- 
besc; pind s-alg' asc&=pi- 
nă să albească, până sả 
îmbătrânească 303,, 126,.: 
fără ca lina s-alg'ască = 
fără ca lâna să albească 
21,7; alg = albi (la pir) 
133,5; 0l9' a=inalbia (—eră 
alb) 14,; ira nisi ni al- 
g'escu oclil' = (pentru ei 
îmi înălbesc ochii) = de ei 
sufer, de ei duc dorul 39;;. 

Alg'inamea sf.—albinărie, tot 
neamul albinelor 138,,. 

Alg'ină sf. = albină 138, 295, | 
296; c-alg'inile vdzed = ca 
albinele vuiau (bâzâiau) | 
279,4. 

Alg'ire sf. =albire; îmbătri- 
nire; aly'it=indlbit; îmbă- 
trânit. 

Alih'a şi : [alibk' af = adevăr: 
adevirat51,,, 13535 ; aliha 
curatd=adevirulcurat14,. 
936 ; (ca) de alihk'a=in ade- ˆ 
văr, adevărat 53;;,100, 144, 
32549; s-easă ca de-alih'a = 
să se împlinească ( = să 
iasă cu adevărat) 236,,. 

Alik'escu vb. IV=lipesc 332>,, 
etc. vezi: ald/'escu. 

Alin vb. I = urc. suiu; sa- 
lină nîs = se suie el 45,,; 
pînă s-lo alind=pand să-l 
urce, să-l suie 4,,; s-alind 
= se sui, se urcă 14,5, 21..: 
32, 33, 48; me-alinâi = 
mă suii, mă urcai 100, 102, 
184, 256, 265 ; se-alnd = se 
Sul 5e, 108; salnară = 
se urcară, se suirä 8ä. 
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„linare (si alinare) sf. = su- 
ire ; Indic. prezinte: me- 
«lin, tealiti, se-alind, ne- 
alinåm (ne-alndm), v-a- 
linàfi (v-alnàfi), se-alină; 
Imperf.: me-alinàm (me- 
alnàm) ; Perf. simplu : me- 
alinâi (me-alna?); Part. a- 
tinală (alnat&).To-alinare 
=la suit, la suire 265,5, 23,7. 

A lingu vb. IIl=ling; di lo-a- 
lingeà boi'i=de-l lingeau 
boii 53; f-alingeai deà- 
ditle di dulfe fe erà = îţi 
lingeai degetele de dulci 
ce erau 282,,. Inf. Alìngire 
şi alingeare ; Prez. alingu, 
alingi, alinde, alingim 
(aiindèm), alingifi (alin- 
dèfi), alingu. Part. alimtu, 
alimta. 

Alisivi sf.=lesie 1703. 

Ali'ndură sf.—rândunică 9,,, 
205. 

Ainăi = 1° adunai. Vezi: a- 
dun; 2° urcai. Vezi: alin. 

Aloat, pl. aloaturi sn.=aluat 
107, 165, 266, 168; le-acă- 
fard g'ine alodlurle = se 
împrieteniră bine 94, ; le- 
aspârsiră aloăturle=—stri- 
cară prietenia ; rupseră re- 
latunile 351,,. 

Altu adj.=alt; pl. aifî 14,,, 66;; 
fem. altá 21;, pl. alte; cu 
altă 6; pri di altă parte 
= pe de altă parte 2,, ; di 
und, de-altă = de una, de 
alta 37, ; ș-altă nu !=si alta 
nu 3,1; ni und, ni altă = 
nici una, nici alta ( = fără 
multă vorbă, fără multă 
gândire) 56, ; 78,4 ; alld fe 
vai caffi? == ce alta o să 
inal pretinzi ? 11,,. 

Alta-țiră pron, = altcevă 16,. 

Altu vb. I [Inf. Alfare/= 
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înalt; g-alfd palafli = isi 
înălță, îşi clădi palaturile 


30* 

Aliti = al lui; di alui-l's de- 
acasă -= de ai lui de acasă 
(=de cunoscuţii, de rudele 
lui), 6,5; alii-li nu vihird 
= ai lui (rude, cunoscuţi) 
nu veniră. Vezi: lui. 

Alumak'a sf. = ramură. 50,,, 
973198, 98, 316,7- 

Alamtare sf. = luptare; fre-a- 
lumtare = pentru luptare, 
de luptat 15. 

Alumtă-Căl'uri = Lupt&-Dru- 
muri, personaj care merge 
ca un uriaş, 492—495. 

Alumtă-Munţă = (Luptă- 
Munţi) Sfarmă-Pietre 138, 
139. 

Alumtu vb.I =lupt, mă lupt; 
me-alumtu = mă lupt 219; 
și se-alumtară=şi se lup- 
tară 19,,; 194,10; Va 8@-đ- 
lumlă = se va luptă 12, ; 
să se-alumtd = să se lupte 
15,3. 185 4014, 12635, 144; acaf 
s-lo-alumiu cu k'etrili =in- 
cep să dau cu pietrile in el 
102, ; cit se-alumta = cât 
se luptă, cât se munciă 163; 
acd{d s-alumtă casa = în- 
cepu să facă nebunii prin 
casă 164,; cal’ cu cari a- 
lumtă hăsăpaţli = (cai cu 
cari luptă prin orașe) = 
cai cu cari munciă (să câş- 
tige) prin orașe din greu 


17: 
Alunariu sm. (articulat)= Iu- 
lie 302. 
Alună sf.—alună 381,,, s6, 441. 
Alunic [si arunic/ vb. J = a- 
lunec 366,; Alunicare = a- 
lunecare, alunecug. 
Al'ă sn. = usturoiu 499,,. 
AT'ii-k'isdt sm. = mujdeui 
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( = oţet, usturoiu, sare, a- 
mestecate la un loc) 500,. 
Al'umtrea adv.—altmintrelea 
404, 63;,, 116, 12715, 252;y, 
de ~ = de altminteri 9,. 
Al'urea adv.=aiurea 54,„, 110., 
119;„ 161, 368; cîtră n-a- 
l'urea=ca vai de lume 320,,. 
Am vb.ajutător[Inf.—aveare, 
avere, aeare ; Indic. prez. 
am, al, are, avem (am), a- 
veți (ați), au (ar); Imperf. 
aveam (aedm); Perf. avui; 
Perf. comp. am avută, M. C. 
P. aveam şi avui avută ;]= 
am, exist, zic, trag, socotesc, 
cred; ning-avem = mai a- 
vem, încă mai este 11;;; 
Mul'area-{i are ficor= Mu- 
ierea ta are (= a născut) 
băiat 1,,; feata no-aved s- 
easd = fata nu egià odată, 
nu mai eşiă 86, ; fe-aved, 
je no-aved=tot ce au avut 
4210; micd, micd flurit, di 
no-aved iu s-li bagă = 
mâncă, mâncă la galbeni de 
nu mai putea 30;s; no-avu 
fe s-facă=n'a avut încotro 
68, ; no-avu kiră = n’avit 
timp 2;;; Ze-avit ? = Ce a- 
vurdti51,; no-avu f6-8-cama 
dfica=n’a mai avut încotro, 
n'a mai avut ce pretext să 
găsească 12,4; vai aibd= 
o să aibă lạ; ; nu vat avèm 
iu 8-nữ culcdm = nu vom 
aveă unde să ne culcăm 
Bes ; îfe s-ai— ori ce ai aveà 
119; Katra nis 8 0-aibd = 
(Piatra el să o aibă)=—el (a 
fost) acela la care e piatra, 
70,3; a? nild di mine=aibi 
milă de mine 24, ; vrea s-le- 
am=le-as fi avut 52, ; đ-ƒe 
no-are g tÍƑ? furi? = de ce 
nu-s Tiganii hoţi? 22, 23; 
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no-are nifi feală, nifi Arr 
= nu există nici fată, m.i 
băiat 4,,; Ju lo-are ? = Ur 
de-l? 309,; are 300 de-a:. 
= sunt trei sute de ar: 
250; nu-l are iuvă = mi 
este nicăiri 29,,; no-are =- 
vind virnu= (nu are si 
viie nimeni) nu mai vine 
nimeni 4,5; 7819; da se-s- 
cață viră, da se-acaţă, ni- 
are= se încearcă să prinză 
pe vreunul, se încearcă si 
prinză cu neputinţă R3,: 
l'-are ună = îi trage unu 
(bătaie, palmă) 135,,; /-are 
draclu=ii zice dracul 474). : 
=/-0-ai că aduk'ă di banc’ 
= crezi, socoteşti, că pri- 
cepeă de viaţă? 96,,; cd ş- 
o-aved, că no-are tata = 
căci credeă, că n'are tati 
Tie P48) Oas; 93g, Bly -;: 
Feata ş-o-avu—Fata crezi 
3714 1016, N-o-avui = cre- 
zui 42;,, 8119; Mea cur 
v-u avut = Dar cum cre- 
zurăti 248,,; că $-0-avurd 
=fiindecã crezură 70,;; aoi 
te-am cîtră acasă = p`acì 
ţi-e drumul spre casă; fuga 
acasă 81,; 181,; qoà te-am 
mula=gi catârul, p'aci ţi-e 
drumul 186,,; aod P-are. 
aclo È-are = aci-i atine, a- 
colo-i atine (când urmărim 
pe cinevà) 80,,; are Dum- 
niddu = (n'a pierit Dum- 
nezeu), e speranţă la Dum- 
nezeu, există Dumnezeu 
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Am conj. = dară, ci, însă 1,,, 


363s; 3235 D000 KETT 204.4, 
313,,; am nu mi fafeas un 
puil'u = ci nu mă faceai o 
pasere 21,,; am el $- mulreit 
gustul = dar el îşi căută 
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de chief, de gust 19,, ; am 
cari s-ni dați = ci, de mi-i 
veţi da 1523,06—34) 153; am 
cum!=ba bine că nu! 
putin imi pasă 31,,. 

Ama conj. = dară, însă (pre- 
tutindeni.) 

Am [prepozitia an înaintea 
lui p şi b devine amj = 
in; de-a; am-patrulea = 
in treapăt, in îugă nebună 
28; am pălurlea 48; ; 
4175. | 

Amae sf. = vraje; pl. amd: 
D240, 12048 ; 176,;; 374; și 
de-amdi= şi din pricina 
vrăjilor 37; li se-aspăr- 
siră amâile=i se stricară 
farmecele 106,.. 

A mâlamă sf. = aur 30, 32, 57, 
235, 236; amalamd s-a- 
căță, katrd s-fățea = îi 
mergeă foarte pe dos; îi 
mergeă prost de tot 90;a. 

Amân=aman, graţie, iertare 
70,, 148, 458. 

Amare sf. = mare 2, 3,,, 5, 48 
J7as 58, 68, 69, 375, 381; 
cit tradeamarea = cât 
trage (= cât se întinde) 
marea 261,; pl. amdri. 

Amărăseu vb. IV= amărăsc; 
Vi se-amărâ' inima ` făr- 
màc =i se amări inima 
ca de otravă 472;;; Inf. a- 
marare. 

Amărtie sf.—păcat 107, 165;; 
amărtie greauă = păcat 
mare 280. 

Ambar adv.=in bine, a bine, 
bine, priincios; cu noroc; 
61,7; 166,49; Tik'a-l' si du- 
{cà ambàr = Norocul îi 
mergeà spre bine 98,,. 

Ambar vb. (din: an+ par] = 
par, arăt; s-ambara = să 
pară 10,. Vezi: par. 


Ambare sf. = hambar Lise 
140,, 212;, 268;;, 296. 

Ambiturlu şi ambiturled vb. 
I = merg în treapắt; am- 
bàturlu calu = merg că- 
lare în treapăt, în fugă 
nebună; băgă s-ambatur- 
lă casa = începi să facă 
nebunii prin casă, să um- 
ble prin casă prin toate 
părţile 136,,. Vezi: ampa- 
turlu. 

Ambăturlare sf. = mers în 
treapăt, mers nebun ; (din: 
an+pălurle =în patru]. 

Ambiireati sf. = bine, noro- 
cire; vird ambăreață no- 
aveà= vre-un bine, vre-o 
norocire nu aveà 57,. 

Ameàstie [şi: améstic] vb. I. 
amestec; s-amisticå = se 
amestecă 220,; le-amisticà 
cu urgifi=le amestecă 
cu urzici 168; se-ames- 
ticd=se amestecă (în vor- 
bă), ia parte la vorbă 
236,5; cîndu se-amedsticd 
dua cu noaptea = când so 
îmbină ziua cu noaptea 
(= în amurg) 94,,. 

Ami conj. = dar, ci, însă; 
24834; 277 etc. 

Amin = amin; pin to-amin 
va te-avin = până in pân- 
zele albe te voiu prigoni. 

Amin vb. I. = 1° dau la ţintă 
(cu puşca, cu piatra, cu 
săgeata etc.) 292,, ; 2° im- 
DU§C: s-l-u amină = să-l 
impugte 158; l-u amină 
ună = împuşcă odată în- 
trinsul158,,; 3 arunc: l'-a- 
mind un mer=ii aruncă, îi 
azvârliun măr 250,5; 394, 4, 
cindu va-l amină vîră că- 
lălor cu 99 di k'etri = 
când va da vre-un călător 
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“cu 99 de pietre într'însul 
282; U-aminadi und = îi 
trăsei una 103,,. 

Aminare sf. = Aruncare, îm- 
pugcare, tragere la ţintă. 

Amindol'i şi amindoil'i=am- 
bii, amândoi lỗ 420,. 

Amintare sf. = naştere 149, ; 
câştigare, câştig. 

Amintătadj.=— L° cu câștig, îm- 
bogatit; Nig? mârajli lo- 
aştiptă s-vină amintàt = 
Ei bietii îl aşteptau să vie 
cu câştig (=îmbogăţit) 
06, ; 2° născut 421, 422 etc. 

A miutatie sn. = câştig; folos. 

Aminte adv. = aminte; g-a- 
duse aminte = îşi aminti, 
isi aduse aminte 18,, 38, 
îşi reaminti 121,,, 76,2, 4329; 


ls 

Amintu vb. I. = 1° câştig; 
azi s-aminld, mine s-a- 
minld == azi să câştige, 
mâne să câştige 1,, 571, 
00,4, 162, 119, ; 2 nasc; 
el no-amintă == el nu nă- 
şteau 116,, 130,4,149,,; magi 
feate aminti=—numai fete 
născu 6,4, 2237 Töz, 10lso 
258; amintară = născură 
49,; 119,; s-easte-că va s-a- 
minți ficor=dacă vei naşte 
băiat 7,, 6,,; s-amintare 
feală=—dear naşte fată 6,,. 

Amiri, Amiriii, pl. amrâfă 
amirâdi, = împărat (pre- 
tutindeni); art. amiralu, 
amirdiilu. 

Amirii(ti)-Albu = împăratul 
Alb 357—359; 413. 

Amiră-Arăp = împăratul ne- 
gru 412. 

Amirăii-Aroş —impăratul ro- 
su 385. 

Amiră-Gone = împăratul vi- 
teaz 10, 11, 12. 
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Amiri-Laii = împăratul ne 
gru 248,,, 312, 302. 

Amiră-Vearde= imp ăratù. 
verde 357—359. 

Amlrăreseu adj. = impiri- 
tesc 55, 8315, 2-19, munte 
amirărească = nuntă îm- 
părătească 40,,; cărnii” 
amirărești — cămilele im- 
părăteşti 54y;; el me s-min- 
teà tru amirăreșlili=—el nu 
se amestecă, nu se băgă in 
(afacerile) împărăteşti 44, . 

Amirăril'e, Amirăril'ă, pL a- 
mirdril' sf. = împărăție 
14,, 42, 57, 98, 17745, 2" 
366, 476, 477. 

Amirăroane sỉ Amiroane sf 
= împărăteasă; (pretutu- 
tindeni); G. D. amirdroa- 
nilei 6,,, pl. amirăroani. 
amiroane 170,0, 13833 sa, 1+3, 
225, 289, 396, 397 etc. 

Amirid sn.=locul de odihnă 
al oilor, caprelor pe la a- 
miazi vara 363,,. 

Amirid vb. I= dau oile la 
odihnă pe la amiazi. Inf 
amirigare. 

Amisticare sf. = amestecare, 
amestec. 

Amisticăt adj. = amestecat, 
germ. gemischt 131;;; om 
amislicat = om asociabil. 

Amin vb. I = amin, întâr- 
ziu 78,,; nu amână = nu 
întârzie 55,; no0-amtnd 
multu — nu întârzie mult 
D646; 42.8; 106, ; 150,,; 190 
22 Ta —aa- 

Aminare sf.=intArziere 167,,. 

Aminàt adv. = târziu. 

Aminete sf. = amanet, zălog; 
190s- aa etc. 276. 

Amodadv.=1° acum; 2° cuvânt 
apelativ p. femei: vinu 
amo! vino Tà ! 
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molŭ m. î.—leorcă, ud peste 


tot; amolu: papil'u = 
ud : paparudă, udată pes- 
te tot 369,; amotu-pirpi- 
rund = ud ca o paparudă 
4194, ; erà tut amolu = 
eră ud, udat peste tot, era 
ud leorcă 162,. Bag amol'u 
= bag să se moaie. 

\mpar /dmbàrj, vb. II. = 
par; nu-i ampare dip 
ard = nu-mi pare rău de 
loc 146,,; nu-l amparea 
= nui se păreă 188,,, 90,; 
le-amparit g'ini = le piri 
bine 130,,. Inf. ampăreare, 
part. trecut: amparutd. 

Ampatur şi ampăturèd, Am- 
pàtnrÌu şi ampaturlég vb. I 
—mân in treapăt calul; că- 
lăresc in fuga nebună ; lo- 
ampaturc calu ta s-fugă 
= goni în treapăt calul, ca 
sá fugă 217,,; ampâturiă 
după dirviș =goneste in 
treapăt cu calul după der- 
vig 421; sd s-loarnd cu 
calu ampălur(lăât = să se 
întoarcă cu calul în trea- 
pit (frant.: à bride abbat- 
tue) 248,,; 8 -ampaturld 
padurle = (să umble în 
treapăt prin păduri) = să 
umble în lung şi lat prin 
păduri nebuneşte 488,,. 

Ampitnrare si Ampăturlare 
sf. = mers in treapăt, in 
fugă, în goană (fr. à bride 
abbattue) 427. 

Ampit gi ampuţăseu vb. IV 
[Int. ampufiresi ampufa- 
re] = put. 

Ampaţit adj. = imputit 213. 

Amuri sf. = 1" mură; 2° zme- 
ură 235.9 399,7 

Amurdiş sn.=amurg; citrd tu 
amurdig=spre amurg 2,;. 
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Amnrdită sf = amurg, în a- 
murg 55, ; cifrd lo = 
spre amurg 260,,, 288,3- 

Amarzu— Amurg ; nume pro- 
priu: Murgilă 242—246. 

Am urtiseu [Inf. amurfireşia- 
murfare/ vb. IV -amurtesc. 

Amurţătură sf. = amurţitură, 
amurtire. 

Amu{àlĩ sn. = mutenie; câ 
{-w deade amufal'lu = lo- 
vi-te-ar amutenia 405... 

Amutiseu vb. IV = [Inf. a- 
mufire şi amuțare] =amu- 
tesc ; amufi' ca katra =a- 
muti ca piatra 194,,; 204, ; 
aved amufild = amutise 
3346. 

Amvirliga adv. = jur, impre- 
jur ; dipi ~ = de prin îm- 
prejur 21,. Vezi: anvarli- 
ga, anvirliga. 

Amvirlig si amvirllgèd vb. I 
= impresor, înconjor 86,,. 

Amvirligare sf. = Impreju- 
rare, impresurare. 

Amvirligàt adj.= înconjurat, 
impresurat 114. 

Amvirteseu vb. IV=infésur ; 
invelesc; învârtesc; ca s- 
gufird, ca se-amviîrtiră = 
se cam suciră, se cam în- 
vârtiră (= A se cam codi, 
a sta cam la îndoială) 67, ; 
pre-acld se-amvîrleaști = 
pe acolo dă ocoale 94,,; lu 
amvirleagle = îl înfăşură 

lie 

An prep. = în; devine am, 
înainte de b, p, v; an trèi- 
lea = în trei; am-pălurlea 
= în patru, în treapắt 81, 
(pretutindeni); amvirlescu 
din: an + virtescu. 

An sm., pl. ani=an ; 20,9, 213, 
2510s 333, 199, 219; trei ani 
di dîle = trei ani de zile 
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189; an di an = an cu an, 
în fie-care an pe rând157,7; 
an cuan lạ; l'-aveà dată ș- 
to-an=ii dase comand pe 
un an 253, ; un an cale = 
depdrtaredeunandedrum 
2454, 19 ; alantu an = anul 
viitor, anul următor 158,; 
2-dumnească anlu ş-ficor- 
lu = să domnească anul si 
băiatul (= pe fiecare an 
câte un băiat) 106, ; un an 
cu anlu=un an întreg, un 
an in cap 96,4 ; Insoard-te, 
Wilă, că tu ahi esci = În- 
soară-te, fiule, că ai vârsta 
(cuvenită) 71,,; Erà tamâm 
tru ati = Era tocmai la 
vârsta (cuvenită) 38;, 247,,, 
26136; tu anl't a lui = de 
vârsta lui 73, ; pri trei ani 
în cap=la trei ani împli- 
ni{i 65,;. 

Anăi, anâm. Vezi: adùn. 

Analmă, în expresiunea: nî-u 
scoase analmă = mi-a sco- 
s-o prin nas. 

Aualtu adj. şi adv. = înalt, 
SUS 7,9, 00,5 ; analtu ca k'i- 
pariglu=inalt ca chiparo- 
sul 38, ; analtu pri kefi = 
la chief, în timpul chiefului 
145; ; fom. analtd ; pl. a- 
nalfi, analte. 

Analtu vb. I = inalt 143, ; 
ș-anălță minle cître fer= 
îşi înălţă mânile spre cer 
21,9 2234 ; se-anălțăd nd på- 
late = Se înălţă un palat 
61,7. Inf. andlfare. 

Animisa adv. prep. = la mij- 
loc; printre 101,,, 2482. 

Anange sf. = nevole, trebu- 
inté, necesitate 121,,, 210,1, 
24439) 29594; fe-ai anange? 
ce-ti pasă ? 3,, ; anang'a 
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8-ƒ-w đa ! = bitu-te-ar re 
voia, să te bată! 

Anantu pron.—älalt, celalalt: 
fem. anantd; pl. ananfi. ‹:- 
nante 2,. 31;s 3îss 49i 2... 
81,,, 365; anîntăi Gen.211. 
fem. Gen. Dat.anîntei şi p 
m. fem.: anintor. L-toarnt 
udălu di anantă parti = 
(Întoarce odaea de cea- 
laltă parte) adică: cauti 
cu deamănuntul 43,, 39,- 
Vezi: alantu. 


Anapod adj. = sucit, pe des , 


2340. Vezi: 


Anapud (si anapud) adj. = st- 


cit, îndărătnic, pe dos, ana- 
poda Tla, Dlr 9049; 195, . 
282,, ; lucre andpude=lu- 
cruri, treburi deandoasele 
22145 ; 300s. 

Anarga adv. = încet, agale. 
usurel ; anarga ș-muşăl = 
agale şi frumos 13,,, 307: 
pe-anarga-anarga = înce- 
tul cu încetul 68, 311; 
343.4. 

Anâstasi sf. = Învierea 416. 

Anabima != blestemat (fie): 
co l= fir'ar blestemat ki; 
anâdima-l oara=fie bles- 
temat ceasul, momentul 
146. 

Anăh'imed (si ană6imăg) TP. 
I = blestem, invoc bles- 
teme; 163.. Inf. Andhi- 
mare. 


Aniipndil’e sf.—îndărătnicie; | 


ceva deandoasele. 

Aniisk'irsescu vb. IV = dere: 
tec; no-aveă andsk'irsilt 
nu deretecase (prin casâ) 
416,,. Vezi: antsk trsesc. 

Ancalic vb. I = incalec; al- 
călicară = încălecarăl!,,;; 
vezi: ncalic. 

Ancaltu vb I= încalţ; pot- 
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covesc, ferec; cindu pu- 
riclu s-ancălță = când se 
poteoviă purecele 176;; 
vezi: ncalfu. 

Ancinescu vb. IV=gem, gå- 
fâiu ; ancini=gemi 456,,. 
Inf. Ancinire giAncineare. 

Ancip vb. I= inhat 83,, ; și 
lu ancupd = şi-l înhaţă; 
505, 70,; lu nčupå=îl în- 
hãtã 340, ; sc-ancupară= 
se înhăţară 3,,, 131, ; vrea 
lo-angupă di mâ'nică = 
eră să-l inhate de mânecă 
1549; 105, ; 170,9. Ancupa- 
re = Inhăţare. 

Andară si.—ciaţa; să-/ si du- 
că andară = să-i meargă 
pomina ; să-i meargă fulgi 
354 e. 

Andoapir vb. I=reazim : în- 
dop; s-/-andoapir = să-i 
indop 469,. Andupirare= 
indopare, rezemare. 

Andornic sm. = zvânturatec 
102,:; alăgă c andornic= 
alergà ca un zvânturatec 
114,; Fugeaâ... ca an- 
dornic = Fugia de zvântă 
pământul 339,,. 

Andreapta adv.=la dreapta; 
a dreapta; adj. dreapta ; 
co-andreapta = cu cea 
dreaptă (mână) 424,,. 

Andrég [vezi: ndreg] vb. I = 
dreg ; pregitesc etc.; an- 
dreafi-te trå moarte=pre- 
giteste-te de moarte 50,,. 

Andrâii n. pr. =Andreiu 1, 2. 

Andrupăseu vb. [Inf. andru- 
pare, andrupire] = ra- 
zim ; mi andrupăscu=mă 
razăm 491 ; s-andrupd = 
se răzimă 197,,; 179 ; part. 
trec. andrupâ'lă şi andru- 
pală; andrupat (in. text 


| 
| 
| 
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greşit: antrupat) == răze- 
mat 187,9, 32037. 

Andris n. pr. = diminutivul 
dela Andreiu 1-6. 

Anduk'ilescu vb. IV = tivi- 
lesc 469, ; Inf. anduk'ilire 
şi anduk'ileare ; Part. an- 
duk'ilita. 

Anduplic vb. I == 1° indoiu, 
îndoiesc; 0-anduplicd nă- 
Geamă = o îndoi niţel 
337114; 2° înduplec, con- 
ving; consimt; și-l andu- 
plicd = şi-l înduplecă 43,, 
46,, ; se-anduplică = se în- 
duplecă, consim{i 117,; l- 
anduplicară = îi induple- 
cară, îi convinseră 279,, ; 
s-lo-anduplica=s4-l îndu- 
plece 122,. 

Anduplicare sf. = îndupleca- 
re, convingere, îndoire [a 
indoi ceva]. 

Andare adv.=in zori, in zori 
de zi; vat erà citrd de-an- 
dare = o fi fost spre zori 
de zi 203,,; câtr-andare= 
în zori de zi, în fapt de zi 
221,,. 

Án-đare n. pr.—Zorilă 243— 
246; zare, orizont. 

Andiirescu şi Angirescu = ză- 
resc 44,, 53„, 80, l-angări 
= îi zări 260,,, 1524 ; cîto- 
andirird=cit, îndată ce o 
zăriră 81.,, 274. Inf. An- 
girire, anddreare=zirire. 

Andi adv. = azi, astăzi 348, 
[din: an = in+ afi=azl.] 

Angin vb. I=1° chiem [câne, 
oi, păsări, vite]; dupa fe 
V-angână ninga nis=dupi 
ce-i chiemă (pe câni) lângă 
sine 192, ; g-angind ci'nile 
= îşi chiemă cânele 25; ș- 
angană zlăk'le = îşi chia- 
mă fiarele 52,,; angană.. 
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puil'i=cheamă.. . păsările 
451;,, 204; 2° o-angânară 
căjaoa = o tuliră la fugă; 
s-o-angînåm cåfaua de- 
aoafe = s-o spălăm putina 
de aci 404»; 0-angand cî- 
trở aclo câțaua = o por- 
neşte întracolo 52. Inf. An- 
ginare şi Angănare = 1° 
Chiemare 2234; 2° Fuga 
cam pe nesimtite, când nu 
miroase a bine. 

A ngărie sf=angarea; clacă; 
ca de-angarie=in sili ma- 
re 486,5; cu angărie gre- 
aua=cu mare chin, în sila 
mare 89,,. 

Angărlim. Vezi: angirlim. 

Angătân [an =—cătan]= în că- 
tare, în grije; s-a? angă- 
tin=sd fii cu grije ; să bagi 
de seamă 116, 191,,, 288, 
289. 

Angirlim vb. I=caţăr, agit, 
fr. je grimpe 122; lo-an- 
girlimd = se agata de el 
90,, ; se-angărlimă=se ca- 
tira 4702, 379,; angirli- 
minda = agăţărându-se 
269,5. 20: 

Angirlimare sỉ Angirlimare= 
agăţare, căţarare 185. 

Angirmare sf.—fig. bani 162,. 

Ángl'èg vb. 1 = închieg; an- 
gl'igate tu hrisdh'=inchie- 
gatein fir; numai in fir de 
aur lucrate; poleite 10; 
angl'igăt = închegat 93,,, 
132. Inf. angligare. 

Angl'it vb. I=inghit 159,, ; ari 
angl'ițătă inima = inghi- 
tise inima 238, ; s-u ngli- 
tim = s-o inghitim 238. 
Angl'itare = înghiţire. 

Angréc vb. I = apis; împo- 
virez; stăruiu, rog. 1° greu 
ca miintile țe-angreacă = 
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greu cu muntele ce apa: | 
Ổ;;; va ne-angreacă = 
vor impovora, ne-or ir: 
greuià 216, ; 2° s-angrie | 
multiu a taii-sui—se rugi 
mult de tatăl său 352;;; cv 
aht'tcama multu s-angre: 
că = cu ata mai mult sti 
rule (ţine) 201,,, 37 ; cars 
U'ise-angricar&=daci-lru- 
gară prea mult 224, ; 3° an- 
gricd tra gònile-aleptu = 
închină spre Făt-frumos 
365,; 4" l-angrică = îi ve 
nà greu, ii era silă 125. | 
226,2 

Angricare sf. = impovirare. 
apăsare, stăruire, rugare. 
înclinare. | 

Angucescu vb. IV=ghicesc: 
not angucim = noi ghicim 
40;;; angucă = ghici! £1; : , 
cara poate s-angucasca= 
dacă poate pricepe 351.' 
Inf. Angucire = ghicire. 

Ánguẽitoare sf. = ghicitoare 
40,4. | 

ngusă sf.=sild, fr. angoisse, 
strâmtorare, mâhnire, si- 
tuatiesufleteasci grea 52.. 
121,, 426,, 443. l 

Ang'are sf. = înviere, reinv!- 
ere 36,. 

Ang èd, Ang'ièd vb. I=invicz 
14,, 33;,; va 8-angeg = 
voiu înviă 36,; ang ai = 
inviai 14, ; pind s-angadă 
până să invieze 36,,, 37: 
vreai ang'agă = ar fi în- 
viat 159; lu ang'id = il 
învid 386,,. Vezi: anvictd, 
anved. | 

Ang'idă [si angida] sf.= ti- 
pus; intrigă, ïn†epăturä 
283,, 331„, 470,;; fărâmă. 

Ang'il sm. = înger 313, 478, 
479. 


| 


ing'ilds sm. = îngeraş 287,,. 

ing'udă sm.—drăcusor 117,,; 
47010; dă-ni nd ang'udă di 
. . . pine=di-mi o fărâmă 
de pâne. 

Ingip. Vezi: anéip. 

ingur vb. I—injur 31,,, 296;; 
455, ; angurândalui 1014, 

ingarare sf. = înjurare 203,,. 

inionhta adv.=zvântând, ne- 
buneşte; Fugi aniòrihta = 
Fugi rupând pământul 499. 

\nisk'irseseu vb. I V=—deretec 
(prin casă ),scutur, fac trea- 
ba casei 401;;, 429,. Inf.a- 
nisk îrsire = diretecare. 

Anoastră = noastră 3,, etc. 
Vezi: nostru, noastră. 

Andt vb. I—innot, anută = 
innota 9. 

Ansar [Inf. ansărire, anså- 
reare] vb. IV=sar; s-an- 
sara—să sară, să joace să- 
rind 53, ; ansări = sări 
113, 130,, 286. Part. an- 
sarii, ansărită. 

Ansar [Inf. ansărare] vb. I= 
Sir, puiu sare; feata își 
ș-ansără ... mâcârle=fata 
eşi şi sără mâncările 180, ; 
sa ansâr micarea= să sar 
(= să puiu sare în) mân- 
care 2a. 

Aasărât adj. = sărat 180. 

Ansărătură sf. = sărătură. 

Ansăritură sf. = săritură. 

Antăvăleseu vb. IV =tăvălesc 
1442 ; s-me-antăvălescu= 
să mă tăvălesc 468,,, 491. 

Antivilire sf. = tăvălire ; an- 
lăvălit = tăvălit 1447. 

Antihristu = antechrist, care 
merge cu dracul; drac 
252,6 460,,. 

Ảntrèc [Inf. Artreafire şi An- 
lrifeàre] vb. III = întrec 
%,; anlreafi=intrece 100,; 
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mi ntricugi= ma întrecuşi 
482, lo-antreapsi = il în- 
trecu 100,,, 447. 
Antrisar vb. IV= sar în trei 
sărituri; sar peste 240, ; 
nu s-antrisdred=nu se să- 
rid 468,,; le-antrisărea = 
sărià peste ele 492. 
Antrisărire sỉ antrisăreare sf. 
= sărire în trei sărituri; 
sărire peste. .... 
Antrisătură sf. = săritură 
26 Leo. 
Antirtu adv. = antért, 
Ánumir vb. I. = număr ; l- 
anumird = îi numără 2,1, 
Animire şi anumirsm. = u- 
măr; dădea din anumiri 
== ridică din umeri, (in 
semn, că nu ştie, că n’are 
habar) 310,4; pinge moașa 
cu animirle = impinge 
bătrâna cu umărul 29;,; se- 
acdfarG ... de-anumiri = 
se prinseră... de umeri 


bi 

Ânùmirea loc. adv. = pe u- 
măr; din anùmirea = pe 
umăr 47,3; 87s; greşit în 
text: anunirea ; 91,,, 115se, 
150,,—19) 1814, 229; de-anu- 
mirea = pe umăr 60,,; 81,. 

Anvăleseu vb. IV=invelesc; 
Infăsor 221; anvtlit = în- 
velit 78,. 

Anvălire şi anvăleare sf = 
învălire, înfășurare. 

Anvălitură sf. = invelitura ; 
invelire. 

Anvălitoare sf. = cuvertură 
mică servind la învelit. 
Ânvărligèd şi anviirlig şi an- 
virlig vb. I = împresor, 
înconjur 241; anvirligard 

dlatea=înconjurară pa- 
atul 269,,. Inf. anvdrli- 
gare si anvirligare. 
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Anverliga adv. prep. = în 
jur; din împrejur 16,. Vezi: 
anvîrligă. 

Anvirtescu,anvirtescu vb. IV. 
[Inf. anvarteare si anvdr- 
tire] = infisur, invelesc ; 
învârtesc 175,,; s-f-anvîr- 
teşti = să-ţi infăsuri 193,,. 

Anvét vb. I. = învăţ; va lo- 
anvéf=il voiu invătà 212,5. 

Anveét sn.=sfat, consiliu 440,,. 

Anvescu vb. III = imbrac ; 
anviscul = îmbrăcat 276; 
anvigteare şi anvedslire= 
îmbrăcare. Vezi: nvescu. 

Anvirliga adv. = jur, împre- 
Jur; 16,6, 6026, 71, anvirlt- 
galui= din prejur 66,,. 

Ânvèd şi anvidd vb. I = în- 
Viez Gas, anvadă = învie, 
înviează 102,,; va s-anviéd 
= să reînviu 13,,, 18,, ; 
s-anvieadă = să invieze 
50,;; va s-anvadă=va în- 
viă 245 ; V-anvie D239; ĐÓạg; 
200,,, 284; anvè = învie 
290;;. anvidt, anvăl = in- 
viat. 

Anvare, Anviare sf.—=Ïnviere 
297. 

Anurgeseu, Anurzeseu vb. IV 
= miros, mirosesc ; 7%-hi 
ańurzeaşte pîinea mortu = 
Ce-mi miroase pânea a 
mort 4145; 47) 4754; 30 ĐỔ 16) 199 
71, 244, 440. Ahurzire, a- 
hurzeare=mirosire ; ahur- 
zit =lucru cu miros; lucru 
mirosit. 

Anirizmi sf.=miros, 71, 89,,. 

AoA adv. = 1° aci 49; 2° a- 
odea = acilea 53a, 6344; 
3" aoafe = acilea, aici 1, 2 
etc; 4° aod l-are, aclo l- 
are == aci-i atine, acolo îi 
atine (aci să-i prinză, a- 
colo să-i prinză) 80,,, 272,4; 
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5' aod te-am = p'aci + 

drumul 109,,; God tear. 
fdrlic=p-aci ţi-e drum: 
frétioare 83,4. 81,, 138. 
279, ; 6: cilrd& aod fcdjtri 
alanfi=p'aci apucara, pi 
ci ţi-e drumul: (fugi!), 18... 
44, 67; aoQ fac sofli = 
p'aci ţi-e drumul, şterge. 
rupe-o la sănătoasa 0x. 
đĩa 8140; 449.5; T” s-alăzei 
aod de-a0ă = se schimb: 
din ce în ce 144,,; 8° đe 
aod g-ndinte = pe viitor, 
de aci în colo 22,,, 
lu fură din casă 2 = Ìm 
pirat colea şi să fie hofit 


din casă? 309, ; sorda aos 


naparte = soră colea (nu 
glumă) 243; 10° cum cdfld 
aod g-acld =cum eautd 
într-o parte şi alta 2l 
3341; 11° de-aod, de-ar! 
=de aci, de acolo (adu- 
când vorba de una, de alta) 
36,9; 12° aod s-Ìe-acald, 
aclă s-le-acafd = aci să le 
prinză, acolo să le prinză, 
26,, ; ”-da de-aoà, l'-da de 
aclò = îi dă de aci, îi dă 


de acolo (prin chip şi fel) | 


Hy 
9°. Un amird aod nelo = 


43a. 13° aod le-amu mp!- ~ 


ticdtorlu = aci să te vid. ˆ 


cărpaciule, aci să-ţi văd 
capacitatea, putinţa 17“. 
Aoaltari adv.= alaltăeri 127,,, 
20849; nu eară de adr, de- 
aoaltari= nu eră de ieri 


de alaltăeri (adică: nu eri 


nou, ci mai de demult) 
119, [Etimol. vine din: 
alaltăeri, unde „l“ din ,a- 
laltă“ se preface în „o“ /u . 
ceea ce explică, credem, şi 
trecerea lui ¿l din stella, 
etc. în: o (u) = steaoa/. 
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pate adv.—aci. Vezi: aod. 

pală sf.=un val de lână 
dărăcită 300,,, 301.. 

pală sf.—pala, paloş, sabie, 
2, 39, 4327, 59, 156, 202, 
etc. ; st alrimsird ș-el' to- 
apald=se puseră pe fugă 
nebună 4,,; số ncalță şi 
apală se-alasă dipu min- 
cunoşi î=—se încalţă şi fuga 
nebunește după mincinosi 
80,, ; s-lu umpiă t-und a- 
pala = să-l umplă într-o 
fugă nebună 248,,. 

lpândise sf. = răspuns 99,,, 
168,. 

\pi, pl. ape, api sf.— 1° apă 
4, 29, 35, 49, etc. ; ntre-apă 
= la apă, să aducă apă 
dela fântână 55,; 2? apă- 
vie —= apă nemuritoare 10, 
13, 495; apd abânată—apă 
nemuritoare 495; apd-di- 
band= apă de viaţă 397, ; 
3° ni apd vie nu scuted 
=nici apă chioară nu sco- 
tea 4550; 4° si-pi facă apa 
= să se urineze 80,,; 5” 
moage, de-afeale fe {in à- 
pile = bătrână, din cele 
cari tin apele, cari închia- 
gă apele 346 ;; g-apile li 
doarme = adoarme şi a- 
pele (= cu înşelătorii, de 
dat dracului ce este) 234,;; 
6° limba apă-l lasă n-gură 
= limba apă-i lasă în gură 
(a duce jind) 239, 45540; 

T th vine g-a hia apa la 
moară = îmi veni şi mie 
rândul să fiu tare şi mare 
40414; 8" easte apă di litur- 
gie=a fi batistă curată, 
a fi cu totul curat, nevi- 
novat 28336, 94719. 9% li n- 
viță cu lingura, ca apa = 
învăță cevă de speriat 


Papahagi, Basme aromâne. 
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1875; foc ș-apă li si dufea 
gura=idem 128,; 10° guvă 
niro-apă = (a face) gaură 
in apă, o nimica toată 66,;; 
110 Apa doarme, dugmanlu 
nu doarme=Apa doarme, 
duşmanul nu doarme 61,. 

Apăr vb. I = 1° apăr, pă- 
zesc ; apără = apără 14; 

să-și apără loclu = să-şi 
apere tara 289,,, 51,9; 2 
ca se-apard Dumnigdu = 
(Ca să apere Dumnezeu) 
cum ferite-ar Dumnezeu 
156,; 3° c-una mind te-a- 
para ş-coalantă ti ded- 
pird=cu o mână te apără 
şi cu cealaltă iti smulge 
părul 451%. 

Apărneseu. Vezi: apirhescu. 

Apiirhita sf.— Începuta, înce- 
pere; n. pr. 104. 

Apărviseseu vb. IV = pără- 
sesc; apărvisti = părăsit 
Bin Blan, 81,4; Inf. Apar- 
visire. 

Apiciisdnii adj. — năzdrăvan, 
ghicitor 9,,. 

Apir vb. IV (lat. aperior] = == 
ngr. Enpepovw, germ. tagen; 
a se lumina de zi, a se cră- 
pă de zi 10,4; 1° di cum api- 
red=de îndată ce selumina 
de zi 90;;; după fe-apiri g'i- 
ne=dupăce se lumină bine 
de zi 95,,; Apiri dua lantă 
= se lumină de zi ziua 
următoare 9,,; 40 s-âptră 
= începu să se lumineze 
de zi 373,6, 120, 16135, 170;;; 
2° ni-apir = ngr. §Tjuepðvo, 
mi se luminează de zi301,,; 

` apiriră pri buga de-ama- 


- re = li s'a luminat de zi, 


când erau pe ţărmul mă- 
rii 69;;; mâne s-apiră UR 
gz2w == mâne în faptul zi- 


3á ° 
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lei să fie un râu 4, 31, ; 
s-apiri l-un cireâp arsu 
di sapti ori==să stai (:—să 
- petreci) o noaptea până 
în fapt de zi într'un cup- 
tor încălzit de şapte ori 
139; vrea s-apireă c-un 
trastu di flurii la cdpi- 
thi = s'ar fi aflat in fapt 
de zi cu otraistă de galbeni 
235,; s-culcă, apireă cu cu- 
venda n-gură=—Se culcau, 
se sculau (în fapt de zi) 
cu vorba în gură 319,. Inf. 


Apirire = luminare de zi, 
fapt de zi. | 
Apirită sf. = fapt de zi, zori 


de Zi 3: 4159 5s, 86ss, 119, 
etc. eto.; dit apirita pin tu 
ascăpilata soarlui = din 
răsăritul şi până in apu- 
sul soarelui 12,4; ne-api- 
rita g'ine = în nefapt de- 
plin de zi 113,,. 

Apltrusesecu vb. IV = cuple- 
gesc; di o-apilrusi = de 
O cuplesi 194,,; d-iu l-a- 
vet apitrusilă ahi't som- 
nu greu = do unde-i cu- 
pleşise atâta somn greu 
309. Inf. Apitrusire şi a- 
apitrusedre = cupleşire. 

Apindiseseu vb. IV răs- 
pund 4%. 

Apindoahii sf.=sprijin,aştep- 
tarea, ajutorul; Zută apin- 
doaha lor erà Mitri =Tot 
sprijinul lor era Mitre 65,,. 

Apirneseu vb. IV = încep 
(= pornesc) 34s, 52s; 165, 
424. Inf. apîrńire, apirhare 
= (Pornire) începere, 

Aplân sm.= plan, mestesuy; 
cu aplân = cu plan, cu şi- 
retenie 95,, 122,. 

Aplèe şi aplic vb. I == alăp- 
tez, aplec; ș-aplică biţi“: 
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îşi alăptă, îşi apleci 
pruncii 193,,; ș-aplică ta- 
tu-su=îşi aplecă (—alăpti! 
pe tatăl său 314,,. 

Aplăc (mi—) vb. I—mă aplec: 
Tuji se-apleacă = Toţi se 
apleacă 58,0; s-aplicd s-ben 
apă=se aplecă să bea api 
15,7, 1333; PING sử se-a- 
pleacă=—până să se aple- 
ce 89, 173,,, 23310, 263. Inf. 
Aplicare, part. aplicat.-q 
2053; CU narli aplicati = 
cu ruşine, înjosit 155. 

Aplèc vb. I = plec; gi cindu 
l-o-aplicăi = şi când ple- 
cai 45. Vezi: plec. 

Aplucuseseu vb. IV = cuple- 
gesc, apis peste ceva; 278, 
364,, ; s-nu U-aplucuseasci 
iva cîni=să nu dea peste 
ei ceva câni 184,,; sla a- 
plucusil = stă pitit. 

Apoaca, apoea, apòĩ adv.=a- 
poi 1, 5, 26, etc. ete.; pin a- 
poea = = până lu urmă 213+: 
dipri apoea = mai apoi, 
apoi-apoi; la urmă de tot 

8119 91: 

Apostal sm.=apostol, ucenic 

. 429, 433; pl. apostol. 

Apreadùn vb. I = adun bine 
strâng cu îngrijire, frumos, 


dau azil, primesc; 1° ș-le- 


apreadund tuti = şi le 


strânse bine pe toate 53s. 


19344, 27643 ; 2: iF pricăgii 


aușlui s-o-apreadună n- 


0a8đ=so rugă de mos so 
strângă în casă, să o pri- 


mească acasă la el 32s, ss: 
DA TẾ 3646, 80,, 940, 317g; 
preadunare=strângere bi: 
ne, primirea, dare azil; şt- 
.. ded apreadunàt = gedeà 
strâns, retras 7,,. 
Apreavegl'u vb. I=păzesc bi- 


| 
| 
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ne; số se-apreaveagl'e di 


Goea=—să se păzească bine 
de Joia, să fie cu precau- 
ție față de Joia 94,,; 4- 
preavigl'are=păzire, pre- 
cautie. 

Après adj. =1° aprins, cu 
dodo feri aprease = cu 
două lumânări aprinse 
24730; 2° après foc = infu- 
riat [—aprins] foc 43;;; ne- 
căjit, furios 44,9; 3° încălzit; 
cum eră cireaplu après = 
cuin eră cuptorul încălzit 
219,7: 

April. Vezi: Aprir. 

Aprindu vb. III = 1° aprind; 
121; aprindi-u = aprin- 
de-o 13846, 16;;, etc.; 2° se- 
aprease = se infurid 43,,, 
93, ; se necăji 220,, 399,; 
se-aprimsiră = se-aprin- 
seră 219,,; 3° V-aprease 
sealea = îi aprinse setea, 
nu mai puteau de sete 8¡o 
Inf. Aprindire şi aprin- 
deare, part. aprés, apre- 
asd, şi aprimtu, aprimtd. 

Aprindn = in ajun de; a- 
prindu dua di numtd = 
în ajunul zilei de nuntă 
250. Vezi: pirindu. 

Aprir si April sm.=Aprilie; 
ditu ahurh'ita Aprilui = 
din inceputul lui Aprilie 
214; Aprirlu 302. 

Aproapea adv.=aproape 16,, 
4819, 90,4 ; de-aproapea = ¬ 
din „apropiere „23; tora 
cari di cari să s-facă di 
cama aproapea = acuma 
care mai de care să se facă 
(rudă) mai de aproape 


405 5. 

Apròk'ŭ [Apruk'are = apro- 
piere]; vb. I = 1° apropiu 
1, 12,24, 66, 89, 48, 49, 112; 
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s-aved apruk'atd=se apro- 
piase 50, etc.; lo-apruk ard 
=(ÏÌapropiarä),iÌaj]unserä 
154,; 2° primesc, aştept; 
apruk' afi-mi = primiţi-mă 
141,, 366,,, 390.  - 

Apiic vb. I (Indic, prez. apuc, 
apifi, apucă, apucdn şi 
apcdm, apucâți şi apcafi, 
apucă; Imperf. apucâm 
(apcâm); Perf. apucâi (ap- 
cai); Inf. apucare (apcare), 
Part. apucat,-& (apcât.-ă)] 
— apuc 12,7; 2710, 44111 697, 
86;;, 25239, 280, 416, 434,; fe 
s-nu ş-apucă — dare-ar să 

_napuce (să nu trăească) 
283,, (blestem.) 

Apufăseseu vb. IV—hotărăsc, 
decid, îmi propun 23,, 320, 
361; apufiseare sỉ apufu- 
seari 411; apufăsit — ho- 
tărit 833,. 

Apulitie sf —oray 217, 44549; 

- mulţime: easte apulitie 
multă — este mulţime 
mare. Vezi: pulitie. 

Ápùn (me—) vb. III—=apun, 
depun; se-apusiră to-aum- 
brată—se abătură (so adă- 
postiră) supt umbră 117; ; 
cât-cât se-apusi — abiă cât 
se puse (să adoarmă) 301,,; 
s-me-apună tu mitle-atale 
— să mă încredinţeze în 
mânile tale 151. 

Apis, apusă adj. —jos, joasă; 
casă apusă — casa joasă, 
neinaltă; cu tavanul jos. 

Apurie sf. = mirare, aporie 
109,,, 18615, 34914. 

Âpustuseseu vb. IV—obosesc; 
di apustusit fi eră — de o- 
bosit ce eră 54. 

Ar vb. I—ar, cultiv piman- 
tul; s-ard==s& are 11G,,; 
Inf. arare; Part. arată. 
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Aràd [Inf. — arâdire şi ard- 
deare] vb. III=—raz, 502, 
503; arasiși — aÌ ras. 

Aradă (şi ara5ă) sf.— rand 72,, 
298,,; s-(i măriți ș-tine, 8-{& 
faji arada — să te măriţi 
şi tu, să-ţi faci rândul (mi- 
siunea) 256, ; de-aradd = 
de rând 109,,; cum l-adu- 
fet arada--după condiţia 


lor 129,4; 82-0’ fafim ardzli 


—= să-i facem datinele, obi- 
ceiurile 307, 220,;; Cum 
lo-adufe arada -= cum îi 
este potriva, conditia 278,7; 
nu-t pe-aradă bund—nu-i 
în bună stare 244; om de- 
aradi—om de rând 141,,. 

Aràdim vb. I—-razăm 197,,. 
Arddimare —- răzemare. 

Araftu sm.—croitor 84,, 102,;, 
135, 212. 

Araki vb. IV =ripesc 143,80) 
196; arak'e = răpeşte (Im- 
perativ) 237, ; ardk asée 
219, 392; arikaste 330,,. 
Vezi: arâp. 

Arao sf.--rău, răutate, sufe- 
rinţă, soartă rea; araoa ta ! 
(blestem)—soartă rea a ta 
(să-ţi fie!) ; arâlili— relele, 
suferinţele 33,,. Vezi: ardu. 

Arip sm. -— harap, negru 68, 
160, 294, 355 drac 1— 6; 
nume propriu de drac (îm- 
pirat) 1—6, 391—398, 414. 

Arap vb. IV—răpese. [Indic. 
prez. ardp (arâk'“ui şi ard- 
kescu), arâk (arăkeşti), 
arape (arake), arâpem 
(arak’ im), arapéfi (ar &- 
k'iji), arâp (ară escu). 
Perf. simplu: arăpii si a- 
rakii; Part. ardk'itd, ară- 
pula. Inf arak'ire, arăk'a- 
re, aràpire şi arăpeare];a- 
ràp109;; ; cari ți-o-arapi— 
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cine ţi-o răpește 150,;, 1%, 
43; ardpù 436s. 270, 241: 
arăpură=răpiră 14, ,, 11%; 
arăk'i —ripl 258,6; arapt 
de-acă, arap e de-aclo - 

rupe pe apucate 211,; ; 5-0- 
arapă di muță-=s-o apnee 
de bot 186,;, 50,, 86,0; @rd- 
pulă = răpită 10,,. Vezi: 
arâk'u, arâkescu. 

Arapsă sf. — arăpoaică, rea, 
turbată 122,5- 

Arâpune sm. — ciorchine de 
struguri 34, 127?;, 466,,. 
Arasă sf.=rasă (călugărească) 

184,. 

Araste sf. —loc favorabil; mo- 
ment priincios; aştiptà a- 
rastea—aşteptà momentul 
oportun 184. 

Arate adj.--rece; pl. œrđ/š 15s. 
3549) 48; 0- află vatra araje 
——află vatra (căminul) rece, 
nu găseşte pe nimeni 272,- 

Ariiii, arao adj. şi s. — rea. 
soartă rea 282, 283, 281, 
290; /-o-aduse araoa-Fire 
i-ar (soarta rea) să-i fie 
451,,; oara arădul'ei— ceas 
nefericit 483, ; pl. arale -- 
rele, suferinţe, greutăţi 
147,,, 303x. Vezi: ardă. 

Aravdu vb. I — rabd, sufer, 
pătimesc 17.,, 192, D229, 59a. 
⁄9„, 131, 334; me-aravdd 
— mă susţine (mă rabdă) 
107, ; cite no-aravdă loclu 
=- Câte nu suferă pămân- 
tul 2836- 

Arăd. Vezi: arî'd. 

Arădățină (r&dafind) sf.— ră- 
dăcină, pl. arddafint 15,5, 
25s, 7? 1, 165, 240... 

ariqi’m sn.— poala de deal, 
de munte. 

arădimât adj.—răzemat, spri- 
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jinit 251„;. Vezi: aragim 
: = razem. 

Arăk'eseu vb. IV --: răpesc 
(PESE. fu ardk'it=-fu ră- 
Pit 250: 94) 46, 47, 48. Vezi: 
aràp. 

Arăkie sf.—rachiu, ţuică de 
prăştină 262, 263, 329. 330. 

Ariinds adj.—râios 185,8, 219s, 
290,. Vezi: ar?úòa. 

Arăpcare sf.--răpire ; și-l' da 
nd arâpeari-—și-i dă o ră- 
pire, şi o răpeşte 44,. 

Arispindeseu, arăspindu vb. 
1 V—răspândesc 17; oile 
se-arăspingîră=-oile se îm- 
prăştiară. Vezi: arispin- 
descu. 

Arăstoacă sf. (din lat. ros- 
trum) sf. == gura staulului, 
gura mandroi. 

Arăstornu vb. I -= răstorn 
425. Vezi: aristornu. 

Arăţeseu vb. IV-—răcesc 15, 
362,,. Inf. Arafire şi ard- 
feare, Part. ard{it,-G. 

Aritime sf. — răceală. 

Arăii adj.—1° rău, fem.araud, 
arao 24, 25; 2° adv. 6,,, 
1559; 7224, 832; 3° foarte, 
prea: îo earâm un om a- 
đu avul—eu eram un om 
foarte bogat, rupt de bo- 
gat 147,,; mugatd-ardu=- 
grozav do frumoasă 49,, ; 
4° sbst. cu arđ#iu—-cu răul, 
cu forţa 94,, 95,; s-nu o-a tử 
arduilu—să nu dea neno- 
rocirea peste ea 40, ; arda 
o-avem nu nii bine, rău o 
să ne meargă 107; trd 
bun, trd& ardu — de bine, 
de rău .12,,; s-nu u pată 
ardulu -— dare-ar să-i fie 
bine (feri-o-ar Dumnezeu 
de rău) 319,,; 5° răi 477, ; 
ard 241,,. Vezi: araud. 


Arăvdare sf. = răbdare 167, 
4003. 

Arăvoană sf. = semnul de lo- 
godnă 290,5, 191:0. 

Arivuniseseu vb. IV = logo- 
desc 6,. 

Arăzboiu sn. = răsboiu 161. 
Vezi: arîzboiu. 

Arbinés, pl. Arbineși sm.=Al- 
banez 118, 192; fem. Arbi- 
easđ—= Albanezoaică ;rea 
(ca o Albanezoaică) 303,,. 

Arbinsescu adj.=albanezesc; 
arbingaste adv. = albane- 
zeste. 

Arbinsie sf. = Albania. 

Arbure sm.==arbor 24,5, 3844, 
47,9 8730, etc., etc. 

Arcare sf. = aruncare; ar- 
cari nu vrei niparti = nu 
ești de aruncat in colo, eşti 
om de treabă 136,,, 95,9. 

Ârcàt adj. = aruncat, care 
merge pe jos (pe drumuri 
şi poteci, ca să scurteze 
cât mai mult drumul); mà- 
fil? arcati=matele asvâr- 
lite, aruncate 148,. 

Arcdadv.-acolo481,;;derivat 
din: aclo = alco, unde a 
devenit r = arco. 

Arcoare sf.=frig 46,_;0, 170, 
124; frunurà de-arcoari 
= tremură de frig 225,; 
creapă k'ètrili de-arcoari 
= crapă pietrele de frig 
301, ; Arcoarea n. propriu 
= Gerilă 172. 

Ardu vb. III = 1° ard 93, 
73, 74; ahurh'i să-l ardă 
tu inimă = începu să-l 
arză la inimioară 10,5; 2 
ardea trí nd k'icută 
di apă = ardoà pentru 
o picătură de apă 85s; 
arsi di seati =i se făcu 
sete grozavă 293,;; 3° Ș- 
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ardea mărafl'i trừ nữ fe- 
ald = Ardeau sărmanii 
pentru o fată (= doriau 
mult să aibă o fată) 119,, 
113,8; 4° 8-0-ardu asta:seară 
= s-o arz astă seară (—să 
petrec- în astă seară) 354 
33—51; 5° lo-arsiră mirile 
pri nare = îl arseră ursi- 
toarele pe nas, îi meniră 
soarta 280,. 6° încălzesc 
(cuptorul): Arsiră apòt 
un cireâp di noaŭd ori = 
Încălziră apoi un cuptor, 
de nouă ori 53,, 30,,, 19815, 
407,1- 

Arè interj. = măi, (apelativ 
pentru bărbați) 4844, 133., 
152, 153, 296,. 

Areà adv. = rar 299,7. 

Areipiti sf. = aripă 143,,, 
pl. areâpille 1435s, 20749 ; 
iu co di puilu nu zboară 


= unde nici aripă de pa-. 


sere (= nici o pasăre) nu 
sboară 442;;; cal’ C0-ared- 
pile = cai înaripaţi 443. 
Vezi: aripă. 

Argât sm. = argat, muncitor 
cu ziua, salahor 403,,, 415. 

Argăstir sn. = prăvălie, du- 
ghiană 82;;, 188. 

Aridă sf. = fluerul (picioru- 
lui); slau aridă, iniru a- 
ridă, mi duc aridă = stă- 
ruiu din răsputeri, stăruiu 
fără să-l slăbesc cătuși de 

puţin pe cineva 258,,, 435s, 
300,, 381,,, 91;, 2779. 

Arigé sm. = rugăminte 189,,; 
arigae sf.: fă fafim arigue 
= rugămu-te 41,4; f-am a- 
rigue mare = te rog fier- 
binte 289,,, 38349, 394,430. 

Arihate sf. — linişte, odihnă; 
ș-bea cubuka cu arihate 
(= îşi fumà ciubucul în 


linişte) — îşi căută det- 
nişte 402, 74, 85;,; adr. 
doarme... arthdte—doar- 
.. liniştit 219,9, 228. 
Arină sf. — nisip 3482, 432 
466; cupii di oi cît trage 
arina —turme de oi cât 
nisipul (de multe) 279, : 
s-aibd aveari... cât trag: 


frânda $-arina — să aibă 
cât frunza şi ni 


avere... 
sipul (de multă) 98,. 


Aripă pl. dripite 210, 216, - 
gi: drik 2101119: 267.5, 216 
şi ârpite; sum dripa lui= | 


supt protecţiunea lui 503, 

Aripidină sf. = povârniş, co 
borâş 440. 

Aripidinéd vb. I = merg 
repede pe coborâg ; s-art- 
pidinard tu cămpu = se 
cohoriră (repede) la câmp 
246;;; Inf. aripidinare. 


Ariseseu vb. IV = plac; te- | 


ariseagti tora ? = 
acuma 64,,. 

Ariz sm. = orez 353,,. 

Ari'd, (arid), Inf. ari'dire şi 
arideare=rid, fac să raza; 
ingel, îmi bat joc. 1° arided 
pri su mustdfi = surâdeà 
185, ; 2° ahurh'i s-arădă 
= începu să râză 14,,, 160, 
45ss-s0; 3° cd lo-arîdi = 
că-l înşală 54,,; arî'ș un 
misurâr = înşelai pe un 
olar 54,,, 95,, 98x; te-arîde 
minlea—te înşală mintea, 
te înşeli 355,,; nu-l ar? ded 
oclil' = nu-l înşelau ochii 
380,5—1 29, Ö7y;, /9;;; 4° s- 
arâ'd = să fac să raza 364; 
5° Feala ş-o-avu, că ș-a- 
rîdi cu nisd = Fata crezi, 

că-și bate joc de dânsa 37. 

10,, 14; k'i arisd == = eşti 
înşelată 5;, 81,,. 


= îţi place 
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Arideare, Ari'dire sf=râdero, 
ras; tr-arideare=de ras8,,, 
54.9; 9634, 146,. 

Ari'm vb. I=1° scobesc; nu 
cutidă dintile si ş-arâîmă= 
nu îndrăzniă nici dintele 
să-şi scobească, nu îndrăz- 
nia câtugi de putin 195,, ; 
2° râcâiu; arimd —râcâiă 
30,2 324; 7; Arîmare—8co- 
bire, râcâire. 

Aringă sf. = rânză; 7ră cu- 
coagi-t arînda lui 2—Pen- 
tru nuci îi este lui? Este 
el în stare să mănâncenuci? 
102. 

Arine sf. — râie. 

Arineseu vb. IV (Inf. Arînare, 
arînire)—râiesc, mă apucă 
râia. 

Arinds adj. = râios; arânos 
276, 383. 

Aripă sf.—prăpastie (termin 
pastoral.) 

Aripds adj.— prăpăstios 4,,. 

Ari's, pl. arî'sute sn.—339,,, m 
894, 1177; Cu arislu pri 
bugă — cu râsul pe buze: 
lișină de-arî's—să so pră- 
pădească de râs 45,,. 

Ảrispindeseu, Arispindăseu 
vb. IV — răspândesc, îm- 
pristiu, rătăcesc 58,,, 713, 119 
141,,; nu-l alăsă să se-aris- 
pindască—nu-i lăsă să se 
răspândească, să se îm- 
priistie 117,,; Inf. Arîspân- 
dire şi arîspângire, Part. a- 
rispindit,-&, arispindi't,-& 

Aristornu vb. I= răstorn 
100,,. 

Arisin vb. [—răsun ; arîsună 
munții di strigarea lui= 
răsunau munţii de striga- 
rea lui 95. 


Arfl, pl. arîuri sn.=riu 4, 
31, 50;, 72, 164, 360, 362 ete. 

Arizboiu, pl. arîzboae sn. = 
răsboiu (de ţesut) 210,,, 
265,,, 266, 3012. 

Armăs adj. = rămas, uitat 
102,„, 57, = rămânând 276. 

Armată sf. = costum frumos, 
ales (de mire, de voinic, de 
mireasă, etc.) 184,, 369;; 381, 
414;,, 4362. 

Armă, pl.ârmate şi arme sf.= 
1° armă 47,,, 136, 156, 157, 
158; 2° li deadi armatli= 
(le didi armele) se speriă, 
inghieti de frică 298, ; 
cedez : nu li bagd drmatle 
m-pade = nu cedă, nu se 
dădu biruit 365, ; Deadigi 
di mulari s-li bagă ar- 
matli m-padi=Ti-ai găsit 
muiere să se dea învinsă, 
să cedeze 210,,. 

Armiituseseu vb. IV=1° inar- 
mez 324,,; armadtusit=inar- 
mat 19, ; 2° gătesc(mă): ar- 
mdtused-ti=gitoste-te (im- 
bracă-te cu haine alese) 
318,; Armatusire=inarma- 
re, gătire (în haine alese.) 

Armi'n şi rămăn (Fărşeroţii) 
vb. IH—rămâiu; ș-armîne 
tu weane = şi rămâne in 
străinătate 8; ; va s-armind 
—vor rămâneă 17,,; arma- 
se cudusil=—rămase uimit 
12,6, Zig, 23, 31; armasi 
di la agru=nu merse la 
câmp, la țarină 55,; ƒ+-È' a- 
ved armasă=ce-i rămăsese 
16,, 23; rămâne cu gura 
căscată=rămâne uimit 243, 
132; n0-armined seară di 
la Dumnigău = nu rămâ- 
neă seară, nu treceă seară 
dela Dumnezeu 116,,. 

Armi'n, Arumi'n şi Rumăn (la 
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Fărşeroţi, Muzichiari, Să- 
mărniaţi şi toţi câţi nu pun 
proteticul a înaintea lui 7) 
= Aromân 117. 

Arminescu adj. =aromânesc, 
românesc; hoard armi- 
nească = comună româ- 
nească 18,. 

Arminame sf. = Românime. 

Arminiii sm. = Românimea. 

Armu sn.=arm, a patra parte 
din corp, ciovâriă 50, ; ar- 
muri-armuri u scodsiră= 
o rupseră (= 0 sfisiard) in 
armuri 51,,. 

Arnescu vb. IV = mătur 29,,, 
80, 95.5, . 161, 2040, 25814, 
259;, 286;„ 452, 453. 

Arnire sf. = maturare, cură- 
tire 1792; sum metura de- 
arnire casa—supt mătura 
de măturat casa 29,,. 

Âroà adv. = aci; pe-arod = 
pe aci 481,, s7. 

Aroamig vb. I= mestec, ru- 
meg 366, ; ; $-M6-aroamig= 
să rumeg, să omor timpul 
rumegând 102,. Inf. Aru- 
migare, amestecare, rume- 
gare; fig. le-arodmiga = 
pricepe, intelege. 

Arocut == pl. arodcute şi a- 
rocule sn.—roata 492; pră- 
pastie. 

Ardd vb. Ill=rod, roz 280, ; 
s-aroadă = să roază 150,,; 
se aroasi = se roase 151;; 
va le-arogi = ai să mă- 
nânci o chelfăneală. 

Ardg. Vezi: arug ‘ed. 

Aroibu sm. = roib, cal roib 
380... 

Arondu-arondu = tam-nesam 
91,, 428„. 

Ards adj.—rosu 54,0, 23;s, 292 
694, 177,„ 325; fem arose, 
pl. arose ; figurat: aroglu= 


| 
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(roşul) vin. Xediecd pri en- 
lu afél aroglw == (Încălicà 
pe, Dung cel roşu) = se im- 


A i = împăra- 
tul Roşu 385. 


Ardr s.=fel de ovăz 11; 25 Ma- 


ra{lt di hifi arov siminii 


dipri g'os = Sărmanii de 


mititei o sfecliseră rău, se 
speriaseră grozav 2Ö: 
acafd să seâmină qròt di 
frică = începe să dârdâie 
de frică 430. 

Arpită si.—aripă 295,7. V ezi: 
aripă, aredpitd. 


Arsâr vb. IV == răsar 103, 37, 


298; arsare = răsare lö., 
50, ; ; arsdri=siri 2,,, 26. 
4l; arsdrinda = sărind 
117, 54, 55; l-arsăriră 
doaiiă coarni = îi săriră 
(= crescuseră) două coar- 
ne 44,,. 

Arsă pers. III dela Indic. 
prezinte a unipersonalului 
verb Arsare,=a se revărsă: 
s-arsă scafa = se umplu 
paharul (încât se revarsă 
peste buze) 380,,. 

Arsare sf. = prelingere, re- 
vărsare peste marginele 
unui vas. 

Arsu adj. = 1° ars; 2° pră- 
păditul (când e vorba de 
morţi) 426; 30 încălzit 
(despre cuptor) 139». 

Arșine sf. = ruşine ; 1° /-erd 
argine = îi eră ruşine 5: 
nu l-argine, je greaște = 
nu-i (este) ruşine, ce vor- 
beste 31,, 30,,, Blyn 83, 131, 
133 ; 2° fâr-arşine = neru- 
ginatä, (fără ruşine) 203,, : 
30 s-nu easd cu argine = 
să nu se dea de rugine 71,,: 
40 lu ngrupă loclu de-arși- 


ni= a intrat în pământ de 


ruşine (=i-a fost o ruşine. 


grozavă) 97, ; 59 o-aved to- 
arsine s-fugă dit polim= 
© consideră de ruşine să 
fugă de răsboiu; s-fafe ar- 
gine ma mare=se faceru- 
şine mai mare 61,,; ma 
mare urginea==mai mare 
ruşinea 70- 

Arie vb. I [Inf. Arucare] = 
10 arunc, azvârÌ; arucă-ni 
vamdngdi = arucă-mi dia- 
mante 33,, 4,; 0-ared = o 
aruncă 47,, 4; cari lo-ar- 
cară=—dacă îl aruncară 30, 
420, 110, 1732; mearcâi = 


mă aruncai 20,, ; și-l arucd - 


= şi-l aruncă (=erà arun- 
cat 166,,, 7; vrea s-arcă == 
s'ar fi aruncat 33,,; vrea 
s-arcare n-foc = s'ar fi a- 


runcat în foc 179,; 2° Cum . 


s-fafe, r-amirălu s-o-arucă 
lutd furtiea pri mine = 
Cum este cu putinţă, ca im- 
păratul să dea toată vina 
asupră-mi 7, ; 3° Ju o-arcă 
tufek'q, m-padi nu cădea 
= Unde trăgeă cu pușca, 
jos nu cădeă (= nimeriă 
în totdeauna) 136,, ; $-arucd 
ocŸ'¿È—priveste, se uită 80,, 
17,; 4° li se-arcă multu st-L 
spună trd ţi-l va = stărui 
(se rugă stăruitor) mult 
să-i spuie pentru ce-l vrea 
39, ; D° ș-arcd vreurea = 
o iubi, se îndrăgosti de ea 
40,; 6° z-veadd, s-easte-că 
le-ared petalle = să vază, 
(dacă a lepădat potcoave- 
le=) dacă a dat ortulpopii 
302; 7° arcd tu steauă = 
igi căută norocul 412,, ; 8° 
lă se-arcă la cicoare = {li 
se aruncă la picioare) ii 
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rugă, stărui 37,; 9° Lo-ared 
l-und lingoare greauă = 
Se îmbolnăvi de moarte 

64,. 

Arueutesen vb. IV=rostogo- 
lese 33;, 88„, 263; arucu- 
liră aproape trei ani = 
(rostogoliră aproape trei 
ani) trăiră aproape trei ani 
204,. 

Arucutire sf. = rostogolire; 
arucutit adj. = rostogolit. 

Arucutos adj. = rotund, ro- 
tunjor 41a. 

Arid adj. = moale (despre 
lână): lind aruda = lână 
albă şi moale, mătăsoasă. 

Arudină sf. = rugină 466;;. 

Arndinèj vb. I= ruginez ; 
se-arugind vaslu = vasul 
căpătă rugină. Inf. Arugi- 
nare = ruginire. 

Aruescu vb. IV = roesc. Inf. 
aruedre şi aruire = roire. 

Arufte vb. I = tivesc; fel de 
cusătură cu tiviturd. Inf. 
Aruficare = tivitură. 

Ariig sn. = mărăcine, rug, 
spin 399,;, 425,. 

Arugi sf. == simbrie, plată, 
leafă 3627-33 863. 

Aruguzină sf. —rogojină 175,0. 

Arugè{ şi Aròg vb. I = toc- 
mesc, dau (pe cinevă) la 
stăpân; se-arugă —:se în- 
tocmi, se băgă (la stăpân) 
362, ; mulri s-lo-arug'agă 
auvă == că u tă să-l intoc- 
mească (= să-l dea la stă- 
pân) undevă 336,,, 119, 
40345 ; lo-arugă s-pască ca- 
l'i=il întocmi să pască caii 
135;,. Inf. arugare- întoc- 
mire, băgare la stăpân. 
Part. arugăât,-ă=—dat la'stă- 
pân. Etimologia vine dela 
rog—(lat: rogo-rogare). 
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Arujescu vb. IV=nechezesc 
109,,, 110,, 27256; 359,. 

Arujire sf. = nechezire 405. 

° Aruk'ușur sỉ aruk'ișur vb. I 
== aluneC 48:4, 30) Ofw, 440; 
subst. alunecuş. Vezi: a- 
runic, alunic. 

Aruk'uşurare sf.=alunecare, 
alunecuş. 

Aruk'işiros şi [arukusguròs] 
adj. = alunecos 4. 

Arumig vb. I —rumeg; aru- 

` migare = rumegare 1894. 

Arumin adj.—rumen; arù- 
mină (la faţă) — rumenă 
33410. 

Arumin [Armin, Rumin] — 
Român din Peninsula Bal- 
canică 210,,, 362. 

Arunic vb. I == alunec; a- 
runicd—aluneca 24,.Vezi: 
arukugur, alunic. 

Arùp sm. — rup, a 8-a parte 
din cot. 

Arip sn. = prăpăstie, loc 
prăpăstios 317,. 

Arip vb. III= 1° rup; /a- 
rup, aruk, arupe, arùpim 
gl arupem, arupiți şi aru- 
peți, arup; arupşu; aruptă. 
Inf. arupire şi arupeare] 
De 9, 1270, 146; 3235, 50 
128; 2o s-me-arupă—să mă 
sfAsio 14,4; 3° l'-arupsi plîn- 
gul == (îi rupse plânsul) se 
puseră pe plâns 352, 121; 
4° arwpeà loclu di min- 
cuni = rupeau pământul 
de minciuni ; 78,, 5° g-o-đ- 
rupse cu nisd—se duse 
(dracului) cu dânsa 4044, 
393,,. 

Arupeare sf. --rupere 192. 

Aruptu adj.— 1* rupt; a- 
ruptu-partal- -rupt (ca un) 
zdrenturos 238, ; cu strane 
aruple —cu haine rupte 
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5w; 2° curmafi arupți.-. 
(rupti-obositi) rupti de o- 
boseală 87 ; avul-aruptu 
== rupt de bogat 59,. 


_ Aruseseu vb. IV = 1° rogesc: 


aruşi = se înroşi (—se 
ruşină) 429,; acâfă s-aru- 
șască loclu = începu să 
înroșească pământul 220, : 
2° plimst pind -arușiră 
ocl'il' = plânse până i se 
înroşiră ochii (= se istovi 
de plânsete) 111,, 294;;. 
Ârusine sf. = ruşine 204; (u 
ngrupă loclu de-arugini 
— nu mai putea de ruşine 
98,,; nu se-alăsă 8-u mică 
arușinea — nu se lăsau să 
sufere ruşinea 156,,. Vezi: 
argine. 
Arusinéd vb. I — dau de ru- 
şine. Vezi: arușneg. 
Arușinds adj.—ruşinos, care 
are rușine; arușinoasă 
142,. Vezi: arusnds. 
Arușnât (aruşinăt) adj. — dat 
de ruşine, făcut de ruşine, 
făcut de râs 344,,. 
Arușntd(arușuneg,arușined) 
vb. I= 1° ruşinez (dau de 
ruşine, fac de râs); 2° me 
arușned—mă ruşinez, mi-e 
rușine; 1° că taha lu aru- 
gnd pri nidriptati —: că 
doar il făcă de ruşine pe 
nedrept 51; s-nu-l' aruy- 
neadă tehnea — să nu-i 
dea de ruşine meşteşugul 
178,;; s-nu s-arușneadgă 
ntră oaspi = să nu se dea 
de ruime față de oaspete 
16133; 2° Ficorlu se-arușni 
== băiatul se ruşină (— i-a 
fost ruşine) 3,, 77»; 3° vru 
s-0-arușneadă = vrol s'o 
-necistească 190,,; s-/-aruș- 
neagă feala amirdlui -- 
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să necinstească (= să vio- 
leze) pe fata împăratului 


29—31" 

iraşnds (aruşunds) adj.—ru- 

şinos, cu ruşine 182. Vezi: 

GTUSINOS. 

Ârnsùf, Arusufiseu vb. IV= 
răsucesc, invartesc ; s-aru- 
sƒđ—so răsuci, se invarti 
27249; U gu{a arugufdpala- 
tea = (îl suci-răsuci pala- 
tul), umblă peste tot în pa- 
lat 36,,, 321. Infin. Arușu- 
fire şi aruguțare=răsucire, 
învârtire. 

Aruşuţit adj. = răsucit; cu 
mustafa... şuțilă- aruşuțită 
= cu mustaţa ... sucită-ră- 
sucită 36,; om ‘arugufi’t= 
om sucit, îndărătnic, cu 
care greu te poţi înţelege. 

Aruvinég vb. I—stropesc 204, 
284. 

Aruvinare sî.—stropire; aru- 
¿nà = stropit. 

Asăngi adv. = astăzi 313,. 

Ascaldu vb. I=scald; se-as- 
căldă trei dine = se scăl- 
dautrei zâne 33; Ascălda- 
re=scildare. Vezi: scaldu. 

Ascalnu gi asealin vb. [= 1° 
agat de ceva; 2° lo-ascal- 
nd di qugi=il înhaţă de 
gat 108;;; 3° li se-ascalnd 
=i so prinse nod in gat 
224, ; ascâlnăt = agăţat 
8714, 1022, 

Ascăp vb. J=1* scap, salvez ; 
se-ascapă di Arap = să 
SG de Harap læ, lạ, 
Pos 18 Das Ga, 1239; vrea s-aved 
ascăpată = ar fi scăpat 
232, 26, 33, 42, 44, 51, etc. ; 
2° pind s ascdp di pără- 
mm == până să mântuiu 
basmul 402,,; 3° Mitu nu-l 
ascăpă dintr-ocli saclu= 


Mitul nu scăpă din vedere 
sacul 80,,. Inf. Ascdpare. 

Ascapir vb. I = scapăr; ful- 
gerd; 1° s-ascâpiră = să 
scapere (din amnar şi cre- 
mene) 39,4; cit asedpird 
= îndată ce scăpără 39,,, 
ao 40; ascăpiră ... cu mî- 
nearlu = scăpără ... din 
amnar 122;;; 2° se-ascd- 
pird = să fulgere 52, ; as- 
căpiră loclu cindu fugea 
= scăpără pământul când 
fugiă 2722; 3° l-ascâpiră 
tu minte = îi trăsni (=ii 
fulgeră) prin minte 122,,, 
185;;; 4° V-ascăpirară o- 
cl'i = (îi scăpărară ochii), 
văzu stele verzi pe pereţi 
927, 1147, 190655. 

Ascapit vb. I — 1° apun; 2° 
înghit; 1° di cum apireà 
pind ascãpità = de cum 
se luminà de zi pånă apu- 
nea (soarele) 90;;; cît`as- 
capitd după deană Griva 
= Îndată ce Griva dispărù 
(= apuse) după colină 
196,,, 2850) 1186, 156,2; 2° Nu 
apucă s-ascàpită doaud= 
Nu apucă să înghită două 
44:8) 87+ 49, ; 109 634, 10243) 
178,, 223,7, 34046, 4444) ; as- 
cdpitindalui fărmacÌu a 
lor = Ìnghetând veninul 
lor 99,,. 

Ascăpare sf. = scăpare 35,,, 
39;,, 168 etc. 

Ascăpirare sf. = scăpărare; 
fulger; ascâpirări = ful- 
gerări 74. 

Ascăpitare sf. = apunere, a- 
pus de soare, dispărere 
din vedere, inghitire. 

Ascăpităt = nume de munte: 
Apus 224. 

Ascăpitată sî.— Apus; oosoar- 
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lui = apusul soarelui 12, 
1552 144, 199, 345. 


Aseùkũ vb. I == 1° scuip; lo- 


ascuk'e=il scuipă 9,6, 237,0; 
2° pind s-uscuk' = (până 
să scuipi) = numai decât, 
până ai da în palme 39;, 
64,;, 138, 152,,; 3' lo-as- 
cuk'è amirdlu=(il scuipă), 
îl făcu de ruşine împăra- 
tul 3134. Inf. Ascu/'are, 
Part. ascuk'dt,-d& = scul- 
pat,-4, 195ạo. 

Ascuk'ât sm. = scuipat. 
Ascultu vb. I = ascult, mă 
supun 19, 58;,, 237; cara 
s-nu ascultă dimindaéu- 
nea = de n'ar împlini po- 
runca 21,,; asculta gine 
= ia bine seamă 12, ; Inf. 
Ascultare. 

Ascumbuseseu vb. IV =suflec; 
s-ascumbusi = îşi suflecă 
- manecile (= se apucă de 
treabă) 259,,. Ascumbu- 
sire. , 
Aseumtă (pre cu, pe cu) adv. 
= pe ascuns, într'ascuns 
86, 117g 171;s, 307,3, 3305, 
358 418. 


Ascimtalui adv.=intr’ascuns 


248... 

Ascumtișalui adv. = im se- 
cret,intr’ascuns 126,,, 139.4, 
238,, 27312, 404. 

Ascumtos adj. = ascuns, re- 
tras, pitulat 22,, 396. 
Aseumtu adj.=ascuns 44, 50,; 
șidea ascumtu=sedea as- 
cuns 41; șided ascumtă= 
sedeà ascunsă 17, 232, „. 
Ascundearo sf. = ascundere 
110,. 

Ascundu vb. III = ascund; 
Perf. ascumșu, ascumsiși 
şi ascumseși, ascunse; Inf. 
ascundire şi ascundeare 
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17, 2211 463 Thon 13139; 1+. 
173; li ascumsi tu palri 
suli di guvi = (le ascum- 
se în patru sute de găuri) 


le ascunse în gaură de pà- 


mânt 55;. 
asceptu. Vezi: așteptu. 
Astergu. Vezi: aștergu. 
Aseară adv. = aseară (pretu- 
tindeni.) 
Asime sf. = argint 38;,, 68.. 
Asimed pl. asimcale şi asim- 


câți (asimcadi) = arginti- 


rie 91,4, 34710. 
Ask'ere sf. = oaste, armată 
regulată 23, 57, 250, 331. 
Ask'erii sm. = soldat 23,.. 
Aslân sm.=1* leu 38, 59, 60, 


61, 144; 2 nume propriu 


249.,; 3° piastru(leu vechiu) 
pretuind 20 de bani 23%, 
234.. 

Aspâr vb. I= speriu ; 72e-as- 
păreai=—mă speriai 6n, 42; 
se-aspăre = se sperie 4, 
61,,, 35; ; se-aspăreă = se 
speriă 9,,; nu-l se-asr.đred 
oclul=nu se speriă, nu se 
temeă de loc 87,66, ; xu 
te-aspare dip=nu te teme, 
nu te speriă de loc 10,,, 12; 


o-aved (a)spăreală huzme- - 


tea=0 sfeclise rău ; se spe- 
riase rău de tot9,; aspd- 
redl=speriat 154,, 392, 17.,. 
Aspridire si /aspargeare] sf. 
= spargere, stricare 463. 
Aspargu vb. III = 1° stric, 
sparg: ntribarea no-as- 


parde=întrebarea nu stri- ˆ 


că 11, ; s-asparga Grâmu- 
stea: -să strice, să dărâme 
Gramostea 14,,, 28;; si nu 
ji-aspargu kefea=să nu-ţi 
stric placul, cheful 9%, 
52,1, 56,2; und lo-asparsi= 
una i-a stricat 136;;; 3° Cum 


8g--o-qdspargũ a Uvreului= 
Cum să-i strice (placul) 
E.vreului 235, ; 3° diminda 
s-lo-aspargă =ordonä să-l 
strice (==să-l omoare, să-l 
prăpădească) 10;; aspăr- 
sird lume = prăpădiră lu- 
me 337,; 4° schimb, chel- 
tuesc;/-aspârgea curundu 
praghi=ii cheltuiă curând 
banii 39,4, 154, ; asparde-ni 
nd liră -— schimbă-mi o 
liră. 

Aspartă-zgură sỈ — gură stri- 
cată 205,. 

Asparvu sm. = sperietură; 
Featla, de-asparvu, di fri- 
ca, È si bâtu inima=Fetei, 
de sperietură, de frică, i se 
biti (îi tresări) inima 42,,. 

Aspăreare sf.—speriere, spe- 
rietură 11a. 

Aspărgăcune sf. — spargere, 
stricare 283,. 


Aspeél vb. I=1° spăl; ca să-și 


speală minle=ca să-şi spe- 
le mânile 108,,, etc.; 2? s-/e 
aspeală di frică =să o 
şteargă, să o tulească la 
fugă de frică 42,,, 9511121997, 
216,3. 23141) 259;;, 42% : a8- 
peală-li—şterge-o [in text 
greşit: l'i.) Infin. aspilare. 
Part. aspilât, xo d=spălat. 

Aspindur vb. I=atarn, spån- 
zur; se-aspindgiiră = se a- 
târnă 73; aspingurât pri 
crufe = răstignit pe cruce 
45315. Vezi: spingur. 

Asprimtu adj.=aprins (de o- 
boseală) 440,,. 

Aspra sm.=1° ban, para ve- 
chie 65;;, 60, 442; 2° solz 
de peşte; aspril' a péscului 
=—solzii pestelui 164,,. 

Âspùn /aspunire si aspu- 
neare] vb. lll=spuiu, a- 


GLOSAR. . 541 


răt, povestesc,mărturisesc; 
È-aspwse calea = îi arătă 
drumul 27,, ; nu vru s-l'-as- 
pund=nu vrol să-i spuie 
T, 21. Bess 10,, 9,, 54, ş si-și 
aspund picalile = să-şi 
mărturisească păcatele 
191,, 14, ; pdrdmib v-aspiig 
= basm vă povestii 55,6, 
38,, 3219, 1397 ; se-aspunea- 
rim = de aş spune 100, ; 
si aspuneurii=de ai spune 
12; ni tr aspuneare nu ea- 
ste = nici de spus nu este 
365;;. 

Astal'i vb. I = taiu drumul 
cuivă, întâmpin, întâinesc; 
U-astal'e calea un pondu . 
de-arâp = îi taie drumul, 
îi iese în drum un pustiu 
de harap lis 8114, 3%, 477; 
lo-astăle == îl întâmpină 
107,; ; întâlni 38,, 27, 3015. 
49, 66,; se-astăl'e c-un alg 
=86 întâmpină (în drum) 
cu un bătrân 208, 165;;; 
s-lo-astăl'are = de l-ai în- 
tâmpină 258; 2° se-as- 
talè = se supără ; 3? aestă 
eră mulari s-nu o-astăl' 
în cali = (aceasta eră mu- 
iere, ce să n'o întâmpini 
în drum) adică: gălcivi- 
toare, îndărătnică, rea, 
greu de înţeles 300,. Inf. 
astălare; astal'at=supd- 
rat, căruia îi sare ţandăra 
la cel mai mie motiv. 

Astară adv. = de seară 21,,, 
2273 269,6» 304, 440 ete. 

Astăl'itură sf.=întâmpinare, 
fig.: om supărăcios. 

Astăzi adv. = astăzi 16, etc. 

Astiimiitesen vb. I V= opresc, 
mă opresc 187,,, 252z. 

Astindi adv.=azi, astăzi 49,,, 
3237, 353. Astîngi 147,;. 
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Astă-noapte adv.=in noaptea 
trecută 228,,. 

Astărk'escu vb. IV -=starpesc, 
sec; că-l astârki = că-l 
secă 15sg. Vezi: astrăk'escu. 

Astă-seară adv.=în astă seară 
80;ạ, 348. 

Astés adj.=stins, part. dela 
astingu. 

Astimtu = nopretuit 314,,. 
Vezi: astingu. 

Astingu vb. III [Perf. astim- 
şu şi asteș, astimsişi (as- 
timseşi şi asteasiși), as- 
timse şi astease etc. Part. 
astimtu, co ð şi astés, co a] 
= sting, prăpădesc, poto- 
lesc; 1° se-astinise foclu= 
se stinse focul 263; nu-l 
se-astindea foclu=nu i se 
stingeă focul (=supărarea) 
200,, 120, ; 2° l-asteasi... 
dușmaili=iîi stinse... pe 
dușmani 156, ; 9-72 astin- 
gă=să mă stingă (să mă 
prăpădească) 49, 138; 
va l'-astingd oastea=o să-i 
prăpădească oastea 94,; 
că-l' se-asitnde casa=căci 
i se stinge (=i se nimi- 
ceşte) casa 205, 68; 3° 
sâ-ş astingă sealea=s4-s1 
stingă (=s4-s1 potolească) 
setea 15,7, 35a, 24398) 34219; 
4° nu-l se-astingeă = nu 
mai puteà de supărare, de 
foc, de necaz mare 216, ; 
5 nu-l se-astingdeà doriu 
nu i se stingea dorul 179; 
astimtul di Dumnidi—cel 
stins, cel prăpădit de Dum- 
nezeu | (==cel prăpădi-l-ar 
Dumnezeu!) 460,,. 

Astingi. Vezi: dstdngi. 

Astinga adv. = a stânga, la 
stânga, stânga 424,,. 


Astingu adj. = stâng. fer 
astângă. 

Astrăg vb. Ill=asvâri, arunt. 
mă reped ; s-asfrade tos- 
??'# = se asvârle in râu 
202,,, 203,, 138; Ze-astra- 
ged cu k'elrile == cari trì- 
geau cu pietrele 62%, ; a:- 
trade vearga=asvârle var- 
ga 339; me-alrapst na- 
foară = mă asvârli afară 
Deny 34920) 81,, ; s€-sfrdp- 
Sa pri čor = se ridicară 
repede în picioare, se alar- 
mară 42,,; se-astrade «d: 
nd cale=se repede dintr œ 
dată 88,,, 30;;; și asiradi 
cămeașa=își leapădă că- 
maşa 85,; om astraptlu= 
om nebunatic, trisnit. 

Astrăk'escu vb. 1V=stârpesc: 
1° oile ustrăk'irăd == oile 
stârpiră, nu fată ; 2° /e-as- 
trdk ì tute âpile=le secară 
toate apele 171,4; vaiastră- 
kascd dpile=vor seca a- 
pele 343, ,, 422,423; oae as- 
trdkita=oaie care a fătat 
miel mort; (4??4) astrak’it 
(riu) secat 295,,. 

Astip vb. I=astup 86.,. 
158,, 165, 213, 451; g2-/ as- 
tupă magi cu zăhare=şi- -] 
indopà numai cu zahăr 
459,.. 

Asad vb= = înnăduşesc 
166, :228,,; asudât 5;s ; cu 
mustafa asudată=cu mus- 
tățile mijite 361,. Inf. Asu- 
dure, azdare = asudare, 
înnăduşire 486, 487. 

Asudoare sf.=sudoare, nădu- 
şeală 5, 27, 219; fără co = 
fără muncă 118, ; ; amintafi 

. cu asuddri = câgtigati 
. din greu 188,,; asudori 
arăţi îl curd pri frimbi= 
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sudori reci îi curgeau pe 


frunte 334. 
tsùn vb. I=sun 4,,, 122,133, 
+10 ; fig. lo-asunară = îl 
bătură. 
Asunare sf. — sunare. 
Asurdiiseu vb. IV=asurzesc; 
cit nu asurgi di aurlarea 
lor == câtp'aci să asurzea- 
scă de urletul lor 249,,. 
Asi adv.—aşă 475—484.V ezi: 
aşi, acgi. 
Aşi, ase adv.=aga ; ag? s-fi-aŭ 
Luna = aga să-ţi trăească 
—să ai parte de Luna 73,, 
etc.; agé 195, 196, 277, etc. 
Vezi: acgi. 
Asite adv.—aşă 16,, 23,, 196 
etc. Vezi: acși, ucsife, agi. 
Asteptu, aséeptu vb. I=1° aş- 
tept; d-iu nu te-agtepfi= 
de unde nu te aştepţi 12,; ; 
me-asyteapta = sunt astep- 
tat 3117, 19) îi; Ș-aștiplă=— 
îşi aşteptă, tot asteptà 6,, 
21;,, 47, 515, 86; aştiptå = 
aşteptă 7,,, 24,0; 2° (e-agtữ- 
tim = (te asteptarim)=te 
primirăm 134,, ; îșird s-lo- 
aşteaptă = ieşiră să-l pri- 
mească 66,0, 9, 16133; as- 
captă 388,3, T2367 T334, 26318 
etc. ; 3° aștiptă .. . cu gura 
căscată = aşteptă ... cu 
gura căscată ( = cu mare 
nerăbdare) 101,,; s-aștiptă 
Râs...—să fi aşteptat el 
120. 
Astergu, ascergu vb. III=1° 
şterg ; ș-aștearse oclil' = 
| işi şterse ochii 3,, 332, Dao; 
| l-aséarse asudorle=ii 
şterse sudorile 219,,; 2° 
Mara le-aștearse= Mara o 
şterse, fugi 48,; 3° pind 
8-f-agterdi oclil = (până 
să-ţi ştergi ochii) = numai 


. decât, intr’o clipă 377, ; 40 
se-aștearse dipri loc= se 
șterse, dispărù de pe pă- 
mânt 68,;. 

Aşternu, aséernu vb. I, Ill= 
1° aştern, aşez,aranjez 30, 
237; se-aslirned=so aşeză 
13225, 13333; 2° pri lucru 

` să s-agtearnd, nu-l se-aş- 
tirned curlu=(la treabă să 
se aşeze, nu i se aşeză 
curul) îi veniă greusă se. 
apuce de treabă 221,,, 245. 
30 se-aștirnu pri bandă = 
se puse pe traiu 81;,. Ind. 
prez. agternu, așlerni, ag- 
tearne, așlirnem şi agfir- 
nim, aștirneți şi aglirndfz, 
asternu (si aștearnă); Im- 

` perf. aștirneâm şi astir- 
nam: Perfect aștirnui şi aș- 
tirndi; Infin. Agfirnedre, 

_ (astedrnire) şi astirnare; 
Part. aștirnută, aştirnată. 

Astiptare sf.—așteptare 138,- 

Aştirdeare (şi : awtedrdire) st. 
=stergere, şters; (r-aștir- 
deari narea=de şters na- 
sul 148,. 

Astirnàt adj. = aşezat, de 
treabă 290,,, 234, 346. 

Astirndt sn. = asternit lỗ;¿, 
87,, 9133; adj. aștirnulă 
maşi cu asime=asternuta 
(= pavată) numai cu ar- 

„ gint 68,. 

Abanati adj. = nemuritoare: 
495. | 

Atare pron. = cutare, anume 
156,, 349,,. 

Atumtea, atùm(ealuï, adv. = 
atunci, (pretutindeni). 

Aţeă pron.—acea. Vezi: afél. 

Aţei pron.=1° acel 5; Gen. 
Dat. ațilui (afiluea) ; pl. 
afel' = acei 36, etc.; Gen. 
Dat. afilor; aféu = acel 
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.(Samarina) 434, ; afl = 
acel 419,,; G. Dat.: a/wiàš 
418,,; afela=acela 3„; a- 
felu-si=acelas 389,, ; forme 
intensive : aféluea=acela; 
pl. afel'a; 2: tem. afeà (afe- 
dea) 19,,, pl. afeale, afea- 
lea, afele, (pretutindeni); 
Gen. Dat. Sing. afil'éi (a- 
{tteeq), pl. afilor ; 3° aţel 
din vale = (acel din vale) 
dracul, diavolul 1¿;; 4° fe 
li vreți g-afeale ș-ațeale=— 
ce mai umblaţi cu de alde 
astea 199,.. 

Atia adv.=1° aci 61s, 76,0; 
2° afia-{i pared, că lo-a- 
câți, afia f-ascdpd prit deà- 
dite==acl îți păreà că-l a- 
puci, acì îţi scăpă printre 
degete 2,;; 3° a?! fugi de- 
afia=ai! dute încolo 264, ; 
4° afia de-afia==din ce in 
ce 205,4. 219: 9216, 1199 ; 59 
acolo (Epir): sta? afia = 
stăi acolo! 

Avi [citeşte: a-u-ă] sf.=stru- 
gure 811, 19; 18) 127, 251, 
356 ete.; pl. idem. 

Aumbrată sf. = umbră (pro- 
dusă de un pom, casă, etc. 
şi servind de adăpostit pe 
timp de căldură) 1034, 117,, 
11860, 335,2, 399,3. 

Aumbră sf. == 1° umbră 2,,, 
T:s; 2° fantomă 400, 401,,; 
3? aparență, vedere : av ở 
ficorlu-aleptu aumbră di 
hilt di domnu mare = 
aveă Fătfrumos aparenţă 
de fiu de domn mare (=de 
fiu de neam împărătesc) 
1056- 

Aumbròs adj. = 1° cu umbră, 
care produce umbră: ar- 
buri stufòs-aumbròs=ar- 
bore stufos şi cu umbră 
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33,,; 2° necurat, stăpânii | 


de spirite rele 499,,. 

Aungu, ungu vb. III == un: 
123; ș-aumse 8-fafa =i 
unse şi fata 1412;„, 90, : ¥ 
umse = o unse 175); eară 
aumlă cu calrane = eri 
unsă cu catran 31,,. Int 
aingire şi aun gedre= 
ungere. 


Âuršscu vb. IV = urdsc; + 
= să mă uras- 
că 145,; poalt că di s-a- 
uragti = poate că i seu- 


Ne-aurască 


răşte 84;; ;s; îl se-auri 
= se plictisiă 136,,, 1%, 


204,. Inf. aurire; part. a- 


urâtă. 
Aurlu vb. I=1° url, tip tare: 


băgă s-aurlă = începu să | 


tipe 43,,, 127, 155, 199% 
489; L-aurlă dâscalu = 
îi strigă tare, îl chiamă 
puternic învățătorul 4 : 
2° V-aurlă luk' tu pi'ntica 
=(Ìi urlă lupi în pântece) 
e grozav de flămând; ii 
chiorăie matele de foame 
290, ; nu avdi cum út a- 
urlă mafili = n'auzi cum 
îmi chiorăie matele (de foa- 
me) 464. 

Auriare sf. = urlare, tipare, 
strigare tare. 

Âuráeseu vb. IV=năpustesc, 
dau năvală; se-zt#?#ủì= 
se năpusti, il; ; se-aurii- 
ră tu udâlu a lei = se 
năpustiră (= dădură nă- 
vală) în odaia ei 42, ; 50, 
6319, 8636, 104,3; 15216; 338, 
339. Inf. Aurhire şi aur- 
hare. 

Ais sm. = bătrân 3,,, 26, 27, 
28, 34, 133 ete, etc.; pl. augi 
=bătrâni 65,,, 137, 166, ete. 

Ausatic sn.=1* bătrâneţe 27,,, 


A 
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D031: ss 133s, 209, 212; 2° 
sfat bătrânesc: cum să 
zburased di nintea aușă- 
ticlui =cum să vorbească 
înaintea sfatului bătrâ- 
n e Sc 176, 19; 3° bătrânime: 
armas di la aușatic = ră- 
mas din bătrâni 57,5, 166,,, 
489,. 

Aușescu adj.=bătrânesc; 
lucru aușescu = lucru bă- 
trânesc. 

Auseseu vb. LÝ = imbatra- 
nesec; cari aușii = dacă 
îmbătrânii 24,, 3007; aușă 
= imbätrânià 166,, ; avea 
aușilă=îmbătrânise 303,,. 
Inf. augire, aușare. 

Avarliga adv. prep. = impre- 
jur; de — ~ = de jur îm- 
prejur.195,,. 

Aviriga adv. prep. = in jur, 
de jur împrejur 482,,. 
Vezi: anòdriiga. 

Avde-Tute sm. = Aude - Tot, 
personaj in basme 461, 
462, 492—49ö. 

Avdela [şi Avécli}, = nume 
de comună în Pind. Vezi: 
Avelă. 

Avdu vb. IV=1° aud 35, 42,6, 
- 88,, 107, 108; no- -ardu = 
nu aud (ei) đun; › avgi m, = 
auzim 21,,; avdi=auzì 54; 

` avdii=auzli 4, avgi'şi = 
auzişi 5, ; /-avdird boafea 
"ii auziră vocea 2,; av- 
di-me = auzi-mă 56; 2° 
să-l s-avdă numa = să i 
se auză numele (= să-i 
"meargă faima) 148,,; 3° 
- Avdi W'atra, s-avdă ş-pis- 
carlu = (Aude piatra, să 
'auză şi. pescarul), adică: 
pescarul făceă pe n'aude 
83,5; 4° necă s-avdă nu vrea 
de-ultu = nici: să-i pome- 


Papshagi, Basme aromâne. 


neşti nu vroià de altul 

z se 37; 5° Ti avgit g-ƒ¿ vi- 
Qut? = Ce auzirăți şi ce 

* văzurăți (Formula începă- 
toare la basme) 285,,, 366, 
372, 409; avgînda gi av- 
gindalui=—auzind Te, 10,7, 
290,2- 

Âvdire sf. = auzire 14. 

Avdit adj. = 1° auzit; 2° re- 
renumit [auzit in “lume] 
10,5, 14,0; agită = renu- 
mită 21; ;avgiți—renumiţi 
86,; 932s, 96ạ;, 140;;, 299, 
43835, 49236. 

Aveare, Avere sf. = avere, 
bogăţie 32,,, 93, 108,5, 14853; 
avere 166;, etc. 

Avegl'u vb. I= păzesc, ve- 
'ghez ; aviglam=piziam ; 
aviglăi = păzii, veghiai, 
uviglinda,avigl îndalui= 
păzind 9,,. 20,, 36, 54;;, D919, 
61,5, 69;;, 119, 126, 127, 158 
etc. etc. Inf. aviglare=pi- 
zire, pază. 

Avelă 1A»dalä, Avdeld şi 
Ardelă] = este numele 
mai obicinuit al comunei 
româneşti din Pind, aşeza- 
tă între comunele române 
Băiasa, Samarina, Zmixe 
şi Perivole. La numeroa- 
sele numiri.i s'a mai a- 
dăugat de cărturarii ro- 
mani şi numele de Abela. 

Avg'ilie sf.=vioark; pl. lău- 
tari: cu avg'ilii = cu lău- 
tari 294,, 461,. 

Aviglitor sm. = păzitor 787 
127, 241, 291, 309 şi: avlig'i- 

; tòr. 176, 

Avìn vb. I= vânez 59s, 104,,, 
135,; avini'‘ndalut = vå- 
nând 76,,; 2° gonese, pri- 
gonesc; urmăresc; lo-avi- 
nà = îl prigoniă 68; Ji 
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zore ti avină = Ce zor, 


ce nevoie mare te prigo- 
neşte (= te zoreşte) Ila: 
avinară agonia = grăbiră 
repede 147, ; s-avind ca- 
ma multu — să gonească 
mai mult 79;g,s;s; Me-avi- 


nară=mă urmăriră 123,,, 


793,,. Inf. Avinare = và- 
nare, gonire, prigonire, etc. 

Avinare sf. = vânare, vână- 
toare 76 ,; ursa eard (tr&) 
avinari= ursa eră la vå- 
nat (după vânat) 47,;, 49 ; 
vit di l-avinari = veni 
de la vânătoare 133, , 104,,, 
140;;, 259. 

Avinăt sn. = vânat 465. 

Avinatic sn. = vânat 104,,, 
119, 476, 489,. 

Avinător sm.=vânător 135 — 
139, 185, 487—497. 

Aviàk'ŭ sn. = albie, zghiab, 
canal, prin care se abate 
apa spre a fi îndrumată 
unde este trebuintă 348,,. 

Avlie sf. = curte 1;,, 35, 54, 
95, 122, 151 etc. 

Avlig'itârsm.=—păzitor. Vezi: 
avigl'ilor. 

Avrare sf. = ricorire. 

Avri sf. = 1° răcoare, răco- 
reală 12; 2° vant răcori- 
tor, zefir 316,,. 

Avrèj vb. I = răcoresc; a- 
pirhi s-avrengă = începă 
să se răcorească (vremea) 
117; 0-avrd = o răcori 
441, ; S&a se-avreadă = să 
se răcorească 468,;, 335,; ; 
fig lo-avrd = îl plesnì. 

Avurseseu vb. IV = obosesc, 
mă obosesc ; avursit = os- 
tenit, obosit 342,,. Inf. a- 
vursire. 

Avit adj. = avut, bogat 14,,, 
18, 55,5; avut aruptu = 
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rupt de bogat 59, ;.. aril, 
di nu ştiu nifi cîtă arer- 
re am =... bogat, de ni 
ştiu nici câtă avere am 
59; avăl, că no-aved in 
s-li bagă parații =... 
bogat, de nu avea unde 


să tie banii 90,, ; 161, 350— | 


354. 

Avutame sf. = 1° avutie, bo- 
păţie 88,,, 90,7, 124 etc; 2 
bogătagii ; bogitimea. 


Avuţii'e sf. = avutie, bogăţie 


437,3. 

Avia adv = abiâ; cu-de-a- 
Via = abia 2818) 7041. 201,:, 
324; ; 9 cu de-ag'ia 38316. 

Avia sf. = arsiga; pred, câ 
te-afli to-avia eGloaril'ei 
di veard = păreà, că te 
afli in arsgita yarei 303v, 
117,. 

Avigmare sf. = culesul vii- 
lor 367,,. 

Avigmu vb. I = culeg viile. 

Avidmăcune sf. = culesul vii- 
lor; luna Septemvrie, nu- 
mită şi: ' AVigmăcunie. 

Avine sf. = viie 18, 19, 356, 
367. 

Avisescu vb. IV = sfinţesc, 
devin sfânt; avist = de- 
veni sant B8; AVistre= 
sfințire; devenire sfânt. 

Avisit adj. = sfinţit, devenit 
sfânt 56, 58. 

Avisteare sf.=comoară ; vis- 
tierie 38, 53, 55, 276, 304, 
305. 

Avită sf. = viţă 3. 

Avi adv. = de grabă, repe- 
de 42710) 44393 ; deadi a- 

laga avu la fintină=dădiu 
fuga repede (= de grabă) 
la fântână 35, ;=abià 84,,, 
146;, 266. 

Avă sm. = sfânt; ș-u /dfec 
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(đV1#— (sfânt o făcoà) o ru- 

gà ca pe un sfânt 72,, ; a- 

lanji avi = ceilalți stinţi 

203; œ avior aldnlor = 

celorlalţi sfinţi 20,,, 223,4; 

avul-Nicola = Sfântul Ni- 

colae 20; Avu-Hil= Sfân- 
tul Ahile (bâlciul ce se tine 
in 15 Maiu la Grebena), 

94,3. 

Avuseseu vb. IV = grăbesc; 
me —co = mă grăbesc; 
A vustire = grăbire. 

Avuscali sf. = grabă 427,. 

Axeane sf. pl. = străinătato 
241. 

Axinit adj. = străin; înstră- 
inat, 241,,. 

AZ, azi, azi adv. = azi, as- 
tăzi 20,5, 2530, 5 1ạ, 8615, 313;a. 

Azboàir vb. I = sbor; az- 
boair = sbor 120,,; azboà- 
ird=sboară 24,,, 48,4, 216; 
le-azbodird nafoară to- 
avlie = le sboară (= le 
svântă, le asvârle) afară 
în curte 95,; azbuird = 
sbură 47,,, 179; azbut- 
rara= sburară 34,,, 100,- 
Vezi: azbor. 

Azbor vb. I = sbor; azboa- 
ră = sboară 143,,; pr-iu 
azburàt = pe unde sbura- 
rarăţi 474,,, ete., ete. Vezi: 
uzboatr. 

Azbulrare şi azbarare sf. = 
sburare 223 etc. 

Azbairător si azburitor adj.= 
sburâtor, care sboară 10,;, 
216, 217, 218 ; puil'u azbui- 
räiòr = pasere (= sbură- 


Ba! adv. = 1° ba! ba cd s- 
faje, ba că nu s-fufe = 
ba cå se face, ba că nu sefa- 


toare) măiastră 35, 37,9 ; 
cal azburdlor=cal (—sbu- 
rător) năzdrăvan 87,,, 
153, , 394 etc. 

Azdare si. = asudare [Etim. 
as(u)dare] 486. Vezi: asu- 
dare. 

Azgunesen vb. IV=izgonesc, 
alung 327,; Azgunire = 
izgonire. 

Azvarna, azvârnalui adv. = 
târiş, pe târiş, pe târgito 
53.5 9839, 168, 226.0. 

Azvărnuescu, Vezi: Azvir- 
nuescu. 

Azviirhar adj. = târitor, tă- 
vălitor, care se tăvăleşte 
prin noroiu, praf; (se zice 
despre copii mai mult). 

Azvesti sf. — var 109,. 

Azvimtur vb. I= svânt; se- 
azvimturd=se avântă, se 
năpusti (in sbor) 109, ; ca 
ploaea azvimturală = ca 
ploae svântată 462. 

Azvimturare sf. = svântare. 

Azvingu vb. III = mă lupt 
corp la corp (de copii); 
înving (prin luptă); cu tut 
că lo-aved azvimlă = cu 
toate că-l învinsese 199, ; 
lo-azvimse pi dușmân = 
il invinse pe inimic 290;, 
323, 447,. 

Azvirnuescu vb. IV = târăsc 
pe jos ; lo-azvîrnueă prim 
padi = il târî pe jos 33,s.: 
Inf. Azvârnauire şi azvirnu- 
eare = târîre ; tăvălire pe 
jos în noroiu sau praf. 


ce 83,,, 105;ạ; ba că spunii, 
ba cd nu spun = ba că 
spui, ba că nu spuiu 39,,, 
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134, 170;, 201, 202; 2° vai! 
ba ! fise nisd = ba! (vai!) 
zise dânsa 7; Ba! gu- 
mar mare, đìse vdsil'elu 

' = Ba! măgar mare, zise 
regele 30, ; 3° sau, fie. ba: 
ba om, ba pravdă, ba 
zlape = fie om, fie vită, fie 
fiară 367,,; 4° ba! = nici- 
decum ! 187 , 

Babi sf.=1° moase ; 2 mamă 
mare. 

Bac! = sunetul produs de o- 
'răcăitul broastelor 4, 5, 6. 

Baca-ca! = sunetul produs 
de orăcăitul broastelor 
3495. 

Bacola n. propriu = Nae, 
Nicolae 428. 429. 

Badară sf. = plăcintă din mă- 
laiu şi brânză făcută şi 
coaptă în bongă. 

Bag vb. I=bag: 1° bag measd 
bag masa, puiu masa; î/ 
băgă să s-gură = ii băgă 
să se jure 13; Cindu bd- 
gară s-facă numta=cind 
băgară să facă nunta 341,,; 
nu ş-aveă băgată niji nd 
sirmd in gură = nu-şi bă- 
gase nici o fărimitură în 
gură (= nu mâncase de- 
loc) 22,0 ; = ma s-u băgăi 
= dacă ai fi băgat-o 66,7; 
2° încep: băgă s-ar?dd—= 
începu să râză 10,; bâgd 
sd strigd= începu să 

strige 25, ; băgă nîpoi = 
începi iară 81;;, 45; 3* îmi 
propun: și-u băgă = îşi 
propuse 40,; ș-u bagă s- 
lo-aveagl'e = îşi propuse 


să l păzească 36,1. 3325. 4929, - 


T238, 86,9, 155; ; și z-bagă 
== Şi propun (= hotărăsc), 
fac legământ 89, ; 4° s-»ở 
bag a. treilor cite nữ an- 
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gucitoare=să vă propuiu 
la toţi trei câte o ghici- 
citoare 40,, ; 5° Millu bd- 
gå nă furtie di bălidi = 
Mitul încărcă (spre vån- 
zare) o povară de balegi 
179, 18, :6° băgă boafea = = 
ţipă, începu să tipe 42, 
307; 7° băgă band = må- 
niă 332. ; 80 muma-t băgă 
di cale = mama il indu- 
plecă, îl convinse 6,, 33;¿, 
9» și-băgă mintea cu sk'in- 
(¿—=si băgă mintea cu spi- 
nul 53,;. 10° Baga-ță min- 
tea = Bagi de seamă 46,,; 
11° bagd-fi-u tine cu min- 
tea=închipuieşte-ţi tu 91;., 
89, ; 12° vrea s-bagă mână 
== (eră să bage mână) era 
să-i prinză 4,,; 2 bagă vira 
tu mînă = să apuce, să 
prinză pe cinevă 94,,, 305;, 
108,, ; 13° nu putu si-l ba- 
gà mina= nu pută să-l 
doboare 120,,; 14? bag 
mână =ating 420; 15° bay 
oara = observ 369,, ; că 
nu-l' bagă oară = că nu-i 
atent, că nu bagă de 
seamă 203,., 3330 ; 16° bay 
nainte = urmăresc, alung, 
gonesc 2, 2⁄4, 89, 298; 
El cara bagi luplu di nä- 
poi = Când începe el să-l 
gonească po lup 20, 
îl băgă tu oclu = îl băgă 
- la ochiu 117; ş-ave bd- 
gati oclul = îşi propuse 
308,0. 
Basii şi baéii = baciu. 
Bah=cuvant fără sens 177,. 
Bair sn.—colan, salbă ; baire 
di flurii=salbe de galbeni 
` 28739 
Bală; pl. bale (mai uzitat) sf.= 
"bali, bale 16,,; s-7a cură 
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b àlile=(să-ți curgă balele) 
să-i duci jindul 455,,, 223; 
ba le-{i lăsă gura=(bale-ţi 
lăsă gura) îi duceai jindul 
SOạa; 37219: 


Balcone si.— balcon 364,;, 366. . 


Balig vb. I=baleg; z-bdligd 
nd muld=se băligă un ca- 
tân 118,; va? bàligd = va 
băligă, se va bàligà 456,,. 
Inf. baligare. 

BAligii sf.—balegă ; pl. baligi 
79, 118,, 168, 169, 282, 291. 

Baltă sf.— baltă, lao da 142, 
171, 222, 223, 347. 

Baltu sn. = balţ (un fel de 
peschir cu care se înfă- 
şoară bătrânele la cap) 
305,a. 

BaLũ adj.—breaz,vită neagră 
sau roșie, şicu o pată albă 
în frunte. 

Palnea, nume propriu de 
câne lso 2912) 39, 107. 

Bam ! bum! = sgomotul pro- 
dus de pccnitura unei puști 


88,4. 

Bani sf, = viaţă 19,, 49, 51, 
64,, etc; bana-t dulje = 
viata-i dulce 57,; Acgi s-ţi- 
ur bana = Asa să trăeşti 
46,6; 404-1 ird band=Aci-i 
de traiu 179,; ; nu vrea-ti 
mic bana=nu m'aş fi a- 
mirit 200;, ; se-aștirnu pri 
band = se puse pe traiu 
31,,; nu-l dădea band a 
featil'et=nu-i da pace fetei 
3911; nu-nida band=nu-mi 
da pace 30,3, 47, 68;,, 186, 
29831, 301, 302, 457,2- 

Bari sf. = mocirlă, mlăştină 
34544, 468r. | 

Barbă st =barbă 22249 ; L'-a- 
râdea barba di g'ineafa= 
ii râdeă barba de fericire 
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Barbă-Cot si Palmă-Om=per- 
sonagiul Statu-Palmă-Bar- 
bă-Cot 268.—272, 286, 287. 

Barbèr sm.—bărbier 502, 504. 

Barbtri, nume de localitate la 
Avela 152, 360,,, 383,. 

Barim adv.=barem. cel pu- 
tin, incaltea 72,,, 20495, 487. 

Bască sf. = lina toată de pe 
o oaie 1286. 

Baste sf. = prinsoare; s-nd- 
acățăm baste = să facem 
prinsoare 419.4, az: 

Bas vb. [= 1° sărut 5, 17, 
66,,, 88,5; u bășară tu 
frimte==o sărutară pe 
frunte 74,,, 1814, ; 2° Vru s-u 
bage=vrol s-o necinstească 
(=s’0 sărute) 190,,; S-el'a- 
md, că taha u bdgè = A- 
dică, că doar o necinsti 
341. 

Basic sm.—vânzător de fructe 
cu schimbul (pe lână de o- 
biceiu) în sateleromâne. Ei 
sunt săraci sỉ vin din sătu- 
letele greceşti 45,152, 157. 

Bat vb. III=I° bat; u bated 
inarata di feati—0 băteà 
pe sărmana de fată 21s; 
u bâlu = o bătù 54,,; lo- 
avea bătută = il bătuseră 
(ei) 57,4; 2° l'-vińi si z-bată 
amirălu=îi veni (=trebui) 
să meargă la răsboiu îm- 
păratul 2105; ; 39 că bătuși 
calea pînă la mine=fiind- 
că bătuşi drumul (= ţi-ai 
dat osteneala să vii) până 
la mine 441, ; 4° bâtu loclu 
lut = umblă tot pămân- 
tul 299; 5 Vi sibdtù 
intima = îi tresări inima 
42.9; 6° Ne-că bali a viu 
= Nici nu dădu semn do 
viață 120,,; 7° bati-le dit 
loc=—mişcă-te din loc (cre- 
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dinţă, ca să nu ţi se întâm- 
ple vreun râu, când ros- 
testi ceva nepotrivit) 171,s; 
8° nu z-bali=nu se mişcă 
128, ; nu-l si bated di nin- 
gà vatra tald-sui = nu se 
mişcă de lângă vatra pă- 
rinteascd42,,,15,, 915, 50104; 
9° aduk'i, iu bate Pillu= 
pricepi, unde bate (=face 
aluzie) Pitul 80,,, 408,, ; 10° 
Nifi că-l' si bdtù ocl'ul= 
nu se sinchisi (=nu se spe- 
rie catusi de putin) 210;a; 
11° Cant: a) ld bated tută 
dua (puillu) = le cântă 
toată ziua (=intr’una) pa- 
sărea 38, ; aedfd z-bată ca 
di pri lumea nantă = în- 
cepù să cânte (pasărea) ca 
de pe celălalt tărâm 387,,, 
5020, 28; b) s-batd cu ea 
(cu fluear a)=să cânte din 
ea (din fluer) 17,3, 25 4411) 
23: 27 282, 4. Inf. batire sl bä- 
teare=batere, cântare, etc. 
Bàtire sf. —=bătho, batere 21,,. 
Bati sf. = palmă 86,, 338; 
pl. bdfi=palme 348,;, 470. 

Bäcire şi băcără sf. = aramă 
111, 477, 478; bicare 38. 

Băhẽiso sf. = bacciş, recom- 
pensă 176, 491,,. 

Bănèd. Vezi: bîneg. 

Bir = cuvânt fără înţeles 
1779. 

Bărbàt sm. = bărbat 21, 53, 
54 ete., bărbalu-su = bär- 
batul său 307 sỉ bdrba-su 
72,4, 390,; ĉl lo eard ti 
barbat = îl luă iarăși de 
bărbat 75,,. 

Bărbătesen adj. = bărbătesc, 
de bărbat; scutura barba- 
lească =bătaie de cap băr- 
bătească 201,,, 444,3. 

Bărdečcă sf. =o vergeă la 
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răsboiu, care se anină l 
partea urzelei când este 
pe isprăvite; /-deade bâr- 
decca = îl goni, îl alungă 
365,.. 


Birnu sn.—Brâu 38, 39. Vezi 


brin. 

Birtat sn. = braţ, lungimea 
dintre cele două braţe, în- 
tinse fiind; cât încape în- 
tre braţe 272,5, 480,s- 


Birtire sf. = bolovan tare. 


piatră tare 100,,, 1715; 284. 
Băsearcă /bdsedricd, bised- 
rică, bisearcă, biserică] 
sf. = biserică 34, 51, 56. 
57, 89,4, 165, 188, 190, 191. 
416, 436. 
Băsare sf. = sărutare 41; 


4c 181ss; 223.7; 3 se-alasă | 


feata di fu bâășată=—s'a lä- 
sat fata a fi sărutată thes 
Bătune sî.—piua 301. 


Biteare sf. = batere, bătaie 


17;¿; cântare (din instru- 
A cântatul paserilor 
44, 5— 

Beare sf. —1cbăutură 9245, 321: 
apă tră beare=apă de băut 
184,,; 2° Serbare; ospăț. 
banchet; vru s- facă nd 
beari mari= vroi să facă 
un ospăț mare, vroi să 
serbeze 156;; ạẹ, 194;;_;;. 
199,, 390. 

Beat vb. II = 1° beau; s-bea 
apă = să bea apă 13,5, Bus: 
apa ți aved biută=apa ce 
băuse 16,; bizi=băui 415. 
Bis 264; 8-70 ubiure tine= 
de nai bea-o tu 262,,; 2 
ș-bea Cubuk'a cu arihale 
(isi bea, fuma ciubucul in 
linişte) lại căută de liniște 
40,3 ; 3° sindile Cut şi-l biu 
di fricd=(isi băă tot sån- 
gelo de frică) îngheţă do 


................ 


frică 185,; ; 4° s-lu bea de 
viză = să-l prăpădească si 
alta nu (lit. să-l bea de 
viu) 63,,, 88 ອ, 360.7, 250,. 
Belica n. propriu de împă- 
rat 438. 
Bes vb. IV = bis 489,,. 
Betă sf.=chelie, cap chel 131;¿. 
Bilbice sf. = năut fiert sau 
prăjit 62, 
Bileauă sf. = - belea 303. 
Bilescu vb. IV=jupoiu; înăl- 
besc pânza; si-l bilești = 
să-l jupoi 11 L27, 2983 1 34339) 
490,, 
Bilzek'e sf. == brățară 445. 
Bilgucă sf. —brăţară 482, 483. 
Bil'è, pl. bil'àji = belea 837+ 
338, 20149 ; ; mi deadiși di 
bil'e = m'ai pus în belea 
26.9 
Birbèe sm. = berbece 88,,, 
208, 210, 341; lo-aruculi ca 
birbeclu=il rostogoli ca pe 
un berbece 263 ;. 
Birbâr sm. = bărbier 77,;. 
Vezi: barber. 
Birbicușa nume propriu 428, 
439, etc. 
Birbiceùssm.—borboecel 127,,, 
birbicușe = grasă ca un 
berbece 298,,. 
Biscărică. Vezi: bdăsearcă. 
Bisini sf.— băşină 28,,. 
Bişică sf.—băşică ; oo di pes- 
cu = băşica peştelui 164,,. 
Bitisesen vb. IV = sfargesc, 
termin 23,, 39, 7226. 
Biteseu (din bi(t)isescu) vb. 
IV = sfârşesc 183,,, 190; 
biții = isprăvii 103,,; bif 
= isprévl đạo 6s, 83, 339,.. 
Biţită sf. = sfârşită 126,4; nu- 
me propriu, cum am zice: 
Isprăvilă 105,,. 
Bintură sf. = băutură 455;¿. 
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Bizbil‘e sf. = bolovan, pie- 
troiu 171;, 27545, 339, 464,2). 
Bizirsescu vb. IV = mă plic- 
tisesc, sufer de urit 116,,. 

Bicăre. Vezi: băcâre. 

Bicài (şi băcălă) sm. = bă- 
can 84. 

Binèd vb. I=triesc, vietuesc; 
band = trăiă 14,5; pind vai 
bîneadă = până va trăi 
13a, 245, 32,, 38, 4õ;;, 47, etc. 

Blastim vb. I—blestem; bld- 
slimå = blestemă 5, 18,,, 
168,, ,, 406; 

Blistém sn. —blestem; pl. bld- 
steame, 302,,, 486,,. 

Blăstimare sf. = blestemare. 

Boate sf. = 1° voce 1416, 2416) 
3517; pl. boft = voci, gla- 
suri, etc.; 2° cu boa‡i = cu 
voce tare; puternic 114,, 
294,,; Y fară să scoală 
nifi und boafe = fără să 
scoată nici un țipăt 16,,, 
286,, ; ; 3° cu nd boafe=in- 
tr'un glas51,,177,,; 9° bdgă 
boafea = începu să tipe 
4239: 196;;; 6? cu gumităt 
di boufe=(cu jumatate de 
voce) cu sfalã, fără curaj 
206,4; 7° cu ună boafe fri- 
coasă = cu o voce înspăi- 
mântătoare 15,. 

Bobo! interj. = vai, aoleo! 
D430 122:5, 1532, 463... 

Boe sf. = statură, talie; nd 
boe di om=o statură de 
om 6737, 11a; 22237 337 ; 
tra s-hi misur hoea cu nis 
=—să-mi măsor talia (=pu- 
terile) cu dânsul 375,,. 

Boc sf. — culoare 276, 277. 
Vezi: bucaud. 

Boiu adj. = biet, nenorocit; 
arcă s-acață vird bortu pes- 
cu=—aruncă să prinză vre- 
un biet de peşte 84,,; botu- 
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muina = nefericita de ma- 
mă 128,,. 

Bondi sf.=tipsie de pământ, 
in care se face plicinti de 
mălaiu, numită bagară, şi 
se coace pânea de mălaiu, 
numită bubotă 278,,, 4114, 

Boii sm.=—bou 37,,, 44, etc. 
to-a boilor = (în a boilor) 
în închisoare 146,,, 232,,. 

Brac! cuvânt turcesc: lasă! 
Bans 25330 345s,. 

Brangă sî.—fiare. cătugi, lan- 
turi; pl. brangi 146;;, 461.0. 

Brat an.—braţ; pl. braf, şi 
brafi 8, 15,; brâțile=bra- 
tele 40,6, 68; , 170, 213, etc. 

Bravo ! = bravo 406,,. 

Bre! = măi 29899 dl, 60,3. 
81, 103. 

Breseu vb. IV (din: mu- 
trescu> mirescu, > mbres- 
cu] = privesc, cat 79,,, 
184,, 376. Inf. Brire şi 
Breare (Epir). 

Brin si{birnu, birn,băr]sn.= 
brau, cingătoare 14, 112,,, 
127, 147; pl. brine 383, bi'r- 
nile 265. 

Broască sf. = 
toasă 319. 

Broatic sm. = broască, bro- 
tăcel 6,,, 1285, 253s,. 

Brueseu vb. IV=privesc. Dez- 
voltat din: Brescu, (Epir). 

Brum! = buf! 129,,. 


broască tes- 


Brumă sf.—brumă 170;nume | 


propriu 172. 

Brâștură sf.= brusture 114,,. 

Bubair sm. = al doilea per- 
sonaj din jucătorii ligu- 
gari, obiceiu ce se face la 
carnaval 231,,. 

Bubueseu (mi ›) vb. IV = 
mă cutremur; mă vaet (in- 
grozitor) ; acăţă Số Z- bu- 
buească = începu să se 
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vaete amarnic 303, ; z-b- 
bueagli = se vaetă dure 
ros, se cutremură 303,,. 

Bubnlìe sm. = 1° cărâbuş 
362—365; 3° plină di bu- 
bulifi = plină de drăcii 
417,,; fe nu gíca drdcurii 
și bubulifi = care nu ştiă 
drăcii şi gărgăuni 453,.. 

Bubotă sf.—pâne de mălaiu 
14739, 416:0. 


“ Buburèe sm.=1° rinichiu; ?’ 


pl. ciuperci: ş-ti buburèfi 
= şi pentru (a culege) ciu- 
perci 2l;;. Vezi: bureale. 

Bucal sn. = canată de por- 
telan frumoasă şi p’alocu- 
rea numită: bujàn 248. 

Bucată sî.—bucată 87,7, 92% 
etc.; bucdfv bucifi=bucd- 
tele, bucățele 218;;; şi s-u 
facă di bucdfi=si s'o facă 
bucățele 22,,. 

Bucă sf. = parte din pulpă, 
pulpă 379. 

Bucli sf. = vas de lemn in 
care se aduce apă de la și- 
pote 189,,. 

Bucl'iţă sf.— bucla mică, ul- 
cior de lemn 244,, 343. 
Bucum sm. = buştean 197,,, 

228, 365,5. 

Buduvii sn.=loc in care se 
strânge apă, numit şi ster- 
nd 414, 415. 

Budă sf.—10 buză; 127, 171; 
2° buda l'-arddeà=erà bu- 
curos 132,,; co-arislu pri 
budă=—râzând (= cu râsul 
pe buze) bucuros 36,; s-nu 
f-arida buda ¥=ca să nu 
fii voios 37247, 2904, ; 3? cu 
buda cripati= amirit, în- 
tristat din cale afară 23,,, 
20115, 13350; 40 strâmbară 
bùg?ie = strâmbară din 
buze (spre semn de bătae 
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de joc) 98,,; 5° mal, tirm: să 
s-priimnă buda de-amare 


= să se plimbe pe malul . 


mării 249,5, 2» 69,., 86116; 
buda di guvă=marginea 
găurii 39,. 

Bueàũiš sf.==coloare 174, 175, 
456;a; tu 99 di buci u mule 
= (o inmuiè în 99 de co- 
lori) a ocărit-o ca la uşa 
cortului 283,;. 

Buf sm.—bufniţă ; adj. bădă- 
rănesc : bufa di ursa=bă- 
dărana de ursă 47. 

Bugace sf.=fel de turtä şi de 
plăcintă 299,. 

Buharè sm. = coşul casei 
122 2, 224s ; nume propriu 
de împărat 23,,. 

Buisescu vb. IV = colorez, 
vopsesc; hg. mi ~ = mă 
nenorocesc; 79 s-n:ı plingu 
și s-nu mibuisescu?=Cum 
să nu plâng şi să nu mă 
vaiet ca o nenorocită ? 49,,. 

Bujău sn.—cană de porțelan 
frumoasă. 

Bum !—sgomotul produs de 
pocnirea puştii 489, 323,,. 

Bumbàe sn.=bumbac 76, 86, 
285,7; ; nvifatd dipri bum- 
bacuri şi dipri mătăsuri 
=inviitaté să trăească bine 


9,.. 

Bumbunărică sf. = măcriş 
168,,. Vezi: burbunacă. 
Bumbunéd vb. I=1° a tuna; 
-acd‡d z-bumbuneadă=în- 
cepu să bubuie, să tune 
102,3, 52, ; apreàsird un foc 
mari di bumbunigă = a- 
prinseră un foc mare, de 
par'că tună 162,; di bum- 
bunigă munfil=de se sgu- 
duiau munţii 440,,; 4 bum- 
buneagă tu éireap=(o tu- 


nă în cuptor) o asvârle în 
cuptor 110;;. | 
Bumbunidare sf.=tunare, tu- 
net puternic 74; acafa nå 
bumbunidareg-nd furtună 
. ==începe să tune şi să vis- 
colească odată... 52,,. 
Bun, fem. bună, adj.—1* bun 
su) 10; multu buna=foarte 
bună 18; cama bund = 
mai bună 70,,, 40, 283, ; dt 
bum ma bun= din ce in 
ce mai bun 250,, ; știri bu- 
ne = ştiri favorabile 9; ; 
z-vidu tu bune = se văzù 
printre lucruri bune 9;;; 
bund-fi dua = bună ziua 
4218; ș-aistă bund = bună 
şi aceasta 41,,; nu o-află 
. bună = nu o găseşte bine 
- (=nu găseşte de cuviinţă) 
238, 83,,; 2° sb. = binele; 
di bănili tuti d:adi Dum- 
nigdu=de bunătăţile (—fe- 
ricirile) toate dete Dum- 
nezeu 34,3, 70;ạ 68;ạ, 52;, 
123,;; tine fe hi-ul feafigi 
bunlu aestu = tu care îmi 
. făcuşi binele acesta 36,,, 
2032, 63,;; 3° îl dife cu bun- 
lu=ii zice (îi vorbeşte) cu 
binele 74,;, 40,8; si-l l'aŭ 
cu bunlu = să mă iau cu 
binişorul pe lângă el 94,, 
38;;; 4° nU l-u bund a feà- 
til'eï = (nu-i este a bună) 
nu-i e bine fetei 151,; 5° 
omlu aistu, fi nu vine, nu 
. va s-hibă bun = omul a- 
. cesta, care nu vine o fi pă- 
tit ceva, (=i s'o fi întâm- 
plat ceva rău) 78,,; 6°:#đ 
. bun, tr-ardu=de bine, de 
rău 12;;. 
Bunătate sf. = bunătate; fă 
bunăleți — fă binefaceri 
- 19, etc. 
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Bunăteatš sf.—bine,bunătate 
161. 

Buncati sf.—binefacere, bine 
20a; 58s. 65, etc. 

Bura! — cuvânt de îndemn 
pentru câni, când se as- 
mut asupra cuivă 298,,. 

Burbunaci sf. = măcriş (p'a- 
locurea: bumbunărică). 

Purcate sm. = ciupercă 103. 

Burie sn. = buric; 1° acăță 
să-l doară buriclu = s'a 
îndrăgostit 18,; apârti s-u 


Ca = 1° conj. ca; ca s-htibdé= 
ca să fie (pretutindeni) ; ca 
să; conj. comp.: laši ca 
luéinile = negru ca tăciu- 
nele 1,, etc.; ca mastur = 
ca mester; 9° adv. cam: ca-l 
pari plân gine= îi pără 
puţin cam bine 2,;, 25,, 673; 
ca nu-l} vine ti g'ine = 
cam nu-i yeni de loc bine 
217, 2837. 

Cacu (tu cu) adv.=in deşert, 
în zadar 207,,, 28145, 42644. 

Cad vb. III=1° cad: canda 
cădeà în foc=—par'că cădeă 
în foc 15,,; vaicad=voiu 
cădeă 12,4; cădu în pade 
= căzi jos 224, 186,,; cară 
cădeă=cari atrăgeau 10,,; 
2° dâ-nd partea, fe năcade 
=dă-ne partea ce ni se cu- 
vine 4334; aod-ni cade a 
nia plata = aci mi se cu- 
vine mie plata (= să plă- 
tesc) 83,s; 3° Cum Id cădea 
= după potrivă (aşă cum 
se cădeà) 129,, ; 4° căgu a- 
riulu=fu biruit râu] (=fu 
trantit) 31,, ; 50 ?/ cau a- 
rău = îi veni rău, leşină 
15133; căzu pi greao min- 


PER. N. PAPAHAGI 


mâșcă buriclu=incepi si 
fie amorezată 436,, ; 2: tu 
buriclu a p&duril'ei —ìu 
mijlocul pădurii 301,, 192.. 
407, 461. 

Busulòe si Busul'ae sn.=bu- 
suioc 173,,. 

Bute sf. = butoiu 114,,, 22. 
262, 491 etc. 

Buval sm. = bivol 489. | 

Buzdugân sm. şi bnzzadane 
sf. 263, 265, 275, 461. | 


duire=se miră mult ce să 
fie 174; 6° şi-l căgu lu 
înimă = şi se îndrăgosti 
de el 205, ; 7° Ast căzură 
tru păzare= Aşă începură 
să se târguească (—au stat 
la târg) 236,; cagal=că- 
zut; Inf. câdire, cddear? 
şi cădere=—cădere, a cădeă. 

Cadieine, eadicinean=—c... de 
câne (înjurătură) 153,, 
159,,, 405;;, 356. 

căfeală sf.—scobitura, orbita 
ochiului 23;;, 172¿,. 

Cafe sm. şi cafée sf. = cafeà 
76, 107, 291;s, 310. 

Cafigi sm. = cafegiu 310. 

Caftu vb. I= cer, caut, pre- 
tind, doresc; ut cdftagi= 
ne cerugi Ds, 817, 191g, efC-; 
cum carta aod ș-aclo=pe 
când căută p'acişi colo 214s: 
ficorlu căflă nd dud ira 
minduire = băiatul ceri 
(pretinse) un termin deo 
zi pentru a se gândi 11,; 
s-caflă=—se cere, merge pe 
cerute 27,,; 8- lá cd fià = 
să le fi cerut 33, ; îți s-căf- 
tGi=orl ce ai fi cerut 66, 
877; cât câftăţi = cât pre- 
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tindeti 65,,; und căfià = 
una dorià 10,; si dufe 8-0 
cafiă feata = se duce s'o 
ceară în căsătorie pe fată 
1033, 59 ; și-l caftă mintea 
=(şi-i cere gândul), îi cere 
sfat, îi cere părerea 10,,, 
1123, 98;,; si-l caftd = să-i 
caute (în cap) 49, ; caftă- 
me puţin în cap=—caută- 
mă putin în cap 266;¿. 

Cai pr. = care. 58, Vezi: 
care, cari. 

Caidl = viză; fă-ți caidi pa- 
saportea = (vizează-ţi pa- 
şaportul) fig. pregăteşte- 
te de moarte 431,,. 

Caimo sn. = dor 199,,, 313,,. 

Cair sn. = caer 172,; cu 
perlu cair = cu părul alb 
29147. >- 

Cai-sei, caisti = cine ştie (in 
senz adverbial întrebuin- 
tat) 23445, 254. i 

Cai-ti-do pron. = oricare 
277. Vezi: cari-ți. 

Cal, pl. cal' = cal 19, 37, 40, 
41, 57 etc.: cal azbuirdtor 
10;;, 87, 200,, cal co-area- 
pile 443, cal cu peane 
392,4, = cal sburător, năz- 
drăvan ; cal... fe mâcă lo- 
clu şi bea niorl'i = cal.. 
„care fuge de rupe pămân- 
tul FT 

Calàr (n-ealar) adv. = călare 
64,,, 71, 116, 147, 272., 
calar 314, 321;, 324. 

Caleu vb. I = 1° calc 114,9; 
2° s-nu-și calcă zboriu dat 
= (să nu-şi calce cuvân- 
tul dat) să se ţie de cu- 
vânt 67,5; 8° gi-l culcă cu 
ocl'ul = şi-i făcu semn din 


ochiu 1174; 4° cdled tu - 


21 ani = a fi în al 21 an 
al vârstei 129, 127%; 9 
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calcd dipriună = stăruiă 
intruna 150,; 6° s-caică 
casa = să prade casa 81,,; 
aestu va s-aibă câlcată 
vîră avùt = acesta a pră- 
dat (= a hofit) pe vreunul 
bogat 93, 308,;; 7° că-l 
călcâși loclu = căci îi în- 
călcaşi pământul 47,,, 59, ; 
călcară locurle aeste =au 
invadat, prădat aceste ţări 
337, 289; 8° edlcard pd- 
duri, munţi = călcară (= 
perchizitionard, căutară ) 
păduri, munţi Sao; 3) ; cdl- 
cînda, (câlcînda) == căl- 
când 80,, ; trå edmila căl- 
cală = pentru cămila pră- 
dată 55,,. 


Caldu adj. = cald 29,,, 158. 
Cale sf. = 1° cale, drum: /’- 


urd cali bund = ii dori 
drum bun, să meargă să- 
nătos 63, ; loard calea— 
apucară drumul li, 417 
87, ; ŭu s-lu scoată calea 
= unde l-o duce drumul, 
unde O eşi 3355, 4445} gi-gŸ 
tragă calea = să-şi vază 
de drum 3",,; cari trap- 
sira vîră dud cali = dacă 
merseră drum do o zi 
146, ; l-astale calea = 
întâmpină, îi iese în drum 
lio; ș-feațe cale=isi făcù 
drum 4; 2° (adverbial): 
calea-calea cum z-duţea 
= pe drum, (în drum) pe 
când mergeau 91,, ; calea- 
calea = mergând, mer- 
gând in drum 79,,. 30;,, 
51:, 524; calea da di un 
preflu == î în drum întâm- 
pină pe un preot 105,, ; 
pri cale=pe drum 12, 60,; 
tută calea = pe tot dru- 
mul 13, ; n-cale = în cale 
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8o 31, 35s; cu gràile ni 
n-cale=cu vorbele necu- 
viincioase 450,;; 3° di ca- 
lea esiă=—de astădată 44,,, 
46,,, 80; di nd cale = 
dintr'odată 40,., 70,6. 88.4, 
130;, 456,. 4° li bag di cale 
= conviu, intru in relati- 
uni 190,; 5° l-bdgå di cale 
= îl înduplecă, îl convinse 
6,, 33, ; 60 s-imúi a càlil'et 
= să umbli pe calea drea- 
ptă (= să fii drept) 452,3; 
ori n-asputi a câlealui= 
sau îmi spui drept, ade- 
vărat 135, ; omlu... a cà- 
liVei=—omul... drept 453,44; 
eră mul'ere... n-calea al 
Dumnizd = eră muiere... 
dreaptă, bună 238, ; cîte-l' 
gìse feata meturlui, trở 
cu cale = câte zise fata 
măturarului, toate erau a- 
devărate 256,,; 7° noi nu 
him oamină fe s-mutrim 
sum cale și stră cale = 
(noi nu suntem oameni, 
cari să ne uităm supt drum 
şi peste drum) adică: noi 
suntem oameni de treabă, 
cari îşi caută de drum, ci 
nu niscaivă tălhari sau 
hoţi 60,0; 80 s-a calea 
tată-sui=—să apuce pe dru- 
mul (== pe urmele) tată- 
lui său 135,; 9° ș.lo calea 
di guși = porni pe drum 
125,6; 10° vird nu puted si-l! 
da cale a lingoaril'ei = 
nimeni nu putea da de ros- 
tul boalei (= să afle ros- 
tul boalei) 349,,; fe cali 
s-l? da = cum să dispuie, 
cum să aşeze 302,,; vird 
nu pulea si-l da cali = 
nimeni nu se pricepeă cum 
să dispuie 45,,; 11° a) ld 
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deadi cali=le isprăvi 301, 
152; b) și-l dau cali to- 
ari'u = şi-i dau drumul in 
râu 103, 28, 100,,; ce) da- 
ded cali a calui = da 
drum calului, îl slobozia 
154 ; d) și li deâdiră cali 
de aclò = şi-i goniră de 
acolo 55;,, 434, ; €) vulpea . 
V-deadi nă cali = vulpea 
îi arătă un drum, îi arătă 
un sfat 21,, ; 12° o-afiu cu 
cale = gisesc de cuviinţă 
106,, 3915: 10) 47311 5828, 199,,: 
13° aŭ s-aldsescu calea= 
. hai să schimb felul 65,: 
140 și-ș mulri calea nå- 
inle= și-ş căută de drum 
înnainte 81,; 15° cd/urie 
tute si nclisiră = (se in- - 
chiseră drumurile toate) 
deveniseră foarte nesigure 
drumurile din pricina fri- 
cei 864; 160 arca citi frei 
căburi tu siptămină = fă- 
ceà câte trei transporturi 
pe săptămână (dela locul 
unde cumpără până unde 
vindeà 300,,; s-arucă s- 
alid cali = să facă s-alt 
transport 300, ; 16° ficor 
diprit câl'uri = băiat de 
pe drumuri, fără căpătâiu: 
copil din flori 8, 36, ; pl. 
câl'uri şi cal' (la Fărşeroţi). 

Caleaşcă sî.—trăsură închisă, 
cupeu 238,,. 

Calotihă adj. -- ferice, noro- 
cos 33230, 463. 

_ ©alpu adj. = calp, falgificat 
450,46. 

Cama adv. = mai 2, 8,, 12, 
34 etc. 

Can = 1° cel puţin 3459, 126,,. 
304,;, 2603; 2° nimeni 260,.. 
Canale sf. = zghiab (== lator 

de lemn, servind la mori 
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dârste, vultori etc.) 295, 
348, 


Canda {din : ca + (câ)ndu = 


ca şi când] =par'că 7,, 15,, 
30, 84;, etc. 


Canim adv. = cel puţin 79,,. 


Vezi: can. 


Cap, pl. câpite = cap 23, 24 


etc; capăt 53,,; 10 cap — 
cap !=capule, capule 431,;; 
2° cap di katră=încăpă- 
tAnat, îndărătnic 263; cap 
di grij = tare do cap, în- 
căpã{Anat 204,, 338,, ; 3° 
caplu a cdsil'ei = capul, 
şeful casei 210,,; 4*ntreabă 
câpille ligate = întreabă 
pe cei cuminţi 309; 5° cap 
di om nu easte = cap de 
om nu-i, nu-i nenorocire 
ireparabilă 202,;, 2834, ; 6° 
s-lă lai caplu şi s-fugi 
= să le iei capul si să fugi 
(aşă de frumoase erau), 
3346, 159, ; 7° cap de-ari'u 
i curd licratle = îi cur- 
geau lacrimele ca o'sor- 
ginte de rau, ca un izvor 
2544, 18334; 8° lo-adră caplu 
=so amefì (de băutură), se 
cherchelì 90,, 34;;. 9° g2-/ 
Va caplu = şi-i iea capul, 
şi-i taie capul 39,,, 108,;, 
120,,, 147,; cum să-l facă 
si-și mick caplu = cum 
să-l facă să piară,să moară 
9,5, 264; 10° nd bagă cu 
caplu n-loc = no face, ne 
. dă de ruşine 106,,, 445; ; 
va nd facă s-no-avem iu 
s-nă scutem caplu = ne va 
face să nu avem obraz de 
a n6 arătă in lume 106,,, 
31;, 309,,. 11° cari are doa- 
udă câpile ¥ = cine îndrăz- 
neste? 370,9; cari é-afel 
cu doauă cdpite ? = cine-i 
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nesocotitul, îndrăzneţul ? 
489, 43,; 12° deadi cap = 
se ivi, apără 50, 147,, 266,0. 
13° mută cap=se răsculă, 
se revoltă 196,, 289,,. 14° 
cum îți tale caplu = cum 
te taie capul, cum te pri- 
cepi 98,, 124,5. 13977, 176; 
l'i li loa multu caplu = 
invdta grozav, prindeă cu 
mare uşurinţă 187,;; cum 
di l-acață ahi't caplu a 
ficorlui=cum de-i prindeă 


` (de pricepea) într'atâta bă- 


iatul 215, ; 15° cu ardulu, 
n-câp nu u scot cu omlu 
aestu = cu răul, nu o scot 
la capăt, nu reuşesc cu 
acest om 94,, 95, 120,4; 
16228, 18723, 20234: 274, 336, 
346:9; 169 pri lrei ani in 
cap =la trei ani in cap 
(= împliniţi) 65;;; Nd sută 
di lire n-cap cuvenita = 
tocmai o sută de lire vorba 
188,; 17° cu noaptea n cap 
= cu noaptea în cap, de 
cu noapte 287,; 18" din cap 
pind n-coadă = de la în- 
ceput până la sfârşit 51,,, 
1343 ; 19 fără s-lu doară 
caplu=—fără să ducă grije, 
fără bătaie de cap 147,,, 
307,,; 20 cu caplu spin- 
gurât = amărit, întristat; 
21° s-fă bagi caplu tu tas- - 
tru = să te decizi la moar- 
te, că te joci cu viața ta 


Cap-di-cinc, pl. cap - di-cin? 


sỉ cap di-cîneani = căp- 
căun, cap de cane 36-340.3. 


Cap-de-arlii=sorginte de râu, 


izvor 193,,. 


Capòt sn. = fel de măntăluţă, 


care se îmbracă pe corp 
490,. 
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Capelš sf.—pălărie 210,, 349 ,. 

Caplan n. propriu de leu 249. 

Capră, pl. căpri, art. câprile, 
căpârle şi cåpîrle = capră 
26, 273, 94;;, 185, 205—207, 
277; capră di lapte = ca- 
prele cari se ţin pe lângă 
casă în tot timpul verii, 
ca să beneficiem de lap- 
tele lor 283,; Ji-vihiră 
câpărle ?=(Ţi-au venit ca- 
prele ?): ai venit acasă, 
te-ai dumerit? 91,;. 

Capră-agră sf = (capră săl- 
batecä), căprioară 22;. 

Capră-șută sf. = căprioară 
475—484. 

Capsu adj. = biet; a capsu- 
nveàslil'eï—=a sărmanei de 
neveste 301,,. 

Cara, carl [etimol. din: cd- 
erâ=cara, scăzut la : cari] 
= dacă; cara s-feafe un 
munte = dacă se făcu un 


munte 4 ;, 9,,, 20 ete.; cari 


avdi—dacă auzi 7,;, 4, 60, 
145 etc. etc. : 

Caramân, nume propriu de 
cane 11. 

Cară sf.==carne. Vezi: carne. 

"Carealè{ sm. = lăcustă 41. 

Carcandal sm.—drăcuşor; 
dracii cari stăpânesc dela 
Crăciun până la sf. Bobo- 
tează 91;;, 269,. 

Cari conj. Vezi: cara. 

Care şi cari pr. rel. = care, 
cine 5, 11, 14, 36 ete.; Gen. 
Dat.: a cui 55,4 ; a cure 
(di nigi) = căruia (dintre 
ei) 33049 ; 3 cat = care Tliz 
734, 74, 264, 479; cari di 
cari s-plă teascd==care mai 
de care să plătească 83,,, 
79, 1774, 66a. 


Cari-ţi pr. nehot.== ori care, 
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ori cine Ife, 14738 5 cari-ţs- 
do = oricine 24246, 241. 


Cariste (adverbial) = cine 


ştie, poate 13; ; s-agtipt- 
nis câriște cit = să fi as- 
teptat doar ori cât de mu-t 
5, 09,„, 87, 146, 201, H2- 
Vezi şi: cai-sci. 

Carne sf. = carne 12,., 94... 
267 etc.; card = carne în: 
481;s; pl. cârnuri 13,: ear- 
nea ca di puil'i=carnea 
foarte fragetă 111,; carni 
vai mîşcu di line—am să 
rup carne din tine 1ã*, : 
aestu g-erò draclu vii, 
carne ș-oase — acesta eră 
dracul curat, in carne si 
Oase 298, Sl 40428; cũr- 
nurli {i si cutrimbură di- 
pri lini = te cutremurai. 
te îngroziai 192;. 

Caroţă sf. = trăsură 360. 

Carte sf. — 1° carte 41, 157., 
178 ; 2° hârtie: slag i feata 
ca cartea = slăbi fata ca 
hârtia 460,, 193, ; 3° seri- 
soare 6, 36, 47, 193, etc: 
si-l pitrèc carte=să-i scriu 
7, ; adară nd carte = scrie 
(= face) o scrisoare 113,,: 

"40 cărţi de joc; z-goacă 
a cârți = să joace cărţi 
(de joc) 211,, 429; 5° sa 
nveață carti = să înveţe 
carte 128, ; magi di carii 
s-no-armind orbu=numai 
de carte să nu rămâie lip- 
sit, neînvăţat 187,, ; 6° lo- 
avet tricută tu cartea mòr- 
filor=il trecuseră printre 
cei morţi 268,. 

Cartu sn., pl. carturi (Epir)= 
1° sfert de ceas; 2° a patra 
parte din megidie, valo- 
rând 5 piagtri 162,.. 13, 351; 
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în Macedonia se zice: 

Curte. 

Casa sf. = casă; pl. case şi 
căsuri 25,9, 22, 30, 87 etc.; 
10 feală di casă bună 
(mari) = fată de familie 
bună (mare) 37,,, 300,; 22 
auşiu ne casa nu lu ncă- 
ped di haraud = pe moş 
nici casa nu-l încăpea de 
bucurie (— nu mai putea 
de bucurie) 30,, 34; ; 3° 
va li nclidă casa = 0 să-i 
strice, o să-i prăpădească 
casa 188,,; 4° di eqsd-casử 
=din casă in casă 5%,. 
Vezi: acasă. 

Caseu vb. I = casc; vulpea 
lu ascullă cu gura căs- 
cată=—vulpea îl ascultă cu 
mare atenţie 50,,; armase 
cu gura căscaiă—rămase 
uimit 67,,. 

Caselă sf. = cassă de bani 
210,,, 211. 

Casiand sm. Casiand 2046; sọ. 

Castru, pl. castre = tabără, 
lagăr 211,; cetate, fortă- 
reata 351, 401. 

Cas, pl. caguri sn. = brânză, 
cas 226, 258,,. 

Cata, nume propriu de femee 
22, 224. - | 
Cati sm. = cadiu, judecător 

(ture) 55. 

Cade pr. neh.=fiecare ; cabi- 
un=fiecare 15,,, 1436, 194.5, 
438; di cade Jud = in fie- 
care zi DOs, 7251; cabe parte 
= fiecare parte 13,,; cade 
seară = fiecare seară 3,. 

phi interj.=vai! 56, 8614, 

4; 


Că conj. = că, căci, fiindcă 
(pretutindeni). 
Cibule sf.—convenire ; nu s- 


fa‡e căbule=nu convine ; : 


nu se înjoseşte a conveni. 


418. 

Căcuă sf.=— căciulă 226,; scoate 
căcua sme-agudeșii = 
(scoate căciula să mă iz- 
bești), adică : suntem la fel, 
suntem unul ca şi altul 
79,5. Vezi: 

Căculă sf. = căciulă, fes 8,, 
27s, 42, 43, 121 etc.; 1° bind 
nis cu câcula scoasă=trăiă 
din belşug, în nepăsare 
253,; u dufe cu căcula. 
scoasă = petreceau in ne- 
păsare 355;;, 405, ; glindi- 
sed 'cu căcula scoasă = se 
desfãtà nebuneşte 319, ;. 
8-micd, s-bea cu căčula 
scoasă = să mănânce, să 
bea la discreţie 130;;; 2 
cari vrea să glibd d-iu rọ 
căcula=cine vreà să ştie 
(= cine se interesa) cine 
este (ea) ? adică: nimeni nu 
(0) băgà in seamă 30 
3° Adu cîte un vin di cd- 
Culd = Adă câte un vin 
de persoană. 

Cădeare. Vezi: câdire. 

Căđùt adj. = căzut; întrecut. 
Vezi: cad. 

Căfase sf. = colivie (Macedo-- 
nia) 175,,, 384. 

Căftare sf. = căutare, cerere 
pretindere, ete. Vezi: caftu. 

Căhteseu (mi co) vb. IV=mă 
prăpădesc de râs; arîdea- 
di s-câhlea = râdea de se 
prăpădiă de râs 364,,. 

Căile (di cv) adv.=iîn stard; 
cu putinţă; nu fu di căile: 
= nu fu cu putinţă 328, ; 
că ş-bana mea s-hibă di 
căile, hi-u dad li nipi = 
că şi viaţa mea de ar fi cu 
putinţă, o dau pentru ei 
3314. Easte di căile s-facă 
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fe 8-caf{i=Este în stare să 
facă tot ce vei pretinde. 
Călame sf. = trestie 447,,. 
Călàr—adv. călare 324. Vezi: 
calar. 
Călămâr sn. = călimări 54, 
486;¿. 
Călămbùk ă sn.=porumb H pr 
469,. 
Călărăţ sm. = călăreț 427,. 
Călător sm. = călător 88, 
(greşit calilor) 133,,, 161, 
162, 357, 434.  - 
Călăùz sm.= 1° catârul care 
"merge in capul caravanei; 
2° sentinel ; 3° spion, gaz- 
dă de hoţi; 40 conducător. 
Cilinzlik‘e sf. = 1° conduce- 
rea 178; 2° spionarea. 
Călcare sf. = cãlcar‹, perchi- 
zitionare, etc. Vezi: calcu.: 
Călcătură sf. =—călcătură, căl- 
care 369; 
Căldare sf. = adaro 29.1) 2 


i 8714, 268, 269; pl. câldări 


- 139,7. 

€ăldişòr adj.=căldicel 158,, ın 

Căldură sf.=căldurà 12,;, 208, 
302. “ˆ 

Cilescu vb. 1 V=încălzesc (un 
obiect la foc); 1° li câli= 


- otuli la fugă, o şterse (cam 


pe ascuns) 82,,, 122,,, 6349, 
310, ; 2" 6-+dcard di s-că- 

- lirà = Şi mâncarä de se 
săturară deabinele 73,,; 
8 s-cădliră== se îmbătară. 

Cilfi, pl. câlfăgi, calfafi= 
calfă 32,,, 33; 

Călişoară sf. = potecă, cărare 
81;,, 886- 

Călivă sf. = colibă 5, 8, 26, 
-28 etc. 

Cidfvuced şi călirușcă sf. = 
.* colibioară 98,3, 124, 281, 
-370,;, 439. 

Căloare [Epir] sf. = căldură 


| 
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mare, prea caid 103,, 11°, 
208, 293, 486,, ; fe s-caffi= 

: este in stare să facă, tot 
ce-i pretinde; lu avia tč- 
lodril'ei = in argi{a càl- 
durii, în căldura cea mai 
arzătoare 3024. În Mace- 
donia sepronunţă: edroa:¢. 
Vezi: edroare. 

Călpitură. Vezi: cârpitură. 

Călţăvetă sf.—calţavetă, jar- 
tieră 382. 414. 

Călugăr și cilugur, eălazra 
sm. = călugăr 19,, ;, ÎN. 
389, 390, 452 453. 

Călugărescu adj. = Calugi- 
resc; stràńile câlugăreșii 
= straiele călugăreşti 
183 , 

Calugărăș sm.=călugărel 133. 
184. 


Cămară sỈ.=1° gang; 2° fu- 
dulie: nu o-aeò loclu di 
cămară = nu mal putea... 

. de fudulie, (=de mândrie) 
..473,.. 

Cimirusesen (mi ~) vb. IV 

- = mă fudulesc, mã mân- 
dresc 34. 

Câmeuşe sf. = cămaşă 33. 31. 
87,7, 223, 224 ; 1° g-fu cu ca- 
meașa di la nuna=fu sim- 
plu, cu mintea de copil 83,,: 
2° ș-cu cămeașa dipri nisă 
si ncâcă = erà peste fire 
de rea 282,,; 3° fi si cu- 

-: trimburà cămeașn dipri 
tine=te ingroziai 274. 361,,. 

Cimilir sm. = cămilar, con- 
ducător de cămile 312. 

Cămilă sf.—cămilă 54, 55, 312. 
437. 

Cămișiţă sf. = cămăşuţă 412. 


Cămpu. Vezi: cimpu. 

Căne. Vezi : .c?ne. 

Căngìc sm. = Cioca nal 479, 
480. 
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ăniseseu (mi ›) vb. IV = 
mă căinesc 116,,. 

ănină sf.—căinire, pis, mâh- 

nire mare. 

dp sm. = fig. rege, cap inco- 
ronat. 

ăpak'e sf.— capac 8, 112; 
1° află căpake la tute = 
(află capac la toate) le po- 
trivia bine pe toate 370; ; 
va-l' află căpak'a ș-aiștei 
lugurii=—o va potrivi şi pe 
această afacere,o va a- 
ranjă şi treaba aceasta 
301,, ; 2° mutrea s-lă bagă 
câpak'e=—căută să le treacă 
cu vederea, să nu le scor- 
monească şi mai mult 195,4, 

Căpară sf. = arvună 162,. 
2174. 

Căpăeseu (mi xv) vb. IV=mi 
prăpădesc ; s-cãpdeà de-a- 
ri'dire = se prăpădiă de 
râs 307,,. 

Căpăit adj. = sleit de obo- 
seal, prăpădit 87, ; oar- 
fân căpăit=sărac lipit 65,,. 

Căpărleadă sf.—staulul unde 
dorm caprele 274, 503,0. 

Cắpestru şi căprestu sn. =că- 
păstru 54, 109;;, 136, 216, 
292, 253; 1° cu mùlili a- 
cățati di căpestru==cu ca- 
tării înşiraţi şi legaţi unul 
de altul de căpăstru 100, ; 
2° Scoasi di lă deadi că- 
pestrulu și-și mutri di lu- 
cru = Le dede căpăstrul 
(=eşi din slujba de păzi- 
tor al iepelor) şi-şi căută 
de drum 119,,. 

Cipla sf. = căpetenia, şefia 


31° 
Căpisteare sf.—căpistere 29,0, 
107, 108, 259,,. | 
Căpitân sm.—căpitan (—gef); 
căpitaniu di cărave= că- 
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pitanul (= şeful) de cora- 
bie 1,,; şeful haiducilor 
2139, 59;;, 60, 61. 

Cipitinii și căpitână sn.=pe- 
rind (căpătâiu) 173,,, 202,9, 
2354, 28341, 330, 447. 

Căprâr sm.==păzitor de capre. 

Căprestu sn. = căpăstru 217. 
Vezi: cdpestru. 

Caprină sf. —lână de capră, 
păr de capră 207,,,, 300. 

Căpsălsescu vb. IV = afum; 
ard (obiect de lână) la foc; 
fiig. 1° il lu capsadlsi gu- 
marlu=i-l şterse (îi fură) 
măgarul 456, ; 2° (el) le- 
avea căpsălsită = (ei) o 
şterseseră, o tuliser pe 
ascuns 8345; 90,. 

Căpsălsire sf.=afumare ; und 
căpsălsiri fe feafi oâspili 
=indati ce o şterse (=ce 
plecase) oaspetele 162,,. 

Căpseseu vb. IV = consimt ; 
câpsiră frafil' = consim- 
tiră, conveniră fraţii 477,,. 

Căpul'e sf.=partea dindărăt 
a vitei, partea dintre coadă 
şi şolduri, fr. «la croupe», 
germ. «Hinterteil des Pfer-. 
des» 146. Ilus 108,;, 116,, ; 
grasă-grasă : truplu und 
cu căpula = de grasă ce 
eră: nu se deosebiă cor- 
pul de coadă 186,. 

Cărare sf.—potecă 35,, ; magi 
z-da cărare a lăcurlui = 
numai să dea o deslegare 
trebii 87, 96, ; cari nu pu- 
ted virà sâ-l' da vird cd- 
rari = dacă nimeni nu-i 
puteă spune ce a devenit 

Cărave sf.=corabie, navă lạ, 
20,9, 252 ; invirindfi canda 
IG si nicară cărăvle=în- 
tristatl, par'că li se înne- 

86 
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cară corăbiile 35,,, 359,s, | 


201,. 

Cărăfetă sf. = căpăţâna; fig. 
cap 8549, 414; 1° s-i't um- 
pla cărdfeta==să-l convin- 
gã, să-l lămurească ; 2° a 
hi't îl tal'G cărăfeta = a- 
tata il tăiă capul, atât se 
pricepeă 187,,. 

Cărăntană sf.=1° piastru de 
aramă, care nu mai are 
pref azi 428,,, 429,; 2° ed- 
rantanea = pliscul, ciocul 
păsărilor 4804, ; cirindand 

iastru 39,,. 

Cărăvinați s. pr.=mahalaua 
familiei Cardinafilor din 
Avela 41a. 

Cărbune sm. = cărbune 88,, 
176, 296, 475, 

Cărciliă sn.= vârf, pisc, crea- 
stă 1744; Circilit 4840. 
Cărinte sm. = cărinte, dinte 
canin; acdfa s-l-aspună 
cdrinfil=incepi să-i arăte 

colții 150,,. 

Cărled vb. I = crâcnesc; nu 
cârlidă dip = nu crâcnià 
de loc 43,; nu cârled = 
nu zic nici pâs, nu cråc- 
nesc, tac måle 102, ; 109g, 
306.0, 348,5, 406, 504. Inf. 
cârlidare;Part. cărlidàt,-d 
= crâcnit. 

Cărlibană sf.= partea încăr- 
ligată, ce se pune la cata 
ciobănească şi cu ajutorul 
căreia se prind de picior 
ol:e, caprele. [Etim. din : 
cäriig-Lsufixul and. 

Cărlig, pl. cârlige=1* cărlig, 
caţă (ciobănească); 2° ace 
de împletit; 3° orice lucru 
încârligat 27,,, 347, 406. 

Cărnos adj. = cărnos. 

Căroare sf. = căldură mare, 
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căroare (Mac 
căloare. 

Cărpitură şi eripiturš sf = 
crăpătură; ţâţâna uşii 8. 
54, 11430, 182; cripituri 
172,, 205,; cđipt(wrd 335,. 

Cărsùt adj.—fără coarne, ciut: 
h'ifi cărșuli = smochine 
neincornorate (fără însu- 
şirea de a face să crească 
coarne) 45, ; fem. cârșulă. 

Cărșută sf.—căprioară (caprâ 
ciută, fără coarne.) 

Cărtel' sn. = cătuşe, lanţuri 
420.. 

Cărtescu. Vezi: cirtescu. 

Căr{ineseu vb. IV = 1° tros- 
nesc ; cărfinì ușa—scârţăi 
uşa 147 ; 2° plesnesc 
464, ; 3° trântesc: cari la 
carfant citi ună = când 
le trânti câte una 37,,, 201;., 
266,; ; cdrfineasti nd min- 
Cund = trânteşte o minciu- 
nä 100,,; 4° cârfini dinții 
= scrăşni dinţii 95,4; 5° 
L-u carfini ariulu ng'os 
=apucâ de-alungul râului 
în jos 132,, ; apucară 81,,. 

Cirtinds, ciirtinds adj.=tros- 
nitor, scartaitor 26,,, se. 
223.8. 

Căruţă sf. = car, căruţă, trà- 
sură 16745; 20) +82. 

Cirute. Vezi: crufe. 

Cărvane (cărăvane) sf. = ca- 
ravană 60 ;, 117,.. 135 ; Zu 
z-ducă n-cărvane ?—Unde 
să meargă cu caravana (ca 
să agonisească, să câşti- 
ge)? 100,; s-nu Ward dt 
carvant -să nu piară, să 
nu facă, ca să aibă vre-o 
pierdere din comerciul cu 
caravana 300,,. 

Cărvănâr sm. — conducător 
de caravană,chirigiu, care 


— — 


se ocupă cu transportul pe 
uscat prin caravană đe ca- 
tari, cai, etc. 100, 117. 

Cărveal'e sf.— o pine intrea- 
gã 82,, 124, 20417. 

Căsăbă sm. — oraş 216, 217, 
327, 384; cîsibă. Vezi: hã- 
săpă. 

Căscare sf. — căscare, căscă- 
tură 373. 

Căsică sf.—căsuţă 67,,, 124,0. 
156, 464. 

Căsistră sf. — cotet 108, 109, 

Căsmete sf. — noroc, soarte 
4211, Das. 100, 124, 125, etc.; 
căsmetea va s-te-avină, nu 
$-0-avihi= norocul trebu- 
este să umble el după tine, 
nu tu după el 282. 

Căşare sf—stână, căşărie 96,,, 
152, 153, 401 ; cu gumarlu 
adrâşi cagare ? —ai făcut 
brânză cu măgarul? 457,,. 

Cășingie sn.—cerbice ; s-loară 
di cdgingic= se înhățară 
46849. 

Cit. Vezi: cil. 

Cătă. Vezi: citrd. 

Cătăpăţescu vb. IV — încerc 
415,, 446. 

Cătărgâr [recte: cătăryăr] adj. 
—viclean, şiret 8,6. 

Cătărgările (cắtắr†äril'e) sf. 
= viclenie 467,,. 

Cătigurie sf. — acuzaţie, ca- 
lomnie 191. 

Cătigurseseu (—cätiyurseseu) 
vb. JV —acuz, calomniez, 
defaim 56,, 334,,. 

Cătindie sf. — stare, tot avu- 
tul casei ; Casa ș-cătindia 
tut lă eară gal'ina ș-cu- 
collu = casa şi căsnicia 

= starea ) toaté lo erau 
găina şi cocoşul 30,,. 

Cătindisescu vb. IV = ajung 

in stare de 470,. 
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Cătrane sf. = catran 26,, 28, 
31, 175, 305; Pugi câtrane 
nvirinat == Plecă amărit 
foarte 234,; căsmetea mea 
di cdlrane 7-di milane 
(norocul meu de cătran 
gi de cerneală) norocul 
meu nenorocit 381,;; ; a- 
hântu cătrane li si părea 
= atât de nesuferită i se 
păreă 195;,. 

Cătră. Vezi: câtră. 

Cătrănit adj. = cătrănit, 
plin de catran 306,,. 

Cătăş, n. propriu format din 
catuge (= pisică) = pisoiu 


32436- 

Cituge sf. = pisică 21, 22, 
62—67, 168; tdfed ca nd 
cătuşe = tăceă ca o pisică 
321 ; gided ca nigte cdtuge 
=gedeau (linigtifi) ca nişte 
pisici 195,;. 


` Căţauă, căţao sf.— cățeà 4315, 


44, 68, 196, 198 ; pl. Cafale 
= căţele 441, 442; 1° o-an- 
gană cîtră aclò căjaŭa 
=porneşte într'acolo,mer- 
ge intr’ acolo 52,5 ; 0-angd- 
nară ca{aoa = o tuliră la 
fugă 118,; 8- 0- angindm 
cdfaoa de-aoafe = să spă- 
lim putina de aci 404,,. 
Cktil, pl. cdfdl’ sm. = căţel 
14,,; s-bînegi ca vîră cdfdl 
orbu (in text greşit: cafel) 
= să trăeşti ca un căţel 
orb ; să mănânci, să bei, 
să ai totul deagata 366;,. 
Citilic şi căţălăș sm. = că- 
telus 93,,, 198, 249,,. 
Că-ţe ? pron. = că-ce, do ce? 
18,5, 2020) 3228, 75 etc. 
Căţin sn. = farfurie 330,,, 
4BÕya. 
Cắtùt sn. 
cufut. 


= cuţit 175. Vezi: 
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Căvală adv.=călare; cãvală 
pri cal = călare pe cal 
19; a-mi cdvald = ia-mă 
călare 208, as, 201. 

Căvălărie sf.—cavalerie 146,,, 
147. 

Căvule sf. = condiţia 139,,, 
247, cîvule 464s. 

Cică-că, eieă-eÌeÄ—cutcurigu 
30, 31, 108, 109, 449. 

cih !—câh ! cih g-mih=tura- 
vura! 190g; œo-are cih g- 
mîh ! = nu încape scuză! 

Cìmpu (cămpu) sn. = câmp; 
câmpie, şes, ogor 8,4, 145, 
17, 246, 293, ; munţii 
U-adrd cimpu = (făcù din 
munţi câmpie) căută prin 
munţi ca in palmă 25,,. 

Cindili sf. = candelă 62,,, 
383; va U-astindi cindila 
lâmâil'ei = (o să-i stingi 
candela balaurului) o să-l 
omori pe balaur 264,,. 

Cindu (cindo) adv. conj. = 
când (pretutindeni). 

Cine (cane) sm.—câne; 19, 23, 
30, 39, 62—64, ete. inş} 
cânle = ieşi cânele 175, ; 
pl. cin, 1;;, 476 etc. 1° cine 
vecl'u = cine vechiu, cre- 
dincios 2,; 2° voinic: ini- 
mă, cine = curaj, voini- 
cule 154,, ; 3° ticălos, rău 
27, 8;;; 4° ca cine fără 
domnu = (ca câne fără 
stăpân): într'o doară 924, ; 
50 nifi cinli nu li mâcă 
=(nici cânii nu le mâncau): 
ocară grea, strașnică 43,; 
6° c?ñ”+¿ s-tragă di tini = 
mâncă-te-ar cânii 33,. 

Cineaste adv. = câneşte. 

Cinescu adj. = cânesc. 

Cinestră sf. = coş, coşuleţ 
127,, 132;, 291 —292. 

Cintare sf. = cântare; citire: 


cinlarea cértifei=citires 
scrisorii ; cintarea cuco{- 
lor = 1° cântatul cocoşilor 
(= miezul nopţii) ; 3° zori 
de zi 95,4, 29611. 

Cintât adj.=1° cântat; 2° vră- 
jit, fermecat, năzdrăvan 
108,4, 1806; 318,, 377, 453: 
3° puilu cântât = pasere 
măiastră 47, 50;;. 4° om 
cîntât = om cu carte, in- 
vitat. 

Cintată sf. : tu co cucoflor = 
la cântatul cocoşilor, spre 
faptul zilei 4165.. 

Cintie vb. I = cânt cântece 
de leagăn; agi ld cinticd 
= agă le cântă cântece de 
leagăn 242,, e. 

Cintie sn. = cântec 21,, etc: 
plângea un cintic jil'os=— 
plângeă un cântec duios 
88; tut câ'nticlu, fe și gtea 
= tot cântecul vechiu, tot 
cu trucul său uzat 101,, : 
cîntic di mortu = bocet 
193,,. 

Cintu vb. I = 1° cânt: acâfd 
s-cântă == începu să cânte 
6;, 35, ; cîntă zil'os—cântă 
duios, jalnic 26,; 3° ș-und 
carte fe cîntă = şi O scri- 
soare care spuneà 352, 
fe cîntă firmanea==ce spu- 
nea firmanul 103 ; cîntă-ni 
cartea=citegte-mi scrisoa- 
rea; 3° tul g'ineață-l' cinta 
= tot (== numai) fericire 
îi meniă 127,,; 4° cara-/ 
cântă şi-l discintd==(dacd-i 
cântă şi-i descântă), dacă-i 
indrugă cine ştie câte 362, 
5° fe-l cinfi şi fe- fi dis. 
cîntă = ce-i cânţi şi ce-ţi 
descântă ; ce-i zici, ce-l sfä- 
tueşti, şi ce-ţi zice? 231.. 

Ciniseseu vb. IV =mă căinesc; 
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Na Jud, cum citised sìn- 
gură = Ìntro zi, pe când 
se căiniă singură 4ï. 

©irẽih, Vezi: cărcildu. 

©irindanš. Vezi : cdrăntană. 

©ïrnòs (cărnòs) adj.—cărnos; 
ş-cîrnoasă ș-lăptoasă gì 
cu oara acasă = §i căr- 
noasă si lăptoasă şi de 
vreme acasă, adică: cu 
toate însuşirile frumoase 
208,,. 

Cirteseu vb. IV = 1° intris- 
tez; mi cirtescu = mă in- 
tristez; s-nu-l cârtească= 
= să nu-l întristeze 744, 
13357; 2° ating; nu-l c?rêà 
dip = nu-l atinse deloc, 
nu se atinse deloc de el 
934, 427, 4032. 783s, 162s; 
30 nu cdrteagte=nu strică, 
nu face nimic, nu-i nimic 
11, 2473, 29131; 485. 

Cirtire (cărteare) sf. = 1° în- 
tristare, supărare AT 176; 
2° atingere ; 3° nu-i cu câr- 
teare = nu-i nimic. 

Cirtit adj.—I° întristat, mâh- 
nit 30,0, D435, 12839. 

Cîsîbă. Vezi: ecdsdbd. 

Cît adv.= 1° cât; cit li dai? 
== cât, cu ce preţ le dai? 
233; arcoari eard cîlu z- 
difi— =erà frig cât de mult 
46,; pragi am că(u 8-Qifi 
= Parae am cåt de multe 
40,; 3° numai ce, cât, în- 
dată ce: cît agumsi= în- 
dată ce ajunse, ce sosi 33,,, 
32, Dl; câlu ntunicăd = 
îndată ce se înoptă 3,, 2, 
4280; câl vine = abla veni 
58.3 ; câl vineâ=cu cât tre- 
ced, cu cât se scurgea 

= vremea) 21,; 5 cô(-cií 
s-l-acață = cât p'aci să-i 
prinză 48, ; c?f-c?= abià 
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79, ; Cit-cit să se-ancupă 
de perce — cât de cât să 
se inha‡e de păr (= plete) 
83.) 85a, 9011, ; cât p'aci 
475,.; cât-câi agirgt —abiă 
cât adormi 499; cât 477; 
und cîte und = una câte 
una 1,, etc. 
Citri şi câtă (F ărserotili) 
adv. prep.=l° către, spre 
Lasa Dy 8; 2° CHA Tu = 
in cotro 97 ie; câtră iu 
s-afilă = in cotro se află 
245,. 
Cîvule. Vezi: cdvule. 
Cleaşte sf. — cleşte 445,. 
Clîndu sn. — lână scărmă- 
nată cu mâna şi care tre- 
ອ să fie trasă la darac 


og! oy 456.6. 

Clo adv. = acolo 7919+ Vezi: 
acld. 

Cloce sf. = clogcă 218,,, 206845, 
461,,. 

Cloput sn.=(clopot), talangă 
115 sy 

Cluseseu vb. IV = clocesc; 
8-cluéascd plîngul = să 
plângă intr'una 150,+. 

Olutatä sf.—lovitură din pi- 
CiOr 31;,, 186;;, 45639. l 

Clavie sf. = colivie 31s. 

Cl’ae sf. = cheie, broască, pl. 
cl'et 40, 59;;, 153, 222; 19 
dure fui claea draclui = 
destul am fost sgarcit pe- 
ste fire 355,, 91, ; 2° 3- l-a- 
Rd cl'aea licurlui = să-i 
afle rostul trebii 307,,; 8- 
V-aspună cl'aea = să-i a- 
rate chipul, modul, mijlo- 
cul 43,3- 

Clem vb. I=chem, numesc; 
care s-cl/amă g-el miintile 
Lacu = care se numeşte 
şi el muntele Lac 16,, 18,4, 
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2350) 22 8 41; s-clamă = 
adică: s-olamă dip=adi- 
că de loc 242;;, 349,. Vezi: 
acl'em. 

Cl'iti sf.—cheiţă, cheie 310,,. 

Coa adv.—încoace 384,,; din 
coa=dincoace 251,,. Vezi: 
ncoa. 

Coadă, pl. cogi şi coade sf.= 
coadă 2 g,37, 69,,, 184;;, 384; 
1° după coada vimtului= 
după urma vântului 158; 
hoara din coadă = satul 
din urmă 439,4; pin tu 
coadă no-ascâpăd = până 
la urma urmei nu scăpă 
9,7; tu coadă (n-coadă) 

` = în sfârşit, la urmă 5, 
207, 258;;, 440; din cap 
pind n-coadd = dela ince- 
put până la sfârşit 51,,, 
134 ,; 2° o-œdwnd coada 
cîlră acasă=o porni spre 
casă 125,,; 3° s-ald vird 
„.„coadă=să afle vre-un... 
defect 296, ; 4* s-da coada 
=s4 se gudure, să dea din 
coadă 2, ; 5° ÿ-aoà j-bagd 
draclu coada = şi aci îşi 
băgă dracul coada 192,. 

Coaje, pl. cozi sf. = coaje, 
scoarță 102,,, 132, 172. 

Coapsă sf.—coapsă 267,,, 268,. 

Coardă si hoardă sf.=1° coar- 
da dela cicric, făcută de păr 
de capră şi unsă, pentru a 
fi tare, cu catran ; 2° sabie, 
spadă 8743, 167, 174, 219, 
A4744; Đa ascdpd .. . di coar- 
dă şi fune = vă scăpă.. 
de sabie şi funie: dea fi 
tăiați şi spânzurați 168,,, 
167,. Vezi: boardẽ. 

Coarnă sf. = coarnă, fructul 
pomului corn. 

Coastă sf. = coastă ; 1° cari 
îi băgă sula n-coaste = 
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dacă-i băgă sula în coaste. 
dacă-l constrânse 488,:? 
ủễ-t s-nu fringi coasti = 
mi-e că n'ai consimti 2.. 

fringed coaste= so impo- 
triviă, făceă pe dificilu. 
369,, 221, : fără z-da n- 
coasti = fără împotrivire 
301;, 

Cob adi. =orfan, lipsit de pá- 
rinfi, de rude 361,,; cobe. 
de rău augur. 

Coe vb. III = 1° coc; s-cuței 
= se coceă 372, 373; s-eu- 
fed aitdle=se coceau (=š 
făceau) strugurii 367.. 
s-coapse (pita) = s'a copt 
plăcinta 29,; 2° P-cufen 
somnu greŭ=ii coceà somn 
greu, dormià buştean 5, 
si-l coacă un oclu di som- 
nu = să-i tragă un puiu 
de somn 136,; greŭ somnu 
U-copsu = greu somn ii 
copsei (= trăsei) 36,,, 87.. 
117,, 180,,, 269, ; 3, f-u cor 
=ţi-o coc, îţi port sâmbe- 
tele 491, 480 ,. Inf. coafire 
gi cufeare; partic. coptu, 
coaptd 27,, 30, etc. | 

Cocă sf. = fruct, măricel cu 
care se distra copilaşii. 

Cocă sf.=fig. cap. Din Alba- 
nezeşte: «cocă» = cap. 

Codru şi Codur sm. şi sn. = 
1° codur di pilă=—o bucată 
pătrată de plăcintă, pl. 
codri, codri; 2° pădure 
pl. coduri; 3° piaţă, ` 
din mijlocul satului, und 
se strâng sătenii 523, 164 .. 

Cofă sf.=-ploscă 89;;, 90,, 22, 
231, 469. 

Coh'e sf. = 1° unghier; 2° lo 
de onoare lângă vatră, re- 
zervat celor mai bătrâni şi 
musafirilor ; 1° stătea ad u- 
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nat tu nd coh'e = şedea 
strans, ghemuit i într'un 
ungher 43,; 2° afel din 
coh e=acela care stă la lo- 
cul de onoare 195,, 101,,, 
187,, 30515, 34499. 

Cok'ilă sf. = fecioară, fată 
mare (la Vlaho-Clisura). 

Cok'ul sm.=fiu din flori, bas- 
tard 41,9, $s. La Fărşeroţi: 
docu. 

Cola n. pr. = Nae, Nicolae 
24, 25. 

Colase sf. = iad 432,. 

Coluv adj. = Scurt de coadă, 
berc, fără coadă 184, 185, 
186. 

Contră = în contră, împotri- 
vă; s-nu nd băgăm con- 
trẻ cu Dumnidd —să nu 
ne împotrivim lui Dum- 
nezeu 3913. 

Cor, pl. coruri sn.=horă 206,,, 
224, 278; dupa fe tufi 
tràpstrd corlu = După ce 
toţi jucară în capul horei 
34; corlu-l trăgea nvea- 
sta noaua = în capul ho- 

_ rei jucă mireasa 279,, 380. 

Corb, pl. corg'i = 1° corb 

_— 32g; ss 463; corgil' va s- 

tragă di tine=corbii vor 

trage (=vor rupe, se vor 
indrăgi) de tine 311,; 2° 

Corbul Cilibi = corbul ci- 

libiu 472—475; 3° biet, săr- 

man, nefericit: corbul = 
nefericitul 1,; Nu și gieà 
corbul = Nu ştiă neferici- 

tul, sărmanul 13„, 168,; 

corbe !=nenorocitule 13, ; 

corba = nefericita, sirma- 

na 110,,, 191, 277,278, 283885 

lai corbe curbişane=săr- 

manule 51,4; ca. lail'i și ca 


; Ca nenorociţii 78,,. 


corgil = ca vai de lume, 
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Corean=înţepenit ; lu ngitță 
tut loclu şi-l feafe corean - 
= îl ingheté tot pământul 
şi-l ingepeni 170,.. 

Cornu s.=1°*pomul corn, pl.m. 
corni 107,,; 2" corn (de vite); 
pl. n. coarne; 45, 63, 150, 151 
etc.; 3° fig. cap: Bag-u g'ine 
tu cornu=Tine-o bine min- 
te, prinde bine 77,,, 67, - 
128,, 228,. 

Cos vb. Ill=cos; acață di-l 
coase=se apucă şi-l coase 
32,2; cum cuseâ=pe când 
coseă 135, ; și-l cusù gine 
=—şi-l cusù bine 169,,. Inf. 
codsire gì cuseare. Part. 
cusut, cusută. 

Coş, pl. coșuri sn.—cog 186, 
239. 


Cot sm. = 10 măsură, pl. cof? 
299+ 167,, 170,135; ; sn. 2’ co- 
tul manii: minle tălate di 
la cot = mânile tăiate dela 
cot 197,; 3° a) n-cot = in 
deşert, în zadar 54;,, 58,, 
65,17, 113, 304;s,.ạ, 413; b) 
din cot=in deşert, zadar- 
Nic 21, 56, táu, 125. 142; 
194,, 16, 439. Expresiunile 
acestea ca şi: l-aspuse 
cotlu = (îi arătă cotul) îl 
refuză, îi respinse cererea 
457,, sunt născute din co- 
tul (mânei),cîr.cîndu va-hi 
ved cotlu=—pentru a expri- 
mă adverbul «niciodată». 
Dela Aromâni este împru- 
mutată şi expresiunea al- 
banezească: «mbd-cot» = 
în zadar, germ. umsonst. 
(G. Mayer: Alb. Wtb.) 

Cota n. pr.= Cota 273—276. 

Cra !=:10 strigătul produs de 
corb ; convenţional pentru 
a însemnă «carne» 267,5, 
379s ss- 
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Crae !==sunetul produs de un 
obiect solid, când se rupe 
152)a. 

Cragt! = crast! cuvânt prin 
care se aseamănă sunetul 
produs din ruperea a cevà: 
crast-crugt a skinlor=ru- 
pe la spini (cu gura) 4,,. 

Crai != 10 croncănitul corbu- 
lui, al vulturului 345,, ; 2? 
sunetul produs de o lovi- 
tură 159, ; 3° de loc, abso- 
lut de loc 54,;. 

Creaştit sn.=1° creştetul (ca- 
pului)245;,; vârf (do munte, 
pom), etc. 

Crehtu adj. = fraged 354, 
fem crehiă (greșit in text: 
krehtG) 111,. 

Crep vb. [==1°crip, plesnesc: 
După {fi cripă stih'olu = 
După ce plesni, crăpă sta- 
fia 16,,; s-creapă = de ar 
crăpă 84,, ; crek' de-apoea 
tu k'ale? = Plesneşti apoi 
de necaz ? 103,,, 22, ; bdr- 
batu-su s-creapă diminea- 
ja= Bărbatului său (îi ve- 
niă) să plesnească (de ne- 
caz) dimineaţa 64,; cd avea 
cripată di seali=ciici ar- 
sese, nu mai puteă de sete, 
(= însetase grozav) 51,, 
342.2; 30 îl' cripăâ al Paţuli 
îi păsă lui Paţuli (= nu-i 
pâsă de loc) 304;,; 4° fe 
crek =la ce te câineşti? 
444, 409, ; nu creapă = 
nu fii abătută, nu te căini 
120;, 116, 200, 359 ; cripâ= 
se văită, se căiniă 179, 
47; 90 cit cripà đua = 
cât (=indatd ce) se crăpă 
de zi 120,,, 1573.; 6° cu 
buda cripală = amărit, a 
bătut 23,,, 133; Cripat 
= câinit, abătut 480. 
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Creseu vb. Ilil=cresc ; creași: 
=croste 16,, ; s-crească = 


să crească 24; crișiea. | 
criscă = creştea 4 Dia 


261,, ; criscă nd palmă d: 
harauă=(=crescu o palmă 
de bucurie) nu mai puteà 
de bucurie 88,,; zi criseum 
=te crescurăm 5; las creas- 
că —să crească ! crească. 
45s, 25, 49, 303, 304, etc. Int. 
creàgfire şi crigtedre= 
creştere. 

Crimă sf.— păcat 160,, 247.. 

Cripare sf.—10 crăpare, ples- 
nire; 2° necaz, supărare, 
amărire, întristare 170, 
196, 198, 445; întră... tu cri- 
pare — începe să se preo- 


cupe Ở;;; NU f-u criparea ˆ 


= să nu-ţi pese 4,,; î/ vi- 
ned criparea — îi venià 
necaz 72,9; di criparea l: 


feată — de focul, de dorul | 


fetei 133,,, criparea /'-eră, 
că no-are sof — păsul ii 
eră, că n'are tovarăg 308,.: 
tradi criparea polimlut = 
=duci grija răsboiului 
201,,. 

Cripati sî.—faptul zilei; s-a- 
lutmarapintu cripata har- 
Viil'e? — se luptară până 
în faptul zilei 15,,; cripata 
gudălei — zorile de zi 158.. 

Cripitură sf.—crăpătură 172, 
205,, etc. Vezi: cdrpttura. 

Cristin sm. — creştin 33, 31. 
107, 266, etc. 

Criştinădd (mi cu) vb. [—devin 
creștin ; s-criștind—s'a få- 
cut creştin. 

Cristinescu adj. — creştinesc 
425; cu inima crigtineasca 
—: cu inima creştinească 

Crîști—simulează modul de 
a tâiă, de a reteză ceva din- 
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tr'odată 126,,, 128, 269,,, 

275, 466. 

Crucişalui (în =›)—crucig, în 

formă de cruce 103,. 

Crud adj. = crud (de carne) 

340,, ta s-nu-l arucă crud 

— ca să nu avorteze 289,,. 

Cruescu vb. IV—1* croesc; 
20 lovesc, bat; lo-acață 
di-l cruescu un gcop —il 
apucă de-i trag o bătaie 
4339, 9319 ; îl cruiră—il bă- 
tură 106, ; 30 ticluesc, plă- 
nuesc, puiula cale; fe-l’ eru- 
eașie mularea—ce-i croe- 
şte, ce-i urzeste muierea 
684 ; ; 8 la cruescu nd min- 
Cund—s4-1 croesc, să-i ti- 
cluesc o minciună 100,,, 
177, ; fe-l se-aueà crwt(d— 
ce se urzise contra lui 190,,. 
228, 273 305;;, 408,. 

Crustal sn—tutur de hiaţă, 
care atârnă iarna sub stre- 
şinile caselor 218,. 

Cruge sf.— cruce 1,, 85, 114, 
463, etc.; căruțe — cruce 
476, 478; 1° g-erd cu cru- 
fea n-cap—-eră drept, eră 
cu crucea în sân 171,,; 2° 
fă-țicruțea—prepgăteşte-te 
de moarte 185 es 196,, 298,;; 
3° băgară să-ș facă cru- 
fea=—-ati Tilebuit să se mire 
148,;, 338, = să se mire 
grozav 308; 4° tut ş-fă- 
fedcogt difed—tot îşi făceă 
cruce (= se rugă) şi zi- 
ceă 344, 652, 297,; 5° După 
fe micard pine şi-ş foàƒtrd 
crufea==Dupd ce mâncară 
și isprăviră 226,,. 

Csen. Vezi: zen. 

Cu == conj. 4$, Ps 10) 14, efc.; 
prep. 1,, etc. ; co-aestă —cu 
aceasta 10; c- = cu: di 
c-seară — de cu seară 435. 
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Cubăescu vb. IV=md vaiet 
(disperat). 

Cubăire sf. —  văitare dispe- 
rată 267. 

Cue sm.—cuc 24—26, 182,,, 
409; singură ca ewc—sin- 
gură ca cucul 352, pl. cufi. 

Cucoaşe sf.—nucă 102 (Epir). 

Cacdș sm.=nuc 102 (Epir). 

Cucòt și (còcuf) sm = cocoș 
23, 31, 32, 203, 465; cucot 
cintat — cocoş năzdrăvan 
108,, 109; ta s-nu z-di- 
nică ca cucofil frafil = 
ca să nu se sfâşie fraţii 
ca cocoşii 240; atumţea 
cîntă cucotlu n-casă, nu 
găl'ina =atunci cântă co- 
coşul în casă, nu găina 
189,;; tu cântarea cucoflor 
— în fapt de zi, în zori 
de zi 266,.. 

Cueuleseu (mi ~) vb. IV = 
mă ghemuesc. 

Caeulìt adj. = ghemuit 172,,. 

Cucal’ii sn. == cucuiu, mot. 

Cucută sf.—un fel de buru- 
iană otrăvitoare; l'i mbitå, 
di-l' feafe cuculă, dadă-— 
Îi îmbătă, de-i făcă tun 
30736 

Cuéie gỉ (cufie) Epir —tră- 
sură închisă 174, 199,. 

Câcubă şi ciéubd (Crusova) 
sf. — buturugă 165, 286. 

Cufal sm. =bustean (găunos, 
scobit pe din năuntru) 
22150 2753s se (Epir). * 

Cufetă sf. = bomboană, pl.; 
cufele Ta 109 sọ: 

Cufină sf. = cog mai mare 
476, 477, 480. 

Cuờàmitc şi (gugâmite)=—co- 
giamite, destul de mare; 
cugămite ficor=—băiat des- 
tul de mare 221,,, 9336,,. 
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Cuib sn., pl. cuiburi —cuib 
181,2, 236. 

Cuïbàr sn. = cuib 233„, 379; 
l'-afld cuïbarlu—a necins- 
tit-o 25545. 

Culăe sn. = colac, cozonac; 
Lo-adună culic—il strân- 

e colac 63,;. 

Culi sf. = castel 143. 

Culèg vb. III = culeg : ale- 
apse-aleapse pina culea- 
pse — alese alese până cu- 
lese 282,,. 

Culistră sf. —- fel de coş 203. 

Culeu (mi ›) vb. I—mă culc; 
culc, adorm; nu ti dufi s-ti 
culfi pufi'n—nu mi te culci 
niţel 36,,, 180, 256;;, 2364; ; 
8-0’? culcă--să-i culce, să-i 
adoarmă 309,; și-l culcă 
m-pade —- şi-l culcă la pă- 
mânt 19,,, Inf. culcare = 
culcare, dormire. 

Culeùs sn.=1° culcuş, vizuină, 
loc de odihnit al cânilor, 
fiarelor, ete. 181,,, 287, 340; 
20 V-aldsard culcuglu a- 
rafi -== o părăsiră 48,, ;; 39 
adunată culcug — strânsă 
în formă de colac, încolă- 
cită 127,; șided culcuș adu- 
nat—sedead strâns în formă 
de colac, încolăcit 185... 

Calutumbă sf. - - dare peste 
cap, de-a-berbeleacu, fr. 
„culbute“ ` 48, ;feafird nd 
culutumbd —- se deteră o- 
dată peste cap, de a berbe- 
leacu 249.,, 340,7, s6- 

Culupân sn. — scutec 334,. 

Cum adv. conj. = 1° cum 1,, 
ai; 25, ĐÉC.; 2° pe când: cum 
se-agucă -= pe când se ju- 
cà 2, etc.; 3" precum: 
cum cd easte nis — pre- 
cum că este el 40,4; 4° am 
cum!=el aş! (= putin 
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îmi pasă) 31,,; 5° cum d 
#w — ba bine că nu! +! 
mutreă cum di cum s-lu 
Ward —căută să-l piarri 
prin ori ce chip 56,, 63.. 
29111, 395. 

Cumată sf. = 1° bucată 1U,,,, 
90,, 113, 125, otc ; Zi dinie 
cumdfi-cumd{i: te prăpă- 
desc, te sfarm în bucățele 
246 ; 2° 0-apreadundi tra 
nd cumală di pini = o 
strânsei de pe drumuri 
(= ca să nu moară de 
foame) 36,, ; 3° va mic 
cumata = am să-l biruesc. 
am să-l răpuiu 12,; a 
na mîcă cumala = o să 
ne răpuie 462;;. (La moar- 
tea cuivă,după inmormân- 
tare se distribuie ca po- 
mană pane făcută anume, 
în forme de bucăţi pătrate: 
de avi expresiunea de mai 
sus ) 

Cumătice sf. — bucăţică 16, 
331. 

Cumătùs sn. = bucăţică mică 
274. 

Cumban adj. — trântor 124;;. 

Cumbàr sm. — cumătru; fem. 
cumbară — cumătră 27,,. 
104, 1864, 271,,- 

Cumbuloe sf.—mătănii 499,.. 

Cumbură sf. = pistol 359. 

Cumpru, vb. I. Vezi: acun- 

Gr. 


'Cunake sn. = 1° conac, au- 


toritate 55, ; 20 gazdă: Tu 
să s-ducă cunake — unde 
să tragă în gazdă 332,: 
30 fac cunak'e — fac des- 
călecătoare, poposesc. 
Cundì lũ sn. = condeiul 193,; 
nui cundillu a lui—nu-i 
condeiul (= iscălitura) lui 
198, ; cum nu se-aspune 
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cu cundil'lu = cum nu se 
poate descrie cu condeiul 
th 


€©unetš sf.—ulcioraş, de obi- 


cei, de tinicheă, servind de 
pus untdelemn 4. 


Cunoseu vb. III — cunosc: 


NU-I CUNOSCU—NU CUNOSC, 
nu ştiu 440; mi cunoşti cari 
h'iu—mă cunoşti cine sunt 
60, ; s-nu-l cunoască = să 
nu-l cunoască 45,, 8; nu-l 
cunugted 25; nu cunuscă 
— nu cunoştea 387; l-cu- 
nuscu—il cunoscù 2, 198; 
Inf. cunodgtire şi cunug- 
teare—cunoaştere 376 ; cu- 
nodscere (Cruşova); cunus- 
cut 307. 

Cupaci sn.:-- copac 229, 232, 
464. 

Cupaie sf. = co paie, albie 
227,, 41047, 440. 

Cupă sf. — pahar (frumos) 
5237 1646, 311; s-lu sorg'i 
tu cupă—să-l sorbi în pa- 
har (de frumos ce e) 36,. 

Cupiseseu vb. LÝ — poftesc: 
fi-cupdsi — iti pofti 39,,, 
93,,, 208,,, 338,,. 

Cupie sf. —turmă (de oi, de 
capre, cai, vaci, copii, etc.) ; 
14,7, 15;,; 17, 2441, 279, 280, 
298, 370, 501,; Cuvântul 
vine din latinul « copia. » 

Cuprie sf.—gunoiu 179; cur- 
pae (Fărşeroţii) 479,,. 

Cur vb. I= 1° a) curg 16,,, 
25 19391; TU curd apă vie 
—unde curge apă vie 11,9; 
tu curd, va 8-curd—unde 
curgeă, o să curgă (prov.) 
282, ; b) lucru slab cură 
tu mese -— nu miroase a 
bine 12,, 78,; î/ gise a 
feâlil'ei, fe cură lu mese— 
îi zise fetei despre ce este 
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vorba (—cum stă treaba) 
123s» D234; 16217, 16636. 80, 
338, 344; 2° curăţ: 11,4; ss, 
80,,, 98,6, 25114; curâ-te = 
cară-te! Inf. curare = 1° 
curgere ; 2° curăţire; s-u 
veadă curată di érburle... 
— s'o vază curăţită de ier- 
burile 166;. - 

Car sn.—1° şezut, anus 26, 45; 
pri lucru ... nu-l se-aș- 
tirnea curlu—de treabă... 
nu se apucă 221,,; 2° fund: 
suflu prit curlu a trumbe- 
tal'ei — suflu prin dosul 
trompetei 44, ; curlu (trà) 
di linik'ee — fundul (eră) 

- de tinichea 256,,. 

Curăt adj. = curat; nu-i lu- 
C: U curâl 52; moarte cu- 
rata == moarte adevărată 
(= curată) 134, 51,; cu: 
raiă mincună 185"; curată 
ca Stdmdria = curată ca 
Maica Domnului 399,,. 

Curàtile fem. pl.—(lit. cele cu- 
ratite); nise di multu g- 
loară curdlile = de mult 
îşi ridicară ori ce speranţă 
34l ; la-fi curâlile = ri- 
dică-ţi speranţa 364,,, 461¿. 

Curauă sf.=curea 12,,; nu-l 
fined curdile—nu-l ţineau 
curelele (== a se moleşi, a 
se inmula) 252,,. | 

Curbane ! — (jertfă) drăguță! 
(termin de desmierdare) 
196,5. 

Curbetă sf.: -ţigancă nomadă 
30.5, 305. 

Curbigan, cu 4, adj.—sărman, 
biet, nefericit (format din 
corbu) 51, 34039, 90114) 474. 

Curcubeti sf.—1' dovleac 29, 
102, 111, 171 etc.; 2° fig. 
cap 155, 188,,, 292; Cur- 
cubelă goală = cap sec 
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230,4; l-umplù curcubeta ~ 


— îl convinse 164,; fe-l 
tricù prit curcubetd ami- 
rălui?—ce-i dete împăra- 
tului în gând ? 208, ; va-ți 
bea - curcubeta apd = are 
să-ţi bea capul (—dovlea- 
cul) apă: am să-ţi taiu ca- 
pul 208,,, 35144; li bagd tu 
curbubetă—le băgă in cap, 
prindeă bine 445,,; tute 
suntu curcubete —toate-s 
fleacuri, mofturi 369,; 3° 
nume propriu 130-134. 

Curdeauă sf. — coardă mică 
(sfoară care serveşte la 
cicric, etc.); nu-l fini cur- 
deaua = nu îndrăzni, nu 
avù curaj 340,4, 37435; 378,5. 

Curôole sf. = ghiata 228,,. 

Curduseseu vb. IV == 1° în- 
torc ceasul; 2° mi ~o —mă 
aşez bine 9,,. 

Curie sf. —pădure mai mică 
235. 

Curmu sn — curmeiu, capăt 
de funie (de lână sau păr 
de capră, nu şi de cânepă), 
etc 53,9 14- 

Carmu vb. I=1° curm, des- 
part; cara s-curmară = 
dacă se despărţiră 245, ; 
s-curmd di uspéf==se des- 
lipi de ospăț 246,,; 2° a- 
hurh’i ... să-l curmă und 
mare seate—începă... să-l 
răsbească o sete mare 15,;; 
3° îl curmă tila hîngalu 
= i se făcu milă hangiu- 
lui 25,.; nila ti curmă = 
te apucă mila 49,,; /-cur- 
mară ldcrihle = il podi- 
diră lacrimile 49; 4° o- 
bosesc; cari mi curmadi= 
dacă obosli 88;; ; cum erà 
curmat — cum eră obosit 
(= fiind obosit) 16,,; cđj# 
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m-pade di curmală—câzi, 
jos de obosită 22,,; ewr- 
mată moartă == obosită 
moartă 36 ,,81,,, 8739s 133... 
396, etc.; 5° g-curmd natis 
îşi înţarcă pruncul 314. 

Curmare sf. = 1° curmare. 
despărţire, intărcare. obo- 
sire 2744, 136,,. 

Curnăt adj —cornut, cu coar- 
ne 499,,; hifi curnuti = 
smochine cu însuşirea de 
a face să crească coarne 
45, 

Curpăe. Vezi: cuprie. 

Cursùm sm. şi cursume sf.— 
glonte 15,, 206, 34736- 

Carulì, nume propriu 403, 409. 

Carună sf.—cunună, coroană 
204, 463. 

Carundu adv.—curând 151,;, 
166, 239, 441;;, ete. 

Cuseril’e sf.=cuscrenie ; cus- 
cril'a se-asparse—se strică 
cuscria 257,. 

Cuscru, fem. cuser&sf.=cuscru; 
art. sing. căscuriu, pl. cus- 
cri, art. ciscdrl'i, 724, 96.1. 
295, 369, 370. 

Cuseune sf. = pofil, cureaua 
care se trece pe supt coada 
calului, ca să fixeze sama- 
rul, şeaua 252,6. 

Cuseare (si codsire) sf.—coa- 
sere 185. 

Cusiţă sf.—cosiţă, coadă (de 
păr) 203,. 

Custandin n. propr. = Con- 
stantin 486, etc. 

Custă vb. impers. I; nu-l 
custà lucurlu=—nu-i sporiă 
treaba 212,; î/' custă la 
mâncare — e îndemânatec 
la mâncare. 

Custură sf. — briceag. 

Cusure sf. — cusur, rest, ră- 
măşiță 180; d-ifi pofi, cu 
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sure nu alasă—ori ce poţi, 
în lături să nu te dai 170,,. 

Casurin, fem.ooă sm. = văr, 
306, 382. 

Cusutură (cusătură), sf.—cu- 
sătură. 

Caşoră sf. — coş 374. 

Cuted vb. I. = cutez, îndrăz- 
nesc 2,, 43, 72,, 86u, 1 12,6, 
159, 341; vird nu ctigă 
— nimeni nu cuteza 50; 
Inf. cutigare şi ctidare sf.= 
îndrăznire, îndrăzneală. 

Cutie sf.—cutie 318, 420, 459 ; 
cutie di mortu = cosciug 
112,. 

Cutreambur şi eutreamur vb. 
l——cutremur ; mi ~ = mă 
cutremur ; loclu... s-cu- 
frimburà—pământul. . . $0 
cutremurà 284, 52, ; /? si 
culrimbură cămeașa— te 
cutremurai, te îngroziai 
122), 274s, 950,„. 

Cutrèm, pl. cutremur sn=1° 
cutremur de pământ; 2° 
spaimă; î/' pidipsed oà- 
manl't di-l loa cutremlu— 
îi pedepsià pe oameni, de-i 
apucă groaza 313,,. 

Cutrivir vb. I = cutreer ; 
acdfd s-cutriviră loclu 
ntreg=—începă să cutreere. 


v 

Cae! — sunetul produs din 
„ lovitura de ciocan 482. 

Cami, nume propriu de fe- 
y meie 259, etc. 

Capi sf. — pas 22,, 323,0. 
arcu pl. carți şicarcuri sn. 
„ = cocog de puşcă 400,. 

| Carè sm. şi tarde sf. — chip ; 
leac. 1° ma nu-i care = 
dar nu-i Chip 7,,; 2° un 
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(—să ocolească)tot pămân- 
tul 430 ạ. 

Cuturbur vb. I—turbur; apa 
s-cuturbură di ldcritle a 
meale = apa se turbură 
(= deveni turbure) de lă- 
crimile mele 248,.. 

Cuturbar adj. = turbure; 
apu-i cuturbură = apa-i 
turbure 248,9. 

Cutarburat adj. = turbure 


248,; 

Cutak'e sf. = oblânc 118,,. 

Caţitâr sm. = cutitar, care 
face cuțite, bricege etc. 445. 

Cuţur sm.-=buştean 123,187,9. 
309,5. 

Cutit, (enti't) sn. = cuţit 37, 
50,, 123, 187; edfit 175; ; 
qua tută pri. cufute eara 
= toată ziua erau la cu- 
tite (= se certau într'una) 
282,5- | 

Cututas sn. := cutitas. . 

Cuţatisă sm.=cutit mic 343. 

Cuvati sî.—covată (= farfu- 
rie de lemn, obicinuită la 
păstori) 152, 88) 158g, 81715. 

Cuvă, pl. cuvdfi=sm, găleată 
cu care se scoate apă din 
puț 8s, 10341. 


Cuveudă sf. — vorbă, expre- 


siune, discuție 98, 9930) 
134, 146,, 187, 283,,, 490. 


care easte = un leac este, 
y există 28149, 12541, 129 2464. 
Caș n. propriu de căpitan 
de haiduci, ajuns prover- 
bial prin spaima ce răs- 
pândise în Epir: u lo Caglu 
di frică=(o apucă Ciasul 
de frică) îngheţase de 
v frică 3533, 67s. 
Coflä sf. — coaje (de nucă, 
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„ migdald, alună, etc.) 102,,. 
Celnie sm. = celnic, fruntag 
roman bogat in turme, de 
care depind mai multe fa- 
milii 17, 93,4, 22035, 29933, 
817, 318, 398, 399. 
ergă sf.—cergă, învelitoare 
de lână, foarte trainică şi 
foarte călduroasă 78,, 11346, 
172,,, 406. 
Cierică gi ðlerik'e sf. — cecric 
266,, 300, 301. 

Cicor şi Cor, [pl. ¢iéoare şi 
Coare] =a) picior; čičòr 
. 15;, 2510; Co? 3fss, 89; b) 
pas: nifi un Cicor == nici 
un pas 178,,, 154; 1° @?-Ÿ 
loară n-cicoari = şi-l ur- 
măriră pas cu pas 154;,; 2° 
se-acafd vulpea di păturii 
čičoari—se prinse vulpea 
de câteşi patru picioarele, 
adică: până aci a mers cu 
înşelătoriile 168, ; 3° g-/o 
mintea la coare—o luă 
razna, în neştire 221,,, 358, 
4° da coarle — ameninţă 
310; 5° Nu putùi s-li dau 
cu corlu — Nu putui să-l 
resping 99,;, 163,, 1844, 206,. 
6° (fin) cu mână ş-cu coare 
—(tiu) din răsputeri 247,6; 
7° băgară éicor pri loclu 
a șerk'ilor — atinseră, căl- 
cară pe pământul şerpilor 
63,4 ; 8° se-astrâăpsiră pri 
cor — (se ridicară repede 
pe picior) se alarmară 42,,; 
99 Dua tută pri cor = 
Toată ziua pe picior (— 
pe muncă) 302, ; 10” Si- 
ded... cu cicorlu un pisti 


alantu — şedeă ... picior - 


peste picior (== în nepă- 
sare, fără grije) 20,; 11° 
Poţi să-l' fafi cor di l'epre 
=poţi să-i întreci, să-i dai 
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de rușine 493,, ; 495,. 1? 
ni cor di nise no-alăsari 
= nici picior (= pe nit- 
una) dintre ele nu lăsari 
31, ; nu-l întră cor di om 
în casăd—nici picior de om 
nu-i intră în casă 362,. 13* 
afel' treili c-un cor — (cei | 
trei cu un picior) — cei trei 
draci 3, 163, 339. 

Ciflik'e sf. — moşie 169,. 

Cijmă sf. — cizm& 426. 

Cileah'e sf.—seleaf 299, 417,;. 

Cilengă sf.—moţ la fes, canaf 
44334; turcă. 

Cilibi adj. — celebiu, nobil 
472—475. 

Čilistiseseu vb. IV — agoni- 
sesc, muncesc cu hărnicie 

Cilistisirea sf. — agonisirea. 
hărnicia 300,,. 

imbuze sf.—petrecere, traiu 
3524+. 

Cing'ălii sn.—cenghel, cârlig 
de fier de care atârnă mă- 
celarii carnea 213,4; lanţ 
de fier. 

Cinuşe sf. = cenuge 23„, 1⁄3, 
226, 227; 1° tute aeste 
suntu cinuşe ntr-oct'i = 
toate acestea sunt praf in 
ochi 273,, ; 20 Nifi cinușe 
tu vatră no-aved—N'avea 
nici cinuşe în vatră (= 
eră sărac lipit) 273,, 451»: 
3° ”'-aÌdsd cinușa arafe tu 
vatră —ii lăsă cenuşa rece 
în vatră (= îl părăsi, fugi) 


2724. 
Ởinusi-bibil'àr — personaj in 
basme, care stă toată ziua 
v în cenuşa vetrei 226. 
Cinușe (amirălu cu) = împă- 
rat Ciruşe 25, ` 
Cipit sn. = țipăt, tipenie 132: 
1° Calea tulă nu scoasiră 
cipit trả gurât— Pe tot 
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drumul nu crâcniră de- 
loc, nu vorbiră câtuşi de 
putin 89,; 2° tu palatea 
tuld Cipit nu se-avgă — 
in tot palatul nu se auzià 
nici o şoaptă (—eră tă- 
cere absolută) 35, ; 3° nu 
z-vided cipit di om —nu 
se vedeà tipenie de om 
(= nici un suflet de om) 
tp Sa; 8810) 221,44, 28433, 

„ 3744. 

Cirăe sm. = calfă, ucenic 482. 

Cire sm. = chip; nu easte 
cire=nu-i chip 238,,. Vezi: 

„ care. 

Cireap sn. = cuptor 29,,, 31, 
53, 82, etc.; pl. cireapuri 

_ 1370. 

Cireașe sf.=cereasd 465, 466; 
lo-aştiplă... tufi ca éireaga 
fea coapta = îl aşteptau 
toți... ca pe o cireașşă 
coaptă (—cu mare nerăb- 
dare, cu căldură multă) 7,; 
s-l'-uda a văsil'elui cireaşe 
n-gură? = să i-o dea re- 

„ gelui deagata 497,,. 

Ciripàr sm.—brutar 82, 338,. 

irișăr sm. = luna lui Iunie, 
v Cireşar 302. 

Cirseseu vb. IV = cer, caut 
cu ardoare mare; [a nu se 
cufundă cu sensul verbu- 
lui dacoromân : cerșesc, 
pentru care în Aromâna 
se zice: fer] : cirsaşte tra 
nă scafă cu vin—nu mai 
poate pentru un pahar cu 

„ Vin, 

Cirtuescu (mi—) vb. IV=mă 
zăpăcesc 580,,. Vezi: cur- 
tuescu. 

Ci-ste pron. nehot.—oarece ; 
Erà či-şte erò— a fost ce 
a fost 206. 

it! —cit! cuvânt prin care 
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facem să nu miorlăie gỉ să 
se depărteze pisicile. 

Citie sf. — acoperişul casei 
61,9, 67ạ;, 22247, 285., 310. 

Citus! = male! tăcere abso- 
lută! 108,,, 289; (đđở... 
citus—tăcă ... måle! n'a 
zis nici pis! 406,. [Etimol. 
acestui cuvânt vine de 
la ¿¿ !/. 

Coară sf —sfoarä 84, 352, ; 
1° a) Vtăle coara — strică 
prietenia; b) îi meni (îi 
thie aţa vieţii) cât să tră- 
ească 199,,; 2° coara omlui 
s-adund—viata omului se 
scurtează 205,; l'i se-adund 
coara-l Bacola —s'a scur- 
tat viata lui Bacola 43,,. 

Coare-tu-éinuse sau Coari-tru- 
cinuși = personaj leneş şi 
friguros în basme225—228, 

v 28019. 

Coarie sm. = (cioarec) itari, 
cari acoperă piciorul dela 
genuchi înjos 2,,, 134, 25 las» 
41536- 

Coe !—cioc ! sunetul produs 
de lovitura ciocanului 483. 

toe, pl. ocuri sn.—1* ciocan 
61, 135,,, 4824; 2° ciocul, 
pliscul păserilor 47m 
15219, 40546. 

Coe şi ăoeut, pl. édcutesn.=jun- 
ghiu, svâcnitură ; hi-u da 
cocule la mind=imi zvâc- 
neste mâna, îmi coace (pu- 
roiu). 

ỞoLũ sn.—I° tol, haină ruptă 
148, ; 2° falcă, maxilă 50, ; 

„ Ciolan. 

Combură sf —fulg 170,.. 
onii sm.— vrabie 9. 

Conii şi ncoh vb. I= che- 
Jălăesc (se zice despre câni 
şi despre copiii, cari plâng 
într'una.) 


576 


— ——~-—-——— 


Y 

Cor. Vezi: čičòr. 

Čubană sf. — 1° lingură de 
lemn, de care se servesc 
ciobanii: 2° lingură mare 
de supă (tot de lemn) 29,,, 
152,3, 181.. 

Čubucă şi cubuk'e sf. — ciu- 
buc; ș-bea cubuk'a cu ari- 
hate — (îşi fumà ciubucul 
în linişte) trăiă liniştit 40,4; 
s-șugi cu cubuca n-coh'e— 
să stai cu ciubucul la lo- 
cul de onoare (= să trăogti 
în tihnă şi respectat) 187,. 

Cuc! — sunetul produs din 
lovitură de ciocan 482. 

Cucutescu vb. IV — 1° a se 
lovi în capete 422,,; a se 
izbi 395,,; 2° Cucuted pri 
un lengiri—loviă, ciocăniă 
pe o tingire 55,5; 3° ș-cu- 
cutiră mintea=iîşi frămân- 
tară mintea, se chibzuiră 
298,, 495; 4° s-Cuculed cu 
Tih'a—dispută, se cicăliă 
cu norocul 96,, 358, ; 5° ČU- 
cutescu birbeclu = întorc, 
scopesc berbecele. 

Cucutire sf. — ciocnire 330, ; 
lovire, etc. 

Cacutoare sf. = ghionoaie. 

Cnéu-Minguli, Cuéu- Minguli, 
Cucul - Mincul, numele lui 
Neghiniţă in basmele aro- 
mâne 29. Vezi şi Teafire. 

Cnẽnlă sf—varf, creastă (de 
munte, deal) 504. 

Cacur vb. I = şoptesc 113,3, 
207.18, 214 86) 273 189 310 399 
369,,. Inf. éucurare =sop- 

„ tire. 

Cudescu vb. IV-—mir; mim 
— mă mir: s-cudird = se 
mirară 477,,. 

Cudle sf. —min une, mirare 58,, 
74, 109, 131,,, 170, 171, etc. 

Cudisescu (mic) vb. IV=md 
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mir, mă minunez, rămâiu 
uimit 3, 10, 50,,. 58, mi ču- 
dusescu=—mă mir, etc. 12.. 

v đáo, 41: 

Cuduseseu (mic). Vezi: ču- 

v disescu. 

Cudueseu (mi~) vb. I V—mă 
mir; s-cudui mult—se miră 
mult 197,- 

uf adj. = încâlcit. 

Cufiică şi Cufulică, în expre- 
siunea: o-adrâă . . Cuflica 
pi'ntica — se săturau ... 
deabinele, se săturau de 
nu mai puteau 162, ; se- 
adră cufulică — se sătură 
bine de tot 185,,. 

Cuflik'e sf.— moşie 157, 346, 

v 347, 350. 

Culeai sm. — ciocârlie 224,. 

Culeseu vb. IV—ciulese ure- 
chile, ascult cu incordare. 
cu atentie mare, trag cu 
urechea bine 74,,, 150,,, 
27313, 4624. 

Culică sf.—10 turcä; 2° /a-l 
culica cari pofi—apuca-o, 
dacă poţi; prinde-o, dacă 


poţi 105s- 
Culik'e sf. — oțel 337,,- 
Cumagă sf. — ciomag 107,,. 


y 12434, 28117, 338. 

Cumulescu vb. IV = mototo- 
lesc, feştelesc. 

Cun sn., pl. Ýw#—1° prăjină, 
par lung 187,7, 25240; 2° fig.: 
picioare lungi; nifi nu vi- 
ded iu călcă, acgifi li tin- 
dea čùnili=nici nu vedeau 
(ei) unde călcau, agà le în- 
tindeau picioarele (— aşă 

„ de nebunește fugiau) 48,. 

Cun vb. I] =sterg, şterpelesc ; 
să-l Cund = să-i şterpe- 
lească 80,, ; l-cunară h'il'a 
de-amird — îi furară pe 
fiica de împărat 462,,. 
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Čunare — ştergere, furare, 
şterpelire; buni ird čuna- 
re—buni de furat, de gtor- 

„ pelit 80;; plans. 

Cup sm, pl. čuk'—càâlți, fire 
de in, de cânepă 285, ; 
om di Cuk-=om de nimic, 

„ mămăligă. 

Cipătă ! exprimă un mers 

schiopătând, soltac-soltac 
_ 131,. 

Cuplescu vb. IV =1° tocesc, 
stâlcesc; căgu nd ploace 
gi-ht cupli mâna — căzù o 
placă (piatră) şi-mi stălci 
mâna ; 3° şterg, fur; ld ču- 
pli cămeșii — le şterse, 
le fură cămăşile 33,,, 305;;. 


Dab sm. == numele unei pă- 
duri foarte dese în Avela 
315. 

Dadă sf. — mama 5s lisi 3 
dado! (vocativ) 41,,, 255, 
262, etc. 

Dadùn adv—impreunä 49, 
Dan 88;a, 184, 277. Vezi: 
deadun. 

Dafnă sf. — nume propriu 
179—183; dafină (foae). 
Dafna sm.— dafin 179—183. 
Dafheauă sf. — dafin, dafină 

179, 180, etc. 

Damci sf. —stigmat; s-vă bag 
vula, damca = să vă pe- 
cetluesc, să vă stigmatizez 
47l; pl. dâmți 471,,. 

Daporpoea adv.—apoi 419,,, 
420. Vezi: deapoea. 

Dapoea adv.—apoi 242. Vezi: 
deapoea. 

Daràc sm.—drac 26 ,, 91, etc. 
1° g-acdfd daraclu cu cu- 
cotlu=a dat de dracu cu 
cocoşul 30,,; 2° du-te la 
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Cupulic sm.—1° șopârlă ver- 
de (despre care se crede, 
ci este otrivitoare) ; 2' pa- 
găro !? 1° ¿wpwÌìc vearde 
(laid) va ti mică—vai de 
tine! vai va fi de tine! 31,,, 
4629, 69;;, 109;;, 29326. 

Curèe sn. == sfert 145,. © 

Curlu-păpă sm—popă într'o 
ureche. stricat, betiv 100, 

, 101, 118,8. 

Curtueseu (mi—) vb. IV. = 
devin neliniștit 87,, 380,; ; 
mă zăpăcesc. 

Cutri=vas mic din care păs- 

„torii beau apă. 

Cuvănă sn.=harb ; ghiveciu 
(pentru flori). 


darăâți — du-te dracului 
91,,, 37143 ; stz-ducă la da- 
rafi ș-ma nelo = ducă-se 
la dracul gi mai departe 
chiar 294, ; 3° d-iu la da- 
rafi = de unde dracului 
45a, 27Ls- 

Dare sf.= dare; tră dari— 
de dat 296; fe l-ati tră 
dare —ce le datoreşti 82,, 
82g; l-are tra dare al Mi- 
hali=este prostănac, uşu- 
rel 231,,. 

Dare-loare sf.—daraveră, re- 
latiune 257,,. 

Dascal şi (Bascal) sm.—învă- 
tător, profesor 2, 163; l-pi- 
trifed la dascal = îl tri- 
miteă la şcoală 187,,; fem. 
dascală 328. 

Dat adj.—promis, dat: zborlu 
dat—cuvantul promis 67,. 

Dat sm. = birul ; nos plătim 
datlu==noi plătirăm birul. 

Data sf. — (data), răsărit; 
data soarlui = răsăritul 
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- soarelui 199,,, 34530: 473 ; 
ti loa data = te apuca 
groaza, spaima 59, ; data 
loclui— felul, chipul, obi- 
ceiul pământului 380,,. 

Daii vb. I==1°dau; imperf. då- 
deàm (şi dideâm) 15,,, 
34355 234, 10; 2d-fe nu-l dd- 
ded tihie—de ce nu-l o- 
norà 20;,; perf. ded (şi 
didei), deadiși (şi dideşi) 
32, ; deade 6 5 10,5; 34, ; 
gi dede 166,,; deadim 
244; deadit, deâdiră 6,5, 
8, ; M. c. Perf.: cum ş-avea 
datà zborlu—cum îşi dase 
cuvântul b,,; l-are datd= 
i-a dat (Perf. Comp.) 335:0; 
s-da—să dea 2, ; si-l da 
fÈoriu—sä-Ì dea pe băiat 
1; si-ți daw—să-t dau 1; 

` altu cari vrea l-u da = 
cine altul i-ar fi dat-o 30,;; 
2° z-deadi dipu nisi= so 
luă după ele 26,,; 3° V-u 
deâdiră prit hoare=apu- 
cară prin sate 80,, 2a; 4° 
z-da după oi = să mâne 
oile in mandrd, spre a 
trece prin ardstoacd, ca să 
fie mulse) 153, ; 5° bat, lo- 
vesc; ld deâdiră cite und 

. = Îi loviră câte una 14,, 
3040) 721, 133,; © dead: 

- pin di Dumniga-=ajunse 
până la Dumnezeu 102, ; 
7° ič deadi foc=le-a pus 
foc 161, ; 8° si-și da din- 
fil pi katră = să-şi as- 
cută dinţii 264, ; 9°. nomlu 
nu u dădea; nu permitea 
legea ; U-u ded io =i-am 
permis eu 433,; 10° cari u 
dădea di: miner ? = cine 
o băgă in seamă ? 37,; 11° 
deade frunda = înirunzi 
282,,, 316,5; 12° -earà data 
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= mi-a fost ursit liiy: 
13° dau —fac pomană 4%.. 
14° cai da di ea—cine se 
atinge de ea (— cine vine 
în contact cu ea) 73,,; 1% 
da keptu cu un lup = se 
întâlneşte faţă in faţă cu 
un lup 27,; da di nd ma- 
storsd di ursă == întâm- 
pină, întâlneşte pe o ju: 
pâneasă de ursă 27,4, 21:5. 
387, 35r 84, 111,,; s-lu 
dadedi = să-l fi dat 336,,: 
dâ-l — dăi! 30.4, 40; 109 
Dumniddi lă deade ună 
- feată — Dumnezeu le dede 
o fată (— născură o fată) 
214, 6s; 16" da arîulu s-l-u 
poală — se încearcă râul 
să-l biruie Bliv 83,0- 
Daucă, pl. Daucati = nume 
de familie şi mahalà la 
Avela 14,,, 118,,, 298. 
Daăsprădaţe num —doispre- 
zece 392, ,. Vezi: dospra- 


gafe. 

Dănisescu vb. IV = tin, rabd 
204. 

Dăul'e sf. = tobă mare 364. 


De! interj. deh! 7,,, 32,, 65, 


De prep. când urmează un 


cuvânt începător cu vocala 


a; de-arâp 1,,.V 0zi: di. 
Deadiin, adv.—împreună 10, 
16,6; 1745; 189, 25, 33s, Đệ, 


76,, etc., etc. Vezi: dadin. - 
Deagă sf. = ramură, pl. degi 


47940- 

Dealih’a (di-—) adv. (cu) a- 
devăratul 41,, ca dealih'a 
— adevărat. Vezi: alih'a. 

Deaneavra adv. = adineaori 

4285) Bu 9ĩạy, 99; ca de- 
aneavră—ca adineaori 
180;;. 

Deapin vb. I[—1° deapăn (lână, 
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etc.) ; 2° fig. cit dipind pita 
== îndată ce a tocat (=a 
mâncat) plăcinta 90,; u di- 
pind ș-pinea ş-carnea ş-a- 
pa—mâncă (—înghiţi, con- 
sumă) şi pânea şi carnea 
şi apa 139;;; Deapină multă 
pine = Mănâncă grozav 
de mult. Inf. dipinare. 
Deapir (mi—) vb. Í—1° mă 
vaiet (în mod disperat, 
smulgându-mipărul dedu- 
rere): acăţă ... s-deâpiră 
= începi să se vaiete a- 
marnic 17, 24;s, 3320, 45„, 
114,, 125;;, 128;;, 18239, 183, 
379%, 471; ; 2° C-una mind 
¿e-àpdrở ș-co-alantă tided- 
pird—Cu o mână te apără 
şi cu cealaltă îţi smulge pă- 
rul (—te nenoroceşte) 457,. 
Deapoea adv. = apoi 207... 
Vezi: apoea. 
i n. propriu 326 — 
346 


Dem adv .—oare 107, (Pres- 
curtare din /vi/dem, (=ve- 
dem), care insusi se intre- 
buinţează ca adverbial 
uneori). 

Deniscu, numele satului ro- 
mânesc aşezat pe muntele 
Gramoste 14. 


Derte sf. — păs, pl. derturi 


391;o. 

Di—1* prep. de, dintre, prin, 
etc. un d-el—unul dintre 
ei 2243; s-intră di poartă 
nauntru = să intre prin 
poartă înăuntru 2; ; se-as- 
par cipirle di-ht fug—se 
sperie caprele şi-mi fug 
2640; Đưa di guăd— Zi cu 


zi 992;„; lă deade di feată 


cite nữ pălate = dede la 
fiecare fată câte un palat 
408, ; Devine de, când 
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urmează un cuvânt înce- 
pător cu a: de-arâp lis; de- 
| ajèľ =dintr’ acei 731; nvijà 
ma 9 ined? ficorlu=invăţă 
mai bine decât băiatul 76,,; 
di-la—dela 2,,, etc. ; đẻ. cit. 
Vezi: dici't; 29 conj. di 
cum îl bagè misa—de cum 
îl sărută mă-sa 5,4; di g- 

. deade zborlu—de-şi didi 
cuvântul 1,, ; di agumse— 
de ajunse 1,,; z-vidém di 
vă li dau —să vedem de 
vi le dau (—dacă vi le voiu 
da) 33; 3% şi 

Dicara—1“aşă dară 57,7, 83;a, 
102;, 253; dacă, după ce 2 Lis, 
328,, ;, ete. 

Diei't (di-cit) — decât, totuşi 
25,8 236,, etc., etc. 

Aieuúàr sm. — cergetor 89,0, 
355. 

Didinde adv. — dincolo, în a 
parte; wddiw di didinde 
SU 64, 88,, 10730, 138, 203, 

33, 


Dimineaţă sf. — dimineață 
11,,, 95:9, 329. 0, Vezi: dim- 
neafd. 


Dimindare sf. = poruncă, co- 
mandare, 46,,, 118,, 193, 242. 

Dimindată sf. == poruncă: 
cindu avdi' dimindata 
draslor = când auzi po- 
runca dracilor 4, 148; 
pri dimândată—după co- 
mandi, după dorinţă 351,,, 
356,9. 

Dimindicune sf. = poruncă, 
comandă, recomandare 
2114 78a, Đáy;, 146 ;, 166. 

Dimindu vb. I = poruncesc, 
comand, fac comandă 7, 
10,, 2925, 30,2, 39, 41s; 25656) 
314, etc.; recomand, pun 
in vedere 66,,, 94,,; Inf. 
dimindare; part. dimin- 
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dîmîndați — comandate 
37,9. dimindatile zboare— 
cuvintele poruncite 272,,.. 

Dimneati sf. adv.=dimineaţă 
75, 14236, 170, 235; di-cu- 
dimnea{a=desdediminea- 
tă 71,. Vezi: dimineață. 

Din prep.= din, de (pretut.); 
devine : dim, când urmea- 
ză un p: dim pade=105,5, 
326,. etc. 

Dinàparte adv.—dincolo, in a 
parte, peste celălalt (tărm) 
639, 08,1. 69;, 20255, 251g. 

Dinăinte adv. prep.—inainte 
so; lap ete.; dininte, di- 
nintea=inainte 141,,, 155,;, 
212,2. 

Dinăoară (di-nă-oară) = adv. 
dintr'odată 47, 323, etc. 
Vezi: oară. 

Dinăpoi (dinipòï) adv. prep. 
— înapoi, in urmă 120, 8035, 
D439; pri dinăpoi — pe din- 
dărât 50,7, 6640; Zl ligå cu 
mânle dinîpoi — Îl legă cu 
mânile cot la cot 110,,. 

Dininte, Vezi: dindinte. 

Diniseseu vb. IV —ţiu, sus- 
iu: nu puted s-w dinisea- 
scă tu mini -: nu putea 
să o sustie in mani 16,,. 
Vezi: ddnisescu. 

Dinisk'dt subst. şi adj. =- 19 
locuitor din Deniseu; 29 
denischiotesc: lailu stih'o 
dinisk'ot = biata stafie de- 
nischiotească ( — din De- 
niscu) 15;,, 18,.. 

Dinlsk nteseu adj. =- din De- 
niscu, denischiotesc 15,. 

Dinipoi, Vezi: dinăpòi. 

Dintună sf. = plisc, cioc (la 
paseri) 30,3, 144,,, 465;,;. 
Format din: dinte + su- 
fixul and; cfr. cdrliband 
din: cârlig + ana. 
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Dinte sm. — dinte 4, 29, etc. 
10 cu dinfil ca sdk =u 


dinţii ca colții de sapă 
(mari) 147; 2° finea cu 
dinți di her == tinea tare, 
rezistă din răsputeri 12.: 
30 nu cutidà dintile si §- 
arîmă di el — nu îndrăz- 
niau (ei) câtuş de puţin 
de el 1954; 4° tuft pril 


dinte va-l treacă = îi va - 


mâncă pe toţi 321,,: 5° di- 
fi întră ahit tu dinţi += 
de nu-l poţi suferi? 56 .. 
Dintră prep—de lângă 28. 


etc. 

Dine vb. I—1° dumic (pane), 
fărâm; 2° prăpădesc, sdro- 
besc; 1° î/' dihied nd cu- 


vată di lapte, s-mica - 


îi dumică (pane) într-o co- 
vată de lapte, ca să mă- 
nance 317,,, 152, 110,,: 
2” dihicd niscinte = sdro- 
beste câtevă 15,,; 8-04 di- 
nică = să-i fărâme 418, : 


Frati-hu, cdfaud, cidi nu, 
ti dinic — Pe frate-meu 
(să-mi dai), căţeă, căci de 
nu, te prăpădesc 52,,, 121;, 
143;, 320,0. 379,0. 403,3. 
Dip adv. = de loc, câtuş de 


putin 5s0; 9;,, 10;ạ, 42, 43, 
bys; 106; singură 


493, 6 
dip=cu totul singură 169, ; 


dip avit — foarte bogat 


168,;. 

Diparte adv. — departe 19... 
22,, 25s, D325, 69ạ, 10256, 105,;. 

Dipărtare sf.—depărtare, in- 
depărtare 345,. 
Dipirtéd vb. I.—depărtez, 
îndepărtez; cara s-di- 
parti—daci se îndepărtă 
459, 488,4. 

Dipirtos adj.=depirtat, inde- 
părtat 66,,, 425,;;, 195, 497. 
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Dipi prep--de pe 21,. Vezi: 
dipri. 

Dipirare sf=1° vantare dispe- 
rată 129, 337 ; 2° smulgere 
de păr; i trapse na di- 
pirare a puil'lui=smulse 
pasării aripele, puful. 

Dipirat adj.—văitat, in stare 
deplorabilă ; dipirata==in 
stare deplorabilă, dispe- 
rată 193,,, 439. | 

Dipri prep. = 1° de pe 11, 
14, 38, etc.; 2° dela: as- 
capă-l dipri moarti==sca- 
pă-l de moarte 99,, ; dipri 
apoea—apoi, mai apoi 16,7; 
dipri-câ-—decât 129,,. 

Diprit prep =deprin 8, etc, 

Dipriună adv. = mereu, în- 
truna, neîncetat, neconte- 
nit 36;;, 5029, 7233: 9414, 129, 
268; le-aved dipriund = 
erau in relaţiuni de dra- 
goste 189,,. 

Dipu prep. =dupi 4,5; 8, 20 
etc. Vezi: după. 

Dipân vb. l—cobor, mă dau 
jos 14,, 40, 45;;, 53,, etc, 
a dipuș = mă coborii ; 

: dipunăi (Firs.) ; cat u 
aan = = cât îl cobo- 
riră 477; dipunindalui= 
dându-se j jos, scoborându- 
số 230,6 ; 1° dipusi minti— 
prinse minte, se învăţă 
minte 64,,; 2. ariulu.. 
dipuse — râul... se umflă, 
se revărsă 989,. Inf. di- 
puneare şi dipuinire —co- 
borire, dare jos 223,,, 20147, 
dipunare (la Firseroti). 

Dipis adj. =1° revărsat, um- 
flat (de râu) 280,,; 2? abă- 
tut, trist 201,. 

Dirèc, pl. direafe şi direcuri 
— stâlp. 

Dirin vb. I= chinuesc, pră- 
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pădesc, istovesc; z-dirină 
—se prăpădeşte (în vaiete) 
l4lạa: z-dirind di jale = 
se prăpădiă de jale (văi- 
tându-se) 129;,, 192,, 30614; 
321;; ; Inf. dirinare şi dir- 
nare; Easte dirnàt= Este 
istovit de puteri. 

Alrpane sf. = coasă 339,,. 

Dirta. Vezi: ditra. 

Dirviş sm. = derviş 219,,, 
425 —427, 434. 

Dis = jumătate 162,; digli 
il culcd m-pade = pe ju- 
mătate din ei îi culcă jos, la 

„pământ 338, ; fem. disa: 
Tu disa dt cale == La ju- 
mătatea drumului 229,,. 

Disagă sf.—desagi 352. Vezi: 
tisagă (singurul uzitat; di- 
sagă pare a fi introdus de 
I. Nenitescu). 

Discâcu vb. I — doscure pă- 
rul cu pieptenele ; diseacat 
—descurcat 172,, ; Inf, dis- 
căcare—descurcare a pă- 
rului cu pieptenele. 

Discair vb. I—descaier, des- 
fac caierele de lână; Inf. 
discdirare. 

Disealie vb. I—descalec 19,;, 
8,9, 146,, 226, 406. 

Diseaiţu vb. I—descalţ 133;,; 
Inf. discalfare = descăl- 
tare ; discalfat—desciltat. 

Diseareu vb. I=—descarc 55,, 
103,, 147%, 152, 311. 

Discălicată sf.— descălecare ; 
Nidiscalicalé — nici n'a 
descălecat, abià descăli- 
când 198. 

Discălicătură sf. — descălecă- 
tură. 

Discăreare sf. — descărcare. 

Diseintaro sf. = descântare. 

Diseintu vb. I = descânt; 1° 
țe-l' cinfi şi țe-ți discîntă ? 
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= ce-i zici şi ce-ţi zice? 
231,; 2° cara-l cântă şi-l 
discîniă = dacă-i îndrugă 
şi-i îndrugă câte gỉ mai 
câte 362, ; 3° cu apă dis- 
cîntată = cu apă descân- 
tată 52. 291, 

Discirfaseseu vb. IV = des- 
cuiu (un lucru bătut cu 
cuie; stric; fig. l-discir- 
fuseagft = îl descoase, îi 
află gândul 43,,. 

Diseoapir vb. IV=descoper; 
s-nu fivd di z-discodpird 
un alantu = ca nu cumva 
să se dea pe faţă unul pe 
altul 79. 

Diseds vb. III — descos; u 
discusu feata=(0 descusù 
pe fată) îi află gândurile 
đỔya; 8-lu discoasd = să-l 
descoasă, să-i afle gându- 
rile 202,, 9271ss. 

Discumpăr, Discumpur, Dis- 

- @u„mpru vb. I=raspliitesc ; 
1° s-fă li discumpdr tute 
== să ţi le răsplătesc pe 
toate ( =să mă răsbun de 
toate) 60,,; nu s-discùm- 
para lişòr = nu se resplă- 
teste uşor 67,,, 398. 493, 
496. Inf. discumpdrare = 
resplătire, răsbunare. 

Discurmu (mi —) vb. I = mă 
odihnesc (după se sunt o- 
bosit); pind s-mi discur- 
mu to=până să mă odih- 

„nesc eu 34,,, 767, 8lz, 14354, 
212,5; 24347, 324, 396. 

Di-se, di-si conj. = dacă 1474. 
176,,, 236,,„, 426. 

Disfăe vb. III = desfac, des- 
prind 6,4, 38,4. 53, 76;;; 185, 

- 299,; deschid; u disfeafe 
(firida) = deschise ferea- 
stra 77; disfă-ți ocl'il' 
patru = deschide-ti ochii 
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bine (= în patra) 11%, | 
259, ; desfăşur 87,,- 
Disi. Vezi: di-se. 


Disie vb. I=despic 17,,, X.. 


100,65. 1771 314;;, 344, etc: 
sfisiu: s-lu disică = să-i 
sfâgie 1444, 298185) 442,; om 
fe disică ndinte = om în- 
driznet ss. 

Dislik’escu. Vezi: dizl&k' escu. 

Dispartu vb. IV = despart 
229, 3013; cîndu z-dtspdrƒT 
= când se despărţi 6s; ; nu 
va li dispar{i = nu o să 
te desparţi 6,; s-dtspar- 
jiră = se despărţiră 15,. 
17.5 sss 333.. Inf. dispar- 
fire = despărțire. 

Dispeatie vb. I = despetec. 


Inf. dispiticare =despete- 


care, descârpire. 

Dispetur vb. I = desfoiu (fac 
in foi); li dispilurâi = le 
am desfoiat (făcut în foi) 
103,,. Inf. 'dispiturare. 

Dlspintie vb. I = despintec 
164,;, 283,,. 

Displătescu vb. IV = desple- 
tesc (părul); cu peri's dis- 
plătiți =cu părul desple- 
tit 143,4. Displatire = des- 
pletire. 

Dispol'ă vb. I = despoiu, je- 
fueso 101,,, 337,; dispoaie 
azi, dispoal'e mine= des- 
poaie azi, despoaie mâne 
86, ; cum îl dispul'd==cum 
îl despoie 297,,; dispul'arG 
= despoiară, jefuiră 337,; 
dispul'ât == despoiat 94, ; 
imnim dispul'it=umblam 
rupt (despoiat, fără haine) 

` 148, fem. dispulată=des- 
poiată 290. 

Dispoti (şi 8ispoli] sm.=ar- 
hiereu 425. 

Dispustusescu vb. IV.= mă 
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odihnesc, mă repauzez 
(după oboseală) 229,,. 
ră vb. 1==destup 114, 


1 15,9. 

Distingu vb. III = descing; 
s-nd disfingim = să ne 
descingem 265,,. Inf. Dis- 
lire şi distingeare = des- 
cingere. 

Dişelid vb. IIT = 1° deschid 
418, 8, 9, 29, 36, etc., etc. ; 
2° infrunzesc, Înverzesc ; 
pomlu... digcl'ise = po- 
mul... infrunzì 316,,; 3° 
tra s-li digcl'idd ihoara 
= ca să-i înveselească ini- 
mioara 1492; 3° V'i si diş- 
cl'ise inima trd Vin = i se 
faci poftă de vin 90, ; 4° 
dişelide-ți ocl'il'=deschi- 
de-ti ochii, bagă do seamă 
131; 5° z-dișelidă = (să 
deschiză) să devie deştept 
33; dișcl'isiră = deschi- 
seră (la minte), deveniră 
deştepţi, cu mintea des- 
chisă 34. 

Dişel'ideare (şi digc/'idire) sf. 
= deschidere 309,,. 

Dişelis adj.=1° deschis, deş- 
tept, inteligent; învățat 
187:;, 418 ; 3° infrunzit, în- 
verzit. 

Disteptu (mi —) şi (disčeptu) 
vb. 1=—(mă) deştept ; z-dig- 
tipiă=—se destepti 25,. 36x, 
50,, 136, 310,. Inf. digtip- 
tare = desteptare. 

Disteptu (disceptu) adj. = 
deştept, inteligent 117,; 
dișteptu foc = deştept foc 


153. 

Diştiptat gi diséiptat (Cru- 
şova) adj. = deştept, inte- 
ligent; ea eră multu dis- 
éiptati—ea eră foarte dog- 

. teaptă 75,1, 77; disciptal 


= deştept 40;;, 388,; diş- 
tiptat 98,, 294, 403—409. 
Diştiptăčune şi disčiptăčune 
(Cruşova, Bitolia) sf ==deg- 
teptăciune 95,, 210, 315,. 
Dit prep.—din ( pretutindeni). 
Ditră (dirta Vlaho-Clisura) 
' prep. = pentru, din cauza, 
de; ditră nis == din cauza 
lui 37,3, 146,6 328,8, 47535. 
Ditru prep.=din 235, 442, etc. 
* Diunăoară adv.—dintr?odatä 
17s, 2029, 253» 58,2 75. 
Divarliga adv.=împrejnr, de 
jur împrejur 35,4. 5425, 68, 
102, 181,,, 120. Vezi: 
Divarligalui adv. = în jurul 
927. 
Dizjig, Dizjug'dd şi đizgùc vb. 
= desjug; dizpugard = 
- desjugară 117. Inf. diz- 
gugare (dizjugare). 
Diziăteseu vb. IV, = limpe- 
-'ze8G; 2-dizidci tră cudie 
== se limpezi spre minune 
282. ' 
Dizlăk'escu şi dizlik'esen vb. 
IV —deslipesc 252,, 430. 
Đizlèg vb. 1=1° desleg 132, 
1052; dizligafi-mi == des- 
legaţi-mă 60,4 ; z-dizligå:= 
_ 88 deslegă 83,,; 2° tălmă- 
. cesc 167,. 
Dizligare sf.=deslegare, tăl- 
măcire 167. 
Diznòũ adv.=de nou, iarăși 
62, 33.9; 342 Tzs, ete 
Dizúerdn vb. I = desmierd 
387, 3424, 441. Inf. dizhir- 
dare. 
Dizhirdat adj.== desmierdut, 
alintat 136,,, 4382. 
Dizvălesca vb. I=desvelesc, 
descoper 61,,, 22115 305, 
Dizveseu vb. IV. = desbrac ; 
z-dizvigled = se desbrăcă 
2052, 347 ; si dizviscu = 
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se desbrăcă 203,,, 482, ; 
dizviscură=0 d sbrăitară 
289,7. 

Dizvòc vb. I =a desghiuca, 
a scoate ceva din găoace; 
și cîndu-l' vine oara z- 
dizvoacă = şi când sosi 
momentul ca să nască (==să 
se uşureze născând) 61,,. 
Inf. dizvucare. Part. dizvu- 
cdt,-q. 


Dizvulusescu vb. IV = des-* 


pecetluesc 210. 

Dildăsesen vb. IV = dau nă- 
vali 120,,. 

Dinginescu vb IV=plesnese 
(cuvânt onomatop. de la 
ding!); lá vihi 2-dingi- 
nească. tu k'ali = le veni 
să plesnească în piele, le 
veni (=le-a fost) mare ne- 
caz 1154. 

Diră sf. = urma animalelor 
de vânat; s-lo dipu dira 
unui ferbu=se luă după 
urma unui cerb 192. 

Dirce sf. = furtună straşnică 
(Vlaho-Clisura). 

Doagă sf. = cuvertură de 
lână 95,,, pl. dogi 87,. 
Doamnă sf. = doamnă, boie- 
reasă, stăpână 64,,, 107, 
108, 109, 133, 238, etc., Vezi: 

domnu, 

Doară si Aoară sf. = dar 91,, 
417, 38239, 43013, 490. 

Doara (a cv) =a doua oară, 
iarăşi 6, 117,,. 

Doauă. Vezi: do: 6. 

Doi num.=1° doi 6, etc.; dol? 

._ (doil'd)=ambii 25,, 49, 5744, 
60,, dold 478; Gen. Dat.: 
a doilor = celor doi, am- 

. bilor 265,,; fem. dao, doa- 
ud, doao 10,,, 22,, 24 1, 
49,, 59,0; dâole, dodule= 
ambele 73,5, 78, 96,4 ; dia 


doaua-zi 47, ss» 4015; va 

doa-zi = pentru a doua t 

468, a doaia oară 16,. 
a aaoa oard=a doua ori 
7523, 799; Aoilu= al doilea 
82;, 4617; di dao ori=de 
două ori 39,; ; di doauă = = 
dublu, îndoit 102, ; 2° no-s- 
ştiplă gìcd di doaud ori= 
n’asteptau poftire multi, 
n'aşteptau să li se zică 
de două ori 314; 3° ah- 
tare buneață nu- s-dtscim- 
pără lişor cu ună cu doù- 
ud = aga bunătate nu se 
resplăteşte uşor-uşor 6‹;;; 
4° Zborlu dao nu-l’ si fa- 
fed = (Cuvântul două nu 
i se făooà) adică: nu-i strică 
placul niciodată, îl ascultă 
la ori ce 76,,; 5? il’ deade 
doli a preftului =a dat 
ortul popii 371,, 424,,; și 
doÈt a preftului il’ da= 
şi dă ortul popii, şi moare 
93s, 106,43, 205,6- 


Domnu sm.=1° domn, boier, 
.. stăpân 188, 190; Doamne! 


= stăpâne 18, 39, flin 180;;, 
418; plingea ... ningd 
domnu-su = plângeau (ei) 
. lângă stăpânul lor 50;¿, 
TT; s-l-aflu domnu=să-l 
daula stăpân 2120; dom- 
nusu a grădinăl'ei=—stăpâ- 
nul grădinii 9,,, 70,5, 81: 
domnu mare=domn mare, 
boier de neam mare 10,,, 
12, 199,,, 173, ; domn (la 
Fărgerotl), art. domu în 
loc de domnul, cum se 
aude la ceilalti Aromâni 
477,,; fom. doamnă, la Far- 
seroţi: doamă ; 2° Domnul, 
Dumnezeu: Doamne! = 
Dumnezeule! Doamne 
Dumnigale ! = Doamne 
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Dumnezeule! 22,,, 25;;, 

116,,. 

Dona n. propriu de bărbat 

49—51. 

Dor vb. II=1° doresc ; caftă- 
nề ifi-fù doari sùflitlu = 
cere-mi ori ce îți doreşte 
sufletul 64,,; s-caftă fe-l 
doare hrisusita=—să ceară 
ce-i doreşte aurita (subinţ. 
inima) 67,0, 145,165; z-doari 
= se doreşte 121, ; durea 
să-l bage = doriă să-l să- 
rute 25, 98,, 115,.2° a du- 
reà: fe-nă ti doari = ce mi 
te doare 49,,; că-l durea 
= căci îl dureă 55,,, 161; ; 
fără s-lu doară caplu = 
fără să ducă grije 147,;, 
195,,; di oara fe u vidă, 
acăță să-l doară buriclu 
== din momentul în care 
o văzu, începu să fie în- 
drăgostit de ea 13,. Inf. 
dureare = dorire, durere. 
Part. durut, durută = do- 
rit, durut. 

Dor sn. = dor, patimă, du- 
rere, dragoste 36, 47, 
T326, 70 126; pl. doruri 
145—147; dor ń-e = dor 
mi-e, doresc 7,; di cite 
ori va-l l'a dorlu=de câte 
ori îl va apucă dorul 17,; ; 
îl vine dorlu = ii veni 
dorul 66,,; si-l tragă dorlu 
= să-i ducă dorul 299,.. 

Dormu vb. IV = dorm 108,5; 
durhd = dormià, dormiau 
16,5, 59;;; canda durhd 
pri 8È tảt—par`cä dormiau 
pe ghimpi 113,,; đưurúà, 
vai iți, ca dipri lumea 
lantă = dormia (dus), ca 
pe lumea cealaltă (= ca 
dus pe lumea cealaltă) 
364,,; durhii=dormii 13; 
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durhă = adormi 36,, ; a- 
girgi di durhi = îl apucă 
somnul, adormi 197,, ; Az 
durnită=Ai adormit, (dor- 
mit) 77, ; vrea 2-dorât = 
ai fi dormit (= erà să 
dormi) 36,,. Inf. durhire 
(şi durnare) = dormire, a- 
dormire. 

Dosă sf.=basordind, seroafă 
(din Alb. dosd = scroafă) ; 
pallu dosă = başordină, 
scroafă 124. 

DosprădàfÍ num. = doispre- 
zece, douăsprezece; cu di 
cl'ei = douăsprezece chei 
40,; oo di mută furi=două- 
sprezece pături de câne- 
pă (sau de păr de capră, 
amestecat cu alte lânuri) 
12,. 

Dot == chip, (mai mult cu- 
vânt de umplutură; este 
întrebuințat de Firseroti, 
din care cuvânt sunt şi 
porecliti : Dotean:) 244,,, 
248,, 277. 

Dotean, poreclă aplicată Făr- 
girotilor. 

Aoxă sf. = slavă, glorie 96,,. 

Drac sm. = 1° drac 2, 5, 44, 
99; pl. drafi 152, 153; art. 
drațli (pretutindeni) şi 
drasli 3,; dracul = dra- 
cul (Molovişte, Gopeşi) 236. 
2? fig. dracul se mai nu- 
meşte: a) afèl c-un Cor = 
acela cu un picior 208,,, 
293, 336;;; D) aclo s-lă 
h'ibă=—fi-le-ar de cap 43244; 
293; c) si-l creapa numa 
=—să-i crape numele (=ples- 
ni-i-ar numele) 212, 213, 
293, 396; d) Futu-ni-l' må- 
sa = 468; e) afèl din vale 
= acel din vale 435; 3° 
soacra, l-avea intrată dra- 
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clu tu inimd == soacra se 
inrăise, au apucat-o dra- 
cii 303; ma È-qued in- 
trală draclu di trà lind- 
voasă = dar s'a nh 
de se făcu lenege 70;; ; 4 i 
că ş-avea drafli tu pi'n- 
lick = căci eră stăpânit 
de draci,căci eră maţe pes- 
trite 295, ; $5? me-acățară 
drafl'i di urecl'i = m'am 
înfuriat foc 230,, 405;;. 7° 
drac no-aveG =n’avea 
nici pe dracul 300, ; vegi, 
că drac no-avum = Vezi, 
că nici pe dracul nu avu- 
- rim (== nu avurăm nimic) 
435,; 7" ș-lă draclu curlu 
cu nis = (îşi spală dracul 
. curul cu dânsul). adică: 
s'a dus, s'a sfârşit cu dân- 
sul 367,,, 378; 8® ed an- 
gîrmari avec suflată dra- 
clu tu pungă = cat des- 
pre bani, nici lescaen'aveă; 

. 9° Aestu g-erà draclu viu 
= Acesta era dracul in 
persoană 2,;; 10° cum di 
drac=cum la dracul 109,, ; 
11° Catuge cama drac tr- 
ahitări lucre = Pisica mai 
drac (—mai dată dracului) 
la asemenea trebi 70, ; 12: 
s-lu băgă draclu uìră = 
de lar fi împins dracul pe 
cinevă 14723 ; 13° mplind 
di drafi = plină de draci, 
dată rău dracului 190,;; 140 
drac di vali = dat dra- 

„  Cului, foarte deştept 89,,; 
drac di sum punte = dat 
dracului degtept404,, 110;;. 

Drame sf. = dram; om cu 
drâti —om cu glavă, om 
cu cap 429,,; fi ş-line, că 
nu-l! lipsescu drâăni—zi şi 
tu, dacă-i în fire 209,,. 


Drăcoane sf.—drăcoaică 5, 
274, 275, 460. 

Drăcds adj. = drăcos ; Feată 
drăcoasă = fată drăcoasă 


43. i 

Drăcurie sf.—drăcie 50,,, 
2751s, 348, 364, 4935 1- 

Dricurds sf.—drăcus ; dracu- 
roasd = drăcoasă, dată 
dracului 358,4, 411; pl. dra- 
curdgi — drăcoşi 364. 

Drăcùş sm. = drăcuşor 470,,. 

Drăgât sm. — pândar 118,, 
136,. (Epir, Tesalia.) 

Drăşel'auă, Driselauă sf. — 
pas 89,. 273, 86,5; tră ninga 
niscindi drigcfèi vrea l- 
acafa — după câţivă pași, 
erà să-i prinză 48,.. 

Driiteseu adj. = drăcesc 467. 

Driptate sf. = dreptate 392,,. 
Vezi: ndriptate. 

Drișel'auă. Vezi: drășcl'auă. 

Drişteală sf. = vâltoare, 

. dârstă 301,,. 

Drugă si—lână scărmănată, 
servind la fort, din care 

- se fac ciorapii 289, 290, 
1704s. 

Du! interj. == huideo ! 228,,. 

Dia! interj.—huideo ! 106,, ,, 
187,6- 

Duc vb. Ill—duc; mi duc— 
mă duc; sî dufe—se duce 
10,4; va mi duc—mă voiu 
duce 8,; tra z-ducă—ca 

„să se ducă 7,,; du-te—du-te 

3,9 20a; dt foaminu va s-mt 
duc s-mor—de foame n'o 
să mă las să mor 45,; z- 
dufed—se duced 46; z-du- 
fed cu mintea—mergeă cu 
gândul 19,,; duse — merse 
le» 323, 5, 1119; TU 2z-dusiră 
tufi — unde merseră toţi 
25,4 ; Araplu fe-aveG dusă 

„ haita-al amird= Harapul 
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care condusese pe fata de 
împărat 50, ; s-avea dusă 
—se dusese 25; Fu ard- 
Kit di drac gi dus tu... = 
Fu răpit de drac şi dus 
in... 2, Particularităţi: 
na duțem gì nd (em 11,, ; 
vă duféfi şi vd fefi, si duc; 
Imperf. mi feam, ti feai, 
S-(ea 165, ; Perf. mi duș, 
ti dusigi gi dusèşi, si duse 
etc.. Viit.: va nữ dufèm gì 
va nd fem 259, ; Inf. dù- 
fire şi dufeare (şi feare.) 

Ducă sf. —dus, mers, ducere ; 
di ducă mind nu trapse— 
de dus tot se duse 8,; tu 
ducă —la ducere, la dus, 
când s'a dus. 190,,, 503. 

Dudie sf.—duduică, drăguță 

4422. 

Dugoare sỈ.—dogoare, dogo- 

- reală 103,. 

Dugureseu vb. I V—dogoresc; 
Am s-ti dugurescu—am să 
te dogoresc 335,0 ; observ 
că această construcţie este 
Daco-română şi se dato- 
reste lui Bagav. Aromăâ- 
neste se zice: va s-ti du- 
gurescu sau va ti dugu- 
rescu, niciodată: am 8-02... 

Dugurire sf. = dogorire, în- 
călzire mare la foc sau 
soare. 

Duh sn. = duh, spirit, respi- 
ratie 315:9, 42939) 446 

Duk'ane sf.—dughiană, pră- 
vălie 253, 304, 482. 

Duk’eseu vb. IV == înţeleg, 
simt, pricep (la cel mai mic 
semn), pricep bine 166, 167; 
dukagte = pricepe, simte 
-18,; s-nu u dukască fiva 
furl'i=s& nu care cumva 
să o simtă hoţii 22,,; duk’? 
= pricopù, simţi 15,,, 17; 


nu duk'iră—nu pricepură 
7214; dukindalui=—înţele- 
gând 17,,; Inf. duk'ire şi 
dukare. Vezi: aduk'escu. 

Dulape sf. = dulap, pl. du- 
tdk 23, 415. 

Dulă (si duld) sf.—servitoare 
243, 315s- 

Dulte adj. = dulce 4,,, 24,, 
57s, 283,, 416,7. 

Dulţe sm. = dulceaţă 329,,. 

Dultea-ioclui sf.=dulcea på- 
mântului, iubita pământu- 
lui 182,, 

Dulteame sf. =1° dulce, dul- 

- ceaţă, dulcime ; cu dulfea- 
mea=cu vorbă dulce 352,44; 
dulfeamea-sdmnului=dul- 
ceata 0) somnu- 
lui 302,,, 391,; 2° pl. dul- 
țeni=prăjituri 416;;, 42630. 

Duminică (Duminica) . sf. = 
Duminecă 154, 277, 452, 
474. 

Dum-lertu vb. I = iert, mă 
rog la Domnul de iertarea 
păcatelor cuivă. Se con- 
jugă numai la Indic. Prez. 
sing.; Dum-lertu, Dum- 
Verți, Dum-lariă; Subj. 
prez. sing. (la fel cu Ind. 
conj. cu: si(sd); Imperativ 
pers. II, III: Dum-lartă 
oară, iu s-afld -criștinlu 
afel = Fie binecuvântat 
momentul, în care se află 
crestinul acela 34,; Dum- 
Varta-l = Doamne iartă-l, 
Dumnezeu să-l ierte 489,, ; 
Dum-l'artd-{iodsili a tatd- 
lui = Domnul să ierte oa- 
sele tatălui tău)=fie sfin- 
tite (=odihnite) oasele ta- 
tălui tău 138,,, se. 

Dumname sf.=boierime, lume 
din viță mare; bogătaşi. 

Dumnesen vb. LV =domnesc, 
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stăpânesc; băgă s-dum- Dumnidšseu adj. = Dumne- 


nească Ginir-su=băgă pe zeesc, de la Dumnezeu. 
ginerele său să guverneze, Duúae; Duńaŭă sf.—lume î2... 
să domnească 40,,, 97a, 195. 

106,,, 13750, 94134 ; dumnă După, dipu, dupu prep. = 


dumnea = le stăpâniă dupu 29... 11; dipu 35, + 
4723; Inf. dumnire = stă- 80,,, 81, 113. Vezi: dipu. 
` pânire. Dur !—cuvânt turcesc: stăi. | 
Dumnescu adj.==1° domnesc, 228,,. (Numai aci între - 
regesc, crăesc, boieresc398; buinfat). 
numilă dumnească=nuntă Pure adv.=destul 31,4, 99... 
împărătească 68,, ; boie- 201,, ; dure fi-u cu goclu= 
rească 270,,; 2° fig. lucru destul fie-ti cu gluma 
dumnescu=lucru turcesc. (=cu jocul) &.. | 
Dumnigă si Damniqiii sm = Dnreare sf. = 1° avere 127,;: 


Dumnezeu (pretutindeni); 2° dorire. 
cer 101,,, 102,; Dumnizd Durée (mai des: dirèe) sn— 
173 (Gopesi, Moloviste). Se stâlp 348,,. 


Dariit adj. = adormit 491. 


întrebuinţează şi articulat: 
Durùt adj. = 1° dorit, iubit: - 


=domni, stăpâni 398,, ; li după; după (pretutindeni): 
Dumnigălu, Dumnigăulu: | 


voc. Dumnidale ! = Dum- 
nezeule! 21;; 24; fig. se 
mai numeşte: Afèl - de-a- 
nallu (=cel de sus) 316,, 
414; 1° $i-87 feafe Dumni- 
dåù nilă = sỉ se îndură 
Dumnezeu 6,;;; 2° 6?-gš se 
duse oard-bund cu Dum- 
nici ndinte = Şi merse 
cu bine cu ajutorul lui 
Dumnezeu 65,, ; 3° Macard 
cu fe deade Dumnidd = 
Mâncară cu ce a dat Dum- 
nezeu 66;,; 4° Puf s-lu fa- 
că Dumnidd=ce mai put! 
vai de mama lui de put 
103,,; 5° Vru Dumniddu 
= slavă Domnului, multu- 
mită lui Dumnezeu 334. 


Da! = cârc! nifi da! nu få- 
fei=nici da! (nici cârc!) nu 
făcea 78a. 

Pac vb. II = zac 464,; Gicu 


p 
| 
| 


fom. durută = dorită, iu- 
bită 5,, 8, 1245. 126;,, 129... 
151,,, 274, 279, 283, 418, 
472; 2° doritoare, iubitoare, 
care iubeşte : cum sun mu- 
mânile durute = cum sunt 
mamele doritoare. 

Dus adj. = dus; no-aldsară 
loc nidugi = nu lăsară 
loc, unde să nu se fi dus 
172,,. 

Dușmân sm. = duşman, ini- 
mic 123, 175, 3516) 3716 58,, 
156, 222, 456. 

Dusmiinil’'e sf.= dugminie. 

Duvae sf. = rugăminte (cu- 
vânt orăşenesc) 168, 

Duzină sf.=duzind 119 (neo- 
logizm). 


= zăcu 395; gifea = ză- 
ceau 120, 

Padi sf.—zadă 157,,, 204, 452; 
Ui mbită, di l feafe cu- 
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cută, Jadd=ii îmbătă tun 
307%. 

Damă sf.—zeamă 240,, 309,, 
320, 321. 

Damă n. propriu de familie; 
fumeal'e al Pamd=(fami- 
lia, copiii lui Zama) copii 
multi şi gălăgioșşi, neas- 
tâmpăraţi 455. 

Dandi sf. = artag; lo-acafd 
nîpoi danga = il apucă 
iarăşi artagul 230,.. 

Dare sf. = zare; zori de zi; 
cîlră n-fare = spre zori 
de zi 231,,, 2592, 374, 468„, 
481. | 

Date num.=1* zece 21,4, 7394; 
pl. gâji: trei-găţi, patru- 
Jăți etc. = treizeci, patru- 
zeci, etc.; magi dafile 
(udd) = numai a zecea o- 
dao 17; 2° tu gâțilea 
mulare—sai nu pistipsed 
nifi und=la zece (=vorbe) 
ale muierii sale nu cre- 
dea nici una 283,, ; 3° aestu 
il dădei gafe ta furtu 
aușlui— Acesta-i da zece 
(înainte) bătrânului în ho- 
tie, adică: îl întreceă mult 
în hotie pe moş 308,,. 

Dăă !=cArc! nifi đấu = nici 
carc! a nu crâcnì de loc 
407,. Vezi: da. 

Deadit, deadit (mai rar) și 
deagit sn=deget 2,,, 16;›, z, 
50, 73,7, 74, 156, 256, 

Đeadir vb. I = deger 124,, ; 
ma gigiră dipriuna=dar 
degeră într'una 137,,, 138.. 
Inf. gigirare = degerare. 

Deadir sm. = deger. 

Jeanšă sf. = 1° colină, deal 
21,9 11057, 152, 879; pl. ge- 
nuri 172, şi (la Fărgeroţi): 
genă 478 ; 2° geană, sprin- 
ceană 36, 17236, 22210 


Deană-Aripidină sf. == deal- 
povârniş, (locuinţa soare- 
lui) 440. 

Dem vb. III= gem; șade şi 
Geame đua (u(đ—sado şi 
geme întruna; Inf. gi- 
meare şi dedmire = ge- 
mere. 

Der sm. =ger 170, 301;;; ca 
nume propriu: Gorila 335, 
336. 

Didiruş n.pr.—Degerilă, care 
degeră de frig 138, 139. 
Điđitice şi Piditic sn. = de- 
getel 120,,. 156 374, ; 
calu al Barbd-Coí... nifi 
la giditic nu lo-aved=(ca- 
lul lui Barbă-Cot... nici 
la degetel nu-laveă), adică: 
eră mult mai presus decât 
calul lui Barbă-Cot... 272,,. 

Đindie sf. = gingie. 

Điniràe sm. = ginerică 113, 

Dinire sm.—ginero 68, 343,,; 
dinir-su=ginerele său 40„, 
52, 97. 

Dinucl'u sn. = genuchiu 9, 
493s, 84, 172, 191, 239, 331 ; 
că no-alăsă (el) virnu di 
ginuclul a lor = că nu 
lăsau pe nimeni de nea- 
mul, de sângele lor (=că 
nu lăsau moştenitori de 
neamul lor) 437. 

Di = zi, în compunere: a 
doaua-fi =a doua zi 33, ; 
astă-gi ete. 

pic (Jac) vb. III [Indic. prez. 
fic, ef, fife, g?‡èm (g?- 
jim şi fem), difefi (gîţiti 
gi feți), dic; Imperf. đ?- 
fjeam şi fedm ; Perf. gîșu, 
fisigi şi dâseşi, gise, etc.]; 
= 1° zic 1,2, 3, 5, 10, 32, 35, 
43, 46, 49, 54, etc.; 2° soco- 
tesc, sunt de părere 4,, 43, ; 
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3° ahît gise Dumniddu= 
atâta a vrut Dumnezeu 65,,; 
4° l'-u gîfea... cu flueara 
= 1-0 zicea... din fluer 
298, ; 5° va? Gift 8,5; va-l 
gifi = adică 336,, ; va fica 
= va să zică, adică 80, ; 
6° va-l'-u Gift, acdfd s-mur- 
deasc&=incept să se cam 
inopteze 2,; 7 pardfi 
loară citu z-Qifi = parale, 
bani luară cat de multi 
33,; 8° p-u-! ddc.. .=pe 
unde i se zice... 245x; 
dăți 476—484; zăc, zăse 
1733, 235; fe s-fem=ce să 
zicem 292, ; feam=ziceam 
Đạo. Ogg, 181, ; gôe?nda-Ù— 
zicându-i 171,; gâcâ'ndalui 
76; Inf. giîfire, gițeare 
106 şi (feare), zifire (Mo- 
lovişte, Gopeşi) = zicere. 
Dică (đăcš) sî.—1* zicere, zis, 
spusă 93,,, 106;,, 12831, 296, 
- 298; am g-alte zboare tă 
daca = am şi alte vorbe 
de zis 249, ; 2° ună gică 
= cum a zis, îndată ce-a 
zis 193,,; 3° no-aștiplă gâcă 
di doauă ori=n'aşteptail 
să li se zică de două ori, 
nˆasteptau poftire peste 
poftire 31s; 4° nu va dicd 
sau nu va virnd gica = 
nici vorbă, fără îndoială 
134,, 138, 35629, 3062, 44 17. 
Din sm.=(masc. dela: dînă) 
221—224, 464,,; Dinlu a- 
maril'ei = zeul, zânul må- 
rii 250. 

Dini sf. = zână (pretut.). 


E!—ei! interj. 3,,, 9, 14, 26,55 
100,,, eacă, ei! 29,,, 53, 54, 
201; aga dară 29;; ; E? /-u‡ 
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Duă (Jiud) sf = 1° zi (pre- 


tutindeni), pl. file 1, 22, 
36, 86,0; Halle 277; zuă 1731 
235 ; Qua lanta = ziua ur- 


- mătoare 9,; a doua zi 329,,, 


164,,; a req-zở, a trea-zi, 
a trea-di = a treia zi 76,,, 
127, 164,,, 170,,, 1714; ; 2: 
s-feafe dua gine = se lu- 
mină bine, deplin de zi 
87,; s-feațe gua prinfu= 
s-a luminat cât se poate 
de bine 95,,; 3° tută dua 
= toată ziua, mereu, în- 
truna 38,, 629, 71,, 120, 
149, ; 4° trei Gili cu dua 
= trei zile întregi 211,; 
cara s-umplură gilile = 
dacă se împliniră zilele 
360,,; 5° din dud în dua 
= din zi în zi 21,; dud di 
dud = zi cu zi, din zi în 
Zi 7i» 336.7, 352; 6° ná 
(ună) Jud = într-o zi 2, 
Ores 3l; ; 70 îl loat đưa 
==Ïiluai ziua (—viata) 270,; 
8° noaptea dud u fățea = 
făcea din noapte zi 299,,: 
9° Acși na fu qua = Asa 
ne-a fost ziua (== norocul, 
soartea) 457,; 10° și Erafea 
ca dua fea alba=—şi trecea 
(= träià) în deplină ferici- 
re. ca in sânullui Avraam 
1773; 191¿ạ 215m, 249; 
11° dưa albă = zi fericită 
455; 12° cố gi'lile nu in- 
trå lu sac = căci zilele nu 
intră în sac; nu se ispră- 
vesc zilele 11,. 


dau=iacă, fie! ţi-l dau 1.,, 
11,9; 0! e, e hare /=dostul, 
destul, moarte! 24,,. 
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Ea = I° iacă.iată 76,,, 203,, „; 
ea-mi = iată-mă, ea-ti = 
iacă-te ; ea-o /=iată-o! 22 ; 
ea-lea = iată-l 404,, ; ea-le 
iu vine Avul Nicola = 
iată-l unde vine sf. Nico- 
lao 20,,; ea-fi-lu = iată-l 
60,,. 2° ean: ea du-te = 
ean du-te 319, 54, 150, ; 
3° ma ea g-ea cum sta lù- 
crulu = dar iată şi iată 
cum stă treaba, chestia 
Ta; ea ș-ea = iacă şi iacă 
12,, 13,5, 64.. 

Ea pron. pers. = ea; la Făr- 
şeroţi : ta (citeşte i-a) 243, 
244, 476—484; Gen. a lei 
şi: T. Dat a Vei, îl, È; Ac. 
ea, ia, 1, 0-; Pentru Dat. 
mai există în Epir-Tesa- 
lia şi forma l'il = îi: l'il 
li ded =i le dădui (pre- 
tutindeni). 

Eadă sf.=iadi, fom. dela: ed 
= led. 

Eale, ele pr. pers., pl. dela 
ea = ele; gen. a lor, şilă; 
Dat. a lor, lă, le- l-; Ac. 
eale şi ele, li, le-, l-; (pre- 
tutindeni). 

Eapi sf. = iapă; ntră eape 
= printre iepe 3,5, l-u in- 
trară a eapilor=începură 
să mănânce la iepe 31,, ; 
pl. eape, (şi iepe), 109, 110, 
119, 120, 271, 272, 314. 

Eark adv. conj. = iarăşi 17, 
3986, 56.3; 169. 

ee sf. — 1° iarbă 166, ;, 
220; pl. erg'i=ierburi 5710, 
486; 2° earbd di nipi'rtică 
= (iarbă de nepârcă, de 
şarpe) = iarbă dătătoare 
de viata 272;;, 297; 3° erq't 
di somnu = ierburi adu- 
cătoare de somn 309, ; 4° 
niji de-afel’ fi mica earbd 


. nu ș-eră = (nici de acei, 
care mănâncă iarbă nu 
erà), adică: nu era vită, 
nu eră prost, ca să nu pri- 
ceapă 306,,. 

Earnă sf. = iarnă 4330, 164;;, 
886. 

Eaţă interj.—lată; eafd-l' = 
iată-i ! 4364. 

Ed sm.=ied ; arsdred ca edi: 
=—săriă ca iezii 323;a. 

Efharistise sf. = mulțumire 
(neologizm) 329,. 

Eftin adj., adv.—ieftin 307,,. 

El pron. pers. = el 1, ete. ; 
Gen.a lui,şi:-l': niveasta-/” 
nevasta sa, nevasta lui 
lạ; acasă-l' = acasă la el, 
la casa lui 1,, ; cămeașa-l' 
= cămaşa sa 87,,; Dat. a 
lui, iii, F—i: il’ ticdnt 
= îi trăzni prin cap le; 
U-astal'e calea=ii taie dru- 
mul, îl întâmpină 1,,; l'il, 
==îi (Epir-Tesalia): L'il’ lu 
deâdiră = i-l dederă 81,; ; 
Vil lu pitricură = i-l tri- 
miseră Shas Ac.: el, lu 
139; lo- lạ; i 2 “19 Ss; , ul: 
na-ț-ul=iată-(ţi)-l 13,3; lạo; 
847, 237; lea : ea-lea==iată-l 
404, [recte : ea-l-ea = ea- 
tă-l-eată], ¿ =îl, P lạ, 21,6; 
2° fig. deseamnă pe băr- 
bat, când soția, ca semn 
de respect, ocoleşte a-l 
numi pe nume: Muma gîsi 
a lui= Mama zise lut, a- 
dică: bărbatului său 35,. 

EY pron. pers., pl. lui el=ei ; 
gen. a lor (şi: lă: mul'er- 
le-lă = femeile lor ; suntu 
a lor-lă=—sunt de ai lor); 
Dat.: a lor, lă 4,5, 66,, ¿~, le-; 
Ac.: el, າກ; l- = i, il, 
(pretutindeni.) 

Em adv. conj. = Şi; em 10, 


592 


em line=—şi eu. şi tu; con]. 
dară, ci: em du-te=du-te 
dacă, ci du-te 104, 34411, 
453, ; em đe /—=ei de! apoi 
de! 256;, 818,, 502. [Etim. 
din e+ami (= darâ).] 


Epir sm. = Epir 504. 
Ergu s 


sm. = 1° presimtire : 
L'-vini a lui ergu=îi veni 
presimţire 121;;, 288;; ; eđ-È 
Vine ergu == căci presimte 
300, ; 2° bănuială: întră tu 
ergu = începi să bănu- 
ească 318; 3° gelozie, in- 
vidie: ergul nu 0-aldsd= 
invidia nu o lăsă 74, ; și-l! 
si umplu inima di ergu= 
i se umpli inima de gelo- 
zie 220, 376, 405. 
Ermu adj.—pustiu 24,4, 12135; 
eară munfil' va s-armind 
erhi = iară munţii vor ră- 
mâneă pustii 17,, ; ermd= 
pustie 399, ; s-nu h'ibă ca 
ermile ş-ca corbile tu lume 
=84 nu fie ca cele pustii, 
ca cele nefericite în lume 


315,a. 
Es vb. IV (Ind. prez.: es, eși, 
ease (ese), işim şi (ingim, 
Firs. işåm, isém), îşiți (in- 
gift, Fărş. ¿sở/i); es. Im- 
perf. igam (inşàm). Perf. 
283 (inşii, Fărg. îșdi, îșdi); 
Part. trec. ¿gia (ingitd, 
Firs. igatad); Inf. îșire, 
(igare, ingare) = 1° es.: 
V-easi nd ursd = îi iese o 
ursă 46,;; s-easăd—să iasă 
112. 4s, 125;; ; îșii=ieşii 103; 
ipigi=legisl 31,,; își = ieşi 
Ts; ingi=iegi 84, ; îșiră= 
lesird 2,,; tngird 29, ; îșară 
476,,; ipd = ieşiă 13; nu 
. ingà = nu ieşiă 74, ; aved 
îşită (înşilă) = lesise 11s» 
21,, 4115, 14055; 2° Aide s- 


PER. N. PAPAHAGI 


igim m ce să devenis 
hoţi 22;;; 3" nu îşi di zbor 
= (nu ieşi din cuvânt) se 
ţină de vorbă 83s; s-au 
igen: di grailu cu limba 
di moarte = să ascultăn. 
cuvântul cu limbă d: 
moarte (spus) 243,; s-nư 
epi di grailu a hel = si 
asculti cuvântul meu 289..: 
igard di zbor = nu se ţi- 
nură de cuvânt 476 ; 4° iu- 


fe s-easd, s-easd = iasi 


unde o ieşi 153., ; 5° câştig 

la jocul de cărţi 43U;... 

4327, 01; s-acafarG z-goaei 

a cârți și cari s-easă . . .= 

incepuri să joace cărţi şi 

cine o ieși (biruitor)... 
11s, 12° 


Escu vb ajut. =. sunt. Vezi: 


h'iu. 


Esti pr.=aceasta 3,. ete. Se 
aude esta, când cuvântul 


precedent se termină prin 
voc. a: mularea estad ; în- 
colo. Vezi: aestd. 


Etă sỈ—l° veac, secol, timp 


lg, 18 873. 200, 294,; 2: 
lume: ca tută eta—ca toată 
lumea 72,,, 478 ; ela di di- 
9'0s=lumea de jos (de supt 
pământ), dedesupt (in opu- 
nere cu lumea din sus= 
lumea aceasta de pe pă- 
mânt) 265,;, 266 ; 3° Tu afed 
elă=În vremea dedemult 
(=pe când trăiă altă lume) 
Do, 86a; Nda oard ş-tu nå 
eta=intr’o vreme, în vre- 
mea dedemult 84., 46,, 19: 
tu nd etlâ=—(într'o vreme) 
în vremea dedemult £2; : 
4° di eta ali ete=din vecii 
vecilor 215; nivigut di 
nd etd níreagd = nevăzut 
de un veac 194,,. 


IPP —————~ 


GLOBAR. 


¬— — — —--—_-———— e e —— 


timăsie sî.—pregătire 330;„ 
(neologism.) 

it pron. pers.—eu 20, 23, 
143,. Vezi: 2o. 

xusfòr sm.— căpetenia dra- 
cilor 499. 


*àbrieš sf. = fabrică 206. 
‘ae [Indic. prez.: fac, fafi, 
fafe, fafim şi fățem, fa- 
fifi şi fafefi, fac. Imperf. 
fafeam şi fifedm. Perf. feèt, 
fenfigi şi fiţeşi, feate şi 
fete; fea{im, featit (== fe- 
tit), fedfira (=fefiră); Perf. 
Comp. am faptă. Inf. fafz- 
re, fafeare] vb. II, III = 
1° fac7;,13,1,329, 68,, 24; $- 
nd fățem soƒf—să ne fa- 
cem soţi, tovarăşi 81,4; fecu 
== făcui Ds 11,9, OTe ) fifegi 
=iăcugi 14,6. l/s 584; teafe 
= făcu 1,, 2;;, 4, 45 80, ; 
fi li feațim==ţi le făcu- 
rim 5; fedfird — făcură 
Den 6; fdțea=tăceă 1,, 437, 
21, 24, 711; fed == ficea 
234,5; subj. s-fac; s-facă 
161;,. 1, 2 10,3 12945 ງ ai 
faptd—al făcut 20,,; avea 
faptă == făcuse 16u, 19,, 
36; va 8-01 faptd = vei 
fi făcut 170,,; fã!—fä! 19,, 
2545 2” nasc: canda mine 
vreum s-fac tut feale = 
parcă eu doriam să nasc 
tot (=numai) fete 7,; feafe 
ficor=născi băiat 7,,, 6134, 
159; 3° s-fați nividut = 
se face, devinenevăzut43,,, 
17,; 4" cari nu aved leamni, 
el dusi tu păduri s-facd 
=dacă nu aveà lemne, 
merse in pădure să aducă 
(= să facă o povară şi să 


Papahagi, Basme aromâne. 


x......... 


Evi sf. = Evi, femeie vi- 
cleană: hile di Evă=fiică 
de Evi 68,,; Eva, tot Eva 
=femeia, tot femeie (=vi- 
cleană) 350,, 234,65, 190. 


o-aducă pe spinare) 63; ; 
5° mi fac = mă prefac 44a, 
53.3; © lucru fe s-fafe = 
lucru cu putinţă 79,4, 44439, 
7° li feafe carne-aroșe = 
le luă drept carne roşie 
30,; 80 mă adresez, res- 
pund: și-l faje = şi-i zice, 
i se adresează 69;,; îl! fafi 
= îi răspunde 27,7, 26) 34, 
49,, ; 9% schimb, prefac: 
grogl'i l'-fafi nd lird=pre- 
face, schimbă piaştrii în 
liră 43,, ; 10° V-feafe toţi 
pradgli gine=cheltui toţi 
banii 39, ; 11° feați apoea 
nâparie =- o rupse apoi 
la fugă 44,, ; 12° cilrd aod 
fedţiră = p'aci apucară, 
p'aci ţi-e drumul 27, 47, 
67a, 81:9 ;.13 und faje = 
e tot una 247,; 140 ș-fea- 
fird zbor--îşi făcură vorbă, 
se înţeleseră 106.. 

Fag, pl. fag: sm. = fag 25, 
174, 454. 

Fagă sf. = fructul fagului. 

Falcă sf. = falcă pl. falfi. 

Fană sf. = vedere, arătare; 
A oà ƒ-w fana- -Acisă te ve- 
dem, aci să {1 să vază pu- 
terea 423„ ; a0â-i harea 
Hristolui, nu fana drac- 
lui aci-i puterea lui Christ, 
ci nu meritul (=- arătarea, 
vrednicia) dracului 430,- 

Fântazmă sf.. fantomă,stafie 
1204, 401. 


38 


594 . 


Faptu adj. = 1° făcut 135,. 
174; 20 născut: erd di - 
ma faptu—era ° 
născut, adică 

de rând, nr 


a poi onc b 
pir sti với 101 gre 


F T sp : pane. 
y : 


Fit. ffluture 180, 181. 


pnu „floare ; loclu cu 
Joare *_ pământul cu flori 
fua!€. crigfeà ca floarea 


Flor 7 
du, 281. | 
phen adj. = flocos 208, 210. 
F flocos. 


ƑIueòS ac]: ii f 
Flueară sf. = fluer 17,,, 134, 
= 989, 2982, 897; pl. fluéri. 

rinrie. sf. = galben 10.,, 30, 
31, 53—99, 89, ete. 

Foale sm.= oale, burduf, pl. 
fol". 

Foame sf.=foame 22,, 23, 45, 
16, 356 ; 10 si-i frângu foa- 
mea = Să-mi potolese foa- 
mea 895; ; 20 mor di foame 

=mor de foame, mi-e tare 

foame 22.3; 30 u strease 
mullu f Oamea = O con- 

Ân aoda amea mult 200155 

di ha q z-da tîmpărălu 

dea tam. (incepurd să 

e ide ura de foame): su- 

îi E Ozav de foame, li se 
bo inima dc foame 27419. 


plot “(p1ăvit), nume propriu 


——— 


— 
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PER. N. PAPAHAGI 


pi foarfece 1»... 

pi 

„ pl. focuri = foe 12, ::. 

33 ete.; 1° foc ş-apă lis 

duțea gura=învăţă foart: 

bine, cât de mult 125; 

2° foc, necaz mare: fra fo 

clu a nveastil'ei di prota 
= spre necazul nevesti 
dintâiu 70,¡; îl vizea foc— 

11 venià foc(= necaz mare! 

6831 D041, 268; dè-l' fricu 

foclu=de-i treci necazul. 

supărarea 132,,, 44 ; 3° nu 
scoali zbor cu foc din gură 
=nu rosti calomnii, vorbe 

rele, nedrepte 151,,. 285, 

3462; si scoată foclu din 

gurâ?=să'l învinovăţeasri 

aga pe nedrept, aga de 
grav? 119,,; 4° Foe fo-anş 
=—arză-l focul de bătrân 

40798. - 

Fora adv. = pe faţă 248.: 
ca termin haiducesc in- 
seamnă:năvala haiducilor, 
cu săbiile în mână, asupra 
poterii. 

Frangă si.—fragă; pl. frandi 
= fragi. 

Frapsin sm. = frasin. 

Frașt! interj. 92,,. 

Frate. pl. frați = frate 12,,, 
249, 40,41, 106, 107, 112-114, 
etc. 

Frătie sm. = fritior 92, 93. 
Vezi: fărtăc. 

Frăţeaște adv.=frăţeşte 104,,. 

Fritescu adj. = fri{esc. 

Fritil'e sf. = friitie. 

Free vb. I=frec; 1° pind s-fd 
freţi oeli! = (până sã tí 
freci ochii), adecă: numai 
decât, cât ai da în palme, 
căt aiclipi din ochi 314,33, 
39 Ilia, al 9: [i-si 
frică ocl'il'=care se miră 


ze 


t 


SRI 


"tay 23639. Inf. 
t. fricàt,-d = 


.a 28, 35, 38, 59, 
„umplă zmeànile 
u=0 sfecli rău de 
o frică 341,, 176s, 112,5; 
ti lua Caglu di frică = 
te apucă groaza de frică 
075; 3° l'i se-adund inimn 
cît un puric:=i se strânse 
inima cat un purece (de 
frică) 74;,; 4° te-acafa h'è- 
vrile di frică = te apucau 
frigurile de frică 93,. ; 5° fi 
si sculà perlu din cap di 
frica = ţi se ridică părul 
din cap (=ţi so faced pă- 
rul măciucă) de frică 74,,, 
221; 6°ett frica n-sin imnd 
= umblă cu frica în sin 
927,4; 7° Ficorlu, nu erà 
de-afel' fe lă-i frică şi de- 
aumbraâ-lă = Băiatul nu 
eră din coi fricoşi 7,;. 
Fricătură sf. = frecătură. 
Fricds adj. = 1° fricos, care 
are frică 122, 182; 2° în- 
fricoşător, care inspiră 
frică 12a. 395, 39934. 
Fridă sf.=dulap mic 244,,, as. 
Vezi: frida. 
Frig sm.=frig puternic 170. 
Frig vb. Ill=frig; s-a frigă 
= să o frigă 16,,; si-l bd- 
gảm maşi niscinte dile, 
{ra s-nu doară şi s-nu fri- 
ga moartea lui=—să'i me- 
nim numai câtevă zile (de 
traiu), ca să nu doară şi 
să nu frigă (—să nu arză) 
moartea lui (=când o muri) 
1994; u fripse = a fript-o 
16,5. Inf. fridire şi fridea- 
re = frigere. 
Frimimtu, firminta vb. I = 
frământ 108,; s-lu firmìnt 
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= să'l frământ 266. Vezi: 
firmìt, firmintu. 

Friptn adj.=fript; gâli fripti 
duțea = ducea zile fripte 
162, ; mi măcăşi fr "iptu= 
mă mancasi fript, m'ai prá- 
pădit 16,; friptu = ars, a- 
mărit 444,,. 

Friptăli sn. == vită friptă 
(oaie, berbece, vițel, etc.) 
491. 

Frin, Fărnu sn. = frâu 386. 

Frindi si frunda (mai rar) 
sf. = frunză 57a, 98,7 ; 1° 
deade frundd = înfrundi 
282,2; 2° + gufirad frinda 
—o întuarseră foaia, o în- 
toarseră pe foaia cealaltă 
116,,; u turnă fringa = 
a întors'o pe foaia cealaltă 
31274; 3° tu frânda [ilor fe 
nu s-toarnd di la lumea 
laniă = în foaia celor ce 
nu se mai întorc de pe lu- 
mea cealaltă 67s; 4° /-us- 
turd pin tu fri’ ngili di Wi- 
cati = îi ustură până în 
adâncul ficaţilor 90;;; uhtă 
dit frângile dit htcàt = 
oftă din adânc 200,,, 279; ; 
50 vird fe s-tal'e frinda a 
cînlor=vreun netot, vreun 
prost 280;;; © cît tradi 
frinda ş-arina=câtirunza 
şi nisipul (de mult) 98,. 

Fringu vb. III=frâng, sparg, 
rup 144. 145, 441; 1° s- 
frimse pind se-ascapa = 
fugi rupând pp 
până să scape 2; 8-frî'm- 
sird di-fugă=au rupt pă- 
mântul fugind 185,; fugii 
di mi frimgu = fugii de 
am rupt pământul 299,, ; 
2° a so umilă in pene, a 
se fuduli, a so fâțâi 34,1, ss, 
68,1,8445; 3° 8- Fringed meri“ 


596 
jiitul vântului 504; sune- 
tul produs de fluerat. 

Fintini sf.—fântână 20,, 33, 
35, 113; funtând (la Făr- 
şeroţi) 481. 

Fintineaiă sf. fântână mică, 
izvoras, pl. fintineale=fân- 
tinele 229,,, 378.,. 

Fintinice sf.- fântână mică 


Tình 

Flimburi sf.--:steag, flamură 
DT, 2951, 420. 

Fligane sf.=ceagcd 107,,, gre- 
sit în text: Wzgane. 

Flitur vb. I = a flutură, a 


fâlfâi. 
Fliturăe sm. = flueră- vânt 
166... 


Flitură sf.=fluture 180, 181. 

Floare sî.=floare ; loclu cu 
floare = pământul cu flori 
370, 381; crişsteå ca floarea 
crested ca floarea 4384. 

Floe sm.= floc. 

Flor =(plăviţ), nume propriu 
280, 281. 

Flucit adj. = flocos 208, 210. 

Flucos adj. = flocos. 

. Flucari sf. = fluer 17,,, 134, 
232, 298, 897; pl. fluér?. 
Flurie sf. = galben 10.,, 30, 

31, 53—55, 89, etc. 

Tae sm.=foale, burduf, pl. 
fol. 

Foame sf.=foame 22, 23, 4ö, 
46, 356 ; 1° si-ni frângu foa- 
mca = să-mi potolesc foa- 
mea 89, ; 2° mor di foame 
= mor de foame, mi-e tare 
foame 92,3; 30 u strease 
mullu foamea = o con- 
strânse foamea mult 290,5; 
4° acâfară z-da tîmpărălu 
di foame = (începură să 
dea tambura de foame): su- 
feră grozav de foame, li se 
rupe inima de foame 274e. 


1 


| 
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Foàrtică sf. = foarfece 120,,, | 
128. 

Foc, pl. focuri = foc 12, 29, 
33 etc.; 1° foc ș-apă Ut si 
duțeă gura=învăţă foarte 
bine, cât de mult 128, ; 
2° foc, necaz mare: tra fo- 
clu a nveastilei di prota 
= spre necazul nevestii 
dintâiu 70,, ; îl vinea foc= 
îi venià foc(= necaz mare) 
68,,, D641. 2084 ; i-l tricu 
foclu=—de-i treci necazul, 
supărarea 132,,, 41; 3' nu 
scoali zbor cu foc din gură 
=nu rosti calomnii, vorbe 
rele, nedrepte 151;;. 285, 
3467; si scoală foclu din 
g++rđ?=să'Ì învinovăţească 
aşă pe nedrept, aşă de 
grav Y 119,,; 4° Foc (o-aus 
=arză-l focul de bă tràn 
405 sa. - 

Fora adv. = pe faţă 248: 
ca termin haiducesc in- 
seamnă:năvala haiducilor. 
cu săbiile în mână, asupra 
poterii. 

Frangă sî.=—fragă; pl. frangi 
= fragi. 

Frapsin sm. = frasin. 

Frast! interj. 92,,. 

Frate. pl. frați = frate 12,,, 
24.0, 40,41, 106, 107, 112-113, 
etc. 

Fritie sm. = fritior 92, 93. 
Vezi: fartic. 

Friiteaste adv.=friteste 104,,. 

Frăteseu adj. = frăţesc. 

Fritil’e sf. = friitie. 

Free vb. I=frec; 1° pînă s-fii 
freţi ocli! = (până sa'ti 
freci ochii), adecă: numai 
decât, cât ai da în palme, 
câtaiclipi din ochi 31e,, 33,4, 
39 llõya, 2123); 2? fi-și 
frică oclil=care se miră 


GLOSAR. 


39,;, 67, 2281:, 236. Inf. 
Fricare, Part. fricât,-ă = 
frecat.-ă. 

Frică sf.—frică 28, 35, 38, 59, 
ete.; 1° li umplu zmeanile 
di fricd=o sfecli rău de 
tot de frică 341,, 176,64, 112,9; 
20 ti lua Caglu di frică = 
te apucă groaza de frică 
67s; 30 l'i se-adund înima 
cît un puric==i se strânse 
inima cât un purece (de 
frică) 74», ; 4° fe-acăță h'è- 
vrile di frică = te apucau 
frigurile de frică 95,. ; 9° fê 
si scula perlu din cap di 
frică = ţi se ridică părul 
din cap (=ţi se faced pă- 
rul măciucă) de frică 74,,, 
2214; 6°ew frica n-sin imnd 
= umblă cu frica in sin 
227,4; 7° Ficorlu, nu erà 
de-ațel' fe ld-š frică şi de- 
aumbră-lă = Băiatul nu 
eră din cei fricoşi 7ss. 

Fricătură sf. = frecătură. 

Fricos adj. = 1° fricos, care 
are frică 122, 182; 2% în- 
fricoşător, care inspiră 
frică 153. 39;;, 3994- 

Fridă sf.— dulap mic 244,,, ss. 
Vezi: firida. 

Frig sm.=frig puternic 170. 

Frig vb. Ill=frig; s-a frigd 
= să o frigă 10;;; si-l bd- 
gim magi niscinte dle, 
tra s-nu doară şi s-nu fri- 
ga moartea lui=să'i me- 
nim numai câtevă zile (de 
traiu), ca să nu doară sỉ 
să nu frigă (—să nu arzä) 
moartea lui (=când o muri) 
199; 4 fripse = a fript-o 
16,5. Inf. fridire şi fridea- 
re = frigere. 

Frimimtu, firmintn vb. I = 
frământ 108,; s-lu firmìnt 
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= să'l frământ 266. Vezi: 
firmit, firmintu. 

Fripta adj.=fript; jô?¿ fripti 
dufed = duceă zile fripte 
162,, ; mi măcâși friptu= 
mă mancasi fript, m'ai pră- 
pădit 16,; friptu = ars, a- 
mărit 441,;. 

Friptăli sn. = vită friptă 
(oaie, berbece, vite), etc.) 
491. 

Frin, Firnn sn. = frâu 386. 

Frindă și frunga (mai rar) 
sf. = frunză 57,6, 98,7 ; 1° 
deade frundă = înfrungi 
282,2; 2° u şuțiră frinda 
=0 întuarseră foaia, o în- 
toarseră pe foaia cealaltă 
116,,; % turnd fringa = 
a întors'o pe foaia cealaltă 
3122; 3° tu frinda filor fe 
nu s-toarnd di la lumea 
laniă = în foaia celor ce 
nu se mai întorc de pe lu- 
mea cealaltă 67s; 4° l-us- 
turd pin tu fri'ndili di h'i- 
cali = îi ustură până in 
adâncul ficatilor 90,,; uhta 
dit frindile dit h'icat = 
ofta din adanc 200,,, 279; ; 
5 vird fe s-tale frîndă a 
cinlor=vreun netot, vreun 
prost 280,,; © cât tradi 
frînda ş-arina=cât frunza 
şi nisipul (de mult) 98,. 

Fringu vb. [II—frâng, sparg, 
rup 144. 115, 441; 1° s- 
frimse pînă s¢e-ascapa = 
fugi rupând pământul 
până să scape 2; s-frî'm- 
siră ai-fugă=au rupt pă- 
mântul fugind 185; fugii 
di mi frimgu = fugii de 
am rupt pământul 299, ; 
2° a se umflă in pene, a 
se fuduli, a se fA¢al 34,1, ss; 
68,1, 5495; 3° 8-Mringectmerl't 


di meari=(se rupeau me- 
rii de mere), adică: merii 
aveau foarte multe mere 
302,,; 4° pind s-fringd cối- 
dura = până să scază cãi- 
dura 356; ; 50 sî-ni fringu 
foamea = să-mi potolesc, 
să-mi astâmpăr foamea 
89;;, 2392, ; 6? vrea-l' frin- 
ga k'ilung'ă=erăsă-lrupă 
de bătaie 106,. Perf. sim- 
plu frimsu şi fregu: Inf. 
frândeare, fri'ndire. 

Frimte sf. = frunte 59,,, 60, 
167, 28359. 

Frîmtu adj.=frânt,rupt,spart; 
1° fu frimtu=a fost sdro- 
bit 198:6 ; nifrimtu=nein- 
frânt, nesdrobit 106,,; 2: 
frâmtă-frâmta = Ÿâtâ ¡t ă, 
umflată în pene 271,; 3° 
tut că inima l-eră frâmlă 
=cu toate că inima îi era 
sdrobită 33,, 193,,; cu 
inima ca frâmlă = cam 
fără plăcere, fără tragere 
de inimă 300,,. 

Frimtură sf.=frântură, spăr- 
turd; tute erà frimtiri= 
toate erau fâtâol¡, prefă- 
cătorii 292,. 

Frip = cuvânt imitând mo- 
dul usurel de a merge, 
par'că sburând 10s. 

Frist! = interj. 35,,. 

Frumă sf. = partea păroasă 
a velintelor ; lustru, coloa- 
re atrăgătoare 302,,. 

Frundă. Vezi: fringd. 

Ftisescu vb. IV = sunt de 
vină, sunt vinovat; 


283, ,. 
Ftoh adj.—sărac 161,,, 90;¿. 
Ftoh'e sf. = sărăcie 124. 
Fucari sm.—sărac, sărman 

00,3, 124, 165; fucard, că 


cari 
fliseaşte = cine-i de vină 
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činuşe tu vatră no-aveà= 
sărac, de nu avea nici ce- 
nuşe în vatră 3ã41,,; fem. 
fucăroane = săracă, săr- 
mană 32,,, 161,44. 

Fucărărescu (mai des: fuca- 
rescu) adj. = sărac, sără- 
căcios 416. 

Fucurină sf.—vatră sub cer 
liber ; 136,,, 182, 228, 263, 
380. 

Fudùi adj. = fudul, mândru. 

Fuduleseu (mice) vb. IV = 
mă fudulesc,mă mandres. 

Fuduleati sî.—mândrie ; tru- 
fie; fudulie 170. 

Pudulie sf. = fudulie. 

Fugită sf. = fugire, fugă: 
ni-fugită gine de-aclo = 
nefugit bine de acolo 110,. 

Fug vb. IV {Indic. pres. fug, 
fugi, fude, fugim (Şi 
dim); fugiţi (şi edil, . 
fug. Imperf. fuged (şi 
vdeam) 3;; Perf. fugii (si 
vii 6,,; fudiși Sĩ tu: 
= fugisi 5,; fugi şi rg? 
= fugi 337, 313; tgưa 
= îugiră 2, ; Inf. 'fudire, 
fudeare, fugare (şi vdire, 
wleare, vgare), Part. fu- 
ditd (şi vdită), fugată (şi 
"gală 486; avea fugată = 
fugise 260, ; avea fugilă= 
fugise 41] = fug, plec 3, 
4, 17, 21, 22, 23, 34, 41, 46, 
53; va fugi = o fi fugit 
109, ; vai fudiră = or fi 
fugit 185,,; fugi, fugi = 
mergi într'una, mergând 
mereu 27,4, 432, 20, 48,, 70,: 
fudeà calu di mica loclu 
j-bea niorl'i= fugià calul 
de rupeă pământul; /%. 
ginda, fugindalui = fu. 
gind 90, 312,,. De aseme 
nea: fuginda, fudindalui 


M--. R. 


+®` ugăsi.—fugă, plecare, mers; 
1,1, Ts, 115, 36; 4228, 69, 108; 
fuga-fuga=fugind, fugind 
4018; s-frâ'msiră di fugd= 
s'au rupt fugind, au rupt 
pământul fugind 185,. 

F ug-alaga sf. = fuga, într'o 
fugă 12,, 7259. 

#`ulòr sn. = fuior, caier de 
lână albă. 

Fum sn. = fum 161; 1° are 
fumuri în cap = are găr- 
găuni în cap; 2’ si-l Vat 
fumlu alt Mari = s'a dus 
Mara, a şters-o 48; ¿a-# 
fumlupritpoarlă afoară= 
şterge-o prin poartă afară 
80,9 ; Cala oaspiji, là află 
fumlu=cauti oaspeţi, ia-i 
de unde nu-s 80,,. 

Yu meal'e, Fnmel’e sf. = fami- 
lia, copii 6,5, 175, 24, 34, 
65, 162, 233; fară fumel'e 
= fără copii 1724 ; un jar 
di fumeale = un jiratec 
de copii, o spuză de copii 
90,5 ; fumeala-al Damă 
=—copii nebunatici 455,,; pl. 
fumel' = familii (nu şi 
cu sensul de: copii) 

Fundă sf. — mot, canaf. 

Fundu sn. = fund 31, 7218) 
172, 2077, 368. 

Fundutos adj. = stufos 231,,, 
848... 

Fune sf. = funie 98,, 158; ca 
fel’ di pri funi = ca cei 
de pe funie, ca saltimbancii 
107:8; vd ascâpă di coardă 
și fune=vi scăpă de sabie 
şi spânzurătoare 168,, ; fu- 
nea și spunea = spânzu- 
rătoarea 406, . 

Fuutină. Vezi: fîntîna. 

Fur vb. I=fur 19, 40, 55, 60, 
61, 357; s-fură amirălu = 
să hoteasc pe împăratul, 
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să fure dela împăratul 
308,0; ti fură ditr-ocl'i= 
te fură din faţă 308, ; 9° 
pind s-lu fură somnul = 
până să adoarmă putintel 
16,4; /-furd somnul = a- 
dormi 157,,, 309,,; 3° da 
pine a furlor=este necin- 
stită 346,,. 

Furare sf.=furare, hotie 313,,. 

Fur sm.=hot, fur 21, 22, 23, 
86, 87, 109, 176, etc.; fur 
Viu = hot straşnic, fur în- 
carnat 308,,. 

Fură-oàuä-dÏ-sum-eloe, n. p. 
Fură-ouă-de-sub-cloşcă, (a 
fi: hot istet) 461. 462. 

Furcă sf. = furcă 95, 12744; 
nu-i furcă și scannu = 
nu’i furcă şi darac), adică: 
nu-i lucru femeesc 201,,. 

Furculiţă sf.=furculiţă 122,,, 
134, 4, 499. 

Fure-că (s-fure-că), Furcă = 
dacă (ad lit.: de ar fi că) 
785. 1574. 181,6, 247, 3843, 
399;,, 418,5. 

Furlâni, nume propriu de 
bărbat 346—350. 

Furnă. Vezi: furnu. 

Furnigame sf. = neamul fur- 
nicilor 11ạy, 297, 476; gre- 
git în text: furnicame pag. 
13835. 

Furnigă sf.—furnică 138. pl. 
furnidi=furnici 279;;, 295, 
493; greşit: furnică pag. 
246, 247. 

Furnigă (amiră) sm. =Ìmpă- 
rat-furnică 11,4 ; al amird 
furnigă 11ss. 

Furnu sn. = cuptor 108, şi 
furnă sf. 419,,, 421. 

Furnie sf. = pretext. 

Furtie sf. == 1° povară, cât 
duce o vită (cal, catâr) pe 
spinare 54,6, 67, 79, 92, 
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103, 152,; 2° greutate, sar- 
cină: furtia tutd pri mini 
cădeâ=—toată greutatea că- 
deă pe mine 102;, 336, 337; 
s-la furtia = să ia greu- 
tatea 280, ; cari câdu 
furtie=dacd îi se îngreuiă, 
dacă i se rugă mult 299. 

Furtu sn. == furt, hoţie 134; 
pl. furturi 308,. 

Furtună sf.=furtună, vijelie 
52, 102,8, 221, 251;, 439. 
Furtutire sf. = furcă de în- 
cărcat caii, catârii 187,;. 
Fus sn. = fus 95,, 127, 203, 

301, 448, 449. 


Gad sn. = prune, copil mic. 
Gac sf.=cioard; pl. 9a? 55, 218. 
Gaidă sf. = cimpoiu. 


Gailei si gailee sf. = grije; 


intră... tu gailei=incepe 
să se îngrijească 3;¿. 

Galbin, fem. gâlbină adj. = 
galben 8,4, 182: galbin ca 
feara = galben ca ceara 
2351 4834, Dea 

Galbină sf.—galben, monedă 
de aur 43, 23745. 

tGialamian sm. = uriaş 422, 
43446. 

Gambro si yambrò sm.=mire 
6, 27:8, 90,7, 203. pl. gam- 
brafi, gambridi, gran- 
gâgi. Vezi: grambo. 

Gap-gup! cuvânt prin care 
se arată lătratul cânilor 
14,2, 194, 298,, 497. 

Gardn, pl. garduri = gard 
114, 333;, 150;;, 451; Nea 
un gardu avea s-antrisară 
= încă peste un gard (=un 
obstacol) aveă de sărit 
249, 

Garoafli sf. = garoaf& 417. 


— 
ttt 
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Fusàr sm. = fusar, vânzător 
de fuse, ţigan 203, 449. 
Fustane sf. = rochie 3,, 37,, 

1343, 381, 455. 
Fustă sf. = fustă, care se 
poartă sub rochie. 


Fuseke sf. = cartug; mêca- | 


micd ... se-adră fusgeki= 
mâncă, mâncă... de nu mai 
putu 308,,, 340,7. 

Fuste, pl. fuști = bătaie. 

Fuvirsescu vb. IV=amenint 
298s. 

Fuvirsire sf=amenintare 
500,,. 


Gaz sn. = 1° gaz, petroleu 
383,,; 2° opaițul care lu- 
minează cu gaz. 

Gxăbjèũ, Vezi: g?b7èu. 


Gădăife sf.—cadaef 416,;, 155. _ 


Gădii vb. I=gadil; ¿-ga.2¿t¿ 
= îl gAdilau 466,,. 

Gădilie şi gidilie vb. I=gå- 
dil: l-gădilică = Va gâdi- 
lat (= i-a cam părut bine) 
3417, Dlie 

Gădămol'ă = mototol 16x.. 

Gierete sf.=curaj 222,,, 274... 

Gălăiţ adj. = negru intens, 
ca mura cea neagră; cu 
deana late-gălăiță = cu 
geana neagră negrişoară 
368, 46045, 400, 4. 

Giilbadi sf.=gilbeazd, boala 
la oi 280,. 

Gălbinare sf=gilbinare, un 
fel de boală. 

Giileati sf. —1* găleată (in 
care se mulg oile şi care 
serveşte şi ca măsură de 
măsurat laptele) 31,,, 282, ,. 
299, 437,, ; 2° obiceiul de 
a umblă cu drăgaica. 


GLOSAR. 


Gălescu vb. IV =a se inse- 
nină, după ploaie, după 
nori: ferlu s-galei=cerul 
se insenina (din noros sau 
ploios ce era) 173,,, 174, 
175. 

232—242. 

Gălinâd vb. I=a se găinăţă. 

Gălinăt. Vezi: gl'indt. 

Gălinâş adj. = găinar, găi- 
nesc 334;;. 

Gălinușe sf. 1° găină mică; 
2° constelația găinuşe. 
Gărăseu vb. IV = a ciripi a- 
surzitor (despre păseri 

numai.) 

Gărbă sf.=tocitoare, în care 
se tocesc strugurii. 

Gărdinàr sm.=gridinar 174. 
Vezi: grddinar. 

Gărdină sf. = grădină 76,,, 
77, 86, 96,7, 114, 463; Bind 
ca tu gărdina-l Dumni- 
(/jdu==Trăià ca în grădina 
lui Dumnezeu: ca în sânul 
lui Avraam 132,,. 

Gărgal sm. = gâtlej. Vezi: 

Gărgălân sn. = gâtlej 109,,, 
366,; lo-arucuti pi co = il 
dede pe gâtlej 203,,. 

Girgilici sn. = jucărie pen- 
tru copii 313,, ;. 

Girmare = fig. bani. Vazi: 
angirmare. 

Girn sn. = grâu 29. Vezi: 
grin. 

Gărnișor sn. = porumb. 

Gărnâţ sn.= grăunte 76, 
3672 ; gđrnu( di gărnuț 
=griunte cu grăunte 203,,, 


449,7. 

Gărveliă şi gărăvelii sm. = 
mierloiu. 

Găzetă sf. — monedă de ara- 
mă fără valoare: el nu 
avet nifi găzetd, =el 
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n'aveă nici parà chioară 
23739. 

Gi! interj. arătând sune- 
tul cânelui, când trage, 
muşcând de haina cuivă 
14,,. 

Gibjeii (9d bgjeu) sm. = ar- 
bust, tufă do jnepitaril81,,, 
295a, 466. 

Gidilic, Vezi: g&dilic. 

Gigănòs adj. = găunos. 

Gih!=gih! nu dise gih! 
=n’a zis nic; gih! na 
zis nimic 371, ; nu cdrligd 
ne gih! == nicl n'a crâc- 
nit, n'a zis nici pis! 496,, 
469,,. 

Gil-gil = cuvânt onomat. 
după sunetul produs de 
cevă lichid, când e dat pe 
gât 90,. 

Gindj sm.=om de nimic, 
secătură 107,,. 

Ginusescu vb. LÝ = spoesc: 
li gînusi văsili = (le spoi 
vasele) o sfecli rău de tot 
125%. 

Gir = sunetul produs de un 

obiect oarecare 100;;, 34140, 

375. 


- Qiscă sf. = gâscă 37,, 10, 436. 


&lap-glup=—arată sunetul do 
înghițit cevà pe apucate, 
pe grăbite 338. 

(ilar adj. = prost, netot 3,9, 
234, 42, 80, 229—232 ; fom. 
glara 5da, 73;, 290; a 
yglariu:: tine Ù-asptúè 
calea ș-el l-u da valea = 
prostului : tu îi arăţi calea 
(dreaptă) şi el apucă pe 
vale 230,. 

Glaru-lisor adj. = uşoratec, 
usurel, prostănac 53,,. 
Glip-Gliip !=galc, gâlc, (când 

dai ceva po gat) 340. 

Glăpueseu, glipueseu vb. IV 
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= dau pe gât, înghit; li 
glapui=le înghiţi, le dete 
pe gât 338,404; glîpu? 
narea = tocă (man că) 
mierea 104,,; O-aved gli- 
puilă=o tocase (=o inghi- 
tise) 103,,. 

Glăpuirea sf. = mâncarea pe 
gribite şi pe apucate 340,;; 
casă nu se-adară cu gli- 
puirea tut fe-aflim=casa 
nu se ţine (= nu durează) 
tocând (= înghițind ) tot 
ce aflăm 104,;. 

Glircati sf. = prostie, nebu- 
nie 329. 

Glărescu adj. = 
prostesc. 

Glăreseu vb. IV = innebu- 
nesc; mã prostesc; vrea 
glărească=ar fi înnebunit 

li 

Glărime sf. = prostie, nebu- 
nie 54;;, 65;, 08,5, 78, 80 etc. 

Glăruşeu adj. = prostut, uşu- 
rel 53,,. 

Glăvănie sf.=gura, capacul, 
prin care ne introducem 
în pivniţă din odăile catu- 
lui 341,, 

Glicii adj. = crud, necopt. 

Glindiseseu vb. IV = petrec, 
mă desfátez 319. 

Glic = gâlc! interj. 31. 

Glip!= galc! arată modul 
de a înghiţi cevă dintr'o- 
dată, pe d'intregul 104;,, 
237, 45829. 

Glipucseu. Vezi: 9lapuescu. 

Glipuirea, Vezi: gldputrea. 

Gl'em, sm. = ghem 21, 100,, 
167;,, 299. pl. glame, gl'e- 
muri; la Fdrgeroƒt: gl'eni şi 
la Vlaho-Clisura: glomuri. 

G1 'o{,pi.g/'aƒđsn.-ghiatä 171; 
cu glățăle crustal = cu 
ghoturile ca tuturii 281,- 


nebunesc, 
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Gl'inàt sm.—=găinat [la Firs. - 
se zice: gal'inat], pl. gli- 
nâți = ghinati 291,,. 

Gl'indi sf. = ghindă. 

Giindurăsf.=glandulă; sero- 
fule. 

Gl'indd vb. I=a se gãinätà : 
z-gľinard = se găinăţară 
204,9, 45137. 

Gl'om sn.=ghem.Vezi: glem. 

Goadă sf.=lovituré, isbitură 
35347, 374, 404... 

Goală. Vezi: god. 

Goal'ă sf. = găoace. coaje. 

Gog, n. prop. 24,,, 25. 

Gol, pl. gol, fem. goală, pl. 
goale=1° gol, nud; 1° mun- 
fil’ va s-armind gol' ş-crii 
= munţii vor rămâneă goi 
şi pustii 17,,; cu zaînle 
goale = cu mânile goale 
184,;; 2° gol ca tufek'a = 
gol-puşcă 360; 3° Am nu 
difi line, va grescu goale” 
= Ci nu gândeşti, se poate 
să vorbesc fleacuri ? 81,,; 
40 nu-l si mica goală = 
eră de treabă, eră voinic; 
nu eră de glumit cu el, 
nu era om de rând 136,., 
491,; ; 5° gol-gulișân=gol 
peste tot, în pielea goală 
87s, 293; 6° mâicâm până... 
goală == mâncam pâne... 
goală, numai pane 144,,, 
181, ; ti pine goală-l dai + 
=numal pentru o pane il 
dai 212,,; nași afed casă 
goală avea = numai acea 
casă unică erà 244,. 

Gongală sf.=mălura din grâu, 
nişte bobite negre şi ro- 
tunjoare din grâu 196. 

Gora adv.—curând: nd oară 
cama-gohna = odată mai 
curând 47,, 1034. Vezi: 
agona. 


GLOSAR. 


Gortu sm. = păr; sn. pară; 
deade di un gorfu uscdt, 
fe nu fdfeà gorfi = dete 
de un păr uscat, care nu 
fáceà (= nu producea) 
pere 280;,, 181, 185, 230. 

Graiă, sn. = graiu, vorbă, 
cuvânt 13,,, 25, 40, 170; 
pl. grae 178, 201,3, 24737 sỉ 
graire 43,5, Ols, 398; 1° 
s-nu da graiu=s& nu vor- 


bească deloc 72; graiu nu . 


grea = nu vorbiă deloc 
7241; Ninga ni-grit g'ine 
grailu = nesfârşind încă 
vorba 90,,; 2° Ni-u că s- 
nu-ni cadă grailu m-padi 
= Mi-e că n'oiu fi ascultat 
37,5; 3' vine grailu=vorba 
vine 364, ; +° Dorlu a lor 
cu graiu nu si spuneă, 
cu cundilu nu si scrid == 
Dorul lor cu graiu nu se 
spunea, cu condeiu nu se 
descriă 319,; 5° cu graiu 
di moarti = cu limbă de 
moarte 42,, 112,. 

Grailu-Mare sm.=A doua În 
viere 56., 93... 

Grambò, pl. grambàfi (gram- 
bidi) şi grang'ddi=mire. 
72, 295. Vezi: gambro 

Gramă sf. — slovă, literă, 
carte; tu carti grami lai 
-=—în scrisoare slove negre 
36,, 246,,; s-lu nveafa fi- 
Corlu grâmale=să'linveţe 
pe băiat carte 187,,; aved 
sivdălu a grâmatlor=eră 
îndrăgostit de carte 187,,, 
358,7. 

Gramèn adj.=nefericit, biet; 
gramena = biată, neferi- 
cită 429;a. 

Grâmuste sf.—Gramoste, nu- 
mele unui sat românesc în 


muntele cu acelaş nume 
14—18. 

Gras adj. = gras 186, 390,,. 

Gridinadr sm. = grădinar 9. 
155, 174. Vezi: yârdinâr. 

Grădină sf. =grădină 9, 76;;, 
379. Vezi: gdrdind. 

Grămadă sf. = Grămadă, 
ruină ; pl. grămdgi= gri- 
mezi şi ruine 11,,. 

Grimiitic sm.=secretar 361,,. 

Grămusteân sm. == locuitor 
din Gramoste 14,,, 97, 16;. 

Grimustinescu adj.=gramus- 
tenesc, din Gramoste 16,. 

Grisime sf. = grăsime. 

Greati sf.=1° greață, greu- 
tate: nd ahtare greață.— 
o asà greutate 4,; fără 
mullă greață=fără multă 
greutate 394,,, 195, ; 2° 0! 
vine greață =ii veni greu 
2943. 

Greata-loclui sm. = trândav 
peste fire 226,,, 366,. 

Greasi sf.=gresie, piatră de 
ascuţit 153,5. 

Greuuă. Vezi: greu. 

Grei sm.=cuvant (Albania). 
Vezi: graiu. 

Grendă sf. = grindă 30;;, 32, 
211, 355: căi nipulul, ca 
dipri grendă = se îmbol- 
năvi de moarte 23,,. 

Grescu vb. IV=grăesc, vor- 
besc, rostesc. Indic. prez. 
grescu, grești şi gresci 75a; 
greaşte 13; şi greasce 56, 
Şi grește 236, ; grim, grifi, 
grescu. Imperf. gream, 
great 2398, grea 8319; 
gream, g?ed/, grea Ti. 
Peri. grii, grist, gri 2, ba 
13.7. 51, 59, etc.; M. c. Perf. 
aveamgritd 285,,. Imperat. 
grea-ni = vorbeşte-mi 
75, „1; griță-li=chemaţi-l 
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11,3; s-grească = să gră- 
ească 441, 23o. Inf. grire şi 
greare. 

Grecii adj. = greu, grav; 1° 
V-vinegreu=i-a venit greu, 
i-a părut rău 12,,,=Se în- 
tristă mult 7; 2° greu 
somnu l-copșu = adânc, 
profund somn i-am tras 
36,6 ; 3” lîngidă erà greu 
= eră bolnavă de moarte 
56, ; cddă amirăroana 
greu lîndilă = se îmbol- 
năvi de moarte împără- 
teasa 195, ; +° nild greauă 
= milă sfâşietoare 198, ; 
sculură greaiă=grije co- 
plesitoare, mare 42,; pd- 
dure greaud = pădure 

` øreà (=Ìntunecoasä, deasă, 

greu de străbătut) 87s, ; 
ວ greaud=insdrcinaté, în 
poziţie: o-alășăşi greaud 
o lăsaşi însărcinată 1,4, 097; 
armasi greaud = rămase 
însărcinată 127,,, 13145, 
20539, 31513; 0° 0 ligă (băgă) 
tu grcaoa=se încăpăţână 
BIss 097, 9210) 3383; 7° el 
easli di greili = el este 
din cei cu greutate, din cei 
cuminţi 209; ; 8° nino sun 
grealile = la urmă vine 
greul 11,,. 

Grij sm. şi sn. = pin răşinos 
din care se extrage zada 
204, ; cap di qrij = cap 
tare, încăpățânat, îndărăt- 
nic 120;;, 204. 

Grindină şi Grìndine sf. == 
grindină, piatră 102,;, 1675 
3514, 28117. 

Grip sn. = undit& 84,,, 163.9, 
154. 

Grire sỉ Greare sf. = grăire. 

Grită sf. = grăire, strigare, 
chemare ; nu aștiptă grită 
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doaud ori=nu aşteptă să 
i se spuie de două ori 438,; 
und grili=cum a vorbit. 
indati ce a vorbit 68,. 

Griva, nume propr. 195, 14% 
etc. 

Grin sn.=grin 11,,, 100, 29%, 
297; va s-ni rìc« yrinu 
= vrea să'mi mănânce co- 
liva, vrea să mă omoare 
60, ; Bre! l-mêîcån și 
grînlu = Ki! îi mâncarăm 
chiar și coliva, adică: a mu- 
rit deabinele, s'a isprivit 
cu el 111,;. 

Grindt sn.=griunte ; grinu! 
di grânuț—grăunte cu 
grăunte 11. 

Grit=sunetul produs din ro- 
sul a cevă, din mâncarea 
buruenilor de vite 10°,.. 
360:a. 

Groapă sf. —groapă, mormin: 
23 13; 1724, 195g- pl. Groh 
gi (Groape, nume de lova- 
litate). 

Gros, fom. groasă adj.==gro: 
24, 80,2, 106, 12729) 2099: 1 
erà cama groasă Eu mint 
=orà mai greoaie la minte 
30846; 20 lălă groas? er 
auşiu=spuneă la palavrc 
cu bătrânul 209,,, 346.. 

Gros (ros) sm.=piastru, leu 
vechiu, pretuind 20 centi- 
me 3259; 31,, 13, 07 ,, Đc.. 
148;., 208,3. 

Grundă st. = grund, bucat. 
(de zahăr, sare); pl. 972200 qf. 
grunde 28,;. | 

Grunare sf. = grohăire, gro- 
hăit, 

Grună sn.—bărbie 
315. 

Gucilic sf.—creştet, vârf (G -- 
peşi, Molovişte.) 

Œugòs sn. = glonte 487. 
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Uugu-Găgă, nume propriu 
353==357. 

Gugabas sm.=primar 187. 

Gugamite = gogiamite, cât 
de mare; s-feaficufeatd= 
se făcu fată cât de mare 
298,,. 

Gugileseu vb. IV ==giugiulesc: 
u gugileasce = o giugiu- 
leşte 2845 ; Inf. gugulire. 

Gugn sm.=pigmeu, piciu ; pl. 
gugani 323,6- 

Guleseu vb. IV=golesc 305; ; 
l-gulì = Îl goli 184,,, 355 ; 


z-guli—se goli 114,,; cari 


s-li guleșii = dacă te vei 
desbrăcă (în piele goală) 
Sống. 

Gulisin adj.=gol de tot, în 
piele goală 223,, 293, 34716; 
gol-guligan=gol, în pielea 
goală 8%. 

Gulisinéd vb. I=desbrac în 
pielea goală. Inf. guligi- 
nare. 

Gul’and, pl. gul'anâți sm. = 
somn (Epir) 84, 85. 

Gumir (şi yumar) sm.=md- 
gar380;„, 79,117, 162,454-458; 
nu gtea si mpartă pal'i la 
doi gumari= erà prost, de 
da în gropi 98,,. - 

Gumară sf. = măgâriţă 102,,. 

Gună sf.—blană 105,;, 271¿,. 


ură sf. = 1° gură 4, 9, 22, 


30, 68, 86, ete.; 2° gură di 
puț = gura putului 8 ,; 3° 
zg'iled cit lu ncaped gura 
=tipa din răsputeri 119,,, 
131,;4° Aștipiă tute n-gură 
ca vird puil'u orbu = Aş- 
teptà totul deagata ca 
puiul orb, ce n'a deschis 
încă ochii, caro este încă 
plăpând 366, ; așteaptă n- 
gură=—aşteaptă totul dea- 
gata 7; ö° lo-aștipla cu 
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gura căscată=il aşteptau 
cu nerăbdare mare 7,, 1931; 
armàsird cu gura căscală 
(= hãscatd)=rămaseră ui- 
miți 98,1, 1323, Gas; 6) CU 
gura nu va-l' grescu = cu 
gura n'o să'i grăesc 75,; 
nu-și Qrescu cu gura = au 
întrerupt relaţiile; 7° ș-cur- 
ma di la gură = se lipsiă 
de mâncare îndestulă, nu 
mâncă îndestul 162,; 8 
nvirindt, că nu-l si băgă 
țivă n-gura = întristat, că 
nici poftă de mâncare nu 
aveă 39, ; 9° s-no-aibă gu- 
ră frații = să n'aibă cu- 
vânt, să nu poată găsi 
pretext fraţii 47,,; 10° Are 
gură pinea? = vorbeşte 
pânea 229,,. 72s; ; tute era 
cu gură=toate erau vor- 
bitoare 2841, ; vorbitor, 
năzdrăvan 108, 109; va-fi 
da şi gura = îți va da şi 
gură (==te va face să vor- 
begti) 194,,, 25; 11° lo-agùm- 
sird cu gură==il ajunseră, 
îl apucară în viaţă 424,,;. 

Gurgil’i sm.—piatră (rotun- 
dă); cocolos; gură de ul- 
cior. 

Gurgulutos adj. = rotunjor, 
rotund 401, ; m inčund gur- 
qulľ'utoasa = minciună ro- 
tunjoară (=care nu se pri- 
cepe, că-i minciună) 369;;. 

Gurléd vb. 1==1* a guţăi; 2: 
vuiesc: Băgard atumfea 
s-gurleagă cipili = Ince- 
pură atunci să vuiască (pu- 
ternic) apele 50,, 221, ; îns 
gurleagă mafile di foame 
= îmi chiorăie, îmi gârâie 
matele de foame: a aveă 
foame grozavâ 46;;, 925, 
133,, 16 les. 
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Gurlidare sf. = 10 guţăire; 
2° vuire; 3° gârâială. 

Gurliti sf. = boală de porci. 

Gurmiad sm. sn. = gâtlej 
21341. 

Gurhéd vb. I = scotocesc, 
scormonesc 136,,; Inf. gur- 
hare = scotocire, scormo- 
nire. 

Gusăc sm. = gânsac, gâscan 
(Veles, Cociani, Scopia) 
177. 

Gusgunipseseu. Vezi: guzgu- 
nipsescu. 

Gustu vb. I = gust,a gustă 

Gustu sn. = gust, chef, dis- 
poziţie, bunul plac 16,,, 19, 
180,,, 356,,. 

Guşe sf. = gât 2,, 47, 50,, ; 
1° singur s-te-ai pri guşi 
= singur să'ţi porţi păca- 
tul 86, ; s-nu-l am pri guşi 
=sð nu'i port păcatul 99,,; 
20 nu mi loafi pri gușe= 
nu mă nenorociti, nu vă 
faceţi păcat cu mine 10,9; 
vrea mi l'ar pri gusi = 
eră să mă nenorocegti pe 
nedrept 97,,; nu mi l'a pri 
Quşe = nu mă nenorocì 
176, 1783, 24393, 3t5a ; 3° 
ș-lo calea di guşi = se 
porni pe drum (= se făcu 
frate cu drumul) 125,, ; 4° 
ş-u Ua di guși = o apucă 
de gât 43,5, 88,5- 

Gntune sf. = gutuie 465. 

Gutuniţă sf. = gutuie mică. 

Gutini sm. = gutuiu. 

Guvi sf. = gaură 4, 38, 47,,, 


(ramande, g'amante sf.=dia- 
mant 167,,, 253, 420. Vezi: 
Vamande. 

Gani sm. propriu—loan 336. 
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55, 434 ete.; 1° acaâfară 
guvile=—au apucat găurile, 
au fugit care încotro a pu- 
tut, au tulit-o la fugă 29,. 
1124, 24941, 32310; 2° Tru 
pairu sute di guve se-as- 
cumse = s'a ascuns în pa- 
tru sute de găuri 239; 3" 
aved faptă nữ guvă nitro- 
apă = făcuse o gaură in 
apă (= făcuse nimic) 66;;; 
4° tu guud di şarpe să se- 
ascundă = în gaură de 
şarpe să se ascunză 339... 

Guvice sf.—găurică 35l, 
45 as. 

Guvojdu sm.=1°cuiu (de pot- 
covit) 96;;; 2° Tuta dua 
adră guvojdi cu dinfil= 
Toată ziua tremură de 
frig, (=îi clăntăniau dinţii 
de frig) 22530, 28191; 3° acdfáå 
s-adară guvojdi di frică 
= începu să dârdâe de 
frică 350,;; s-adură yu- 
vojdi cu dinfil' di frică= 
să dârdăe, să-l apuce groa- 
za de frică 14,. 

Guvujdél sm.=ţăpuş, ghimpe, 
care intrând în piciorul 
oilor,leface să schiopă teze; 
boală provenită de intepi- 
turile acestui ghimpe 280,. 

Guzgân adj.=scotocitor, scor- 
monitor 222,. 

Guzgunipsescu vb. IV == sco- 
tocesc, seo rm on esc 42,,, 
206. 279. 

Guzmòl'ï sn.—=mototol,strâns 
ca un ghem, ghemuit 2:5, 


G'atru sm. = doftor. Vezi: 
vatru. 
G'egă sm. = Albanez. 
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G'elă sf. = mâncare, bucate 
329,7. 

Ges adj. =—vită neagră, văr- 
gată cu roşu pe la buze, pi- 
cioare; /-erd frică, s-nu 

l-u facă nîpoi g esẽ Tila = 
ii eră frică să nu i-o facă 
iarăşi boacănă Tila 55,- 

G'esă n. propriu de catâr 
(=muld), vărgat cu roşu 
pe la gură, picioare 300; 
asemenea se zice y'esd şi 
despre capre. 

Gidere sf.= nenorocire 377, 
(Epir). 

G'iftă sf. = ţigancă 36, 254. 

G'iftu sin. = ţigan 13, 14, 22, 
23, 254. 

G ixiineseu adj.=albanezesc. 

G'igirle sf=Albania (locuită 
de triburile, cari vorbese 
dialectul Gheghilor 99ga. 

G'ilandru sm.=cocoloş 363,;, 
pl. gilandră, gilandri, 
Țilandari. 

G'imtă sf. = mulţime (Alba- 
nia.) 

G'in. Vezi: vin. 

G'ine adv.=1° bine 257 12, , 
drs; 67, ng; g ini- g'ini 
49,4; da gine ma g'ine = 
din ce in ce mai bine 215,,; 
eră gine = bine ar fi, ar 
fi bine 24,3; line s-h'ii g to 
= tu să tii sănătos 831,; ; 
îi vind ca gine = ĵi păru 
bine 100, ; pu pate g no 
=nu piteste binele,o vedo 
rău 73; câtu ntunicd g'i- 
ne-gine=indatd ce înoptă 
deabinele de tot 61,,; 2° 
g ine-mugat = frumos-fru- 
mugel 27,,, 48, D3, 80,, 
115e 1537, 998; 3' g?ne- 
ma=bine însâ, astfol însă 
2, 4, 9,20, 3545, 499 ; 4° de-a- 
ginealui=—deabinele 95,9, 
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97,. Vezi: aginealui; 5° 
o-aflară gine = au găsit 
de cuviinţă 30243 ; 6” fac 
gine, adar gine = con- 
sum, fac să dispară; (ra 
_ pufin kirò V-feafe toți 
pradiig'ine=în puţin timp 
tocă toţi banii 39,,; cari 
u feafi gini pita = după 
ce mâncă, după ce isprăvi 
plăcinta 90,, 102,4; nifi dao 
carvel'i nu putu s-li facă 
gine = nici două pani nu 
putù consumă 263,; li feafe 
(ine = le isprăvi 494,; 7° 
li băgă gine cu nd duld 
intră în relaţii de drago- 
ste cu o servitoare 315». 

Gine sm.—binele; s-/d facă 
un gine = să le facă un 
bine 207,,. 

G'inea sf.—binele, fericirea ; 
la g'inea=la fericirea 3814, 
419,8, 49%. 

G'ineaţă sf. = bine, norocire, 
fericire Yn» Ilta, 128, 
3632, ; pl. gineți = binefa- 
ceri 148,,, 324, 437:3. 

G'iuueseu vb. [V=salut, mă 
interesez de sănătate 170,, 


390,.. 
Gitrie sf. = leac, doftorie. 
Vezi: Tp 


G'ivăsescu vb. IV = citesc 
484,;. Vezi: g'uvdsescu. 
Giză sf. =urdă (de a doua 

calitate). 

Giză sm. = amendă 378,,. 

. G'oea adv=doară, oare l7, 
178, 482. (Macedonia). 

G'on sm. = fel de cioacă, (0 
pasăre) 23, 24. 

G'os adv. =j0s ; lo-alăgă din 
sus în gos = umblă din 
sus în jos: peste tot, în 
lung si lat 35s; -l'a dipri 
supră, l-la dipri gos= îl 


gue; 


iea pe subţire, cu şiretenie 
4320 1903s. 

G'umaci sn. = ulcior de a- 
ramă 171,, 438,. 

G'ume sf=vas de aramă cu 
care se cară apă 294,, pl. 


Gaba adv.=geaba, zadarnic; 
nu di gaba=nu in deşert 
400, ;, 148, 181, 322,. 

Gam sn. si Game sf. = geam 
124,,; nở pdlate di game 
= un palat de cristal, de 
sticlă 130; ; pl. sn. gamuri 
281, sf. geni 222,. 

Gapi sf. = buzunar (Fărge- 

„ roții) 483. Vezi: gepe. 

Gejvă sf. =ibricel de cafeă, 

„Pl. gejvi 250644, 2371; s. 

Gengk sf. = luptă. 

Gepe sf. = buzunar 63 ,, 76, 
9255, pl. gek’ 490, şi ge- 
puri 703, TT; 1° u băgă 
g-aestd cuvendă n-gepe 
= o tipări şi pe această 
maximă bine în cap 188; 
2° ma I-drafl'i nu sided 
cu mânle n-pepi=dar nici 
dracii nu sedeau cu mâ- 
nile în buzunar, în neac- 
tivitate 154,. 

Gilit= —suliţă suptire; canda 
un Qilit ar afe îl! tricù pit 
trup = parca un fior rece 
îi trecă prin corp 142. 

Gilàt sm =gade, calău 13,,, 
190, 191, 502. 

Gimie sf. —moschee, geamie, 
30 Đan. 

Girimè sm. = gloabă 136, ,. 

Givarieòii, pl. 'jiparieale şi 
divaricâgi= giuvaericale, 
bijuterii 1674. 

Qoană sf. = vitează, voinică, 
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Guni=vase, şi: g'umuri = 
lăutari. 


G'uri, nume propriu 242—25. 


G'uviseseu vb. IV = citesc 
157,,, 177, 946. 


femeie in etate de tinerete 

„dela 16- 30 de ani 446. 

Goe sn. = joc, horă, dans 
206,,, 232; cari li bagă 
pri goclu aestu P=cine te 
îndeamnă la toate astea” 
cine te aţâţă să faci aşă 
cova 409, ; pl. gocuri=jo- 
curl, hore, dansuri; c-aoafe 
nu-i goc=căci aci nu-i joc, 
nu-i glumă 8,,.. 

Goe (joe Moloviste, Gopeşi) 
vb. I= joc (în horă), dan- 
sez 34, 232; cum si ne 
= cum se jucă 236, ; 
eră vird fe-l gucă oci mi 
eră vreunul, care se pri- 
cepeă 4: Dss; 20 112-2 uciși 
= mi-ai jucat-o, mi-ai få- 
cut-o cât de bună 185., ; 
slă u yoacâă=să le-o 
joace, să le tragă clapa 
184, ; doli ș-o-avea Cd-§ 
gucară hunerea un-alantu 
=amândoi credeau, că s'au 
înşelat unul pe altul #1,: 
3° goacă preftul di bil'e= 
joacă popa de nevoia, de 
beleă 8,4, 3335; 4° pîna ș-a- 
rise di li gucă mearile cu 
nâsă = până ce o înşelă 
și-și bătù joc de cinstea 
ei ວ; Daz: 

Goen, Goi. n. pr. = Joi, Joi- 
mărită 94,5. 2774, 417; de 
Got pind n-Goi = de Joi, 
până Joi, o săptămână în- 
treacă 34,,. 
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Gonă sf. = voinică, vitează, 
în puterea vârstei 319. 

„ Vezi şi: goand. 

Gone sm.=1° voinic, viteaz, 
vrednic, flăcău în puterea 
vârstei 2, 7, 14, 15, 71,78, 
37, etc. ete.; 2° mire, gi- 
nere, bărbat 60,, 3195, ; 30 
gone-mugat şi gone-aleptu 
= Făt-frumos (pretut.). 

Gone (amiră ~) = 
tul viteaz 11, 12, 14. 

Gueare sf. = jucare; pl. gu- 

A câri 13438. 

Gucireale sf. = jucărie 81,,, 
495; goni, nu gucăreale=— 

„voinici, nu glumă 364,,. 

Gucător sm.=jucător; gucă- 
tor di cărţi = jucător de 

„cărţi 428430. 

Gudâţ sn. — judecătorie. 

Gudle vb. I=1° cert; mi gu- 
dică tua gua=toatţă ziua 
mă certă; 2° judec, 17, 
99, ; fără s-mi gudifi = 
fără să mă judeci 350; ; 
fe-l gudicâ=care-i judecă 
DD 49 ; gudicafi-mt ma nin- 
lea=judecaţi-mă întâiu 97. 

Gudicare sf. = 1° a certă, a 
cicăli ; 2" judecare, jude- 

„cată 97,5, 99,7. 

Gndieătòr sm.= 10 cârcotaş, 
cicălitor; 2° judecător 
18,,, 12) 18° 

Gucape sf. = „răspuns 11,, 
167,, 493,; ; cd gueape nu-hă 
dafi=cici văi de voi, vai 
de capul vostru 93,4, 191,,, 

„ 196,5. 

Guf! = cuvânt onomatopeic 
ວຽ 41 - 

Gug, pl. Juguri=1°suis 208;;, 
209, ; 2? jug. 

Gngastrn sm. = jugastru, fel 
de arbor 485. 


Papahagi, Basme aromâne. 


impăra- 
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Gugie sf. = pereche de boi, 

„cu care se ară. 

Gumbă sỉ čumbă sf.—umflă- 

„tură, uimă. 

Gamitat, şi gumitate=jumă- 
tate 17,, 55,9; 083. 1314, 171)a; 
294, 336; că Gumitdfi di 
oi psusiră=căci jumătate 
(=jumătăţi) din oi muriră 
171; Hise ca cu gumităt 
di boafe = zise cam cu 
jumătate de voce, cam cu 
sfială, fără í curaj 206 ,. 

Gumitic sn. = 1° măsura de 
jumătate de ocă, cu care 
se vând lichidele; 2° jumă- 
tate (din oca); 3° înjumă- 
tăţit; 4' nume propriu: 
Înjumătăţilă 105,. 

Gunăc adj. s. = viteaz, voi- 
nicel 332,,. 

Guname sf—tineret, voinicie,. 

Gunàr sm. = voinicel 270,9. 

Gunatie sn. = voinicie, vite- 

„jie 170,, 219,3, 398,5. 

Guneale, fem. guneaud=voi- 

„ nicel. 

Guneàpine sf.=jenuper, jnep 

„1042, 165;ạ. 

Guncatii sf. = voinicie, vite- 
jie, tinereţe 9,, 15,, 107, 

„115, 137, 246, 339, 475. 

Guneseu adj.= voinicesc, vi- 
tejesc; u nviscù tu strane 
gunești=—o îmbrăcă în 

„ haine de voinic 202,7, 4453». 

Gup sn.—fel de haină scurtă 
la Fărşeroţi, care se îm- 

„bracă odată cu mâărama. 

Gur vb. I = jur; mi gur= 
jur 8; mi gurâi=jurai, fă- 
cui jurământ 1349; 8&4 8- 
gură = să se jure, să jure 
1346; 610; cum s-aved ĝu- 
rală = cum se jurase 9s; 
băgă feata s-gură=—băgă 
pe fată să jure 50,s, 19- 

39 
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Gurare sf. = jurare. 

Guràt sn.—jurămint 13,;, 14, 
4099, 1535;,, 10495; 2474, 297; 
cara feafe guratlu aestu 
greu ca mintile je-angrea- 
că = dacă făcù acest jură- 
mânt greu ca muntele care 
apasă 8,4; Calea tutd nu 
scodsiră Cipit tra gurài 
= In tot drumul nici nu 


Ha! interj. de satisfactie si de 
afirmare, de îndemn şi mi- 
rare 107s, 260;ạ, 495. 

Ha ! = hãi! (interj.) 368,. 

Habin adj.—căldicel, potrivit 
de cald. 

Hagi= pelerin, persoană care 
a făcut pelerinajul la le- 
rusalim 398,,. 

Hahă sm. = prost, haihui, 
gură-cască 430,,. 

Hai! interj.= hai! haide 40;, 
190,45, 306, AT dgs. 

Haide! interj. = haide! hai! 
446, sa 172; haide-haide a- 
gumsecăravea=încetul cu 
încetul sosi corabia 1,,, 88a. 

Haihii adj =haihui, flueră- 
vânt, netot. 

Haivin sm.=-animal (cuvân- 
tul nu este întrebuințat in 
Aromâna, afară de aci) 


449;;. 

Hak'e sf. = hac, rost; va ld 
vind di hake a cap-di- 
cihlor=0 să le vie de hac, 
o să-i biruie pe căpcăunii 
338 ,. 

Halane sf.=merit, pe merit; 
halane pri pinea ƒe-g mica 
=halal de pânea ce mâncà 
463... 

Hală, “Hale sf—I° hal, stare; 
2? stare nenorocită; ș-a- 
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crâcniră câtuşi de puţin 


89, ; ¿gÈ di gurdt=se văzi ˆ 


„ deslegat dejurământ 219,,. 
Guvair sm. = giuvaer 292, 
29616, 445. 


Guvaricd, pl. guvariciifi şi 


guvaricale=bi ij uterie 
445,41; Porțile trà di qu- 
variedgi = Porţile erau 
de bijuterii 212. 


cîță să-și plângă hala = 
gi începu să-şi plângă sta- 


rea ticăloasă 57; fe-l si 


faje halea?=ce i se face 
halul? ce te faci? 2au: 
stare proastă, stare de 
plâns 2123 2143; neno- 
rocire 350,, 89, ; suferinţă: 
șliu halea loclui=cunosc 
suferinţa din partea locului 
3424; Vi spuse fi hală a- 
vet feala= 
feriă fata 256,,. 

Haidùp, pl. kaidupeani sm.= 
soldat turc, numit astfel in 
bătaie de joc 345. 

Ham!=1° ham! arată lătra- 
tul cânelui 30, 400, ; 2 
nume propriu, după modul 
de litrat al cânelui, ca si 
desemne pe unul care are 
câni 30.. 


Hane sf.=han, cârciumă 25,. 


82, 147, 162, 327, 328; și- 
câţi di lu hane = glume 
prosteşti 364; minčuná 
di la hani=minciună gro- 
solană 100,,. 
Hap! interj. = ham! 69,,. 
Hap-hup ! = interj. 263,,. 
Hapse sf. = închisoare 315.. 
Har sm. = moarte, charon 
2da 1 115;, 298, 299, 320, 
430, 431. 


ii arătă co su- 


- 
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Harame adv.=haram, de ha- 
ram, pe nedrept; karame 
nu-l si micd=(haram nu 
1 se mâncà) adecă: era 
voinic, eră de treabă 468,,. 

Harauii, Harao sf.== bucurie, 
veselie 5, + Goa, 9, 143; casa nu 
u ncăpea di haraui=nu 
mai puteă de bucurie 34,, 
193, ; criscă nd palmă di 
harauă=s'a bucurat foarte 
mult 88,, ; s-umplu di ha- 
rao=se umpli de bucurie 
75; haraua n-casă=nu- 
mai putea de bucurie 55, 
34, ; nu acid fi cama s-facă 
di harao = nu stià ce să 
mai fac& de bucurie 76,,, 
67; magi haraud eră = 
numai bucurie era 50,; 
haraoa fe trapsi=bucuria 
ce simţi 65,; aflară casa 
ndreaptd di ti loa haraoa 
=găsiră casa gătită, de-ti 
era mai mare plicerea să 
te uiţi 286,,, 7338; Arao = 
bucurie 236;, 418. 

Hare sf. = însușire aleasă, 
dar, calitate ; mare-{% easte 
harea=mare-{i este pute- 
rea 24,,; cu tute hărle. = 
cu toate însuşirile alese 
206,, 299;;, 300,, 1953, ; dar 
dumnezeesc, char 401,,. 

Harge, pl. kdrgi sf. = chel- 
tuială 8338, 225. 

Hartă sf = grație; s-avefi 
harta = (să aveţi grație) 
să mulțumiți... 123,5. 

Hartupéxi sm. = jucător de 
cărți (cuvânt grecesc, ne- 
întrebuințat) 428, 432. 

Haseu vb. I = casc;... ahi't 
aştiptà cu gura hăscată=— 

.. într'atâta aşteptă cu 
gura căscată, cu dorință 
mare 79,,; armâsiră tufi cu 
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gura hadscatd=se mirară 
cu toţii, rămaseră uimiţi 
cu toţii 13,4; îl hdscâ n- 
gură —- se uitau (ei) cu 
mare mirare (ca să auză, 
ce are să spuie) 292; êl 
hascu n-gură—sunţ la or- 
dinele lui (din iubire mare, 
din dragoste arzătoare); 
Inf. hăscare=căscare.V ezi: 
cascu. 

Hascu adj.—gură-cască; vo- 
cativ: haske!/ 

Haga sf.—negare, tăgăduire; 

u feafe hușa—a tăgăduit. 

Haze sf. = haz; trå haze = 
de haz 198,4. 

Hăbare sf.—ştire;, 1° s-Ù¿ pi- 
trițem habare = să'l ves- 
tim, să'l anunţăm 7,, ; dea- 
de hăbare=vesti 23,03 îns: 
113,,;2° loard di hãbqre— 
aflară, prinseră de veste 
9s; 8° poale c-are hăbare= 
poate că ştie 11,,; nu ș-a- 
ved di hdbare = nu gtià 
17737; di tule at habare= 
la toate te pricepi 17749; 
4° necă s-l'a vird di hăbare 
=nici să nu simtă nimeni 
(= să n'afle nimeni) 309, ; 
5% [o gine de hăbare=—auzi 
bine 285;; ; © Cindu avgi, 
habarli al Tandacuùk = 
Când auzi ştirea de moar- 
tea lui Tanzacuchi (=: când 
auzi, că T. a murit) 111,,, 
12833; 79 mâcdri, nu habdri 
—mâncări, nu fleacuri 92,5, 


27840. 
Hăeate, pl. »đè/¿ sf.=pridvor 
237- 


Higilik’e sf.= hagialâc, pele- 
rinaj 234, 398, 399; adară 
na mare hagilike = face 
o mare binefacere. 

Hiirliteu, Hăirlitie adj. = de 


PER. N. PAPAHAGI 


_———————>——..ễ———————>——>——ễỄỂỄ—Ễ————— 


bun augur, priincios, favo- 
rabil; und hdirliled = o 
(veste) bună, favorabilă 
1,3; khâtrlâtea s-fă hargd lù- 
crulu=cu noroc să-ți fiie! 
om hdirlîitic=om de bun 
augur, neghinionist. 

Hiire sf. = folos, noroc; că 
mulţi L'-vidură hdirea = 
căci mulţi ii văzură folosul 
98, ; să-l' veadă hdirea= 
să-i vază folosul 445,,. 

Hălute sf. = unealtă 163,,. 

Hăngàr sm., sn.=cutit măce- 
lăresc 16,,. 

Hăngi sm. = hangiu 83, 89,3, 
327. 

Hiihatie sn. = plata pentru 
han, cheltuiala dela han; 
prindea s-plălească hana- 
£z‡le—=trebulà să plătească 
cheltuielile făcute la han 
83. 

Hipseane sf.=inchisoare 17; 
va s-keri hăpseane = vei 
peri în închisoare 17; ; 
Picurarlu muri hdpseane 
= Păstorul muri in închi- 
soare 18,. 

Hiri sf.=gratie 437,,. Vezi: 
hare. 

Hărăcòp adj. = vesel 46,. 

Hărboală sf. = horcăit. 

Hirbulescu vb. IV = horcăiu 
406,;, 49456. 

Hărbulire sf. = horcăire. 

Hărgio sf.=- zori de zi 15,,, 
324, ,- 

Hirids adj. = vesel, bucuros 
1,4, 1334, 3416) 43, 114, 325; 
lucru hdrids=lucru îmbu- 
curător 12,,. 

Hărisescu şi Hărsesen vb. IV = 
1° alint, bucur; no-avea 
cari s-hărsească = n'aveă 
pe cine să alinte 126,, ; 
acși s-fi hîrsești bana = 


aşă să ai parte de viaţă 
04,3 ; 2° mim=mai bucur: 
să s-hărisească=—să se bu- 
cure 38,; s-hdrisea = se 
bucură 50,, 110;., 143, 145: 
Inf. Harisire (hdarsire) si 
hariseare; Part. ARarisil 
(hârs3t). 

Hărk'escu vb. IV = sforaiu; 
hark’ d = sforâiă 16.,. 

Hirneseu, Hrăneseu vb. IV= 
nutresc, hrănesc 4,,, 18, 
3241) 44, D715, 176; 1° casa 
nu hărneà = casă nu in- 
tretineà (= nu câştigă in 
destul) 163,, ; 2° Aîștui l-u 
hrani ş-cama puţin = Pe 
acesta îl menajă şi mai 
putin 458,9. 

Hărseseu. Vezi: hdrisescu. 

Hărsit adj. = 1* alintat, des- 
mierdat; 2° bucurat; cu 
inima hârsită = cu inima 
bucuroasă 268,,. 

Hărtak'e sf. = carte de joc 
43146, 432. 

Hirvie (si harg'ie) sf. = zori 
de zi 158,. 

Hărzăescu vb. IV = am tre- 
buinţă, imi face trebuinţă. 
germ. brauche; Văst/'elu-l 
harzded ş-nis un ahtare 
san= Regelui îi făceă tre- 
buinţă un aga «san» 400, : 
Cindu va li hđredeqascd =- 
Cand îţi va trebui 138,,. 

Hărzescu vb. IV = đăruesc 
326. 

Hăsăp, pl. păsâk sm.=casap, 
măcelar 41,,. 157,.. 

Hăsăbă, Hăsăpă sm. == oraș 
6l;;. 8135. 83, 300;;, 333. 

Hăsăpniţă sf.—măcelărie, lo- 
cul unde se taie şi se vinde 
carnea 307 (Macedonia). 

Hăşot sm.==Roman grecizat 
(din provincia Hag, din 
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Cazalele Grebene şi Ela- 
sona.) 

Haiisutesen adj. = de Hăşi: 
hoard haguteascd=comu- 
nk hăşutească 100,. 


Hătire sf=hatar, plac 363,,, 


453,,. 
Hăvane sf. = piuliţă 499,,. 
Hăvă sn.=climă; bunul plac, 


chef; șonutred hăvălu=iîşi 
căută de plăcere 339,. 

Hăzire adv. = gata 259, . 

Hăznă sm.—haznă, vistierie 
D449, 5ö, 1402, 308, 309. 

Hindak'e sf.— şanţ; pl. kên- 
dak 172,, 359. 

Hinţi. Vezi: hângi. 

Hirlu adv. = gata: l'i s/2(eà 
hirlu = îi sta gata, a sta 
pe capul nostru amenință- 
tor de moarte 288.,. 

Hirst!=harst! arată tăierea 
a ceva dintr' odată 59,,, 
398,,. Vezi: cirgt! 

Hoară sf.=sat, comună, oră- 
gel 1, 2, 4, 5, 6, 12, 18, etc., 
tută hoara = toţi (tot sa- 
tul) 674; acățară s-imnă 
hoară di hoară=începură 
să umble din sat în sat 
YP 

Hoardă sf. = 1° sfoara dela 
cicric, unsă cucatran şi care 
serveşte la intorsul cicricu- 
lui; 2° sabie, spadă 174. 
Vezi: coardă. 

Hop ! interj. = hop! 340. 

Hrană sf.— hrană, nutriment 
358. 

Hrao. Vezi: haraud. 

Hrap-Hrup = interj. 120,,. 

Hrăneseu. Vezi; karnescu. 

Hrisafe sf.= fir aurit, poleit 
93, 132; tu hrisdh'=in haine 
cu fir de aur 10, 369;; ; tuid 
tu hrisafe=toată în fir de 
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aur 57,,; perlu di hrisafe 
= părul aurit 72, 278,,. 

Hrisic sm. = argintar, giu- 
vaergiu 351. 

Hristo sm.—Christ; Hristolu 
(art.) 19, 93,7, 426 — 430; 

.. Canda l'i se feafi Hristolu 
n-casă=(Par'că i se născu 
Christ în casă), aşă de mult 
s'a bucurat 149 ạ. 

Hrisuseseu vb. IV = poleesc, 
auresc; s-hrisusi =se auri 
203, ; Perlu îl' hrisusei= 
Părul par'că-i eră aurit, îi 
poleiă 173: Inf. Hrisusire 
=aurire. 

Hrisusit adj. = aurit, poleit 
3 se D9s2; hrisusila-l' gura 
=gura ei de aur 37,,, 285; 
fig. inimă: s-caflă fe-l' doa- 
re hrisusita=—să ceară ce-i 
khe inima 67,92 , 14555. 

= hârşt! 156,,. Vezi: 


işi. 

Huhuteseu vb. IV=1° chiuiu, 
strig din răsputeri (de pe 
culme de deal, munte, etc); 
huhuli nd oard=dede un 
chiot odată, strigă odată 
din răsputeri 260;;, 3013 ; 
2? și-l huhutiră nauntru = 
şi-l asvârliră înăuntru 31,,; 
u huhuteașie tu mâcarea-l 
hulu de-amird=o aruncă 
(cu grămada) în mâncarea 
fiului de împărat 181,,. 

Huh'e [din »--h'e !],=interj. 
de nerăbdare 483. 

Huleră sf.— holeră 298, 299. 

Hunere sf. = meşteşug, ren- 
ghiu, truc 83, 91,5 ; œđ-g gu- 
card hunerea un-alantu= 
căci s'au înşelat unul pe 
altul 81,; fe hunere va lă 
goacă = ce truc, ce dra- 
covenie le va jucă 307, ; 
s-nu-l' goacă viră hunere 
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=—să nu-i joace vreo festa 
449,3, 120,9. 
Hurică sf. = sătuleţ 161,,. 
Hursesen vb. IV = datorez ; 
Va-l' hursească al Mihali 
= o fi co doagă, o fi ne- 
tot 208,,. : 


H'are sf. = fiere 341,, 344,;, 
469,9. 

H'arh'ir sm.= piersic (Epir.) 

H'arhirii sf. = piersică 465,, 
(Epir.) 

H'avră sf.=friguri; h'evrile 
l0-acdfa=il apucau frigu- 
rile 90,, ; te-acdfa h'èurtie 
di frică=te apucau frigu- 
rile de frică 95,,, 193;, 298, 
319; di te-acafa h'èvrile 
đe boafi-'=de te apucau 
frigurile (= intrai in ră- 
cori) de voce-i 107. 

H'ersn.=10 fier 12, ,88,, 107,,, 
258—261, 337; pl. Ph'are = 
a) fiare, b) cătuşi, lanţuri 
288; 2° h'àrile s-mica-l' vi- 
neà=ii venià să rupă fia- 
rele: se supără foc 132,; 
ș-mâcă h'àrili di inate = 
(mâncă=) rupeà fiarele de 
necaz 197,,; Wer = fierul 
de călcat; nîsă va li da 
tute cu h'erlu = ea le va 
potrivì pe toate, va aranjà 
totul cum e mai bine 369,. 

H'erbu vb. III=1° fierb 29,,, 
71, 89,5, 166, 167; kR'arse= 
fierse 235¡a; va s-u h'erg i= 
o vei fierbe 235,; avea 
h'artă=tiersese102,; h'artd 
= fiartă 235 ; 2° h'irbeà fă- 
sul'e=—dormiă de a binele 
180 ,; 3: 7ˆw h'erbu= i-o 
coc 491, ; l-u h'irbed=(1-0 
fierbea) ii purtà necaz, 1-0 
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Huzmete sf.=treabd, servire 
10, ; o-aved aspareata hu:- 
mellea =o cam sfeclise, se 
cam speriase 370,,, 470. 


9,. 
Huzmik'ăr sm.= servitor. 
slugă 49, 56, 57, 174, 175 


coceă, îi purtă Sâmbetele 
114; h'irbed pi feată ş-ca- 
ma multu=il purtà şi-mai 
mare necaz fetei 196,; Inf. 
l'drbire şi hirbeare=fier- 
bere; h'ertu = fiert. 

H'ic sm. = smochin 44,,, 45. 

H'icât sn.—ficat ; pl. k'icate= 
ficati 70,;, 90,. ; 1° suskird 
dit h'icate = suspină din 
adânc (=din ficati) 174,, : 
uhtd dit frângile dit h'icat 
oftâ din frunzele (= din 
adâncul) ficatilor 200, ; 2 
canda ș-videa h'icâtile=— 
(par'că-şi vedea ficatii) = 
nu o puteă suferi de loc, 
îi eră scârbă s'o vază 195,,; 
3° ș-alăsară h'icdlile a lor 
tu pădure = îşi lăsară pe 
iubiții, pe drigutii lor 
( = ficatii lor) in pădure 
273,-. 

H'ică sf.= smochină 4437, 49. 

Ilici adv. = de loc 15,. Vezi: 
ici. 

H'ig vb. III—infig ; lu h'igea 
il infigeà 166,,; Perf. J'‡m”- 
şu ; Inf. h'idire, h'ideare= 
infigere. Vezi: nh'ig. 

Hilastru sm. = fiu vitreg; 
h'il'asiră fiică vitregă 
193,. 

Hile sf. = fiică, h'il'e de-a- 
mird = fiică de împărat; 
h'ila-amirălui = fiica îm- 
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păratului (pretut.) Wile; 


di Evă=—fiică de Evi 68,,. 


H'ilin sm. = fin; h'ilind == 
find. 

H'ilă sm. = 1° fiu; pl. 2#, 
art. Willu 3,; hilul 174; 
h'il'-ńu = fiu-meu; 4'il'-tu 
fiu-tầu 21;;; W'il-su = fiul 
său 2, 1730; WU = fiule 
5; (pretutindeni); 2° „'j'a- 
înușăt (=fiu frumos) făt- 
frumos; hil de-amird= 
fiu de împărat; »'2-a- 
leptu (=fiu ales) făt-îru- 
mos; h'il'u di vasil'e, h'il'- 
lu a văsilelui = fiu do 
rege (pretutindeni); 4'2/'% 
di domnu-mare = fiu de 
domn mare, fiu de neam 
mare 417; h'il'd di oarfin 
= fiu de om sărac 387. 

Hima adv.=in jos; ș-u dead: 
hina ng'os=apucd în jos, 
spre vale 152,,, 100,,. 

H'ipta adj. = înfipt 172. 

Hit sn.fir, aţă; pl. h'ire= 
fire, aţă 50,,, 73, 102, 127,,, 
128; 1° s-ńi dai un h'ir di 


sari = să-mi dai niţică. 


(= un fir) sare 26,,; no- 
uve un h'ir de mustață = 
n’avea nici pic de mustață 
402,; doauă h'ire di erg'i 
= două fire de iarbă 321,;; 
2° agumse auglu pi h'irlu 
di moarte=(ajunse bătrâ- 
nul pe firul de moarte), 
adecă: pe puntul de moar- 
te, pe moarte 144,; 8° l- 
ascăpă bana di pri h'ir= 
ii scăpă viata din pericol 
de moarte 270,; lo-ascăpă 
ca di pri h'ir di la spin- 
durare = îl scăpă de pe 
punctul de a fi spânzurat 
36G, ; 4° Hiri-h'iri- si 
du‡eà prit {rup=fiori-fiori 
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îi treceau prin corp 35,;, 
3333; 5° acdfard s-l-u 
toarcă dua niclui magi pri 
h'irlu afél lailu=începură 
să'i menească numai viaţă 
plină de nenorociri 361,. 
Hiràr sm. = fierar (Tigan, 
care lucrează fierul) 337. 
H'irea sf.=firea, natura, ca- 
racterul; acși l'-era h'irea 
= aşă-i era firea 301,, ; 
cum lă-ă hirea lor=cum 
li-i firea, felul lor de a fi 


16° 

H'irfteseu [din: 2'2?2/(2)sescwj 
vb. IV=1° sărut (de o par- 
te şi alta pe obraz) 151,,, 
415,s; 2° scad, reduc din 
cevă: s-nu h'irifeased fivd 
cu vird gros=să nu scază, 
să nu care cumvă să se 
reducă cu vre-un piastru 
354, (Epir, Tesalia.) 

H'irisescu vb. IV = scad, re- 
duc: pute nu va h'irisească 
niciodată nu se va reduce, 
nu va scădeă 162.,; apir- 
hird s-h'irisească = înce- 
pură să scază (= să devie 
mai puţine) 119,. 

H'lrtură sf. = fiertură. 

H iŭ şi escu vb. IV =sunt; Ind. 
prez. hu şi (him, escu, 
esc Eărng., îs,-s), h'ii (ești, 
©8Èt), easte (este, e, i, u); 
pl. Wim, h'ifi, sun (suntu, 
sînto, i8,-8) ; Imperf. erdm 
(earam, tràm), erdi, earâi, 
(dt), etc.; Perf. simplu: 
fut, fuss, fu, fum, fut, fura; 
Perf. comp. am futa; M. 
c. Perf. aveâm fulă (si e- 
rim fută) ; Perf. anterior: 
quùi (şi fut) fut; Viit. 
va 8-h'it (vat h'iu, va hil, 
va s-escu); Subj. s-h'iu 
(s-escu); Imperf. s-erâm; 
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Perf. s-am fută ; M. c. Perf. 
s-avedm fută (s-erâm fulă); 
(aceste două timpuri din 
urmă se întrebuinţează şi 
cu sens de condi{.); Con- 
dif. prez. vrea s-h'iu 
(vreai h'id, vrea s-escu) 
[sau în loc de: vrea s-, se 
poate inlocui cu: cara s-, 
s-easle-că vrea, s-fure-că, 
etc.] ; Forma II: s-fursra, 
(8-furem), s-furi (s-fwrtgi, 
z-fureşi, şi s-furii), s-fure, 
s-furim, s-furifi, s-fure ; 
Perf. vrea s-erdm sau s-erd 
s-erâm; (s-erâ) rămâne ne- 
schimbat); s-erd s-h'iu şi 
forma M. c. Perf. dela Subj.; 
Imperat. 9-J'?# (s-eg£Ò, 8-h'i- 
bă, (las-hibă, as h'ibã), 
s-h! im, s-h'iţi, s-hibă (las 
h'iba, as h'tbđ); Inf.h'ire 
(cu sens substantival); Ge- 
rundiu: kind a, b'àndalut; 
Part. trec. Z(,-đ (pretutin- 
deni); esc=sunt Firs. 482; 
him=sunt eu 6,, Õ;;, 70;, 
201,, ; u=este : ni-u ardu 
=mi-e rău 6;,; ú?-# foami 
=—mi-e foame 46,,, 2019, 37 8 
Nu f-u criparea=să nu'ţi 
fie grijo, să nu duci grije 


I! interj. prin care se indeam- 
nicaii, catariica să meargă 
30016, 39 41 se. 

l conj. == sau fs, 68,9, 78s, 
84,, etc. Vezi: icd. 

la (citeşte: î-a) pron. = ea 
(la Fărgeroti) 243—248 
476—484. 

Ibrete sf. = groapă; z-da 
ibrete la dunauă==să puie 
groaza, spaima în lume 
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44; dure fi-u cu goclu = 
destul fie-ţi cu jocul *,. 
153; l-u = îi este; sun = 
sunt 13„, 37a, etc.; sînto= 
sunt (ei, ele) 2134; ; slăzmi- 
le-s vdpsite = zidurile-s 
văpsite 486, ; îrâ?n, îrdi= 
eram, erai, etc. 56, 58, 70-72, 
475-478; are fută=a fost 
177w; 8-furim ïo = de aş 
fi eu 272,,; 8-fure=de ar 
fi 162, 3s, 36, 222,5; s-/m- 
resi=de ai fi 222,s; s-fure 
ș-că-i dadd=de o fi mamă 
288,7. 
H'ivrescu. Vezi: huvreseu. 
H'umusescu (gỉ h'2musescu) 
vb. IV=1° năpustesc, dau 
năvală 40,,, 69, 72,9. LAU; ; 
2° mă las de vale (in fugă, 
în repeziciune.) 
H'uvreseu, Hiyreseu vb. IV = 
sufer de friguri; P'uvrii= 
mă apucară frigurile; mi 
h'uvreaşte=mă apucă fri- 
guri; Inf. Hivrtre, h'u- 
vrire şi h'ivreare (h'uvrea- 
re) = apucare de friguri, 
suferire de friguri. 
H'uvrit, H'ivrit adj.=apucat 
de friguri, care sufere de 
friguri. 


Ibrìe, pl. ¿brife şi sbricuri sn. 
= ibrie, ulcior de aramă 
cu două guri, una mai lar- 
gă şi alta mai subţire 360. 

Ick conj. (din î+ca) = sau 
17,;, 40;, as 141, 172, 247, etc. 

leoanš sf.—icoană 24.;, 206, : 
gided ca nigli icoani di 
la bisedricd = şedeau ca 
nigte icoane dela bisericd 


8929. 
Icunumle sf.=economie 236,- 


GLOSAR. 


Ici adj. = nimic, de loc 61, 
195 ; 4éi-ftvd=pentru o ni- 
mica toată 21,, 314,; dz 
ici fivd sd scoţi pesci = 
din nimic să scoţi pești 74,. 
Vezi: hic. 

Idee [şi : idee] sf. = idee, pă- 
rere; s-nu fivd di tatal 
l'a idee=—să nu care cumva 
să-şi închipuie tatăl 464,. 

Hlene sf. = leac 320,,. 

Ilene sf.= lighian 360,,. 

Iipici sf.—speranţă 370,,. 

Ile sf. = coa psă, golduri ; 
nu puted să-și find il'ile 
de-ari'sule = se prăpădiă 
de râs, se tăvăliă de ras 
339,, 1971, 364,,,. 

Imir adj. = bland, domestic 


143,. 

Imnare sf. = umblare, um- 
blet 57a. 

Imnàt sn. = umblet, mers; 


ta s-li ved imnatlu = ca 
să-i văz umbletul 217,.. 

Imnatie sn. = mers, umblet 
268;,. 459,,, 492. 

Imnu vb. I = 1° umblu 1,,, 
Ông 49, : cara imnard, m- 
nard = dacă merseră co 
merseră, dacă umblară co 
umblară 8,,; 2° ațilăi di 
imninda == aceluia care 
mergeà pe jos 147, ; 3° cd 
aclo j-imnă mintea=cicl 
acolo îţi este gândul 43,; 
mintea tut acid U-imnd= 
tot acolo se gândiă 68; 
177, 237 ,; 4° vas-ță imnd 
ș-tih'a = trebue să ai no- 
roc 66,. 

Inate sf.—necaz 21,, 56, 197,33; 
avea inate pi moage — îi 
purta necaz bătrânei 22,,; 
ni-are inate = imi poartă 
necaz 60,,; nu-l acăfà som- 
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nul di ¿nwœ(e=-nu-Ì apucă 
somnul de necaz 234. 
Inimă sf =—inimă 15, 16, etc. 
pl. inime şi ini? 16,; ; 1° 
inimă lae=—inimă pestriță, 
om rău 346; 2° cu inimd 
nel'isă—întristat, cu inima 
îndurerată ; 3° cu inimd 
dișclisă := cu bucurie, cu 
veselie 205; 4° cu înima 
frîmtă == cu inima sdro- 
bită 193,,; 50 cu inima 
nglițată = cu inima în- 
gheţată (=de frică) 177;,; 
60 72 inimd di kalră = 
ce inimă împietrită 74s; 
7° curaj : U-deadt inimd= 
ii dede, îi făcu curaj 302,,, 
396, ; îl' fafea inimd a ca- 
lui—ii făceă curaj calului 
21225; feați inimă — în- 
drăznì, îşi făcă curaj 122,; 
nu-l! feafe inima==nu În- 
drăzni 221,,; inimd, cine 
= curaj, cane 154,,, 107, ;, 
8° l'-vine inima la loc =: 
îi veni inima la loc, se li- 
nistì 289,0, 29939; 9° ș-lo 372- 
ma n-dinți—îşi luă inima 
în dinţi 125, 222, ; 10° V'i 
se-adund inima cît un pu- 
ric—i se strânse, (==1 se 
făcu inima cât un purece 
(de frică) 74,6; 11° nu f-u 
micd inima = nu-ți face 
sânge rău, nu te amări, 
nu te sinchisi 52, 132. 
22244) 365; 12° Vi întră 
tu inimă — se îndrăgosti 
60,,; îl căgă tu inimd 
gonili aleptu = se îndră- 
gosti de făt-frumos 155, ; 
130 s-feafe di inimă = se 
îndură 80,, 121,,,28736, 31Ö;; 
14° s-fă si bagă inima 
m-pade=— să nu mai poţi 
de milă, de compătimirea 
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ce-ţi inspiră 451,, ; 15° lv 
si bali înima —=îli tresări 
inima 42,;; 160 ta să-l 
scoată 7-dit inima ami- 
rălui—să-l facă neiubit şi 
de împărat 56,,; 17° nu ld 
si dufeà pinea la inimd, 
macă mica ahorea == nu 
înțelegeau de mâncare, 
dacă mâncau separat 25,. 

Ínimòs adj.-- curagios 284,,, 
359, 370z.. 

Insu, pl. ingi- -ins, persoană 
116,., 200,,, 476; insu vur- 
colaclu eard —- insusi vår- 
colacul eră 147,5. 

Inşit. Vezi: es. 

luti'ni ==: întâiu 218; somnul 
d-intâ'ni=-somnul profund, 
în deplină nesimţire, (som- 
nul prim, îndată după cul- 
care) 36;;, 69. 

Intrare sf.— intrare. 

Intrată sf.=intrare; und in- 
tratd -: o intrare, îndată 
ce a intrat 35,,, 674, 13315. 

Intru vb. I: :intru 2, 4, 8, 
13, 103; s-intra di poartă 
nauntru =: să intre pe 
poartă înăuntru 2, ; 10 l-u 
întră a odstÌor -- . a înce- 
put să mănânce la oase 
90g; l-u întrard a edpilor 
și glic! glic!... ni cor di 
niseno aldsard=incepurdi 
a mâncă la iepe si glâc! 
glav!... nu lăsară pe nici 
una 31,, 120, ; 2° cindu 
V-au întră - - când începu 
să-i care, să-l bată 30,,, 
32,, 299,s; intră l-u == în- 
cepe să-i dai, cară-i 1354; 
l-u întră pri z2vercă cu 
cumaga — a început să-i 
caro la ceafă cu ciomagul 
12433 281¿„, 458, ; întră... 
tu yailei ş-tu cripare=in- 
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cepe să se îngrijască şi să 
se întristeze 3, ; 4° Ze are 
ficorlu, di-{i intră aht't lu 
dinți ?—Ce are băiatul de 
nu-l poţi suferi? 56,5; 2 
cu oclil' intrafi tu ea fcale 
= cu ochii infinfi în orbite 
23, - 

Inoară sf.—inimioară 126... 
146,,. 278,» 302, ; tra s-li 
ișclidă ihoara = să-i) în- 
veselească inimioara 149. : 
[Prescurtat din: infi- 
mit)oara.] 

lo, ioii, mine şi ei pron. 
eu. Dativ: a hia, inl, -ñt: 
hi; Acuzativ: to (: tra io 
--- pentru mine 453,, ; mi 
nirég' to — mă întrebi pe 
mine 135; fără d-io - 
fără de mine 131,,); mine, 
mi, me. Formele io, eu se 
întrebuinţează mai cu sea- 
mă în Epir; formele io, 
dou sỉ mine în Macedonia. 
3, 6, 17, 37, 56, 58, 70, etc. 

Irbos adj.-=ierbos, cu iarbă 
468,,. 

Irÿilè, pl. trợ #à/š sm.== er- 
ghelie 31,, 120, 279,,, 281, 
282, 370. 

Irnie sẼ.=: pustietate (locali- 
tate lipsită de oameni) 
35 13215, 19398, 275, 270, 
315, 399. 

Isea adv. - -drept 4,, 107,.. 

Ist pron. -ăst; ficorlu a iş- 
lui avut -- băiatul acestui 
bogat 18,,. Vezi: aestu. 

Isturle sf. — istorie, poveste 
167, 242. 

Isusesen vb. IV =- logodesc 
174, 255,; îl isusird --- il 
logodiră 129,,; lo-aveà isu- 
silă == il logodise 142,,; 
ș-isusi—igi logodi ... 300,. 

Isire sf. : - ieşire 3536, 314. 


GLOSAR. 


Isiti sf.-— ieşire 312,;. 

Itie sf.==pricina, cauză 128,, 
322.4; di nis t¿e—din pri- 
cina lui 13,, ; di mul'are-sa 
itie = : din pricina muierii 
sale 474,,. 

Ite pron. nehot. == orice 1,,, 
10,,, 62,, 68,,, 143,; ifi-altu 
-= ori ce alta 84,; ifi vidă 
—— îndată ce văzu 24... 

Iti-do pron. neh.-=ori ce 24„, 
21, 24433, 476; fido dud=— 
in ori ce zi 277,. 

lu adv.=unde (pretutindeni); 
d-iu-=de unde; citrd iu== 
in cotro; pr-?u=-pe unde? 
etc., etc. 

Iu-ha (si vu-ha) interj.—ura! 
338,7, 383.. 

Ink'umeto sf=autoritate 
(Macedonia, in orage)277,,. 
Vezi: cukimalte. 

lulu (trebue să fie in loc 
de: Tul'u (Tullius) sau 


Îmbair vb. I- înşir ; g?-È îm- 
bâtrară-=şi-i inşirară (—po- 
vestiră) 51,. Vezi: mbair. 

Ïmbngàt adj. — bogat, fertil 
ld; ; îmbugată-—imbelşu- 
gată, fertilă 18. 

Împade adv.—-jos, la pământ 


20,. 

Ïmpartn vb. IV =- Vezi: 
mpartu. 

fmplin adj.: -plin 17,3. Vezi: 
mplin. 

Împrostu adv. -= drept, in pi- 
cioare 13;;, 07105 ni-apir îm- 
proastă -- mă deştept in 
faptul zilei în picioare 302,,. 
Vezi: mprostu. 

În prep.—în (pretutindeni) ; 
n-hoară == în sat (pretu- 
tindeni). Vezi: n. 
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Vuli) nume propriu 326, 
327, 328, etc. 

luţidd adv.-—ori unde 172. 

luvă [din 2u+va = undeva] 
adv. = nicăiri 29,,, 17211 ; 
undevà 33 PY 65,8, 1772 
481. 

Iuyasuvà [din: îuvâ+gi+iuvă] 
adv.:-- 1° nicăiri 1334, 150; 
2° prin nici un chip: nu 
vru îuvașuvă 8-l'-aspund 
—- nu vru cu nici un chip 
să-i spuie 68,5; nu puted 
s-lu cunoșii tuvaguva = 
nu puteai să-l cunoşti cu 
nici un chip 59;;, 82;s. 

lzăne. Vezi: izine. 

Izine sf. = voie, permisiune 
206,,, 2554; îzăne 383, 
Izvor sn. = izvor, sorginte 

de apă 15,;. 

lzvur sm. :— izvor, sorginte 
de apă (mai des intreb. 
decât izvor) 295. 


Încătii. Vezi: ncačů. 

Ínealie vb. I-=încalec; ač. în- 
câlică-—-hai, încalecă 69,,. 

Íneareu vb. I — încarce 79;s; 
încarecâl-—încărcat, greoiu 
173,4. Vezi: ncarcu. 

Încărligăd vb. I=-incărlig; 
brafile s-încărligagă —- 
braţele se încărligă 15,. 

fncld adv. — încolo, departe 
2,3: trăș înclo :. : cât colo 
departe 69,,. Vezi: nelo. 

Încl'id vb. III=-?nchid 415.510 
Vezi: ncl'id. 

fnelin vb. I-închin; ahurh'i 
să s-inclind=incepi să-i 
fie somn, să moţăe 16,,; 
Vezi: nelin. 

Înel'is adj.—— închis, 163. Vezi: 
nelis. 
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Încucinăd vb. I — intepenese 
de frig 171,. Vezi: neu- 
Èinèg. 

Îndoauă, îhdao adv.—câtevă 
73,4, 11074, 175. 

Ïndisàt adj —îndesat 48,,. 

Îndicinit adj. == răcnitor; 
cu boafea lei indicinild = 
cu vocea ei dogită 52,,. 

Îndoi-—câţivă F6,,,216,. Vezi: 

_ ndot. 

indrâg. Vezi: ndreg. 

Îndreptu. Vezi: ndreptu. 

fndultesen vb. JV = indul- 
cesc: l'i se-avea indulfitd 
= i se indulcise 16,;. 

Inginucléd vb. I = ingenu- 
chez 25,7. 

Ínfrieusèd vb. I= înspăimânt; 
s-înfricușă agrinle == se 
înspăimântau fiarele săl- 
batece 16,,. 

Îngătân adv. = în grije, în 
pază; calu ingatin s-lu 
zz- :să ai grije de cal 215,,. 
Vezi: ngatan. 

fngl’it vb. I=:inghit 13. 

Ingrine sf. = mârâială, cică- 
leală 56,,. Vezi: ngrîne. 

Îngrişea adv.—în cârcă 223,,. 

Îngrop vb. I = îngrop 19,,, 
Vezi: ngrop. oN 

Îng'ds adv. = în jos 39, 48,4, 
8346. Vezi: 20'08. 

Înk'isescu. Vezi: nk'isescu 

Însor vb. I—insor 71. Vezi: 
41807. 

Întreb vb. I--intreb 9, 18,,, 
2ñhạo; 237. Vezi: nireb. 

Întreg adj.=-intreg, tot 139, 


Jalo sf.--jale 17;;, 128, etc.; 
doliu: u fină jalea Griva 
ţină doliul Griva 195,7. 

Jar sm. ~- jar, jăratec; un 
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330; aestu om întreg 
cu mintea întreagă 5i. 
Vezi: ntreg. 

Întribare sf. —-întrebare 16; : 

Întunearie sm.=întunerec. 

Întunearică vb. I, unipers.- 
se întunecă, se înserează: 
ahurh'i s întuneàrica— in- 
cepù să se insereze, să se 
intunece 15,,; @nlunicd - 
se inserd, se înoptă 141.. 
235; cd vai intunicdan a- 
oafe = căci ne va apucă 
seara aci 8,. Vezi: ntu- 
nedricii. 

Intipiituri sf. = înţepătură; 
intrigă; tute erà infapa- 
tură == toate erau intrigi 
5633. 

Înveastă. Vezi: nveasld, ni- 
veastd. 

Înveseu vb. III = imbrac: 
are moașa d-iu s-micd și 
s-învească = are bătrâna 
de unde să mănânce şi să 
îmbrace 32,,. Vezi: nvescu. 

nvirinat, invirniAt adj. = În- 
tristat, trist 13,, 18, 35,- 
Vezi: nvirindt. 

Învirtescu vb. IV = înfăşur 
15,,. Vezi: nvtirtescu. 

Învirtuştd vb. I == întăresc, 
imputernicosc ; stik'ima 
fu... cu gurâl învârtușală 
=—prinsoarea fu... cu jură- 
mânt împuternicită 170,,. 

§ pron.=isi; devine j, când 
urmează un v; 7-va loclu— 
îşi cere (vrea) locul 9.. 


jar di fumeale:-- un ja- 
ratec de copii, o spuză de 
copii 90,5, 2737, 3612, 583, 
454;. 


GLOSAR. 


Jileseu vb.IV-:1° jelesc; mul- 


lu (2 (s0)72 inima=mult li 
se jeli inima 57; multu 
si jili — mult se întristă, 
se mahni 331,,; 20 port 
doliu ; s-mi jilescu-—să fiu 
în doliu (—să jelesc) 142,,; 
va ti jilescu—te voiu jell, 
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Jilit adj. =- jelit, îndurerat, 


amărît 163, 324; în doliu: 
3-0080 cu aușlu armdsird 
jitfi = bătrâna și moşul 
rămaseră în doliu 29,,, 440. 


Jilos si JiVòs (mai des) adj.=- 


duios, jalnic 26,, 88,, 12115) 
314;a. 


voiu purtà doliu pentru 
tine 371,,, 191,,. 
Jilire sf.—:purtare de doliu. 


Joc. Vezi: goc. 
Jujul sm.—jiganie 157 —160, 
181. 


K 


K'adic vb. I=impiedic; s-ķ'à- Kàptine, pl. &'apfini sm. = 


dică = se împiedică 479,,. 
La Firseroti prep. în, (îm, 
-?, n) nu se pune înain- 
tea verbelor: vef (in loc 
de: nvef), sor (in loc de: 
sor, etc.). Vezi: nk'adic. 
Kàdin şi Kàdine (mai rar) 
sn. = aţă subţire 167,,. 
K'âdică sf. — piedică 381,,, sc. 
K'ale sf.—-piele 32,,, 205, 207, 
218, 459; pl. Kel’ == piei 
391, ; 1° cripà tu kale = 
plezniă de necaz 399,,; 2° 
fe-' poate Kalea=—ce este 
capabil 195, ; 3° fe-l trapse 
k'alea—ce a suferit 199,;; 
4° cari vrea să ştibă.. cifi 
parafi il’ faje kalea? = 
cui îi păsă... de ce este 
capabilă (ea)? 374, ; glea 
cîți parâți il' fafi k'alea 
= gtiă câte parale îi pre- 
tueste pielea, gtià de ce-i 
capabilă (ea) 301. 
K'aptin vb. I=piepten : øđ-ú2 
kaptin=imivoiu pieptănă 
44131; ş-kiptinà perli = 
lại pieptănă părul 88,,; 
s-kiptinâ—se pieptănă 78, 
75: îl Wiptind = îl piep- 
tind 212,,; s-kiptind = so 
pieptănă 247,,. 


1° pieptene 4,,, 48, 261; 29 
pieptenii cu cari se trage 
lâna şi cari se așează în 
darac (=arom.: scamnu). 


K'ardire sf. = pierdere, pier- 


zaro. 


K'atră sf. — piatră 16, 20n 


etc. Gen. a /âtrălei-=pie- 
trii 10,5; pl. ketrt 339; 6216) 
gi K'efiri 7139, W'efări, artic. 
kè‡ărte; katră di moară 
= piatră de moară (= de 
măcinat) 3839, 1672; piatră 
de ascuţit 48; 1° inimd di 
k'atră = inimă împietrită 
Tå; moaga nO-aved ni 
feată, ni Kefiri-=batraAna 
n'aveă nici fată, nici ni- 
mic 7139; Apă ş-kelri = 
N’am apă! Nu-ţi dau apă— 
378, ; ZT il'e ş-ketri—Fiica 
şi pietre (= nimica) 46,5; 
mutriră, ni om, ni k'etre-— 
căutară, (nu găsiră) nici 
om, nici nimica 247,,; 30 
ca di pri k'atră canda dă- 
dea = par'că se isbià de 
piatră: îi mergeau toate în 
deşert 99, ; 4° canda li gisi 
la ketri amirălu—par'că 
vorbi împăratul în deşert 
192, ; 5° V'i si pară... că-l 
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„mele vulpii în basme); 
104, 105, 106, 271,,. 

K'irimldi (gì: k'irdmiðd 
Epir) s£=cărămidă; pl. art. 
Kirdmigh=cirdmizile 
148;. 

h'irătă sm.=cornut 23,,. cu- 
vânt prin care se desem- 
nează tot ce-i mai abject; 
drac. 

- W'irdeare sf.=pierdere; pier- 
zare. 

Kk'irdut adj. — pierdut; ķ'ir- 
duti le-ai tute = in deşert 
îţi sunt toate 125,,. 

k'irire şi Nireare sf. = pie- 
rire 317. 

. K'ird sm.=timp, vreme 1, 14, 
302; birou 242, 383; pl. 
(n’are); 1° nu Kari “trò 
= nu pierde timp, nu amâ- 
nd, nu întârzie 50, 54; 
3° no-am k'ird=n’am timp 
299) 230; 30 Ira puțin k trò 
= în putin timp 39„. 

K'irtură, pl. Kirtùrí (uzitat 
numai la pl.) = prostie, 
prostii 91;;, 399,. 

hirùt adj. = 1° prost 34,, 
43, 45, 67, 91,,, ete. fem. 
k'irutà = proastă, uşurică 
204, 290, 452, 453; 29 Wi- 
rulă tu somnu = pierdută 
în somn 360. 

K'irută-prămătie sf. = pros- 
tănac, secătură 53,,, 44,,. 

K'isă sÊ—1° infern, iad 432,, ,, 
439; 2* smoală, păcură 195,; 
3° di Kisd g-di cătrane= 
nenorocită, ca vai de lume 


La prep.=la (pretutindeni). 

La! interj.=f4! (apelativ 
pentru femei; no-avgi 
la? = fă! n'auzi? 
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411; laiu ca k'isa = ne- | 


gru ca iadul 120,,. 

Misèd vb, I = pisez; și! 
Wisă = îi pisà 232, ; râ-i: 
K'isdgi corlu = căci im! 
pisaşi, îmi tâlcişi piciorul 
13l; li li k'isd oasile= 
i le pisă oasele 54,,; s-i 
k'iseadd piper în cap = 
a pisăgi pe cinevă, a pe- 


depsi aspru pe cineva 19n.: 


l-adrå osile ca urdij: 
k'isate=îi făcù oasele ca 
urzici pisate 457,, ; Inf. k i- 
sare -— pisare. 

Kia (mi cu) vb. I =-: mă uri- 
nez 7110) 95s. 

K'isare sf. -— urinare. 

Kk'ișăt sm. — ud, urină 95. 

K'ișigi sm. = tâlhari de dru- 
mul mare, cari umblă că- 
lări şi sunt caracterisall 
prin cruzimea lor 427,,. 

K'it— nume propriu 82, +3, 
89, 100—103. 

K'itriţeauă sf.=pietricea ; pl. 
kitrifeale 138,, 292,,, 410,;. 

K ivure sf. = sicriu, cosciug 
112, 408. 

k 'oşe sf.—colţ, unghier 384,;; 
dit pàturle k'oșe a lùmi- 
lei — din cele patru col- 
turi ale lumii 290,,. Vezi: 
Kk uge. 

K'oseu sn. = chioşe, pavilion 
166,,. 

K'up sn. = chiup, oală mare, 
servind la murături 54. 
K'așt sm. = colt, unghier ; pl. 

kugdfi 40u, 4lu, 86,,, 98;;. 


Lac sn.=lac, baltă mai mică 
în locuri nalte de obiceiu 
16, 17, 18, 492. 

Lac, n. pr. de munte în Gra- 


| 


GLOSAR. 


Tm — ———————  ——————————— ———— n.  ————————  — Â— m .—— — 


moste, unde se află şi un 

lac 14, 16,,. 

Licrimi, Lăcirmă sf.—lacri- 
mă, pl. lăcrini = lacrimi 
17,, 24,, 49, 50; limbidă ca 
Idcrima = limpede ca la- 
crima 33; șil loară lå- 
crinle = il apucară lacri- 
mile 121,4; und lâcîrmă 
= 0 lacrimă 266,,. 

Lac. Vezi: laru. 

Lafe sf. = convorbire; nora 
anulreG s-agungă lăh'le:= 
nora căută să caşte gura 
la palavre 283,, ; după {i 
li cruird ldhle g'ine = 
după ce se puseră bine 
la taifas 356,. 

Lai! = măi! o lai picurare ! 
= măi ciobane 19,,, 25,6 ; 
lat corbe curbișane = 
măi sărmane-sărmane 51;; 
a lat oaspe=—măi fartate, 
oaspete 79,6, 10;, 135» 
290,. 

Laiii adj. = 10 negru: lar 
ca lucinile=negru ca tă- 
ciunele 1,,. 23, 88;, 109; ; 
fem. lae (1aie) lina lae = 
lână neagră 21,,, 36, 303,;; 
2° nefericit, sărman, biet; 
lailu di amiră — bietul, 
nenorocitul de împărat 
423. 15a; lailu-şi = sàr- 
manul de el 101,,; laea 
feală=biata, nefericita de 
fată 2), 43, 49, 6233, 193,4; 
ca laea ali lae = ca cea 
mai nenorocită 36, ; lali 
= sărmanii 146,; 3° lae 
= ticăloasă 283, ; nai cama 
lailu = cel mai păcătos, 
mai ticălos 177,; 4° și-nă 
prazeagli cama laea = 
şi-mi menegte soartea cea 
mai nenorocită 35,,; s-È$ 
cântă cama laea = să-i 


Papahagi, Basme aromâne. 
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cânte tot ce-i mai rău 296,, 
349; 5° Zi lae ldeață lo- 
află = Ce neagră nenoro- 
cire dede peste dânsul 72; 
dit ldile di zeane = din 
neagra străinătate 66,,; 
© Lo-află uclo pi frate-su 
ca laili gi ca corgil' = 
îl află acolo pe fratele său 
ca vai de lume 78,,; nu 
pafi' cama lăile—nu păţi 
mai rau 94,; 7° şi- băgă 
laile adoara -- şi-şi băgă 
pirostriile pentru a doua 
oară: s'a căsătorit pentru 
a douu oară 191;; ; își băgă 
lăile cu feata murarlui-— 
se cunună cu fata mora- 
rului 282; 8° sd mviscù 
tu lđi-—-se îmbrăcă in do- 
liu 460;;, 401,5. 

Lain (amiră) = Negru-iinpd- 
rat 339, 385, 412. 

Lali sm. — unchiu 102;,, 188, 
234,, 302,363, 502; pl. Idli'hz. 

Launte sf.—balaur, smeu 12,;, 
49, 50, 51, 113 etc. 

Lampi sf. = lampă 278. 

Lantu pron. = celălalt 6;; 
qua lantă—ziua cealaltă, 
ziua următoare 12, 35„. 
364. Vezi: alantu, anantu. 

Lapte sm. - - lapte 152, 28,; 
și lapti di puilu s-cdftdš 
la nis ș-lapti di puil'u 
aflâi — şi lapte de pasere 
de ai fi cerut la el, şi lapte 
de pasere găsiai; găsiai 
ori ce la dânsul 126,. 

Lare sf. — spălare, lăuare 
278,, 340,,, 410. Vezi: laŭ. 

Largu adj. — 1° larg, lat 152, 
172, 261,; 2° departe 70,7, 
114;,, 260,,. 

Las vb. I — las; las z-fica 
g-aÌfu——-Ìas să zică, să po- 
vestească şi altul 34,, ; lasi 
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— fie, lasă, cu toate că 3,; 
l-avea lăsată — le lăsase 
40,,. Vezi: alàs. 

Laspe sf. — noroiu; dit lăsk'i 
— din noroaie 156. 

Lat adj. -- lăut, spălat 141,,. 

Laŭ vb. I — spăl 21, 410, 
[Indic. laŭ, lat, la, lam, 
lafi, la; Imperf. lam. Perf. 
lai. Perf. Comp. am lată]; 
duse s-la mă-sa m-vale-- 
merse să spele (rufe) ma- 
mă-sa la părâu 87,,, 63, ; 
s-u lat -= s-o speli 21,4; 
s-li laŭ g'ine-g'ine.=:să to 
speli bine-bine 77; sd 8- 
la-—să se spele 9,,; ĉl Id 
—îl spălă (lăuă) 212,,; s- 
la —- se spălă 247,4; si UG 
și se-aspilă =- se lă şi se 
spălă 5;;; lat _: spălat 

Lavi st. —sgomot, larmă 36,,, 
159,2. 

Lavdă sf—-nume de sat lo- 
cuit de ţăranii numiţi: co- 
păciari; este aşezat între 
Avela şi Tişte, în Epir 


230,3. 

Lăcărm&d şi lăcrimèd vb. I 
—lăcrimez ; n u-ń ù ldcâr- 
meada— nu lăcrimà 441s 
439; lăcârmă —-lăcrimă 
220, ; lăcrimeg: ~Ö ( 2849 ld- 
crimară —lăcrimară 273, ; 
läcărmata--cea lăcrimată, 
cea care a plâns 441,,; 
vine... lăcrimăt --veni... 
cu lacrimi în ochi 163,,. 

Lắcrimare şi lăcărmare sf. : - 
lăcrimare. 

Lăeaţă sf.:- :1° nefericire, tică- 
loşie,pâcătoşenie 3, 19,86,, 
148, 34640, 434; pl. /đð/ 
nefericiri, ticăloşii 121;;, 
196, ; fi-i lăeața fi lo-avea 
aflată -- ce-i nefericirea 


PER. N. PAPAHAGI 


ce-l isbise 74,,; 2° înnegrire 
120, . 

Lăcseu vb. 1V-—1* înnegresc: 
lded fivd—innegria ceva, 
arătă negru 102,,; Laeasce 
— înnegreşte 218,, ; la? 
innegrì 220, 294, ; 2: vrei 
s-ni ldești intima =- (vrei 
să-mi înnegreşti i n i ma), 
vrei să mă amărăşţi 206;;: 
3° nenorocesc. Inf. laire 
—innegrire, nenorocire. 

Lăgară adj. — limpede; si- 
rin ldgard-- senin limpe- 
de 80,,. 

Lăgăme şi lăgume sỸ.- -supte- 
rană 18, 253,. Vezi; lu- 
gume. : 

Lăhtàr sm.—-spaimă 172,,. 

Lăit adj.—1* înnegrit ; 2° ne- 
norocit : laitu şi corbul_ 
nefericitul 129, ; läita 
nefericita, biata 137.;, 129.-, 
440,; sided plimta ş-lăili, 
—-sedoà plânsă (= :istovita 
de plâns) şi nefericită 47.,; 
laila=sirminuta 13,. 

Lălătoare sf.__ zi de lucru, 
în opunere cu sărbătoare 
370;. Probabil din lat. ‹/- 
vators. Ar însemnă zi in 
care se la, se spală. (cfr. 
Papahagi: Românii din 
Meglenia, p. 50: lătoari 
lucrătoare). 

Lătudă (şi: lăla5ă) sf.- -floare 
pl. lălugi---flori 9, 19a, 
182,,, 282. 

Limbie sf. = flacără strălu- 
citoare 249, 

Lãmbiseseu vb. IV = strălu- 
cesc 417. 

Lăptos adj.—lăptos 208,,. 

Lăvos adj. = murdar, putu- 
ros 90. 

Liivueseu vb. IV-—rănesc; u 
lăvui == O răni 12059, 121,. 
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Lăvuit adj—rănit 376. 

Lea! interj.—fă! lea Cata— 
fă Cată 2818) Tõnn 

Lcade sf. = (Ohrida) lege 
166 ,, 167,,. 

Leagin sn. -— 1° leagăn (de 
prunci) 123,,, 333, ; 2° lea- 
win: obiceiul de a se face 
un leagăn cu ajutorul unei 
frânghiianinată deramura 
unui pom. 

Leagin vb. I == leagăn; fe 
Ridri groși s-ledgănă == 
ce nori groși se leagănă 
( == plutesc în aer) 80, ; 
cîndu fadl'i s-leâgînă = 
când se leagănă iagii 221; 
Inf. ligănare = - legănare 
Part. ligânăt, -ð == legănat, 

Leane sf.—lene 89, 125, 135, 
366. 

Leg vb. I == 1° leg 86, 87; 
s-/ă leg=—să-ţi leg 8;; ligă 
- -legă 36,2 60, ; ş-u ligară 
=- gi-o legară 21x; leagă 
leagă (Imperativ) 232; li- 
gafi-ùi==legați-mi 832; 2° 

u ligă = a decis 8,; 3° 
mi leg = mă oblig, mă 
leg 139, ; Tih'a s-ligå = 
Norocul se obligă 96a; și 
s-ligard = şi făcură le- 
gământ49,;; 4° ligå poami 
=a dat fructe 302, ; 5° Ae- 
slu u ligå tu greaŭa= A- 
cesta stărui din răsputeri, 
cu încăpățânare 69;;; Inf. 
ligare = legare; Part. li- 
gò(,-đ=loegat 38, 76s, ; nu 
hu ligat di gurat = nu 
sunt legat prin jurământ 
14, ; zboare ligate=vorbe 
cuminţi, înțelepte 304,. 

Lele! interj.=1° aoleo! vai! 
90,4, 93,,153; 0, lelemama ! 
= fă mamă dragă! 273; 
2° termin de desmierdare 


242, ; 3° sf. = boală mor- 
tală: ş-lo lelea = s'a îm- 
bolnăvit do moarte. 

Lemnu sn. = lemn 46, 53,; 
pl. leamne 21,;, 233 şi lem- 
ne 235 (Molovişte.) 

Lepră sf = lepră 382,. 

Lèpure sm.=iepure ( Avol) 
fe știi d-iu arsari lèpurli ? 
=—ce ştii de unde vine no- 
rocul? 85,5. Vezi: Vepure. 

Leşe sf. = les, stârv, măcel 
120,6, 28335, 493. 

Ligătură sf.=legământ, legă- 
tură 45, 104,, 24739, 277. 
Lilice sf. = floare 25,,, 215, 

291, 319, 321. 

Limăreaŭă sf.=guler de hai- 
nä458;;gø-acđdfd limăreaoa 
= se îngrozi 303,,. 

Limbă sf.= limbă; pl. limbe 
11, 30, 50, 51, etv.; 1° cu 
limba scoasă di curmare 
=foarte obosit, mort de o- 
boseală 27,,, 48,5; MNG cu 
limba scoasă = umblă de 
nu mai putea, (=in grabă 
mare) 251,,, 166;;, 187; ; 2° 
cu limbă di moarte = cu 
limbă de moarte 163, 242; 3° 
L-aprease limba peri=s'a 
muncitîntr'atâta,s'acăznit 
asa de mult 497, ; 4° s-află 
cu lutelimbile di priste loc 
anvițale = ştiă, pricepea 
toate limbile de pe supra- 
faţa pământului 9,,; 50 
scoase limbe-limbe di foc= 
scoase flacări, flacări defoc 
27241; 6° limbi-limbi si-l! 
si ducă gura=să i meargă 
gura într'una, să fie de e- 
locinta extraordinară 973s; 
¡° limba apa-t lasă n- 
gură=a-i lăsă gura apă 
(de poftit, de jind) 239,,. 

Limbid adj.—limpede 229, ; 
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s-află nd finfind limbidă 
=se află ofântână (cu apă) 
limpede 33,,. 

Limbiqiiseu vb. IV = limpe- 
zesc 282, ; Inf. Iinzhidire, 
limbidare = limpezire. 

Limnar sm.=lemnar (vânză- 
tor de lemne, care însuşi 
le taie din pădure şi apoi 
le cară cu cai sau măgari, 
ca să le vânză prin orăşele) 
161, 162, 236, 454, etc. 

Limnăroane sf.—lemnăreasă, 
femeia lemnarului. 

Linăyòs adj.=lenes ; fem. Zi- 
năuoasở 36;;, 70,3, 89, 366, 
637. 

Lludeare sf.=lingere 16,,. 

Lingu vb. [II—ling 16,..Vezi: 
alingu. 

Lingură sf.—lingură 133; ln- 
gura-ațeă marea=lingura 
de supă, cu care se ames- 
tecă mâncarea, când se gă- 
teste 29, ; li nviță cu ûn- 
gura, caapa=invita foar- 
te bine 187,,. 

Lingèr sm., sn.=farfurie de 
aramă 2033, 33) 404, ,- 

Linte sf. = linte 131. 

Lipròs adj.=lepros, care su- 
fere de lepră 155,,. 

Lipsàn sm. = moaşte sfinte 

58. 


Lipseseu vb. IV=1° a fi lipsă; 
2° a trebui; 1° s-aflå, că 
un lipseaste = se află, că 
unul lipseşte 11,4; nacă 
lipseașie vird=nu cumvă 
lipseşte cinevă 70,,, 223, 
34,7; 2° ca-l lipsescu=căci 
îi trebuesc, are nevoie de 
ele 15,, ; fivà nu lipseaşte 
nu trebue nimic 40,, 19;, 
DOs, 284; Inf. lipsire = 
lipsire, trebuire. 

Lipsit adj.=trebuincios 166;;; 
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nat cama lipsita=cea mai 
trebuincioasă 166,,, 167,.. 


Lirusescu vb. IV = murdă- 


resc, pătez; lirusit = cu 
hainele negre, murdare, 
pátate 19,. 


Liră sf. = monedă de aur 


otomană, pretuind 22 lei 
şi 75 bani 43, 91, 188, etc. 


Lisin (mi—) vb.I=legsin; 


va s-ligind = vor lesina 
398, ; aeifard ... să s-liși- 
na de-ari's (ari'sute, art- 
deare)=incepurd ... să se 
prăpădească (= să le- 
şine) de râs 45,,, 89,4, 117.-, 
146,, 349,5, 304. ; arided 
di s-lişină=—râdeau, de se 
prăpădiau 103, ; Inf. /isi- 
nare=lesinare; prăpădire 
(de râs.) 

Lisinat adj. =leginat 57a; ; li- 
şinàt di nimîcare=prăpă- 
dit de nemâncare 314x. 

Lișdr adj., adv. = uşor, uşu- 
rel; ma lișoară = mai u- 
şoară 180; nu s-discumpă- 
ră lișor=nu se răsplăteşte 
cu uşurinţă 67,,, 69;, 110,5; 
ligor di minle=usurel 
42a; = prost, usurel; 
Ligorlu-ligor, ma troard 
adukt = Prostutul- -usurel 
(prostut), dară îndată pri- 
cepù 4247 ; nu-i di lişorii 
—nu-i din cei uşnrei, pros- 
tănaci 209, ; glaru-lişoară 
prostănacă, toantă 63,: 
sărbătoare ligoard = săr- 
bătoare, care nu se ţine, 
în care se lucrează 235,,. 

Lişurăc adj.,=ugurel, prost 
42, 44, 45. 

Lișureaţă sf.—uşurinţă, pros- 
tie 16,4. 03,6, 106,4, 299 8, 493. 

Lisuréd vb. I=usurez; ligurd 
fitarea = uşură fătarea 
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121,.., 821,, 3125; ligurd= 
se prosti, deveni uşurel 
98,;.. 

Liturgie sf. = prescură 32, 
105, 106; eard cu mînle 
apă di lilurg'ie curate = 
eră cu totul nevinovată, 
eră curată cu totul 283,,. 

Livade, pl. livddi sf.==livade 
33, 57, 92, 811. 

Livă sf. = vânt straşnic de 
sud 1%0.,. 

Livendn adj. = elegant, voi- 
nic elegant 85—88, 141,,, 
292, 335. 

Livină sf.—nume propriu de 
femeie 438, 441, 442. 

Lini sf.—lână 21, 54, 401; 
pl. lînuri. 

Li'ndură sf.—rândunică 217, 
218. 834, 335. 

Linduruşe sf. = rândunică 
250;,. 

Lindidiiscu vb. IV = mă îm- 
bolnăvesc, îmbolnăvesc; 
lîngidi=—se îmbolnăvi 
394,,; îl lingigăscu = il 
îmbolnăvesc ; mi lingi- 
Găscu = mă îmbolnăvesc; 
Inf. lindidire, lîndidare=— 
imbolnăvire. 

Liugit, lingid adj. = bolnav, 
imbolnâvit 54,,, 70,5, 114, 
291; căgu greu lingit = 
se îmbolnăvi de moarte 
463,,, 19540; lândid 56, 
144,;, 145; lânzit 420 (Mo- 
lovişte, Gopesgi.) 

Lingoare sf —boală 469; Lo- 
arcă t-ună lângoare greauă 
= Se îmbolnâvi rău, de 
moarte 64,, 290,3; nu pu- 
turd s-afld lingoarea=nu 
putură să afle de ce boală 
sufere 290,,. 

Loare sf. = luare; macd ari 
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tră loari=daci are de luat 
47,. 

Loat adj.—luat, scăzut; loata 
la față = slăbită la fata 
359,1- 

Loată sf. = luare; und ioatä 
= 0 luare 93s. 

Loc, pl. locuri sn.=1°* pământ 
Ilio l?ạạ 2216: 68, 87; lo- 
clu cu floare = pământul 
cu flori 375, 381; Tuti mu- 
șutețli a loclui— Toate fru- 
museţilo pământului 34,, ; 
2" țară; dit loclu a lui= 
din tara sa 9,, 7633; tu 
loc la=in tara lor 146, 203,; 
nu sun de-a loclui = nu 
sunt de ai pământului 
14729; 3' Cun loc= intr’o 
parte, undevă 19,,, 413; 
lute locurle=toate părţile 
61,,; 4° s-fedfird ca loclu 
(se făcură ca pământul) se 
amăriră grozav, 439; 5° 
dit loclu iu feală puil'i= 
din ţara, unde fată pasă- 
rile, din depărtări de ne- 
închipuit 10, ; 6° tu Coe di 
= în loc de 2x5: A DOs, 
67s; 7° plăscăui lu loc= 
plesni pe loc, la moment 
16, ; psused tru loc = mu- 
riau pe loc 17,; 8° No-a- 
căță loc=nu folosiă 26, ; 
zboarile-a lui no-acafa loc 
= vorbele lui nu se luau 
în seamă 51,,; 9° arided 
cîndu nu-l eară loclu = 
radea, când nu trobulià 
96,5; 10° ca dit loc=ca din 
pământ: (dintr'odată) 44,3; 
11° merlu locu s-teafi = 
mărul dispără dintr'odată 
115,; cleile tu loe:=cheile 
dispărură 310, ; 12° avea 
loată loc mullu=se depăr- 
taseră (ei) mult 4;;; 13° 
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fugi, di mâcă loclu=fugi, 
de prăpădiă pământul 
250,; 14° loclu nu lo-aved 
= nu-şi găsiă astâmpăr 
200,,, 201,6, 437, 3 loclu nu 
lo-acățâ=—nu-şi găsiă as- 
tâmpăr 205,,, 18,, 6110 108, 
189,, 193,, ; 15° nd bagă cu 
caplu n-loc = ne face de 
ruşine 106,, ; 16° lu ngrupd 
loclu de-arșini = nu mai 
putea do ruşine 97,, 43,,. 

Locmae sf.=(in Ohrida); dî- 
fed cu mintea, că aclă va 
z-da di vird locmae=so- 
cotiă, că acolo o să dea 
peste vreo plăcintă gata 
166,;. 

Lucanie sm. = cârnat 80,. 

Lucrare sf. == lucrare; Trở 
lucrare ficorlu lucrâ=De 
lucrat, băiatul lucră 63,,. 

Lucritoari si luerătoane sf. 
= lucrătoare, muncitoare 
124, 299, 259, 300. 

Lucritor şi Lucritonii sm. = 
lucrător, muncitor 166,, 
391s. 

Lucrèd vb. I = lucrez, mun- 
cesc Bap, 0914, 22- 

Lucru sn, = 1° lucru, treabă 
Tz; lucere bune = lucruri 
frumoaso 20, ; fr-ahtără 
lucre =la asemenea trebi 
70,; 2° ocupaţie: nu-/' si 
dufcà lucru trà ndinte = 
nu-i mergoà, nu-i priià o- 
cupatia 65,,; 3° chestie: 
știi fe easte lùcurlu = ştii 

„cum stă chestia 20,, 7s 
1335 3731 ; 4° lucru nu și ştea 
crau!=nu se pricepeà de 
loc la treabă 51, ; Nu biyd 
pute mina pi lucru = Nu 
lucrà câtuşi de puţin 71, ; 
5° Te mart lucru-==ce mare 
treabă 34,,; mare lucru! 
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mare minune 74, ; mare 
lucru di gone, cari s-culcă 
cu puili = ce mai. voinic, 
care se culcă odată cu găi- 
nile,(cu pasările) 143; 6° tr- 
ahi't lucru=pentru o nimi- 
ca toată 10,; 7° și-ș mulrei 
lăcurlu = şi-şi căută de 
treabă 33,; mutrea-ţi lù- 
crulu = caută-ți de treabă 
82,5 ; Pl. lucre, lucări 57,;, 
166, ; la Fărgeroţi: ?z#+œdra 
4822, 483. 

Lugrie. Vezi: lugurie. 

Lugume sî.—subterană 13,.. 
Vezi: lăgume. 

Luguric sf. — lucru, obiect, 
treabă, chestie 41;,;y, 62, 
07s. 68,8. 113, 177, 342; 
cari u vidă luguria strea- 
să = dacă se vãzù la zor, 
dacă văză că se complică 
treaba 10,, 178,, ; prescur- 
tat: lugrie 482,,. 

Lug'ie sf.—fcl 12,9; 44, 92.5, 
211,;. 

Lujàr sm. = culcuş, vizuină, 
loc de odihnit pentru ani- 
malele sălbatece 348,,. 

Lumbrusescu (lumbriseseu), 
vb. IV = strălucesc 74,,. 
212,7. 

Lume sf. = lume 8, 50, etc.; 
oameni 43,; ma lume nu 
videà=dar oameni nu ve- 
deau 88,; Lumea lantă 
(nanta) = lumea cealaltă, 
celălalt tărâm 5, 3740, 67,; 
erâ-l'! tu lumea nantă = 
dormiau dea binele 465,;; 
lumea din g'os=lumea de- 
desupt, lumea cealaltă 
158,,; di fifedi, c-a luii 
lumea=de ziceai, că simte 
de traiu, că trăeşte în ade- 
văr 43,9. 
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Lunminare sf.—lumânare 50,,, 
253,,, 296. 

Lumtă sî.—nuntă; fig. bătaie, 
luptă; Lifi lumta=isprăvi 
lupta 339,,. Vezi: numta. 

Lună sf. = lună 74, 75, 28341, 
440. 

Lungu adj. = lung 172, 441. 

Luni, n. pr.=luni; art. Lunea 
=luni 277. 

Lunini sf. = lumină 4, 18,,, 
39;, ete. ; 1° s-adufi lunină 
= să aduci lumină, să fii 
de ajutor 117,; 2° ş-aveă 
vindulă luhina=(işi vån- 
duse lumina) îşi sacrificase 
totul 303,.. 

Luninéd vb. I=luminez 74,;, 
207:9, 278, 439. 

Lup, pl. luk’, sm. = lup 20, 
31, 184—-187, 257, etc.; voc. 
lupe = lupule 27,0; 1° s-ti 
anicad luplu = manca-te-ar 
lupul, fire-ai al dracului! 
9284 103,4, 11923, 208,2; 2° 
Li micd luplu !=s'au dus! 
364, ; 3° fe lup are di strigă 
= ce dracu are de strigă 
30%; 4° V-avea intrata lu- 
plutu mață=iîl răsbise rău 
foamea 25,,; l'-aurld luk tu 
pi'nticd = îi urlă lupii în 
burtă: îi e foame grozavă 
290, ; s-pari, cá z-bat luk- 
li naunlru = se pare, că 
lupii se bat în burta lui, 


Vai vb. | = 1° iau; Indic. 
prez. lau, ai, l'a, lom, 
(oaƒš, l'a. (Sub. idem: s-nu-l' 
lau 7,; s-lu Uai=s4’l iei 
ls; S-/œ apă = să ia apă 
19,, ote.); Imperf. loam, 
loat, loa: (di-ți loa ocÈ tử 
-de-ti luă ochii, îţi întunecă 
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(aşă de mult îi gârâo ma- 
tele de foame straşnică) 
46,,; 5° fugea di nis ca di 
per di lup=fugiau de dân- 
sul ca de ciumă, fugiau de 
rupeau pământul 333, ; 6° 
mâcare.. .ca luplu s-u mâcă 
=mancare.. . vai de mama 
ei 340;;; 7° că nacă pin tu 
sone creapă luplu= ci 
doar până la sfârşit s'or 
strică farmecele, s'o îm- 
plini şi cum trebue 367,,. 

Lupată sf. = lopată 347,,. 

Lupoane sf.=lupoaica 121,,. 

Lușa, n. propriu de femeie 
458. 

Luţeafir sm. = luceafăr 34;,; 
luțeafirle di c-seară (-=lu- 
ceafărul de cu seară, care 
apare seara) 207, 279; /m- 
feafirle di dimneafa=lu- 
ceafărul care apare dimi- 
neaţa 207, 279 (Se crede 
în popor, că arfi doi lu- 
ceferi). 

Luteseu vb. IV=lucesc, stră- 
lucesc 10,,, 80;;, 318,;, 384, 
442. 

Luţit adj. = strălucit 278, ; 
lufitlu = (cel strălucit) sf. 
Gheorghe (la Perivole) 
3151. 

Luvie sf.—fel ; luvii di luvii 
= fel de fel 476,. Vezi: 
lug'ie. 


privirea), loam, loafi, loà; 
Perf. loat, loași, lo (8;;; 
s-lo după capră = se luă 
după capră 22,, 11,4, ete.) ; 
lom, loat, loara (4, 9;); 
Perf. comp. am loata=am 
luat: nd (o-are loatd = ni 
a luat 81,,; M. c. Perf. 
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aveâm loaté=luasem ; a- 
ved loatd loc =se depăr- 
taseră mult 4, 57; Impe- 
rativ: Ua! = ia! 62,; Con- 
dit. 8-ai=as luă; vra (s) 
lau=as fi luat: noi vrea-l' 
lom fluria lui ¥=noi i-am 
fi luat galbenul lui 30;;; 
s-mi loare... ti nveastă= 
de m'ar luă de nevastă 
285 ; Inf. loare = luare = 
lunda-și = luând 324;,; 
loată = luată 296, ; 1° pri- 
mesc: Vat ?=î] primeşti? 
322; 2° apuc: lo calea = 
apucă drumul 1,,; ole a- 
hurh'ira s-la plailu=oile 
începură să apuce plaiul 
15,1, 27,; u lo seatea = o 
apucă setea 35,, ; s-a zed- 
nile=—să apuce prin străi- 
nătate 49,; cit loa s-easă=— 
cât apucă să iasă 59,; lo 
apulitiile und cîte und= 
apucă prin orage dearân- 
dul 217; cara loard ama- 
rea-amarea=dasă apuca- 
ră pe cursul mării, dea- 
lungul mării 3532; 3° încep: 
nica no-aved loatd g'ine 
cînticlu=încă nu începu- 
seră bine cântecul 439;; 
4° g-loard ahintd vreare= 
se iubiau într'atâta 49, ; 
5° s-loard perlu de-aclo=— 
şi-au luat lumea în cap de 
acolo 4, ; 6° s-nd Lom ocl'il' 
—să fugim de aci, pentru 
a nu ne mai întoarce, să 
ne luăm lumea in cap 4,, 
121,,; 7° 0a-ñš lat fumeal'a 
pri zvercd = o să-mi ne- 
noroceșşti copiii (—familia) 
17,; 8 o lo Caglu di frică 
=0 apucă groaza 354; 9% 
s-la vimlu = să se răco- 
rească 2,,; 10° lo pri nis 


i 


=a) luă asupră-şi; b) se 
însărcină să facă ceva ; c) 
a se îngrăşă, a se resta- 
bili (după o boalâ); 11’ 
și-l! loară n-cicoare = se 
puseră pe urma lui, il ur- 
măriau de aproape 154.: 
12° aușălticlu-ni lo ureelil: 
= bătrâneţea mă asurzi 
50s; 13° nt lo, nè aldsri 
-= la moment, numai decât 
80,,. 

Lèpure şi l'epre sn.= iepure 
76, 320, 461.,, 476; pl. le- 
puri 244; Poţi sad’ fafi 
cor di lepre? Poti să-l în- 
treci, ca să-l faci de ruşine? 
4939, 495,. Vezi: lèpure. 

Vertu vb. I = iert 146; îi 
l'iriå = îl iertă 75, 974, 
268,, ; mă lirtâi cu părinți 
= m'am iertat cu părinţii, 
mi-am luat adio pentru 
totdeauna dela părinţi 
8Daa, 15%; s-mi l'erţi = 
să mă ierti 83,;, 101,, ; tra 
să-l si lartă picalile = 
ca să i se ierte păcatele 
19, ; picâtile alale va s- 
hibă lirtate = păcatele 
tale vor fi iertate 19,.. 

L'in sn. =in 443,,. 

L'ipurăr sm.—uliu, care prin- 
de găini, miei, iepuri 218. 

Lirtare sf. = iertare 134. 
158, 167,;, 330,0; cu Lirtare 
s-hbă = să fie cu iertare 
10,,; cu Cirtarea-vd = să 
am iertare 146,. 

Lirtàt adj. = iertat; lir- 
latlu = răposatul 136,;: 
al lirtât = a răposatului 
243, ; Virtata = răposata 
401,.. 

L'ocă, nume propriu de băr- 
bat, familie de drăştilar 
(= posesor de dârste, vil- 
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tori) de moş strămoș la 
Avela 348... 
L'undâr sm. = leu 38,, 49,,, 
153, 226—228, etc. 
1,undarš sf. = leoaică 121. 


L'uftă, pl. V/ufteană sm.=om 
puternic (mai ales la man- 
care), mâncăcios mare 338,, 
340;;, 425;, 469. 


Ma adv. = 1° mai: ma mare Maistur sm. == meşter 288,,. 


Vezi: mastur. 


=mai mare 3,,; Ru ma putu 
tra s-aravdă = nu mai 
putu să rabde 19,,; ma 
vrei?==mai vreai, mai do- 
reşti 192, etc. Vezi: cama; 
2° îndată, cum, numai ce; 
Ficorlu, ma cit avdd di 
feata aistă—Băiatul, nu- 
mai ce auzi de această fa- 
tă 40,; Ma-l vidu, l-cu- 
nosci = Îndată ce-l văzù, 
îl cunoscù 9;;, 32,0 372,; 
3? dacă 213, ; ma s-nu eră 
= dacă n'ar fi (pretutin- 
deni); 4” dar, ci, însă 1, 
211: 3s, 19, etc., etc. ; 5° sau: 
s-ul laŭ, ma nu? = să-l 
iau sau nu? 286,. 

Macă conj.=dacd 7,, 39, 81,45, 
etc., etc. [Etimologia din 
conj. ma (=dar) + că; ca 
şi D. Rom. dacă din da 
(=dar)-+cởj. 

Macàr adv.=macar, cel putin 
324, ,. 

Macru adj. = macru, slab. 

Madè sm.=articol de o marfă 
oarecare. Zr-ahi't madé= 
Pentru atâta treabd, pen- 
tru o nimica toată 373,. 

Màdire sf. = mazere 118. 

Mae sf. = bunică 27, 39, 46, 
2, 71, 95, etc. etc. 

Maică sf.—mămiţă, mamiţică 
435,,, 488. 

Maiti sm.—Maiu; art. Mailu 
302. 
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Mal, Mali adv.—o grămadă, 
foarte mult; mald de ani 
= o grămadă de ani 12,,, 
mal di lind=o grămadă 
de lână 300,, ; mal di mu- 
şuleți—o mulţime de fru- 
museţi 360,,. 

Mal'dt sm., sn. = măntăluţă, 
făcută pe talie şi care se 
poartă iarna 3256. 

Malu sn. = maiu (obiect de 
lemn cu caro se bat ru- 
felo la spălat) 72,, 13) 454 — 
458. 

Mamă sf. = mamă 5,,, 7, 3411, 
62, 150 etc. 

Mamă sf. = 1° măduvă din 
soc, din lemnul de sal- 
cie, etc.; 2° hrană pentru 
prunci; ș-eară nvifafi s- 
micd mamă n-gurâ=erau 
obicinuiti să mâniînce de a 
gata: pară mălăiaţă in gu- 
ra lui nătăfleaţă 185,; ; 
mamă n-gurd= leneş; per- 
soană care aşteaptă hrană 
de a gata 367,. [Acest cu- 
vânt ne dă sỉ explicația 
etimologiei lui: mamali- 
ga, un deminitiv din ma- 
mă; cf. mutuleagă (= 
mutulică) deminutiv din 
mutuj. 

Ma-mare sm. = mai-marele,, 
căpetenia; ma-marle a 
puil'lor = mai-marele, 
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crea 


căpetenia paserilor 11,,8,13 
10,2- 
Mani sf.—mamă (Epir) 484s, 
485. 


Mandră sf. = cogar, staul în 
care mânoilenoaptea229,,, 
501, ; La mandra ş-la că- 
gare el, nu la vilrăţile= 
La târlă şi la căşerie el, 
nu la medicină (adică: la 
ce se pricepe, nu la ce nu 
se pricepe) 349,,. 

Mari, nume propriu de fe- 
meie 48,, s; fig. vulpea: 
kira- Mara = jupâneasa 
Mara 104, 105, 271, 368,3. ss. 

Mardine sf.—1' margine 1,, 
33,, ; 2° mal; la mardinea 
(laclui) = pe malul (lacu- 
lui) 18,; marginea de-a- 
mare = pe malul mării; 
3' dit marginea loclui= 
dela capătul pământului 
83,,; marginea loclui = 
la capătul pământului 
137, ; 4° tu mardini=in 
sfârşit 35;;, 904, 1302, 32031; 
marginea aleagi=sfârşi- 
tul alege 9%, ; 5” șided tu 
margini = şedea la o par- 
te 90,,. 

Mare adj. = 1° mare 4, 12, 
3ö, etc.; pl. mdr? 2,9, 38,8, 
61;;; comp. cama (sau: 
ma) mare = mai mare: 
cu afeຜ cama marea li- 
gureafa=cu cea mai mare 
ușurință 16,, ; ??$đ-š ma 
mart = ea-i mai mare 
96, ; afenli cama mdrli= 
cele mai mari 53,, ; la Făr- 
geroti: ma mar Gd = mai 
mare 477,; 2° puternic 
13,,: vimtu mare= vânt 
puternic 20,,; fise cu boafe 
mare = zise cu voce tare 
2141; 8° mare {-u numa= 
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mare ti-e numele! slavi 
tie 319,; 4° umplu un sue 
mari-mari=umpli un sac 
cât de mare 33, ; 5° cari 
nu s-fint a mart = care 
nu se ţine mare 130,,; 
6” mdrl'i=cel mari, frun- 
taşii 156,,; ma marl't, cama 
mărl'i = fruntaşii ( = cei 
mai mari) 34,,; 7° nume 
propriu de munte 440,,. 
Mare-zros sm.—tare şi mare 
9,, 320, ;==boereşte 344,.; 
= ca pe boeri 436,. 
Marmar sn. şi Nàrmură sf.— 
marmură 24,, 222, 329. 
331, 439. 
Martir sm. = martur 18,,. 
art. Marfa sf.— Marți 


Martu sm.= Martie, art. Jfar- 
ful 302. 

Mas sn.—loc de mas al oilor 
sterpe în timp de noapte 
120, [Din: maneo, mansus, 
cfr. mensa = measă]. 

Mascur adj. = bărbătesc 7.. 
49.3, 119,3. 200. 

Masini şi Masni sf. = măs- 
lină 168, 169, 410,. 

Maste sf. = figură 172. 

Mastorsi sf.—1* Tiganca 13,,, 
2’ da di nd mastorsd di 
ursă = întâlneşte o jupâ- 
neasă de ursă 27,,; 3' mas- 
torsa di vulpi = meştera, 
vicleana de vulpe 105,.. 

Mastur, Maistur sm.=1° meş- 
ter 288,; Tine hii màs- 
turlu = Tu eşti meşterul, 
iscusitul 248,; 2: zidar 
248.7, 359 es ; 3° vidă ca 
ș-află mdslurlu = vă zi 
că-şi găseşte stăpânul 
104, 135; 4° masture = 
jupâne 146,; 5° Masturu- 
Nicola == Jupân Nicolae, 
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nume ce se dă lupului în 
basme 27, 104, 105, 185, 
186. 

Was, masi adv.—numai 3, 4, 
6, 9, 36, 40, etc., etc. Vezi: 
mig. 

Mat. pl. mafă sn.-==mat 46„, 
497; 1° /'-queà intratd lup- 
lu tu mafă = il răsbise 
stragnic foamea 25,,; 2° Mà- 
fîle-ni (greşit în text: mî- 
file) gurleagă=—îmi chio- 
răie matele (de foame) 
161; 3° mnaf-di bou=biciu 
37.0 2904. 

Mavir sm.—bucătar 179, 180. 

Maxns adv.=in adins 194,,, 
481. 

Mă sf. = mamă; mă-ta, md- 
sa = mă-ta, mă-sa 5y, 99 
etc. Vezi: pentru mamă- 
mea: mu-mea; 1° nurărli 
a lei: mă-sa sledul'ei = 
nurorile ei, mama stelei 
(=neinchpuit de frumoase) 
34,; 20 la să si ducă la 
md-sa = spre a deveni 
bună, potrivită 29,; 
3° trapșşu un somnu, md- 
sa-l! fu = îi trăsei un 
somn stragnic 103, ; inju- 
rătură 454,,. 

Mặc. Vezi: mâc. 

Mã dùa (midud) sf=miduvdi; 
1° cari îl lipsea midua 
= dacă-i lipsiă mintea, 
dacă naveà minte 96,, ; 
2° li bdgủ tu mddud = 
le-a pus în cap, în minte 
4964. 

Midular sn. = mădular, par- 
tea unde se încheie capul 
de corp; membru ; 118,,= 
ciafă 265, 432, ; 1° g-lo 
zverca cu tut mădulàr 
auglu = se duse mos ul, 
se cără 458, ; 2° va-ni "ad 
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zverca de-aoafe cu tu md- 
dulâr = am să măcar de 
aci 462,; l-își mâdularlu 
= îi ieşi (=i se rupse) mă- 
dularul 469,,. 

Măgăzie sf. — magazin, pră- 
vălie 189, 447. 

Măhălă sm. = mahalà, car- 
tier 85,5- 

Mihmuze sf. = pinteni 448,,. 

Mălăgâr adj. = istet, meşter, 
iscusit, dibaciu 52,,, 148, 
308—312, 369 ,. 

Miinati (scurtat: mnatd) sf. 
— mână plină 76,,, 77 ; md- 
ndfi di sare=pumni 
(mani pline) cu sare 15,.. 
Vezi: minalG. 

Mănă. Vezi: mind. 

Măncu. Vezi: mic. 

Măniţă sf. = mamiţică 274,, 
412, 487. 

Mărât adj. = biet, sărman 
25, 27, 80,,, etc; măratlu- 
hi = biet de mine 8;s, 543; 
maratlu-{i== biet de tine; 
măratlu-și = biet, sirman 
de el ñ;.. 130,, 280, ; pl. 
mara{l'i 48 ,; fem, mdrata 
=biata 6, 32, 45, 303; pl. 
marate 17,5, 33:9. 

Miiraze sf. [tk. mardz/=—dor 
greu, durere constantă 
255,, 261,35, 924. 

Miircat sn, == iaurt 89;,. 470,. 
[Etimol. din: (lapte) ma- 
crat = lapte acru, din cu- 
vântul: macru./ 

Mărdoao, Mărgeauă sî.—măr- 
goà ; fi fi stia s-arucă lu 
mdrdeao = care ştiă să 
spuie norocul 254,4. 

Mặrcseu vb. IV = măresc, 
fac mare; gura số s-mă- 
rească = gură să se mă- 
rească, să se facă mare 
274; mi mârescu=mă fu- 
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dulesc, mă mândresc. Inf. 
mărire = mărire, creştere, 
măndrire. 

Mărgăritare, Mărgăritâr sỈ— 
mărgăritar 233,, 291, 
292. 

Măril'e sf. — mărie, mărire, 
demnitate mare; măria ta 
430,4; 241;s. 

Mărit adj. = mărit, slăvit; 
mărite amira! = înalte, 
slăvite împărate 51,,; Md- 
rite socru=—slăvite socru, 
măria ta socrule 9743, 148:5, 
156,,. 

Marit vb. I= mărit 113,,, 
381; va s-ti marifi = o 
să te măriţi 35, 37; va 
s-mărilă = se va mărită 
85s; Indic. pres. pl. mari- 
tin şi mărtăm; Imperf. 
marildn și mârtâm: Era 
đua, fe s-mărtă—Eră ziua, 
în care se mărită 51;; 
Perf srdrildi şi martai: 
li mdrlim=le măritarăm 
243,9; MG s-mîrtă = ci se 
mărită 61,; s-nu s-mdritare 
= de nu so mărită 319, 
Inf. marilare, martare ; 
part srdritald, martală 
34, 35, 36. 

Mărit sm. = mắritare. 

Măritiş sn. = măritare. 

Mirmurisescu, Mirmiirisesen 
vb. 1 V:-înmărmuresc; și-l' 
măârmurisea di mproști 
= şi-i înmărmuriă dea’n 
picioarele 52,; armase 
mdrmdrisit == rămase în- 
mărmurit 10,,. 

Mărtare sỈ.:- măritare, mă- 
ritls 43,5, 857. 

Mărtătoare sf.--fati mare 
(— fată marilaloare, in 
vârstă do măritat) 201, 
221,, 333;„ 444. În bătaie 
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de joc se zice şi deflă: 
bătrâni: mârtâtăr. 
Mărtirie sf. — mărturie 31, 
Măscără adj.—ştrengar, mă- 
căriciu, nerusinat 346, 3+. 
Măseaiăă, măseao sf.— mäst: 
139, 232. | 
Măsturil'e sf-=mestesug:; i- 
ahtare masturile-— cu a: 
mestesug 356,3. 
Măşită (din: mxd(nu)sifd] = 
mânuţă, mână drăguţ: 
delicată 180,. 
Măşotă sf. -- mă nu {ă, (ly 
limb. copil.). | 
Mătase sf. —- mătase 50,377. . 
nvifald dipri bumbacur: 
gi dipri mdtdsuri- invi- 
tată să trăiască bine, in 
bogăţie 459,.. 
Mitric vb. I — hrănesc din 
gură (pruncul.) 366;;. 
Mătricare sf.—hrana prunci- 
lor din gură; a hrâni din 
gură pe prunci sau ca pe 
prunci. 
Mătrică sf. — oaie care a fì- 
tat şi caro dă lapte. 
Măţucă sf.—măciucă, ciomat 
3924. 
Măviripsesen vb. IV —gătesc 


se: 

Măvie sf. — farmec. 

Mivipsesen vb. 1IV—farmec: 
mdvipsit—-fermecat 18U... 

Măvistră sf. —vrăjitoare 
524 7 etc. 

Mbair vb I == înşir 134, 145.: 
li rrbdträ tute ună cite 
und=le înşiră pe toate una 
cite una 13,,, 66,1, 92s, : 
li mbàird--le insird 50: u 
rnbdtrard lăcriile — o po- 
didiră lacrimele 30, ; cindu 
băgă si mbâiră =: când 
băgă să se înşire 219,. 

Mbar ady.—cu bine 212; 


GLOSAR. 


Zu calea mbar? — în co- 
tro ai pornit cu bine 262. 

[bifraro sf. — înşirare; po- 
vestire în şir. 

[bet vb. I — îmbăt; lu 
mbeată —- îl îmbată 288 ; 
sử mibitd di moscul a lor 

- se îmbătă de parfumul 
lor 182,; li mbită — îi 
îmbătă 301;. 

[bistimen adj. — credincios 
362,,. 

Abitare sf. — îmbătare 240. 

fbitiat adj. — îmbătat; beat 
118,,; betiv. 

Mbititor adj. — betiv. 

Whizuesen vb. IV=imi batj joc: 
si mbizueagti —- îşi bate 
joc 109,,, [din : în4+pezăd). 

Wbogru adj.—talpa iadului; 
bătrân ticălos; Na-u și 
mboqra di noaşi —Eacă-o 
si hârca de bătrână 52,,, 
O42, 95, 12436. 9025. [Eti- 
mologia din: n+ boiu 
(—biet) + g(a)ru = ngr. 
ép]. 

ala loc. adv.—in braţe 


Wbrited vb. I-—îmbrăţişez 
333, ; si mbrafilard = se 
îmbrăţişară 9,,. Inf. mbră- 
fitare — îmbrăţişare. 

Mbrum vb. I = îmbrumare; 
Inf. mbrumare == imbru- 
mare, acoperire cu brumă; 
lociu-i mbrumât—pămân- 
tul e acoperit cu brumă. 

Mbubuk'iseseu vb. IV = îm- 
bobocesc, înfloresc: Pomlu 
mbubuk'ist = Pomul îm- 
boboci 316,,. 

Mbuir vb. I. — împung cu 
coarnele ; ý? si păred, că 
va s-lti mbuirâ—ţi se pă- 
red, că o să te împungă 
cu coarnele 239,,. Inf. 
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mbuirare=impungere din 
coarne. 

Mbun, mbunéd vb. I=impac; 
vă mbunéd e#—vä impac 
eu 143,; agi 12 mbună tute 
== aşă le împăcă pe toate 
143,,; 8-2 mbund = să le 
împace 129,,; si mbund= 
se împăca 94,, 187,,; să 
mbunară = se împâcără 
276; tra s-vă mbundfi = 
pentru ca să vă împăcaţi 


Mbunare sf. = împăcare. 

Mbuuăt adj. = împăcat, îm- 
bunat 493. 

Mburită sf. -= toiul; era tu 
mburita ciloaril'et = eră 
in toiul căldurii 208,,. 

Mbut vb. I-=impung cu coar- 
nele (se zice despre ani- 
malele cornute, si despre 
băeţi, când se bat in ca- 
pete). Inf. 72bufare=im- 
pungere cu coarnele, ba- 
tere in capete. 

Mbu{ sn. -—-împungere cu 
coarnele, batere in capete. 

Mea conj. = ci, dară, însă 
(pretut.); mea cil vine 
=insä abiă veni 58, ; mea 
ifi z-vrefi = ci ori ce ati 
vrea 60,5. ss: 2498. 

Mea, pron. pers. Vezi: meu, 
ñeu. 

Meno !'—moau ! miorlăitul pi- 
sicii 22,5, go. 

Measă gsf.—=Inasä 938,3 lạạ; 66,,, 
95,, etc.; șidură pri measd 
= se aşezară la masă 96,,. 

Measi. Vezi: mese. 

Meastire si misteare si.—cin- 
stire. Vezi: escu. 

Mel'ii sm.: -meiu 11,,, 139, 
203, 296, 449. 

Mel pron. posesiv. Vezi: meu, 
ne. 
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. Mer sm. = pomul măr 58,,, 
174, 175, 301, 372 ; sn. fruc- 
tul mărului; pl. meare, 
mere 114, 115, 155,,, 223, 
239, 412 -- 415; 10 merlu 
se-arcâi, m-pade nu cădea 
= mărul de ai fi aruncat, 
jos nu cădeă (aga de mare 
mulţime eră strânsă) 131,; 
2° ca merlu q‡èÌ aroglu = 
ca mărul de roşu (-= nou- 
nout! frumos de tot) 211,,, 
483, ; 30 li gucă mearile 
cu nâsă-—a fost în drago- 
ste cu dânsa 255,7- 

Mes sm. = lună 1, 127,,, 173, 
259,,; pl. mest, art. 7+egt'¿ 
802. 

Meseu vb. III= -cinstesc 311; 
cari s-mească viffil=cine 
săcinstească pe Tigani 34,,; 
io prinde 2-vă mescu=eu 
se cade să vă cintesc 83,,; 
miscu=cinsti 162,0, 307,5- 

Mese, mease sf. == mijloc; tu 
mese=la mijloc 12,; mesea 
== mijlocul 69; feâtili dit 
measi. - fetelemijlocii477,; 
ațel di mese--cel mijlociu 
413, ; mesea de-amare= în 
mijlocul mării 320, 291; lu 
mesea = în mijlocul 161,,. 

Metură sf.—-mătură 52, 254; 
cu melura s-trădeai, nu 
dadedi di fivd -: cu mă- 
tura să fi tras (:- sã fi 
măturat) nu dai de nimic 
(—aşă de inare eră sără- 
cia) 161;y¿. 

Metur sm. -= măturar, care 
face şi vinde mături 254 — 
256; mai des: mituràr. 

Meti adv. -= fie, deşi 240, 
320,7, etc. 

Meu pron. pos. meu. Vezi: 
net, 


—————ề— ~==———- 
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Mi conj. [scurtat din a(mij 
= ci, dar, însă 246,,. 

Migdaue sf.— iveală ; no-are 
feată lu migdane = nu + 
fată la iveală 60,,. 

Migit sm.=megidie, moned: 
otomand, pretuind 20 d- 
piastri, adică: 4 lei şi +; 
de bani 148,,, 354. 

Mihali n. propriu == Mihail 
231.9; val’ hurseascu a! 
Mihâli—o fi prost, o fi c 
o duagă 208,,. 

Milane sf =cerneald, ne- 
greală; 1°cdsmelea mea di 
călrane j-di milane: no- 
rocul meu nenorocit 381; ? 
tu cacu Wired milănle 
in deşert se căzniă 4839... 

Milete sf=neam 11,,; mile- 
tea alg inilor - neamul al- 
binelor 138,,. 

Miliună, miliune sf. -.- milion 
145;,, 299,. 

Milinnistru sm. = 
368,,. 

Min vb. I=migc 13,1, 9+, la, 
33.4 3410) 39, 897, 108. 

Minare sî.—mişcare. 

Mincună sf. -minciună 81, ®2. 
255, 100—104; mincunea 
179; ; 1° s-nu-n trapse vird 
mincuna—sd nu-mi fi tras 
vreo minciună 79; 2* 
mincundgt, de-aruped lco- 
clu di minčùů? = minci- 
noại de rupeau pământul 
de minciuni 79, ; 3? s-farii 
mincuni = să ingele 80, : 
4° mincund di la hani - 
minciună fără sare, gogo- 
neată 100 ,. 

Mincunéd vb, I=mint, ingel, 
amăgesc 163; cara z-ri 
mincunâi = dacă vã voiu 
fi înşelat, (minţit) 224s- 


milionar 
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mm sf. = mintire, în- 
gelare, amigire. 
incunds adj = mincinos 9,, 
79—81, 104; ; io mincunos 
ş-line pseflu = (eu minci- 
| nos §i tu mai mincinos) sun- 
tem de o potrivă de min- 
cinoşi 79,,. 

Minciis sm.—păducel 171,. 

Mindueseu, Mintuesea vb. IV 
= gândesc. cuget 1. 11,, 
21,3. 40, 41, 94,5, 306,. Vezi: 
niintuescu. 

Minduire sf.=gandire, cuge- 
tare 11,, 198. 

Mindait adj. = 1° gânditor; 
fe paf? di sta acşi min- 
duit, canda-l mdcara à- 
gurlu puili = ce pati, ce 
i se întâmplă de sta asa 
pe gânduri, par'că îi mân- 
cară pasările ogorul 69,, 
201,2»; 2° om cu minte, 
om care cugetă. 

Mine pron.=eu; mine caflu 
-~eu vreau; Ac. magi mine 
mi cunoaște = numai pe 
mine mă cunoaşte 9, ; di 
mine 6, ; agumșu ca mini 
fe nu vream = ajunsei 
precum nu doriam 37,.. 

Minte sf. = minte, judecată 
4.3, 96—99; 1° cu mintea 
ni coaplă=—cu mintea ne- 
coaptă 77,,; 20 șcurlă tu 
minli=proastd, fără min- 
tea întreagă 54,,; fără 
minte 254, ; 3° nu hi-u va 
mintea = nu-mi vine să 
crez 68,,; cai f-u va min- 
tea—care crezi 257, ; 4° nu 
l-u ncapea mintea = nu-i 
veniă să-şi închipue, să 
crează 236, ; cîte nu fi 
ncape mintea = câte nu-ţi 
închipui 164, 284,,; 5 
minte n-cap no-aved=era 
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foarte abătut, (a fi in si- 
tuatiune - grea) 10,;, 9%, 
17 4,4; nitntea lut aclo l-in- 
nà— mereu acolo se gân- 
dià 68,,; snu-{i imna min- 
tea—să nu duci grije 237; 
7° mintea lui nu-l' si șuță 
== nu se înduplecă 8,, 13. ; 
8° s-nu l-u toarnă mintea 
[tua feafe ş-armâne lu 
reane == să nu-l ademe- 
nească cevă fete şi rămâne 
în străinătate 8, ; s-/1 torni 
minlea—să-l îndupleci 
120. ; 9: V-vine tu minte - 
ii veni în minte 15,,, 16; 
10° /-arminea mintea —- 
i se pironiă mintea pe loc, 
rămâncă uimit 60,,, 116,, 
192.210, ; 11° mutâ-o min- 
tea == schimbă-ţi gândul 
262; ; 12° ife fi-treațte prin 
minte == ori ce-ţi dă prin 
gând 68,;; 130 si-și kară 
mintea pri nist—sd înc- 
bunească după ele 34, ; 14° 
g-bưgä tu minte. îşi pro- 
puse, îşi pusein gând 14,,: 
15° dipusi minti = prinse 
minte, băgă minte 64,, ; 16) 
aveam tu minte —aveam 
de gând 32,, 80;;, 83, 84: 
17* sfat, părere; și-l cafld 
mintea —şi-i cere sfat 10,,, 
98, 107, ; s-lo dipu min- 
lea — se luă după mintea, 
după sfatul 125,,, 18,,, 
305, 306, 441,; și-și ded- 
dird minfilt -- şi se sfà- 
tuiră între ei 474, ; st-# da 
mânțăli :— să-şi dea piire- 
rea 302,,, 191; 18° Ba- 
ga-fi mintea g'ini=fii cu 
mare băgare de seamă 
46,4, 87, ; s-ƒ-gš mintea la 
ficor — să ai în grije, în 
băgare de seamă pe bă- 


iat 292; 19° T-afligi cucol 
s-f& bagi mintea cu nis= 
Ţi-ai găsit cocoş cui să te 
potriveşti la minte 31,, 
532; 20° Aes(ä-š mul'are 
cu mintea tu loc— Acea- 
sta-i femeie aşezată 347, ; 
21° o-ui cu tine mintea? 
eşti in fire? 275, ; 22° g-/o 
mintea la ¿ogre==o porni 
într'o doară, a apucat-o 
razna 44,,, 221,,. 

Minteseu vb. IV=1* amestec; 
s-minlească-—să amestece 
29,,. se, 181, 47233; 2° tur- 
bur: 7nintirâ tuía aduna- 
rea-—turburară toată adu- 
narea 131 ;; 3° minli gura= 
bolborosi din gurâ 133,,, 
254,;; 4, s-mintească tute 
:— să scormonească toate 
164,; 5° el nu s-mtulea — 
el nu se amestecă 40,, ; 
Inf. sninlire şi minteare. 

Mintimén adj.=intelept 166,,, 
167, 326,;. 

Mintids adj. = cuminte, inte- 
lept, mintoa 42,, 55a, 10623, 
128,,, 229—232 ; fem. min- 
tioasd=- mintoasă, cuminte 
64,,, 208,, 247. 

Mintirease sf. —riscoald, de- 
zordine, amestecătură. 

Mintit adj. = amestecat, in 
dezordine 309,,; turburat. 

Mintitură sf.=dezordine, neo- 
rânduială, amestecătură. 

Mintuescu vb. IV = gândesc, 
cuget 49, 95, 151. Vezi: 
minduescu. 

Mintal'e sf. = măruntis, mă- 
runtaie; pl. mninfdl' = mă- 
runtaie, mărunţişuri (se 
zice despre bani, surcele, 
etc. 165;,;. Vezi: minufal'e. 

Mințime sf.—neamul lindini- 
lor 171,. 
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Minit adj.—mărunt, subţire: 
ligoard-minuta ca ni fl- 
tură—uşoară-subţirică ca 
un fluture 170,, 106,, ; -1- 
hintu minut lucru = Asa 
de fin lucru 373,; ; z-ră fd- 
feți apa minulă = sa vă 
urinaţi 447, : pl: 0+tử/¡-=- 
mărunți; fig. bani mărunți 
82, tá- 

Xinùt sn. sỉ Minuti sf — mi- 
nut, moment; finfi minute 
= cinci minute 238, 301, 
302; tr-un minut=intr'un 
moment 40, ;—la moment 
66,.. 67¿,, Tt 

Minuţal'e sf=mdruntis; mă- 
runtaie. 

Miră sf. — soarte, ursitoare 
329, 330; 10săâ-l' bag mira 
= să-i menească 126, ; 2° 
acafd să-l plingă mira. - 
începu să-i deplângă soar- 
tea 158; 3° mira fea lae- - 
soarta cea nefericită 86,,, 
191,,, 200, ; Ahlare miră 
lae l-băgară—Aşă soarte 
nefericită ii meniră 280,, 
53, ; ş-plingea laea-l' miră 
— îşi arătă, povestiă 
soartea neimpăcată 460,,; 
4” miră arao=soarte rea, 
neimpăcată 440, ; 5° mea 
cari ş-u întrard featile ca 
țivă mire —dar când în- 
cepură fetele (—să stăruie) 
ca nişte ursitoare, adică: 
stăruitor până la plicti- 
seală 289,,. 

Miràcnni sf. = piatră de as- 
cuţit 48,. 

Mirak'e sf.—dor, iubire, atra- 
gere mare 176,,, 237s. 

Mirinde=timpul dintreprânz 
şi apusul soarelui, spre 
chindie, pe la tocate 117,, 
128,,. 347,2- 
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Mirulgiseseu vb. IV—bocesc 
4.85. 
Mirvildg sn.--bocet 2849. 
M isale sî.—faţă de masă, pe 
Care se aşază mâncările ; 
masă ; va 8-h'ibd pi misali 
—— o să fie la masă 478,,, 
479, 41,,. 
Miseă sf.-—curcd, pl. misk'i 
176. 
Misircii sf.-=curcd; pl. misirți 
187;. 
M isticò sm.— secret 473,,. 
Mistirvipseseu vb. IV = mă 
consiătuesc; cari s-nu ti 
mialirvipseşti cumularea, 
cu cari? — dacă nu te-i 
consfatui cu muierea, cu 
cine ? 68a. 
Misuhore sf.— locul unde so 
i A sătenii în sat 346,. 
Misăr I=1° măsor; mi- 
sură tine dizndu= măsoa- 
ră tu din noŭ 1674; ai s-nă 
misurăm puterii — ai să 
ne măsurăm puterile (—să 
ne încercăm puterile) 98, ; 
vO -mi misur cu nisd== 
voiu să mă măsor (—să-mi 
măsor puterile) cu dânsa 
1373; ø-út misăr boea = 
să-mi măsor talia (—pute- 
rile) 337,;2* număr vb. I: 
s-misură fluviile — să nu- 
mere galbenii TT 0105 
s-misurarâă—se numărară 
64,„, 224, 236; pind 8-+- 
stiri ƒtm/¿ — numai decât, 
cât ai numără cinci 151,. 
Misir sn. şi misură sf.—far- 
furie (de pământ, porte- 
lan) Waar 8934, 306,;. 
MisuràP sn.— producător gỉ 
vânzător de farfurii 54. 
Mişacă adj. = mijlociu 373. 
Migine sf. == meșin 393. 
Mișteare sf. = cinstire; mi- 


Papahagi, Basme aromâne. 


gteare cîte un vin di om, 
vă meseu == de cinstit cu 
câte un pahar de vin de 

- Om, vă cinstesc 311,, 

Mit, nume propriu==Dumitru 
81, 82, 79--82, 100, 101. 

Mitahe sf. —mătanie, pl mi- 
tdhi 323,. 

Miteă sf. = cioc, plisc 30... 

Mitre, nume propriu, dimi- 
nutiv din: {Du]mitre 65, 66. 

Mitròpule sf =mitropolie 
425. 

Mituniseseu (mi co) vb. IV= 
mă căesc, imi pare rău 85. 

Mizè sm.-=mezelic 186,;, 338,7. 

Mizie, mlzia adv, —abia 328,,, 
383. 38747, 477. 

Mie gi mặc, mincu si mincu 
vb. [== 1° mănânc, 20, 46, 
[Ind. prez. mic gì mincu, 
mifi(minfi), mica i (mâncă,), 
micdm (medm,ngdm, min- 
odm), micdfi (meafi, ngaft, 
mincafi), mick (mincd) ; 
Imperf. mîcâm, (meam, 
ngam, mîncàm); Perf. 
micai (moai, ngai, min- 
cài), Perf. comp. am mi- 
cală (mcatd, ngatd, min- 
ceată); Imperat. mâcă, m$- 
câță (meafi, _ngafi, min- 
câți); Inf. micare (moare, 
ngare,mâncare]; mica pri 
measă=mâncau împreună 
9; va s-mi mâcă = mă 
va mâncà đụ 3 mticd—man- 
Că 16 ; mâcâl—mâncarăţi 
230, ; și-l macd pradli 
aigti—9i mâncă toţi aceşti 
bani 39%, 239; s-mdnod=— 
să mănânce 130,,, 425; 
mincu383;8-manfi=stmi- 
nânc! 425; hdrtids, có vrea 
s-mîcare caplu—bucuros, 
că ar fi mâncat capul 235,,, 
130, 258, ; 2° (cal) fe mică 
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niorl'i — cai cari mâncau 
norii (de iuți) 87,,; 3? gỉ 
tut îi mica = şi tot il så- 
câiă, nu-i da pace 68,,; 
4° il’ mică ureciile dua 
tută—il asurziă toată ziua 
63,5; 5° cd val’ mic cu- 
mala = căci îl voiu pră- 
pădi 12,; © nu u mâîcă 
ne citl'$ —cevă de nesu- 
ferit, ceva cât se poate de 
ruşinos 97,,; 7° g-micard 
caplu=igi pierdură viata, 
s-au prăpădit 85,; 8° îl 
micà lailuşi=—se îngrijiă, 
duceă grije, era in nelinişte 
bietul 9,;; 9 Nus-micd ae- 
stă-—Nu se suferiă aceasta 
119,,, 309,,; 10° nu-l} si 
mâcâ—nici nu aveà poftă 
de mâncat (de tristă, de 
amărită) 132,; 11° nu se- 
alăsă s-u mică arușinea 
` — nu se lăsau să sufere, 
să înghită ruşinea 152, ; 
12? augiui îl si mica multu 
pila == mosului ii plăceă 
mult plicinta 29,. 

Micare sf.==mancare Đạo, 78a; 
82,, 334. 

Micat adj.—mâncat, săturat ; 
nu-s micate de-aodltari= 
n'au mâncat de alaltăieri 
455x; micate = mâncate 
(după ce mâncaseră) 468;;. 

Mică-Maultă n. pr. = Flămân- 
zilă 137, 139, 492—494. 

Miciitură sf. — mâncătură, 
când se mănâncă, se ceartă 
între sine doi inşi 710, ; 
mâncărime. 

Mih ! în expresiunea : cîh 
ș-mâh == când îngână ci- 
nevă vorbe pe jumătate 
şi face semne, prin cari 
işi arată starea sufletească 
cam turbure 190,. Vezi: cih. 
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Min, (min) con].—darä 238, . 
418,,. 

Minar sm. = 1° mielul obici- 
nuit a merge nedespirtit 
dupi cineva. [Obiceiul de 
a tinea minart, este inci 
în floare prin clasele pă- 
storale în Pind, unde toţi 
copiii ţin primăvara şi vara 
câte un mindr/ 34,, 386: 
2° amnar 38, 39. Vezi: mi- 
near, pentru sensul din 
urmă. 

Minată sf. — mână plină, pl. 
mindft 15:e (6;e, 78.5, 248 : 
mnată 181, ; deade D-dau 
cu mnala-—dede Dumne- 
zeu din belşug 274,. 

Mini sf.—mână 8, 19,,, etc.: 
tăng, mână 15,, 22,,; pL 
mint, mână; 10 cari îți da 
di mind=—dach iti dă må- 
na, dacă-ţi convine 40,.; 


îți da di mind s-fațim 


trambă = îţi convine, îţi 
dă mâna să facem schimb 
79,8; 83. 962, 101,; 20 si-i 
da di mînd—să-i vie bine 
la îndemână 184,,, 215.3: 
3° cari u dădea di mînă” 
= cine o băgă în seamă! 
416, ; ; 4° s-nu bagă mîna 
= să nu se atingă 42,;5 
nu puli si-l! bagă mind 
= nu putù să-l doboare, 
să-l biruie 120,,, să-l în- 
duplece 286,; 6° nu va-it 
li băgarim tu mind - -nu 
te-oiu prinde 108, ; z-bagd 
vîră tu mână —să prinză 
pe cinevă 94,,; z-bagă 
mina pi fur—să-l prinză 
pe hot 305;, 4s; 7° va tin- 
du s-lu lau cu mina-hi 
o să îndrăznesc să-l iau 
cu dela mine putere 253,,.; 
8° z-bagă Dumnigdu mina 
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pri nâsă — Dumnezeu s'o 
aibă în pază 19,; 9° nu 
bîgă putè mina pi lucru 
=— nu lucra câtuşi de pu- 
tin 70, ; 10° mina l-acafa 
di tute = se pricepea la 
toate (lucrurile)216,;, 294:a; 
11° ahintu multu l'-acd{a 
(= Ì-agudeàd) mina = aga 
de mult se pricepeă la furt 
308,, 159 456, ; 12° Agun- 
sed... cu mint ş-cu coare 
= Munciă din răsputeri 
280,,, 24714 ; 13° z-duse s-l'a 
mina amirălui = se duse 
să ia voie dela împărat 
404, ; 14° di ducă mână 
nu trapse=de dus, tot s'a 
dus, nu renunţă de a se 
duce 8; s-tragă mână = 
să renunţe, să nu stărue 
85;s; = mă depărtez, nu-l 
mai proteg 96,9, 9815 ; J magi 
di piscâr s-tragă mind = 
numai pescar să nu se facă 
163,;; 15° v-am tu mind= 
vă am la mână 307,;; 16° 
deadi D-gău cu doàuli 
mini = dede Dumnezeu 
din belşug 34,,, 96, ; 17° 
u ligard cu minle dindpoi 
= O legară cu mânile la 
spate, cot la cot 86,, ; 18° 
amirărila lor căđù tu alti 
mâni=împărăţia lor căză 
în stăpânire străină 42,,; 
nu-i tu mind noastră = 
nu-i în puterea noastră 
322;,; 190 him cu minle 
ligate = ne este cu nepu- 
tints, n'avem mână liberă 
322, :20%nu gided cu mân- 
le n-gepi=(nu şedeau cu 
mânile în buzunăr) adică: 
în neenergie 154, ; 21° pre 
afet mina s-ti bagi = Fii 
pe pace (ironic) 451,, ; pot 
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s-mi culcu pri mina fea 
ndreapta = pot să fiu pe 
deplin linistit 180,, ; 220 
si-l hi'bă mina ndreaptd 
= să-i fie de mare folos, 
de ajutor mare 128,,. 

Minăstir sm.=—mânăstire 82,,, 
345. 

Mincare sf. 

Mincu. Vezi: mic. 

Mindată, pl. minddfi=insir- 
cinare, comandă; ș-aduse 
aminte di mindafle a fed- 
tilor = îşi aminti de însăr- 
cinările fetei 28 se. 

Mingu sm. = mânz 271,46, 89 ; 
şi-l fitå un mindu, fe lo- 
clu mica, niorl'i bea di 
gone şi de-azbuirator = 
şi-i fătă un mânz, care 
mâncă pământul şi bea no- 
rii de voinic şi sburător 
ce eră 272)a. 

Mince adv.—mâne (pretutin- 
deni); cv tah'ina, co di- 
mineaţă=mâne dimineaţă 
3, 11,, ; pind mine s-li căf- 
taf = de le-aţi căutà ori 
cât de mult 33,,. 

Mincâr sn. = amnar 122, ; 
cari u dddeà di mîneâr= 
cine o băgă in seamă 37,, 
190,, 413,, 455; pl. mî- 
neare=amnare ; minéri= 
mânere (dela spadă, cu- 
tite, etc.); plăsele. 

Mingir sm.=ban de aramă, 
liscaie; tîngàr-mîngăr = 
iese, unde o ieşi! întâm- 
ple-se ori ce! 405,.. 

Minică sf. = mânecă 154, ; 
apoea-l bagă tu mi'nica 
di limbare = apoi îl şter- 
peleşte 455.5. 

Mintilă sĩ —batistä 45,,, 182, 


= mâncare 383, 


t4 
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252e Hini MERI cỗ, 
Minaci a sn. = minunchiu, 
Snop 1.3... 


Mirşe sf. = stirv. cadavru 
Uin IDy 313. 

Mi miși adv. = numai 244, 

2A. Vezi: magi. 

Mizeătară sf. = bucăţică 3,1. 
2. hs. 123 244 ete; i 
Bt Si rd Ad mìycdtwrd di 
pine=numai pentru o bu- 
căţică de pine, cât să tră- 
lasnd 32, : 2? micână mis- 
câtură di pine Ș-UR picu- 
rar=se mai află, trăià sỉ 
un păstor 354%;,;: 3° w fed- 
fira mişcăluri = o făcură 
bucățele 02,4- 

Mişeătarare sf - imbucătăţire. 

gorai vb. I = îmbucă- 
tăţesc: După fe ... s-mîişcã- 
luri Dupa ce s'a dus la 
naiba, rupând pământul 
fugind AVI 

Mişcăturică sf. = bucăţică; 
na mâşcălurică va li fac 
= te voiu înghiţi ca pe o 
bucăţică 259,. 

g [mai rar: mușcu] vb. 

=musc 90,,, 127,0; 1° fit 

arucutea m-pade di mişcă 
loclu = mi ti-i rostogoliă 
morţi la pământ 93, ; 20 
8-migcard de-arșine = (so 
muşcară—la buză—de ru- 
şine): se ruginară 370; ; 
șarpe laiu [i-l are mug- 
cală = șarpe negru ce l'a 
muşcat 238,,; ca mugcat 
di şarpe = ca mușcat do 
şarpe 390, 261, 256. 

Mnată. Vezi: mânată. 

Moară sf. == moară 239, 38, 
167, 492; moara di piper 
= râgni‡a de piper 91,; ; 
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moara draclui = risnita 
dracului 90, 91. 

Moare sf. = varză murati. 
curechiu. 

Moale adj. == moale 86,, 4? 

Moarte sf. =moarte 13,,, l0, 
3334 99;ạ 141; pl. morfile 
299,6 ; 1° s-ti l'a moartea= 
luà-te-ar moartea 109,, ; 2 
trăgea di moarte=trăgei 
să moară 70, ; 3° cu graii 
di moarte = cu limbă de 
moarte 42, ; 4° s-moară di 
moarte bund = să moară 
de moarte firească, natu- 
rală 168, ; 59 să-l serie di- 
tru soarte pin tu moarle= 
să-i menească din soarte 
(momentul naşterii), până 
la moarte 199,,. Vezi: 
soarte. 

Woase sf. = bătrână 21—34. 
38, 46, 70, etc.; moage de- 
afeale fe fin âpile = bă- 
trână din cele cari opresc 
pe loc apele, bătrână dată 
dracului, vrăjitoare 316;;. 

Mel'i adj.=ud, udat îmmuiat. 

Mol'i vb. I = immoiu, ud 
315; îl mulă = il muiă 
128, ; s-mule = se muit 
171,5; și-mule coada lu 
untulemnu= îşi immuie 
coada în untdelemn 69,,; 
mul'ale = muiate 366; 1: 
Lă si mule inima arak lor 
= Li se muiă ma ara- 
pilor 196;;, 130,; 2° 40-a- 
lăsară acld, să Jia e 
ca nis fe nu va=il lăsară 
acolo, să se descurce cum 
o şti 341;,; moal'e-te = fi- 
ti-ar, să-ți fie! fii al naibii! 
30 tu 99 di buci u mul'é = 
(în 99 de colori o muiè): 
o făcu de ocară, de ris 
283, 8. 
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Mor vb. IV=1° mor 38, 127,,; Mostră sf.—mostră, fr. échan- 


fe moare = care moare 6, 
41, 12; s-mor = să mor 
13,, ; ; s-mor Și s-anvièz = 
după ce voiu muri și voiu 
reinviă 18,; muri? di 
seate = crắp de sete 195; 
muri hăpseane = muri in 
inchisoare 18, ; ; cari s-nu 
murird=de n'or fi murit 
4598; era s-moară =ar fi 
murit 15,,; vrea s-moară 
di foame= erà să moară 
(= or fi) murit de foame 
99s; ; Va s-moarăd=va muri 
17; V-avea moartă = fi 
murise 21;;, 4036, 59; cara 
s-no-aibă moarti=de n'o 
fi murit 443,,; ari moartă 
=a murit 158; Inf. mu- 
rire, mureare = a muri, 
murire ; Part. murită şi 
moartă; 2° mor = omor, 
ucid; s-mi moară=să mă 
omoare, să mă ucigă 29913; 
3° mori g-crek'! = mori şi 
crăpi 22,,; 4° moare g-k are 
ti tine=—se prăpădeşte pen- 
tru tine 75,; 5° că s-mori 
s-keri —să mori, să pieri 
(jurământ) 6,,; © traded 
s-moară=trăgeă de moar- 
to 290. 

More, mori interj. = măi, fă 
23809 2647, 108,7, 124;, 258,5, 
ete., etc. 

Mortu=mort 34—37; moartă 
50, etc.; 1° curmată moartă 
— obosită moartă 36,3 ; 20 
morţi g-ningrupafi s-fed- 
țiră = se făcură morţi de 
frică 85,;, 123;; 3° d-iu erà 
oâmiuli ca di pri morlu= 
de unde erau oamenii (in- 
durerati) ca la mort 130,. 

Moscu sn. = mosc; parfum, 
miros foarte plăcut 182,9. 


tillon ; mi fine iră mostră 
=(mă tine de mostra) adicä 
la ce mă mai tine? 165,. 

Mostru sm.=monstru 319— 
323. 

Mpade adv.—jos, la pământ 
19, 20, Vezi: pade. 

Mpartu vb. IV=impart, des- 
part, desprind 30,, 49, 238, 
239, 309, 441,,; li mpar- 
fird = le impirtir& 24,,, 
105:0 204, ; mparfitt=im- 

părtită. 

Wpărtire sf. =împărţire, des- 
părtire 49. 

Mpeatie vb. I = cârpesc ; s-u 
mpedlică = s'0 cârpească 
268, ma cum s-u mped- 
tică luguria la amirdlu= 
dar cum s’o cârpească, s'o 
dreagă treaba în fata im- 
păratului 208,,; mpiticàt 
cărpit 408. 

Mpipirăd vb. I = puiu piper 
(mai multicel) 180;,; Inf. 
mpipirare=punere de pi- 
per mai mult; mpipiràt= 
piperat, cu piper mult 180,2. 

Mpiticare sf. = cărpire. 

Mpiticător sm.=carpaciu 176, 
177. 

Mpizuesen vb. IV = îmi bat 
joc; nu-l' dădea bang di 
mpizuire fe 9-fafea=nu-i 
da pace batjocorindu-l 
319,9. Vezi: mbizuescu. 

Mplăteseu vb. IV=1* imple- 
tesc; să mplătească = să 
îm pletească 35; mplăteşti 
= impletesti 35,; mpla- 
tinda = împletind 39, ; 2% 
plutesc 429,,; 3° împlă- 
teaște ca pescul=pluteste 
(= înnoată) ca peştele; 
mplătescu = innot 203;;, 
251,; Inf. mpldteare si 
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mplatire = împletire, plu- 
tire, înnotare. 
Mplin adj.—plin 10,,, 059,291 ; 


greşti mpline = vorbegti - 


lucruri adevărate 81,,. 
Mprostu adv. = în picioare, 
drept 9,6, 8915; 118„, efc.; 
di mproşti = dea'npicioa- 
rele 52,,; no-armase k'a- 
tra priste k'atră mproastă 
= nu rămase piatră pesto 
piatră 31; va ti bea di 
mprostu=te va bea (=în- 
ghiţi) dea'npicioarele 
47,9; -apir împroastă= 
m'am pomenit în fapt de zi 
în picioare; a petrecenoap- 
tea toată nedormită; cfr. 
ng. Ênuepbvo 646: 301,,. 
Mprumùt sn. = împrumut, 
bani pe împrumut. 
Mprumât vb. 1 = împrumut 
(cuivă); mi mprumuăl=iau 
împrumut; si mprumut= 
să ieau pe datorie, să mã 
împrumut 95;; si-mpru- 
mulâ=—se împrumută (luă 
cu împrumut) 351,; s¿ 
mprumutd găleata di la 
moaga=se împrumută cu 
găleata dela bătrâna 31,,, 
28 1 mprumut = dau îm- 
prumut, pe datorie; s-lă lu 
mprumută=să li-l impru- 
mute 289;;; D-iusă si mpru- 
muta — De unde să se îm- 
prumute 44;;. 
Mprumutare sf. = imprumu- 
tare (fie că iei sau dai). 
Mprustăd (mi—) vb. I= stau 
drept, mă ridic în picioare; 
si mprustd =se ridică în 
picioare 1444, ; Inf. mpru- 
stare=ridicare în picioare, 
stare drept; înnaintare 
(termin cărvănăresc), a se 
ălţă. 
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Mpul'âd vb. I = a scoate pui, 
a se immulti, a da mai 
multe vlăstare. 

Mpul'are sî.—scoatere de pui, 
immultire, înfrățire de vlă- 
stare; Part. mpulată = 
care a făcut pui, care s'a 
immultit. 

Mpuşcl'èd (mi cu) vb. I—mă 
inclumez; Inf. mpuşcl'are 
= inclumare: mpușel'âi= 
inciumat 52; ; mpuşcl'ata 
di lamie = balaurul cel 
ciumat 451,. 

Mucale adv.—udat peste tot, 
udat leoarcă; ud-mucale= 
ud peste tot, ud leoarcă 


20,5- 

Macirlă sf.=mocirlă 468,4- 

Muiare sf.=-catâr (întrebuin- 
tat în Macedonia). 

Mulă sf. = catâr 100, 101, 118, 
151, 159, 186, etc. ; pl. mule, 
muli (Epir). 

Mulgu vb. Ill=mulg 16;a, ;ạ, 
94;;, 152. Perf. mulgu = 
mulsei; Inf. mulgire şi 
mulgeare=mulgere, muls; 
Part. mulsă (am) = am 
muls. 

Mulistră sf. —cuvânt format 
pentru umplutură, după 
culistră; cfr.: fărină (=mă- 
ring), carne (==marne), etc. 
203 17. 30- cîr.talmeş-balmeş. 

Multa adv.=mult (pretutin- 
deni) ; dt multu=de mult, 
mai de mult 59; După 
multu-puji n=După mult- 
puţin (timp), după un timp 
oarecare 75: 61;; ; foarte, 
prea: aved und avine 
multu bună —=aveà o vie 
foarte bună 18s; om multu 
avit = om foarte bogat 
18,, 24,4; ș-loară multu- 
pufi'n=is1 luară tot ce au 


avut 35,, ; imnd, trưng cale 
multă = Umblă, umblă 
drum lung 65,, ; ‘miiltile 
cupii di ot=multele turme 
de oi 14; bana mullor 
oamihi=viata multor oa- 
meni 19,,. 

Malare sf. = femeie, muiere, 
soţie, 18,, 32—34, 40, ete.; 
onul'ere Tose: 174; pl. mu- 
V'eri=muieri, femei 46,, ıs ; 
mnul'area-mea=sotia,muie- 
rea mea 6, ; mularea-ți= 
soţia ta, nevasta ta 1,,. 

Mulât adj. =muiat 309,. 

Mul'irescu adj. = femeiesc 
446,49; di lăcârli mul'iregti 
de trebile femeieşti 127,; ; 
strate mul'tresci = haine 
muiereşti 72,. 

Mul’irugeu adj. ‘= infemeiat; 
mulirugca-l faţă = fata-i 
de muiere 446,,. 

Mami sf=mamad 24,, 37, Pes 
34,, ete. G. D. ali mumd 
116:6 şi a mămălei, a mù- 
mil ei; pl. mume gl mu- 
mâ'hi 337,; mundi Tag ; 
G. Dat. a mumânlor, a mu- 
milor ; eră di mumă faptu 
= eră voinic 122 3018. 
Vezi: mamă, mă. 

Mu-mea=mamă-mea 38,‹, 4%, 
150,,,. Vezi: mâ(-ta,-sa.) 

Mundi, pl. muna sf. = 1° 
rază de soare 10,,; 2° is- 
călitură 198,, ; 3° L'-dead? 
mundili=ii dede cu tifla 
(o dede la dracu) 125,, ; 
că-ți ded miindile, ed-fi 
ded—da-te-as la naiba, să 
te dau 204,,. 

Munduseseu vb. IV=dau cu 
tifia 80,5; UW mungusi — 
îi dede cu tifla 201,,, 28138- 

Munte, pl. munji sm.—munte 
4, 5, 6, 8, 14—17, etc, etc. ; 
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Munţii Ì-adrd cimpu = 
A umblat prin munţi pe- 
ste tot 25,7. 

Muntreseu vb. [V—ocaut, pri- 
vesc 171. Vezi: mutrescu. 

Mur, pl. muri sm.—zid 33,4; 
8947, 24356. 

Murâr sm.=-morar 92,,, 281, 
282, 427; o murare’ = ei 
morarule 23,,. 

Muri sf—1° mură (fruct) 414. 

Murafete sf--mestosug, truc, 
tertip 6,, 368,;, 496. 

Murdar adj.—murdar 383,,. 

Murdeseu vb. IV = a so în- 
tunecă ; pind s-murdeascd 
= până să se întunece, 
până să însereze 231,, ; câ/ 
aveă murgită = abiă cât 
se înserase 309,,; murdi 
=-86 înseră 94,,; Inf. Mur- 
gire=inserare, intunecare. 

Murgiș sn —amurg; (ru co = 
in amurg 440». 

Murgu sm. = 1° amurg ; 2° 
nume propriu de cal 300, 
413. 

Murminte sm.=mormant 86„, 
208; ; murmintu 24, 286 ; 
pl. murminfi — 1° mor- 
minte (pl); 2° cimitir. 

Murmur vb. I = murmur; 
murmurd ndodua grâire 
= îngână câtevà vorbe 
475,,; Inf. Murmurare = 
murmurare. 

Murmur sn.=murmur, mur- 
murare. 

Murneseu vb. IV==devin vâ- 
nit, invinetesc ; murntre= 
invinofire; murnit=inv1- 
netit. 

Murnu adj.=invinetit, negru 
ca mura 119,;. 

Murtutini (scurtat: murfind) 
sf. = mortăciune; nu eard 
vîră murtufind = nu eră 
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vreo mortăciune, adecă: 
eră harnic 153. 

Muscă sf. = muscă 143, 246, 
248. 

Muscu sm. == Mosc; muscu- 
micd ==a mâncat perfect 
de bine. 

Muscuvulsescu, Muscuvusesen 
vb. IV = parfumez, miros 
frumos, plăcut 179; mus- 
cuvuseă tut loclu=parfu- 
mă, umpleă de miros plă- 
cut tot locul 71,. 

Muscuvulsire, muscuvusire sf. 
= mirosirea plăcută, răs- 
pândire de miros plăcut 
179, 374s. | 

Mustacă şi mustață sf.=mus- 
tata 402,, 44141; 443; 19 cu 
muslafa asudată=cu mus- 
tăţile mijite 368,; ar?deà 
pri su mustăți = surâdeă 


12: 

Muşăt adj. = frumos; fem. 
mușată = frumoasă; pl. 
mugafi, mușate (pretutin- 
deni); 1° mușată steaud= 
frumoasă ca o stea 191,,; 
20 Stămărie muşală = 
Sfântă Maică a Domnului 
25; 3? un tinir si-l bear 
tu scafă, ahi't mușâl=un 
tânăr, să-l sorbi, de frumos 
219, ; 4° (mugat) di-ți loa 
ocl'il' == frumos de-ti luă 
ochii (de nu te puteai uită) 
673s; 5° gine mușăl=fru- 
mos, frumuşel (adv.) 5, 27,4; 
ncl'ise udaea mugdt= în- 
chise frumos odaia 38,; ; 
6° palate s-{& kèri mintea 
=palat foarte frumos 458,,. 

Musata-Loclui, nume propriu 
=un fel de «Ileana Cosin- 
zeana» 3, 72—75, 135—138, 
386, 492—497. 

Mușata-mușătilor- Frumoasa- 


frumoaselor, Ileana Cosin- 
zeana din basmele aro- 
mane 347,7. 

Musat-ðene sm.=Fit-frumos 
247. 

Musatln-a musatlor—Fät-fru- 
mos 239. 

Musštšscu, mușiţăseu vb. IV 
= înfrumuseţez 54,,, 277,,, 
319. 

Muscare sf. = mugcare 223,,. 

ezi: mtgcare. 

Mașcătară si.—bucăţică 263,,, 
441, 442. Vezi: miscdtura. 

Museu. Vezi: migcu. 

Mnsick sf.—bătrânioară 32,,, 
246,,, 300;;, 346, 378. 

Musiteatš, Musuteati, Musi- 
ton(š sf. = frumuseţe 150,,, 
300, ,, 35a; ete., etc. ; fig.= 
ispravă (ironic) 105,,. 336,; 
u pdfi' mușuleața—a păţit 
rai 406,7, 9914; 901,, ; 

ied di mușuleaţă = pică 
de frumuseţe 297,,. 

Musntìe adj.—=frumugel ; mu- 
pulica mea =frumuşica 
mea 36,,, 182,6- 

Musuti’t adj. = infrumusetat 
406,,. 

Mat adj. = mut, pl. muţi = 
89,; fem. mută; n. propriu 
70—75, 200-— 204, 442, 451. 

Mut vb. I=mut, ridic 87, 51;;¿, 
89, ; să s-mulă—să se mute 
3515; 10 mut cap=mă răs- 
col 289; 2° gi-l' multă tulă 
casa=șşi îi ridică (=goleşte) 
toată casa 260,,; 3* mută 
lociu de-aurlari=spuduiă 
pământul de strigare 155, ; 
4° mutd-0 mintea=schim- 
bă-ţi gândul 262, ; cãsme- 
tea omlui nu s-mut&=no- 
rocul omului nu se schim- 
bă 281,,. 
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Mutafe sf. = preş de cânepă 
cu păr de capră 12,. 

Mutare sf.—mutare, ridicare 
35,e- 

Mută-Munţi, = nume propriu 
un fel de Sfarmă- Pietre 
422 —424, 461. 

Mutra (de-acv) adv. = din 
răsputeri 242,,. Greşit in 
text: mutră 243,,. 

Mutră sf.—mutră; pl. mutre 
=mutre, tipuri : mute gu- 
De despe ng dua suspecte 

lạ. 

Mutreseu, Mtreseu (si bresen) 
vb. IV=privesc, caut 51; 
s-nu u mulreascd vîrnu= 
să n'o privească nimeni 
71,, ; S-N mulrim lùcrulu 
=ssñ ne căutăm de treabă 
41,9 ; mutrescu (el') naun- 
tru==caută ei înăuntru 4,; 
şi- mulri lùcurlu=gi îşi 
căută de treabă 33,, 119,, ; 
g-mutri calea = îşi căută 
de drum 81, ; s-mutriră= 
se priviră 35,9; cum mu- 


Na prep. 1° în, a: na dreapta 
=a dreapta 486,,; na sur- 
da = deasurda, a face pe 
surdul 229,,; 2° interj. = 
na, ţine, iacă, iată 116, 213) 
25, 27, 399, O34) etc. 

Nacă [din:na+câ/=nu cum- 
và; că nacă, amintă=că 
doar, doar naşte 127,; 
nacă, nacă Id agulă cds- 
metea = doar, doar le-o a- 
jută norocul 155, 308, 
367; conj.== nu cumvă: 
nacă-ni viguși fivd cdpirle 
=nu cumva îmi văzuşi ca- 
prele 26,, 35,6, so; Dle 2532s- 


| 
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treâ=privind, pe când pri- 
vid 25; mulred = căutà 
26; mutrea-ți lucrulu = 
caută-ţi de treabă 82,,; 
mulrea gine = bagă bine 
de seamă 5,,; Ea, mirea 
ncoa !'= Ean te uită 'ncoa- 
ce 3,,; Inf. Mutrtre, Mirtre 
(mtreare) ; Part. mutrilă, 
mirită; fu mulrii g'ine = 
fu bine îngrijit 162,. 

Mutrită sf=privire, căutare, 
îngrijire 121,, 1334), 142, 
149,,. 

Mutus! — tăcere absolută, a 
nu zice nici pâs ! 118,, 406; 
(cuvânt din limbagiul co- 
pilăresc). 

Mati sf. = bot 186,;. 

MuznÌìe sm. = mozaic 425,,. 

Muzică sf. = muzica 294. 

Mvescn vb. IlI=fmbrac; mi 
mvescu = mă imbrac 460; 
si mreagte—seimbracd 310. 

Mvirinăt, mvirnat adi. = în- 
tristat, abătut, amărit 187,, 
358. Vezi: nvirindt. 


Nafoară adv.=afard, în afară 
(pretutindeni). 
Nai=serveste la facerea su- 
perlativelor, ca întărire: 
nai ma marle = cel mai 
mare; nai tu sone = la 
urma urmelor 17%,,. 
Naintea = prep. adv. înainte; 
totdeauna in unire cu ma: 
ma nainlea = mai 'nain- 
te, mai întâiu 22, ; îl' căftd 
z-bea nis ma naintea = ii 
ceri să bea el mai îniâiu 
8,6, 150,0, 9719) 13931; încolo, 
fără ma, devine: ndinte. 
Naltu adj.=inalt: cama nal- 
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iul=cel mai înalt 88,. Vezi: 
analtu. 

Nal'urea [din: (2) +-al'ureaj 
adv.=aiurea; cu peri? cĉ- 
iră naľurea=cu părul în 
dezordine 110, ; șuiră tora 
cîtră nalľ'urea = fluerà a- 
cuma in neştire 231, ; cu 
mintea aiurea 304,,, 368.,. 

Name sf. = distinctiune, re- 
compensă 470,,. 


Nantu pron.—ălălalt 3537, 3729, 
100;;, 465. 
Nao. Vezi: noaud. 


Niparte adv.=dincolo, in a 
parte D480 Ibis 99,, ; ? Nà- 
parte tu ună vale=dincolo 
într'o vale 234; 19 Cl'ei, 
uşi acățară câlră naparte 
=choi, uşi apucară în colo 
40,6; 2° nu u scoţi naparti 
= nu reusesti, nu o scoţi 
la căpătâiu 135.9; 3° fac 
naparti = o rup la fugă 
28g; 28a 4đ;ø 1134 2323, 
463. 

Napu, nupa [din na +00 = 


pot] adv. conj.=nu cumva : ° 


Napu t-are furată di la 
nisd? == Nu cumva îi fu- 
rase dela dânsa 169,,. Vezi: 
nacă, nupo. 

Napdi adv. = înapoi, in uni- 
re cu ma: ma nâpoi. Fără 
ma, devine: năpoi. 

Napulionesf.— Napoleon : 

Nare sf.=nas, nara 69; 
disum nare=(de supt Ai 

existența 2734; 2° ş-acăță 
narea = îşi apucă nasul, 
s'a scârbit 365, ; 3° umflă 
nărle = se supără, se 
înfuriè 331; ;4° îl! vine 
la ndri=ii veni la 
nas (=A 80 necăji) 20%; 
D? are nări... li gone ca 
tine P=—aro nas pentru un 
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voinic ca tine ? 4139; HO 
ave ndri=n’avea nas, nu 
merita 93,,, 139, ,; narle a 
tale nu suntu tra h'il'e de- 
amiră=—n'ai tu nas pentru 
fiica de împărat 323 ; 6° cu 
nărle frâmle = (cu ‘nasul 
frânt): umilit 385;;; cu 
narle spindurate=cu bu- 
zele umflate, supărat, cu 
părere de rău 355,6 83; 
tufi plică cu nărli aplicati 
= toţi plecau cu ruşine, res- 
pinşi 159; Şi spinguri 
narli nd palmă n-g'os = 
se amări grozav 104; 7° 
lo-ârsiră pri nare=iîi me- 
niră (il însemnară pe nas) 
199, ; 8' cu ndrli trapli= 
cu nasul tras (=frumos) 36. 
Nat sn. = prunc 129,, 139, 
334, ; natiu di ntîni=pri- 
mul născut 61,,; ș-cu nat 
pi sin=cu prunc de alăp- 
tat 314,; pl. naturi. 
Nauntru adv.= înăuntru ? 2 
419 8, 13;;, 53. Vezi: mu ntru. 
Nă num. = una, o (pretutin- 
deni.) Vezi şi: und. 
Niearci sf=mamd vitregă: 
dimândăcunea n de arca- 
sa î=—porunca mamei sale 
vitrege 2li5, 19- Vezi: 
nearcă. 
Nifeami=pufintel 257,4, 238, 
260,. Vezi: ndh'amd. 
Năh'amă, Năh âmătă, Năh'amtă 
adv. = puţin, putintel 4 
301,. 386,3; neamd = 
tintel 201:a. Vezi: aami 
nih'amă, năfeamă. 
Năinte (nâinte) prep. adv. 
înainte; ndinle fe s-fugd 
—înainte de a se duce 3; 
ndintea icoânălei = ina- 
intea icoanei 24,9; 1° bag 
ndinte=gonesc, man îna- 
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inte 2g, 27a; Li bagă nd- 
inte şi bufle=Începe si la 
butoaie, se pune pe băut şi 
din butoaie 338, ; 2° nu es 
ndinte = nu mă pot com- 
pară,numă potrivesc 10143; 
Tu avinari vird nu l'i std- 
ted ndinti<=La vânat ni- 
meni nu-l intrecea 136,, ; 3? 


nu-l' si dufea lùcrulutră 


ndinte, ș-sînătale = nu-i 
mergeă treaba (= n'aveă 
noroc) şi sănătate bună 
65,4 ; 4° Cu Dumnidåù nă- 
aînte=Cu Dumnezeu ina- 
inte, cu ajutorul lui Dumne- 
zeu 65,, ; 5° de-aod g-ndinte 
pe viltor 22g) › 6° g-ndinte 
ari'u ș-nîpoi furlund—=A fi 
între ciocan gi nicovală 
206, ; 7° Cu ma (—mai), de- 
vine nainte: ma-naintea 
156;ạ. Vezi: nainte, tii 

Niiiresen (mi—) vb. IV= 
necăjesc, mă supăr TP : 
8-nốtrì—so neocäjì_ 1783, Tios 
10,, 3914 ; s-ndiriră=se su- 
părară 224, şi: niirescu : 
s-niirird=se necăjiră 239,. 

Năirit adj. = necăjit 72,,, 

Năirire sf. = necăjire, supă- 
rare 21,4, 173. 

Niji sf. pl =nazuri; mofturi 
107; /afed naji = făcea 
nazuri 369;. Sing. nage. 

Niltime sf. = înălţime 16726. 

Năpòï, Nipol adv. = înapoi 
(pretutindeni); ~ =iarăşi 
44,5, 48, 185,3; nîpoi = ia- 
răşi 3, 4 4, etc.; nîpoi = 
la urmă 11,,, 1344; cu ma 
(=mai) devine napdi: ma 
napoi=mai la urmă 108,;, 
144.1, 174,; 1° l-u deadi 
ndpoi in sus = a apucat 
razna (spre munţi), cfr. 
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DR. a apucat câmpii 44,,, 
281) Tsa; 2° El cara bagă 
luplu dinăpoi = El dacă 
începe să alunge pe lup 
20,;; 39 nu s-trapst năpoi 
= nu se dădă în lături 
115,¢. 

Nărăoseu (mi~) vb. IV =ne- 
căjesc, mă necăjesc, mă 
supăr 321:a, 322, 342, 361. 
Vezi: ndirescu. 

Nărăit adj. — necăjit, supă- 
rat 97, 148, 376. 

Năs. Vezi: nis. 

Niscindu. Vezi: niscinlu. 

Nibeami. Vezi: nik'ama. 

Năùr sm. = nor (la Vlaho- 
Clisura). Vezi: niòr. 

Neacii vb. l=cert; sè? ncace 
= se ceartă 10,; s-nu l'i 
ncace= să nu-i certe 57, ; 
Nu vă nedéafi = Nu vă 
certati 58,5, 8321} si ncăcă 
= se certau (ei) 10,, 25,; 
nu si ncăcară=nu se cer- 
tară 49,,. 

Nealàr, Neălăr (=în-+călare] 
adv. == călare, 146,,, 147, 
304;;, etc. 

Nealic vb. I = incalec 252; 
gi nedlicard cal'i=isi în- 
călecară caii 113,,, încali- 
card 87, ; Inf. nedlicare = 
incălecare. 

Nealtu vb. I=1° a se incältà 
la picioare; fraţii st nedl- 
țară = fraţii se încălţară 
48, 80,4, 113; ; şi ncălță nd 
preael'e di fărùh'=îşi în- 
călță o pereche de opinci 
271,; 2' potcovesc; 8đ și 
nealfd porfil' = să-şi pot- 
covească porcii 53,,, 4356, 
3492, ; 3° înşel: nu putu 
s-lu ncalfa=nu puti să-l 
înșele (—să-l potcoveacscă) 
164 ,; ncalfa ş-păriclu = 


da ul. de daster ii ee sant 
+... 9y: Ir ardltare = 
ic“â.ţare. potenvire. ire- 
lare. 

Neap v': II = ircap: 1° andi 
RM Rip 7rgti—acì nu 
ir“Apeau bani: aci nu 
merzcà eu bani %..,: 2° 
amari treas, cil mintea 
nu fiu rapi = mare in- 
tinsá, cât mintea nu ţi-o 
incape (=cat nu poți să-ți 
inchipu:) Pr În; 3° RE 
l-u neape4 miniea —nu-i 
veniă să crează. nu-şi pu- 
tea închipui 235, ; 4° casa 
(sírantÍt) nu u ncăpea di 
haraua-era in culmea bu- 
curiei, nu mai putea de 
bucurie mare 34, 116,, ; 
Inf. ncâpeare = încăpere. 

Nearea vb. I—incarc; pind 
z-bagă să si incarcă=până 
să se încarce 46 ; tra să 
ncarcă viplu=—să încarce 
cereale 100, ; ure ncărcată 

a încărcat 79,, 88,,, 25% 
337; 1° s-pulearim s-i-u 
ncarcu furlia cu tramba 
= de-ag putea să-l pâcă- 
lesc cu povara prin schimb 
19,5; 2” 8-fă ncar{i sùflitlu 
= să-ţi manjesti sufletul, 
să-ţi incarci cu păcat su- 
fletul 134,,; tra s-nu ni 
ncarcu sùflitlu -să nu pă- 
cătuese 186,,; 3° nearcă 
dit lumea estd = (încarcă 
din lumea această), trage 
de moarte 488,. 

Ncicare sf.=certare, ceartă, 
pl. ncăcori certe126,,, 170. 

Neăčitură sf. == ceartă, gal- 
ceavă. 


Neălâr. Vezi: xcalar. 


" vb. IY—ineälre+ 
2e- 103: Inf. segidtrc, 

RE borer 
Nekmeseu vb. IV = gem, gå- 
fâiu: neared mărallu = 


Ee ra 23,,.Vez:: 


Xeăreătură sĩ — > încărcătură. 

Weărfasesca vb. IV = =tintues. 
a bate in ţinte, în cuie: 
nerrfusi niscinle penurr 
=bătù câtevà cuie 304, : 
rcarfusit = țintuit, bătut 
în cuie ?51,,- 

Xcärxilèd, neärsiFă vb. I = 
incretesc, încârlionţez, în- 
covoez; cu barba nedrsi- 
lată — cu barba încâlcită, 
incârlionta tả 147,, ; Inf 
ncășilare = incirtire, în- 
carliontare, incâlcire. 

Nelo adv. = încolo, departe 
(pretutindeni) ; ma nclo- - 
mai încolo 27,,, 85s; La 
Firgeroti: nco 245. 

Nel'id vb. III=inchid; Part. 
ncl'igiu = inchisei ; nel'ise 
= închise 1335, 27, etc. ; 
je-are ncl'isă tatd-su = ce 
a închis tatăl său ã9,,; 
me-avea ncl'isă = mă în- 
chisese 60; 20 nel'ideà ta- 
mam 21-li aht= împliniă 
tocmai 21 de ani 200,; Nu 
nclisi g'ini oclil latlu 
di amird=N'a apucat să 
moară, abiă a murit bie- 
tul împărat 42, ; sở neltdd 
ocl'il'=ca să moară 112,, ; 
3° avgi'ți... di câsile fe- 
avea ncl'isă=—renumiţi ... 
prin casele ce închise- 
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seră (=—prăpădiseră) 86, ; 
4° edlurle tule si ncli- 
siră=—se întrerupse circu- 
latiunea pretutindeni 
86; ; Inf. nclideare: cit 
tra nclideare gura-l-—nu- 
mai ca să-i închidă gura, 
a-l face să nu vorbească 
312, ; ncl'idire = închi- 
dere; Part. nel'is, ncl'isd= 
închis, închisă 78; nu vrea 
s-moară cu inima nel'isă 
= nu vrea să moară cu 
inima amărită 300; cu- 
oclil încliși—cu ochii in- 
chişi 163,. 

Nel’in (mi ~) vb. I=1° mă 
închin, mă rog: să nel'i- 
ad la Dumnigă = se în- 
chină (=se roagă) la Dum- 
nezeu 58,, 149,,, 165, 261,6; 
Aoiò iu să ncl'ind = Pe 
când se rugau 119,,, 188;y; 
2° acățară số si ncl'ind 
—începură să se închine: 
să le fle somn, să moţăie 
309,;; 3° a face act do su- 
punere (fiind vorba des- 
pre hoţi, când se predau 
autorităţilor). 

Nel'inare sf.= închinare, 
rugare 315,,; supunere. 
Nel'inăcune sf. = închină- 
ciune; si-l điƒt.... multe 
ncl'indCunt = să-i spui... 
multe complimente 258,,. 

Neoa adv.=incoace 3,0, 109,; 
di ncoa de-amare = din 
coace de mare, pe cest țărm 
al mării 70,. 

Necran vb.l = cunun; vrei 
s-li ncruhi cu altlă=vrei 
să te cununi (= sd te 
căsătorești) cu alta 6, ; 
acld Tu să si ncrună = 
în momentul de a se cu- 


nună 6,; lu-norund=iîl cu- 
nună 191,,, 365,. 

Nerunare sf. = cununare; 
căsătorie 51,3, 160,9, 20443, 
821. 

Noerupulèj neurpulèd vb. I 
= prăpădesc (prin omor, 
dar pe ascuns, fără să se 
afle); lu ncrupul'e=il o- 
mori, îl prăpădi 460,,. Inf. 
ncrupulare, ncurpul'are 
=omorire pe tăinuite. Am 
nu f-u frică s-nu li ncur- 
pulagă=—Dar nu ţi-e frică, 
să nu care cumvà să te 
omoare, 

Neucutâd vb. I=a se inco- 
cosa, a se aprinde ca un 
cocoş, a se fudulì, a ridică 
capul in sus cu mândrie; 
si ncuculă = prinse curaj, 
deveni îndrăzneţ 90,. 

Neuẻinèd, ncucinescu vb. I, 
IV = înţepenesc de frig; 
încuciniră=înţepeniră 
171,; Inf. ncucinire IV, 
ncucinare I = intepenire; 
noucinit şi ncucinăi=iîn- 
tepenit de frig. 

Neuled adv. lên încoace în- 
colo; deaod nculea == de 
aci încolo, pe viitor 343. 

Neunii, Ancùúũ și Angùúù vb. 
I = a aprinde foc, a în- 
jghiebă foc din surcele,ete., 
prin ajutorul căruia să se 
aprinză lemnele celelalte ; 
nu lo-ancuhe = nu-l bagă 
înseamă. Inf. ncuhare, 
ancuhare, angunare = în- 
jghiebare de foc. 

Neurtil’at adj. = încrucişat 
1723s- 

Neurùn (mi~) vb. I = mă 
cunun, mă căsătoresc 7241. 
Vezi: ncrun. 
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Neusurat adj. = încocoşat 
172, 28130. 

Neasurăd (mic) vb. I=mii 
incocogez. (Dela: cusor= 
cosor). 

Neoamir, néomir (mic) vb. 
l=a se amări, a se otrăvi; 
si ncumirară sau: si nči- 
mirară=se amărîră peste 
măsură 415,,. Inf. nčumi- 
rare, ncimirare = amă- 
rire; mâncare cu necaz. 

Neimirăt şi nénmirat adj.— 
amărit, întristat peste fire 
69,, 503. 

Néup vb. I=inhat 346,,. 
Vezi: ancup. 

Ndao. Vezi: ndoaŭd. 

Ndăcîneseu vb. IV=—gâfâesc, 
hodorogesc; boafe ndăcî- 
nilă = voce dogită, ce 
par'că iese din mormânt 
323,9 

Ndes vb. I = îndes, înghe- 
suiu. Să si ndeasă == să 
se îndese, să se înfigă 36,5; 
u ndeasd pind la zvercă 
=o îndeasă până la ceafă 
219); multă micare li 

. ndeasd = îndoapă multă 
mâncare; mănâncă mult. 

Ndisare sf. = Indesare; în- 
ghesuire; infigere ; indo- 
pare. 

Ndisât adj.=1° îndesat: cu 
căcula ndisală = cu că- 
ciula îndesată 43, ; 2° des: 
ndisàfi ca dinfil' di kàp- 
tine = deşi, ca dinții de 
pieptene 4,,, 154, 315, 

- Đ9ũy,. mạ. 

Ndisescu vb. IV = nemeresc 
rău; ca omlu fe ndisea- 
şte = ca omul, care neme- 


reste rău 195, ; rii ndistă 


nd soacrd araid = am 
nemerit o soacră rea 302,, ; 
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ș-o-aveă ndisilă cu nis= 
o nemerise rău cu dânsul 
304,, 252. Inf. ndisire, 
ndiseare = nemerire rău 
[Dela: ndes/. 

Ndizmă, mai des: ndezmi= 
nemerire rău, brodire rea: 
ndezmă gredo ni-acățăi 
cu soacră-mea = am bro- 
dit-o rău, am nemerit-o rău 
cu soacră-mea. [dela: 
ndes(i)mă]. 

Ndoaiiii, Ndoao, Ndao=—câte- 
và 28, 324, 43, 165,,; ' 
ndao oâuă = câtevă ouă 
233; ?ndào 23841. 

Ndoapăr vb. I şi 1V =gpri- 
jin, razăm; ndupărâ't = 
sprijinit 1794. 

Ndoi=câţivă (pretutindeni); 
iră ndoi ati = în câtivà 
ani 208, ; ș-cama ndoi 
parâţi = şi mai puţini 
bani 84, 488,,. 

Ndornie adj. = svânturatec, 
turbat: alagd nîsă ca 
ndornică=—aleargă de se 
svântă (aleargă turbat) 
150,,. 

Ndrăgtè{ vb. I şi ndrăsteseu 
vb. IV=a da la vâltoare 
spre întărire; ndrăștit = 
întărit (prin vâltoare = 
drîșteală, nu prin piuă 
= bătane, batal'e) 1'70,, ; 
Inf. Ndrăştare I, ndragtire 
IV. Mai des se zice: bag 
lu drășteală sau fac tu 
drâşteală == dau la vâl- 
toare. 

Ndreapta (a ~) adv. = la 
dreapta 434,. 

Ndreg vb. III = 1° dreg,o- 
rânduesc: ndrepsiră = 
orânduiră, aranjară 397,,; 
ndreapse ‘pérfile a trup- 
lui = orândui părţile tru- 
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pului 133; lu ndreg = il 
dreg, îl aranjez 564; 
2° gătesc, prepar, pregă- 
tesc: s-l'î ndreagă measa 
=—să-i prepare masa 179,,; 
bagă di ndreade tră num- 
(a = începe şi prepară 
pentru nuntă 34,,, 88, ; 
mi ndrideâm=—mă gitiam 
mă pregătiam 103,,, 75, 
T2. ; si ndreapse=se găti 
56,9; ndreadi-l6 = pregă- 
teşte-te 46,,, 186;, 271; avea 
ndreaplă—pregătise 210,, 
etc.; 3° a se tocmi: si 
ndredpsird picurdri la un 
celnic — se tocmiră ca 
păstori la un celnie 229,,; 
4° a se intelege, a se im- 
pica : K'itlu nu si ndridea 
=Chitul nu se învoiă 8218; 
f-aflagi fičòr, cu cart s-ti 
ndregi = ai găsit băiat, 
cu care să te înţelegi 84,, 
126,,. Inf. ndrigeare şi 
ndreddire. 

Ndreptu adv. = 1° drept: 
nu puted 2-greased ndrep- 
tu=nu putea vorbi drept 
136, 5, 21036, 4717) etc., 2° adj. 
a) braflu ndrepfu—bratul 
drept 8; ; mina ndreapta 
= mâna dreaptă 128, etc; 
b) = gătit, cu mumd-s8a i 
ndreplu = este gătit, im- 
podobit cu mamă-sa 314,,; 
s-h'ibă ndreptu = să fie 
gătit, să fie gata 407, ; 8- 
hibă micarea ndreaptd 
= să fie mâncarea gătită, 
gata 259, 102,,; ndrepfi 
și adrafi = gătiţi 155g ; 
3° s. = dreptate; aveaG 
ndreplu = aveă dreptate 
4398) 314,. 

Ndreptate sf. = dreptate, a- 
devăr 190;,, 328. 
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Ndulţescu vb. IV = indul- 
cesc 196, 358,; se-avea 
ndulțită=—se indulcise 164. 

Nduplic vb. I=induplec, 175,,. 

Nduplicare sf.=-înduplecare, 
convingere. 

Ndapărare sf. = sprijinire, 
răzemare. Vezi: ndoapar.. 

Ndjinnclèd vb. I = îngenu- 
chez; Apoea nginuci'e = 
Apoi îngenuchă 24,,. Inf. 
Nginuclare = În gen u- 
cheare. 

Ne adv.—nici; ne und, ne doa- 
ud = nici una, nici două, 
fără a sta mult pe gânduri 
85,; ne lo, ne-aldsd = 
fără multă gândire 181;;. 
Vezi: ni, necă, nifi. 

Ne-acăţăt adj.=neprins; cal” 
ne-acățăți=cai nedeprinşi, 
cai din erghelie 51,,. 

Neacl'imât adj. = neinvitat, 
nechemat 51,,, 222, 5. 

Ne-agumtă sf. = nesosire : 
ne-agumlă gine = neso- 
sit bine 52,,; neagumtă 
=necoapti la minte 
(=neajunsd) 451,. 

Nealăgăt adj.=neumblat 
121g; no-aldsd hoard nea-. 
lagatd = nu lăsă sat ne- 
umblat, unde să nu fi um- 
blat 299,,. 

Neapirită sf. — în nefapt de 
zi 443, ; œ g'ine = în ne- 
fapt bine de zi 275,. 

Ncaprès adj=nea prins; 
neapreasă = neaprinsă 
140,6- 

Neapucàt adj.—neprins, nea- 
pucat ; neap’catlu=al nai- 
bii! 36,; neapucata == a 
naibii, (=neapucata)! 283. 
(blestem). 

Neaștirnăt adj. = neaşezat;. 

a = neaşezată 346,,. 
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Neareš sf. = mamă vitregă; 
nearcă-sa = mama sa vi- 
tregă 56—57, 191—198. 

Nearnìt adj. =nemäturat 
286,,. 

Neavdi't adj.—neauzit; neuv- 
gîtă.--neauzită 195, 295. 

Neaveare sf.=neavere, sără- 
cio 90,,, 454. 

Neavit adj. = sărac, nebo- 
gat 91,,. 

Neauă, Neào sf.=nea, zăpa- 
dă 15, 2115) 439; da 
neao ! = = ninge! 170,. 

Nee vb. I = înnec; vrea s- 
neacă ună cărave = eră 
să se înnece o corabie 20,;; 
s-nică == so înnecau (ei) 
138,9; în si nick = mi se 
înnecă 72,; s-nicard = 8e 
înnecară 31,,, 35. Inf. 
nicare = innecare. 

Nee sn. = innecare; s-ti l'a 
neclu == luà-te-ar prăpă- 
dul! (blestem). 

Necă conj. = nici (pretutin- 
deni). Vezi: ne, nt, nifi. 

Nâgură sf.==ceaţă 119,5, 120, 
161,9, 481. 

Neise adv.=fie! 96,,, 370,.. 

Nel sn. = inel 37, 52s, 
62—64, 176, etc., efo.; 1° prit 
nel u trifeà = prin inel 
treceă (glontele), adică: 
eră tintag de frunte 136,,; 
2° aldzird neàlile=se lo- 
godiră 438. 

Nerac, pl. nerațe= fel de 
arbust (!) 339, 340, 345. 

Nerg. Vezi: nergu. 

Nestrat, nume propriu; avu- 
Nestratlu di Lavdă = 
Sfântut Nestrat din satul 
Lavdă 230,, (ironic). 
Nfarmiic vb. I:= otrăvesc; 
mi nfărmăcăi=mă otră- 
vii 97; 84 nfărmăcd=se 
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otrăvi 130,,; să nfărmă- 
cară = se amăriră mult 
108,,. Inf. nfărmăcare = 
otrăvire, amărire. 

Nfărmăcât adj.—amăriît 333, 
nfărmaăcalu-ncu miră Í — 
amărit peste măsură 69, ; 
otrăvit. 

Nfărmăcds adj.— v eninos 
192,, ; jalnic; seriala nfăr- 
măcoasă = ursita jalnică, 
dureroasă 126,,. 

Nfrleusèd vb. I= s periu, 
spăimânt; si nfricuşè = 
i-a fost frică 214,. ,,. Inf. 
nfricușare. 

Ngălbinesea vb. IV = îngăl- 
benesc; ingdlbened = de- 
venià galben 362, 47115; 
ngalbini ca feara = în- 
gălbeni ca ceară (—se 
jăcu galben ca ceara 213;;); 
Inf. ngălbinire. 

Ngărlim (mi~) vb. I= mă 
acăţăr, fr. «je grimpe»; 
s-aved ngărlimată = se 
acăţarase 267,, 432. Inf. 
ngarlimare = acăţărare. 

Ngătân (îngdtân) = in grije, 
în pază 197, 21525 23444 ; 
s-lo-aibă ngdtin — să-l 
aibă in grije 169,,. Vezi: 
angatan. 

Ngl'eg vb. I=incheg; u ngl'i- 
gară — o închegară 287,,. 

Nglet vb. I—inghet, nglață 
=îngheaţă 1/0, 171; nglifd 
=inghotä 189,4; i ngữ Yara 
di frică = inghotară do 
frică 321,,. 

Nglimă sf. = 
266. 

Ngl'it vb. I = inghit 342; u 
nglitd — o înghiţi 60,,, 
178, ; Inf. ngl'itare — în- 
ghitire 

Nefitare sf. = înghețare. 


glumă 217,,, 
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Nel'itat adj.—inghetat 171,,; 
nol ifafi di frică—înghe- 
tati de frică 48,,, 95,. 

Ngras vb. I—îngraş 468;;; 
ngrâşare — îngrășare. 

Ngrăpseseu vb. IV — scriu 
399,; Inf. ngrdpsire, 
ngrdpseare -= scriere. 

Ngriéea (din: in+circd) adv. 
— în cârcă 492,,. Vezi: 
nqrigca. 

Ngrine sf. — mârâială, cică- 
leală, gâlcevire 170,,, 415, 
27730, 200; fă întră ngrita 
— le intră discordia 30,, 
283,5. 

Ngriạea — în cârcă 251,,. 
Vezi: ngrâcea. 

Ngrop vb. I=îngrop, îmmor- 
mântez 53, 941; s-lu 
ngroapă = să-l ingroate 
29, ; ngr up a t =immor- 
mântat 24,,, 86,,. Inf. ngru- 
pare — îngropare, immor- 
mântare; 1° 7-u bdgdgi 
s-mt ngrok' cu file—Ti-ai 
propus să mă îmmormân- 
tezi cu zile 206,,; 2” lu 
ngrupd loclu (de-argine) 
=nu mai putea de ruşine 
97a, 20l; gràiri: s-ti 
ngroapă loclu =: vorbe, 
să-ţi crape obrazul de ru- 
şine; vorbe mari, ocărâ- 
toare 43,,. 

Ngroş vb. l—îngroş; si 
ngroage șicălu — se în- 
groaşe gluma 8,,; si ngru- 
șe luguria —se îngroşă 
treaba 510;;; ?grwgà—so 
îngroșă, deveniă mai gros 


459, ; Inf. ngrușare = a 
se îngroșă, ingrosare. 
Ñgustare sf. — 1° gustare 


(=mâncarea de dimineaţă) 
113; 8-a nguslarea = 
sä:guste (dimineaţa) 


Papahagi, Basme aromâne. 
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86,,; Ilr — pentru mån- 
carea de dimineață 289,,; 
2° gustare, a gustà cevà. 

Ngustu vb. I — 1° gust, mă- 
nanc (dimineaţa, după ră- 
sărit de soare); 2° gust. 

Nguvujdèd vb. I — a intrà 
tipusele (guvjudèl) în pi- 
cior; fig. si nguvuzdd = 
se formaliză ; Inf. nguvuj- 
dare — fig. formalizare. 

Ng'illéds adj. == strălucitor 
174,,. 


Ng'ilicescu. Vezi: nvilicescu. 
Ng'os adv. — jos ; mulrescu 


nsus, mulrescu 0 08 — se 
uită în sus, se uită în jos 
ei 43, ; citrd ng'os—în jos 
50, ; ma ngos = matin 
jos; un cama ng'os—unul 
mai puţin 2,,; li scoale 
ună cama ng os—Ìe găse- 
şte una mai putin 312,. 

Ngumeatie şi ngumitik'ed vb. 
I — înjumătăţesc; u ngu- 
mitici—oÎînjumătățìi 104,,. 

Ngumitate — jumătate, pe 
jumătate 310,,. 

Nčumiticare sf. = înjumătă- 
tire, fig. mâncarea 136,. 

Nh'amă. Vezi: nâh'amă, ni- 

'amă. 

Nhig vb. III — înfig; l-u 
nh'ide — 1-0 înfige 69,; ; 
și nh'ided —: îşi infigea 
12, ; si nh'iged — se în- 
figeă 131,., 182,; %2 gu 
— înfipsei; si nh'ipse = 
se intipse 69,,, 108; % 
nh'psird—o înfipseră 53, ; 
eră nh'iptd (palatea) = 
eră înfipt (palatul) 245,, ; 
se-aved nh'ptă—se întip- 
sese 109,; Inf. nh'igire sỉ 
nh'ideare — înfigere. 

Nh'ima adv.—de vale, în jos 
Alls ` 


42 
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Nhumawsesen (miao) vb. I= 
dau năvală, mă reped in 
spre 217,,, 218. [Format 
dela: hima]. 

Ni adv.—nici (pretutindeni); 
ni und, ni altă = nici 
una, nici alta, adică: fără 
multă vorbă, fără a sta 
mult pe gânduri 60,4 ; ni 
lo, ni lăsd = fără multă 
gândire, dintr” '0 dată 129,. 
Vezi: ne, necd, nifi. 

Nibăşăt adj. — nesă utat ; 
co ă—nesărutată, cinstită 
255,49, 965, ; adrată 8-nt- 
bășată—gătită (de miroa- 
să) şi nesărutată 441,,. 

Niblùt adj. — care n'a báut, 
însetat 222,,, 455, ; treaz. 

Nică adv. — încă (pretutin- 
deni). Vezi: ningd. 

Nicilcare sf. —=necällcare; tră 
nicalcarea pi'nil'ei a 
domnu-sui = pentru cre- 
din‡a către stăpân 191. 

Nicăleât adj. = necălcat; 
masi aod armase loc ni- 
cdlcdt—numai aci rămase 
loc necercetat 87,, ; pădu- 
rea eră nicălcală — pă- 
durea eră neumblată 193,,. 

Nicola, n. propriu : Nicolae; 
masturu- Nicola (= meg- 
ter-Nicolae) = Jupân Ni- 
colae, este numele lupu- 
lui în basme 27,,, 104, 105. 

Nicoptu adj. = necopt 230, 
2701 ; cu mintea nicoaptă 
—cu mintea necoaptă 77,. 

Nieukir sm. = stăpân, căr- 
muitorul casei; fem. ni- 
cuk'iră — stăpâna ca ei, 
cărmuitoarea casei, so ie; 
190.3, 25330, 265, 346, etc. 

Nicuk'irată sf. — gospodărie 
19550. 

Ni-cum — necum; cum, ni- 
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cum nu scii mine—cum, 
necum nu ştiu eu 256,.. 

Nicurat adj. = spurcat ne 
curat 180,,. 

Nicurmat adj. == neîncetat 
368, ; fără preget. 

Nidată — nedat, nerăsărit; 
nidată soarli == înainte 
de răsăritul soarelui 121,. 


403... 

Nidiscălicât adj. — nedescă- 

lecat; nidiscălicât g tne— 
pe când nu descălecase 
incă bine 290,. 

Nidișel'is adj.=nedeschis 3(,,. 

Nidriptate sf. — nedreptate 
18.1, 51, 9734, 395;. 

Nidurtire, nidurhare sf. — 
nedormire, neadormire 
400,0. 

Nilàt adj. =—nespălat 286 ; ni- 
làfì, neaspilifi= (neläuafi 
nespălaţi) : nespălaţi, mur- 
dari 59,5. 

Nilis sn. = inelus 410. 

Nimăl'ii. Vezi: numal'd. 

Nimărtată adj.= nemăritată. 


71, 79, 85,.: feată co =fati 


virgină, fecioară 291,,. 
Niminăt adj.—nemişeat 127.. 
Niminduit adj. = nesocotit, 

(negândit) 204,. 

Nimieare sf. = nemâncare 
Nimicât adj. = nemancat, pe 
nemâncate, fără să fi mân- 

cat 455, 22219. 

Nincă. Vezi: ningă 274. 
Ninciltat adj. 


Ninernnàt, (nincurundt) adj. 
== — necununat, necăsătorit 
34, 205.. 

Ningă prep. = lângă (pretu- 
tindeni). 

Ningi adv. = 
tideni); ninga nd oard= 


neincältat | 


încă (pretu- | 
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încă odată 7,, etc.; aşteaptă 
că ning-avém = mai aş- 
teaptă, că mai este încă 
112 Se mai întrebuinţează: 
nică şi nincă. 

Ningrupât #dj.=neingropat, 
neimmormântat 123,. 

Ninsumnare = sf. insomnie; 
erg'i di ~ = ierburi de a- 
lungat somnul, de insom- 
nie 365,,. 

Ninsumnàt adj.—fără somn, 
nedormit 36,,, 29) 31,15, 373. 

Ñinsuràt adj].=neinsurat. 
333,. 

Nintea adv. prep. = înainte 
(pretutindeni); diagi ninte 
de azi încolo, pe viitor 
168,,; de-aoà g-ninle=pe 
viitor 17,,. Vezi: ndinte. 

Nintrk prep. = pe lângă, în 
faţă ; nintra nis=pe lângă 
dânsul, în fata lui 346; ; 
și-l fini pri nintră stearpe 
= şi-l ţină pe lângă (oile) 
sterpe 317,,. 

Nintribată (pri ©) = pe ne- 
intrebate, fără întrebare 
408,,. 

Ninudat adj.=neinodat; 
hir © = aţă neînodată, 
fără nod 443,,. 

Ninviţăt adj.=neinvitat, ne- 
deprins 248,,. 

Ninviscit adj. = neîmbrăcat 


19 

Nihilds adj. = nemilos, care 
n'are milă 266. 

Nioaspe sm.=inimic, duşman 
395, 400,,. 

Nidr (nadir Vlaho-Clisura ), 
niùr sm. = nor 80, 119,;, 
120, etc; cal’ a2bwrdtòri, 
fe mica niorli = cai sbu- 
rători, cari mâncau norii, 
cai foarte iuți 87,,. 

Niòrihta (a ©) adv. == (de-a 
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norii); fugi a niòrihta = 
(fugi de-a norii), fugi de 
rupse pământul, fugi ca 
vântul 874,,. 

Nipirtic (mi ~) vb. I = mă 
fac ca o năpârcă, devin ca 
o viperă de rău; Inf. ni- 
pârticare ; nipârticât = în- 
răit ca o viperă; nipirti- 
cala=—cea rea ca o viperă 
283,. 

Nipirtică şi nipirtică sf. — 
năpârcă, viperă, garpe ve- 
ninos 62, 63», 67,, etc.; 
c-apoea nipårtică lae va 
ti mica! = căci apoi nã- 
pârcă neagră (= rea) te 
va mâncă! 349,,, 302,. 

Nipirtieușe, nipirtieuse sf.= 
năpârcă mică, viperă mică 
127, 220. 

Nipiitit adj.=nepdiftit. 

Nipătita sf. -- nepätire; vai 
pată nipăfită = vor păţi 
ce n'a păţit nimeni 259,,. 

Nipot sn.=nepot 102, 134,, : 
fem. nipoatd — nepoată 
17236. 

Niprucupsìt adj. = nepricop- 
sit; © d feafđ—nepricop- 
sită fată 201,,. 

Niputeare sf, = boală 444,, ; 
neputere, neputinţă; erà 
cu nipuleare = eră cu ne- 
putinţă 142,,. 

Nipntiit adj.=bolnav, îmbol- 
nivit 114;;, 248, ; cđđù ni- 
putăt ca dipri grendă—so 
îmbolnăvi de moarte 22,, ; 
niputulă = bolnavă,îmbol- 
năvită 21,, ; niputăți= bol- 
navi 437,,; neputincios. 

Nirăvdaresf.—nerăbdare476. 

Nisătăl adj.—nesăturat, ne- 
sătul, flămând. 

Nisiturat adj.=nesắturat 162. 

Niseintu, niscăntu wi niseindu 
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adv.= —câtvă ; niscante oi= 
câtevà oi Ise; niscinfi păr- 
mateffi—cativa negustori 
6017, 76,2, 306,; ; trd niscin- 
dă oarâ=—după puţin timp, 
după câtvă timp 47,5, 4917 ; 
di niscântili prică = din 
unele vietăti 476. 

Ñlseòs adj. = nescos; niscòs 
grailu = nescos (== neis- 
prăvit) cuvântul 39,,, 67,¢. 

Niseuturàt adj. = nescuturat 
286. 

Nistipsit adj. —nevinovat 
884,, 

Nisumnat adj. — fără somn, 
neadormit 482. Vezi: nin- 
sumnăl. 

Nişane sf.=1° minune; țră ~ 
= spre minune 502 ; aoâ-i 
nişane de-apd = aci-i ne- 
voie mare de apă 342,,; 
2° distinctiune, decorație ; 
lo nişane=a fost decorat: 
3° țintă 461,,. 

Niwanleai n. propriu—Tintag, 
care ocheşte bine 461,,, 463. 

Nisiqiit adj.—neşezut; nica 
nigigutd gine m-pade = 
încă negezut bine jos 76,. 

Nistliit adj.— neînţelept, ne- 
cuminte ; nisciulăa=neştiu- 
toare, toantă 290. 

Nideamă adv.=putintel. 342,,. 
Vezi: ndh'amd, nih'amd. 

Nitraptă = de nesuferit; ni- 
trâplile=cele de nesuferit 
299,,. 

Nitumtu adj.= netuns 210,,. 
Niţi adv.=nici 2,,. 2129 O01, 
etc., etc. Vezi: ni, neca. 
Niùr sm.=nor ; adj. azuriu; 
boea bale a niùr= coloa- 
rea bate a azuriu, a al- 

băstriu. 

Niură sf. = coloare albastră. 

Niurăd vb. I=ase înnoră ; fig. 
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a se posomori ; s-niură k'i- 
rolu = se înnoră timpul 
1734 ; Inf, Niurare = in- 
norare. 

Nivătămât adj. = neomorit: 
nu ț-alăsd oaefivătămală 
= nu-ţi lăsă oaie neomo- 
rită 280... 

Nivduk'aăă sf. propriu—Er- 
dochia 484—487. 

Niveastă, nveastă şi (inveasta) 
sf.—nevastă, soţie, mireasă 
(pretutindeni); G. D.a 
nvedslil'ei şi ali nveasle 
6, ; a nvedstilor (= nives- 
stilor) 22,,; nveasta nao 
204, nveastă noaud 249, 
şi niveastă #ao—mireasä 
129; ; 8-Ù$ daţi inveasle- 
să lo miritati 242; u lo 
nveastă =o luă do soţie. 
se căsători cu ea 6;;; s-ni-u 
dai nveastă—-să mi-o dai 
în căsătorie, să mi-o dai 
de nevastă 45.9 ; armase.. 
nveastă adratd ș-nibășală 
rămase cu ruşinea 365, : 
prifaplă ca vîiră nveasiă 
di sum zvon = devenită 
foarte smerită 186,,. 

Ñiyldùt adj.— nevăzut 42... 
1°?20tđùi s-fea‡e=dispärù. 
se ACU nevăzut 284,5, 19;.. 
33, ; 2° nividule, neavgile 
s-feâțiră = dispărură cu 
totul 199;; ; 30 nividùt, ni- 
cunuscul—nevăzut, necu- 
noscut, adică : necunoscut 
cu desăvârşire 243. 

Nivinită sf. = nevonire; in 
funcţie verbală : nevenit, 
abiă venit 125,,. 

Nivistescu adj. = de nevastă, 
de mireasă ; ntvisteștile = 
(hainele) de mireasă 485... 

Nivistici şi nyistleă sf.=ne- 
vastă mică 12a; 161,., 301. 
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N ivistul'e sf.—nevăstuică. 

Nivreare sf. = nevrere, neiu- 
bire ;cu vreare, cu nivreare 
= de voie, de nevoie 15,;. 

Nipirtică. Vezi: nipîrtică. 

Nipoi. Vezi: ndpoi. 

Nis, năs pron. = dânsul; pl. 
nisi=dAnsii şi nâșil' 397,,, 
fem. nâsă ; la Bitolia, Molo- 
vişte, se zice: nisa, G. D. 


a nîsălei ; pl. nîse; (la Bi- . 


tolia, Molovişte): ni'’sile 
240,,, G. D. a ni'silor (pre- 
tutindeni) ; dî-/ curd asu- 

- dorli, ca nis fe nu vrea= 
de-i curgeau stragnic sudo- 
rile, (aşă precum nu doriă) 
27,, 47,, ; di nis itie = din 
pricina lui 13,, ; 8-87 Ward 
mintea pri nisi=sd inebu- 
neşti după ele 34,. 

Niscintu. Vezi: niscăntu. 

Nişte pron.=1° ceva; Duk’, 
că nigle va s-cură aod = 
Pricepù, că aci e vorba de 
ceva 197,,; nigte curd a- 
nâmisa = se petrece ceva 
la mijloc 344;;; nigle ştea 
—-gtià ceva 349,, ;2° nişte: 
nigli ficori = nişte băeţi 
69;;, 15s, 434, ete. 

Njumitate=pe jumătate 241. 
(Molovişte, Gopegi) Vezi: 
ngumilate. 

Nk'adie vb. I = împiedic; số 
nk'âdică = se împiedică 
147,,; ti nk'idicdi==te îm- 
piedicai 100,,; Vt si nk'i- 
dicå calu=i se împiedică 
calul 129, ; să nkidicară 

se impiedicară 178; 
Inf. rk'idicare = împiedi- 
care, poticnire. 

Nk'erdu (cu co)=cu noroc, să 
aj parte 364;;. 

Nk'idicătură sf. = împiedică- 
tură. 


— 


- 
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Nk'irdăsescu (şi øÈ zrồđsescu) 
vb. IV == am parte; s-u 
nk'irdăseşti ==să ai parte 
de ea 12,,; s-u nk'irdd- 
sească—să aibă parte de 
ea 126,,; mine va s-ti nk'ir- 
Adsescu—eu o să am parte 
de tine 254, 255; age să 
nk'irdăsiți bana = asa să 
aveţi parte de viaţă 196;; ; 
| Etimologia din ngr. Képôoc 
= câştig]. 

Nk’iseseu vb. IV = pornesc 
291 8o 38;;, 37a, 4719; Inf. 
nk'isire, nk'iseare. 

Nmărmuriseseu vb. IV—a îm- 
mărmuri; feata nmdrmu- 
risi=—fata îmmărmuri 60,,. 

Noapte sf. — noapte (pretu- 
tindeni) ; pl. nopfi=nopti 
24.5, 36; 1° dud ș-noaple=— 
zi sỉ noapte 23, ; 2° haga- 
nopfi=pe la miezul nopţii 
804,7, 2625, 74;;; 30 noaptea 
dud u fdfed = făcea din 
noapte zi 299,,; 4° di cu 
noapte—peste noapte 80;;; 
si scoală di cu noapte= 
se scoală fiind încă noapte; 
si scoală eara cu noaptea 
n-cap—se scoală iarăşi cu 
noaptea în cap 28%. 

Noară adv. = odată 7, ; di 
(din) =»—dintrodatä 240,,, 


49,, ete. 
Noastră. Vezi: nostru. 
Noaiiă num. = nouă 19; łu 


nodul' 1neși—la nouă luni 
1272; © đđƒ¿ = nouăzeci 
19, 129,; œ sprd -Vừng đồ 
= douăzeci şi nouă 20;;; 
noduli limbi — cele nouă 
limbi 50x, 51; 2° nao := 
nouă 244; nao-dăfi—nouă- 
zeci 213; naol'- -cei nouă 
286, ; nodUlu— al nouălea 
106:3. 
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Noaită adj. Vezi: nou. 

Noeupă sf. = târnăcop 3044. 

Nod sn.-—nod 102,;; 1° nod 
Vi se-acățăd a mdratlui di 
lată—i se prinse nod săr- 
manului de tată, adică: se 
amări stragnic 294, ; 2° ș-auă 
un nod la inimd—au un 
nod (-: un dor) la inimă 
438, ; 3° ascâpită nodlu= 
inghiti hapul 399,. 

Nod vb. I -= innod; l'i sẽ 
nudå ==1 se înnodă, i se 
strinse inimioara de dor, 
de jale; Inf. rudare==in- 
nodare. 

Noi pr. pers. = noi; D. a 
noaud (-=anao şi a nod), 
nd (ni), ne-, n-; Ac. noi, 
nở (ne), ne (pretutindeni). 

Noimă sf. -:noimă, semn, sem- 
nificaţie 37,,, 2s- 

Ndlgiea: --la mijloc; nòlgica di 
ubor == in mijlocul curţii 
443,3; nolgic adj.=mijlociu; 
nolgica = mijlocie 319,,. 

Nolgicân adj. = mijlociu, de 
mijloc 263.0, 3/3; N a =~ 
mijlocia 126,,, 243. 

Nom sn.==lege; nomlu nu u 
dădea =- nu permiteă le- 
gea 398... 

Nor, Noră sf.—:noră 161,286, 
282-—284 ; nor-sa=--noră-sa 
300,,; gîse a nor-sai=—zise 


nurorei sale 7, ; pl. nurdri 


34,, 166,, 301, 303. 

Nostim adj. --nostim, gustos 
73;;, 401,5- 

Nostru (a œ~), nostu, (la Făr- 
SELO pron. pos. = al no- 
stru; G. D. a nugtri ; pl. 
a noştri, a noci (la Făr- 
geroți): -ai noştri ; G. Dat. 
a nuștror; fem. a noastră; 
G. D.a nușirei; pl. a noa- 
slre; G. D.a nuștror (pre- 


-a = — — 


tutindeni). La Bitolia, Go- 
peşi, Molovişte, se declină: 
G. D. a nostrului, fem. 
a noâstrăl'ei; pl. a nòştri- 
lor, a nodstrilor. 

Not vb. I=innot; ştea s-noată 
—ştiă să înnoate 64,, 202,.; 
Inf. nutare — înnotare. 
Vezi: anòt. 

Not sm.— vântul care suflă 
din spre Sud. vânt căldi- 
cel, austrul 170—172. 

Noii adj.—nou 100, pl. noi-- 
noi; fem. noaud, nodo, 
nao, pl. noaud şi nale : fu- 
std noaua=rochii nouă 
5, 115,,; cama nalile = 
cele mai noi 141,,; xo- 
nou == nou-nout 17?;;; di 
nou—iarăşi, din nou 48,.. 

Nsartin, Nsărtinèj vb. I — 
însărcinez, a da sarcină 
cuivà; a însărcină, lăsă in 
pozitie 398,,, 4535; 

Nsirtinare sf. — însărcinare 
399,; 

Nscruméd sỉ nserum vb. I 
== afum, parlesc; nscru- 
mdi măcarea—am afumat 
mâncarea ; Inf. nscrumare 
afumare (despre mâncări). 

Nsirin vb. I=inseninez : nsi- 
rind — s'a înseninat vre- 
mea; Inf. xsirinare = în- 
seninare. 

Nsor vb. I-=însor; mt nsor 
== mă insor; sd si nsoară 
=--să se însoare 34.,, 261, ; 
va s-mi nsor-—mă voiu in- 
sură 7l¡s; 8Ÿ nsurd : - se 
însură 21;, 03,. La Fãrge- 
roti se aude: sor; xt soard 
— se însoară 488,; ; ca şi: 
vef în loc de: nvef, etc. 

Nsurare sf. = însurare, însu- 
rătoare 137; tra ~ = . de 
însurat 10,,, 12917, 254,. 
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Nssurăt adj.—căsătorit, însu- 
rat 253. 

N surin şi nsurinèd (mi cw) vb. 
I--stau la soare; cum si 
nsurind— pe când sta la 
soare, se încălziă la soare 
54e, 121;,, 184: ; Mi nsu- 
rin = stau la soare; Inf. 
nsurinare—a sta expus la 
soare. 

Nsus adv.=-sus, în sus (pre- 
tutindeni) ; ma nsus=mai 
sus, mai mult 86,, 124,. 
Vezi: sus. 

Nşarpie (mi ~) vb. I= a se 
face ca un șarpe; uvreilu 
si ngirpicd = Evreul se 
făcu (rău) ca un şarpe 
233, ; Inf. nșirpicare = 
a deveni şarpe, rău ca un 
şarpe. 

Nsièd vb. I == înşeuez, pun 
şaua 418,,; fig. ingel; lu 
ngiud—il înşelă ; Inf. ng- 
oare—a pune saua; a în- 
gela. 

Ngirpieàt adj.—făcut ca un 
şarpe ; s-lurnd acasă la 
ngirpicata ş-nipârticata— 
se întoarse acasă la cea 
rea ca un şarpe şi ca o 
viperă 283. 

Nşirpiteg, nșarpit vb. I= a 
se face ca un şarpe de 
rău; Aestă să ngirpitd = 
aceasta se făcu (rea) ca un 
şarpe 190,. 

Ntirsescu (mi ©) vb. IV = 
mă sfiesc, mi-e ruşine; si 
ntirsed —so sfia 327,,. 

Ntinti=intaiu: durhd tu som- 
nul di ntânu == dormia a- 
dânc (= in somnul din- 
tâiu, când se crede că su- 
fletul omului iese din corp 
şi umblă pe unde-i place) 
310,, 6150) 68, ; niina tih'e 


oarbd—prima soarte fără 
noroc 147. 

Ntră prep.=1° întru, la, pen- 
tru; ntră leamni=la lemne, 
să care lemne 46,, 53;; ; 20 
lângă, în fata ; s-trage pî- 
nữ ntrd& mul'are = se tå- 
râie până lângă muiere 
69, ; ntră uși = în fata 
uşii 94;; ; ntra oaspi=-faţă 
de oaspete 161,,; ntră a- 
mirâlu — în fata împăra- 
tului 131,,, 208, 490 ete.; 
ntre-apa-—la apă 435,¿. 

Ntreb vb. I--intreb (pretu- 
tindeni) ; nu ti ntreb—în- 
trebu-te 36,,, 7936, 8223 ; Nu 
vă ntreb, se-află câpiti 
fără limbi iuva ? —=Ïntre- 
bu-vă, se află undevă ca- 
pete fără limbi? 51,,; Jn- 
treabă un, întreabă alantu 
= întrebând pe unul, pe 
altul 61,,; ntrebâ'ndalui — 
întrebând. 

Ntreg adj. — întreg; nd etă 
ntreagă — un veac întreg 
lis 1919, 35, D319, 330,3; nở: 
di niregil' nu eră = nici 
de cei întregi (la minte) 
nu eră 276,,. 

Ntr e vb. I—hrănesc cu ma- 
mă pe prunci, hrănesc din 
gură; lu nirică = îl hră- 
nà din gură 459,,. [Eti- 
mologia vine din: sratric 
vb. I, prescurtàt: miric, 
nitric]. 

Ntribare sf. = întrebare, pl. 
ntribdri 40, 41; ntribari 
va lucurlu aestu—mai în- 
cape vorbă ? mai trebue 
în rebare 159., ; ntribarea 
no-asparge == întrebarea 
nu strică 15,;. 

Ntuneàrie vb. E=inserez, a se 
intunecà; s-nu ntunearte 
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tu păduri=—să nu înserez, 
să nu m'apuce seara în pă- 
dure 27,4; acăfăd să ntunea- 
ricăd = începu să se întu- 
nece, să se însereze 186,;; 
s-nu nlunearică-=să nu se 
întunece 46,,; Cîtuntunică 
g'ine-g'ine = Indată ce se 
înseră, ce se faci intune- 
rec de-a binele 61,;, 86,,;, 
23919, 33217 ; ntunicară tu 
nd hoară=iîi apucă seara 
întrun sat 80,; citu niu- 


nicà=îndată co se înseră 


318, 15339; avea ntunicată 
= se întunecase, se înse- 
rase 69,., 395, ; Ntunicare 
= înserare. 
Ntunearic sm. = intunerec, 
. intunecime 161,,, 197,, 395, 
396. 
Ntunicatisf.=inserare ; pind 
seara tu © = până seara 
intr'amurg 304;. 
Ntunicds adj.=intunecos 87,0, 
88,, 172,,, 196. 
Nturvisesen vb. IV =tocesc, 
ascut; șî nturvisi dinfil' 
= îşi ascufì dinţii 263,,. 
Ntap vb. I= 1° intep; Li 
nțăpă truplu = Îi ntepa 
trupul 33329 34256) 456; 2° 
atat, bag intrigi: ș-lu nțăpă 
= şi-l aţâţă 56, ; Acăţă să 
nțapă=—Incepiă să bage in- 
trigi 490,,; Inf. nțăpare= 
intepare. 
Ntipitos adj.—ghimpos, care 
inteapa 393,,. 
Ntipituri sf.=1° intepătură ; 
2° intrigă, atatare 409,, 


AURE 
Nterclu vb. I==cercuesc, pun 
în cerc, fr. cercler les ton- 
neaux ; împresor: Ask'erea 
nfircl'è furl'i lu Padea Ma- 
re=Armata împresură pe 


hoti la Padea Mare; Inf. 
Niirel'are = împresurare, 
încunjurare. 

_ Nternu vb.III=cern ; nfirnùt 
= cernut; n‡irnù£ hiu cu 
sita di mătase=(sunt cer- 
nut cu sita de mătase), a- 
dică: sunt afurisit de des- 
tept, sunt datdracului; 
a fi trecut prin ciur şi prin 
dermon 458,;. 

Nu adv.=nu (pretutindeni); 
nu a devine : no-a, dar 
niciodată n’: no-avea 2,, ; 
no-ascultă, ete; În între- 
bări are senz afirmativ une 
ori: nu ti nireb, fet cu 
feala estă, di doarmi ac- 
șiți ? = Intrebu-te, ce-i cu 
fata aceasta, de doarme 
aşă ? 36s 79; nu treațe 
nîâscîntă oară=abiă trece 
câtvă timp 76,,. 

Nuc, pl. nufi sm. = nuc 335. 

Nucă sf.—nucă. pl. nufi 182,, 
2383.:, 283,, 366. 

Numal'ii sn.—vită mică; cite 
numal'e ai?—câte capete 
de vite mici ai? ș-lo apoea 
numal'lu=işi luă apoi vita 
299, ; nimâlu 484, (Făr- 
şeroţii). 

Numă sf.—nume 14,,, 53, etc.; 
10 cu numa=anume 1,,2,., 
188,, 131; 2° na, da z-di 
sinduk'a cu numa = iacă 
dă şi de lada în chestie, 
despre care e vorba 42,,; 
30 si-l' creapă-numa=(cră- 
pă-i-ar numele) == dracul 
180;; ; 4° Draclu, pri numa 
fea marea= Dracul, ca să-i 
zicem pe numele său ade- 
varat 4604; 5° cu num a-l 
Dumnidău=cu numele lui 
Dumnezeu : cu ajutorul lui 
Dumnezeu 115,,, 34,1, 
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413; 6° mari si-l h'ibd 
numa= fie-i numele slăvit 
194. ; 7° sd-l's-avdă numa 
== să-i meargă faima 148,,; 
8° Ahită numă lo = Aga 
de renumit se făcu 136,,; 
9° A(è/ thoard, ațel aușa- 
tic, afél s-lă poartă numa 
= Acela inimioară, acela 
bătrâneţe, acela să le 
poartenumele (=să le per- 
petueze numele) 278,,, 
126.: 20519 ; 10° bd lo numa 
=le însemnă adresa 166, ; 
11° prinumd s-nu-hi gâți=— 
să nu-mi zici pe nume (ju- 
rământ) 44,, ss. 

Număţeseu vb. IV = 1° pui 
nume, numesc: îl numd- 
fird = l numiră 116,, ; 2° 
menesc: nd find I-numdfi 
s-moard cu tufi=o zână 
ii meni să moară cu toţii 
37,, 2955; suntu numadfite= 
sunt menite 284,,; Inf. Nu- 
mdfire=1° numire ; 2° me- 
nire. 

Numir vb. I=număr; nùmi- 
ră=numără 397;,; Inf. nu- 
mirare = numărare. 

Numir sm =umăr;acăţă z-da 
numirli=incepu să se co- 
dească 206,,. Vezi : anumir, 
umir; sn. număr. 

Numtă sî.—nuntă 6, 34, 40,, 
60, etc., etc.; pl. numfî 88,4; 
şi: lumlă 339,;. 

Nun sm.=nay 101,,, 102; nune 
= nagu e 187,; ş-fu cu cd- 
meașa di la nuna = a fost 
simplu, a fost prost 83,,. 

Nuntru adv. = induntru 17,,, 
38, 41, 177. Vezi: nauntru. 

Nupo, nupu=nu cumva 39%. 
314. [Etimologia vine: din 
adv. nu-+po = pot.] Vezi: 
nacd, napu. 
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Nuptéd vb. I=innoptez, mă 
apucă noaptea; nuptd = 
înnoptă, s'a făcut noapte 
333,7. 

Nvileseu vb. IV 
acoper 305. 

Nvărliga adv. prep. = de jur 
împrejur ; din prejur 168,, 


443. 

Nvărlig'èd, nvărlig vb. I=im- 
presor ; lu nvdrliga=il în- 
făşură, îl împresură 144,,. 

Nveastă. Vezi: niveastă. 

Nver (mi) vb. I == mă în- 
tristez: sè nvird = se în- 
tristă 73,,; nu ti nveard= 
nu te întristă 478. 

Nvescu vb. Ilil=îmbrac; mi 
=mă îmbrac293; lu nveasce 
=i] îmbracă 72, ; nveaști 
156, ; acață di nvescu = 
se apucă de îmbracă 140, ; 
s-vă nveaglifi = să vă îm- 
bricati 398,; să nviscu = 
se îmbrăcă 169, ; nviscură 
= îmbrăcară 443,,; s-avea 
nvisculă = se îmbrăcase 
4519 ; Inf. nvișteare, nvedg- 
tire = îmbrăcare. 

Nvet /vef la Fărșeroţi] vb. I 
= 1° învăţ, sfătuesc: lw 
nvifa cum să zburască = 
îl învăţă, îl sfătui cum să 
vorbească 17;, 3,, (pretut.) ; 
2° aflu: nveafd fe cură= 
află cum stă afacerea 162;;; 
nvifd, că feata eastela h'il'- 
lu de-amiră = află, că fata 
este la fiul de împărat 
61,,; 30 ti nvefi=te înveţi, 
te obicinueşti 3, ; s-ti veafa 
= să te înveţe, să te sfă- 
tuească 478,,. 

Nvet, pl. nvefuri sn.-=inviit, 
sfat, obiceiu, deprindere 
122, 19;, 16a. 

Nvirdăscu vb. IV=inverzesc 


= invelesc, 


—— — ——_—————— — 


316, ; să nvirgască = să 
inverzească 302 ; Inf. nvir- 
dire=inverzire. 

Nyipiràt adj. = ca o viperă, 
veninos, rău cum n'a mai 
făcut firea 283,,. 

Nvirnàt adj. = amărit 444, 
(pretutindeni) Vezi: nvi- 
rinat. 

Nvirin sn. = amărăciune, su- 
părare, mâhnire 169... 

Nvirin vb. I:—amărăsc, intris- 
tez, supăr: Amirdroata si 
nvirind = împărăteasa se 
întristă 7, ; nu mi fă s-mi 
nvirin=nu mă face să mă 
întristez 142,,; nu ti nuữrt- 
nd=nu te amări, nu te în- 
tristă 69,, 198,, ; Xư-nš ti 
nvirineadă=Nu te amări 

Nvirluare sf.=intristare,mah- 
nire, amărire, supărare 
198; pl. 00triưmằrš 270,,. 

Nririnàt adj.= întristat, amă- 
rit 69,, 39;;. De asemenea: 
nvirnat. 

Nvirinds adj. = 
amărit 260... 

Nviseilt adj. = îmbrăcat: 
nviscullă=îmbrăcată 437,,. 
Vezi: nviscut. - 

Nviseùt adj. -îmbrăcat (pretu- 
tindeni.) 


= trist, mâhnit, 


Nae am. Bát xe pruncusor 
J88,, 380%; [Etimol. din 
nie = mic; cuvântul face 
parte din limbagiul copi- 
lăresc.] 

Nagi adv.= =—miază; ~ gud = 
ziua 'namiazi, miazăzi 223, 
220 sita ă-noaple=miază- 
noapte, în miezul nopţii 
Raa Tan 39912 31) 442, 443; 
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Nviţaresf.=învăţare,sfătuire, 
deprindere, aflare (pretu- 
tindeni.) 

Nviţăt adj.—învăţat, sfătuit, 
deprins 45.,, 92,, 178,;, ete. 

Nviţătură sf.—învăţătură 19, 


357, 

Nvirtesen vb. IV == invartesc 
şi inféisur; nvirlite cu seuÌu 
a sképilor=infisurate cu 
seul praporilor 15,,. 

Nviare sf. = înviere 333,,. 

Nvie adv. = repede, de grabă | 
1589. 2325. 

Nvièd vb. I= înviez; va si 
nviagă = va înviă 220, : 
nvie = a înviat 897,,. 

Nvilcesecu, uviliseseu, nvilică 
vb. IV—strălucesc, lucesc - 
279,; nvilcă = străluciă 
410; nviličà 114,,, 132,.; 
nvilcii = lucii, strălucii. 

Nvilelre sf. = strălucire 
206;;. 

Nvilică sm. 

oleiu. 

Nvisare sf. — visare. 

Nvisâd vb. I= visez; nu îi 
nvisdm pule = nu visam 
niciodată 37,0; ntfi si nvisd 
= nici nu visa 58,, 177, : 
cum niji nvisatd no-avei 
=cum nici nu visase 223., 
281,;. 


= luciu, lustru, 


cdtrd haga noapti = spre 
miezul nopții 1474 ; hagd- 
nopji= a) la m ezul nopții 
Doar 7399, 11955, 221, 243, etc. 
= b) Miezilă 243 — 246, 

Naqă- -earnă adv.=in miezul 
iernii 148. 

Nagă-reară adv.=în miezul 
verii, pe la mijlocul verii 
474,;. Tot aga: nagâ-toani- 
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nd = în miez de toamnă; 
naga oară = pe la tocate, 
un ceas inainte do apu- 
sul soarelui, etc. 

Nare st.=miere ås, 102, 105, 

îi 195; 319.9, 3 1 
Nati sf=tinerete 141,,, 178;;, 
: 201: 3876. 

Naui, hao sf. = mioară, mio- 
riţă. Vezi: ne. 

Naur vb. I=miaun, miorlăesc 
310,; Inf. hiurare, ndurare 
==miorÌäire. 

Neg. Vezi: nergu. 

Nel, pl. hel’ sm.=miel 187; mu- 
tred ca nel agùn=se uită 
ca miel flămând, adică: 
fără pic de curaj, smerit, 
de compătimit Se I1, 91, 
355,,; Fem. haud, hao = 

- miorita. 

Nereuri sf. = Miercuri; art. 
Nercurea 277,, 396, 474s. 

Nergu (si neg, neg) vb. III— 
merg 157; aide s-nargim 
= haide să mergem 18,,; 
narze = merge 236 (Molo- 
vişte, Gopegi); narse (si 
hase 245,,)=—merse; va s- 
hergu (Şi va hergu, va neg 
233,3)=voiu merge; nerziți 
(mai des: nargiți) = mer- 
geţi 420; Inf. Nîrgeare, 
Nởrđữc, Năzire=Mergere. 

Neũ (Macedonia, Epir); meu 
mel (Epir), -hu; Pron. = 
mieũ ; 1° G. D. dela a he: 
a heu;a hii; Ac.a her; pl. 
N. Ac. a het; G. D. a úiòr 
(a hei); 2° Dela: a meu, 
a mâl: G. D.a meu, a mel, 
amiui, a milăi (Avela, 
Breaza, etc.); Ac.a meu, a 
mel ; pl. N. Ac. a mei, a 
mel; G. D. a mei, a mel’, 
a miodr ; 30 Dela hu: tată- 
nu = tatä-meu : G. D. -nuă; 


Ac. -nu; pl. -ìf pentru 
toate cazurile; 4° fom. mea; 
N. Ac. mea; G. D. a mea 
a mici, a milei (Epir); pl. 
N. Ac. a meale, a mele; 
G. D. a meale, a mele, a 
midr, a milòr ; În compu- 
nere cu subst. mamd-mea, 
avem: N. Ac. -mea; G. D. 
-meat; pl. -ńi pentru toate 
cazurile (pretutindeni); tut 
a mea 8-feafe = tot după 
dorinţa mea se făcù 229,,. 

Nie adj.=1° mic; art. hiclu 
33,1; afel cama nicu=cel 
mai mic (Eărg.) 475,, ; afèl 
cama iiclu=cel mai mic 
411; pl. hifi = mici ວ 25 ; 
art. ńifl'i (pretutindeni) şi 
ńifil' 236,; fem. nică=mică 
22979 29;;; 74;,; 2° prunc, 
pruncugor 193, 116,,, 221, ; 
3° hic ma drac=mic, dar 
drac, dat dracului 374; ; 4° 
nd hicd acățătură = un 
mic pretext 4,; 5° s-feafe 
cama htc = se umili 94,, 
99g; nifi un nu s-fdfed 
cama hic = nici unul nu 
se da invins, nu ceda ce- 
luilalt 170,. 

Nicit adj. —mititel 2824, 12726; 
co a = mititică 288,;. 

Nieuz, ficuzân adj. = mititel 
29,, 70¡, 2742, 420, 421; fom. 
Nicuzd, hicuzand, 3T, 
20010: 

Nicuzot adj. = micuşor, mi- 
titel 70,2. 

Nijlueàn adj.=mijlociu 38348. 

Niiă sf.=1° milă; ñ?/ã greauă 
= milă, jale sfâşietoare 
198,9; 20 s-fă h'ibd nild= 
să'ţi fie milă 22,, 65,4; l't 
si feafi nilă = i se făcă 
milă, îl compătimi 36,,; 30 
il curmd tila hîngilu = 
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i se făcù milă, îl comptimi 
mult 25s, 39,6, 8818, etc.; 
o-arupse tila = i se făcii 


milă 290; 4° gi-și feafe nilă 


Dumniddu = şi se îndură 
Dumnezeu 6;; ; 5° ș-ketrile 
di m-pade U-plinded tila 

—şi pietrele de jos îi plân- 
geau de milă 342,,; 6° hela 
mea=driguta mea 457,. 

Nilăds adj.=milos, compăti- 
mitor, 662, 393;;. 

Nile sf.=mie; pl. hil’ şi ńil'e 
= mii 9;;, 133,5, 317, 409... 

Niids adj. = milos, cu milă 
167, 

Nilueseu vb. IV = compăti- 
mesc, am milă de; a edpi- 
tanlui il’ si ńiluł=eăpita- 
nului (de haiduci) i se făcù 
milă 21,,; îl ú?/u‡zđ = îl 


0! interj.—ei, măi! o! pap! 
pap! = Ei! moşule! mo- 
şule; 32, 19; O, murare! 
— Măi morarule! 23,,; 0, 
lele mama = fă, mamita 
dragă 273, 434. 

Oa! inter]. de mirare 482, 483. 

OAc! şi oacă-ca=cuvânt for- 
mat după orăcäitul broaş- 
telor 299, 253, 341. 

Oae sf.=oaie; pl. oi, art. oile 
14;;, 15, 20, 24, 128, etc., etc. 

Oală sf. = oală 54, 104, 105, 
131,,, 162 

Oami si —bătrână care trece 
vârsta de 90 de ani 259;¿, 
261,;, 320, 321. Vine dela 
«om», femenizat. 

Oari sf. =- 1° oară, ceas; cu 
ori di guşe = cu ceasuri 
după gat 276,,; mine tu 
oara optu= mâine la ora 
opt 18,,; nd oară cu oara 
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compătimiră, avură milă 
de el 57,; Inf. niluire, ñi- 
_ lueare. 
Niiùş sm.=mielusel 275, 


, 43Des. 

Nir (min) vb. I=1° mă mir; 
s-nirâ=se mira 57y, 434; ; 
multu s-hird=mult se miră 
9, 23815; s-hirară=se mi- 
rară 115,; 2° mă distrez: 
hird-te tu udd—distrează- 
te în odaie 264,,; Inf. hi- 
rare = mirare, minunare, 

. distrare. 

Niră sf. = mirare; fe nira-/' 
într-ocli s-l-află? = ce 
(vină) să'i afle? te miri ce 
vină să'i afle ? 303, ; nira- 
fă nir-ocl'i!=Fi-ti-ar tifla 

_în ochi! 458,. 

Niràt adj. = mirat. 


= un ceas împlinit, o oră 
întreagă 1204s, 8215; 89; 
vird oară = vreo oră, 
cam un ceas 36,,; pl. ori== 
ori; ceasuri 6, 31, 77,5; 
2° tu (iru) oard = la mo- 
ment 13,, 155, 3739; 003; ; dè 
oara fea = din momentul 
acela 35,1, 134; di oara esta 
-—din momentul acesta 8,,; 
apruk'€ ş-oara —se apro- 
pie şi momentul 71;;; 3° 
0-aduse oara-—a venit mo- 
mentul priincios 6,,; cart 
s-o-aducă oara— dacă va 
veni momentul priincios 
363, 63,4; 4° nu kare(=k'ar- 
dt) oara-—nu pierde timp, 
nu intarzie 38:5, 99,3; după 
psînd oară -- după putin 
timp 27.4; 204, 8625; după 
nabedm di oară cale -. 

după câtva timp de drum, 
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după ce merse puţin 65;;; 
nu treafe niscîntă oară— 
abiă trece câtvă timp 79;;; 
5° ta s-l'i lreacă oara == 
ca să omoare vremea Tés 
109, 116,, 189;;; 6° nd (ună, 
aun-) oard =odatä 1,, 6, 35, 
40, 49; di nd oară — din- 
tr'odată 1,5, 4;;, 31;;, 36;,, 
83,, ; di oara estă:-—de astă- 
data 66,0 ງ altă-oară- -altă- 
dată 20,,, 7730 ; vîrnd-oară 
=— niciodată (pretutindeni); 
di virnd oard — la anul; 
10 di oard-oarG =- din 
când în când 142;, 22154; 
8° nd oară cama gota 41, 
sau nd oară ma naintea 
- -odată mai curând 247,,; 
9° di cu oard—de cu vre- 
me 83;;, 208,,; 10° oard 
$-no-aravdi—s& nu suferi 
de loc 131, ; 11° oară lae 
—ceas rău, moment nefe- 
ricit 119,,, 295,,, 34; oard 
bund — ceas bun, fericit; 
120 ai du-te oară bund— 
ai du-te cu bine 25,4, 652; 
ș-lo oară bund—si-a luat 
rămas bun 439,,; ș-u pi- 
tricurd oară bună—o pe- 
trecură cu bine 302,,; 130 
Buna-vă oard = cu bine, 
bund ziua (salut obicinuit 
în timpul zilei) 169;;; 14° 
Di'nili nu-l băgară oara 
-- Zânelo nu băgară de sea- 
Mă 3339; nu-l' bdgd oara 
= -nu observă, nu băgă de 
seamă 81,,, 203.5) 28891 
312;1 ; 150 Ficorlu își pini 
lu ori — Băiatul îşi veni 
în fire 99,,, 186,4, 292189 
454.,; 16 oara fe vin cå- 
pärli n-hoară — (timpul 
când vin caprele in sat), 
adică : in amurg 94,,; 17° 
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Na oară mi feaţi mu-mea 
—Odată m'a născut mama 
(cuvinte spuse de Făt-fru- 
mos, prin care se arată o 
hotărire nestrămutată) 
159,8. 

Oarbi. Vezi: orbu. 

Oartin, oarfin adj. = sărac 
B18) 1381) 183, 3220, etc. ; biet: 
oartana di mund=biata 
mamă 8,, 257; fem. oâr- 
rind 363; 417—425; oar- 
fini arupfi = rupti de să- 
raci 211,,; oarfăn căpâil 
sărac lipit 65,;. 

Oaspe sm. = oaspete, amic, 
prietin 14, 39,,, 79, 161 
162; pl. oasø:ƒz 98. 

Oaspiti sf. nics, prietină. 

Oaste sf. = oaste, oştire 36, 
40, 44, 241, 349,,, etc., etc. 

Oati adv. = aci (la Fărşe- 
roti) 478. Vezi: aoafe. 

Qcă sm. = ocà (== 400 dra- 
muri) 21.0; 23955, 250; pl. 
Ocă şi ucâdgi 267. 

Ocľ'u sm. == ochiu, pl. ocf: 
—ochi; oclu di tisagă = 
jumătate din desagi 226, 
1° ocf¿ (Gi = (ochi negri) 
— fete frumoase cu ochii 
negri 340,; 2° cu patru 
ocl? = învăţat, cu carte, 
cu patru ochi 18?;;, 30 him 
ocl'i dișel'iși=—suntem ochi 
deschişi, adică: cu carte 
403,,; 4° cu ocÈ¿ cripafi 
= din zor, din greu, cu 
muncă obositoare 388;;; 
5° s-la (s-coacă) un oclu 
di somnu — să-i tragă un 
puiu de somn 49,6, 118,,, 
136,; 6°- cari să nel'id 
oclil' = dacă voiu muri 
371,2; 7° înclide oc il ș- 
aleage == hotăreste şi ale- 
ge pe una 206,; ncl'ise o- 
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cl'i=se hotărî 206,,, 450;;; 
8° să-l' vind ocl'il' == să-i 
vie vederea 2224, ; oct 
acdjard să-l! Vind = ve- 
derea î începu să-i vie 22841 
9° zăptisi aviha fe-l' avea, 
oclu=stăpâni via pe care 
işi pusese ochii 18,,; 10° îi 
băgă tu oclu=—iîl băgă 
în ochiu 117; 11° la fă- 
fed cu ocl'ul = le făceă 
semn 307,2, 302,, ; și-l cdl- 
cd cu oclul = îi fă cù 
semn din ochi 117,,; și-l! 
deade ocli a h'il'-sui, s- 
fugă = şi-i făcu semn fiu- 
lui său, ca să fuga 189; ; 
12° pind s8-fă frefi oclil 
— cât ai hate în palme, 
numai decât, într'o clipă 
10,6; 3338) 454, : 13° s-nu- 
fi h'ibă di ocl'u=să nu-ţi 
fie de deochi 136,,, 137,,, 
326, 336., ; 14° scoate-l' o- 
clil/'—dă-l la dracul 231,,, 
12452, 6433; 488; 150 Vi 
scoâsiră ocltl' dt cu tota- 
lui = abuzară cu totul 
184, ; 160 și-l scoase vclil' 
a Viflului = şi-l fäăcù de 
ruşine pe Tigan 3442; 17° 2- 
dau ocl'i = să dau ochi, 
să-l văd 7,,, 8439, 1242, 
29111, 2813; 18° ș-arucă 
oclil' nafoard = se uită, 
priveşte in afară 80,, 17,; 
19° s-l'a ocli = a) să a- 
demenească, să înşele 4672; 
b) să bată frumos la ochi 
253,, 67,9; 20° și-l loa o- 
cl'ul la tuti = se price- 
pea la toate 294,, ; 21° nu- 
hi lu l'a ocl'ul trả avut 
= nu mi se pare a fi bo- 
gat 369,,; 22° V'i si loară 
oclil' = i se întunecară 
ochii 53,,, 206;;, 2793, 281,; 
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23° dintr-ocl'i = din faţă, 
din ochi 61,,, 308 ; 
parti cil fi-acafa oel' ul = 
departe cat vezi cu ochiul 
102,,; 25° s-nd Lom ocli! 
de-aoafe = să fugim de 
aci departe; să ne luăm 
lumea în cap de aci 4,; 
ș-lo oclil' de-aclò = dis- 
părù de acolo, fugi pen- 
tru a nu se mai întoarce 
121,,, 185;, 73; 26° ci/ra 
îu-l' loa ocl'il’ = încotro 
vedeă, în lumea largă 
395, ; 27° nu-l' se-aspăre o- 
clul=nu se speriè de loc, 
nu se temù câtuşi de putin 
66,, 87s; 202; ; 28° nu-ni te-a- 
cafa oclul ít ahtare=nu 
cred, nu sunt de părere că 
eşti astfel 178,;; 29° Nifi 
că-l' si bălu oclul— Nu 
se speri? câtuşi de putin, 


94° di- 


nu se sinchisi de loc 210..; ˆ 


30° di line ni si umple 
ocl'ul, că va s-u vaţini = 
de tine îmi vine a crede, 
că o vei omori 264,,; 31*s- 
nu fafi intr-ocl'i = ca să 
nu-i duci dorul 303,, 309,,; 
320 Sis u bagă nir-ocli! 
= băgă-şi-o-ar in ochi! 
290... (blestem); 33° u vrea 
ra oclil' din cap = o iu- 
biă ca pe ochii din cap 
191,,. 


Odă sf. = odaie 330, pl. ode 


218, 376,. Vezi: u 


Ohtu sn.—ridicătură de pă- 


mânt, deal mic 132,,, 139,,, 
492; pinge oahte = ago- 
niseşte din greu; (traci 
peste deluşoare) 268,;. 


Oh interj. = 1° of! 394, : 


nume propriu după interj. 
of! 211—215. 


Om, pl. oamiii sm. = om 


..........................^. ooo 


(pretutindeni); 1° nu easte 
om = nu-i om 17,; 2° di 
om-om = de om-om 9,, 
2.1. 197;;; 3° l-aflå omlu 
ș-uidia=i-a găsit potriva 
1230; 4° omlu cu lrei scin- 
duri = om care-i într'o 
doagă 42; 5° Iu-i omlu 
cu doaud câpili = Unde-i 
indrăznetul 43,. 

Op! = hop! 405;;. 

Opta num.=opt 273,; mine 
tu oplu oara = mâne la 
orele opt 18,,; optul =cel 
opt 106, ; tu optule ori 

= în opt ori. 

Or vb. I = urez 63,; urd 
urd, doriă 226, ; Id urd 
= le dori 302;;. Inf. ura- 
re — urare, dorire. 

Orbu, fem. oarbă = 1° orb; 
pl. org'i, fem. oarbe (pre- 
tutindeni) ; 2° nenorocos= 
cari vidu niìúa tih'e oar- 
bă = dacă văzù prima 
soarte nenorocoasă 147,,; 
30 s-nu-l alasd orbu = 
să nu-l lase orb: fără carte 
fără învăţătură 187,,; 
Nveajţă-l g-nis tehne s-nu 
armind orbu = Învaţă-l 
şi pe el meşteşug, ca să 
nu rămâie orb, adică: 
lipsit, care să nu ştie ni- 
mic 214,;; 4° acață orbul, 
scoate-l oclil' = prin de 
pre orb şi scoate-i ochii 
230; 5° așteaptă R-gură 
ca fivd puil orgi = aş- 


Pabès adj. = necredincios; 
a d = necredincioasă 
185,,. Din albanezul: „pa“ 
= nu, şi „besa“=credinţă : 
fără credinţă. 
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teaptă totul de-a gata: a 
fi mură în gură 7,,. 

Ordu sm. = orz 1l1ô,;, 213; 
ca calu la ordu = ca ca- 
lul la orz 310,,. 

Ore interj. = măi 11,;, 12;;. 

Ori conj. = ori, sau 135,,. 

Orixe si.—poftă 299,,, 386,;. 

Orhu sm. şi orhe sf. = şoim, 
vultur, aquilă 32,,, 474 ; pl. 
sm. orht 344, sf. orhe 246... 

Os sn. = os 2,4, 87 etc; 
1° multi- poali oslu = 
multe pot, multe sunt în 
stare să fac 413,; ; 2° Kali 
ș-oasi hiu=piele şi oase 
sunt: foarte slab 46,9; 
3° aoafe s-hi-alâs odsile 
— acl să-mi las oasele, 
aci să mor 316,4, 338, 262,- 

Qi sn. = oŭ; pl. oadd = 
oud, 100—102, 232 — 236 ; 
1° ca scos dit oŭ = ca 
scos din ou, „nou-nouţ 473,, 
4212, 29 trả ouă aroge= 
de florile mărului 165,, 
435,3; 3° na-l ca oulu afel 
aroglu = (iată-l ca oul 
roşu—din ziua de Paşti) 
eată-l nou, nout 29;;; 108;;, 
404;;, 498;8- 

Qiilu, nume de munte între 
Avela, Perivole şi Băiasa 
(Epir) 317. 

Oi vb. I =a oà; gdl'ina 
oaUd = găina ouă; gal'i- 
na fi uà = găina care ouă 
226,,, 236,,; udt = ouat 
100,, ; Inf. udre = ouare. 


Pac! interj. = poc! sunetul 
produs din pocnitura a 
ceva 2730) 112,2, 33s. 

Pade sf.=1° loc ges, pajiste 
152,, 139; 2° jos: pin dt 
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pade = până jos 270, ; 
s-nu cadă m-pade—să nu 
cază jos 1915; m m-padi; 
m-pade = jos, la pimant 
4815, 76, 10597; 237; 3° pri 
padi = pe jos: imnă pri 
padi = umblă pe jos, pe 
pămân t 53.0 130, 146,,, 
176,, 284,; da pescul di 
padi = trânteşte peştele 
la pământ 85.;, 68,,, 144;; ; 
4° s-nu ti dai di pade = 
să nu .te tradezi 445,;; 59 
ea-ti padea = poftim de-ti 
arată puterea cfr. lod Ñ 
Páồoc, xal tò miồnuœ 98, ; 6° 
s nu easă tu pade alika 
= să nu iasă la iveala a- 
devărul 9;;; nu z-vidđù 
jivà tu pade = nu ieşi 
nimic la iveală 243,, 7, 
Ni-u, cd s-nu-hi icadă grailu 
mpade= Mi-e, că n'o să-mi 
fie vorba ascultată 87,; ; 
zborlu a tài îm pade nu 
cade=cuvAntul tău e sfânt, 
este ascultat 312,,; 8° m- 
pade nu cade = nu e mai 
pre jos 492,,. 
Padea-Mușată sf. — (Pajiştea 
Frumoasă) nume de loca- 
litate în Avela, pe mun- 
tele Vasilita, unde cresc 
tot felul de flori 182,,, 31530. 
Pac sf. = zestre 459,,. 
Pafse sf.—vacanţă 358;;; în- 
cetare. 
Paitone sf. = trăsură, pl. 
paitont şi pailonuri 238, 
Pali sf. = caier de lână då- 
răcită ; fig. ded nd pală=— 
dădui o fugă, mă repezii; 
păl-păli vin odmintl't . la 
noi = pâlcuri, pâlcuri vin 
oamenii la noi. Vezi:apala. 
Pale adv. == iarăşi 3, 3l, 
55,, 135. 


Palmă sf. = palmă 45,,, 4 8., 
8819, 104,; pl. pălii=—palme 
2,5, 125,; 10 palmă nu z- 
băleă = nu se îndepărtă 
deloc, nu se deslipia nici 
cât 321;;; 2° val find pri 
palme = pe palme o să-i 
ţie, o să-i îngrijască cât se 
poate de bine 436,,; 30 si-l 
dâămpălmile de-aoâ=(să.-l 
îmbrăncim de aci), să-l 
izgonim de aci 294;;; 4° nd 
palmă criscù di harauă 
=nu mai putea de bu- 
curie 6,,; 5° ý? te-arnì cd- 
Lưrie ca di pri palmă = 
mi-ţi mătură drumurile ca 
în palmă 452,. 

Palmă-om și BDarbă-Cot = 
Statu-Paimă-Barbă-Cot 
286, 287, 268—270. 

Pali sn.=paiu, pl. pale 79, 
103,,, 185;; 172, 173; tra 
șil'e ș-pale=pentru ori ce, 
pentru un lucru cât de 
mic 185,3 ; di şile, dt pal'e 
= dela ori ce lucru, dela 
un lucru cât de mic 240; ; 
2° nu ştià si mpartă Dal: 
la doi gumari=era prost 
de da in gropi 98,, ; 3° nu 
vrea si-ș aprindd pal’ i n- 
cap—nu vreă să-şi aprinză 
paie in cap 301. 


Pal'u adj. m. şi f.=prost; de 


nimica; un palu-ficor -— 
un băiat de nimica 10, ; 
palu-numă = nume prost 
422, ; pal'u-moarăa— râş- 
niţă proastă 91,,; palu- 
cîne = câne prost 181; 
cu pal'u cal'—cu cai proşti, 
cu mărţoage 200,, 124,- 
Cuvântul vine din ngr. zz- 
haios, qœÀtòc==vechiu, prost. 

Pampore sf.—corabie, navă 
251, 253, 418. 
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Pangu sm. = păiajen 475. 
Pap sm. — 1° bunic 134,, 
144, 187, 242, ; 2° mogneag 
3, 200, 233,,, 253, 446, etc.; 
Dap-hu = bunicul meu 
101,,; 3° pap di pap -- 
bunic de bunic; 4° di pap 
stré-pap = do moş stră- 
Moş 252;,; pl. pak = bu- 
nici, moşnegi sỉ papeani 
= = bunici, mognegi ; figuri, 
poze. 

Pap-aiș sin. = mogneag 310+ 
27.1, 168,, 454. 

Pap-Auslu-§tic-Tute -- Mog- 
neagul-stio-tot 315—316. 

Papa-pa adv. = ba! nici de- 
cum 111,. 

Papardelă sf.=moft; cindu- 
avdu ahtåri papardeli — 
cand aud aga mofturi 14,,. 

Pupcă sf. = rata; s-feafird 
papki=se făcură rate 4,,. 

Par vb. II = par; s-pari .. - 
se pare, pare 46,, ; va ld si 
para=li se va pirea 78.,, 
și-l pared Q'ine---Şi-i pă- 
rea bine 15,,; ș-ania-ni si 
pari = şi mie mi se pă- 
rù 6.0; 9;;, etc.: Inf. pareare 
= părere, 

Par sm. = par 106,;, 187,;, 
230, 333... so. 

Para = ngr. tápa; para- 
Dumnigădu = al doilea 
Dumnedeũ; ajutor ome- 
nesc 147.. 

Parasumă parasume sf.=po- 
reclă 336,;,461;, ;din : para 
+numd--nume. 

Paradis (şi paradis) sm. = 
paradis 133,,, 326—397, 
417 —438, etc. 

Parapun sn, = dor, plange- 
re 20,,. 

Pari, Pri sm.==1° para, ban; 
pl. parâgi (parafi), pragi 


Papahagi, Basme aromâne. 


34, 62, 233, 256,, ;, 276, ete.; 
2° pară vecl'u = monedă 
veche 25,, ; 3° pragi vecli 
nu trec = bani vechi, mo- 
nede vechi nu merg 35,,; 
40 cari vrea să ştibă... 
câți parafi îl fafe k'alea ? 
= cine vrea să ştie (=cui 
îi păsă)... câte parale îi 
pretueste pielea ? adică: 
cine o băgă în seamă? 
37,; 5" doi pardfï nu-l! 
fafed amaea = doi bani 
nu-i făceă vraja, farmecul: 
n'aveau nici o putere far- 
mecele 52,., 97,0. 

Partial adj.=sdrunţeros, 
coate-goale 238,268,,. 

Parte sf. = 1° parte; pl. 
parfi 13,,, 25, 29,; 2° pri 
di nd parle=pe de o par- 
te 12;;; de-ulanld parti= 
pe de altă parte 62,; 3° di 
partea. aista--in privinţa 
aceasta 40, ; 40 È-(ogrnd 
udălu di anantă parli= 
caută cu deamănuntul 
peste tot 43,. 

Pasaporte sf.—pașaport; fâ-ți 
caidi pasaportea = (vi- 
zează-ţi pașaportul) pre- 
gătește-te de moarte 431;.. 

Pascu vb. II=pasc 401. 405; 
cum păștea cucollu=cum 
păşteà cocoşul 30;;, 14;;, 
păscu=păscu 362., ; și-și 
pașii oclil' divarliga = 
şi se uită prin prejur 54;;, 
102, ; ș-păscu, fe ş-păscii 
ocl'il'—se uită ce se uită 
292,; u bagară s-pască= 
o băgară să pască... 37,, 


15° 
Paspră-dațe num. = patru- 
sprezece. De asemenea : 
paspràdafe, p às pra je= 
paisprezece, paspece. 
43 


GYE! PER. X. PAPAHAGI 


- — n — Á ——— - ———=————m——m—— — ~ 


Pasprăvinziţi num. - două- 
zeci şi patru 66,., 419;; : 
= di ori= 241 de ceasuri 
36003 

Pasti, Paste sf. pl. = Paşti 
26, 90,,; art. Paglile 416; 
z-vidurá la muma lor ca-n 
ua di Pagfe—so văzură 
la mama lor ca în zi de 
Paşti, adică: ca în zi de 
sărbătoare mare 261,,. 

Pat sn.—l° pat (de dormit): 
z-băgiă lu pat (=se băgă) 
= se culcă in pat 476, 
Tzu; 2° scaun lung facut 

- pe lângă pereţii camerei 
D123 30 cat: Am nd palate 
cu palru paluri=Am un 
palat cu patru caturi 61;; 
tu patlu din sus = in ca- 
tul de sus 6l, : 4° sală în 
in care se lucrează 133,,. 
(Vezi: introducerea); 5° 
ghiveciu în care se păs- 
trează flori. 

Pat, păţăseu, vb. IV==1° pă- 
tesc, sufer; pate=—păţeşte 
nu pate fivà=nu pătogte, 
236,,; nui se întâmplă ni- 
mic 109.,, 66,; fe s-pală, s- 
pată =ce o pati, las’ să pă- 
țească 52,.; nu pale gine 
= nu păţeşte bine 73,,; 
că vai pată=căci va păţi, 
va suferi 85., ; vreai pat 
= aş fi păţit 63,;; §- U 
pală ardulu = să nu su- 
fere nimic 319,;; Te u pate? 
= Unde o fi? 407,,; ea 
g-ea fe pat = iată şi iată 
ce mi se întâmplă 35,,, 10,5; 
di cap li pate tute=toate 
le sufere de cap (= din 
cauza capului): el însuși 
este de vină pentru tot ce 
sufere 283,,; vidurd ș-pă- 
fird drasl i pina s-lo alind 


—— 


= au suferit mult drac:: 
până să se suie 1,¿; La Făr- 
geroti: s-pat; s-paft, s-pa{a 
= să păţească, să sufere 
476: Int. pafire = păţire. 
suferire. 

Patalone sf.. - pe mani; lo- 
adusiră palulone_-il adu- 
seră pemâni,pe targa 310... 

Pati sf. = gâscă 176, 40+, 
405; s pascd patile -. si 
pască gâştele 393... 

Patni sm. -cartea dela sfir- 
şit (la jocul de cărţi) £30, . 

Patru num. — 1° patru 22: 
3° lu patrul' ani und oa- 
ră s-vihi—la patru ani să 
vii odată 30,,; dit patrul, 
(păturii) k'ugafi= din cele 
patru unghiuri 40,,, 98,, : 
3° fem. tu pâturie părţi= 
în cele patru părţi 292,, : 
paturlu—-alpatrulea 461,.: 
4° cu patru ocli - învă- 
tat, cu carte, cu patru ochi 
1873 ; nu erà di afèť cu 
ucălu patru sule—nu eră 
din cei înţelepţi, solizi la 
cap 276;;; 6° am paturlea, 
am patrulea - în fugă 
nebună, în fugă mare 23.., 
4810s B1;, 14174, 151. 

Patrudiiti sm.—patruzeci 59, 
112—114; patrugațiu udă 
- -a patruzecea odaie 223... 

Patrusprădaţe num. = patru- 
sprezece 14... Vezi: paspru- 

- date. 

Pădure sî.—pădure 14,,, 10, 
44, 45, etc. 

Pädurea-Lae n. pr. = Codrul 
negru 489. 

Păhă sm. = pret 354,. 

Păhnie sf. = iesle 36,,, 109... 
162,. 

Păimine adv. = poimane; 
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mâne-păimîne=mâne poi- 
mâne 333,,. 

Pălaudă sf.—cântar, balanță 
359. 

Păiască sf. = cartuşiera, in 
care altădată se tinea pra- 
ful de puşcă, gloantele gi 
toate celelalte trebuincioa- 
se pentru încărcarea puş- 
tii; pl. pdligtile=cartusie- 
rele 120.,. 

Pilate sf.=palat 2,,, 8, 102, 
35, 36, etc., ete. ; tuft a pa- 
lâtil'ei = toţi ai palatului, 
toată lumea din palat 42;;. 

Pălăcărsescu vb. IV = rog, 
mă rog 15, 41,58; va ti 
plăcărsească=te va rugă 
389,. Vezi: părăcâlsescu. 

Pălescu vb. IV = pălesc; 1° 
s-păli di nd oară=(se pili 
dintr'odată) o sfecli, se 
sperié dintr'odată 54,,; 
s-păli di nữ cali=—o sfecli 
de frică dintr'odată 193,, 
456, ; u palird = o făcură 
să presimtă ceva neobici- 
nuit, de rău augur 486,; ; 
2° îl pali peana=i-a părut 
rău 78;;; 3° i-a intrat frica, 
grijea 389,,; 4° s-pali=in- 
gălbeni (de ruşine, frică, 
ete.) 211.,; 5° s-palescu — 
să izbesc, să arz 107,; ; Inf. 
palire = pălire, ingalbe- 
nire, sfeclire (de frică, ru- 
gine). 

Păltare sf. = spati, omopla- 
tul 378; pultare 484.V ezi: 
platare. 

Piltesen. Vezi: pldtescu. 

Pălfire si.—fereastră 9.,, 35.. 

Pălar sm. = arbust spinos 
103, 226;;, 261, 403. 

Păntic. Vezi: pintie. 

Păpară sf.—păpară, care so 
face din părţi egale de 
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pane, brânză proaspătă şi 
unt; 1° 4 mâcă păpara soà- 
crăl'ei=o mancase păpara 
soacrei, o păţi cât de bună 
din partea soacrei 301a; 
0-aved micatd păpara li 
mari—u mâncase păpara, 
o păţise cât de bună din 
partea celei mari 201,;; 
8-7 mâcă ș-allă păpară 
= să nu mănânce şi altă 
bătaie 466;,; 2° /4-Ƒ' feafe 
tufi păpară=(ţi-i făcù pe 
toţi păpară): mi ţi-i omori 
pe toţi 435,,. 

Păpseseu mai des : pă fsescu 
Epir] vb. IV=incetez; 
s-păpseascăd di ngrîha = 
să înceteze cu mârâiala, 
cu cicaleala 170,,; Inf.pap- 
sire (păfsire), pdpseare, 
pafseare—incetare. 

Pipiil'ii sm.=paparudii ; fig. 
ud leoarcă 369,. 

Piputi sf.—gheată 29,,, 70.,, 
83,;, 269. 

Părăcălie (pZldcarie) sf.=ru- 
găminte 116,,. 

Părăcălseseu vb. IV=rog, mă 
rog; ahurh'i s-pirdcilsea- 
sca Dummudgău=începu să 
roage pe Dumnezeu 24,. 
Vezi: paldcdrseseu. 

Părăpuúisesen vb. IV = în- 
tristez; s-nu-l părdpuni- 
seascăd=să nu'l întristeze 
1314. 

Părămi6 sm.=basm, poveste 
(pretutindeni). De aseme- 
nea : pîrâm:6, parmid (pìr- 
n6), parmis. Vezi: intro- 
ducerea p. I—III. 

Părăvulie sf.—1° poveste 146,, 
194, 27829, 30436) 471;;; 20 
anecdotă. Vezi: introdu- 
cerea. 

Părdìc sm.==1° solz (de peşte) 
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295, 296,, ; 2° fluturi (ce se 
cos la zuvelci,), etc. 

Păreael'e, preacl’e sĨ.—pere- 
che 52, 70;;, 4816, 134;;, 156, 
240,. 

Pireasine, Preàsine sf. = 
post; pl. păreasini, prea- 
sin? 2339- 36, 354. 

Părigurie sf. = consolare, 
mângâiere, parigorie 123,,, 
202,, 209. 

Părigursescu vb. IV = mân- 
gâiu, consolez 306. 

Părinte sm. = 1° părinte 1,,, 
Dap etc.; pl. părinți = pă- 
rinti 35, 243, etc.; 2° titlu 
de respect dat preoţilor 
101, ; 3° scurtat: printe; 
pl. prinți 418 

Părinteseu adj. = părintesc ; 
vatră părintească=—cămin 
părintesc 121,,. 

Părmăteftu sm. = negustor 
60,;, 387—391. Vezi: prở- 
mateftu. 

Părmătie sf.=—marfă; 7 pdr- 
malie easte aistu om !=Ce 
marfă este omul acesta? 
215. 

Părmit. Vezi: pârămb. 

Părmis sm.=—basm 175.Vezi: 
paramib. 

Părnăseseu vb. I V=părăsesc; 
va s-li părnăsească = ii 
vor părăsi 1%;;. 

Pirtal’e sf. = ţol, sdreantă ; 
pl. partdl=sdren{e 467, ; 
si nviscă cu partal'le a 
draclui == se îmbrăcă cu 
sdrenfele dracului 293,,. 

Părumbu. Vezi: purumbu. 

Păstrămă sn.=pastrama 312. 

Păsè sm.—=pago 349, 350; pl. 
pășăţi = paşale 7556. 

Pătăriţă, Pătărice sf. = cârjo 
238, 240. 

Pătâd vb. I=botez 326,,; me- 


N. PAPAHAGI 


acl'imară s-pătegd=—mă in 
vitară să botez 104., ; s-pa- 
teagă=să boteze 101,,, 422. 
vin păligăât = vin botezat 
(= amestecat cu apă) 23, 


Pătidare sf.—botez, botezare | 


109. 

Pătigăt adj.=botezat; fi. 
creştin. 

Pitigune sf. = botez 438... 

Pituni sf.=1° labă 48,,; 2: 
partea ciorapului cât cu: 
prinde talpa; 3° talpa pi- 
ciorului. 

Pitiscu vb. IV. Vezi: pat. 

Pitire şi Păţare si.—păţire. 
întâmplare, suferire: tut: 
pafirle = toate întâmplă- 
rile 141,,; pafire = sufe- 
rintă 285,, 440. 

Pitili, n. propriu = Păcali 
303—338. 

Păvidă sf. = cursă, căpcană 
367;,. 

Păzare sf. = 1° târg 37, 49. 
216, 217, 354; di m-păzare 
= din târg 14,,; 2° pret: 
pazarea cit ?=ce pret 82. : 
Aestu l-da nữ pazare = 
Acesta-i dă un pret 82,.: 
Ast cafurd iru pazare= 
Asa începură târgul (=sá 
se târguească) 236,, ; 4° fu 
pdzare fără hangi=fu so- 
coteală fără hangiu 311,,. 

Peaje, sf. = pelita (dela ou) 
359, dela măr 326, dela 
fructe, legume, etc. 

Peani sf. = 1° aripă, pană 
Ilis 138,6, ຈຽງ CU CRE mu- 
fate = cu pene Irumoase 
174,,, 293, 224, 473; 2° îl 
pali peana=i-a părut rău 
78;; şi: i-a intrat frică, 
grije; 3° canda-i si bated 
peana picurarlui?=par'că 
se sinchisiă păstorul? 97; 
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necă nu-t si bati peana di 
oclu=—nu mă tem de loc, 
nu mă sinchisesc câtuş de 
puţin 146,,, 32250, 369,. 

Pepine sm. = pepene şi pe- 
pene galben. 

Peaşte sm.:=peste; vid un 
peaşie — văzu un peşte 
2.31; (Numaila Samarina 
şi Caterina). Vezi: peseu. 

Peatie sn.--petec 87,,, 148,.; 
pl. peQtife=petece 216,, ;, 


18: 

Pendură sf.—cuiu; fig. dor: 
am un dor, nd pendură 
tru keptu—am un dor, un 
cuiu în piept 245,,. Vezi: 
Denură. 

Pènură sf.—1° cuiu 304,305; pl. 
penure, penuri 61 ; penure 
văfteșii = cuie ţigăneşti 
309,; ; 2° magi nd penură 
am ninga tu inima=mai 
am încă un dor la inimă 
D149, 126,, 12724; CU penura 
tu inimd--cu durerea in 
inimă 133,,, 179, 205, 5. 

Per, pl. per: sm.=păr 107,3; 
perhrisusit=piir aurit 289, 
291; 1° ş-alăzi perlu = îşi 
schimbă părul 217,,; 2° a- 
gumse ca s-nu z-veadd per 
albu-—se ajunse să nu se 
vază bătrân 166, ; 3° perlu 
V-si mutà = i se sbârliă 
părul, se cutremură: a se 
în grozi 90;,, 302, ; li si 
mulă perlu==i se făcu pă- 
rul măciucă 337;; fă si zb?r- 
lescu perii n-cap = ţi se 
sbârlesc perii din cap 60;; 
4° $-loara perlu de-aclo:= 
îşi luară lumea încap dea- 
colo, fugiră pentru totdea- 
una đe acolo 4,,; /a-ți perlu 

de-acă = fugi, dispari de 
aci 122,4, 298, ; ș-lo perlu 
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năpoi în sus=—apucă mun- 
tii, identic cu: apucă câmpii 
303,,; va-nă l'aŭ perl'i = 
o să'mi iau lumea în cap 
403,,; 5%ascdpară di moar- 
ti, ca di pri per=scăpară 
dela moarte ca prin minu- 
ne: putin a lipsit să moară 
2950 ; 6° li feafe toate aiste 
pin tu per = le făcu pe 
toate cu deamănuntul 
(—până la cel mai mic lu- 
cru) 441,,. 

Per sm.= 1° pomul: păr; 2° 
pară (fructul părului); pl. 
peri = peri; peare = pere 
(fructele părului). 

Per-că adv.—decât 165,, 403. 
Etimologia vine din: 
pri-că. 


- Perca sf. = plete, păr lung, 


lăsat pe spate 83,,, 203,, 
350,8: 441,,; coamă 377,,. 
Peseu sm. = peste 70,,, 84, 
162 ; pl. pești 295, 296; pesci 
1337, 74 (Crusova, Bitolia); 
tățea ... ca un pescu=tă- 
ced... ca un peşte 72. 

Pâtală sf=1° potcoavă 45;¿, 
349.,, 53, 51; art. pl. pétalle 
= potcoavele (se aud 
doi «1») 186,,; 2° s-easte-că 
le-arcd petale=—dacă a dat 
ortul popii 306, 6439, 403, ; 
le-arcd petale=muri, a dat 
ortul popii 232,,. 

Petur sn.—-foaie, pătură (dela 
plăcintă): peturiu dipri 
supră=foaia de pe deasu- 
pra (plăcintei) 89,,, peturiu 
dipri g'os=—foaia dedesup- 
tul plăcintei 89,,; pl. petu- 
re= 10 foi; 2° iufcă. 

Peză sf.—bătaie de joc; bat- 
jocură; să-si bată pezd= 
să-şi bată joc l4, ; pio= 
spre bătaie de joc 73, 254, 
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Pi prep.—pre (pretutindeni); 
pi ningă=pe lângă 152; 
pitr u = prin 237; u sus 
pi hilul = o logodi cu 
fiul... 174,. Vezi: pri. 

Pi-cuvânt convenţional pen- 
tru a însemnă ‹apă› 379,.. 

Pică sf. — necaz, dușmănie, 
ură ; éra un avea pică=în 
contra unuia purtă necaz 
mare, ură mare 312.,. 

Pieàt sn. = păcat 19, 333,,, 
335,. 

Pieùl'ŭ sn. = avere în bani, 
strânsă, ca să fie lăsată 
moştenire 354. 

Picùńŭ sn. = avere strânsă 
de bătrâni, pentru a o lăsă 
moştenire la cel mai iubit 
al lor copil. Vezi: piculri. 

Picurăr sm.=pistor, cioban 
15—20, 96-—98,298, 299, ete. 

Picurăreseu adj.—păstoresc, 
ciobănesc 2,. 

Picurăroane sf.=femeia cio- 
banului; păstoreasă. 

Pieurărùs sm. =pistorel, cio- 
bănel 357—359. 

Pidipseseu [ şi: pi5ipsescu] 
vb. IV = pedepsesc 313,,. 
348, 349; 10 mi pidipseaști 
Dumnigă = mă pedepseşte 
Dumnezeu 45,; 2° s-pidipsi 
=se munci, se căzni 48,,. 
65,,; mi pioipsescu = mă 
căznesc 138... 

Pidăl'ă sn.—scăunel de pia- 
tră sau scânduri făcut de 
o parte şi de alta a porţii, 
lângă fântâni (în sat) sau 
în mijlocul satului, unde se 
strâng sătenii 81;,, 122, 
325.4. 359.8, 430,,. 

Pigade [recte: piga5e/ sf. = 
put (Epir, Tesalia) 341,.. 

Pilistér sm. = porumbel 6, 
459, 460 (Epir). 
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Pindară sf. = 1” monedă de | 
cinci parale; 2° lescaie 
pară chioară 39,,, 83,,, 83... 
148;, 354;.. 

Pindoiiră sf. == monedă pre- 
ţuind cinci lire otomane 
458. 

Pindeare şi pindlre sf. = îm- 
pingere 72,, 407. 

Pingu vb. III = împing 6... 
2939, D239) 131,222 ; cum di-l 
pimse afél din vale=cum 
de-l îndemnă dracul 1..: 
cavà, cari îl pindea mira 
fea laea = vai de cine il 
impinged (:=aduceă) soar- 
ta cea nefericită 86,.; Peri. 
simplu: pimşu = impinsei: 
pimlă = (impinsă) perse- 
cutată 315,,; prigonită ( de 
soartă 402,,; ad]. pimtu = 
împins ; prigonit. 

Piper sm. = piper 69,., 91;. 
180. În Macedonia se aude: 
k'îper. 

Piplliti [si pipirița/ sf.—sol- 
niţă (de piper) 180;, 69... 
48 


și 

Plpòúũ sm.=pepene galben: 
se-arucutird ca piponl'i= 
se rostogoliră ca pepenii 
galbeni 154, (Epir). In Ma- 
cedonia se zice: peâpiuc 
şi galbonii. 

Pir prep.=pe: pir oafi=pe 
aci 478; ; 237,. Vezi: pri. 

Piri sf. = pară: foc și pirii 
virsi=foc şi pară vărsau 
1217; ş-ma pird = şi mai 
foc, şi mai pară 413., ; ares 
un câlfă multu pira=ave:i 
un ucenic foarte deştept 
503, 202,,. 

Pirdese sf.=fig. frică, spaimă, 
sperietură 185,. 

Pirgic adj.—destept, iute. ca 
para focului 38, 39. 
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Pirindu, Prindu =in ajun; 
pirindu sdrbaloare = in 
ajun de sărbătoare 7,,, 
36, ; pirindu-fuga==in a- 
junul plecării (fugii) 83... 
Din «pre + inde.» 

Pirifan adj.—fudul, îngâmfat 
171,. 

Pirpirună sf=1° mac 340,,; 
2° paparudă 494,,; 3° flu- 
ture. 

Pirustrie, Pirustie sf. = pi- 
rostrie 269,,. 

Pirusani == termin de des- 
mierdare către fecioare 
335x. Etimologia din: per; 
pirugane erau numite altă- 
dată fetele, cari igi lăsau 
părul pieptenat pe frunte. 

Pirvole [Pirivole], n. propriu 
de comună aromână, aşe- 
zată pe muntele Ou in 
Epir 347. 

Pisear sm. = pescar 82-—85, 
142, 163, 456, 457. 

Piseăril'e sf. = pescărie 81, 
163. 

Piscireao. Vezi: pișlireauă. 
Piscăroane sf. — pescăreasă, 
femeia pescarului 163;;. 
Pisenră sf.—prescură, covrig 

28611 su 

Pisk'ese sf.—peşcheş, dar 6,,, 
92,, 118;;, 178;,, 298. 

Pispileseu vb. IV = presăr 
170,,; Inf. pispilire=pre- 
gẵrare. 

Piste prep.=pesto (pretutin- 
deni). Vezi: priste. 

Piste sf. = credinţă 234,,. 

Pistimén adj. - . credincios 
238,. 

Pistipsesen vb. IV = cred; 
va 8-pislipsescu=vol cre- 
de 41, ; pislipsed=credea 
10,; ; 8-1 pistipsire = de 
n'ar crede 167,,; pistipsin- 
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dalui=—crezând 334,,; nu-i 
mincund tră pislipsire = 
nu-i minciună de crezut 
190;a. 

Pistireauă sf. — 1° peşteră 
253,,; pisčireao; pl. piş- 
lirei şi piscirei = peşteri 
172;; 20 stâncă mare 1ö,, 
253.;. 

Piștoală (şi p?ștold) sf. = 
pistol 134. 

Pit prep.—=prin (pretut.)Vezi: 

rit 


Pit, art. Pitlu, nume propriu 
=Pit 79, 80, 89, 100-103, etc. 

Pită sf. = plăcintă 29, 89.,, 
263, 298,,, etc ; pita di lapte 
= plăcintă de lapte 455,0. 
Se zice şi: laplara. 

Pitrèee vb. III = 1° petrec: 
s-lu pilreacă—să-l petrea- 
că (=s4-l însoţească la 
plecare până la oarecare 
depărtare) 289,,, 60,; 2° 
trimet 167,,; pitreați mu- 
l'ari-sa = trimite pe soţia 
sa 55s; sa-ni pilréfi carte 
= să-mi trimiţi scrisoare, 
să'mi scrii 6,; pitrifed = 
trimiteă 7; pitricù = tri- 
misei 32, ; pitricù 14,, etc. 
Şi pilircù 174, = trimise; 
pitricun=trimiserdm; pi- 
tricură = trimiseră 238.,, 
9;; pitricùfi == trimişi 6; ; 
Inf. pitrifeare şi pitreafire 
= trimitere. 

Pitru prep. = prin 437. 

Pitrundu vb. II = pătrund, 
străbat 47.;; 86,7, 26016, 180,; 
cu greŭ puted s-u pitrundă 
foclu = cu greu puteà să 
răsbească focul 16.,. 

Pitrùndire şi Pitrundeare sf. 
= Pătrundere. 

Pitrunicle [si piturniel'e) sf. 


potârniche, străbatere 
41437. 

Pizovul sn.=un fel de plasă 
cu care se prind peştii 84,,. 

Pizueseu vb. IV = bat joc ; 
şi-l pizueasce =- şi-şi bate 
joc 256,3, 954. 

Pinàt sm. = brutar 82,. 

Pină prep.=până (pretutin- 
deni); pan 11;;, 43;; pin 
442, etc. 

Pinăvir sn.==balciu 94,,, 189, 
190. 

Pindi sf. = pânză 218, 220, 
002; pîngă di pangu= 
pânză de păiajen 3735,;. 

Pingi’n sm. -.- pắ gân 48,; 
crud, nelegiuit 313,, ; spur- 
căciune 159,,. 1, ; fem. pîn- 
gînd: păgână, răutăcioa- 
să 128; spurcată 103,,. 

Pingineseu vb. IV — spurc 
2813; pinginit = spurcat 
7d 13: 

Pine sf.=1° pane 30, 32, etc.; 
pl. pini=82 ; 2° pinea cuc- 
luă == (pânea cucului) un 
fel de buruiană 25, ; 3% 
agumse avullu aestu s-no- 
aibă di sum nare=ajunse 
bogatul acesta să n'aibă 
existenţa, să n'aibă nici 


pane 273,; 4° s-fd scoţi 


pinea = să-ţi câştigi exi- 
stenta 221,; ; 5° pinea dom- 
nu-lui s-nu u calf? virnd- 
oară=să nu fii niciodată 
nerecunoscător faţă de stă- 
pânul tău 188,,, 190;; 6° 
di cindu-{i mîcåm pinea 
= de când te servim 357; 
1° s-întri tu pine vasil- 
k'ască = să ocupi funcție 
regească 187,,; tnữa tu 
pine-l == intră în funcţie-i 
390, ; armase fără pine = 
rămase fără existenţă, în 
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lipsă mare 168,,; slujbă 
119,;; 8° loard di habare iu 
a pine amiralu = aflară 
unde se găseşte împăratul 
9; îu l'a pine = unde se 
află 124,,, 15835, 2456, ZTU.. 

375, etc. etc.; 9° pint nu-l 
si băgă n-gqurd=era foarte 
abătut, in cât nici poftă 
de mâncare nu avea 51... 
200, ; 10° fe ș-u mică pì- 
nea, cari s-nu poată să-l 
Cund...=la ce trăeşte el, 
dacă n'o putea să-i şter- 
pelească... 80,4; 11° s-a va- 
tăm cu pinea n-gură = 
s'o omoare fără nici o milă 
132,; n0-aved pine s-mâîcă 
=: maveă nici ce mâncă. 
eră foarte sărac 90,, ; da 
pine a furlor =e necin- 
stită, neaşezată 346;; 

Pintie sn. = pântece, burtă 
393, ; pantic 16. 

Pi'ntică sf. = burtă, pântece 
131;., 144; 1°o-adrd.... ču- 
flica pi'mnlica=să săturau 
deabinele 162a, 39; 2° cu 
pîntica la gură = în po- 
ziţie, însărcinată și aproa- 
pe de naştere 211; 3" 
loai nica nd pi‘ntica=mai 
mancai odată 324, ; 4° plên- 
Jed hilt tu pi'ntica mu- 
minlor = plângeau fiii in 
pântecele mamelor, eră 
groază mare 337,; 5° s-nu 
tung cu pîntica nafoari 
== (să nu umble cu burta 
afară): să nu umble des- 
poiaţi 177,;. 

Pinisescu vb. IV = intunec, 
iau vederea 206,, 

Pladea (de-am cu) loc. adv.z= 
deacurmezişul ; l-u deade 
cîtă de-am-pladea = (a- 
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pucă deacurmezişul):a 
mers în neştire 358,,. 

Plalii sn. = plaiu 15,,; oile 
pasted plailu = oile pă- 
şteau pe plaiu. 

Plaină (de-) adv. = pe plaiu. 

Plan sn.=plan, proiect 419;;, 
420; 10 cu fe plan=cu ce 
meşteşug, cu ce viclenie 
113; 20 Acaţă uvreulu s-u 
vagă pi plan mul'area= 

ncepi evreul s'o ademe- 
nească, s'o scoaţă din 
minţi pe femeie 234,,. 

Plase sf. == lume, populaţie 
842... 

Plată sf.—82, 83, 167, 354. 

Platan sm. = platan 434. 

Piăcărseseu. Vezi: pălăcăr- 
sescu. 

Plăscăneseu, pliscineseu vb. 
IV = plesnesc 15, 68, 
103,;, 284,; plăscâni (to- 
arîâdeare)=pulini (în ras) 
364.,; eapa-l' plăscîniă nd 
clufatd = iapa îi trânti o 
lovitură din picior 186;, ; 
li plăscâneașie tu Cireap= 
le trânteşte în cuptor 473,9; 
mi plăscâniși tu zindane 
—mă trântişi în închisoare 
78,1 ; pidscinird pdlhile= 
plesniră din palme, aplau- 
dara 249,,. 

Pliséd vb. I= turtesc ; pld- 
sât=turtit; pldsare =tur- 
tire. 

Plăstură sf.—pântecele cu tot 
conţinutul lui 497,,. 

Plătare sf.—spată, omoplat; 
pri plătări = pe spete 
449, ; și-l aspisird plă- 
tărle=(şi-i intoarserd spa- 
tele) = il goniră, îl alun- 
gară 226,. Vezi: pdltare. 

Piăteseu vb. IV=plitesc 83, 
148, 162, 351; pind aoafe 
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platiră=—până aci plătiră 
lạ; plăti ca preftu=plăti 
ca popa 104,; de aseme- 
nea: pdllescu: si-h? păl- 
teşti = să-mi plăteşti 25,,. 
Plec vb. I=plec; tufi plică 
=toti plecau 155;; ; Nâtnte 
s-pleacă = înainte de ple- 
care 146,,; plicd = plecă 
332; am plicatd == am 
plecat. 
Pleaéci, pleaşeă sf.—pleaşcă, 
pradă 105,,, 184,,. 
Piicare sf. = plecare; fu ~ 
= la plecare 12,,, 398. 
Pligueseu vb. IV = rănesc 
476, ; şi-l pligui=91-l răni 
59; s-Dligui = se răni 
156. ; cu inima pliguită= 
cu inima rănită 25,, ; Inf. 
pliguire = rănire. 
Plimună sf—plămân. De ase- 
menea: plimun. 
Plin adj.=29,, 54, 133;;, 305. 
Piiseută sf.=palmd; î/' deade 
nữ plisculă = îi dede o 
palmă; dup-aistă pliscută 
după această palmă (=pe- 
deapsă cerească) 439,,. 


Plimtu adj. plângător, isto- 


vit de plânsete, jelit, duios 
196,;, 441; s-turnă plimtu 
= se întoarse plângând 
163,, 197; sor-sa gided 
plimtd = soru-sa sedeà 
plângătoare 4?;;. 

Plingn sn. = 1° plâns, vaist 
2220 58;,, 111;, 136,,, 439; 
2° plângere, văitare; đed- 
dưa plangqu=aduseri 
plângere, reclamară 40,, ; 
pl. pli'ngute=plânsete 58,,, 
339, şi plînguri = plân- 
sete, plângeri 322. 

Plingu vb. III = [Ind. prez. 
plângu îs, pling? 3, plînge, 
plingem şi plindim, plân- 
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defi şi plengiți, plingu. 
Imperf. plîn geam. Perf. 
plimşu, plimsişi şi plim- 
seși, plimse (s-plimse = 
se plânse 13;), plimsim, 
etc. ; Part plimtu, plimta] 
= plâng; Bagă s-plîngă 
începe să plângă 4,,; 
cindu prins a plan- 
geà 113. ; 2° și-și plinged 
parâpunle = şi-şi plângeă 
dorurile 20,, ; 3° z-duse să 
s-plingyga In gudicător = 
se duse să se plângă la 
judecător 18,,; 4° fra ae- 
stă U-plinded inima lui= 
de asta se văită el 126,,; 
5 ș-plingea mira fea laea 
marata—isgi plângea nefe- 
ricita soarte 88,, ; 6° plâm- 
se-plîmse=a plâns, a plâns: 
mult de tot 37,,; ?° plin- 
ded Mit lu pinlica mu- 
mânlor di jalea ş- dipira- 
reu=plângeau fiii din pân- 
tecele mamelor de jale şi 
amarnică văitare (- -de 
groază mare) 331,; Inf. 
plingeare, plâ'ngire=-plân- 
gere. 

Plinguròs adj = plângător, 
tânguios 407,,. 

Plintu vb. I=împlânt, înfig 
li plântă=le infipse 6à 
și-l plântă cufutlu = gi-i 
înfige cuțitul; g¿-” plintd 
tu keptul a stih'iului = 
şi-l împlântă îm pieptul 
stafiei, smeului 16,,; 2° 


plantez ; pinta? trei pruni 


lu grădină = plantai trei 
pruni în grădină. 

Ploae sf. = ploaie; dd nd 
ploae=ploud! dă o ploaie! 
26, ; cari deadi na ploae 
= când plouă odată %,,; 
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dideG ploae =plouă 1:3 : 
pl. ploi. 
Ploace sf. - placă 120. 
Piosei sî.—ploscă (serveşte 
pentru pus vin) 335. 333 


Piup, pl. pluk sm. = ploy: 
122, 221. 

Pluscuk'escu. Vezi: pruseu- 
k escu. 


Plumbu sm. = glonţ 4:6: 

Poahi sf. = plasă (de prin: 
peşte) 81,,. 163,9- 

Poală, pl. poľ’ şi poale sf.= 
1 poală (de haină). sort 
53,,, 144, 182, 283,.; 2" cr 
poala dindinte=(cu gortul 
înainte) adică : servitor 
470, ; 3° surpă (meare) una 
poala=a scuturat la mere 
cât încape o poală (de că- 
mase, cum se obignueste 
a se purtà la Pind) 239.. : 
4° șş-bâgă poalile m-hrin 
:— îşi strânse poalele la 
brâu, adică : se pregăti de 
muncă 98,, : sau: luă o ho- 
tñrïne. 

Poarci sf. = scroaf& 206: 
poarca va-{i dat din cas:t 
= am să te gonesc, să te 
dau afară din casa 303,,. 

Poartă sf.= poartă 35, 4ö,. : 
z8,„ 133, ete.; pl. porți, art. 
porțile 36. 

Poate adv. = poate; poate 
ș-avdit hii=—poate şi re- 
numit eşti 10,,; poate c-are 
habare=poate că ştie 11,,, 
66; că poale-poale = ci 
doar doar 65,,. 

Poti, pl. poace sn. = ulcior 
(de pământ) 11,,, 48., 21. 
14930. 343;u. 

Pole sf. == Constantinopole 
226.5 

Polim sn. răsboiu 6.., 7, 
58, 191; trag lu polim = 
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pornesc la răsboiu 196; © 


muld polim = ridică răs- 
boiu 339. 

Pom, pl. pon? sm. = 1° pom 
88, ; 2° pom, pl. poame = 
fruct; di tute poâmile = 
de toate fructele 65,, 295;;; 
pomlu sum pom va s-cadă 
fructul sub fruct va că- 
dea (proverb) 282,,. 

Pon, pl. ponuri sn.=durere, 
dor; {rd ponlu fe-și avea 
= pentru dorul ce-şi aveă 
93, ; 0-acgfard ponurle s- 
feală -= o apucară dure- 
rile (de naștere), ca să fete 
121. 

Ponda adj.=:pusfiu ; un pon- 
du de-arâp = un păcătos 
dearap 1,,;ponda dizeană 
= amarnica, neagra străi- 
nătate 1,; fe s-adară g-Éw 
pondile zeane=ce să facă 
şi în neagra străinătate 
66, ; ponda di band=pu- 
stia de viaţă 24,,; pon- 
da-l di tik'e-— pustiul de 
noroc al său 68, ; di pon- 
dul di lup — de nemerni- 
cul đe lup 106,,; càsili tuti 
pond? ş-ermi- casele toate 

pustii si părăsite 121,;. 
Porcu sm.-=porc ; pl. porfi- - 
porci 53, 54, 140, 141, 232. 
Portu vb. I: -: port 8, 38,, ; 
s-lu povtu- -să-l port, să-l 
duc 81,, 229,,; s-l'i poartă 
cu doduli mini -să-i poar- 
te cu amândouă mânile, 
adică: din belşug 96,, ; 
Tiha s-li poartă cu saclu 
== Norocul să-i care cu sa- 
cul: cu grămada, din bel- 
şug 97,,; Tută lumea s- 
purtă aclo--Toată lumea 
se purtă acolo 270,, ; s- 
purta cit putea cama gine 


683 


= se purtà cât putea mai 
bine 56,,. 

Portu sn. — port; Portul a 
nostru easte ca di zămane 
Portul nostru este ca din 
vechime. 

Pot vb. II. -1° pot 9,; ; nu 
pute: -nu putem, nu sun- 
tem în stare 45,; ; cari vai 
poalu=cine va putea 36,, 
38,4; nu puledi = nu pu- 
teai 22;; cît puted = cât 
putea, din toate puterile 
29, ; Cile nu cama puli: = 
câte n'a mai putut 8, ; cit 
pulura == din toate pute- 
rile, cât putură 34., ; s-pu- 
tearim =de aş putea 52,, 
79,5; 8-puleari=de ai pu- 
tea 68.; 2° biruesc, În- 
ving; l-u pot mine a oå- 
stilei -- :inving eu oastea 
219, ; va l-u poata=il va 
birui 12;, 249,; b-u pute 
a garpilut dușmăân=il bi- 
rui pe şarpele duşman 12,,, 
156,3. 3223 ; 3° nu poate--= 
este bolnavă 396,, ; 4° ean-. 
da ş-ioii nu va 6-DO s-u 
fac :par'că și eu n’o să pot 
s'0 fac 73,.; afèl fi va s- 
poa=acela care va puteà 
262,; œ aistd nu poa s-h'ibă 
alld = căci asta nu poate 
să fie alta 289,., 234,,. For- 
ma po( -pot),poa -poate 
vine din pot), poa(te) cfr. 
barba-su pentru birbalu- 
su,ta-su pentru éatd-su, etc. 

Pradă sf.-—pradă 47,;. 

Prag, pl. praguri sn. -prag 
Dds 8115» 103, 291.,. 

Pras sm. == praz; pl. pray? 
62,,, 192. ; 2° s-lo-acaf lu 
prași --gã-Ì prind cu mâna 
în sac 305,,, 311,, 368, 
313. 
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Pravatos adj.—puternic, tare, 
din răsputeri (Epir) 116,,, 
161,,, 22825, 3415, 34734. Eti- 
mologia cred că vine din 
pri=prea şi vîrtos=tare. 

Pravdă sf. — vită, (cal, bou, 
vacă, catâr, măgar, etc. nu 
însă şi oi, capre, cari se 
numesc: numal'e,tutipută) 
6250, 9836 ; pl. art. prăvdile 
9, şi prăvdile 258, ;—vi- 

- tele; ca vird pravdă --ca 
o vită 96¡;. 

Pri. Vezi: pară. 

Prămătăr sm.--negustor 236. 

Prămătettu şi (Parmateflu) 
sm. — negustor 83, 189, 
251—254, 328. 

Prămătie sf. — 1° marfă 189, 
251 ; 2° u gtea fe k'irută prd- 
mätie easte- :0 ştiă cât de 
proastă este, o ştiă ce vită 
încălțată este 53;;, 230se. 
Vezi: pdrmdtie. 

Prăxeseu vb. IV -= menesc; 
și-ni prăzeaști cama laea 
— şi-mi menoste tot ce-i mai 
rău: soartea cea mai rea 
3914. 

Preacl’e sf. -- pereche 994. 
Vezi: par eale 

Preasim. Vezi: pdredsine. 

Preftu sm.=preot, popă 8, 
100—106, 398, etc.; 1° goacă 
preflul di bile = joacă 
popa de nevoie (proverb) 
38g, 406, ; 20 îl! deade 
dol'i a preftului =- a dat 
ortul popii 3702, 93. 

Pri adv.:-prea : s-hârisi pri 
multu : - se bucură prea 
mult, mult de tot 142,,. 

Pri prep. - pe (pretutindeni); 
1° pri œđs?e(e-=Ìa noroc 
459,9; și-l loa? trå sof pri 
cale - sLÌ luai tovarăş 
de drum 13,, ; 3° pri di nd 
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parte=pe de o parte 2... 
4° pri trei ahi=la trei ani 
65, ; 5 va lá Vind pri 
cap=le va veni peste cap 
42; 6° si-şi kard mintea 
pri nigi — să se Tnebu- 
nească după ele 34, ; refe 
pir la casa — trece pe la 
casa 237,. Vezi: pi, pir. 

Prici (di cu conj.) = decăt 
24030 

Pricăd vb. Il—rog, mă rog 
de cinevă; și-l pricadi=— 
şi-l roagă, se.roagă de el 
28,;; pricade la elf = se 
roagă umilitor la ei 461,, : 
vint la auşiu şi-l 0rtcdd ri 
— veni la mogul şi i se 
rugă 26;;, 32,5, 44.6 ; Zih'a 
V-pricădu la Coarle a 
Mintilei =- Norocul se 
prosternă rugător la 
picioarele Minţii 97, ; şi-l 
pricddurd amirdlui=-sise 
rugară de împărat 146, 

Price sf.-—vietate, vietuitoare 
47 — 51, 875, 143, 281,,, 
317,2, 429. 

Pridâi vb. I = 1° predau; 
să s-pridâ--să se predea 
339,3: se-arîde şi-l st prida 
=- se înşală şi i se predă 
234, 2° că hilu-tu na 
prideade -căci fiul tău ne 
trădă 21,0, 23;;; pentru sen- 
sul de ‹tradez›. Vezi şi: 
prudau. 

Prifac vb. IV — prefac; el 
s-prifeafe—-el se prefiicii 
2032 27941) 475i; 8-pri- 
fea{e = se transformă, se 
prefăcù 321; s-prifeafira 
— 88 prefăcură 108,,, 171,. 

Prifaptu adj. = prefăcut. 

Prifàtire şi prifá{eare sf. = 
prefacere. 

Prifteasă sf.—preoteasă 105.. 
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Prigir (mic) vb. I = jur, 
fac jurământ puternic; số 
s-prigură=—să jure solemn 
13,,. Inf. prigurare = ju- 
rare, jurământ. 

Priimnare sf. = preumblare 
Bases 10433; 155, 314,3. 

Priimnu vb. I = preumblu; 
sd s-priimnd:=s& se pre- 
umble 11,;, 42; ; 4 priim- 
nard=o preumblară 328; 
s-priimnd = se preumblă 
31; priimnd-te 71,; me- 
am priimnata=m’'am 
preumblat. 

Prim, prep. «prin» înaintea 
lui b, p: prim pade=pe 
jos. 

Prima adv. = cât se poate 
de bine: z-dufea agrulu 
prima == ogorul mergeà 
cât se poate de bine 117,,; 
282, (Cuvântul este po- 
pular). 

Primansùs (di —) adv. = de 
prisos; cu prisosință; 1° bî- 
neagă un om di priman- 
sis = trăeşte un om de 
prisos (=fără rost în lu- 
me) 366,; 2° nd deade 
Dumnidă pragi di cs = 
ne dede Dumnezeu bani 
cu prisosin‡š 218,,, 362,,, 
399, ; wmplu j-doaŭa fusi 
di primansus = umpli şi 
două fuse mai mult 301,. 

Primiveara, primuveară şi 
pramuveară, priumaveară 
sf.—primăvară 21s, 2435, 
2955, 129, 33019, 27931. 

Primnare. Vezi: priimnare. 

Prin prep. = prin 37,, ete. 

Prineă sf. = capcană, cursă 
3671. 

Prinde vb. unipers. III = 
1° se cade, trebuie: aod 
prindi s-hibă = aci tre- 
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buie să fie 43,; prindi să 
se-află=trebuie să se gă- 
sească 52,,; nu prindi = 
nu se cuvine, nu se cade 
95, ; Gugabaş prinde un 
ca line = Primar se cade 
(să fiie) unul ca tine 187,,, 
308, 342; prindea -= tre- 
buiă, se cuveniă 82, 92,,, 
96;,, 102; ; 2° a sta bine, a 
te prinde: strânile-iiă prin- 
du — mă prind bine hai- 
nele; afîa-ți prindu àr- 
matle — tie îţi stau bine 
armele ; nu prinde _- nu 
stă bine 400,,. 

Prindeare (si prindire) sf.. — 
trebuire; a sta bine: di- 
pri prindearea {fe-fi fac 
Grmatli -= după modul, 
cum te prind armele 136 ,;, 
Al Las: 

Printră prep.—printre 131,,, 
etc.; printr-ocl? —: prin 
ochi 103,2. 

Pripsit adj. -— elegant; prip- 
sit g-aleptu —- elegant şi 
distins 8055+ 141,,. 

Prisine sm. — o greutate ce 
se pune la fus dedesupt, 
ca să-l tie vertical 73,. 

Priste prep. -— peste 4,,, 8, 
31, 66;;, etc. Vezi: piste. 

Prisupră prep. adv. — pe 
deasupra 78,;, 796, o; nîs 
ș-u la prisupră-l-—-el se 
însărcinează 309,. 

Prit prep. == prin 4, 8, 45, 
etc., etc. Vezi: pit. 

Privezi'a vb. I=priveghiez; 
păzesc; bâgd s-priveagl'i 
—băpă să păzească 127,,. 
Inf. priviglare -:- preve- 
ghiere, păzire. 

Prii interj.—cuvant prin ca- 
re îndemnăm pe măgar la 
mers 1106,,. 
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Prindire (si prângare) sf. — 
prânzire; de prinzit 289. 

Prindu sn.---1° prânz, masă 
de prânz 83,, ; fură acl'i- 
mâți la prindu fură in- 
vitati la masă 98, ; Ahur- 
h'iră s-l-aducă prîndu ş- 
țină. - Începură să-i aducă 
prânz şi cină (mâncare la 
prânz şi la cină) 176,,; 
20 s-aved apruk'uta a 
prindului--se apropiase 
(ora) de prânz 73,, ; 3° Na- 
tứ și ursa, prinfu oară, 
s-loarnd la culcuș-li = 
lată-o şi ursa, pe la prânz 
(- -miezul zilei), se intoar- 
ce la culcuşul ei 48,,95, 179. 

Prindul-mare sm. - - prânzul 
mare, miezul zilei 208,, 
468. 

Prindu si prindu, pringăseu 
vb. IV : = pranzesc; șidu 
s-prindd __ sezù să prân- 
zească 47g; s-prânda-—231ss, 
403... Inf. Prîngire şi prìn- 
dare. Am pr?ng?td — am 
prânzit. 

Proane sf. - puroiu. Vezi: 
pron. 

Prok'i. Vezi: apròk'ứ. 

Pronă sm. puroiu 443,;; 
1° singe ș-proni versu dua 
lulă . (sânge si puroiu 
vărs toată ziua): o duc 
numa într'un chin cumplit 
în continuu 186,,;} 20 cu 
sînde, cu proni -cu neca- 
zuri mari 488,. 

Proscut sn. - - strop. 

Prot, -. 1° ântâiu 7,.; cu 
nveasta di prota- -cu ne- 
vasta dintâiu 56,: 3° pri- 
mul: și-l' feafi c-a protlui 
- -gi-i făcu ca şi primului 
33,0; prota - - întâiu 66,;; 
prima. 
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Prucuk'ie sf. — stare, pricop- 
seală 487,,; vird prucuk'ie 


mare no-adrd -— nu făcu | 


mare pricopseală 65... 

Prucupseseu (mi cu) vb. IV 
—pricopsesc; ajung bine; 
prucupsit - - pricopsit, de 
treabă 40,,: ajuns bine, in 
stare bund 206. 

Prudài vb. I — tradez 22... 
Inf. prudare -— trădare: 
prudut—trădat. 

Pruftuseseu vb. IV —- apuc, 
ajung; un di el nu pruf- 
usi si s-ascundă =- unul 
din ei nu apucă, nu reuşi 
să-se ascunză 23,,. 

Prumuveară. Vezi: primda- 
veard. 

Prun sm. — prun. 

Prună sỈ._- prună şi curcu- 
duşe 49;;, 85s, 19719 3 plên- 
ded cu ldcrinli ca pruna 
- plângeă varsând la- 
crimi ca pruna 123,;. 

Pruscuk'esecu şi pruseuteseu 
vb. IV—stropesc 204, 364,,; 
s-lu pruscuk'ască —- să-l 
stropească 52; li prus- 
cuki -Ìe stropi 281:a; plus- 
cuki 29,,. Vine din pros- 
cut — strop. 

Pseftu adj. — mincinos: io 
mincunds ș-line pseflu: - 
suntem la fel, unul ca şi 
altul ?6;a. 

Psemă, pl. psèmate sf.. : min- 
ciună 8l,- 

Psihuharte sf. - - pomelnic, 
( -hârtia în care sunt 
insemnate numele morti- 
lor) 151,, ; lo-avea triculă 
di multu tu psthuharte 
de mult îl trecuseră în 
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Format din puțin — pfin, 
psin. Vezi: puţin. 

Psoh'it adj. - - mort (Se zice 
de vite gi de păgâni) 340; ; 
psoah'e = moartă 102,,, 
105.,. 

Psumă sm. brutar 41;;. 

Psuseseu vb. [ V=mor (despre 
vite şi păgâni); psused 
(oile) = = muriau oile 16,, ; 
Dsusiră —muriră 17,5, 
159.3; ti psusescu di scop 

„te omor în bătaie 125,. 
Vezi şi: supsescu. Din ngr. 
+0. 

Ptíù interj. — Ptiu! când 
scuipă cinevă 1034, 470;. 

Ptin adv.--putin 2, Vezi: 
pufi'n 

Puẻcìe sn. --uleioraş 12;;, 495. 

Pudrume sf. —- subterană; 
pivniţă în pământ, sub- 
sol 358, 359. 

Pugunìe sm. -.. masa ce se 
obişnueşte a treia seară 
dela naşterea unui prune 
şi destinată ursitoarelor 
387. 

Puil'i sm.--1° pasere, puiu, 
pl. puil, fem. puile şi la 
Fărşeroţi puil'a 479, 9, 11, 
23, 24, 67, 173 -— 175, etc., 
ete.; ni puilui nu calcd - 
nici pasere nu umblă 47,,; 
iu nifi puiului nu bdtel— 

„unde nici pasere nu 
cântă 132,,; 2° puil'u di 
ficor --- un puiu de băiat 
126,,, 30 puil't azbuirator 

: paser& sburătoare, 
măiastră 35,; 4° puil'it 
cîntat - pasere maiastră 
47,1; ວ g- ni-adăți dug- 
maniu puil'u gură di om 
--să-mi aduci pe duşman- 
ca pasere vorbitoare 37,,, 
6° zu feată puil'i — unde 
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fată paserile; departe pes- 
te nouă mări şi nouă ţări 
10,,; 7° armdsird... ca 
puil’ fără eloče- rămase- 
ră... ca puii fără cloşcă 
(= fără nici o apărare, 
fără sprijin) 268,; ; 8° ca 
fivå puil' org'i—ca nişte 
pui orbi, care aşteaptă 
totul deagata, în gură 7,,, 
366, ; 9 puil' videà ntr-o- 
cl'i. -vedeà stele verzi pe 
pereți 470,, ; 10° vidèm fe 
puil vai acafi -= vedem, 
ce treabă ai să faci 37356. 

Puila, nume propriu de 
băiat 163. 

Pilbire sf. 
442. 

Pulitie sf. _1° oraş 45,,, 327; 
2° multime. 

Puliţă sf.—-poliţă (-:o scan- 
dură aşezată frumos la 
perete astfel, ca să ser- 
vească la aşezarea farfu- 
riilor şi celorlalte obiecte 
de bucătărie) 48,, 52,;, 218, 
254, 407. 

Pulmu, pl. pulhi sm. -două 
mani pline formează un 
pulmu 338,,, 3991, a; di-ți 
A cu pulmul cd-L' mă: 

. đe-{i păreă, că chel- 
dia cu mânile pline 39,, ; 
pumn. 

Pulpă sf.- pulpă 841;;, 237,,. 
Pultare sf.- spată 484,.. 
Vezi: pldtare, paltare. 

Pulàn sn. băț 478. 

Pundie sf. - pustie. 

Pungàr sn- pungă de piele, 
în care igi păstrează cio- 
banii cremenele, amnarul, 
iasca sỉ alte lucruri tre- 
buincioase lor 343. 

Pungi sf. == pungă 39,4, 42, 
43, 218,,, etc.: cứ angir- 


praf, pulbere 
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mari avea suflatd draclu 
tu pungă -.- cât despre 

bani, suflase dracul în 
pungă: n'aveă pară chioa- 
ră 162:. 

Punte sf. — punte 107. La 
Samarina se zice: pung'e. 

Pupăză sf.--pupăză 21, 299; 
nu mi fă s-lau calea li 
pupăză — nu mă aduce 
la desperare, ca să mă faci 
să-mi iau lumea în cap 
303,,. 

Pupu-pu !—interj. de groază 
şi desperare, de spaimă 
si alarmă 21.,, 42,, 4310 
121,. 808;;. 

Pureàr sm. - - porcar 228;;, 
232. 

Purdical'e sî.——portocală 41,. 
Mai des se întrebuinţează: 
purtucal'e. 

Puric sm.--:purece 168;, 
176, 363, 459, etc.; 1° /¿ 
se-adund inima cit un 
puric —i se strânse ini- 
ma cât un purece (de frică) 
74.4; 9° ncalfa ș-puriclu 
=-pofeovesc (ei) şi pe pu- 
rece, de deştepţi ce sunt 
96 ;.; cîndu lumea ș-pu- 
riclu lu ncălță : cand 
lumea potcoviă şi pe pu- 
rece: când erà lumea foar- 
te deşteaptă 100.. 

Purtăr sm. — portar 404,,. 

Purtare sf. -- purtare, port 
10,5. 

Purumbu (şi părumbu) sm. 
—poruimbel; pl. purung' 
=-porumbei 144,,, 459, 501. 

Purunibă sî.--porumbiţă 
2752; părumbă 412,;; gucă 
ca parumbe =:jucau ca 
porumbitele 438,,. 

Pusputescu vb. 1V--pipăiu, 
caut pe dibuite 310;;, 81 1;; 
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fe tut pusputeagte—ce tot - 
pipăie, ce tot caută pe 
dibuite 83,, ; s-pusputeaglt 
—se pipăie 381,,; puspu- 
ted: --scormoniă 2,4, pipăn 
410,,. 

Pustu adj. -: pustiu; oara 
Gramusle... armase pusti 
=comuna Gramoste... rå- 
mase pustie 18, ; pusta di 
câlușă — pustia de pisică 
419. 

Pusulă sf. -= busolă; u k'iri 
pusula .— nu mai ştie de 
loc ce face 276,,. 

Pusele sf.—ciumă 121;., 151. 
265,. 290, 298. 

Puselàt adj. = ciumat. 

Puspurèd vb. I — soptesc la 
ureche; pugpurd — sopti 
134,; Inf. pușpurare 
şoptire, şoaptă. 

Puspnteseu vb. IV- -soptesc. 
vorbesc încet cuivă la ure- 
che 113;¿. 

Puștean adj. — ştrengar. 
cralu ;pușleane ! (greşit în 
text: pugtane)-=stricatule: 
405;;. 

Pustu adj. : - stricat, craiu. 
ştrengar ; No-avdi cucof- 
li al puştu de-amiră cum 
cîntă ? =— Nu auzi cocoşii 
nemernicului împărat 
cum cântă? 208;;. 

Putè adv.—1° niciodată 37... 
52;;, 164,, 233.6, ot€.; 20 cum 
nifi nvisatd no-ave puli 
=--cum nici nu visase vre- 
odată 223. 

Puteare sf.=-putere, virtute 
5231, 632 68, 9714, 139.: 
cara s-hbă cu puleare 
de-o fi cu putinţă 141;„: 
ma nu easte cucu == dar 
nu-i cu putinţă 32%;a. 

Putrid adj—putred ; putrid 


GLOSAR. 689 


=¬ —- - m — ~ - æ ~— —— —— ¬ ———_—— _—— - —— —— _— ——~ a 


de-avul- -putred de bogat, 
foarte bogat 355. 
Putrigăseu vb. IV — putre- 
zesc 146,,; 1° s-l'i putri- 
dască oslu — să-i putre- 
zească osul: să-i sfințească 
oasele; 2° N-casd putriga 
dua tută ca vird feată= 
putreziă (— sta) mereu în 
casă ca o fată 303;:. 
Putriqirie sf—putrigaiu. 
Putridire sf.— ==putrezire, 
Putrizane sf. =- putrigaiu. 
Putùt adj. -= = puternie, tare 
219,, 395; trecut 439,,. 


R. Aromânii obişnuiesc a 
pune un „a“ înaintea 
cuvintelor începătoare 
cu litera R. Totuşi la Făr- 
seroti, la Muzichiari şi la 
parte din Aromânii Pin- 
deni se păstrează r fără 
proteticul „a“. Fărşeroţii 
pronunţă pe „r“ ca: 
r îndoit: rr gi, în unele 
cuvinte, unii îl pronunţă 
cu totul gutural, ca un «y> 
grecesc. 

Rac sm. = rac 166,,. 

Radi sf. = rând, hal; pi ah- 
tare radd=in agà haÌ241,.. 
Vezi: aradă. 

Rand sf.—rană; am nd rană 
tru inimd = am o rană, 
un dor la inimă 246, ; 
plagă. 

Rate adj. = rece 243,,. 

Rădăţină sf.—rădăcină 165,,. 
Vezi: ardddf{ind. 

Rim vb. I—râm; râcâiu 
479... 


Papahagi, Basme aromâne. 


Put, pl. puțuri sn.—puţ 8,0, 
13, 103,0, 265 

Puțin adv.=putin 18,, 22,,, 
108,, ete.; cama puțină 
mai puţină 2,, ; pufdn 197; 
forme prescurtate; plân 
pțină, psin 188, 3364 ; 
După multu-psîn:==După 
mult putin (timp) 83; ; $- 
loară multu-pufi'n =- îşi 
luară ult puţinul: tot ce 
au avut 35,.. 

Pavdii sn. — infecţie, mur- 
dărie. 

Puximade, pl. puzimdgi sf. 
- =galetä 366, 367. 


Rimi’n vb. Ill=rămâiu 243, 
478. 

Răi adj.=rău 477, etc. Vezi: 
ardu. 

Rivdare sf.==ribdare 478. 

Rečcamàn adj. = sdrenturos 
4825. 

Reck'i adj. = vechiu, sdren- 
turos 481;;, 483. 

Renga sf.—pâcăleală ; reng'a 
ţi-l feafe stih'iulu=—pâcă- 
leala ce-i făcù smeul 16,. 

Rigae sf. = rugăminte 185.¿. 
Vezi: ar?gè, arigae. 

Rihate sf—linigte 195. Vezi: 
arihate. 

Rod vb. IIl=rod; îu va số 
s-roadă=unde se va roa- 
de 478, ; s-roase==se roaso 
479. Vezi: arod. 

Roput sm.—treapät, sgomo- 
tul produs de cail, cari 
merg în treapăt 244,,, as. 


Rug sn. —- spin, mărăcine 
38333 
Rumin sm. — Român. 
44 ° 
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Sa pron. pos.=sa; 207-84 = 
nora-sa; md-sa= -mamă-sa; 
sor-sa==soră- sa; tetă-sa = 
mătusa-sa (pretutindeni); 
G. D.: sai: ficorl'i a sor- 
sai = băieţii surorii sale 
169,4; Zl diseea a norsai= 
Ji zise eă nurorii sale ?¿. 

Sac sm.—sac 13,4, 11,, 33, 80, 
pl. sati 67, 305; 1° Bunèfý 
fafed cu saclu =- Binefa- 
ceri făceă cu grămada 65,, 
0734 12324; 2%am groși și 
flurii cu saclu == am bani 
cat de multi, multi de tot 
355, ; 3° fel de blană fe- 
meiască. 

Sade adv.=numai 166,;. (Pro- 
vincializm). 

Sală sf. = sală 38,, (neolo- 
gizm). 

Salte sf.=1° salcie; 2° nume 
de localitate la Avela, unde 
se află un izvor cu acelaş 
nume 292,,, 293,. 

San sm. farfurie de argint | 
154—458. | 

Samure sf. = samur, blană; ; 

| 
| 


————- 
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lu nvisct cu samure = il 
îmbrăcă cu blană 18... 
Sap vb. I=sap 95,;, 182, 295; 

Inf. sépare ; Part. săpât.-a. 

Sapă sf.=sapd ; cu dințâl' ca 
sdk = cu dintii mari ca 
colții sapei 1475;. 

Sarcă. Vezi: sârică. 

Sare sf. = sare 15,6, 91) 28, | 
167;,, 393; sare gallu fe! , 
= (sare şi alta ce!): cât 
despre sare, mai pune-ţi 
pofta in cuiu 26,,. 

Sàrieă, scurtat: sareá sf.=sa- 
rică, haină groasă de po- 
stav, care se poartă de | 


——- = 


Aromâni 305,,; sunt felu- 
rite sărici : sărică turnata 
305,;; sdrică fiucată = cu 
floci de lână, albă peste 
tot; sârică gull = sarică 
fără epulete; sârică cu 
urecl’e=sarica cu urechi. 
cu un fel de epulete, etc, etc. 

Sartini sf.—povară, cât poate 
duce o persoană pe spate: 
sarfind di leamne = po- 
vară de lemne, cât poate’ 
duce o persoană pe spate 
46,2, 404, ,; 2° greutate 331%, 
257.4; 3° adj.= însărcinată; 
me-aldsd sârțină=—mă lăsă 
însărcinată, în poziţie ¢..: 
urmase sdrfind == rămase 
însărcinată 61;,,316;a; ø eri 
sdrfind = eră însărcinată 
258;;, 438,,- 

Sat sm.— saf, săturare; no 
are sat—nu se mai satură. 

Satrazăm sm. = prim-mini- 
stru, în Turcia 461,,. 

Satur vb. I=satur 126,,, 247; 
pind sd s-sâlură = până 
când să se sature 30,,, 3l; 
nu si sălură di bășari = 
nu se sătură sărutându-Ì 
47;,; nu-l săturà di gucari 
= nu-l sătură de joc 134... 

Savan sm.=giulgiu 36,. 

Sazmă sf.=covor de păr de 
capră 30050, 366,,. 

Să, s- conj.=să (pretutind.). 
Vezi: sẻ. 

Nicol sm.—=goim 174, 175. 

Săditad vb. I=—săgetez, trag 
cu săgeata; și-l săgiti= 
şi-l săgetă 374i. 

Săhate sf. = ceas 419; (Ma 
cedonia); in Epir se zice: 
oară. 
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Sălăsg'escu,sălg'eseu,sirgl'escu 
(sărglescu), sirgeseu şi 
sărgescu vb. IV = 1° dau 
drumul; sălgi cdpaka= 
dede drumul capacului, 
lăsă să cadă capacul 8,,; 
și-l sălg'i bârnul îng'0s= 
şi-l slobozi brâul în jos 
39,, 73, 265; 2° dau, dru- 
mul, liberez; sădiăg'â Mu- 
șata- Loclui = liberează 
pe Frumoasa-Locului 
144,,, 174, 175; lamna nu 
li sîrgl'à dpili=balaurul 
nu libera apele 49,,, 
219.4; 3° mă reped, dau 
năvală; sirglagti atum- 
lea gonili cu zldk'li 
= se repede atunci voini- 
cul cu fiarele 52,,; si sdl- 

'iră = se repeziră 61,,, 
139 70,4, 110,3; ti gimg/)g? 
dipu nig? = te repezişi 
după dânşii 81;;; 4° sir- 
gl'escu cî'nile = asmut cå- 
nele asupra cuivă; sîr- 
gliră cinl'i=a) au asmu- 
tit cânii; b) se repeziră, 
deteră năvală cânii 112,,; 
sărgiră=se năpustiră 14,, 
5° cîndu-l' sărgli discalu 
=când li se dede drumul 
dela şcoală 188,; 60 cu 
coada. .. sălg'ită=cu coa- 
da... întinsă 2,,; Inf. sir- 
glare şi sirgl'ire, sălă- 
ự are (sdlg are) şi sălăg'ire 
(sălg'ire) şi sărgl'ire (săr- 
glare), sărg'ire. 

Sănătate, sănătos. Vezi: s?- 
nătale, sìngtòa. 

Săpune sf. = săpun 261,, „ 
385; Funea gi sdpunea 
(te așteaplă) = spânzură- 
toarea (te așteaptă) 406,,. 

Sărak'e sf.—grije mare, preo- 
cupare neliniştitoare; 


magi und sărake-l măcă 
= numai o grije îl ne- 
liniştiă, nu-l lăsă în pace 
9,,; 12 mâcă sărak'a mul- 
tu Il mustrà mult 
conştiinţa 243,,. 

Sirave sf. = palat 477—779 

Sarător sm. = trăistiţă, ser- 
vind la păstrat sare 180,,. 

Sărbătoare sf. — sărbătoare 
Ties 9030) 98,7, 363 ; œ®› li- 
șoară=—sărbătoare uşoară, 
în care nu e păcat dacă 
lucrezi 235; : u feafi sGr- 
batoari mart = făcă ser- 
bare mare 130.. 

Sărgl'escu. Vezi: sdldg'escu 

Sărg'escu. Vezi: sdldg'escu. 

Sărminiţă sf.=1° prunc, co- 
pilag 262;,, 33134, 332,; 20 
leagănul pruncului 102,,, 
103, 242. 

Sărună sf. = Salonic; tne 
plătişă Sdrund=tu plătişi 
la Salonic 83,;. 

Sătină sm. = satana, căpete- 
nia dracilor 467. 

ÑătùI adj.-—sătul, săturat. 

Ñăturàt adj. = săturat, inde- 
stulat 208, 357,, 468. 

Sead vb. II=scad, reduc; 1° 
apa scade=apa scade; 2° 
scade trei groși, câți ar- 
mi'n? =scade trei piaştri, 
câţi (piaştri) rămân? 3° 
acățd să si scadă Jud di 
jJud=incepii să scadă (să 
meargă rău, să sărăcoască) 
din zi în zi 336,;. Inf. sed- 
deare şi scâdire =scidere. 

Scafă sf. = pahar 231, 378; 
cu ocl'ul ca di scafă=cu 
ochiul mare cât gura de 
pahar 38,,. 

Sealdu vb. I = scald; mi 
scaldu = mă scald 114;;, 


222, 223; să si scaldă = 
să se scalde 20>,.. 
Scapit vb. I. Vezi: ascapit. 
Scamă sf. —-scamă, caier de 
bumbac ; clăbuci de să- 
pun ; se zice şi: scămang'e. 
Seamnu sn.= scaun; 2° da- 
rac; nu-i furcă gì scamnu 
= nu-i lucru femeiesc (lit. 
nu-i furcă şi darac) 201,,;, 
200,,, 301, ; 3° tron 14,, 
40.;, 49558 Đứng etc. ; s-l-a- 
lasă scamnul = să-i lase 
tronul 433; 4° scamnu- 
lemnu = maşină miracu- 
loasă, sburătoare 288,. 
Seară sf.—scară 102, 221, 222, 
259; pl. scâri=a) scări şi 
trepte ; b) scările dela 
şaua calului) 252;s; lumea 
estd scări-scări easte=lu- 
mea aceasta este schimbă- 
toare (cand unii sunt bo- 
gail, când alţii), cfr. aga e 
roata lumii 273,. 


Seark'in (mi cu) vb. = mă 
scarpin; scărk'inare=scăr- 
pinare. 


Ñearmin vb. I = 1° scarmăn 
(lâna, cânepa, bumbacul, 
etc.); 2° fig. a o tuli la 
fugă; va le-aibă scărmi- 
nată = o fi sters-o 108,; 
li scdrmind de-acld = o 
şterse de acolo 182,,; Aĉ 
s-li sedrmindm = Ai s’o 
ştergem 215,,, 260,, ; Inf. 
scărminare=scărmănare. 

Scăgăt adj. = 1° scăzut; 2° 
sărac, scăpătat, sărac lipit 
416,0. 

Scăldare sf. = scăldare. 

Scăldătoare sf.=scildatoare, 
loc unde se strânge apa 
râului, de par'că formează 
o scăldătoare. 

Scălseseu vb. IV=râcâiu (cu 
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ind 30,.. Inf. sedlsire=ri- 
câire. 

Scăniseseu vb. IV = sâcâiu, 
fac in necaz cuiva 114,.. 

Ñcăršie vb. I = mă ristesc; 
scrăşnesc (când amenint 
pe cineva); ahurh'i să scăr- 
cică dinfil’ = începu să 
scârşnească din dinţi 15, 
263, 265, ; cindu l'i scar- 
cicd nd oară dinții =—când 
îi scrâşni odată din dinți, 
când se răsti odată 407.. 
Inf. scdrCicare=scrignire, | 
răstire. 

Scărică sf.—scară mică; scări 
dela şaua calului 392,,. 
Scărk'escu, scirk'eseu vb. IV 
=sfârgese (țesătura la răs- 
boiu); cari si scârk'ești = 
după ce vei sfârşi 30W,,: 
scdrki arizboilu = sfârşi 
(țesătura) din răsboiu 
3014; Polimlu avea scir- 
k'ita == Răsboiul se sfâr- 

gise 211,,. 

Sei'ndură sf. = 1° scândură 
112, 408; 2° un fel de car- 
pilor, pe care se întind 
foile de plăcintă 29, ; 3 
omlu cu fre? scinduri = 
omul prostănac 42;,; 0- 
aduk'i... că-i cu trei scïn- 
duri=—o înţelese, că-i lip- 
seşte o doagă 54,,; easti 
cu trei scinduri=este în- 
tro doagă, prost 209,. 

Sciutălioră sf. = scânteie 
(Epir) 165,- 

Seinteal'e, pl. scintél' şi scin- 
teal'e sf.=scanteie 15,, 92., 
165,,, 268,,, 279; scînteal'e 
vidi catilu=scântei văzi 
cadiul: a vedeà stele verzi 
pe pereţi 55,,. 


| 
unghiile, cu un befigor. § 
etc.) ; scdlsindalui=rici- | 
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Scintil'are sf. = scânteiere, a 
da scântei. 

Seintilèd vb. 1 == scânteiez; 
scîntilă de-amàlamă şi 
vamăngi=scânteiă, (stră- 
luciă) de aur şi diamante 
133,. 

Seîrk'escu. Vezi: scdrk'escu. 

Scirpă sf.—aschie; pană, ser- 
vind la despicatul lemne- 
lor 103,,, 22, 33436, 415, 416. 

Selav sm. = rob, sclav, pri- 
zonier; pl. sclavi = robi 
28729. 

Selăvil'e sf. = sclăvie, robie. 

Selăvuescu vb. IV = robesc, 
reduc in sclivie. Inf. seld- 
vuire, scldvueare=robire. 

Selinéu adj. = sgarcit, avar. 

Selinéame sf.—sgârcenie. 

Seloti sf. = lovitură din pi- 
cior 482, 483. Vezi: clofd, 
clufatd. 

Seol vb. I=scol: u sculară 
= o sculară, o ridicară 
29,7. 18; si sculd==se sculă 
(din somn) 5,,, 86,3; scoală 
h'il'a==se scoală fiica 44;a; 
scoală di cu noaple un 
vimtu = se ridică peste 
noapte un vânt 80;;; s-đ 
scoli = să te scoli 440,,. 
Inf. sculare. 

Seos adj. = scos; mincună 
scoasă di coluvlu = min- 
ciună născocită de cel fără 
coadă 185,. Vezi: scot. 

Scot vb. III=1° scot 3,; să 
scoală apă=—să scoată apă 
8. ; scoase câăcula==scoase 
căciula 8,,; vai scoată = 
va scoate 19,; Perf. scoș, 
scoasiși şi 8CUsEși, scoase, 
scoasim, ete.; 2° filii-Alii 
lu scoàsiră=il sfâşiară, il 
făcură bucățele, bucățele 
li; 20 nd scot suflillu= 
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ne chinuesc amarnic 2215; 
4° lu scodsird la amirălu 
= il prezentard la împă- 
ratul 51,;; 5° E! scoale 
tora, h'ilu, z-videm fe n-a- 
dusigi = = Ei, arată acuma, 
fiule, ca să vedem ce ai 
adus 66,,; 6° l'-anùmiră 
și-l' scoate un cama ng'òs= 
ii numără şi-i găseşte (la 
socoteală) cu unul mai pu- 
tin 2;;; 2° s-nu fi-u scot 
io = de nu mi-oiu răsbună 
eu 44, ; s-nu fi-n sculeurim 
= de nu mi-aş răsbună 
44.3; 8° ïu s-l'i scoată drac- 
lu = unde să-i ducă, să-i 
mâne dracul 72,,; 9° ø-/đ. 
scoţi pîinea = să-ţi câştigi 
hrana, existenţa 221;;; gua 
fea nu scoase nifi ti pine 
=in ziua aceea nu câştigă 
de loc 256,; Inf. scuteare, 
scodlire = scoatere ; Part. 
scos, scoasă 2714. 

Sciu. Vezi: știu. 

Seriàt adj.— 1° scris; 2° pic- 
tat, zugrăvit par'că cu 
penelul; frumos 472,,, 
473, ; feată scriată = fată 
foarte frumoasă; Zinireafa 
jea scriată—tinerețea cea 
pictată 36,,. 

Seriată sf. = ursita, soartea, 
destinul 126,,, 129, 332,; 
20 ași l-eră scrtafa=asà 
i-a fost scris, menit 24,,, 
44,1, 125;. 126;. 

Scriitură sf.— ursită, soartă 
127,,, 334; ; scriptură, seris. 

Seriă vb. Ill=secriu 197, etc, 
etc.; [Part. scrigu gi soriàš, 
scrisigi şi seriÀgi, scrise 
Şi seriè, scristm şi scriem, 
scrisil şi scridl, scrisiră 
şi scriard; Part. seridt ,-&]; 
scrie nd carte = scrise o 
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scrisoare 78; sa-l scrie 
ditru soarte pân tu moarte 
= să-i menească de când 
se naşte până la moarte 
199,.. Vezi: soarte; Inf. 
scriare=scriere. 

Serum sn. = scrum; lucru a- 
fumat 53,, 207,,, 279, 311, 
407, 412. 

Serum şi sernmèd vb. I=fac 
scrum, afum (despre mân- 
carl); scrumat — afumat; 
micare scrumată = mån- 
care afumată; cu limba 
scrumatd=cu limba scru- 
mată, necăjit foc 23,,. 

Ñerumare sf.=facere scrum, 
afumare. 

Seuk'ii 237. Vezi: ascuk'u. 

Sculie sf.(Macedonia)şi seul'd 
sm. (Epir) -— şcoală 75;;; 
va s-k'eri di sculie==ai să 
rămâi dela şcoală, ai să 
pierzi dela învăţătură 
235; nu aved sculie = 
n'aveau şcoală, curs 235,,; 

- 80wFò, pl. scul'àfi 210, 7, 
35,, 128, sculie, pl. sewBi. 

Seumbuseseu vb. IV=suflec 
mânecile 286;;. 

Scumbu, scumpu adj.=scump, 
drag 8, 24,,, 116, 176, 266, 
ete. ; pl. dela scumbu, face: 
scung't 354, ; dela scumpu: 
scunk'i 1, ; fem. scumpă = 
dragă 3,, 75i» 188, etc. ; 
scumpul a mel=scumpul 
(=bărbat) al meu 7,; lugu- 
rii de-afeale sciimpile=o- 
biecte din celescumpe 67,,. 

Ñenmpeate sf.=scumpete 43,,. 

Scupd sm. = scop 337,,. 

Ñentie sn.-=fel de aba, ser- 
vind de căptugală la sa- 
mare sau din care se fac 
haine mai proaste 135., 
198;,. 
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Seutur vb. I = scutur 134: 
gucară, si sculurară cari 
nu vru=jucară şi se scu- 
turară toţi 34, ; șî scuturi 
caplu = îşi scutură capul 
203, ; să scutură prin casă 
=sä deretice, să curețe 
prin casă 275,,. 

Seuturare sf.=scuturare; cu- 
rătire (fiind vorba de casă). 

Scutură sf.=grije, bătaie de 
cap 42;, 20118; 90) 414,. 

Se, s- pron. reflexiv =se (pre- 
tutindeni); îs hărneâ=se 
hrăniau 40,,. Vezi: si. 

Seamin vb. I = 1* seamăn; 
u simindi=am semănat-o 
102,; 2° ard stmind=dir- 
dâiau de frică 270, ; aca{G 
să seâmină arov di frică 
= începe să dârdâie de 
frică, să o sfeclească rău 
430,,. 

Seară sf. = sară 3,, 4,, 55,, 
etc.; pl. seri: serle alante 
— serile celelalte, urmă- 
toare 255,,; astd-seard = 
in astă sară 80,,, 94.,; aéri- 
seară=ieri sară; aoaltari- 
seară=—alaltăieri sară, etc. 

Seate sf.=sete 121, 189, 378 ; 
1° mi lo seatea—mă apucă 
setea 103,, 135;;; ni-u seate 
—mi-e sete; /'-aprease sea- 
lea = li se făcu sete gro- 
zavă 8; mor di seale, 
ardu di seafe — mi-e gro- 
zav de sete 20,, 993,,; sa-l 
curmă ună mare seate = 
să i se facă o sete mare 
lñạ; ; 20 si-ș astingă seatea 
== să-şi potolească setea 
303; 3° L-avea seale mare 
= fi purtau (ei) mare ne- 
caz 405;, 408,¿. 

Seatir vb. I=secer; odminl'i 
sifird sk icurle = oamenii 
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secerau spicele 103,,, Inf. 

sițirare=—secerare, seceriş. 

Seàvire sm. = crivit, vântul 

care suflă din spre nord 

170—172 

Sec vb. I=1° sec, usc ; s¿cđ 
puflu =a secat puțul; 2° 
va ț-ul sec aistu mer = o 
să-ți sec mărul acesta, o 
să-l fac să sece, să nu mai 
producă fructe 174,,, $3) 31 
175, ; 3° l-u sied (mina)= 
i-a useat-o (mâna) 340,, ; 4° 
mi-e frig (Epir); sicâi, ca-i 
arcoare muliă=mic-e frig, 
căci e frig tăricel. Inf. si- 
care = secare, uscare, a-ţi 
fi frig. 

Sec adj. = sec, uscat; pom 
fec=pom sec, care nu pro- 
duce fructe; fântână seacă 
— fântână secată; seacă 
ș-goală s-li ved = veded- 
te-aş seacă gỉ goală (ble- 
stem). 

Semnu vb. I = însemn: tu 
igild simnară. ..—la ieşire 
insemnarä 312;;; cîlu-l sim- 
nara tu tiftere=indata ce 
il însemnară in catastif 
3614,,. Ink. simnare = în- 
semnare; Part. simndl,-& 
= însemnată. 

Semnu, pl. seamne sn. = 1° 
semn 8;; feafe un semnu cu 
caplu=făcu un semn cu ca- 
pul 13,, 50, 85 96„„ 122,. etc ; 
2° dovadă, semn; s-/ ¿b4 
semnu = să fie semn. do- 
vadă 49,;, 57, 71.,, 323,,, 1) ; 
3° țintă: s-tragă tu semnu 
= să tragă la ţintă 315.. ; 
4° minune: tră semnu = 
spre minune 11,., 44,, 3», 
10,3; di semnul {i ridfurii 
= de minunea ce v4zur4 
13,,; om easli i seinnu -om 
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este sau minune 36, ; po! 
s-fac seamne gi cudii pot 
să fac minuni 170, ; semnu 
mare=—minune mare 13],,, 
187; semnu di cal mi- 
nune mare de cal 406,,, 
279,; 5° ș-lo semnul di 
păşe-—îşi luă numirea de 
paşă 349;;; 6° Avea ș-nîs 
un semnu di cal :Aveă 
gi el un rânddecai/ -ø/1- 
nul «di cal' se socoteşte 
dela 7 —12 cai] 300,4, 100; ; 
O1? cu semnu om Cu semNn, 
însemnat, distins 339, 
155,; om însemnat (sens 
rău) 131,.. 

Semte sf. -hotar 114,. 

Seŭ sm. seu, grăsime 15, 
123. 

Sfină sf: pană de lemn, ser- 
vind la despicatul lemne- 
lor; magi ïo l'i giữt afina 
-- numai eu îi cunosc ro- 
stul 349,. 

Sfinduk'e sf. = ladă 41, 144, 
261. Vezi: sinduk’e. 

Sfinusescu vb. IV=întăresc 
bine prin cuie, bat cu cuie, 
închid bine 95,,. 112,;. 

Sfrinteal'ă sm. uliu, care 
prinde paseri, rândunele, 
etc. 460),„. 

Sfaigir vb. I =a fulgeră, a 
trãsnÌ: se-ascipiră pi sứ 
sfuljiră=să fulgere sỉ sá 
trasneasca 22,, 

Sfalzu sn.=—trâsnet 55, 413; 
aqudit ca di afuleu-- trâa- 
nit par'că: nimit peste fire 
25.5 tindo lo-ruguds sful- 
gul — parcă fu lovit de 
trásnet Z). 

SI, $- se- I*eonj 84: nil da 
-=4Á-Í dea 1 ; sigi read 
parinfil - «4-41 vază p3- 
pîinii 1,.; #-f⁄2⁄4.-+4 fara 


se-ascapă = să scape la, 
etc., etc. ; 2° conj. dacă, de: 
si sciu, că lumea kare= 
de aş şti, că piere lumea 
286, ; că si nu=că de nu, 
căci dacă nu 4,, etc, ete.; 
g-easte-că=—dacă 6,,, T, 54, 
80,,, etc.; s-fure-că = dacă 
247, etc.; 3° pron. reflex.: 
si surd = se însură 1,; 
s-fățea=—se făceau 1,, etc., 


etc. 

Sibepe sf=pricink; di nîâsă 
sibepe = din pricina ei 
447, 19, 384,3. 

Sicară sf. = secară 131;¿. 

Sicàt adj.= 1° secat: merlu 
ațel sicatlu=mirul cel us- 
cat, care nu produce fructe 
175,,; 2° friguros (Epir). 

Ñieliteseu (mi ~œ) vb. IV = 
mi-e urit; s-uu-ssiclifească 
= să nu’i fie urit 150,, ; 
nu-s siclifed dip şi dip= 
nu se sinchisià câtuş de 
putin 488,,. 

Sifere sf. = oaste 444. 

Sigur, sigură adv.=de sigur, 
cu siguranţă 315,, 438,, ; 
adj.=sigur, neindoios. 

Sihărik'e sf.=veste (bună); 
s-nu-l' lau sihdrik'e = să 
nu-i dau de veste 7, ; gi nu 
vru s-li Ua sihărik'e = Şi 
nu vroi să vestească 7o, 
54,4, 101;;y, 193, 405,2- 

Simfunie sf.=conditiune 46,,. 

Simigi sm. = covrigar 309,,. 

Siminare sf. = semânare. 

Siminţă sf.—sămânţă 76,; 279 
102, 251, 496; Siminfd-di 
Bumbac = (sămânţa de 
Bum bac), nume de oraş 
7633. 

Simită sf. = covrig 307, 309. 

Simnare sf. = semnare, în- 
semnare. 
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Simnât adj.=insemnat 312.,: 
om simnat=om însemnat, 
om cu semn 131,,. 

Simtu vb. IV = simt; cart 
simţă = cari simtiau 173,,. 

Sin sn.=san; pl. sine51, 63... 
67:¡;85¡,, 2237, etc., etC.; ø-cu 
nat pi sin=cu prunc la 
sân 314,; și stai cu mânie 
n-sin=—şi stai cu mânile in 
san: şi stai fără să dai aju- 
tor? 349,. 

Sinduk'e sf.=lad& 38, 42, 43, 
313, 347. Vezi şi: sfinduk e. 

Singur adj. = 1° singur 3.., 
32.2, 35, 57; 2° Însuşi: întră 
singur tu grădină:=intră 
insuşi în grădină 9,;; sèn- 
gură qÝiàa mârliriseaşte 
= însăşi via mărturiseşte 
18,4; Singur-hi = insu-mi 
92.,,; 3*unic: ș-aved un sin- 
gur hil'u=isi aveă un fiu 
unic 28;¿. 

Sinur sn. = hotar 15, 16,, 
398g. 

Sinde sn. = fr. givre; ger 
tare 170,;- 

Siptămină sf. = săptămână 
1,, 50,,, 88, 138, 259, 503. 
Vezi: slamind. 

Siriu adj. = senin 80,,, ıs- 

Sirmaé sm.=capital; va lom 
sirmae grdileauglui=vom 
luă în seamă vorbele mo- 
sului 434, ; va li lo sirmac 
= le-o fi luat drept bune 
211... 

Sirmă sf.= mătase 73,,,, 79, 
156, 182. 

Ñirsèm adj. = nervos, supă- 
răcios, artigos 318;y. 

Sirsimlik'e sf. = nervozitate, 
artag 313;;. 

Sistimă sf.=obiceiu: avea ~ 
= aveă obiceiu 3;. 

Siti sf. = sită; nfirnàt h'iŭ 


cu sită di mătase = sunt 
rafinat, sunt fin, dat dra- 
cului 458,7- 

Sivdă sn. = dragoste 187,,. 

Si! interj. prin care indem- 
năm canii spre a se nắpu- 
sti asupra cuiva 123,. 

Silg'esen. Vezi: sdldg'escu. 

Simără sm.=samargiu, care 
face samare 135. 

Si'mbati sf. = Sâmbătă 277. 

Simtu adj.= sfânt; nume de 
localitate in Xirolivade 
87a ; pl. sinfi=sfinti ; sfin- 
tele icoane 315,. 

Sim-K’etra sm.=Sfantul Pe- 
tru 500. 

Sinătate sf. = sănătate 40., ; 
1° cu sîndtate ! = să-ți tie 
cu sănătate, să-ţi fie de 
bine! să-ți trăiască 1,,; 2° 
fi-alds sindtate=rimai cu 
bine 221,,; ¿d alasd sind- 
tate = isi ia rămas bun 
67.,, 289;;; 30 ficorlu l'-a- 
lasd sîndiate=—băiatul dis- 
părù 122;,; 4° nu-l si du- 
fed lucrulu tră ndinte, g-si- 
ndtate==nu-i mergea trea- 
ba şi sănătate bună (greşit 
în text: snîtale) 65,,, 90.4. 

Sinătos, sănătos adj.=-sănä- 
tos lis, 15, 16,3 ; *-feaf6 sî- 
nalds=s0 însânâtoși 70,,. 

Sinde sm.—=sângo 16,., 17, 23; 
sânzile 174 ; 19 h'irbed si'n- 
gile tu nis = fierbea sân- 
gele intr’insul 263,, ; 2° cu 
lufek'a s-lo-agudeai, singe 
nu curd dă nis=cu pușca 
să'l fi lovit, sânge nu cur- 
geă de pe dânsul (de trist 
şi amărit) 68,, ; 3° 7-biurd 
singile di frică — au în- 
ghetat de frică 48,, ; 4° s-l'i 
la sîngile a hil'-sui=sd 
răsbune pe fiul său 424,,, 


115; ; 5° s-la sî'ndile, si'n- 
dile = se ia după urma 
sângelui 197,;, 3741;¿ ; 6° cu 
singe, cu proni=din greu, 
cu necazuri mari 488,; sîn- 
de ş-proni versu duu tulă 
=o due într'un chin con- 
tinuu, cumplit 186,,. 

Singinéd vb. I= sånger; 
cîndu nelu a unii va sîn- 
dineagă = când inelul 
unuia va sângeră, va da 
sânge 49,,, 92,3. 33449) 39928, 
428. 

Ñirgl'eseu. Vezi: săldg'escu. 

Sirmă sf. —fărâmă, fărâmă- 
tură 22,;, 90;¿, 171, 230, 251. 

Slab adj.=1° slab: om slab 
=om slab, care nu e gras; 
2° rău, periculos 195,,, 126;, 
256,; lucru slab curd tu 
mese=(lucru rău e la mij- 
loc): nu miroase a bine 
12, ; trå oară slabă=pen- 
tru ocazie grea, pentru 
momente grele 296,,; 3° 
nevoie: omlu tu slab caf- 
tà oamzihi-=omul la nevoie 
are trebuinţă de oameni 
2024. 

Siăbinţă sf. = rău, răutate 
1124, 245;, 416. 

Ñlăg eseu vb. = slăbesc 314,; 
sidg) feata ca cartea = 
slăbi fata ca hârtia 460,. 

Sk'epe sf.=1° prapor 13.6; 81+ 
2° val. 

Sk'erda (mino) vb. II =mă 
pierd, má rătăcesc; si 
skirdi=se pierdi, se ră- 
tăci 161,9; că sk'irdùï ca- 
lea=căci rătăcii în drum, 
perdui drumul 161. 

Sk'ie sn. = spic; pl. sk'icuri 
= spice 108;,, 339,, 

Sk'iu sm. = 1° spin, ghimpe, 
mărăcine 4,;, 4816, 53, 9'?:;¡; 


226,;; 20 li sta sk inu ntr- 
ocl'i=—ii este nesuferit 283, ; 
9,,; 3 s-tragi cu sk'inlu 
nu sc-acață di fivà = de 
ai trage cu mărăcinele nu 
se prinde de nimica: a fi 
sărac lipit, a nu aveà ni- 
puiu intrigi. 

Sk'in vb. I=inghimp, înţep, 
imboldese 116,,; acăfară 
s-lu sk'ină=începură să'l 
atingă, să-l atéte 183,, ; lu 
skina ruglu=il intepa ru- 
gul 383;;. 

Sk'inare sf.= intepare, atin- 
gere, a{â{are. 

Ñkinare sf. = spinare 336,,; 
lucuriu al Dumnidă 'lo- 
arcă pri skinarea mea= 
de treaba lui Dumnezeu 
mă învinuiă pe mine se. 

Sk'inărât sm.: = gira spinării. 

Sk'ipare sf. = târnacop 112,. 

Sk'irdeare sf..--rătăcire, pier- 
dere, pierire. 

Ñkirdùt adj.—pierdut, rătă- 
cit 251 — 253, 400,; uimit 
318.. 

Soacrii sf.=soacri 73,1, 19734) 
439 ; soacăâr-sa=soacră-sa 
44. e 

Soară sf. = supţioară : sum- 
soard = la suptioara 53,,, 
sub suptioara 85,, 479. 480. 

Soarbe-Amare sm. = Soarbe- 
Mare (personaj în basme, 
care poate să beă foarte 
mult) 422—424. 

Soarbe-Ariiilu sm. = Soarbe- 
Râu 493—495. 

Soare sm.=—soare 3, 10,,, 36, 
74, 79, 28339) 439--441 ; soa- 
ră (Fărşeroţii) = soarele 
477 482; pl. sort 268; iu 
k'are soarle=unde apune 
soarele 224,; ascdpitd 
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soarle = apune soarele; 
soare ș-lunind = soare şi 
lumină (termin de desmer- 
dare) 4,,. 

Soarte sf. = cămaşa in care 
se naşte pruncul: sd- 1 scrie 
ditru soarte pin tu moarte 
= săi menească din 
«soarte» (= de când se 
naşte) până la moarte 
199;,, 319,6- 

Noati sf.—tovarăşă, pereche; 
cum soață no-avead n-lume 
==cum pereche n'aveă în 
lume 319,; să z-ducă (tra 
leamne soața=—să meargă 
împreună la lemne 237,., 
20020, 1249+ 

Soeru sm. —socru 2211, 9°%,,: 
art. socurlu şi socrulu; pl. 
socri, art. socril' şi socărl'i. 

Soe, soje sf. = fel; 1° nd 
soie di cupilCu=un fel de 
copil din flori 8,5, 24,;; 2° 
Multe ori sun tu lume na 
soe=Multe ceasoarnice 
sunt la fel pe lume 353,:: 
3° sot di soie gi soe di soc 
=fel de fel 49,,, 833, 54..: 
4° nu feafe alta soe= nu 
făcu altfel 490; pl. soi: 
99 di s0t=99 de feluri 33,. 

Somnu sm.=somn 31, 87. 157, 
362 — 385; 1° tuti duriad, 
canda tu somnuldi moarti 
= toate dormiau par'că 
somnul de veci 33,,. 36.;: 
9° gi duri cu lu somnul 
d-inlini=—şi adormi ca in 
somnul dintâiu: somn pro- 
fund, în nesimţire (când se 
crede, că sufletul iese din 
corp gi umblă prin lume) 
36,,, RÂ 68,;; 3° greu 
somnu-l copșu = greu 
somn am adormit 36,, ; si-l 
coacu un somnu=să'i tra- 
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gă un somn; un oclu di 
somnu=un puiu de somn 
136,; și-l cufed somnu = 
şi dormiau deabinele 
269,; 4° pind s-lu fură som- 
nul—până să'l fure som- 
nul, până să adoarmă 16,,; 
5° nu lo-acăță somnul = 
nu-l apucă somnul (de 
grije) 88,4, 8050; , 6° nu ş-bîgå 
somnu ntr-ocl'i=nu dormi 
de loc 36,- ; 7° Aestă erà 
băgare pi somnu= Aceasta 
erà ademenire curată 
2736. 

Sone sf. = sfârșit, fine; pin 
tu sone = până la sfârgit, 
până la urmă 18,,, lzy 
61; tu soni=la urmă, la 
sfârşit 46, ; trig lu sone= 
tocmai la sfârşit 87,, ; nai 
tru sone = la sfârşit 17,,. 

Sor, soră si.—soră; pl. surdri 
75g 112—115, 168 -— 169, 
243 —245 ; sor-mea = soră- 
mea 87, ; $0r-ta =soră-ta; 
sor-sa —=sorä-sa 47,,, 70,3. 

Sor vb. I=insor (la Fărge- 
roti, Sămărniaţi, etc.): El 
după fe si surd=FEl după 
ce se însură 1,. 483; sura! 
=insurat 5, ; NU h in RU- 
rài = nu sunt însurat 6,. 
Vezi: nsor. 

Sorbu vb. IIT, IV = sorb 422, 
423; s-lu sorgi tu cupd= 
să'l sorbi în pahar (de 
frumos ce este) 36, 13, ; 
și-l soarbi tut =şi | soarbe 
tot 31,,; va-it mi soarbă 
di myprostu=mă va sorbi 
dea'n picioarele 291,,; 
Perf. surg'îi şi sorbgu, &ur- 
iși şi soarbsiși, sury'? gi 
soarbse 494,,, etc; Part. 
surg it, surg ild=sorbit,-f, 
surgindalui = sorbind 
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494; Inf. surg'ire, surg are 
gi soârbire, surbeare. 

Sot sm. — soţ, tovarăș 7,;, 
13e, 8723, es etc. ; pl. 
soți Trius Bos 3s; soțu-su = = 
soful său 9, 16,, ; ni fafim 
sofi=ne întovărăşim 80, ; 
digtiptat, cố no-ari sof—: 
deştept de n'are pereche 
98, ; soƒ no-aved tu gunea- 
jả--pereche n’avea în voi- 
nicie 157,4, 290,; ; qoà fed- 
fird sofl'i- -p'aci ţi-e dru- 
mul, rupe-o la fugă, gter- 
ge-o! 47s; Baa. 

Spar (mice) vb. I == mă spe- 
riu 241. Vezi: aspar. 

Spistresen vb. IV- -pun bine, 
ascund bine, păstrez 8194; 
curăţ; Inf. spdstrire, spås- 
treare; Part. spdstrit,-G. 

Spel 481. Vezi: qgpèi. 

Spil'ă sn.. --peşteră ; pl. spil'e 
peşteri 87,; 

Spindur vb. i =1° spânzur: 
Loafi-lu s-lu spindurafi 
Luaţi-l să- | spânzurați 9%; 
99, 366; 2° atârn: lu spin- 
dur -. A atârn 32, ; 30, 
11a; 739; ø? spindurd nărli 
nd palmă n-g'os-—s'a amă- 
rit grozav 104, ; gone si-l, 
pinduri apala di guşe- - 
voinic de pică de tinereţe, 
voinicie şi frumuseţe (lit. 
bun să-i atârni sabia de 
gât) 2,; arcoarea... și 
spinfurd ti'mburea (tri 
gul... îşi atârnă mantaua), 
frigul eră neclintit. 

Spindurare sf. 1° spânzu- 
rare, spânzurâtoare 99, 
306 ; canda lo-udufeà lan 

par'că-l duceau la spån- 
zurătoare 97, ; 2" atârnare, 

Spindurât adj. 1" spânzu- 
rat; atârnat: cu cuplu spin- 
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@urad(=-(cu capul aplecat, 
atârnat în jos): mâhnit, 
trist 1;;, 2ö6;; 0-aldsd lugu- 
riaspindurată — a lăsat 
afacerea nedeslegată, în 
doi peri 339,; cu ndrli 
spinjurati - - cu buzele 
umflate 83,;. 

Spiòn, pi. spion: şi spioneani 
sm. == spion 146,. 

Spirlungos adj. — ascuţit, cu 
ascufig' parco—par ascu- 
tit 333,, so: 

Spirlungu adj. -— lunguiet, 
ascutit. 

Spi6ă sf- -scânteie (de foc), 
val vârtej (despre vânt). 

Spin adj. —- spân 349, 402. 

Sprigir vb. J-- 9° j jur solemn 
pe ceva; s-prigurd == se 
jură solemn 164,,; până fe 
nu va li guri și spriguri 

— până ce nu vei jură gi 

întări cu jurământ solemn 
Bsos ຽສ 39 3 2 tt sprigir 
conjur; s-mi sprigurd —- 
să mă conjure (=: să mã 
facă să jur solemn) 75,; 
li sprigurară = le conju- 
rară 159,,. 


Sprigurare sf. jurare, con- 


jurare. 
Sprigurât sn.—jurământ so- 
lemn. 
Sprună sf. — sprună, spuză 


432, 466; spurd (la Fărşe- 
roţi) A11. 

Spulbir vb. I — curät (prin 
casâ) 125,,; 2° ti spulbir 
-= praf te fac; 3° vimtul 
spulbiră — vântul ridică 
praf, etc. 

Spulbirare sf. -- curăţire (a 
casei de praf), prăfuire, 
svânturare ; fig. dispărere. 

Spumă sf..—spumă 319,,, 410. 

Spun vb. III. . spun; Perf. 
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spug; Part. spus,-ă; 1,:, 
Dsus 2935, 329;, ; fi ni s-avea 
spusă = ce nici nu se po- 
menise 178,;. Vezi: aspùn. 

Spură, spuză sf — sprună, 
spuză (la Farşeroţi) 477. 

ezi: sprund. 

Stamulă sf. — nume propriu 
de femeie 86, 87, etc. 

Stane sf. —stână: s-duse la 
stane — merse la stână 
16. Vezi: stind. 

Statu, nume propriu=State 
367—371. 

Stau vb. I [Indic. prez. staŭ; 
Imperf. stam şi stăleâm 
(stiledm), stat şi staleai 
(stited?), sta şi stated 19,,, 
36.8 39,7, şi stitea 239; stam 
şi mai des: stăteâm (st- 
teâm), staţi (statedfi, sti- 
teafi), sta şi stated (stited), 
Perf.stătui, Part. statut,-a; 
Inf.stăteare,stiteare,stare] 
—stau; staţi! - staţi Diz; 
slăi, s-lă spun, ma-i dại 
---stăi, să le spuiu, dacă-i 
aşă 22;o; l-aspuni, cum 
sta luguria —ii spune, cum 
stă chestia 41;¿; vird nu-l 
gîțeă : stâi ma nclo = 
nimeni nu-i făceă nici o 
observaţie, toţi îl lăsau în 
voie—356,,; siătură—stă- 
tură 184; ; sđđ/¿-stete 26,,. 

Stare, stiteare sỉ stăteare (mai 
des) sf. — stare. 

Stătidă sf. - stafidă. 37, 

Stăh'imă sf.=-prinsoare 419,.. 
Vezi: stih'ima. 

Stămărie sf. = Sântă-!arie 
24.0; 88,;, 188; Stămârie 
mușală !--Sfântă Maică a 
Domnului! 25,4; di vă o-a- 
dusi Stimdria- Bate-V `ar 
Maica Domnului 103... 

Stămină (prescurtat din : sip- 
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timind) — sf. săptămână 
73,. 212, 213, 261, 277. 
Stărk'escu, Vezi: strdk' esc. 
Stirnit vb. I = stranut: 
Mularea stărnulă = Mu- 
.  ierea strănută 69;¿. 
Stărnutare sf. — strănutare 
69,4. Vezi: stdrnait. 
Stătât—1* sm. statură 406,;; 
20 om greoiu, care abià îşi 
târăşte corpul 422;,. 


Stăvineri sf. --Sfânta-Vineri. 


Stearpii. Vezi: sterpu. 
Steao, steaŭă sf. — stea; pl. 
steale 74, 75, 1815, 191, 
285,, ; 1° feata trà ca steao 
— fata era (frumoasă) ca 
o stea 255, ; k ical dit stea- 
¿e—=frumos, par'că erà pi- 
cat din stele 12, ; nurdrli 
a l'ei, mă-sa stedul'ei—no- 
rorile sale, frumoase ca 
mama stelei: neînchipuit 
de frumoase 34, ; 2° capri 
cite steale-—capre (multe) 
cât stelele 279,, ; 3° Arcă 
tu steaid—a dat în stele 
—şi-a cercetat norocul în 
stele) 322,2, 412,;. 
Stepsu sn.- -vină, culpă 9919, 
180; no-aved vird stepsu 
— n’avea nici o vină 283,. 


Ñternš sf. -- loc in care se 
strânge apă, rezervoriu de 
apă 414,,. 


Sterpu adj. =- sterp, nepro- 
ductiv: loc sterpu — pă- 
mânt nefructifer; fem. 
stearpă = = neproductivă ; 
amirăroaia eară stearpă 
=impiriteasa eră stearpă, 
nu nâşteă 315,; stearpă 
==0ale care nu fată 317,0. 

StI prep.—peste 14 ; se-alnd 
sti ușe—se sui peste uşe, 
deasupra uşii 59, ; sti Cor 
—pe picior 466; ; di sti loc 
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—de pe pământ 9,,, 442:a, 
ete. Vezi: strå, stri. 

Stică conj. — dacă. Format 
din: (s-ea)sti-că-—de este- 
că, 237, 238,. 

Stifnseseu vb. IV — prăpă- 
desc, nimicesc; lu sti fusi 

= îl prăpădi 17l. 

Stihimă sf. ==prinsoare 170,5; 
me-acaf{u-—fac prinsoare, 
mă prind 346,:. 

Stih'o, pl. stih'âgi Şi stih'iu, 
pl. sthîi sm. — stafie, 
şarpe de casă, smeu, ba- 
laur 12, 14—17, 222., 434, 
etc. 

Stingu 167,,. Vezi: astingu. 

Stipsescu vb. IV = sunt vi- 
novat: canda l'i stipsea 
duhaea= par'că ii eră de 
vină lumea 723,,. 

Stirpâr sm. = pastor care 
paşte oile sterpe 317. 

Stizmă sf. = zid, perete 416 
309, 486. 

Stink sf. = stână 402,,. 

Stinga (a =›) adv.=a stânga 
434,; şi nh'ipse lirile di 
na stînga = îşi infipse, 
îşi vari lirele în partea 
stângă [, unde se ţine un 
buzunar ascuns în cămaşe 
sau scurteică) 236,,. 

Stingăci adj.—stângaciu, 
neindemanatec. 

Stingu adj. = sting; mina 
fea stînga = mana cea 
stângă 170,,. 

Stog, pl. stoguri sn. = stol 
(de paseri); grămadă 60,,, 
17239, 362. 

Straini sn. = straiu, haină; 
pl. strane, stranii = haine 
Đạo; lÚ;¿, 43909 D932, 721) 78, 
etc., etc.; nu lu ncăpea 
strânili di haraăă =nu-l 


102 
încăpeau hainele de bu- 
curie 116,,; 132. 

Ñtraùs sm. = strămoș 101,,, 
187.,. 

Strii prop.=peste, deasupra 
(pretutindeni); stră cale 
= deasupra drumului (la 
drumuri de munte numai) 
60,,; stră k'atră = peste 
stâncă, deasupra destâncă. 

Stribat vb. II = străbat 88, 
103., 113,, 154, 315,,, 461. 
Inf. strdbdteare şi străbă- 
tire = străbatere. „ 

Străk'escu şi stărkeseu vb. 
IV=sec; arî'urle va stră- 
k'ască = râurile vor seca 
442,. Vezi: astră/k'escu. 

Străk'itură gi stărk'itură sf. 
= stârpitură (când stâr- 
pesc oile, când oile nasc 
miei morţi); om de nimica. 

Străk'it şi stărk'it adj.—stâr- 
pit; secat; sứdr# síe? = al 
naibii ! 

Strănipòt, fem. strănipoată — 
strănepot, strănepoată 
102,, sie 

Ñtrăpàp sm.=străbun, stră- 
moş 187, 202,,. 

Străveel'u adj. == străvechiu. 

Strinit vb. I = strănut. 
Vezi: starniit. 

Străxeseu vb. IV = consimt 
106;,, 308,,, 356,7. 

Stremă, pl. stremate sf. = 
pogon 434, 435. 

Stres adj. = 1° strâns, cons- 
trins 277; fem. streasd ; 
cari vidù luguria streasd 
= dacă văzu, că treaba 
se complică, dacă se văzù 
la zor 10,, 52;; ; cart u vi- 
dură streasd frajli=—dacă 
se văzură fraţii la zor, 
la strâmtorare 48,,, 321;, ; 
cil li vidi streast = în- 
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dată ce se văzu la strâm- 
toare; îndată ce se văzù 
strâns cu uşa 108;;; 2*sgâr- 
cit: eră stres-stres, cl'aea 
draclui=eră sgircit cum 
na mai făcut firea 91,, 
14739, 30335, 356. 

Stri prep.=peste, deasupra 
59... 185. etc.; di stri fafa 
loclui = de peste supra- 
fata pământului 170. Vezi: 

. strå, sti. 

Stricòr vb. I = strecor 90,, 
183,, 223, 227; lu stricură 
=tl strecură 71, ; 82-0’ stri- 
curâți=—să-i strecurati 


B0:a. 

Stricătoare sf—strecurătoa- 
ro; pungă, de lână făcută, 
în care se strecoară urdă, 
brânză, spre a li se extrage 
zerul, etc. 

Striceurare sf. == strecurare, 
strecurătoare 90,. 

Strig vb. I = strig, chem 
liss đạo, E IER 14,6, 2229, 29 33, 
40, otc.; strigândaluiă = 
strigând 24,,. 

Strigare sf. = strigare, che- 
mare 15, 25,,. 

Strigă sf.—strigă, ființă su- 
pranaturală; pl. strige 
172. 

Strimtură sf. = strânsoare, 
strâmtoare, zor, nevoie 
5730 12155, 493. 

Stringu vb. IIl = strâng. 
[Indic prez; stringu, strin- 
gi, strinde, strindim şi 
siringem,strindiţi şi strin- 
dèfi, stringu. Imperf. strin- 
deâm ; Perf. stregu si 
slrimgu, streasigt (siriseși) 
gi strimsiși, strease şi 
strimse, streasim gt strim- 
sim, slreasit şi strimstl, 
streasiră şi strimsiră; Inf. 
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strindire şi strindeare = 
strângere; Part. stres, 
slreasă şi strimtu, — d]; 
să-ș u siringă m-braţă= 
să şi-o strângă în braţe 
151,,; li stringu se-aspu- 
nd = îi constrâng (ei) să 
spuie 199; ; sirinde-ţă ini- 
ma cu dinfil=aibi curaj 
154,,; nipo?i stringi-le 
draclu = iarăşi tine-te pe 
fugă dracul 4,,; lu strea- 
sird dipu nis = se por- 
niră în fugă după dânsul 
81,3; cara u strease mul- 
tu foamea=dacă o cons- 
trânse mult foamea 290;,; 
strease un frig=dede, se 
lăsă un frig tare 170,,; lu 
strimse foamea=il con- 
strânse foamea 239.,; u 
strimse=—o strânse 181.,; s? 
strimsird ş-el' t0-apald 
= se porniră şi ei într'o 
fuga nebună 4,,. 

Ntrimbu adj. = 1° strâmb 
209; 2° prost, rău; acdfd 
să-l si ducă strimbu = 
începi să-i meargă prost 
280,; 3° anapoda, pe dos 
103, ; 4° om strimbu=a) 
om strâmb, care schiopă- 
tează, b) om nedrept; 
5° bag-u strimbâă=—(bagă- 
o (căciula) strâmbă, îndoi- 
tă într'o parte): să nu-ţi 
pese de loc 49;;, 146;ạ. 323,, 
455, ; 6° pl. m. - s/r?ng +, 
fem. strâmte. 

Strimbu vb. I = strâmb; 
Tufi odspifl'i strîmbara 
bugili = Toţi oaspeţii 
strâmbară din buze, adică: 
s'au strâmbat, şi-au bătut 
joc 98,,; s-nu strîng'i=să 
nu strâmbi, să nu te abaţi, 
ci să mergi drept 486;;. 
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Inf. sfrimbare=strimbare 
Strof sm. = prăpăd 280,. 
Struxescu vb. IV. = ascut 

94,,, 108,, 343.. 

Stufds adj.=stufos 33,,, 196,,, 


393,3. 

Stuh'inàt adj.—bătut de ne- 
noroc; nenorocit 168,. 
Stumbu sm. şi sn.=pisálog. 
Stup, pl. siuk sm. = stup; 
stup co-alg'ini = stup de 

albine 295,;. 

Stupătoare sf. = dop. 

Ñupsesen vb. IV =mor (des- 
pre vite şi despre necreş- 
tini); cît supsi=cât muri 
266;;. Vezi: psusescu. 

Stur, pl. sturi sm. şi stururi 
sn.=stâlp 1322 195, 123, 
425. 

Sturnare sf.—cremene, silex 
285 48:0) 118,,. 

Su pr. pos.—său, — su (pre- 
tutindeni); 4'2/'-su=fiu-su, 
fiul său 2¡; gfinir-su=gi- 
nerele său 473,, ; Gen. Dat. 
-sui: a hil-sui, a dinir- 
sui. 

Su prep.—=supt 62—64, 366;;. 
etc. Vevi: sum, sun. 

Subaș sm. = fel de şefie în 
administraţia otomană; n 
lo-aved subâș di tamâm 
la loc=nu eră tocmai în 
fire 91,,; odspilt nu-l ari 
subag la loc = oaspetele 
nu-i în fire 209... 

Subtire adj. = suptire, mă- 
runt 171,;. 

Sucak'e sf. = stradă, u liță 
55,4, 452,. (Uzitat in orage). 

Sucril'e sf. = 1° socrime, 
socrii mai mari; 2° rude- 
nia de socr!. 

Suerime sf. = socrime. 

Sudoare. Vezi: asudoare. 

Sufie sf. = invenţie, nisco- 
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cire 98,; cu sufii-sufii = 
cu invenții peste invenţii 


Ñuflare sf.=suflare 171, 330. 


Suflit sn. = suflet 2415. 49, 
465—468; 1° g-deade su- 
flitlu=a murit, a expirat 
32,,; 2° suflit di om nu 
se-află = nu se află nici 
un om, nici un suflet de 
om 74,, ; 3° z-da... lră su- 
flit = să dea, să facă.. 
pomană 165,,; 4° s-/d 
ncarfi sùflitlu=să-ți mån- 
jeşti sufletul cu păcat 134,,; 
tra s-nu nt nearcu suflitlu 
--ca să nu păcătuesc, să nu- 
mi mânjesc sufletul cu pă- 
cat 186,,; 9° t-un su flit= 
într'un suflet, într'o fugă 
270,, 429,; 60 nd scot sù- 
flitlu = ne scot sufletul, 
ne chinuese amar 22,; 
7° sâ-ș adună sùflitiu = 
să suspine din greu 204;;. 

Suflu vb. I = suflu; [Indic. 
subj. prez. pers. II; sufli 
sỉ sufli=sufli] 44,,, 148,, 
263; cad angirmari, aved 
suflaiă draclu tu pungă 
= cât despre bani, sufla- 
se dracul în pungă: n’a- 
vei nici pară chioară 162,. 

Sufră (Epir) sm. şi sofrd 
(Macedonia) sf. = masă 
rotundă pe care se ser- 
veşte masa la prânz şi 
la cină 29,,. 

Sufrimteao, sufrimțeaiiă sf. 
= sprinceană 172; soare, 
sufrim{eale=soare, sprin- 
cene (= frumosule) 25%... 

Aufruseseu vb. IV =sbarcesc; 
sufrusit=sbârcit 24,, 172. 

Sufseseu vb. IV = născo- 
cesc, inventez, 312... 495,,; 
Ze s-sadd si sufseased = 
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(ce să şază să niscoceas- 
că): ce mi s'a pus să nås- 
cocească 3083. 

Sng vb III = sug 314,; îl 
supse fd{Ìe = ii supse o- 
brajii 182,; îl supșu = il 
supsei; canda nd sùpsi- 
ra catugile = Par’cd ne 
supseră pisicile (când cui- 
vă îi este foame mare) 
455;. Inf. sùgire şi sugeare 
= sugere. Part. suplu, 
suplă = supt-ă. 

Sulă sf = 1° sulă; cari il 
băgă sula lu coaste=daci 
îi băgă sula în coaste(= 
dacă il constrânse) 485. 
499; 3° țeapă, frigare 
16,s-a 228.;. 

Sultă sf. = Sultană; armà- 
sird ca Sulla cu ucnalu 
= rămaseră cu ruşinea 
34,6, 21055, 365,. 

Sum prep. = supt 22,, Ii 
63, 64, etc. Vezi; su, sun. 

Sumăr sn. = samar 118. 
135, 252; if crueagli un 
sumâr=ii trage o bătaie 
431,. 

Sumi sf.=un caier de lini 
neagră sau albă, din carr 
se face uslurd = urzeali 
303,. | 

Sum-ari'd vb. IIT == surid: 
sum-arisi = surâse 42" - 

Sumiiriéii sm. = samar mi 
252, ,. 

Sumără. sămără sm. = si 
margiu, care face samart 

Sumedru sm. = Sfântul D:- 
mitru. 

Sum-k'etru sm. = Siä:.:. 
Petru 21... E 

Sumnòs adj.—somnoros * 

Sumsoară sf. = suptio3:- 
Sö,, 86. l 

Supane sf.=buzunar la * 
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nul stâng al cămăşii sau 
al scurteicii 1?,;, 160,, 
380:,, 295.,. 

Supră prep. = asupra (pre- 
tutindeni); pi (pri) = 
pe deasupra 267, %,,, 
2933; dipri supra = pe 
deasupra 89,, ; şi mai mult 
83,; l-l'a dipri supra, l- 
Ya dipri gos =il ia pe 
subţire 43,,. Expresiunea 
este împrumutată dela 
modul de a învăţă să ci- 
teşti de altădată, conzis- 
tând în a silabisi, citire 
numită: dîpri gos sau a 
rosti cuvântul dintr'odată, 
fără a-l silabisi, citire nu- 
mită: dipri supra). 

Nupseseu. Vezi: psusescu. 

Saptu adj. = supt: agin, 
suplu di calugi=flimand, 
supt par'că de pisici 90,. 

Supfire adj. = subțire, mă- 
runt 373,;. 

Surată sf.—surată 99,,. Din 
8o?-†-terminatiunea: ază, 
ca şi fărtât din frale+at. 

Surda (de-a xv, nam) adv. 
= deasurda, a face pe 
naude 229,,, 251,.. 

Surdo adj.—surd 150., ; sur- 
du-ni fic=surd mă chia- 
mă 431,. 

Surgi't adj. = asurzit. 

Surg'ire sf.=soarbere 422... 

Surick sf = sorioară 47,., 
58,0) 485. 

Surpu vb. I=sarp, dau jos 
239 ; să-l surpd- să-l usur- 
pe 122,. Inf surpure = 
usurpare, dare jos: surpii- 

te! :- piei d'aă. 

Surţei sn. — surcel. us-4turg 
46; -123 8,,, 109.,, 22] g: Ziz 
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sus (pretutindeni); 
în SUS Pi T, 19); 38; 
nsus Sus, in Sus Hd, ; 
din sus in gos in lung 
şi lat: peste tot 35,; ; l-u 
deadi ndpoi în sus o 
porni în spre munţi; iden- 
tie cu: a apucat câmpii. 
[Aromânii locuind mai 
mult munţii, cei ajunşi la 
desperare îşi găsesc mai 
mult refugiul în drumul 
spre munţi, în viaţa de 
haiducie, unde nu-i mai 
pot ajunge impilările ni- 
KP | 

Susk'ir vb. I = suspin ñla; 
63, 182; suskiră ninga 
nd oard suspind încă o- 
dată 51, ; susk'ird dit u'i- 
cale = suspină din adânc 
tây; plukli sùskirá =- 
plopii suspină 220,; tulte 
fedlile li suak'ird = pe 
toate fetele le făceă să sus- 
pine după el 360,,. 

Susk'irare sf.  suspinare 
471. 

Sustă sf. — capac, care se ri- 
dică în sus 272,;, jy 

Sută sf. sută; nd suld 
o sută 19,,, 85,„„ 188, ; pL 
sule 25, 42; li ascumsi 
fu patru suli di yuvi 
le ascunse in patru sute 
de gauri, adicá: foarte 
bine 55.. 

Satira = Schimbarea Ja faţa 
a Domnului ; biserica pe 
culmea mnpleini en ace- 
28 hure ja pazarit de er 
mhua Avea 2771... 

Smtatâ 2f .:- Lows hs 752v 


și - 


Sain sm.- - şoim 245; nume 
propriu 249.,. 
Samie sf. batistă, maramă 


481,. 

Samindoi, samisdol'i, samij- 
dol'i, num... amândoi, ambii 
24, 49, 79,292, ; caplu 
șamindoilor - . capul am- 
bilor 220; ; şamijdàole 
ambele 286,,. 

Samintreïl'i, samiștreil'i num. 

= tustrei, câteşi trei 4010: 
89,. 100,, 146,,; șamintrelă 
476 ; fem. gamigtreile, şa- 
mintreile — tustrele 33,,. 
26130, 282, 376;,;, HH. 

Saminpaturl'i num. - . toţi 
patru, câteşi patru 480. 
Tot aşă se poate zice: 
gamig-finfil', gúmtg-gastt, 
etc. 

Saoă. Vezi: șaua. 

Sapte num.=sapte 157—159; 
gaptile=al şaptelea 462, ; 
cat di șaplil amirâgi = 
care dintre cei şapte impă- 
rati 58;,; gaple-fdfi şap- 
tezeci 128; gaple-oplul'i si 
duse pi dindăpoi: -s'a 
speriat rău o sfeclise rău 


de frică 177,,, 185, 29816, 
392,,. 

Sarpe sm. şi sf. - şarpe 9, 
10, 12, 66—68; pl. șerk'i: 


doàuăle gerE'¿ (sf.) -= cei 
doi şerpi 12,, ; va s-veadă 
mulți gerk't (sm).- :va ve- 
dea multi şerpi 61;; ; ami- 
răril'a gèrnk ?or: -împără- 
tia şerpilor 66,, ; canda-l 
mused virnu șarpe: -par’- 
că îl muşcă vreun şarpe 
256,9. 

Şase num. — şase; șusile di 
noapte - la orele şase de 


8 


Seret ad]. = 
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noapte; (corespunde în 
Turcia cu miezul nopţii. 
când ziua este egală cu 
noaptea) 388, ; șai-Jâţi 
gasezeci. 

Sàñã, Sao, Sao sf. - ga (de 
cal) 110,, 127,,, 314; pl. 
gale şi gel 252,,. 

Şcămbă sf.=bolovan, stâncă 


480;o. 

Sel'oaple vb. Í = schiopătez 
209; şcl'uptiecâ= schiopătă 
Dia; șcl'upicinda=schio- 
pătând 268,; Inf. gel upi- 
care=schiopătare: 

Sel'op, pl. gefok adj.=schiop: 
fem. șcl'oapă = schioapâ 
11,;, 156,0 224., 261—267. 

Șel'imurare sf.=scâncire; che- 
lălâire 301;,. 

Șel'imarâd vb. I = scancesc, 
chielălăesc 301; gol ineurd... 
auşlu = ingand ... mogu! 
458.. 

Scop, pl. școape sn.=1° bit 
271, 431, 460; 2° bătaie 
80,;, 54,,; di-l’ cruesecu un 
școp:-de-i croiesc, de-i tray 
o bătaie 43,,; ti psusescu di i 
școp = te omor in bătăi 
125,, 188;. 
erati adv.=de loc! (corup- 
tiune din alb. s’ca=n’am): 
MNigi pară: şerau! = Ei 
bani: de loc 83,. 

= pustiu, nebun: 
Nu-i si duse mintea, că 
hi-erd screta la pragi 
Nu mi se duse gândul (—nu 
mi-am adus aminte), căci 
eră pustia (de minte) la 
bani 39,. 

Şcurtăd şi geurtikèd vb. I= 
scurtez ; 1 va ti şcurte/ 
cu nd palmă = te voiu 


scurtă cu o palmă (= îţi 
voiu tăiă capul) -45,,; 2° 
miniea si gcurtå multu = 
mintea se scurtă mult, a- 
dică: nu mai aveà minte 
multă 98..; 308-u gcurtåm — 
să o prescurtăm 139,, 198;a; 
4° va-l șcurtil'ed cu nd 
palma=il voiu scurtă cu 
o palmă: îi voiu tăiă ca- 
pul 85,,; 5° l'i gcurticd= 
(ii scurta): 11 omora, le 
tăiă capul 504; După fe-l 
șcurtică tuți—După ce le 
tăie capul la toţi 269,,,270,. 

Seurtare şi șcurticare sf. = 
scurtare; fig. tăiere a ca- 
pului, omorire. 

Scurti{š sf. = sorţi 341,, 374, 
503; L-câgu gcurtiga a lei 
=a ieşit ea la sorţi, i-a ve- 
nit ei rândul 49,, ; va s-a- 
ruc șcurlița =o să trag la 
sorţi 239; Irdpsird seurtửa 
= traseră la sorţi 8,,. 

Seurtu adj.— 1° scurt; om 
șcurtu: :om ssurt;gcurtul di 
minti -scurtulde minte 44,; 
o-aduk'î,că-i gcurta tu min- 
te = o pricepù, că-i proas- 
tă 54,0 276;; ; 2° subst: scur- 
teică 290, ; 3° luna lu Fe- 
vruarie 20,,, 302. 

Ned vb. II=sed; tra si șadă 

ca să şază 5;,; gided 

şedeă 715, l7;;; șigu 

gezù 20; ; (rig cindu şi- 
dură pri measd = tocmai 
când se aşezară la masă 
51,5; Part. șigut,-ă = ge- 
zut,-ă. La Fărşeroţi se pro- 
nuntă : șăd, şăgu 479 ; gd- 
dundalui, fe şădi = şe- 
zând, cât şezii 243,5. 

Sembiiri sỈ.—cele două ne- 
veste ale unui bărbat (AI- 
bania). 
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ȘI, §-, j = conj. şi (pretu- 
tutindeni) 10 ø-: mare ș- 
mugat = mare şi frumos 
2,, etc., etc.; 2° 7 se aude 
în unele comune, când ur- 
mează d, b, v; 7-deade=—şi 
didi; j-de-agună- şi de flă- 
manda 22, ; 7-bana g-w da 
=igi da şi viata; j-vidù = 
gi văzi, etc.; 3° adv. și, 
asemenea ; își ș-Andreiulu 
ieşi şi Andreiu 1,,; care 
s-cl'amă și el muntile Lae 
= care se cheamă şi el 
muntele Lac 16, etc. etc.; 
4° ş- pron. reflex. își: ș- 
feafe crufea =isi făcù cru- 
cea lạ; §¿ gš se duse = gi 
işi se duse: şi mi se duse 
63.09 etc. 

Sick sm. sicae sf. = glumă; 
Trei sute de-ani, nu gicd 
= Trei sute de ani, nu 
glumă 25,,; fafe sicafi = 
face glume, glumeşte 8,; 
gicafi di la hane= glume 
ordinare, fără sare 364;a; 
șicae 236. 

Șideare (șădeare), sî.—gedere 
136,5 ; șidearea nu da pine 
=—şederea nu dă pane: nu 
aduce folos 300. 

Sidit adj. = şezut; fig. cur 


Șieae sn.—abă, fel de postav 


35° 

Sileah'e sf. = seleaf 50,.. 

Şile sf. = paiu, un mic paiu, 
gunoiu ; germ. Pliisel, fei- 
ner Schmutz 171;;, 172; 1° 
trad gil'e ş-pale = pentru 
ori ce, pentru un lucru cat 
de mic 183,, ; agleaptG sì- 
natate di gil'e, di pal'e= 
aşteaptă sănătate dela un 
lucru cât de mic 240,, ; 2° 
Li spune... tule pin la 
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șile=—le spune... toate din 
fir a păr: cu deamănuntul 
441,;; 3° nu s-plimsi giữa 
di nis=nimeni nu se plân- 
se de dânsul 119,; ; 7o-a- 
ved șile nir-ocli=nu-l pu- 
teau suferi: a-l aveă spin 
în ochi 11ã,. 

Singir sn. şi singire sf.=lant 
385. 

Şiret adj.=viclean, siret 36,,, 
104,,, 151;;, 310, 404. 

Şiritiik'e sf.—şiretlic, viclenie 
171,,, 371i. 

Sis sm., şişe sf.=1° sticlă, bu- 
telie 420,. 2° sig=gisul ba- 
stonului. 

Sistimari sf. = uimire, zăpă- 
ceală 380. 

Șiştiseseu (mic) vb. IV = 
mă zăpăcesc 412,; im 
pierd capul. 

Soaric sm.— șoarece 29,, 64, 
69, 122; F-micd şoarițit fă- 
rina=a fi sărac lipit 304,,. 

Somburi sf.=pietroiu, bolo- 
van (Albania). 

Sop adj. = prost, tont. 

Soput, pl. gòpw(e sn.—=gipot, 
fântână a cărei apă curge 
printr'o albie numită cu- 
pane (=copaie) sau șurcă 
46.0, 2223, 226, 227, 243, 
244; Șopullu ali Lamie= 
Sipotul Balaurului (nume 
de localitate) 294. 

§teae sf. = stevie, şteie (le- 
gumă) 193,;. 

Steare sf. = ştire, recunoa- 
ştere. 

Știe-Tute = personaj în bas- 
mele aromâne, care ştie 
tot, atât trecutul cât şi vii- 
torul 315, 316. 

Stire sf. = ştire, cunoştinţă, 
pricepere 115,,, 321; ştire, 
veste 87, ; z-da tu gtiri= 
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să dea de veste 127,, ; ști- 
rea fea urulă—(vestea cea 
uritš): vestea despre 


° pe ` | 
moartea cuivă 74,, ; È-aduc- 


șliri bune dit loclu a lu: 


= îi aduc veşti bune din 
tara lui 9;. 


Știrgoarie sf.—un fel de plantă 


(creşte la munte) şi dacă 


o faci praf şi o tragi în 


nas ca tabac, provoacă 
strănutare. 


Ştii, séin (Cruşova, Bitolia) | 
vb. IV=cunosce, ştiu. Indic. 
prez. gi (sciu) 73; ; știi 


(sc) 44; şti şi știe (scie) 


36.., 11105 șlim (sčim) 3i.: 
știți (sciți), slit (si). Im- 


perf. gleam şi știam (sceam) 


29: ; șleai (sciai), ştea 9. | 


11, gỉ glià 95, (stô) 56:,: 
171, etc; Perf. ştiri (si); 


Subj. prez. să știu (vezi 
indic. prez.) ; pers. III: så 
știbă = să ştie 36, 37.,. 
129, ; gỉ s-tibă (la Fârşe 
roți) = să ştie 477,,, 482.: | 


Opt. si ștearim=—de aş sti; 


si șteari line = de ai ști | 
: Part. giinf-d = 


şti 242 
ştiut; go știi tine, pr-iu 


s-k'ige găl'ina-=ce ştii au | 


tu nu ştii nimica 434, : 3 
flea ca apa = gtià fart 
bine 404. 

Ştiùt adj.=1° ştiut, cunoscut; 
2° gtiutor, înţelept. price- 
put 45;;, 22, 196, 240, 292:;. 
310, 357, 395;. 

Știreu sm. = barză. 

Subee sf. = bănuială 202... 
231,;; s-nu da guhee = sd 
nu dea de bănuit 446... 

Șubcilătie adj. = suspect, de 
bănuit 507,. 

Suir si slur (la Gopeşi) vb. 
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I = guier, fluier din gură 
60,0, 67,, 311, 379; 1° di 
tuti câti U-guird prin cap 
= de tot ce-i trăsni prin 
cap 37, ; 2° cum va-l' şuiră 
Dumniddi = cum l-o lu- 
mină Dumnezeu 149,, ; 3° 
guird tora ciîtră nal'urea 
= fluieră acuma in neştire 
231. 

Suirare (sfurare)sf. şuierare, 
fluierare. 

SuÍràt, (şiarăt) sm.—fluierat. 

Suirătură sf.=fluierătură, 
şuierătură. 

Sulinar sn. = 

. de apă. 

Sumuronii sm. = 1° cârtiţă 
18; muguroiu de pământ. 

Suniţă sf. = făgio de carne, 
de pastramă. 

Sapăr vb. I = bat joc; și-l 
șupâră = şi-l batjocoria 
163, ; că-l gupard ficorli 
= căci igi băteau joc co- 
piii de el. 163,,, 382;, 296;. 

Supărare sf.= bătaie de joc, 
batjocorire. 

Supiiritor adj.—batjocoritor; 
yuparatoaie = batjocori- 
toare. 

Supér sm. = batjocură; trä 
șuper=spre bătaie de joc 
131,,, 382, . 

Supleacă sf. = palmă; l-ar: 
nữ șupleacă = îi trage o 
palmă 86,. 

Suptur vb. I = soptesc (la 
ureche) 401; fe guplurd == 
ce soptesc 228, ; ; șuplură 
şoptiă 502. Inf. şupturare 
= şoptire. 

Sureă sf.=gura de gipot, fă- 
cută fie din lemn, fie din 
fier, pe unde se scurge 
apa din fântână în albia 
mică sau mare 226,. 


olan, conduct 
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Surteseu vb. IV=1° a tăiă via; 
2° a altoi un pom; șurtire 
= tăiere (a viei); altoire. 

Sut=1° adj. ciut, fără coarne; 
capră şulă=—a) capră fără 
de coarne, căprioară 244,,, 
475—484; 2° fig. drac (nu- 
mit, prin eufemism, fără 
coarne, gut) 293; gute = 
drace 91,,; N-o-avii, că 
tt şullu din vale = Mi 
s'a părut, că eşti dracul 
din vale 42.,. 336;, 348.7, 
403; șutlu viu = dracul 
în carne şi oase 459,,; va- 
lea-l gut = nume de loca- 
litate în caro se crede, că 
trăiesc draci mulţi 92, ; gut- 
lu din Valea-al-Condu = 
nume de localitate în A- 
vela, unde se crede, că lo- 
cuesc draci 283, ; pl. pufi 
91,6; 91 șuteani 469,,, 432,,. 

Șută sf.—=1°fel de boală, gâlci, 
20 fel de cană fără mănuși. 

Şut, sutăseu vb. I şi IV=su- 
cesc, întorc 72;, 102; 1° ca 
s-şufird, ca se-amvirliră= 
(se cam suciră, se învâr- 
tiră): se tot codiră 67,,; 1° 
s-u şuță sula =s'o întoarcă, 
frigarea 16,,; 20 mintea 
lui nu-l' si șufd = nu-şi 
schimbă gândul, nu se lăsă 
să fie înduplecat 8, ; cari- 
şte cum, l-u sula mintea 
= cine ştie cum îi întoarce 
gândul 13, 85,9, 2343, ; 30 
(-guịa loclu di anantd 
parti = caută peste tot, 
in toate părţile 109, ; «u 
șuță-arușuţă pălalea = il 
suci răsuci palatul: um 
blă peste tot în palat 3616; 
4° u gufira frinda=o în- 
toarserä pe foaia cealaltă 
116,,; 5° pind s-ti sufi cî- 


iră agiea=pand să te în- 
torci acilea, adică: la mo- 
ment, numai decât 63,,. 
Sutire şi (șțîre Epir), şufare 
gỉ (șțare Epir), sf.=sucire, 
întoarcere, învârtire. 


Ta pron. posesiv=ta; a ta, 
Gen. Dat. a (đÈèš, Ac. a ta; 
pl. N. Ac. a tale, Gen. Dat. 
a taldr (pretutindeni); -ta : 
mă-la, sor-ta, etc. == ma- 
mă-ta, soru-ta, etc. Gen. 
Dat. -tai: a md-tai, a sor- 
tal, etc. = mamei tale, su- 
rorei tale; mul'ari-taŭ = 
muierii tale 316,.. 

Ta conj. (derivat din tra)= 
pentruca, ca să 23, 56,, 
57, 73, etc, etc. 

Tac vb. Il=tac (pretutind.); 
lățea = ticea 7,5, 35, 
Tras 23; LACH 3a, etc. 

Tac! = tronc! tac! tuc/=a- 
rată nişte sunete succesive, 
când lovim cu cevă, când 
tăiem ceva, etc. 110,,, 155,;, 
356,,, 494. 

Taha adv. = doară, poate, 
par'că 14,5, 32 44, 51, 
82, 109,,. 

Tahminea sf. = dibuitul, pi- 
păitul: cu co = cu dibuitul; 
pe ghicite 57,,. 

Tah'ink adv. = dimineaţă; 
mâne-tah'ină=mâne dimi- 
noatš 310: 59;ạ, 0835 ; ah '?- 
naud 105. 

Taifă sf.— ceată 71,,, 401. 

Tal'atină sf.=teletin 497,,. 

Tali vb. I =-1° taiu 23, 28, 
59; câ-ți tal“ caplu=căci 
iti taiu capul 43,; ; a s-lu 
tale - ca să-l taie 57,; 


| 
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Suţală (si: şfald Epir) sf. = 
făcăleţ. 

Suti't adj.= 1° sucit, întors: 
cu mustafa asudatd, şu- 
fitd-arusgufita=cu mustata 
mijită, sucită răsucită 36, : 
2° scopit (despre vite). 


cindu va s-u tala =in-mo- 
mentul de a o tăiă 22,,; 
tăl'e - - thie 16,;; nu-l td- 
lard=nu- tăiară 57,; tal-u 
—taie-o 90, ; avea tăl'ată 
tăiase 51,,; caplu va [i-l 
tal'i=capul ţi-l voiu tâiă 
45, ; va ti tăl'em=te vom 
tăiă 21; s-iăl'arii=de ai 
tăiă 62,,, ; 2° tâla groasi 
spunea la palavre 209,, : 
acld iu tal'G groase- -pe 
când spunea la palavre 
346, ; 3° cum ifi tale cap- 
lu = cum te taie capul, 
cum te pricepi 98,,, 124;, : 
4° l tăl'à ş-caplu avutlui 
=80 pricepeà mult boga- 
tul 351;; 5° (đè cuvenda 
= puse capăt discutiunii, 
vorbei 89,,; 6° l-u tale 
cu tăporlu=ii spuse verde. 
pe gleau 190,. 

Tilare şi talar sm. = putinä 
-805, 310, 311, 355, 419,,. 
Tamàm adv.- -tocmai 7, 11,,, 

Toss Bes, 9811. etc. 

Oami sf.=minune 4223,, 460,;: 
pl. Jâmate. 

Tang-tung! -sunetul produs 
din loyirea a două obiecte 
tari 112,. 

Tao-to=prostănac, tont 186,,. 
Reaminteşte modul de si- 
labisire numit: dipri g'o: 
al copiilor, când învaţă să 
citească. A fi la (qa--o=to, 
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înseamnă deci: a aveà 
mintea greoaie, a îi greu 
de cap,a nu pricepe uşor, 
care încă silabisogte. 

Tar sm.—măgar 394. 

Tas, pl. tasuri sn. =-: vas ro- 
tunjor de aramă, servind 
de băut din fântâni, râu- 
lete, etc.; farfurioară de 
aramă în felul (2sw?¿ pă- 
storesc 385.4. 

Tastru, pl. tastre sm.=traistă 
10,,, 23, 113, 190, 349; 10 
s-f bagi caplu tu tastu 
— să te joci cu moartea 
3514; 2° c-un tastru di 
mustăți=cu o grămadă de 
mustati 304,. Vezi: trastu. 

Tastrul’a (Vani co), numele 
lui Ivan Turbincă, în bas- 
mele aromâne. 498- 501. 

Tati, pl. fătâni sm. = tată 
2255 dy 13, 40,6, etc., etc.; 
tată-nu=tată-meu 75, ; ta- 
tă-lu, tatd-sw şi tatu-nu 
(-tu, -su) 314; tati 416; 
(ătinli=taţii Tio etc. Art. 
Tata, tati şi tatal. Gen. 
Dat. a tatalui şi ali tati, 
al lula; pl. Nom. Ac. td- 

. tinl’t, Gen. Dat. a fdtînlor 
(pretutindeni). 

Tavlă sf. = tavă (pe care se 
serveşte cafeà, vin, dulcea- 
ta, ete., 374,;. 

Taxe sf. = clasă 357,,. 

Taxirate sh =nenorocire 
:168,. 

Ti, prep. din. î(jă=pentru 
247, 439, 480, ete, Vezi: trd. 

Tibare sf. -- ceată; batalion 
24155. 

Tivinesen, ticineseu vb. V— 
1° a tienì, a-ţi da prin gând 
les; Na gud fel tdcini a 
l'ei? — Într'o zi ce-i dede 
prin gând ei, ce-i ticni și? 
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68,7; ife fi-licineagle=ori 
ce-ţi dă prin gând 68,, : /d 
lăcîni - - le veni în gând 
1460, 290;;, 44, ; 2° l-u td- 

. Cini: :a zice verde, a zice 
pe şleau 131,,, 201, 203,, ; 
Inf. (ăcinire şi tdcineare. 

Tigare sf.: - baniţă 368,,. 

TVăgărcică, trăgăcică sf..-—săcu- 
letul de piele ce-l poartă 
ciobanii şi în care pun tot 
felul de merinde. 

Tăine şi (tiime) sf. = portie 
20,, 37133 l 

Til (a). Vezi: tù. 

Tălăcseu vb. IV=inegresc cu 
desăvârşire ; a face cevà 
ca vai de lume; îl (điđì 
= îl snopi în bătăi 499,, ; 
micare ... tălăită — mån- 

. Ca vai de lume 
340... 

Tiliigan şi tilizane sf. - :abă 
grosieră din care se fac 
mantale; măntãlutã de lå- 
nã, spre deosebire de cea 
de păr de capră, care se 
numeşte : limbure, capa 
324.0 480.1  - 

Tălăit adj.—inegrit peste tot, 

. în proastă stare, în hal ca 

„vai de lume 404,;; ed-ni 
suntu... tdldile pliadtarle 
-= căci îmi sunt... terfe- 
lite spatele 457,,. 

Tălănqă sf. - : pasere inchi- 
puită în basme 480,,, 481;;. 

Tălărici sn.- -putinică. 

Tăiàrc sf.: tăiere. 

Tăi ât adj. —tăiat; fig. Turc. 

Tălitură sĩ: 1° tăietură; 2° 
partea care tie a unui cu- 
tit. briceag, etc. 103.. 

Oimisesen vb. IV=mă mir, 
mă minunez 23,,,. 20%. 

Đămštnrvie sf.=miracol, mi- 
nunätie 170,. 


dia 


Tămbare. Vezi: fîmbare. 

Tănică, nume propriu de fe- 
meie, deminutiv dela Zană 
(= Sultană) 200, 201. 

Tipor şi (fupor) sn.=topor, 
secure 112,, 454 ; pl. tà- 
poare 161, 162; l'-u tile 
cu tăporlu = i-o zise verde 
190;. 

Tăpăriste sf. = coada de to- 

or 

Tipsie sf. == tipsie 122,,, 473. 

Tăredi sn.=ocol ; acdfd z-da 
tdrcoale = incepù sã deà 
târcoale 186,. 

Tăş adv.=tocmai267,,. Vezi: 
trdg, lrîş. 

Tăteare şi (tàfire) sf:—tăcore 
Dia: he 

Tău, tăl (a-) pron. poses. = 
al tău (pretutindeni); Gen. 
Dat. a tain, a talui; pl. 
a tai, a tal' 64... ; : Gen. Dat. 

. a taor, a tălor. 

Tăyane sf. = tavan, pod 74, 
1154. 163, 286, 347. 

Taxescu vb. IV:=1° promit: 
tized = promitea 55; l- 
tăzi=îi promise 27,, ; td- 
ziră părăți = promiseră 
bani 87, ; fe-ni are tăzilă 
=ce mi-a promis 46,,, 62;, 
298; 2° înjur: i tăzescu 
tatu-su=il înjur de tată; 
Inf. tăzire, tăzeare. 

Tăxit adj =1* promis, juruit 
27,;, 149; 2° înjurat. 

Tea conj.=ca să 200,,, 338, 
329, 476, Vezi: trä. 

Teacă sf. = teacă 466,,, 470. 

@eamin adj. = femeiesc, fe- 
menin; anantu (lo) Gea- 
minli = celălalt (luă) cele 
femeieşti (aniinale.) 

Tehne sf.—meşteşug, meserie 
84,. 163,,, 212 — 215, 488 ; 
duk’... că l-u gucard teh- 
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nea = pricepù... că i-au 
jucat festa, că a fost pâ- 
călit 256,,. 

Teja, nume propriu de băr- 
bat 27, ete. 

Tel'ă sn.= 1° beteală; ? 
sârmă (telegrafică ); tel 
bătu troară=tele grafiă 
numai decât 443,,. 

Templă şi temblă sf.—grindă 
mare, stâlp puternic 222. 

Templu şi tembia sn.—tâm- 
plă de biserică, iconostas. 

Tendă sî.—cort ; cergă mare. 
care se poate face şi cort 
210. 

Tèngire (gi: tingire, lingir) 
sm. = tingire 55,e- 

Tentă sf.—cort 182. Vezi şi: 
tenda. 

Terla num. = al treilea 
461,,. Format din: /reiit: 
cfr. ditră, devenit dirt 
(Vlaho-Clisura), pri, deve- 
nit: pir, etc. 

Terse şi tersenè adj.=pe dos. 
anapoda 124, ; nenorocos. 
piază rea; răsucit, cu care 
greu te poti intelege. 

Tes adj. = întins ; pl. Ceşi. 
fem. teasă, pl. tease 36.. 
12016, 182., 184,,, 432. Vezi: 
tindu. 

Tetă si.—mătuşe 108;;, 109.. : 
fig. friguri; lo-acdfd tela 
. ~ îl apucarä frigurile. 

Ti prep. = pentru, la (pretu- 
tindeni); ii leamne=pentru 
lemne 2;;, lỗ; ; pind ti Sum 
K'eltru = până la Sfântul 
Petre 21, ; ti (th '@ = spre 
noroc 22,; am ti fi = dar 
pentru ce alta! 56,,, 4:6: 
devine te, când urmeazi 
un cuvânt începător cu a: 
t¢-afed==de aceea, pentru 
aceea 214,,; te-ahtare bu- 
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necafa=pentru (atare) ast- 
fel de binefacere 58,; un 
te-alantu=unul pentru al- 
tul 25,. 

Tibişire sf. — cretă, tibişir 
312,7, 21° 


Ticlife sf. = supărare; erà 
fără liclife = erau «sans 
façons» 94. 


Tiflu-pendar sm. == lefter, ifi- 
fliu, fără parà chioara 
93,9, 430s. 

Tiftere sf.=calastif, registru 
364;,, 470,,. 

Tigane sf=tigaie.73,,, 74, 


296.4 

Tigănseseu vb. IV = prăjesc 
la tigaie 415,,; tiginsit= 
prăjit la tigaie 162,. 
he sf. = soarte, noroc 
96—99, 161, 316; 1° fihe 
oarbii=—soarte nenorocoa- 
să 147,,; 2° ti (trở) tih'e= 
spre noroc 227, 6l», 83,0 ; 
3° va s-jă îmnă ș-lih'a== 
trebuie să'ţi meargă şi no- 
rocul, trebuie să ai şi no- 
roc 66,; 4° ahintu lä eard 
tih'a =de atâta noroc a- 
veau parte 65... 

Tih'flaiii adj.=ticalos, migel 
13;; ; fom. tih'ilae 44,, ; lae 
ș-tih'ilae = ticălosule 240,. 

Tih'isescu vb. IV =a se in- 
tâmplă; fe 8-/2)'iseagte = 
ce se întâmplă 14729 ; Asta 
8-t$h't8à multu anâpudă = 
Aceasta se nimeri (= se 
întâmplă să fie) foarte în- 
dărătnică 21,; cum s-tih'is? 
== cum se nimeri 65,. 

Tilegruf sn. = 1° sârmă tele- 
grafică; 2° telegramă 177,,; 
bat tilegraflu = dau tele- 
gramă, depesez. 

Tiieàl şi tiÝàn sm.=pristav, 
telal, care bate toba cand 


GLOSAR. 


-—- —- ——.-————— —— = 


2 SS N a —=———- - 


713 
se desface covà, când se 
vinde cevă, sau care a- 
nun{& ceva publicului în 
gura mare 5511, 19516, 176. 

Timbâl adj. = leneş, trân- 
dav 226,. 
@imél'ii sn. = 

275e. 
Bimiamă sf. = tămâie 232, 


temelie 147,,, 


466,,. 

Timtu. adj.— intins 36;, 492. 
Vezi: tindu. 

Tindeare şi tindire sf. = în- 
tindere 373. 

Tindu vb.=1° întind (pretu- 
tindeni); s-tinded pri fin- 
tînă=se intindea pe fân- 
tind 33,,; Perf. feșu 103, 
şi (imșu, teasiși şi timsişi, 
tease 259 şi timse 154,,; 
leasim gi limsim, teasit 
şi timsit, feàsird şi üm- 
sird 946, ; M. c. P. s-avea 
teasă sum un fag=se în- 
tinsese supt un fag 2ð, ; 
Part. tes 36,, teasd şi timtu, 
limita = întins, -ă; 2° va 
tindu s-lu lau cu mina-hi 
=o să întind (=o să în- 
drăznesc)să-l iau cu mâna 
mea (== însu-mi) 258,9; 3; 
li tindea čùnili = le intin- 
deau prăjinele (fig. pentru: 
picioare), adică: fugeau 
nebunește 48;; 4° vine oara 
s-li tindă marallu = "veni 
timpul să dea ortul popii 
sărmanul 163,,; s-li tindă 
= să dea ortul popii, să 
moară 430., ; de asemenea: 
li tease 31,,, 454, 300,. 

Tindu-gomar sm. = trândav, 
măgar trândav (Se crede, 
că măgarii, cărora le place 
să se întinză, sunt leneşi). 

Tine pron. pers.=1° tu; Nom. 
tine (şi tu, în unele ex- 
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presii); Dat. a fia, îți, fi, 
fă, fi şi z (când urmează 
un cuvânt începător cu d: 
z-dau = îţi dau), Ac. tine, 
ti, te (pretutindeni); 2° n- 
treabă un, întreabă alan- 
tu, pind lu sone di tine, 
di minc, nvifi, ca . . .=ln- 
trebă pe unul, întreabă pe 
altul, până la sfârşit de 
tine, de mine, află, că... 
61,,; 3° line s-h'ii g'ine= 
tu să fli sânătos 83,,. 
Tinik'e sm. şi tinikèe sf. = 
tinichea 256,;_sp, 257; Pa- 
ràfi tu pungă: tinikè = 
Parale în pungă: tinicheă, 
adică: de loc 81,,. 
Tinir adj.—tảnăr, june 24,,, 
113,, 166, 167, 247,. 
Tinireati sf. = tinereţe 36,,, 
85;;. 160, 246, 247, 439. 
Tiniruscu adj. = tinerel; pl. 
linirușk'i == tinerei 404¡. 
Tinie sf.=onoare, cinste; 1° 
alanți avi au linie= cei- 
lalti sfinţi sunt onorati 20,,; 
că-țe nu-l' dădea tinie = 
de ce nu-l onorà 20,, ; 2° 
ş-feaţe linia = (îşi faci 
cinstea): se execută 298,, ; 
3° Aod vil? ș-araplu să-şi 
caftă tinia = Aci veni şi 
harapul să-şi ceară onoa- 
rea: să ceară satisfacția 
onoarei sale 51,,. 
Tinisesen vb. IV = onorez, 
cinstesc; Inf. finisire; på- 
rinfil’ vor linisire = pă- 
rintii trebuie să fie ono- 
rati 201,,; /?zñ?s¿ = cin- 
gtită 346,,. 
Tiptile adj.=tiptil, deghizat 
949.4, 471,. 
1 sn.=muncă din greu, 
ă, chin, tiranisire; (rấ 
e= pentru chinuri, 
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pentru suferinţe grele 21,, 
204, ; cîli tirabhi=—câte chi- 
puri 301,,. 334- 

Tirknseseu vb. IV = tirani- 
sesc: bdgd s-u tirdniseasci 
= începu s'o tiraniseze204,. 

@iril sm.—urias 138,, 241. 
468,;, 493—494. 

Đirmane şi firmaue sf. = fir- 
man. decret imperial 103,,. 
Vezi: Armane. 

Tisagă sf. == desagi 65,, 66,,. 
82, 10546, 226. 

Tis adv.=tocmai 421,,. Vezi: 
trig. 

Tie! tici! = tic! sunetul pro- 
dus de ceas, de bataia ini- 
mii, etc. 103,, 155,;; tîca- 
lic!=tic, tac! 323, ; cif nu 
feafe lic = abiă cât n'a 
plesnit, putin a trebuit ca 
să plesnească 283,;. 

Ticineseu. Vezi: tdcinescu. 

Timbare, timbare ((impare) 
sf. =1° manta de pir de 
capră 228, 324, 325, 341; 
2° arcoarea... și spindurdi 
timbarea = frigul ... se 
incuibase bine de tot 46;; ; 
cu tul că urfaia nu-ș o- 
avea lu minte sd-g muta 
tinbarea din casd-lG=cu 
toate că sărăcia nu avea 
de gând să se ducă din 
casa lor 84,. 

Tìmpinàr sm.=toboşar, care 
bate toba 419, Tigan care 
bate toba.. 

Timpină sf.=tob& 319; 361; 
nu puleai nifi cu MR mpia- 
le s-li digtepfi = nu pu- 
teai nici cu tobele sä'i deş- 
tepti 307,;. 

Timpiră sm.=tambură ; acd- 
fară z-da timparalu di 
foame = începură să su- 
fere de foame 274... 


GLOSAR. . 


— — — — — —— — —— —— ——- 


‘Tingir-mingir! cuvinte fără 
sens propriu, întrebuin- 
tate, pentru a exprimă idea 
de:ce o fi, o fi! iese, unde 
o ieşi ! 405,,. 

Toamnă sf.=toamnă 56, 161. 

Toari (din Zu oard) adv. = 
la moment, numai decât 
80,,. Vezi: oară. 

Top, pl. topuri sn.—1° minge 

79,5. 480; 2° tun. Vezi: 
topa. 

Topă sf. = 1° minge; 2° tun 
3923,, 498; pl. tok’, tope 
şi toape. 

Topci sf.— minge; pl. lopk'i 
15, şi topfi. 

Tor sn.—urmă 26, 87:7, 374.4; 
tra s-lii Kard torlu==ca să 
le pearză urma4,,; s-/đ 
aspun torlu = să-ţi arăt 
urma 27, ; a? si-l lom tor- 
lu — ai să ne atinem după 
urmă-i 158;;; Torlu-torlu 
lo-agumsi=( Mergând) du- 
pă urmă într'una îl ajunse 
122,;; di lorlu a furlor nu 
deddird=de urma hotilor 
nu dădură 87.  ˆ 

> Tora adv. = acuma 5, 2541, 
39,;, 34, 40, 60; tora ti tora 
—deocamdată, pentru mo- 
ment 212,,. 

Torea adv. = acug, acugïca, 
acuşilea 64,,, 96,. 338;,. 
Toren vb. Ill=1* tore 300; 
turțea = torceă 73; turfed 
čuk = torceă fire (de in, 
cânepă) 285,;; turfea di 
singură=torceă dela sine 
266, ; torgu=torsei ; loarsi 
== toarse 301; Part. (oarsd 
(am) = tors (ama); Inf. 
toarfire şi turțeare=toar- 
cere ; 2° si-l toared cdăs- 
melea = să-i toarcă no- 
rocul, să-i menească 127,,; 
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acdfard s-l-u toared đua 
nclui= începură să-i toar- 
că (=—să-i menească) ziua 
(= norocul) pruncului 
361;; 30 nu sétd fi-l' si 
toarțe=nu ştiă ce se plă- 
nuegte în contra lui 171; ; 
fe ld loarfe=ce plănueşte, 
ce pune la cale în contra 
lor 184,,. 


Tornu vb. I = 1° întorc: 


ș-turnă caplumişi întoarse 
capul 19,; s-li torni = să 
le întorci 26,,; s-turnă di la 
șopul= se întorceă, se îna- 
pola dela şipot 46,,; îl’ lu 
toarnă al Cola = i-l ina: 
poiază lui Cola 25,;nu, 
s-lurnd == nu se întoarse 
Tar 201,,, 60; ș-turnă= îşi 
întoarse 5,,; nu-hi se-ari 
lurnald=nu mi s'a întors 
59, ; toarnă-ti=întoarce-te 
655; 2° Id turnà să s-la 
= le turnă apă, ca să se 
spele 9, ; turnd dit pucic 
apd Vie —- turnă din ul- 
cloras apă nemuritoare 


- 18¿; 3° replic, răspund: 


l-u lurnd avutlu-::i1 răs- 
punse bogatul (adică: îi în- 
toarse vorba) 18,,, 80,.; 
U-u toarnă . - îi ripostează 
îi răspunde 100,,, 236,5. 
42,s; 4° s-l'i forút mintea 
—să-i întorci gândul, să-l 
îndupleci 120;;. La Fărge- 
roţi n după r nu se aude; 
ngà la ei se rostește: tor 
(—torn, întorc); s-turà - 
se întorceă 476,, 484; s-tură 
---se întoarse 476. Observ 
că acest r la Fărsoroti 
sună ca doi rr. 


Tose, nume propiu de fe- 


meie 70,,, 3013; 


Tot adv. = 1° tot (pretutin- 


deni); pl. toft ?2;;; fem. 
toată ; pl. toate 16,,, 14,5, 
56;, 441; 2° totuş: lina ar- 
mined tol laie = lâna ră- 
manea totus neagră 21,,, 
etc.; 3° ahite g-toale==asta! 
astea-s toate 40.;; 4° di cu 
tot = cu totul 36,,, 154,; ; 
Avea niunicatd g'ine di cu 
tot=Se înnoptase bine de 
tot 69,,. Vezi: tul. 


Totalui (cu w,di cu w ) adv. 


= Cu totul 161, 184. 


Totna adv. = totdeauna, me- 


reu, într'una 9;;, 2055, 49a, 
66, 94;;, 881, 11730, 278. 


Totină, totănă (şi totuna) adv. 


= totdeauna, mereu, în- 
truna 71,, 76, 475; totuna 
4 2; întră cum {a știi di 
lotuna = intră cum ştii de 


totdeauna, intră ca de o- 


biceiu 250,. 


Tra să, tra si conj. — ca să 


la 43; Đạo; 1Ũ;, 19,,, etc; 
Prin căderea lui ? se aude 
în Macedonia: ta si, ta-8 = 
ca sd. 


Trac! = poc! sunet produs 


din ruperea, ciocnitura, 
etc. a ceva 39;,, 408,,, 491. 


Trag vb. III—l° trag. [Perf. 


trapsu, trapsigi şi trăpsèşi, 
trapse. trapsim, frapstt, 
trapsird; Part. traptu, trap- 
ta. Inf. trădeare si radi. 
re]; și tragi un, tradi a- 
lantu=—şi trage unul, trage 
altul 32;;; 2° sufer: fe trap- 
şu = ce suferii 99, ; După 
fe trapse cit trapse=—După 


. Ce suferi cât suferi 195,,, 


33, ; va u trăidem deadiin 
=0 vom suferi împreună 
10,;, 146,46, 17 ; lumea tragi 
di apa =lumea sufere de 
apă 49,,; Vu trapse di foa- 
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me = Nu suferi de foame 
251: ; 3° s-tragă=să tragă, 
să fle curent 129; Zrăgea 
un vimlu mare=Suflă un 
vânt puternic 20,;; 4° trape: 
mina di la nîs = se in- 
depărtă dela dânsul 96,., 
98,5; di ducă mina nu 
trapse--de dus tot s'a dus, 
nu se lăsă fără a se duce 
8,; 5° cît tradi frînda ¢- 
arina = cât frunza şi ni- 
sipul de mult 98,,; 6° Zrap- 
sird şcuriița = Traseră la 
sorţi 8,3; 7° traded s-moară 
290,, ; {raged di moarte = 
trăgeă do moarte 70s; 8" 
a trage în gazdă; iu avet 
trapta părmătefți i! =unde 
trăseseră negustorii 60,;, 
51,, 81;;; trapsird ndrepiu 
—merseră drept la 78,; ; 9° 
trapsirand bana ca di am!- 
ràfi = traseră, duseră o 
viaţă de alea împărăteşti 
78,6; 10° pornesc: cîndu 
trapse dit zeane = când 
porni din străinătate 1.. 
irapsird de-acld=pornird 
de acolo 12,,, 65,, ; 11° gi-și 
tragă calea=si-si vază de 
drum 37; 49,4; 12° mă 
depărtez: trapsird di! 
irhia fea di păduri = se 
depărtară din pustietatea 
cea de pădure 35s, 88, ; na 
ma puted s-tragă=—nu mai 
putea înaintă 261, ; 13° Du- 
pă fe tufi trâpsiră corlu= 
După ce toţi jucară in ca- 
pul horei 34;;; 14° trapse 
pristenis şi-l culcă mpade 
= trase (din puşcă) peste 


- dânsul şi-l culcă la pâmânt 


19,,. . 
Trambă sf.=schimb, a da una 


pentru alta; Feafi tu orad 


frambă=—Făcu schimb nu- 
mai decât 54,,; 79, 93,. 

Trandafir sm. — trandafir, 
roză 319, 421. 

Trandafli, trandăfilă sf. -— 
roză, trandafir 9,,, 161,,, 
180. 

Trandafl'auă sf. = trandafir. 

Trap, pl. (rapuri sn. =- văl- 
ceă, părăiaş 166,,. 

Traptu adj.—tras; frumos la 
faţă, cu trăsurile regulate; 
cu ndrli trapti = cu nasul 
frumos, regulat 36,. 

Trasta sn. = traista LÊ in 
306. La Samarina se aude: 
£ragt. Vezi: tastru. 

"Tri prep. = pentru, de 10,, 
34,,, ete.; trš frică easte= 
este de temut 4,; tra sof= 
de tovarăş,ca tovaraş, 13,,; 
si-l da h'il'i-sa tră nisd= 
să-i dea pe fiică-sa in lo- 
cul ei 46,5: 79115 tre-afeă = 
de aceea 60;¿; tr-ahi't lu- 
cru=pentru o nimica toa- 
tă 10,; irea indao file — 
după câtevă zile 73,; tr- 
arideare — pentru ca să 
raza 8; tră puțină oară 
= după puţin timp 86;, ; 
trd-je = pentru ce 3,5, 22; 
Vezi: tă, format din tră, 
prin căderea lui z. 

Trăgeare sf. = tragere 53,; ; 
ună lrăgeare ş-ună agu- 
deare feafe tu semnu = 
Cum a tras, a şi nimerit la 
ţintă 345,,. De asemenea: 
tragire. 

Tris, Vezi: rig. 

Trăstie, tăstrie sm. — traistită. 

Trit{din tră+ tu(=in)]prep. 
= pentru 160,,, 344;; ; nu 
era trat lume aclo=nu eră 
pentru (a iegì) in lume a- 
colo 39,,, 45,. 


Do ii “+ 


Trea. Vezi: (7d. 

Treacă sf. == 1° trecere; 2° 
traiu; 1° după treaca trei- 
lor dile - -: după trecerea 
celor trei zile 170,,; 2° nu 
$-aved treacă iéi=nu trăiă 
de loc bine 195,,, 282;,. 

Treambur şi treamur vb. I_. 
tremur 171,,; cart fafed 
s-treâmbură munfil' = 
care făceă să se sguduie 
munţii 14 se; acâţă s-treâm- 
burd — începu să tremure 
14,; acăță 8-treamburd 
loclu - = începu să se cutre- 
mure pământul 17,,; acă- 
fară ..... s-lreâmbură di 
fricd....începură .... să tre- 
mure de frică 341,,; trim- 
bură ca vearga--tremură 
ca varga 115;;, 350,,; trea- 
mur 158; s-lreâmură ca 
vearga 298,,; 

Treca, Vezi: trei. 

Treàțire şi triteare sf. = 
trecere; 2° căutare; ma 
multă lredfire are feara 
- mai multă căutare are 
ceara 79,,. 

Treazi (a-) = a treia zi 46,,, 


3273- 

Tree vb. III—-trec; 1° s-/ec 
noaptea .— Bă petrec noap- 
tea 94, ; u treafi (amarea) 
diznou — trece prin mare 
iarăş 48,,; treje -— trece 
l?8ạ; ; tra s-treacă prit a- 
mare:.-Ca să treacă prin 
mare 4;; trițeâm-—treceam 
6,9; frițea gâ'lile- -treceau 
zilele lạ; tric mintile — 
trecu, străbătu muntele 4; 
nu trict multu — nu treci 
mult timp 2,0; 2 lạ;ñt-œ?$ tri- 
cultă :— - mi-a trecut 52, ; nu 
§- tricutd cimegli = - -nu 
şi-au trecut ( .-nu şi-au im- 
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brăcat) cămăşile 84,,; 2° 
cîndu tirțeă (in loc de: tri- 
fea) = când treceă 480,; 
lircu 238;; 3° cit g'ine tri- 
fed aestă fumeal'e-—cât de 
bine trăiă această familie 
235. ; nu trifed g te đu soa- 
œär-øœ -- nu trăiă bine cu 
soacră-sa 22,;,30,; 4° treafe 
cama sirma di feara-—are 
trecere ( .— pret, căutare) 
mai mult mătasea decât 
coara 79,,; 5° Na! ed nu 
treafe, easte pără vecl'u--- 
Na! căci nu merge, este 
monedă veche 25,,; 6° necă 
tricu zbor -- nici n'a fost 
vorbă 156;,. 

Trei num.- -1° trei 22;,,31;;, 
32, 65, ete.; pin tu trei— 
până la trei, până la a treia 
oară 39,,; s-vă bag a trei- 
lor cite na angucitoare 
să vă propuiu la toţi trei 
câte o ghicitoare 40;,; 29 
treil'i-—catesi trei 3,5, 82,,; 
trelă 476.,; fem. treile;: nd 
oară tu treili dili mica 
- - mâncai odată la trei 
zile 89, ; 3° a treea (a treia) 
- <a treia 13;„, 200; pind tu 
a treia —: până într'a treia 
10, 33; 4° trerlu — al trei- 
lea 82, 90,1, 222.4, 414,;, 
463,,; cu treilu - -cu al trei- 
lea 147; deade cale a trei- 
lui pilister=—dete drumul 
la altreilea porumbel 460,;; 
5 di trei-trei gili-—din trei 
în trei zile 104,,; 60 a trea- 
gì; a trea-di==a treia zi 
224, î6s; a trea (==lreea) 
seard=a treia seară, când 
vin ursitoarele şi menesc 
noului născut soartea 129,, 
8319,5; 70 că-i cu frei scîn- 
duri-— căci este netot, pro- 
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stănac: a fi într'o doagă 
Dio 209,.. | 

Trespră, trèspra(e, trèsprăda: 
te num. —treisprezece. 

Tresprig' ing'i¢i, trespri- 
vinglti si tresprivivinti 
(Samarina) num. — două- 
zeci şi trei 491;;; 

Tri prep.-pentru 16,,, 34, : 
tre-alumtare--pentru lup- 
tare 15,; tri niscanle dìle 
-— în câtevă zile 39,,; Vezi: 
trở. 

Tricit adj.—trecut; tute tri- 
citile — toate cele trecute 
205. 

Triqiti num.-- treizeci 250... 
299,,. 

Trifiruseu ha 
pând 111, 

Trimeare şi “trimere sf. -- a 
treia seară dela naşterea 
cuivă, când vin ursitoarele, 
ca să-i menească soartea 
332,0. Din ngr. trei-zile. 

Trimburare şi trimarare sf. 
-—tremurare;cutremurare. 

Triseutarat sm.--dracul; din 
ngr.: de trei ori caterisi- 
tul 341,. 

Triteare sf.--trecere 449; tra 
tifearea oara--de omorit 
timpul, de trecut vremea 
194,,; und lrifeare dinà- 
parte de-amare :-: îndată 
ce a trecut pe celălalt țărm 
al mării 68,; Vezi: treàfire. 

Trivà si trivaiii sf.- -răspân.- 
tie, unde se întretaie trei 
drumuri 88, 464,, (Epir). 

Tris, trăş adv.--tocmai 34... 
đĩa Diggs ay 143355 irigi ai 
vale—tocmai la vale 100..: | 
tras aclò arsări gÈerniu 
cât colo sări ghemul Z6, : 
69.,. De asemenea: tåg, ttis. 

Trit 64,; Vezi: (rat. 


—fraget; plă- 


—————— e H — 


Troară adv. - numai decât, 
indată, la moment21;;, 41a, 
42.7, 4395) 925; MA lroară 

. mai curând 56,., 102;;, 
400. Vezi: oară. 

Trop, pl. /ropuri sn.= chip, 
fel, mijloc, mod 9;;, 21, 929; 
cu vird trop=cu nici un 
chip 139,,, 243,3; Are tro- 
puri bune = are maniere 
frumoase; este delicat. 

Troput sn.—treapät, mers de 
cai 223,, 380,- 

Tru prep.=intru, in; tr-und 
noapte=într'onoapte; 14,5; 
tru oară=la moment 15,, 
23; tro-aisle locuri = în a- 
ceste locuri 440, 237. Vezi: 
tu. 

Trab vb. I=1° a fi neastâm- 
pirat: băga... s-trubd=se 
punea... să fie neastâmpă- 
rat, să facă nebunii 136,, ; 
2° a turbă. Vezi: turbu. 

Trumbetš sf. = trompetă 42, 
43, 44. 

Trunduescu vb. IV =sguduiu, 
clătin; s-trundui = se clă- 
tină 40,,; se sgudui 43,,; 
trunduescu-sguduiu 109;a, 
118,,, 244, 279, 464. 

Trunduire și trundueare sf.= 
sguduire 14?;, 30: 

Trup, pl. trupuri sn.=trup, 
corp 13, 15, 3035; 850, 173, 
313; avù ş-trădea truplu 
di curmâl=abiă îşi duceă 
corpul de obosit 147,. 

Tu pron. pers. II sing. = tu 
(numai in unele expresi- 
uni): tu știi !=tu ştii! 

Tu pron. posesiv=tău: tată- 
tu=tată-tău; gen. dat.-lui: 
tată-tui=tatălui tău (pre- 
tutindeni). 

Tu prep.=in, la, pe; tu vir- 
deaft=pe verdeață 2,, ; tu 
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pul=în put 13; tu tot loc- 
lu = peste tot pământul 
17,6; tu fugă = la plecare 
1,,; tu reane=in străină- 
tate 1,, etc., etc. (Vezi: tru, 

' din care s'a format acest 
cuvânt (uw, prin căderea lui 
r) ; to, când urmează un cu- 
vânt începător cu a şi cu 
care formează un diftong: 
to-avlie in curte 1, 
ete., etc. 

Tuc ! = toc! poe! 110,,, 338,,, 
356,,. 

Tuéine sm.— tăciune 1,,; art. 
tuCinile 226.4, 298, ; pl. tu- 
cainii = tăciunii 19. 

Tueàg sn. şi tueagă sf. = bắt 
260, 320;,, 439, 473 pl. tu- 
eaguri, tuèdi si tueade. 

Tufă sf.=1° mot de păr, tufă 
de păr 120;;, 401; lu ncupă 
di tufă=il înhăţă de păr 
341, ;2°buchet 173,;; 3° tufã, 
boschet (de pomi, etc.). 

Tufek'e sf. = puşcă 19,,, 8?;;, 
88,,, 120;, ; cu (wfek'a s-lo- 
agudeai, sînge nu cură di 
nâs=cu pușca să-l fi lovit, 
sânge nu curgeă de pe dân- 
sul (de trist, de amărit ce 
era) 68,,. 

Tufie¿ì sm.=armurier; pl. tu- 
#c¿àƒš 445. 

Tuk'escu vb. IV == 10 topesc; 

să s-tuk'uscă tută cdhiva= 

să se topească toată coliba 

26,3; neaua s-luk'i—neaua 

se topi 302,,, 171; Mintea 

noastră... tuk'ild la un loc 
= Mintea noastră... topită 

(—strânsä) la un loc 168, ; 

20 ti tuk'\gt di ninsumnală 

= mi te topişi, mi te prăpă- 

dişi de nedormit 36,,; 3° 

L'-tuk'i g-alg'il' tri niscan- 

te file = îi tocă şi albii 


730 


(= megedielele albe) în 
câtevă zile 39,,; tuk’ avea- 
rea = prăpădi, tocă ave- 
rea 428. 354,,. 

Tuk'irea (şi: fuk area) sf. = 
topirea 171. 

Tul adj.—nebunatic, niuc, ză- 
păcit; armaxe ca (uÌd—rä- 
mase năucă, zăpăcită 74,. 

Tumbă sf.=1° morman de pă- 
mânt în ges, lat. tumulus, 
precum se găsesc în câm- 
pia Salonicului o mulţime; 
2° dare peste cap, fr. cul- 
bute; și tumbi, culutumbi 
se-află dinou trdg în g'os 
=si deaberbeleacu, de- 
aberbeleacu se află iarăşi 
tocmai în jos, de vale 


4840. 

Tumtu adj.=tuns; lat tumte 
ș-lai kirute = tontule şi 
prostule 103,;; fumta di 
soacră = bat'o pustia de 
soacră 301,;. 

Tundu vb. Ill=tund: % 
tumse = îl tunse 503; tun- 
ded un celnic oile = tun- 
dea un celnic oile 128,,. 
Perf. fumgu, tumsişi şi tum- 
seși, tumse, tumsim, tum- 
sit, tumsira. Part. tumtu, 
tumtă = tuns, -ă. Inf. tun- 
deare şi tundire = tun- 
dere. 

Turi adv.=acuma (la Molo- 
vişte, Gopeşi) 236. Vezi: 
tora. 

Turbare sf. = turbare 19%, 
33:. 

Turbàt adj.—turbat 109,, 
275,,, 323, 441, 442; de-an- 
sgtä turbată=—de sărată 

‘até 180,,. 

*urbèd vb. I=turbez ; 
le acdfd s-turbă tu 
sângele începu să 


-—_—— ————ẼỄỄỄỄỄễẰ—-—_T—_—_—— — ———.. -- 


PER. N. PAPAHAGI 


turbeze, să fiarbă, să clo- 
cotească intr'insul 16,.; tur- 
bà 196,. 

Turbur vb. I = turbur; mi = 
= mă turbur, mă nelini- 
gtese 167,,. 

Turburàt adj.—turburat, ne- 
liniştit 167,,.Inf. Turburare 
= turburare, nelinigtire. 

Turcu pl. furfi sm. = Turce. 


. Turk’ie sf. = Turcia 382,,. 


Turlie sf.=fel. chip, mod 15,;;, 
18,,, 175, 199; fi turlie ? = 
ce fel? 57,,. 

Turmă sf.=turm& 185, 240. 

Turnare sf. == întoarcere, în- 
napoiere, turnare, virsare 
de apă, atârnarea mai mult 
într'o direcţie a poverii 
unui catâr sau cal, etc. 

Turnât adj. = întors, înna- 
poiat 76.,, 108,4- 

Turnată sf. = întoarcere, în- 
tors; tu co = la întors, la 
întoarcere 32;, 37,0, 104;;, 
273,9; und turnată barba- 
tu-su = cum se întoarce 
bărbatul său 190,,. 

Turnătură sf.—turnătură, 
găzduire, ospitalitate 190, ; 
nu Erà om... fe s-no-aiba 
turndturd la nis = nu eră 
om... care să nu-l viziteze, 
care să nu găsească pri- 
mire, ospitalitate la dân- 
sul 355. 

Tartă sf. = turtă 23,,, 30,, 
229, 361; galbin ca turta 
di feard=galben ca turta 
de ceară 8s 

Tùrturš şi turtără sf. = tur- 
turică 182;;. 

Turuste (şi (??g/ø) sf —=târlä, 
stână 401. 

Turâtutu! = sunetul trompe- 


tei 41. 
Tuséd vb. I şi IV. =tuşesc: 


Zușe = tuşi, a tusit 194¿,. 
Inf. tușare, fwgire = tuşire. 


Tut adv. = 1° tot; pl. tuți; 
fem. tută, pl. tute (pretu- 
tindeni). Gen. Dat. m. sing. 
a tullit (putin îutrebuin- 
tat), fem. a tull'ei ; pl. m. 


f. a tutulor 574, a tullor 


4929; 2°mereu, tot, intr'una: 


tut ma-l' fifed=1i tot zi-. 


Cea D614, 2¡¿ 169 1245 3° UNU 
ş-tul + la părinți = unicul 
este la părinţi 126,,; ¡ Ș-a- 
vet un ficor ş-tut = îşi a- 
veă un băiat unic 187; 4° 
aminiå magi trei aspri tut- 
4ut= câştigă trei bani peste 


Tae sf.—ţeavă ; s-fățed fae= 
se săturau bine, mâncau 
de nu mai puteau 176,,, 
228,, 162. 

'Tal—particulăä întrebuințată 
a desemnă pe nevasta 
cuivă: Țal-Curcubelă=so- 
tỉa lui Curcubeta 134,,; fal 
Corbu-Cilibi = soţia lui 
Corbu-Cilibiu 478,,. 

Tangaciik'’, nume propriu în 
basme 106, 109. 

Tap, pl. fak sm. = tap 459,.. 

Tari sf.—pământ, ţărină 95,,, 
193,,, 468, ; tară di mortu 
l-băgară=(pământ de pe 
mormânt ii băgară), se zice 
de unul, care doarme dus 
120,3; 36519 397, ; Durhd ca 
di țară di mortu = Dor- 
miau adânc, în nesimţire 
311:;. 

Tas vb. III = tes 265, ; 8-% 
/as=să o tos 2101; fasurd 
443. ; _fasiit, fasutd 443,,. 
Inf. făseare = tesere. 

Tiruh’e sf. = opincă 80;;, 271, 


Papahagi, Basme aromâne. 
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tot 65,,, 8139; 50 Tute ca 
tute = toate ca toate 88,;, 
34,; 6° cu tut aestă = cu 
toate acestea 33,,, 36,,, 131; 
tut că inima l-eră frâmtă 
= cu toate că inima-i eră 
îndurerată 33,, ; 7° afèl ca- 
ră ple fe-l dise lută calea = 
acela cine ştie ce-i zise pe 
tot drumul 13; ; tată dua = 
toată ziua, mereu 71,. Vezi: 
tot. 

Tutdiuni adv = totdeauna 
(Ohrida) 166,,. 

Tutipută sf.=avere in vite, 
cai, oi, capre, etc. 89,,, 121,. 

Tutune sf. = tutun 311,,. 


382 ; îl deadird țăruh'le= 
il goniră 185... 

Te şi ţi pron.==ce, care; efe» 
se aude la Aromânii, cari, 
de obiceiu, la sfârşitul cu- 
vintelor rostesc «1» în loc 
de se: ; «fi» la toţi AromA- 
nil, cari păstrează pe «0-la 
sfârşitul cuvintelor şi nu-l 
prefac în «1: (pretutindeni); 
1° di oara fe u vidi = din 
momentul în care o văzii 
13; 2° l-aspuse calea fe 
apucară cdpîrle — îi arătă 
drumul, pe unde apucară 
caprele. 27,2; 3° li ascumeai 
tu 400 di guvi, [6 ne drac- 
lu s-nu poală s-le-af/lă -= 
le ascunse cât se poate de 
bine, încât nici dracul nã 
nu le poată gas] 05, ; 4° fe-i 
nis, nu-i virà = ce-i dân- 
sul, nu-l nimeni (Se zice 
despre lăudăroşi) 90x. 
ea, 10,. Vezi: afed. 
eam. Vozi: fic, duc, 

= 1° ceară 8,,, 23,1, 


44 


Teară sf. = 


19; lumânare (de ceară) 
1573 ; 2° galbini... ca feara 
= galbeni... ca ceara 48.,, ; 

e vrea s-tuk à ca feara=s’ar 
fi topit ca ceara 182,,; 3° 
s-u căftàm cu feara = de- 
aş fi căutat-o cât de mult 
185:5, 197.,, 346,0- 

Teà{ire sf.=năut 116,,; Ne- 
ghiniță (în basmele aro- 
måne) 116-118. 

Te-cš = cu toate că, deși, to- 
tugi 91, 194, 409, 445,. Din: 
fe-i că-i (= ce este, că.este, 
cu toate că este). 

Tem. Vezi: dic. duc. 

Ter sn.=cer 21, 80,, 119,;, 167. 

Ter vb. III = cer (pomană), 
cergetoresc ; 8-(eard = să 
cerşetorească DT; acață 
s-feară = începe să cerşe- 
torească 89,,, 350,. Pe când 
Aromâneste: Cirgescu în- 
seamnă: cer stăruitor, caut 
cu ardoare mare ceva. 

Terbu, pl. ferg'i sm. = cerb 
„63, 140,,, 150,, 192, 244; 
‘Terbul de-amâlamă = 
Cerbul de aur 351-352. 

Ti pron.=ce 14,;, 39-41, 78, 
etc., etc. Vezi: fe. 

Ti conj.—oi. însă 15;;, 47759. 

Tii! interj. 64... 

Tigari sf. = țigară 39,,, 147. 

Tizărèt sn. = ţigaretă 426. 

Tilàr sn. = chelar, pivniţă 
5335 108,, 9, 122, 148,, 405. 

Tili sf, nume de femeie 
53-55. 

Tili-pae sm. = terchea-ber- 
chea; tuft fili-pdeanl't = 
toți terchea-berchii 501. 

Tin vb. I=cinez; s-find de- 
adin=—să cineze împreună 
238, ; După fe finard = 
După ce cinarä 80,. Inf. 
finare = cinare. 
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Find sỈ.—=cină 238, ; și-l fins 
pri find=si-i tini la cină 
80,; adrd fina = prepară 
mâncare de cină 286,,. 

Fingeare (şi : fingire) sf. = 
încingere; gone trở fin- 
deare apula=(voinic, bun 
să-i încingi paloşul): voi- 
nic viteaz! 445,,. 

Tine pron.=cine, care 419... 

Tingrime sf. = frig, care în- 
gheaţă de poleieste totul 
pe jos 171,, 172. 

Finga vb. III = incing 12,,, 
14, ; ș-tingi àrmatli = îşi 
încinge armele 47,,, 87... 
1152s, 156, 157. Perf. fimșa 
= încinse; Part. fimtu, tm- 
(ă=încins,-ă. Inf. findeare 
şi fingire — încingere. 

Tinivà pron. neh. = cineva. 
oarecine 32946. 

Țiuţi num.=cinci 283,,; pind 
z-fifi finfi = până să zici 
cinci: numai decât 61,,; fìn- 
file şi finfirlu=al cincilea 

35° 

Tir sn. = ciur 204, 45144, ;, ; 
pl. fire = ciururi. 

Tirimoie sf. = pompă, alain, 
ceremonie 29534. 

Tiripùlĩ sm.=puiu jumulit, 
fără aripi 499... 

Tiritòr sm. == cerşetor 241,,: 
fem. firitoane=cerşetoare. 

Ţironit sm.=far, peştişor 70,,, 
Sáu, 

Tispri şi tisprigate, tispri- 
dati num.=cinsprece, cin- 
sprezece; © di ani = cin- 
sprezece ani 333... 

Titate sf. - - cetate, fortăreață 
Bög, 242 - 250, 437.6. 

Titir-vitir! — cuvânt prin 
care se imită ciripitul rân- 
dunelelor 10,, ạ. 

Tiur vb. I --a ciripi (când 


GLOSAR. 


De pe Sai, — = a —— = = A a — 


paserea este ameninţată de 
vreun pericol); puil's fiurd 
= puii ciripiau (de spaimă) 
224,379; fiurară=ciripiră 
266. 

‘Tiva pron. neh. -- : 1° ceva 2;ạ, 
Tsp S, 19, 40; ; 2° nimic: 
nu-i ƒiuð --- nu-i nimic 3,, 
Da 25» HB; u bătea... ti 
ici țiva--o bătea... pentru 
o nimica, fără nici un mo- 
tiv 21,; 30 s-nu fiva _-: gã 
nu care cumvă, să nu 
cumva 79.4, 89,, 95, ; nu-ni 
viduși țivă căpîrli —nu-mi 
văzuşi cumvă caprele 27,,, 
23;:. 

Țivale sf. pl.—fărmături, bu- 
cătele 227,,, 353.6. 

Topi sf.— bucată mare (de 
pine) 274,. 

Tue! - fuc! arată chipul de 
a bea în continuu 264,,, 422. 

Tueueseu vb IV. a bea, a 
fucui; li fucui tute- -le 
băi pe toate 338,0- 

Tupati sf.. : secure 29,, 103, 
356,,. 454. 

Tùpătă ! --- şovâle! arată un 
mers greoiu, schiopătând, 
sontäc 11,,, 264, 369,;. 

Țupătite sf. — secure mică 


159,,. 

Tin vb. II si III: - 1° tiu; 
ma fini s-ti dufi — dacă 
tii să te duci 8, ; fined cu 
dinți di h'er -— (tinea cu 
dinţi de fier) tinea tare, ți- 


U pron. fem. Acus.: .0; u 
viii — o văzui. 

U pers. a treia a verbului 
h'iu sau escu -- sunt. Vezi: 
h từ. 

Uare sf. -- ouare, a ouă; In- 


———— 


123 
nea stăruitor 12,, ; nu fâni 
minte — nu-ţi reaminteşti 
82,; fin s-lu mic ti prea- 
sini -— tin (=am dorinţa) 
să-l mănânc la post 233,,; 
2° a dură: nu fin? multu 
: -nu dură mult 23;,; magi 
cit fined grindinea- -nu- 
mai cât dură grindina52;;; 
3° a îndrăzni, a cuteză: 
nu Ld fined - - nu cutezau 
235 10; nu fine — nu 
îndrăzneşte 317,,; ma-l' 
fine a yonilui = dacă 
îndrăzneşte voinicul 61, ; 
4° mã stăpânesc: s-fînu, 
câtu s-fînù -— se stăpâni 
cât se stăpâni 364,,; 5° sus- 
tin: fined, că nisd-% ma 
mari —: sustinea, că dân- 
sa-i mai mare 96,; 6° casa 
mnoagil'ei nu fined ahintu 
multu --- casa bătrânei nu 
tinea atât de mult; nu era 
aga solidă 46,,; 7° fän» si 
s-țănă di zbor.—să se tie 
de cuvânt 163,,; 8° îl fin 
calea = îi atin drumul 
293.. 

Tineare şi (fî'nire) sf. — ți- 
nere; îngrijire 300,,; între- 
tinere: casa vrea n = 
casa trebuià a fi intreti- 
nută 195.,. 

n- gură — (mură'n gură), 
deagata, fără osteneală 
366;,. 


dic. prez: où, uegi, odiiă, 
udm, ucfi, oaiid. Imperf. 
udm. Perf. uâi. Imperat. 
oâuă şi odua-le! _ 
Uàt adj. --- ouat; udt dt ga- 
Ù?nä-=ouat de găină 100,,. 
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Uă (pronunţă ñš, o singură 
silabă) = interj. de uimire, 
de surprindere 7,4, 205414, 
290. 

Ubor, pl. uboare sn. curte 
216,, 323, 425, 443. 

Tei sm. ocà, pl. ucâfi (u- 
câdi) - ocale 82;;; nu eră 
di afel cu ucălu patru- 


sule: - nu eră din cei cu. 


ocaua patru sute (subinte- 
les: dramuri), adică: era 
cam prost 276,,. Vezi: ocd. 

Ueuä sm. :cană: fel de boià, 
cu care se cănesc la unghii 
femeile şi-şi boiau miresele 
altădată părul 270,,, 365, ; 
ș-armâstră ca Sulta cu 
uenălu -— îşi rămaseră cu 
ruşinea, (cu pofta neîmpli- 
nită) 34... 

Ud vb. I ud; fără s?-Ƒ si 
udă- fănh săi se ude 73,,; 
si-ș udă grumazlu _._ să-şi 
ude, să-şi stropească gât- 
lejul 293, ; g-udd=isi udă, 

îşi stropi 365,,. 

Ud adj. -ud; ea-le iu vine 
Avul Nicola, ud-mucale= 
iată-l unde vine sfântul Ni- 
colae ud leoarcă 20,,; fe 
Wit acpi ud- de ce eşti 
aga ud 20;¿ ; ma ud — mai 
ud 447, 

Udae sf. -odaie ; pl. udd: 36, 
38,2, 59, 88,1. Vezi şi: oda, 
udă. 

Udare sf. . -udare, stropire; 
udătură. . 

Udàt adj. = udat, ud. 

Udă sm.- -odaie; pl. udifi= 
odăi 36,, 4256, 77a¿„ 87a, 90,; 
mulrescu nauntru udd di 
udă . caută (ei) innăun- 
tru din odaie în odaie 4,,. 

Udăiţă sf. = odăiţă. 

Udătură sf. -: udătură. 


~— — -—— 
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Udicii sm. -- odăiţă. 

Ugire sm.---uger; că la 
zdruncina idirle -. -căci le 
stâlciă ugerele 17,. 

ear sm._ oier, crescător de 
Ol la 

Uf! interj. : of! uf! 

Ugurhũ adj.:_- de bun augur. 
priincios. 

Ugăe sn. şi ugak'e sf.. - ogiac. 
coşul casei pe unde iese 
fumul; ugaciu-i strim b u= 
cogul de vatră e strâmb 
209; s-nu o-lasă s-li kara 
ugaclu - (să n'o lase să-i 
piară căminul): să n'o lase 
să i se stângă familia 261.,; 
feată di ugak'e -- fată de 
familie bună. 

Uh! interj... uf! 90,,. 

Uhtare sf. -- oftare 279,. 

Uhtăg vb. I- - oÍtez; hứa. 
oftă 200,,; s-uhtà nicurmaă! 
— ofta neîncetat 368,; uhtd 
- =Oftã 17,, 213,,. 

Uhticare sf. -— ofticare. 

Uhtikèd (mi~) vb. I . mã 
oftichez, mã atac. 

Ubh'el'e sf. - - tipar 84,,. 

UI!—intorj. de spaimă, de mi- 
rare, etc. 486,,. 

Uidia sf. --- potriveală, ase- 
mănare 12,,, 8ã;;. 

Tidiseseu vb. IV — potrivesc 
270. Inf. uidisire _- potri- 
vire. Part. uidisit,-&. po- 
trivit. 

Uinisit adj.=incremenit 
172,,. 

Ulnlèe sm.— barză (Albania). 
Ceilalţi zic: glire (Mace- 
donia) şi lelie (Epir). 

Ulẻòr sn. ...1° ulcior (vas) 230: 
2° bubã ce apare la ochiu. 

Umflare sf.- - umflare. 

Umflătară sf. -- umflătură. 

Umflu vb. I. -umflu; 10 w- 


GLOSAR. 


Na saclu =- umilă sacul, 
fură sacul 80, ; 2° um //đ— 
a umflat (în bătăi) 125, ; 
30 Z -umdld nih'am kalea . - 
ii umflă putin pielea 290, ; 
4° C-umfli ngrigea- . il um- 
flă in cârcă, il luă in câr- 
că 251... 

1 minătate sf. - omenie, uma- 
nitate. 

Uminil’e sf.-- omenie. 

Umir sm.- umăr324,,.Vezi: 
anumir. 

Umpleare şi iwplire sf.=um- 
plere. 

Umplu vb. III=1° umplu 8,;, 
23., 54, 63,„, 76, ; Ni-umplă 
casu=imi umplu casa 32, ; 
2° s-umplu loclu=se svoni 
in tot pământul 177;;; 3° a 
împlini; să s-umplă di cu 
tot palrudaflt di dili = să 
se împlinească în totul cele 
10 de zile 36,,; umplu 21 
di ai = implini 21 de ani 
199, ; cart s-umplură di- 
lili = dacă se împlini ter- 
minul 131,, ; 4° le-aveà um- 
plută maratlu = o băgase 
pe mânecă, se speriase rău 
9,; biumplu lamia=se spe- 
rie grozav balaurul 113,,, 
24810) 19732; 5° s-umplură 
lufi atumfea =se convin- 
seră toți atunci 55,, ; s-um- 
plă cărăfela = să convin- 
gi, să înduplece 162:5, 3; 
8539) l -umplù curcubela = 
il convinse 161, ; 433;:. 

Umtu sn. = unt 258,,, 335,, ; 
pl. umturi. 

Umtură sf. = untură. 

Un, fem. und num.=un (pre- 
tutindeni). _ Gen. Dat. a u- 
nui, a unei; (şi: a inului, 
a ùnil'ei) ; ` “pi. (niscinft) 
Gen. Dat. m. şi fem. a unor. 
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1° un cite un = unul câte 
unul 11,,; öø9,;; und cile 
und = una câte una 1,; cu 
deamănuntul 66,,; 2° un 
di un=unul câte unul 70,,, 
120,,, 246; und di ună = cu 
deaminuntul, una câte 
una 51,; 3, pin di un (und 
=pand la unul 77,,, 80,6; 4° 
unu ş-un= unu şi unu (afi 
distinşi, aleşi) 31;,, 498,, ; 
D? unG-und = într'una, me- 
reu, fără întrerupere 142,,, 
152;,, 213,5; 6° und z-dufed 
cu bălearea lui=cântă în- 
truna 41;;; und li si dufed 
= stăruiă mereu 89; 7" 
L-tindu di una = îl întind 
neindoit 102,.; 8°==aved un 
ficoru g-fuf = aveau un 
baiatunic 84,, 199,,; 9° und 
— îndată ce, din moment 
ce: und cît sculă melura = 
îndată ce ridică mătura 
29, 925; ună agumlă = 
îndată ce sosi 161; und 
căpsălsire = îndată ce o 
şterse 162, 190,., 4ö1.,, 202; 
10° ună l-are= la fel ii 
consideră ?81,,; earâ-l' und 
— erau: la fel 185,,; und 
faje =e tot una 247,; li 
feafird ună=—le făcură una 
14, ; 11° pind 8-Jifi ` ng 
= cât ai zice «una», într'o 
clipă 39,, ; 12° nu s-discùm- 
para lişor cu und cu 
dodud = nu se răsplăteşte 
uşor cu una cu două 67,;; 
69,; 13° l'a pri un, dă pre- 
alantu = a fi la fel, a fi 
unul ca şi altul 81,, ; 14° 
und-alta = una alta 60,,, 
398,;; ni und, ni altă = 
nici una, nici alta ( = fără 
a sta mult pe gânduri) 60,,, 
562, (Ổ¡a. 


Ună-oară adv.= odată 1,, 18, 
20 etc. vezi: oară, unoară. 

Unăşună adv. = dintr'odată, 
numai decât 1,,, 2-6, 525, 
70,0. 8211, 134,, etc. 

Undă sf.—undă 355,y; /'-vine 
unda=l’a apucat arţagul; 
pl. unde, art. ùndile—un-' 
dole. 

UndQeseu vb. IV == aseamăn 
415; nu undeaște s-h'ibd 
lucru bun =nu miroase a 
lucru bun 311,; cum eră 
cama undita = cum era 
mai bine, mai potrivit 350.5; 
se zice de asemenea: aun- 
descu. 

Ungu 220;;, vezi: aungu. 

Ungle sf. = 1° unghie 406; 
20 ne cît tradi na ungli 
= nici cât negrul de subt 
unghie 117,,; 30 nu erà nifi 
cit nd ungl'e=nu erà nici 
cât o unghie, adică: eră 
o nimica toată 44, ; 4° pri 
ungli 83,, sau pri ùngl'ile 
di coare == foarte încet, pe 
nesimţite ( =pe vârful un- 
ghiilor) 80,;, 180,, 269,. 

Unoară (un-oara) adv. = o- 
dată 210, 2439. 30, 56, 59, 
315; nica un-oard = încă 
odată 74; di unoard —=din- 
tr'odaţă 16;, 17,, 41s, 174,5- 
Vezi: noară. 

Unsprăving'iţi num. = două- 
zeci şi unu 129,,; fumo l'i 
de-ani = la douăzeci şi u- 

- nu de ani 126,,, 199. 

Untulemnu sn. = untdelemn 
4, 48, 5816) 62, 09.4, 73s, 
74, 153, etc. 

Upăreseu şi npnreseu. (Mace- 
donia) vb IV -= opăresc; 
şi-l upăred = şi-i opăriă 
99,,; îl wpdrird minle= 
i se opăriră mânile 74,,, 
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228,2, 237. Inf. wpdrtre (u- 
pareare) şi upurire —opä- 
ire. 

Upirit adj. = opărit 494; si 
sculă ca updrit =se sculă 
ca opărit, adică: numai 
decât ; ca updrite —ca opă- 
rite (= neliniştite) 223,.. 

Upăritură sf. - opăritură. 

Urare sf. = urare. dorire, fe- 
licitare 123.,,; alasd urar- 
le = lasă la o parte ură- 
rile 34,,. 

Urăcune sf.=urare, felicitare, 
binecuvântare 413,,, 415... 

Urăseu vb. IV = urăsc; Zi 
se-aveă urild bana = | se 
urise viaţa 142,,. Inf. urire 
= urire, plictisire. 

Urắtame sf. = uritenie, slu- 
tenie. 

Uritamea-loclui = uritenia 
de pe pământ, urit foc, 
monstruos de urit 320,.. 

Urbare sf =1° orbire 197, ;2' 
Urbarea-{i !=du-te incolo' 
ei! ag! 435,,; 3° fe urba- 
rea-fi feaţişi ?=co pe dra- 
cu mi-ai făcut? Ce păcä- 
toşenie mi-ai făcut 348. : 
40 Își vidi urbarea Ami- 
rălu-Laiu=Şi-a văzut ne- 
ghiobia Împăratul Negru 
313, ; 5° fig.=noroc: Pitlu 
Ș-0-avu, că-i urbari aod = 
Pitul crezu, că aci a dat no- 
rocul peste dânsul 101,, ,;:- 
fe urbare deade sti nis = 
ce noroc a dat peste dan- 
sul 366,.. 

Urdă sf.—urdă, brânză foarte 
unsuroasă. Se prepară ca 
şi urda românească, fără 
a i se scoate însă untui. 

Urdie sf. = grămadă; urdi? 
di puil' = stol de paseri 
491; ceată 4:2. 


_GLOBAR. 


Urdin sm. = 1° brazdă; 2° şi- 


rurile de urgâtură (--ur- 
zeală), când pune femeia 
să urzească; urzitură, ur- 
zeală. 


Urdin vb. I = a comunivă,a 


frecventă, a se înşiră; 1° 
#-acdfd s-ărdină la seut'ò 

= şi începu să frecventeze 
la şcoală 61;;; 2° nu aŭ ur- 
dinatd pre-aclo = nu s'au 


perindat p'acolo 155,, ; cart 


urdinară,urdinară dicum 
deadesoarli pîn...— dacă se 
tot perindară de când a rå- 
sărit soarele până... 155,, ; 
30 s-urdind = să urmeze, 
să curgă 92,,; 4° s-urdi- 
nară Joi = = se înşirară 
voinici 381, 206;. 472; 5° 
îl urdind = îi scoate a- 
fară. 

Urdinaro sf. comunicare, 
frecventare, insirare, egi- 
re afară. 

Urgăseu şi ordu vb. IV = ur- 
zesc (despre: urzeală); in- 
trighez ; pun la cale. Inf. 
urdire, ‘urdare = urzire. 

Lrdătnrš sf. = urzitură, ur- 
zeală. 

Urgi'e vb. [= urzic (pe cine- 
vă cu urzici). Inf. urgâcare 
= urzicare. 

lề roi sf. = urzică; pl. ur- 

îți = urzici 168,,, 193,;, 
290-291; ca urdi'fi k'isate 
= (ca urzici pisate): moi 
de tot 457,,. 

Lreael'e sf. = ureche 50, 74, 
90,, ; pl. urecl'i = urechi 
13,; Ureacfœ di ac = ga- 
ura acului 102,, ; 1° Áœgd- 
liclu-hi lo urècl'ili. = Bă- 
trâne‡ea mă asurzi 50,3; 
di-fi l'a urécl'ile == de te 
asurzesc 221, ; 2° prit una 
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ureacle U-intra, prit a- 
lantă I-igi=nu ascultă de 
loc 489; 3 s-nu-l ante 
ureclile=să nu-l tot plic- 
tisească, să nu-l tot asur- 
zească, să-i dea pace 130.,,, 
150, ; 4° g-acdfi urèel'ile = 
se miră grozav 138,, 29737; 
50 nu li si bate ureacl'a 
dip aoafe = aci nu se sin- 
chisesc, nu se neliniştesce 
câtus de putin 3ã9;a. 

Urfane sf. = 1° sărăcie 84, 
124,, 211,;, 451; 2° sărăci- 
me 88... 

Urfănătate sf.—sărăcime, lu- 
me săracă; popor. 

Urfắnesen adj. = sărăcăcios; 
orfan. Vezi: oarfîn. 

Urgeseu vb. IV = orbesc; 
g-aisld urg'i —=g1 aceasta 
orbi 58,,, 217,,; ma si-l 
k'ired, urg'à = dacă-l pier- 
dea, şi orbià 217;;, 349;;. 

Urgare sf. = orbire. De ase- 
menea: u70'ire. 

Urg'ie sf. = 1° lungimea cu- 
prinsă intre cele două bra- 
te întinse orizontal 434, ; 
2° mănia cerească. Vezi: 
urvie. 

Urgire sf. = orbire 3848,;. 
Vezi: are. 

Urxisalui (de-a) adv. = pe 
orbite. cu ochii închişi: 
s-lreacă de-a-urgișalui = 
să treacă cu ochii închiși 
163,. 

Urgit adj.= orbit 470,,. Vezi: 
urg'escu. 

Uriel'ăât adj.=urechiat, cu u- 
rechile lungi; fig: măgar 
186, 187. 

Urixeseu vb. IV = poftesc, 
mi se face poftă de ceva; 
l'i si urizi nd trandafl&= 
i se făcu poftă de un tran- 
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dafir 9,,, 301,,. Inf. urizire, 
urizeare = poftire. 

Uriz si arìz sn. = orez. 

Uri't adj. =urit; urît s-nu-l 
vedi<urit încât să nu-ţi 
vie să te uiţi la el 219,,; 
urul: erà urut ca loclu = 
eră urit ca pământul 320,; 
ură! 383,,. 

Uriiteati (uruteafd) sf. = (u- 
rătate) rdutate; uriţenie. 

Urătame sf. =uritenie, slu- 
tenie. 

Urlu vezi: aurlu. 

Urmă sf.=urmă 378; di ur- 
ma frali-suă nu putù z-da 

- de urma fratelui său nu 
putù să dea: n’a putut să 
afle unde e fratele său 
25y, 30633 ; pi ùrmile di 
cicoare---pe tălpile picioa- 
relor 12g; U-deadi di ur- 
‘md —îi dădu de urmă 52,,. 

Urnipseseu vb. IV—sfituesc, 
urnipsit —. sfătuit 92,. 

Ursàr sm... ursar, care joacă 
ursul. 

Ursă sf --ursă 27, 47-49, sr, 
388, 480. - 

Ursescu vb. IV- 1° stăpânese 
ursed -- stăpâniă 412,, ; 2° 

- poftesc: s-ursești la cãli- 
vä -. să poftesti la colibă 
2732; urscd: — pofteşte, pof- 
tim 161,; ; 3° cum ursești - 
cum porunceşti 281;; ; -4° fi 
mirile V-urstră ce-i ur- 
siră, ce-i meniră ursitoa- 
rele 333. 

Ursire sf. 1° poftire; 2° stă- 
pânire; 3° poruncire; 4° me- 
nire. 

Ursit adj.  ursit, menit; po- 
runcit, stăpânit, hotarit ; 
und oară țe-i ursilă s-h'ibă 
acs? - odată, din moment 
ce-i menit să fie aga 281,, ; 
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dua ursită — ziua menită 
167; aoși-l' fu tarsifŒ—— asi 
i-a fost ursit, menit 296,,. 

Ursită sf.— poruncă: tru a fn 
ursild — subt porunca ta 
170, ; 2° menire, soarte 
200;;, 319ac- 

Ursopi'u, nume propriu - - lit. 
puiu de urs 389. | 

Ursu sm.- . urs 336,; ; pl. urs? 
49, 

Ursu-G' ani, nume propriu 
loan cel urs 336—345. 

Ursiiz adj.-- răutăcios; fem. 
co d ---răutăcioasă 301 s2. 

Urit adj.: -urit, știrea fea 
urula-. vestea de moarte 
T4 Vezi: urât. 

Urntenti sỈ.- - răutato 482,,: 
si s-cură w?wfofle:- să se 
curăţă răutăţile 166,. Vezi: 
urăteață. 

Urutame sf.=-uritenie. Vezi: 
urdfame. 

Urutiseu, urifiseu vb. IV 
uritese, devin urit. Inf. T- 
rafire, urufdre —- uriţire. 
Part. uruf?'t, urdfi't, = = u- 
ritit, devenit urit. 

Urvie sf.--:1* mănie cereas- 
că: fi-l vie urVia -bată-l 
mania cerească 486, ; + 
lungimea cuprinsă între 
braţele întinse 168,,. Vezi: 
urg'ie. 

Uscare sf. - - 
uscă. . 

Useăcune sf. -uscăciune ; se- 
cetă. 

Usecătură sf.—uscătură, lucru 
uscat; pl. uscătiri lemne, 
surcele uscate. 

Uscât adj. — uscat, sec 29,., 
202, 293. 

Usi'e sn.=soc; fel de vopseă 
preparată din foi de soc 
sau din apă rezultată din 


uscare, a se 


Uspet sn. - 


—— 


spălarea bdgtelor (= lâna 
toată de pe o oaie), îndată 
după ce se tund oile. 


Usi'e vb. I — usuc; fi se- 


AVE uscată gura = i se 

usca se gura 35., ; l-uscară 

= îl uscară 162,; ţi usăți 

di plingu=te usuci, te is- 

tovesti de plânset 320,,. 

- ospăț 76.,; și-l 
fina uspef — şi-l tind in 
ospăț 244,,; gượu..... n- 
uspéf = - sezù, rimase .. . . . 
In ospeţie (ca oaspete) 
2-L,;: îl vină si z-dued n- 
uspéf=i1 veni să se ducă 
în ospetie, la serbare 192,,, 
193; s-l-u facă uspef = 
să-l ospăteze 363,0. 

Uspitil’e sf.—prietenie, ami- 
citie 339,, 406,.. 

Ustar vb. [—ustur 90,,. Inf. 
usturare, Part. usturât,-ă 
= usturat. 

Ustură sf..--urzeală. 


Vacă sf.—vacă; pl. vaf?, art. 
vafle 79,,, 86,;, 96; g-cœsfe 
vacd—este prost ca o vacă; 
Lo-au ca nd vacă, di-l 
mulgu==A fi vacă de muls. 

Vah'! adv.—o fi, poate 141,,, 
257, ; vah' va z-da Dum- 
Rigă di va z-grească == 
Doar o da Dumnezeu de 
va vorbi 74,;; val’ s-curmă 
jerbul = poate că - obosi 
cerbul 192, ; val’ șlea nis 
fiva-—poate că ştiă el ceva 
243,; vah' are g-allu = 
poate mai este şi altul 308,. 
[Etimologia cuvantului 
este: va+/i7: -va fi, o fi !]. 

Vahte sf =. vremea, timpul, 
epoca; É vahtea li căloare 


Ustarime sf. = usturime. 

Usue. Vezi: usi'c vb. şi gbst. 

Us!- interj. prin care îndem- 
năm pe măgari la mers 
116... 

Use sf. -- use 19,,, 29,,. c8, 
131, 392; pl. gi, art. œgte 


36,,. 

Uta şi hută sf. -- vultur (AI- 
bania). 

Utre sm. -. burduf (pentru 
vin şi untdelemn, şi care 
se face din piele de tap) 
N20. 45. 2212; ătrile =b u r- 
duful 233,,; pl. ufrG şi 
ufri 311, 3:9; art. ufarii sĩ 
ufirl’i. Vezi: vatalah. 

Lee sf.—-tivitură, marginea 
unei haine tivite. 

UYreseu adj. evreiesc; lim- 
bă uvrească --limbă evre- 
iască, neam evreiesc 
234... 

Uvreii sm. — Evreu, 32, 33, 
164, 233—236. 


= în arsita căldurii (de 
vară). 

Vai! interj.=vai! ca vat di 
nisd=vai de dânsa 45,; ; 
bind aod ca vai di nisd= 
trăiă aci ca vai de lume 


47,4 

Vai, va, va-s, forma scăzută 
din va số, servind la for- 
marea viitorului ; se între- 
buinteazä la Epiroll, Te- 
salioti, etc.; vat aflu= voiu 
află ; va mi duc=—mă voiu 
duce; De asemenea: va 
s-mi duc = mă voin duce, 
o să mă duc (pretutin- 
deni). 

Vale sf. = vale, râuleț, to- 
rent Ia, 219, 23, 8?:¿¡ 27% 
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ete.; cd fi vale mare vine. - 
că ce vale (=torent) mare 
vine 174,.; vale araud = 
vale cu apă multă şi to- 
renţială 320,,; z-duse n- 
vale==merse la vale (=un- 
de se duc femeile gi spală 
de obiceiu rufele) 21,;, 
62,; no-alăsă vale ș-pidure 
= nu lăsă vale şi pădure 
neumblată, necercetată 
25s; pl. văluri 25, 26, 
50, 132 şi: số? (la Fărşe- 
roţi) - vai; afel din vale- - 
(acela din vale) -- dracul 
136,,. [Se crede că Jocuin- 
tele dracilor sunt văile cele 
intunecoase.] 

Valea-l Condu, nume de lo- 
calitate in Avela, unde se 
crede că se strânge, îndată 
ce se înserează, neamul 
dracilor 283,,. 

Valea-1-Sut (=valea celui ciut, 
fără coarne=) adică: va- 
lea dracului, (numit prin 
eufemism fără coarne); 
nume de localitate, unde 
se strâng dracii (Epir) 92, 

Vap! interj. = poc! tronc! 
98;,, 340;,, 343;. 

Vareä sf. = barcă 347. 

Varliga și Variga (la Fărşe- 
rofl) = de jur, împrejur; 
varliga di varliga = de 
jur împrejur 222,,. 

Vas, pl. vase sn. = vas Shios 
122,, 494. 

Vaslicd gi vasilieò sm. = bu- 
suioc 202, 447. 

Vase, nume de catâr de co- 
loare roşatică 300. 

Vatăm vb. I. = omor, ucid; 
snopesc în bătăi 51, 37,;, 
66, 88, 136, 137, 262, 263; 
s-u vafini feala=s' o omori 
pe fată 196; să-l vâtămă 
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=să-Ì omoare 14,,; väidad- 
ma oamińř = ucideau oa- 
meni 59,; vătămâi = uci- 
sei 19,,; vilimd 19,; vELG ma 
B0,,;=ucise, omori; di cif. 
aved vdldmatd = de cat: 
omorise 19; va-l vatdm= 
îl voiu omori 61,,; pind-l 
vătămară = până îl omo- 
riră 106,;; va nd vata 
lufi= ne-ar fi omorît pe 
toţi 21,,; ca s-nu li văta- 
marim = de nu te-oiu o- 
mori 69,,; vatami'ndalui- 
lu=ucizându-l 19,,;2* 7-đ- 
timd mintea, [e 7-vata nai 
= iși frământă mintea, cât 
lại frământă 197;;; 3° ?Z 
vincă s-u vâlămă cu pi- 
nea n-qurd =ii venià s'o 
ucidă cu pânea în gură. 
adică: fără nici un pic de 
milă 132,; 4, s-vdldmd şi 
s-frâmse pind se-ascapă — 
se prăpădi şi rupse pă- 
mântul, cătând să scape 2,. 

Vitin vb. I=bat, pedepsesc. 
omor; s-ti vâtână = să te 
omoare. (La Viaho-Clisu- 
ra, Ohrida). Inf. vdtérnare, 
part. zătânât,-ă. Vezi : và- 
tăm. Vătănăt = obosit. 

Vatră sf.—vatră, cămin 121,4. 
147, 171, 306; vatra tata- 
sui — căminul „pârintesc 
42,,; la vatra părinteascu 
= Ja căminul părintesc 
443,; no-aved Cinusge tu va- 
trá = eră sărac lipit 454,,; 
o-află vatra araje = o a- 
flă vatra rece: nu găseşte 
pe nimeni 272,.. 

Văcâr sm.=vicar, care paşte 
vacile 370. 

Văcăreagă sf. = locul unde 
dorm vacile noaptea, şi 
care este îngrădit cu zid 
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sau cu uluci înalţi, sprea 
nu se puteà întroduce fia- 
rele. 

Văcărle sf.—cireadă de vaci, 
turma de vaci 370. 

VY denfe sî.— averea imobilă, 
care aparţine bisericii, 
şcoalei. 

Vilma sm. = păzitorul iepe- 
lor, cailor, 119, 280, 370. 
VY ăpsescu vb. IV = vopsesc; 
Inf. vdpsire şi văpseare= 
vopsire; part. vipsit=vop- 
sit; vdpsite=vopsite 486.,,, 
tailu ş-văpsitlu = nenoro- 

citul 294,. 

Vărak'e sf.—poleială de aur. 

Viredlac sm.—vârcolac 293. 

Yărenlàe sm. = vârcolac 
296.6. 

Vărgeseu vb. = mustru, cert 
343. Vezi: vîrvescu. 

Văriga, vezi: varliga. 

Virlig şi (văng Albania) vb. 
I. = impresor; vărligăt= 
impresurat, tuld pdlatea 
erd vărigată=tot palatul 
eră impresurat 243.5; Ve- 
zi: anvarlig'éd. 

Viirlesen vb. IV = ametesc; 
l-varli=il ameti sfr asnio 
463;; Inf. vdrlire=ametire; 
boalã la oi. 

Văriu, virin adj.=ametit; a- 
pucat de boala die a 
oilor; fig. nebun, trâsnit. 

Vărn, Vezi: ø?rnu. 

Vărveseu vb. IV=cert, mu- 
stru 310,,; Vezi: virvescu. 

Văsiileăc sm. = busuioc 71, 
173; Vezi: vasilco, busu- 
tòc. 

Văsilie sf. = ţară, regat, îm- 
Doe di 8733, 10635, 196, 
472.7, 292. 

Visi besen vb. IV = dom- 
nesc, stăpânesc 57,;, 123,.. 
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Văsilk'eseu adj. = regesc, 
crăiesc 180;, 187,3, 369... 
Văsiloane sf. = regină 179,,, 

418, 419. 

VăsiLè, văsil'ă (ø‡s?2) sm.—= 
rege 205, 206, 292, 475-476, 
etc. 

Viitilah sm.=burduf pentru 
vin şi untdelemn 48l1;;; 
Vezi: ulre. 

Vătămare sf. = ucidere, vă- 
tămare, batere, lovire, etc.; 
N-casd no-aved nifi un 
lemnu ti vătămare goả- 
rifl'i = În casă n'aveau 
nici un lemn de omorit 
şoarecii 254. 

Vitimat adj.—1° omorît, u- 
cis 139,, 95,.; bătut, etc; 
D-iu le-aflâși, mori vătă- 
mată P=De unde le-ai gă- 
sit, fă, bătù-te-ar Dumne- 
zeu? Déa; obosit, ostenit, 
istovit de puteri, prăpădit 
329,,, 399;,, 465;;. 

Vătămătură sf.—vätãmäturä, 
ucidere; avort (la oi), nu- 
mit şi băgătură. 

Văzeseu vb. [IV=vuiesc; bå- 
zăiu 279;;; vdzed clopulle 
= vuiau clopotele 28,,, 
344,. 

Văzire sf£—vuire, vâjiire, bå- 
zâire. 

Vdeam, vezi: fug. 

Vii, vdim. Vezi: fug. 

Voàdire sf. = vedere 318,;. 
Vezi: videare. 

Veară sf. =vară bP 21, 302; 
pl. veri 129,. 

Veară sf. = vară; cusurind 
veară =vară primară, vară 
bună. Vezi: ver. 

Vearde adj.=verde 31, 46,6; 
97,, pl. verdi = verzi 182. 

Yearde (amird—)=tmpira- 
tul Verde 357—-359. 


Yeardă sf. pl.—legume 89;, ; 
verdeturi. 

Veare sf. = tt pl. veri = 
cercei 37, 445, şi verd 
48344; tu urecl t-Ì purtà cu 
vert=il purtà cu cercei în 
urechi 120,,. 

Veargi sf. = vargă 30,,, 32, 
92.0, 93, 107, 337; pl. vergi 
= vergi. 

Veastid adj.=palid, veștejit. 

Veel'u adj.=vechiu 54;. 256;;; 
casă veacl'e=casă veche, 
învechită 87,,; prost 133,;; 
pragi vecii = bani vechi, 
cari nu merg 25,,; qđè- 
turle vecle = obiceiurile 
vechi 166,; cine vecl'u = 
cane bătrân, credincios 2,; 
La Veles gỉ la unii Muscu- 
puleni se aude si ø¿e# #, în 
loc de: veclu 387; ca şi: 
avleg'u, in loc de: avegl'u. 

Ved vb. II = 1° văd 13, 42, 
43; 2-veadi=se vede 44,,; 
u vede=0 vede 173; cindu 
je z-veadă ? = Când ce să 
vază ? 25,9; 8t-și veadă på- 
rinfil' = să-şi vază pe pă- 
rinți liss, 30,;;, etc.; și Z-2?- 
dem di vă li dat = sl să 
vedem (== vom vedeă), 
dacă vi le dau 33,,; nu-l 
si vided = nu i se vedeă 
(= nu vedeà) 57,; nifi nu 
vided Tu edled = nici nu 
vedeau unde călcau (de re- 
pede ce mergea u) 48, ; 
Perf: ø¿đš = vizui; vi- 
Jisi=viazusgi, 0ijù—väzù: 
cit " øïj—indatä ce-l vă- 
Zù 2, 60; 2t: = văzu- 
rim 40;;; vidùt=văzurăți 
123, 60.,, 2?ÿurở = văzură 
di 352; M. €. P. aveam vi- 
dutd = văzusem; no-aveă 
vidulă=nu văzuse 2,,, 22; 
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Viit. vai ved sau va s-ved : 
macd vai vedi=—dacă vei 
vedeă 12,3; va z-videfi = 
veţi vedea 18,,. Imperativ: 
vegi: 0edt-te n-gepe = ve- 
zi-te, caută-te în buzunar 
711,43 nu vedi, tz(đ—nu vezi, 
tată 10,; Opt. s-0tdearim 
=de ag vedeă; s-videarii 
= do ai vedeă 12,,, etc.: 
Inf. videare şi veddire = 
vedere; part, vigut-ă = 
văzut. Gerundiul: viginda, 
vigândalui = văzând 13,, 
2418) 36;;; Şivigundalui 48? 
(la Fărgeroţi); 2° Ji avgi'l 
§-fi viglul=ce auzirăţi şi ce 
văzurăţi (Formulă op 
toare la basme) 285,;; 3 
vidém=oare 274.,; 40 cum 
mi vegi g-cum li ved = 
cum mă vezi sỉ cum te 
(= foarte adevărat) 2.., 
13,,; 5° cum nu [i-au vi- 
duid oclil' = cum nu-ţi au 

. văzut ochii, cum nu-ţi în- 
chipui 38;;; 6° Au vedi, cari 
se-aved dusă, aveă faptă 
nữ guvd ntro-apd = Ei şi, 
dacă se dusese, făcuse ga- 
ură în apă, adică: o ni- 
micu toată 66,,. 

Vâduă adj. = văduvă 62,,, 
135, 195, 312, 862, 363, etc.: 

Veduii adj. =vãduv 96, 191.4: 
pl. vedui = viduvi. 

Vegl'u. Vezi: quegÈư. 

Vel'ă, nume propriu de băr- 
bat 187, 188, etc. 

Ver sm.=văr; cusurin ver= 
văr primar, văr bun. 

Verdu sm.—varzä ; pl. verg:. 

Versu vb. I=vărs; vergi ld- 
crini = vergi lacrimi 3., 
49,,; virsd=vărsă 77,; A- 
tunfea virsard g-untulen:- 
nul = Atunci vărsară si 


untdelemnul 48, ; z-virsd 
Ş-avisi == se vărsă (= se 
lăsă dintr'odată la pământ) 
şi sfinţi 58,. Inf. virsare = 
vărsare; Part. virsdt,-d = 
vărsat. 

Vestu sn. = postav 142,; pl. 
veșturi = postavuri. 

Vete sf.=puterv, capabilitate, 
virtute 170,,; acg? l'-e ve- 
tea = aşă-i este firea. 

Vet vb. I=învăţ 478; (Se o- 
bisnueste la Fărşeroţi, Sa- 
marniaţi, etc., cari leapădă 
pe n la verbe: sor, pen- 
tru: nsor, vef, pentru: nvef, 
etc.); va s-ti veafa 478x, 
cum lu vijd=cum ilinvata 

419. Vezi: nvef, anvtf. 

Via sf. = râusor, care trece 
prin mijlocul satelor sau 
oraşelor, braţ de râu. 

Videare sf. = vedere sỉ lumi- 
na 122,;, 348, 

Videare şi videre, veădire sf 
=vedere; und videari fe 
lă feafi=cum le vãzù 33,;; 
videre 238,;, 396;. ` 

Yidèm = (vedem), se între- 
buințează ca adverbial: 
oare 274,,. 

Vidueseu vb. IV=viduvesc, 
devin văduv. Perf. vidui, 
Part. viduit. Inf. viduire 
SỈ vidueare. 

Vidutăsi.—vedere; vază; und 
vigulă=(o vedere) îndată 
ce o văzu 400,,; are vi- 
dută de bărbàt = are ve- 
dere, aspect de bărbat. 

Vigă sf — ramură lungă de 
pom si cu fructe. 

Viglk sf. — gaura dela cup- 
tor, care se destupă, când 
cuptorul este prea încins; 
nume de localitate in Te- 
salia turcească. 
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Vii interj. de mirare 477., 
478. 

Vilengă sf. = velinţă, plapo- 
mă de lână (sunt felurite); 
30,9, 14134, 2583,, 475; œ 
flucatd—fel de velintä pă- 
roasă, cu floci 208,,. 

Vimtu sn. = vânt 48,., 80,,, 
etc; 10 s-lavimtu — să se 
recorească 2,;, 11,., 200, ; 
2° arucă... tu vimtu-—-ri- 
sipeşte, prăpădeşte 188, ; 
3° lo vimtu._îşi dădu vânt 
282,; 4° fe vimtu o-arcii 
m-paduri—ce vânt a arun- 
cato în pădure 302, ; 5° 
Gugoșiu pri vimtu nu z- 
dufed == Glontele în vânt 
nu se duceă, adică: nime- 
riă la ţintă în totdeauna 

. 487,.u; 60 tute n-vimtu = 
toate in deşert 473,,; pl. 
vimturi. La Baiasa (Epir) 
se zice: vint. 

Vimtu-Fude= Fuge-vant 
(personaj în basme, care 
merge ca vântul) 461, 462. 

Vink sf. —- vână; pl. vine — 
vine 362,,; d-iu V-easte 
vina? - do unde i se trage 
originea 362,. 

Vindeare sf. — vindere, vån- 
zare 45, 100,,, 311, 352,; 
de asemenea gi: vindire 


236,0. 

Vindie vb. I :-- vindece 56,, 
291; cari s-nu u vindifi- - 
dacă n'o s'o vindeci 45,,. 

Vindicare sf..—vindecare, în- 
sănătoşire 231. 

Vindicàt adj. - vindecat, în- 
sănătoşit. 

Vindire sf. : - vindere, vån- 


zare. 

Vindu vb. III: vând 233, 
234; vindură vândură 
0,. 
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Vindit adj.-. vândut. 

Viuire sf.- venire. Vezi: vin. 

Vingel'ii sn. evangelie; pl. 
vingale- evangelli 58as-s.. 
Vezi: zîng'elu. 

Vinire şi vineare sf... venire. 

Vinit adj.- _vânăt 782; 

Vinita sf.: coloarea vânătă. 

Vinita şi vinită sf.: . venire 
328,, 430. Vezi: vina. 

Vinire sf.- -venire. Vezi: vi- 
nire, vineare. 

Viniri. art. Vinirea sf. — Vi- 
neri; nume de zână 396— 
397, 474. 

V inită sf. - -venire; und vińită 
oâmnli tu cđÌiuố — în- 
dată ce veniră oamenii în 
colibă 52, 10%. 

Virdeaţă sf. verdeață 2,325, 
ete. pl. vigeţi gi virdefuri. 

Virdară sf.-- plăcintă cu le- 
gume, cu verdeturi. 

Virin sm.. supărare, amă- 
răciune, măhnire. 

Virdii sn =urlătoare (la ape), 
vâltoare de apă. 

Virsare sf.—vărsare. 

Virsat adj. = vărsat 58. 

Yiryèr sm. =: vifor, crivăţ 
301;;, 

Virviriţă sf. -veveriţă. 

V irviruşe, nume propriu de 
femeie 257—261. 

Virvinadă sf. virgină, fată 
mare 416;,. (Epir). 

Yiseùt adj.—imbrăcat 481,,; 
Vezi: nviscul. 

Viş = (Albanezeste: ureche). 
Se intrebuinţează în ex- 
presiunea: nu puted s-l'a 


di viş- nu putea să pri- 
ceapă 80,,. 
Vişin sm. visin. 


Visini sf.==vişină. 
Vistidiiscu vb. IV: a vegteji; 
fringile deadiră, nvirgi- 
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rd şi z-vtșlidira -- frun- 
zele imbobociră, înverziră 
şi se vestejiră 316... 

Vitil'ă sm. - iedul, după în- 
tircare până la vârsta de 
un an, se numeşte vitala. 

Viteareu adj. - nărăvaş, vi- 
tios. 446... 

Vitin adj. - - vecin 14,., 18, 
218; vifind = vecină 35,.. 
23;;, 28314. 399. 

Vitiname sf= vecinătate, 
toţi vecinii 68,., 409... 

Vitinitate sf. - - vecinătate 
283,.. 

Vizir sm. : vizir, ministru in 
Turcia 208, 209. 

Vizitèz vb. I--:vezitez 420,. 
(neologism). 

Viltoare sf. — loc mlăştinos, 
in care te înnămolești; loc 
în formă de rezervoriu, 
unde se varsă apa in formă 
de cascadă. 

Vingel'ii sn. —evangelie. 
Vezi: ving'el'u. 

Vir pr. nehot. —: nimeni; câ 
nu-i vèr- -că nu-i nimeni 
599 23l; Vezi: virnu, 
virna. 

Yir-vir: -cuvânt prin care se 
arată modul cum se în- 
toarce (un cicric, etc.) 301;; 
cuvânt prin care indem- 
năm catârii la mers sau îi 
chemăm să se oprească, 
ori să vie la noi, după mo- 
dul cum se modulează vo- 
cea. 

Viră = 10 vreun; vrev; cu 
vird trop = prin vreun 
mijloc 9; vird zbor = 
vreun cuvânt 24,; vird 
glarimi — vreo prostie 
54; vîră ndoàwg . vreo 
câtevă 23a, 164,;; 2° nime- 
ni l1, 3251; fe-aflå nisa, 


= an -- _ — = 


no-află vird - co află 
dânsa, n'află nimeni 55,; 30 
cinevà 94,,; nili că u vidi 
vird = nici că o văză 
cinevă 55,; Vezi: virnu, 
virnd. 

Virgeseu vb. IV . - mustru, 
cert 90,, 301;. Vezi: vir- 
vescu. 

Virnă -- 1° vreun, vreo; 
virnd mes. vreo lună 
Dl; VÂrna oae vreo 
oaie 20,; virnd om: -vre- 
un om; 2° nimeni 15, 57, 
28624; 30 cineva (pret.). Din 
virnd, prin căderea lui n 
se face: vird gì vir. Vezi: 
virnu. 

Virnioari adv. :1° niciodată 
251, 56.2, 109,, 169,,, 439; 
2° vreodată: avina zbu- 
raşte virndoard=vorbeste 
via vreodată 18;,; 3° cate- 
odată ; ași-i omlu cite vir- 
ndoard—-aga-i omul câte- 
odată; 4° d vîrnd oard la 
anul! 

Vîrnu (şi vdrnu, vdrn, văr, 
vir) . 1° nimeni 4,,, 9w 
13; 2 39, 1309, 164, 434, ; 
Gen. Dat. a vîrnui - : ni- 
mănui 17, 83,,; 2° nici un: 
nu-$ grea virnu grail =- 
nu grăiă nici un cuvânt 
25,; nu s-vided di virnd 
parte---nu se vedeà din nici 
o parte 22,; 3° vreun: 


virnu om. -vreun om; aï 


faptă vîrnu bun:--:ai făcut 
vreun bine 20,,, 68, ; 4° 
cinevà. 

Virteànitš sf.- vârtelnită. 

Virticoni{i sf.- 1° vârtelnită; 
2° scrânciob. 

Virsti sf. — vârstă; erd tu 
virsta moâşilei - — eră în 
etatea bătrânei ( de ace- 
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eagi vârstă ca şi bătrâna) 
21,;. Vezi: vrâstă. 

Virtòs adj.- - -1° puternic 144:;,; 
că eră vîrtoasă ca k'atra-. 
căci eră puternică, tare ca 
piatra 16;,; puterea lui vir- 
toasd --- puterea lui strag- 
nică, plină de tărie 248,,; 
2° cama vîrtos. -mai tare, 
mai puternic 170,, ; 3° vêr- 
tòs gine: -prea bine 171,,, 
407, ; 4° ma vîrtos - - mai 
ales, mai cu seamă 390., ; 
5° vîrtos gone — foarte vi- 
teaz 393,. 

Virtute sf. -: virtute, putere, 
tărie 170,, 269,, 330,, 3x 
494... 

Virtusesen, nrir€useseu şi 
nyirtusèd vb. I --- întăresc, 
imputernicesc. 

Virvuri sf. sfârlează ; vine 
vârvură vine dearoto- 
golul, se dă roată. 

Yirvesen vb. IV: cert, mus- 
tru; ma-sa nu-l vîrvi -. 
mamă-sa nu-l certă 62,, ; 
virg'i cinl't —- îndepărtă, 
certă cânii 192; Peri. vir- 
vii; Part. virvatd. 

Virvire sf. certare, mustra- 
re 186,,, 155.. 

Visil't. Vezi: vdsil'e, 

Vizesen vb. IV_bzâiu, vâjiu, 
vuiesc ; vizescu k'inti —. 
vâjie pinii 222. Vezi: vd- 
zescu. 

Vlagă sỈ.: 
are vlagă 

Vlatură sf.. _lapoviţă. 

Vlistar sm. . vlăstar. 

Vlek'i, pentru: vecl'u cf. a- 
vlegii pentru avegi'u. 
(la Muscupuleni mai mult.) 

Vluisescu vb. IV - . binecu- 
vintez 429;a. 


puterea focului ; 
- are putere. 


Yluitò sm. — binecuvântare 


DL, 

Yluvie sf. _— binecuvântare 
428, 429. 

Voahi sf. :- miros urît, miros 
displăcut 213,, 340,,, 4732- 

Voâmire şi vumeare sf. —- 1° 
vărsare, borire ; 2° ţâşnire 
(de apă din pământ.) 

Voastră. Vezi: vostru. 

Voi pron. pers. persoana II 
pl. — voi. Gen. a vugtror, 
a voştri; Dat. a vodud, a 
voao, vă (vi), v-: Ac. voi, 
vă (vă), v- (pretutindeni). 

Voi vb. [Indic. prez. vot, vrei, 
va, vrem, vreți, vor; Imp. 
vream ; Perf. vrui, vruşi, 
Vru, vrum, vrut, vrusă; 
Perf. comp. am vrutd; 
Viit. va s-voř (va voi, vai 
vot) ; Opt. s-vrurim, 8-vru- 
ri (s-vruriși), s-vrure, etc.; 
Inf. vreare/—:1* voiu: voi 
tra s-acaf un peaşie =- 
vreau să prind un peşte 
2; vrei 6; fe vreți co 
vroiți 6, ; vrea 4, 10;; vru 
g-nis, corbul, si s-toarnă 
a casă — vroì şi dânsul, 
sărmanul, să se întoarcă 
acasă l;; Zio 2199; vrut 
— vrurăţi 179, ; nu vrut- - 
nu vrurăţi 230, ; 2° doresc: 
Aestă vrea ș-nîis — Asta 
doriă şi dânsul 45,,, 69,7; 
nu vream — nu doriam 
145; va s-l'ai pradi câți 
vrei-.- vei luă parale câte 
poftesti 38, ; 3° iubesc: 
Nu-l vot---nu-l iubesc 56,6; 
și-ș vrea multu pri mă-sa 
-— şi-şi iubiă mult pe ma- 
mă-sa 23, ; nu-l vrea - : 
nu-l iubiă 56,; êl vrea ca 
ocl'il din cap -= îl iubiă 
ca pe ochii din cap 116,; 
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u va -— o iubeşte 231, : 
z-vor : . se iubesc 112;,: 
smi va Dumnidaet - să 
mă iubească Dumnezeu 
146, ; 4° datoresc: Tine-{i 
groslu, fe [i-l voi— Tine-ti 
piastrul, ce ţi-l datorese 
81, ; f-ul voi . -ti-l datorez 
82, ; 5° trebuie: va un mes 
= trebuie o lună 148, ; va 
s-ță imnă tih'a = trebuie 
să-ți meargă norocul 66.; 
6° nu mi vrei ș-mine lu cd- 
liva ta —=nu mă primeşti 
şi pe mine în coliba ta 
21, ; {i voi —- te primesc 
26,,; 7° vot, nu voi --vreau, 
nu vreau (= de vole, de 
nevoie) 172; vru, nu vru 
-= de voie, de nevoie 63.., 
26,,; vrurd, nu vrurd 

de voie, de nevoie 23,. 
34,; 8° nu hi-u va mintea 

nu-mi pare, nu-mi vine să 
crez 68,,; 9 va moartă, 
va vie---fie moartă, fie vie 
132, ; va oarrin, va avul 


— fie sărac sau bogat 281,.: ` | 


10° vru Dumnigă-—a vrut 
Dumnezeu, a dat Dumne 
zeu! 1;„; 11° ma fe u vrefi 
— dar ce folos 23,. 

Volbu sn.—locul si aparatul, 
conzistând din doi pari, pe 
care se află unsul; pe acest 
sul se înfăgoară urzeala. 

Vom vb. III - vars, borăsc, 
vomitez ; fi-hi vine z-vom 
——ce-mi vine să vărs 14,, ; 
voame — varsă, boreşte 
265, ; vumed . - vărsà, vo- 
mită 164,,, 494; vumu - - 
vomită 265, 268;, 250: 
voami-te, voamt-le cupa 
=- varsă, varsă paharul 
164,,; Inf. vumeare şi vo- 
mire; Part. vunuitt,-a. 
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Vombir sm. _- vampir; fem. 
vombiră —: vampiră 
119—123. 

Vostru pr. pOS.: . vostru; 
Gen. Dat. a 0wsfrd?; Ac. 
a voslru; Pl. a voştri; G. 
Dst. avugtror, Ac. a vostri; 
fem. a voastră ; Gen. Dat. 
a vușirei (---a vodstril'er) ; 
Ac.a voastră; Pl.a voastre; 
Gen. Dat. a vuștror, Ac. a 
voastre. La Firseroti se 
aude: a vost 484;, şi la Pl. 
G voci, 

Vrap! -modul de a bate cu 
ceva 111,,. 

Vre! interj. -= măi 23.;; a vre 
om! . măi omule, omule 
2 2b 

Vreare sf.-.:1° vrere, voinţă: 


lo-alăsă dipu vrearea lui 


- îl lăsă după voinţa lui 
8, ; 2° dragoste, iubire 25,, 
7 di, 287; ş-loară ahintd 
vreare - - se lubird intr’a- 
tâta 49, ; ș-avea arcata 
vrearea pri un ardp —-- se 
îndrăgostise de un harap 
68,,; ș-arcd vrearea = 
;::iubià 40;, 7033 ; cu graiu 
di vreare .- cu vorbă de 
iubire 291,; no-aved iu 
s-lu bagă di vreare — îl 
iubiă prea mult 189,,, 145,3, 
234;;; CU vreare, CU nivrea- 
re--:de voie, de nevoie 15,,; 
vrere := dragoste, iubire 
237, 

Vreașturi sf. pl.: . curpenis. 

Vreavă si. — larmă, gălăgie, 
sgomot 22,;, 86;;, 143,, 213, 
220, 383, 493. . 


| Vacă sf. —= guler; 1° V-acdfd 
vaca bubuliclu. se tình 


Papahagi, Basme aromâne. 


137 


Vrere. Vezi: vreare. 

Vrîstă sf._- vârstă 398... 

Vrut adj. --iubit 142; ; vrù- 
tile a meale -iubitele 
mele 168,,. 

Vulă sf.---pecete, sigiliu 186,,, 
193,0, 471. 

Yulipseseu (mi—) vb. IV —- 
îmi propuiu; z-ø22sì.. îşi 
propuse 473,,. 

Vuloagă sf.--pajişte, poiană 
179,,, 298, 315, 316, 499. 
Vulpe sf. — vulpe 27, 50, 
103-—106, 178, 345, 367-371; 

pl. vulk'i == vulpi 49,,. 

Vultur sm. :vultur 160, 224, 
267, 379, 493, 495. 

Vultusescu vb. IV ---mă în- 
nimolesc; vullusi tu cd- 
trane .se nămoli în ca- 
tran 310,, ; mula aved vul- 
tusitd nauntru - - catârul 
se înnămolise 156,,. 

Vuluseseu vb. IV -- - pecetlu- 
esc. 

Vumutură sf. _vărsare, bo- 
rire; fig. secătură, om de 
nimica. 

Yureòlae si vurculie sm. = 
vârcolac 147; vurculafile 
di moaşe-_-vârcolacele de 
bătrâne (:= ale naibii de 
bătrâne) 173,. Vezi: vîr- 
colac. 

Vurgar sm. -: Bulgar. | 

Vurgărame sf. -- Bulgărime. 

Vurgărie sỈ.—- Bulgaria. - 

Vuzueseu vb. IV =: bâzâiu; 
hărk'ă ahăt sănătos, 2d vu- 
zueă şi munții — sforăiă 
aga de tare, că vulau și 
munţii 16,;. Vezi: 022280. 


de el gândacul (insecta de 
băligar) 360325; 2° o-acăță 
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di vacă o înhăţă Su 
3° tut di vaca ficorlui.. 


86-acd‡d tot la băiat re- 
, curse 296,,. 
Vaglară sf. - pomană, plă- 


cintă. masă deagata; că 
nis nu se-aglipta la ahtare 
vaglară căci el nu se 
aşteptă să dea agà noroc 
peste el, să dea așă po- 
„mană peste el 68... 

V amandă, Vamande sf. — dia- 
mant 33, 34, 344; pl va- 
mändi 323 374, 164; g'a- 

mande 1673. 

Vani nume propriu = Iane, 
lon;›7tszwÈ«=lon Tur- 
bincă 498—501. 

Varvir sm. = mercur, argint 
viu. 

Vaspe sf. = viespe 493, 496. 

Vatru sm. == medic, doctor 
lect, 178; art. vaturlu 
doctorul 45,,; pl. vafri 45, 
vatri 349 şi vafări 195x; 
art. vâfârii 45, 349 şi 
vatril, vatirl'i; g'atru = 

, doftor (Gopeşi, Molovişte). 

Vatrățile şi vatărţile sf. = 
medicină. Vezi: vitrafil’e. 

Vață sf.=vietate, ființă, vie- 
tuitoare 181,,, 24735, 288; 
vint 166; pl. vVețuri=vie- 
titi, tot ce are viaţă, ce 
ae mişcă: viermi, insecte, 
animale, etc. 

Veruu sm.=vierme 21540; 211 
Na i Pl. Verhi=viermi. 
Vie af. =u_urabä, grăbire; Fu- 
dirà cu vie = Fugiră cu 
rvabă 475,.; Vie-mare = 
în grabă mare 404; ună 
oară cama n-vie = odată 

mai curând 404. 

\ifeseu adj.=—ţigănesc 96;;, 
tt, 

\ tu sm.=Tigan ; pl. vift = 
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Tigani 3-1„,118,225,313-3H: 
fem. viflă = Tiganca 37: 
ca five vifți mbilăţi = ca 
ceva Tigani beti 309... La 
Vlaho-Clisura se aude: ợ‹- 
gtffu. Vezi: giftu. 

Vilceseu vb. IV = oglindesc. 
strălucesc; mi vilcescu = 
„mă oglindesc 4;;, 465... 

Vilcire (gi vicaro) sf. = 1' 
strălucire; 2° oglindire: 
Vilia di viiẽïre—oglinda 
, địa. 

Yilieadï sm. pl. = sticlarie 

, 3807.. 

Vilie sf—1° pahar; 2° sticlä. 
lucru de sticlă 127,, 286, 
306, 307 ; 3° oglindă ; vilia 
di viléire=oglinda (de o- 
glindit) 4.5; 465, ; ți-u feafe 
calea vilie= ţi-o făci ca- 
lea (netedă, curată) ca o- 
, glinda 204... 

Vin sn. =vin; pl. vinuri=vi- 
nuri 82 _n 262, 263; vin 
pătigăi = (vin botezat): 
vin amestecat cu apă 83,. 

Viu vb. IV=viu; Ind. prez. 
vin, Vint, Vine, vinim (Şi 
vinin), vinif gỉ viniți, 
vin. Imperf. vineâm, vi- 
nedm (si Yneany). Perf. 
vind (viniť) 10, 37,;, 127 19 
viniși là du 17, ; vine 
(vine) ô, 7, 31,5; vińim 
(vinim), vital (vinit gi vi- 
nit), viniră şi (vinird sau 
vinird) 6,. Part. vinit-G şi 
vităt-ă = venit; Inf. vr- 
neare, vihire şi vintre : 
2° na iu vin doaud alin- 
duri=iacă unde vin două 
rânduri 10, ; no-are s-Ý inä 
virnu = nu-i cine să vie 
4.5 l-vinea = fi veniă 5: 
cîndu vinea Craéiin cîndu 
vined Pagtea=cind sosià 


GLOSAR. 


= 


Crăciunulcând sosiă Paște- 
le 7,3; cit vined, inalea lui 
crigled = cu cât se scur- 
geă vremea, supărarea lui 
cregteà 21,; îl' vine sa z- 
ducă tu polim=ii veni să 
meargă la răsboiu 6,;; îl 
vihe multu greu= ĵi veni 
foarte greu 124; L-vine 
Jale=i se făcu jale 17,,; 
V-vine tu minte fivà = îi 
veni ceva în minte 15x, 
16, ; cindu ld vii oara = 
când sosi momentul 49,; 
Eard pt scamnul di amiră 
vinird ficorli a sor-sai = 
Iar la tron urmară băieţii 
surorii sale 169,, ; caiavea 
vinită = cine venise 7439 : 
te vai vind ori ce va veni, 
ori ce s’o întâmplă 10,,; va 
Vinifi cu noi = veţi veni 
cu noi 34,; cari s-vineari 
=de ar veni 153,, ; Vinu= 
vino t 26, 8; ; Vint (sau 
vinăți) = veniţi 27; las 
Vind=vie, poftească 61, ; 
gine s-vinif = să poftiti 
cu bine 71,4; vinit=venit, 
sosit 52,,; vininda 496 si 
vininda = venind 46,, ; 
Avem: g'in în loc de vin 
la Gopeşi, Molovişte, Alba- 
nia, unde ở se aude ca 9": 
tra 8-9 inu = ca să viu 
237,,; Ea va 2-9 ind=Ea 
va veni 386, ; ma s-(v)int 
ci să vil 56;; (la Cruşova). 

Vineare sf. = venire. Vezi: 

, vinire, vihire. 

Vinàr sm.=vanzdtor de vin 
, 26250) 364. 

Vinàr sm. = Ianuarie 301. 

Vinate sf.—=supắrare, necaz, 
mânie 150:5, 406,,, 490. Vezi: 
inate. 


Vinglă (şi vinelă) st.=chinga 

, 20235 253. 

Vinglusescu vb. IV = încing 
„calul cu chinga. 

Vingtti num. = douăzeci 
1263, 1280, 129; Vingifi 
file = douăzeci de zile; 
dela 21 încolo primeşte 
prep. «di»; unsprdving'ifi 
di file = douăzeci şi una 
de zile; Şcuriul are noaud- 
spraving'ifi di gile = Fe- 
vruarie are douăzeci şi 
nouă de zile 20,,; va s-um- 
plà ving'ifle dile=se vor 
împlini cele douăzeci de 
zile 216,,. La Samariniaţi 
(Epir) se pronunţă vivinţi 
şi numărarea se face pu- 
nându-se unimile după vi- 
vingi: vivinfi unu, vivinfi 
doauă, vivinfi trei, etc, 

Vioară sf. — viorică 332,,. 

Viptu sn. = vipt, cereale (în 
genere), grâu ; pl. vipturi 
11,,, 100,, 157, 25858, 496. 

Virăk'ină sf. = aquilă. 

Virminos adj. = viermănos, 

„care conţine viermi. 

Vis sn.=vis; pl. vise= vise 
25s, 182.3; 24035, 350, 357, 
358; §-0+jù visiu cu ocl'il' 
= îşi văzu visul cu ochii, 
„îşi văzu visul împlinit 98,. 

V isteare. Vezi: avisteare. 

Vitritil’e sf.—medicină 349,9. 

Vitrie sf.=doftorie, leac 45,,, 
90;ạ, 178, 195, 2903, ; Aestu-% 
lucru cu vitrie== Acesta-i 
lucru cu leac 202,,; pl. vè- 
, trii, g'itrie 240, 420. 

Vigil sm.=vitel; pl. vidF—= 
, Vitel. 

Viţeaiiă, Vitedo sf. = viteà; 
, pl. vifale-- vitele 267,,. 
Viũ adj. = 1° viu 2,6, 133s, 
209, 228; s-lo-ardă di viu 
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—să-l arză de viu 31,,; di 
Vie=de vie 46,5; 2° Nu-l 
dau vit = Nu-l dau de 
viu, cu viaţă 11;, ; 20- -aldsd 
und vVie=nu lăsă pe una 
în viaţă 113; 3° ni apă 
Vie nu sculea = nici apă 
chioară nu scotea 455,,; 
4° fur vit = hot incarnat 
308, ; fedfire viu = năut 
curat 117,,; eră Sullu viu 
== eră Dracul în persoană, 
în carne şi oase 459,, ; 5° 


Xeană sf. = străinătate; că 
zeana-i greaud = căci a- 
mară-i străinâtatea 8, ; pl. 
zeane=străinătăţi Ty, 
65a ia 191;¿. 

Xen adj. = străin 78,; fem. 
zeana = străină 44,,. 


Zàhare sf.—zahăr 28,,, 3736, 
171. 

Zahmete sf.—osteneală, mun- 
că 414,,. 

Zahurahe sf.=obiect 414,,. 

Zarzavili sm. = Scaraotchi, 
dracul 42,,, 91,;, 92, 341; 
zarzavuleani 432, 

Zăc. Vezi: gic. 

Zădih sn. = zãduh, înăbu- 
gală. 

Zăgàr sm. = ogar, câne de 
vånat. 

Zăifcu adj.=indispus; zăifcă 
= indispusă 248,. 

Zăhărtare sf. = bomboană; 
pl. zdhdrtdri = bomboane 
110,,. 

“mane sf. = vreme, vreme 
ìe demult 53;¿ 313; nad 


va s-ti bea di vii =o să 
te prăpădească de viu 88,.; 
să-l bea viui=să-l prăpă- 
dească de viu 250., 338, : 

6° nu bătù dip a-vii=nu 
didi de loc semn de viata 
109;;, 120,,. 311. 

V ivinti num.=doudzeci (Sa- 
marina, Epir) 493;, _ ;„, 494. 
Vezi: Ving if. 

Vizmicnne. Vezi: 

. Cune. 

Vidmu. Vezi: avigmu. 


avidă- 


Xinit adj. = înstrăinat; zi- 
nifl'i=coi înstrăinați; 146... 

Xinitie şi Xinitil'e sf.—străi- 
nătate. 

Xităsescu vb. IV=examinez, 
cercetez 202,,. 

Xurafe sf. = briciu. 

Xurseseu vb. IV = rad 502. 


zămane = într'o vreme 
130,,; Tricù di atumfeu 
zămane multă=Trecu de 
atunci vreme multă 59,,. 

Zămănescu adj.=lucru de pe 
vremuri. lucru vechiu. 

Zămăràt adj.—amărit; bana 
aestd zămărată=viaţa a- 
ceastă amărită 186,,. 

Zăndane sf--Ìnchisoare 78,. 
Vezi: zindane. 

Ziptiseseu vb. IV :- stăpâ- 
nesc, tiu în frâu; zdp- 
tsi avina — stăpâni via 
18,,; să zdplisin aoafe 
pamporea :-: s& oprim aci 
nava 419,;, ss: 

Zărcadă sf. —căprioarăl 40;;. 

Zări adv. = chip, chipurile: 


GLOSAR. 


— — BE — pe) 


voi zări=vreau chipurile 
15230. 
Lite sf. = duşmănie; z-duc 
zăle=se dugminesc. 
Zăvon sn. = zăvon, văl de 
mireasă 335,. Vezi: zvon. 
Zbat (mi ›) vb. I=mi sbat 
si zbătù = se sbătù 384,. 
Zbor sn.=1° vorbă, cuvânt 
1;,,5, 6, etc.; pl. zboare 37,;, 
41, gi zboară 1435, 56; 
3° și-și feàfird zbor = şi 
îşi făcură vorbă, hotăriră 
15,,; 3° 8-fâna di zbor==se 
fini de vorbă 17,,, 69; 
4° cum Ia fu zborlu=cum 
le-a fost vorba 68,; 5° l- 
deadi zbor = ii dete cu- 
vânt, îi promise 37,,; Aestu 
fi-fu zborlu == Acesta ţi-a 
fost cuvântul, promisiunea 
27; 6° după zbor, după 
purtare=—după vorbă, du- 
pă port 10;;; 7° lo 2bor= 
luă voie, poruncă 176,,; 
3° nu ncape zbor =nu in- 
cape vorbă, nici vorbă 178, 
209,,, nu va zbor = nici 
vorbă, fără îndoială 98,,; 
va zbor? mai încape vor- 
bă? 105.4; 9° șcurti zboare 
==vorbă scurtă 298,,; nu 
își di zbor = nu ieşi din 
vorbă, a ascultat totul 83,,; 
di zborlu a tău nu va s-es 
= din vorba ta nu voiu 
ieşi, adică: voiu ascultă 
totul, voiu face totul după 
cum doreşti 237,. 10° își 
zborlu=se svoni 197,,; 11° 
s-nu-l calcim zborlu = si 
ne tinem de cuvânt 242,,, 
6719; di zbor-zbor == din 
vorbă in vorbă 31,,, 79,3, 
96,; 12° băgă zbor = tint 
cuvântare 85,; 13° g-fed- 
fird zbor = se înţeleseră 


741 


82,, 106,;; 14° că acși g-avù 
zbor == căci aga se învoi 
6lạ,; s-nu le-agungă zboa- 
rile=—să nu se întreacă la 
vorbă 196; 15° zboriu dao 
nu-l! si fafe=vorba-i eră 
sfântă, eră ascultat în tot- 
doauna 76,,; 16° va-l daŭ 
zbor cu qura==0 să-i vor- 
besc 75, 

Zbărlescu vb. I V =a se sbâr- 
li, a se face părul măciucă; 
perlu l'i si zbarled dipri 
nisd=l so făceă părul mă- 
ciucă 197, 61;; [-si zbarli 
perlu=i se făcu părul mă- 
ciucă: a se înfuriă 339,,; 
zbarlit=sbarlit 468. 

Zbărlire sf. = zbârlire. 

ZbnFare sỉ zburire sf, = vor- 
bire 96,,. 

Zburăscu vb. IV=1* vorbesc 
47, 48; ma tut nu zburd= 
dar tot nu vorbiă 13;;; 
zburi=vorbi 13,; s-nu-/ 
zburască nveasla=s& nu-i 
vorbească nevasta 72,,; 2° 
tocmose (la stăpân); la 
domnul fe va z-vrei tine 
s-mnt zburdgti == la stăpâ- 
nul la care o să vrei tu să 
mă tocmești 304;; s-mi 
zburăști la aistu=să mă 
tocmeşti la acesta 304, ; 
3° vorbesc de rău, pone- 
gresc: s-u zburăşti = să o 
vorbeşti de rău, s'o calom- 
niezi 346,,; nu trifeà Jud 
di la D-dd, fe s-nu u zbu- 
rască la frati-su=nu tre- 
ceà o zi dela Dumnezeu, 
ca să nu o ponegrească la 
frate-său 285,. 

Zdangan adj. = om din to- 
por, bădăran, netot 105... 

Zdiugineseu vb. IV=a sdrăn- 
găni; cari da di zđìng?- 
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neagti und = când mi-ti 
sdrăngăneşte, mi-ti tros- 
neste una 28,,; s-nu zdin- 
gînești vird cărțănoasă= 
să nu trosneşti vreo tros- 
nitoare 26, ; cit nu zdin- 
gîni di cripari = cât nu 
plesni de mâhnire 155%; 
Zdring!=sdrang ! sunet pro- 
dus de ceva 122,,. 
Zdroamin vb. I==sfărâm, stål- 
cesc 155, 230, 251;;. Inf. 
zdruminare = sfărâmare, 
stalcire. Vezi: zdrumin. 
Zdrumin vb. I—sfărâm, stâl- 
cesc; va ti zdrumin dip 
=o să te sfñrâm cu totul 
229.4; lî zdrumind ugârle 
=le stâlciă ugerele 17,. Inf. 
zdruminare. 
Zdruminàt adj. = 
stâlcit 154,;. 
Zdupuneseu vb. IV = tran- 
tesc la pământ; şi-l zdu- 
punì di padi= şi-l trânti 
la pământ 110,,; şi-l zdu- 
puneaşte=şi-l trântește la 
pământ 469,,, 844,;. 
Zefk'e sf. = dispoziţie; ș-mu- 
tred di zefk'e = îşi căută 
- de traiu, de petrecere 61,,. 
. Zgărlescu, zgirleseu=a sgâi 
din ochi, a face ochii mari 
27413 2garti ocl'il' = făcù 
ochii mari, sgâi ochii 313;, 
209,,; armasird.... cu 
oclil' zgirlifi = se uimiră 
pesto fire 13,,. Inf. zgăr- 
lire şi zgarleare = sgâire 
(din ochi). 
Zgrămare şi Zgrimare sf. = 
sgâriere, scărpinare. 
Zgrămât adj =scărpinat, sgâ- 
riat 109;;. 
Zsrăm şi zgrim (g1: zgărm) 
vb. I=sgariu, scarpin; mi 
zgrîmàm = mă scărpinâm 


sfârâmat, 
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102,3; si zgrimă, tu nu-l 
mâcă = se scărpină, unde 
nu aveà mâncărime 231,: 
zgrimd-fi deiditle =sgi- 
rie-fi degetele 288,. 

Zgroabš sf. = bătrâna păcă- 
toasă, baba cloanta 281... 

Zgrum vb. I=sugrum 14+,;, 
213; ca să zgrumă=— ca să 
sugrume 16,; s-lu zgrumă 
= să-l sugrume _ 107,; a- 
ri'urle si zgrumă di apa 
multă — râurile se sugru- 
mă de apă multă: (când 
vine apă foarte:nultă)378,. 

Zgrumare sf.=sugrumare. 

Zgură sf. = sgură, rugină. 

Zgrurg'iseseu vb. IV = rugi- 
nesc; zgurg'îsît = ruginit, 
cu sgură 466,- 

Zgurie sl=sgurd, rugină. 

Zgurharle adj.=scotocitor. 

Zgurúesen vb.=scotocesc. Inf. 
zgurhare gl zgurnire=sco- 
tocire. 

Zgic, pl. 2g'icuri şi zg'iculte 
=ţipăt 42, 114,, 274, 361.; : 
bagă zg'iclu = incepe să 
tipe 43. 

Zgilesen vb. IV= =tip; ahur- 
hi si 29 ileascd = începù 
să tipe, 24,8; vru să 29 t- 
lească = vroi să fipe 61.,, 
39, 90,3; 2zgili =ţipă 131,,; 
zg'ilinda, zg'ilindalui şi 
zg'ilăndalui (la Fărşeroţi) 
419. 

Zgillre sf.=tipare. 

Zlafcte sf. = petrecere 126,,, 


142,6- 

Zieseseu vb. IV = cântăresc 
359z. 

Zilipseseu vb. IV râvnesc, 
poftesc (la ceva), viţinlu 
a lui. . .. -zilipst tra aista 
aviiă = vecinul său.... îl 
râvni pentru această vie 


GLOSAR. 


18,, 360, 4154; zilipsit,-& 
= râvnit, dorit 14,,. Inf. 
zilapsire şi zilipseare = 
ravnire, poftire, dorire. 

Ziliii sm. = poftire, râvnire; 
gelozie. 

ZAN' Ar sm.=poftitor, râvnitor; 
gelos. 

Zinate sf. = mestesug, mese- 
rie 84, 135, 237; pl. zindfi 
(Epir), şi zîndtur: 326, sau 
zînaturi. 

Zină sf.—zână (la Gopegi şi 
Molovişte, unde d (dz) se 
aude ca z). Vezi: gina. 

Zindane sî.—închisoare 313, 
314. 

Zlape sỉ Zulape sf. = fiară 
sălbatică; pl. z/dk', zulåk' 
= fiare 2736, Dl, 52 87s, 
1196, 1500, 259). 

Aloată sf. = trei părţi din 
piastrul turcesc; treizeci 
de parale. 

Zmeani sf.=izmene 122; A- 
mirălu li umplu zmednile 
di frică= Împăratul o sfe- 
cli rău de frică 44,,, 112,;, 
3134. 

Zmeũ sm. - smeu 14,;, 314, 
374, 373, etc. 

Zmoatic vb. I=a stâlci; s-nu 
u zmodticd ƒtuà di moale 
je g-erd=să nu care cum 
va să o stâlcească de moale 
ce eră 181,,. Perf. zmuli- 
cat. Inf. zmuticare, Part. 
zmuticdt,-d. 

Zmàùldire şi zmuldeare sf. = 
smulgere 53,,. 

Zmulgu vb. IN=smulg 120;;, 
190, 265; nu si zmulfea= 
nu se smulyea 182,; lu 
zmulsi -. îl smulse 53,4; 
Perf. zmulgu. Part. zmultu 
-= smuls. 

iile sf. = pagubă 351,,. 
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Zore sf.- zor, nevoie 103,,, 
178, 179; zord 4:9; Cari u 
vidura zore — Dacă se vă- 
zură la zor 4,; Ni-u zo- 
rea, că le-așteaptă tine--— 
Îmi pasă, că te aşteaptă 
pe tine 31,,; cu zore số s- 
hărnească . - cu greu să 
se nutrească 22;;; gurd 
feala di zore - . jură fata 
de nevoie 50,,; Ji zore te- 
avind . : ce nevoie te zo- 
reste 17,;; l-u lo cu zore- . 
1-0 luă cu sila 18,,. 

Zof sn. — furtună straşnică 
(Avela). 

Lui. Vezi: Qud. 

Zulape. Vezi: zlape. 

Zundane sf. - închisoare 314. 
Vezi: zindane. 

Zurleati sf. = nebunie 15,, 
330:;. 

Zurlu, fom. z⁄z/¿ adj. _ ne- 
bun 53, 108,,, 109, 171, 
329, 330. 

Zurleseu vb. IV - înnebunesc. 

Zurlire sf. — înnebunire. 

Zuzul sm.-- fiinţă ciudată, 
monstru 317,,, 375. 

Zuzuescu vb. LY- -sbârnăiu, 
bâzâiu (despre albine 
140,,). 

Zvercă sf. - cerbice, ciafă. 
2730 10847. 281; 7° va-ńč 
au 2verca de-aoafe cu tut 
madular--am să mă duc 
la naiba, am să mă car de 
aci 462; ș-lo zverca de- 
aclo — s'a cărat de acolo 
112,6; ş-o-avea, că va ş-lo 
zverca cî'nili -.- credeă, că 
go fi dus dracului canele 
109,,, 458,3; 20 va-ni lui 
fumeal'a pri zvercă O 
să-mi nenoroceșşti familia 
17,; 3° nu vru să-l' cada 
pi zvercă. -nu vroi să stă- 


ur Ml) 4° armase.... 
+ ur: FYE. ... priste z0ercd 
ramase cu cheltuiala pe 
seama sa 83,4; 50 g-ñ?-w Vai 
dipri Zvercă -. să mi-o iei 
de pe spinare 125.5; 6° nu 
l-u iniri pri zvercă--nu-i 
cari la ceafă 458,; mâcă 
pri 2zvercă multe--îndopă 
multe la ceafă, eră bătut 
rău 155; 7° la deadi sứ: 
zvercd a oilor. _vândù oile 
428:;. 
Zvoame-Apă, personaj, care 


FINE. 


PER. N, PAPAHAGI 


| 


— —— — =—~=~ 


scoate apă, care face să 
tâgnească apă 461, 462. 


Avom vb. III =- ţâşnesc; a 


tigni apă din pământ; si 
zvumu na fintind tìtcd— 
tâsn)ì o fântână mică 284, : 
si zvoane lrei pairu ori--: 
varsă de trei patru ori 31... 
Inf. zvumeare SỈ zvod mire 
= ţâşnire (din pământ), 
vărsare, vomitare. 


Zvon sn.:. văÌuÌl cu care se 


acopere fata miresei ; dè 
sum zvon — de subt cunu- 
nie 270,. Vezi: zavon. 
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